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القرآن الكريم هو كلام الله رب العالمين وخالقهم، أنزله على خاتم الأنبياء والمرسلين محمد 
صلى الله عليه وسلم ليبين للبشرية الغاية من خلقهم، ولهدايتهم إلى ما فيه سعادتهم في الدنيا والآخرة، وتخليصهم من 

الشقاء الأبدي بعد الموت، وهو آخر الكتب الإلهية نزولاً، مصدقا لها، وناسخا لشرائعها.

والقرآن الكريم آية ومعجزة أبدية، وهو دليل على نبوة رسول الله محمد صلى الله عليه وسلم، تحدى الله الإنس 
والجن على أن يأتوا بمثله بل ولو بسورة منه، فعجزوا عن ذلك.

لم تصل إليه يد التحريف والتبديل منذ نزوله قبل أكثر من 1400 سنة، وسيبقى محفوظاً باللغة 
العربية التي نزل بها، حيث تكفل الله سبحانه وتعالى بحفظه الى آخر الزمان.

والقرآن الكريم هو المصدر الرئيس للإسلام، والدستور الذي ينظم حياة البشر ويحكمها في كل زمان 
ومكان، يدعو إلى عبادة الإله الخالق وحده، ويبين ما يحتاجه الإنسان لمعرفة ربه ودينه، وبداية خلق الكون، 
وأطوار خلق الإنسان، ويخبر عن غيوب ماضية ومستقبلة، وعن قصص أنبياء سابقين عليهم السلام، وكيف 
نصرهم الله وأهلك أعداءهم، وفيه أصول العبادات والمعاملات والدعوة إلى الأخلاق المحمودة، والتحذير 

من الأخلاق المذمومة، والمصير في الآخرة؛ إما الجنة دار المؤمنين وإما النار دار الظالمين والكافرين.

ولأهمية هذا الكتاب العظيم الذي أنزله الله باللغة العربية، وأمر بإبلاغه للبشرية؛ يطيب لنا 
-أيها القارئ الكريم- أن نقدم لك ترجمة لمعانيه بلغتك، تسهيلًا لفهمه وتحقيقاً لتبليغه، وقد بذل فريق 
العمل جهده في فهم معانيه وترجمتها، مع العلم اليقيني أنه مهما بلغت دقة الترجمة فستظل قاصرة عن 
أداء المعاني العظيمة التي يدل عليها نص القرآن الكريم المعجز الذي يفوق أي عمل بشري، ومن أراد 

أن يقف على مزيد من الحقائق التي جاء بها القرآن الكريم؛ فنوصيه بتعلم اللغة العربية التي نزل بها.

وسلام على المرسلين، والحمد لله رب العالمين.

موسوعة القرآن الكريم

يمكنك الإطلاع على معاني القرآن الكريم بلغتك من خلال مسح الرمز المرئي )QR Code( بكاميرا الهاتف

•يسعدنا أن نستقبل مقترحاتكم وملاحظاتكم لتطوير الترجمة من خلال نافذة الملاحظات الموجودة 
أمام كل آية في موقع موسوعة القرآن الكريم

(www.quranenc.com)

 وعند الرغبة في التواصل معنا يمكن مراسلتنا عبر البريد الإلكتروني: 

info@quranenc.com

مقدمـة



Časni Kur'an je Allahova riječ, govor Gospodara svjetova i njihovog Stvoritelja Koji ga 
je objavio pečatu vjerovjesnika i poslanika, Muhammedu, sallallahu 'alejhi ve sellem, kako bi 
pokazao čovječanstvu svrhu njihovog stvaranja, da ih dovede do onoga što će im donijeti sreću 
na ovom i na onom svijetu, te da ih oslobodi od vječne nesreće nakon smrti. To je posljednja 
božanska knjiga koja je objavljena, koja potvrđuje sve prijašnje knjige i dokida njihove zakone.

Časni Kur'an je vječno nadnaravno djelo i dokaz je vjerovjesništva Allahovog poslanika 
Muhammeda, sallallahu 'alejhi ve sellem. Allah je dao izazov ljudima i džinima da načine nešto 
slično Kur'anu, pa makar jednu njegovu suru, ali oni to nisu u stanju učiniti.

Otkako je objavljen proteklo je više od 1400 godina, a on nije iskrivljen niti izmijenjen i ostat 
će takav, sačuvan na arapskome jeziku na kojem je i objavljen, jer je Svemogući Allah osigurao 
njegovo očuvanje do Sudnjega dana.

Časni Kur'an je glavni izvor islama i ustav koji regulira ljudski život i upravlja njime u 
svakom vremenu i na svakom mjestu, te poziva na obožavanje samo jednog Boga, Stvoritelja. On 
ukazuje na ono što čovjeku treba kako bi upoznao svoga Gospodara i njegovu vjeru. Podučava 
ga tome kako je počelo stvaranje svemira, govori mu o fazama stvaranja ljudi, o prošlosti i 
budućnosti, prenosi kazivanja o prijašnjim poslanicima, o tome kako im je Allah pomogao i 
kako je uništio njihove neprijatelje. On sadrži temelje i principe na kojima počivaju ibadeti i 
društveni odnosi, poziva u lijepo ponašanje, te upozorava na sve ono što se tretira kao loše 
ophođenje. Govori nam o završnici na budućem svijetu, o Džennetu koji će biti dom vjernika i o 
Džehennemu koji je boravište za nepravednike i nevjernike.

Zbog važnosti ove veličanstvene knjige koju je Allah dao na arapskom jeziku i naredio da 
je prenesemo čovječanstvu, drago nam je - uvaženi čitaoče - da vam pružimo prijevod njegovih 
značenja na vašem jeziku, kako bismo olakšali njegovo razumijevanje i dostavili ta značenja 
ljudima. Tim koji je radio na ovom prijevodu uložio je sve moguće napore kako bi što bolje 
razumio kur'anska značenja i preveo ih, ali bez obzira koliko prijevod bio tačan, on ipak neće 
prenijeti veličanstvena značenja u nadnaravnome tekstu časnog Kur'ana koji nadilazi svaki ljudski 
rad. A onome ko želi da se detaljnije upozna sa značenjima Časnog Kur'ana, preporučujemo da 
nauči arapski jezik na kojem je on i objavljen.

Mir neka je na sve poslanike i neka je hvala Allahu, Gospodaru svih svjetova.

Enciklopedija Kur'ana Časnog

Putem QR koda koji se nalazi ovdje, možete pristupiti prijevodu značenja Kur'ana na vaš jezik.

Zadovoljstvo nam je primiti Vaše prijedloge i komentare za bolji i kvalitetniji prijevod putem prozora 
za bilješke ispred svakog ajeta na web stranici Enciklopedije Časnog Kur'ana

(www.quranenc.com)
a ako želite uspostaviti kontakt s nama, možete nam poslati e-poštu:

info@quranenc.com
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  1  

1.	 U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

2.	 Sva hvala pripada Allahu, Gospodaru svih svjetova! 

3.	 Milostivom, Samilosnom!

4.	 Vladaru Dana sudnjeg!

5.	 Samo Tebe obožavamo i samo od Tebe pomoć tražimo!

6.	 Uputi nas na Pravi put!

7.	 Na put onih kojima si blagodati Svoje darovao, a 
ne na put onih na koje si se rasrdio, niti onih koji 
su zalutali.

ِ ٱلرَّحۡمَٰنِ ٱلرَّحِيمِ ١ بِسۡمِ ٱللَّ

ِ رَبِّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ٢ ٱلَۡمۡدُ لَِّ

ٱلرَّحۡمَٰنِ ٱلرَّحِيمِ ٣

مَلٰكِِ يوَۡمِ ٱلّدِينِ ٤

إيَِّاكَ نَعۡبُدُ وَإِيَّاكَ نسَۡتَعِيُن ٥

رَطَٰ ٱلمُۡسۡتَقيِمَ ٦ ٱهۡدِناَ ٱلصِّ

نۡعَمۡـتَ عَلَيۡهِـمۡ غَيرِۡ ٱلمَۡغۡضُـوبِ عَلَيۡهِـمۡ وَلَ 
َ
ِيـنَ أ صِـرَطَٰ ٱلَّ

٧ آلّـِينَ  ٱلضَّ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

[*]	 Pristup .

(1) Al-Faatiha]*[ الفاتحة 
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1.	 Elif-lam-mim.[1]

2.	 Ova Knjiga, u koju nema sumnje, uputa je 
bogobojaznima;

3.	 onima koji u svijet nevidljivi vjeruju i koji namaz 
obavljaju i dijele od onoga čime smo ih Mi opskrbili,

4.	 i onima koji vjeruju u ono što je objavljeno tebi 
i što je objavljeno prije tebe, i koji u onaj svijet 
čvrsto vjeruju.

5.	 Njima je Gospodar njihov na Pravi put ukazao i to 
su oni koji su uspjeli.

6.	 Onima koji ne vjeruju doista je svejedno upozoravao 
ti njih ili ne upozoravao, oni ne vjeruju.

	
7.	 Allah je zapečatio srca njihova i uši njihove, a pred 

očima njihovim je koprena; njih čeka patnja golema.

8.	 Ima ljudi koji govore: “Vjerujemo u Allaha i Posljednji 
dan”, a oni nisu vjernici!

9.	 Oni misle da varaju Allaha i one koji vjeruju, a nikog 
osim sebe oni ne varaju, ali ne osjećaju.

10.	 U srcima njihovim je bolest i Allah im povećava 
bolest. Njih čeka patnja bolna zbog toga što su 
lagali.

المٓٓ ١

ذَلٰكَِ ٱلۡكِتَبُٰ لَ رَيۡبَۛ فيِهِۛ هُدٗى لّلِۡمُتَّقِيَن ٢

ا رَزقَۡنَهُٰمۡ ينُفِقُونَ ٣ لَوٰةَ وَمِمَّ ِينَ يؤُۡمِنُونَ بٱِلۡغَيۡبِ وَيُقِيمُونَ ٱلصَّ ٱلَّ

هُمۡ  خِرَةِ 
ٓ
وَبٱِلۡ قَبۡلكَِ  مِن  نزِلَ 

ُ
أ وَمَآ  إلَِۡكَ  نزِلَ 

ُ
أ بمَِآ  يؤُۡمِنُونَ  ِينَ  وَٱلَّ

يوُقنُِونَ ٤

وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلمُۡفۡلحُِونَ ٥
ُ
بّهِِمۡۖ وَأ ٰ هُدٗى مِّن رَّ وْلَٰٓئكَِ عََ

ُ
أ

مۡ لمَۡ تنُذِرهُۡمۡ لَ يؤُۡمِنُونَ ٦
َ
نذَرۡتَهُمۡ أ

َ
ِينَ كَفَرُواْ سَوَاءٌٓ عَلَيۡهِمۡ ءَأ إنَِّ ٱلَّ

وَلهَُمۡ  غِشَٰوَةۖٞ  بصَۡرٰهِمِۡ 
َ
أ  ٰٓ وَعََ سَمۡعِهِمۡۖ   ٰ وَعََ قُلوُبهِِمۡ   ٰ عََ  ُ ٱللَّ خَتَمَ 

عَذَابٌ عَظِيمٞ ٧

خِرِ وَمَا هُم بمُِؤۡمِنيَِن ٨
ٓ
ِ وَبٱِلَۡوۡمِ ٱلۡ وَمِنَ ٱلنَّاسِ مَن يَقُولُ ءَامَنَّا بٱِللَّ

نفُسَهُمۡ وَمَا يشَۡعُرُونَ ٩
َ
ٓ أ ِينَ ءَامَنُواْ وَمَا يَۡدَعُونَ إلَِّ َ وَٱلَّ يخَُدِٰعُونَ ٱللَّ

كَنوُاْ  بمَِا  لِمُۢ 
َ
أ عَذَابٌ  وَلهَُمۡ  مَرَضٗاۖ   ُ ٱللَّ فَزَادَهُمُ  رَضٞ  مَّ قُلوُبهِِم  فِ 

يكَۡذِبوُنَ ١٠

[*]	 Krava.
[1]	 Ovo su harfovi (slova) kojima počinju neke kur’anske sure. Putem ovih harfova ukazuje se na nadnaravnost Kur'ana i izazov mnogobošcima 

da načine nešto slično Kur’anu, što oni nisu bili u stanju učiniti. Iako se on sastoji od ovih harfova koji se koriste u arapskom jeziku, a koje 
su oni najbolje poznavali, ipak nisu mogli načiniti nešto slično Kur'anu, što dovodi do zaključka da se radi o Objavi od Allaha.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

(2) El-Bekara]*[ البقرة 
Dio - 1
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11.	 Kada im se kaže: “Ne pravite nered na Zemlji!”, 
odgovaraju: “Mi samo red uspostavljamo!”

12.	 Naprotiv! Oni su, uistinu, pravi smutljivci, ali to 
ne opažaju.

 
13.	 Kada im se kaže: “Vjerujte kao što ovi ljudi 

vjeruju!”, oni odgovaraju: “Zar da vjerujemo 
kao što maloumnici vjeruju!?” A doista su oni 
maloumnici, ali to oni ne znaju!

14.	 Kada susretnu one koji vjeruju, oni govore: 
“Vjerujemo!”, a čim ostanu nasamo, sa šejtanima 
svojim, govore: “Mi smo s vama. Mi se samo 
izrugujemo.”

15.	 Allah se njima izruguje i ostavlja ih da u svojoj 
osionosti lutaju.

16.	 To su oni koji su zabludu uzeli umjesto Upute, ali 
im njihova trgovina neće donijeti dobiti, jer oni 
Uputu nisu slijedili.

17.	 Oni su slični onome koji potpali vatru, a kada ona 
osvijetli ono što oko njega je, Allah im oduzme 
svjetlo i ostavi ih u tminama, pa ništa ne vide.

18.	 Gluhi, nijemi i slijepi su oni, pa ne mogu da se 
povrate!

19.	 Ili su oni slični onima koji za vrijeme silnog pljuska 
s neba, uz tmine, grmljavinu i munje, zbog gromova 
stavljaju prste u uši bojeći se smrti. A Allah 
obuhvata nevjernike.[2]

20.	 Munja samo što ih ne zaslijepi: kad god im osvijetli 
- oni krenu, a čim ih tami prepusti - zastanu! A da 
Allah hoće, On bi im oduzeo i sluh i vid. Allah, 
uistinu, sve može.

رۡضِ قاَلوُٓاْ إنَِّمَا نَۡنُ مُصۡلحُِونَ ١١
َ
وَإِذَا قيِلَ لهَُمۡ لَ تُفۡسِدُواْ فِ ٱلۡ

هُمۡ هُمُ ٱلمُۡفۡسِدُونَ وَلَكِٰن لَّ يشَۡعُرُونَ ١٢ لَٓ إنَِّ
َ
أ

ءَامَنَ  كَمَآ  نؤُۡمِنُ 
َ
أ قاَلوُٓاْ  ٱلنَّاسُ  ءَامَنَ  كَمَآ  ءَامِنُواْ  لهَُمۡ  قيِلَ  وَإِذَا 

فَهَاءُٓ وَلَكِٰن لَّ يَعۡلَمُونَ ١٣ هُمۡ هُمُ ٱلسُّ لَٓ إنَِّ
َ
فَهَاءُٓۗ أ ٱلسُّ

ِينَ ءَامَنُواْ قَالوُٓاْ ءَامَنَّا وَإِذَا خَلَوۡاْ إلَِٰ شَيَطِٰينهِِمۡ قاَلوُٓاْ إنَِّا  وَإِذَا لَقُواْ ٱلَّ
مَعَكُمۡ إنَِّمَا نَۡنُ مُسۡتَهۡزءُِونَ ١٤

هُمۡ فِ طُغۡيَنٰهِِمۡ يَعۡمَهُونَ ١٥ ُ يسَۡتَهۡزئُِ بهِِمۡ وَيَمُدُّ ٱللَّ

وَمَا  تجَِّرَٰتُهُمۡ  رَبحَِت  فَمَا  بٱِلهُۡدَىٰ  لَلَٰةَ  ٱلضَّ وُاْ  ٱشۡتََ ِينَ  ٱلَّ وْلَٰٓئكَِ 
ُ
أ

كَنوُاْ مُهۡتَدِينَ ١٦

 ُ ضَاءَٓتۡ مَا حَوۡلَُۥ ذَهَبَ ٱللَّ
َ
آ أ ِي ٱسۡتَوۡقَدَ ناَرٗا فَلَمَّ مَثَلُهُمۡ كَمَثَلِ ٱلَّ

ونَ ١٧ بنُِورهِمِۡ وَترََكَهُمۡ فِ ظُلُمَتٰٖ لَّ يُبۡصُِ

ۢ بكُۡمٌ عُمۡٞ فَهُمۡ لَ يرَجِۡعُونَ ١٨ صُمُّ

صَبٰعَِهُمۡ 
َ
مَاءِٓ فيِهِ ظُلُمَتٰٞ وَرعَۡدٞ وَبَرۡقٞ يَۡعَلوُنَ أ وۡ كَصَيّبِٖ مِّنَ ٱلسَّ

َ
أ

ُ مُيِطُۢ بٱِلۡكَفِٰرِينَ ١٩  وَعِٰقِ حَذَرَ ٱلمَۡوۡتِۚ وَٱللَّ فِٓ ءَاذَانهِِم مِّنَ ٱلصَّ

ظۡلَمَ 
َ
شَوۡاْ فيِهِ وَإِذَآ أ ضَاءَٓ لهَُم مَّ

َ
بصَۡرَٰهُمۡۖ كَُّمَآ أ

َ
قُ يَۡطَفُ أ يكََادُ ٱلبَۡۡ

 ٰ َ عََ إنَِّ ٱللَّ بصَۡرٰهِمِۡۚ 
َ
وَأ بسَِمۡعِهِمۡ  هَبَ  لََ  ُ وَلوَۡ شَاءَٓ ٱللَّ  ْۚ قَامُوا عَلَيۡهِمۡ 

ءٖ قَدِيرٞ ٢٠ ِ شَۡ كُّ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

[2]	 Allah obuhvata nevjernike Svojom moći i oni su pod Njegovom voljom.
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21.	 O ljudi, ibadet činite Gospodaru svome, Koji je 
stvorio vas i one prije vas, da biste bogobojazni bili.[3]

22.	 Koji vam je Zemlju posteljom, a nebo zdanjem 
učinio; Koji s neba spušta vodu i s njom izvodi 
plodove, opskrbu vašu. Zato ne pripisujte Allahu 
ortake, a vi znate.[4] 

23.	 A ako sumnjate u ono što smo Mi objavili robu 
Svome, sačinite vi jednu suru sličnu tome i pozovite 
i svjedoke vaše, mimo Allaha, ako istinu govorite.

24.	 Pa ako to ne učinite, a sigurno nećete učiniti, onda 
se čuvajte vatre čije će gorivo biti ljudi i kamenje; 
pripremljena je ona za nevjernike.

25.	 A obraduj one koji vjeruju i dobra djela čine da 
njima pripadaju džennetske bašče kroz koje rijeke 
teku! Kad god budu opskrbljeni kakvim plodom, 
reći će: “Ovim smo i prije bili opskrbljeni!” A bit će 
im davani samo njima slični! U njima će oni supruge 
očišćene imati i oni će u njima vječno boraviti.

26.	 Doista se Allah ne stidi za primjer navesti komarca 
ili nešto iznad njega; oni koji vjeruju - pa, oni 
znaju da je to Istina od Gospodara njihova; a oni 
koji ne vjeruju govore: “Šta to Allah hoće ovim 
primjerom?” Time On daje da mnogi u zabludu 
skrenu, a mnoge na Pravi put upućuje, a time na 
stranputicu skreće one koji griješe;

27.	 one koji krše obavezu prema Allahu nakon što je 
prihvaćena i prekidaju ono što je Allah naredio da se 
održava i nered na Zemlji prave; to su pravi gubitnici.

28.	 Kako ne vjerujete u Allaha, vi koji ste bili mrtvi 
pa vas je On oživio, zatim će vas usmrtiti, zatim 
ponovo oživiti, potom ćete Njemu biti vraćeni?!

ِينَ مِن قَبۡلكُِمۡ  ِي خَلَقَكُمۡ وَٱلَّ هَا ٱلنَّاسُ ٱعۡبُدُواْ رَبَّكُمُ ٱلَّ يُّ
َ
أ يَٰٓ

لَعَلَّكُمۡ تَتَّقُونَ ٢١

مَاءِٓ مَاءٓٗ  نزَلَ مِنَ ٱلسَّ
َ
مَاءَٓ بنَِاءٓٗ وَأ رۡضَ فرَِشٰٗا وَٱلسَّ

َ
ِي جَعَلَ لَكُمُ ٱلۡ ٱلَّ

نتُمۡ 
َ
وَأ ندَادٗا 

َ
أ  ِ لَِّ تَۡعَلوُاْ  فَلَ  لَّكُمۡۖ  رزِقۡٗا  ٱلثَّمَرَتِٰ  مِنَ  بهِۦِ  خۡرَجَ 

َ
فَأ

تَعۡلَمُونَ ٢٢

مِّثۡلهِۦِ  مِّن  بسُِورَةٖ  توُاْ 
ۡ
فَأ عَبۡدِناَ   ٰ عََ لۡاَ  نزََّ ا  مِّمَّ رَيۡبٖ  فِ  كُنتُمۡ  وَإِن 

ِ إنِ كُنتُمۡ صَدِٰقيَِن ٢٣ وَٱدۡعُواْ شُهَدَاءَٓكُم مِّن دُونِ ٱللَّ

َّمۡ تَفۡعَلوُاْ وَلنَ تَفۡعَلوُاْ فَٱتَّقُواْ ٱلنَّارَ ٱلَّتِ وَقوُدُهَا ٱلنَّاسُ وَٱلۡجَِارَةُۖ  فَإنِ ل
تۡ للِۡكَفِٰرِينَ ٢٤ عِدَّ

ُ
أ

مِن  تَۡريِ  تٰٖ  جَنَّ لهَُمۡ  نَّ 
َ
أ لٰحَِتِٰ  ٱلصَّ وعََمِلوُاْ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ  ِ وَبشَِّ

ِي رُزقِۡنَا  نهَۡرُٰۖ كَُّمَا رُزقِوُاْ مِنۡهَا مِن ثَمَرَةٖ رّزِقۡٗا قَالوُاْ هَذَٰا ٱلَّ
َ
تَۡتهَِا ٱلۡ

فيِهَا  وَهُمۡ  رَةۖٞ  طَهَّ مُّ زۡوَجٰٞ 
َ
أ فيِهَآ  وَلهَُمۡ  مُتشََٰبهِٗاۖ  بهِۦِ  توُاْ 

ُ
وَأ قَبۡلُۖ  مِن 
ونَ ٢٥ خَلُِٰ

ا  مَّ
َ
فَأ فَوۡقَهَاۚ  فَمَا  بَعُوضَةٗ  ا  مَّ مَثَلٗ  يضَۡبَِ  ن 

َ
أ ۦٓ  يسَۡتَحِۡ لَ   َ ۞إنَِّ ٱللَّ

كَفَرُواْ  ِينَ  ٱلَّ ا  مَّ
َ
وَأ بّهِِمۡۖ  رَّ مِن  ٱلَۡقُّ  نَّهُ 

َ
أ فَيَعۡلَمُونَ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ

بهِۦِ  وَيَهۡدِي  كَثيِٗرا  بهِۦِ  يضُِلُّ  مَثَلٗۘ  بهَِذَٰا   ُ ٱللَّ رَادَ 
َ
أ مَاذَآ  فَيَقُولوُنَ 

كَثيِٗراۚ وَمَا يضُِلُّ بهِۦِٓ إلَِّ ٱلۡفَسِٰقِيَن ٢٦

 ُ مَرَ ٱللَّ
َ
أ مِنۢ بَعۡدِ مِيثَقِٰهۦِ وَيَقۡطَعُونَ مَآ   ِ ِينَ ينَقُضُونَ عَهۡدَ ٱللَّ ٱلَّ

ونَ ٢٧ وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلۡخَسُِٰ
ُ
رۡضِۚ أ

َ
ن يوُصَلَ وَيُفۡسِدُونَ فِ ٱلۡ

َ
بهِۦِٓ أ

ثُمَّ  يمُِيتُكُمۡ  ثُمَّ  حۡيَكُٰمۡۖ 
َ
فَأ مۡوَتٰٗا 

َ
أ وَكُنتُمۡ   ِ بٱِللَّ تكَۡفُرُونَ  كَيۡفَ 

يُۡييِكُمۡ ثُمَّ إلَِۡهِ ترُجَۡعُونَ ٢٨

[3]	 Tj. da biste se grijeha sačuvali.
[4]	  Tj. znate i svjesni ste da je On pravi Stvoritelj.
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29.	 On je za vas sve na Zemlji stvorio, zatim se na 
nebo usmjerio, i kao sedam nebesa ga uredio; On 
sve dobro zna.

30.	 A kada Gospodar tvoj reče melekima: “Ja ću na 
Zemlji namjesnika - halifu postaviti!”, oni upitaše: 
“Zar ćeš na Zemlji postaviti onoga koji će na njoj 
nered širiti i krv prolijevati?! A mi Tebe veličamo 
hvalom i kako Tebi dolikuje štujemo.” On reče: 
“Ja, doista, znam ono što vi ne znate.”

31.	 I pouči On Adema svim imenima, a onda ih predoči 
melekima i reče: “Kažite Mi imena njihova, ako 
istinu govorite!”

32.	 “Uzvišen si!”, rekoše oni, “mi znamo samo ono 
čemu si nas Ti poučio! Zasigurno si Ti Sveznajući 
i Mudri.”

33.	 “O Ademe«, reče On, “saopći im njihova imena!” 
I kada im on saopći imena njihova, Allah reče: 
“Zar vam nisam rekao da samo Ja znam tajne 
nebesa i Zemlje i da samo Ja znam ono što 
pokazujete i što krijete?”

34.	 A kad rekosmo melecima: “Sedždu učinite Ademu!”, 
oni sedždu učiniše svi izuzev Iblisa.” On ne htjede i 
uzoholi se, a nevjernik bio je.

35.	 I Mi rekosmo: “O Ademe, nastanite se ti i supruga 
tvoja u džennetu i jedite u njemu gdje god želite, 
ali se ovome drvetu ne približujte da ne budete 
među zulumćarima.”

36.	 Ali, šejtan ih navede na grijeh zbog tog drveta 
i izvede ih iz onoga u čemu su bili. “Siđite!”,” 
rekosmo Mi. “Jedni drugima bit ćete neprijatelji. 
Do određenog vremena na Zemlji je vaše boravište 
i neko vrijeme uživanje.”

37.	 I Adem primi neke riječi od Gospodara svoga, pa 

مَاءِٓ  ٱلسَّ إلَِ  ٱسۡتَوَىٰٓ  ثُمَّ  جَِيعٗا  رۡضِ 
َ
ٱلۡ فِ  ا  مَّ لَكُم  خَلَقَ  ِي  ٱلَّ هُوَ 

ءٍ عَليِمٞ ٢٩ ىهُٰنَّ سَبۡعَ سَمَوَٰتٰٖۚ وَهُوَ بكُِلِّ شَۡ فَسَوَّ

تَۡعَلُ 
َ
أ قاَلوُٓاْ  رۡضِ خَليِفَةٗۖ 

َ
وَإِذۡ قَالَ رَبُّكَ للِۡمَلَٰٓئكَِةِ إنِِّ جَاعِلٞ فِ ٱلۡ

سُ  فيِهَا مَن يُفۡسِدُ فيِهَا وَيسَۡفِكُ ٱلّدِمَاءَٓ وَنَۡنُ نسَُبّحُِ بَِمۡدِكَ وَنُقَدِّ
عۡلَمُ مَا لَ تَعۡلَمُونَ ٣٠

َ
ٓ أ لكََۖ قَالَ إنِِّ

نۢبـُِٔونِ 
َ
أ فَقَالَ  ٱلمَۡلَٰٓئكَِةِ  كَُّهَا ثُمَّ عَرَضَهُمۡ عََ  سۡمَاءَٓ 

َ
ءَادَمَ ٱلۡ وعََلَّمَ 

ؤُلَءِٓ إنِ كُنتُمۡ صَدِٰقيَِن ٣١ سۡمَاءِٓ هَٰٓ
َ
بأِ

نتَ ٱلۡعَليِمُ ٱلَۡكِيمُ ٣٢
َ
قاَلوُاْ سُبۡحَنَٰكَ لَ عِلۡمَ لَآَ إلَِّ مَا عَلَّمۡتَنَاۖٓ إنَِّكَ أ

قلُ 
َ
أ لمَۡ 

َ
أ قَالَ  سۡمَائٓهِِمۡ 

َ
بأِ هُم 

َ
نۢبَأ

َ
أ آ  فَلَمَّ سۡمَائٓهِِمۡۖ 

َ
بأِ نۢبئِۡهُم 

َ
أ ـَٔادَمُ  يَٰٓ قَالَ 

وَمَا  تُبۡدُونَ  مَا  عۡلَمُ 
َ
وَأ رۡضِ 

َ
وَٱلۡ مَوَٰتِٰ  ٱلسَّ غَيۡبَ  عۡلَمُ 

َ
أ  ٓ إنِِّ لَّكُمۡ 

كُنتُمۡ تكَۡتُمُونَ ٣٣

بَٰ وَٱسۡتَكۡبََ 
َ
ٓ إبِلۡيِسَ أ دَمَ فَسَجَدُوٓاْ إلَِّ

ٓ
وَإِذۡ قُلۡنَا للِۡمَلَٰٓئكَِةِ ٱسۡجُدُواْ لِ

وَكَنَ مِنَ ٱلۡكَفِٰرِينَ ٣٤

مِنۡهَا رغََدًا حَيۡثُ  وَكَُ  ٱلَۡنَّةَ  وَزَوجُۡكَ  نتَ 
َ
أ ـَٔادَمُ ٱسۡكُنۡ  يَٰٓ وَقُلۡنَا 

لٰمِِيَن ٣٥ جَرَةَ فَتَكُوناَ مِنَ ٱلظَّ شِئۡتُمَا وَلَ تَقۡرَبَا هَذِٰهِ ٱلشَّ

ٱهۡبطُِواْ  وَقُلۡنَا  فيِهِۖ  كَناَ  ا  مِمَّ خۡرجََهُمَا 
َ
فَأ عَنۡهَا  يۡطَنُٰ  ٱلشَّ َّهُمَا  زَل

َ
فَأ

رۡضِ مُسۡتَقَرّٞ وَمَتَعٌٰ إلَِٰ حِيٖن ٣٦
َ
بَعۡضُكُمۡ لَِعۡضٍ عَدُوّٞۖ وَلَكُمۡ فِ ٱلۡ

ابُ ٱلرَّحِيمُ ٣٧ بّهِۦِ كَمَِتٰٖ فَتَابَ عَلَيۡهِۚ إنَِّهُۥ هُوَ ٱلتَّوَّ ٰٓ ءَادَمُ مِن رَّ فَتَلَقَّ
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mu On oprosti; On je, doista, Onaj koji mnogo 
pokajanje prima, Milostivi.

38.	 Mi rekosmo: “Silazite iz njega svi! Od Mene će vam 
Uputa dolaziti, a oni koj Uputu Moju budu slijedili, 
ničega se neće bojati, niti će za bilo čim tugovati.”

39.	 A oni koji ne budu vjerovali i dokaze i ajete Naše 
budu poricali, bit će stanovnici Vatre; u njoj će 
vječno ostati.

40.	 O sinovi Israilovi, sjetite se blagodati Mojih koje 
sam vam podario i ispunite zavjet koji ste Mi 
dali, pa ću i Ja ispuniti Svoj zavjet koji sam vam 
dao! I samo od Mene strahujte!

41.	 Vjerujte u ono što sam objavio potvrđujući da je 
istinito ono što vi imate i ne budite prvi koji u to 
ne vjeruju! Ne prodajite riječi Moje za nešto što 
sasvim malo vrijedi i samo se Mene bojte!”

42.	 I ne miješajte Istinu s neistinom, a i ne tajite Istinu, 
a vi je znate!

43.	 Namaz obavljajte, zekat dajite i idite na ruku‘[5]

zajedno s onima koji na ruku‘ idu!

44.	 Zar od drugih tražite da dobro čine dok pri tome 
sebe zaboravljate, a vi Knjigu čitate? Zar se 
opametiti nećete!?

45.	 Tražite sebi pomoć u strpljenju i namazu. To je, 
doista, teško, osim poniznima,

46.	 onima koji su uvjereni da će se sresti sa Gospodarom 
svojim i da će se Njemu vratiti.

47.	 O sinovi Israilovi! Sjetite se blagodati Mojih 
koje sam vam podario i što sam vas nad drugim 
svjetovima bio odlikovao.

تيَِنَّكُم مِّنِّ هُدٗى فَمَن تبَعَِ هُدَايَ 
ۡ
ا يأَ قُلۡنَا ٱهۡبطُِواْ مِنۡهَا جَِيعٗاۖ فَإمَِّ

فَلَ خَوۡفٌ عَلَيۡهِمۡ وَلَ هُمۡ يَۡزَنوُنَ ٣٨

فيِهَا  هُمۡ  ٱلنَّارِۖ  صۡحَبُٰ 
َ
أ وْلَٰٓئكَِ 

ُ
أ بـَِٔايَتٰنَِآ  بوُاْ  وَكَذَّ كَفَرُواْ  ِينَ  وَٱلَّ

ونَ ٣٩ خَلُِٰ

وۡفوُاْ بعَِهۡدِيٓ 
َ
نۡعَمۡتُ عَلَيۡكُمۡ وَأ

َ
ٰٓءِيلَ ٱذۡكُرُواْ نعِۡمَتَِ ٱلَّتِٓ أ يَبَٰنِٓ إسِۡرَ

يَٰ فٱَرهَۡبُونِ ٤٠ وفِ بعَِهۡدِكُمۡ وَإِيَّ
ُ
أ

ۢ بهِِۖۦ 
 
لَ كَافِرِ وَّ

َ
أ قٗا لمَِّا مَعَكُمۡ وَلَ تكَُونوُٓاْ  نزَلۡتُ مُصَدِّ

َ
أ بمَِآ  وَءَامِنُواْ 

يَٰ فَٱتَّقُونِ ٤١ واْ بـَِٔايَتِٰ ثَمَنٗا قَليِلٗ وَإِيَّ وَلَ تشَۡتَُ

نتُمۡ تَعۡلَمُونَ ٤٢
َ
وَلَ تلَۡبسُِواْ ٱلَۡقَّ بٱِلۡبَطِٰلِ وَتكَۡتُمُواْ ٱلَۡقَّ وَأ

كٰعِِيَن ٤٣ كَوٰةَ وَٱرۡكَعُواْ مَعَ ٱلرَّ لَوٰةَ وَءَاتوُاْ ٱلزَّ قيِمُواْ ٱلصَّ
َ
وَأ

ٱلۡكِتَبَٰۚ  تَتۡلوُنَ  نتُمۡ 
َ
وَأ نفُسَكُمۡ 

َ
أ وَتنَسَوۡنَ   ِ بٱِلبِّۡ مُرُونَ ٱلنَّاسَ 

ۡ
تأَ

َ
۞أ

فَلَ تَعۡقِلوُنَ ٤٤
َ
أ

هَا لَكَبيَِرةٌ إلَِّ عََ ٱلۡخَشِٰعِيَن ٤٥ لَوٰةِۚ وَإِنَّ بِۡ وَٱلصَّ وَٱسۡتَعيِنُواْ بٱِلصَّ

هُمۡ إلَِۡهِ رَجِٰعُونَ ٤٦ نَّ
َ
لَقُٰواْ رَبّهِِمۡ وَأ نَّهُم مُّ

َ
ِينَ يَظُنُّونَ أ ٱلَّ

لۡتُكُمۡ  نِّ فَضَّ
َ
نۡعَمۡتُ عَلَيۡكُمۡ وَأ

َ
ٰٓءِيلَ ٱذۡكُرُواْ نعِۡمَتَِ ٱلَّتِٓ أ يَبَٰنِٓ إسِۡرَ

عََ ٱلۡعَلَٰمِيَن ٤٧

[5]	 Ovdje se spominje ruku’, tj. pregibanje kao sastavni dio namaza, ali se misli na cijeli namaz.
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48.	 I bojte se Dana kada niko ni za koga ništa neće moći 
učiniti, kada se ničiji zagovor neće prihvaćati, 
kada se ni od koga otkup neće primati i kada 
nikome niko neće u pomoć priteći.[6]

49.	 I kada smo vas izbavili od faraonovih ljudi koji 
su vas najgorim mukama mučili: mušku vam 
djecu klali, a žensku u životu ostavljali - to vam 
je bilo veliko iskušenje od Gospodara vašeg.

50.	 I kada smo vam more rastavili i vas izbavili, a 
faraonove ljude - vi ste to gledali - potopili.

51.	 I kada s Musaom, četrdeset noći, susret odredismo, 
vi ste, nakon što on ode, nepravdu čineći, tele za 
obožavanje prihvatili.

52.	 Potom smo vam, i poslije toga, oprostili da biste 
zahvalni bili.

53.	 I kada smo dali Musau Knjigu i ono što razdvaja 
Istinu od neistine, da biste se Pravim putem uputili.

54.	 I kada je Musa rekao narodu svome: “Narode 
moj, vi ste doista sebi nepravdu učinili prihvativši 
tele; zato se Stvoritelju svome pokajte i poubijajte 
se!” To vam je kod vašeg Stvoritelja bolje, pa 
će vam pokajanje prihvatiti. Zaista je On stalni 
Primatelj pokajanja, Milostivi.”

55.	 I kada ste vi rekli: “Musa, mi ti nećemo vjerovati 
dok Allaha jasno ne vidimo!”, pa vas je strašna 
kazna obuzela, a vi ste gledali.

56.	 Zatim smo vas poslije smrti vaše oživili, da biste 
zahvalni bili.

57.	 I od oblaka smo vam hladovinu načinili i mànu 
i prepelice vam slali. “Jedite lijepa jela, kojima 

ا وَلَ يُقۡبَلُ مِنۡهَا شَفَعَٰةٞ  وَٱتَّقُواْ يوَۡمٗا لَّ تَۡزيِ نَفۡسٌ عَن نَّفۡسٖ شَيۡـٔٗ
ونَ ٤٨ وَلَ يؤُۡخَذُ مِنۡهَا عَدۡلٞ وَلَ هُمۡ ينُصَُ

وُنَ  وَإِذۡ نََّيۡنَكُٰم مِّنۡ ءَالِ فرِعَۡوۡنَ يسَُومُونكَُمۡ سُوءَٓ ٱلۡعَذَابِ يذَُبِّ
بّكُِمۡ  رَّ مِّن  بلََءٓٞ  ذَلٰكُِم  وَفِ  نسَِاءَٓكُمۡۚ  وَيسَۡتَحۡيُونَ  بۡنَاءَٓكُمۡ 

َ
أ

عَظِيمٞ ٤٩

نتُمۡ 
َ
وَأ فرِعَۡوۡنَ  ءَالَ  غۡرَقۡنَآ 

َ
وَأ نجَيۡنَكُٰمۡ 

َ
فَأ ٱلَۡحۡرَ  بكُِمُ  فَرَقۡنَا  وَإِذۡ 

تنَظُرُونَ ٥٠

نتُمۡ 
َ
َذۡتُمُ ٱلۡعِجۡلَ مِنۢ بَعۡدِهۦِ وَأ رۡبَعِيَن لَۡلَةٗ ثُمَّ ٱتَّ

َ
وَإِذۡ وَعَٰدۡناَ مُوسَٰٓ أ

ظَلٰمُِونَ ٥١

ثُمَّ عَفَوۡناَ عَنكُم مِّنۢ بَعۡدِ ذَلٰكَِ لَعَلَّكُمۡ تشَۡكُرُونَ ٥٢

وَإِذۡ ءَاتيَۡنَا مُوسَ ٱلۡكِتَبَٰ وَٱلۡفُرۡقَانَ لَعَلَّكُمۡ تَهۡتَدُونَ ٥٣

اَذكُِمُ  نفُسَكُم بٱِتِّ
َ
وَإِذۡ قَالَ مُوسَٰ لقَِوۡمِهۦِ يَقَٰوۡمِ إنَِّكُمۡ ظَلَمۡتُمۡ أ

لَّكُمۡ  نفُسَكُمۡ ذَلٰكُِمۡ خَيۡٞ 
َ
أ إلَِٰ باَرئِكُِمۡ فَٱقۡتُلُوٓاْ  ٱلۡعِجۡلَ فَتُوبُوٓاْ 

ابُ ٱلرَّحِيمُ ٥٤ عِندَ باَرئِكُِمۡ فَتَابَ عَلَيۡكُمۡۚ إنَِّهُۥ هُوَ ٱلتَّوَّ

خَذَتكُۡمُ 
َ
فَأ َ جَهۡرَةٗ  ٰ نرََى ٱللَّ لكََ حَتَّ نُّؤۡمِنَ  لَن  يَمُٰوسَٰ  قُلۡتُمۡ  وَإِذۡ 

نتُمۡ تنَظُرُونَ ٥٥
َ
عِٰقَةُ وَأ ٱلصَّ

ثُمَّ بَعَثۡنَكُٰم مِّنۢ بَعۡدِ مَوۡتكُِمۡ لَعَلَّكُمۡ تشَۡكُرُونَ ٥٦

مِن  كُوُاْ  لۡوَىٰۖ  وَٱلسَّ ٱلمَۡنَّ  عَلَيۡكُمُ  نزَلۡاَ 
َ
وَأ ٱلۡغَمَامَ  عَلَيۡكُمُ  وَظَلَّلۡنَا 

نفُسَهُمۡ يَظۡلمُِونَ ٥٧
َ
طَيّبَِتِٰ مَا رَزقَۡنَكُٰمۡۚ وَمَا ظَلَمُوناَ وَلَكِٰن كَنوُٓاْ أ

[6]	 Ovim ajetom određene skupine dokazuju nepostojanje zauzimanja za velike griješnike, međutim, to nije tačno, jer postoje drugi dokazi 
koji to zauzimanje potvrđuju.
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vas opskrbljujemo!” Oni Nama nisu nepravdu 
nanijeli, nego su sami sebi nepravdu nanosili.

58.	 I kada smo rekli: “Uđite u ovaj grad i jedite što 
god hoćete! Na kapiju uđite klanjajući se i kažite: 
‘Oprost!’, pa ćemo vam oprostiti grijehe vaše, 
a onima koji čine dobra djela dat ćemo i više.”

59.	 Onda su oni koji su nepravdu učinili zamijenili 
riječi drugim, koje im nisu rečene, pa smo Mi 
na one koji su nepravdu učinili s neba kaznu 
spustili, zato što su grešnici bili.

60.	 I kada je Musa za narod svoj vodu molio, Mi 
smo rekli: “Udari štapom svojim po kamenu!” 
Iz njega je dvanaest vrela provrelo, i svi ljudi su 
znali iz kojeg će vrela piti. “Jedite i pijte Allahovu 
opskrbu i ne činite zlo po Zemlji nered praveći.”

61.	 I kada ste rekli: “Musa, mi ne možemo više jednu 
te istu hranu jesti. Zato, moli za nas Gospodara 
svoga da nam podari od onoga što zemlja rađa: 
povrća i krastavaca, pšenice, leće i luka crvenog!” 
On je rekao: “Zar da ono što je bolje zamijenite 
onim što je lošije?! Idite u bilo koji grad, imat 
ćete ono što tražite!” I poniženje i bijeda na njih 
padoše i Allahovu srdžbu oni na sebe navukoše, 
zato što u Allahove dokaze vjerovali nisu i što 
su vjerovjesnike bespravno ubijali, zato što su 
neposlušni bili i sve granice zla prelazili.

62.	 One koji vjeruju, te one koji su bili židovi, kršćani 
i sabijci, a koji su vjerovali u Allaha i Posljednji 
dan i dobra djela činili - doista čeka nagrada od 
Gospodara njihova; za njih nema straha i oni 
neće tugovati.[7]

63.	 I kada smo od vas zavjet uzeli i brdo Tur iznad 

رغََدٗا  شِئۡتُمۡ  حَيۡثُ  مِنۡهَا  فَكُوُاْ  ٱلۡقَرۡيَةَ  هَذِٰهِ  ٱدۡخُلوُاْ  قُلۡنَا  وَإِذۡ 
ةٞ نَّغۡفِرۡ لَكُمۡ خَطَيَٰكُٰمۡۚ وسََنَيِدُ  دٗا وَقوُلوُاْ حِطَّ وَٱدۡخُلوُاْ ٱلۡاَبَ سُجَّ

ٱلمُۡحۡسِنيَِن ٥٨

ِينَ  ٱلَّ عََ  نزَلۡاَ 
َ
فَأ لهَُمۡ  قيِلَ  ِي  ٱلَّ غَيَۡ  قَوۡلً  ظَلَمُواْ  ِينَ  ٱلَّ لَ  فَبَدَّ

مَاءِٓ بمَِا كَنوُاْ يَفۡسُقُونَ ٥٩ ظَلَمُواْ رجِۡزٗا مِّنَ ٱلسَّ

ٱلَۡجَرَۖ  بّعَِصَاكَ  ٱضۡبِ  فَقُلۡنَا  لقَِوۡمِهۦِ  مُوسَٰ  ٱسۡتسَۡقَٰ  ۞وَإِذِ 
كُوُاْ  بَهُمۡۖ  شَۡ ناَسٖ مَّ

ُ
أ قَدۡ عَلمَِ كُُّ  عَيۡنٗاۖ  ةَ  ٱثنۡتََا عَشَۡ مِنۡهُ  فَٱنفَجَرَتۡ 

رۡضِ مُفۡسِدِينَ ٦٠
َ
ِ وَلَ تَعۡثَوۡاْ فِ ٱلۡ بُواْ مِن رّزِۡقِ ٱللَّ وَٱشَۡ

ٰ طَعَامٖ وَحِٰدٖ فَٱدۡعُ لَاَ رَبَّكَ يُۡرِجۡ  وَإِذۡ قُلۡتُمۡ يَمُٰوسَٰ لَن نَّصۡبَِ عََ
رۡضُ مِنۢ بَقۡلهَِا وَقثَِّائٓهَِا وَفُومِهَا وعََدَسِهَا وَبَصَلهَِاۖ 

َ
ا تنُۢبتُِ ٱلۡ لَاَ مِمَّ

فَإنَِّ  ا  مِصۡٗ ٱهۡبطُِواْ   ۚ خَيٌۡ هُوَ  ِي  بٱِلَّ دۡنَٰ 
َ
أ هُوَ  ِي  ٱلَّ تسَۡتبَۡدِلوُنَ 

َ
أ قَالَ 

بغَِضَبٖ  وَبَاءُٓو  وَٱلمَۡسۡكَنَةُ  ٱلّذِلَّةُ  عَلَيۡهِمُ  وَضُِبَتۡ  لُۡمۡۗ 
َ
سَأ ا  مَّ لَكُم 

ِ وَيَقۡتُلوُنَ ٱلنَّبيِّـِنَۧ  هُمۡ كَنوُاْ يكَۡفُرُونَ بـَِٔايَتِٰ ٱللَّ نَّ
َ
ِۚ ذَلٰكَِ بأِ مِّنَ ٱللَّ

كَنوُاْ يَعۡتَدُونَ ٦١ ۚ ذَلٰكَِ بمَِا عَصَواْ وَّ بغَِيِۡ ٱلَۡقِّ

 ِ بٰـِِٔيَن مَنۡ ءَامَنَ بٱِللَّ ِينَ هَادُواْ وَٱلنَّصَرَٰىٰ وَٱلصَّ ِينَ ءَامَنُواْ وَٱلَّ إنَِّ ٱلَّ
خَوۡفٌ  وَلَ  رَبّهِِمۡ  عِندَ  جۡرُهُمۡ 

َ
أ فَلَهُمۡ  صَلٰحِٗا  وعََمِلَ  خِرِ 

ٓ
ٱلۡ وَٱلَۡوۡمِ 

عَلَيۡهِمۡ وَلَ هُمۡ يَۡزَنوُنَ ٦٢

ءَاتَيۡنَكُٰم  مَآ  ورَ خُذُواْ  خَذۡناَ مِيثَقَٰكُمۡ وَرَفَعۡنَا فَوۡقَكُمُ ٱلطُّ
َ
وَإِذۡ أ

[7]	 Ovdje se misli na narode prije pojave poslanika Muhammeda, sallallahu alejhi ve sellem, koji su ispravno vjerovali u ono što su im njihovi 
vjerovjesnici donijeli, odnosno na sve one koji su vjerovali i koji će povjerovati u poslanstvo Muhammeda, sallallahu alejhi ve sellem.
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vas podigli: “Snažno prihvatite ono što smo vam 
dali i neka vam je na umu ono što je u Knjizi, da 
biste se sačuvali.”

64.	 Zatim ste odustali, i da nije bilo Allahove darežljivosti 
prema vama i milosti Njegove, vi biste, uistinu, 
među gubitnicima bili.

65.	 Vama je poznato šta se dogodilo onima od vas 
koji su subotu oskrnavili, pa smo im Mi rekli: 
“Budite majmuni prezreni!”

66.	 To naselje smo učinili opomenom obližnjim 
naseljima, a poukom za bogobojazne.

67.	 I kada Musa reče narodu svome: “Allah vam, 
doista, naređuje da kravu zakoljete”, oni upitaše: 
“Zbijaš li to ti s nama šalu?”, a on reče: “Allahu 
se utječem od toga da neznalica budem!”

68.	 Oni rekoše: “Moli za nas Gospodara svoga da nam 
objasni koje dobi ona treba biti!” “On kaže”, 
odgovori, “da krava ne smije biti ni stara, ni mlada, 
nego između toga, srednje dobi, pa učinite to što 
se od vas traži!”

69.	 “Zamoli za nas Gospodara svoga”, rekoše oni, 
“da nam objasni kakve boje treba biti!” “On 
kaže”, reče, “da treba biti žute boje, da se svidi 
onima koji je vide.”

70.	 “Moli za nas Gospodara svoga”, rekoše oni, “da 
nam objasni kakva još treba biti, jer nama krave 
izgledaju slične, a mi ćemo nju, ako Allah htjedne, 
sigurno pronaći.”

71.	 “On kaže”, reče, “da krava ne smije biti iscrpljena 
oranjem zemlje i natapanjem usjeva; treba biti 
bez ikakve mahane i biljega.” “E, sad si kazao 
istinu!”, rekoše oni, pa je zaklaše, i jedva to 
učiniše.

ةٖ وَٱذۡكُرُواْ مَا فيِهِ لَعَلَّكُمۡ تَتَّقُونَ ٦٣ بقُِوَّ

ِ عَلَيۡكُمۡ وَرحََۡتُهُۥ لَكُنتُم  ۡتُم مِّنۢ بَعۡدِ ذَلٰكَِۖ فَلَوۡلَ فَضۡلُ ٱللَّ ثُمَّ توََلَّ
مِّنَ ٱلۡخَسِِٰينَ ٦٤

كُونوُاْ  لهَُمۡ  فَقُلۡنَا  بۡتِ  ٱلسَّ فِ  مِنكُمۡ  ٱعۡتَدَوۡاْ  ِينَ  ٱلَّ عَلمِۡتُمُ  وَلَقَدۡ 
قرَِدَةً خَسِٰـِٔيَن ٦٥

فَجَعَلۡنَهَٰا نكََلٰٗ لمَِّا بَيَۡ يدََيۡهَا وَمَا خَلۡفَهَا وَمَوعِۡظَةٗ لّلِۡمُتَّقِيَن ٦٦

قاَلوُٓاْ  بَقَرَةٗۖ  تذَۡبَوُاْ  ن 
َ
أ مُركُُمۡ 

ۡ
يأَ  َ ٱللَّ إنَِّ  لقَِوۡمِهۦِٓ  مُوسَٰ  قَالَ  وَإِذۡ 

كُونَ مِنَ ٱلۡجَهِٰليَِن ٦٧
َ
نۡ أ

َ
ِ أ عُوذُ بٱِللَّ

َ
تَتَّخِذُناَ هُزُوٗاۖ قَالَ أ

َ
أ

هَا بَقَرَةٞ لَّ فَارضِٞ  ۚ قَالَ إنَِّهُۥ يَقُولُ إنَِّ اَ مَا هَِ قاَلوُاْ ٱدۡعُ لَاَ رَبَّكَ يبُيَِّ لَّ
وَلَ بكِۡرٌ عَوَانُۢ بَيَۡ ذَلٰكَِۖ فَٱفۡعَلوُاْ مَا تؤُۡمَرُونَ ٦٨

هَا بَقَرَةٞ صَفۡرَاءُٓ  اَ مَا لوَۡنُهَاۚ قَالَ إنَِّهُۥ يَقُولُ إنَِّ قاَلوُاْ ٱدۡعُ لَاَ رَبَّكَ يبُيَِّ لَّ
ظِٰرِينَ ٦٩ َّوۡنُهَا تسَُُّ ٱلنَّ فَاقعِٞ ل

إنِ  آ  عَلَيۡنَا وَإِنَّ تشََٰبَهَ  ٱلَۡقَرَ  إنَِّ  مَا هَِ  اَ  يبُيَِّ لَّ رَبَّكَ  لَاَ  ٱدۡعُ  قاَلوُاْ 
ُ لمَُهۡتَدُونَ ٧٠ شَاءَٓ ٱللَّ

ٱلَۡرۡثَ  تسَۡقِ  وَلَ  رۡضَ 
َ
ٱلۡ تثُيُِر  ذَلوُلٞ  لَّ  بَقَرَةٞ  هَا  إنَِّ يَقُولُ  إنَِّهُۥ  قَالَ 

كَدُواْ  وَمَا  فَذَبَوُهَا   ۚ بٱِلَۡقِّ جِئۡتَ  ٱلۡـَٰٔنَ  قاَلوُاْ  فيِهَاۚ  شِيَةَ  لَّ  مُسَلَّمَةٞ 
يَفۡعَلوُنَ ٧١
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72.	 I kada ste jednog čovjeka ubili, pa se o njemu 
prepirati počeli, Allah je dao da iziđe na vidjelo 
ono što ste bili sakrili.

73.	 Pa smo Mi rekli: “Udarite ga jednim njezinim 
dijelom!” I eto, tako Allah mrtve vraća u život i 
pruža vam dokaze Svoje, da biste shvatili.

74.	 Ali su srca vaša, poslije toga, postala tvrda kao 
kamen ili još tvrđa. A ima kamenja iz kojega 
rijeke izbijaju; ima ga koje puca i iz kojeg 
izlazi voda; a ima, doista, i onoga koje se iz 
straha od Allaha ruši. A Allah ne zanemaruje 
ono što vi radite.

75.	 Zar vi žudite da vam oni vjeruju, a neki od njih 
su Allahov govor slušali, a zatim bi ga, nakon što 
su ga shvatili, svjesno iskrivljavali?

76.	 Kada sretnu one koji vjeruju, oni govore: “Mi 
vjerujemo!”, a čim se osame jedni s drugima, kažu: 
“Zar ćete im kazivati ono što je Allah vama 
objavio, pa da im to bude dokaz protiv vas pred 
Gospodarom vašim? Zar se nećete opametiti?!”

77.	 A zar oni ne znaju da Allah zna i ono što kriju i 
ono što pokazuju?!

78.	 Neki od njih su nepismeni i ne poznaju Knjigu, 
nego samo gatke. Oni samo izmišljaju.

79.	 A teško onima koji svojim rukama pišu knjigu, 
a zatim govore: “Ovo je od Allaha”, da bi to za 
malu vrijednost prodali. I teško njima zbog onoga 
što ruke njihove pišu, i teško njima što na taj 
način zarađuju!

80.	 Oni govore: “Vatra nas neće doticati više od 
nekoliko dana.” Reci: “Da li ste za to od Allaha 
dobili obećanje, jer Allah neće prekršiti Svoje 
obećanje, ili na Allaha iznosite ono što ne znate?!”

ا كُنتُمۡ تكَۡتُمُونَ ٧٢ ُ مُۡرِجٞ مَّ رَٰٰٔتُمۡ فيِهَاۖ وَٱللَّ وَإِذۡ قَتَلۡتُمۡ نَفۡسٗا فَٱدَّ

ءَايَتٰهِۦِ  وَيُرِيكُمۡ  ٱلمَۡوۡتَٰ   ُ ٱللَّ يحُِۡ  كَذَلٰكَِ  ببَِعۡضِهَاۚ  ٱضِۡبُوهُ  فَقُلۡنَا 
لَعَلَّكُمۡ تَعۡقِلوُنَ ٧٣

شَدُّ قَسۡوَةٗۚ وَإِنَّ 
َ
وۡ أ

َ
ثُمَّ قَسَتۡ قُلوُبُكُم مِّنۢ بَعۡدِ ذَلٰكَِ فَهَِ كَٱلۡجَِارَةِ أ

فَيَخۡرُجُ  قُ  قَّ يشََّ لمََا  مِنۡهَا  نهَۡرُٰۚ وَإِنَّ 
َ
ٱلۡ مِنۡهُ  رُ  يَتَفَجَّ لمََا  ٱلۡجَِارَةِ  مِنَ 

ا  ُ بغَِفِٰلٍ عَمَّ ِۗ وَمَا ٱللَّ مِنۡهُ ٱلمَۡاءُٓۚ وَإِنَّ مِنۡهَا لمََا يَهۡبطُِ مِنۡ خَشۡيَةِ ٱللَّ
تَعۡمَلوُنَ ٧٤

ن يؤُۡمِنُواْ لَكُمۡ وَقَدۡ كَنَ فَريِقٞ مِّنۡهُمۡ يسَۡمَعُونَ كَلَمَٰ 
َ
فَتَطۡمَعُونَ أ

َ
۞أ

ِ ثُمَّ يَُرّفُِونهَُۥ مِنۢ بَعۡدِ مَا عَقَلوُهُ وَهُمۡ يَعۡلَمُونَ ٧٥ ٱللَّ

ِينَ ءَامَنُواْ قاَلوُٓاْ ءَامَنَّا وَإِذَا خَلَ بَعۡضُهُمۡ إلَِٰ بَعۡضٖ قاَلوُٓاْ  وَإِذَا لَقُواْ ٱلَّ
فَلَ 

َ
وكُم بهِۦِ عِندَ رَبّكُِمۡۚ أ ُ عَلَيۡكُمۡ لُِحَاجُّٓ ثوُنَهُم بمَِا فَتَحَ ٱللَّ تَُدِّ

َ
أ

تَعۡقِلوُنَ ٧٦

ونَ وَمَا يُعۡلنُِونَ ٧٧ َ يَعۡلَمُ مَا يسُُِّ نَّ ٱللَّ
َ
وَلَ يَعۡلَمُونَ أ

َ
أ

مَانَِّ وَإِنۡ هُمۡ إلَِّ يَظُنُّونَ ٧٨
َ
ٓ أ مِّيُّونَ لَ يَعۡلَمُونَ ٱلۡكِتَبَٰ إلَِّ

ُ
وَمِنۡهُمۡ أ

يدِۡيهِمۡ ثُمَّ يَقُولوُنَ هَذَٰا مِنۡ عِندِ 
َ
ِينَ يكَۡتُبُونَ ٱلۡكِتَبَٰ بأِ فَوَيۡلٞ لّلَِّ

َّهُم  يدِۡيهِمۡ وَوَيۡلٞ ل
َ
ا كَتَبَتۡ أ َّهُم مِّمَّ واْ بهِۦِ ثَمَنٗا قَليِلٗۖ فَوَيۡلٞ ل ِ ليَِشۡتَُ ٱللَّ

ا يكَۡسِبُونَ ٧٩ مِّمَّ

ِ عَهۡدٗا  َذۡتُمۡ عِندَ ٱللَّ تَّ
َ
عۡدُودَةٗۚ قُلۡ أ يَّامٗا مَّ

َ
ٓ أ نَا ٱلنَّارُ إلَِّ وَقاَلوُاْ لنَ تَمَسَّ

ِ مَا لَ تَعۡلَمُونَ ٨٠ مۡ تَقُولوُنَ عََ ٱللَّ
َ
ٓۥۖ أ ُ عَهۡدَهُ فَلَن يُۡلفَِ ٱللَّ
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81.	 A nije tako! Jer oni koji budu zlo činili i grijesi 
ih njihovi budu sa svih strana stizali, stanovnici 
Vatre oni bit će i u njoj će vječno ostati.

82.	 A oni koji budu vjerovali i dobra djela činili, oni će 
stanovnici Dženneta biti; u njemu će vječno boraviti.

83.	 I kada smo od potomaka Israilovih zavjet uzeli 
da ćete jedino Allahu u ibadetu biti, i roditeljima, 
i bližnjima, i siročadi, i siromasima dobročinstvo 
činiti, a ljudima lijepe riječi govoriti; i namaz 
obavljati i zekat davati, vi ste se poslije, izuzev 
nekolicine, okrećući se od toga udaljili.

84.	 I kada smo od vas zavjet uzeli da krv jedni drugima 
nećete prolijevati i da jedni druge iz domova 
vaših nećete izgoniti, vi ste to onda, prihvatili i 
tome svjedoci bili.

85.	 Nakon toga, vi ipak, jedni druge ubijate, a pojedine 
od vas i iz zavičaja njihovog istjerujete, pomažući 
se protiv njih, uz grijeh i nasilje, pa ako vam kao 
sužnji dođu, vi ih otkupljujete. A zabranjeno vam je 
da ih izgonite! Zar vi u jedan dio Knjige vjerujete, 
a drugi negirate?! Nikakve kazne za one od vas 
koji tako čine, sem poniženja na ovome svijetu, 
neće biti, a na Kijametskom danu bit će stavljeni 
na muke najteže! Allah, doista, nije nemaran prema 
onome što vi radite.

86.	 To su oni koji su život na ovome svijetu uzeli u 
zamjenu za onaj svijet; zato im patnja olakšana 
neće biti, niti će im se u pomoć priteći.

87.	 I Mi smo Musau Knjigu dali i, poslije njega, 
jednog za drugim, poslanike smo slali. I Isau, 
sinu Merjeminom, jasne smo dokaze dali i 
Duhom Blagoslovljenim ga pomogli. I kad god 
vam je koji poslanik donio ono što nije godilo 
dušama vašim, vi ste se uzoholili, pa ste neke u 
laž ugonili, a neke ubijali.

صۡحَبُٰ 
َ
أ وْلَٰٓئكَِ 

ُ
فَأ خَطِيـَٓٔتُهُۥ  بهِۦِ  حَطَٰتۡ 

َ
وَأ سَيّئَِةٗ  كَسَبَ  مَن   ۚ بلََٰ

ونَ ٨١ ٱلنَّارِۖ هُمۡ فيِهَا خَلُِٰ

صۡحَبُٰ ٱلَۡنَّةِۖ هُمۡ فيِهَا 
َ
وْلَٰٓئكَِ أ

ُ
لٰحَِتِٰ أ ِينَ ءَامَنُواْ وعََمِلوُاْ ٱلصَّ وَٱلَّ

ونَ ٨٢ خَلُِٰ

ينِۡ  وَبٱِلۡوَلَِٰ  َ ٱللَّ إلَِّ  تَعۡبُدُونَ  لَ  ٰٓءِيلَ  إسِۡرَ بنَِٓ  مِيثَقَٰ  خَذۡناَ 
َ
أ وَإِذۡ 

حُسۡنٗا  للِنَّاسِ  وَقوُلوُاْ  وَٱلمَۡسَٰكِيِن  وَٱلَۡتَمَٰٰ  ٱلۡقُرۡبَٰ  وَذيِ  إحِۡسَانٗا 
نتُم 

َ
وَأ مِّنكُمۡ  قَليِلٗ  إلَِّ  ۡتُمۡ  توََلَّ ثُمَّ  كَوٰةَ  ٱلزَّ وَءَاتوُاْ  لَوٰةَ  ٱلصَّ قيِمُواْ 

َ
وَأ

عۡرضُِونَ ٨٣ مُّ

نفُسَكُم 
َ
خَذۡناَ مِيثَقَٰكُمۡ لَ تسَۡفِكُونَ دِمَاءَٓكُمۡ وَلَ تُۡرجُِونَ أ

َ
وَإِذۡ أ

نتُمۡ تشَۡهَدُونَ ٨٤
َ
قۡرَرۡتُمۡ وَأ

َ
مِّن دِيَرِٰكُمۡ ثُمَّ أ

مِّن  مِّنكُم  فَرِيقٗا  وَتُۡرجُِونَ  نفُسَكُمۡ 
َ
أ تَقۡتُلوُنَ  ؤُلَءِٓ  هَٰٓ نتُمۡ 

َ
أ ثُمَّ 

سَٰرَىٰ 
ُ
أ توُكُمۡ 

ۡ
يأَ وَإِن  وَٱلۡعُدۡوَنِٰ  ثمِۡ  بٱِلِۡ عَلَيۡهِم  تظََهَٰرُونَ  دِيَرٰهِمِۡ 

فَتُؤۡمِنُونَ ببَِعۡضِ ٱلۡكِتَبِٰ 
َ
أ إخِۡرَاجُهُمۡۚ  مٌ عَلَيۡكُمۡ  تفَُدُٰوهُمۡ وَهُوَ مَُرَّ

وَتكَۡفُرُونَ ببَِعۡضٖۚ فَمَا جَزَاءُٓ مَن يَفۡعَلُ ذَلٰكَِ مِنكُمۡ إلَِّ خِزۡيٞ فِ 
ُ بغَِفِٰلٍ  شَدِّ ٱلۡعَذَابِۗ وَمَا ٱللَّ

َ
نۡيَاۖ وَيَوۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِ يرَُدُّونَ إلَِٰٓ أ ٱلَۡيَوٰةِ ٱلدُّ

ا تَعۡمَلوُنَ ٨٥ عَمَّ

عَنۡهُمُ  فُ  يَُفَّ فَلَ  خِرَةِۖ 
ٓ
بٱِلۡ نۡيَا  ٱلدُّ ٱلَۡيَوٰةَ  وُاْ  ٱشۡتََ ِينَ  ٱلَّ وْلَٰٓئكَِ 

ُ
أ

ونَ ٨٦ ٱلۡعَذَابُ وَلَ هُمۡ ينُصَُ

وَءَاتيَۡنَا  بٱِلرُّسُلِۖ  بَعۡدِهۦِ  مِنۢ  يۡنَا  وَقَفَّ ٱلۡكِتَبَٰ  مُوسَ  ءَاتيَۡنَا  وَلَقَدۡ 
فَكَُّمَا جَاءَٓكُمۡ 

َ
يَّدۡنَهُٰ برُِوحِ ٱلۡقُدُسِۗ أ

َ
عِيسَ ٱبۡنَ مَرۡيَمَ ٱلَۡيّنَِتِٰ وَأ

وَفَرِيقٗا  بۡتُمۡ  كَذَّ فَفَرِيقٗا  تُمۡ  ٱسۡتَكۡبَۡ نفُسُكُمُ 
َ
أ تَهۡوَىٰٓ  لَ  بمَِا  رسَُولُۢ 

تَقۡتُلوُنَ ٨٧
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88.	 Oni govore: “Naša su srca okorjela!” A nije tako, 
nego je Allah njih prokleo zbog nevjerovanja 
njihova, a malo je njih koji vjeruju.

89.	 A kada im od Allaha dođe Knjiga koja potvrđuje 
istinitost onoga što oni imaju - a još otprije su 
pomoć protiv nevjernika molili - kada im dođe 
ono što im je poznato, oni to negiraše. Pa neka 
Allahovo prokletstvo stigne nevjernike!

90.	 Jadno je to za što su se prodali: da negiraju ono 
što Allah objavljuje, zbog zlobe što Allah spušta 
Svoju darežljivost kome On hoće od Svojih 
robova; pa su na sebe gnjev za gnjevom navlačili! 
A nevjernicima pripada patnja ponižavajuća!

91.	 A kada im se kaže: “Vjerujte u ono što Allah 
objavljuje!”, oni odgovaraju: “Mi vjerujemo samo 
u ono što je nama objavljeno”, i neće da vjeruju 
u ono što se objavljuje poslije, a to je Istina, koja 
potvrđuje da je istinito i ono što oni imaju. Reci: 
“Pa zašto ste još ranije Allahove vjerovjesnike 
ubijali, ako ste vjernici bili?!”

92.	 I Musa vam je jasne dokaze donio, pa ste, ipak, 
nakon što on ode, nepravdu čineći, tele za obožavanje 
prihvatili.

93.	 I kada smo od vas vaš zavjet primili i brdo Tur iznad 
vas podigli: “Čvrsto prihvatite ono što vam dajemo i 
slušajte!”, oni su odgovorili: “Čujemo, ali poslušati 
nećemo!”, jer srca su njihova, zbog nevjerovanja, 
nadojena teletom bila. Reci: “Ružno je to na što vas 
vaše vjerovanje navodi, ako ste vi uopće vjernici.”

94.	 Reci: “Ako je kod Allaha Džennet osiguran samo 
za vas, mimo ostalog svijeta, onda vi smrt poželite, 
ako istinu govorite?!”

95.	 A oni je neće nikada poželjeti zbog onoga što 
čine, a Allah dobro zna zulumćare-nepravednike.

ا يؤُۡمِنُونَ ٨٨ ُ بكُِفۡرهِمِۡ فَقَليِلٗ مَّ ۚ بلَ لَّعَنَهُمُ ٱللَّ وَقاَلوُاْ قُلوُبُنَا غُلۡفُۢ

قٞ لمَِّا مَعَهُمۡ وَكَنوُاْ مِن قَبۡلُ  ِ مُصَدِّ ا جَاءَٓهُمۡ كتَِبٰٞ مِّنۡ عِندِ ٱللَّ وَلمََّ
ا عَرَفوُاْ كَفَرُواْ بهِِۚۦ  ا جَاءَٓهُم مَّ ِينَ كَفَرُواْ فَلَمَّ يسَۡتَفۡتحُِونَ عََ ٱلَّ

ِ عََ ٱلۡكَفِٰرِينَ ٨٩ فَلَعۡنَةُ ٱللَّ

ِلَ  ن يُنَّ
َ
ُ بَغۡيًا أ نزَلَ ٱللَّ

َ
ن يكَۡفُرُواْ بمَِآ أ

َ
نفُسَهُمۡ أ

َ
وۡاْ بهِۦِٓ أ بئِۡسَمَا ٱشۡتََ

ٰ غَضَبٖۚ  ٰ مَن يشََاءُٓ مِنۡ عِبَادِهِۖۦ فَبَاءُٓو بغَِضَبٍ عََ ُ مِن فَضۡلهِۦِ عََ ٱللَّ
هِيٞن ٩٠ وَللِۡكَفِٰرِينَ عَذَابٞ مُّ

عَلَيۡنَا  نزِلَ 
ُ
أ بمَِآ  نؤُۡمِنُ  قاَلوُاْ   ُ ٱللَّ نزَلَ 

َ
أ بمَِآ  ءَامِنُواْ  لهَُمۡ  قيِلَ  وَإِذَا 

قٗا لمَِّا مَعَهُمۡۗ قُلۡ فَلمَِ تَقۡتُلوُنَ  وَيَكۡفُرُونَ بمَِا وَرَاءَٓهُۥ وَهُوَ ٱلَۡقُّ مُصَدِّ
ؤۡمِنيَِن ٩١ ِ مِن قَبۡلُ إنِ كُنتُم مُّ نۢبيَِاءَٓ ٱللَّ

َ
أ

بَعۡدِهۦِ  مِنۢ  ٱلۡعِجۡلَ  َذۡتُمُ  ٱتَّ ثُمَّ  بٱِلَۡيّنَِتِٰ  وسَٰ  مُّ جَاءَٓكُم  ۞وَلَقَدۡ 
نتُمۡ ظَلٰمُِونَ ٩٢

َ
وَأ

ءَاتَيۡنَكُٰم  مَآ  ورَ خُذُواْ  خَذۡناَ مِيثَقَٰكُمۡ وَرَفَعۡنَا فَوۡقَكُمُ ٱلطُّ
َ
وَإِذۡ أ

ٱلۡعِجۡلَ  قُلوُبهِِمُ  فِ  شِۡبُواْ 
ُ
وَأ وعََصَيۡنَا  سَمِعۡنَا  قَالوُاْ   ْۖ وَٱسۡمَعُوا ةٖ  بقُِوَّ

ؤۡمِنيَِن ٩٣ مُركُُم بهِۦِٓ إيِمَنُٰكُمۡ إنِ كُنتُم مُّ
ۡ
بكُِفۡرهِمِۡۚ قُلۡ بئِۡسَمَا يأَ

ِ خَالصَِةٗ مِّن دُونِ ٱلنَّاسِ  خِرَةُ عِندَ ٱللَّ
ٓ
ارُ ٱلۡ قُلۡ إنِ كَنتَۡ لَكُمُ ٱلدَّ

فَتَمَنَّوُاْ ٱلمَۡوۡتَ إنِ كُنتُمۡ صَدِٰقيَِن ٩٤

لٰمِِيَن ٩٥ ُ عَليِمُۢ بٱِلظَّ يدِۡيهِمۡۚ وَٱللَّ
َ
مَتۡ أ بدََۢا بمَِا قَدَّ

َ
وَلَن يَتَمَنَّوۡهُ أ
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96.	 I vidjet ćeš sigurno da više žude za životom od 
drugih ljudi, pa čak i od onih koji Allahu druge 
u obožavanju pridružuju; svaki od njih volio 
bi poživjeti hiljadu godina, mada ga to, i kada 
bi toliko dugo živio, ne bi od kazne udaljilo. A 
Allah dobro vidi ono što oni rade.

97.	 Reci: “Ko je neprijatelj Džibrilu, neka zna da on 
Allahovom dozvolom tebi na srce stavlja Kur’an 
potvrdujući istinitost onoga otprije, kao putokaz 
i radosnu vijest vjernicima.”

98.	 Ko je neprijatelj Allahu, melekima Njegovim i 
poslanicima Njegovim i Džibrilu i Mikalu” - pa, 
Allah je, doista, neprijatelj onima koji ne vjeruju!

99.	 A Mi tebi ajete - jasne dokaze spuštamo, u koje 
jedino griješnici neće vjerovati.

100.	 Zar svaki put, kada neku obavezu preuzmu, 
neka njihova skupina je odbaci?! Štaviše, većina 
ih ne vjeruje.

101.	 A kada im je od Allaha Poslanik došao, potvrđujući 
da je istinito ono što već imaju, dio onih kojima 
je Knjiga data za leđa svoja Allahovu knjigu su 
odbacili, kao da oni ne znaju.

102.	 I povedoše se za onim što su šejtani o Sulejmanovoj 
vladavini lažno kazivali. A Sulejman nije bio 
nevjernik, nego šejtani, Harut i Marut, nisu vjerovali, 
podučavajući vradžbini ljude u Babilonu. A to 
nije objavljeno dvojici meleka. Njih dvojica 
nikoga nisu učili dok mu ne bi rekli: “Mi samo 
iskušavamo, a ti nemoj biti nevjernik!” I ljudi 
su od njih dvojice učili kako će muža od žene 
rastaviti, ali oni nisu mogli nikome bez Allahove 
dozvole nauditi. Učili su ono što će im nauditi 
i od čega koristi neće imati, iako su znali da 
onaj ko to sebi u zamjenu za vjerovanje kupi, na 
ahiretu nikakvog udjela neće imati. A doista je 

حَدُهُمۡ 
َ
ْۚ يوََدُّ أ كُوا شَۡ

َ
ِينَ أ ٰ حَيَوٰةٖ وَمِنَ ٱلَّ حۡرَصَ ٱلنَّاسِ عََ

َ
هُمۡ أ وَلََجِدَنَّ

 ُ رَۗ وَٱللَّ ن يُعَمَّ
َ
لۡفَ سَنَةٖ وَمَا هُوَ بمُِزحَۡزحِِهۦِ مِنَ ٱلۡعَذَابِ أ

َ
رُ أ لوَۡ يُعَمَّ

بصَِيُرۢ بمَِا يَعۡمَلوُنَ ٩٦

 ِ ٱللَّ بإِذِۡنِ  قَلۡبكَِ   ٰ عََ لَُۥ  نزََّ فَإنَِّهُۥ  لّـِجِبۡيِلَ  ا  عَدُوّٗ كَنَ  مَن  قُلۡ 
ىٰ للِۡمُؤۡمِنيَِن ٩٧ قٗا لمَِّا بَيَۡ يدََيهِۡ وَهُدٗى وَبشَُۡ مُصَدِّ

 َ ِ وَمَلَٰٓئكَِتهِۦِ وَرسُُلهِۦِ وجَِبۡيِلَ وَمِيكَىلَٰ فَإنَِّ ٱللَّ َّ ا لِّ مَن كَنَ عَدُوّٗ
عَدُوّٞ لّلِۡكَفِٰرِينَ ٩٨

نزَلۡآَ إلَِۡكَ ءَايَتِٰۢ بَيّنَِتٰٖۖ وَمَا يكَۡفُرُ بهَِآ إلَِّ ٱلۡفَسِٰقُونَ ٩٩
َ
وَلَقَدۡ أ

كۡثَهُُمۡ لَ يؤُۡمِنُونَ ١٠٠
َ
بَذَهۥُ فَريِقٞ مِّنۡهُمۚ بلَۡ أ وَكَُّمَا عَهَٰدُواْ عَهۡدٗا نَّ

َ
أ

مِّنَ  فَريِقٞ  نَبَذَ  مَعَهُمۡ  لمَِّا  قٞ  مُصَدِّ  ِ ٱللَّ عِندِ  مِّنۡ  رسَُولٞ  جَاءَٓهُمۡ  ا  وَلمََّ
هُمۡ لَ يَعۡلَمُونَ ١٠١ نَّ

َ
ِ وَرَاءَٓ ظُهُورهِمِۡ كَأ وتوُاْ ٱلۡكِتَبَٰ كتَِبَٰ ٱللَّ

ُ
ِينَ أ ٱلَّ

سُلَيۡمَنُٰ  وَمَا كَفَرَ  سُلَيۡمَنَٰۖ  مُلۡكِ   ٰ عََ يَطِٰيُن  ٱلشَّ تَتۡلوُاْ  مَا  بَعُواْ  وَٱتَّ
نزِلَ 

ُ
أ وَمَآ  حۡرَ  ٱلسِّ ٱلنَّاسَ  يُعَلّمُِونَ  كَفَرُواْ  يَطِٰيَن  ٱلشَّ وَلَكِٰنَّ 

 ٰ حَتَّ حَدٍ 
َ
أ مِنۡ  يُعَلّمَِانِ  وَمَا  وَمَرُٰوتَۚ  هَرُٰوتَ  ببَِابلَِ  ٱلمَۡلَكَيِۡ  عََ 

يَقُولَٓ إنَِّمَا نَۡنُ فتِۡنَةٞ فَلَ تكَۡفُرۡۖ فَيَتَعَلَّمُونَ مِنۡهُمَا مَا يُفَرّقِوُنَ بهِۦِ 
 ِۚ ٱللَّ بإِذِۡنِ  إلَِّ  حَدٍ 

َ
أ مِنۡ  بهِۦِ  بضَِارّٓيِنَ  هُم  وَمَا  وَزَوجِۡهِۚۦ  ٱلمَۡرۡءِ  بَيَۡ 

ىهُٰ مَا لَُۥ فِ  وَيَتَعَلَّمُونَ مَا يضَُُّهُمۡ وَلَ ينَفَعُهُمۡۚ وَلَقَدۡ عَلمُِواْ لمََنِ ٱشۡتََ
نفُسَهُمۡۚ لوَۡ كَنوُاْ يَعۡلَمُونَ ١٠٢

َ
وۡاْ بهِۦِٓ أ خِرَةِ مِنۡ خَلَقٰٖۚ وَلَئِۡسَ مَا شََ

ٓ
ٱلۡ
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jadno ono za što su se prodali, kada bi samo oni 
to znali!

103.	 A da su oni vjerovali i čuvali se, pa, sigurno, 
nagrada od Allaha bolja je - samo da su to oni znali!

104.	 O vi koji vjerujete, ne govorite: “Ra'ina - Čuvaj 
nas!”, nego recite: “Unzurna - Pazi nas!” i slušajte. 
A nevjernicima bolna patnja pripada.[8]

105.	 Oni kojima je data Knjiga koji ne vjeruju, a ni 
oni koji Allahu druge u obožavanju pridružuju, ne 
vole da se vama od Gospodara vašeg bilo kakvo 
dobro objavi. Allah Svojom milošću odlikuje 
koga hoće, i Allah je posjednik obilja velikog.

106.	 Koji god ajet promijenimo, ili ga zaboravu prepustimo, 
Mi bolji od njega ili sličan njemu donesemo. Zar ti 
ne znaš da Allah nad svime ima moć?!

107.	 Zar ti ne znaš da Allahu pripada vlast i na nebesima 
i na Zemlji i da, osim Allaha, ni zaštitnika ni 
pomagača nemate?!

108.	 Zar da tražite od svog poslanika, kao što su prije 
od Musaa tražili?! A ko vjerovanje zamijeni 
nevjerovanjem, taj je s Pravog puta zalutao.

109.	 Mnogi sljedbenici Knjige voljeli bi, iz lične 
zlobe svoje, da vas, nakon vašeg vjerovanja, 
vrate u nevjernike, nakon što im je Istina jasnom 
postala. Ali, vi oprostite i preko toga pređite, 
dok Allah Svoju odluku ne donese. Allah, doista, 
nad svime ima moć.

110.	 I namaz obavljajte i zekat dajite, a dobro koje 

َّوۡ كَنوُاْ يَعۡلَمُونَ ١٠٣ ِ خَيۡۚٞ ل قَوۡاْ لمََثُوبَةٞ مِّنۡ عِندِ ٱللَّ هُمۡ ءَامَنُواْ وَٱتَّ نَّ
َ
وَلوَۡ أ

 ْۗ وَٱسۡمَعُوا ٱنظُرۡناَ  وَقوُلوُاْ  رَعِٰنَا  تَقُولوُاْ  لَ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ هَا  يُّ
َ
أ يَٰٓ

لِمٞ ١٠٤
َ
وَللِۡكَفِٰرِينَ عَذَابٌ أ

لَ  يُنََّ ن 
َ
أ ٱلمُۡشِۡكيَِن  وَلَ  ٱلۡكِتَبِٰ  هۡلِ 

َ
أ مِنۡ  كَفَرُواْ  ِينَ  ٱلَّ يوََدُّ  ا  مَّ

 ُ ُ يَۡتَصُّ برِحََۡتهِۦِ مَن يشََاءُٓۚ وَٱللَّ بّكُِمۡۚ وَٱللَّ عَلَيۡكُم مِّنۡ خَيٖۡ مِّن رَّ
ذُو ٱلۡفَضۡلِ ٱلۡعَظِيمِ ١٠٥

نَّ 
َ
لمَۡ تَعۡلَمۡ أ

َ
وۡ مِثۡلهَِاۗٓ أ

َ
يٖۡ مِّنۡهَآ أ

تِ بَِ
ۡ
وۡ ننُسِهَا نأَ

َ
۞مَا ننَسَخۡ مِنۡ ءَايةٍَ أ

ءٖ قَدِيرٌ ١٠٦ ِ شَۡ
ٰ كُّ َ عََ ٱللَّ

رۡضِۗ وَمَا لَكُم مِّن دُونِ 
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ َ لَُۥ مُلۡكُ ٱلسَّ نَّ ٱللَّ

َ
لمَۡ تَعۡلَمۡ أ

َ
أ

ٖ وَلَ نصَِيٍر ١٠٧ ِ مِن وَلِّ ٱللَّ

وَمَن  قَبۡلُۗ  مِن  مُوسَٰ  سُئلَِ  كَمَا  رسَُولَكُمۡ  تسَۡـَٔلوُاْ  ن 
َ
أ ترُيِدُونَ  مۡ 

َ
أ

بيِلِ ١٠٨ يمَنِٰ فَقَدۡ ضَلَّ سَوَاءَٓ ٱلسَّ لِ ٱلۡكُفۡرَ بٱِلِۡ يتَبََدَّ

ارًا  هۡلِ ٱلۡكِتَبِٰ لوَۡ يرَُدُّونكَُم مِّنۢ بَعۡدِ إيِمَنٰكُِمۡ كُفَّ
َ
مِّنۡ أ وَدَّ كَثيِرٞ 

فَٱعۡفُواْ   ۖ ٱلَۡقُّ لهَُمُ   َ تبَيََّ مَا  بَعۡدِ  مِّنۢ  نفُسِهِم 
َ
أ عِندِ  مِّنۡ  حَسَدٗا 

ءٖ قَدِيرٞ ١٠٩ ِ شَۡ
ٰ كُّ َ عََ مۡرهِۦِٓۗ إنَِّ ٱللَّ

َ
ُ بأِ تَِ ٱللَّ

ۡ
ٰ يأَ وَٱصۡفَحُواْ حَتَّ

خَيٖۡ  مِّنۡ  نفُسِكُم 
َ
لِ مُواْ  تُقَدِّ وَمَا  كَوٰةَۚ  ٱلزَّ وَءَاتوُاْ  لَوٰةَ  ٱلصَّ قيِمُواْ 

َ
وَأ

[8]	 Uzvišeni Allah upućuje vjernike da biraju lijepe izraze koje će upotrebljavati, pa im kaže: “O vi koji vjerujete, ne govorite: ‘Ra›ina’”, 
a to znači: vodi računa o nama, jer židovi iskrivljuju značenje te dvosmislene riječi i njome ciljaju ružno značenje, a to je “raina” 
u značenju: lahkomisleno, glupo. Uzvišeni Allah je zabranio ashabima da koriste ovu riječ kako bi zatvorio ova vrata, i naredio je 
Svojim robovima da umjesto nje kažu: “Unzurna - Pogledaj nas”, tj. sačekaj da razumijemo šta nam govoriš. To je riječ koja izvršava 
cilj prvobitne riječi koju su koristili, ali bez problematične dvosmislenosti. A nevjernicima u Allaha pripada bolna kazna.
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za sebe date, naći ćete kod Allaha. Allah, doista, 
dobro vidi šta vi radite.

111.	 Oni govore: “U Džennet neće ući niko osim onoga ko 
bude židov ili kršćanin!” To su puste želje njihove. 
Reci: “Dajte svoj dokaz, ako istinu govorite!”

112.	 A nije tako! Onome ko se bude Allahu predao 
i usto dobra djela činio, pripada nagrada kod 
Gospodara njegova; takvi se neće ničega bojati, 
niti će za bilo čim tugovati.

113.	 Židovi govore: “Kršćani nisu ni na čemu!”, a 
kršćani kažu: “Židovi nisu ni na čemu!”, a oni 
Knjigu čitaju. Tako gotovo istim riječima govore 
oni koji ne znaju. Allah će im na Kijametskom 
danu presuditi u onome o čemu su se razilazili.

114.	 Ima li većeg nepravednika od onoga koji brani 
da se u Allahovim mesdžidima ime Njegovo 
spominje i koji radi na tome da se oni opustoše?! 
Takvi bi trebalo da u njih samo sa strahom ulaze. 
Oni će na ovome svijetu poniženje doživjeti, a 
na drugom ih čeka kazna velika.

115.	 A Allahov je i istok i zapad; kuda god se okrenete, 
pa - tamo je Allahova kibla i strana[9]. Allah je, 
doista, neizmjerno darežljiv i Sveznajući.

116.	 Nevjernici govore: “Allah je sebi dijete uzeo.” 
Uzvišen neka je On! Naprotiv, Njemu pripada 
sve što je na nebesima i na Zemlji i Njemu se 
sve pokorava.

117.	 On je Stvoritelj nebesa i Zemlje, a kada nešto 
odredi, On samo kaže: “Budi!” - i to biva.

َ بمَِا تَعۡمَلوُنَ بصَِيرٞ ١١٠ ِۗ إنَِّ ٱللَّ تَِدُوهُ عِندَ ٱللَّ

مَانيُِّهُمۡۗ قُلۡ 
َ
وۡ نصََرَٰىٰۗ تلِۡكَ أ

َ
وَقَالوُاْ لَن يدَۡخُلَ ٱلَۡنَّةَ إلَِّ مَن كَنَ هُودًا أ

هَاتوُاْ برُۡهَنَٰكُمۡ إنِ كُنتُمۡ صَدِٰقيَِن ١١١

وَلَ  رَبّهِۦِ  عِندَ  جۡرُهُۥ 
َ
أ ٓۥ  فَلَهُ مُۡسِنٞ  وَهُوَ   ِ لَِّ وجَۡهَهُۥ  سۡلَمَ 

َ
أ مَنۡ   ۚ بلََٰ

خَوۡفٌ عَلَيۡهِمۡ وَلَ هُمۡ يَۡزَنوُنَ ١١٢

لَيۡسَتِ  ٱلنَّصَرَٰىٰ  وَقَالَتِ  ءٖ  شَۡ  ٰ عََ ٱلنَّصَرَٰىٰ  لَيۡسَتِ  ٱلَۡهُودُ  وَقَالَتِ 
يَعۡلَمُونَ  لَ  ِينَ  ٱلَّ قَالَ  كَذَلٰكَِ  ٱلۡكِتَبَٰۗ  يَتۡلوُنَ  وَهُمۡ  ءٖ  شَۡ  ٰ عََ ٱلَۡهُودُ 
ُ يَۡكُمُ بيَۡنَهُمۡ يوَۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِ فيِمَا كَنوُاْ فيِهِ يَۡتَلفُِونَ ١١٣ مِثۡلَ قَوۡلهِِمۡۚ فَٱللَّ

ن يذُۡكَرَ فيِهَا ٱسۡمُهُۥ وسََعَٰ فِ 
َ
أ  ِ نَعَ مَسَٰجِدَ ٱللَّ ن مَّ ظۡلَمُ مِمَّ

َ
وَمَنۡ أ

نۡيَا  ن يدَۡخُلوُهَآ إلَِّ خَائٓفِِيَنۚ لهَُمۡ فِ ٱلدُّ
َ
وْلَٰٓئكَِ مَا كَنَ لهَُمۡ أ

ُ
أ خَرَابهَِاۚٓ 

خِرَةِ عَذَابٌ عَظِيمٞ ١١٤
ٓ
خِزۡيٞ وَلهَُمۡ فِ ٱلۡ

وَسِٰعٌ   َ ٱللَّ إنَِّ   ِۚ ٱللَّ وجَۡهُ  فَثَمَّ  ُّواْ  توَُل يۡنَمَا 
َ
فَأ وَٱلمَۡغۡربُِۚ  ٱلمَۡشِۡقُ   ِ وَلَِّ

عَليِمٞ ١١٥

 ٞ رۡضِۖ كُّ
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ُۥ مَا فِ ٱلسَّ ۖۥ بلَ لَّ اۗ سُبۡحَنَٰهُ ُ وَلَٗ َذَ ٱللَّ وَقاَلوُاْ ٱتَّ

ُۥ قَنٰتُِونَ ١١٦ لَّ

مَا يَقُولُ لَُۥ كُن فَيَكُونُ ١١٧ مۡرٗا فَإنَِّ
َ
رۡضِۖ وَإِذَا قَضَٰٓ أ

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ بدَِيعُ ٱلسَّ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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[9]	 Allahu pripada vlast nad istokom i zapadom i nad onim između istoka i zapada, pa u kojem god pravcu da se okrenete, vi se ka Njemu 
okrećete. Ako vam naredi da se okrenete prema Kudsu ili prema Kabi, ili pogriješite u određivanju pravca kible, ili vam je teško da 
se okrenete ka kibli, nećete biti koreni zbog toga, jer svi pravci pripadaju Allahu. Allah je neizmjerno darežljiv, sva Svoja stvorenja 
obuhvata milošću i svima olakšava. On zna njihove namjere i ono što čine. Riječ vedžh koja se spominje ovdje, odnosi se, dakle na 
Allahovu kiblu i stranu, ali ne isključuje i značenje koje se odnosi na Allahovo lice koje je onako kako Njemu dolikuje.

2 - El-Bekara البقرةDio - 1



  16  

118.	 A oni koji ne znaju, govore: “Trebalo bi da Allah 
s nama razgovara, ili da nam kakav dokaz 
dođe!” Tako su gotovo istim riječima govorili i 
oni prije njih; srca su im slična! A Mi dokaze 
objašnjavamo ljudima koji čvrsto vjeruju.

119.	 Mi smo te, zaista, poslali s Istinom, kao onoga 
koji radosne vijesti donosi i upozorava, a ti nećeš 
biti pitan za one koji će u Džehennemu biti.

120.	 Ni židovi, ni kršćani neće biti tobom zadovoljni 
sve dok ne budeš slijedio vjeru njihovu. Reci: 
“Allahova Uputa jest Prava uputa!” A ako bi se 
ti poveo za željama njihovim, nakon znanja koje 
si dobio, od Allaha te niko ne bi mogao zaštititi, 
niti pomoći ti.

121.	 Oni kojima smo objavili Knjigu, pa je čitaju onako 
kako treba, to su oni koji u nju vjeruju. A oni koji u 
nju ne budu vjerovali, to su sigurni gubitnici.

122.	 O sinovi Israilovi! Sjetite se blagodati Mojih 
koje sam vam podario i što sam vas nad drugim 
svjetovima bio odlikovao.

123.	 I bojte se Dana kada niko ni za koga ništa neće 
moći učiniti, kada se ni od koga otkup neće 
primati, kada ničiji zagovor neće koristiti, i kada 
nikome niko neće u pomoć priteći.

124.	 I kada je Ibrahima Gospodar njegov s nekoliko 
riječi na iskušenje stavio, pa ih je on potpuno 
izvršio, Allah je rekao: “Učinit ću da ti budeš 
ljudima vođa.” On je upitao: “A i neki iz mog 
potomstva?” Odgovorio mu je: “Obećanje Moje 
ne obuhvata zulumćare-nepravednike!”

125.	 I kada Mi Kabu učinismo utočištem i sigurnim 
mjestom za ljude: “Neka vam mjesto na kojem 
je Ibrahim stajao bude prostor gdje ćete namaz 
obavljati!” I Ibrahimu i Ismailu stavili smo u 

تيِنَآ ءَايةَۗٞ كَذَلٰكَِ قَالَ 
ۡ
وۡ تأَ

َ
ُ أ ِينَ لَ يَعۡلَمُونَ لوَۡلَ يكَُلّمُِنَا ٱللَّ وَقَالَ ٱلَّ

يَتِٰ لقَِوۡمٖ 
ٓ
ِينَ مِن قَبۡلهِِم مِّثۡلَ قَوۡلهِِمۡۘ تشََٰبَهَتۡ قُلوُبُهُمۡۗ قَدۡ بيََّنَّا ٱلۡ ٱلَّ

يوُقنُِونَ ١١٨

صۡحَبِٰ ٱلَۡحِيمِ ١١٩
َ
رسَۡلۡنَكَٰ بٱِلَۡقِّ بشَِيٗرا وَنذَِيرٗاۖ وَلَ تسُۡـَٔلُ عَنۡ أ

َ
آ أ إنَِّ

إنَِّ  قُلۡ  مِلَّتَهُمۡۗ  تتََّبعَِ   ٰ حَتَّ ٱلنَّصَرَٰىٰ  وَلَ  ٱلَۡهُودُ  عَنكَ  ترَۡضَٰ  وَلَن 
ِي جَاءَٓكَ مِنَ  هۡوَاءَٓهُم بَعۡدَ ٱلَّ

َ
بَعۡتَ أ ِ هُوَ ٱلهُۡدَىٰۗ وَلَئنِِ ٱتَّ هُدَى ٱللَّ

ٖ وَلَ نصَِيٍر ١٢٠ ِ مِن وَلِّ ٱلۡعِلۡمِ مَا لكََ مِنَ ٱللَّ

وْلَٰٓئكَِ يؤُۡمِنُونَ بهِِۗۦ 
ُ
ِينَ ءَاتَيۡنَهُٰمُ ٱلۡكِتَبَٰ يَتۡلوُنهَُۥ حَقَّ تلَِوَتهِۦِٓ أ ٱلَّ

ونَ ١٢١ وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلۡخَسُِٰ
ُ
وَمَن يكَۡفُرۡ بهِۦِ فَأ

لۡتُكُمۡ  نِّ فَضَّ
َ
نۡعَمۡتُ عَلَيۡكُمۡ وَأ

َ
ٰٓءِيلَ ٱذۡكُرُواْ نعِۡمَتَِ ٱلَّتِٓ أ يَبَٰنِٓ إسِۡرَ

عََ ٱلۡعَلَٰمِيَن ١٢٢

ا وَلَ يُقۡبَلُ مِنۡهَا عَدۡلٞ وَلَ  وَٱتَّقُواْ يوَۡمٗا لَّ تَۡزِي نَفۡسٌ عَن نَّفۡسٖ شَيۡـٔٗ
ونَ ١٢٣ تنَفَعُهَا شَفَعَٰةٞ وَلَ هُمۡ ينُصَُ

ۖ قَالَ إنِِّ جَاعِلُكَ للِنَّاسِ  هُنَّ تَمَّ
َ
۞وَإِذِ ٱبۡتَلَٰٓ إبِرَۡهٰـِمَۧ رَبُّهُۥ بكَِلمَِتٰٖ فَأ

لٰمِِيَن ١٢٤ إمَِامٗاۖ قَالَ وَمِن ذُرّيَِّتِۖ قَالَ لَ يَنَالُ عَهۡدِي ٱلظَّ

إبِرَۡهٰـِمَۧ  قَامِ  مَّ مِن  ذُِواْ  وَٱتَّ مۡنٗا 
َ
وَأ لّلِنَّاسِ  مَثَابةَٗ  ٱلَۡيۡتَ  جَعَلۡنَا  وَإِذۡ 

ائٓفِِيَن  للِطَّ بيَۡتَِ  طَهِّرَا  ن 
َ
أ وَإِسۡمَعٰيِلَ  إبِرَۡهٰـِمَۧ  إلَِٰٓ  وعََهِدۡنآَ   ۖ مُصَلّٗ

جُودِ ١٢٥ عِ ٱلسُّ كَّ وَٱلۡعَكِٰفِيَن وَٱلرُّ
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obavezu: “Kabu Moju vas dvojica očistite za one 
koji je budu obilazili, za one koji u njoj budu 
boravili, i za one koji ruku' i sedždu budu činili.”

126.	 A kada je Ibrahim zamolio: “Gospodaru moj, 
učini ovo mjesto sigurnim boravištem i snabdij 
plodovima stanovnike njegove, one između njih 
koji budu u Allaha i Posljednji dan vjerovali!”, On 
je rekao: “Onome koji ne bude vjerovao, dat ću da 
neko vrijeme uživa, a onda ću ga prisiliti da u patnju 
vatrenu uđe. A užasno je to konačno odredište!”

127.	 I dok su Ibrahim i Ismail temelje Kabe podizali, 
molili su: “Gospodaru naš, primi to od nas, Ti si, 
uistinu, Svečujući i Sveznajući.

128.	 Gospodaru naš, učini nas dvojicu muslimanima 
- Tebi predanim, a i u potomstvu našem neka 
bude zajednica Tebi predana, pokaži nam obrede 
naše i oprosti nam! Ti si, doista, stalni Primatelj 
pokajanja, Milostivi!

129.	 Gospodaru naš, pošalji među njih poslanika, 
jednoga od njih, koji će im ajete Tvoje kazivati, 
Knjizi i mudrosti ih poučiti i očistiti ih! Ti si, 
doista, Silni i Mudri!”

130.	 Ko drugi vjeru Ibrahimovu izbjegava do onaj 
koji ne drži do sebe!? Mi smo njega na ovome 
svijetu odabrali, pa će on i na drugom svijetu biti 
među dobrima.

131.	 Kada je njemu Gospodar njegov rekao: “Predan 
budi!”, on je odgovorio: ”Ja sam predan Gospodaru 
svjetova.”

132.	 I Ibrahim je, kao i Jakub, to zapovjedio sinovima 
svojim: “Sinovi moji, Allah je vama vjeru odabrao 
i nipošto nemojte umrijeti osim kao muslimani.”

133.	 Da niste možda prisutni bili kada je Jakubu 

هۡلَهُۥ مِنَ ٱلثَّمَرَتِٰ 
َ
ا ءَامِنٗا وَٱرۡزُقۡ أ وَإِذۡ قَالَ إبِرَۡهٰـِمُۧ رَبِّ ٱجۡعَلۡ هَذَٰا بلًََ

مَتّعُِهُۥ قَليِلٗ 
ُ
خِرِۚ قَالَ وَمَن كَفَرَ فَأ

ٓ
ِ وَٱلَۡوۡمِ ٱلۡ مَنۡ ءَامَنَ مِنۡهُم بٱِللَّ

ٓۥ إلَِٰ عَذَابِ ٱلنَّارِۖ وَبئِۡسَ ٱلمَۡصِيُر ١٢٦ هُ ضۡطَرُّ
َ
ثُمَّ أ

وَإِذۡ يرَۡفَعُ إبِرَۡهٰـِمُۧ ٱلۡقَوَاعِدَ مِنَ ٱلَۡيۡتِ وَإِسۡمَعٰيِلُ رَبَّنَا تَقَبَّلۡ مِنَّاۖٓ إنَِّكَ 
مِيعُ ٱلۡعَليِمُ ١٢٧ نتَ ٱلسَّ

َ
أ

رنِاَ 
َ
وَأ َّكَ  ل سۡلمَِةٗ  مُّ ةٗ  مَّ

ُ
أ ذُرّيَِّتنَِآ  وَمِن  لكََ  مُسۡلمَِيِۡ  وَٱجۡعَلۡنَا  رَبَّنَا 

ابُ ٱلرَّحِيمُ ١٢٨ نتَ ٱلتَّوَّ
َ
مَنَاسِكَنَا وَتبُۡ عَلَيۡنَاۖٓ إنَِّكَ أ

وَيُعَلّمُِهُمُ  ءَايَتٰكَِ  عَلَيۡهِمۡ  يَتۡلوُاْ  مِّنۡهُمۡ  رسَُولٗ  فيِهِمۡ  وَٱبۡعَثۡ  رَبَّنَا 
نتَ ٱلۡعَزيِزُ ٱلَۡكِيمُ ١٢٩

َ
ٱلۡكِتَبَٰ وَٱلۡكِۡمَةَ وَيُزَكّيِهِمۡۖ إنَِّكَ أ

ۚۥ وَلَقَدِ ٱصۡطَفَيۡنَهُٰ  وَمَن يرَغَۡبُ عَن مِّلَّةِ إبِرَۡهٰـِمَۧ إلَِّ مَن سَفِهَ نَفۡسَهُ
لٰحِِيَن ١٣٠ خِرَةِ لمَِنَ ٱلصَّ

ٓ
نۡيَاۖ وَإِنَّهُۥ فِ ٱلۡ فِ ٱلدُّ

سۡلَمۡتُ لرَِبِّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ١٣١
َ
سۡلمِۡۖ قَالَ أ

َ
ٓۥ أ إذِۡ قَالَ لَُۥ رَبُّهُ

َ ٱصۡطَفَٰ لَكُمُ ٱلّدِينَ  ٰ بهَِآ إبِرَۡهٰـِمُۧ بنَيِهِ وَيَعۡقُوبُ يَبَٰنَِّ إنَِّ ٱللَّ وَوَصَّ
سۡلمُِونَ ١٣٢ نتُم مُّ

َ
فَلَ تَمُوتُنَّ إلَِّ وَأ

مَا تَعۡبُدُونَ  مۡ كُنتُمۡ شُهَدَاءَٓ إذِۡ حَضََ يَعۡقُوبَ ٱلمَۡوۡتُ إذِۡ قَالَ لَِنيِهِ 
َ
أ
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smrtni čas došao?! Kad je on sinove svoje 
upitao: “Kome ćete poslije mene ibadet činiti?” 
Odgovorili su: “Ibadet ćemo činiti Bogu tvome, 
Bogu tvojih predaka Ibrahima, Ismaila i Ishaka, 
Bogu Jedinome! I mi se samo Njemu predajemo!”

134.	 Taj narod je bio i nestao; njemu pripada ono što 
je zaslužio, a vama što ste zaslužili, i vi nećete 
biti pitani za ono što su oni radili.

135.	 Oni govore: “Budite židovi, odnosno kršćani, 
bit ćete na Pravom putu!” Ti reci: “Ne, mi smo 
sljedbenici Ibrahima pravovjernika. On nije u 
višebošce spadao.”

136.	 Recite: “Mi vjerujemo u Allaha i u ono što 
se objavljuje nama, i u ono što je objavljeno 
Ibrahimu, i Ismailu, i Ishaku, i Jakubu, i 
potomcima,” i u ono što je dato Musau i Isau, i 
u ono što je dato vjerovjesnicima od Gospodara 
njihova; mi ne pravimo nikakve razlike među 
njima i mi smo Njemu predani.”

137.	 Pa, ako oni budu vjerovali u ono u što vi vjerujete, 
na Pravom su putu; a ako se okrenu, oni su 
onda raskol počinili. Allah će te sigurno od njih 
zaštititi. On je Svečujući i Sveznajući.

138.	 “Allahove vjere se držite! Zar ima ljepše vjere 
od Allahove?! Mi samo Njega obožavamo.”

139.	 Reci: “Zar s nama o Allahu raspravljate, a On je i 
naš i vaš Gospodar! Nama pripadaju naša djela, a 
vama vaša djela! A mi smo prema Njemu iskreni.”

140.	 Kako možete govoriti da su Ibrahim, Ismail, 
Ishak, Jakub i potomci njegovi bili židovi ili 
kršćani? Reci: “Znate li bolje vi ili Allah?” Zar 
je iko veći nepravednik od onoga koji skriva 
svjedočanstvo Istine dobivene od Allaha! A 
Allah nije nemaran prema onome što vi radite.

وَإِسۡمَعٰيِلَ  إبِرَۡهٰـِمَۧ  ءَاباَئٓكَِ  وَإِلَهَٰ  إلَِهَٰكَ  نَعۡبُدُ  قاَلوُاْ  بَعۡدِيۖ  مِنۢ 
وَإِسۡحَقَٰ إلَِهٰٗا وَحِٰدٗا وَنَۡنُ لَُۥ مُسۡلمُِونَ ١٣٣

ا كَسَبۡتُمۡۖ وَلَ تسُۡـَٔلوُنَ  ةٞ قَدۡ خَلَتۡۖ لهََا مَا كَسَبَتۡ وَلَكُم مَّ مَّ
ُ
تلِۡكَ أ

ا كَنوُاْ يَعۡمَلوُنَ ١٣٤ عَمَّ

ْۗ قُلۡ بلَۡ مِلَّةَ إبِرَۡهٰـِمَۧ حَنيِفٗاۖ وَمَا  وۡ نصََرَٰىٰ تَهۡتَدُوا
َ
وَقاَلوُاْ كُونوُاْ هُودًا أ

كَنَ مِنَ ٱلمُۡشِۡكيَِن ١٣٥

وَإِسۡمَعٰيِلَ  إبِرَۡهٰـِمَۧ  إلَِٰٓ  نزِلَ 
ُ
أ وَمَآ  إلَِۡنَا  نزِلَ 

ُ
أ وَمَآ   ِ بٱِللَّ ءَامَنَّا  قوُلوُٓاْ 

وتَِ 
ُ
أ وَمَآ  وعَِيسَٰ  مُوسَٰ  وتَِ 

ُ
أ وَمَآ  سۡبَاطِ 

َ
وَٱلۡ وَيَعۡقُوبَ  وَإِسۡحَقَٰ 

حَدٖ مِّنۡهُمۡ وَنَۡنُ لَُۥ مُسۡلمُِونَ ١٣٦
َ
بّهِِمۡ لَ نُفَرِّقُ بَيَۡ أ ٱلنَّبيُِّونَ مِن رَّ

َّوۡاْ فَإنَِّمَا هُمۡ فِ  ْۖ وَّإِن توََل فَإنِۡ ءَامَنُواْ بمِِثۡلِ مَآ ءَامَنتُم بهِۦِ فَقَدِ ٱهۡتَدَوا
مِيعُ ٱلۡعَليِمُ ١٣٧ ۚ وَهُوَ ٱلسَّ ُ شِقَاقٖۖ فَسَيَكۡفِيكَهُمُ ٱللَّ

ِ صِبۡغَةٗۖ وَنَۡنُ لَُۥ عَبٰدُِونَ ١٣٨ حۡسَنُ مِنَ ٱللَّ
َ
ِ وَمَنۡ أ صِبۡغَةَ ٱللَّ

وَلَكُمۡ  عۡمَلُٰنَا 
َ
أ وَلَآَ  وَرَبُّكُمۡ  رَبُّنَا  وَهُوَ   ِ ٱللَّ فِ  ونَنَا  تَُاجُّٓ

َ
أ قُلۡ 

عۡمَلُٰكُمۡ وَنَۡنُ لَُۥ مُۡلصُِونَ ١٣٩
َ
أ

سۡبَاطَ كَنوُاْ 
َ
مۡ تَقُولوُنَ إنَِّ إبِرَۡهٰـِمَۧ وَإِسۡمَعٰيِلَ وَإِسۡحَقَٰ وَيَعۡقُوبَ وَٱلۡ

َ
أ

ن كَتَمَ شَهَدَٰةً  ظۡلَمُ مِمَّ
َ
ۗ وَمَنۡ أ ُ مِ ٱللَّ

َ
عۡلَمُ أ

َ
نتُمۡ أ

َ
وۡ نصََرَٰىٰۗ قُلۡ ءَأ

َ
هُودًا أ

ا تَعۡمَلوُنَ ١٤٠ ُ بغَِفِٰلٍ عَمَّ ِۗ وَمَا ٱللَّ عِندَهُۥ مِنَ ٱللَّ
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141.	 Taj je narod bio i nestao; njemu pripada ono što 
je zaslužio, a vama pripada ono što ste zaslužili; 
vi nećete biti pitani za ono što su oni radili.

142.	 Reći će neki ljudi kratke pameti: “Šta ih je 
odvratilo od kible njihove, prema kojoj su se 
okretali?” Reci: “Allahu pripadaju i istok i zapad; 
On upućuje na Pravi put onoga koga On hoće.”

143.	 Tako smo vas učinili najboljom - zajednicom 
sredine, kako biste svjedočili o drugim ljudima 
i kako bi Poslanik o vama svjedočio. I Mi smo 
promijenili kiblu prema kojoj si se okretao 
samo da bismo znali one koji slijede Poslanika 
naspram onih koji ne vjeruju[10], jer to je, doista, 
teško bilo svima, izuzev onima koje je Allah 
uputio na Pravi put. Allah neće dozvoliti da 
propadne vjerovanje vaše - a doista je Allah 
prema ljudima milosrdan i milostiv.

144.	 Mi vidimo kako okrećeš lice svoje prema nebu 
i Mi ćemo te sigurno okrenuti prema kibli koju 
ti želiš; pa, okreni lice svoje prema Časnoj 
džamiji! I gdje god bili, lice svoje okrenite prema 
njoj. Doista, oni kojima je data Knjiga znaju da 
je to istina od Gospodara njihova. A Allah nije 
nemaran prema onome šta oni rade.

145.	 I kada bi ti onima kojima je data Knjiga sve 
dokaze donio, oni opet neće prihvatiti tvoju kiblu, 
kao što ni ti nećeš prihvatiti njihovu kiblu, niti će 
iko od njih prihvatiti kiblu drugoga. A ako bi se ti 
za njihovim željama poveo nakon što ti je došlo 
znanje, tada bi sigurno među zulumćarima bio.

146.	 Oni kojima smo dali Knjigu poznaju njega - 
Poslanika, kao što sinove svoje znaju, ali neki 
od njih, doista, svjesno istinu prikrivaju.

ا كَسَبۡتُمۡۖ وَلَ تسُۡـَٔلوُنَ  ةٞ قَدۡ خَلَتۡۖ لهََا مَا كَسَبَتۡ وَلَكُم مَّ مَّ
ُ
تلِۡكَ أ

ا كَنوُاْ يَعۡمَلوُنَ ١٤١ عَمَّ

فَهَاءُٓ مِنَ ٱلنَّاسِ مَا وَلَّىهُٰمۡ عَن قبِۡلَتهِِمُ ٱلَّتِ كَنوُاْ عَلَيۡهَاۚ  ۞سَيَقُولُ ٱلسُّ
سۡتَقيِمٖ ١٤٢ ِ ٱلمَۡشِۡقُ وَٱلمَۡغۡربُِۚ يَهۡدِي مَن يشََاءُٓ إلَِٰ صِرَطٰٖ مُّ َّ قلُ لِّ

َكُونوُاْ شُهَدَاءَٓ عََ ٱلنَّاسِ وَيَكُونَ  ةٗ وسََطٗا لِّ مَّ
ُ
وَكَذَلٰكَِ جَعَلۡنَكُٰمۡ أ

إلَِّ  عَلَيۡهَآ  كُنتَ  ٱلَّتِ  ٱلۡقِبۡلَةَ  جَعَلۡنَا  وَمَا  شَهِيدٗاۗ  عَلَيۡكُمۡ  ٱلرَّسُولُ 
ٰ عَقِبَيۡهِۚ وَإِن كَنتَۡ لَكَبيَِرةً  ن ينَقَلبُِ عََ لِعَۡلَمَ مَن يتََّبعُِ ٱلرَّسُولَ مِمَّ
 َ ٱللَّ إنَِّ  إيِمَنَٰكُمۡۚ  لُِضِيعَ   ُ ٱللَّ كَنَ  وَمَا   ۗ ُ ٱللَّ هَدَى  ِينَ  ٱلَّ عََ  إلَِّ 

بٱِلنَّاسِ لرََءُوفٞ رَّحِيمٞ ١٤٣

فَوَلِّ  ترَۡضَىهَٰاۚ  قبِۡلَةٗ  َنَّكَ  فَلَنُوَلِّ مَاءِٓۖ  ٱلسَّ فِ  وجَۡهِكَ  تَقَلُّبَ  نرََىٰ  قَدۡ 
وجُُوهَكُمۡ  ُّواْ  فَوَل كُنتُمۡ  مَا  وحََيۡثُ  ٱلَۡرَامِۚ  ٱلمَۡسۡجِدِ  شَطۡرَ  وجَۡهَكَ 
بّهِِمۡۗ وَمَا  نَّهُ ٱلَۡقُّ مِن رَّ

َ
وتوُاْ ٱلۡكِتَبَٰ لََعۡلَمُونَ أ

ُ
ِينَ أ ۗۥ وَإِنَّ ٱلَّ شَطۡرَهُ

ا يَعۡمَلوُنَ ١٤٤ ُ بغَِفِٰلٍ عَمَّ ٱللَّ

وَمَآ  قبِۡلَتَكَۚ  تبَعُِواْ  ا  مَّ ءَايةَٖ  بكُِلِّ  ٱلۡكِتَبَٰ  وتوُاْ 
ُ
أ ِينَ  تَيۡتَ ٱلَّ

َ
أ وَلَئنِۡ 

بَعۡتَ  ٱتَّ وَلَئنِِ  بَعۡضٖۚ  قبِۡلَةَ  بتَِابعِٖ  بَعۡضُهُم  وَمَا  قبِۡلَتَهُمۡۚ  بتَِابعِٖ  نتَ 
َ
أ

لٰمِِيَن ١٤٥ َّمِنَ ٱلظَّ هۡوَاءَٓهُم مِّنۢ بَعۡدِ مَا جَاءَٓكَ مِنَ ٱلۡعِلۡمِ إنَِّكَ إذِٗا ل
َ
أ

بۡنَاءَٓهُمۡۖ وَإِنَّ فَرِيقٗا 
َ
ِينَ ءَاتَيۡنَهُٰمُ ٱلۡكِتَبَٰ يَعۡرفُِونهَُۥ كَمَا يَعۡرفِوُنَ أ ٱلَّ

مِّنۡهُمۡ لََكۡتُمُونَ ٱلَۡقَّ وَهُمۡ يَعۡلَمُونَ ١٤

[10]	 Allahove riječi: “...da bismo znali one koji slijede Poslanika naspram onih koji ne vjeruju...”, odnose se na ispoljavanje Allahovog 
znanja među ljudima, tj. da bismo ukazali na one koji su zadovoljni Allahovim zakonom i koji su mu pokorni, pa slijede Poslanika, i 
na one koji će otpasti od vjere i slijediti prohtjeve, pa se ne pokoravaju Allahovom zakonu.
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147.	 Istina je od Gospodara tvoga, pa zato nikako ne 
budi od onih koji sumnjaju.

148.	 Svako ima svoj pravac prema kojem se okreće, 
pa se natječite u dobru! Ma gdje bili, Allah će vas 
sve sabrati. Allah, doista, nad svime ima moć!

149.	 I iz svakoga mjesta u koje dođeš, ti lice svoje 
u pravcu Časne džamije okreni; to je, doista, 
Istina od Gospodara tvoga; Allah nije nemaran 
prema onome što vi radite.

150.	 I iz svakog mjesta u koje dođeš, ti lice svoje prema 
Časnoj džamiji okreni; i gdje god se nalazili, vi 
lica svoja prema njoj okrećite, da vam ljudi ne bi 
imali šta prigovoriti, izuzev onih između njih koji 
zulum čine. Njih se ne bojte, nego se Mene bojte, 
da bih blagodat Svoju prema vama upotpunio i da 
biste na Pravom putu bili.

151.	 Kao što vam Mi jednoga od vas kao poslanika 
poslasmo da vam ajete Naše kazuje, da vas 
očisti, da vas Knjizi i mudrosti pouči, i da vas 
ono što niste znali nauči;

152.	 pa, sjećajte se vi Mene, i Ja ću se vas sjećati! I 
zahvaljujte Mi, a nemojte Mi nezahvalni biti!

153.	 O vi koji vjerujete, tražite sebi pomoć u strpljivosti 
i namazu! Allah je, doista, uz strpljive.

154.	 I ne kažite za one koji su na Allahovom putu poginuli: 
“Mrtvi su!” Ne, oni su živi, ali vi to ne opažate.

155.	 Mi ćemo vas u iskušenje dovoditi, malo strahom 
i gladovanjem, te gubljenjem imetka, života i 
ljetine. A ti obraduj strpljive,

156.	 one koji, kada ih kakva nevolja zadesi, samo 
kažu: “Mi smo, doista, Allahovi i Njemu ćemo 
se, sigurno, vratiti.”

بّكَِ فَلَ تكَُونَنَّ مِنَ ٱلمُۡمۡتَِينَ ١٤٧ ٱلَۡقُّ مِن رَّ

تِ 
ۡ
يأَ تكَُونوُاْ  مَا  يۡنَ 

َ
أ ٱلَۡيۡرَتِٰۚ  فَٱسۡتبَقُِواْ  هَاۖ  مُوَلِّ هُوَ  وجِۡهَةٌ   ٖ

وَلكُِّ
ءٖ قَدِيرٞ ١٤٨ ِ شَۡ

ٰ كُّ َ عََ ُ جَِيعًاۚ إنَِّ ٱللَّ بكُِمُ ٱللَّ

وَمِنۡ حَيۡثُ خَرجَۡتَ فَوَلِّ وجَۡهَكَ شَطۡرَ ٱلمَۡسۡجِدِ ٱلَۡرَامِۖ وَإِنَّهُۥ للَۡحَقُّ 
ا تَعۡمَلوُنَ ١٤٩ ُ بغَِفِٰلٍ عَمَّ بّكَِۗ وَمَا ٱللَّ مِن رَّ

وحََيۡثُ  ٱلَۡرَامِۚ  ٱلمَۡسۡجِدِ  شَطۡرَ  وجَۡهَكَ  فَوَلِّ  خَرجَۡتَ  حَيۡثُ  وَمِنۡ 
عَلَيۡكُمۡ  للِنَّاسِ  يكَُونَ  لَِلَّ  شَطۡرَهۥُ  وجُُوهَكُمۡ  ُّواْ  فَوَل كُنتُمۡ  مَا 
تمَِّ نعِۡمَتِ 

ُ
مِنۡهُمۡ فَلَ تَۡشَوهُۡمۡ وَٱخۡشَوۡنِ وَلِ ِينَ ظَلَمُواْ  ةٌ إلَِّ ٱلَّ حُجَّ

عَلَيۡكُمۡ وَلَعَلَّكُمۡ تَهۡتَدُونَ ١٥٠

رسَۡلۡنَا فيِكُمۡ رسَُولٗ مِّنكُمۡ يَتۡلوُاْ عَلَيۡكُمۡ ءَايَتٰنَِا وَيُزَكّيِكُمۡ 
َ
كَمَآ أ

ا لمَۡ تكَُونوُاْ تَعۡلَمُونَ ١٥١ وَيُعَلّمُِكُمُ ٱلۡكِتَبَٰ وَٱلۡكِۡمَةَ وَيُعَلّمُِكُم مَّ

ذۡكُركُۡمۡ وَٱشۡكُرُواْ لِ وَلَ تكَۡفُرُونِ ١٥٢
َ
فَٱذۡكُرُونِٓ أ

بِِٰينَ ١٥٣ َ مَعَ ٱلصَّ لَوٰةِۚ إنَِّ ٱللَّ بِۡ وَٱلصَّ ِينَ ءَامَنُواْ ٱسۡتَعيِنُواْ بٱِلصَّ هَا ٱلَّ يُّ
َ
أ يَٰٓ

حۡيَاءٓٞ وَلَكِٰن لَّ تشَۡعُرُونَ ١٥٤
َ
ۚ بلَۡ أ مۡوَتُٰۢ

َ
ِ أ وَلَ تَقُولوُاْ لمَِن يُقۡتَلُ فِ سَبيِلِ ٱللَّ

نفُسِ 
َ
مۡوَلِٰ وَٱلۡ

َ
ءٖ مِّنَ ٱلَۡوۡفِ وَٱلُۡوعِ وَنَقۡصٖ مِّنَ ٱلۡ وَلَبَۡلُوَنَّكُم بشَِۡ

بِِٰينَ ١٥٥ ِ ٱلصَّ وَٱلثَّمَرَتِٰۗ وَبشَِّ

آ إلَِۡهِ رَجِٰعُونَ ١٥٦ ِ وَإِنَّ صِيبَةٞ قَالوُٓاْ إنَِّا لَِّ صَبَٰتۡهُم مُّ
َ
ِينَ إذَِآ أ ٱلَّ
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157.	 To su oni kojima pripadaju blagoslovi od Gospodara 
njihova i milost; oni su na Pravom putu.

158.	 Safa i Merva su, doista, Allahova obredna mjesta. 
Zato onaj ko Kabu hodočasti ili umru obavi, ne 
čini nikakav prestup da se kreće između njih. A 
onaj koji drage volje učini kakvo dobro djelo, pa 
Allah je, doista, zahvalan[11] i sve zna.

159.	 One koji budu tajili jasne dokaze koje smo Mi 
objavili, i Pravi put nakon što smo ga u Knjizi 
ljudima označili, Allah će prokleti, a proklet će 
ih i oni koji proklinju.

160.	 Izuzeti će biti samo oni koji se pokaju i poprave, 
i to javno ispolje; takvima ću Ja oprostiti, a Ja 
sam stalni Primatelj pokajanja, Milostivi.

161.	 Doista, onima koji ne vjeruju i koji kao nevjernici 
umru, slijedi prokletstvo Allahovo, prokletstvo 
meleka i svih ljudi.

162.	 U njemu će vječno ostati, a patnja njihova neće 
se smanjivati, niti će im se šta odlagati.

163.	 A vaš Bog - jedan je Bog; nema boga osim Njega, 
Svemilosnog, Milostivog.

164.	 U stvaranju nebesa i Zemlje, u smjeni noći i dana, 
u lađi koja morem plovi s korisnim tovarom za 
ljude i u vodi koju Allah pušta s neba, pa tako u 
život vraća zemlju nakon zamrlosti njene, po kojoj 
je rasijao svakojaka živa bića, u usmjeravanju 
vjetrova i oblacima koji između neba i Zemlje 
lebde - ima, doista, znakova za one koji razumiju.

165.	 Ima ljudi koji pored Allaha druge, kao takmace 
Njemu, prihvaćaju; vole ih kao što se Allah voli! 
Ali, oni koji vjeruju, još više Allaha vole! A da 

وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلمُۡهۡتَدُونَ ١٥٧
ُ
بّهِِمۡ وَرحََۡةۖٞ وَأ وْلَٰٓئكَِ عَلَيۡهِمۡ صَلَوَتٰٞ مِّن رَّ

ُ
أ

فَلَ  ٱعۡتَمَرَ  وِ 
َ
أ ٱلَۡيۡتَ  حَجَّ  فَمَنۡ   ِۖ ٱللَّ شَعَائٓرِِ  مِن  وَٱلمَۡرۡوَةَ  فَا  ٱلصَّ ۞إنَِّ 

َ شَاكرٌِ عَليِمٌ ١٥٨ ا فَإنَِّ ٱللَّ عَ خَيۡٗ وَّفَ بهِِمَاۚ وَمَن تَطَوَّ ن يَطَّ
َ
جُنَاحَ عَلَيۡهِ أ

هُٰ  نزَلۡاَ مِنَ ٱلَۡيّنَِتِٰ وَٱلهُۡدَىٰ مِنۢ بَعۡدِ مَا بَيَّنَّ
َ
ِينَ يكَۡتُمُونَ مَآ أ إنَِّ ٱلَّ

عِٰنُونَ ١٥٩ ُ وَيَلۡعَنُهُمُ ٱللَّ وْلَٰٓئكَِ يلَۡعَنُهُمُ ٱللَّ
ُ
للِنَّاسِ فِ ٱلۡكِتَبِٰ أ

ابُ  ناَ ٱلتَّوَّ
َ
توُبُ عَلَيۡهِمۡ وَأ

َ
وْلَٰٓئكَِ أ

ُ
صۡلَحُواْ وَبَيَّنُواْ فَأ

َ
ِينَ تاَبوُاْ وَأ إلَِّ ٱلَّ

ٱلرَّحِيمُ ١٦٠

 ِ ٱللَّ لَعۡنَةُ  عَلَيۡهِمۡ  وْلَٰٓئكَِ 
ُ
أ ارٌ  كُفَّ وَهُمۡ  وَمَاتوُاْ  كَفَرُواْ  ِينَ  ٱلَّ إنَِّ 

جَۡعِيَن ١٦١
َ
وَٱلمَۡلَٰٓئكَِةِ وَٱلنَّاسِ أ

فُ عَنۡهُمُ ٱلۡعَذَابُ وَلَ هُمۡ ينُظَرُونَ ١٦٢ خَلِِٰينَ فيِهَا لَ يَُفَّ

ٓ إلَِهَٰ إلَِّ هُوَ ٱلرَّحۡمَنُٰ ٱلرَّحِيمُ ١٦٣ وَإِلَهُٰكُمۡ إلَِهٰٞ وَحِٰدٞۖ لَّ

ۡلِ وَٱلنَّهَارِ وَٱلۡفُلۡكِ ٱلَّتِ  رۡضِ وَٱخۡتلَِفِٰ ٱلَّ
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ إنَِّ فِ خَلۡقِ ٱلسَّ

اءٖٓ  مَاءِٓ مِن مَّ ُ مِنَ ٱلسَّ نزَلَ ٱللَّ
َ
تَۡريِ فِ ٱلَۡحۡرِ بمَِا ينَفَعُ ٱلنَّاسَ وَمَآ أ

ِ دَآبَّةٖ وَتصَِۡيفِ ٱلرِّيَحِٰ 
رۡضَ بَعۡدَ مَوۡتهَِا وَبَثَّ فيِهَا مِن كُّ

َ
حۡيَا بهِِ ٱلۡ

َ
فَأ

يَتٰٖ لّقَِوۡمٖ يَعۡقِلوُنَ ١٦٤
ٓ
رۡضِ لَ

َ
مَاءِٓ وَٱلۡ رِ بَيَۡ ٱلسَّ حَابِ ٱلمُۡسَخَّ وَٱلسَّ

 ِۖ ٱللَّ كَحُبِّ  يُبُِّونَهُمۡ  ندَادٗا 
َ
أ  ِ ٱللَّ دُونِ  مِن  يَتَّخِذُ  مَن  ٱلنَّاسِ  وَمِنَ 

ِينَ ظَلَمُوٓاْ إذِۡ يرََوۡنَ ٱلۡعَذَابَ  ِۗ وَلوَۡ يرََى ٱلَّ َّ ا لِّ شَدُّ حُبّٗ
َ
ِينَ ءَامَنُوٓاْ أ وَٱلَّ

َ شَدِيدُ ٱلۡعَذَابِ ١٦٥ نَّ ٱللَّ
َ
ِ جَِيعٗا وَأ نَّ ٱلۡقُوَّةَ لَِّ

َ
أ
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[11]	 Zahvalan znači da nagrađuje dobročinitelja više nego što se potrudi.

2 - El-Bekara البقرةDio - 2



  22  

znaju oni koji su nepravdu činili - kada kaznu 
dožive, da će vidjeti da moć sva Allahu pripada 
i da Allah strahovito kažnjava.

166.	 Kada se oni za kojim su se drugi povodili odreknu 
onih koji su ih slijedili i kaznu budu iskusili, i 
kada im se svi putevi spasa pokidaju,

167.	 tada će sljedbenici njihovi reći: “Da nam je samo 
da se za trenutak vratimo, pa da se i mi njih 
odreknemo kao što su se oni nas odrekli!” Eto, 
tako će Allah njima pokazati pogubnim djela 
njihova i oni iz Vatre neće izlaziti.

168.	 O ljudi, jedite od onoga što ima na Zemlji, što je 
dozvoljeno i lijepo, i ne slijedite šejtanove stope! 
On vam je, zaista, neprijatelj očevidni.

169.	 On vas navraća na grijeh i razvrat, i da o Allahu 
govorite ono što ne znate.

170.	 A kada im se kaže: “Slijedite ono što je Allah 
objavio!” - oni odgovaraju: “Ne, nego ćemo slijediti 
ono na čemu smo naše pretke zatekli.” Zar i 
onda kada im preci nisu ništa shvaćali, niti su na 
Pravom putu bili?!

171.	 Oni koji ne vjeruju slični su onome koji viče, ali 
sam ne čuje ništa osim zov i zapomaganje; oni 
su gluhi, nijemi i slijepi i oni ništa ne shvaćaju.

172.	 O vi koji vjerujete, jedite dobra kojim smo vas 
opskrbili i Allahu zahvaljujte, ako, doista, samo 
Njemu ibadet činite.

173.	 On vam, doista, zabranjuje: strv, krv, svinjsko 
meso i ono što je prineseno kao žrtva u nečije 
drugo ime, a ne u Allahovo. A onome koji bude 
primoran, ne svojom voljom i ne pretjerujući, 
nije mu grijeh. Allah je, doista, Onaj Koji oprašta 
grijehe i milostiv je.

عَتۡ بهِِمُ  وُاْ ٱلۡعَذَابَ وَتَقَطَّ
َ
بَعُواْ وَرَأ ِينَ ٱتَّ ِينَ ٱتُّبعُِواْ مِنَ ٱلَّ  ٱلَّ

َ
أ إذِۡ تَبََّ

سۡبَابُ ١٦٦
َ
ٱلۡ

 مِنۡهُمۡ كَمَا تَبََّءُواْ مِنَّاۗ كَذَلٰكَِ 
َ
أ ةٗ فَنَتبَََّ نَّ لَاَ كَرَّ

َ
بَعُواْ لوَۡ أ ِينَ ٱتَّ وَقَالَ ٱلَّ

عۡمَلَٰهُمۡ حَسَرَتٍٰ عَلَيۡهِمۡۖ وَمَا هُم بخَِرٰجِِيَن مِنَ ٱلنَّارِ ١٦٧
َ
ُ أ يرُيِهِمُ ٱللَّ

رۡضِ حَلَلٰٗ طَيّبِٗا وَلَ تتََّبعُِواْ خُطُوَتِٰ 
َ
ا فِ ٱلۡ مِمَّ هَا ٱلنَّاسُ كُوُاْ  يُّ

َ
أ يَٰٓ

بيٌِن ١٦٨ يۡطَنِٰۚ إنَِّهُۥ لَكُمۡ عَدُوّٞ مُّ ٱلشَّ

ِ مَا لَ تَعۡلَمُونَ ١٦٩ ن تَقُولوُاْ عََ ٱللَّ
َ
وءِٓ وَٱلۡفَحۡشَاءِٓ وَأ مُركُُم بٱِلسُّ

ۡ
مَا يأَ إنَِّ

عَلَيۡهِ  لۡفَيۡنَا 
َ
أ مَآ  نتََّبعُِ  بلَۡ  قَالوُاْ   ُ ٱللَّ نزَلَ 

َ
أ مَآ  ٱتَّبعُِواْ  لهَُمُ  قيِلَ  وَإِذَا 

ا وَلَ يَهۡتَدُونَ ١٧٠ وَلوَۡ كَنَ ءَاباَؤٓهُُمۡ لَ يَعۡقِلوُنَ شَيۡـٔٗ
َ
ءَاباَءَٓناَۚٓ أ

ِي يَنۡعِقُ بمَِا لَ يسَۡمَعُ إلَِّ دُعَءٓٗ وَندَِاءٓٗۚ  ِينَ كَفَرُواْ كَمَثَلِ ٱلَّ وَمَثَلُ ٱلَّ
ۢ بكُۡمٌ عُمۡٞ فَهُمۡ لَ يَعۡقِلوُنَ ١٧١ صُمُّ

ِ إنِ  ِينَ ءَامَنُواْ كُوُاْ مِن طَيّبَِتِٰ مَا رَزقَۡنَكُٰمۡ وَٱشۡكُرُواْ لَِّ هَا ٱلَّ يُّ
َ
أ يَٰٓ

كُنتُمۡ إيَِّاهُ تَعۡبُدُونَ ١٧٢

لغَِيِۡ  هلَِّ بهِۦِ 
ُ
أ وَمَآ  وَلَۡمَ ٱلۡنِزيِرِ  مَ  ٱلمَۡيۡتَةَ وَٱلدَّ مَ عَلَيۡكُمُ  إنَِّمَا حَرَّ

غَفُورٞ   َ ٱللَّ إنَِّ  عَلَيۡهِۚ  إثِۡمَ  فَلَٓ  عَدٖ  وَلَ  باَغٖ  غَيَۡ  ٱضۡطُرَّ  فَمَنِ   ِۖ ٱللَّ
رَّحِيمٌ ١٧٣
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174.	 Doista, oni koji taje ono što je Allah u Knjizi 
objavio i to prodaju za nešto što malo vrijedi - oni 
u trbuhe svoje samo vatru trpaju; na Kijametskom 
danu Allah ih neće ni osloviti, niti ih očistiti; njima 
pripada patnja bolna.

175.	 To su oni koji umjesto Upute uzimaju zabludu, a 
umjesto oprosta patnju; kako li samo oni mogu 
da trpe Vatru?!

176.	 To je tako, jer Allah je objavio Knjigu s istinom, 
a oni koji se o Knjizi razilaze doista su u raskolu 
velikom.

177.	 Nije dobročinstvo u tome da okrećete lica svoja 
prema istoku i zapadu, nego je pravo dobročinstvo 
dobročinstvo onih koji vjeruju u Allaha, u onaj 
svijet, i u meleke, i u knjige, i u vjerovjesnike, 
te onih koji od imetka, iako im je drag, daju 
rođacima i siročadi, siromasima i putnicima 
namjernicima, prosjacima, i za otkup iz ropstva, 
i onih koji namaz obavljaju i zekat daju, i koji 
obavezu svoju, kada je preuzmu, ispunjavaju, te 
onih koji su strpljivi u neimaštini i u bolesti, i za 
vrijeme borbe. To su oni koji su iskreni i oni su, 
uistinu, bogobojazni.

178.	 O vi koji vjerujete! Propisuje vam se odmazda 
za ubijene: slobodan za slobodnog, rob za roba, 
i žensko za žensko. A prema onome kome od 
njegovog brata bude nešto oprošteno, neka onaj 
ko prihvati otkup postupi pravedno, a i on neka 
njemu isplati lijepo i po propisu. To je olakšanje 
od Gospodara vašeg i milost. A ko nasilje i 
poslije toga izvrši, njemu slijedi bolna patnja.

179.	 U odmazdi vam je život, o razumom obdareni, 
da biste se sačuvali.

180.	 Kada neko od vas na samrti bude, pa ostavlja 
kakvo dobro, propisano vam je da, na lijep i 

ثَمَنٗا  ونَ بهِۦِ  ُ مِنَ ٱلۡكِتَبِٰ وَيشَۡتَُ نزَلَ ٱللَّ
َ
أ مَآ  ِينَ يكَۡتُمُونَ  إنَِّ ٱلَّ

 ُ كُلوُنَ فِ بُطُونهِِمۡ إلَِّ ٱلنَّارَ وَلَ يكَُلّمُِهُمُ ٱللَّ
ۡ
وْلَٰٓئكَِ مَا يأَ

ُ
قَليِلً أ

لِمٌ ١٧٤
َ
يوَۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِ وَلَ يزَُكّيِهِمۡ وَلهَُمۡ عَذَابٌ أ

فَمَآ  بٱِلمَۡغۡفِرَةِۚ  وَٱلۡعَذَابَ  بٱِلهُۡدَىٰ  لَلَٰةَ  ٱلضَّ وُاْ  ٱشۡتََ ِينَ  ٱلَّ وْلَٰٓئكَِ 
ُ
أ

صۡبَهَُمۡ عََ ٱلنَّارِ ١٧٥
َ
أ

ِينَ ٱخۡتَلَفُواْ فِ ٱلۡكِتَبِٰ  ۗ وَإِنَّ ٱلَّ لَ ٱلۡكِتَبَٰ بٱِلَۡقِّ َ نزََّ نَّ ٱللَّ
َ
ذَلٰكَِ بأِ

بعَِيدٖ ١٧٦ لَفِ شِقَاقِ ۢ

ُّواْ وجُُوهَكُمۡ قبَِلَ ٱلمَۡشِۡقِ وَٱلمَۡغۡربِِ وَلَكِٰنَّ ٱلبَِّۡ  ن توَُل
َ
۞لَّيۡسَ ٱلبَِّۡ أ

وَءَاتَ  وَٱلنَّبيِّـِنَۧ  وَٱلۡكِتَبِٰ  وَٱلمَۡلَٰٓئكَِةِ  خِرِ 
ٓ
ٱلۡ وَٱلَۡوۡمِ   ِ ءَامَنَ بٱِللَّ مَنۡ 

بيِلِ  ٱلسَّ وَٱبۡنَ  وَٱلمَۡسَٰكِيَن  وَٱلَۡتَمَٰٰ  ٱلۡقُرۡبَٰ  ذَويِ  حُبّهِۦِ   ٰ عََ ٱلمَۡالَ 
كَوٰةَ وَٱلمُۡوفوُنَ بعَِهۡدِهمِۡ  لَوٰةَ وَءَاتَ ٱلزَّ قَامَ ٱلصَّ

َ
ائٓلِيَِن وَفِ ٱلرّقِاَبِ وَأ وَٱلسَّ

وْلَٰٓئكَِ 
ُ
أ سِۗ 

ۡ
ٱلَۡأ وحَِيَن  اءِٓ  َّ وَٱلضَّ سَاءِٓ 

ۡ
ٱلَۡأ فِ  بِِٰينَ  وَٱلصَّ  ْۖ عَهَٰدُوا إذَِا 

وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلمُۡتَّقُونَ ١٧٧
ُ
ْۖ وَأ ِينَ صَدَقوُا ٱلَّ

رِّ  ِينَ ءَامَنُواْ كُتبَِ عَلَيۡكُمُ ٱلۡقِصَاصُ فِ ٱلۡقَتۡلَۖ ٱلُۡرُّ بٱِلُۡ هَا ٱلَّ يُّ
َ
أ يَٰٓ

ءٞ فَٱتّبَِاعُۢ  خِيهِ شَۡ
َ
ۚ فَمَنۡ عُفَِ لَُۥ مِنۡ أ نثَٰ

ُ
نثَٰ بٱِلۡ

ُ
وَٱلۡعَبۡدُ بٱِلۡعَبۡدِ وَٱلۡ

وَرحََۡةۗٞ  بّكُِمۡ  رَّ مِّن  تَۡفيِفٞ  ذَلٰكَِ  بإِحِۡسَٰنٖۗ  إلَِۡهِ  دَاءٌٓ 
َ
وَأ بٱِلمَۡعۡرُوفِ 

لِمٞ ١٧٨
َ
فَمَنِ ٱعۡتَدَىٰ بَعۡدَ ذَلٰكَِ فَلَهُۥ عَذَابٌ أ

لۡبَبِٰ لَعَلَّكُمۡ تَتَّقُونَ ١٧٩
َ
وْلِ ٱلۡ

ُ
أ وَلَكُمۡ فِ ٱلۡقِصَاصِ حَيَوٰةٞ يَٰٓ

ٱلوۡصَِيَّةُ  ا  خَيًۡ ترََكَ  إنِ  ٱلمَۡوۡتُ  حَدَكُمُ 
َ
أ حَضََ  إذَِا  عَلَيۡكُمۡ  كُتبَِ 

ا عََ ٱلمُۡتَّقِيَن ١٨٠ قۡرَبيَِن بٱِلمَۡعۡرُوفِۖ حَقًّ
َ
ينِۡ وَٱلۡ للِۡوَلَِٰ
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pravedan način, roditeljima i bližnjima oporuku 
učinite, što je obaveza bogobojaznih.

181.	 Ko god to zamijeni nakon što je čuo kako glasi, 
grijeh za to pada na one koji to mijenjaju. A Allah 
je, doista, Onaj Koji sve čuje i Onaj Koji sve zna.

182.	 Pa ko se boji pogreške ili griješnog postupka 
oporučioca, pa to valjano između onih kojih se 
oporuka tiče popravi, nije zgriješio! Allah je, 
doista, Onaj Koji oprašta grijehe i milostiv je.

183.	 O vi koji vjerujete! Propisuje vam se post, kao 
što je propisan onima prije vas, da biste se 
grijeha sačuvali,

184.	 određen broj dana; a onome od vas koji je bolestan 
ili na putu bude, toliko drugih dana. Onima koji 
ga teško podnose, otkup je da siromaha nahrane. 
A ko drage volje da više, za njega je bolje. A bolje 
vam je da postite, neka znate.

185.	 U ramazanu je počelo objavljivanje Kur'ana, 
koji je putokaz ljudima, jasan dokaz Pravog 
puta i razlikovanja dobra od zla. Ko od vas u 
tom mjesecu bude kod kuće, neka posti, a ko 
bolestan bude ili se na putu zadesi, neka isti 
broj dana naposti. Allah hoće da vam olakša, 
a ne da teškoće imate, da određeni broj dana 
ispunite i da Allaha veličate jer vas je uputio, te 
da zahvalni budete.

186.	 A kada te robovi Moji za Mene upitaju, Ja sam, 
sigurno, blizu: odazivam se molbi molitelja kada 
Me zamoli. Zato, neka se i oni Meni odazovu i 
neka vjeruju u Mene, kako bi ispravnim putem 
krenuli.

187.	 Dozvoljava vam se da u noćima posta imate 
odnos sa ženama vašim; one su odjeća vaša, a 
vi ste odjeća njihova; Allah zna da ste sami sebe 

 َ ٓۥۚ إنَِّ ٱللَّ لوُنهَُ ِينَ يُبَدِّ مَآ إثِۡمُهُۥ عََ ٱلَّ لَُۥ بَعۡدَ مَا سَمِعَهُۥ فَإنَِّ فَمَنۢ بدََّ
سَمِيعٌ عَليِمٞ ١٨١

صۡلَحَ بيَۡنَهُمۡ فَلَٓ إثِۡمَ عَلَيۡهِۚ إنَِّ 
َ
وۡ إثِمۡٗا فَأ

َ
وصٖ جَنَفًا أ فَمَنۡ خَافَ مِن مُّ

َ غَفُورٞ رَّحِيمٞ ١٨٢ ٱللَّ

ِينَ  يَامُ كَمَا كُتبَِ عََ ٱلَّ ٱلصِّ كُتبَِ عَلَيۡكُمُ  ءَامَنُواْ  ِينَ  هَا ٱلَّ يُّ
َ
أ يَٰٓ

مِن قَبۡلكُِمۡ لَعَلَّكُمۡ تَتَّقُونَ ١٨٣

يَّامٍ 
َ
ةٞ مِّنۡ أ ٰ سَفَرٖ فَعِدَّ وۡ عََ

َ
ريِضًا أ عۡدُودَتٰٖۚ فَمَن كَنَ مِنكُم مَّ يَّامٗا مَّ

َ
أ

ا  عَ خَيۡٗ تَطَوَّ فَمَن  طَعَامُ مِسۡكِيٖنۖ  ِينَ يطُِيقُونهَُۥ فدِۡيةَٞ  وَعََ ٱلَّ خَرَۚ 
ُ
أ

ن تصَُومُواْ خَيۡٞ لَّكُمۡ إنِ كُنتُمۡ تَعۡلَمُونَ ١٨٤
َ
ۚۥ وَأ ُ فَهُوَ خَيۡٞ لَّ

مِّنَ  وَبَيّنَِتٰٖ  لّلِنَّاسِ  هُدٗى  ٱلۡقُرۡءَانُ  فيِهِ  نزِلَ 
ُ
أ ِيٓ  ٱلَّ رَمَضَانَ  شَهۡرُ 

كَنَ  وَمَن  فَلۡيَصُمۡهُۖ  هۡرَ  ٱلشَّ مِنكُمُ  شَهِدَ  فَمَن  وَٱلۡفُرۡقَانِۚ  ٱلهُۡدَىٰ 
ُ بكُِمُ ٱلۡيُسَۡ وَلَ  خَرَۗ يرُيِدُ ٱللَّ

ُ
يَّامٍ أ

َ
ةٞ مِّنۡ أ ٰ سَفَرٖ فَعِدَّ وۡ عََ

َ
مَريِضًا أ

ٰ مَا هَدَىكُٰمۡ  َ عََ واْ ٱللَّ ُ ةَ وَلُِكَبِّ يرُيِدُ بكُِمُ ٱلۡعُسَۡ وَلُِكۡمِلوُاْ ٱلۡعِدَّ
وَلَعَلَّكُمۡ تشَۡكُرُونَ ١٨٥

اعِ إذَِا دَعَنِۖ  ٱلدَّ جِيبُ دَعۡوَةَ 
ُ
أ لكََ عِبَادِي عَنِّ فَإنِِّ قَريِبٌۖ 

َ
وَإِذَا سَأ

فَلۡيَسۡتَجِيبُواْ لِ وَلُۡؤۡمِنُواْ بِ لَعَلَّهُمۡ يرَۡشُدُونَ ١٨٦

لَّكُمۡ  لَِاسٞ  هُنَّ  نسَِائٓكُِمۡۚ  إلَِٰ  فَثُ  ٱلرَّ يَامِ  ٱلصِّ لَۡلَةَ  لَكُمۡ  حِلَّ 
ُ
أ

نفُسَكُمۡ فَتَابَ 
َ
نَّكُمۡ كُنتُمۡ تَۡتَانوُنَ أ

َ
ُ أ عَلمَِ ٱللَّ  ۗ َّهُنَّ ل نتُمۡ لَِاسٞ 

َ
وَأ

 ُ ٱللَّ كَتَبَ  مَا  وَٱبۡتَغُواْ  وهُنَّ  بَشُِٰ فَٱلۡـَٰٔنَ  عَنكُمۡۖ  وعََفَا  عَلَيۡكُمۡ 
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varali, pa je prihvatio pokajanje vaše i oprostio 
vam; zato se sada sastajte s njima i žudite za 
onim što vam je Allah odredio; jedite i pijte sve 
dok budete mogli razlikovati bijelu nit od crne 
niti zore, a potom upotpunite post, do noći; sa 
ženama ne općite dok ste u itikafu u džamijama; 
to su Allahove granice i ne približujte im se; 
tako Allah u ajetima Svojim obznanjuje propise 
ljudima, kako bi bogobojazni bili.

188.	 Ne jedite imovinu jedni drugih na nepošten 
način i ne sporite se zbog nje pred sudijama 
kako biste s grijehom, i znajući to, dio imovine 
drugih ljudi pojeli.

189.	 Pitaju te o mlađacima. Reci: “Oni su ljudima 
oznake za vrijeme i hadž.” I nije dobročinstvo u 
tome da sa stražnje strane u kuće ulazite, nego 
je pravo dobročinstvo ono što čini onaj koji se 
Allaha boji. U kuće ulazite na vrata njihova i 
Allaha se bojte da biste uspjeli.

190.	 I borite se na Allahovu putu protiv onih koji se 
bore protiv vas, ali ne prelazite granice. Zaista 
Allah ne voli one koji prekoračaju granice.

191.	 I ubijajte ih gdje god ih stignete, i progonite ih 
odakle su oni vas prognali! A smutnja[12] je teža od 
ubijanja! I ne borite se protiv njih kod Časne džamije 
dok vas oni tu ne napadnu. Ako vas tu napadnu, 
onda ih ubijajte! Takva je kazna za nevjernike.

192.	 Ako se prođu, pa Allah je, doista, Onaj Koji 
oprašta grijehe i milostiv je.

193.	 I borite se protiv njih dok smutnje ne nestane i dok 
vjera ne bude samo Allahu iskazivana. Pa, ako 
se okane, onda neprijateljstvo prestaje, a jedino 
protiv nepravednika ostaje.

بۡيَضُ مِنَ ٱلَۡيۡطِ 
َ
َ لَكُمُ ٱلَۡيۡطُ ٱلۡ ٰ يتَبََيَّ بُواْ حَتَّ لَكُمۡۚ وَكُوُاْ وَٱشَۡ

نتُمۡ 
َ
وَأ وهُنَّ  وَلَ تبَُشُِٰ ۡلِۚ  يَامَ إلَِ ٱلَّ ٱلصِّ واْ  تمُِّ

َ
أ ثُمَّ  سۡوَدِ مِنَ ٱلۡفَجۡرِۖ 

َ
ٱلۡ

 ُ يبُيَِّ كَذَلٰكَِ  تَقۡرَبُوهَاۗ  فَلَ   ِ حُدُودُ ٱللَّ تلِۡكَ  ٱلمَۡسَٰجِدِۗ  فِ  عَكِٰفُونَ 
ُ ءَايَتٰهِۦِ للِنَّاسِ لَعَلَّهُمۡ يَتَّقُونَ ١٨٧ ٱللَّ

مِ  ٱلُۡكَّ إلَِ  بهَِآ  وَتدُۡلوُاْ  بٱِلۡبَطِٰلِ  بيَۡنَكُم  مۡوَلَٰكُم 
َ
أ كُلُوٓاْ 

ۡ
تأَ وَلَ 

نتُمۡ تَعۡلَمُونَ ١٨٨
َ
ثمِۡ وَأ مۡوَلِٰ ٱلنَّاسِ بٱِلِۡ

َ
كُلوُاْ فَرِيقٗا مِّنۡ أ

ۡ
لَِأ

ۗ وَلَيۡسَ ٱلبُِّۡ  هلَِّةِۖ قُلۡ هَِ مَوَقٰيِتُ للِنَّاسِ وَٱلَۡجِّ
َ
۞يسَۡـَٔلوُنكََ عَنِ ٱلۡ

ٱلُۡيُوتَ  توُاْ 
ۡ
وَأ  ۗ ٱلُۡيُوتَ مِن ظُهُورهَِا وَلَكِٰنَّ ٱلبَِّۡ مَنِ ٱتَّقَٰ توُاْ 

ۡ
ن تأَ

َ
بأِ

َ لَعَلَّكُمۡ تُفۡلحُِونَ ١٨٩ بوَۡبٰهَِاۚ وَٱتَّقُواْ ٱللَّ
َ
مِنۡ أ

َ لَ يُبُِّ  ْۚ إنَِّ ٱللَّ ِينَ يقَُتٰلِوُنكَُمۡ وَلَ تَعۡتَدُوٓا ِ ٱلَّ وَقَتٰلِوُاْ فِ سَبيِلِ ٱللَّ
ٱلمُۡعۡتَدِينَ ١٩٠

خۡرجَُوكُمۡۚ وَٱلۡفِتۡنَةُ 
َ
خۡرجُِوهُم مِّنۡ حَيۡثُ أ

َ
وَٱقۡتُلوُهُمۡ حَيۡثُ ثقَِفۡتُمُوهُمۡ وَأ

ٰ يقَُتٰلُِوكُمۡ  وَلَ تقَُتٰلِوُهُمۡ عِندَ ٱلمَۡسۡجِدِ ٱلَۡرَامِ حَتَّ شَدُّ مِنَ ٱلۡقَتۡلِۚ 
َ
أ

فيِهِۖ فَإنِ قَتَٰلُوكُمۡ فٱَقۡتُلوُهُمۡۗ كَذَلٰكَِ جَزَاءُٓ ٱلۡكَفِٰرِينَ ١٩١

َ غَفُورٞ رَّحِيمٞ ١٩٢ فَإنِِ ٱنتَهَوۡاْ فَإنَِّ ٱللَّ

فَإنِِ ٱنتَهَوۡاْ فَلَ   ِۖ ٰ لَ تكَُونَ فتِۡنَةٞ وَيَكُونَ ٱلّدِينُ لَِّ وَقَتٰلِوُهُمۡ حَتَّ
لٰمِِيَن ١٩٣ عُدۡوَنَٰ إلَِّ عََ ٱلظَّ

[12]	 Ovdje smutnja označava širk.
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194.	 Sveti mjesec je za sveti mjesec, a i u svetinjama 
vrijedi odmazda: onima koji vas napadnu, uzvratite 
istom mjerom i Allaha se bojte; znajte da je Allah 
uz bogobojazne.

195.	 I trošite imetak na Allahovom putu, i svojim 
rukama se u propast ne bacajte, i dobro činite; 
Allah, doista, voli dobročinitelje.

196.	 Hadž i umru radi Allaha upotpunite! A ako 
budete spriječeni, onda kurbane što vam se nađu 
pri ruci zakoljite, a glave svoje, dok kurbani 
ne stignu do mjesta svoga, ne brijte! A onaj od 
vas koji se razboli ili ima nešto na glavi što ga 
muči, neka se postom ili sadakom ili kurbanom 
iskupi! Kada budete sigurni, ko bude obavljao 
umru s hadžom, kurban do kojeg može doći, 
neka zakolje! A onaj ko ga ne nađe, neka tri dana 
posti u danima hadža i sedam dana po povratku, 
to je punih deset dana. To važi za onoga čija 
porodica ne živi u granicama Časne džamije. 
Bojte se Allaha i znajte da On žestoko kažnjava!

197.	 Hadž je u poznatim mjesecima, pa onaj ko se obaveže 
u toku njih obaviti hadž ne može imati intimni 
odnos, nikakve grijehe činiti, niti se prepirati u toku 
hadža. A za dobro koje učinite Allah zna. Za put se 
opskrbite, a najbolja je opskrba bogobojaznost! I 
Mene se bojte - vi, razumom obdareni!

198.	 Nije vam grijeh da od Gospodara svoga tražite 
neko dobro. A kada pođete s Arefata, Allaha 
spominjite kod Meš'ari-harama; spominjite Ga 
budući da vas je On uputio, a zaista ste prije toga 
u zabludi bili.

199.	 Zatim pohrlite odakle hrle ostali ljudi i od Allaha 
oprost molite. Allah je, doista, Onaj Koji oprašta 
grijehe i milostiv je.

200.	 A kada završite obrede vaše, Allaha spominjite 

ٱعۡتَدَىٰ  فَمَنِ  قصَِاصٞۚ  وَٱلُۡرُمَتُٰ  ٱلَۡرَامِ  هۡرِ  بٱِلشَّ ٱلَۡرَامُ  هۡرُ  ٱلشَّ
 َ ٱللَّ وَٱتَّقُواْ  عَلَيۡكُمۡۚ  ٱعۡتَدَىٰ  مَا  بمِِثۡلِ  عَلَيۡهِ  فَٱعۡتَدُواْ  عَلَيۡكُمۡ 

َ مَعَ ٱلمُۡتَّقِيَن ١٩٤ نَّ ٱللَّ
َ
وَٱعۡلَمُوٓاْ أ

ْۚ إنَِّ  حۡسِنُوٓا
َ
يدِۡيكُمۡ إلَِ ٱلتَّهۡلُكَةِ وَأ

َ
ِ وَلَ تلُۡقُواْ بأِ نفِقُواْ فِ سَبيِلِ ٱللَّ

َ
وَأ

َ يُبُِّ ٱلمُۡحۡسِنيَِن ١٩٥ ٱللَّ

تُمۡ فَمَا ٱسۡتَيۡسََ مِنَ ٱلهَۡدۡيِۖ وَلَ  حۡصِۡ
ُ
ِۚ فَإنِۡ أ واْ ٱلَۡجَّ وَٱلۡعُمۡرَةَ لَِّ تمُِّ

َ
وَأ

ريِضًا  ۚۥ فَمَن كَنَ مِنكُم مَّ ٰ يَبۡلُغَ ٱلهَۡدۡيُ مَلَِّهُ تَۡلقُِواْ رءُُوسَكُمۡ حَتَّ
فَإذَِآ  نسُُكٖۚ  وۡ 

َ
أ صَدَقَةٍ  وۡ 

َ
أ صِيَامٍ  مِّن  فَفِدۡيةَٞ  سِهۦِ 

ۡ
أ رَّ مِّن  ذٗى 

َ
أ بهِۦِٓ  وۡ 

َ
أ

َّمۡ  مِنتُمۡ فَمَن تَمَتَّعَ بٱِلۡعُمۡرَةِ إلَِ ٱلَۡجِّ فَمَا ٱسۡتَيۡسََ مِنَ ٱلهَۡدۡيِۚ فَمَن ل
َ
أ

ةٞ كَمِلَةۗٞ  يَّامٖ فِ ٱلَۡجِّ وسََبۡعَةٍ إذَِا رجََعۡتُمۡۗ تلِۡكَ عَشََ
َ
يَِدۡ فَصِيَامُ ثلََثَٰةِ أ

 َ ٱللَّ وَٱتَّقُواْ  ٱلَۡرَامِۚ  ٱلمَۡسۡجِدِ  حَاضِِي  هۡلُهُۥ 
َ
أ يكَُنۡ  َّمۡ  ل لمَِن  ذَلٰكَِ 

َ شَدِيدُ ٱلۡعِقَابِ ١٩٦ نَّ ٱللَّ
َ
وَٱعۡلَمُوٓاْ أ

عۡلُومَتٰٞۚ فَمَن فَرَضَ فيِهِنَّ ٱلَۡجَّ فَلَ رَفَثَ وَلَ فُسُوقَ  شۡهُرٞ مَّ
َ
ٱلَۡجُّ أ

فَإنَِّ  دُواْ  وَتزََوَّ  ۗ ُ يَعۡلَمۡهُ ٱللَّ خَيٖۡ  مِنۡ  تَفۡعَلوُاْ  وَمَا   ۗ ٱلَۡجِّ وَلَ جِدَالَ فِ 
لۡبَبِٰ ١٩٧

َ
وْلِ ٱلۡ

ُ
أ ادِ ٱلتَّقۡوَىٰۖ وَٱتَّقُونِ يَٰٓ خَيَۡ ٱلزَّ

فَضۡتُم مِّنۡ 
َ
بّكُِمۡۚ فَإذَِآ أ ن تبَۡتَغُواْ فَضۡلٗ مِّن رَّ

َ
لَيۡسَ عَلَيۡكُمۡ جُنَاحٌ أ

وَٱذۡكُرُوهُ كَمَا هَدَىكُٰمۡ  ٱلَۡرَامِۖ  َ عِندَ ٱلمَۡشۡعَرِ  عَرَفَتٰٖ فَٱذۡكُرُواْ ٱللَّ
آلّيَِن ١٩٨ وَإِن كُنتُم مِّن قَبۡلهِۦِ لمَِنَ ٱلضَّ

َ غَفُورٞ  ۚ إنَِّ ٱللَّ َ فاَضَ ٱلنَّاسُ وَٱسۡتَغۡفِرُواْ ٱللَّ
َ
فيِضُواْ مِنۡ حَيۡثُ أ

َ
ثُمَّ أ

رَّحِيمٞ ١٩٩

شَدَّ 
َ
وۡ أ

َ
َ كَذِكۡرِكُمۡ ءَاباَءَٓكُمۡ أ نَسِٰكَكُمۡ فَٱذۡكُرُواْ ٱللَّ فَإذَِا قَضَيۡتُم مَّ
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kao što spominjete pretke vaše, pa i više od 
toga! Ima ljudi koji govore: “Gospodaru naš, daj 
Ti nama na ovome svijetu!”, a na drugom svijetu 
neće imati nikakvog udjela!

201.	 A ima i onih koji govore: “Gospodaru naš, daj 
nam dobro i na ovome i na onome svijetu i 
sačuvaj nas patnje paklene!”

202.	 Njima pripada udio koji su zaslužili! Allah 
doista brzo sviđa račune.

203.	 I Allaha spominjite u danima određenim! A onome 
ko požuri, pa to učini u dva dana, nije grijeh, 
kao što nije grijeh ni onome koji još ostane, ako 
je bogobojazan. Bojte se Allaha, i znajte da ćete 
svi pred Njim biti sakupljeni.

204.	 Ima ljudi čije te riječi o životu na ovome svijetu 
oduševljavaju i koji se pozivaju na Allaha kao 
svjedoka za ono što je u srcima njihovim, a 
najljući su protivnici.

205.	 Čim se neki od njih okrene od tebe, krene nered 
po Zemlji praviti, ništiti usjeve i stoku. A Allah 
ne voli nered!

206.	 A kada mu se kaže: “Allaha se boj!”, on se onda 
ponosi grijesima. Pa dosta mu je Džehennem, a 
to je, doista, grozno boravište!

207.	 Ima ljudi koji se žrtvuju u težnji za zadovoljstvom 
Allahovim. A Allah je milosrdan prema robovima 
Svojim.

208.	 O vi koji vjerujete, uđite u islam potpuno i ne 
idite stopama šejtanovim; on vam je, doista, 
neprijatelj otvoreni!

209.	 A ako posrnete, nakon što su vam došli jasni dokazi, 
onda znajte da je Allah, zaista, silan i mudar.

خِرَةِ 
ٓ
نۡيَا وَمَا لَُۥ فِ ٱلۡ ذكِۡرٗاۗ فَمِنَ ٱلنَّاسِ مَن يَقُولُ رَبَّنَآ ءَاتنَِا فِ ٱلدُّ

مِنۡ خَلَقٰٖ ٢٠٠

خِرَةِ حَسَنَةٗ وَقنَِا 
ٓ
نۡيَا حَسَنَةٗ وَفِ ٱلۡ ن يَقُولُ رَبَّنَآ ءَاتنَِا فِ ٱلدُّ وَمِنۡهُم مَّ

عَذَابَ ٱلنَّارِ ٢٠١

ُ سَِيعُ ٱلۡسَِابِ ٢٠٢ ْۚ وَٱللَّ ا كَسَبُوا وْلَٰٓئكَِ لهَُمۡ نصَِيبٞ مِّمَّ
ُ
أ

إثِۡمَ  فَلَٓ  يوَۡمَيِۡ  فِ  لَ  تَعَجَّ فَمَن  عۡدُودَتٰٖۚ  مَّ يَّامٖ 
َ
أ فِٓ   َ ٱللَّ ۞وَٱذۡكُرُواْ 

نَّكُمۡ 
َ
َ وَٱعۡلَمُوٓاْ أ ۗ وَٱتَّقُواْ ٱللَّ رَ فَلَٓ إثِۡمَ عَلَيۡهِۖ لمَِنِ ٱتَّقَٰ خَّ

َ
عَلَيۡهِ وَمَن تأَ

ونَ ٢٠٣ إلَِۡهِ تُۡشَُ

ٰ مَا  َ عََ نۡيَا وَيشُۡهِدُ ٱللَّ وَمِنَ ٱلنَّاسِ مَن يُعۡجِبُكَ قَوۡلُُۥ فِ ٱلَۡيَوٰةِ ٱلدُّ
لَُّ ٱلۡصَِامِ ٢٠٤

َ
فِ قَلۡبهِۦِ وَهُوَ أ

 ُ رۡضِ لُِفۡسِدَ فيِهَا وَيُهۡلكَِ ٱلَۡرۡثَ وَٱلنَّسۡلَۚ وَٱللَّ
َ
ٰ سَعَٰ فِ ٱلۡ وَإِذَا توََلَّ
لَ يُبُِّ ٱلۡفَسَادَ ٢٠٥

وَلَئِۡسَ  ثمِۡۚ فَحَسۡبُهُۥ جَهَنَّمُۖ  ةُ بٱِلِۡ خَذَتهُۡ ٱلۡعِزَّ
َ
أ  َ لَُ ٱتَّقِ ٱللَّ وَإِذَا قيِلَ 

ٱلمِۡهَادُ ٢٠٦

رءَُوفُۢ   ُ وَٱللَّ  ِۚ ٱللَّ مَرۡضَاتِ  ٱبتۡغَِاءَٓ  نَفۡسَهُ  يشَِۡي  مَن  ٱلنَّاسِ  وَمِنَ 
بٱِلۡعِبَادِ ٢٠٧

خُطُوَتِٰ  تتََّبعُِواْ  وَلَ  كَآفَّةٗ  لۡمِ  ٱلسِّ فِ  ٱدۡخُلوُاْ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ هَا  يُّ
َ
أ يَٰٓ

بيِٞن ٢٠٨ يۡطَنِٰۚ إنَِّهُۥ لَكُمۡ عَدُوّٞ مُّ ٱلشَّ

عَزيِزٌ   َ نَّ ٱللَّ
َ
أ فَٱعۡلَمُوٓاْ  ٱلَۡيّنَِتُٰ  جَاءَٓتكُۡمُ  مَا  بَعۡدِ  مِّنۢ  زَللَۡتُم  فَإنِ 

حَكِيمٌ ٢٠٩
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210.	 Čekaju li oni da im Allah dođe u tminama oblaka, i 
meleki, i da bude svemu kraj?! A Allahu se sve vraća!

211.	 Upitaj sinove Israilove koliko smo im jasnih 
dokaza dali! A oni koji zamjenjuju blagodat 
Allahovu koja im je došla, pa Allah, doista, 
strahovito kažnjava!

212.	 Nevjernicima se život na ovome svijetu čini 
lijepim i oni se rugaju onima koji vjeruju. A 
na Sudnjem danu biće iznad njih oni koji su se 
Allaha bojali i grijeha klonili. - A Allah daje u 
obilju onome kome On hoće, bez računa.

213.	 Svi ljudi su sačinjavali jednu zajednicu, pa je 
Allah slao vjerovjesnike da donose radosne 
vijesti i opomenu, i po njima je slao Knjigu sa 
Istinom, da po njoj sudi ljudima u onome u čemu 
se oni razilaziše. A o njoj su se, iz međusobne 
zavisti, razišli samo oni kojima je ona data, 
i to nakon što su im došli jasni dokazi. Zatim 
je Allah, Svojom dozvolom uputio ka Istini, o 
kojoj su se oni razišli, one koji vjeruju. A Allah 
upućuje na Pravi put onoga koga On hoće.

214.	 Zar mislite da ćete ući u Džennet, a još niste iskusili 
ono što su iskusili oni koji prije vas minuše?! 
Njih je pogađala neimaština i bolest, i toliko su 
bivali potresani da bi i poslanik i oni koji su s 
njim vjerovali, govorili: “Kada će doći Allahova 
pomoć!?” Eto, Allahova pomoć je, doista, blizu!

215.	 Pitaju te, šta će dijeliti? Reci: “Imetak koji ćete 
udjeljivati neka pripadne roditeljima i rođacima, i 
siročadi, i siromasima, i putnicima namjernicima; 
a za dobro koje činite Allah sigurno dobro zna.”

216.	 Propisana vam je borba, a to vam je mrsko! 
Možda nešto ne volite, a to je dobro po vas; 
možda nešto volite, a to je zlo po vas! Allah zna, 
a vi ne znate.

ُ فِ ظُلَلٖ مِّنَ ٱلۡغَمَامِ وَٱلمَۡلَٰٓئكَِةُ وَقُضَِ  تيَِهُمُ ٱللَّ
ۡ
ن يأَ

َ
ٓ أ هَلۡ ينَظُرُونَ إلَِّ

مُورُ ٢١٠
ُ
ِ ترُجَۡعُ ٱلۡ مۡرُۚ وَإِلَ ٱللَّ

َ
ٱلۡ

 ِ لۡ نعِۡمَةَ ٱللَّ بيَّنَِةٖۗ وَمَن يُبَدِّ ٰٓءِيلَ كَمۡ ءَاتَيۡنَهُٰم مِّنۡ ءَايةَِ ۢ سَلۡ بنَِٓ إسِۡرَ
َ شَدِيدُ ٱلۡعِقَابِ ٢١١ مِنۢ بَعۡدِ مَا جَاءَٓتهُۡ فَإنَِّ ٱللَّ

ِينَ  ْۘ وَٱلَّ ِينَ ءَامَنُوا نۡيَا وَيسَۡخَرُونَ مِنَ ٱلَّ ِينَ كَفَرُواْ ٱلَۡيَوٰةُ ٱلدُّ زُيّنَِ للَِّ
ُ يرَۡزُقُ مَن يشََاءُٓ بغَِيِۡ حِسَابٖ ٢١٢ قَوۡاْ فَوۡقَهُمۡ يوَۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِۗ وَٱللَّ ٱتَّ

نزَلَ 
َ
ِينَ وَمُنذِريِنَ وَأ ُ ٱلنَّبيِّـِنَۧ مُبشَِّ ةٗ وَحِٰدَةٗ فَبَعَثَ ٱللَّ مَّ

ُ
كَنَ ٱلنَّاسُ أ

فيِهِۚ وَمَا  مَعَهُمُ ٱلۡكِتَبَٰ بٱِلَۡقِّ لَِحۡكُمَ بَيَۡ ٱلنَّاسِ فيِمَا ٱخۡتَلَفُواْ 
بَغۡيَاۢ  ٱلَۡيّنَِتُٰ  جَاءَٓتۡهُمُ  مَا  بَعۡدِ  مِنۢ  وتوُهُ 

ُ
أ ِينَ  ٱلَّ إلَِّ  فيِهِ  ٱخۡتَلَفَ 

بإِذِۡنهِِۗۦ  ٱلَۡقِّ  مِنَ  فيِهِ  ٱخۡتَلَفُواْ  لمَِا  ءَامَنُواْ  ِينَ  ُ ٱلَّ فَهَدَى ٱللَّ بيَۡنَهُمۡۖ 
سۡتَقيِمٍ ٢١٣ ُ يَهۡدِي مَن يشََاءُٓ إلَِٰ صِرَطٰٖ مُّ وَٱللَّ

مِن  خَلَوۡاْ  ِينَ  ٱلَّ ثَلُ  مَّ تكُِم 
ۡ
يأَ ا  وَلمََّ ٱلَۡنَّةَ  تدَۡخُلوُاْ  ن 

َ
أ حَسِبۡتُمۡ  مۡ 

َ
أ

ِينَ  ٰ يَقُولَ ٱلرَّسُولُ وَٱلَّ اءُٓ وَزُلزِۡلوُاْ حَتَّ َّ سَاءُٓ وَٱلضَّ
ۡ
تۡهُمُ ٱلَۡأ سَّ قَبۡلكُِمۖ مَّ

ِ قَرِيبٞ ٢١٤ لَٓ إنَِّ نصََۡ ٱللَّ
َ
ِۗ أ ءَامَنُواْ مَعَهُۥ مَتَٰ نصَُۡ ٱللَّ

قۡرَبيَِن 
َ
ينِۡ وَٱلۡ نفَقۡتُم مِّنۡ خَيٖۡ فَللِۡوَلَِٰ

َ
يسَۡـَٔلوُنكََ مَاذَا ينُفِقُونَۖ قُلۡ مَآ أ

 َ ٱللَّ فَإنَِّ  خَيٖۡ  مِنۡ  تَفۡعَلوُاْ  وَمَا  بيِلِۗ  ٱلسَّ وَٱبنِۡ  وَٱلمَۡسَٰكِيِن  وَٱلَۡتَمَٰٰ 
بهِۦِ عَليِمٞ ٢١٥

ا  شَيۡـٔٗ تكَۡرَهُواْ  ن 
َ
أ وعََسَٰٓ  لَّكُمۡۖ  كُرۡهٞ  وَهُوَ  ٱلۡقِتَالُ  عَلَيۡكُمُ  كُتبَِ 

يَعۡلَمُ   ُ لَّكُمۡۚ وَٱللَّ  ٞ وَهُوَ شَّ ا  شَيۡـٔٗ تُبُِّواْ  ن 
َ
أ وعََسَٰٓ  لَّكُمۡۖ  وَهُوَ خَيۡٞ 

نتُمۡ لَ تَعۡلَمُونَ ٢١٦
َ
وَأ
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217.	 Pitaju te o svetom mjesecu, o ratovanju u njemu! 
Reci: “Ratovanje u njemu veliki je grijeh; ali, 
odvraćanje od Allahova puta i nevjerovanje 
u Njega, te odvraćanje od Časne džamije i 
izgonjenje stanovnika njenih, još je veći grijeh 
kod Allaha. A smutnja je gora od ubijanja! Oni 
će se neprestano boriti protiv vas dok vas ne 
odvrate od vjere vaše, ako budu mogli! A oni 
među vama koji od vjere svoje otpadnu i kao 
nevjernici umru  njihova djela bit će poništena na 
ovome, a i na onome svijetu. Oni će stanovnici 
Vatre biti i tamo će vječno ostati.

218.	 Zaista, oni koji vjeruju, i koji se isele i na 
Allahovom putu bore, oni žele milost Allahovu. A 
Allah je Onaj Koji oprašta grijehe i milostiv je.

219.	 Pitaju te o opojnim pićima i kocki! Reci: “U 
njima je veliki grijeh, a i ima i nekih koristi 
ljudima; samo je grijeh od njih veći od koristi 
njihove!” Pitaju te, šta da udjeljuju! Reci: 
“Višak!” Eto, tako vama Allah propise objašnjava 
da biste razmislili,

220.	 i o ovome i o onome svijetu. I pitaju te o siročadi! 
Reci: “Unaprijediti njihova imanja je bolje!” A 
ako budete s njima zajedno živjeli, pa to su braća 
vaša! Allah zna razliku između pokvarenjaka 
i dobročinitelja! Da je Allah htio, mogao je 
propisati ono što vam je teško! On je, doista, 
silan i mudar.

221.	 Ne ženite se višeboškinjama dok vjernice ne 
postanu; uistinu je robinja-vjernica bolja od 
višeboškinje, makar vam se ona i sviđala! Ne 
udajite vjernice za višebošce dok ne postanu 
vjernici; jer uistinu je rob-vjernik bolji od 
višebošca, makar vam se i dopadao. Oni zovu 
u Vatru, a Allah poziva Džennetu i oprostu, 
dozvolom Svojom, te objašnjava ljudima ajete i 
dokaze Svoje, da bi se prisjećali i pouku primili!

وَصَدٌّ  كَبيِرۚٞ  فيِهِ  قتَِالٞ  قُلۡ  فيِهِۖ  قتَِالٖ  ٱلَۡرَامِ  هۡرِ  ٱلشَّ عَنِ  يسَۡـَٔلوُنكََ 
مِنۡهُ  هۡلهِۦِ 

َ
أ وَإِخۡرَاجُ  ٱلَۡرَامِ  وَٱلمَۡسۡجِدِ  بهِۦِ  وَكُفۡرُۢ   ِ ٱللَّ سَبيِلِ  عَن 

كۡبَُ مِنَ ٱلۡقَتۡلِۗ وَلَ يزََالوُنَ يقَُتٰلِوُنكَُمۡ 
َ
ِۚ وَٱلۡفِتۡنَةُ أ كۡبَُ عِندَ ٱللَّ

َ
أ

عَن  مِنكُمۡ  يرَۡتدَِدۡ  وَمَن   ْۚ ٱسۡتَطَعُٰوا إنِِ  دِينكُِمۡ  عَن  يرَُدُّوكُمۡ   ٰ حَتَّ
خِرَةِۖ 

ٓ
نۡيَا وَٱلۡ عۡمَلُٰهُمۡ فِ ٱلدُّ

َ
وْلَٰٓئكَِ حَبطَِتۡ أ

ُ
دِينهِۦِ فَيَمُتۡ وَهُوَ كَفرِٞ فَأ

ونَ ٢١٧ صۡحَبُٰ ٱلنَّارِۖ هُمۡ فيِهَا خَلُِٰ
َ
وْلَٰٓئكَِ أ

ُ
وَأ

وْلَٰٓئكَِ 
ُ
أ  ِ ٱللَّ سَبيِلِ  فِ  وَجَهَٰدُواْ  هَاجَرُواْ  ِينَ  وَٱلَّ ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ إنَِّ 

ُ غَفُورٞ رَّحِيمٞ ٢١٨ ِۚ وَٱللَّ يرَجُۡونَ رحََۡتَ ٱللَّ

۞يسَۡـَٔلوُنكََ عَنِ ٱلَۡمۡرِ وَٱلمَۡيۡسِِۖ قُلۡ فيِهِمَآ إثِمۡٞ كَبيِرٞ وَمَنَفِٰعُ للِنَّاسِ 
ٱلۡعَفۡوَۗ  قُلِ  ينُفِقُونَۖ  مَاذَا  وَيسَۡـَٔلُونكََ  فۡعِهِمَاۗ  نَّ مِن  كۡبَُ 

َ
أ وَإِثۡمُهُمَآ 

رُونَ ٢١٩ يَتِٰ لَعَلَّكُمۡ تَتَفَكَّ
ٓ
ُ لَكُمُ ٱلۡ ُ ٱللَّ كَذَلٰكَِ يبُيَِّ

َّهُمۡ خَيۡۖٞ وَإِن  ۖ قُلۡ إصِۡلَحٞ ل خِرَةِۗ وَيسَۡـَٔلوُنكََ عَنِ ٱلَۡتَمَٰٰ
ٓ
نۡيَا وَٱلۡ فِ ٱلدُّ

 ُ ُ يَعۡلَمُ ٱلمُۡفۡسِدَ مِنَ ٱلمُۡصۡلحِِۚ وَلوَۡ شَاءَٓ ٱللَّ تَُالطُِوهُمۡ فَإخِۡوَنٰكُُمۡۚ وَٱللَّ
َ عَزيِزٌ حَكِيمٞ ٢٢٠ عۡنَتَكُمۡۚ إنَِّ ٱللَّ

َ
لَ

شِۡكَةٖ  ؤۡمِنَةٌ خَيۡٞ مِّن مُّ مَةٞ مُّ
َ
ۚ وَلَ ٰ يؤُۡمِنَّ وَلَ تنَكِحُواْ ٱلمُۡشۡكَِتِٰ حَتَّ

ؤۡمِنٌ  ْۚ وَلَعَبۡدٞ مُّ ٰ يؤُۡمِنُوا ٱلمُۡشِۡكيَِن حَتَّ وَلَ تنُكِحُواْ  عۡجَبَتۡكُمۡۗ 
َ
وَلوَۡ أ

 ُ وَٱللَّ ٱلنَّارِۖ  إلَِ  يدَۡعُونَ  وْلَٰٓئكَِ 
ُ
أ عۡجَبَكُمۡۗ 

َ
أ وَلوَۡ  شۡكِٖ  مُّ مِّن  خَيۡٞ 

لَعَلَّهُمۡ  للِنَّاسِ  ءَايَتٰهِۦِ   ُ وَيُبيَِّ بإِذِۡنهِِۖۦ  وَٱلمَۡغۡفِرَةِ  ٱلَۡنَّةِ  إلَِ  يدَۡعُوٓاْ 
رُونَ ٢٢١ يَتَذَكَّ
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222.	 I pitaju te o mjesečnom pranju! Reci: “To 
je neprijatnost!” Zato, ne općite sa ženama za 
vrijeme mjesečnog pranja, i ne prilazite im dok 
se ne očiste! A kada se očiste, onda im prilazite 
onako kako vam je Allah naredio! Allah, doista, 
voli one koji se kaju i voli one koji se čiste.

223.	 Žene vaše su njive vaše, i vi njivama svojim 
prilazite kako hoćete! A pripremite nešto i za 
duše svoje! I bojte se Allaha i znajte da ćete se s 
Njim susresti! A ti obraduj vjernike!

224.	 I neka vam zakletva Allahom ne bude prepreka 
da dobro činite, da se Allaha bojite i ljude mirite. 
A Allah je Onaj Koji sve čuje i Onaj Koji sve zna!

225.	 Allah vas neće kazniti ako se neoprezno zakunete, 
ali će vas kazniti za ono što s predumišljajem srca 
vaših uradite. Allah je Onaj Koji oprašta grijehe i 
Onaj Koji ne žuri s kaznom.

226.	 Oni koji se zakunu da se neće približavati ženama 
svojim, sačekat će četiri mjeseca! Pa ako im se 
vrate, Allah je, doista, Onaj Koji oprašta grijehe i 
milostiv je.

227.	 A ako odluče da se rastave, pa Allah je, doista, 
Onaj Koji sve čuje i Onaj Koji sve zna!

228.	 Puštene žene neka čekaju tri mjesečna pranja; i 
nije im dopušteno da kriju ono što je Allah stvorio 
u matericama njihovim, ako u Allaha i u onaj 
svijet vjeruju! Muževi njihovi su preči da ih vrate 
dok su u tome, ako žele pomirenje. One imaju 
onoliko prava koliko i obaveza; treba da ih izvrše 
lijepo i po propisu. A muškarci su nad njima za 
jedan stepen! Allah je, doista, silan i mudar.

229.	 Puštanje supruge može biti dva puta, nakon čega 
se ona, ili lijepo i pravedno zadržava, ili joj se uz 
dobročinstvo razvod daje! A vama nije dopušteno 

ذٗى فَٱعۡتَِلوُاْ ٱلنّسَِاءَٓ فِ ٱلمَۡحِيضِ 
َ
وَيسَۡـَٔلوُنكََ عَنِ ٱلمَۡحِيضِۖ قُلۡ هُوَ أ

مَرَكُمُ 
َ
أ توُهُنَّ مِنۡ حَيۡثُ 

ۡ
رۡنَ فَأ فَإذَِا تَطَهَّ ٰ يَطۡهُرۡنَۖ  وَلَ تَقۡرَبُوهُنَّ حَتَّ

بٰيَِن وَيُحِبُّ ٱلمُۡتَطَهِّرِينَ ٢٢٢ َ يُبُِّ ٱلتَّوَّ ۚ إنَِّ ٱللَّ ُ ٱللَّ

نفُسِكُمۡۚ 
َ
مُواْ لِ ٰ شِئۡتُمۡۖ وَقَدِّ نَّ

َ
توُاْ حَرۡثكَُمۡ أ

ۡ
نسَِاؤٓكُُمۡ حَرۡثٞ لَّكُمۡ فَأ

ِ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن ٢٢٣ لَقُٰوهُۗ وَبشَِّ نَّكُم مُّ
َ
َ وَٱعۡلَمُوٓاْ أ وَٱتَّقُواْ ٱللَّ

بَيَۡ  وَتَتَّقُواْ وَتصُۡلحُِواْ  واْ  ن تَبَُّ
َ
يمَۡنٰكُِمۡ أ

َ
َ عُرۡضَةٗ لِّ وَلَ تَۡعَلوُاْ ٱللَّ

ُ سَمِيعٌ عَليِمٞ ٢٢٤ ٱلنَّاسِۚ وَٱللَّ

بمَِا  يؤَُاخِذُكُم  وَلَكِٰن  يمَۡنٰكُِمۡ 
َ
أ فِٓ  بٱِللَّغۡوِ   ُ ٱللَّ يؤَُاخِذُكُمُ  لَّ 

ُ غَفُورٌ حَليِمٞ ٢٢٥ كَسَبَتۡ قُلوُبُكُمۡۗ وَٱللَّ

 َ ٱللَّ فَإنَِّ  فَاءُٓو  فَإنِ  شۡهُرٖۖ 
َ
أ رۡبَعَةِ 

َ
أ ترََبُّصُ  نسَِّائٓهِِمۡ  مِن  يؤُۡلوُنَ  ِينَ  لّلَِّ

غَفُورٞ رَّحِيمٞ ٢٢٦

َ سَمِيعٌ عَليِمٞ ٢٢٧ لَقَٰ فَإنَِّ ٱللَّ وَإِنۡ عَزَمُواْ ٱلطَّ

ن يكَۡتُمۡنَ 
َ
نفُسِهِنَّ ثلََثَٰةَ قُرُوءٖٓۚ وَلَ يَلُِّ لهَُنَّ أ

َ
بَّصۡنَ بأِ وَٱلمُۡطَلَّقَتُٰ يَتََ

خِرِۚ 
ٓ
ٱلۡ وَٱلَۡوۡمِ   ِ بٱِللَّ يؤُۡمِنَّ  كُنَّ  إنِ  رحَۡامِهِنَّ 

َ
أ فِٓ   ُ ٱللَّ خَلَقَ  مَا 

ِي  رَادُوٓاْ إصِۡلَحٰٗاۚ وَلهَُنَّ مِثۡلُ ٱلَّ
َ
حَقُّ برَِدِّهنَِّ فِ ذَلٰكَِ إنِۡ أ

َ
وَبُعُولَُهُنَّ أ

ُ عَزيِزٌ حَكِيمٌ ٢٢٨ عَلَيۡهِنَّ بٱِلمَۡعۡرُوفِۚ وَللِرجَِّالِ عَلَيۡهِنَّ دَرجََةۗٞ وَٱللَّ

وۡ تسَِۡيحُۢ بإِحِۡسَٰنٖۗ وَلَ يَلُِّ لَكُمۡ 
َ
تاَنِۖ فَإمِۡسَاكُۢ بمَِعۡرُوفٍ أ لَقُٰ مَرَّ ٱلطَّ

 ِۖ لَّ يقُيِمَا حُدُودَ ٱللَّ
َ
ن يََافَآ أ

َ
ٓ أ آ ءَاتيَۡتُمُوهُنَّ شَيۡـًٔا إلَِّ خُذُواْ مِمَّ

ۡ
ن تأَ

َ
أ

ِ فَلَ جُنَاحَ عَلَيۡهِمَا فيِمَا ٱفۡتَدَتۡ بهِِۗۦ  لَّ يقُيِمَا حُدُودَ ٱللَّ
َ
فَإنِۡ خِفۡتُمۡ أ
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uzimati bilo šta od onoga što ste im darovali, 
osim ako se njih dvoje plaše da Allahove propise 
neće izvršavati. A ako se bojite da njih dvoje 
Allahove propise neće izvršavati, onda im nije 
grijeh da se ona otkupi. To su Allahove granice, 
pa ih ne prekoračujte! A oni koji Allahove granice 
prekoračuju, to su pravi zulumćari-nepravednici!

230.	 A ako je opet pusti, ona mu nije nakon toga 
dopuštena sve dok se ne uda za drugog muža. 
Pa ako je i on pusti, onda njima dvoma nije 
grijeh da se jedno drugom vrate, ako misle da 
će Allahove propise izvršavati. To su Allahove 
granice koje On objašnjava ljudima koji znaju.

231.	 Kada pustite supruge, pa one ispune svoj razvodni 
rok, tada ih, ili lijepo i pravedno zadržite, ili uz 
dobročinstvo otpremite! I ne zadržavajte ih nanoseći 
im štetu, a onaj ko tako postupi, učinio je sebi 
nepravdu! Ne poigravajte se Allahovim propisima i 
sjetite se blagodati Allahove prema vama i što vam 
je objavio Knjigu i mudrost kojom vas savjetuje! 
Allaha se bojte i znajte da Allah sve zna!

232.	 A kada pustite supruge, pa ispune svoj razvodni 
rok, ne ometajte ih da se udaju za muževe svoje, 
kada se slože da lijepo žive! Ovim se savjetuju 
oni među vama koji vjeruju u Allaha i Posljednji 
dan. Tako vam je čednije i čestitije. A Allah zna, 
a vi ne znate.

233.	 Majke neka doje djecu svoju pune dvije godine, 
ako žele da dojenje bude potpuno! Očevi su 
dužni hraniti ih i odijevati na lijep i uobičajen 
način. Niko se ne zadužuje iznad mogućnosti 
svojih: majka ne smije naštetiti ocu djeteta zbog 
djeteta svoga, a ni otac majci djeteta zbog svoga 
djeteta! Nasljednik ima iste obaveze. Zato, ako 
njih dvoje na lijep način i po dogovoru odluče 
dijete odbiti, nisu griješni! A ako zaželite svojoj 
djeci dojilje naći, nije vam grijeh ako im, kako 

وْلَٰٓئكَِ هُمُ 
ُ
فَأ  ِ ِ فَلَ تَعۡتَدُوهَاۚ وَمَن يَتَعَدَّ حُدُودَ ٱللَّ تلِۡكَ حُدُودُ ٱللَّ

لٰمُِونَ ٢٢٩ ٱلظَّ

ۗۥ فَإنِ طَلَّقَهَا  ٰ تنَكِحَ زَوجًۡا غَيَۡهُ فَإنِ طَلَّقَهَا فَلَ تَلُِّ لَُۥ مِنۢ بَعۡدُ حَتَّ
ِۗ وَتلِۡكَ  ن يقُيِمَا حُدُودَ ٱللَّ

َ
ن يَتََاجَعَآ إنِ ظَنَّآ أ

َ
فَلَ جُنَاحَ عَلَيۡهِمَآ أ

ِ يبُيَّنُِهَا لقَِوۡمٖ يَعۡلَمُونَ ٢٣٠ حُدُودُ ٱللَّ

وۡ 
َ
أ بمَِعۡرُوفٍ  مۡسِكُوهُنَّ 

َ
فَأ جَلَهُنَّ 

َ
أ فَبَلَغۡنَ  ٱلنّسَِاءَٓ  طَلَّقۡتُمُ  وَإِذَا 

ْۚ وَمَن يَفۡعَلۡ ذَلٰكَِ  َعۡتَدُوا ارٗا لِّ سَّحُِوهُنَّ بمَِعۡرُوفٖۚ وَلَ تُمۡسِكُوهُنَّ ضَِ
 ِ ِ هُزُوٗاۚ وَٱذۡكُرُواْ نعِۡمَتَ ٱللَّ ۚۥ وَلَ تَتَّخِذُوٓاْ ءَايَتِٰ ٱللَّ فَقَدۡ ظَلَمَ نَفۡسَهُ
بهِِۚۦ  يعَِظُكُم  وَٱلۡكِۡمَةِ  ٱلۡكِتَبِٰ  مِّنَ  عَلَيۡكُم  نزَلَ 

َ
أ وَمَآ  عَلَيۡكُمۡ 

ءٍ عَليِمٞ ٢٣١ َ بكُِلِّ شَۡ نَّ ٱللَّ
َ
َ وَٱعۡلَمُوٓاْ أ وَٱتَّقُواْ ٱللَّ

ينَكِحۡنَ  ن 
َ
أ تَعۡضُلوُهُنَّ  فَلَ  جَلَهُنَّ 

َ
أ فَبَلَغۡنَ  ٱلنّسَِاءَٓ  طَلَّقۡتُمُ  وَإِذَا 

كَنَ  مَن  بهِۦِ  يوُعَظُ  ذَلٰكَِ  بٱِلمَۡعۡرُوفِۗ  بيَۡنَهُم  ترََضَٰوۡاْ  إذَِا  زۡوَجَٰهُنَّ 
َ
أ

 ُ وَٱللَّ طۡهَرُۚ 
َ
وَأ زۡكَٰ لَكُمۡ 

َ
أ ذَلٰكُِمۡ  خِرِۗ 

ٓ
وَٱلَۡوۡمِ ٱلۡ  ِ مِنكُمۡ يؤُۡمِنُ بٱِللَّ

نتُمۡ لَ تَعۡلَمُونَ ٢٣٢
َ
يَعۡلَمُ وَأ

يتُمَِّ  ن 
َ
أ رَادَ 

َ
أ لمَِنۡ   ۖ كَمِلَيِۡ حَوۡلَيِۡ  وۡلَدَٰهُنَّ 

َ
أ يرُۡضِعۡنَ  ۞وَٱلۡوَلٰدَِتُٰ 

ٱلرَّضَاعَةَۚ وَعََ ٱلمَۡوۡلوُدِ لَُۥ رزِقُۡهُنَّ وَكسِۡوَتُهُنَّ بٱِلمَۡعۡرُوفِۚ لَ تكَُلَّفُ 
ِۚۦ وَعََ  ُۥ بوَِلَِه بوَِلَِهَا وَلَ مَوۡلوُدٞ لَّ ةُۢ  نَفۡسٌ إلَِّ وسُۡعَهَاۚ لَ تضَُآرَّ وَلَِٰ
فَلَ  رَادَا فصَِالً عَن ترََاضٖ مِّنۡهُمَا وَتشََاوُرٖ 

َ
فَإنِۡ أ ٱلوَۡارثِِ مِثۡلُ ذَلٰكَِۗ 

جُنَاحَ  فَلَ  وۡلَدَٰكُمۡ 
َ
أ تسَۡتَضِۡعُوٓاْ  ن 

َ
أ مۡ  رَدتُّ

َ
أ وَإِنۡ  عَلَيۡهِمَاۗ  جُنَاحَ 

نَّ 
َ
أ وَٱعۡلَمُوٓاْ   َ ٱللَّ وَٱتَّقُواْ  بٱِلمَۡعۡرُوفِۗ  ءَاتيَۡتُم  آ  مَّ سَلَّمۡتُم  إذَِا  عَلَيۡكُمۡ 

َ بمَِا تَعۡمَلوُنَ بصَِيرٞ ٢٣٣ ٱللَّ
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je uobičajeno, date ono što hoćete dati. Bojte se 
Allaha i znajte da Allah dobro vidi šta vi radite!

234.	 Oni od vas koji umru ostavljajući supruge svoje, 
njihove supruge dužne su čekati četiri mjeseca 
i deset dana. I kada one ispune propisani rok, 
vi ne snosite grijeh za ono što one na lijep i 
uobičajen način urade. A Allah u potpunosti zna 
ono što vi radite.

235.	 I nije vam grijeh ako tim ženama na znanje date 
da ćete ih vi zaprositi ili ako to u dušama svojim 
krijete. Allah zna da ćete o njima misliti, ali im 
potajno ništa ne obećavajte, nego im samo što je 
dozvoljeno govorite. I ne odlučujte se na brak prije 
nego što propisano vrijeme za čekanje ne istekne; i 
imajte na umu da Allah zna šta je u dušama vašim, 
pa Ga se pričuvajte, i znajte da je Allah, zaista, Onaj 
Koji oprašta grijehe i Onaj Koji ne žuri s kaznom.

236.	 Nije vam grijeh ako žene pustite prije nego u intimni 
odnos s njima stupite ili prije nego što im vjenčani 
dar odredite. I na lijep i uobičajen način ih darujte, 
imućan prema svom stanju, a siromah prema svom; 
to je dužnost onima koji žele dobro činiti.

237.	 A ako ih pustite prije nego što ste u intimni odnos 
s njima stupili, a već ste im vjenčani dar odredili, 
one će zadržati polovinu onoga što ste odredili, 
osim ako se odreknu ili se odrekne onaj koji 
odlučuje o sklapanju braka; a ako se vi odreknete 
- to je bliže bogobojaznosti! I ne zaboravite da 
jedni prema drugima dobri budete! Allah, doista, 
dobro vidi šta vi radite.

238.	 Čuvajte namaze, naročito srednji namaz, i pred 
Allahom ponizno stojte!

239.	 Ako se budete bojali, onda klanjajte hodeći ili 
jašući! A kada budete sigurni, spominjite Allaha 
onako kako vas je On naučio onome šta niste znali.

رۡبَعَةَ 
َ
أ نفُسِهِنَّ 

َ
بأِ بَّصۡنَ  يَتََ زۡوَجٰٗا 

َ
أ وَيَذَرُونَ  مِنكُمۡ  يُتَوَفَّوۡنَ  ِينَ  وَٱلَّ

جَلَهُنَّ فَلَ جُنَاحَ عَلَيۡكُمۡ فيِمَا فَعَلۡنَ فِٓ 
َ
اۖ فَإذَِا بلََغۡنَ أ شۡهُرٖ وعََشۡٗ

َ
أ

ُ بمَِا تَعۡمَلوُنَ خَبيِرٞ ٢٣٤ نفُسِهِنَّ بٱِلمَۡعۡرُوفِۗ وَٱللَّ
َ
أ

كۡنَنتُمۡ 
َ
وۡ أ

َ
وَلَ جُنَاحَ عَلَيۡكُمۡ فيِمَا عَرَّضۡتُم بهِۦِ مِنۡ خِطۡبَةِ ٱلنّسَِاءِٓ أ

نَّكُمۡ سَتَذۡكُرُونَهُنَّ وَلَكِٰن لَّ توَُاعِدُوهُنَّ 
َ
ُ أ نفُسِكُمۡۚ عَلمَِ ٱللَّ

َ
فِٓ أ

ٰ يَبۡلُغَ  عۡرُوفٗاۚ وَلَ تَعۡزِمُواْ عُقۡدَةَ ٱلنكَِّحِ حَتَّ ن تَقُولوُاْ قَوۡلٗ مَّ
َ
ٓ أ ا إلَِّ سًِّ

فَٱحۡذَرُوهُۚ  نفُسِكُمۡ 
َ
أ فِٓ  مَا  يَعۡلَمُ   َ ٱللَّ نَّ 

َ
أ وَٱعۡلَمُوٓاْ  ۚۥ  جَلَهُ

َ
أ ٱلۡكِتَبُٰ 

َ غَفُورٌ حَليِمٞ ٢٣٥ نَّ ٱللَّ
َ
وَٱعۡلَمُوٓاْ أ

تَفۡرضُِواْ  وۡ 
َ
أ وهُنَّ  تَمَسُّ لمَۡ  مَا  ٱلنّسَِاءَٓ  طَلَّقۡتُمُ  إنِ  عَلَيۡكُمۡ  جُنَاحَ  لَّ 

لهَُنَّ فَريِضَةٗۚ وَمَتّعُِوهُنَّ عََ ٱلمُۡوسِعِ قَدَرُهۥُ وَعََ ٱلمُۡقۡتِِ قَدَرُهۥُ مَتَعَٰاۢ 
ا عََ ٱلمُۡحۡسِنيَِن ٢٣٦ بٱِلمَۡعۡرُوفِۖ حَقًّ

فَريِضَةٗ  لهَُنَّ  فَرَضۡتُمۡ  وَقَدۡ  وهُنَّ  تَمَسُّ ن 
َ
أ قَبۡلِ  مِن  طَلَّقۡتُمُوهُنَّ  وَإِن 

عُقۡدَةُ  بيَِدِهۦِ  ِي  ٱلَّ يَعۡفُوَاْ  وۡ 
َ
أ يَعۡفُونَ  ن 

َ
أ  ٓ إلَِّ فَرَضۡتُمۡ  مَا  فَنصِۡفُ 

 َ قۡرَبُ للِتَّقۡوَىٰۚ وَلَ تنَسَوُاْ ٱلۡفَضۡلَ بيَۡنَكُمۡۚ إنَِّ ٱللَّ
َ
ن تَعۡفُوٓاْ أ

َ
ٱلنكَِّحِۚ وَأ

بمَِا تَعۡمَلوُنَ بصَِيٌر ٢٣٧

ِ قَنٰتِيَِن ٢٣٨ لَوٰةِ ٱلوۡسُۡطَىٰ وَقُومُواْ لَِّ لَوَتِٰ وَٱلصَّ حَفِٰظُواْ عََ ٱلصَّ

َ كَمَا عَلَّمَكُم  مِنتُمۡ فَٱذۡكُرُواْ ٱللَّ
َ
وۡ رُكۡبَانٗاۖ فَإذَِآ أ

َ
فَإنِۡ خِفۡتُمۡ فَرجَِالً أ

ا لمَۡ تكَُونوُاْ تَعۡلَمُونَ ٢٣٩ مَّ
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240.	 Oni među vama kojima se primiče smrt, a koji iza 
sebe ostavljaju supruge, treba da im oporukom, 
unaprijed za godinu dana, odrede izdržavanje 
i da se one ne udaljuju iz kuće. A ako je same 
napuste, vi ne snosite grijeh za ono što one 
lijepo i po propisu sa sobom učine. A Allah je 
silan i mudar!

241.	 Razvedenim ženama pripada otpremnina u 
skladu s propisom i na lijep način, i to je obaveza 
bogobojaznih.

242.	 Allah vam tako objašnjava propise Svoje, da 
biste razmislili!

243.	 Zar ne znaš za one koji su iz straha od smrti iz 
zemlje svoje pobjegli, a bijaše ih na hiljade, pa 
im je Allah rekao: “Pomrite!”, a poslije ih je 
oživio. Allah je, doista, darežljiv prema ljudima, 
ali većina ljudi ne zahvaljuje.

244.	 I borite se na Allahovu putu i znajte da je Allah 
Onaj Koji sve čuje i Onaj Koji sve zna.

245.	 Ko je taj koji će Allahu lijep zajam dati, pa da 
mu ga On mnogostruko vrati? Allah uskraćuje i 
obilno daje, i Njemu ćete se vratiti.

246.	 Zar ne znaš kada su prvaci sinova Israilovih 
poslije Musaa svome vjerovjesniku rekli: “Pošalji 
nam kralja da se na Allahovom putu borimo!” 
“Možda se vi nećete boriti, ako vam borba bude

	 propisana?”, reče on. “Zašto da se ne borimo 
na Allahovom putu?”, rekoše. “A mi smo 
iz zemlje naše prognani i od sinova naših 
odvojeni!” A kada im borba bi propisana, oni, 
osim nekolicine, okrenuše se. A Allah dobro zna 
zulumćare-nepravednike.

247.	 “Allah vam je Taluta za vladara poslao”, reče im 
vjerovjesnik njihov. “Odakle da nam on bude 

تَعًٰا إلَِ  زۡوَجِٰهِم مَّ
َ
زۡوَجٰٗا وَصِيَّةٗ لِّ

َ
ِينَ يُتَوَفَّوۡنَ مِنكُمۡ وَيَذَرُونَ أ وَٱلَّ

ٱلَۡوۡلِ غَيَۡ إخِۡرَاجٖۚ فَإنِۡ خَرجَۡنَ فَلَ جُنَاحَ عَلَيۡكُمۡ فِ مَا فَعَلۡنَ فِٓ 
ُ عَزيِزٌ حَكِيمٞ ٢٤٠ عۡرُوفٖۗ وَٱللَّ نفُسِهِنَّ مِن مَّ

َ
أ

ا عََ ٱلمُۡتَّقِيَن ٢٤١ وَللِۡمُطَلَّقَتِٰ مَتَعُٰۢ بٱِلمَۡعۡرُوفِۖ حَقًّ

ُ لَكُمۡ ءَايَتٰهِۦِ لَعَلَّكُمۡ تَعۡقِلوُنَ ٢٤٢ ُ ٱللَّ كَذَلٰكَِ يبُيَِّ

لوُفٌ حَذَرَ ٱلمَۡوۡتِ فَقَالَ 
ُ
ِينَ خَرجَُواْ مِن دِيَرٰهِمِۡ وَهُمۡ أ لمَۡ ترََ إلَِ ٱلَّ

َ
۞أ

وَلَكِٰنَّ  ٱلنَّاسِ  عََ  فَضۡلٍ  و  لَُ  َ ٱللَّ إنَِّ  حۡيَهُٰمۡۚ 
َ
أ ثُمَّ  مُوتوُاْ   ُ ٱللَّ لهَُمُ 

كۡثََ ٱلنَّاسِ لَ يشَۡكُرُونَ ٢٤٣
َ
أ

َ سَمِيعٌ عَليِمٞ ٢٤٤ نَّ ٱللَّ
َ
ِ وَٱعۡلَمُوٓاْ أ وَقَتٰلِوُاْ فِ سَبيِلِ ٱللَّ

ضۡعَافٗا كَثيَِرةٗۚ 
َ
ٓۥ أ َ قَرۡضًا حَسَنٗا فَيُضَعِٰفَهُۥ لَُ ِي يُقۡرضُِ ٱللَّ ن ذَا ٱلَّ مَّ

طُ وَإِلَۡهِ ترُجَۡعُونَ ٢٤٥ ُ يَقۡبضُِ وَيَبۡصُۜ وَٱللَّ

لِبَِّٖ  قَالوُاْ  إذِۡ  مُوسَٰٓ  بَعۡدِ  مِنۢ  ٰٓءِيلَ  إسِۡرَ بنَِٓ  مِنۢ  ٱلمَۡلَِ  إلَِ  ترََ  لمَۡ 
َ
أ

ِۖ قَالَ هَلۡ عَسَيۡتُمۡ إنِ كُتبَِ  َّهُمُ ٱبۡعَثۡ لَاَ مَلكِٗ نُّقَتٰلِۡ فِ سَبيِلِ ٱللَّ ل
ِ وَقَدۡ  لَّ نقَُتٰلَِ فِ سَبيِلِ ٱللَّ

َ
ْۖ قاَلوُاْ وَمَا لَآَ أ لَّ تقَُتٰلِوُا

َ
عَلَيۡكُمُ ٱلۡقِتَالُ أ

َّوۡاْ إلَِّ قَليِلٗ  ا كُتبَِ عَلَيۡهِمُ ٱلۡقِتَالُ توََل بۡنَائٓنَِاۖ فَلَمَّ
َ
خۡرجِۡنَا مِن دِيَرِٰناَ وَأ

ُ
أ

لٰمِِيَن ٢٤٦ ُ عَليِمُۢ بٱِلظَّ مِّنۡهُمۡۚ وَٱللَّ

 ٰ نَّ
َ
أ قاَلوُٓاْ  مَلكِٗۚ  طَالوُتَ  لَكُمۡ  بَعَثَ  قَدۡ   َ ٱللَّ إنَِّ  نبَيُِّهُمۡ  لهَُمۡ  وَقَالَ 

حَقُّ بٱِلمُۡلۡكِ مِنۡهُ وَلمَۡ يؤُۡتَ سَعَةٗ مِّنَ 
َ
يكَُونُ لَُ ٱلمُۡلۡكُ عَلَيۡنَا وَنَۡنُ أ
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vladar kada smo mi priličniji od njega da vladamo? 
Njemu ni veliko bogatstvo nije dato!”, rekoše oni. 
“Doista je Allah njega da vam vlada izabrao”, reče 
on, “i velikim znanjem i snagom tjelesnom ga 
obdario. Allah daje vlast kome On hoće. Allah je 
neizmjerno darežljiv i Onaj Koji sve zna!

248.	 “Zaista, znak njegove vlasti”, reče im vjerovjesnik 
njihov, “bit će kovčeg koji će vam stići. U njemu 
će biti smirenje za vas od Gospodara vašega i 
ostatak onoga što su Musa i Harun ostavili, nosit 
će ga meleci! U tome je, doista, znak za vas, ako 
ste vjernici!”

249.	 I kad Talut izađe s vojskom, reče: “Allah će vas 
sigurno staviti na kušnju jednom rijekom, pa 
ko se napije iz nje, nije moj, a ko se ne napije, 
on je moj, izuzev ako šakom zahvati gutljaj!” I 
oni se, osim nekolicine, napiše, a kad je oni koji 
su s njim vjerovali prijeđoše, neki rekoše: “Mi 
danas ne možemo izaći nakraj s Džalutom i 
vojskom njegovom.” Oni koji su čvrsto vjerovali 
da će susresti Allaha, rekoše: “Koliko su puta 
malobrojne grupe savladale grupe mnogobrojne 
Allahovom dozvolom.” A Allah je sa strpljivima.

250.	 I kada iziđoše pred Džaluta i vojsku njegovu, oni 
rekoše: “Gospodaru naš, nadahni nas izdržljivošću 
i učvrsti noge naše i pomozi nam protiv naroda 
koji ne vjeruje!”

251.	 I oni ih, Allahovom dozvolom, poraziše, i Davud 
ubi Džaluta, i Allah mu dade vlast i mudrost, i 
nauči ga onome čemu je On htio. A da Allah ljude 
ne suzbija jedne drugima, na Zemlji bi doista nered 
nastao! Ali, Allah je darežljiv svim svjetovima.

252.	 To su Allahovi znakovi, koje Mi tebi istinito 
kazujemo. A ti si, doista, jedan od poslanika.

253.	 Te poslanike Mi smo odlikovali jedne nad drugim. 

سۡمِۖ  َ ٱصۡطَفَىهُٰ عَلَيۡكُمۡ وَزَادَهُۥ بسَۡطَةٗ فِ ٱلۡعِلۡمِ وَٱلِۡ ٱلمَۡالِۚ قَالَ إنَِّ ٱللَّ
ُ وَسِٰعٌ عَليِمٞ ٢٤٧ ُ يؤُۡتِ مُلۡكَهُۥ مَن يشََاءُٓۚ وَٱللَّ وَٱللَّ

تيَِكُمُ ٱلتَّابوُتُ فيِهِ سَكِينَةٞ 
ۡ
ن يأَ

َ
أ وَقَالَ لهَُمۡ نبَيُِّهُمۡ إنَِّ ءَايةََ مُلۡكِهۦِٓ 

ا ترََكَ ءَالُ مُوسَٰ وَءَالُ هَرُٰونَ تَۡمِلُهُ ٱلمَۡلَٰٓئكَِةُۚ  بّكُِمۡ وَبَقِيَّةٞ مِّمَّ مِّن رَّ
ؤۡمِنيَِن ٢٤٨ يةَٗ لَّكُمۡ إنِ كُنتُم مُّ

ٓ
إنَِّ فِ ذَلٰكَِ لَ

َ مُبۡتَليِكُم بنَِهَرٖ فَمَن شَبَِ  ا فَصَلَ طَالوُتُ بٱِلُۡنُودِ قَالَ إنَِّ ٱللَّ فَلَمَّ
إلَِّ مَنِ ٱغۡتَفََ غُرۡفَةَۢ   ٓ مِنِّ فَإنَِّهُۥ  يَطۡعَمۡهُ  َّمۡ  ل فَلَيۡسَ مِنِّ وَمَن  مِنۡهُ 
ِينَ ءَامَنُواْ  ا جَاوَزَهُۥ هُوَ وَٱلَّ مِنۡهُ إلَِّ قَليِلٗ مِّنۡهُمۡۚ فَلَمَّ ِۚۦ فَشَِبُواْ  بيَِدِه
يَظُنُّونَ  ِينَ  ٱلَّ قَالَ  ِۚۦ  وجَُنُودِه بِاَلوُتَ  ٱلَۡوۡمَ  لَاَ  طَاقَةَ  لَ  قاَلوُاْ  مَعَهُۥ 
 ِۗ ِ كَم مِّن فئَِةٖ قَليِلَةٍ غَلَبَتۡ فئَِةٗ كَثيَِرةَۢ بإِذِۡنِ ٱللَّ لَقُٰواْ ٱللَّ نَّهُم مُّ

َ
أ

بِِٰينَ ٢٤٩ ُ مَعَ ٱلصَّ وَٱللَّ

وَثَبّتِۡ  ا  صَبۡٗ عَلَيۡنَا  فۡرغِۡ 
َ
أ رَبَّنَآ  قاَلوُاْ  وجَُنُودِهۦِ  لَِالوُتَ  برََزُواْ  ا  وَلمََّ
ناَ عََ ٱلۡقَوۡمِ ٱلۡكَفِٰرِينَ ٢٥٠ قۡدَامَنَا وَٱنصُۡ

َ
أ

ُ ٱلمُۡلۡكَ وَٱلۡكِۡمَةَ  ِ وَقَتَلَ دَاوۥُدُ جَالوُتَ وَءَاتىَهُٰ ٱللَّ فَهَزَمُوهُم بإِذِۡنِ ٱللَّ
ِ ٱلنَّاسَ بَعۡضَهُم ببَِعۡضٖ لَّفَسَدَتِ  وَلوَۡلَ دَفۡعُ ٱللَّ ا يشََاءُٓۗ  وعََلَّمَهُۥ مِمَّ

َ ذُو فَضۡلٍ عََ ٱلۡعَلَٰمِيَن ٢٥١ رۡضُ وَلَكِٰنَّ ٱللَّ
َ
ٱلۡ

ۚ وَإِنَّكَ لمَِنَ ٱلمُۡرۡسَليَِن ٢٥٢ ِ نَتۡلوُهَا عَلَيۡكَ بٱِلَۡقِّ تلِۡكَ ءَايَتُٰ ٱللَّ

وَرَفَعَ   ۖ ُ ن كََّمَ ٱللَّ ٰ بَعۡضٖۘ مِّنۡهُم مَّ لۡنَا بَعۡضَهُمۡ عََ ۞تلِۡكَ ٱلرُّسُلُ فَضَّ
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S nekima od njih je i Allah govorio, a neke je za 
više stepeni uzdigao. A Isau, sinu Merjeminu, jasne 
smo dokaze dali i Duhom Blagoslovljenim ga 
podržali. Da je Allah htio, oni se ne bi međusobno 
poslije njih ubijali, kada su im jasni dokazi već 
došli, ali oni su se razišli: neki su od njih vjerovali, 
a neki su poricali. A da je Allah htio, oni se ne bi 
međusobno ubijali! Ali, Allah radi ono što On hoće.

254.	 O vi koji vjerujete, podijelite dio onoga čime 
vas Mi opskrbljujemo, prije nego što dođe Dan 
kada neće biti ni otkupa, ni prijateljstva, ni 
posredništva! A nevjernici su pravi zulumćari-
nepravednici!

255.	 Allah je, nema boga osim Njega, Živi i Samoopstojeći 
Održavatelj! Ne obuzima Ga ni drijemež ni 
san! Njegovo je ono što je na nebesima i na 
Zemlji! Ko se može pred Njim zauzimati bez 
Njegovog dopuštenja?! On zna šta je bilo prije i 
šta će biti poslije njih i oni ne mogu obuhvatiti 
od Njegovoga znanja osim koliko On želi. 
Njegova Kursija obuhvata i nebesa i Zemlju i 
Njemu nije teško održavati ih! On je Svevišnji i 
Veličanstveni!

256.	 Nema prisile u vjeru, Pravi put se jasno razlikuje 
od zablude! Onaj ko ne vjeruje u tagute, a vjeruje 
u Allaha, drži se za najčvršću vezu, koja se neće 
prekinuti. A Allah je Onaj Koji sve čuje i Onaj 
Koji sve zna.

257.	 Allah je zaštitnik onih koji vjeruju, izvodi ih 
iz tmina na svjetlo, a onima koji ne vjeruju 
zaštitnici su taguti, odvode ih sa svjetla u tmine! 
To su stanovnici Vatre i u njoj će vječno ostati.

258.	 Zar ne znaš za onoga koji se s Ibrahimom o 
Gospodaru njegovom prepirao, kada mu je Allah 
carstvo dao?! Kad Ibrahim reče: “Gospodar moj 
je Onaj Koji život i smrt daje!”, on odgovori: 

يَّدۡنَهُٰ برُِوحِ 
َ
بَعۡضَهُمۡ دَرَجَتٰٖۚ وَءَاتيَۡنَا عِيسَ ٱبۡنَ مَرۡيَمَ ٱلَۡيّنَِتِٰ وَأ

مَا  بَعۡدِ  مِّنۢ  بَعۡدِهمِ  مِنۢ  ِينَ  ٱلَّ ٱقۡتَتَلَ  مَا   ُ ٱللَّ شَاءَٓ  وَلوَۡ  ٱلۡقُدُسِۗ 
ن  مَّ وَمِنۡهُم  ءَامَنَ  نۡ  مَّ فَمِنۡهُم  ٱخۡتَلَفُواْ  وَلَكِٰنِ  ٱلَۡيّنَِتُٰ  جَاءَٓتۡهُمُ 

َ يَفۡعَلُ مَا يرُِيدُ ٢٥٣ ُ مَا ٱقۡتَتَلوُاْ وَلَكِٰنَّ ٱللَّ كَفَرَۚ وَلوَۡ شَاءَٓ ٱللَّ

تَِ يوَۡمٞ لَّ 
ۡ
ن يأَ

َ
ا رَزقَۡنَكُٰم مِّن قَبۡلِ أ نفِقُواْ مِمَّ

َ
ِينَ ءَامَنُوٓاْ أ هَا ٱلَّ يُّ

َ
أ يَٰٓ

لٰمُِونَ ٢٥٤ بَيۡعٞ فيِهِ وَلَ خُلَّةٞ وَلَ شَفَعَٰةۗٞ وَٱلۡكَفِٰرُونَ هُمُ ٱلظَّ

ُۥ مَا فِ  لَّ وَلَ نوَۡمۚٞ  خُذُهۥُ سِنَةٞ 
ۡ
لَ تأَ إلَِهَٰ إلَِّ هُوَ ٱلۡحَُّ ٱلۡقَيُّومُۚ  ُ لَٓ  ٱللَّ

ٓۥ إلَِّ بإِذِۡنهِِۚۦ يَعۡلَمُ  ِي يشَۡفَعُ عِندَهُ رۡضِۗ مَن ذَا ٱلَّ
َ
مَوَٰتِٰ وَمَا فِ ٱلۡ ٱلسَّ

ءٖ مِّنۡ عِلۡمِهۦِٓ إلَِّ بمَِا  يدِۡيهِمۡ وَمَا خَلۡفَهُمۡۖ وَلَ يُيِطُونَ بشَِۡ
َ
مَا بَيَۡ أ

رۡضَۖ وَلَ يـَُٔودُهۥُ حِفۡظُهُمَاۚ وَهُوَ ٱلۡعَلُِّ 
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ شَاءَٓۚ وسَِعَ كُرۡسِيُّهُ ٱلسَّ

ٱلۡعَظِيمُ ٢٥٥

غُٰوتِ  ۚ فَمَن يكَۡفُرۡ بٱِلطَّ ِ َ ٱلرُّشۡدُ مِنَ ٱلۡغَّ لَٓ إكِۡرَاهَ فِ ٱلّدِينِۖ قَد تَّبيََّ
 ُ وَٱللَّ لهََاۗ  ٱنفِصَامَ  لَ  ٱلوُۡثۡقَٰ  بٱِلۡعُرۡوَةِ  ٱسۡتَمۡسَكَ  فَقَدِ   ِ بٱِللَّ وَيُؤۡمِنۢ 

سَمِيعٌ عَليِمٌ ٢٥٦

ِينَ  وَٱلَّ ٱلنُّورِۖ  إلَِ  لُمَتِٰ  ٱلظُّ مِّنَ  يُۡرجُِهُم  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ وَلُِّ   ُ ٱللَّ
لُمَتِٰۗ  ٱلظُّ إلَِ  ٱلنُّورِ  مِّنَ  يُۡرجُِونَهُم  غُٰوتُ  ٱلطَّ وۡلَِاؤٓهُُمُ 

َ
أ كَفَرُوٓاْ 

ونَ ٢٥٧ صۡحَبُٰ ٱلنَّارِۖ هُمۡ فيِهَا خَلُِٰ
َ
وْلَٰٓئكَِ أ

ُ
أ

ُ ٱلمُۡلۡكَ إذِۡ قَالَ  نۡ ءَاتىَهُٰ ٱللَّ
َ
ِي حَاجَّٓ إبِرَۡهٰـِمَۧ فِ رَبّهِۦِٓ أ لمَۡ ترََ إلَِ ٱلَّ

َ
أ

مِيتُۖ قَالَ إبِرَۡهٰـِمُۧ 
ُ
ۦ وَأ حِۡ

ُ
أ ناَ۠ 

َ
ۦ وَيُمِيتُ قَالَ أ ِي يحُِۡ َ ٱلَّ إبِرَۡهٰـِمُۧ رَبِّ

فَبُهِتَ  ٱلمَۡغۡربِِ  بهَِا مِنَ  تِ 
ۡ
فَأ ٱلمَۡشِۡقِ  مۡسِ مِنَ  تِ بٱِلشَّ

ۡ
يأَ  َ فَإنَِّ ٱللَّ

لٰمِِيَن ٢٥٨ ُ لَ يَهۡدِي ٱلۡقَوۡمَ ٱلظَّ ِي كَفَرَۗ وَٱللَّ ٱلَّ
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“Ja život i smrt dajem!” Ibrahim reče: “Allah 
čini da Sunce izlazi s istoka, pa učini ti da izađe 
sa zapada!” I nevjernik se zbuni. Allah, doista, 
zulumćare ne upućuje na Pravi put.

259.	 Ili za onoga koji je, prolazeći pored jednoga 
naselja koje je bilo do temelja porušeno i pusto, 
povikao: “Kako će Allah oživiti ove što su 
pomrli!” I Allah ga mrtvim učini stotinu godina, 
a zatim ga oživi i upita: “Koliko si ostao?” On 
reče: “Ostao sam dan ili dio dana!” Tada mu 
reče: “Ne, ostao si stotinu godina! Pogledaj jelo 
svoje i piće svoje, nije se pokvarilo! A pogledaj 
i magarca svoga, to smo uradili da te učinimo 
znakom za ljude, a pogledaj i kosti, kako ih 
sastavljamo, a onda mesom oblažemo!” I kada 
njemu bi jasno, povika: “Ja znam da Allah, 
doista, nad svime ima moć!”

260.	 A kada Ibrahim reče: “Gospodaru moj, pokaži 
mi kako oživljuješ umrle?”, On reče: “Zar ne 
vjeruješ?!” “Dakako, vjerujem”, odgovori on, «ali 
da mi se srce smiri!” Zatim mu reče: “Pa, onda, 
uzmi četiri ptice, isijeci ih, pa po jedan dio njihov 
stavi na svaki brežuljak. Zatim ih pozovi, doći će 
ti žureći! Znaj da je Allah, zaista, silan i mudar.”

261.	 Primjer onih koji imovinu svoju troše na 
Allahovom putu sličan je zrnu iz kojega nikne 
sedam klasova, a u svakom klasu po stotinu 
zrna. A Allah povećava kome On hoće. Allah je 
neizmjerno darežljiv i Onaj Koji sve zna.

262.	 Onima koji troše imetke svoje na Allahovom putu, 
a onda ono što potroše ne poprate prigovorima i 
uvredama, pripada nagrada Gospodara njihova. 
Njima nema straha niti će oni tugovati.

263.	 Lijepa riječ i oprost vredniji su od sadake popraćene 
vrijeđanjem. A Allah je neovisan i Onaj Koji ne 
žuri s kaznom.

ۦ هَذِٰهِ  ٰ يحُِۡ نَّ
َ
ٰ عُرُوشِهَا قَالَ أ ٰ قَرۡيَةٖ وَهَِ خَاويَِةٌ عََ ِي مَرَّ عََ وۡ كَٱلَّ

َ
أ

ۖۥ قَالَ كَمۡ لَثِۡتَۖ قَالَ  ُ مِائْةََ عَمٖ ثُمَّ بَعَثَهُ مَاتهَُ ٱللَّ
َ
ُ بَعۡدَ مَوۡتهَِاۖ فَأ ٱللَّ

ثِۡتَ مِائْةََ عَمٖ فٱَنظُرۡ إلَِٰ طَعَامِكَ  وۡ بَعۡضَ يوَۡمٖۖ قَالَ بلَ لَّ
َ
لَثِۡتُ يوَۡمًا أ

ابكَِ لمَۡ يتَسََنَّهۡۖ وَٱنظُرۡ إلَِٰ حَِاركَِ وَلِجَۡعَلَكَ ءَايةَٗ لّلِنَّاسِۖ وَٱنظُرۡ  وَشََ
قَالَ  لَُۥ   َ تبَيََّ ا  فَلَمَّ مٗاۚ  لَۡ نكَۡسُوهَا  ثُمَّ  ننُشُِهَا  كَيۡفَ  ٱلۡعِظَامِ  إلَِ 

ءٖ قَدِيرٞ ٢٥٩ ِ شَۡ
ٰ كُّ َ عََ نَّ ٱللَّ

َ
عۡلَمُ أ

َ
أ

وَلمَۡ تؤُۡمِنۖ قَالَ بلََٰ 
َ
ۖ قَالَ أ رنِِ كَيۡفَ تحُِۡ ٱلمَۡوۡتَٰ

َ
وَإِذۡ قَالَ إبِرَۡهٰـِمُۧ رَبِّ أ

يِۡ فَصُۡهُنَّ إلَِۡكَ ثُمَّ  رۡبَعَةٗ مِّنَ ٱلطَّ
َ
َطۡمَئنَِّ قَلۡبِۖ قَالَ فَخُذۡ أ وَلَكِٰن لِّ

نَّ 
َ
تيِنَكَ سَعۡيٗاۚ وَٱعۡلَمۡ أ

ۡ
ِ جَبَلٖ مِّنۡهُنَّ جُزۡءٗا ثُمَّ ٱدۡعُهُنَّ يأَ

ٰ كُّ ٱجۡعَلۡ عََ
َ عَزيِزٌ حَكِيمٞ ٢٦٠ ٱللَّ

نۢبَتَتۡ سَبۡعَ 
َ
كَمَثَلِ حَبَّةٍ أ  ِ مۡوَلٰهَُمۡ فِ سَبيِلِ ٱللَّ

َ
أ ِينَ ينُفِقُونَ  ثَلُ ٱلَّ مَّ

ُ وَسِٰعٌ  ُ يضَُعِٰفُ لمَِن يشََاءُٓۚ وَٱللَّ ِ سُنۢبُلَةٖ مِّائْةَُ حَبَّةٖۗ وَٱللَّ
سَنَابلَِ فِ كُّ

عَليِمٌ ٢٦١

ا وَلَٓ  نفَقُواْ مَنّٗ
َ
ِ ثُمَّ لَ يتُۡبعُِونَ مَآ أ مۡوَلٰهَُمۡ فِ سَبيِلِ ٱللَّ

َ
ِينَ ينُفِقُونَ أ ٱلَّ

جۡرُهُمۡ عِندَ رَبّهِِمۡ وَلَ خَوۡفٌ عَلَيۡهِمۡ وَلَ هُمۡ يَۡزَنوُنَ ٢٦٢
َ
َّهُمۡ أ ذٗى ل

َ
أ

غَنٌِّ   ُ وَٱللَّ ذٗىۗ 
َ
أ يتَۡبَعُهَآ  صَدَقَةٖ  مِّن  خَيۡٞ  وَمَغۡفِرَةٌ  عۡرُوفٞ  مَّ ۞قَوۡلٞ 

حَليِمٞ ٢٦٣
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264.	 O vi koji vjerujete, ne kvarite sadake svoje 
prigovorima i uvredama, kao što to čini onaj koji 
imetak svoj troši da bi se ljudima pokazao, a ne 
vjeruje u Allaha i onaj svijet. Primjer njegov je 
kao primjer glatke stijene - na kojoj ima zemlje, 
pa je pogodi veliki pljusak i ogoli je. Oni nemaju 
nikakve koristi od onoga što su stjecali. A Allah 
ne upućuje na Pravi put ljude koji ne vjeruju.

265.	 Oni koji troše svoj imetak u želji za zadovoljstvom 
Allahovim i sigurni su u nagradu za to, slični su 
bašči na uzvišici na koju se izlila obilna kiša, 
pa daje dvostruki urod! A ako se na nju ne izlije 
obilna kiša, opet bude rose! Allah dobro vidi šta 
vi radite!

266.	 Da li bi iko od vas volio da posjeduje bašču 
punu palmi i grožđa, kroz koju rijeke teku i u 
kojoj ima svakojakih plodova, a da je ostario i 
da ima nejaku djecu, a da je onda vatrena oluja 
zadesi i ona izgori?! Tako vam Allah objašnjava 
ajete i znakove Svoje, da biste razmislili.

267.	 O vi koji vjerujete, dijelite od lijepih imetaka 
koje ste stekli i od onoga što smo vam Mi iz 
Zemlje izveli! Ne izdvajajte ono što ne vrijedi 
da biste to udijelili, kada ni sami to ne biste 
primili, osim zatvorenih očiju! I znajte da je 
Allah, zaista, neovisni i hvaljen.

268.	 Šejtan vas plaši siromaštvom i navodi vas na 
zlo, a Allah vam obećava oprost i dobro. Allah 
je neizmjerno darežljiv i Onaj Koji sve zna.

269.	 On daje mudrost kome hoće, a onome kome 
je mudrost data, darovano je veliko dobro! A 
samo razumom obdareni prisjećaju se i pouku 
prihvataju.

270.	 Za sve što potrošite ili se zavjetujete Allah, sigurno, 
zna! A onima koji su nepravedni nema pomagača!

ِي  كَٱلَّ ذَىٰ 
َ
وَٱلۡ بٱِلمَۡنِّ  صَدَقَتٰكُِم  تُبۡطِلوُاْ  لَ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ هَا  يُّ

َ
أ يَٰٓ

خِرِۖ فَمَثَلُهُۥ كَمَثَلِ 
ٓ
ِ وَٱلَۡوۡمِ ٱلۡ ينُفِقُ مَالَُۥ رئِاَءَٓ ٱلنَّاسِ وَلَ يؤُۡمِنُ بٱِللَّ

 ٰ عََ يَقۡدِرُونَ  لَّ  اۖ  صَلۡٗ كَهُۥ  فَتََ وَابلِٞ  صَابهَُۥ 
َ
فَأ ترَُابٞ  عَلَيۡهِ  صَفۡوَانٍ 

ُ لَ يَهۡدِي ٱلۡقَوۡمَ ٱلۡكَفِٰرِينَ ٢٦٤ ْۗ وَٱللَّ ا كَسَبُوا ءٖ مِّمَّ شَۡ

مِّنۡ  وَتثَۡبيِتٗا   ِ ٱللَّ مَرۡضَاتِ  ٱبتۡغَِاءَٓ  مۡوَلٰهَُمُ 
َ
أ ينُفِقُونَ  ِينَ  ٱلَّ وَمَثَلُ 

كُلَهَا ضِعۡفَيِۡ فَإنِ 
ُ
صَابَهَا وَابلِٞ فَـَٔاتتَۡ أ

َ
برَِبۡوَةٍ أ نفُسِهِمۡ كَمَثَلِ جَنَّةِ ۢ

َ
أ

ُ بمَِا تَعۡمَلوُنَ بصَِيٌر ٢٦٥ ۗ وَٱللَّ َّمۡ يصُِبۡهَا وَابلِٞ فَطَلّٞ ل

مِن  تَۡريِ  عۡنَابٖ 
َ
وَأ يِلٖ  مِّن نَّ جَنَّةٞ  لَُۥ  تكَُونَ  ن 

َ
أ حَدُكُمۡ 

َ
أ يوََدُّ 

َ
أ

ذُرّيَِّةٞ  وَلَُۥ  ٱلۡكِبَُ  صَابهَُ 
َ
وَأ ٱلثَّمَرَتِٰ   ِ

كُّ مِن  فيِهَا  لَُۥ  نهَۡرُٰ 
َ
ٱلۡ تَۡتهَِا 

ُ لَكُمُ  ُ ٱللَّ صَابَهَآ إعِۡصَارٞ فيِهِ ناَرٞ فَٱحۡتََقَتۡۗ كَذَلٰكَِ يبُيَِّ
َ
ضُعَفَاءُٓ فَأ

رُونَ ٢٦٦ يَتِٰ لَعَلَّكُمۡ تَتَفَكَّ
ٓ
ٱلۡ

خۡرجَۡنَا 
َ
أ آ  وَمِمَّ كَسَبۡتُمۡ  مَا  طَيّبَِتِٰ  مِن  نفِقُواْ 

َ
أ ءَامَنُوٓاْ  ِينَ  ٱلَّ هَا  يُّ

َ
أ يَٰٓ

مُواْ ٱلَۡبيِثَ مِنۡهُ تنُفِقُونَ وَلسَۡتُم بـَِٔاخِذِيهِ  رۡضِۖ وَلَ تَيَمَّ
َ
لَكُم مِّنَ ٱلۡ

َ غَنٌِّ حَِيدٌ ٢٦٧ نَّ ٱللَّ
َ
ن تُغۡمِضُواْ فيِهِۚ وَٱعۡلَمُوٓاْ أ

َ
ٓ أ إلَِّ

يعَِدُكُم   ُ وَٱللَّ بٱِلۡفَحۡشَاءِٓۖ  مُركُُم 
ۡ
وَيَأ ٱلۡفَقۡرَ  يعَِدُكُمُ  يۡطَنُٰ  ٱلشَّ

ُ وَسِٰعٌ عَليِمٞ ٢٦٨ غۡفِرَةٗ مِّنۡهُ وَفَضۡلٗۗ وَٱللَّ مَّ

ا كَثيِٗراۗ  وتَِ خَيۡٗ
ُ
وَمَن يؤُۡتَ ٱلۡكِۡمَةَ فَقَدۡ أ يؤُۡتِ ٱلۡكِۡمَةَ مَن يشََاءُٓۚ 

لۡبَبِٰ ٢٦٩
َ
وْلوُاْ ٱلۡ

ُ
ٓ أ رُ إلَِّ كَّ وَمَا يذََّ

وَمَا  ۗۥ  يَعۡلَمُهُ  َ ٱللَّ فَإنَِّ  نَّذۡرٖ  مِّن  نذََرۡتمُ  وۡ 
َ
أ فَقَةٍ  نَّ مِّن  نفَقۡتُم 

َ
أ وَمَآ 

نصَارٍ ٢٧٠
َ
لٰمِِيَن مِنۡ أ للِظَّ
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271.	 Ako javno dajete sadake, to je lijepo, ali je za 
vas bolje ako to prikrijete i date siromasima, i 
On će pokriti neka vaša loša djela. A Allah dobro 
zna ono što vi radite.

272.	 Što se upute njihove tiče, ne ovisi to o tebi, jer 
Allah izvodi na Pravi put koga On hoće. Dobro 
koje podijelite vaše je, a ono što dijelite, dijelite 
samo u želji za Licem Allahovim. A ono što od 
dobara udijelite, to će vam biti nadoknađeno i 
neće vam nepravda biti učinjena.

273.	 To pripada siromasima koji su iznureni na 
Allahovom putu, pa ne mogu hoditi po zemlji; onaj 
ko ne zna misli da su imućni zbog sustezljivosti 
njihove. Poznat ćeš ih po izgledu njihovu, jer oni 
ne dodijavaju ljudima proseći. A za ono što od 
dobara podijelite, Allah, doista, dobro zna.

274.	 Onima koji dijele imovinu svoju noću i danju, 
tajno i javno, pripada nagrada kod Gospodara 
njihova. I za njih nema straha, niti će se oni 
žalostiti.

275.	 Oni koji se kamatom hrane dići će se iz grobova 
svojih baš kao oni koje je šejtan dodirom izbezumio. 
To je zato što su govorili: “Trgovina je, doista, isto što 
i kamata!” A Allah je dozvolio trgovinu, a zabranio 
kamatu. Onome do koga dopre pouka Gospodara 
njegova, pa se toga okani, pripada ono što je prije 
stekao a njegov je slučaj Allahu prepušten. Oni, pak, 
koji opet to učine, bit će stanovnici Vatre u kojoj će 
vječno ostati.[13]

276.	 Allah uništava kamatu, a umnožava sadake. 
Allah ne voli nijednog nevjernika, griješnika.

277.	 Doista će oni koji vjeruju, i dobra djela čine, i 
namaz obavljaju, i zekat daju, imati nagradu u 

ۖ وَإِن تُۡفُوهَا وَتؤُۡتوُهَا ٱلۡفُقَرَاءَٓ فَهُوَ خَيۡٞ  ا هَِ دَقَتِٰ فَنعِِمَّ إنِ تُبۡدُواْ ٱلصَّ
ُ بمَِا تَعۡمَلوُنَ خَبيِرٞ ٢٧١ لَّكُمۡۚ وَيُكَفِّرُ عَنكُم مِّن سَيّـَِٔاتكُِمۡۗ وَٱللَّ

َ يَهۡدِي مَن يشََاءُٓۗ وَمَا تنُفِقُواْ مِنۡ  ۞لَّيۡسَ عَلَيۡكَ هُدَىهُٰمۡ وَلَكِٰنَّ ٱللَّ
وَمَا تنُفِقُواْ مِنۡ   ِۚ نفُسِكُمۡۚ وَمَا تنُفِقُونَ إلَِّ ٱبتۡغَِاءَٓ وجَۡهِ ٱللَّ

َ
خَيٖۡ فَلِ

نتُمۡ لَ تُظۡلَمُونَ ٢٧٢
َ
خَيٖۡ يوُفََّ إلَِۡكُمۡ وَأ

رۡضِ 
َ
بٗا فِ ٱلۡ ِ لَ يسَۡتَطِيعُونَ ضَۡ واْ فِ سَبيِلِ ٱللَّ حۡصُِ

ُ
ِينَ أ للِۡفُقَرَاءِٓ ٱلَّ

فِ تَعۡرفُِهُم بسِِيمَهُٰمۡ لَ يسَۡـَٔلوُنَ  غۡنيَِاءَٓ مِنَ ٱلتَّعَفُّ
َ
يَۡسَبُهُمُ ٱلَۡاهلُِ أ

َ بهِۦِ عَليِمٌ ٢٧٣ ٱلنَّاسَ إلَِۡافٗاۗ وَمَا تنُفِقُواْ مِنۡ خَيٖۡ فَإنَِّ ٱللَّ

جۡرُهُمۡ 
َ
أ فَلَهُمۡ  وعََلَنيَِةٗ  ا  سِّٗ وَٱلنَّهَارِ  ۡلِ  بٱِلَّ مۡوَلٰهَُم 

َ
أ ينُفِقُونَ  ِينَ  ٱلَّ

عِندَ رَبّهِِمۡ وَلَ خَوۡفٌ عَلَيۡهِمۡ وَلَ هُمۡ يَۡزَنوُنَ ٢٧٤

يَتَخَبَّطُهُ  ِي  ٱلَّ يَقُومُ  كَمَا  إلَِّ  يَقُومُونَ  لَ  ٱلرِّبَوٰاْ  كُلوُنَ 
ۡ
يأَ ِينَ  ٱلَّ

حَلَّ 
َ
ْۗ وَأ مَا ٱلَۡيۡعُ مِثۡلُ ٱلرِّبَوٰا إنَِّ هُمۡ قَالوُٓاْ  نَّ

َ
ۚ ذَلٰكَِ بأِ يۡطَنُٰ مِنَ ٱلمَۡسِّ ٱلشَّ

بّهِۦِ فَٱنتَهَٰ فَلَهُۥ  مِّن رَّ ْۚ فَمَن جَاءَٓهۥُ مَوعِۡظَةٞ  مَ ٱلرِّبَوٰا ُ ٱلَۡيۡعَ وحََرَّ ٱللَّ
صۡحَبُٰ ٱلنَّارِۖ هُمۡ فيِهَا 

َ
وْلَٰٓئكَِ أ

ُ
ِۖ وَمَنۡ عَدَ فَأ ٓۥ إلَِ ٱللَّ مۡرُهُ

َ
مَا سَلَفَ وَأ
ونَ ٢٧٥ خَلُِٰ

ثيِمٍ ٢٧٦
َ
ارٍ أ ُ لَ يُبُِّ كَُّ كَفَّ دَقَتِٰۗ وَٱللَّ ُ ٱلرِّبَوٰاْ وَيُرۡبِ ٱلصَّ يَمۡحَقُ ٱللَّ

كَوٰةَ  ٱلزَّ وَءَاتوَُاْ  لَوٰةَ  ٱلصَّ قَامُواْ 
َ
وَأ لٰحَِتِٰ  ٱلصَّ وعََمِلوُاْ  ءَامَنُواْ  ِينَ  إنَِّ ٱلَّ

جۡرُهُمۡ عِندَ رَبّهِِمۡ وَلَ خَوۡفٌ عَلَيۡهِمۡ وَلَ هُمۡ يَۡزَنوُنَ ٢٧٧
َ
لهَُمۡ أ

[13]	 Vječnost koja se spominje označava boravak dugo vremena ili se odnosi na one koji dozvole kamatu, pa time postanu nevjernici.
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Gospodara svoga. Za njih nema straha i oni ne 
treba da se žaloste!

278.	 O vi koji vjerujete, bojte se Allaha i ostavite što 
je preostalo od kamate, ako ste vjernici.

279.	 Ako to ne učinite, navješćuje vam se rat od 
Allaha i Poslanika Njegova! A ako se pokajete, 
pripadaju vam glavnice imetaka vaših; nećete 
nepravdu učiniti, niti će vama nepravda biti 
učinjena.

280.	 A ako je dužnik u nevolji, onda pričekajte dok 
mu bude lakše; a da to date kao sadaku bolje 
vam je, ako znate.

281.	 I bojte se Dana u kome ćete Allahu vraćeni biti, 
zatim će svakome što je zaslužio isplaćeno biti. 
I nikome nepravda neće biti učinjena.

282.	 O vi koji vjerujete, kada jedan od drugoga 
pozajmljujete do određenoga roka, zapišite to. 
Neka jedan pisar između vas to pravedno napiše 
i neka se pisar ne susteže napisati onako kako 
ga je Allah poučio. Neka on piše, a neka mu 
kazuje dužnik! Neka se boji Allaha, Gospodara 
svoga, i ništa od toga neka ne izostavi. A ako 
je dužnik umno ograničen ili slab, ili ako nije 
u stanju kazivati, onda neka kazuje njegov 
staratelj, i to pravedno. I uzmite dva svjedoka 
između vas, pa ako ne nađete dva muškarca, onda 
jednog muškarca i dvije žene sa kojima ste kao 
svjedocima zadovoljni. Ako jedna od njih dvije 
pogrešno šta kaže, neka je druga podsjeti. I neka 
se svjedoci ne ustežu, ako budu pozvani, da dođu. 
Neka vam ne bude mrsko da to zapišete s rokom 
vraćanja, bio dug mali ili veliki! To vam je kod 
Allaha ispravnije i za svjedočenje jače, i da ne 
sumnjate bolje, izuzev ako je riječ o svakodnevnoj 
trgovini koju obavljate među vama, jer onda vam 
nije grijeh da to ne zapišete. Uzmite svjedoke 

كُنتُم  إنِ  اْ  ٱلرِّبَوٰٓ مِنَ  بقََِ  مَا  وَذَرُواْ   َ ٱللَّ ٱتَّقُواْ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ هَا  يُّ
َ
أ يَٰٓ

ؤۡمِنيَِن ٢٧٨ مُّ

فَلَكُمۡ  تبُۡتُمۡ  وَإِن  وَرسَُولِِۖۦ   ِ ٱللَّ مِّنَ  بَِرۡبٖ  ذَنوُاْ 
ۡ
فَأ تَفۡعَلوُاْ  َّمۡ  ل فَإنِ 

مۡوَلٰكُِمۡ لَ تَظۡلمُِونَ وَلَ تُظۡلَمُونَ ٢٧٩
َ
رءُُوسُ أ

قوُاْ خَيۡٞ لَّكُمۡ إنِ  ن تصََدَّ
َ
وَأ ةٖۚ  فَنَظِرَةٌ إلَِٰ مَيۡسََ ةٖ  وَإِن كَنَ ذُو عُسَۡ

كُنتُمۡ تَعۡلَمُونَ ٢٨٠

ا كَسَبَتۡ وَهُمۡ  ٰ كُُّ نَفۡسٖ مَّ ِۖ ثُمَّ توَُفَّ وَٱتَّقُواْ يوَۡمٗا ترُجَۡعُونَ فيِهِ إلَِ ٱللَّ
لَ يُظۡلَمُونَ ٢٨١

فَٱكۡتُبُوهُۚ  سَمّٗ  مُّ جَلٖ 
َ
أ إلَِٰٓ  بدَِينٍۡ  تدََاينَتُم  إذَِا  ءَامَنُوٓاْ  ِينَ  ٱلَّ هَا  يُّ

َ
أ يَٰٓ

كَمَا  يكَۡتُبَ  ن 
َ
أ كَتبٌِ  بَ 

ۡ
يأَ وَلَ  بٱِلۡعَدۡلِۚ  كَتبُِۢ  بَّيۡنَكُمۡ  وَلَۡكۡتُب 

َ رَبَّهُۥ وَلَ  ِي عَلَيۡهِ ٱلَۡقُّ وَلَۡتَّقِ ٱللَّ ۚ فَلۡيَكۡتُبۡ وَلُۡمۡللِِ ٱلَّ ُ عَلَّمَهُ ٱللَّ
وۡ 

َ
أ وۡ ضَعيِفًا 

َ
أ ٱلَۡقُّ سَفيِهًا  ِي عَلَيۡهِ  فَإنِ كَنَ ٱلَّ اۚ  مِنۡهُ شَيۡـٔٗ يَبۡخَسۡ 

ن يمُِلَّ هُوَ فَلۡيُمۡللِۡ وَلُِّهُۥ بٱِلۡعَدۡلِۚ وَٱسۡتشَۡهِدُواْ شَهِيدَينِۡ 
َ
لَ يسَۡتَطِيعُ أ

ن ترَۡضَوۡنَ  تاَنِ مِمَّ
َ
َّمۡ يكَُوناَ رجَُلَيِۡ فَرجَُلٞ وَٱمۡرَأ مِن رجَِّالكُِمۡۖ فَإنِ ل

بَ 
ۡ
خۡرَىٰۚ وَلَ يأَ

ُ
ن تضَِلَّ إحِۡدَىهُٰمَا فَتُذَكّرَِ إحِۡدَىهُٰمَا ٱلۡ

َ
هَدَاءِٓ أ مِنَ ٱلشُّ

وۡ كَبيًِرا إلَِٰٓ 
َ
أ ن تكَۡتُبُوهُ صَغِيًرا 

َ
أ ْۚ وَلَ تسَۡـَٔمُوٓاْ  هَدَاءُٓ إذَِا مَا دُعُوا ٱلشُّ

 ٓ لَّ ترَۡتاَبوُٓاْ إلَِّ
َ
دۡنَٰٓ أ

َ
هَدَٰةِ وَأ قۡوَمُ للِشَّ

َ
ِ وَأ قۡسَطُ عِندَ ٱللَّ

َ
جَلهِِۚۦ ذَلٰكُِمۡ أ

َ
أ

ةٗ تدُِيرُونَهَا بيَۡنَكُمۡ فَلَيۡسَ عَلَيۡكُمۡ جُنَاحٌ  ن تكَُونَ تجَِرَٰةً حَاضَِ
َ
أ

شۡهِدُوٓاْ إذَِا تَبَايَعۡتُمۡۚ وَلَ يضَُآرَّ كَتبِٞ وَلَ شَهِيدٞۚ وَإِن 
َ
لَّ تكَۡتُبُوهَاۗ وَأ

َ
أ

ُ بكُِلِّ  ۗ وَٱللَّ ُ ۖ وَيُعَلّمُِكُمُ ٱللَّ َ تَفۡعَلوُاْ فَإنَِّهُۥ فُسُوقُۢ بكُِمۡۗ وَٱتَّقُواْ ٱللَّ
ءٍ عَليِمٞ ٢٨٢ شَۡ
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i kada kupoprodaju zaključujete, i neka ne bude 
oštećen ni pisar ni svjedok. A ako to učinite - 
oštetite ih, onda je to vaš grijeh. I bojte se Allaha 
i Allah će vas poučiti! Allah sve dobro zna.

283.	 Ako ste na putu i ne nađete pisara, onda neka se 
uzme zalog. A ako jedan drugome nešto povjerite, 
neka onaj kome je povjereno, to povjerenje 
ispuni i neka se boji Allaha, Gospodara svoga! 
I ne skrivajte svjedočenje, jer ko ga uskrati, srce 
njegovo je, doista, griješno. A Allah dobro zna 
ono što vi radite.

284.	 Allahu pripada sve što je na nebesima i što je na 
Zemlji. Pokazivali vi šta je u dušama vašim ili 
skrivali, Allah će vas za to pitati, pa će oprostiti 
kome hoće, a kazniti koga hoće. A Allah nad 
svime ima moć.

285.	 Poslanik vjeruje u ono što mu se objavljuje od 
Gospodara njegova, a i vjernici, svaki od njih vjeruje 
u Allaha, i meleke Njegove, i Knjige Njegove, i 
poslanike Njegove: “Mi među poslanicima Njegovim 
ne pravimo razliku!”[14] I govore: “Čujemo i 
pokoravamo se! Molimo Te za oprost, Gospodaru 
naš, a kod Tebe je konačno odredište!“

286.	 Allah svaku osobu obavezuje samo onoliko kolike 
su njene mogućnosti; njoj u korist je ono dobro 
koje zaradi, a na njenu štetu je ono zlo koje sebi 
privrijedi. Gospodaru naš, nemoj nas kazniti ako 
zaboravimo ili nehotice pogriješimo! Gospodaru 
naš, ne tovari na nas breme kao što si ga natovario 
na one prije nas! Gospodaru naš, ne opterećuj nas 
onim za što nemamo snage! Preko grijeha naših 
prijeđi, oprosti nam i smiluj nam se! Ti si Gospodar 
naš, pa nas pomozi protiv naroda koji ne vjeruje!

مِنَ 
َ
أ فَإنِۡ  قۡبُوضَةۖٞ  مَّ فَرِهَنٰٞ  كَتبِٗا  تَِدُواْ  وَلمَۡ  سَفَرٖ   ٰ عََ كُنتُمۡ  ۞وَإِن 

وَلَ  ۗۥ  رَبَّهُ  َ ٱللَّ وَلَۡتَّقِ  مَنَٰتَهُۥ 
َ
أ ٱؤۡتمُِنَ  ِي  ٱلَّ فَلۡيُؤَدِّ  بَعۡضٗا  بَعۡضُكُم 

ُ بمَِا تَعۡمَلوُنَ  ۗۥ وَٱللَّ ٓۥ ءَاثمِٞ قَلۡبُهُ هَدَٰةَۚ وَمَن يكَۡتُمۡهَا فَإنَِّهُ تكَۡتُمُواْ ٱلشَّ
عَليِمٞ ٢٨٣

وۡ 
َ
أ نفُسِكُمۡ 

َ
أ فِٓ  مَا  تُبۡدُواْ  رۡضِۗ وَإِن 

َ
ٱلۡ وَمَا فِ  مَوَٰتِٰ  مَا فِ ٱلسَّ  ِ َّ لِّ

 ُ بُ مَن يشََاءُٓۗ وَٱللَّ ۖ فَيَغۡفِرُ لمَِن يشََاءُٓ وَيُعَذِّ ُ تُۡفُوهُ يُاَسِبۡكُم بهِِ ٱللَّ
ءٖ قَدِيرٌ ٢٨٤ ِ شَۡ

ٰ كُّ عََ

 ِ بٱِللَّ ءَامَنَ  كٌُّ  وَٱلمُۡؤۡمِنُونَۚ  بّهِۦِ  رَّ مِن  إلَِۡهِ  نزِلَ 
ُ
أ بمَِآ  ٱلرَّسُولُ  ءَامَنَ 

وَقاَلوُاْ  رُّسُلهِِۚۦ  مِّن  حَدٖ 
َ
أ بَيَۡ  نُفَرِّقُ  لَ  وَرسُُلهِۦِ  وَكُتُبهِۦِ  وَمَلَٰٓئكَِتهِۦِ 

طَعۡنَاۖ غُفۡرَانكََ رَبَّنَا وَإِلَۡكَ ٱلمَۡصِيُر ٢٨٥
َ
سَمِعۡنَا وَأ

مَا  وعََلَيۡهَا  كَسَبَتۡ  مَا  لهََا  وسُۡعَهَاۚ  إلَِّ  نَفۡسًا   ُ ٱللَّ يكَُلّفُِ  لَ 
تَۡمِلۡ  وَلَ  رَبَّنَا  ناَۚ 

ۡ
خۡطَأ

َ
أ وۡ 

َ
أ َّسِينَآ  ن إنِ  تؤَُاخِذۡنآَ  لَ  رَبَّنَا  ٱكۡتسََبَتۡۗ 

مَا  تَُمِّلۡنَا  وَلَ  رَبَّنَا  قَبۡلنَِاۚ  مِن  ِينَ  ٱلَّ حََلۡتَهُۥ عََ  كَمَا  ا  إصِۡٗ عَلَيۡنَآ 
ناَ  نتَ مَوۡلَىنَٰا فَٱنصُۡ

َ
لَ طَاقَةَ لَاَ بهِِۖۦ وَٱعۡفُ عَنَّا وَٱغۡفِرۡ لَاَ وَٱرحَۡۡنَاۚٓ أ

عََ ٱلۡقَوۡمِ ٱلۡكَفِٰرِينَ ٢٨٦
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[14]	 Riječi: “Mi među poslanicima Njegovim ne pravimo razliku!”, odnose se na to da nema razlike u pogledu vjerovanja, a ne 
vrednovanja. Dakle, dužni smo vjerovati u sve poslanike, a ne samo u neke, i tu nema razlike, ali kada je u pitanju vrednovanje, 
znamo da su neki od njih na većem stepenu od drugih.
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1.	 Elif-lam-mim. [1]

2.	 Allah, osim Koga drugog Boga nema, Živi je i 
Samoopstojeći Održavatelj.

3.	 On tebi objavljuje Knjigu s Istinom, koja potvrđuje 
prethodne, a i Tevrat i Indžil je objavio,

4.	 još prije kao putokaz ljudima, a spustio je i Furkan! 
- ono što rastavlja istinu od zablude. Onima koji u 
Allahove ajete i znakove ne vjeruju, pripada teška 
patnja, a Allah je silan i žestoko kažnjava.

5.	 Allahu, doista, ništa nije skriveno, ni na Zemlji, ni 
na nebu.

6.	 On je Onaj Koji vas oblikuje u matericama kako On 
hoće; nema drugog boga osim Njega, Silnog i Mudrog.

7.	 On je Onaj Koji ti objavljuje Knjigu u kojoj su ajeti 
jasni; oni su matica Knjige; drugi nisu sasvim jasni. 
Oni u čijim je srcima zastranjenost slijede one što 
nisu sasvim jasni u težnji za smutnjom i svojevoljnim 
tumačenjem. A tumačenje njihovo zna samo Allah. 
Oni, pak, koji su u znanje duboko pronikli, kažu: 
“Mi u to vjerujemo; sve je to od našega Gospodara.” 
A prisjećaju se samo oni koji razum imaju.

8.	 “Gospodaru naš, nemoj skrenuti srca naša nakon 
što si nas uputio i daruj nam Svoju milost! Ti si, 
doista, Onaj Koji obilno daruje!

المٓٓ ١

ُ لَٓ إلَِهَٰ إلَِّ هُوَ ٱلۡحَُّ ٱلۡقَيُّومُ ٢ ٱللَّ

ٱلتَّوۡرَىةَٰ  نزَلَ 
َ
وَأ يدََيهِۡ  بَيَۡ  لمَِّا  قٗا  مُصَدِّ بٱِلَۡقِّ  ٱلۡكِتَبَٰ  عَلَيۡكَ  لَ  نزََّ

نِجيلَ ٣ وَٱلِۡ

 ِ ِينَ كَفَرُواْ بـَِٔايَتِٰ ٱللَّ نزَلَ ٱلۡفُرۡقَانَۗ إنَِّ ٱلَّ
َ
مِن قَبۡلُ هُدٗى لّلِنَّاسِ وَأ

ُ عَزيِزٞ ذُو ٱنتقَِامٍ ٤ لهَُمۡ عَذَابٞ شَدِيدٞۗ وَٱللَّ

مَاءِٓ ٥ رۡضِ وَلَ فِ ٱلسَّ
َ
ءٞ فِ ٱلۡ َ لَ يَۡفَٰ عَلَيۡهِ شَۡ إنَِّ ٱللَّ

رحَۡامِ كَيۡفَ يشََاءُٓۚ لَٓ إلَِهَٰ إلَِّ هُوَ ٱلۡعَزيِزُ 
َ
ِي يصَُوّرِكُُمۡ فِ ٱلۡ هُوَ ٱلَّ

ٱلَۡكِيمُ ٦

مُّ ٱلۡكِتَبِٰ 
ُ
ۡكَمَتٌٰ هُنَّ أ نزَلَ عَلَيۡكَ ٱلۡكِتَبَٰ مِنۡهُ ءَايَتٰٞ مُّ

َ
ِيٓ أ هُوَ ٱلَّ

ِينَ فِ قُلوُبهِِمۡ زَيۡغٞ فَيَتَّبعُِونَ مَا تشََٰبَهَ مِنۡهُ  ا ٱلَّ مَّ
َ
خَرُ مُتشََٰبهَِتٰٞۖ فَأ

ُ
وَأ

سِٰخُونَ  ۗ وَٱلرَّ ُ ٓۥ إلَِّ ٱللَّ ويِلَهُ
ۡ
ويِلهِِۖۦ وَمَا يَعۡلَمُ تأَ

ۡ
ٱبتۡغَِاءَٓ ٱلۡفِتۡنَةِ وَٱبتۡغَِاءَٓ تأَ

وْلوُاْ 
ُ
أ  ٓ إلَِّ رُ  كَّ يذََّ وَمَا  رَبّنَِاۗ  عِندِ  مِّنۡ   ٞ كُّ بهِۦِ  ءَامَنَّا  يَقُولوُنَ  ٱلۡعِلۡمِ  فِ 

لۡبَبِٰ ٧
َ
ٱلۡ

إنَِّكَ  نكَ رحََۡةًۚ  ُ رَبَّنَا لَ تزُغِۡ قُلوُبَنَا بَعۡدَ إذِۡ هَدَيتۡنََا وَهَبۡ لَاَ مِن لَّ
ابُ ٨ نتَ ٱلوۡهََّ

َ
أ

(3) Alu Imran]*[ آل عمران 

[*]	 Imranova porodica
[1]	 Pogledati značenje spomenuto prilikom tumačenja prvog ajeta sure El-Bekare.
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U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!
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9.	 Gospodaru naš, Ti ćeš, doista, sakupiti ljude na 
Dan u koji nema sumnje! Allah, doista, ne krši 
obećanje Svoje!”

10.	 Onima koji ne vjeruju, kod Allaha sigurno neće 
koristiti imeci njihovi, a ni djeca njihova, i oni su 
gorivo za Vatru.

11.	 Kao što su to i faraonovi ljudi, te oni prije njih koji 
su znakove naše lažnim smatrali, pa ih je Allah zbog 
grijeha njihovih kaznio. A Allah žestoko kažnjava.

12.	 Reci onima koji ne vjeruju: “Bit ćete pobijeđeni i u 
Džehennemu okupljeni, a užasno je to boravište!”

13.	 Vi ste imali znak u dvjema grupama koje su se 
sukobile: jednoj koja se borila na Allahovom 
putu, i drugoj, nevjerničkoj. Oni su ih vidjeli 
dvostruko brojnijim od sebe. A Allah Svojom 
pomoći podržava koga On hoće! To je, doista, 
pouka za one koji su razboriti.

14.	 Ljudima je uljepšana ljubav prema strastima; 
ženama, sinovima, gomilama zlata i srebra, rasnim 
konjima, stoci i zemlji za obrađivanje. To su 
užici ovosvjetskoga života, a najljepše je mjesto 
povratka kod Allaha.

15.	 Reci: “Hoćete li da vas obavijestim šta je bolje od 
toga?” Oni koji se budu zabranjenog čuvali, kod 
Gospodara svoga imat će džennetske bašče kroz 
koje rijeke teku, u kojima će vječno boraviti, i 
supruge očišćene i zadovoljstvo od Allaha. Allah 
dobro vidi robove Svoje.

16.	 To su oni koji govore: “Gospodaru naš, mi doista 
vjerujemo, pa oprosti nam grijehe naše i sačuvaj 
nas od patnje u Vatri!”

17.	 Strpljivi, i iskreni, i Allahu poslušni, i koji od imetka 
dijele, i koji u osvit zore za oprost mole.

َ لَ يُۡلفُِ ٱلمِۡيعَادَ ٩ رَبَّنَآ إنَِّكَ جَامِعُ ٱلنَّاسِ لَِوۡمٖ لَّ رَيۡبَ فيِهِۚ إنَِّ ٱللَّ

اۖ  ِ شَيۡـٔٗ وۡلَدُٰهُم مِّنَ ٱللَّ
َ
مۡوَلٰهُُمۡ وَلَٓ أ

َ
ِينَ كَفَرُواْ لَن تُغۡنَِ عَنۡهُمۡ أ إنَِّ ٱلَّ

وْلَٰٓئكَِ هُمۡ وَقوُدُ ٱلنَّارِ ١٠
ُ
وَأ

 ُ خَذَهُمُ ٱللَّ
َ
بوُاْ بـَِٔايَتٰنَِا فَأ ِينَ مِن قَبۡلهِِمۡۚ كَذَّ بِ ءَالِ فرِعَۡوۡنَ وَٱلَّ

ۡ
كَدَأ

ُ شَدِيدُ ٱلۡعِقَابِ ١١ بذُِنوُبهِِمۡۗ وَٱللَّ

ونَ إلَِٰ جَهَنَّمَۖ وَبئِۡسَ ٱلمِۡهَادُ ١٢ ِينَ كَفَرُواْ سَتُغۡلَبُونَ وَتُۡشَُ قلُ لّلَِّ

خۡرَىٰ 
ُ
ِ وَأ قَدۡ كَنَ لَكُمۡ ءَايةَٞ فِ فئَِتيَِۡ ٱلَۡقَتَاۖ فئَِةٞ تقَُتٰلُِ فِ سَبيِلِ ٱللَّ

ُ يؤَُيّدُِ بنَِصۡهِۦِ مَن يشََاءُٓۚ إنَِّ فِ  ۚ وَٱللَّ يَ ٱلۡعَيِۡ
ۡ
كَفرَِةٞ يرََوۡنَهُم مِّثۡلَيۡهِمۡ رَأ

بصَۡرِٰ ١٣
َ
وْلِ ٱلۡ

ُ
ذَلٰكَِ لَعِبَۡةٗ لِّ

هَوَتِٰ مِنَ ٱلنّسَِاءِٓ وَٱلَۡنيَِن وَٱلۡقَنَطِٰيرِ ٱلمُۡقَنطَرَةِ  زُيّنَِ للِنَّاسِ حُبُّ ٱلشَّ
نعَۡمِٰ وَٱلَۡرۡثِۗ ذَلٰكَِ مَتَعُٰ 

َ
ةِ وَٱلَۡيۡلِ ٱلمُۡسَوَّمَةِ وَٱلۡ هَبِ وَٱلۡفِضَّ مِنَ ٱلذَّ

ُ عِندَهُۥ حُسۡنُ ٱلمَۡـَٔابِ ١٤ نۡيَاۖ وَٱللَّ ٱلَۡيَوٰةِ ٱلدُّ

تٰٞ  جَنَّ رَبّهِِمۡ  عِندَ  قَوۡاْ  ٱتَّ ِينَ  للَِّ ذَلٰكُِمۡۖ  مِّن  يٖۡ 
بَِ ؤُنبَّئُِكُم 

َ
أ ۞قُلۡ 

وَرضِۡوَنٰٞ مِّنَ  رَةٞ  طَهَّ زۡوَجٰٞ مُّ
َ
نهَۡرُٰ خَلِِٰينَ فيِهَا وَأ

َ
تَۡرِي مِن تَۡتهَِا ٱلۡ

ُ بصَِيُرۢ بٱِلۡعِبَادِ ١٥ ِۗ وَٱللَّ ٱللَّ

نَآ ءَامَنَّا فَٱغۡفِرۡ لَاَ ذُنوُبَنَا وَقنَِا عَذَابَ ٱلنَّارِ ١٦ ِينَ يَقُولوُنَ رَبَّنَآ إنَِّ ٱلَّ

سۡحَارِ ١٧
َ
دِٰقيَِن وَٱلۡقَنٰتِيَِن وَٱلمُۡنفِقِيَن وَٱلمُۡسۡتَغۡفِرِينَ بٱِلۡ بِِٰينَ وَٱلصَّ ٱلصَّ
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18.	 Allah svjedoči da nema istinskog boga osim 
Njega, a i meleki i učeni, postupajući pravedno. 
Nema boga osim Njega, Silnog i Mudrog.

19.	 Vjera je kod Allaha, doista, islam! A oni kojima 
je data Knjiga podvojili su se baš onda kada im je 
došlo znanje, i to iz međusobne zlobe. A onaj ko 
ne vjeruje u ajete i znakove Allahove - pa, Allah, 
zaista, brzo sviđa račune.

20.	 Ako se oni budu prepirali s tobom, reci: “Ja se 
samo Allahu predajem, kao i oni koji me slijede!” 
I reci onima kojima je data Knjiga i nepismenima: 
“Da li ste islam primili?” Pa ako prime islam, onda 
su oni na Pravom putu, a ako odbiju, tvoje je jedino 
da obznaniš. A Allah dobro vidi robove Svoje.

21.	 Onima koji ne vjeruju u znakove Allahove i koji 
vjerovjesnike ubijaju neopravdano, i ubijaju one 
koji traže da se po pravdi postupa prema ljudima, 
navijesti bolnu patnju.

22.	 To su oni čija djela su poništena i na ovome i na 
onome svijetu, i kojima niko neće u pomoć priteći.

23.	 Zar ne vidiš one kojima je dat udio u Knjizi?! 
Pozivaju se Allahovoj Knjizi da im se po njoj sudi, a 
zatim se neki od njih, okrećući se od toga, udaljavaju.

24.	 To je zato što oni govore: “Vatra nas neće ni 
dodirnuti više od nekoliko dana!”, i u njihovoj 
vjeri ih zavarava to što su izmišljali.

25.	 A šta će biti kada ih sakupimo onoga Dana u 
koji nema sumnje, i kada svako dobije ono što je 
zaslužio? A njima nepravda neće biti učinjena.

26.	 Reci: “Allahu moj! Koji svu vlast imaš! Ti vlast 
daješ kome hoćeš, a oduzimaš od koga Ti hoćeš! 
Ti uzvisuješ koga hoćeš, a unizuješ koga hoćeš! U 
Tvojoj ruci je dobro! Ti, doista, nad svime imaš moć.”

وْلوُاْ ٱلۡعِلۡمِ قَائٓمَِاۢ بٱِلۡقِسۡطِۚ 
ُ
نَّهُۥ لَٓ إلَِهَٰ إلَِّ هُوَ وَٱلمَۡلَٰٓئكَِةُ وَأ

َ
ُ أ شَهِدَ ٱللَّ

لَٓ إلَِهَٰ إلَِّ هُوَ ٱلۡعَزيِزُ ٱلَۡكِيمُ ١٨

وتوُاْ ٱلۡكِتَبَٰ إلَِّ مِنۢ 
ُ
ِينَ أ سۡلَمُٰۗ وَمَا ٱخۡتَلَفَ ٱلَّ ِ ٱلِۡ إنَِّ ٱلّدِينَ عِندَ ٱللَّ

 َ ِ فَإنَِّ ٱللَّ بَعۡدِ مَا جَاءَٓهُمُ ٱلۡعِلۡمُ بَغۡيَاۢ بيَۡنَهُمۡۗ وَمَن يكَۡفُرۡ بـَِٔايَتِٰ ٱللَّ
سَِيعُ ٱلۡسَِابِ ١٩

وتوُاْ 
ُ
ِينَ أ بَعَنِۗ وَقلُ لّلَِّ ِ وَمَنِ ٱتَّ سۡلَمۡتُ وجَۡهَِ لَِّ

َ
وكَ فَقُلۡ أ فَإنِۡ حَاجُّٓ

مَا  َّوۡاْ فَإنَِّ ْۖ وَّإِن توََل سۡلَمُواْ فَقَدِ ٱهۡتَدَوا
َ
سۡلَمۡتُمۡۚ فَإنِۡ أ

َ
مِّيّـِنَۧ ءَأ

ُ
ٱلۡكِتَبَٰ وَٱلۡ

ُ بصَِيُرۢ بٱِلۡعِبَادِ ٢٠ عَلَيۡكَ ٱلَۡلَغُٰۗ وَٱللَّ

ِ وَيَقۡتُلوُنَ ٱلنَّبيِّـِنَۧ بغَِيِۡ حَقّٖ وَيَقۡتُلوُنَ  ِينَ يكَۡفُرُونَ بـَِٔايَتِٰ ٱللَّ إنَِّ ٱلَّ
لِمٍ ٢١

َ
ۡهُم بعَِذَابٍ أ مُرُونَ بٱِلۡقِسۡطِ مِنَ ٱلنَّاسِ فَبشَِّ

ۡ
ِينَ يأَ ٱلَّ

مِّن  لهَُم  وَمَا  خِرَةِ 
ٓ
وَٱلۡ نۡيَا  ٱلدُّ فِ  عۡمَلُٰهُمۡ 

َ
أ حَبطَِتۡ  ِينَ  ٱلَّ وْلَٰٓئكَِ 

ُ
أ

صِِٰينَ ٢٢ نَّ

 ِ مِّنَ ٱلۡكِتَبِٰ يدُۡعَوۡنَ إلَِٰ كتَِبِٰ ٱللَّ نصَِيبٗا  وتوُاْ 
ُ
ِينَ أ لمَۡ ترََ إلَِ ٱلَّ

َ
أ

عۡرضُِونَ ٢٣ ٰ فَريِقٞ مِّنۡهُمۡ وَهُم مُّ لَِحۡكُمَ بيَۡنَهُمۡ ثُمَّ يَتَوَلَّ

فِ  وغََرَّهُمۡ  عۡدُودَتٰٖۖ  مَّ يَّامٗا 
َ
أ  ٓ إلَِّ ٱلنَّارُ  نَا  تَمَسَّ لَن  قَالوُاْ  هُمۡ  نَّ

َ
بأِ ذَلٰكَِ 

ونَ ٢٤ ا كَنوُاْ يَفۡتَُ دِينهِِم مَّ

ا كَسَبَتۡ  فَكَيۡفَ إذَِا جََعۡنَهُٰمۡ لَِوۡمٖ لَّ رَيۡبَ فيِهِ وَوُفّيَِتۡ كُُّ نَفۡسٖ مَّ
وَهُمۡ لَ يُظۡلَمُونَ ٢٥

ن  تشََاءُٓ وَتنَزعُِ ٱلمُۡلۡكَ مِمَّ قُلِ ٱللَّهُمَّ مَلٰكَِ ٱلمُۡلۡكِ تؤُۡتِ ٱلمُۡلۡكَ مَن 
ءٖ  ِ شَۡ

ٰ كُّ ۖ إنَِّكَ عََ تشََاءُٓ وَتعُِزُّ مَن تشََاءُٓ وَتذُِلُّ مَن تشََاءُٓۖ بيَِدِكَ ٱلَۡيُۡ
قَدِيرٞ ٢٦
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27.	 Ti uvodiš noć u dan i uvodiš dan u noć! Živo 
izvodiš iz mrtvog i mrtvo izvodiš iz živog! Ti 
opskrbljuješ koga hoćeš, bez ikakva računa!

28.	 Neka vjernici za prisne prijatelje i zaštitnike ne 
uzimaju nevjernike mimo vjernika, a ko to čini, s 
Allahom nema ništa! Učinite to samo ako se time 
od njih štitite! Allah vas na Sebe upozorava, a 
kod Allaha je konačno odredište.

29.	 Reci: “Skrivali vi ono što je u prsima vašim ili 
pokazivali, Allah to zna. On zna sve što je na 
nebesima i što je na Zemlji. Allah nad svime ima 
moć!”

30.	 Onoga dana kada svako ugleda pred sobom 
dobro koje je uradio, a i zlo isto tako, poželjet 
će da je između njih i njega udaljenost velika. A 
Allah vas na Sebe upozorava i Allah je milosrdan 
prema robovima Svojim.

31.	 Reci: “Ako vi Allaha volite, onda mene slijedite, 
i vas će Allah voljeti i grijehe vam oprostiti! A 
Allah je Onaj Koji oprašta grijehe i milostiv je.”

32.	 Reci: “Pokoravajte se Allahu i Poslaniku!” A ako 
se oni okrenu, Allah, doista, ne voli nevjernike.

33.	 Doista je Allah odabrao Adema, i Nuha, i 
porodicu Ibrahimovu, i porodicu Imranovu nad 
drugim svjetovima,

34.	 kao potomstvo, jedne od drugih. Allah je Onaj 
Koji sve čuje i Onaj Koji sve zna.

35.	 Kada Imranova žena reče: “Gospodaru moj, 
ovo što je u trbuhu mome ja, zaista, zavjetujem 
Tebi na službu, pa primi to od mene, zbilja si Ti 
Svečujući i Sveznajući.”

36.	 A nakon što je rodila, ona reče: “Gospodaru moj, 

ٱلمَۡيّتِِ  مِنَ  ٱلۡحََّ  وَتُۡرِجُ  ۡلِۖ  وَتوُلجُِ ٱلنَّهَارَ فِ ٱلَّ ۡلَ فِ ٱلنَّهَارِ  توُلجُِ ٱلَّ
ۖ وَترَۡزُقُ مَن تشََاءُٓ بغَِيِۡ حِسَابٖ ٢٧ وَتُۡرِجُ ٱلمَۡيّتَِ مِنَ ٱلۡحَِّ

وۡلَِاءَٓ مِن دُونِ ٱلمُۡؤۡمِنيَِنۖ وَمَن يَفۡعَلۡ 
َ
لَّ يَتَّخِذِ ٱلمُۡؤۡمِنُونَ ٱلۡكَفِٰريِنَ أ

ركُُمُ  ن تَتَّقُواْ مِنۡهُمۡ تُقَىةٰٗۗ وَيُحَذِّ
َ
ٓ أ ءٍ إلَِّ ِ فِ شَۡ ذَلٰكَِ فَلَيۡسَ مِنَ ٱللَّ

ِ ٱلمَۡصِيُر ٢٨ ۗۥ وَإِلَ ٱللَّ ُ نَفۡسَهُ ٱللَّ

فِ  مَا  وَيَعۡلَمُ   ۗ ُ ٱللَّ يَعۡلَمۡهُ  تُبۡدُوهُ  وۡ 
َ
أ صُدُوركُِمۡ  فِ  مَا  تُۡفُواْ  إنِ  قُلۡ 

ءٖ قَدِيرٞ ٢٩ ِ شَۡ
ٰ كُّ ُ عََ رۡضِۗ وَٱللَّ

َ
مَوَٰتِٰ وَمَا فِ ٱلۡ ٱلسَّ

ا وَمَا عَمِلَتۡ مِن سُوءٖٓ  ۡضَٗ ا عَمِلَتۡ مِنۡ خَيٖۡ مُّ يوَۡمَ تَِدُ كُُّ نَفۡسٖ مَّ
 ُ ۗۥ وَٱللَّ نَفۡسَهُ  ُ ركُُمُ ٱللَّ وَيُحَذِّ بعَيِدٗاۗ  مَدَۢا 

َ
أ ٓۥ  وَبَيۡنَهُ بيَۡنَهَا  نَّ 

َ
أ لوَۡ  توََدُّ 

رءَُوفُۢ بٱِلۡعِبَادِ ٣٠

لَكُمۡ  وَيَغۡفِرۡ   ُ ٱللَّ يُۡببِۡكُمُ  فٱَتَّبعُِونِ   َ ٱللَّ تُبُِّونَ  كُنتُمۡ  إنِ  قُلۡ 
ُ غَفُورٞ رَّحِيمٞ ٣١ ذُنوُبَكُمۡۚ وَٱللَّ

َ لَ يُبُِّ ٱلۡكَفِٰرِينَ ٣٢ َّوۡاْ فَإنَِّ ٱللَّ َ وَٱلرَّسُولَۖ فَإنِ توََل طِيعُواْ ٱللَّ
َ
قُلۡ أ

َ ٱصۡطَفَٰٓ ءَادَمَ وَنوُحٗا وَءَالَ إبِرَۡهٰيِمَ وَءَالَ عِمۡرَنَٰ عََ ٱلۡعَلَٰمِيَن ٣٣ ۞إنَِّ ٱللَّ

ُ سَمِيعٌ عَليِمٌ ٣٤ ذُرّيَِّةَۢ بَعۡضُهَا مِنۢ بَعۡضٖۗ وَٱللَّ

رٗا فَتَقَبَّلۡ  تُ عِمۡرَنَٰ رَبِّ إنِِّ نذََرۡتُ لكََ مَا فِ بَطۡنِ مَُرَّ
َ
إذِۡ قَالَتِ ٱمۡرَأ

مِيعُ ٱلۡعَليِمُ ٣٥ نتَ ٱلسَّ
َ
ۖ إنَِّكَ أ ٓ مِنِّ

عۡلَمُ بمَِا وَضَعَتۡ 
َ
أ  ُ نثَٰ وَٱللَّ

ُ
أ ا وَضَعَتۡهَا قَالَتۡ رَبِّ إنِِّ وَضَعۡتُهَآ  فَلَمَّ
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rodila sam žensko!” - a Allah najbolje zna šta je 
ona rodila, a muško nije kao žensko. “Dala sam 
joj ime Merjem. Ja nju i porod njezin stavljam 
pod Tvoju zaštitu od prokletog šejtana.”

37.	 Pa je Gospodar njezin lijepo primi, i učini da 
lijepo izraste i da se o njoj Zekerijja brine. Kad 
god bi joj Zekerijja u mihrab[2] ušao, kod nje bi 
hrane našao. “Odakle ti ovo, Merjema?”, pitao bi 
on, a ona bi odgovorila: “To je od Allaha! Allah, 
doista, opskrbljuje koga hoće, bez ikakva računa.”

38.	 Tu Zekerijja zamoli Gospodara svoga: “Gospodaru 
moj, podari mi od Sebe čestita potomka, Ti doista 
molbu čuješ!”

39.	 I dok se on, stojeći u odaji, molio, meleci ga pozvaše 
i rekoše: “Allah te raduje Jahjaom, koji će vjerovati 
u onog koji je Riječ Allahova, prvakom, čednim 
čovjekom i vjerovjesnikom, potomkom čestitih!”

40.	 “Gospodaru moj”, reče on, “odakle ću ja imati sina 
kada me starost ophrvala, a i žena mi je nerotkinja?” 
“Eto tako”, reče On, “Allah čini što On hoće.”

41.	 “Gospodaru moj”, zamoli Zekerijja, “daj mi neki 
znak!” “Znak će biti”, reče On, “što tri dana s 
ljudima nećeš govoriti, osim znakovima! I mnogo 
spominji Gospodara svoga i hvali Ga krajem dana 
i rano ujutro.”

42.	 I kada meleci kazaše: “O Merjem, tebe je, doista, 
Allah odabrao i čistom učinio! On te je nad ženama 
svih svjetova odabrao!”

43.	 “Merjema, budi skrušena i pokorna Gospodaru 
svome, i sedždu čini i sa onima koji ruku’ obavljaju 
i ti obavljaj!”[3]

عِيذُهَا بكَِ وَذُرّيَِّتَهَا 
ُ
ٓ أ يۡتُهَا مَرۡيَمَ وَإِنِّ ۖ وَإِنِّ سَمَّ نثَٰ

ُ
كَرُ كَٱلۡ وَلَيۡسَ ٱلذَّ

يۡطَنِٰ ٱلرَّجِيمِ ٣٦ مِنَ ٱلشَّ

لَهَا زَكَرِيَّاۖ كَُّمَا  نۢبَتَهَا نَبَاتاً حَسَنٗا وَكَفَّ
َ
فَتَقَبَّلَهَا رَبُّهَا بقَِبُولٍ حَسَنٖ وَأ

ٰ لكَِ  نَّ
َ
دَخَلَ عَلَيۡهَا زَكَرِيَّا ٱلمِۡحۡرَابَ وجََدَ عِندَهَا رزِقۡٗاۖ قَالَ يَمَٰرۡيَمُ أ

َ يرَۡزُقُ مَن يشََاءُٓ بغَِيِۡ حِسَابٍ ٣٧ ِۖ إنَِّ ٱللَّ هَذَٰاۖ قَالَتۡ هُوَ مِنۡ عِندِ ٱللَّ

نكَ ذُرّيَِّةٗ طَيّبَِةًۖ إنَِّكَ  ُ ۖۥ قَالَ رَبِّ هَبۡ لِ مِن لَّ هُنَالكَِ دَعَ زَكَرِيَّا رَبَّهُ
عَءِٓ ٣٨ سَمِيعُ ٱلدُّ

كَ بيَِحۡيَٰ  ُ َ يبُشَِّ نَّ ٱللَّ
َ
فَنَادَتهُۡ ٱلمَۡلَٰٓئكَِةُ وَهُوَ قَائٓمِٞ يصَُلِّ فِ ٱلمِۡحۡرَابِ أ

لٰحِِيَن ٣٩ ا مِّنَ ٱلصَّ ِ وسََيّدِٗا وحََصُورٗا وَنبَيِّٗ قاَۢ بكَِلمَِةٖ مِّنَ ٱللَّ مُصَدِّ

قَالَ  تِ عَقرِٞۖ 
َ
وَٱمۡرَأ ٱلۡكِبَُ  بلََغَنَِ  وَقَدۡ  ٰ يكَُونُ لِ غُلَمٰٞ  نَّ

َ
أ قَالَ رَبِّ 

ُ يَفۡعَلُ مَا يشََاءُٓ ٤٠ كَذَلٰكَِ ٱللَّ

يَّامٍ إلَِّ 
َ
لَّ تكَُلّمَِ ٱلنَّاسَ ثلََثَٰةَ أ

َ
ٓ ءَايةَٗۖ قَالَ ءَايَتُكَ أ قَالَ رَبِّ ٱجۡعَل لِّ

بكَۡرِٰ ٤١ بَّكَ كَثيِٗرا وسََبّحِۡ بٱِلۡعَشِِّ وَٱلِۡ رَمۡزٗاۗ وَٱذۡكُر رَّ

رَكِ وَٱصۡطَفَىكِٰ  َ ٱصۡطَفَىكِٰ وَطَهَّ وَإِذۡ قَالَتِ ٱلمَۡلَٰٓئكَِةُ يَمَٰرۡيَمُ إنَِّ ٱللَّ
ٰ نسَِاءِٓ ٱلۡعَلَٰمِيَن ٤٢ عََ

كٰعِِيَن ٤٣ يَمَٰرۡيَمُ ٱقۡنُتِ لرَِبّكِِ وَٱسۡجُدِي وَٱرۡكَعِ مَعَ ٱلرَّ

[2]	 Mihrab: odvojena posebna osoba.
[3]	 Ovdje su sedžda i ruku’ posebno izdvojeni kao sastavni dijelovi namaza.
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44.	 To su neke od vijesti o onome što čulima nije 
dokučivo, a koje ti objavljujemo. Ti nisi bio među 
njima kada su pera svoja pobacali da bi vidjeli 
koji će se o Merjemi brinuti, a nisi bio među njima 
ni kada su se prepirali.

45.	 I kada meleci rekoše: “Merjema, Allah te obveseljava 
onim koji je Riječ Njegova, čije je ime Mesih, Isa, 
sin Merjemin, ugledan i na ovome i na onome svijetu 
i jedan od Allahu bliskih!

46.	 On će govoriti ljudima i u kolijevci, i kao odrastao, 
i on je jedan od dobrih!”

47.	 Ona reče: “Gospodaru moj, kako ću ja imati 
dijete kada me muškarac nije dodirnuo?!” “Eto, 
tako”, reče, “Allah stvara šta On hoće. Kada nešto 
odredi, On samo kaže: ‘Budi!’ i to biva.”

48.	 On će ga poučiti Knjizi i mudrosti, i Tevratu i Indžilu.

49.	 I poslat će ga kao poslanika sinovima Israilovim: 
«Donio sam vam znak od Gospodara vašega: 
oblikovat ću vam od ilovače nešto poput ptice, i u 
nju puhnuti, pa će, Allahovom dozvolom, ptica biti; 
iscijelit ću slijepa od rođenja i gubava, i oživljavat 
ću mrtve dozvolom Allahovom; i kazivat ću vam 
šta jedete i šta u domovima vašim pohranjujete. U 
svemu tome ima dokaza za vas, ako vjernici budete.

50.	 Potvrđujući tako istinitost Tevrata, objavljenog 
prije mene, i dopuštajući nešto što vam je bilo 
zabranjeno, ja vam donosim dokaz od Gospodara 
vašega. Pa Allaha se bojte, a meni pokorni budite!

51.	 Allah je, doista, i moj i vaš Gospodar i Njemu 
ibadet činite. To je Pravi put!

52.	 I kada je Isa osjetio da oni ne vjeruju, rekao je: 
“Ko su pomagači moji na putu prema Allahu?” 
“Mi smo pomagači Allahovi”, rekoše učenici, 

قۡلَمَٰهُمۡ 
َ
يهِۡمۡ إذِۡ يلُۡقُونَ أ نۢبَاءِٓ ٱلۡغَيۡبِ نوُحِيهِ إلَِۡكَۚ وَمَا كُنتَ لََ

َ
ذَلٰكَِ مِنۡ أ

يهِۡمۡ إذِۡ يَۡتَصِمُونَ ٤٤ هُمۡ يكَۡفُلُ مَرۡيَمَ وَمَا كُنتَ لََ يُّ
َ
أ

كِ بكَِلمَِةٖ مِّنۡهُ ٱسۡمُهُ ٱلمَۡسِيحُ  ُ َ يبُشَِّ إذِۡ قَالَتِ ٱلمَۡلَٰٓئكَِةُ يَمَٰرۡيَمُ إنَِّ ٱللَّ
بيَِن ٤٥ خِرَةِ وَمِنَ ٱلمُۡقَرَّ

ٓ
نۡيَا وَٱلۡ عِيسَ ٱبۡنُ مَرۡيَمَ وجَِيهٗا فِ ٱلدُّ

لٰحِِيَن ٤٦ وَيُكَلّمُِ ٱلنَّاسَ فِ ٱلمَۡهۡدِ وَكَهۡلٗ وَمِنَ ٱلصَّ

ُ يَۡلُقُ  ۖ قَالَ كَذَلٰكِِ ٱللَّ ٰ يكَُونُ لِ وَلَٞ وَلمَۡ يَمۡسَسۡنِ بشََٞ نَّ
َ
قَالَتۡ رَبِّ أ

مَا يَقُولُ لَُۥ كُن فَيَكُونُ ٤٧ مۡرٗا فَإنَِّ
َ
مَا يشََاءُٓۚ إذَِا قَضَٰٓ أ

نِجيلَ ٤٨ وَيُعَلّمُِهُ ٱلۡكِتَبَٰ وَٱلۡكِۡمَةَ وَٱلتَّوۡرَىةَٰ وَٱلِۡ

 ٓ نِّ
َ
أ بّكُِمۡ  رَّ مِّن  بـَِٔايةَٖ  جِئۡتُكُم  قَدۡ  نِّ 

َ
أ ٰٓءِيلَ  إسِۡرَ بنَِٓ  إلَِٰ  وَرسَُولً 

اۢ بإِذِۡنِ  نفُخُ فيِهِ فَيَكُونُ طَيَۡ
َ
يِۡ فَأ يِن كَهَيۡـَٔةِ ٱلطَّ خۡلُقُ لَكُم مِّنَ ٱلطِّ

َ
أ

نبَّئُِكُم بمَِا 
ُ
ِۖ وَأ حِۡ ٱلمَۡوۡتَٰ بإِذِۡنِ ٱللَّ

ُ
برَۡصَ وَأ

َ
كۡمَهَ وَٱلۡ

َ
برۡئُِ ٱلۡ

ُ
ِۖ وَأ ٱللَّ

إنِ  لَّكُمۡ  يةَٗ 
ٓ
لَ ذَلٰكَِ  فِ  إنَِّ  بُيُوتكُِمۡۚ  فِ  خِرُونَ  تدََّ وَمَا  كُلوُنَ 

ۡ
تأَ

ؤۡمِنيَِن ٤٩ كُنتُم مُّ

ِي حُرّمَِ عَلَيۡكُمۡۚ  حِلَّ لَكُم بَعۡضَ ٱلَّ
ُ
قٗا لمَِّا بَيَۡ يدََيَّ مِنَ ٱلتَّوۡرَىةِٰ وَلِ وَمُصَدِّ

طِيعُونِ ٥٠
َ
َ وَأ بّكُِمۡ فَٱتَّقُواْ ٱللَّ وجَِئۡتُكُم بـَِٔايةَٖ مِّن رَّ

سۡتَقيِمٞ ٥١ َ رَبِّ وَرَبُّكُمۡ فَٱعۡبُدُوهُۚ هَذَٰا صِرَطٰٞ مُّ إنَِّ ٱللَّ

ِۖ قَالَ  نصَاريِٓ إلَِ ٱللَّ
َ
حَسَّ عِيسَٰ مِنۡهُمُ ٱلۡكُفۡرَ قَالَ مَنۡ أ

َ
آ أ ۞فَلَمَّ

نَّا مُسۡلمُِونَ ٥٢
َ
ِ وَٱشۡهَدۡ بأِ ِ ءَامَنَّا بٱِللَّ نصَارُ ٱللَّ

َ
ٱلَۡوَاريُِّونَ نَۡنُ أ
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“mi u Allaha vjerujemo, a ti budi svjedok da smo 
mi muslimani - predani.”

53.	 Gospodaru naš, mi vjerujemo u ono što si Ti 
objavio, mi Poslanika slijedimo, pa upiši nas među 
svjedoke!

54.	 A oni su lukavstvo smišljali, pa je i Allah njima 
lukavstvo priredio. A Allah najbolje lukavstvo 
priređuje.

55.	 I kada Allah reče: “Isa, Ja ću te uzeti i k Sebi 
te uzdignuti! Očistiti te od nevjernika, i učinit 
ću da oni koji te slijede budu iznad onih koji ne 
vjeruju do Kijametskog dana. Zatim ćete se Meni 
vratiti, pa ću Ja presuditi o onome u čemu ste se 
razilazili.

56.	 Što se tiče onih koji ne vjeruju, njih ću na strašne 
muke staviti na ovome i na onome svijetu, i oni 
neće imati pomagača.

57.	 A onima koji budu vjerovali i dobra djela činili, On 
će punu nagradu dati. A, Allah ne voli zulumćare-
nepravedne.

58.	 Ovo što ti kazujemo jesu ajeti i Opomena potpuna 
i savršena.

59.	 Primjer Isaov doista je kod Allaha isti kao i primjer 
Ademov: od prašine ga je stvorio, a zatim mu 
rekao: “Budi!” i on bi!

60.	 Istina je od Gospodara tvoga, pa zato nikako ne 
budi od onih koji sumnjaju.

61.	 A onima koji s tobom o njemu budu raspravljali, 
nakon što ti je došlo znanje, reci: “Dođite, pozvat 
ćemo sinove naše i sinove vaše, i žene naše i žene 
vaše, a doći ćemo i mi i vi, pa ćemo se proklinjati 
i Allahovo prokletstvo na one koji lažu prizvati!” 

ٰهِدِينَ ٥٣ بَعۡنَا ٱلرَّسُولَ فَٱكۡتُبۡنَا مَعَ ٱلشَّ نزَلۡتَ وَٱتَّ
َ
رَبَّنَآ ءَامَنَّا بمَِآ أ

ُ خَيُۡ ٱلۡمَكِٰرِينَ ٥٤ ۖ وَٱللَّ ُ وَمَكَرُواْ وَمَكَرَ ٱللَّ

ِينَ  وَمُطَهِّرُكَ مِنَ ٱلَّ إلََِّ  وَرَافعُِكَ  مُتَوَفّيِكَ  إنِِّ  يَعِٰيسَٰٓ   ُ قَالَ ٱللَّ إذِۡ 
ِينَ كَفَرُوٓاْ إلَِٰ يوَۡمِ ٱلۡقِيَمَٰةِۖ  بَعُوكَ فَوۡقَ ٱلَّ ِينَ ٱتَّ كَفَرُواْ وجََاعِلُ ٱلَّ

حۡكُمُ بيَۡنَكُمۡ فيِمَا كُنتُمۡ فيِهِ تَۡتَلفُِونَ ٥٥
َ
ثُمَّ إلََِّ مَرجِۡعُكُمۡ فَأ

وَمَا  خِرَةِ 
ٓ
نۡيَا وَٱلۡ بُهُمۡ عَذَابٗا شَدِيدٗا فِ ٱلدُّ عَذِّ

ُ
فَأ ِينَ كَفَرُواْ  ا ٱلَّ مَّ

َ
فَأ

صِِٰينَ ٥٦ لهَُم مِّن نَّ

لَ   ُ وَٱللَّ جُورهَُمۡۗ 
ُ
أ فَيُوَفّيِهِمۡ  لٰحَِتِٰ  ٱلصَّ وعََمِلوُاْ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ ا  مَّ

َ
وَأ

لٰمِِيَن ٥٧ يُبُِّ ٱلظَّ

يَتِٰ وَٱلّذِكۡرِ ٱلَۡكِيمِ ٥٨
ٓ
ذَلٰكَِ نَتۡلوُهُ عَلَيۡكَ مِنَ ٱلۡ

ِ كَمَثَلِ ءَادَمَۖ خَلَقَهُۥ مِن ترَُابٖ ثُمَّ قَالَ لَُۥ  إنَِّ مَثَلَ عِيسَٰ عِندَ ٱللَّ
كُن فَيَكُونُ ٥٩

بّكَِ فَلَ تكَُن مِّنَ ٱلمُۡمۡتَِينَ ٦٠ ٱلَۡقُّ مِن رَّ

ندَۡعُ  تَعَالوَۡاْ  فَقُلۡ  ٱلۡعِلۡمِ  مِنَ  جَاءَٓكَ  مَا  بَعۡدِ  مِنۢ  فيِهِ  كَ  حَاجَّٓ فَمَنۡ 
ثُمَّ  نفُسَكُمۡ 

َ
وَأ نفُسَنَا 

َ
وَأ وَنسَِاءَٓكُمۡ  وَنسَِاءَٓناَ  بۡنَاءَٓكُمۡ 

َ
وَأ بۡنَاءَٓناَ 

َ
أ

ِ عََ ٱلۡكَذِٰبيَِن ٦١ نبَۡتَهِلۡ فَنَجۡعَل لَّعۡنَتَ ٱللَّ
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62.	 Ovo je, doista, istinito kazivanje, i nema boga 
osim Allaha! A Allah je, doista, Silni i Mudri!

63.	 A ako se oni okrenu, pa Allah, doista, dobro zna 
smutljivce.

64.	 Reci: “O vi kojima je Knjiga data, dođite da 
se okupimo uz riječi koje mi i vi podjednako 
dijelimo: da nikoga osim Allaha ne obožavamo, 
da Mu ništa ne pridružujemo, i da jedni druge, 
pored Allaha, bogovima ne smatramo!” Pa, ako 
se oni okrenu, vi recite: “Budite svjedoci da smo 
mi muslimani!”

65.	 O vi kojima je Knjiga data, zašto se o Ibrahimu 
prepirete kada su Tevrat i Indžil poslije njega 
objavljeni!? Zar vi ne razumijete?!

66.	 Eto, vi raspravljate o onome o čemu imate neko 
znanje, ali zašto raspravljate o onome o čemu nemate 
nikakvoga znanja? A Allah zna, a vi ne znate.

67.	 Ibrahim nije bio ni židov ni kršćanin, već pravi 
vjernik, musliman. On višebožac nije bio!

68.	 Doista su najbliži ljudi Ibrahimu oni koji su ga 
slijedili, i ovaj Vjerovjesnik i oni koji vjeruju. A 
Allah je zaštitnik vjernika.

69.	 Neki kojima je Knjiga data voljeli bi da vas na 
stranputicu odvedu. Ali oni ne odvode u zabludu 
nikoga drugoga do sebe, a da to i ne osjećaju.

70.	 O vi kojima je data Knjiga, zašto u Allahove 
ajete ne vjerujete, a svjedoci ste da su Istina!?

71.	 O vi kojima je data Knjiga, zašto Istinu neistinom 
zaogrćete, i krijete Istinu, a vi je znate!?

72.	 Neki kojima je Knjiga data govore: “Vjerujte 
u ono što je objavljeno onima koji vjeruju, u 

َ لهَُوَ ٱلۡعَزيِزُ  ۚ وَإِنَّ ٱللَّ ُ ۚ وَمَا مِنۡ إلَِهٍٰ إلَِّ ٱللَّ إنَّ هَذَٰا لهَُوَ ٱلۡقَصَصُ ٱلَۡقُّ
ٱلَۡكِيمُ ٦٢

َ عَليِمُۢ بٱِلمُۡفۡسِدِينَ ٦٣ َّوۡاْ فَإنَِّ ٱللَّ فَإنِ توََل

لَّ نَعۡبُدَ 
َ
بيَۡنَنَا وَبَيۡنَكُمۡ أ إلَِٰ كَمَِةٖ سَوَاءِٓۢ  هۡلَ ٱلۡكِتَبِٰ تَعَالوَۡاْ 

َ
أ قُلۡ يَٰٓ

رۡبَابٗا مِّن دُونِ 
َ
ا وَلَ يَتَّخِذَ بَعۡضُنَا بَعۡضًا أ َ وَلَ نشُۡكَِ بهِۦِ شَيۡـٔٗ إلَِّ ٱللَّ

نَّا مُسۡلمُِونَ ٦٤
َ
َّوۡاْ فَقُولوُاْ ٱشۡهَدُواْ بأِ ِۚ فَإنِ توََل ٱللَّ

نِجيلُ  نزِلَتِ ٱلتَّوۡرَىةُٰ وَٱلِۡ
ُ
ونَ فِٓ إبِرَۡهٰيِمَ وَمَآ أ هۡلَ ٱلۡكِتَبِٰ لمَِ تَُاجُّٓ

َ
أ يَٰٓ

فَلَ تَعۡقِلوُنَ ٦٥
َ
إلَِّ مِنۢ بَعۡدِهۦِٓۚ أ

ونَ فيِمَا  تَُاجُّٓ فَلمَِ  عِلۡمٞ  بهِۦِ  لَكُم  ؤُلَءِٓ حَجَٰجۡتُمۡ فيِمَا  نتُمۡ هَٰٓ
َ
أ هَٰٓ

نتُمۡ لَ تَعۡلَمُونَ ٦٦
َ
ُ يَعۡلَمُ وَأ لَيۡسَ لَكُم بهِۦِ عِلۡمٞۚ وَٱللَّ

سۡلمِٗا وَمَا  ا وَلَكِٰن كَنَ حَنيِفٗا مُّ انيِّٗ مَا كَنَ إبِرَۡهٰيِمُ يَهُودِيّٗا وَلَ نصََۡ
كَنَ مِنَ ٱلمُۡشِۡكيَِن ٦٧

 ْۗ ءَامَنُوا ِينَ  وَٱلَّ ٱلنَّبُِّ  وَهَذَٰا  بَعُوهُ  ٱتَّ ِينَ  للََّ بإِبِرَۡهٰيِمَ  ٱلنَّاسِ  وۡلَ 
َ
أ إنَِّ 

ُ وَلُِّ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن ٦٨ وَٱللَّ

 ٓ إلَِّ يضُِلُّونَ  وَمَا  يضُِلُّونكَُمۡ  لوَۡ  ٱلۡكِتَبِٰ  هۡلِ 
َ
أ مِّنۡ  ائٓفَِةٞ  طَّ وَدَّت 

نفُسَهُمۡ وَمَا يشَۡعُرُونَ ٦٩
َ
أ

نتُمۡ تشَۡهَدُونَ ٧٠
َ
ِ وَأ هۡلَ ٱلۡكِتَبِٰ لمَِ تكَۡفُرُونَ بـَِٔايَتِٰ ٱللَّ

َ
أ يَٰٓ

نتُمۡ 
َ
هۡلَ ٱلۡكِتَبِٰ لمَِ تلَۡبسُِونَ ٱلَۡقَّ بٱِلۡبَطِٰلِ وَتكَۡتُمُونَ ٱلَۡقَّ وَأ

َ
أ يَٰٓ

تَعۡلَمُونَ ٧١

ِينَ ءَامَنُواْ  نزِلَ عََ ٱلَّ
ُ
ِيٓ أ هۡلِ ٱلۡكِتَبِٰ ءَامِنُواْ بٱِلَّ

َ
ائٓفَِةٞ مِّنۡ أ وَقَالَت طَّ

وجَۡهَ ٱلنَّهَارِ وَٱكۡفُرُوٓاْ ءَاخِرَهُۥ لَعَلَّهُمۡ يرَجِۡعُونَ ٧٢
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početku dana, a porecite to na kraju dana, ne bi li 
i oni svoju vjeru napustili!?

73.	 I vjerujte i povjeravajte se samo onome ko slijedi 
vašu vjeru!” Ti reci: “Doista je prava uputa Allahova 
uputa!” I govore: “Ne vjerujte i ne povjeravajte se 
nikome, pa da nekome bude dato kao što je dato 
vama ili da ima dokaz pred Gospodarom vašim!” 
Reci: “Zaista je sve dobro u ruci Allahovoj i On 
ga daje kome On hoće!” A Allah je neizmjerno 
darežljiv i Onaj Koji sve zna.

74.	 On Svoju milost daje kome hoće. Allah je 
posjednik velikog dobra.

75.	 Ima onih kojima je data Knjiga koji će ti vratiti ako im 
povjeriš tovar blaga, a ima ih koji ti neće vratiti ako 
im povjeriš i samo jedan dinar, osim ako ga od njih 
ne budeš stalno potraživao. To je zato jer oni govore: 
“Nama nije grijeh što učinimo nepismenima”, i o 
Allahu govore laži, a znaju istinu.

76.	 Međutim, ko obavezu svoju ispunjava i grijeha 
se kloni, pa Allah, doista, voli bogobojazne.

77.	 Doista, oni koji za obavezu svoju prema Allahu i 
zakletve svoje kupuju nešto što malo vrijedi, na onome 
svijetu nikakva udjela neće imati. Allah s njima neće 
govoriti, niti će na njih pogledati na Kijametskom 
danu, niti će ih očistiti. Njima pripada patnja bolna.

78.	 Jedna skupina njihova uvija jezike svoje Knjigu 
čitajući, da biste vi pomislili da je to iz Knjige, a 
to nije iz Knjige. I govore: “To je od Allaha!”, a to 
nije od Allaha. I govore na Allaha laži, a to znaju.

79.	 Nije primjereno čovjeku da mu Allah da Knjigu, 
i mudrost, i vjerovjesništvo, a zatim da govori 
ljudima: “Budite robovi moji, a ne Allahovi!”, 
nego: “Budite učeni i pobožni, time što Knjizi 
poučavate i što je i sami proučavate!”

ن يؤُۡتَٰٓ 
َ
ِ أ وَلَ تؤُۡمِنُوٓاْ إلَِّ لمَِن تبَعَِ دِينَكُمۡ قُلۡ إنَِّ ٱلهُۡدَىٰ هُدَى ٱللَّ

قُلۡ إنَِّ ٱلۡفَضۡلَ بيَِدِ  وكُمۡ عِندَ رَبّكُِمۡۗ  وۡ يَُاجُّٓ
َ
أ وتيِتُمۡ 

ُ
أ مِّثۡلَ مَآ  حَدٞ 

َ
أ

ُ وَسِٰعٌ عَليِمٞ ٧٣ ِ يؤُۡتيِهِ مَن يشََاءُٓۗ وَٱللَّ ٱللَّ

ُ ذُو ٱلۡفَضۡلِ ٱلۡعَظِيمِ ٧٤ يَۡتَصُّ برِحََۡتهِۦِ مَن يشََاءُٓۗ وَٱللَّ

نۡ  مَنۡهُ بقِِنطَارٖ يؤَُدِّهۦِٓ إلَِۡكَ وَمِنۡهُم مَّ
ۡ
هۡلِ ٱلۡكِتَبِٰ مَنۡ إنِ تأَ

َ
۞وَمِنۡ أ

نَّهُمۡ 
َ
مَنۡهُ بدِِينَارٖ لَّ يؤَُدِّهۦِٓ إلَِۡكَ إلَِّ مَا دُمۡتَ عَلَيۡهِ قَائٓمِٗاۗ ذَلٰكَِ بأِ

ۡ
إنِ تأَ

ِ ٱلۡكَذِبَ وَهُمۡ  مِّيّـِنَۧ سَبيِلٞ وَيَقُولوُنَ عََ ٱللَّ
ُ
قاَلوُاْ لَيۡسَ عَلَيۡنَا فِ ٱلۡ

يَعۡلَمُونَ ٧٥

َ يُبُِّ ٱلمُۡتَّقِيَن ٧٦ وۡفَٰ بعَِهۡدِهۦِ وَٱتَّقَٰ فَإنَِّ ٱللَّ
َ
ۚ مَنۡ أ بلََٰ

وْلَٰٓئكَِ لَ خَلَقَٰ 
ُ
يمَۡنٰهِِمۡ ثَمَنٗا قَليِلً أ

َ
ِ وَأ ونَ بعَِهۡدِ ٱللَّ ِينَ يشَۡتَُ إنَِّ ٱلَّ

ُ وَلَ ينَظُرُ إلَِۡهِمۡ يوَۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِ وَلَ  خِرَةِ وَلَ يكَُلّمُِهُمُ ٱللَّ
ٓ
لهَُمۡ فِ ٱلۡ

لِمٞ ٧٧
َ
يزَُكّيِهِمۡ وَلهَُمۡ عَذَابٌ أ

لسِۡنتََهُم بٱِلۡكِتَبِٰ لَِحۡسَبُوهُ مِنَ ٱلۡكِتَبِٰ 
َ
وَإِنَّ مِنۡهُمۡ لَفَريِقٗا يلَۡوۥُنَ أ

 ِۖ ِ وَمَا هُوَ مِنۡ عِندِ ٱللَّ وَمَا هُوَ مِنَ ٱلۡكِتَبِٰ وَيَقُولوُنَ هُوَ مِنۡ عِندِ ٱللَّ
ِ ٱلۡكَذِبَ وَهُمۡ يَعۡلَمُونَ ٧٨ وَيَقُولوُنَ عََ ٱللَّ

يَقُولَ  ثُمَّ  وَٱلنُّبُوَّةَ  وَٱلُۡكۡمَ  ٱلۡكِتَبَٰ   ُ ٱللَّ يؤُۡتيَِهُ  ن 
َ
أ لبِشٍََ  كَنَ  مَا 

بمَِا  نٰيِّـِنَۧ  رَبَّ كُونوُاْ  وَلَكِٰن   ِ ٱللَّ دُونِ  مِن  لِّ  عِبَادٗا  كُونوُاْ  للِنَّاسِ 
كُنتُمۡ تُعَلّمُِونَ ٱلۡكِتَبَٰ وَبمَِا كُنتُمۡ تدَۡرسُُونَ ٧٩
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80.	 On vam ne naređuje da meleke i vjerovjesnike 
gospodarima smatrate. Zar da vam naređuje 
nevjerovanje, nakon što ste postali muslimani?!

81.	 I kada je Allah od vjerovjesnika čvrsto obećanje 
uzeo: “Kad god da vam podarim Knjigu i mudrost, 
zatim vam dođe poslanik koji potvrđuje da je istina 
ono što vi imate, da li biste sigurno u njega vjerovali 
i njega pomogli?!” Da li potvrđujete i prihvaćate 
obavezu prema Meni?”, reče. “Potvrđujemo!”, 
odgovoriše. “Budite onda svjedoci!”, reče On, “a 
i Ja s vama svjedočim!”

82.	 A oni koji se i poslije toga okrenu, doista su to 
griješnici.[4]

83.	 Zar pored Allahove vjere žele neku drugu, kada 
se Njemu predaju, milom ili silom, i oni na nebesima 
i na Zemlji, i Njemu će vraćeni biti?!

84.	 Reci: “Mi vjerujemo u Allaha i u ono što je 
objavljeno nama, i što je objavljeno Ibrahimu, i 
Ismailu, i Ishaku, i Jakubu i potomcima, i u ono 
što je dato Musau i Isau i vjerovjesnicima od 
Gospodara njihovoga; mi nikakvu razliku između 
njih ne pravimo, i mi smo Njemu predani.”

85.	 A onaj ko želi neku drugu vjeru osim islama, 
neće mu biti primljena, i on će na drugom svijetu 
biti među gubitnicima.

86.	 Kako Allah da uputi na Pravi put narod koji 
ne vjeruje nakon što je vjerovao i svjedočio da 
je Poslanik istina, i Jasni dokazi su mu došli!? 
Allah neće uputiti na Pravi put narod koji 
nepravdu čini.

87.	 A to su oni čija je kazna prokletstvo od Allaha i 
meleka i svih ljudi!

مُركُُم 
ۡ
يأَ

َ
أ رۡبَاباًۚ 

َ
أ وَٱلنَّبيِّـِنَۧ  ٱلمَۡلَٰٓئكَِةَ  تَتَّخِذُواْ  ن 

َ
أ مُرَكُمۡ 

ۡ
يأَ وَلَ 

سۡلمُِونَ ٨٠ نتُم مُّ
َ
بٱِلۡكُفۡرِ بَعۡدَ إذِۡ أ

ءَاتيَۡتُكُم مِّن كتَِبٰٖ وحَِكۡمَةٖ ثُمَّ  ُ مِيثَقَٰ ٱلنَّبيِّـِنَۧ لمََآ  خَذَ ٱللَّ
َ
وَإِذۡ أ

قَالَ  ۚۥ  نَّهُ وَلَنَصُُ بهِۦِ  لَُؤۡمِنَُّ  مَعَكُمۡ  لمَِّا  قٞ  صَدِّ مُّ رسَُولٞ  جَاءَٓكُمۡ 
ناَ۠ 

َ
قۡرَرۡناَۚ قَالَ فَٱشۡهَدُواْ وَأ

َ
ٰ ذَلٰكُِمۡ إصِِۡيۖ قَالوُٓاْ أ خَذۡتُمۡ عََ

َ
قۡرَرۡتُمۡ وَأ

َ
ءَأ

ٰهِدِينَ ٨١ مَعَكُم مِّنَ ٱلشَّ

وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلۡفَسِٰقُونَ ٨٢
ُ
ٰ بَعۡدَ ذَلٰكَِ فَأ فَمَن توََلَّ

رۡضِ طَوعۡٗ 
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ سۡلَمَ مَن فِ ٱلسَّ

َ
أ ٓۥ  وَلَُ يَبۡغُونَ   ِ فَغَيَۡ دِينِ ٱللَّ

َ
أ

وَكَرۡهٗا وَإِلَۡهِ يرُجَۡعُونَ ٨٣

وَإِسۡمَعٰيِلَ  إبِرَۡهٰيِمَ   ٰٓ عََ نزِلَ 
ُ
أ وَمَآ  عَلَيۡنَا  نزِلَ 

ُ
أ وَمَآ   ِ بٱِللَّ ءَامَنَّا  قُلۡ 

وتَِ مُوسَٰ وعَِيسَٰ وَٱلنَّبيُِّونَ مِن 
ُ
سۡبَاطِ وَمَآ أ

َ
وَإِسۡحَقَٰ وَيَعۡقُوبَ وَٱلۡ

حَدٖ مِّنۡهُمۡ وَنَۡنُ لَُۥ مُسۡلمُِونَ ٨٤
َ
بّهِِمۡ لَ نُفَرِّقُ بَيَۡ أ رَّ

مِنَ  خِرَةِ 
ٓ
ٱلۡ فِ  وَهُوَ  مِنۡهُ  يُقۡبَلَ  فَلَن  دِينٗا  ٱلِۡسۡلَمِٰ  غَيَۡ  يبَۡتَغِ  وَمَن 

ٱلۡخَسِِٰينَ ٨٥

ٱلرَّسُولَ  نَّ 
َ
أ وشََهِدُوٓاْ  إيِمَنٰهِِمۡ  بَعۡدَ  كَفَرُواْ  قَوۡمٗا   ُ ٱللَّ يَهۡدِي  كَيۡفَ 
لٰمِِيَن ٨٦ ُ لَ يَهۡدِي ٱلۡقَوۡمَ ٱلظَّ حَقّٞ وجََاءَٓهُمُ ٱلَۡيّنَِتُٰۚ وَٱللَّ

جَۡعِيَن ٨٧
َ
ِ وَٱلمَۡلَٰٓئكَِةِ وَٱلنَّاسِ أ نَّ عَلَيۡهِمۡ لَعۡنَةَ ٱللَّ

َ
وْلَٰٓئكَِ جَزَاؤٓهُُمۡ أ

ُ
أ

[4]	 Ovaj grijeh odnosi se na nevjerovanje zbog kojeg se vječno u Vatru ide, osim ukoliko se osoba pokaje.
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88.	 U njemu će vječno ostati i patnja im olakšana biti 
neće, niti će im se vremena dati.

89.	 Izuzetak su oni koji se pokaju poslije toga i 
poprave, a Allah je, doista, Onaj Koji oprašta 
grijehe i milostiv je.

90.	 Doista, onima koji postanu nevjernici, nakon što su 
vjerovali, zatim postanu još veći nevjernici, pokajanje 
neće biti primljeno i oni su sigurno zalutali.

91.	 Zaista, nijednom od onih koji nisu vjerovali, a 
koji i umru kao nevjernici, neće biti prihvaćeno 
da se otkupe, pa makar to bilo sve blago na 
Zemlji. Njima pripada patnja bolna i oni neće 
imati nikakvog pomagača.

92.	 Nećete postići dobro sve dok ne budete dijelili 
od onoga što vam je drago. A šta god da dijelite, 
Allah to dobro zna.

93.	 Svaka hrana bila je dozvoljena sinovima Israilovim, 
osim one koju je Israil sam sebi zabranio prije nego 
je Tevrat objavljen bio. Reci: “Donesite Tevrat i 
čitajte ga, ako istinu govorite!”

94.	 A oni koji o Allahu iznose laži i poslije toga, oni 
su, doista, nepravedni.

95.	 Reci: “Allah istinu govori!” - da slijedite vjeru 
Ibrahimovu, koji je pravi vjernik bio. On u 
višebošce nije spadao!

96.	 Prva bogomolja podignuta za ljude jeste ona u 
Bekki[5], blagoslovljena i putokaz svjetovima.

97.	 U njoj su znamenja očevidna, mjesto na kojem je 
stajao Ibrahim. I onaj ko u nju uđe, bit će siguran. 
Hodočastiti Kabu, radi Allaha, dužan je svako ko 

فُ عَنۡهُمُ ٱلۡعَذَابُ وَلَ هُمۡ ينُظَرُونَ ٨٨ خَلِِٰينَ فيِهَا لَ يَُفَّ

َ غَفُورٞ رَّحِيمٌ ٨٩ صۡلَحُواْ فَإنَِّ ٱللَّ
َ
ِينَ تاَبوُاْ مِنۢ بَعۡدِ ذَلٰكَِ وَأ إلَِّ ٱلَّ

ِينَ كَفَرُواْ بَعۡدَ إيِمَنٰهِِمۡ ثُمَّ ٱزۡدَادُواْ كُفۡرٗا لَّن تُقۡبَلَ توَۡبَتُهُمۡ  إنَِّ ٱلَّ
ُّونَ ٩٠ آل وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلضَّ

ُ
وَأ

مِّلۡءُ  حَدِهمِ 
َ
أ مِنۡ  يُقۡبَلَ  فَلَن  ارٞ  كُفَّ وَهُمۡ  وَمَاتوُاْ  كَفَرُواْ  ِينَ  ٱلَّ إنَِّ 

لِمٞ وَمَا لهَُم مِّن 
َ
وْلَٰٓئكَِ لهَُمۡ عَذَابٌ أ

ُ
رۡضِ ذَهَبٗا وَلوَِ ٱفۡتَدَىٰ بهِۦِٓۗ أ

َ
ٱلۡ

صِِٰينَ ٩١ نَّ

 َ ءٖ فَإنَِّ ٱللَّ ا تُبُِّونَۚ وَمَا تنُفِقُواْ مِن شَۡ ٰ تنُفِقُواْ مِمَّ لَن تَنَالوُاْ ٱلبَِّۡ حَتَّ
بهِۦِ عَليِمٞ ٩٢

 ٰ عََ ٰٓءِيلُ  إسِۡرَ مَ  حَرَّ مَا  إلَِّ  ٰٓءِيلَ  إسِۡرَ َنِٓ  لِّ حِلّٗ  كَنَ  عَامِ  ٱلطَّ ۞كُُّ 
إنِ  فٱَتلۡوُهَآ  بٱِلتَّوۡرَىةِٰ  توُاْ 

ۡ
فَأ قُلۡ  ٱلتَّوۡرَىةُٰۚ  لَ  تُنََّ ن 

َ
أ قَبۡلِ  مِن  نَفۡسِهۦِ 
كُنتُمۡ صَدِٰقيَِن ٩٣

لٰمُِونَ ٩٤ وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلظَّ
ُ
ِ ٱلۡكَذِبَ مِنۢ بَعۡدِ ذَلٰكَِ فَأ ىٰ عََ ٱللَّ فَمَنِ ٱفۡتََ

ۗ فَٱتَّبعُِواْ مِلَّةَ إبِرَۡهٰيِمَ حَنيِفٗاۖ وَمَا كَنَ مِنَ ٱلمُۡشِۡكيَِن ٩٥ ُ قُلۡ صَدَقَ ٱللَّ

ةَ مُبَارَكٗ وَهُدٗى لّلِۡعَلَٰمِيَن ٩٦ ِي ببَِكَّ لَ بَيۡتٖ وُضِعَ للِنَّاسِ للََّ وَّ
َ
إنَِّ أ

عََ   ِ وَلَِّ ءَامِنٗاۗ  كَنَ  دَخَلَهُۥ  وَمَن  إبِرَۡهٰيِمَۖ  قَامُ  مَّ بَيّنَِتٰٞ  ءَايَتُٰۢ  فيِهِ 
 َ ٱللَّ فَإنَِّ  كَفَرَ  وَمَن  سَبيِلٗۚ  إلَِۡهِ  ٱسۡتَطَاعَ  مَنِ  ٱلَۡيۡتِ  حِجُّ  ٱلنَّاسِ 

غَنٌِّ عَنِ ٱلۡعَلَٰمِيَن ٩٧

[5]	 Bekka je drugo ime za Mekku.
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bude u mogućnosti do nje doći. A ko ne vjeruje - 
pa, Allah je, doista, neovisan o svjetovima.

98.	 Reci: “O sljedbenici Knjige, zašto u Allahova 
ajete i znakove ne vjerujete, a Allah je svjedok 
svega što radite!”

99.	 Reci: “O vi kojima je Knjiga data, zašto onoga 
koji vjeruje od Allahove vjere odvraćate, želeći 
da je iskrivite, a svjedoci ste da je istina!? A Allah 
ne zanemaruje ono što vi radite.”

100.	 O vi koji vjerujete, ako se budete pokoravali 
jednoj skupini onih kojima je data Knjiga, oni 
će vas, nakon što ste prihvatili pravu vjeru, 
ponovo vratiti u nevjernike!

101.	 A kako da ne vjerujete kada vam se kazuju 
Allahovi ajeti i kad je među vama Poslanik 
Njegov?! A ko se čvrsto drži Allaha, on je na 
Pravi put upućen.

102.	 O vi koji vjerujete, bojte se Allaha istinskom 
bogobojaznošću i nipošto ne umirite osim kao 
muslimani!

103.	 Svi se čvrsto držite za Allahovo uže i ne razjedinjujte 
se! I sjetite se blagodati Allahove prema vama, 
kada ste jedni drugima bili neprijatelji, pa je On 
sjedinio srca vaša i postali ste, Njegovom milošću, 
braća! I bili ste na ivici vatrene jame, pa vas je On 
od nje spasio. Tako vam Allah objašnjava ajete i 
znakove Svoje da biste se ispravnim putem uputili.

104.	 I neka među vama bude grupa ljudi koja na 
dobro poziva i naređuje dobro i odvraća od zla. 
To su oni koji su uspjeli.

105.	 I ne budite kao oni koji su se razjedinili i razišli, 
nakon što su im jasni dokazi već došli! Njima 
pripada patnja velika.

ٰ مَا  ُ شَهِيدٌ عََ وَٱللَّ  ِ بـَِٔايَتِٰ ٱللَّ هۡلَ ٱلۡكِتَبِٰ لمَِ تكَۡفُرُونَ 
َ
أ قُلۡ يَٰٓ

تَعۡمَلوُنَ ٩٨

ِ مَنۡ ءَامَنَ تَبۡغُونَهَا  ونَ عَن سَبيِلِ ٱللَّ هۡلَ ٱلۡكِتَبِٰ لمَِ تصَُدُّ
َ
أ قُلۡ يَٰٓ

ا تَعۡمَلوُنَ ٩٩ ُ بغَِفِٰلٍ عَمَّ نتُمۡ شُهَدَاءُٓۗ وَمَا ٱللَّ
َ
عِوجَٗا وَأ

ٱلۡكِتَبَٰ  وتوُاْ 
ُ
أ ِينَ  ٱلَّ مِّنَ  فَرِيقٗا  تطُِيعُواْ  إنِ  ءَامَنُوٓاْ  ِينَ  ٱلَّ هَا  يُّ

َ
أ يَٰٓ

يرَُدُّوكُم بَعۡدَ إيِمَنٰكُِمۡ كَفِٰرِينَ ١٠٠

ۗۥ  ِ وَفيِكُمۡ رسَُولُُ نتُمۡ تُتۡلَٰ عَلَيۡكُمۡ ءَايَتُٰ ٱللَّ
َ
وَكَيۡفَ تكَۡفُرُونَ وَأ

سۡتَقيِمٖ ١٠١ ِ فَقَدۡ هُدِيَ إلَِٰ صِرَطٰٖ مُّ وَمَن يَعۡتَصِم بٱِللَّ

نتُم 
َ
وَأ إلَِّ  تَمُوتُنَّ  وَلَ  تُقَاتهِۦِ  حَقَّ   َ ٱللَّ ٱتَّقُواْ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ هَا  يُّ

َ
أ يَٰٓ

سۡلمُِونَ ١٠٢ مُّ

 ِ ٱللَّ نعِۡمَتَ  وَٱذۡكُرُواْ   ْۚ قوُا تَفَرَّ وَلَ  جَِيعٗا   ِ ٱللَّ بَِبۡلِ  وَٱعۡتَصِمُواْ 
صۡبَحۡتُم بنِعِۡمَتهِۦِٓ 

َ
لَّفَ بَيَۡ قُلوُبكُِمۡ فَأ

َ
عۡدَاءٓٗ فَأ

َ
عَلَيۡكُمۡ إذِۡ كُنتُمۡ أ

 ُ نقَذَكُم مِّنۡهَاۗ كَذَلٰكَِ يبُيَِّ
َ
ٰ شَفَا حُفۡرَةٖ مِّنَ ٱلنَّارِ فَأ إخِۡوَنٰٗا وَكُنتُمۡ عََ
ُ لَكُمۡ ءَايَتٰهِۦِ لَعَلَّكُمۡ تَهۡتَدُونَ ١٠٣ ٱللَّ

مُرُونَ بٱِلمَۡعۡرُوفِ وَيَنۡهَوۡنَ 
ۡ
ةٞ يدَۡعُونَ إلَِ ٱلَۡيِۡ وَيَأ مَّ

ُ
وَلَۡكُن مِّنكُمۡ أ

وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلمُۡفۡلحُِونَ ١٠٤
ُ
عَنِ ٱلمُۡنكَرِۚ وَأ

قوُاْ وَٱخۡتَلَفُواْ مِنۢ بَعۡدِ مَا جَاءَٓهُمُ ٱلَۡيّنَِتُٰۚ  ِينَ تَفَرَّ وَلَ تكَُونوُاْ كَٱلَّ
وْلَٰٓئكَِ لهَُمۡ عَذَابٌ عَظِيمٞ ١٠٥

ُ
وَأ
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106.	 Na Dan kada će neka lica pobijeljeti, a neka 
pocrnjeti. Onima čija lica budu pocrnjela bit će 
rečeno: “Zar ste postali nevjernici nakon vašeg 
vjerovanja?! Pa iskusite patnju zato što niste 
vjerovali!”

107.	 A oni čija lica pobijele, pa u milosti Allahovoj 
su, oni će u njoj vječno ostati.

108.	 To su Allahovi ajeti koje tebi istinito kazujemo. 
A Allah ne želi da bilo kome nepravdu učini.

109.	 Allahu pripada sve što je na nebesima i što je na 
Zemlji, i Allahu se sve vraća.

110.	 Vi ste najbolji narod koji se ikada pojavio: 
tražite da se čini dobro, a odvraćate od zla, i 
vjerujete u Allaha! A kada bi sljedbenici Knjige 
vjerovali, bilo bi bolje za njih; među njima ima 
vjernika, ali - većina njih su buntovnici.

111.	 Oni vam ne mogu nauditi, nego vas mogu samo 
uznemiriti. Ako vas napadnu, dat će se u bijeg, i 
poslije im pomoći biti neće.

112.	 Ma gdje se našli, oni su poniženi, osim ako su 
pod zaštitom Allahovom i zaštitom drugih ljudi. 
Oni su zaslužili srdžbu Allahovu i bijeda je 
pala na njih, zato što u ajete i dokaze Allahove 
nisu vjerovali i što su vjerovjesnike bespravno 
ubijali, zato što su Allahu bili nepokorni, i što su 
prešli svaku granicu u griješenju.

113.	 Nisu svi oni isti! Među onima kojima je Knjiga 
data ima ispravnih, koji po cijelu noć ajete 
Allahove uče i sedždu Mu čine.

114.	 Oni u Allaha i onaj svijet vjeruju, naređuju da 
se čine dobra djela, a odvraćaju od zlih, i žure 
činiti dobro. Oni su među dobrima.

كَفَرۡتمُ 
َ
ِينَ ٱسۡوَدَّتۡ وجُُوهُهُمۡ أ ا ٱلَّ مَّ

َ
يوَۡمَ تبَۡيَضُّ وجُُوهٞ وَتسَۡوَدُّ وجُُوهۚٞ فَأ

بَعۡدَ إيِمَنٰكُِمۡ فَذُوقوُاْ ٱلۡعَذَابَ بمَِا كُنتُمۡ تكَۡفُرُونَ ١٠٦

ونَ ١٠٧ ِۖ هُمۡ فيِهَا خَلُِٰ تۡ وجُُوهُهُمۡ فَفِ رحََۡةِ ٱللَّ ِينَ ٱبۡيَضَّ ا ٱلَّ مَّ
َ
وَأ

ُ يرُيِدُ ظُلۡمٗا  ۗ وَمَا ٱللَّ نَتۡلوُهَا عَلَيۡكَ بٱِلَۡقِّ  ِ تلِۡكَ ءَايَتُٰ ٱللَّ
لّلِۡعَلَٰمِيَن ١٠٨

مُورُ ١٠٩
ُ
ِ ترُجَۡعُ ٱلۡ رۡضِۚ وَإِلَ ٱللَّ

َ
مَوَٰتِٰ وَمَا فِ ٱلۡ ِ مَا فِ ٱلسَّ وَلَِّ

عَنِ  وَتَنۡهَوۡنَ  بٱِلمَۡعۡرُوفِ  مُرُونَ 
ۡ
تأَ للِنَّاسِ  خۡرجَِتۡ 

ُ
أ ةٍ  مَّ

ُ
أ خَيَۡ  كُنتُمۡ 

َّهُمۚ مِّنۡهُمُ  ا ل هۡلُ ٱلۡكِتَبِٰ لَكَنَ خَيۡٗ
َ
ِۗ وَلوَۡ ءَامَنَ أ ٱلمُۡنكَرِ وَتؤُۡمِنُونَ بٱِللَّ

كۡثَهُُمُ ٱلۡفَسِٰقُونَ ١١٠
َ
ٱلمُۡؤۡمِنُونَ وَأ

ونَ ١١١ دۡباَرَ ثُمَّ لَ ينُصَُ
َ
ُّوكُمُ ٱلۡ ذٗىۖ وَإِن يقَُتٰلُِوكُمۡ يوَُل

َ
ٓ أ وكُمۡ إلَِّ لَن يضَُُّ

مِّنَ  وحََبۡلٖ   ِ ٱللَّ مِّنَ  بَِبۡلٖ  إلَِّ  ثقُِفُوٓاْ  مَا  يۡنَ 
َ
أ ٱلّذِلَّةُ  عَلَيۡهِمُ  ضُِبَتۡ 

ذَلٰكَِ  ٱلمَۡسۡكَنَةُۚ  عَلَيۡهِمُ  وَضُِبَتۡ   ِ ٱللَّ مِّنَ  بغَِضَبٖ  وَبَاءُٓو  ٱلنَّاسِ 
 ۚ حَقّٖ بغَِيِۡ  نۢبيَِاءَٓ 

َ
ٱلۡ وَيَقۡتُلوُنَ   ِ ٱللَّ بـَِٔايَتِٰ  يكَۡفُرُونَ  كَنوُاْ  هُمۡ  نَّ

َ
بأِ

كَنوُاْ يَعۡتَدُونَ ١١٢ ذَلٰكَِ بمَِا عَصَواْ وَّ

ِ ءَاناَءَٓ  ةٞ قَائٓمَِةٞ يَتۡلوُنَ ءَايَتِٰ ٱللَّ مَّ
ُ
هۡلِ ٱلۡكِتَبِٰ أ

َ
۞لَيۡسُواْ سَوَاءٓٗۗ مِّنۡ أ

ۡلِ وَهُمۡ يسَۡجُدُونَ ١١٣ ٱلَّ

عَنِ  وَيَنۡهَوۡنَ  بٱِلمَۡعۡرُوفِ  مُرُونَ 
ۡ
وَيَأ خِرِ 

ٓ
ٱلۡ وَٱلَۡوۡمِ   ِ بٱِللَّ يؤُۡمِنُونَ 

لٰحِِيَن ١١٤ وْلَٰٓئكَِ مِنَ ٱلصَّ
ُ
ٱلمُۡنكَرِ وَيسَُٰرعُِونَ فِ ٱلَۡيۡرَتِٰۖ وَأ
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115.	 Kakvo god dobro da urade, neće im biti negirano, 
a Allah dobro zna one koji se Njega boje.

116.	 Doista, one koji ne vjeruju neće odbraniti imeci 
njihovi, niti djeca njihova; oni će stanovnici 
Vatre biti, u kojoj će vječno ostati.

117.	 Primjer onoga što oni u ovosvjetskom životu 
udijele sličan je ledenom vjetru koji pogodi 
usjeve ljudi koji su sami sebi nepravdu učinili, 
pa ih uništi. Njima Allah nije nepravdu učinio, 
nego je oni sami sebi čine.

118.	 O vi koji vjerujete, ne uzimajte za bliske 
prijatelje i zaštitnike druge mimo vas, jer 
drugi vam propast žele, jedva čekaju da muka 
dopadnete! Mržnja izbija iz usta njihovih, dok 
je ono što kriju grudi njihove još gore. Mi vam 
dokaze iznosimo, ako razumijete.

119.	 Eto, vi njih volite, a oni vas ne vole, a vi vjerujete 
u sve Knjige. Kada vas sretnu, oni govore: 
“Vjerujemo!”, a čim se nasamo nađu, od zlobe 
prema vama vrhove prstiju grizu. Reci: “Umrite od 
muke!” Allah, doista, dobro zna šta je u grudima.

120.	 Ako vas zadesi kakvo dobro, to ih ozlojedi; a 
zadesi li vas kakva nevolja, obraduju joj se. Ako 
se budete strpjeli i bogobojazni bili, njihovo 
lukavstvo vam nimalo neće nauditi. A Allah, 
doista, sve što oni rade obuhvata.

121.	 I sjeti se kada si poranio, porodicu svoju ostavio, 
da vjernicima odrediš mjesta za borbu. A Allah 
je Onaj Koji sve čuje i Onaj Koji sve zna.

122.	 Kada dvije skupine vaše gotovo ne uzmakoše, a 
Allah je njihov zaštitnik. I samo na Allaha neka 
se vjernici oslone!

123.	 Allah vas je i na Bedru pomogao, kada ste bili 

ُ عَليِمُۢ بٱِلمُۡتَّقِيَن ١١٥ وَمَا يَفۡعَلوُاْ مِنۡ خَيٖۡ فَلَن يكُۡفَرُوهُۗ وَٱللَّ

اۖ  ِ شَيۡـٔٗ وۡلَدُٰهُم مِّنَ ٱللَّ
َ
مۡوَلٰهُُمۡ وَلَٓ أ

َ
ِينَ كَفَرُواْ لَن تُغۡنَِ عَنۡهُمۡ أ إنَِّ ٱلَّ

ونَ ١١٦ صۡحَبُٰ ٱلنَّارِۖ هُمۡ فيِهَا خَلُِٰ
َ
وْلَٰٓئكَِ أ

ُ
وَأ

صَابتَۡ 
َ
نۡيَا كَمَثَلِ ريِحٖ فيِهَا صٌِّ أ مَثَلُ مَا ينُفِقُونَ فِ هَذِٰهِ ٱلَۡيَوٰةِ ٱلدُّ

وَلَكِٰنۡ   ُ ٱللَّ ظَلَمَهُمُ  وَمَا  هۡلَكَتۡهُۚ 
َ
فَأ نفُسَهُمۡ 

َ
أ ظَلَمُوٓاْ  قَوۡمٖ  حَرۡثَ 
نفُسَهُمۡ يَظۡلمُِونَ ١١٧

َ
أ

لوُنكَُمۡ 
ۡ
يأَ لَ  دُونكُِمۡ  مِّن  بطَِانةَٗ  تَتَّخِذُواْ  لَ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ هَا  يُّ

َ
أ يَٰٓ

تُۡفِ  وَمَا  فۡوَهٰهِِمۡ 
َ
أ مِنۡ  ٱلَۡغۡضَاءُٓ  بدََتِ  قَدۡ  عَنتُِّمۡ  مَا  واْ  وَدُّ خَبَالٗ 

يَتِٰۖ إنِ كُنتُمۡ تَعۡقِلوُنَ ١١٨
ٓ
ۚ قَدۡ بيََّنَّا لَكُمُ ٱلۡ كۡبَُ

َ
صُدُورهُُمۡ أ

وْلَءِٓ تُبُِّونَهُمۡ وَلَ يُبُِّونكَُمۡ وَتؤُۡمِنُونَ بٱِلۡكِتَبِٰ كُهِّۦِ وَإِذَا 
ُ
نتُمۡ أ

َ
أ هَٰٓ

ناَمِلَ مِنَ ٱلۡغَيۡظِۚ قُلۡ 
َ
واْ عَلَيۡكُمُ ٱلۡ لَقُوكُمۡ قاَلوُٓاْ ءَامَنَّا وَإِذَا خَلَوۡاْ عَضُّ

دُورِ ١١٩ َ عَليِمُۢ بذَِاتِ ٱلصُّ مُوتوُاْ بغَِيۡظِكُمۡۗ إنَِّ ٱللَّ

وَإِن  بهَِاۖ  يَفۡرحَُواْ  سَيّئَِةٞ  تصُِبۡكُمۡ  وَإِن  تسَُؤۡهُمۡ  حَسَنَةٞ  تَمۡسَسۡكُمۡ  إنِ 
َ بمَِا يَعۡمَلوُنَ مُيِطٞ ١٢٠ واْ وَتَتَّقُواْ لَ يضَُُّكُمۡ كَيۡدُهُمۡ شَيۡـًٔاۗ إنَِّ ٱللَّ تصَۡبُِ

سَمِيعٌ   ُ وَٱللَّ للِۡقِتَالِۗ  مَقَعِٰدَ  ٱلمُۡؤۡمِنيَِن  تُبَوّئُِ  هۡلكَِ 
َ
أ مِنۡ  غَدَوۡتَ  وَإِذۡ 

عَليِمٌ ١٢١

 ِ
ِ فَلۡيَتَوَكَّ ُ وَلُِّهُمَاۗ وَعََ ٱللَّ ن تَفۡشَلَ وَٱللَّ

َ
ائٓفَِتَانِ مِنكُمۡ أ إذِۡ هَمَّت طَّ

ٱلمُۡؤۡمِنُونَ ١٢٢

َ لَعَلَّكُمۡ تشَۡكُرُونَ ١٢٣ ذلَِّةۖٞ فٱَتَّقُواْ ٱللَّ
َ
نتُمۡ أ

َ
ُ ببَِدۡرٖ وَأ كُمُ ٱللَّ وَلَقَدۡ نصَََ
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malobrojni! Zato se Allaha bojte, da biste bili 
zahvalni.

124.	 Kada ti reče vjernicima: “Zar vam nije dovoljno 
da vas Gospodar vaš pomogne sa tri hiljade 
poslanih meleka?”

125.	 Dakako! Ako strpljivi i bogobojazni budete; i 
ako vas oni napadnu naglo, Gospodar vaš će vam 
poslati pomoć od pet hiljada meleka obilježenih.

126.	 To je Allah učinio samo da vas obraduje i da se 
time srca vaša smire. A pomoći nema osim od 
Allaha, Silnog i Mudrog.

127.	 I da jedan dio nevjernika uništi, ili da ih osramoti, 
te da se vrate razočarani.

128.	 Ništa ne zavisi od tebe: bilo da im On pokajanje 
primi, ili da ih kazni, jer oni su, doista, nepravedni.

129.	 Allahu pripada sve što je na nebesima i što je 
na Zemlji! On prašta kome On hoće, a na muke 
stavlja koga On hoće. Jer, Allah je Onaj Koji 
oprašta grijehe i milostiv je.

130.	 O vi koji vjerujete, ne jedite kamatu nagomilavanu 
i Allaha se bojte da biste spašeni bili!

131.	 I čuvajte se Vatre koja je za nevjernike pripremljena.

132.	 I pokoravajte se Allahu i Poslaniku kako bi vam 
milost ukazana bila.

133.	 I požurite oprostu Gospodara vašega, i Džennetu 
širokom kao nebesa i Zemlja - pripremljenom 
za bogobojazne -

134.	 za one koji udjeljuju, i kada su u obilju i kada 
su u oskudici, koji srdžbu savlađuju i ljudima 
opraštaju. A Allah voli dobročinitelje.

بثَِلَثَٰةِ  رَبُّكُم  كُمۡ  يمُِدَّ ن 
َ
أ يكَۡفِيَكُمۡ  لَن 

َ
أ للِۡمُؤۡمِنيَِن  تَقُولُ  إذِۡ 

ءَالَفٰٖ مِّنَ ٱلمَۡلَٰٓئكَِةِ مُنَزليَِن ١٢٤

توُكُم مِّن فَوۡرهِمِۡ هَذَٰا يُمۡدِدۡكُمۡ رَبُّكُم 
ۡ
واْ وَتَتَّقُواْ وَيَأ ۚ إنِ تصَۡبُِ بلََٰٓ

بَِمۡسَةِ ءَالَفٰٖ مِّنَ ٱلمَۡلَٰٓئكَِةِ مُسَوّمِِيَن ١٢٥

ىٰ لَكُمۡ وَلَِطۡمَئنَِّ قُلوُبُكُم بهِِۗۦ وَمَا ٱلنَّصُۡ  ُ إلَِّ بشَُۡ وَمَا جَعَلَهُ ٱللَّ
ِ ٱلۡعَزيِزِ ٱلَۡكِيمِ ١٢٦ إلَِّ مِنۡ عِندِ ٱللَّ

وۡ يكَۡبتَِهُمۡ فَيَنقَلبُِواْ خَائٓبِيَِن ١٢٧
َ
ِينَ كَفَرُوٓاْ أ لَِقۡطَعَ طَرَفٗا مِّنَ ٱلَّ

هُمۡ ظَلٰمُِونَ ١٢٨ بَهُمۡ فَإنَِّ وۡ يُعَذِّ
َ
وۡ يَتُوبَ عَلَيۡهِمۡ أ

َ
ءٌ أ مۡرِ شَۡ

َ
لَيۡسَ لكََ مِنَ ٱلۡ

مَن  بُ  وَيُعَذِّ يشََاءُٓ  لمَِن  يَغۡفِرُ  رۡضِۚ 
َ
ٱلۡ فِ  وَمَا  مَوَٰتِٰ  ٱلسَّ فِ  مَا   ِ وَلَِّ

ُ غَفُورٞ رَّحِيمٞ ١٢٩ يشََاءُٓۚ وَٱللَّ

 َ ضَعَٰفَةٗۖ وَٱتَّقُواْ ٱللَّ ضۡعَفٰٗا مُّ
َ
اْ أ كُلوُاْ ٱلرِّبَوٰٓ

ۡ
ِينَ ءَامَنُواْ لَ تأَ هَا ٱلَّ يُّ

َ
أ يَٰٓ

لَعَلَّكُمۡ تُفۡلحُِونَ ١٣٠

تۡ للِۡكَفِٰرِينَ ١٣١ عِدَّ
ُ
وَٱتَّقُواْ ٱلنَّارَ ٱلَّتِٓ أ

َ وَٱلرَّسُولَ لَعَلَّكُمۡ ترُحَُۡونَ ١٣٢ طِيعُواْ ٱللَّ
َ
وَأ

رۡضُ 
َ
مَوَٰتُٰ وَٱلۡ بّكُِمۡ وجََنَّةٍ عَرۡضُهَا ٱلسَّ ۞وسََارعُِوٓاْ إلَِٰ مَغۡفِرَةٖ مِّن رَّ

تۡ للِۡمُتَّقِيَن ١٣٣ عِدَّ
ُ
أ

اءِٓ وَٱلۡكَظِٰمِيَن ٱلۡغَيۡظَ وَٱلۡعَافيَِن عَنِ  َّ اءِٓ وَٱلضَّ َّ ِينَ ينُفِقُونَ فِ ٱلسَّ ٱلَّ
ُ يُبُِّ ٱلمُۡحۡسِنيَِن ١٣٤ ٱلنَّاسِۗ وَٱللَّ
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135.	 I za one koji, kada učine nešto loše, ili sebi 
nepravdu nanesu, Allaha se sjete i oprost za 
grijehe svoje mole. A ko oprašta grijehe, ako ne 
Allah?! I za one koji u grijehu svjesno ne ustraju.

136.	 To su oni čija je nagrada oprost Gospodara njihova, 
i bašče kroz koje rijeke teku, gdje će vječno ostati. 
Divne li nagrade za one koji tako postupaju!

137.	 Prije vas su mnogi narodi bili i nestali. Zato, 
putujte po Zemlji i gledajte kako su završili oni 
koji su istinu poricali.

138.	 To je objašnjenje ljudima, i uputa i pouka za one 
koji se Allaha boje.

139.	 Ne klonite duhom, i ne žalostite se! Vi ćete 
pobijediti, ako vjernici budete.

140.	 Ako vas rane spopadnu - pa sigurno su takve rane 
i druge spopale - i te dane pobjede Mi naizmjenice 
dajemo ljudima, da bi Allah znao[6] one koji 
vjeruju, i odabrao neke od vas za šehide. A Allah 
ne voli nepravedne.

141.	 I da bi vjernike očistio, a nevjernike uništio.

142.	 Zar mislite da ćete ući u Džennet, a da Allah ne 
zna i ne ukaže na one od vas koji se bore, i da ne 
zna one koji su strpljivi?!

143.	 Vi ste priželjkivali smrt prije nego što ste se s njom 
suočili, pa ste je, eto, vidjeli i u nju ste gledali.

144.	 Muhammed je samo poslanik, a i prije njega je bilo 
poslanika. Ako bi on umro, ili ubijen bio, zar biste 
se vi nazad vratili?! Onaj ko se nazad vrati, Allahu 
neće ništa nauditi, a Allah će zahvalne nagraditi.

َ فَٱسۡتَغۡفَرُواْ  نفُسَهُمۡ ذَكَرُواْ ٱللَّ
َ
أ وۡ ظَلَمُوٓاْ 

َ
فَحِٰشَةً أ ِينَ إذَِا فَعَلوُاْ  وَٱلَّ

وَهُمۡ  ٰ مَا فَعَلوُاْ  عََ واْ  وَلمَۡ يصُُِّ  ُ نوُبَ إلَِّ ٱللَّ يَغۡفِرُ ٱلذُّ نوُبهِِمۡ وَمَن  لُِ
يَعۡلَمُونَ ١٣٥

تَۡتهَِا  مِن  تَۡريِ  تٰٞ  وجََنَّ بّهِِمۡ  رَّ مِّن  غۡفِرَةٞ  مَّ جَزَاؤٓهُُم  وْلَٰٓئكَِ 
ُ
أ

جۡرُ ٱلۡعَمِٰليَِن ١٣٦
َ
نهَۡرُٰ خَلِِٰينَ فيِهَاۚ وَنعِۡمَ أ

َ
ٱلۡ

رۡضِ فٱَنظُرُواْ كَيۡفَ كَنَ 
َ
قَدۡ خَلَتۡ مِن قَبۡلكُِمۡ سُنَٞ فَسِيُرواْ فِ ٱلۡ

بيَِن ١٣٧ عَقِٰبَةُ ٱلمُۡكَذِّ

هَذَٰا بَيَانٞ لّلِنَّاسِ وَهُدٗى وَمَوعِۡظَةٞ لّلِۡمُتَّقِيَن ١٣٨

ؤۡمِنيَِن ١٣٩ عۡلَوۡنَ إنِ كُنتُم مُّ
َ
نتُمُ ٱلۡ

َ
وَلَ تهَِنُواْ وَلَ تَۡزَنوُاْ وَأ

يَّامُ 
َ
ٱلۡ وَتلِۡكَ  ۚۥ  مِّثۡلُهُ قَرۡحٞ  ٱلۡقَوۡمَ  مَسَّ  فَقَدۡ  قَرۡحٞ  يَمۡسَسۡكُمۡ  إنِ 

ِينَ ءَامَنُواْ وَيَتَّخِذَ مِنكُمۡ شُهَدَاءَٓۗ  ُ ٱلَّ ندَُاولِهَُا بَيَۡ ٱلنَّاسِ وَلَِعۡلَمَ ٱللَّ
لٰمِِيَن ١٤٠ ُ لَ يُبُِّ ٱلظَّ وَٱللَّ

ِينَ ءَامَنُواْ وَيَمۡحَقَ ٱلۡكَفِٰرِينَ ١٤١ ُ ٱلَّ صَ ٱللَّ وَلُِمَحِّ

ِينَ جَهَٰدُواْ مِنكُمۡ  ُ ٱلَّ ا يَعۡلَمِ ٱللَّ ن تدَۡخُلوُاْ ٱلَۡنَّةَ وَلمََّ
َ
مۡ حَسِبۡتُمۡ أ

َ
أ

بِِٰينَ ١٤٢ وَيَعۡلَمَ ٱلصَّ

نتُمۡ 
َ
وَأ يۡتُمُوهُ 

َ
رَأ فَقَدۡ  تلَۡقَوۡهُ  ن 

َ
أ قَبۡلِ  مِن  ٱلمَۡوۡتَ  تَمَنَّوۡنَ  كُنتُمۡ  وَلَقَدۡ 

تنَظُرُونَ ١٤٣

وۡ قُتلَِ 
َ
اتَ أ فَإيِنْ مَّ

َ
دٌ إلَِّ رسَُولٞ قَدۡ خَلَتۡ مِن قَبۡلهِِ ٱلرُّسُلُۚ أ وَمَا مَُمَّ

اۚ  َ شَيۡـٔٗ ٰ عَقِبَيۡهِ فَلَن يضََُّ ٱللَّ عۡقَبٰكُِمۡۚ وَمَن ينَقَلبِۡ عََ
َ
ٰٓ أ ٱنقَلَبۡتُمۡ عََ

ٰكِرِينَ ١٤٤ ُ ٱلشَّ وسََيَجۡزيِ ٱللَّ

[6]	 Riječi “da bi Allah znao”, označavaju ispoljavanje tog znanja u praksi, na osnovu čega će se desiti nagrada ili kazna.
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145.	 Nijedna osoba neće umrijeti bez određenja 
Allahovog, časa suđenog. Ko želi nagradu na 
ovome svijetu, dat ćemo mu dio nagrade koji 
zaslužuje, a ko želi nagradu na onome svijetu, 
dat ćemo mu dio nagrade koji zaslužuje. I 
zahvalne ćemo nagraditi!

146.	 A koliko je bilo vjerovjesnika uz koje su se 
brojni pobožni ljudi borili, pa nisu klonuli zbog 
onoga što bi ih zadesilo na putu Allahovom, niti 
su posustajali, niti se predavali?! A Allah voli 
strpljive.

147.	 Oni nisu govorili ništa drugo nego: “Gospodaru 
naš, oprosti nam grijehe naše i pretjerivanje u 
postupcima našim, učvrsti korake naše i pomozi 
nam protiv naroda nevjerničkog.”

148.	 Pa im je Allah dao nagradu na ovome i ljepotu 
nagrade na onome svijetu, a Allah voli dobročinitelje.

149.	 O vi koji vjerujete, ako se budete pokoravali 
onima koji ne vjeruju, vratit će vas unazad pa 
ćete postati gubitnici.

150.	 Međutim, samo je Allah zaštitnik vaš i On je 
najbolji pomagač.

151.	 Mi ćemo uliti strah u srca onih koji ne vjeruju, 
zato što Allahu pridružuju ono o čemu Allah 
nije spustio nikakav dokaz; Vatra je njihovo 
boravište, a grozno je stjecište nepravednih.

152.	 Allah je već potvrdio obećanje Svoje, kada 
ste ih vi uništavali, dozvolom Njegovom, dok 
niste neuspjeh doživjeli i o naredbi se razišli, 
i nepokorni bili, nakon što vam je pokazao 
šta volite: neki od vas žele ovaj, a drugi onaj 
svijet! Onda vas je On odvojio od njih, kako bi 
vas iskušao! I oprostio vam je; a Allah je prema 
vjernicima neizmjerno dobar.

نۡيَا  لٗۗ وَمَن يرُدِۡ ثوََابَ ٱلدُّ ؤَجَّ ِ كتَِبٰٗا مُّ ن تَمُوتَ إلَِّ بإِذِۡنِ ٱللَّ
َ
وَمَا كَنَ لِفَۡسٍ أ

ٰكِريِنَ ١٤٥ خِرَةِ نؤُۡتهِۦِ مِنۡهَاۚ وسََنَجۡزيِ ٱلشَّ
ٓ
نؤُۡتهِۦِ مِنۡهَا وَمَن يرُدِۡ ثوََابَ ٱلۡ

فِ  صَابَهُمۡ 
َ
أ لمَِآ  وَهَنُواْ  فَمَا  كَثيِرٞ  ربِّيُِّونَ  مَعَهُۥ  قَتَٰلَ   ٖ بِّ

نَّ مِّن  ينِّ 
َ
وَكَأ

بِِٰينَ ١٤٦ ُ يُبُِّ ٱلصَّ ْۗ وَٱللَّ ِ وَمَا ضَعُفُواْ وَمَا ٱسۡتَكَنوُا سَبيِلِ ٱللَّ

مۡرِناَ 
َ
افَنَا فِٓ أ ن قَالوُاْ رَبَّنَا ٱغۡفِرۡ لَاَ ذُنوُبَنَا وَإِسَۡ

َ
ٓ أ وَمَا كَنَ قَوۡلهَُمۡ إلَِّ

ناَ عََ ٱلۡقَوۡمِ ٱلۡكَفِٰرِينَ ١٤٧ قۡدَامَنَا وَٱنصُۡ
َ
وَثَبّتِۡ أ

ُ يُبُِّ ٱلمُۡحۡسِنيَِن ١٤٨ خِرَةِۗ وَٱللَّ
ٓ
نۡيَا وحَُسۡنَ ثوََابِ ٱلۡ ُ ثوََابَ ٱلدُّ فَـَٔاتىَهُٰمُ ٱللَّ

عۡقَبٰكُِمۡ 
َ
ٰٓ أ وكُمۡ عََ ِينَ كَفَرُواْ يرَُدُّ ِينَ ءَامَنُوٓاْ إنِ تطُِيعُواْ ٱلَّ هَا ٱلَّ يُّ

َ
أ يَٰٓ

فَتَنقَلبُِواْ خَسِِٰينَ ١٤٩

صِِٰينَ ١٥٠ ُ مَوۡلَىكُٰمۡۖ وَهُوَ خَيُۡ ٱلنَّ بلَِ ٱللَّ

ِلۡ  ِ مَا لمَۡ يُنَّ كُواْ بٱِللَّ شَۡ
َ
ِينَ كَفَرُواْ ٱلرُّعۡبَ بمَِآ أ سَنُلۡقِ فِ قُلوُبِ ٱلَّ

لٰمِِيَن ١٥١ وَىهُٰمُ ٱلنَّارُۖ وَبئِۡسَ مَثۡوَى ٱلظَّ
ۡ
بهِۦِ سُلۡطَنٰٗاۖ وَمَأ

فَشِلۡتُمۡ  إذَِا   ٰٓ بإِذِۡنهِِۖۦ حَتَّ ونَهُم  تَُسُّ إذِۡ  ٓۥ  وعَۡدَهُ  ُ صَدَقَكُمُ ٱللَّ وَلَقَدۡ 
ا تُبُِّونَۚ مِنكُم  رَىكُٰم مَّ

َ
مۡرِ وعََصَيۡتُم مِّنۢ بَعۡدِ مَآ أ

َ
وَتنََزٰعَۡتُمۡ فِ ٱلۡ

عَنۡهُمۡ  فَكُمۡ  صََ ثُمَّ  خِرَةَۚ 
ٓ
ٱلۡ يرُِيدُ  ن  مَّ وَمِنكُم  نۡيَا  ٱلدُّ يرُِيدُ  ن  مَّ

ُ ذُو فَضۡلٍ عََ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن ١٥٢ لَِبۡتَليَِكُمۡۖ وَلَقَدۡ عَفَا عَنكُمۡۗ وَٱللَّ
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153.	 Kada ste uzmicali penjući se i ne obazirući se ni 
na koga, dok vas je Poslanik zvao iza leđa vaših, 
Allah vas je kaznio nedaćom na nedaću, kako 
ne biste tugovali za onim što vam je izmaklo 
niti zbog onoga što vas je zadesilo. A Allah u 
potpunosti zna ono što radite.

154.	 Zatim vam je, poslije nevolje, spokojstvo spustio, 
san koji je neke od vas obuzeo, dok su se drugi 
brinuli samo o sebi, misleći o Allahu ono što nije 
istina, mislima paganskim. Govorili su: “Imamo 
li mi išta u svemu ovom?”! “ Reci: “Odredba u 
cjelosti pripada samo Allahu!” Oni u sebi kriju 
ono što tebi ne pokazuju. I govorili su: “Da smo 
išta u ovome imali, ne bismo ovdje izginuli!” 
Reci: “I da ste u kućama svojim bili, opet bi oni 
kojima je propisano da poginu izišli na mjesta 
pogibije svoje, da Allah iskuša šta je u grudima 
vašim i da ispita šta je u srcima vašim! A Allah 
dobro zna šta je u grudima.

155.	 One od vas koji su uzmakli na dan kada su se 
dvije skupine sukobile, doista je šejtan naveo 
da posrnu zbog nečeg od onoga što su prije 
zaradili. A Allah im je već oprostio, Allah je, 
zaista, Onaj Koji oprašta grijehe i Onaj Koji ne 
žuri s kaznom.

156.	 O vi koji vjerujete, ne budite kao oni koji ne 
vjeruju i koji govore za braću svoju, kada se na 
put po svijetu otisnu ili se budu borili: “Da su bili 
s nama, ne bi umrli, niti bi poginuli!” Jer, Allah 
time čini tugu u srcima njihovim, a Allah daje i 
život, i smrt. On dobro vidi ono što vi radite.

157.	 A ako vi na Allahovom putu poginete ili umrete, 
pa Allahov oprost i milost bolji su od onoga što 
oni gomilaju.

158.	 I bilo da umrete ili poginete, vi ćete pred Allaha 
sigurno sakupljeni biti.

خۡرَىكُٰمۡ 
ُ
حَدٖ وَٱلرَّسُولُ يدَۡعُوكُمۡ فِٓ أ

َ
ٰٓ أ ۞إذِۡ تصُۡعِدُونَ وَلَ تلَۡوۥُنَ عََ

صَبَٰكُمۡۗ 
َ
ٰ مَا فاَتكَُمۡ وَلَ مَآ أ اۢ بغَِمّٖ لّكَِيۡلَ تَۡزَنوُاْ عََ ثَبَٰكُمۡ غَمَّ

َ
فَأ

ُ خَبيُِرۢ بمَِا تَعۡمَلوُنَ ١٥٣ وَٱللَّ

مَنَةٗ نُّعَاسٗا يَغۡشَٰ طَائٓفَِةٗ مِّنكُمۡۖ 
َ
نزَلَ عَلَيۡكُم مِّنۢ بَعۡدِ ٱلۡغَمِّ أ

َ
ثُمَّ أ

ِ غَيَۡ ٱلَۡقِّ ظَنَّ ٱلۡجَهِٰليَِّةِۖ  نفُسُهُمۡ يَظُنُّونَ بٱِللَّ
َ
تۡهُمۡ أ هَمَّ

َ
وَطَائٓفَِةٞ قَدۡ أ

يُۡفُونَ   ِۗ مۡرَ كَُّهُۥ لَِّ
َ
ءٖۗ قُلۡ إنَِّ ٱلۡ مۡرِ مِن شَۡ

َ
اَ مِنَ ٱلۡ يَقُولوُنَ هَل لَّ

ءٞ  شَۡ مۡرِ 
َ
ٱلۡ مِنَ  لَاَ  كَنَ  لوَۡ  يَقُولوُنَ  لكََۖ  يُبۡدُونَ  لَ  ا  مَّ نفُسِهِم 

َ
أ فِٓ 

عَلَيۡهِمُ  كُتبَِ  ِينَ  ٱلَّ زَ  لبَََ بُيُوتكُِمۡ  فِ  كُنتُمۡ  َّوۡ  ل قُل  هَهُٰنَاۗ  قُتلِۡنَا  ا  مَّ
صَ مَا فِ  ُ مَا فِ صُدُوركُِمۡ وَلُِمَحِّ ٱلۡقَتۡلُ إلَِٰ مَضَاجِعِهِمۡۖ وَلَِبۡتَلَِ ٱللَّ

دُورِ ١٥٤ ُ عَليِمُۢ بذَِاتِ ٱلصُّ قُلوُبكُِمۡۚ وَٱللَّ

يۡطَنُٰ  َّهُمُ ٱلشَّ ل إنَِّمَا ٱسۡتََ ٱلَۡقَ ٱلَۡمۡعَانِ  يوَۡمَ  مِنكُمۡ  َّوۡاْ  توََل ِينَ  إنَِّ ٱلَّ
َ غَفُورٌ حَليِمٞ ١٥٥ ُ عَنۡهُمۡۗ إنَِّ ٱللَّ ْۖ وَلَقَدۡ عَفَا ٱللَّ ببَِعۡضِ مَا كَسَبُوا

ِينَ كَفَرُواْ وَقَالوُاْ لِِخۡوَنٰهِِمۡ إذَِا  ِينَ ءَامَنُواْ لَ تكَُونوُاْ كَٱلَّ هَا ٱلَّ يُّ
َ
أ يَٰٓ

وَمَا قُتلِوُاْ  َّوۡ كَنوُاْ عِندَناَ مَا مَاتوُاْ  ى ل وۡ كَنوُاْ غُزّٗ
َ
رۡضِ أ

َ
بُواْ فِ ٱلۡ ضََ

بمَِا   ُ وَٱللَّ وَيُمِيتُۗ  ۦ  يحُِۡ  ُ وَٱللَّ قُلوُبهِِمۡۗ  فِ  ةٗ  ذَلٰكَِ حَسَۡ  ُ لَِجۡعَلَ ٱللَّ
تَعۡمَلوُنَ بصَِيرٞ ١٥٦

ا  ِ وَرحََۡةٌ خَيۡٞ مِّمَّ وۡ مُتُّمۡ لمََغۡفِرَةٞ مِّنَ ٱللَّ
َ
ِ أ وَلَئنِ قُتلِۡتُمۡ فِ سَبيِلِ ٱللَّ

يَۡمَعُونَ ١٥٧

ونَ ١٥٨ ِ تُۡشَُ لَ ٱللَّ وۡ قُتلِۡتُمۡ لَِ
َ
تُّمۡ أ وَلَئنِ مُّ
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159.	 S Allahovom milošću ti si blag prema njima; a 
da si grub i tvrda srca bio, sigurno bi pobjegli na 
sve strane od tebe. Zato im praštaj i moli da im 
bude oprošteno, i dogovaraj se s njima. A kada 
se odlučiš, na Allaha se osloni; Allah, doista 
voli one koji se na Njega oslanjaju.

160.	 Ako vas Allah pomogne, niko vas pobijediti 
neće; a ako vas napusti, pa ko je taj koji vam, 
osim Njega, može pomoći?! Pa, na Allaha neka 
se zato oslanjaju vjernici!

161.	 Nije moguće da Vjerovjesnik šta utaji! A onaj ko šta 
utaji, doći će na Kijametski dan s tim što je utajio. 
Zatim će svakome u potpunosti biti dato ono što je 
zaslužio, i nikome neće nepravda biti učinjena.

162.	 Zar je onaj koji je Allahovo zadovoljstvo slijedio 
isti kao onaj koji je Allahovu srdžbu navukao i 
čije prebivalište je Džehennem?! A užasno je to 
konačno odredište!

163.	 Oni su kod Allaha na različitim stepenima i 
Allah dobro vidi šta oni rade!

164.	 Allah je vjernike milošću Svojom darovao kada 
im je poslanika između njih poslao, da im ajete 
Njegove kazuje, da ih očisti, i da ih Knjizi i 
mudrosti pouči, iako su prije u očitoj zabludi bili.

165.	 Zar niste rekli, kada vas je snašla nevolja koju 
ste vi njima dvostruko nanijeli: “Odakle sada 
ovo?” Reci: “To je od vas samih!” Allah, doista, 
nad svime ima moć.

166.	 Ono što vas je zadesilo kada su se dvije skupine 
sukobile, bilo je Allahovom dozvolom i da bi 
znao ko su vjernici.

167.	 I da bi ukazao na licemjere. Njima je rečeno: 
“Dođite, borite se na Allahovom putu, ili se 

واْ  ا غَليِظَ ٱلۡقَلۡبِ لَنفَضُّ ِ لِتَ لهَُمۡۖ وَلوَۡ كُنتَ فَظًّ فَبمَِا رحََۡةٖ مِّنَ ٱللَّ
فَإذَِا  مۡرِۖ 

َ
ٱلۡ فِ  وشََاورِهُۡمۡ  لهَُمۡ  وَٱسۡتَغۡفِرۡ  عَنۡهُمۡ  فَٱعۡفُ  حَوۡلكَِۖ  مِنۡ 

يَِن ١٥٩ َ يُبُِّ ٱلمُۡتَوَكِّ ِۚ إنَِّ ٱللَّ ۡ عََ ٱللَّ عَزَمۡتَ فَتَوَكَّ

ِي  ٱلَّ ذَا  فَمَن  يَۡذُلۡكُمۡ  لَكُمۡۖ وَإِن  غَلبَِ  فَلَ   ُ ينَصُكُۡمُ ٱللَّ إنِ 
ِ ٱلمُۡؤۡمِنُونَ ١٦٠

ِ فَلۡيَتَوَكَّ ينَصُكُُم مِّنۢ بَعۡدِهِۗۦ وَعََ ٱللَّ

 ٰ تِ بمَِا غَلَّ يوَۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِۚ ثُمَّ توَُفَّ
ۡ
ۚ وَمَن يَغۡلُلۡ يأَ ن يَغُلَّ

َ
وَمَا كَنَ لِبٍَِّ أ

ا كَسَبَتۡ وَهُمۡ لَ يُظۡلَمُونَ ١٦١ كُُّ نَفۡسٖ مَّ

جَهَنَّمُۖ  وَىهُٰ 
ۡ
وَمَأ  ِ ٱللَّ مِّنَ  بسَِخَطٖ  باَءَٓ  كَمَنۢ   ِ ٱللَّ رضِۡوَنَٰ  بَعَ  ٱتَّ فَمَنِ 

َ
أ

وَبئِۡسَ ٱلمَۡصِيُر ١٦٢

ُ بصَِيُرۢ بمَِا يَعۡمَلوُنَ ١٦٣ ِۗ وَٱللَّ هُمۡ دَرَجَتٌٰ عِندَ ٱللَّ

نفُسِهِمۡ يَتۡلوُاْ 
َ
ُ عََ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن إذِۡ بَعَثَ فيِهِمۡ رسَُولٗ مِّنۡ أ لَقَدۡ مَنَّ ٱللَّ

عَلَيۡهِمۡ ءَايَتٰهِۦِ وَيُزَكّيِهِمۡ وَيُعَلّمُِهُمُ ٱلۡكِتَبَٰ وَٱلۡكِۡمَةَ وَإِن كَنوُاْ مِن 
بيٍِن ١٦٤ قَبۡلُ لَفِ ضَلَلٰٖ مُّ

ٰ هَذَٰاۖ قُلۡ هُوَ مِنۡ  نَّ
َ
صَبۡتُم مِّثۡلَيۡهَا قُلۡتُمۡ أ

َ
صِيبَةٞ قَدۡ أ صَبَٰتۡكُم مُّ

َ
آ أ وَلمََّ

َ
أ

ءٖ قَدِيرٞ ١٦٥ ِ شَۡ
ٰ كُّ َ عََ نفُسِكُمۡۗ إنَِّ ٱللَّ

َ
عِندِ أ

ِ وَلَِعۡلَمَ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن ١٦٦ صَبَٰكُمۡ يوَۡمَ ٱلَۡقَ ٱلَۡمۡعَانِ فَبإِذِۡنِ ٱللَّ
َ
وَمَآ أ

وِ 
َ
أ  ِ ٱللَّ سَبيِلِ  فِ  قَتٰلِوُاْ  تَعَالوَۡاْ  لهَُمۡ  وَقيِلَ   ْۚ ناَفَقُوا ِينَ  ٱلَّ وَلَِعۡلَمَ 

قۡرَبُ 
َ
أ يوَۡمَئذٍِ  للِۡكُفۡرِ  هُمۡ  بَعۡنَكُٰمۡۗ  تَّ لَّ قتَِالٗ  نَعۡلَمُ  لوَۡ  قاَلوُاْ   ْۖ ٱدۡفَعُوا
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branite!”, a oni su kazali: “Da znamo da će biti 
borbe, mi bismo vas slijedili.” Toga dana oni su 
bili bliži nevjerovanju nego vjerovanju. Svojim 
su ustima govorili ono što nije bilo u srcima 
njihovim! A Allah najbolje zna što oni kriju.

168.	 Onima koji se nisu borili, a o braći svojoj su 
govorili: “Da su nas poslušali, ne bi izginuli!”, reci: 
“Od sebe smrt odagnajte, ako istinu govorite!”

169.	 Nikako ne smatraj mrtvima one koji su na 
Allahovom putu poginuli. Ne, oni su živi i 
opskrbljeni su kod Gospodara svoga.

170.	 Radosni su zbog onoga što im je Allah iz obilja 
Svoga dao, i veseli zbog onih koji im se još nisu 
pridružili, za koje nikakva straha neće biti i koji 
ni za čim tugovati neće.

171.	 Oni se raduju Allahovoj blagodati i dobroti, 
te tome što Allah neće dopustiti da propadne 
nagrada koja pripada vjernicima.

172.	 Onima koji su se Allahu i Poslaniku odazvali i nakon 
zadobijenih rana, onima između njih koji su dobro 
činili i bogobojazni bili - pripada nagrada velika.

173.	 Onima kojima se - kada su im ljudi rekli: 
“Neprijatelji se okupljaju zbog vas, pa pazite ih 
se!” - vjerovanje povećalo, pa su kazali: “Nama 
je Allah dovoljan, a divan je On Zaštitnik.”

174.	 Pa su se vratili s Allahovim blagodatima i 
obiljem; nikakvo ih zlo nije zadesilo. Slijedili 
su zadovoljstvo Allahovo, a Allah je posjednik 
velikog dobra.

175.	 To vas samo šejtan plaši pristalicama svojim, pa ih 
se ne bojte, nego se Mene bojte, ako ste vjernici!

176.	 Neka te ne žaloste oni koji srljaju u nevjerovanje. 

عۡلَمُ بمَِا 
َ
ُ أ ا لَيۡسَ فِ قُلوُبهِِمۡۚ وَٱللَّ فۡوَهٰهِِم مَّ

َ
يمَنِٰۚ يَقُولوُنَ بأِ مِنۡهُمۡ للِِۡ

يكَۡتُمُونَ ١٦٧

ْۗ قُلۡ فَٱدۡرءَُواْ عَنۡ  طَاعُوناَ مَا قُتلِوُا
َ
لوَۡ أ لِِخۡوَنٰهِِمۡ وَقَعَدُواْ  ِينَ قاَلوُاْ  ٱلَّ

نفُسِكُمُ ٱلمَۡوۡتَ إنِ كُنتُمۡ صَدِٰقيَِن ١٦٨
َ
أ

رَبّهِِمۡ  حۡيَاءٌٓ عِندَ 
َ
أ بلَۡ  مۡوَتٰاَۢۚ 

َ
أ  ِ فِ سَبيِلِ ٱللَّ ِينَ قُتلِوُاْ  وَلَ تَۡسَبََّ ٱلَّ

يرُۡزقَوُنَ ١٦٩

ِينَ لمَۡ يلَۡحَقُواْ  ونَ بٱِلَّ ُ مِن فَضۡلهِۦِ وَيسَۡتَبۡشُِ فَرحِِيَن بمَِآ ءَاتىَهُٰمُ ٱللَّ
لَّ خَوۡفٌ عَلَيۡهِمۡ وَلَ هُمۡ يَۡزَنوُنَ ١٧٠

َ
بهِِم مِّنۡ خَلۡفِهِمۡ أ

جۡرَ 
َ
أ يضُِيعُ  لَ   َ ٱللَّ نَّ 

َ
وَأ وَفَضۡلٖ   ِ ٱللَّ مِّنَ  بنِعِۡمَةٖ  ونَ  ۞يسَۡتَبۡشُِ

ٱلمُۡؤۡمِنيَِن ١٧١

ِينَ  للَِّ ٱلۡقَرۡحُۚ  صَابَهُمُ 
َ
أ مَآ  بَعۡدِ  مِنۢ  وَٱلرَّسُولِ   ِ لَِّ ٱسۡتَجَابوُاْ  ِينَ  ٱلَّ

جۡرٌ عَظِيمٌ ١٧٢
َ
قَوۡاْ أ حۡسَنُواْ مِنۡهُمۡ وَٱتَّ

َ
أ

ِينَ قَالَ لهَُمُ ٱلنَّاسُ إنَِّ ٱلنَّاسَ قَدۡ جََعُواْ لَكُمۡ فَٱخۡشَوهُۡمۡ فَزَادَهُمۡ  ٱلَّ
ُ وَنعِۡمَ ٱلوَۡكيِلُ ١٧٣ إيِمَنٰٗا وَقَالوُاْ حَسۡبنَُا ٱللَّ

رضِۡوَنَٰ  بَعُواْ  وَٱتَّ سُوءٓٞ  يَمۡسَسۡهُمۡ  َّمۡ  ل وَفَضۡلٖ   ِ ٱللَّ مِّنَ  بنِعِۡمَةٖ  فَٱنقَلَبُواْ 
ُ ذُو فَضۡلٍ عَظِيمٍ ١٧٤ ِۗ وَٱللَّ ٱللَّ

إنِ  وخََافوُنِ  تََافوُهُمۡ  فَلَ  وۡلَِاءَٓهُۥ 
َ
أ يَُوّفُِ  يۡطَنُٰ  ٱلشَّ ذَلٰكُِمُ  مَا  إنَِّ

ؤۡمِنيَِن ١٧٥ كُنتُم مُّ

اۚ  َ شَيۡـٔٗ واْ ٱللَّ هُمۡ لَن يضَُُّ إنَِّ ِينَ يسَُٰرعُِونَ فِ ٱلۡكُفۡرِۚ  وَلَ يَۡزُنكَ ٱلَّ
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Oni nimalo neće Allahu nauditi. Allah neće da 
im učini bilo kakvo dobro na onome svijetu i 
njima pripada patnja velika.

177.	 Oni koji su vjerovanje za nevjerovanje prodali, Allahu 
neće ništa nauditi. Njima pripada patnja bolna.

178.	 Neka nevjernici nikako ne misle da je dobro 
za njih to što im dajemo dug život. Mi im dug 
život dajemo samo zbog toga kako bi ogrezli u 
grijehu i njima pripada patnja ponižavajuća.

179.	 I ne može biti da Allah vjernike ostavi u stanju u 
kojem ste vi, dok loše od dobrih ne odvoji. I ne 
može biti da vam Allah otkrije ono što je čulima 
nedokučivo, nego On odabire koga hoće od 
poslanika Svojih. Zato, vjerujte u Allaha i poslanike 
Njegove, a ako vjerovali budete i Allaha se bojali i 
grijeha se čuvali, vama pripada velika nagrada.

180.	 Neka oni koji škrtare u onome što im Allah iz 
obilja Svoga daje, nikako ne misle da je to dobro za 
njih. Naprotiv, to je zlo za njih. Na Kijametskom 
danu bit će im oko vrata omotano ono čime su 
škrtarili. A Allahu pripada nasljedstvo nebesa i 
Zemlje i Allah dobro zna ono što vi radite.

181.	 Allah je čuo riječi onih koji su govorili: “Allah 
je siromašan, a mi smo bogati!” Mi ćemo zabilježiti 
ono što su oni govorili kao i to što su bez 
opravdanja vjerovjesnike ubijali. I reći ćemo: 
“Iskusite kaznu u Ognju!”

182.	 To je zbog djela vaših ruku, a Allah, zaista, ne 
čini nepravdu robovima Svojim.

183.	 Onima koji govore: “Allah je od nas obavezu 
uzeo da ne vjerujemo nijednom poslaniku dok ne 
prinese žrtvu koju će vatra progutati!”, reci: “I 
prije mene su vam poslanici s jasnim dokazima 
dolazili, a i s tim o čemu govorite. Pa zašto ste ih, 
onda, ubijali - ako istinu govorite?”

خِرَةِۖ وَلهَُمۡ عَذَابٌ عَظِيمٌ ١٧٦
ٓ
ا فِ ٱلۡ لَّ يَۡعَلَ لهَُمۡ حَظّٗ

َ
ُ أ يرُِيدُ ٱللَّ

اۖ وَلهَُمۡ عَذَابٌ  َ شَيۡـٔٗ واْ ٱللَّ يمَنِٰ لَن يضَُُّ وُاْ ٱلۡكُفۡرَ بٱِلِۡ ِينَ ٱشۡتََ إنَِّ ٱلَّ
لِمٞ ١٧٧

َ
أ

مَا نُمۡلِ  نفُسِهِمۡۚ إنَِّ
َ
مَا نُمۡلِ لهَُمۡ خَيۡٞ لِّ نَّ

َ
ِينَ كَفَرُوٓاْ أ وَلَ يَۡسَبََّ ٱلَّ

هِيٞن ١٧٨ لهَُمۡ ليَِۡدَادُوٓاْ إثِمۡٗاۖ وَلهَُمۡ عَذَابٞ مُّ

ٰ يمَِيَز ٱلَۡبيِثَ مِنَ  نتُمۡ عَلَيۡهِ حَتَّ
َ
ٰ مَآ أ ُ لَِذَرَ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن عََ ا كَنَ ٱللَّ مَّ

َ يَۡتَبِ مِن  ُ لُِطۡلعَِكُمۡ عََ ٱلۡغَيۡبِ وَلَكِٰنَّ ٱللَّ يّبِِۗ وَمَا كَنَ ٱللَّ ٱلطَّ
فَلَكُمۡ  وَتَتَّقُواْ  وَرسُُلهِِۚۦ وَإِن تؤُۡمِنُواْ   ِ بٱِللَّ فَـَٔامِنُواْ  رُّسُلهِۦِ مَن يشََاءُٓۖ 

جۡرٌ عَظِيمٞ ١٧٩
َ
أ

ا  خَيۡٗ هُوَ  فَضۡلهِۦِ  مِن   ُ ٱللَّ ءَاتىَهُٰمُ  بمَِآ  يَبۡخَلوُنَ  ِينَ  ٱلَّ يَۡسَبََّ  وَلَ 
ِ مِيرَثُٰ  َّهُمۡۖ سَيُطَوَّقوُنَ مَا بَلِوُاْ بهِۦِ يوَۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِۗ وَلَِّ ٞ ل َّهُمۖ بلَۡ هُوَ شَّ ل

ُ بمَِا تَعۡمَلوُنَ خَبيِرٞ ١٨٠ رۡضِۗ وَٱللَّ
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ٱلسَّ

غۡنيَِاءُٓۘ سَنَكۡتُبُ 
َ
َ فَقِيرٞ وَنَۡنُ أ ِينَ قَالوُٓاْ إنَِّ ٱللَّ ُ قَوۡلَ ٱلَّ لَّقَدۡ سَمِعَ ٱللَّ

نۢبيَِاءَٓ بغَِيِۡ حَقّٖ وَنَقُولُ ذُوقوُاْ عَذَابَ ٱلَۡريِقِ ١٨١
َ
مَا قاَلوُاْ وَقَتۡلَهُمُ ٱلۡ

مٖ لّلِۡعَبيِدِ ١٨٢ َ لَيۡسَ بظَِلَّ نَّ ٱللَّ
َ
يدِۡيكُمۡ وَأ

َ
مَتۡ أ ذَلٰكَِ بمَِا قَدَّ

 
تيَِنَا بقُِرۡبَانٖ 

ۡ
ٰ يأَ لَّ نؤُۡمِنَ لرِسَُولٍ حَتَّ

َ
َ عَهِدَ إلَِۡنَآ أ ِينَ قاَلوُٓاْ إنَِّ ٱللَّ ٱلَّ

ِي قُلۡتُمۡ  كُلُهُ ٱلنَّارُۗ قُلۡ قَدۡ جَاءَٓكُمۡ رسُُلٞ مِّن قَبۡلِ بٱِلَۡيّنَِتِٰ وَبٱِلَّ
ۡ
تأَ

فَلمَِ قَتَلۡتُمُوهُمۡ إنِ كُنتُمۡ صَدِٰقيَِن ١٨٣
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184.	 A ako te budu lašcem smatrali, pa i prije tebe su 
lašcima smatrani poslanici koji su jasne dokaze 
i spise i Knjigu svjetilju donosili.

185.	 Svaka osoba smrt će okusiti, a samo ćete na 
Kijametskom danu u potpunosti dobiti plaće 
vaše. Pa ko bude od Vatre udaljen i u Džennet 
uveden, uspio je. A život na ovome svijetu samo 
je varljivo naslađivanje.

186.	 Vi ćete sigurno biti iskušavani u imecima vašim, 
i životima vašim, a slušat ćete od onih kojima 
je prije vas data Knjiga i od višebožaca mnoge 
neugodnosti. Ako budete strpljivi i Allaha se 
bojali, to, doista, u istinske postupke spada.

187.	 A kada Allah uze obavezu od onih kojima je data 
Knjiga da će to sigurno ljudima objašnjavati i 
ništa iz nje neće kriti, oni su je za leđa svoja 
bacili, prodajući je za bagatelnu cijenu. A ružno 
li je ono što za to kupuju!

188.	 Nikako ne misli za one koje raduje to što su 
uradili i koji vole biti pohvaljeni i za ono što 
nisu učinili - nikako ne misli da će se patnje 
sačuvati. Njima pripada patnja bolna.

189.	 Allahu pripada vlast na nebesima i na Zemlji i 
Allah nad svime ima moć.

190.	 U stvaranju nebesa i Zemlje, i u izmjeni noći i 
dana, doista su znakovi za razumom obdarene,

191.	 koji Allaha spominju stojeći, sjedeći i ležeći na 
svojim bokovima, i o stvaranju nebesa i Zemlje 
razmišljaju. “Gospodaru naš, Ti ovo nisi uzalud 
stvorio! Uzvišen si Ti i sačuvaj nas od patnje u Vatri!

192.	 Gospodaru naš, onoga koga Ti budeš u Vatru 
bacio, već si ga ponizio, a nepravednima neće 
biti pomagača!

بُرِ  وَٱلزُّ بٱِلَۡيّنَِتِٰ  جَاءُٓو  قَبۡلكَِ  مِّن  رسُُلٞ  بَ  كُذِّ فَقَدۡ  بوُكَ  كَذَّ فَإنِ 
وَٱلۡكِتَبِٰ ٱلمُۡنيِرِ ١٨٤

فَمَن  ٱلۡقِيَمَٰةِۖ  يوَۡمَ  جُورَكُمۡ 
ُ
أ توَُفَّوۡنَ  مَا  وَإِنَّ ٱلمَۡوۡتِۗ  ذَائٓقَِةُ  نَفۡسٖ  كُُّ 

نۡيَآ إلَِّ مَتَعُٰ  دۡخِلَ ٱلَۡنَّةَ فَقَدۡ فَازَۗ وَمَا ٱلَۡيَوٰةُ ٱلدُّ
ُ
زحُۡزِحَ عَنِ ٱلنَّارِ وَأ

ٱلۡغُرُورِ ١٨٥

وتوُاْ 
ُ
أ ِينَ  ٱلَّ مِنَ  وَلَتسَۡمَعُنَّ  نفُسِكُمۡ 

َ
وَأ مۡوَلٰكُِمۡ 

َ
أ فِٓ  ۞لَُبۡلَوُنَّ 

واْ  ذٗى كَثيِٗراۚ وَإِن تصَۡبُِ
َ
أ كُوٓاْ  شَۡ

َ
أ ِينَ  ٱلۡكِتَبَٰ مِن قَبۡلكُِمۡ وَمِنَ ٱلَّ

مُورِ ١٨٦
ُ
وَتَتَّقُواْ فَإنَِّ ذَلٰكَِ مِنۡ عَزۡمِ ٱلۡ

وَلَ  للِنَّاسِ  لَُبيَّنِنَُّهُۥ  ٱلۡكِتَبَٰ  وتوُاْ 
ُ
أ ِينَ  ٱلَّ مِيثَقَٰ   ُ ٱللَّ خَذَ 

َ
أ وَإِذۡ 

فَبئِۡسَ  قَليِلٗۖ  ثَمَنٗا  بهِۦِ  وۡاْ  وَٱشۡتََ وَرَاءَٓ ظُهُورهِمِۡ  فَنَبَذُوهُ  تكَۡتُمُونهَُۥ 
ونَ ١٨٧ مَا يشَۡتَُ

ن يُۡمَدُواْ بمَِا لمَۡ يَفۡعَلوُاْ 
َ
يُحِبُّونَ أ توَاْ وَّ

َ
ِينَ يَفۡرحَُونَ بمَِآ أ لَ تَۡسَبََّ ٱلَّ

لِمٞ ١٨٨
َ
فَلَ تَۡسَبنََّهُم بمَِفَازَةٖ مِّنَ ٱلۡعَذَابِۖ وَلهَُمۡ عَذَابٌ أ

ءٖ قَدِيرٌ ١٨٩ ِ شَۡ
ٰ كُّ ُ عََ رۡضِۗ وَٱللَّ

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ِ مُلۡكُ ٱلسَّ وَلَِّ

وْلِ 
ُ
يَتٰٖ لِّ

ٓ
ۡلِ وَٱلنَّهَارِ لَ رۡضِ وَٱخۡتلَِفِٰ ٱلَّ

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ إنَِّ فِ خَلۡقِ ٱلسَّ

لۡبَبِٰ ١٩٠
َ
ٱلۡ

رُونَ فِ خَلۡقِ  ٰ جُنُوبهِِمۡ وَيَتَفَكَّ َ قيَِمٰٗا وَقُعُودٗا وَعََ ِينَ يذَۡكُرُونَ ٱللَّ ٱلَّ
رۡضِ رَبَّنَا مَا خَلَقۡتَ هَذَٰا بَطِٰلٗ سُبۡحَنَٰكَ فَقِنَا عَذَابَ 

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ٱلسَّ

ٱلنَّارِ ١٩١

نصَارٖ ١٩٢
َ
لٰمِِيَن مِنۡ أ ۖۥ وَمَا للِظَّ خۡزَيۡتَهُ

َ
رَبَّنَآ إنَِّكَ مَن تدُۡخِلِ ٱلنَّارَ فَقَدۡ أ
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193.	 Gospodaru naš, mi smo čuli glasnika koji poziva 
vjeri: “Da vjerujete u Gospodara vašega!”, pa 
smo povjerovali! Gospodaru naš, oprosti nam 
grijehe, i pokrij loše postupke naše, i usmrti nas 
s čestitima!

194.	 Gospodaru naš, daj nam ono što si nam obećao preko 
Svojih poslanika i ne ponizi nas na Kijametskom 
danu! Ti, doista, ne kršiš obećanje Svoje!”

195.	 I Gospodar im se njihov odazva: “Nijednom 
između vas koji dobro čini, bio muškarac ili 
žena, djela neću poništiti; vi ste jedni od drugih. 
Onima koji se isele i koji budu iz domova svojih 
prognani, i koji budu na putu Mome mučeni, i 
koji se budu borili i poginuli, sigurno ću loša 
djela pokriti i sigurno ću ih u džennetske bašče, 
kroz koje rijeke teku, uvesti. Nagrada je to 
Allahova, a u Allaha nagrada je najljepša.

196.	 Neka te nikako ne obmanjuje to što oni koji ne vjeruju 
svuda po svijetu obijesno bogatstvom raspolažu.

197.	 Kratko uživanje, a potom - Džehennem boravište 
je njihovo; a užasno je to prebivalište!

198.	 Ali, onima koji se Gospodara svoga boje pripadaju 
džennetske bašče kroz koje rijeke teku; u njima će 
vječno ostati, Allah će ih ugostiti. A ono što je u 
Allaha, bolje je za čestite.

199.	 Ima i onih kojima je data Knjiga koji vjeruju u 
Allaha i u ono što je objavljeno vama, i u ono 
što je objavljeno njima, koji su ponizni Allahu i 
ne prodaju ajete Allahove za bagatelnu cijenu. 
Njima pripada nagrada Gospodara njihova, a 
Allah će, doista, brzo svidjeti račun.

200.	 O vi koji vjerujete, budite strpljivi i izdržljivi, 
postojano bdijte i Allaha se bojte, da biste 
uspjeli!

فَـَٔامَنَّاۚ  برَِبّكُِمۡ  ءَامِنُواْ  نۡ 
َ
أ يمَنِٰ  للِِۡ يُنَاديِ  مُنَادِيٗا  سَمِعۡنَا  نَا  إنَِّ بَّنَآ  رَّ

برَۡارِ ١٩٣
َ
نَا مَعَ ٱلۡ رَبَّنَا فَٱغۡفِرۡ لَاَ ذُنوُبَنَا وَكَفِّرۡ عَنَّا سَيّـَِٔاتنَِا وَتوَفََّ

لَ  إنَِّكَ  ٱلۡقِيَمَٰةِۖ  يوَۡمَ  تُۡزِناَ  وَلَ  رسُُلكَِ   ٰ عََ نَا  وعََدتَّ مَا  وَءَاتنَِا  رَبَّنَا 
تُۡلفُِ ٱلمِۡيعَادَ ١٩٤

مِّن  مِّنكُم  عَمِٰلٖ  عَمَلَ  ضِيعُ 
ُ
أ لَٓ  نِّ 

َ
أ رَبُّهُمۡ  لهَُمۡ  فَٱسۡتَجَابَ 

مِن  خۡرجُِواْ 
ُ
وَأ هَاجَرُواْ  ِينَ  فٱَلَّ بَعۡضٖۖ  مِّنۢ  بَعۡضُكُم   ۖ نثَٰ

ُ
أ وۡ 

َ
أ ذَكَرٍ 

سَيّـَِٔاتهِِمۡ  عَنۡهُمۡ  كَفِّرَنَّ 
ُ
لَ وَقُتلِوُاْ  وَقَتَٰلوُاْ  سَبيِلِ  فِ  وذُواْ 

ُ
وَأ دِيَرٰهِمِۡ 

 ُ ِۚ وَٱللَّ نهَۡرُٰ ثوََابٗا مِّنۡ عِندِ ٱللَّ
َ
تٰٖ تَۡريِ مِن تَۡتهَِا ٱلۡ دۡخِلَنَّهُمۡ جَنَّ

ُ
وَلَ

عِندَهُۥ حُسۡنُ ٱلثَّوَابِ ١٩٥

ِينَ كَفَرُواْ فِ ٱلۡلَِدِٰ ١٩٦ نَّكَ تَقَلُّبُ ٱلَّ لَ يَغُرَّ

وَىهُٰمۡ جَهَنَّمُۖ وَبئِۡسَ ٱلمِۡهَادُ ١٩٧
ۡ
مَتَعٰٞ قَليِلٞ ثُمَّ مَأ

نهَۡرُٰ خَلِِٰينَ 
َ
تٰٞ تَۡريِ مِن تَۡتهَِا ٱلۡ قَوۡاْ رَبَّهُمۡ لهَُمۡ جَنَّ ِينَ ٱتَّ لَكِٰنِ ٱلَّ
برَۡارِ ١٩٨

َ
ِ خَيۡٞ لّلِۡ ِۗ وَمَا عِندَ ٱللَّ فيِهَا نزُُلٗ مِّنۡ عِندِ ٱللَّ

نزِلَ 
ُ
نزِلَ إلَِۡكُمۡ وَمَآ أ

ُ
ِ وَمَآ أ هۡلِ ٱلۡكِتَبِٰ لمََن يؤُۡمِنُ بٱِللَّ

َ
وَإِنَّ مِنۡ أ

وْلَٰٓئكَِ لهَُمۡ 
ُ
ِ ثَمَنٗا قَليِلًۚ أ ونَ بـَِٔايَتِٰ ٱللَّ ِ لَ يشَۡتَُ إلَِۡهِمۡ خَشِٰعِيَن لَِّ

َ سَِيعُ ٱلۡسَِابِ ١٩٩ جۡرُهُمۡ عِندَ رَبّهِِمۡۗ إنَِّ ٱللَّ
َ
أ

َ لَعَلَّكُمۡ  واْ وَصَابرُِواْ وَرَابطُِواْ وَٱتَّقُواْ ٱللَّ ِينَ ءَامَنُواْ ٱصۡبُِ هَا ٱلَّ يُّ
َ
أ يَٰٓ

تُفۡلحُِونَ ٢٠٠
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1.	 O ljudi, bojte se Gospodara svoga, Koji vas je 
stvorio od jedne osobe, od koje je njen par stvorio, 
a od njih dvoje mnoge muškarce i žene rasijao. 
Bojte se Allaha, čijim imenom jedni druge molite, 
i čuvajte rodbinske veze. Allah vas, doista, nadzire.

2.	 I siročadima imetke njihove dajte, ono što je loše 
i zabranjeno ne mijenjajte za ono što je lijepo i 
dopušteno, i imetke njihove s imecima vašim ne 
trošite. To je, doista, prestup veliki.

3.	 Ako se bojite da prema sirotama nećete biti pravedni, 
onda se ženite onim ženama koje su vam drage i 
dopuštene, sa po dvije, sa po tri ili sa po četiri. A 
ako strahujete da nećete pravedni biti, onda samo 
jednom, ili onim koje posjedujete. Tako ćete se 
najlakše nepravde sačuvati.

4.	 I draga srca ženama darove njihove dajte; pa ako 
vam one draga srca štogod od toga poklone, to s 
prijatnošću i ugodnošću trošite.

5.	 I maloumnicima ne dajite imetke koje vam je Allah 
za izdržavanje učinio, nego ih njima opskrbite i 
obucite. I lijepe riječi im govorite.

6.	 I iskušavajte siročad dok ne stasaju za brak, pa ako 
se uvjerite da su zreli, uručite im imetke njihove. I 
ne trošite ih rasipnički i u žurbi, prije nego odrastu. 
Ko je imućan neka se suzdrži, a ko je siromašan, 
neka troši onoliko koliko je neophodno. A kada im 

ِي خَلَقَكُم مِّن نَّفۡسٖ وَحِٰدَةٖ وخََلَقَ  هَا ٱلنَّاسُ ٱتَّقُواْ رَبَّكُمُ ٱلَّ يُّ
َ
أ يَٰٓ

ِي  ٱلَّ  َ ٱللَّ وَٱتَّقُواْ  وَنسَِاءٓٗۚ  كَثيِٗرا  رجَِالٗ  مِنۡهُمَا  وَبَثَّ  زَوجَۡهَا  مِنۡهَا 
َ كَنَ عَلَيۡكُمۡ رَقيِبٗا ١ رحَۡامَۚ إنَِّ ٱللَّ

َ
تسََاءَٓلوُنَ بهِۦِ وَٱلۡ

كُلُوٓاْ 
ۡ
تأَ وَلَ  يّبِِۖ  بٱِلطَّ ٱلَۡبيِثَ  لوُاْ  تتَبََدَّ وَلَ  مۡوَلٰهَُمۡۖ 

َ
أ ٱلَۡتَمَٰٰٓ  وَءَاتوُاْ 

مۡوَلٰكُِمۡۚ إنَِّهُۥ كَنَ حُوبٗا كَبيِٗرا ٢
َ
مۡوَلٰهَُمۡ إلَِٰٓ أ

َ
أ

مِّنَ  لَكُم  طَابَ  مَا  فٱَنكِحُواْ  ٱلَۡتَمَٰٰ  فِ  تُقۡسِطُواْ  لَّ 
َ
أ خِفۡتُمۡ  وَإِنۡ 

مَا  وۡ 
َ
أ فَوَحِٰدَةً  تَعۡدِلوُاْ  لَّ 

َ
أ خِفۡتُمۡ  فَإنِۡ  وَرُبَعَٰۖ  وَثلَُثَٰ  مَثۡنَٰ  ٱلنّسَِاءِٓ 
لَّ تَعُولوُاْ ٣

َ
دۡنَٰٓ أ

َ
يمَۡنُٰكُمۡۚ ذَلٰكَِ أ

َ
مَلَكَتۡ أ

ءٖ مِّنۡهُ نَفۡسٗا  وَءَاتوُاْ ٱلنّسَِاءَٓ صَدُقَتٰهِِنَّ نِۡلَةٗۚ فَإنِ طِبَۡ لَكُمۡ عَن شَۡ
ا ٤ رِيـٓٔٗ ا مَّ فَكُوُهُ هَنيِـٓٔٗ

ُ لَكُمۡ قيَِمٰٗا وَٱرۡزقُوُهُمۡ  مۡوَلَٰكُمُ ٱلَّتِ جَعَلَ ٱللَّ
َ
فَهَاءَٓ أ وَلَ تؤُۡتوُاْ ٱلسُّ

عۡرُوفٗا ٥ فيِهَا وَٱكۡسُوهُمۡ وَقوُلوُاْ لهَُمۡ قَوۡلٗ مَّ

رشُۡدٗا  مِّنۡهُمۡ  ءَانسَۡتُم  فَإنِۡ  ٱلنكَِّحَ  بلََغُواْ  إذَِا   ٰٓ حَتَّ ٱلَۡتَمَٰٰ  وَٱبۡتَلوُاْ 
ْۚ وَمَن  وا ن يكَۡبَُ

َ
افٗا وَبدَِارًا أ كُلوُهَآ إسَِۡ

ۡ
مۡوَلٰهَُمۡۖ وَلَ تأَ

َ
فَٱدۡفَعُوٓاْ إلَِۡهِمۡ أ

فَإذَِا  بٱِلمَۡعۡرُوفِۚ  كُلۡ 
ۡ
فَلۡيَأ فَقِيٗرا  كَنَ  وَمَن  فَلۡيَسۡتَعۡفِفۡۖ  ا  غَنيِّٗ كَنَ 

ِ حَسِيبٗا ٦ شۡهِدُواْ عَلَيۡهِمۡۚ وَكَفَٰ بٱِللَّ
َ
مۡوَلٰهَُمۡ فَأ

َ
دَفَعۡتُمۡ إلَِۡهِمۡ أ

(4) En-Nisa]*[ النساء 
Dio - 4

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

[*]	 Žene .
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imetke uručujete, to učinite u prisustvu svjedoka; 
a dosta je što će se pred Allahom račun polagati.

7.	 Muškarcima pripada dio onoga što ostave roditelji 
i rodbina, a i ženama pripada dio od onoga što ostave 
roditelji i rodbina. Bilo toga malo ili mnogo, dio je 
obavezan.

8.	 A kada diobi prisustvuju rođaci, siročad i siromasi, 
opskrbite ih dijelom toga, i lijepe riječi im recite.

9.	 I neka se plaše oni, koji bi strahovali za svoju 
nejaku djecu ako ih ostave iza sebe. Neka se Allaha 
boje i neka govore samo pravo.

10.	 Doista, oni koji nepravedno troše imetke siročadi, 
u svoje stomake stavljaju vatru i oni će u Ognju 
gorjeti.

11.	 Allah vam nalaže, u vezi s djecom vašom, da 
muškom pripadne dio jednak dijelu dvoje ženske 
djece zajedno. A ako bude više od dvoje ženske 
djece, njima pripadaju dvije trećine onoga što je 
umrli ostavio, a ako je samo jedno žensko, pripada 
joj polovina. A roditeljima, svakome posebno, 
pripada šestina od onoga što je ostavio ako ima 
djece. A ako ne bude imao djece, i naslijede ga 
roditelji, onda njegovoj majci pripada trećina. A 
ako ima braće, onda njegovoj majci pripada šestina, 
pošto se izvrši oporuka koju je ostavio ili podmiri 
dug. Vi ne znate ko vam je bliži po koristi, roditelji 
vaši ili sinovi vaši. To je Allahova zapovijed, a 
Allah je, doista, Onaj Koji sve zna i mudar je.

12.	 Vama pripada polovina onoga što ostave supruge 
vaše, ako ne budu imale djece; a ako budu imale 
djece, vama pripada četvrtina onoga što one 
ostave, pošto se izvrši oporuka koju ostave, ili 
podmiri dug; njima pripada četvrtina onoga što 
vi ostavite, ukoliko ne budete imali djece, a ako 
budete imali djece, njima pripada osmina onoga 

ا  مِّمَّ نصَِيبٞ  قۡرَبُونَ وَللِنّسَِاءِٓ 
َ
انِ وَٱلۡ ا ترََكَ ٱلۡوَلَِٰ مِّمَّ لّلِرجَِّالِ نصَِيبٞ 

فۡرُوضٗا ٧ ۚ نصَِيبٗا مَّ وۡ كَثَُ
َ
ا قَلَّ مِنۡهُ أ قۡرَبُونَ مِمَّ

َ
انِ وَٱلۡ ترََكَ ٱلۡوَلَِٰ

وْلوُاْ ٱلۡقُرۡبَٰ وَٱلَۡتَمَٰٰ وَٱلمَۡسَٰكِيُن فَٱرۡزقُوُهُم مِّنۡهُ 
ُ
وَإِذَا حَضََ ٱلۡقِسۡمَةَ أ

عۡرُوفٗا ٨ وَقوُلوُاْ لهَُمۡ قَوۡلٗ مَّ

عَلَيۡهِمۡ  خَافوُاْ  ضِعَفًٰا  ذُرّيَِّةٗ  خَلۡفِهِمۡ  مِنۡ  ترََكُواْ  لوَۡ  ِينَ  ٱلَّ وَلَۡخۡشَ 
َ وَلَۡقُولوُاْ قَوۡلٗ سَدِيدًا ٩ فَلۡيَتَّقُواْ ٱللَّ

كُلوُنَ فِ بُطُونهِِمۡ 
ۡ
مَا يأَ مۡوَلَٰ ٱلَۡتَمَٰٰ ظُلۡمًا إنَِّ

َ
كُلوُنَ أ

ۡ
ِينَ يأَ إنَِّ ٱلَّ

ناَرٗاۖ وسََيَصۡلَوۡنَ سَعِيٗرا ١٠

كُنَّ  فَإنِ   ۚ نثيََيِۡ
ُ
ٱلۡ حَظِّ  مِثۡلُ  كَرِ  للِذَّ وۡلَدِٰكُمۡۖ 

َ
أ فِٓ   ُ ٱللَّ يوُصِيكُمُ 

نسَِاءٓٗ فَوۡقَ ٱثنۡتََيِۡ فَلَهُنَّ ثلُُثَا مَا ترََكَۖ وَإِن كَنتَۡ وَحِٰدَةٗ فَلَهَا ٱلنصِّۡفُۚ 
َّمۡ  ۚ فَإنِ ل ا ترََكَ إنِ كَنَ لَُۥ وَلَٞ دُسُ مِمَّ ِ وَحِٰدٖ مِّنۡهُمَا ٱلسُّ

بوََيۡهِ لكُِّ
َ
وَلِ

ٓۥ إخِۡوَةٞ فَلِمُِّهِ  بوََاهُ فَلِمُِّهِ ٱلثُّلُثُۚ فَإنِ كَنَ لَُ
َ
ٓۥ أ ُۥ وَلَٞ وَوَرثِهَُ يكَُن لَّ

بۡنَاؤٓكُُمۡ لَ 
َ
وۡ دَينٍۡۗ ءَاباَؤٓكُُمۡ وَأ

َ
دُسُۚ مِنۢ بَعۡدِ وَصِيَّةٖ يوُصِ بهَِآ أ ٱلسُّ

َ كَنَ عَليِمًا  ِۗ إنَِّ ٱللَّ قۡرَبُ لَكُمۡ نَفۡعٗاۚ فَريِضَةٗ مِّنَ ٱللَّ
َ
هُمۡ أ يُّ

َ
تدَۡرُونَ أ

حَكِيمٗا ١١

ۚ فَإنِ كَنَ لهَُنَّ  َّهُنَّ وَلَٞ َّمۡ يكَُن ل زۡوَجُٰكُمۡ إنِ ل
َ
۞وَلَكُمۡ نصِۡفُ مَا ترََكَ أ

وۡ دَينٖۡۚ وَلهَُنَّ 
َ
ا ترََكۡنَۚ مِنۢ بَعۡدِ وَصِيَّةٖ يوُصِيَن بهَِآ أ بُعُ مِمَّ وَلَٞ فَلَكُمُ ٱلرُّ

فَلَهُنَّ  وَلَٞ  لَكُمۡ  كَنَ  فَإنِ   ۚ وَلَٞ لَّكُمۡ  يكَُن  َّمۡ  ل إنِ  ترََكۡتُمۡ  ا  مِمَّ بُعُ  ٱلرُّ
دَينٖۡۗ وَإِن كَنَ رجَُلٞ  وۡ 

َ
أ بهَِآ  بَعۡدِ وَصِيَّةٖ توُصُونَ  مِّنۢ  ترََكۡتُمۚ  ا  مِمَّ ٱلثُّمُنُ 

دُسُۚ فَإنِ  ِ وَحِٰدٖ مِّنۡهُمَا ٱلسُّ
خۡتٞ فَلكُِّ

ُ
وۡ أ

َ
خٌ أ

َ
ٓۥ أ ةٞ وَلَُ

َ
وِ ٱمۡرَأ

َ
يوُرَثُ كَلَلَٰةً أ

كَءُٓ فِ ٱلثُّلُثِۚ مِنۢ بَعۡدِ وَصِيَّةٖ يوُصَٰ بهَِآ  كۡثََ مِن ذَلٰكَِ فَهُمۡ شَُ
َ
كَنوُٓاْ أ

ُ عَليِمٌ حَليِمٞ ١٢ ِۗ وَٱللَّ وۡ دَينٍۡ غَيَۡ مُضَارّٖٓۚ وَصِيَّةٗ مِّنَ ٱللَّ
َ
أ
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što vi ostavite nakon što se izvrši oporuka koju 
ostavite, ili podmiri dug. A ako se muškarac ili 
žena, koji nemaju ni djece ni roditelja, budu 
nasljeđivali i budu imali brata ili sestru, onda će 
svako od njih dvoje dobiti šestinu; ako ih bude 
više, oni onda zajednički učestvuju u trećini, 
pošto se izvrši oporuka koja je ostavljena, ili 
podmiri dug, ne oštećujući time bilo koga. To je 
zapovijed Allahova, a Allah je Onaj Koji sve zna 
i Onaj Koji ne žuri s kaznom.

13.	 To su Allahovi propisi, a onoga ko se pokorava 
Allahu i Poslaniku Njegovu On će uvesti u 
džennetske bašče kroz koje teku rijeke i u kojima 
će vječno ostati. To je uspjeh veliki.

14.	 A onoga ko bude nepokoran Allahu i Poslaniku 
Njegovom, te preko granica Njegovih bude 
prelazio, On će uvesti u Vatru u kojoj će vječno 
ostati; njemu pripada patnja ponižavajuća.

15.	 Za one žene iz vaše porodice koje preljubu 
počine, tražite da posvjedoče četverica između 
vas, pa ako posvjedoče protiv njih, držite ih u 
kućama sve dok ih smrt ne umori ili dok im Allah 
neki put ne nađe.

16.	 A ono dvoje koji to učine, izgrdite, pa ako se 
pokaju i poprave, onda ih na miru ostavite. Allah 
je, doista, Onaj Koji stalno prima pokajanja i 
milostiv je.

17.	 Allah prima samo pokajanje onih koji učine 
kakvo loše djelo iz neznanja, a potom se ubrzo 
pokaju. Njima će Allah oprostiti, a Allah je Onaj 
Koji sve zna i mudar je.

18.	 Nema pokajanja onima koji čine loša djela sve 
dok im se ne približi smrt, pa onda govore: “Sad 
se, doista, kajem!”, niti za one koji umru kao 
nevjernici. Njima smo bolnu patnju pripremili.

تٰٖ تَۡريِ مِن  َ وَرسَُولَُۥ يدُۡخِلۡهُ جَنَّ ِۚ وَمَن يطُِعِ ٱللَّ تلِۡكَ حُدُودُ ٱللَّ
نهَۡرُٰ خَلِِٰينَ فيِهَاۚ وَذَلٰكَِ ٱلۡفَوۡزُ ٱلۡعَظِيمُ ١٣

َ
تَۡتهَِا ٱلۡ

فيِهَا  ا  خَلِٰٗ ناَرًا  يدُۡخِلۡهُ  حُدُودَهۥُ  وَيَتَعَدَّ  وَرسَُولَُۥ   َ ٱللَّ يَعۡصِ  وَمَن 
هِيٞن ١٤ وَلَُۥ عَذَابٞ مُّ

رۡبَعَةٗ 
َ
أ عَلَيۡهِنَّ  فَٱسۡتشَۡهِدُواْ  نسَِّائٓكُِمۡ  مِن  ٱلۡفَحِٰشَةَ  تيَِن 

ۡ
يأَ تِٰ  وَٱلَّ

ٱلمَۡوۡتُ  يَتَوَفَّىهُٰنَّ   ٰ ٱلُۡيُوتِ حَتَّ فِ  مۡسِكُوهُنَّ 
َ
فَأ شَهِدُواْ  فَإنِ  مِّنكُمۡۖ 

ُ لهَُنَّ سَبيِلٗ ١٥ وۡ يَۡعَلَ ٱللَّ
َ
أ

عۡرضُِواْ عَنۡهُمَاۗٓ 
َ
صۡلَحَا فَأ

َ
تيَِنٰهَِا مِنكُمۡ فَـَٔاذُوهُمَاۖ فَإنِ تاَباَ وَأ

ۡ
انِ يأَ َ وَٱلَّ

ابٗا رَّحِيمًا ١٦ َ كَنَ توََّ إنَِّ ٱللَّ

مِن  يَتُوبُونَ  ثُمَّ  بَِهَلَٰةٖ  وءَٓ  ٱلسُّ يَعۡمَلوُنَ  ِينَ  للَِّ  ِ ٱللَّ عََ  ٱلتَّوۡبَةُ  إنَِّمَا 
ُ عَليِمًا حَكِيمٗا ١٧ ُ عَلَيۡهِمۡۗ وَكَنَ ٱللَّ وْلَٰٓئكَِ يَتُوبُ ٱللَّ

ُ
قَريِبٖ فَأ

حَدَهُمُ 
َ
أ حَضََ  إذَِا   ٰٓ حَتَّ يّـَِٔاتِ  ٱلسَّ يَعۡمَلوُنَ  ِينَ  للَِّ ٱلتَّوۡبَةُ  وَلَيۡسَتِ 

وْلَٰٓئكَِ 
ُ
أ ارٌۚ  كُفَّ وَهُمۡ  يَمُوتوُنَ  ِينَ  ٱلَّ وَلَ  ٱلۡـَٰٔنَ  تُبۡتُ  إنِِّ  قَالَ  ٱلمَۡوۡتُ 

لِمٗا ١٨
َ
عۡتَدۡناَ لهَُمۡ عَذَاباً أ

َ
أ
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19.	 O vi koji vjerujete, ne dozvoljava vam se da žene 
preko volje njihove u naslijeđe uzimate i da im 
poteškoće pričinjavate s namjerom da nešto od 
onoga što ste im dali prisvojite, osim ako budu 
učinile očiti razvrat. Prema njima se lijepo 
ophodite. A ako prema njima ne osjetite želju, 
pa moguće je da ne volite nešto u čemu je Allah 
veliko dobro dao.

20.	 Ako hoćete jednu suprugu zamijeniti drugom, 
i jednoj od njih dali ste blaga, ne uzimajte od 
toga ništa. Zar da to uzimate čineći potvoru i 
grijeh očiti?!

21.	 Kako biste mogli to i uzeti, kada ste jedno s 
drugim intimni bili i kad su one od vas čvrstu 
obavezu uzele!?

22.	 I ne ženite se onima koje su oženili očevi vaši 
nakon onoga što je bilo - to su bili razvrat, mržnja 
i ružan put.

23.	 Zabranjuju vam se majke vaše, i kćeri vaše, i 
sestre vaše, i sestre očeva vaših, i sestre majki 
vaših, i bratične vaše i sestrične vaše, i pomajke 
vaše, koje su vas dojile, i sestre vaše po mlijeku, 
i majke supruga vaših, i pastorke vaše koje se 
nalaze pod vašim skrbništvom od supruga vaših 
s kojim ste imali intimne odnose; ako s njima 
niste imali intimne odnose, onda vam nije grijeh; 
i supruge vaših rođenih sinova, i da dvije sestre 
sastavite, osim što je ranije bilo! Allah je, doista, 
Onaj Koji oprašta grijehe i milostiv je.

24.	 I zabranjuju vam se udate žene, osim onih koje 
su u vlasništvu vašem. To vam je propis Allahov! 
A ostalo vam je dozvoljeno da želite, svojom 
imovinom da se njima oženite, a ne da blud činite! 
A suprugama vašim s kojima imate bračne odnose 
dajte vjenčane darove kao što je propisano. I nije 
vam grijeh ako se, poslije određenog vjenčanog 

وَلَ  كَرۡهٗاۖ  ٱلنّسَِاءَٓ  ترَِثوُاْ  ن 
َ
أ لَكُمۡ  يَلُِّ  لَ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ هَا  يُّ

َ
أ يَٰٓ

بفَِحِٰشَةٖ  تيَِن 
ۡ
يأَ ن 

َ
أ  ٓ إلَِّ ءَاتيَۡتُمُوهُنَّ  مَآ  ببَِعۡضِ  لَِذۡهَبُواْ  تَعۡضُلوُهُنَّ 

ن تكَۡرَهُواْ 
َ
وهُنَّ بٱِلمَۡعۡرُوفِۚ فَإنِ كَرهِۡتُمُوهُنَّ فَعَسَٰٓ أ بَيّنَِةٖۚ وعََشُِ مُّ

ا كَثيِٗرا ١٩ ُ فيِهِ خَيۡٗ ا وَيَجۡعَلَ ٱللَّ شَيۡـٔٗ

كَنَ زَوۡجٖ وَءَاتيَۡتُمۡ إحِۡدَىهُٰنَّ قنِطَارٗا فَلَ  رَدتُّمُ ٱسۡتبِۡدَالَ زَوۡجٖ مَّ
َ
وَإِنۡ أ

بيِنٗا ٢٠ خُذُونهَُۥ بُهۡتَنٰٗا وَإِثمۡٗا مُّ
ۡ
تأَ

َ
خُذُواْ مِنۡهُ شَيۡـًٔاۚ أ

ۡ
تأَ

خَذۡنَ مِنكُم 
َ
فۡضَٰ بَعۡضُكُمۡ إلَِٰ بَعۡضٖ وَأ

َ
خُذُونهَُۥ وَقَدۡ أ

ۡ
وَكَيۡفَ تأَ

مِّيثَقًٰا غَليِظٗا ٢١

فَۚ إنَِّهُۥ 
وَلَ تنَكِحُواْ مَا نكََحَ ءَاباَؤٓكُُم مِّنَ ٱلنّسَِاءِٓ إلَِّ مَا قَدۡ سَلَ

كَنَ فَحِٰشَةٗ وَمَقۡتٗا وسََاءَٓ سَبيِلً ٢٢

تُٰكُمۡ  وعََمَّ خَوَتٰكُُمۡ 
َ
وَأ وَبَنَاتكُُمۡ  هَتُٰكُمۡ  مَّ

ُ
أ عَلَيۡكُمۡ  حُرّمَِتۡ 

تِٰٓ  ٱلَّ هَتُٰكُمُ  مَّ
ُ
وَأ خۡتِ 

ُ
ٱلۡ وَبَنَاتُ  خِ 

َ
ٱلۡ وَبَنَاتُ  وَخَلَٰتُٰكُمۡ 

ئبُِكُمُ  هَتُٰ نسَِائٓكُِمۡ وَرَبَٰٓ مَّ
ُ
ضَعَٰةِ وَأ خَوَتٰكُُم مِّنَ ٱلرَّ

َ
رۡضَعۡنَكُمۡ وَأ

َ
أ

َّمۡ تكَُونوُاْ  تِٰ دَخَلۡتُم بهِِنَّ فَإنِ ل تِٰ فِ حُجُوركُِم مِّن نسَِّائٓكُِمُ ٱلَّ ٱلَّ
مِنۡ  ِينَ  ٱلَّ بۡنَائٓكُِمُ 

َ
أ وحََلَٰٓئلُِ  عَلَيۡكُمۡ  جُنَاحَ  فَلَ  بهِِنَّ  دَخَلۡتُم 

َ كَنَ  خۡتَيِۡ إلَِّ مَا قَدۡ سَلَفَۗ إنَِّ ٱللَّ
ُ
ن تَۡمَعُواْ بَيَۡ ٱلۡ

َ
صۡلَبٰكُِمۡ وَأ

َ
أ

غَفُورٗا رَّحِيمٗا ٢٣

 ِ ٱللَّ كتَِبَٰ  يمَۡنُٰكُمۡۖ 
َ
أ مَلَكَتۡ  مَا  إلَِّ  ٱلنّسَِاءِٓ  مِنَ  ۞وَٱلمُۡحۡصَنَتُٰ 

مۡوَلٰكُِم 
َ
بأِ تبَۡتَغُواْ  ن 

َ
أ ذَلٰكُِمۡ  وَرَاءَٓ  ا  مَّ لَكُم  حِلَّ 

ُ
وَأ عَلَيۡكُمۡۚ 

جُورهَُنَّ 
ُ
ۡصِنيَِن غَيَۡ مُسَٰفِحِيَنۚ فَمَا ٱسۡتَمۡتَعۡتُم بهِۦِ مِنۡهُنَّ فَـَٔاتوُهُنَّ أ مُّ

فَريِضَةٗۚ وَلَ جُنَاحَ عَلَيۡكُمۡ فيِمَا ترََضَٰيۡتُم بهِۦِ مِنۢ بَعۡدِ ٱلۡفَريِضَةِۚ إنَِّ 
َ كَنَ عَليِمًا حَكِيمٗا ٢٤ ٱللَّ
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dara, s njima nagodite. Allah je, doista, Onaj Koji 
sve zna i mudar je.

25.	 A onaj među vama koji nije dovoljno imućan da se 
oženi slobodnom vjernicom - eto mu one vjernice 
koje su u vašem vlasništvu - a Allah najbolje zna 
vjerovanje vaše - jedni ste od drugih. I ženite se 
njima uz odobrenje vlasnika njihovih, i dajte im 
vjenčane darove kako je lijepo i uobičajeno, ako 
su čedne, a nisu preljubnice, niti tajne ljubavnice. 
A ako one budu udate, pa počine razvrat, neka 
budu kažnjene polovinom kazne propisane za 
slobodne žene. To je za onoga od vas koji se boji 
razvrata, a bolje vam je da se uzdržite, a Allah je 
Onaj Koji oprašta grijehe i milostiv je.

26.	 Allah vam želi objasniti i uputiti vas putevima 
kojima su išli oni prije vas i oprostiti vam. Allah 
je Onaj Koji sve zna i mudar je.

27.	 Allah vam želi oprostiti, a oni koji se za strastima 
svojim povode žele da daleko skrenete.

28.	 Allah vam želi olakšati, a čovjek je stvoren slab.

29.	 O vi koji vjerujete, jedni od drugih na nedozvoljen 
način imanja ne prisvajajte, osim trgovinom uz 
obostrani pristanak, i sami sebe ne ubijajte. Allah 
je, doista, prema vama milostiv.

30.	 Onoga koji to nepravično i nasilno učini, Mi 
ćemo u Vatri pržiti, a to je Allahu lahko.

31.	 Ako se budete klonili velikih grijeha koji su vam 
zabranjeni, Mi ćemo pokriti vaša loša djela i u 
divno mjesto vas uvesti.

32.	 I ne poželite ono čime je Allah neke od vas odlikovao 
nad drugima: muškarcima pripada udio za ono što 
zarade, a ženama udio za ono što one zarade. I molite 
Allaha za obilje Njegovo. Allah, doista, sve dobro zna.

ٱلمُۡؤۡمِنَتِٰ  ٱلمُۡحۡصَنَتِٰ  ينَكِحَ  ن 
َ
أ طَوۡلً  مِنكُمۡ  يسَۡتَطِعۡ  َّمۡ  ل وَمَن 

عۡلَمُ 
َ
أ  ُ وَٱللَّ ٱلمُۡؤۡمِنَتِٰۚ  فَتَيَتٰكُِمُ  مِّن  يمَۡنُٰكُم 

َ
أ مَلَكَتۡ  ا  مَّ فَمِن 

هۡلهِِنَّ وَءَاتوُهُنَّ 
َ
بإِيِمَنٰكُِمۚ بَعۡضُكُم مِّنۢ بَعۡضٖۚ فٱَنكِحُوهُنَّ بإِذِۡنِ أ

خۡدَانٖۚ 
َ
جُورهَُنَّ بٱِلمَۡعۡرُوفِ مُۡصَنَتٍٰ غَيَۡ مُسَٰفِحَتٰٖ وَلَ مُتَّخِذَتِٰ أ

ُ
أ

تَيَۡ بفَِحِٰشَةٖ فَعَلَيۡهِنَّ نصِۡفُ مَا عََ ٱلمُۡحۡصَنَتِٰ 
َ
حۡصِنَّ فَإنِۡ أ

ُ
فَإذَِآ أ

خَيۡٞ  واْ  تصَۡبُِ ن 
َ
وَأ مِنكُمۡۚ  ٱلۡعَنَتَ  خَشَِ  لمَِنۡ  ذَلٰكَِ  ٱلۡعَذَابِۚ  مِنَ 

ُ غَفُورٞ رَّحِيمٞ ٢٥ لَّكُمۡۗ وَٱللَّ

ِينَ مِن قَبۡلكُِمۡ وَيَتُوبَ  َ لَكُمۡ وَيَهۡدِيكَُمۡ سُنََ ٱلَّ ُ لُِبيَِّ يرُيِدُ ٱللَّ
ُ عَليِمٌ حَكِيمٞ ٢٦ عَلَيۡكُمۡۗ وَٱللَّ

ن 
َ
أ هَوَتِٰ  ٱلشَّ يتََّبعُِونَ  ِينَ  ٱلَّ وَيُرِيدُ  عَلَيۡكُمۡ  يَتُوبَ  ن 

َ
أ يرُِيدُ   ُ وَٱللَّ

تمَِيلوُاْ مَيۡلً عَظِيمٗا ٢٧

نسَٰنُ ضَعِيفٗا ٢٨ ن يَُفِّفَ عَنكُمۡۚ وخَُلقَِ ٱلِۡ
َ
ُ أ يرُِيدُ ٱللَّ

ن 
َ
ٓ أ مۡوَلَٰكُم بيَۡنَكُم بٱِلۡبَطِٰلِ إلَِّ

َ
أ كُلُوٓاْ 

ۡ
ِينَ ءَامَنُواْ لَ تأَ هَا ٱلَّ يُّ

َ
أ يَٰٓ

َ كَنَ  نفُسَكُمۡۚ إنَِّ ٱللَّ
َ
تكَُونَ تجَِرَٰةً عَن ترََاضٖ مِّنكُمۡۚ وَلَ تَقۡتُلُوٓاْ أ

بكُِمۡ رحَِيمٗا ٢٩

وَمَن يَفۡعَلۡ ذَلٰكَِ عُدۡوَنٰٗا وَظُلۡمٗا فَسَوۡفَ نصُۡليِهِ ناَرٗاۚ وَكَنَ ذَلٰكَِ عََ 
ِ يسَِيًرا ٣٠ ٱللَّ

سَيّـَِٔاتكُِمۡ  عَنكُمۡ  نكَُفِّرۡ  عَنۡهُ  تُنۡهَوۡنَ  مَا  كَبَائٓرَِ  تَۡتَنبُِواْ  إنِ 
دۡخَلٗ كَريِمٗا ٣١ وَندُۡخِلۡكُم مُّ

ٰ بَعۡضٖۚ لّلِرجَِّالِ نصَِيبٞ  ُ بهِۦِ بَعۡضَكُمۡ عََ لَ ٱللَّ وَلَ تَتَمَنَّوۡاْ مَا فَضَّ
مِن   َ ٱللَّ وسَۡـَٔلوُاْ   ۚ ٱكۡتسََبَۡ ا  مِّمَّ نصَِيبٞ  وَللِنّسَِاءِٓ   ْۖ ٱكۡتسََبُوا ا  مِّمَّ

ءٍ عَليِمٗا ٣٢ َ كَنَ بكُِلِّ شَۡ فَضۡلهِۦِٓۚ إنَِّ ٱللَّ
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33.	 Za sve smo odredili nasljednike u onome što 
ostave roditelji i rođaci, a onima s kojima ste 
vezani ugovorom dajte njihov dio! Allah je, 
doista, svemu svjedok.

34.	 Muškarci su nadređeni i staraju se o ženama zato 
što je Allah odlikovao jedne nad drugima i zato 
što oni troše imetke svoje. Zbog toga su čestite 
žene poslušne i za vrijeme muževljeva odsustva 
čuvaju ono što je Allah odredio da se čuva. One 
čije neposlušnosti se pribojavate vi posavjetujte, 
a onda napustite postelje njihove, pa ih i udarite. 
Ako vam postanu poslušne, protiv njih ništa ne 
činite. Allah je, doista, uzvišen i velik.

35.	 A ako se bojite razdora između njih dvoje, onda 
pošaljite jednog suca iz njegove, a jednog iz njene 
porodice. Ako oni žele izmirenje, Allah će ih 
pomiriti; Allah je, zaista, sveznajući i Onaj Koji 
sve, i u potpunosti, zna.

36.	 I Allahu ibadet činite i ništa Mu ne pridružujte, a 
roditeljima činite dobro, i rođacima, i siročadima, 
i siromasima, i komšiji bližnjem, i komšiji 
daljnjem, i drugu pored sebe, i putniku, i onome 
koji je u vašem posjedu. Allah, doista, ne voli one 
koji se ohole i hvališu.

37.	 To su oni koji škrtare i zapovijedaju drugima da 
budu škrti, i koji kriju ono što im je Allah iz obilja 
Svoga darovao, a Mi smo nevjernicima pripremili 
patnju ponižavajuću.

38.	 I oni koji troše imetke svoje pretvarajući se pred 
ljudima, a u Allaha i onaj svijet ne vjeruju. A 
kome je šejtan drug, to mu je zao drug.

39.	 A šta bi im bilo da u Allaha i Posljednji dan vjeruju 
i da od onoga što im je Allah dao udjeljuju?! A 
Allah o njima sve zna.

عَقَدَتۡ  ِينَ  وَٱلَّ قۡرَبُونَۚ 
َ
وَٱلۡ انِ  ٱلۡوَلَِٰ ترََكَ  ا  مِمَّ مَوَلَِٰ  جَعَلۡنَا   ٖ

وَلكُِّ
ءٖ شَهِيدًا ٣٣ ِ شَۡ

ٰ كُّ َ كَنَ عََ يمَۡنُٰكُمۡ فَـَٔاتوُهُمۡ نصَِيبَهُمۡۚ إنَِّ ٱللَّ
َ
أ

ٰ بَعۡضٖ وَبمَِآ  ُ بَعۡضَهُمۡ عََ لَ ٱللَّ مُٰونَ عََ ٱلنّسَِاءِٓ بمَِا فَضَّ ٱلرجَِّالُ قَوَّ
لٰحَِتُٰ قَنٰتَِتٌٰ حَفِٰظَتٰٞ لّلِۡغَيۡبِ بمَِا حَفِظَ  مۡوَلٰهِِمۡۚ فَٱلصَّ

َ
نفَقُواْ مِنۡ أ

َ
أ

ٱلمَۡضَاجِعِ  فِ  وَٱهۡجُرُوهُنَّ  فَعِظُوهُنَّ  نشُُوزهَُنَّ  تََافوُنَ  تِٰ  وَٱلَّ  ۚ ُ ٱللَّ
كَنَ   َ ٱللَّ إنَِّ  سَبيِلًۗ  عَلَيۡهِنَّ  تَبۡغُواْ  فَلَ  طَعۡنَكُمۡ 

َ
أ فَإنِۡ   ۖ وَٱضِۡبُوهُنَّ

ا كَبيِٗرا ٣٤ عَليِّٗ

هۡلهَِآ 
َ
هۡلهِۦِ وحََكَمٗا مِّنۡ أ

َ
وَإِنۡ خِفۡتُمۡ شِقَاقَ بيَۡنهِِمَا فَٱبۡعَثُواْ حَكَمٗا مِّنۡ أ

َ كَنَ عَليِمًا خَبيِٗرا ٣٥ ُ بيَۡنَهُمَاۗٓ إنَِّ ٱللَّ إنِ يرُِيدَآ إصِۡلَحٰٗا يوُفَّقِِ ٱللَّ

وَبذِِي  إحِۡسَٰنٗا  ينِۡ  وَبٱِلۡوَلَِٰ اۖ  شَيۡـٔٗ بهِۦِ  تشُِۡكُواْ  وَلَ   َ ٱللَّ ۞وَٱعۡبُدُواْ 
ٱلُۡنُبِ  وَٱلَۡارِ  ٱلۡقُرۡبَٰ  ذيِ  وَٱلَۡارِ  وَٱلمَۡسَٰكِيِن  وَٱلَۡتَمَٰٰ  ٱلۡقُرۡبَٰ 
َ لَ  يمَۡنُٰكُمۡۗ إنَِّ ٱللَّ

َ
بيِلِ وَمَا مَلَكَتۡ أ احِبِ بٱِلَۡنۢبِ وَٱبنِۡ ٱلسَّ وَٱلصَّ

يُبُِّ مَن كَنَ مُۡتَالٗ فَخُورًا ٣٦

 ُ مُرُونَ ٱلنَّاسَ بٱِلُۡخۡلِ وَيَكۡتُمُونَ مَآ ءَاتىَهُٰمُ ٱللَّ
ۡ
ِينَ يَبۡخَلوُنَ وَيَأ ٱلَّ

هِينٗا ٣٧ عۡتَدۡناَ للِۡكَفِٰرِينَ عَذَابٗا مُّ
َ
مِن فَضۡلهِِۗۦ وَأ

بٱِلَۡوۡمِ  وَلَ   ِ بٱِللَّ يؤُۡمِنُونَ  وَلَ  ٱلنَّاسِ  رئِاَءَٓ  مۡوَلٰهَُمۡ 
َ
أ ينُفِقُونَ  ِينَ  وَٱلَّ

يۡطَنُٰ لَُۥ قَريِنٗا فَسَاءَٓ قَريِنٗا ٣٨ خِرِۗ وَمَن يكَُنِ ٱلشَّ
ٓ
ٱلۡ

 ۚ ُ ا رَزقََهُمُ ٱللَّ نفَقُواْ مِمَّ
َ
وَأ خِرِ 

ٓ
ِ وَٱلَۡوۡمِ ٱلۡ وَمَاذَا عَلَيۡهِمۡ لوَۡ ءَامَنُواْ بٱِللَّ

ُ بهِِمۡ عَليِمًا ٣٩ وَكَنَ ٱللَّ
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40.	 Zaista Allah ni trunku nepravde ne čini, pa ako to 
bude dobro djelo, On će ga umnogostručiti i od 
Sebe nagradu veliku dati.

41.	 A šta će tek biti kada iz svakoga naroda dovedemo 
svjedoka, a i tebe dovedemo da o ovima svjedočiš?!

42.	 Taj dan će poželjeti oni koji nisu vjerovali i koji su 
se protiv Poslanika dizali da zemlja nad njima bude 
poravnana, a od Allaha nijednu riječ neće moći sakriti.

43.	 O vi koji vjerujete, ne pristupajte namazu pijani, dok 
ne budete znali šta govorite, niti kada ste džunubi, 
osim kao prolaznici, sve dok se ne okupate. A ako 
ste bolesni, ili na putu, ili ako je neko od vas došao 
iz nužnika, ili ako ste imali odnos sa suprugama, 
a ne nađete vode, onda dlanovima čistu zemlju 
dotaknite i lica svoja i ruke svoje potarite. Allah je, 
doista, Onaj Koji stalno grijehe poništava i oprašta.

44.	 Zar ne vidiš kako oni kojima je dat udio u Knjizi 
kupuju zabludu i žele da vi s Pravog puta skrenete?!

45.	 Allah najbolje poznaje neprijatelje vaše; Allah je 
dovoljan zaštitnik i Allah je dovoljan pomagač.

46.	 Onima koji su judejstvo prihvatili, koji izvrću smisao 
riječi govoreći: “Čujemo, ali se ne pokoravamo!” 
i: “Slušaj, dabogda ne čuo!” i: ”Čuvaj nas!”, 
prevrćući jezicima svojim i huleći vjeru, bolje bi 
bilo i ispravnije da kažu: “Slušamo i pokoravamo 
se!” i: “Slušaj!” i: “Pogledaj na nas!” Ali, Allah je 
njih zbog nevjerovanja njihova prokleo i malo ko 
od njih vjeruje.[1]

وَيُؤۡتِ مِن  يضَُعِٰفۡهَا  حَسَنَةٗ  تكَُ  ةٖۖ وَإِن  ذَرَّ مِثۡقَالَ  يَظۡلمُِ  لَ   َ إنَِّ ٱللَّ
جۡرًا عَظِيمٗا ٤٠

َ
نهُۡ أ ُ لَّ

ؤُلَءِٓ شَهِيدٗا ٤١ ٰ هَٰٓ بشَِهِيدٖ وجَِئۡنَا بكَِ عََ ةِ ۢ مَّ
ُ
ِ أ

فَكَيۡفَ إذَِا جِئۡنَا مِن كُّ

رۡضُ وَلَ 
َ
ىٰ بهِِمُ ٱلۡ ِينَ كَفَرُواْ وعََصَوُاْ ٱلرَّسُولَ لوَۡ تسَُوَّ يوَۡمَئذِٖ يوََدُّ ٱلَّ

َ حَدِيثٗا ٤٢ يكَۡتُمُونَ ٱللَّ

ٰ تَعۡلَمُواْ مَا  نتُمۡ سُكَرَٰىٰ حَتَّ
َ
لَوٰةَ وَأ ِينَ ءَامَنُواْ لَ تَقۡرَبُواْ ٱلصَّ هَا ٱلَّ يُّ

َ
أ يَٰٓ

رۡضَٰٓ  ْۚ وَإِن كُنتُم مَّ ٰ تَغۡتسَِلوُا تَقُولوُنَ وَلَ جُنُبًا إلَِّ عَبرِيِ سَبيِلٍ حَتَّ
وۡ لَمَٰسۡتُمُ ٱلنّسَِاءَٓ فَلَمۡ 

َ
حَدٞ مِّنكُم مِّنَ ٱلۡغَائٓطِِ أ

َ
وۡ جَاءَٓ أ

َ
ٰ سَفَرٍ أ وۡ عََ

َ
أ

يدِۡيكُمۡۗ 
َ
وَأ بوِجُُوهكُِمۡ  فَٱمۡسَحُواْ  طَيّبِٗا  صَعيِدٗا  مُواْ  فَتَيَمَّ مَاءٓٗ  تَِدُواْ 

ا غَفُورًا ٤٣ َ كَنَ عَفُوًّ إنَِّ ٱللَّ

لَلَٰةَ  ٱلضَّ ونَ  يشَۡتَُ ٱلۡكِتَبِٰ  مِّنَ  نصَِيبٗا  وتوُاْ 
ُ
أ ِينَ  ٱلَّ إلَِ  ترََ  لمَۡ 

َ
أ

بيِلَ ٤٤ ن تضَِلُّواْ ٱلسَّ
َ
وَيُرِيدُونَ أ

ِ نصَِيٗرا ٤٥ ِ وَلِّٗا وَكَفَٰ بٱِللَّ عۡدَائٓكُِمۡۚ وَكَفَٰ بٱِللَّ
َ
عۡلَمُ بأِ

َ
ُ أ وَٱللَّ

سَمِعۡنَا  وَيَقُولوُنَ  وَاضِعِهۦِ  مَّ عَن  ٱلۡكَمَِ  يَُرّفِوُنَ  هَادُواْ  ِينَ  ٱلَّ مِّنَ 
لسِۡنتَهِِمۡ وَطَعۡنٗا فِ ٱلّدِينِۚ 

َ
بأِ لََّاۢ  وَرَعِٰنَا  وعََصَيۡنَا وَٱسۡمَعۡ غَيَۡ مُسۡمَعٖ 

قۡوَمَ 
َ
َّهُمۡ وَأ ا ل طَعۡنَا وَٱسۡمَعۡ وَٱنظُرۡناَ لَكَنَ خَيۡٗ

َ
هُمۡ قاَلوُاْ سَمِعۡنَا وَأ نَّ

َ
وَلوَۡ أ

ُ بكُِفۡرهِمِۡ فَلَ يؤُۡمِنُونَ إلَِّ قَليِلٗ ٤٦ وَلَكِٰن لَّعَنَهُمُ ٱللَّ
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[1]	 Kratki komentar: Među jevrejima ima loših ljudi koji mijenjaju govor koji im je Allah objavio, pa mu daju izvankontekstualni smisao, 
i Poslaniku govore, kada im nešto kaže da urade: “Čujemo te, ali ti se ne pokoravamo”, i ismijavajući se, govore: “Slušaj šta kažemo, 
sluh izgubio.” I obmanjuju ljude riječima: “Ra’ina”, navodeći ih da pomisle kako ti oni govore da im posvetiš pažnju, a ustvari time 
žele reći da si malouman. Krive svoje jezike doveći protiv Poslanika, sallallahu alejhi ve sellem, i vrijeđaju vjeru. Da su rekli: “Čujemo 
šta kažeš i pokoravamo se”, umjesto što su rekli: “Čujemo te, ali ti se ne pokoravamo”, i da su umjesto: “Slušaj šta kažemo, sluh 
izgubio”, rekli: “Poslušaj nas”, i da su umjesto: “Maloumno”, rekli: “Sačekaj nas”, bilo bi im bolje i pravednije, jer je u tome lijep 
edeb koji dolikuje ophođenju prema Poslaniku, sallallahu alejhi ve sellem. Ali njih je Allah prokleo, pa ih je udaljio od Svoje milosti 
zbog njihovog nevjerstva, tako da ne vjeruju vjerovanjem koje će im koristiti.
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47.	 O vi kojima je Knjiga data, povjerujte u ovo što 
objavljujemo potvrđujući ono što već imate, prije 
nego što crte lica izbrišemo i vratimo ih nazad ili ih 
prokunemo kao što smo prokleli one koji nisu subotu 
poštivali, a zapovijest Allahova biva izvršena.

48.	 Allah, doista, neće oprostiti da se Njemu išta u 
obožavanju pridružuje, a oprostit će sve mimo toga, 
kome On hoće! A onaj ko drugog Allahu u obožavanju 
pridružuje, taj čini potvoru i grijeh veliki.

49.	 Zar ne vidiš one koji sebe smatraju od grijeha 
čistim?! Međutim, Allah čisti od grijeha koga 
hoće i nikome se neće, ni koliko nit na hurminoj 
košpici, nepravda učiniti.

50.	 Pogledaj kako izmišljaju laž o Allahu! To je 
Allahu dovoljno kao jasan grijeh.

51.	 Zar ne vidiš one kojima je dat udio u Knjizi kako 
u magiju i taguta - šejtana vjeruju, a onima koji 
ne vjeruju govore: “Ovi su na ispravnijem putu 
od onih koji vjeruju.”

52.	 To su oni koje je Allah prokleo, a ti nećeš naći da 
će pomagača imati onaj koga je Allah prokleo.

53.	 Da možda oni nemaju kakav udio u vlasti?! A da 
imaju, oni ljudima ništa - ni koliko udubljenje na 
hurminoj košpici - ne bi dali.

54.	 I zar ljudima zavide na onome što im je Allah dao iz 
obilja svoga?! A Mi smo potomcima Ibrahimovim 
Knjigu i mudrost dali, i dali smo im veliku vlast.

55.	 Pa, bilo ih je koji su vjerovali, a bilo je i onih koji 
su od toga odvraćali. A džehennem je dovoljan 
kao oganj užareni.

56.	 Doista, one koji ne vjeruju u ajete i znakove Naše 
Mi ćemo u Vatru baciti, pa kada god im se kože 

مَعَكُم  لمَِّا  قٗا  مُصَدِّ لۡاَ  نزََّ بمَِا  ءَامِنُواْ  ٱلۡكِتَبَٰ  وتوُاْ 
ُ
أ ِينَ  ٱلَّ هَا  يُّ

َ
أ يَٰٓ

وۡ نلَۡعَنَهُمۡ كَمَا لَعَنَّآ 
َ
دۡباَرهَِآ أ

َ
ٰٓ أ هَا عََ ن نَّطۡمِسَ وجُُوهٗا فَنَُدَّ

َ
مِّن قَبۡلِ أ

ِ مَفۡعُولً ٤٧ مۡرُ ٱللَّ
َ
بۡتِۚ وَكَنَ أ صۡحَبَٰ ٱلسَّ

َ
أ

كَ بهِۦِ وَيَغۡفِرُ مَا دُونَ ذَلٰكَِ لمَِن يشََاءُٓۚ وَمَن  ن يشَُۡ
َ
َ لَ يَغۡفِرُ أ إنَِّ ٱللَّ

ىٰٓ إثِۡمًا عَظِيمًا ٤٨ ِ فَقَدِ ٱفۡتََ يشُۡكِۡ بٱِللَّ

ُ يزَُكِّ مَن يشََاءُٓ وَلَ يُظۡلَمُونَ  نفُسَهُمۚ بلَِ ٱللَّ
َ
ونَ أ ِينَ يزَُكُّ لمَۡ ترََ إلَِ ٱلَّ

َ
أ

فَتيِلً ٤٩

بيِنًا ٥٠ ِ ٱلۡكَذِبَۖ وَكَفَٰ بهِۦِٓ إثِمۡٗا مُّ ونَ عََ ٱللَّ ٱنظُرۡ كَيۡفَ يَفۡتَُ

غُٰوتِ  بۡتِ وَٱلطَّ وتوُاْ نصَِيبٗا مِّنَ ٱلۡكِتَبِٰ يؤُۡمِنُونَ بٱِلِۡ
ُ
ِينَ أ لمَۡ ترََ إلَِ ٱلَّ

َ
أ

ِينَ ءَامَنُواْ سَبيِلً ٥١ هۡدَىٰ مِنَ ٱلَّ
َ
ؤُلَءِٓ أ ِينَ كَفَرُواْ هَٰٓ وَيَقُولوُنَ للَِّ

ُ فَلَن تَِدَ لَُۥ نصَِيًرا ٥٢ ۖ وَمَن يلَۡعَنِ ٱللَّ ُ ِينَ لَعَنَهُمُ ٱللَّ وْلَٰٓئكَِ ٱلَّ
ُ
أ

مۡ لهَُمۡ نصَِيبٞ مِّنَ ٱلمُۡلۡكِ فَإذِٗا لَّ يؤُۡتوُنَ ٱلنَّاسَ نقَِيًرا ٥٣
َ
أ

ُ مِن فَضۡلهِِۖۦ فَقَدۡ ءَاتيَۡنَآ ءَالَ  ٰ مَآ ءَاتىَهُٰمُ ٱللَّ مۡ يَۡسُدُونَ ٱلنَّاسَ عََ
َ
أ

لۡكً عَظِيمٗا ٥٤ إبِرَۡهٰيِمَ ٱلۡكِتَبَٰ وَٱلۡكِۡمَةَ وَءَاتَيۡنَهُٰم مُّ

ن صَدَّ عَنۡهُۚ وَكَفَٰ بَِهَنَّمَ سَعِيًرا ٥٥ نۡ ءَامَنَ بهِۦِ وَمِنۡهُم مَّ فَمِنۡهُم مَّ

بـَِٔايَتٰنَِا سَوۡفَ نصُۡليِهِمۡ ناَرٗا كَُّمَا نضَِجَتۡ جُلوُدُهُم  ِينَ كَفَرُواْ  إنَِّ ٱلَّ
َ كَنَ عَزيِزًا حَكِيمٗا ٥٦ لۡنَهُٰمۡ جُلوُدًا غَيۡهََا لَِذُوقوُاْ ٱلۡعَذَابَۗ إنَِّ ٱللَّ بدََّ
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ispeku, zamijenit ćemo ih drugim kožama, kako 
bi patnju osjetili. Allah je, doista, silan i mudar.

57.	 A one koji vjeruju i dobra djela čine Mi ćemo 
uvesti u džennetske bašče kroz koje rijeke teku. 
Tamo će zauvijek ostati i supruge očišćene u njima 
imati; i u debelu hladovinu ćemo ih uvesti.

58.	 Allah vam, doista, naređuje da emanete date 
onima kojima pripadaju, a kada ljudima sudite 
- da pravedno sudite. Savjet Allahov je, uistinu, 
divan i Allah je, doista, Onaj Koji sve čuje i Onaj 
Koji sve vidi.

59.	 O vi koji vjerujete, pokoravajte se Allahu i 
pokoravajte se Poslaniku i nadležnim između vas. 
A ako se u nečemu ne slažete, obratite se Allahu i 
Poslaniku, ako vjerujete u Allaha i Posljednji dan. 
To je bolje i posljedice su ljepše.

60.	 Zar ne vidiš one koji tvrde da vjeruju u ono što je 
objavljeno tebi i u ono što je objavljeno prije tebe 
kako žele da im se pred tagutom - lažnim sudijom 
sudi, iako im je naređeno da u njega ne vjeruju?! 
A šejtan samo želi da ih u veliku zabludu navede.

61.	 I kada im se kaže: “Pristupite ovome što je Allah 
objavio i pristupite Poslaniku”, vidiš licemjere 
kako se od tebe sasvim okreću.

62.	 A šta će tek biti kada ih pogodi nevolja zbog djela 
ruku njihovih, pa ti dođu zaklinjući se Allahom: 
«Mi smo samo htjeli da dobro i pravo učinimo.«

63.	 To su oni za koje Allah zna šta je u srcima njihovim, 
pa okreni se od njih i savjetuj ih, i reci im ono što 
će ih dirnuti.

64.	 A mi nismo nijednog poslanika poslali, osim da bi 
mu se pokoravalo uz Allahovo odobrenje. A da ti 
oni dođu kada sami sebi nepravdu učine i zamole 

مِن  تَۡريِ  تٰٖ  جَنَّ سَنُدۡخِلُهُمۡ  لٰحَِتِٰ  ٱلصَّ وعََمِلوُاْ  ءَامَنُواْ  ِينَ  وَٱلَّ
وَندُۡخِلُهُمۡ  رَةۖٞ  طَهَّ زۡوَجٰٞ مُّ

َ
أ َّهُمۡ فيِهَآ  ل بدَٗاۖ 

َ
أ نهَۡرُٰ خَلِِٰينَ فيِهَآ 

َ
ٱلۡ تَۡتهَِا 

ظِلّٗ ظَليِلً ٥٧

هۡلهَِا وَإِذَا حَكَمۡتُم بَيَۡ 
َ
مَنَٰتِٰ إلَِٰٓ أ

َ
واْ ٱلۡ ن تؤَُدُّ

َ
مُركُُمۡ أ

ۡ
َ يأَ ۞إنَِّ ٱللَّ

َ كَنَ  ا يعَِظُكُم بهِۦِٓۗ إنَِّ ٱللَّ َ نعِِمَّ ن تَۡكُمُواْ بٱِلۡعَدۡلِۚ إنَِّ ٱللَّ
َ
ٱلنَّاسِ أ

سَمِيعَاۢ بصَِيٗرا ٥٨

مۡرِ مِنكُمۡۖ 
َ
وْلِ ٱلۡ

ُ
طِيعُواْ ٱلرَّسُولَ وَأ

َ
َ وَأ طِيعُواْ ٱللَّ

َ
ِينَ ءَامَنُوٓاْ أ هَا ٱلَّ يُّ

َ
أ يَٰٓ

 ِ ِ وَٱلرَّسُولِ إنِ كُنتُمۡ تؤُۡمِنُونَ بٱِللَّ ءٖ فَرُدُّوهُ إلَِ ٱللَّ فَإنِ تنََزٰعَۡتُمۡ فِ شَۡ
ويِلً ٥٩

ۡ
حۡسَنُ تأَ

َ
خِرِۚ ذَلٰكَِ خَيۡٞ وَأ

ٓ
وَٱلَۡوۡمِ ٱلۡ

نزِلَ مِن 
ُ
نزِلَ إلَِۡكَ وَمَآ أ

ُ
هُمۡ ءَامَنُواْ بمَِآ أ نَّ

َ
ِينَ يزَعُۡمُونَ أ لمَۡ ترََ إلَِ ٱلَّ

َ
أ

ن يكَۡفُرُواْ 
َ
مِرُوٓاْ أ

ُ
غُٰوتِ وَقَدۡ أ ن يَتَحَاكَمُوٓاْ إلَِ ٱلطَّ

َ
قَبۡلكَِ يرُِيدُونَ أ

ن يضُِلَّهُمۡ ضَلَلَٰۢ بعَِيدٗا ٦٠
َ
يۡطَنُٰ أ بهِِۖۦ وَيُرِيدُ ٱلشَّ

يتَۡ ٱلمُۡنَفِٰقِيَن 
َ
ُ وَإِلَ ٱلرَّسُولِ رَأ نزَلَ ٱللَّ

َ
وَإِذَا قيِلَ لهَُمۡ تَعَالوَۡاْ إلَِٰ مَآ أ

ونَ عَنكَ صُدُودٗا ٦١ يصَُدُّ

يدِۡيهِمۡ ثُمَّ جَاءُٓوكَ يَۡلفُِونَ 
َ
مَتۡ أ صِيبَةُۢ بمَِا قَدَّ صَبَٰتۡهُم مُّ

َ
فَكَيۡفَ إذَِآ أ

ٓ إحِۡسَٰنٗا وَتوَۡفيِقًا ٦٢ رَدۡنآَ إلَِّ
َ
ِ إنِۡ أ بٱِللَّ

عۡرضِۡ عَنۡهُمۡ وعَِظۡهُمۡ وَقلُ 
َ
ُ مَا فِ قُلوُبهِِمۡ فَأ ِينَ يَعۡلَمُ ٱللَّ وْلَٰٓئكَِ ٱلَّ

ُ
أ

نفُسِهِمۡ قَوۡلَۢ بلَيِغٗا ٦٣
َ
َّهُمۡ فِٓ أ ل

لَمُوٓاْ  ظَّ إذِ  هُمۡ  نَّ
َ
أ وَلوَۡ   ِۚ ٱللَّ بإِذِۡنِ  لُِطَاعَ  إلَِّ  رَّسُولٍ  مِن  رسَۡلۡنَا 

َ
أ وَمَآ 

 َ َ وَٱسۡتَغۡفَرَ لهَُمُ ٱلرَّسُولُ لوَجََدُواْ ٱللَّ نفُسَهُمۡ جَاءُٓوكَ فَٱسۡتَغۡفَرُواْ ٱللَّ
َ
أ

ابٗا رَّحِيمٗا ٦٤ توََّ
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Allaha da im oprosti, pa da i Poslanik zamoli da 
im se oprosti, oni bi vidjeli da Allah, doista, prima 
pokajanje i da je milostiv.

65.	 I, tako Mi Gospodara tvoga, oni neće vjerovati 
dok za sudiju u sporovima međusobnim tebe ne 
prihvate, a potom u dušama svojim tegobe ne osjete 
za ono što si odredio i sasvim se ne predaju!

66.	 I da smo Mi njima propisali “da sami sebe 
poubijate!” ili “da se iselite iz svoga zavičaja!”, 
malo ko od njih bi to učinio! A kada bi onako 
kako im se savjetuje postupili, bilo bi im bolje i u 
vjeri čvršće.

67.	 I tada bismo im Mi, od Nas, veliku nagradu dali.

68.	 I na Pravi put bismo ih uputili.

69.	 Oni koji su pokorni Allahu i Poslaniku bit će u 
društvu onih koje je Allah blagodario: vjerovjesnika, 
onih koji srcem iskreno i u potpunosti vjeruju i 
šehida i čestitih ljudi, a divno li je to društvo!

70.	 To obilje je od Allaha i dovoljno je da Allah sve to 
dobro zna.

71.	 O vi koji vjerujete, budite oprezni i idite u borbu 
u grupama, ili odjednom svi.

72.	 Među vama ima, doista, onih koji će oklijevati, 
pa će, ako vas pogodi nevolja, takav reći: “Sam 
Allah me blagodario što s njima nisam bio.”

73.	 A ako vas od Allaha dobro zadesi, on će, kao da 
između vas i njega nije bilo prijateljstva, sigurno 
reći: “Kamo sreće da sam s njima bio, veliki 
plijen bih dobio!?”

74.	 I neka se zato na Allahovu putu vjernici bore 
protiv onih koji život na ovome svijetu kupuju za 

ٰ يَُكِّمُوكَ فيِمَا شَجَرَ بيَۡنَهُمۡ ثُمَّ لَ يَِدُواْ  فَلَ وَرَبّكَِ لَ يؤُۡمِنُونَ حَتَّ
ا قَضَيۡتَ وَيسَُلّمُِواْ تسَۡليِمٗا ٦٥ نفُسِهِمۡ حَرجَٗا مِّمَّ

َ
فِٓ أ

ا  وِ ٱخۡرجُُواْ مِن دِيَرِٰكُم مَّ
َ
نفُسَكُمۡ أ

َ
نِ ٱقۡتُلُوٓاْ أ

َ
نَّا كَتَبۡنَا عَلَيۡهِمۡ أ

َ
وَلوَۡ أ

ا  مَا يوُعَظُونَ بهِۦِ لَكَنَ خَيۡٗ هُمۡ فَعَلوُاْ  نَّ
َ
وَلوَۡ أ مِّنۡهُمۡۖ  إلَِّ قَليِلٞ  فَعَلوُهُ 

شَدَّ تثَۡبيِتٗا ٦٦
َ
َّهُمۡ وَأ ل

جۡرًا عَظِيمٗا ٦٧
َ
آ أ نَّ ُ تَيۡنَهُٰم مِّن لَّ

ٓ وَإِذٗا لَّ

سۡتَقِيمٗا ٦٨ وَلهََدَينَۡهُٰمۡ صِرَطٰٗا مُّ

مِّنَ  عَلَيۡهِم   ُ ٱللَّ نۡعَمَ 
َ
أ ِينَ  ٱلَّ مَعَ  وْلَٰٓئكَِ 

ُ
فَأ وَٱلرَّسُولَ   َ ٱللَّ يطُِعِ  وَمَن 

وْلَٰٓئكَِ رَفيِقٗا ٦٩
ُ
لٰحِِيَنۚ وحََسُنَ أ هَدَاءِٓ وَٱلصَّ يقِيَن وَٱلشُّ دِّ ٱلنَّبيِّـِنَۧ وَٱلصِّ

ِ عَليِمٗا ٧٠ ِۚ وَكَفَٰ بٱِللَّ ذَلٰكَِ ٱلۡفَضۡلُ مِنَ ٱللَّ

وِ ٱنفِرُواْ جَِيعٗا ٧١
َ
ِينَ ءَامَنُواْ خُذُواْ حِذۡرَكُمۡ فَٱنفِرُواْ ثُبَاتٍ أ هَا ٱلَّ يُّ

َ
أ يَٰٓ

 ُ نۡعَمَ ٱللَّ
َ
صِيبَةٞ قَالَ قَدۡ أ صَبَٰتۡكُم مُّ

َ
ئََّ فَإنِۡ أ ُبَطِّ وَإِنَّ مِنكُمۡ لمََن لَّ

عَهُمۡ شَهِيدٗا ٧٢ كُن مَّ
َ
َّ إذِۡ لمَۡ أ عََ

بيَۡنَكُمۡ  تكَُنۢ  َّمۡ  ل ن 
َ
كَأ لََقُولَنَّ   ِ ٱللَّ مِّنَ  فَضۡلٞ  صَبَٰكُمۡ 

َ
أ وَلَئنِۡ 

فوُزَ فَوۡزًا عَظِيمٗا ٧٣
َ
ةٞ يَلَٰيۡتنَِ كُنتُ مَعَهُمۡ فَأ وَبَيۡنَهُۥ مَوَدَّ

وَمَن  خِرَةِۚ 
ٓ
نۡيَا بٱِلۡ ٱلدُّ ونَ ٱلَۡيَوٰةَ  ِينَ يشَُۡ ٱلَّ  ِ ۞فَلۡيُقَتٰلِۡ فِ سَبيِلِ ٱللَّ

جۡرًا عَظِيمٗا ٧٤
َ
وۡ يَغۡلبِۡ فَسَوۡفَ نؤُۡتيِهِ أ

َ
ِ فَيُقۡتَلۡ أ يقَُتٰلِۡ فِ سَبيِلِ ٱللَّ
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onaj svijet, a onoga ko se na Allahovu putu bori, 
pa pogine ili pobijedi, Mi ćemo, sigurno, velikom 
nagradom nagraditi.

75.	 Šta je s vama pa se ne borite na Allahovom putu za 
nemoćne; za muškarce, žene i djecu koji govore: 
“Gospodaru naš, izbavi nas iz ovoga grada čiji su 
stanovnici nasilnici, odredi nam zaštitnika i daj 
nam pomagača!”

76.	 Oni koji vjeruju bore se na Allahovom putu, a oni 
koji ne vjeruju bore se na putu taguta - šejtana. 
Zato se borite protiv štićenika šejtanovih, a šejtanovo 
lukavstvo, doista, je slabo.

77.	 Zar nisi vidio one kojima je rečeno: “K sebi ruke 
svoje, već namaz obavljajte i zekat dajite.” A kada im 
bi propisana borba, odjednom se grupa njih poboja 
ljudi, kao što se Allaha boji, ili još više, i rekoše: 
“Gospodaru naš, zašto si nam borbu propisao? Da 
si nam to do određenog vremena odgodio?” Reci: 
“Uživanje na dunjaluku je kratko, a onaj svijet je 
bolji za bogobojazne.” A vama, ni koliko nit na 
hurminoj košpici, nepravda neće biti učinjena.

78.	 Gdje god bili, stići će vas smrt, pa makar bili i u 
kulama visokim! Ako ih zadesi kakvo dobro, oni 
kažu: “To je od Allaha!”, a ako ih zadesi kakvo 
zlo, oni govore: “To je od tebe!” Reci: “Sve je od 
Allaha!” Pa šta je s ovim ljudima?! Oni kao da ne 
razumiju šta im se govori.

79.	 Dobro koje te zadesi, to je od Allaha, a zlo koje 
te zadesi, to je od tebe. Mi smo te kao poslanika 
ljudima poslali, a Allah je dovoljan svjedok.

80.	 Ko se pokori Poslaniku, pokorio se i Allahu, a ko se 
okrene, pa Mi te nismo poslali da im čuvar budeš.

81.	 Oni govore: “Pokoravamo se!”, a kada od tebe odu, 
neki od njih noću smišljaju drugačije nego što ti 

ٱلرجَِّالِ  مِنَ  وَٱلمُۡسۡتَضۡعَفِيَن   ِ ٱللَّ سَبيِلِ  فِ  تقَُتٰلِوُنَ  لَ  لَكُمۡ  وَمَا 
المِِ  خۡرجِۡنَا مِنۡ هَذِٰهِ ٱلۡقَرۡيَةِ ٱلظَّ

َ
ِينَ يَقُولوُنَ رَبَّنَآ أ وَٱلنّسَِاءِٓ وَٱلوۡلِۡدَنِٰ ٱلَّ

نكَ نصَِيًرا ٧٥ ُ اَ مِن لَّ نكَ وَلِّٗا وَٱجۡعَل لَّ ُ اَ مِن لَّ هۡلُهَا وَٱجۡعَل لَّ
َ
أ

فِ  يقَُتٰلِوُنَ  كَفَرُواْ  ِينَ  وَٱلَّ  ِۖ ٱللَّ سَبيِلِ  فِ  يقَُتٰلِوُنَ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ
كَنَ  يۡطَنِٰ  ٱلشَّ كَيۡدَ  إنَِّ  يۡطَنِٰۖ  ٱلشَّ وۡلَِاءَٓ 

َ
أ فَقَتٰلُِوٓاْ  غُٰوتِ  ٱلطَّ سَبيِلِ 

ضَعِيفًا ٧٦

وَءَاتوُاْ  لَوٰةَ  ٱلصَّ قيِمُواْ 
َ
وَأ يدِۡيكَُمۡ 

َ
أ وٓاْ  كُفُّ لهَُمۡ  قيِلَ  ِينَ  ٱلَّ إلَِ  ترََ  لمَۡ 

َ
أ

ٱلنَّاسَ  يَۡشَوۡنَ  مِّنۡهُمۡ  فَريِقٞ  إذَِا  ٱلۡقِتَالُ  عَلَيۡهِمُ  كُتبَِ  ا  فَلَمَّ كَوٰةَ  ٱلزَّ
شَدَّ خَشۡيَةٗۚ وَقَالوُاْ رَبَّنَا لمَِ كَتَبۡتَ عَلَيۡنَا ٱلۡقِتَالَ لوَۡلَٓ 

َ
وۡ أ

َ
ِ أ كَخَشۡيَةِ ٱللَّ

خِرَةُ خَيۡٞ لمَِّنِ ٱتَّقَٰ 
ٓ
نۡيَا قَليِلٞ وَٱلۡ جَلٖ قَريِبٖۗ قُلۡ مَتَعُٰ ٱلدُّ

َ
رۡتَنَآ إلَِٰٓ أ خَّ

َ
أ

وَلَ تُظۡلَمُونَ فَتيِلً ٧٧

وَإِن  شَيَّدَةٖۗ  مُّ برُُوجٖ  فِ  كُنتُمۡ  وَلوَۡ  ٱلمَۡوۡتُ  مُ  يدُۡركِكُّ تكَُونوُاْ  يۡنَمَا 
َ
أ

ِۖ وَإِن تصُِبۡهُمۡ سَيّئَِةٞ يَقُولوُاْ  تصُِبۡهُمۡ حَسَنَةٞ يَقُولوُاْ هَذِٰهۦِ مِنۡ عِندِ ٱللَّ
لَ  ٱلۡقَوۡمِ  ؤُلَءِٓ  هَٰٓ فَمَالِ   ِۖ ٱللَّ عِندِ  مِّنۡ   ٞ كُّ قُلۡ  عِندِكَۚ  مِنۡ  هَذِٰهۦِ 

يكََادُونَ يَفۡقَهُونَ حَدِيثٗا ٧٨

صَابكََ مِن سَيّئَِةٖ فَمِن نَّفۡسِكَۚ 
َ
ِۖ وَمَآ أ صَابكََ مِنۡ حَسَنَةٖ فَمِنَ ٱللَّ

َ
آ أ مَّ

ِ شَهِيدٗا ٧٩ رسَۡلۡنَكَٰ للِنَّاسِ رسَُولٗۚ وَكَفَٰ بٱِللَّ
َ
وَأ

عَلَيۡهِمۡ  رسَۡلۡنَكَٰ 
َ
أ فَمَآ   ٰ توََلَّ وَمَن   ۖ َ ٱللَّ طَاعَ 

َ
أ فَقَدۡ  ٱلرَّسُولَ  يطُِعِ  ن  مَّ

حَفِيظٗا ٨٠

غَيَۡ  مِّنۡهُمۡ  طَائٓفَِةٞ  بَيَّتَ  عِندِكَ  مِنۡ  برََزُواْ  فَإذَِا  طَاعَةٞ  وَيَقُولوُنَ 
ۡ عََ  عۡرضِۡ عَنۡهُمۡ وَتوََكَّ

َ
ُ يكَۡتُبُ مَا يبُيَّتُِونَۖ فَأ ِي تَقُولُۖ وَٱللَّ ٱلَّ
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govoriš. Allah zapisuje ono što oni noću smišljaju. 
Zato se okreni od njih i u Allaha se pouzdaj, a 
dovoljan je zaštitnik Allah!

82.	 A zašto oni ne promišljaju o Kur›anu? Jer, da je 
on od nekoga drugog, a ne od Allaha, oni bi u 
njemu našli mnoge protivrječnosti.

83.	 A kada im dođe nešto što se odnosi na sigurnost ili 
strah, oni to razglase. A da to prepuste Poslaniku 
ili pretpostavljenim svojima, to bi sigurno od 
njih saznali oni koji to ispituju. A da nije dobrote 
Allahove prema vama i milosti Njegove, vi biste, 
osim nekolicine, šejtana slijedili.

84.	 Zato se bori na Allahovom putu, ne obavezujući 
osim sebe, a vjernike podstiči. Allah će zaustaviti 
silu onih koji ne vjeruju, a Allah je od njih silniji 
i kazne Njegove su strožije.

85.	 Ko se bude za dobro zalagao, i on će imati udio 
u tome, a ko se bude za zlo zalagao, i on će imati 
udio u tome. A Allah nad svim bdije.

86.	 Kada pozdravljeni budete, na ljepši način uzvratite, 
ili isto otpozdravite, a Allah, doista, sve obračunava.

87.	 Allah, osim Koga drugoga boga nema, sigurno će 
vas sakupiti na Sudnjem danu, u što nema nimalo 
sumnje, a čiji je govor istinitiji od Allahovog?!

88.	 Zašto se podvajate kada su u pitanju licemjeri 
koje je Allah vratio u nevjerstvo zbog onoga što 
su sami zaslužili? Zar želite na Pravi put uputiti 
one kojima je Allah dao da su u zabludi? A kome 
Allah da da je u zabludi, ti mu nećeš Put naći!

89.	 Oni bi voljeli da i vi ne vjerujete kao što oni ne 
vjeruju, pa da budete jednaki. Zato, između njih 
ne uzimajte prijatelje dok se na Allahovom Putu 
ne isele. A ako se okrenu, onda ih zarobljavajte i 

ِ وَكيِلً ٨١ ِۚ وَكَفَٰ بٱِللَّ ٱللَّ

فيِهِ  لوَجََدُواْ   ِ ٱللَّ غَيِۡ  عِندِ  مِنۡ  كَنَ  وَلوَۡ  ٱلۡقُرۡءَانَۚ  يَتَدَبَّرُونَ  فَلَ 
َ
أ

ٱخۡتلَِفٰٗا كَثيِٗرا ٨٢

إلَِ  رَدُّوهُ  وَلوَۡ  بهِِۖۦ  ذَاعُواْ 
َ
أ ٱلَۡوۡفِ  وِ 

َ
أ مۡنِ 

َ
ٱلۡ مِّنَ  مۡرٞ 

َ
أ جَاءَٓهُمۡ  وَإِذَا 

ِينَ يسَۡتَنۢبطُِونهَُۥ مِنۡهُمۡۗ وَلوَۡلَ  مۡرِ مِنۡهُمۡ لَعَلمَِهُ ٱلَّ
َ
وْلِ ٱلۡ

ُ
ٱلرَّسُولِ وَإِلَٰٓ أ

يۡطَنَٰ إلَِّ قَليِلٗ ٨٣ بَعۡتُمُ ٱلشَّ ِ عَلَيۡكُمۡ وَرحََۡتُهُۥ لَتَّ فَضۡلُ ٱللَّ

ِ لَ تكَُلَّفُ إلَِّ نَفۡسَكَۚ وحََرّضِِ ٱلمُۡؤۡمِنيَِنۖ عَسَ  فَقَتٰلِۡ فِ سَبيِلِ ٱللَّ
شَدُّ تنَكِيلٗ ٨٤

َ
سٗا وَأ

ۡ
شَدُّ بأَ

َ
ُ أ ْۚ وَٱللَّ ِينَ كَفَرُوا سَ ٱلَّ

ۡ
ن يكَُفَّ بأَ

َ
ُ أ ٱللَّ

ُۥ نصَِيبٞ مِّنۡهَاۖ وَمَن يشَۡفَعۡ شَفَعَٰةٗ  ن يشَۡفَعۡ شَفَعَٰةً حَسَنَةٗ يكَُن لَّ مَّ
قيِتٗا ٨٥ ءٖ مُّ ِ شَۡ

ٰ كُّ ُ عََ ُۥ كفِۡلٞ مِّنۡهَاۗ وَكَنَ ٱللَّ سَيّئَِةٗ يكَُن لَّ

 ٰ َ كَنَ عََ إنَِّ ٱللَّ وۡ رُدُّوهَاۗٓ 
َ
أ حۡسَنَ مِنۡهَآ 

َ
بأِ وَإِذَا حُيّيِتُم بتَِحِيَّةٖ فَحَيُّواْ 

ءٍ حَسِيبًا ٨٦ ِ شَۡ
كُّ

وَمَنۡ  لََجۡمَعَنَّكُمۡ إلَِٰ يوَۡمِ ٱلۡقِيَمَٰةِ لَ رَيۡبَ فيِهِۗ  إلَِهَٰ إلَِّ هُوَۚ  ُ لَٓ  ٱللَّ
ِ حَدِيثٗا ٨٧ صۡدَقُ مِنَ ٱللَّ

َ
أ

ترُيِدُونَ 
َ
ْۚ أ رۡكَسَهُم بمَِا كَسَبُوٓا

َ
ُ أ ۞فَمَا لَكُمۡ فِ ٱلمُۡنَفِٰقِيَن فئَِتيَِۡ وَٱللَّ

ُ فَلَن تَِدَ لَُۥ سَبيِلٗ ٨٨ ۖ وَمَن يضُۡللِِ ٱللَّ ُ ضَلَّ ٱللَّ
َ
ن تَهۡدُواْ مَنۡ أ

َ
أ

واْ لوَۡ تكَۡفُرُونَ كَمَا كَفَرُواْ فَتَكُونوُنَ سَوَاءٓٗۖ فَلَ تَتَّخِذُواْ مِنۡهُمۡ  وَدُّ
وَٱقۡتُلوُهُمۡ  فَخُذُوهُمۡ  َّوۡاْ  توََل فَإنِ   ِۚ ٱللَّ سَبيِلِ  فِ  يُهَاجِرُواْ   ٰ حَتَّ وۡلَِاءَٓ 

َ
أ

حَيۡثُ وجََدتُّمُوهُمۡۖ وَلَ تَتَّخِذُواْ مِنۡهُمۡ وَلِّٗا وَلَ نصَِيًرا ٨٩
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ubijajte gdje god ih nađete i od njih prijatelje ni 
pomagače ne uzimajte,

90.	 osim onih koji se sklone kod naroda s kojim vi 
imate ugovor, ili dođu kod vas, jer im je teško 
boriti se protiv vas ili svoga roda. A da Allah 
hoće, on bi ih okrenuo protiv vas, pa bi se oni 
borili protiv vas! Ako vas oni ostave na miru i ne 
bore se protiv vas, nego vam ponude mir, onda 
vam Allah ne daje pravo da ih napadate.

91.	 Vi ćete nalaziti druge koji žele biti sigurni od vas i 
naroda svog, pa kada god budu vraćeni na smutnju - 
širk, oni mu se još više predaju. Ako se oni ne okane 
vas, i ne ponude vam mir, i ako vas se ne klone, 
onda ih hvatajte i ubijajte gdje god stignete, a Mi 
smo vam za borbu protiv njih jasan dokaz dali.

92.	 Vjernik ne može ubiti vjernika osim greškom, a ko 
ubije vjernika greškom, on mora osloboditi roba 
vjernika, i predati krvarinu porodici njegovoj, izuzev 
ako oni to oproste. Ako on pripada narodu koji vam 
je neprijatelj, a vjernik je, on mora osloboditi jednog 
roba vjernika! Ako, pak, pripada narodu s kojim 
imate sporazum, tada mora dati krvarinu porodici 
njegovoj i osloboditi roba vjernika! Ko to ne nađe, 
obavezan je postiti dva mjeseca uzastopno, kajući se 
Allahu. A Allah je Onaj Koji sve zna i mudar je.

93.	 A ko hotimično ubije vjernika, kazna mu je 
Džehennem u kojem će vječno ostati.[2] Na njega 
se Allah rasrdi i proklete ga, a još mu je i patnju 
veliku pripremio.

94.	 O vi koji vjerujete, kada u boj na Allahovom putu 
krenete, sve dobro provjerite i onome ko vam 
nazove selam nemojte reći: “Ti nisi vjernik!”, u 
želji za prolaznim dobrima dunjalučkog života, 

جَاءُٓوكُمۡ  وۡ 
َ
أ مِّيثَقٌٰ  وَبَيۡنَهُم  بيَۡنَكُمۡ  ۢ وۡمِ 

قَ إلَِٰ  يصَِلوُنَ  ِينَ  ٱلَّ إلَِّ 
 ُ ٱللَّ شَاءَٓ  وَلوَۡ  قَوۡمَهُمۡۚ  يقَُتٰلِوُاْ  وۡ 

َ
أ يقَُتٰلِوُكُمۡ  ن 

َ
أ صُدُورهُُمۡ  حَصَِتۡ 

لۡقَوۡاْ 
َ
وَأ يقَُتٰلِوُكُمۡ  فَلَمۡ  لوُكُمۡ  ٱعۡتََ فَإنِِ  فَلَقَتَٰلوُكُمۡۚ  عَلَيۡكُمۡ  لسََلَّطَهُمۡ 

ُ لَكُمۡ عَلَيۡهِمۡ سَبيِلٗ ٩٠ لَمَ فَمَا جَعَلَ ٱللَّ إلَِۡكُمُ ٱلسَّ

وٓاْ  مَنُواْ قَوۡمَهُمۡ كَُّ مَا رُدُّ
ۡ
مَنُوكُمۡ وَيَأ

ۡ
ن يأَ

َ
سَتَجِدُونَ ءَاخَريِنَ يرُيِدُونَ أ

لَمَ  ٱلسَّ إلَِۡكُمُ  وَيُلۡقُوٓاْ  يَعۡتَِلوُكُمۡ  َّمۡ  ل فَإنِ  فيِهَاۚ  رۡكسُِواْ 
ُ
أ ٱلۡفِتۡنَةِ  إلَِ 

وْلَٰٓئكُِمۡ 
ُ
وَأ ثقَِفۡتُمُوهُمۡۚ  حَيۡثُ  وَٱقۡتُلوُهُمۡ  فَخُذُوهُمۡ  يدِۡيَهُمۡ 

َ
أ وٓاْ  وَيَكُفُّ

بيِنٗا ٩١ جَعَلۡنَا لَكُمۡ عَلَيۡهِمۡ سُلۡطَنٰٗا مُّ

ا  وَمَن قَتَلَ مُؤۡمِنًا خَطَـٔٗ اۚ  ن يَقۡتُلَ مُؤۡمِنًا إلَِّ خَطَـٔٗ
َ
وَمَا كَنَ لمُِؤۡمِنٍ أ

فَإنِ   ْۚ قوُا دَّ يصََّ ن 
َ
أ  ٓ إلَِّ هۡلهِۦِٓ 

َ
أ إلَِٰٓ  سَلَّمَةٌ  مُّ وَدِيةَٞ  ؤۡمِنَةٖ  مُّ رَقَبَةٖ  فَتَحۡريِرُ 

ؤۡمِنَةٖۖ وَإِن كَنَ  كَنَ مِن قَوۡمٍ عَدُوّٖ لَّكُمۡ وَهُوَ مُؤۡمِنٞ فَتَحۡريِرُ رَقَبَةٖ مُّ
وَتَۡريِرُ  هۡلهِۦِ 

َ
أ إلَِٰٓ  سَلَّمَةٌ  مُّ فَدِيةَٞ  مِّيثَقٰٞ  وَبَيۡنَهُم  بيَۡنَكُمۡ  قَوِۡ� ۢ مِن 

 ِۗ ٱللَّ مِّنَ  توَۡبَةٗ  مُتَتَابعَِيِۡ  شَهۡرَيۡنِ  فَصِيَامُ  يَِدۡ  َّمۡ  ل فَمَن  ؤۡمِنَةٖۖ  مُّ رَقَبَةٖ 
ُ عَليِمًا حَكِيمٗا ٩٢ وَكَنَ ٱللَّ

 ُ ا فيِهَا وغََضِبَ ٱللَّ تَعَمِّدٗا فَجَزَاؤُٓهۥُ جَهَنَّمُ خَلِٰٗ وَمَن يَقۡتُلۡ مُؤۡمِنٗا مُّ
عَدَّ لَُۥ عَذَاباً عَظِيمٗا ٩٣

َ
عَلَيۡهِ وَلَعَنَهُۥ وَأ

ِ فَتَبيََّنُواْ وَلَ تَقُولوُاْ لمَِنۡ  بۡتُمۡ فِ سَبيِلِ ٱللَّ ِينَ ءَامَنُوٓاْ إذَِا ضََ هَا ٱلَّ يُّ
َ
أ يَٰٓ

نۡيَا فَعنِدَ  لَمَٰ لسَۡتَ مُؤۡمِنٗا تبَۡتَغُونَ عَرَضَ ٱلَۡيَوٰةِ ٱلدُّ لۡقَٰٓ إلَِۡكُمُ ٱلسَّ
َ
أ

 ْۚ ُ عَلَيۡكُمۡ فَتَبيََّنُوٓا ِ مَغَانمُِ كَثيَِرةۚٞ كَذَلٰكَِ كُنتُم مِّن قَبۡلُ فَمَنَّ ٱللَّ ٱللَّ
َ كَنَ بمَِا تَعۡمَلوُنَ خَبيِٗرا ٩٤ إنَِّ ٱللَّ
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jer kod Allaha su mnoga dobra. Takvi ste ranije 
i vi bili, pa vam je Allah darovao milost Svoju. 
Zato, sve dobro provjerite, a Allah, doista, dobro 
zna ono što vi radite.

95.	 Vjernici koji se ne bore, osim onih koji su nesposobni, 
ne mogu se izjednačiti s onima koji se na Allahovu 
putu bore imecima svojim i životima svojim. One 
koji se bore imecima svojim i životima svojim 
Allah je odlikovao za stepen nad onima koji se 
ne bore, i svima Allah obećava lijepu nagradu. A 
Allah je borce, u odnosu na one koji se ne bore, 
odlikovao velikom nagradom;

96.	 položajima kod Njega, oprostom i milošću, a 
Allah je Onaj Koji oprašta grijehe i milostiv je.

97.	 Doista će meleki, kada budu uzimali duše onima 
koji su prema sebi nepravdu učinili, pitati: “Šta 
je bilo s vama?”, a oni će odgovoriti: “Bili smo 
nemoćni na Zemlji.” “Zar Allahova Zemlja nije 
prostrana i zar se niste mogli nekuda iseliti?”, 
reći će im oni. Zato će njihovo prebivalište biti 
Džehennem, a loše je to konačno odredište!

98.	 Izuzetak su nemoćni muškarci, i žene, i djeca, 
koji se snaći ne mogu i koji ne nađu puta.

99.	 Allah će njima oprostiti; Allah je Onaj Koji stalno 
poništava grijehe i oprašta.

100.	 Ko se iseli na putu Allahovom, na Zemlji će naći 
mnogo mjesta i obilja! A onaj ko napusti svoj dom, 
iseljavajući se radi Allaha i Njegovoga Poslanika, 
pa ga stigne smrt, od Allaha će dobiti nagradu. 
Allah je Onaj Koji oprašta grijehe i milostiv je.

101.	 Kada idete po Zemlji, nije vam grijeh namaz 
skratiti ako se bojite da će vam smutnju nevjernici 
učiniti, jer nevjernici su vam, doista, otvoreni 
neprijatelji.

وَٱلمُۡجَهِٰدُونَ  رِ  َ وْلِ ٱلضَّ
ُ
أ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن غَيُۡ  ٱلۡقَعِٰدُونَ مِنَ  يسَۡتَويِ  لَّ 

مۡوَلٰهِِمۡ 
َ
بأِ ٱلمُۡجَهِٰدِينَ   ُ ٱللَّ لَ  فَضَّ نفُسِهِمۡۚ 

َ
وَأ مۡوَلٰهِِمۡ 

َ
بأِ  ِ ٱللَّ سَبيِلِ  فِ 

 ُ لَ ٱللَّ وَفَضَّ  ۚ ُ ٱلُۡسۡنَٰ وَكُّٗ وعََدَ ٱللَّ ٱلۡقَعِٰدِينَ دَرجََةٗۚ  نفُسِهِمۡ عََ 
َ
وَأ

جۡرًا عَظِيمٗا ٩٥
َ
ٱلمُۡجَهِٰدِينَ عََ ٱلۡقَعِٰدِينَ أ

ُ غَفُورٗا رَّحِيمًا ٩٦ دَرَجَتٰٖ مِّنۡهُ وَمَغۡفِرَةٗ وَرحََۡةٗۚ وَكَنَ ٱللَّ

نفُسِهِمۡ قَالوُاْ فيِمَ كُنتُمۡۖ قاَلوُاْ كُنَّا 
َ
ِينَ توََفَّىهُٰمُ ٱلمَۡلَٰٓئكَِةُ ظَالمِِٓ أ إنَِّ ٱلَّ

ِ وَسِٰعَةٗ فَتُهَاجِرُواْ  رۡضُ ٱللَّ
َ
لمَۡ تكَُنۡ أ

َ
رۡضِۚ قاَلوُٓاْ أ

َ
مُسۡتَضۡعَفِيَن فِ ٱلۡ

وَىهُٰمۡ جَهَنَّمُۖ وسََاءَٓتۡ مَصِيًرا ٩٧
ۡ
وْلَٰٓئكَِ مَأ

ُ
فيِهَاۚ فَأ

إلَِّ ٱلمُۡسۡتَضۡعَفِيَن مِنَ ٱلرجَِّالِ وَٱلنّسَِاءِٓ وَٱلوۡلِۡدَنِٰ لَ يسَۡتَطِيعُونَ حِيلَةٗ 
وَلَ يَهۡتَدُونَ سَبيِلٗ ٩٨

ا غَفُورٗا ٩٩ ُ عَفُوًّ ن يَعۡفُوَ عَنۡهُمۡۚ وَكَنَ ٱللَّ
َ
ُ أ وْلَٰٓئكَِ عَسَ ٱللَّ

ُ
فَأ

وسََعَةٗۚ  كَثيِٗرا  مُرَغَٰمٗا  رۡضِ 
َ
ٱلۡ فِ  يَِدۡ   ِ ٱللَّ سَبيِلِ  فِ  يُهَاجِرۡ  ۞وَمَن 

ٱلمَۡوۡتُ  يدُۡركِۡهُ  ثُمَّ  وَرسَُولِۦِ   ِ إلَِ ٱللَّ مُهَاجِرًا  بيَۡتهِۦِ  مِنۢ  يَۡرُجۡ  وَمَن 
ُ غَفُورٗا رَّحِيمٗا ١٠٠ ِۗ وَكَنَ ٱللَّ جۡرُهُۥ عََ ٱللَّ

َ
فَقَدۡ وَقَعَ أ

مِنَ  واْ  تَقۡصُُ ن 
َ
أ جُنَاحٌ  عَلَيۡكُمۡ  فَلَيۡسَ  رۡضِ 

َ
ٱلۡ فِ  بۡتُمۡ  ضََ وَإِذَا 

كَنوُاْ  ٱلۡكَفِٰريِنَ  إنَِّ   ْۚ ِينَ كَفَرُوٓا ٱلَّ يَفۡتنَِكُمُ  ن 
َ
أ خِفۡتُمۡ  إنِۡ  لَوٰةِ  ٱلصَّ

بيِنٗا ١٠١ ا مُّ لَكُمۡ عَدُوّٗ
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102.	 Kada ti budeš među njima i budeš ih u namazu 
predvodio, neka jedna grupa s tobom klanja i neka 
svoje oružje uzmu; i dok budu na sedždi, neka drugi 
budu iza vas, a onda neka dođe druga grupa koja 
nije klanjala i neka s tobom klanjaju, ali neka drže 
oružje svoje i oprezni budu. Nevjernici jedva čekaju 
da vi zanemarite oružje svoje i opremu svoju, pa 
da na vas svi odjednom navale. A ako vam bude 
smetala kiša ili budete bolesni, nije vam grijeh 
oružje svoje odložiti, ali, oprezni budite. Allah je, 
doista, nevjernicima ponižavajuću patnju pripremio.

103.	 A kada namaz završite, Allaha spominjite, i 
stojeći, i sjedeći, i ležeći na bokovima. A kada 
budete sigurni, namaz obavljajte u potpunosti; 
namaz je, uistinu, propisan vjernicima u određenim 
vremenskim razmacima.

104.	 I nemojte malaksati tragajući za neprijateljem; 
ako vi trpite bol, trpe i oni bol kao i vi, a vi se još 
od Allaha nadate onome čemu se oni ne nadaju. 
Allah je Onaj Koji sve zna i mudar je.

105.	 Mi tebi objavljujemo Knjigu s istinom, da ljudima 
sudiš onako kako ti Allah pokazuje i ne budi 
branilac izdajicama.

106.	 I Allaha moli za oprost; Allah je, uistinu, Onaj 
Koji oprašta grijehe i milostiv je.

107.	 I ne zauzimaj se za one koji sami sebe iznevjeravaju, 
Allah, doista, ne voli onoga koji je pronevjeritelj 
i griješnik.

108.	 Oni se kriju od ljudi, a ne kriju se od Allaha, a On je 
s njima i kada noću smišljaju riječi kojima On nije 
zadovoljan. A Allah sve što oni rade, obuhvata.

109.	 Eto, vi se zauzimate za njih u životu na ovome 
svijetu, a ko će se pred Allahom za njih zauzimati 
na Kijametskom danu, ili ko će im zastupnik biti?!

عَكَ  مَّ مِّنۡهُم  طَائٓفَِةٞ  فَلۡتَقُمۡ  لَوٰةَ  ٱلصَّ لهَُمُ  قَمۡتَ 
َ
فَأ فيِهِمۡ  كُنتَ  وَإِذَا 

تِ 
ۡ
وَلَۡأ وَرَائٓكُِمۡ  مِن  فَلۡيَكُونوُاْ  سَجَدُواْ  فَإذَِا  سۡلحَِتَهُمۡۖ 

َ
أ خُذُوٓاْ 

ۡ
وَلَۡأ

سۡلحَِتَهُمۡۗ 
َ
خُذُواْ حِذۡرهَُمۡ وَأ

ۡ
خۡرَىٰ لمَۡ يصَُلُّواْ فَلۡيُصَلُّواْ مَعَكَ وَلَۡأ

ُ
طَائٓفَِةٌ أ

مۡتعَِتكُِمۡ فَيَمِيلوُنَ 
َ
سۡلحَِتكُِمۡ وَأ

َ
ِينَ كَفَرُواْ لوَۡ تَغۡفُلوُنَ عَنۡ أ وَدَّ ٱلَّ

ذٗى مِّن 
َ
يۡلَةٗ وَحِٰدَةٗۚ وَلَ جُنَاحَ عَلَيۡكُمۡ إنِ كَنَ بكُِمۡ أ عَلَيۡكُم مَّ

 َ سۡلحَِتَكُمۡۖ وخَُذُواْ حِذۡرَكُمۡۗ إنَِّ ٱللَّ
َ
ن تضََعُوٓاْ أ

َ
رۡضَٰٓ أ وۡ كُنتُم مَّ

َ
طَرٍ أ مَّ

هِينٗا ١٠٢ عَدَّ للِۡكَفِٰرِينَ عَذَابٗا مُّ
َ
أ

ٰ جُنُوبكُِمۡۚ فَإذَِا  َ قيَِمٰٗا وَقُعُودٗا وَعََ لَوٰةَ فَٱذۡكُرُواْ ٱللَّ فَإذَِا قَضَيۡتُمُ ٱلصَّ
كتَِبٰٗا  ٱلمُۡؤۡمِنيَِن  عََ  كَنتَۡ  لَوٰةَ  ٱلصَّ إنَِّ  لَوٰةَۚ  ٱلصَّ قيِمُواْ 

َ
فَأ ننَتُمۡ 

ۡ
ٱطۡمَأ

وۡقوُتٗا ١٠٣ مَّ

كَمَا  لمَُونَ 
ۡ
يأَ هُمۡ  فَإنَِّ لمَُونَ 

ۡ
تأَ تكَُونوُاْ  إنِ  ٱلۡقَوۡمِۖ  ٱبتۡغَِاءِٓ  فِ  تهَِنُواْ  وَلَ 

ُ عَليِمًا حَكِيمًا ١٠٤ ِ مَا لَ يرَجُۡونَۗ وَكَنَ ٱللَّ لمَُونَۖ وَترَجُۡونَ مِنَ ٱللَّ
ۡ
تأَ

 ۚ ُ رَىكَٰ ٱللَّ
َ
نزَلۡآَ إلَِۡكَ ٱلۡكِتَبَٰ بٱِلَۡقِّ لَِحۡكُمَ بَيَۡ ٱلنَّاسِ بمَِآ أ

َ
آ أ إنَِّ

وَلَ تكَُن لّلِۡخَائٓنِيَِن خَصِيمٗا ١٠٥

َ كَنَ غَفُورٗا رَّحِيمٗا ١٠٦ ۖ إنَِّ ٱللَّ َ وَٱسۡتَغۡفِرِ ٱللَّ

َ لَ يُبُِّ مَن كَنَ  إنَِّ ٱللَّ نفُسَهُمۡۚ 
َ
أ يَۡتَانوُنَ  ِينَ  تجَُدِٰلۡ عَنِ ٱلَّ وَلَ 

ثيِمٗا ١٠٧
َ
اناً أ خَوَّ

ِ وَهُوَ مَعَهُمۡ إذِۡ يبُيَّتُِونَ  يسَۡتَخۡفُونَ مِنَ ٱلنَّاسِ وَلَ يسَۡتَخۡفُونَ مِنَ ٱللَّ
ُ بمَِا يَعۡمَلوُنَ مُيِطًا ١٠٨ مَا لَ يرَۡضَٰ مِنَ ٱلۡقَوۡلِۚ وَكَنَ ٱللَّ

 َ ٱللَّ يجَُدِٰلُ  فَمَن  نۡيَا  ٱلدُّ ٱلَۡيَوٰةِ  فِ  عَنۡهُمۡ  جَدَٰلُۡمۡ  ؤُلَءِٓ  هَٰٓ نتُمۡ 
َ
أ هَٰٓ

ن يكَُونُ عَلَيۡهِمۡ وَكيِلٗ ١٠٩ م مَّ
َ
عَنۡهُمۡ يوَۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِ أ
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110.	 Ko učini kakvo zlo, ili prema sebi nepravdu 
učini, a zatim Allaha moli da mu oprosti, naći će 
da Allah je Onaj Koji oprašta grijehe i milostiv je.

111.	 Ko grijeh uradi, na svoju štetu ga je uradio, a 
Allah je Onaj Koji sve zna i mudar je.

112.	 Ko počini prestup ili grijeh, a potom zato optuži 
nedužna čovjeka, natovario je na sebe i kletvu i 
grijeh očiti.

113.	 Da nije Allahove dobrote i milosti Njegove 
prema tebi, jedna skupina njih bi nastojala da 
te zavede, ali oni samo sebe zavode, a tebi ne 
mogu ništa nauditi. Allah tebi objavljuje Knjigu 
i mudrost i poučava te onome što nisi znao, a 
Allahovo dobro prema tebi je veliko.

114.	 Nema dobra u mnogim njihovim potajnim 
govorima, osim u govoru onog ko traži da se 
sadaka udjeljuje, ili dobro čini, ili uspostavlja 
mir među ljudima. Onome ko to čini iz želje 
za Allahovim zadovoljstvom, Mi ćemo veliku 
nagradu dati.

115.	 A onoga ko se suprotstavi Poslaniku, nakon što 
mu jasno bude pokazan Pravi put, i slijedi put 
koji nije put vjernika, pustit ćemo da čini što je 
naumio, i bacit ćemo ga u Džehennem, a loše je 
to konačno odredište!

116.	 Allah, doista, neće oprostiti da se Njemu išta u 
obožavanju pridružuje, a kome hoće oprostit će 
sve osim toga; onaj ko Allahu išta u obožavanju 
pridružuje - doista je daleko zalutao.

117.	 Oni mimo Allaha samo ženske kumire prizivaju 
i ne prizivaju drugog do šejtana prkosnika.

118.	 Allah ga je prokleo, a on je rekao: “Ja ću, sigurno, 
preuzeti za sebe određeni dio Tvojih robova!

119.	 I sigurno ću ih navoditi u zabludu, i sigurno 

َ غَفُورٗا  َ يَِدِ ٱللَّ وۡ يَظۡلمِۡ نَفۡسَهُۥ ثُمَّ يسَۡتَغۡفِرِ ٱللَّ
َ
وَمَن يَعۡمَلۡ سُوءًٓا أ

رَّحِيمٗا ١١٠

عَليِمًا   ُ ٱللَّ وَكَنَ  نَفۡسِهِۚۦ   ٰ عََ يكَۡسِبُهُۥ  فَإنَِّمَا  إثِمۡٗا  يكَۡسِبۡ  وَمَن 
حَكِيمٗا ١١١

ا فَقَدِ ٱحۡتَمَلَ بُهۡتَنٰٗا  وۡ إثِمۡٗا ثُمَّ يرَۡمِ بهِۦِ برَِيـٓٔٗ
َ
وَمَن يكَۡسِبۡ خَطِيـَٓٔةً أ

بيِنٗا ١١٢ وَإِثمۡٗا مُّ

يضُِلُّوكَ  ن 
َ
أ مِّنۡهُمۡ  ائٓفَِةٞ  طَّ لهََمَّت  وَرحََۡتُهُۥ  عَلَيۡكَ   ِ ٱللَّ فَضۡلُ  وَلوَۡلَ 

ُ عَلَيۡكَ  نزَلَ ٱللَّ
َ
ءٖۚ وَأ ونكََ مِن شَۡ نفُسَهُمۡۖ وَمَا يضَُُّ

َ
ٓ أ وَمَا يضُِلُّونَ إلَِّ

 ِ ٱللَّ فَضۡلُ  وَكَنَ  تَعۡلَمُۚ  تكَُن  لمَۡ  مَا  وعََلَّمَكَ  وَٱلۡكِۡمَةَ  ٱلۡكِتَبَٰ 
عَلَيۡكَ عَظِيمٗا ١١٣

وۡ 
َ
أ وۡ مَعۡرُوفٍ 

َ
أ مَرَ بصَِدَقَةٍ 

َ
أ إلَِّ مَنۡ  ۡوَىهُٰمۡ  مِّن نَّ ۞لَّ خَيَۡ فِ كَثيِرٖ 

فَسَوۡفَ   ِ ٱللَّ مَرۡضَاتِ  ٱبتۡغَِاءَٓ  ذَلٰكَِ  يَفۡعَلۡ  وَمَن  ٱلنَّاسِۚ  بَيَۡ  إصِۡلَحِٰ ۢ
جۡرًا عَظِيمٗا ١١٤

َ
نؤُۡتيِهِ أ

َ لَُ ٱلهُۡدَىٰ وَيَتَّبعِۡ غَيَۡ سَبيِلِ  وَمَن يشَُاققِِ ٱلرَّسُولَ مِنۢ بَعۡدِ مَا تبَيََّ
ٰ وَنصُۡلهِۦِ جَهَنَّمَۖ وسََاءَٓتۡ مَصِيًرا ١١٥ ۦِ مَا توََلَّ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن نوَُلِّ

كَ بهِۦِ وَيَغۡفِرُ مَا دُونَ ذَلٰكَِ لمَِن يشََاءُٓۚ وَمَن  ن يشَُۡ
َ
َ لَ يَغۡفِرُ أ إنَِّ ٱللَّ

ِ فَقَدۡ ضَلَّ ضَلَلَٰۢ بعَِيدًا ١١٦ يشُۡكِۡ بٱِللَّ

رِيدٗا ١١٧ ٓ إنَِثٰٗا وَإِن يدَۡعُونَ إلَِّ شَيۡطَنٰٗا مَّ إنِ يدَۡعُونَ مِن دُونهِۦِٓ إلَِّ

فۡرُوضٗا ١١٨ ذَِنَّ مِنۡ عِبَادِكَ نصَِيبٗا مَّ تَّ
َ
ۘ وَقَالَ لَ ُ لَّعَنَهُ ٱللَّ

هُمۡ  مُرَنَّ
ٓ
نعَۡمِٰ وَلَ

َ
هُمۡ فَلَيُبتَّكُِنَّ ءَاذَانَ ٱلۡ مُرَنَّ

ٓ
مَنّيَِنَّهُمۡ وَلَ

ُ
ضِلَّنَّهُمۡ وَلَ

ُ
وَلَ
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ih lažnim nadama mamiti, i zapovjedit ću im, 
sigurno, da uši stoci režu, i sigurno ću im narediti 
da Allahovo stvaranje preinačavaju!” A ko 
šejtana, umjesto Allaha, za zaštitnika prihvati, on 
je na gubitku očitom.

120.	 On im obećanja daje i lažnim nadama ih mami. 
A ono što im šejtan obećava samo je obmana.

121.	 To su oni čije je prebivalište Džehennem, i oni 
iz njega neće spasa naći.

122.	 A one koji vjeruju i dobra djela čine Mi ćemo 
uvesti u bašče džennetske kroz koje rijeke teku, 
i u kojima će vječno ostati. Obećanje Allahovo 
je istinito, a čije su riječi od Allahovih istinitije?!

123.	 To neće biti ni po vašim željama, ni po željama 
sljedbenika Knjige; onaj koji radi zlo, bit će 
kažnjen za to i neće naći, mimo Allaha, ni 
zaštitnika ni pomagača,

124.	 a onaj koji čini dobro, bio muškarac ili žena, a 
vjernik je, ući će u Džennet i nikome, ni koliko 
udubljenje na hurminoj košpici, nepravda neće 
biti nanesena.

125.	 Ko je bolje vjere od onoga ko je predao svoje 
lice Allahu, a dobročinitelj je i slijedi vjeru 
Ibrahimovu, koji je bio vjere čiste?! A Allah je 
uzeo Ibrahima za prijatelja.

126.	 Allahovo je sve što je na nebesima i što je na 
Zemlji. Allah sve obuhvata.

127.	 Oni traže od tebe propise o ženama. Reci: “Allah 
će vam objasniti propise o njima i o onome što 
vam se čita u Knjizi o ženama - siroticama, 
kojima ne dajete ono što im je propisano, a ne 
želite da se njima oženite, i o nejakoj djeci, i o 
tome da prema siročadi pravedno postupate. A 
Allah sigurno zna za dobro koje učinite.”

ِ فَقَدۡ خَسَِ  يۡطَنَٰ وَلِّٗا مِّن دُونِ ٱللَّ ِۚ وَمَن يَتَّخِذِ ٱلشَّ نَّ خَلۡقَ ٱللَّ ُ فَلَيُغَيِّ
بيِنٗا ١١٩ انٗا مُّ خُسَۡ

يۡطَنُٰ إلَِّ غُرُورًا ١٢٠ يعَِدُهُمۡ وَيُمَنّيِهِمۡۖ وَمَا يعَِدُهُمُ ٱلشَّ

وَىهُٰمۡ جَهَنَّمُ وَلَ يَِدُونَ عَنۡهَا مَيِصٗا ١٢١
ۡ
وْلَٰٓئكَِ مَأ

ُ
أ

مِن  تَۡريِ  تٰٖ  جَنَّ سَنُدۡخِلُهُمۡ  لٰحَِتِٰ  ٱلصَّ وعََمِلوُاْ  ءَامَنُواْ  ِينَ  وَٱلَّ
مِنَ  صۡدَقُ 

َ
أ وَمَنۡ  اۚ  حَقّٗ  ِ ٱللَّ وعَۡدَ  بدَٗاۖ 

َ
أ فيِهَآ  خَلِِٰينَ  نهَۡرُٰ 

َ
ٱلۡ تَۡتهَِا 

ِ قيِلٗ ١٢٢ ٱللَّ

هۡلِ ٱلۡكِتَبِٰۗ مَن يَعۡمَلۡ سُوءٓٗا يُۡزَ بهِۦِ 
َ
ِ أ مَانِّ

َ
أ مَانيِّكُِمۡ وَلَٓ 

َ
لَّيۡسَ بأِ

ِ وَلِّٗا وَلَ نصَِيٗرا ١٢٣ وَلَ يَِدۡ لَُۥ مِن دُونِ ٱللَّ

وْلَٰٓئكَِ 
ُ
فَأ نثَٰ وَهُوَ مُؤۡمِنٞ 

ُ
أ وۡ 

َ
أ لٰحَِتِٰ مِن ذَكَرٍ  يَعۡمَلۡ مِنَ ٱلصَّ وَمَن 
يدَۡخُلوُنَ ٱلَۡنَّةَ وَلَ يُظۡلَمُونَ نقَِيٗرا ١٢٤

مِلَّةَ  بَعَ  وَٱتَّ مُۡسِنٞ  وَهُوَ   ِ لَِّ وجَۡهَهُۥ  سۡلَمَ 
َ
أ نۡ  مِّمَّ دِينٗا  حۡسَنُ 

َ
أ وَمَنۡ 

ُ إبِرَۡهٰيِمَ خَليِلٗ ١٢٥ َذَ ٱللَّ إبِرَۡهٰيِمَ حَنيِفٗاۗ وَٱتَّ

يِطٗا ١٢٦ ءٖ مُّ ُ بكُِلِّ شَۡ رۡضِۚ وَكَنَ ٱللَّ
َ
مَوَٰتِٰ وَمَا فِ ٱلۡ ِ مَا فِ ٱلسَّ وَلَِّ

ُ يُفۡتيِكُمۡ فيِهِنَّ وَمَا يُتۡلَٰ عَلَيۡكُمۡ  وَيسَۡتَفۡتُونكََ فِ ٱلنّسَِاءِٓۖ قُلِ ٱللَّ
لهَُنَّ  كُتبَِ  مَا  تؤُۡتوُنَهُنَّ  لَ  تِٰ  ٱلَّ ٱلنّسَِاءِٓ  يتََمَٰ  فِ  ٱلۡكِتَبِٰ  فِ 
تَقُومُواْ  ن 

َ
وَأ ٱلوۡلِۡدَنِٰ  مِنَ  وَٱلمُۡسۡتَضۡعَفِيَن  تنَكِحُوهُنَّ  ن 

َ
أ وَترَغَۡبُونَ 

َ كَنَ بهِۦِ عَليِمٗا ١٢٧ للِۡيَتَمَٰٰ بٱِلۡقِسۡطِۚ وَمَا تَفۡعَلوُاْ مِنۡ خَيٖۡ فَإنَِّ ٱللَّ
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128.	 Ako se neka žena plaši muževe mržnje ili 
izbjegavanja, onda se oni neće ogriješiti ako 
se međusobno nagode, a nagodba je bolja. 
Ljudske duše sklone su pohlepi. I ako vi budete 
lijepo postupali i Allaha se bojali - pa Allah u 
potpunosti zna ono što radite.

129.	 Vi nećete moći potpuno jednako postupati prema 
suprugama svojim ma koliko to željeli[3] I 
nemojte prema nekoj sasvim naginjati pa da 
neku učinite kao da je bez muža, a nerazvedena. 
A ako se popravite i Allaha bojite, pa Allah je, 
uistinu, Onaj Koji oprašta grijehe i milostiv je.

130.	 A ako se njih dvoje ipak rastave, Allah će ih, 
iz obilja Svoga, neovisnim učiniti. Allah je 
neizmjerno darežljiv i mudar.

131.	 Allahovo je ono što je na nebesima i ono što je 
na Zemlji. Mi smo onima kojima je data Knjiga 
prije vas, a i vama, već zapovjedili da se bojite 
Allaha. A ako ne budete vjerovali, pa, uistinu, 
Allahovo je ono što je na nebesima i ono što je 
na Zemlji, Allah je neovisan i hvaljen.

132.	 Allahovo je ono što je na nebesima i što je na 
Zemlji, i Allah je kao zaštitnik dovoljan.

133.	 Ako On hoće, vas će ukloniti, o ljudi, a druge će 
dovesti! On je kadar to učiniti.

134.	 Onaj koji želi nagradu ovoga svijeta, pa u Allaha 
je nagrada i ovoga i onoga svijeta; Allah je Onaj 
Koji sve čuje i Onaj Koji sve vidi.

135.	 O vi koji vjerujete, budite uvijek pravedni, 
svjedočite radi Allaha, pa makar to bilo protiv 
vas samih, ili roditelja i rodbine. Bude li onaj o 
kome svjedočite bogat ili siromah, pa Allah je 
preči njima! I ne slijedite strasti, kako ne biste 

ن 
َ
وۡ إعِۡرَاضٗا فَلَ جُنَاحَ عَلَيۡهِمَآ أ

َ
ةٌ خَافَتۡ مِنۢ بَعۡلهَِا نشُُوزًا أ

َ
وَإِنِ ٱمۡرَأ

ۚ وَإِن  حَّ نفُسُ ٱلشُّ
َ
حۡضَِتِ ٱلۡ

ُ
لۡحُ خَيۡۗٞ وَأ يصُۡلحَِا بيَۡنَهُمَا صُلۡحٗاۚ وَٱلصُّ

َ كَنَ بمَِا تَعۡمَلوُنَ خَبيِٗرا ١٢٨ تُۡسِنُواْ وَتَتَّقُواْ فَإنَِّ ٱللَّ

فَلَ تمَِيلوُاْ كَُّ  بَيَۡ ٱلنّسَِاءِٓ وَلوَۡ حَرَصۡتُمۡۖ  ن تَعۡدِلوُاْ 
َ
أ وَلَن تسَۡتَطِيعُوٓاْ 

َ كَنَ غَفُورٗا  ٱلمَۡيۡلِ فَتَذَرُوهَا كَٱلمُۡعَلَّقَةِۚ وَإِن تصُۡلحُِواْ وَتَتَّقُواْ فَإنَِّ ٱللَّ
رَّحِيمٗا ١٢٩

ُ وَسِٰعًا حَكِيمٗا ١٣٠ ُ كُّٗ مِّن سَعَتهِِۚۦ وَكَنَ ٱللَّ قاَ يُغۡنِ ٱللَّ وَإِن يَتَفَرَّ

وتوُاْ ٱلۡكِتَبَٰ 
ُ
ِينَ أ يۡنَا ٱلَّ رۡضِۗ وَلَقَدۡ وَصَّ

َ
مَوَٰتِٰ وَمَا فِ ٱلۡ ِ مَا فِ ٱلسَّ وَلَِّ

فِ  مَا   ِ لَِّ فَإنَِّ  تكَۡفُرُواْ  وَإِن   ۚ َ ٱللَّ ٱتَّقُواْ  نِ 
َ
أ وَإِيَّاكُمۡ  قَبۡلكُِمۡ  مِن 

ُ غَنيًِّا حَِيدٗا ١٣١ رۡضِۚ وَكَنَ ٱللَّ
َ
مَوَٰتِٰ وَمَا فِ ٱلۡ ٱلسَّ

ِ وَكيِلً ١٣٢ رۡضِۚ وَكَفَٰ بٱِللَّ
َ
مَوَٰتِٰ وَمَا فِ ٱلۡ ِ مَا فِ ٱلسَّ وَلَِّ

ٰ ذَلٰكَِ  ُ عََ تِ بـَِٔاخَريِنَۚ وَكَنَ ٱللَّ
ۡ
هَا ٱلنَّاسُ وَيَأ يُّ

َ
 يذُۡهبِۡكُمۡ أ

ۡ
إنِ يشََأ

قَدِيرٗا ١٣٣

 ُ خِرَةِۚ وَكَنَ ٱللَّ
ٓ
نۡيَا وَٱلۡ ِ ثوََابُ ٱلدُّ نۡيَا فَعِندَ ٱللَّ ن كَنَ يرُِيدُ ثوََابَ ٱلدُّ مَّ

سَمِيعَاۢ بصَِيٗرا ١٣٤

 ٰٓ عََ وَلوَۡ   ِ لَِّ شُهَدَاءَٓ  بٱِلۡقِسۡطِ  مِٰيَن  قَوَّ كُونوُاْ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ هَا  يُّ
َ
أ ۞يَٰٓ

وۡلَٰ 
َ
ُ أ وۡ فَقِيٗرا فَٱللَّ

َ
قۡرَبيَِنۚ إنِ يكَُنۡ غَنيًِّا أ

َ
ينِۡ وَٱلۡ وِ ٱلۡوَلَِٰ

َ
نفُسِكُمۡ أ

َ
أ

َ كَنَ  وۡ تُعۡرضُِواْ فَإنَِّ ٱللَّ
َ
اْ أ ٓۥ ْۚ وَإِن تلَۡوُ ن تَعۡدِلوُا

َ
بهِِمَاۖ فَلَ تتََّبعُِواْ ٱلهَۡوَىٰٓ أ
بمَِا تَعۡمَلوُنَ خَبيِٗرا ١٣٥
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bili nepravedni. A ako budete krivo svjedočili 
ili svjedočenje izbjegavali, pa Allah, zaista, u 
potpunosti zna ono što radite.

136.	 O vi koji vjerujete, vjerujte u Allaha i Poslanika 
Njegova, i u Knjigu koju On Svome Poslaniku 
objavljuje i u knjige koje je objavio prije. A 
onaj koji ne bude vjerovao u Allaha, i u meleke 
Njegove, i u knjige Njegove, i u poslanike 
Njegove, i u Posljednji dan - daleko je zalutao.

137.	 Onima koji su bili vjernici, a zatim postali 
nevjernici, pa opet postali vjernici i ponovo 
postali nevjernici, i pojačali nevjerovanje, Allah, 
doista, neće oprostiti i neće ih na Pravi put izvesti.

138.	 Bolnu patnju navijesti licemjerima,

139.	 koji prisno prijateljuju s nevjernicima, mimo 
vjernika! Zar od njih traže moć, a sva moć 
pripada samo Allahu?!

140.	 On vam je već u Knjizi objavio: “Kada čujete da 
su Allahove riječi predmet poricanja i izrugivanja, 
ne sjedite s onima koji to čine dok ne stupe u drugi 
razgovor, inače, bit ćete kao oni.” Allah će, sigurno, 
sastaviti u Džehennemu sve licemjere i nevjernike,

141.	 one koji iščekuju šta će biti s vama. Pa ako vam 
Allah daruje pobjedu, oni reknu: “Zar nismo bili uz 
vas”, a ako sreća posluži nevjernike, onda govore 
njima: “Zar vas nismo mogli pobijediti, i zar vas 
nismo odbranili od vjernika?!” Na Kijametskom 
danu Allah će vam svima presuditi! A Allah neće 
dati priliku nevjernicima da unište vjernike.

142.	 Licemjeri, zaista, nastoje prevariti Allaha, a On 
će njih nadmudriti. Kada ustaju da namaz 
obavljaju, lijeno se dižu i prikazuju se svijetu, a 
Allaha samo malo spominju.

143.	 Kolebaju se između ovoga i toga - vjerovanja i 
nevjerovanja, niti su sa ovima niti sa onima. A 

 ٰ لَ عََ ِي نزََّ ِ وَرسَُولِۦِ وَٱلۡكِتَبِٰ ٱلَّ ِينَ ءَامَنُوٓاْ ءَامِنُواْ بٱِللَّ هَا ٱلَّ يُّ
َ
أ يَٰٓ

ِ وَمَلَٰٓئكَِتهِۦِ  نزَلَ مِن قَبۡلُۚ وَمَن يكَۡفُرۡ بٱِللَّ
َ
ِيٓ أ رسَُولِۦِ وَٱلۡكِتَبِٰ ٱلَّ

خِرِ فَقَدۡ ضَلَّ ضَلَلَٰۢ بعَِيدًا ١٣٦
ٓ
وَكُتُبهِۦِ وَرسُُلهِۦِ وَٱلَۡوۡمِ ٱلۡ

ٱزۡدَادُواْ  ثُمَّ  كَفَرُواْ  ثُمَّ  ءَامَنُواْ  ثُمَّ  كَفَرُواْ  ثُمَّ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ إنَِّ 
ُ لَِغۡفِرَ لهَُمۡ وَلَ لَِهۡدِيَهُمۡ سَبيِلَۢ ١٣٧ َّمۡ يكَُنِ ٱللَّ كُفۡرٗا ل

لِمًا ١٣٨
َ
نَّ لهَُمۡ عَذَاباً أ

َ
ِ ٱلمُۡنَفِٰقِيَن بأِ بشَِّ

يبَۡتَغُونَ عِندَهُمُ 
َ
وۡلَِاءَٓ مِن دُونِ ٱلمُۡؤۡمِنيَِنۚ أ

َ
ِينَ يَتَّخِذُونَ ٱلۡكَفِٰرِينَ أ ٱلَّ

ِ جَِيعٗا ١٣٩ ةَ لَِّ ةَ فَإنَِّ ٱلۡعِزَّ ٱلۡعِزَّ

ِ يكُۡفَرُ  نۡ إذَِا سَمِعۡتُمۡ ءَايَتِٰ ٱللَّ
َ
لَ عَلَيۡكُمۡ فِ ٱلۡكِتَبِٰ أ وَقَدۡ نزََّ

حَدِيثٍ  فِ  يَُوضُواْ   ٰ حَتَّ مَعَهُمۡ  تَقۡعُدُواْ  فَلَ  بهَِا   
ُ
وَيسُۡتَهۡزَأ بهَِا 

وَٱلۡكَفِٰريِنَ  ٱلمُۡنَفِٰقِيَن  جَامِعُ   َ ٱللَّ إنَِّ  مِّثۡلُهُمۡۗ  إذِٗا  إنَِّكُمۡ  غَيۡهِۦِٓ 
فِ جَهَنَّمَ جَِيعًا ١٤٠

لمَۡ نكَُن 
َ
ِ قاَلوُٓاْ أ بَّصُونَ بكُِمۡ فَإنِ كَنَ لَكُمۡ فَتۡحٞ مِّنَ ٱللَّ ِينَ يَتََ ٱلَّ

عَلَيۡكُمۡ  نسَۡتَحۡوذِۡ  لمَۡ 
َ
أ قاَلوُٓاْ  نصَِيبٞ  للِۡكَفِٰريِنَ  كَنَ  وَإِن  عَكُمۡ  مَّ

وَلَن  ٱلۡقِيَمَٰةِۚ  يوَۡمَ  بيَۡنَكُمۡ  يَۡكُمُ   ُ فَٱللَّ ٱلمُۡؤۡمِنيَِنۚ  مِّنَ  وَنَمۡنَعۡكُم 
ُ للِۡكَفِٰرِينَ عََ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن سَبيِلً ١٤١ يَۡعَلَ ٱللَّ

لَوٰةِ  إلَِ ٱلصَّ َ وَهُوَ خَدِٰعُهُمۡ وَإِذَا قاَمُوٓاْ  إنَِّ ٱلمُۡنَفِٰقِيَن يخَُدِٰعُونَ ٱللَّ
َ إلَِّ قَليِلٗ ١٤٢ قَامُواْ كُسَالَٰ يرَُاءُٓونَ ٱلنَّاسَ وَلَ يذَۡكُرُونَ ٱللَّ

 ُ ؤُلَءِٓۚ وَمَن يضُۡللِِ ٱللَّ ؤُلَءِٓ وَلَٓ إلَِٰ هَٰٓ ذَبذَۡبيَِن بَيَۡ ذَلٰكَِ لَٓ إلَِٰ هَٰٓ مُّ
فَلَن تَِدَ لَُۥ سَبيِلٗ ١٤٣
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onome kome Allah da zabludu nećeš naći puta 
ka Uputi.

144.	 O vi koji vjerujete, ne uzimajte za zaštitnike i 
prijatelje nevjernike umjesto vjernika! Zar hoćete 
da pružite Allahu očigledan dokaz protiv sebe?!

145.	 Licemjeri će, doista, na samom dnu Džehennema 
biti i ti im nećeš pomagača naći.

146.	 Osim onih koji se pokaju i poprave i koji čvrsto 
Allaha prihvate i vjeru svoju u Allaha iskreno 
ispolje, oni će biti s vjernicima, a Allah će, 
sigurno, vjernicima veliku nagradu dati.

147.	 Zašto bi vas Allah kažnjavao ako budete zahvaljivali 
i vjerovali!? Allah je zahvalan i Onaj Koji sve zna.

148.	 Allah ne voli da se o zlu glasno govori, to može 
samo onaj kome je nepravda učinjena. A Allah 
je Onaj Koji sve čuje i Onaj Koji sve zna.

149.	 Bilo da vi dobro djelo javno učinite, ili ga 
sakrijete, ili nepravdu oprostite - pa Allah je Onaj 
Koji stalno poništava grijehe i svemoćan je.

150.	 Oni koji u Allaha i poslanike Njegove ne vjeruju 
i žele između Allaha i poslanika Njegovih u 
vjerovanju napraviti razliku, te govore: “U 
neke vjerujemo, a u neke ne vjerujemo”, i žele 
između to dvoje iznaći put neki,

151.	 oni su zbilja pravi nevjernici, a Mi smo nevjernicima 
pripremili ponižavajuću patnju.

152.	 A one koji u Allaha i poslanike Njegove vjeruju i 
ni jednoga od njih ne izdvajaju - On će, sigurno, 
nagraditi. A Allah je Onaj Koji oprašta grijehe i 
milostiv je.

153.	 Oni kojima je data Knjiga traže od tebe da im 
s neba spustiš Knjigu. Pa od Musaa su tražili i 

وۡلَِاءَٓ مِن دُونِ ٱلمُۡؤۡمِنيَِنۚ 
َ
ِينَ ءَامَنُواْ لَ تَتَّخِذُواْ ٱلۡكَفِٰريِنَ أ هَا ٱلَّ يُّ

َ
أ يَٰٓ

بيِنًا ١٤٤ ِ عَلَيۡكُمۡ سُلۡطَنٰٗا مُّ ن تَۡعَلوُاْ لَِّ
َ
ترُِيدُونَ أ

َ
أ

سۡفَلِ مِنَ ٱلنَّارِ وَلَن تَِدَ لهَُمۡ نصَِيًرا ١٤٥
َ
رۡكِ ٱلۡ إنَِّ ٱلمُۡنَفِٰقِيَن فِ ٱلدَّ

 ِ لَِّ دِينَهُمۡ  خۡلَصُواْ 
َ
وَأ  ِ بٱِللَّ وَٱعۡتَصَمُواْ  صۡلَحُواْ 

َ
وَأ تاَبوُاْ  ِينَ  ٱلَّ إلَِّ 

جۡرًا عَظِيمٗا ١٤٦
َ
ُ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن أ وْلَٰٓئكَِ مَعَ ٱلمُۡؤۡمِنيَِنۖ وسََوۡفَ يؤُۡتِ ٱللَّ

ُ
فَأ

ُ شَاكرًِا عَليِمٗا ١٤٧ ُ بعَِذَابكُِمۡ إنِ شَكَرۡتُمۡ وَءَامَنتُمۡۚ وَكَنَ ٱللَّ ا يَفۡعَلُ ٱللَّ مَّ

 ُ ٱللَّ وَكَنَ  ظُلمَِۚ  مَن  إلَِّ  ٱلۡقَوۡلِ  مِنَ  وءِٓ  بٱِلسُّ ٱلَۡهۡرَ   ُ ٱللَّ يُبُِّ  ۞لَّ 
سَمِيعًا عَليِمًا ١٤٨

ا  عَفُوّٗ كَنَ   َ ٱللَّ فَإنَِّ  سُوءٖٓ  عَن  تَعۡفُواْ  وۡ 
َ
أ تُۡفُوهُ  وۡ 

َ
أ ا  خَيًۡ تُبۡدُواْ  إنِ 

قَدِيرًا ١٤٩

 ِ ٱللَّ بَيَۡ  يُفَرّقِوُاْ  ن 
َ
أ وَيُرِيدُونَ  وَرسُُلهِۦِ   ِ بٱِللَّ يكَۡفُرُونَ  ِينَ  ٱلَّ إنَِّ 

ن 
َ
أ وَيُريِدُونَ  ببَِعۡضٖ  وَنكَۡفُرُ  ببَِعۡضٖ  نؤُۡمِنُ  وَيَقُولوُنَ  وَرسُُلهِۦِ 

يَتَّخِذُواْ بَيَۡ ذَلٰكَِ سَبيِلً ١٥٠

هِينٗا ١٥١ عۡتَدۡناَ للِۡكَفِٰرِينَ عَذَابٗا مُّ
َ
اۚ وَأ وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلۡكَفِٰرُونَ حَقّٗ

ُ
أ

وْلَٰٓئكَِ 
ُ
أ مِّنۡهُمۡ  حَدٖ 

َ
أ بَيَۡ  يُفَرّقِوُاْ  وَلمَۡ  وَرسُُلهِۦِ   ِ بٱِللَّ ءَامَنُواْ  ِينَ  وَٱلَّ

ُ غَفُورٗا رَّحِيمٗا ١٥٢ جُورهَُمۡۚ وَكَنَ ٱللَّ
ُ
سَوۡفَ يؤُۡتيِهِمۡ أ

لوُاْ 
َ
مَاءِٓۚ فَقَدۡ سَأ ِلَ عَلَيۡهِمۡ كتَِبٰٗا مِّنَ ٱلسَّ ن تُنَّ

َ
هۡلُ ٱلۡكِتَبِٰ أ

َ
يسَۡـَٔلُكَ أ

عِٰقَةُ  ٱلصَّ خَذَتۡهُمُ 
َ
فَأ جَهۡرَةٗ   َ ٱللَّ رنِاَ 

َ
أ فَقَالوُٓاْ  ذَلٰكَِ  مِن  كۡبََ 

َ
أ مُوسَٰٓ 
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više od toga, kad su rekli: “Pokaži nam Allaha!” 
Pa ih je, zbog nepravde njihove, munja ošinula. 
Poslije su, kada su im očigledni dokazi pokazani, 
tele za božanstvo prihvatili, ali smo i to oprostili, 
a Musau smo protiv njih očiti dokaz dali.

154.	 I iznad njih smo brdo digli, zbog zavjeta koji su 
dali, i rekli smo im: “Na kapiju pognutih glava 
uđite!” I još smo rekli: “Subotu ne oskrnavite!” 
I od njih smo čvrsto obećanje uzeli.

155.	 Zato što su zavjet prekršili i što u Allahove ajete 
i znakove nisu povjerovali, što su bez razloga 
vjerovjesnike ubijali i što su govorili: “Naša 
srca su u omotu”, Allah je, zbog nevjerovanja, 
njihova srca zapečatio, pa ih samo malo vjeruje.

156.	 I zbog nevjerovanja njihovoga i zbog iznošenja 
teške klevete protiv Merjeme.

157.	 I zbog riječi njihovih: “Mi smo ubili Mesiha, 
Isaa, sina Merjemina, Allahova poslanika.” A 
nisu ga ubili, ni razapeli, već im se pričinilo. Oni 
koji su se o njemu u mišljenju razišli, zaista su u 
sumnji u pogledu njega; o tome ništa pouzdano 
ne znaju, samo se za nagađanjem povode; a 
sigurno je da ga nisu ubili,

158.	 već ga je Allah uzdigao Sebi. A Allah je silan i 
mudar.

159.	 I nema nijednog sljedbenika Knjige koji, prije 
njegove smrti, neće u njega kako treba povjerovati, 
a na Kijametskom danu on će protiv njih svjedočiti.

160.	 I zbog nepravde jevreja Mi smo im neka lijepa 
jela zabranili, koja su im bila dozvoljena, i zbog 
toga što su mnoge od Allahova puta odvraćali.

161.	 I zato što su kamatu uzimali, a bilo im je zabranjeno, 
i zato što su tuđe imetke na nedozvoljen način jeli. 
A za nevjernike među njima Mi smo patnju bolnu 
pripremili.

َذُواْ ٱلۡعِجۡلَ مِنۢ بَعۡدِ مَا جَاءَٓتۡهُمُ ٱلَۡيّنَِتُٰ فَعَفَوۡناَ عَن  بظُِلۡمِهِمۡۚ ثُمَّ ٱتَّ
بيِنٗا ١٥٣ ذَلٰكَِۚ وَءَاتيَۡنَا مُوسَٰ سُلۡطَنٰٗا مُّ

دٗا وَقُلۡنَا  ورَ بمِِيثَقِٰهِمۡ وَقُلۡنَا لهَُمُ ٱدۡخُلوُاْ ٱلۡاَبَ سُجَّ وَرَفَعۡنَا فَوۡقَهُمُ ٱلطُّ
خَذۡناَ مِنۡهُم مِّيثَقًٰا غَليِظٗا ١٥٤

َ
بۡتِ وَأ لهَُمۡ لَ تَعۡدُواْ فِ ٱلسَّ

بغَِيِۡ  نۢبيَِاءَٓ 
َ
ٱلۡ وَقَتۡلهِِمُ   ِ بـَِٔايَتِٰ ٱللَّ وَكُفۡرهِمِ  مِّيثَقَٰهُمۡ  نَقۡضِهِم  فَبمَِا 

ُ عَلَيۡهَا بكُِفۡرهِمِۡ فَلَ يؤُۡمِنُونَ  ۚ بلَۡ طَبَعَ ٱللَّ حَقّٖ وَقَوۡلهِِمۡ قُلوُبُنَا غُلۡفُۢ
إلَِّ قَليِلٗ ١٥٥

ٰ مَرۡيَمَ بُهۡتَنًٰا عَظِيمٗا ١٥٦ وَبكُِفۡرهِمِۡ وَقَوۡلهِِمۡ عََ

ِ وَمَا قَتَلوُهُ وَمَا  وَقَوۡلهِِمۡ إنَِّا قَتَلۡنَا ٱلمَۡسِيحَ عِيسَ ٱبۡنَ مَرۡيَمَ رسَُولَ ٱللَّ
ِينَ ٱخۡتَلَفُواْ فيِهِ لَفِ شَكّٖ مِّنۡهُۚ مَا  صَلَبُوهُ وَلَكِٰن شُبّهَِ لهَُمۡۚ وَإِنَّ ٱلَّ

ۚ وَمَا قَتَلوُهُ يقَيِنَاۢ ١٥٧ نِّ لهَُم بهِۦِ مِنۡ عِلۡمٍ إلَِّ ٱتّبَِاعَ ٱلظَّ

ُ عَزيِزًا حَكِيمٗا ١٥٨ ُ إلَِۡهِۚ وَكَنَ ٱللَّ بلَ رَّفَعَهُ ٱللَّ

ٱلۡقِيَمَٰةِ  وَيَوۡمَ  مَوۡتهِِۖۦ  قَبۡلَ  بهِۦِ  لَُؤۡمِنََّ  إلَِّ  ٱلۡكِتَبِٰ  هۡلِ 
َ
أ مِّنۡ  وَإِن 

يكَُونُ عَلَيۡهِمۡ شَهِيدٗا ١٥٩

همِۡ  حِلَّتۡ لهَُمۡ وَبصَِدِّ
ُ
مۡنَا عَلَيۡهِمۡ طَيّبَِتٍٰ أ ِينَ هَادُواْ حَرَّ فَبظُِلۡمٖ مِّنَ ٱلَّ

ِ كَثيِٗرا ١٦٠ عَن سَبيِلِ ٱللَّ

بٱِلۡبَطِٰلِۚ  ٱلنَّاسِ  مۡوَلَٰ 
َ
أ كۡلهِِمۡ 

َ
وَأ عَنۡهُ  نُهُواْ  وَقَدۡ  ٱلرِّبَوٰاْ  خۡذِهمُِ 

َ
وَأ

لِمٗا ١٦١
َ
عۡتَدۡناَ للِۡكَفِٰرِينَ مِنۡهُمۡ عَذَاباً أ

َ
وَأ
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162.	 Ali oni među njima koji su u znanje duboko pronikli, 
i vjernici koji vjeruju u ono što se objavljuje tebi 
i u ono što je objavljeno prije tebe, naročito oni koji 
namaz obavljaju i oni koji zekat daju i u Allaha 
i Posljednji dan vjeruju - njima ćemo sigurno veliku 
nagradu dati.

163.	 Mi objavljujemo tebi kao što smo objavljivali 
Nuhu i vjerovjesnicima poslije njega, objavljivali 
smo Ibrahimu, i Ismailu i Ishaku i Jakubu i 
potomcima, i Isau, i Ejjubu, i Junusu, i Harunu, 
i Sulejmanu, a Davudu smo dali Zebur,

164.	 i poslali smo poslanike o kojima smo ti prije kazivali 
i poslanike o kojima ti nismo kazivali. A Allah je 
sigurno s Musaom razgovarao.

165.	 Poslali smo poslanike koji su radosne vijesti i 
opomene donosili, da ljudi poslije poslanika ne 
bi nikakvog opravdanja pred Allahom imali. A 
Allah je silan i mudar.

166.	 Allah svjedoči da je istina ono što ti objavljuje, 
objavljuje ga Svojim znanjem, a i meleki svjedoče. 
A dovoljan je Allah kao svjedok.

167.	 Doista, oni koji ne vjeruju i koji druge od Allahova 
puta odvraćaju, daleko su zalutali.

168.	 Onima koji ne vjeruju i koji nepravdu čine, Allah, 
doista, neće oprostiti i neće ih na put uputiti,

169.	 osim puta u Džehennem, u kojem će vječno i 
zauvijek ostati; to je Allahu lahko.

170.	 O ljudi, Poslanik vam je već donio istinu od 
Gospodara vašeg; zato, vjerujte - bolje vam je! 
A ako ne budete vjerovali - pa zaista je Allahovo 
sve što je na nebesima i na Zemlji. Allah je Onaj 
Koji sve zna i mudar je.

171.	 O vi kojima je data Knjiga, ne zastranjujte u 

نزِلَ إلَِۡكَ 
ُ
سِٰخُونَ فِ ٱلۡعِلۡمِ مِنۡهُمۡ وَٱلمُۡؤۡمِنُونَ يؤُۡمِنُونَ بمَِآ أ كِٰنِ ٱلرَّ لَّ

كَوٰةَ وَٱلمُۡؤۡمِنُونَ  لَوٰةَۚ وَٱلمُۡؤۡتوُنَ ٱلزَّ نزِلَ مِن قَبۡلكَِۚ وَٱلمُۡقِيمِيَن ٱلصَّ
ُ
وَمَآ أ

جۡرًا عَظِيمًا ١٦٢
َ
وْلَٰٓئكَِ سَنُؤۡتيِهِمۡ أ

ُ
خِرِ أ

ٓ
ِ وَٱلَۡوۡمِ ٱلۡ بٱِللَّ

وحَۡيۡنَآ 
َ
ِۚۦ وَأ وحَۡيۡنَآ إلَِٰ نوُحٖ وَٱلنَّبيِّـِنَۧ مِنۢ بَعۡدِه

َ
وحَۡيۡنَآ إلَِۡكَ كَمَآ أ

َ
آ أ ۞إنَِّ

يُّوبَ 
َ
سۡبَاطِ وعَِيسَٰ وَأ

َ
إلَِٰٓ إبِرَۡهٰيِمَ وَإِسۡمَعٰيِلَ وَإِسۡحَقَٰ وَيَعۡقُوبَ وَٱلۡ

وَيُونسَُ وَهَرُٰونَ وسَُلَيۡمَنَٰۚ وَءَاتيَۡنَا دَاوۥُدَ زَبُورٗا ١٦٣

َّمۡ نَقۡصُصۡهُمۡ عَلَيۡكَۚ  وَرسُُلٗ قَدۡ قَصَصۡنَهُٰمۡ عَلَيۡكَ مِن قَبۡلُ وَرسُُلٗ ل
ُ مُوسَٰ تكَۡليِمٗا ١٦٤ وَكََّمَ ٱللَّ

ةُۢ بَعۡدَ  ِ حُجَّ ِينَ وَمُنذِريِنَ لَِلَّ يكَُونَ للِنَّاسِ عََ ٱللَّ بشَِّ رُّسُلٗ مُّ
ُ عَزيِزًا حَكِيمٗا ١٦٥ ٱلرُّسُلِۚ وَكَنَ ٱللَّ

نزَلَُۥ بعِِلۡمِهِۖۦ وَٱلمَۡلَٰٓئكَِةُ يشَۡهَدُونَۚ 
َ
نزَلَ إلَِۡكَۖ أ

َ
ُ يشَۡهَدُ بمَِآ أ كِٰنِ ٱللَّ لَّ
ِ شَهِيدًا ١٦٦ وَكَفَٰ بٱِللَّ

ِ قَدۡ ضَلُّواْ ضَلَلَٰۢ بعَيِدًا ١٦٧ واْ عَن سَبيِلِ ٱللَّ ِينَ كَفَرُواْ وَصَدُّ إنَِّ ٱلَّ

لَِهۡدِيَهُمۡ  وَلَ  لهَُمۡ  لَِغۡفِرَ   ُ يكَُنِ ٱللَّ لمَۡ  وَظَلَمُواْ  ِينَ كَفَرُواْ  ٱلَّ إنَِّ 
طَرِيقًا ١٦٨

ِ يسَِيٗرا ١٦٩ بدَٗاۚ وَكَنَ ذَلٰكَِ عََ ٱللَّ
َ
إلَِّ طَريِقَ جَهَنَّمَ خَلِِٰينَ فيِهَآ أ

ا  بّكُِمۡ فَـَٔامِنُواْ خَيۡٗ هَا ٱلنَّاسُ قَدۡ جَاءَٓكُمُ ٱلرَّسُولُ بٱِلَۡقِّ مِن رَّ يُّ
َ
أ يَٰٓ

 ُ ٱللَّ وَكَنَ  رۡضِۚ 
َ
وَٱلۡ مَوَٰتِٰ  ٱلسَّ فِ  مَا   ِ لَِّ فَإنَِّ  تكَۡفُرُواْ  وَإِن  لَّكُمۡۚ 

عَليِمًا حَكِيمٗا ١٧٠

 ۚ ِ إلَِّ ٱلَۡقَّ هۡلَ ٱلۡكِتَبِٰ لَ تَغۡلوُاْ فِ دِينكُِمۡ وَلَ تَقُولوُاْ عََ ٱللَّ
َ
أ يَٰٓ

4 - En-Nisa النساءDio - 6

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------



  86  

svom vjerovanju i o Allahu govorite samo istinu! 
Mesih, Isa, sin Merjemin, samo je Allahov poslanik, 
i Njegova Riječ, koju je Merjemi dostavio, i 
duh Njegov; zato vjerujte u Allaha i Njegove 
poslanike i ne govorite: “Trojica su!” Prestanite, 
bolje vam je! Allah je samo jedan bog, uzvišen 
neka je On, zar da ima dijete?! Njegovo je ono 
što je na nebesima i ono što je na Zemlji, i Allah 
je dovoljan kao zaštitnik.

172.	 Mesih se neće sustezati da bude Allahov rob, 
pa ni meleki, Njemu bliski. A one koji se budu 
sustezali da Njemu ibadet čine, i one koji se 
budu oholili, Allah će pred Sobom sakupiti.

173.	 Vjernike koji su dobra djela činili On će 
nagraditi i još će im, iz obilja Svoga, više dati; a 
one koji su zazorni bili i oholili se - na bolne će 
muke staviti i oni neće naći sebi, mimo Allaha, 
ni zaštitnika ni pomagača.

174.	 O ljudi, dokaz vam je već stigao od Gospodara 
vašeg i Mi smo vam objavili jasnu Svjetlost.

175.	 One koji budu u Allaha vjerovali i čvrsto Ga se 
držali On će sigurno u milost Svoju i blagodat 
uvesti i Pravim putem Sebi uputiti.

176.	 Oni traže od tebe tumačenje. Reci: “Allah će 
vam kazati propis o onome ko nema ni roditelja 
ni djece: ako neko umre i ne bude imao djeteta, 
a ima sestru, njoj polovina njegove ostavštine 
pripada, a on će naslijediti nju ako ona ne 
bude imala dijete; a ako su dvije sestre, njima 
pripadaju dvije trećine njegove ostavštine. 
A ako su oni braća i sestre, onda će muški 
dio nasljedstva biti jednak iznosu dva dijela 
ženskog. To vam Allah objašnjava, da ne zalutate. 
A Allah sve dobro zna.”

لۡقَىهَٰآ إلَِٰ مَرۡيَمَ 
َ
ٓۥ أ ِ وَكَمَِتُهُ مَا ٱلمَۡسِيحُ عِيسَ ٱبۡنُ مَرۡيَمَ رسَُولُ ٱللَّ إنَِّ

ا لَّكُمۡۚ  ِ وَرسُُلهِِۖۦ وَلَ تَقُولوُاْ ثلََثَٰةٌۚ ٱنتَهُواْ خَيۡٗ وَرُوحٞ مِّنۡهُۖ فَـَٔامِنُواْ بٱِللَّ
مَوَٰتِٰ  ُۥ مَا فِ ٱلسَّ ۘ لَّ ن يكَُونَ لَُۥ وَلَٞ

َ
ٓۥ أ ُ إلَِهٰٞ وَحِٰدٞۖ سُبۡحَنَٰهُ إنَِّمَا ٱللَّ

ِ وَكيِلٗ ١٧١ رۡضِۗ وَكَفَٰ بٱِللَّ
َ
وَمَا فِ ٱلۡ

بُونَۚ  ِ وَلَ ٱلمَۡلَٰٓئكَِةُ ٱلمُۡقَرَّ َّ ن يكَُونَ عَبۡدٗا لِّ
َ
لَّن يسَۡتنَكِفَ ٱلمَۡسِيحُ أ

وَمَن يسَۡتنَكِفۡ عَنۡ عِبَادَتهِۦِ وَيسَۡتَكۡبِۡ فَسَيَحۡشُُهُمۡ إلَِۡهِ جَِيعٗا ١٧٢

وَيَزِيدُهُم  جُورهَُمۡ 
ُ
أ فَيُوَفّيِهِمۡ  لٰحَِتِٰ  ٱلصَّ وعََمِلوُاْ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ ا  مَّ

َ
فَأ

لِمٗا 
َ
بُهُمۡ عَذَاباً أ واْ فَيُعَذِّ ِينَ ٱسۡتنَكَفُواْ وَٱسۡتَكۡبَُ ا ٱلَّ مَّ

َ
مِّن فَضۡلهِِۖۦ وَأ

ِ وَلِّٗا وَلَ نصَِيٗرا ١٧٣ وَلَ يَِدُونَ لهَُم مِّن دُونِ ٱللَّ

نزَلۡآَ إلَِۡكُمۡ نوُرٗا 
َ
بّكُِمۡ وَأ هَا ٱلنَّاسُ قَدۡ جَاءَٓكُم برُۡهَنٰٞ مِّن رَّ يُّ

َ
أ يَٰٓ

بيِنٗا ١٧٤ مُّ

مِّنۡهُ  رحََۡةٖ  فِ  فَسَيُدۡخِلُهُمۡ  بهِۦِ  وَٱعۡتَصَمُواْ   ِ بٱِللَّ ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ ا  مَّ
َ
فَأ

سۡتَقِيمٗا ١٧٥ وَفَضۡلٖ وَيَهۡدِيهِمۡ إلَِۡهِ صِرَطٰٗا مُّ

ُ يُفۡتيِكُمۡ فِ ٱلۡكَلَلَٰةِۚ إنِِ ٱمۡرُؤٌاْ هَلَكَ لَيۡسَ لَُۥ  يسَۡتَفۡتُونكََ قُلِ ٱللَّ
َّهَا  ل يكَُن  َّمۡ  ل إنِ  يرَِثُهَآ  وَهُوَ  ترََكَۚ  مَا  نصِۡفُ  فَلَهَا  خۡتٞ 

ُ
أ ٓۥ  وَلَُ وَلَٞ 

ا ترََكَۚ وَإِن كَنوُٓاْ إخِۡوَةٗ رجَِّالٗ  ۚ فَإنِ كَنَتَا ٱثنۡتََيِۡ فَلَهُمَا ٱلثُّلُثَانِ مِمَّ وَلَٞ
 ُ ْۗ وَٱللَّ ن تضَِلُّوا

َ
ُ لَكُمۡ أ ُ ٱللَّ ۗ يبُيَِّ نثيََيِۡ

ُ
كَرِ مِثۡلُ حَظِّ ٱلۡ وَنسَِاءٓٗ فَللِذَّ

ءٍ عَليِمُۢ ١٧٦ بكُِلِّ شَۡ
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1.	 O vi koji vjerujete, ispunjavajte preuzete obaveze! 
Dozvoljava vam se stoka, ali ne ona koja će vam 
biti spomenuta; dok obrede hadža obavljate nije 
vam dozvoljeno da lovite. Uistinu, Allah propisuje 
što On hoće..

2.	 O vi koji vjerujete, ne skrnavite Allahove obrede 
hadža, ni sveti mjesec, ni kurbane, naročito one 
ogrlicama obilježene, ni one ljude koji su krenuli 
ka časnoj Kabi želeći od Gospodara svoga obilje 
i zadovoljstvo. A kada obrede hadža obavite, 
onda loviti možete. I neka vas mržnja koju prema 
nekim ljudima nosite, zato što su vam spriječili 
pristup Časnoj džamiji, nikako ne navede da 
pravdu skrnavite! Potpomažite se u dobročinstvu 
i bogobojaznosti, a ne potpomažite se u grijehu i 
skrnavljenju pravde i bojte se Allaha; Allah, doista, 
strašno kažnjava.

3.	 Zabranjena vam je strv, i krv, i svinjsko meso, i 
ona životinja koja je zaklana u nečije drugo, a ne u 
Allahovo ime, i koja je udavljena i ubijena i koja 
je strmoglavljena, i rogom ubodena, ili od zvijeri 
načeta - osim ako ste je preklali - i koja je na 
žtrvenicima žrtvovana i zabranjuje vam se gatanje 
strelicama. To je neposluh! Danas su nevjernici 
izgubili svaku nadu da ćete vi otpasti od svoje 
vjere, zato se ne bojte njih, već se bojte Mene. 
Danas sam vam vjeru vašu usavršio i blagodat 
Svoju prema vama upotpunio i zadovoljan sam da 
vam islam bude vjera. A ko god bude primoran, 

نعَۡمِٰ 
َ
ٱلۡ بهَِيمَةُ  لَكُم  حِلَّتۡ 

ُ
أ بٱِلۡعُقُودِۚ  وۡفوُاْ 

َ
أ ءَامَنُوٓاْ  ِينَ  ٱلَّ هَا  يُّ

َ
أ يَٰٓ

َ يَۡكُمُ  نتُمۡ حُرُمٌۗ إنَِّ ٱللَّ
َ
يۡدِ وَأ إلَِّ مَا يُتۡلَٰ عَلَيۡكُمۡ غَيَۡ مُلِِّ ٱلصَّ

مَا يرُيِدُ ١

وَلَ  ٱلَۡرَامَ  هۡرَ  ٱلشَّ وَلَ   ِ ٱللَّ شَعَٰٓئرَِ  تُلُِّواْ  لَ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ هَا  يُّ
َ
أ يَٰٓ

مِّن  فَضۡلٗ  يبَۡتَغُونَ  ٱلَۡرَامَ  ٱلَۡيۡتَ  ءَامِّٓيَن  وَلَٓ  ٱلۡقَلَٰٓئدَِ  وَلَ  ٱلهَۡدۡيَ 
ن 

َ
ْۚ وَلَ يَۡرمَِنَّكُمۡ شَنَـَٔانُ قَوۡمٍ أ بّهِِمۡ وَرضِۡوَنٰٗاۚ وَإِذَا حَلَلۡتُمۡ فَٱصۡطَادُوا رَّ

ِ وَٱلتَّقۡوَىٰۖ  ْۘ وَتَعَاوَنوُاْ عََ ٱلبِّۡ ن تَعۡتَدُوا
َ
وكُمۡ عَنِ ٱلمَۡسۡجِدِ ٱلَۡرَامِ أ صَدُّ

َ شَدِيدُ ٱلۡعِقَابِ ٢ ۖ إنَِّ ٱللَّ َ ثمِۡ وَٱلۡعُدۡوَنِٰۚ وَٱتَّقُواْ ٱللَّ وَلَ تَعَاوَنوُاْ عََ ٱلِۡ

ِ بهِۦِ  هلَِّ لغَِيِۡ ٱللَّ
ُ
مُ وَلَۡمُ ٱلۡنِزيِرِ وَمَآ أ حُرّمَِتۡ عَلَيۡكُمُ ٱلمَۡيۡتَةُ وَٱلدَّ

بُعُ إلَِّ مَا  كَلَ ٱلسَّ
َ
دِّيةَُ وَٱلنَّطِيحَةُ وَمَآ أ وَٱلمُۡنۡخَنقَِةُ وَٱلمَۡوۡقوُذَةُ وَٱلمُۡتََ

زۡلَمِٰۚ ذَلٰكُِمۡ فسِۡقٌۗ 
َ
ن تسَۡتَقۡسِمُواْ بٱِلۡ

َ
يۡتُمۡ وَمَا ذُبحَِ عََ ٱلنُّصُبِ وَأ ذَكَّ

ِينَ كَفَرُواْ مِن دِينكُِمۡ فَلَ تَۡشَوهُۡمۡ وَٱخۡشَوۡنِۚ ٱلَۡوۡمَ  ٱلَۡوۡمَ يئَسَِ ٱلَّ
تۡمَمۡتُ عَلَيۡكُمۡ نعِۡمَتِ وَرضَِيتُ لَكُمُ 

َ
كۡمَلۡتُ لَكُمۡ دِينَكُمۡ وَأ

َ
أ

 َ ثمٖۡ فَإنَِّ ٱللَّ ِ ٱلِۡسۡلَمَٰ دِينٗاۚ فَمَنِ ٱضۡطُرَّ فِ مَۡمَصَةٍ غَيَۡ مُتَجَانفِٖ لِّ
غَفُورٞ رَّحِيمٞ ٣

(5) El-Maida]*[ الـمائدة 
Dio - 6

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

[*]	 Trpeza .
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kada hara glad, bez namjere da učini grijeh, pa 
Allah je, zaista, Oprostitelj grijeha, Milostivi.

4.	 Pitaju te šta im je dozvoljeno. Reci: “Dozvoljena 
su vam lijepa jela i ono što ulove životinje koje 
ste lovu podučili, od onoga čime je Allah vas 
naučio. Jedite ono što vam one uhvate i spomenite 
Allahovo ime pri tome, i bojte se Allaha; Allah, 
zaista, brzo sviđa račune.

5.	 Danas vam se dozvoljavaju sva lijepa jela; i jela 
onih kojima je data Knjiga dozvoljena su vam, 
i vaša su jela njima dozvoljena, i čestite žene 
vjernice, i čestite kćeri onih kojima je data Knjiga 
prije vas, kada im vjenčane darove njihove dadnete 
s namjerom da se njima oženite, a ne da s njima blud 
činite i da ih za prilježnice uzimate. A onaj ko niječe 
propise vjere - uzalud će mu biti djela njegova, i on 
će, na onome svijetu među gubitnicima biti.

6.	 O vi koji vjerujete, kada hoćete namaz obaviti, lica 
svoja i ruke svoje do iza laktova operite - a glave 
svoje potarite - i noge svoje do iza članaka operite. 
Ako ste džunupi, onda se očistite; a ako ste bolesni, 
ili na putu, i izvršili ste prirodnu potrebu, ili ste 
imali odnos sa suprugama, a ne nađete vode, onda 
rukama svojim čistu zemlju dotaknite i njima preko 
lica svojih i ruku svojih pređite. Allah vam ne želi 
pričiniti poteškoće, već vas želi učiniti čistim i 
blagodat Svoju vam upotpuniti, da biste bili zahvalni.

7.	 I sjetite se Allahove blagodati kojom vas je obasuo 
i zavjeta kojim vas je obavezao, kad ste rekli: 
“Slušamo i pokoravamo se!” I bojte se Allaha! 
Zaista Allah dobro zna sve što je u grudima.

8.	 O vi koji vjerujete, dužnosti prema Allahu izvršavajte, 
i pravedno svjedočite. Neka vas mržnja koju 
prema nekim ljudima nosite nikako ne navede da 
nepravedni budete! Pravedni budite, to je najbliže 
bogobojaznosti, i bojte se Allaha. Allah, doista, 
upotpunosti zna ono što činite.

مِّنَ  عَلَّمۡتُم  وَمَا  يّبَِتُٰ  ٱلطَّ لَكُمُ  حِلَّ 
ُ
أ قُلۡ  لهَُمۡۖ  حِلَّ 

ُ
أ مَاذَآ  يسَۡـَٔلوُنكََ 

مۡسَكۡنَ 
َ
أ آ  مِمَّ فَكُوُاْ   ۖ ُ ٱللَّ عَلَّمَكُمُ  ا  مِمَّ تُعَلّمُِونَهُنَّ  مُكَبِّيَِن  ٱلَۡوَارحِِ 

َ سَِيعُ ٱلۡسَِابِ ٤ ۚ إنَِّ ٱللَّ َ ِ عَلَيۡهِۖ وَٱتَّقُواْ ٱللَّ عَلَيۡكُمۡ وَٱذۡكُرُواْ ٱسۡمَ ٱللَّ

وتوُاْ ٱلۡكِتَبَٰ حِلّٞ لَّكُمۡ 
ُ
ِينَ أ يّبَِتُٰۖ وَطَعَامُ ٱلَّ حِلَّ لَكُمُ ٱلطَّ

ُ
ٱلَۡوۡمَ أ

َّهُمۡۖ وَٱلمُۡحۡصَنَتُٰ مِنَ ٱلمُۡؤۡمِنَتِٰ وَٱلمُۡحۡصَنَتُٰ مِنَ  وَطَعَامُكُمۡ حِلّٞ ل
جُورهَُنَّ مُۡصِنيَِن 

ُ
وتوُاْ ٱلۡكِتَبَٰ مِن قَبۡلكُِمۡ إذَِآ ءَاتيَۡتُمُوهُنَّ أ

ُ
ِينَ أ ٱلَّ

فَقَدۡ  يمَنِٰ  بٱِلِۡ يكَۡفُرۡ  وَمَن  خۡدَانٖۗ 
َ
أ مُتَّخِذِيٓ  وَلَ  مُسَٰفِحِيَن  غَيَۡ 

خِرَةِ مِنَ ٱلۡخَسِِٰينَ ٥
ٓ
حَبطَِ عَمَلُهُۥ وَهُوَ فِ ٱلۡ

وجُُوهَكُمۡ  فَٱغۡسِلوُاْ  لَوٰةِ  ٱلصَّ إلَِ  قُمۡتُمۡ  إذَِا  ءَامَنُوٓاْ  ِينَ  ٱلَّ هَا  يُّ
َ
أ يَٰٓ

إلَِ  رجُۡلَكُمۡ 
َ
وَأ برُِءُوسِكُمۡ  وَٱمۡسَحُواْ  ٱلمَۡرَافقِِ  إلَِ  يدِۡيكَُمۡ 

َ
وَأ

سَفَرٍ   ٰ عََ وۡ 
َ
أ رۡضَٰٓ  مَّ كُنتُم  ْۚ وَإِن  رُوا هَّ فٱَطَّ جُنُبٗا  كُنتُمۡ  ۚ وَإِن  ٱلۡكَعۡبَيِۡ

وۡ لَمَٰسۡتُمُ ٱلنّسَِاءَٓ فَلَمۡ تَِدُواْ مَاءٓٗ 
َ
حَدٞ مِّنكُم مِّنَ ٱلۡغَائٓطِِ أ

َ
وۡ جَاءَٓ أ

َ
أ

يدِۡيكُم مِّنۡهُۚ مَا يرُيِدُ 
َ
مُواْ صَعيِدٗا طَيّبِٗا فٱَمۡسَحُواْ بوِجُُوهكُِمۡ وَأ فَتَيَمَّ

وَلُِتمَِّ  لُِطَهِّرَكُمۡ  يرُيِدُ  وَلَكِٰن  حَرَجٖ  مِّنۡ  عَلَيۡكُم  لَِجۡعَلَ   ُ ٱللَّ
نعِۡمَتَهُۥ عَلَيۡكُمۡ لَعَلَّكُمۡ تشَۡكُرُونَ ٦

قُلۡتُمۡ  إذِۡ  بهِۦِٓ  وَاثَقَكُم  ِي  وَمِيثَقَٰهُ ٱلَّ عَلَيۡكُمۡ   ِ نعِۡمَةَ ٱللَّ وَٱذۡكُرُواْ 
دُورِ ٧ َ عَليِمُۢ بذَِاتِ ٱلصُّ ۚ إنَِّ ٱللَّ َ طَعۡنَاۖ وَٱتَّقُواْ ٱللَّ

َ
سَمِعۡنَا وَأ

وَلَ  بٱِلۡقِسۡطِۖ  شُهَدَاءَٓ   ِ لَِّ مِٰيَن  قَوَّ كُونوُاْ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ هَا  يُّ
َ
أ يَٰٓ

للِتَّقۡوَىٰۖ  قۡرَبُ 
َ
أ هُوَ  ٱعۡدِلوُاْ   ْۚ تَعۡدِلوُا لَّ 

َ
أ  ٰٓ عََ قَوۡمٍ  شَنَـَٔانُ  يَۡرمَِنَّكُمۡ 

َ خَبيُِرۢ بمَِا تَعۡمَلوُنَ ٨ ۚ إنَِّ ٱللَّ َ وَٱتَّقُواْ ٱللَّ
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9.	 Allah je onima koji vjeruju i dobra djela čine obećao 
oprost i nagradu veliku;

10.	 a oni koji ne budu vjerovali i ajete i znakove Naše 
budu poricali - bit će stanovnici Džehennema.

11.	 O vi koji vjerujete, sjetite se Allahove blagodati 
prema vama kada su vas se neki ljudi htjeli 
dočepati, a On je zadržao ruke njihove. I bojte se 
Allaha, i neka se vjernici samo u Allaha pouzdaju!

12.	 Allah je prihvatio zavjet sinova lsrailovih - a između 
njih bili smo postavili dvanaest starješina - i Allah je 
rekao: “Ja sam, doista, s vama! Ako budete namaz 
obavljali i zekat davali, i ako budete u poslanike 
Moje vjerovali, pomagali im i drage volje zajam 
Allahu davali, sigurno ću prekriti vaša loša djela 
i uvest ću vas u džennetske bašče kroz koje rijeke 
teku. A onaj među vama koji ni poslije toga ne bude 
vjerovao - s Puta pravoga je skrenuo.”

13.	 Ali, zato što su zavjet svoj prekršili, Mi smo ih 
prokleli i srca njihova okrutnim učinili. Oni su riječi s 
mjesta na kojima su bile uklanjali, a dobar dio onoga 
čime su bili opominjani izostavili. I ti ćeš, osim u 
slučaju malo njih, neprestano njihovo vjerolomstvo 
otkrivati, ali ti pređi preko toga i oprosti im! Allah, 
uistinu, voli one koji čine dobro.

14.	 Od onih koji govore: “Mi smo kršćani”, Mi smo 
zavjet prihvatili, ali su i oni dio onoga čime su 
bili opominjani izostavili, zato smo medu njih 
neprijateljstvo i mržnju do Kijametskog dana ubacili; 
a Allah će ih sigurno obavijestiti o onome što su radili.

15.	 O vi kojima je data Knjiga, došao vam je Poslanik 
Naš da vam ukaže na mnogo šta što vi iz Knjige 
krijete, a preko mnogo čega će i preći. A od Allaha 
vam dolazi svjetlost i Knjiga jasna.

16.	 Njome Allah upućuje na puteve spasa one koji 
nastoje steći zadovoljstvo Njegovo i izvodi ih, 

جۡرٌ عَظِيمٞ ٩
َ
غۡفِرَةٞ وَأ لٰحَِتِٰ لهَُم مَّ ِينَ ءَامَنُواْ وعََمِلوُاْ ٱلصَّ ُ ٱلَّ وعََدَ ٱللَّ

صۡحَبُٰ ٱلَۡحِيمِ ١٠
َ
وْلَٰٓئكَِ أ

ُ
بوُاْ بـَِٔايَتٰنَِآ أ ِينَ كَفَرُواْ وَكَذَّ وَٱلَّ

ن 
َ
أ قَوۡمٌ  هَمَّ  إذِۡ  عَلَيۡكُمۡ   ِ ٱللَّ نعِۡمَتَ  ٱذۡكُرُواْ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ هَا  يُّ

َ
أ يَٰٓ

وَعََ   ۚ َ ٱللَّ وَٱتَّقُواْ  عَنكُمۡۖ  يدِۡيَهُمۡ 
َ
أ فَكَفَّ  يدِۡيَهُمۡ 

َ
أ إلَِۡكُمۡ  يبَۡسُطُوٓاْ 

ِ ٱلمُۡؤۡمِنُونَ ١١
ِ فَلۡيَتَوَكَّ ٱللَّ

ٰٓءِيلَ وَبَعَثۡنَا مِنۡهُمُ ٱثۡنَۡ عَشََ نقَيِبٗاۖ  ُ مِيثَقَٰ بنَِٓ إسِۡرَ خَذَ ٱللَّ
َ
۞وَلَقَدۡ أ

وَءَامَنتُم  كَوٰةَ  ٱلزَّ وَءَاتيَۡتُمُ  لَوٰةَ  ٱلصَّ قَمۡتُمُ 
َ
أ لَئنِۡ  مَعَكُمۡۖ  إنِِّ   ُ ٱللَّ وَقَالَ 

عَنكُمۡ  كَفِّرَنَّ 
ُ لَّ حَسَنٗا  قَرۡضًا   َ ٱللَّ قۡرَضۡتُمُ 

َ
وَأ رۡتُمُوهُمۡ  وعََزَّ برِسُُلِ 

فَمَن  نهَۡرُٰۚ 
َ
ٱلۡ تَۡتهَِا  مِن  تَۡريِ  تٰٖ  جَنَّ دۡخِلَنَّكُمۡ 

ُ
وَلَ سَيّـَِٔاتكُِمۡ 

بيِلِ ١٢ كَفَرَ بَعۡدَ ذَلٰكَِ مِنكُمۡ فَقَدۡ ضَلَّ سَوَاءَٓ ٱلسَّ

هُٰمۡ وجََعَلۡنَا قُلوُبَهُمۡ قَسِٰيَةٗۖ يَُرّفِوُنَ ٱلۡكَمَِ  فَبمَِا نَقۡضِهِم مِّيثَقَٰهُمۡ لَعَنَّ
 ٰ عََ لعُِ  تَطَّ تزََالُ  وَلَ  بهِِۚۦ  ذُكّرُِواْ  ا  مِّمَّ ا  حَظّٗ وَنسَُواْ  وَاضِعِهۦِ  مَّ عَن 
يُبُِّ   َ ٱللَّ إنَِّ  وَٱصۡفَحۡۚ  عَنۡهُمۡ  فَٱعۡفُ  مِّنۡهُمۡۖ  قَليِلٗ  إلَِّ  مِّنۡهُمۡ  خَائٓنَِةٖ 

ٱلمُۡحۡسِنيَِن ١٣

ا ذُكّرُِواْ  ا مِّمَّ خَذۡناَ مِيثَقَٰهُمۡ فَنسَُواْ حَظّٗ
َ
ِينَ قاَلوُٓاْ إنَِّا نصََرَٰىٰٓ أ وَمِنَ ٱلَّ

غۡرَيۡنَا بيَۡنَهُمُ ٱلۡعَدَاوَةَ وَٱلَۡغۡضَاءَٓ إلَِٰ يوَۡمِ ٱلۡقِيَمَٰةِۚ وسََوۡفَ ينُبَّئُِهُمُ 
َ
بهِۦِ فَأ

ُ بمَِا كَنوُاْ يصَۡنَعُونَ ١٤ ٱللَّ

ا كُنتُمۡ  ُ لَكُمۡ كَثيِٗرا مِّمَّ هۡلَ ٱلۡكِتَبِٰ قَدۡ جَاءَٓكُمۡ رسَُولُاَ يبُيَِّ
َ
أ يَٰٓ

نوُرٞ   ِ ٱللَّ مِّنَ  جَاءَٓكُم  قَدۡ  كَثيِرٖۚ  عَن  وَيَعۡفُواْ  ٱلۡكِتَبِٰ  مِنَ  تُۡفُونَ 
بيِٞن ١٥ وَكتَِبٰٞ مُّ

لُمَتِٰ  لَمِٰ وَيُخۡرجُِهُم مِّنَ ٱلظُّ بَعَ رضِۡوَنٰهَُۥ سُبُلَ ٱلسَّ ُ مَنِ ٱتَّ يَهۡدِي بهِِ ٱللَّ
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dozvolom Svojom, iz tmina na svjetlo i na Pravi 
put ih upućuje.

17.	 Nevjernici su oni koji govore: “Doista je Bog 
Mesih sin Merjemin!” Reci: “Ko može spriječiti 
Allaha da, ako hoće, uništi Mesiha, sina Merjemina, 
i majku njegovu, i sve one koji su na Zemlji?” 
Allahova je vlast na nebesima i na Zemlji i na 
onome što je između njih; On stvara šta hoće, i 
Allah nad svime ima moć.

18.	 Jevreji i kršćani kažu: “Mi smo djeca Božija i 
miljenici Njegovi.” Reci: “Pa zašto vas On kažnjava 
zbog grijeha vaših?” A nije tako! Vi ste kao i ostali 
ljudi koje On stvara: kome hoće On će oprostiti, a 
koga hoće On će patnji podvrgnuti. Allahova je vlast 
na nebesima i na Zemlji i na onome što je između 
njih, i kod Njega je konačno odredište.

19.	 O vi kojima je data Knjiga, došao vam je Poslanik 
Naš - nakon što je neko vrijeme prekinuto slanje 
poslanika - da vam objasni, da ne biste rekli: “Nije 
nam dolazio ni onaj koji donosi radosne vijesti ni 
onaj koji upozorava!” Pa, došao vam je, eto, onaj 
koji donosi radosne vijesti i koji upozorava. A 
Allah nad svime ima moć.

20.	 A kad Musa reče narodu svome: “O narode moj, 
sjetite se Allahove blagodati prema vama kada je 
neke od vas vjerovjesnicima učinio, i kada vas je 
vladarima učinio, i dao vam ono što nijednom 
narodu nije dao.

21.	 O narode moj, uđite u Blagoslovljenu zemlju koju 
vam je Allah dodijelio, i ne uzmičite nazad pa da 
se vratite kao gubitnici,

22.	 oni rekoše: “O Musa! U njoj je nemilosrdan 
narod i mi u nju nećemo ući dok god oni iz nje 
ne izađu; pa, ako oni iz nje izađu, mi ćemo onda 
sigurno ući.”

سۡتَقيِمٖ ١٦ إلَِ ٱلنُّورِ بإِذِۡنهِۦِ وَيَهۡدِيهِمۡ إلَِٰ صِرَطٰٖ مُّ

َ هُوَ ٱلمَۡسِيحُ ٱبۡنُ مَرۡيَمَۚ قُلۡ فَمَن يَمۡلكُِ  ِينَ قَالوُٓاْ إنَِّ ٱللَّ لَّقَدۡ كَفَرَ ٱلَّ
هُۥ وَمَن فِ  مَّ

ُ
ن يُهۡلكَِ ٱلمَۡسِيحَ ٱبۡنَ مَرۡيَمَ وَأ

َ
رَادَ أ

َ
ِ شَيۡـًٔا إنِۡ أ مِنَ ٱللَّ

مَا  يَۡلُقُ  بيَۡنَهُمَاۚ  وَمَا  رۡضِ 
َ
وَٱلۡ مَوَٰتِٰ  ٱلسَّ مُلۡكُ   ِ وَلَِّ جَِيعٗاۗ  رۡضِ 

َ
ٱلۡ

ءٖ قَدِيرٞ ١٧ ِ شَۡ
ٰ كُّ ُ عََ يشََاءُٓۚ وَٱللَّ

فَلمَِ  قُلۡ  ۚۥ  ؤُهُ ٰٓ حِبَّ
َ
وَأ  ِ ٱللَّ ؤُاْ  بنَٰۡٓ

َ
أ نَۡنُ  وَٱلنَّصَرَٰىٰ  ٱلَۡهُودُ  وَقَالَتِ 

يشََاءُٓ  لمَِن  يَغۡفِرُ  خَلَقَۚ  نۡ  مِّمَّ بشََٞ  نتُم 
َ
أ بلَۡ  بذُِنوُبكُِمۖ  بكُُم  يُعَذِّ

رۡضِ وَمَا بيَۡنَهُمَاۖ وَإِلَۡهِ 
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ِ مُلۡكُ ٱلسَّ بُ مَن يشََاءُٓۚ وَلَِّ وَيُعَذِّ

ٱلمَۡصِيُر ١٨

مِّنَ  ةٖ  فَتَۡ  ٰ عََ لَكُمۡ   ُ يبُيَِّ رسَُولُاَ  جَاءَٓكُمۡ  قَدۡ  ٱلۡكِتَبِٰ  هۡلَ 
َ
أ يَٰٓ

ن تَقُولوُاْ مَا جَاءَٓناَ مِنۢ بشَِيرٖ وَلَ نذَِيرٖۖ فَقَدۡ جَاءَٓكُم بشَِيرٞ 
َ
ٱلرُّسُلِ أ

ءٖ قَدِيرٞ ١٩ ِ شَۡ
ٰ كُّ ُ عََ وَنذَِيرٞۗ وَٱللَّ

ِ عَلَيۡكُمۡ إذِۡ جَعَلَ  وَإِذۡ قَالَ مُوسَٰ لقَِوۡمِهۦِ يَقَٰوۡمِ ٱذۡكُرُواْ نعِۡمَةَ ٱللَّ
مِّنَ  حَدٗا 

َ
أ يؤُۡتِ  لمَۡ  ا  وَءَاتىَكُٰم مَّ لوُكٗ  نۢبيَِاءَٓ وجََعَلَكُم مُّ

َ
أ فيِكُمۡ 

ٱلۡعَلَٰمِيَن ٢٠

 ٰٓ واْ عََ ُ لَكُمۡ وَلَ ترَۡتدَُّ سَةَ ٱلَّتِ كَتَبَ ٱللَّ رۡضَ ٱلمُۡقَدَّ
َ
يَقَٰوۡمِ ٱدۡخُلوُاْ ٱلۡ

دۡباَركُِمۡ فَتَنقَلبُِواْ خَسِِٰينَ ٢١
َ
أ

ٰ يَۡرجُُواْ  نَّدۡخُلَهَا حَتَّ يَمُٰوسَٰٓ إنَِّ فيِهَا قَوۡمٗا جَبَّاريِنَ وَإِنَّا لَن  قاَلوُاْ 
مِنۡهَا فَإنِ يَۡرجُُواْ مِنۡهَا فَإنَِّا دَخِٰلوُنَ ٢٢
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23.	 Dva čovjeka, koja su se Allaha bojala i kojima je On 
darovao blagodat Svoju, rekoše: “Navalite na njihovu 
kapiju, pa kad kroz nju prođete, bit ćete sigurno 
pobjednici; a u Allaha se pouzdajte, ako ste vjernici.”

24.	 “O Musa”, rekoše oni, “dok god su oni u njoj, mi 
nećemo u nju ulaziti! Idite ti i Gospodar tvoj pa se 
borite, a mi se odavde nećemo micati!”

25.	 “Gospodaru moj”, reče Musa, “ja osim sebe 
imam moć samo nad bratom svojim; zato razluči 
između nas i buntovnih ljudi!”

26.	 “Četrdeset godina oni će zemljom lutati”, reče 
On, “jer će im Sveta zemlja zabranjena biti, a ti ne 
tuguj za narodom buntovnim.”

27.	 I ispričaj im vijest o dvojici Ademovih sinova, onako 
kako je bilo, kad su njih dvojica kurban žrtvovali, 
pa je od jednog bio primljen a od drugog nije, pa je 
on rekao: “Sigurno ću te ubiti!” A prvi reče: “Allah 
prima samo od onih koji su bogobojazni.

28.	 I kad bi ti pružio ruku svoju prema meni da me 
ubiješ, ja ne bih pružio svoju prema tebi da te ubijem. 
Zaista se ja bojim Allaha, Gospodara svjetova.

29.	 Ja želim da ti poneseš i moj i svoj grijeh i da budeš 
stanovnik u Vatri. A ona je kazna za sve nepravedne.”

30.	 I duša ga navede da ubije brata svoga, pa ga on 
ubi i postade jedan od gubitnika.

31.	 Allah onda posla jednog gavrana da kopa po 
zemlji da bi mu pokazao kako da zakopa mrtvo 
tijelo brata svoga. “Teško meni”, povika on, “zar 
i ja ne mogu, kao ovaj gavran, zakopati mrtvo 
tijelo brata svoga!” I pokajnik postade.

32.	 Zbog toga smo Mi propisali sinovima Israilovim: 
ako neko ubije nekoga koji nije ubio nikoga, ili 

ُ عَلَيۡهِمَا ٱدۡخُلوُاْ عَلَيۡهِمُ  نۡعَمَ ٱللَّ
َ
ِينَ يََافوُنَ أ قَالَ رجَُلَنِ مِنَ ٱلَّ

وُٓاْ إنِ كُنتُم  ِ فَتَوَكَّ ٱلۡاَبَ فَإذَِا دَخَلۡتُمُوهُ فَإنَِّكُمۡ غَلٰبُِونَۚ وَعََ ٱللَّ
ؤۡمِنيَِن ٢٣ مُّ

نتَ وَرَبُّكَ 
َ
ا دَامُواْ فيِهَا فَٱذۡهَبۡ أ بدَٗا مَّ

َ
قاَلوُاْ يَمُٰوسَٰٓ إنَِّا لَن نَّدۡخُلَهَآ أ

فَقَتٰلَِٓ إنَِّا هَهُٰنَا قَعِٰدُونَ ٢٤

خِۖ فَٱفۡرُقۡ بيَۡنَنَا وَبَيَۡ ٱلۡقَوۡمِ 
َ
مۡلكُِ إلَِّ نَفۡسِ وَأ

َ
قَالَ رَبِّ إنِِّ لَٓ أ

ٱلۡفَسِٰقِيَن ٢٥

سَ 
ۡ
رۡضِۚ فَلَ تأَ

َ
يتَيِهُونَ فِ ٱلۡ رۡبَعِيَن سَنَةٗۛ 

َ
أ مَةٌ عَلَيۡهِمۡۛ  هَا مَُرَّ قَالَ فَإنَِّ

عََ ٱلۡقَوۡمِ ٱلۡفَسِٰقِيَن ٢٦

مِنۡ  فَتُقُبّلَِ  قُرۡبَانٗا  بَا  قَرَّ إذِۡ  بٱِلَۡقِّ  ءَادَمَ  ٱبۡنَۡ   
َ
نَبَأ عَلَيۡهِمۡ  ۞وَٱتلُۡ 

 ُ يَتَقَبَّلُ ٱللَّ مَا  إنَِّ قَالَ  قۡتُلَنَّكَۖ 
َ
لَ خَرِ قَالَ 

ٓ
يُتَقَبَّلۡ مِنَ ٱلۡ وَلمَۡ  حَدِهمَِا 

َ
أ

مِنَ ٱلمُۡتَّقِيَن ٢٧

 ٓ قۡتُلَكَۖ إنِِّ
َ
ناَ۠ ببَِاسِطٖ يدَِيَ إلَِۡكَ لِ

َ
لَئنِۢ بسََطتَ إلََِّ يدََكَ لَِقۡتُلَنِ مَآ أ

َ رَبَّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ٢٨ خَافُ ٱللَّ
َ
أ

وَذَلٰكَِ  صۡحَبِٰ ٱلنَّارِۚ 
َ
أ مِنۡ  فَتَكُونَ  بإِثِمِۡ وَإِثمِۡكَ   

َ
تَبُوأٓ ن 

َ
أ ريِدُ 

ُ
أ  ٓ إنِِّ

لٰمِِيَن ٢٩ ؤُاْ ٱلظَّ جَزَٰٓ

صۡبَحَ مِنَ ٱلۡخَسِِٰينَ ٣٠
َ
خِيهِ فَقَتَلَهُۥ فَأ

َ
فَطَوَّعَتۡ لَُۥ نَفۡسُهُۥ قَتۡلَ أ

خِيهِۚ 
َ
رۡضِ ليُِِيَهُۥ كَيۡفَ يوَُرٰيِ سَوءَۡةَ أ

َ
ُ غُرَابٗا يَبۡحَثُ فِ ٱلۡ فَبَعَثَ ٱللَّ

سَوءَۡةَ  وَرٰيَِ 
ُ
فَأ ٱلۡغُرَابِ  هَذَٰا  مِثۡلَ  كُونَ 

َ
أ نۡ 

َ
أ عَجَزۡتُ 

َ
أ يَوَٰيۡلَتَٰٓ  قَالَ 

دِٰمِيَن ٣١ صۡبَحَ مِنَ ٱلنَّ
َ
خِۖ فَأ

َ
أ

بغَِيِۡ  ا  نَفۡسَۢ قَتَلَ  مَن  نَّهُۥ 
َ
أ ٰٓءِيلَ  إسِۡرَ بنَِٓ   ٰ عََ كَتَبۡنَا  ذَلٰكَِ  جۡلِ 

َ
أ مِنۡ 

حۡيَاهَا 
َ
أ مَا قَتَلَ ٱلنَّاسَ جَِيعٗا وَمَنۡ  نَّ

َ
رۡضِ فَكَأ

َ
فِ ٱلۡ وۡ فَسَادٖ 

َ
أ نَفۡسٍ 
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onoga koji na Zemlji nered ne čini - kao da je 
sve ljude poubijao; a ako neko bude uzrok da 
se nečiji život sačuva - kao da je svim ljudima 
život sačuvao. Naši su im poslanici jasne dokaze 
donosili, ali su mnogi od njih, i poslije toga, 
zaista, na Zemlji sve granice zla prelazili.

33.	 Kazna za one koji protiv Allaha i Poslanika 
Njegova vojuju i koji nered na Zemlji čine jeste: 
da budu ubijeni, ili razapeti, ili da im se unakrst 
ruke i noge odsijeku, ili da iz zemlje budu 
prognani. To im je poniženje na ovome svijetu, a 
na onome ih čeka ih patnja velika,

34.	 ali ne i za one koji se pokaju prije nego što ih se 
domognete. I znajte da je Allah Onaj Koji opršta 
grijehe i milostiv je.

35.	 O vi koji vjerujete, Allaha se bojte i tražite ono 
što će vas Njemu približiti, i na putu Njegovu se 
borite da biste uspjeli.

36.	 Zaista, kad bi sve ono što je na Zemlji bilo u 
posjedu nevjernika, i još toliko, i kad bi htjeli time 
da se otkupe od patnje na Kijametskom danu, ne 
bi im primljeno bilo. Njih čeka patnja bolna.

37.	 Zaželjet će oni da iz Vatre iziđu, ali im iz nje 
izlaska neće biti, za njih će biti patnja neprestana.

38.	 Kradljivcu i kradljivici odsijecite ruke, neka im 
to bude kazna za ono što su učinili i opomena od 
Allaha! Allah je silan i mudar.

39.	 A onome ko se poslije nepravde svoje pokaje i 
popravi se - Allah će sigurno oprostiti, Allah je, 
doista, Onaj Koji oprašta grijehe i milostiv je.

40.	 Ti sigurno znaš da samo Allah ima vlast na 
nebesima i na Zemlji. On patnji podvrgava onoga 
koga hoće, a prašta onome kome hoće. Allah nad 
svime ima moć.

إنَِّ  ثُمَّ  بٱِلَۡيّنَِتِٰ  رسُُلُنَا  جَاءَٓتۡهُمۡ  وَلَقَدۡ  جَِيعٗاۚ  ٱلنَّاسَ  حۡيَا 
َ
أ مَآ  نَّ

َ
فَكَأ

رۡضِ لمَُسۡفِوُنَ ٣٢
َ
كَثيِٗرا مِّنۡهُم بَعۡدَ ذَلٰكَِ فِ ٱلۡ

ن 
َ
رۡضِ فَسَادًا أ

َ
َ وَرسَُولَُۥ وَيسَۡعَوۡنَ فِ ٱلۡ ِينَ يَُاربُِونَ ٱللَّ ؤُاْ ٱلَّ إنَِّمَا جَزَٰٓ

مِنَ  ينُفَوۡاْ  وۡ 
َ
أ خِلَفٍٰ  مِّنۡ  رجُۡلُهُم 

َ
وَأ يدِۡيهِمۡ 

َ
أ عَ  تُقَطَّ وۡ 

َ
أ يصَُلَّبُوٓاْ  وۡ 

َ
أ يُقَتَّلُوٓاْ 

خِرَةِ عَذَابٌ عَظِيمٌ ٣٣
ٓ
نۡيَاۖ وَلهَُمۡ فِ ٱلۡ رۡضِۚ ذَلٰكَِ لهَُمۡ خِزۡيٞ فِ ٱلدُّ

َ
ٱلۡ

َ غَفُورٞ  نَّ ٱللَّ
َ
ن تَقۡدِرُواْ عَلَيۡهِمۡۖ فَٱعۡلَمُوٓاْ أ

َ
ِينَ تاَبوُاْ مِن قَبۡلِ أ إلَِّ ٱلَّ

رَّحِيمٞ ٣٤

فِ  وَجَهِٰدُواْ  ٱلوۡسَِيلَةَ  إلَِۡهِ  وَٱبۡتَغُوٓاْ   َ ٱللَّ ٱتَّقُواْ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ هَا  يُّ
َ
أ يَٰٓ

سَبيِلهِۦِ لَعَلَّكُمۡ تُفۡلحُِونَ ٣٥

رۡضِ جَِيعٗا وَمِثۡلَهُۥ مَعَهُۥ 
َ
ا فِ ٱلۡ نَّ لهَُم مَّ

َ
لوَۡ أ ِينَ كَفَرُواْ  إنَِّ ٱلَّ

لَِفۡتَدُواْ بهِۦِ مِنۡ عَذَابِ يوَۡمِ ٱلۡقِيَمَٰةِ مَا تُقُبّلَِ مِنۡهُمۡۖ وَلهَُمۡ عَذَابٌ 
لِمٞ ٣٦

َ
أ

وَلهَُمۡ عَذَابٞ  وَمَا هُم بخَِرٰجِِيَن مِنۡهَاۖ  مِنَ ٱلنَّارِ  ن يَۡرجُُواْ 
َ
يرُيِدُونَ أ
قيِمٞ ٣٧ مُّ

 ِۗ يدِۡيَهُمَا جَزَاءَٓۢ بمَِا كَسَبَا نكََلٰٗ مِّنَ ٱللَّ
َ
ارقَِةُ فٱَقۡطَعُوٓاْ أ ارقُِ وَٱلسَّ وَٱلسَّ

ُ عَزيِزٌ حَكِيمٞ ٣٨ وَٱللَّ

 َ ٱللَّ إنَِّ  عَلَيۡهِۚ  يَتُوبُ   َ ٱللَّ فَإنَِّ  صۡلَحَ 
َ
وَأ ظُلۡمِهۦِ  بَعۡدِ  مِنۢ  تاَبَ  فَمَن 

غَفُورٞ رَّحِيمٌ ٣٩

يشََاءُٓ  مَن  بُ  يُعَذِّ رۡضِ 
َ
وَٱلۡ مَوَٰتِٰ  ٱلسَّ مُلۡكُ  لَُۥ   َ ٱللَّ نَّ 

َ
أ تَعۡلَمۡ  لمَۡ 

َ
أ

ءٖ قَدِيرٞ ٤٠ ِ شَۡ
ٰ كُّ ُ عََ وَيَغۡفِرُ لمَِن يشََاءُٓۗ وَٱللَّ
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41.	 O Poslaniče, neka te ne zabrinjavaju oni što brzo 
nevjerovanje ispoljavaju, oni koji ustima svojim 
govore: «Vjerujemo», a srcem ne vjeruju, i jevreji, 
koji izmišljotine mnogo slušaju i koji tuđe riječi 
rado prihvataju, a tebi ne dolaze; koji riječi izvrću i 
govore: «Ako vam se ovako presudi, onda pristanite 
na to, a ako vam se ne presudi, onda nemojte 
pristati! A onome kome Allah želi zabludu, ti mu, u 
odnosu na Allaha, ništa pomoći ne možeš. To su oni 
čija srca Allah ne želi očistiti; njih na ovome svijetu 
čeka poniženje, a na onome patnja golema.

42.	 Oni mnogo laži slušaju i mnogo ono što je 
zabranjeno jedu; pa ako ti dođu, ti im ili presudi 
ili se okreni od njih; ako se okreneš od njih, oni 
ti ne mogu nimalo nauditi. A ako im budeš sudio, 
sudi im pravo. Doista, Allah voli pravedne.

43.	 A otkud da oni traže od tebe da im sudiš kad 
imaju Tevrat, u kome su Allahovi propisi? Oni ni 
poslije presude tvoje ne bi bili zadovoljni, i oni 
vjernici nisu.

44.	 Mi smo objavili Tevrat, u kome je uputa i svjetlo. Po 
njemu su jevrejima sudili vjerovjesnici koji su bili 
Allahu poslušni, i pobožni ljudi, i učeni, od kojih je 
traženo da čuvaju Allahovu knjigu, i oni su nad njom 
bdjeli. Zato se, kad budete sudili, ne bojte ljudi, već 
se bojte Mene, i ne zamjenjujte riječi Moje za nešto 
što malo vrijedi! A oni što ne sude prema onom što 
je Allah objavio, oni su baš nevjernici.

45.	 Mi smo im u njemu propisali: glava za glavu, i 
oko za oko, i nos za nos, i uho za uho, i zub za 
zub, da za rane treba uzvratiti, te da onome ko 
od odmazde odustane, bit će mu to od grijeha 
iskupljenje. Oni koji ne sude prema onome što je 
Allah objavio baš su nepravedni.

46.	 Poslije njih smo Isaa, sina Merjemina, poslali, koji 
je priznavao Tevrat, prije njega objavljen, a njemu 
smo dali Indžil, u kojem je bila uputa i svjetlo, te 

ِينَ  ِينَ يسَُٰرعُِونَ فِ ٱلۡكُفۡرِ مِنَ ٱلَّ هَا ٱلرَّسُولُ لَ يَۡزُنكَ ٱلَّ يُّ
َ
أ ۞يَٰٓ

عُٰونَ  ْۛ سَمَّ هَادُوا ِينَ  وَمِنَ ٱلَّ قُلوُبُهُمۡۛ  تؤُۡمِن  وَلمَۡ  فۡوَهٰهِِمۡ 
َ
بأِ ءَامَنَّا  قاَلوُٓاْ 

بَعۡدِ  مِنۢ  ٱلۡكَمَِ  يَُرّفِوُنَ  توُكَۖ 
ۡ
يأَ لمَۡ  ءَاخَريِنَ  لقَِوۡمٍ  عُٰونَ  للِۡكَذِبِ سَمَّ

 ْۚ فٱَحۡذَرُوا تؤُۡتوَۡهُ  َّمۡ  ل وَإِن  فَخُذُوهُ  هَذَٰا  وتيِتُمۡ 
ُ
أ إنِۡ  يَقُولوُنَ  مَوَاضِعِهِۖۦ 

ِينَ  وْلَٰٓئكَِ ٱلَّ
ُ
أ شَيۡـًٔاۚ   ِ لَُۥ مِنَ ٱللَّ تَمۡلكَِ  فَلَن  ُ فتِۡنتََهُۥ  ٱللَّ يرُدِِ  وَمَن 

خِرَةِ 
ٓ
ٱلۡ وَلهَُمۡ فِ  نۡيَا خِزۡيٞۖ  لهَُمۡ فِ ٱلدُّ قُلوُبَهُمۡۚ  يُطَهِّرَ  ن 

َ
أ  ُ ٱللَّ يرُدِِ  لمَۡ 

عَذَابٌ عَظِيمٞ ٤١

وۡ 
َ
حۡتِۚ فَإنِ جَاءُٓوكَ فَٱحۡكُم بيَۡنَهُمۡ أ لٰوُنَ للِسُّ كَّ

َ
عُٰونَ للِۡكَذِبِ أ سَمَّ

اۖ وَإِنۡ حَكَمۡتَ  وكَ شَيۡـٔٗ تُعۡرضِۡ عَنۡهُمۡ فَلَن يضَُُّ عۡرضِۡ عَنۡهُمۡۖ وَإِن 
َ
أ

َ يُبُِّ ٱلمُۡقۡسِطِيَن ٤٢ فٱَحۡكُم بيَۡنَهُم بٱِلۡقِسۡطِۚ إنَِّ ٱللَّ

َّوۡنَ مِنۢ  ِ ثُمَّ يَتَوَل وَكَيۡفَ يَُكِّمُونكََ وعَِندَهُمُ ٱلتَّوۡرَىةُٰ فيِهَا حُكۡمُ ٱللَّ
وْلَٰٓئكَِ بٱِلمُۡؤۡمِنيَِن ٤٣

ُ
بَعۡدِ ذَلٰكَِۚ وَمَآ أ

سۡلَمُواْ 
َ
ِينَ أ نزَلۡاَ ٱلتَّوۡرَىةَٰ فيِهَا هُدٗى وَنوُرٞۚ يَۡكُمُ بهَِا ٱلنَّبيُِّونَ ٱلَّ

َ
آ أ إنَِّ

 ِ ٱللَّ كتَِبِٰ  مِن  ٱسۡتُحۡفِظُواْ  بمَِا  حۡبَارُ 
َ
وَٱلۡ نٰيُِّونَ  بَّ وَٱلرَّ هَادُواْ  ِينَ  للَِّ

واْ بـَِٔايَتِٰ  وَكَنوُاْ عَلَيۡهِ شُهَدَاءَٓۚ فَلَ تَۡشَوُاْ ٱلنَّاسَ وَٱخۡشَوۡنِ وَلَ تشَۡتَُ
وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلۡكَفِٰرُونَ ٤٤

ُ
ُ فَأ نزَلَ ٱللَّ

َ
َّمۡ يَۡكُم بمَِآ أ ثَمَنٗا قَليِلٗۚ وَمَن ل

نفَ 
َ
وَٱلۡ بٱِلۡعَيِۡ  وَٱلۡعَيَۡ  بٱِلنَّفۡسِ  ٱلنَّفۡسَ  نَّ 

َ
أ فيِهَآ  عَلَيۡهِمۡ  وَكَتَبۡنَا 

فَمَن  قصَِاصٞۚ  وَٱلُۡرُوحَ  نِّ  بٱِلسِّ نَّ  وَٱلسِّ ذُنِ 
ُ
بٱِلۡ ذُنَ 

ُ
وَٱلۡ نفِ 

َ
بٱِلۡ

وْلَٰٓئكَِ 
ُ
ُ فَأ نزَلَ ٱللَّ

َ
َّمۡ يَۡكُم بمَِآ أ ۚۥ وَمَن ل ُ ارَةٞ لَّ قَ بهِۦِ فَهُوَ كَفَّ تصََدَّ

لٰمُِونَ ٤٥ هُمُ ٱلظَّ

مِنَ  يدََيهِۡ  بَيَۡ  لمَِّا  قٗا  مُصَدِّ مَرۡيَمَ  ٱبنِۡ  بعِِيسَ  ءَاثَرٰهِمِ   ٰٓ عََ يۡنَا  وَقَفَّ
يدََيهِۡ  بَيَۡ  لمَِّا  قٗا  وَمُصَدِّ وَنوُرٞ  هُدٗى  فيِهِ  نِجيلَ  ٱلِۡ وَءَاتَيۡنَهُٰ  ٱلتَّوۡرَىةِٰۖ 
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da potvrdi Tevrat, prije njega objavljen, u kome je 
također bila uputa i pouka bogobojaznima,

47.	 i sljedbenicima Indžila smo bili naredili da sude 
prema onome što je Allah objavio u njemu. Oni 
koji nisu sudili prema onome što je Allah objavio 
- baš su prema Allahu buntovni.

48.	 A tebi objavljujemo Knjigu, s istinom, da potvrdi 
knjige prije objavljene i da nad njima bdi. I ti 
im sudi prema onome što Allah objavljuje i ne 
povodi se za prohtjevima njihovim, i ne odstupaj 
od Istine koja ti dolazi; svima vama smo zakon 
i pravac propisali. A da je Allah htio, On bi vas 
sljedbenicima jedne vjere učinio, ali, On hoće da 
vas iskuša u onome što vam propisuje, zato se 
natječite ko će više dobra učiniti; Allahu ćete se 
svi vratiti, pa će vas On o onome u čemu ste se 
razilazili obavijestiti.

49.	 I sudi im prema onome što Allah objavljuje i ne 
povodi se za prohtjevima njihovim, i čuvaj ih se 
da te ne odvrate od nečega što ti Allah objavljuje. 
A ako se okrenu, ti onda znaj da ih Allah želi zbog 
nekih grijeha njihovih kazniti. A mnogi ljudi su, 
zaista, buntovnici.

50.	 Zar oni da traže da im se kao u pagansko doba 
sudi!? A ko je od Allaha bolji sudija narodu koji 
čvrsto vjeruje?!

51.	 O vi koji vjerujete, ne uzimajte za zaštitnike i 
prijatelje jevreje i kršćane! Oni su sami sebi zaštitnici 
i prijatelji! A njihov je i onaj među vama koji ih za 
zaštitnike i prijatelje prihvati; Allah, uistinu, neće 
uputiti na Pravi put ljude nepravedne.

52.	 Zato ti vidiš one čija su srca bolesna kako se žure da 
s njima prijateljstvo sklope, govoreći: “Bojimo se 
da nas kakva nevolja ne zadesi.” A Allah će sigurno 
pobjedu ili nešto drugo od Sebe dati, pa će se oni, 
zbog onoga što su u dušama svojim krili, kajati,

مِنَ ٱلتَّوۡرَىةِٰ وَهُدٗى وَمَوعِۡظَةٗ لّلِۡمُتَّقِيَن ٤٦

نزَلَ 
َ
َّمۡ يَۡكُم بمَِآ أ ُ فيِهِۚ وَمَن ل نزَلَ ٱللَّ

َ
نِجيلِ بمَِآ أ هۡلُ ٱلِۡ

َ
وَلَۡحۡكُمۡ أ

وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلۡفَسِٰقُونَ ٤٧
ُ
ُ فَأ ٱللَّ

ٱلۡكِتَبِٰ  مِنَ  يدََيهِۡ  بَيَۡ  لمَِّا  قٗا  مُصَدِّ بٱِلَۡقِّ  ٱلۡكِتَبَٰ  إلَِۡكَ  نزَلۡآَ 
َ
وَأ

هۡوَاءَٓهُمۡ 
َ
أ تتََّبعِۡ  وَلَ   ۖ ُ ٱللَّ نزَلَ 

َ
أ بمَِآ  بيَۡنَهُم  فَٱحۡكُم  عَلَيۡهِۖ  وَمُهَيۡمِنًا 

وَلوَۡ  وَمِنۡهَاجٗاۚ  شِعَۡةٗ  مِنكُمۡ  جَعَلۡنَا   ٖ
لكُِّ  ۚ ٱلَۡقِّ مِنَ  جَاءَٓكَ  ا  عَمَّ

ءَاتىَكُٰمۡۖ  مَآ  فِ  َبۡلُوَكُمۡ  لِّ وَلَكِٰن  وَحِٰدَةٗ  ةٗ  مَّ
ُ
أ لََعَلَكُمۡ   ُ ٱللَّ شَاءَٓ 

فَيُنبَّئُِكُم بمَِا كُنتُمۡ  مَرجِۡعُكُمۡ جَِيعٗا   ِ ٱلَۡيۡرَتِٰۚ إلَِ ٱللَّ فَٱسۡتبَقُِواْ 
فيِهِ تَۡتَلفُِونَ ٤٨

ن 
َ
هۡوَاءَٓهُمۡ وَٱحۡذَرهُۡمۡ أ

َ
ُ وَلَ تتََّبعِۡ أ نزَلَ ٱللَّ

َ
نِ ٱحۡكُم بيَۡنَهُم بمَِآ أ

َ
وَأ

مَا يرُيِدُ  نَّ
َ
َّوۡاْ فَٱعۡلَمۡ أ ُ إلَِۡكَۖ فَإنِ توََل نزَلَ ٱللَّ

َ
يَفۡتنُِوكَ عَنۢ بَعۡضِ مَآ أ

ن يصُِيبَهُم ببَِعۡضِ ذُنوُبهِِمۡۗ وَإِنَّ كَثيِٗرا مِّنَ ٱلنَّاسِ لَفَسِٰقُونَ ٤٩
َ
ُ أ ٱللَّ

ِ حُكۡمٗا لّقَِوۡمٖ يوُقنُِونَ ٥٠ حۡسَنُ مِنَ ٱللَّ
َ
فَحُكۡمَ ٱلۡجَهِٰليَِّةِ يَبۡغُونَۚ وَمَنۡ أ

َ
أ

وۡلَِاءَٓۘ بَعۡضُهُمۡ 
َ
ِينَ ءَامَنُواْ لَ تَتَّخِذُواْ ٱلَۡهُودَ وَٱلنَّصَرَٰىٰٓ أ هَا ٱلَّ يُّ

َ
أ ۞يَٰٓ

يَهۡدِي  لَ   َ ٱللَّ إنَِّ  مِنۡهُمۡۗ  فَإنَِّهُۥ  مِّنكُمۡ  َّهُم  يَتَوَل وَمَن  بَعۡضٖۚ  وۡلَِاءُٓ 
َ
أ

لٰمِِيَن ٥١ ٱلۡقَوۡمَ ٱلظَّ

نَۡشَٰٓ  يَقُولوُنَ  فيِهِمۡ  يسَُٰرعُِونَ  رَضٞ  مَّ قُلوُبهِِم  فِ  ِينَ  ٱلَّ فَتََى 
عِندِهۦِ  مِّنۡ  مۡرٖ 

َ
أ وۡ 

َ
أ بٱِلۡفَتۡحِ  تَِ 

ۡ
يأَ ن 

َ
أ  ُ ٱللَّ فَعَسَ  دَائٓرَِةۚٞ  تصُِيبنََا  ن 

َ
أ

نفُسِهِمۡ نَدِٰمِيَن ٥٢
َ
واْ فِٓ أ سَُّ

َ
ٰ مَآ أ فَيُصۡبحُِواْ عََ
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53.	 a oni koji vjeruju reći će: “Jesu li to oni koji su se 
zaklinjali Allahom, svojom najjačom zakletvom, da 
su, zaista, s vama?” Djela njihova bit će poništena, 
i oni će gubitnici biti.

54.	 O vi koji vjerujete, ako neko od vas od svoje vjere 
otpadne - pa, Allah će sigurno umjesto njih dovesti 
ljude koje On voli i koji Njega vole, prema 
vjernicima ponizne, a prema nevjernicima ponosite; 
oni će se na Allahovu putu boriti i neće se ničijeg 
prijekora bojati. To je Allahov dar koji On daje 
kome hoće - a Allah je neizmjerno darežljiv i 
Onaj Koji sve zna.

55.	 Vaši su zaštitnici samo Allah i Poslanik Njegov 
i vjernici koji namaz obavljaju i zekat daju, 
bivajući ponizni.

56.	 Onaj ko za zaštitnika uzme Allaha i Poslanika 
Njegova i vjernike - pa, Allahova strana će, svakako, 
pobijediti.

57.	 O vi koji vjerujete, ne uzimajte za zaštitnike 
i prijatelje one koji vašu vjeru za podsmijeh i 
zabavu uzimaju, bili to oni kojima je data Knjiga 
prije vas, ili bili nevjernici - i Allaha se bojte ako 
ste vjernici.

58.	 I kad pozivate na namaz, i to za podsmijeh i zabavu 
uzimaju, zato što su oni ljudi koji ne razumiju.

59.	 Reci: “O vi kojima je data Knjiga, zar da nas 
osuđujete zato što vjerujemo u Allaha i u ono što 
nam se objavljuje, i u ono što je objavljeno prije - 
a većina vas ste prema Allahu buntovni?”

60.	 Reci: “Hoćete li da vam kažem koji su gori od 
njih i koje će Allah još teže kazniti? Oni koje je 
Allah prokleo i na koje se rasrdio i učinio od njih 
majmune, i svinje, i one koji su tagutu - šejtanu 
robovali - njih čeka najgore mjesto i oni su 
najdalje s Pravog puta odlutali.”

هُمۡ  يمَۡنٰهِِمۡ إنَِّ
َ
ِ جَهۡدَ أ قۡسَمُواْ بٱِللَّ

َ
ِينَ أ ؤُلَءِٓ ٱلَّ هَٰٓ

َ
ِينَ ءَامَنُوٓاْ أ وَيَقُولُ ٱلَّ

صۡبَحُواْ خَسِِٰينَ ٥٣
َ
عۡمَلُٰهُمۡ فَأ

َ
لمََعَكُمۡۚ حَبطَِتۡ أ

 ُ تِ ٱللَّ
ۡ
ِينَ ءَامَنُواْ مَن يرَۡتدََّ مِنكُمۡ عَن دِينهِۦِ فَسَوۡفَ يأَ هَا ٱلَّ يُّ

َ
أ يَٰٓ

ٱلۡكَفِٰريِنَ  عََ  ةٍ  عِزَّ
َ
أ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن  عََ  ذلَِّةٍ 

َ
أ ٓۥ  وَيُحِبُّونهَُ يُبُِّهُمۡ  بقَِوۡمٖ 

 ِ ٱللَّ فَضۡلُ  ذَلٰكَِ  لَئٓمِٖۚ  لوَۡمَةَ  يََافوُنَ  وَلَ   ِ ٱللَّ سَبيِلِ  فِ  يجَُهِٰدُونَ 
ُ وَسِٰعٌ عَليِمٌ ٥٤ يؤُۡتيِهِ مَن يشََاءُٓۚ وَٱللَّ

لَوٰةَ  ٱلصَّ يقُِيمُونَ  ِينَ  ٱلَّ ءَامَنُواْ  ِينَ  وَٱلَّ وَرسَُولُُۥ   ُ ٱللَّ وَلُِّكُمُ  مَا  إنَِّ
كَوٰةَ وَهُمۡ رَكٰعُِونَ ٥٥ وَيُؤۡتوُنَ ٱلزَّ

ِ هُمُ ٱلۡغَلٰبُِونَ ٥٦ ِينَ ءَامَنُواْ فَإنَِّ حِزۡبَ ٱللَّ َ وَرسَُولَُۥ وَٱلَّ وَمَن يَتَوَلَّ ٱللَّ

دِينَكُمۡ هُزُوٗا وَلَعِبٗا  َذُواْ  ِينَ ٱتَّ لَ تَتَّخِذُواْ ٱلَّ ِينَ ءَامَنُواْ  هَا ٱلَّ يُّ
َ
أ يَٰٓ

َ إنِ  وۡلَِاءَٓۚ وَٱتَّقُواْ ٱللَّ
َ
ارَ أ وتوُاْ ٱلۡكِتَبَٰ مِن قَبۡلكُِمۡ وَٱلۡكُفَّ

ُ
ِينَ أ مِّنَ ٱلَّ

ؤۡمِنيَِن ٥٧ كُنتُم مُّ

لَّ  قَوۡمٞ  هُمۡ  نَّ
َ
بأِ ذَلٰكَِ  وَلَعِبٗاۚ  هُزُوٗا  َذُوهَا  ٱتَّ لَوٰةِ  ٱلصَّ إلَِ  ناَدَيۡتُمۡ  وَإِذَا 

يَعۡقِلوُنَ ٥٨

نزِلَ إلَِۡنَا 
ُ
ِ وَمَآ أ نۡ ءَامَنَّا بٱِللَّ

َ
ٓ أ هۡلَ ٱلۡكِتَبِٰ هَلۡ تنَقِمُونَ مِنَّآ إلَِّ

َ
أ قُلۡ يَٰٓ

كُمۡ فَسِٰقُونَ ٥٩ كۡثََ
َ
نَّ أ

َ
نزِلَ مِن قَبۡلُ وَأ

ُ
وَمَآ أ

 ُ ٱللَّ لَّعَنَهُ  مَن   ِۚ ٱللَّ عِندَ  مَثُوبَةً  ذَلٰكَِ  مِّن   ٖ بشَِّ نبَّئُِكُم 
ُ
أ هَلۡ  قُلۡ 

غُٰوتَۚ  ٱلطَّ وعََبَدَ  وَٱلَۡنَازيِرَ  ٱلۡقِرَدَةَ  مِنۡهُمُ  وجََعَلَ  عَلَيۡهِ  وغََضِبَ 
بيِلِ ٦٠ ضَلُّ عَن سَوَاءِٓ ٱلسَّ

َ
كَنٗا وَأ ٞ مَّ وْلَٰٓئكَِ شَّ

ُ
أ
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61.	 A kada vam dolaze, oni govore: “Vjerujemo!”, ali 
oni dolaze kao nevjernici, a takvi i odlaze, a Allah 
dobro zna ono što oni kriju.

62.	 Vidiš mnoge od njih kako u grijehe i nasilje 
srljaju i kako ono što je zabranjeno jedu; ružno li 
je to kako postupaju.

63.	 Trebalo bi da ih čestiti i učeni ljudi od lažna 
govora i zabranjena jela odvraćaju; ružno li je to 
kako postupaju.

64.	 Jevreji govore: “Allahova ruka je stisnuta!” 
Stisnute bile ruke njihove i prokleti bili zbog 
toga što govore! Naprotiv, obje ruke Njegove 
su pružene, On udjeljuje koliko hoće. A to 
što ti objavljuje Gospodar tvoj pojačat će kod 
mnogih od njih osionost i nevjerovanje. Mi smo 
ubacili među njih neprijateljstvo i mržnju sve do 
Kijametskog dana. Kad god pokušaju potpaliti 
ratnu vatru, Allah je ugasi. Oni nastoje na Zemlji 
smutnju praviti, a Allah ne voli smutljivce.

65.	 A da oni kojima je data Knjiga vjeruju i čuvaju se, 
Mi bismo prešli preko ružnih postupaka njihovih i 
sigurno bismo ih uveli u džennetske bašče uživanja.

66.	 Da se oni pridržavaju Tevrata i lndžila i onoga što 
im objavljuje Gospodar njihov, imali bi šta jesti, i 
od onoga što je iznad njih i od onoga što je ispod 
nogu njihovih. Ima ih i umjerenih, ali ružno je 
ono što radi većina njih.

67.	 O Poslaniče, kazuj ono što ti se objavljuje od 
Gospodara tvoga - ako ne učiniš, onda nisi dostavio 
poslanicu Njegovu - a Allah će te od ljudi štititi. 
Allah, zaista, neće uputiti na Pravi put narod koji 
ne vjeruje.

68.	 Reci: “O vi kojima je data Knjiga, vi niste ni na 
čemu ako se ne budete pridržavali Tevrata i Indžila 
i onoga što vam objavljuje Gospodar vaš. A to što 

بهِِۚۦ  بٱِلۡكُفۡرِ وَهُمۡ قَدۡ خَرجَُواْ  خَلوُاْ  ءَامَنَّا وَقَد دَّ وَإِذَا جَاءُٓوكُمۡ قاَلوُٓاْ 
عۡلَمُ بمَِا كَنوُاْ يكَۡتُمُونَ ٦١

َ
ُ أ وَٱللَّ

كۡلهِِمُ 
َ
وَأ وَٱلۡعُدۡوَنِٰ  ثمِۡ  ٱلِۡ فِ  يسَُٰرعُِونَ  مِّنۡهُمۡ  كَثيِٗرا  وَترََىٰ 

حۡتَۚ لَئِۡسَ مَا كَنوُاْ يَعۡمَلوُنَ ٦٢ ٱلسُّ

حۡتَۚ  كۡلهِِمُ ٱلسُّ
َ
ثۡمَ وَأ حۡبَارُ عَن قَوۡلهِِمُ ٱلِۡ

َ
نٰيُِّونَ وَٱلۡ بَّ لوَۡلَ يَنۡهَىهُٰمُ ٱلرَّ

لَئِۡسَ مَا كَنوُاْ يصَۡنَعُونَ ٦٣

ْۘ بلَۡ يدََاهُ  يدِۡيهِمۡ وَلُعِنُواْ بمَِا قاَلوُا
َ
ِ مَغۡلُولَةٌۚ غُلَّتۡ أ وَقَالَتِ ٱلَۡهُودُ يدَُ ٱللَّ

نزِلَ إلَِۡكَ 
ُ
أ آ  وَليََيِدَنَّ كَثيِٗرا مِّنۡهُم مَّ مَبۡسُوطَتَانِ ينُفِقُ كَيۡفَ يشََاءُٓۚ 

يوَۡمِ  إلَِٰ  وَٱلَۡغۡضَاءَٓ  ٱلۡعَدَوَٰةَ  بيَۡنَهُمُ  لۡقَيۡنَا 
َ
وَأ وَكُفۡرٗاۚ  طُغۡيَنٰٗا  بّكَِ  رَّ مِن 

رۡضِ 
َ
وَيسَۡعَوۡنَ فِ ٱلۡ  ۚ ُ هَا ٱللَّ

َ
طۡفَأ

َ
ناَرٗا لّلِۡحَرۡبِ أ وۡقَدُواْ 

َ
أ كَُّمَآ  ٱلۡقِيَمَٰةِۚ 

ُ لَ يُبُِّ ٱلمُۡفۡسِدِينَ ٦٤ فَسَادٗاۚ وَٱللَّ

سَيّـَِٔاتهِِمۡ  عَنۡهُمۡ  رۡناَ  لَكَفَّ قَوۡاْ  وَٱتَّ ءَامَنُواْ  ٱلۡكِتَبِٰ  هۡلَ 
َ
أ نَّ 

َ
أ وَلوَۡ 

تِٰ ٱلنَّعيِمِ ٦٥ دۡخَلۡنَهُٰمۡ جَنَّ
َ
وَلَ

كَوُاْ 
َ
بّهِِمۡ لَ نزِلَ إلَِۡهِم مِّن رَّ

ُ
أ نِجيلَ وَمَآ  قاَمُواْ ٱلتَّوۡرَىةَٰ وَٱلِۡ

َ
هُمۡ أ نَّ

َ
وَلوَۡ أ

قۡتَصِدَةۖٞ وَكَثيِرٞ مِّنۡهُمۡ سَاءَٓ  ةٞ مُّ مَّ
ُ
رجُۡلهِِمۚ مِّنۡهُمۡ أ

َ
مِن فَوۡقهِِمۡ وَمِن تَۡتِ أ

مَا يَعۡمَلوُنَ ٦٦

فَمَا  تَفۡعَلۡ  َّمۡ  ل وَإِن  بّكَِۖ  رَّ مِن  إلَِۡكَ  نزِلَ 
ُ
أ مَآ  بلَّغِۡ  ٱلرَّسُولُ  هَا  يُّ

َ
أ ۞يَٰٓ

َ لَ يَهۡدِي ٱلۡقَوۡمَ  ُ يَعۡصِمُكَ مِنَ ٱلنَّاسِۗ إنَِّ ٱللَّ ۚۥ وَٱللَّ بلََّغۡتَ رسَِالََهُ
ٱلۡكَفِٰرِينَ ٦٧

نِجيلَ  ٰ تقُيِمُواْ ٱلتَّوۡرَىةَٰ وَٱلِۡ ءٍ حَتَّ ٰ شَۡ هۡلَ ٱلۡكِتَبِٰ لسَۡتُمۡ عََ
َ
أ قُلۡ يَٰٓ

نزِلَ إلَِۡكَ 
ُ
أ آ  مِّنۡهُم مَّ وَليََيِدَنَّ كَثيِٗرا  بّكُِمۡۗ  نزِلَ إلَِۡكُم مِّن رَّ

ُ
أ وَمَآ 

سَ عََ ٱلۡقَوۡمِ ٱلۡكَفِٰرِينَ ٦٨
ۡ
بّكَِ طُغۡيَنٰٗا وَكُفۡرٗاۖ فَلَ تأَ مِن رَّ
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ti objavljuje Gospodar tvoj pojačat će, uistinu, 
kod mnogih od njih osionost i nevjerovanje, ali ti 
ne očajavaj zbog naroda koji ne vjeruje.”

69.	 Oni koji su vjerovali, i oni koji su bili jevreji, te 
sabijci, i kršćani - oni koji su u Allaha i u onaj 
svijet vjerovali i dobra djela činili - ničega se oni 
uistinu neće bojati i ni za čim oni neće tugovati.[1]

70.	 Mi smo od sinova Israilovih zavjet uzeli i 
poslanike im slali. Kad god bi im koji poslanik 
donio ono što nije godilo dušama njihovim, jedne 
su u laž utjerivali, a druge ubijali.

71.	 Mislili su da neće na muke biti stavljeni, pa su 
bili i slijepi i gluhi, i onda kad je Allah primio 
pokajanje njihovo, mnogi od njih su opet bili i 
slijepi i gluhi; a Allah dobro vidi ono šta oni rade.

72.	 Nevjernici su oni koji govore: “Bog je, doista, 
Mesih, sin Merjemin!” A Mesih je govorio: “O 
sinovi lsrailovi, ibadet činite Allahu, i mome i 
vašem Gospodaru!” Ko drugog Allahu u obožavanju 
pridružuje, Allah će mu ulazak u Džennet zabraniti i 
boravište njegovo će Džehennem biti; a nepravednima 
neće niko moći pomoći.

73.	 Nevjernici su oni koji govore: «Allah je, zaista, 
jedan od trojice!» A samo je jedan Bog! I ako se 
ne okane onoga što govore, nesnosna patnja će, 
zaista, stići svakog od njih koji nevjernik ostane.

74.	 Zašto se oni ne pokaju Allahu i ne zamole Njegov 
oprost, a Allah je Onaj Koji oprašta grijehe i 
milostiv je.

75.	 Mesih, sin Merjemin, samo je poslanik - i prije njega 
su dolazili i odlazili poslanici - a majka njegova je 
iskreno srcem vjerovala; i oboje su hranu jeli. Pogledaj 

بٰـُِٔونَ وَٱلنَّصَرَٰىٰ مَنۡ ءَامَنَ  وَٱلصَّ ِينَ هَادُواْ  وَٱلَّ ِينَ ءَامَنُواْ  إنَِّ ٱلَّ
هُمۡ  وَلَ  عَلَيۡهِمۡ  خَوۡفٌ  فَلَ  صَلٰحِٗا  وعََمِلَ  خِرِ 

ٓ
ٱلۡ وَٱلَۡوۡمِ   ِ بٱِللَّ

يَۡزَنوُنَ ٦٩

جَاءَٓهُمۡ  كَُّمَا  رسُُلٗۖ  إلَِۡهِمۡ  رسَۡلۡنَآ 
َ
وَأ ٰٓءِيلَ  إسِۡرَ بنَِٓ  مِيثَقَٰ  خَذۡناَ 

َ
أ لَقَدۡ 

بوُاْ وَفَرِيقٗا يَقۡتُلوُنَ ٧٠ نفُسُهُمۡ فَرِيقٗا كَذَّ
َ
رسَُولُۢ بمَِا لَ تَهۡوَىٰٓ أ

ُ عَلَيۡهِمۡ ثُمَّ عَمُواْ  واْ ثُمَّ تاَبَ ٱللَّ لَّ تكَُونَ فتِۡنَةٞ فَعَمُواْ وَصَمُّ
َ
وحََسِبُوٓاْ أ

ُ بصَِيُرۢ بمَِا يَعۡمَلوُنَ ٧١ واْ كَثيِرٞ مِّنۡهُمۡۚ وَٱللَّ وَصَمُّ

َ هُوَ ٱلمَۡسِيحُ ٱبۡنُ مَرۡيَمَۖ وَقَالَ ٱلمَۡسِيحُ  ِينَ قاَلوُٓاْ إنَِّ ٱللَّ لَقَدۡ كَفَرَ ٱلَّ
ِ فَقَدۡ  َ رَبِّ وَرَبَّكُمۡۖ إنَِّهُۥ مَن يشُۡكِۡ بٱِللَّ ٰٓءِيلَ ٱعۡبُدُواْ ٱللَّ يَبَٰنِٓ إسِۡرَ

نصَارٖ ٧٢
َ
لٰمِِيَن مِنۡ أ وَىهُٰ ٱلنَّارُۖ وَمَا للِظَّ

ۡ
ُ عَلَيۡهِ ٱلَۡنَّةَ وَمَأ حَرَّمَ ٱللَّ

ٓ إلَِهٰٞ وَحِٰدٞۚ  َ ثاَلثُِ ثلََثَٰةٖۘ وَمَا مِنۡ إلَِهٍٰ إلَِّ ِينَ قاَلوُٓاْ إنَِّ ٱللَّ لَّقَدۡ كَفَرَ ٱلَّ
عَذَابٌ  مِنۡهُمۡ  كَفَرُواْ  ِينَ  ٱلَّ نَّ  لََمَسَّ يَقُولوُنَ  ا  عَمَّ ينَتَهُواْ  َّمۡ  ل وَإِن 

لِمٌ ٧٣
َ
أ

ُ غَفُورٞ رَّحِيمٞ ٧٤ ۚۥ وَٱللَّ ِ وَيسَۡتَغۡفِرُونهَُ فَلَ يَتُوبُونَ إلَِ ٱللَّ
َ
أ

هُۥ  مُّ
ُ
وَأ ٱلرُّسُلُ  قَبۡلهِِ  قَدۡ خَلَتۡ مِن  إلَِّ رسَُولٞ  مَرۡيَمَ  ٱبۡنُ  ٱلمَۡسِيحُ  ا  مَّ

يَتِٰ ثُمَّ ٱنظُرۡ 
ٓ
ُ لهَُمُ ٱلۡ عَامَۗ ٱنظُرۡ كَيۡفَ نبُيَِّ كُلَنِ ٱلطَّ

ۡ
يقَةۖٞ كَناَ يأَ صِدِّ

ٰ يؤُۡفَكُونَ ٧٥ نَّ
َ
أ
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kako im Mi iznosimo jasne dokaze, i pogledaj, zatim, 
njih kako se odmeću!

76.	 Reci: “Zar pored Allaha obožavate nešto što vam 
ne može nanijeti nikakvu štetu, niti vam korist neku 
pribaviti? A Allah je, baš, Svečujući i Sveznajući.”

77.	 Reci: “O vi kojima je data Knjiga, ne zastranjujte u 
vjerovanju svome, suprotno istini, i ne povodite se za 
prohtjevima ljudi koji su još davno zalutali, i mnoge 
u zabludu odveli, i sami s Pravoga puta skrenuli.”

78.	 Jezikom Davuda i Isaa, sina Merjemina, prokleti 
su oni sinovi Israilovi koji nisu vjerovali - zato što 
su neposlušni bili i uvijek granice prelazili;

79.	 jedni druge od zla što činiše odvraćali nisu. Ružno 
li je, zaista, to kako su postupali!

80.	 Ti vidiš mnoge od njih kako s višebošcima 
prijateljuju. Ružno je, zaista, ono što sami sebi 
pripremaju: da se Allah na njih rasrdi i da u patnji 
vječno ostanu.

81.	 A da vjeruju u Allaha i Vjerovjesnika i u ono što se 
njemu objavljuje, oni s njima ne bi prijateljevali, 
ali mnogi su od njih prema Allahu buntovni.

82.	 Ti ćeš sigurno naći da su onima koji vjeruju 
najljući neprijatelji jevreji i višebošci; i svakako 
ćeš naći da su vjernicima najbliži prijatelji oni koji 
govore: “Mi smo kršćani”, zato što među njima 
ima svećenika i monaha i što se oni ne ohole.

83.	 Kada slušaju ono što se objavljuje Poslaniku, 
vidiš kako im liju suze iz očiju jer znaju da je to 
istina, pa govore: “Gospodaru naš, mi vjerujemo, 
pa upiši i nas među one koji su posvjedočili...”

84.	 Zašto da ne vjerujemo u Allaha i u istinu koja 
nam dolazi, kada žudimo da i nas Gospodar naš 
uvede s ljudima dobrim.”

 ُ ا وَلَ نَفۡعٗاۚ وَٱللَّ ِ مَا لَ يَمۡلكُِ لَكُمۡ ضَّٗ تَعۡبُدُونَ مِن دُونِ ٱللَّ
َ
قُلۡ أ

مِيعُ ٱلۡعَليِمُ ٧٦ هُوَ ٱلسَّ

تتََّبعُِوٓاْ  وَلَ  ٱلَۡقِّ  غَيَۡ  دِينكُِمۡ  فِ  تَغۡلوُاْ  لَ  ٱلۡكِتَبِٰ  هۡلَ 
َ
أ يَٰٓ قُلۡ 

سَوَاءِٓ  عَن  وَضَلُّواْ  كَثيِٗرا  ضَلُّواْ 
َ
وَأ قَبۡلُ  مِن  ضَلُّواْ  قَدۡ  قَوۡمٖ  هۡوَاءَٓ 

َ
أ

بيِلِ ٧٧ ٱلسَّ

ٰ لسَِانِ دَاوۥُدَ وعَِيسَ ٱبنِۡ  ٰٓءِيلَ عََ ِينَ كَفَرُواْ مِنۢ بنَِٓ إسِۡرَ لُعِنَ ٱلَّ
كَنوُاْ يَعۡتَدُونَ ٧٨ مَرۡيَمَۚ ذَلٰكَِ بمَِا عَصَواْ وَّ

نكَرٖ فَعَلوُهُۚ لَئِۡسَ مَا كَنوُاْ يَفۡعَلوُنَ ٧٩ كَنوُاْ لَ يتَنََاهَوۡنَ عَن مُّ

لهَُمۡ  مَتۡ  قَدَّ مَا  لَئِۡسَ   ْۚ كَفَرُوا ِينَ  ٱلَّ َّوۡنَ  يَتَوَل مِّنۡهُمۡ  كَثيِٗرا  ترََىٰ 
ونَ ٨٠ ُ عَلَيۡهِمۡ وَفِ ٱلۡعَذَابِ هُمۡ خَلُِٰ ن سَخِطَ ٱللَّ

َ
نفُسُهُمۡ أ

َ
أ

وۡلَِاءَٓ 
َ
أ َذُوهُمۡ  ٱتَّ مَا  إلَِۡهِ  نزِلَ 

ُ
أ وَمَآ   ِ وَٱلنَّبِّ  ِ بٱِللَّ يؤُۡمِنُونَ  كَنوُاْ  وَلوَۡ 

وَلَكِٰنَّ كَثيِٗرا مِّنۡهُمۡ فَسِٰقُونَ ٨١

 ْۖ كُوا شَۡ
َ
أ ِينَ  وَٱلَّ ٱلَۡهُودَ  ءَامَنُواْ  ِينَ  لّلَِّ عَدَوَٰةٗ  ٱلنَّاسِ  شَدَّ 

َ
أ ۞لََجِدَنَّ 

نَّ 
َ
ِينَ قاَلوُٓاْ إنَِّا نصََرَٰىٰۚ ذَلٰكَِ بأِ ِينَ ءَامَنُواْ ٱلَّ ةٗ لّلَِّ وَدَّ قۡرَبَهُم مَّ

َ
وَلََجِدَنَّ أ

ونَ ٨٢ هُمۡ لَ يسَۡتَكۡبُِ نَّ
َ
يسِيَن وَرهُۡبَانٗا وَأ مِنۡهُمۡ قسِِّ

ا  مۡعِ مِمَّ عۡيُنَهُمۡ تفَيِضُ مِنَ ٱلدَّ
َ
نزِلَ إلَِ ٱلرَّسُولِ ترََىٰٓ أ

ُ
وَإِذَا سَمِعُواْ مَآ أ

ٰهِدِينَ ٨٣ ۖ يَقُولوُنَ رَبَّنَآ ءَامَنَّا فَٱكۡتُبۡنَا مَعَ ٱلشَّ عَرَفوُاْ مِنَ ٱلَۡقِّ

ن يدُۡخِلَنَا رَبُّنَا 
َ
ِ وَمَا جَاءَٓناَ مِنَ ٱلَۡقِّ وَنَطۡمَعُ أ وَمَا لَاَ لَ نؤُۡمِنُ بٱِللَّ

لٰحِِيَن ٨٤ مَعَ ٱلۡقَوۡمِ ٱلصَّ
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85.	 I Allah će im, zbog onoga što govore, kao nagradu 
džennetske bašče dati, kroz koje rijeke teku, u 
kojima će vječno boraviti; a to će biti nagrada za 
sve one koji dobra djela čine.

86.	 A oni koji ne budu vjerovali i ajete i znakove Naše 
budu poricali - bit će stanovnici Džehennema.

87.	 O vi koji vjerujete, ne zabranjujte sebi ono što je 
lijepo, što je Allah dozvolio, samo ne prelazite 
granicu! Zaista Allah ne voli one koji granicu prelaze.

88.	 I jedite ono što vam Allah daje, što je dozvoljeno 
i lijepo; i bojte se Allaha, u Kojeg vjerujete.

89.	 Allah vas neće kazniti ako se zakunete nenamjerno, 
ali će vas kazniti ako se zakunete namjerno. 
Otkup za prekršenu zakletvu je: da deset siromaha 
običnom hranom kojom hranite čeljad svoju 
nahranite, ili da ih odjenete, ili da roba ropstva 
oslobodite. A onaj ko ne bude mogao - neka tri 
dana posti. Tako se za zakletve svoje otkupljujte 
kada se zakunete; a o zakletvama svojim brinite 
se! Eto, tako vam Allah objašnjava propise Svoje, 
da biste bili zahvalni.

90.	 O vi koji vjerujete, opojna pića i kocka i kumiri 
i strelice za gatanje odvratno su, šejtanovo djelo; 
zato se toga klonite, da biste uspjeli.

91.	 Šejtan želi pomoću opojnih pića i kocke unijeti 
među vas neprijateljstvo i mržnju i od sjećanja 
na Allaha i obavljanja namaza odvratiti vas. Pa, 
hoćete li se okaniti?

92.	 I budite poslušni Allahu i budite poslušni Poslaniku 
i oprezni budite! A ako se okrenete, onda znajte da 
je Poslanik Naš dužan samo da jasno obznani.

93.	 Onima koji vjeruju i dobra djela čine nema 
nikakva grijeha u onome što su pojeli i popili prije 
zabrane, ako se klone onoga što im je zabranjeno 

نهَۡرُٰ خَلِِٰينَ فيِهَاۚ وَذَلٰكَِ 
َ
تٰٖ تَۡرِي مِن تَۡتهَِا ٱلۡ ُ بمَِا قَالوُاْ جَنَّ ثَبَٰهُمُ ٱللَّ

َ
فَأ

جَزَاءُٓ ٱلمُۡحۡسِنيَِن ٨٥

صۡحَبُٰ ٱلَۡحِيمِ ٨٦
َ
وْلَٰٓئكَِ أ

ُ
بوُاْ بـَِٔايَتٰنَِآ أ ِينَ كَفَرُواْ وَكَذَّ وَٱلَّ

 ْۚ ُ لَكُمۡ وَلَ تَعۡتَدُوٓا حَلَّ ٱللَّ
َ
ِينَ ءَامَنُواْ لَ تَُرِّمُواْ طَيّبَِتِٰ مَآ أ هَا ٱلَّ يُّ

َ
أ يَٰٓ

َ لَ يُبُِّ ٱلمُۡعۡتَدِينَ ٨٧ إنَِّ ٱللَّ

نتُم بهِۦِ مُؤۡمِنُونَ ٨٨
َ
ِيٓ أ َ ٱلَّ ُ حَلَلٰٗ طَيّبِٗاۚ وَٱتَّقُواْ ٱللَّ ا رَزقََكُمُ ٱللَّ وَكُوُاْ مِمَّ

بمَِا  يؤَُاخِذُكُم  وَلَكِٰن  يمَۡنٰكُِمۡ 
َ
أ فِٓ  بٱِللَّغۡوِ   ُ ٱللَّ يؤَُاخِذُكُمُ  لَ 

مَا  وۡسَطِ 
َ
أ مِنۡ  مَسَٰكِيَن  ةِ  عَشََ إطِۡعَامُ  ٓۥ  رَٰتهُُ فَكَفَّ يمَۡنَٰۖ 

َ
ٱلۡ مُ  دتُّ عَقَّ

َّمۡ يَِدۡ فَصِيَامُ  وۡ تَۡريِرُ رَقَبَةٖۖ فَمَن ل
َ
وۡ كسِۡوَتُهُمۡ أ

َ
هۡليِكُمۡ أ

َ
تُطۡعِمُونَ أ

يمَۡنَٰكُمۡۚ 
َ
أ وَٱحۡفَظُوٓاْ  حَلَفۡتُمۡۚ  إذَِا  يمَۡنٰكُِمۡ 

َ
أ رَٰةُ  كَفَّ ذَلٰكَِ  يَّامٖۚ 

َ
أ ثلََثَٰةِ 

ُ لَكُمۡ ءَايَتٰهِۦِ لَعَلَّكُمۡ تشَۡكُرُونَ ٨٩ ُ ٱللَّ كَذَلٰكَِ يبُيَِّ

زۡلَمُٰ رجِۡسٞ 
َ
نصَابُ وَٱلۡ

َ
ِينَ ءَامَنُوٓاْ إنَِّمَا ٱلَۡمۡرُ وَٱلمَۡيۡسُِ وَٱلۡ هَا ٱلَّ يُّ

َ
أ يَٰٓ

يۡطَنِٰ فٱَجۡتَنبُِوهُ لَعَلَّكُمۡ تُفۡلحُِونَ ٩٠ مِّنۡ عَمَلِ ٱلشَّ

ن يوُقعَِ بيَۡنَكُمُ ٱلۡعَدَوَٰةَ وَٱلَۡغۡضَاءَٓ فِ ٱلَۡمۡرِ 
َ
يۡطَنُٰ أ مَا يرُيِدُ ٱلشَّ إنَِّ

نتُم 
َ
أ فَهَلۡ  لَوٰةِۖ  ٱلصَّ وعََنِ   ِ ٱللَّ ذكِۡرِ  عَن  كُمۡ  وَيَصُدَّ وَٱلمَۡيۡسِِ 

نتَهُونَ ٩١ مُّ

 ٰ نَّمَا عََ
َ
ۡتُمۡ فَٱعۡلَمُوٓاْ أ ْۚ فَإنِ توََلَّ طِيعُواْ ٱلرَّسُولَ وَٱحۡذَرُوا

َ
َ وَأ طِيعُواْ ٱللَّ

َ
وَأ

رسَُولِاَ ٱلَۡلَغُٰ ٱلمُۡبيُِن ٩٢

لٰحَِتِٰ جُنَاحٞ فيِمَا طَعِمُوٓاْ إذَِا مَا  ِينَ ءَامَنُواْ وعََمِلُواْ ٱلصَّ لَيۡسَ عََ ٱلَّ
 ْۚ حۡسَنُوا

َ
أ لٰحَِتِٰ ثُمَّ ٱتَّقَواْ وَّءَامَنُواْ ثُمَّ ٱتَّقَواْ وَّ ٱتَّقَواْ وَّءَامَنُواْ وعََمِلوُاْ ٱلصَّ

ُ يُبُِّ ٱلمُۡحۡسِنيَِن ٩٣ وَٱللَّ
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i ako vjeruju i dobra djela čine, zatim se Allaha 
boje i vjeruju i onda se grijeha klone i dobro čine. 
A Allah voli one koji drugima dobro čine.

94.	 O vi koji vjerujete, Allah će vas dovoditi u iskušenje 
sa divljači koja će biti nadohvat ruku vaših i kopalja 
vaših - da bi Allah znao onoga koji Ga se boji kad 
ga niko ne vidi. A onoga ko i poslije toga nasilje 
učini, bolna patnja čeka.

95.	 O vi koji vjerujete, ne ubijajte divljač dok ste u 
ihramima! Onome od vas ko to hotimično učini 
kazna je da jednu domaću životinju, čiju će 
vrijednost procijeniti dvojica vaših pravednih ljudi, 
kao kurban zakolje kod Kabe, ili da se iskupi time 
što će, ravno tome, nahraniti siromahe ili postiti, da 
bi osjetio pogubnost postupka svoga. A Allah je već 
oprostio ono što je bilo. Onoga ko to opet uradi - 
Allah će kazniti. Allah je silan i strog.

96.	 Vama se dopušta da u moru lovite i ulov jedete, da 
se njime vi i putnici koristite, a zabranjuje vam se 
da na kopnu lovite dok obrede hadža obavljate. I 
bojte se Allaha, pred Kojim ćete biti sabrani.

97.	 Allah je učinio da Kaba, Sveta kuća, bude ljudima 
temelj sigurnosti i unapređenja života, a tako i 
sveti mjeseci i kurbani, naročito oni ogrlicama 
označeni. To je zato da znate da Allah zna ono što 
je na nebesima i ono što je na Zemlji, i da Allah 
sve dobro zna.

98.	 Znajte da Allah strogo kažnjava, ali i da je Onaj 
Koji oprašta grijehe i milostiv je.

99.	 Poslaniku je jedino dužnost objaviti, a Allah zna i 
ono što javno činite i ono što sakrijete.

100.	 Reci: “Nije isto ono što je loše i ono što je 
dobro”, makar te i zadivilo mnoštvo lošega. 
Zato se Allaha bojte, o vi koji razum imate, da 
biste uspjeli.

ٓۥ  تَنَالُُ يۡدِ  ٱلصَّ مِّنَ  ءٖ  بشَِۡ  ُ ٱللَّ لََبۡلُوَنَّكُمُ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ هَا  يُّ
َ
أ يَٰٓ

ُ مَن يََافُهُۥ بٱِلۡغَيۡبِۚ فَمَنِ ٱعۡتَدَىٰ  يدِۡيكُمۡ وَرمَِاحُكُمۡ لَِعۡلَمَ ٱللَّ
َ
أ

لِمٞ ٩٤
َ
بَعۡدَ ذَلٰكَِ فَلَهُۥ عَذَابٌ أ

نتُمۡ حُرُمۚٞ وَمَن قَتَلَهُۥ مِنكُم 
َ
يۡدَ وَأ ِينَ ءَامَنُواْ لَ تَقۡتُلوُاْ ٱلصَّ هَا ٱلَّ يُّ

َ
أ يَٰٓ

تَعَمِّدٗا فَجَزَاءٓٞ مِّثۡلُ مَا قَتَلَ مِنَ ٱلنَّعَمِ يَۡكُمُ بهِۦِ ذَوَا عَدۡلٖ مِّنكُمۡ  مُّ
ذَلٰكَِ صِيَامٗا  وۡ عَدۡلُ 

َ
أ طَعَامُ مَسَٰكِيَن  رَٰةٞ  وۡ كَفَّ

َ
أ بَلٰغَِ ٱلۡكَعۡبَةِ  هَدۡياَۢ 

ُ مِنۡهُۚ  فَۚ وَمَنۡ عَدَ فَيَنتَقِمُ ٱللَّ
ا سَلَ ُ عَمَّ مۡرهِِۗۦ عَفَا ٱللَّ

َ
َذُوقَ وَبَالَ أ لِّ

ُ عَزيِزٞ ذُو ٱنتقَِامٍ ٩٥ وَٱللَّ

وحَُرّمَِ  يَّارَةِۖ  وَللِسَّ لَّكُمۡ  مَتَعٰٗا  وَطَعَامُهُۥ  ٱلَۡحۡرِ  صَيۡدُ  لَكُمۡ  حِلَّ 
ُ
أ

ونَ ٩٦ ِيٓ إلَِۡهِ تُۡشَُ َ ٱلَّ ِ مَا دُمۡتُمۡ حُرُمٗاۗ وَٱتَّقُواْ ٱللَّ عَلَيۡكُمۡ صَيۡدُ ٱلبَّۡ

ٱلَۡرَامَ  هۡرَ  وَٱلشَّ لّلِنَّاسِ  قيَِمٰٗا  ٱلَۡرَامَ  ٱلَۡيۡتَ  ٱلۡكَعۡبَةَ   ُ ٱللَّ ۞جَعَلَ 
مَوَٰتِٰ وَمَا فِ  َ يَعۡلَمُ مَا فِ ٱلسَّ نَّ ٱللَّ

َ
وَٱلهَۡدۡيَ وَٱلۡقَلَٰٓئدَِۚ ذَلٰكَِ لَِعۡلَمُوٓاْ أ

ءٍ عَليِمٌ ٩٧ َ بكُِلِّ شَۡ نَّ ٱللَّ
َ
رۡضِ وَأ

َ
ٱلۡ

َ غَفُورٞ رَّحِيمٞ ٩٨ نَّ ٱللَّ
َ
َ شَدِيدُ ٱلۡعِقَابِ وَأ نَّ ٱللَّ

َ
ٱعۡلَمُوٓاْ أ

ُ يَعۡلَمُ مَا تُبۡدُونَ وَمَا تكَۡتُمُونَ ٩٩ ا عََ ٱلرَّسُولِ إلَِّ ٱلَۡلَغُٰۗ وَٱللَّ مَّ

 َ عۡجَبَكَ كَثَۡةُ ٱلَۡبيِثِۚ فَٱتَّقُواْ ٱللَّ
َ
يّبُِ وَلوَۡ أ قُل لَّ يسَۡتَويِ ٱلَۡبيِثُ وَٱلطَّ

لۡبَبِٰ لَعَلَّكُمۡ تُفۡلحُِونَ ١٠٠
َ
وْلِ ٱلۡ

ُ
أ يَٰٓ
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101.	 O vi koji vjerujete, ne zapitkujte o onome što 
će vam pričiniti neprijatnosti ako vam bude 
objašnjeno; a ako budete pitali za to dok Kur'an 
bude objavljivan, bit će vam objašnjeno; ono 
ranije Allah vam je već oprostio. A Allah je Onaj 
Koji oprašta grijehe i Onaj Koji ne žuri s kaznom.

102.	 Neki su ljudi prije vas pitali za to, pa su poslije 
zbog toga postali nevjernici.

103.	 Allah nije propisao ni behiru ni saibu ni vasilu a 
ni hama; to oni koji ne vjeruju govore o Allahu 
laži, i većina njih ne razumiju.[2]

104.	 A kada im se kaže: “Slijedite ono što je Allah 
objavio!” - oni odgovaraju: “Ne, nego ćemo 
slijediti ono na čemu smo naše pretke zatekli.” 
Zar i onda kada im preci nisu ništa shvaćali, niti 
su na Pravom putu bili?!

105.	 O vi koji vjerujete, brinite se o sebi; ako ste na 
Pravom putu, neće vam nauditi onaj koji je 
zalutao! Allahu ćete se svi vratiti i On će vas 
obavijestiti o onome što ste radili.

106.	 O vi koji vjerujete, kada vam se približi smrt, 
prilikom davanja oporuke neka vam posvjedoče 
dvojica pravednih od vas, ili neka druga dvojica, koji 
nisu vaši - ako ste na putu, a pojave se znaci smrti. 
A ako posumnjate, zadržite ih poslije obavljenog 
namaza i neka se Allahom zakunu: “Mi zakletvu ni 
za kakvu cijenu nećemo prodati, makar se radilo i o 
kakvu rođaku i svjedočenje koje je Allah propisao 
nećemo uskratiti, jer bismo tada doista bili grešnici.”

107.	 A ako se dozna da su njih dvojica zgriješila, onda 
će njih zamijeniti druga dvojica od onih kojima je 

شۡيَاءَٓ إنِ تُبۡدَ لَكُمۡ تسَُؤۡكُمۡ 
َ
أ عَنۡ  لَ تسَۡـَٔلوُاْ  ِينَ ءَامَنُواْ  هَا ٱلَّ يُّ

َ
أ يَٰٓ

عَنۡهَاۗ   ُ ٱللَّ عَفَا  لَكُمۡ  تُبۡدَ  ٱلۡقُرۡءَانُ  لُ  يُنََّ حِيَن  عَنۡهَا  تسَۡـَٔلوُاْ  وَإِن 
ُ غَفُورٌ حَليِمٞ ١٠١ وَٱللَّ

صۡبَحُواْ بهَِا كَفِٰرِينَ ١٠٢
َ
لهََا قَوۡمٞ مِّن قَبۡلكُِمۡ ثُمَّ أ

َ
قَدۡ سَأ

ِينَ  ُ مِنۢ بَِيَرةٖ وَلَ سَائٓبَِةٖ وَلَ وَصِيلَةٖ وَلَ حَامٖ وَلَكِٰنَّ ٱلَّ مَا جَعَلَ ٱللَّ
كۡثَهُُمۡ لَ يَعۡقِلوُنَ ١٠٣

َ
ِ ٱلۡكَذِبَۖ وَأ ونَ عََ ٱللَّ كَفَرُواْ يَفۡتَُ

ُ وَإِلَ ٱلرَّسُولِ قاَلوُاْ حَسۡبنَُا مَا وجََدۡناَ  نزَلَ ٱللَّ
َ
وَإِذَا قيِلَ لهَُمۡ تَعَالوَۡاْ إلَِٰ مَآ أ

ا وَلَ يَهۡتَدُونَ ١٠٤ وَلوَۡ كَنَ ءَاباَؤٓهُُمۡ لَ يَعۡلَمُونَ شَيۡـٔٗ
َ
عَلَيۡهِ ءَاباَءَٓناَۚٓ أ

ن ضَلَّ إذَِا  لَ يضَُُّكُم مَّ نفُسَكُمۡۖ 
َ
أ عَلَيۡكُمۡ  ِينَ ءَامَنُواْ  هَا ٱلَّ يُّ

َ
أ يَٰٓ

ِ مَرجِۡعُكُمۡ جَِيعٗا فَيُنبَّئُِكُم بمَِا كُنتُمۡ تَعۡمَلوُنَ ١٠٥ ٱهۡتَدَيۡتُمۡۚ إلَِ ٱللَّ

حَدَكُمُ ٱلمَۡوۡتُ حِيَن 
َ
ِينَ ءَامَنُواْ شَهَدَٰةُ بيَۡنكُِمۡ إذَِا حَضََ أ هَا ٱلَّ يُّ

َ
أ يَٰٓ

نتُمۡ 
َ
أ إنِۡ  غَيِۡكُمۡ  مِنۡ  ءَاخَرَانِ  وۡ 

َ
أ مِّنكُمۡ  عَدۡلٖ  ذَوَا  ٱثۡنَانِ  ٱلوۡصَِيَّةِ 

صِيبَةُ ٱلمَۡوۡتِۚ تَۡبسُِونَهُمَا مِنۢ بَعۡدِ  صَبَٰتۡكُم مُّ
َ
رۡضِ فَأ

َ
بۡتُمۡ فِ ٱلۡ ضََ

إنِِ ٱرۡتبَۡتُمۡ لَ نشَۡتَيِ بهِۦِ ثَمَنٗا وَلوَۡ كَنَ ذَا   ِ فَيُقۡسِمَانِ بٱِللَّ لَوٰةِ  ٱلصَّ
ثمِِيَن ١٠٦

ٓ
َّمِنَ ٱلۡ آ إذِٗا ل ِ إنَِّ قُرۡبَٰ وَلَ نكَۡتُمُ شَهَدَٰةَ ٱللَّ

مِنَ  مَقَامَهُمَا  يَقُومَانِ  فَـَٔاخَرَانِ  إثِمۡٗا  آ  ٱسۡتَحَقَّ هُمَا  نَّ
َ
أ  ٰٓ عََ عُثَِ  فَإنِۡ 

حَقُّ مِن 
َ
ِ لشََهَدَٰتُنَآ أ وۡلَيَنِٰ فَيُقۡسِمَانِ بٱِللَّ

َ
ِينَ ٱسۡتَحَقَّ عَلَيۡهِمُ ٱلۡ ٱلَّ

5 - El-Maida المائدةDio - 7

[2]	 Allah je halalom učinio stoku, za razliku od višebožaca koji su u ime njihovih kipova sebi zabranili sljedeće vrste stoke: 1. behiru, a 
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šteta nanesena, i neka se Allahom zakunu: “Naše 
zakletve su sigurno vjerodostojnije od zakletvi 
njihovih, mi se nismo krivo zakleli, jer bismo 
tada, zaista, u redovima nepravednih bili.”

108.	 Time će biti najbliže ispravnom svjedočenju, i 
da se ne plaše da će njihove zakletve drugim 
zakletvama biti pobijene. I bojte se Allaha i 
slušajte! A Allah neće uputiti na Pravi put ljude 
koji griješe.

109.	 Na dan kada Allah sakupi poslanike i upita: 
“Kako su vam se odazivali?”, oni će reći: “Mi 
znanja nemamo; zaista Ti dobro znaš sve što je 
čulima nedokučivo.”

110.	 Kad Allah rekne: “O Isa, sine Merjemin, sjeti se 
blagodati Moje prema tebi i majci tvojoj kada 
sam te Duhom Blagoslovljenim pomogao pa si s 
ljudima, u bešici i kao zreo čovjek, razgovarao; 
i kada sam te pismenosti i mudrosti, i Tevratu i 
Indžilu naučio; i kada si, dozvolom Mojom, od 
blata nešto poput ptice oblikovao i u nju udahnuo, 
i kada je ona, dozvolom Mojom, postala ptica; i 
kada si, dozvolom Mojom, od rođenja slijepa i 
gubava iscijelio; i kada si, dozvolom Mojom, 
mrtve dizao; i kada sam od tebe sinove Israilove 
odbio, kad si im ti jasne dokaze donio, pa su oni 
među njima koji nisu vjerovali - povikali: “Ovo 
nije ništa drugo do jasna vradžbina”,

111.	 i kada sam učenicima naredio: “Vjerujte u Mene i 
Poslanika Moga”, oni su odgovorili: “Vjerujemo, 
a Ti budi svjedok da smo muslimani.”

112.	 A kada učenici rekoše: “O Isa, sine Merjemin, 
može li nam Gospodar tvoj trpezu s neba spustiti?”, 
on reče: “Bojte se Allaha, ako ste vjernici.”

113.	 Mi želimo, rekoše oni, s nje jesti i da srca naša 
budu smirena i uvjeriti se da si nam istinu govorio, 
i da budemo oni koji će o njoj svjedočiti.

لٰمِِيَن ١٠٧ َّمِنَ ٱلظَّ آ إذِٗا ل شَهَدَٰتهِِمَا وَمَا ٱعۡتَدَيۡنَآ إنَِّ

يمَۡنُٰۢ بَعۡدَ 
َ
ن ترَُدَّ أ

َ
وۡ يََافُوٓاْ أ

َ
ٰ وجَۡهِهَآ أ هَدَٰةِ عََ توُاْ بٱِلشَّ

ۡ
ن يأَ

َ
دۡنَٰٓ أ

َ
ذَلٰكَِ أ

ُ لَ يَهۡدِي ٱلۡقَوۡمَ ٱلۡفَسِٰقِيَن ١٠٨ ْۗ وَٱللَّ َ وَٱسۡمَعُوا يمَۡنٰهِِمۡۗ وَٱتَّقُواْ ٱللَّ
َ
أ

نتَ 
َ
جِبۡتُمۡۖ قاَلوُاْ لَ عِلۡمَ لَاَۖٓ إنَِّكَ أ

ُ
ُ ٱلرُّسُلَ فَيَقُولُ مَاذَآ أ ۞يوَۡمَ يَۡمَعُ ٱللَّ

مُٰ ٱلۡغُيُوبِ ١٠٩ عَلَّ

تكَِ إذِۡ  ٰ وَلَِٰ ُ يَعِٰيسَ ٱبۡنَ مَرۡيَمَ ٱذۡكُرۡ نعِۡمَتِ عَلَيۡكَ وَعََ إذِۡ قَالَ ٱللَّ
يَّدتُّكَ برُِوحِ ٱلۡقُدُسِ تكَُلّمُِ ٱلنَّاسَ فِ ٱلمَۡهۡدِ وَكَهۡلٗۖ وَإِذۡ عَلَّمۡتُكَ 

َ
أ

يِن كَهَيۡـَٔةِ  نِجيلَۖ وَإِذۡ تَۡلُقُ مِنَ ٱلطِّ ٱلۡكِتَبَٰ وَٱلۡكِۡمَةَ وَٱلتَّوۡرَىةَٰ وَٱلِۡ
كۡمَهَ 

َ
ٱلۡ وَتُبۡئُِ  بإِذِۡنِۖ  اۢ  طَيَۡ فَتَكُونُ  فيِهَا  فَتَنفُخُ  بإِذِۡنِ  يِۡ  ٱلطَّ

ٰٓءِيلَ  إسِۡرَ بنَِٓ  كَفَفۡتُ  وَإِذۡ  بإِذِۡنِۖ  ٱلمَۡوۡتَٰ  تُۡرِجُ  وَإِذۡ  بإِذِۡنِۖ  برَۡصَ 
َ
وَٱلۡ

إلَِّ  مِنۡهُمۡ إنِۡ هَذَٰآ  ِينَ كَفَرُواْ  عَنكَ إذِۡ جِئۡتَهُم بٱِلَۡيّنَِتِٰ فَقَالَ ٱلَّ
بيِٞن ١١٠ سِحۡرٞ مُّ

نۡ ءَامِنُواْ بِ وَبرِسَُولِ قَالوُٓاْ ءَامَنَّا وَٱشۡهَدۡ 
َ
وحَۡيۡتُ إلَِ ٱلَۡوَاريِّـِنَۧ أ

َ
وَإِذۡ أ

نَا مُسۡلمُِونَ ١١١ نَّ
َ
بأِ

ِلَ  يُنَّ ن 
َ
أ رَبُّكَ  يسَۡتَطِيعُ  هَلۡ  مَرۡيَمَ  ٱبۡنَ  يَعِٰيسَ  ٱلَۡوَاريُِّونَ  قَالَ  إذِۡ 
ؤۡمِنيَِن ١١٢ َ إنِ كُنتُم مُّ مَاءِٓۖ قَالَ ٱتَّقُواْ ٱللَّ عَلَيۡنَا مَائٓدَِةٗ مِّنَ ٱلسَّ

ن قَدۡ صَدَقۡتَنَا 
َ
كُلَ مِنۡهَا وَتَطۡمَئنَِّ قُلوُبُنَا وَنَعۡلَمَ أ

ۡ
ن نَّأ

َ
نرُيِدُ أ قاَلوُاْ 

ٰهِدِينَ ١١٣ وَنكَُونَ عَلَيۡهَا مِنَ ٱلشَّ
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114.	 Isa, sin Merjemin, reče: “O Allahu, Gospodaru naš, 
spusti nam s neba trpezu da nam bude praznik, i 
prvima od nas i onima kasnijim, i znak Tvoj, i 
opskrbi nas, a Ti si Opskrbitelj najbolji!”

115.	 Allah reče: “Ja ću vam je, zaista, spustiti, ali 
ću one među vama koji i poslije budu poricali 
podvrgnuti patnji kakvom nikoga među svjetovima 
neću mučiti.”

116.	 A kada Allah rekne: “O Isa, sine Merjemin, jesi 
li ti govorio ljudima: 'Prihvatite mene i majku 
moju kao dva boga uz Allaha!’” on će reći: 
“Uzvišen si Ti od toga! Meni nije prilično da 
govorim ono što nemam pravo. Ako sam ja to 
govorio, Ti to već znaš; Ti znaš šta je u meni, 
a ja ne znam šta je u Tebi; baš Ti, zaista, dobro 
znaš ono što je čulima nedokučivo.”

117.	 Ja sam im samo govorio ono što si im Ti naredio: 
“Ibadet činite Allahu, i mome i vašem Gospodaru!” 
I ja sam njima svjedok bio dok sam među njima 
bio, a kad si me Ti k Sebi uzeo, Ti si ih jedini 
nadzirao; Ti nad svime bdiješ.

118.	 Ako ih patnji podvrgneš, robovi su Tvoji, a ako 
im oprostiš, pa, uistinu si Ti Silni i Mudri.

119.	 Allah će reći: “Ovo je Dan u kome će iskrenima 
od koristi iskrenost njihova biti; njima će 
džennetske bašče, kroz koje teku rijeke, pripasti; 
vječno i dovijeka u njima će ostati. Allah će 
zadovoljan njima biti, a i oni Njim. To će veliki 
uspjeh biti.”

120.	 Allahova je vlast na nebesima i na Zemlji i nad 
onim što je na njima; On nad svime ima moć.

مَاءِٓ  مِّنَ ٱلسَّ مَائٓدَِةٗ  عَلَيۡنَا  نزِلۡ 
َ
أ رَبَّنَآ  ٱللَّهُمَّ  مَرۡيَمَ  ٱبۡنُ  قَالَ عِيسَ 

نتَ خَيُۡ 
َ
لِاَ وَءَاخِرِناَ وَءَايةَٗ مِّنكَۖ وَٱرۡزقُۡنَا وَأ وَّ

َ
تكَُونُ لَاَ عِيدٗا لِّ

زٰقِيَِن ١١٤ ٱلرَّ

بهُُۥ  عَذِّ
ُ
ٓ أ ِلهَُا عَلَيۡكُمۡۖ فَمَن يكَۡفُرۡ بَعۡدُ مِنكُمۡ فَإنِِّ ُ إنِِّ مُنَّ قَالَ ٱللَّ

حَدٗا مِّنَ ٱلۡعَلَٰمِيَن ١١٥
َ
ٓۥ أ بهُُ عَذِّ

ُ
ٓ أ عَذَابٗا لَّ

 َ مِّ
ُ
ذُِونِ وَأ نتَ قُلۡتَ للِنَّاسِ ٱتَّ

َ
ُ يَعِٰيسَ ٱبۡنَ مَرۡيَمَ ءَأ وَإِذۡ قَالَ ٱللَّ

قوُلَ مَا لَيۡسَ 
َ
نۡ أ

َ
ِۖ قَالَ سُبۡحَنَٰكَ مَا يكَُونُ لِٓ أ إلَِهَٰيِۡ مِن دُونِ ٱللَّ

عۡلَمُ مَا 
َ
ۚۥ تَعۡلَمُ مَا فِ نَفۡسِ وَلَٓ أ ۚ إنِ كُنتُ قُلۡتُهُۥ فَقَدۡ عَلمِۡتَهُ لِ بَِقٍّ

مُٰ ٱلۡغُيُوبِ ١١٦ نتَ عَلَّ
َ
فِ نَفۡسِكَۚ إنَِّكَ أ

َ رَبِّ وَرَبَّكُمۡۚ وَكُنتُ  نِ ٱعۡبُدُواْ ٱللَّ
َ
مَرۡتنَِ بهِۦِٓ أ

َ
مَا قُلۡتُ لهَُمۡ إلَِّ مَآ أ

ٱلرَّقيِبَ  نتَ 
َ
أ كُنتَ  يۡتنَِ  توَفََّ ا  فَلَمَّ فيِهِمۡۖ  دُمۡتُ  ا  مَّ شَهِيدٗا  عَلَيۡهِمۡ 

ءٖ شَهِيدٌ ١١٧ ِ شَۡ
ٰ كُّ نتَ عََ

َ
عَلَيۡهِمۡۚ وَأ

نتَ ٱلۡعَزيِزُ ٱلَۡكِيمُ ١١٨
َ
هُمۡ عِبَادُكَۖ وَإِن تَغۡفِرۡ لهَُمۡ فَإنَِّكَ أ بۡهُمۡ فَإنَِّ إنِ تُعَذِّ

تٰٞ تَۡريِ مِن  لهَُمۡ جَنَّ دِٰقيَِن صِدۡقُهُمۡۚ  ُ هَذَٰا يوَۡمُ ينَفَعُ ٱلصَّ قَالَ ٱللَّ
ُ عَنۡهُمۡ وَرضَُواْ عَنۡهُۚ ذَلٰكَِ  بدَٗاۖ رَّضَِ ٱللَّ

َ
نهَۡرُٰ خَلِِٰينَ فيِهَآ أ

َ
تَۡتهَِا ٱلۡ

ٱلۡفَوۡزُ ٱلۡعَظِيمُ ١١٩

ءٖ قَدِيرُۢ ١٢٠ ِ شَۡ
ٰ كُّ ۚ وَهُوَ عََ رۡضِ وَمَا فيِهِنَّ

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ِ مُلۡكُ ٱلسَّ لَِّ
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1.	 Sva hvala neka je Allahu, Koji je nebesa i Zemlju 
stvorio i tmine i svjetlo dao, ali i pored toga oni 
koji ne vjeruju - druge sa Gospodarom svojim 
izjednačuju.

2.	 On vas je od zemlje stvorio i rok odredio, a u 
Njega je i rok utvrđeni, a vi i pored toga sumnjate.

3.	 On je Allah na nebesima i na Zemlji, On zna i što 
krijete i što pokazujete, i On zna ono što radite.

4.	 A njima - nevjernicima ne dođe nijedan dokaz od 
Gospodara njihova, a da se od njega ne okrenu.

5.	 Oni su zanijekali istinu kada im je došla, ali njima 
će sigurno stići vijesti o onome čemu su se rugali.

6.	 Zar oni ne znaju koliko smo Mi naraštaja prije 
njih uništili, kojima smo na Zemlji mogućnosti 
davali kakve vama nismo dali i kojima smo kišu 
obilatu slali i učinili da rijeke pored njih teku, pa 
smo ih, zbog grijeha njihovih, uništavali, i druge 
naraštaje, poslije njih, stvarali?

7.	 A i da ti Knjigu na papiru spustimo i da je oni rukama 
svojim opipaju, opet bi oni koji ne vjeruju rekli: 
"Ovo zaista nije ništa drugo do jasna vradžbina."

8.	 I još govore: “Zašto mu ne bude poslan melek?!” 
A da meleke pošaljemo, slučaj bi određen bio, i 
više se na njih ne bi čekalo.

لُمَتِٰ وَٱلنُّورَۖ ثُمَّ  رۡضَ وجََعَلَ ٱلظُّ
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ِي خَلَقَ ٱلسَّ ِ ٱلَّ ٱلَۡمۡدُ لَِّ

ِينَ كَفَرُواْ برَِبّهِِمۡ يَعۡدِلوُنَ ١ ٱلَّ

ۖۥ  عِندَهُ سَمًّ  جَلٞ مُّ
َ
وَأ جَلٗۖ 

َ
أ قَضَٰٓ  ثُمَّ  طِيٖن  مِّن  خَلَقَكُم  ِي  ٱلَّ هُوَ 

ونَ ٢ نتُمۡ تَمۡتَُ
َ
ثُمَّ أ

رۡضِ يَعۡلَمُ سَِّكُمۡ وجََهۡرَكُمۡ وَيَعۡلَمُ مَا 
َ
مَوَٰتِٰ وَفِ ٱلۡ ُ فِ ٱلسَّ وَهُوَ ٱللَّ

تكَۡسِبُونَ ٣

تيِهِم مِّنۡ ءَايةَٖ مِّنۡ ءَايَتِٰ رَبّهِِمۡ إلَِّ كَنوُاْ عَنۡهَا مُعۡرضِِيَن ٤
ۡ
وَمَا تأَ

بهِۦِ  مَا كَنوُاْ  ؤُاْ  نۢبَٰٓ
َ
أ تيِهِمۡ 

ۡ
يأَ فَسَوۡفَ  ا جَاءَٓهُمۡ  لمََّ بٱِلَۡقِّ  بوُاْ  فَقَدۡ كَذَّ

يسَۡتَهۡزءُِونَ ٥

رۡضِ مَا 
َ
هُٰمۡ فِ ٱلۡ نَّ كَّ هۡلَكۡنَا مِن قَبۡلهِِم مِّن قَرۡنٖ مَّ

َ
لمَۡ يرََوۡاْ كَمۡ أ

َ
أ

نهَۡرَٰ 
َ
مَاءَٓ عَلَيۡهِم مِّدۡرَارٗا وجََعَلۡنَا ٱلۡ رسَۡلۡنَا ٱلسَّ

َ
ن لَّكُمۡ وَأ لمَۡ نُمَكِّ

قَرۡناً  بَعۡدِهمِۡ  مِنۢ  ناَ 
ۡ
نشَأ

َ
وَأ بذُِنوُبهِِمۡ  هۡلَكۡنَهُٰم 

َ
فَأ تَۡتهِِمۡ  مِن  تَۡريِ 

ءَاخَرِينَ ٦

ِينَ  ٱلَّ لَقَالَ  يدِۡيهِمۡ 
َ
بأِ فَلَمَسُوهُ  قرِۡطَاسٖ  فِ  كتَِبٰٗا  عَلَيۡكَ  لۡاَ  نزََّ وَلوَۡ 

بيِٞن ٧ كَفَرُوٓاْ إنِۡ هَذَٰآ إلَِّ سِحۡرٞ مُّ

مۡرُ ثُمَّ لَ ينُظَرُونَ ٨
َ
نزَلۡاَ مَلَكٗ لَّقُضَِ ٱلۡ

َ
نزِلَ عَلَيۡهِ مَلَكٞۖ وَلوَۡ أ

ُ
وَقاَلوُاْ لوَۡلَٓ أ

(6) El-En'am]*[ الأنعام 
Dio - 7

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

[*]	 Stoka .
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9.	 A da ga melekom učinimo, opet bismo ga kao 
čovjeka stvorili i opet bismo im učinili nejasnim 
ono što im jasno nije.

10.	 Poslanicima su se i prije tebe rugali, pa je one koji 
su im se rugali stiglo baš ono čemu su se rugali.

11.	 Reci: “Putujte po Zemlji, zatim pogledajte kako 
su završili oni koji su poslanike lažnim smatrali!” 

12.	 Upitaj: “Čije je sve ono što je na nebesima i na 
Zemlji?”, i odgovori: “Allahovo!” On je sebi propisao 
da bude milostiv. On će vas na Kijametskom danu 
sakupiti, u to nema nikakve sumnje; oni koji su sebe 
upropastili - pa, oni ne vjeruju.

13.	 Njemu pripada sve što postoji u noći i danu; On 
je Svečujući i Sveznajući.

14.	 Reci: “Zar da za zaštitnika uzmem nekog 
drugog osim Allaha, Koji je nebesa i Zemlju, 
bez prethodnog primjera stvorio?! On hrani, a 
hranjen ne biva!” Reci: “Meni je naređeno da 
budem prvi ko se pokorava”, i nikako ne budi 
jedan od višebožaca.

15.	 Reci: “Ako budem neposlušan svome Gospodaru, 
ja se plašim patnje na Velikom danu.”

16.	 A onaj ko toga dana bude pošteđen, On mu se 
smilovao, i to je očiti uspjeh.

17.	 Ako te Allah nekom nevoljom pogodi - pa, niko 
je osim Njega ne može otkloniti; a ako ti kakvo 
dobro podari - pa, On nad svime ima moć.

18.	 A On je iznad robova Svojih Svepotčinitelj - i On 
je Mudri, Onaj Koji sve u potpunosti zna.

19.	 Reci: “Šta je po svjedočenju najveće?”, i odgovori: 
“Allah, On će između mene i vas svjedok biti. A 

ا يلَۡبسُِونَ ٩ َعَلۡنَهُٰ رجَُلٗ وَللََبسَۡنَا عَلَيۡهِم مَّ وَلوَۡ جَعَلۡنَهُٰ مَلَكٗ لَّ

ا كَنوُاْ  ِينَ سَخِرُواْ مِنۡهُم مَّ وَلَقَدِ ٱسۡتُهۡزئَِ برِسُُلٖ مِّن قَبۡلكَِ فَحَاقَ بٱِلَّ
بهِۦِ يسَۡتَهۡزءُِونَ ١٠

بيَِن ١١ رۡضِ ثُمَّ ٱنظُرُواْ كَيۡفَ كَنَ عَقِٰبَةُ ٱلمُۡكَذِّ
َ
قُلۡ سِيُرواْ فِ ٱلۡ

ٱلرَّحَۡةَۚ  نَفۡسِهِ   ٰ كَتَبَ عََ  ِۚ َّ لِّ قلُ  رۡضِۖ 
َ
وَٱلۡ مَوَٰتِٰ  ٱلسَّ فِ  ا  مَّ لمَِّن  قلُ 

نفُسَهُمۡ 
َ
أ وٓاْ  خَسُِ ِينَ  ٱلَّ فيِهِۚ  رَيۡبَ  لَ  ٱلۡقِيَمَٰةِ  يوَۡمِ  إلَِٰ  لََجۡمَعَنَّكُمۡ 

فَهُمۡ لَ يؤُۡمِنُونَ ١٢

مِيعُ ٱلۡعَليِمُ ١٣ ۡلِ وَٱلنَّهَارِۚ وَهُوَ ٱلسَّ ۞وَلَُۥ مَا سَكَنَ فِ ٱلَّ

وَلَ  يُطۡعِمُ  وَهُوَ  رۡضِ 
َ
وَٱلۡ مَوَٰتِٰ  ٱلسَّ فَاطِرِ  وَلِّٗا  ذُِ  تَّ

َ
أ  ِ ٱللَّ غَيَۡ 

َ
أ قُلۡ 

مِنَ  تكَُونَنَّ  وَلَ  سۡلَمَۖ 
َ
أ مَنۡ  لَ  وَّ

َ
أ كُونَ 

َ
أ نۡ 

َ
أ مِرۡتُ 

ُ
أ  ٓ إنِِّ قُلۡ  يُطۡعَمُۗ 

ٱلمُۡشِۡكيَِن ١٤

خَافُ إنِۡ عَصَيۡتُ رَبِّ عَذَابَ يوَۡمٍ عَظِيمٖ ١٥
َ
ٓ أ قُلۡ إنِِّ

ۚۥ وَذَلٰكَِ ٱلۡفَوۡزُ ٱلمُۡبيُِن ١٦ ن يصَُۡفۡ عَنۡهُ يوَۡمَئذِٖ فَقَدۡ رحََِهُ مَّ

يٖۡ 
ٓۥ إلَِّ هُوَۖ وَإِن يَمۡسَسۡكَ بَِ ٖ فَلَ كَشِفَ لَُ ُ بضُِّ وَإِن يَمۡسَسۡكَ ٱللَّ

ءٖ قَدِيرٞ ١٧ ِ شَۡ
ٰ كُّ فَهُوَ عََ

ِۚۦ وَهُوَ ٱلَۡكِيمُ ٱلَۡبيُِر ١٨ وَهُوَ ٱلۡقَاهرُِ فَوۡقَ عِبَادِه

وحَِ إلََِّ 
ُ
ۖ شَهِيدُۢ بيَۡنِ وَبَيۡنَكُمۡۚ وَأ ُ كۡبَُ شَهَدَٰةٗۖ قُلِ ٱللَّ

َ
ءٍ أ يُّ شَۡ

َ
قُلۡ أ

 ِ نَّ مَعَ ٱللَّ
َ
ئنَِّكُمۡ لَتشَۡهَدُونَ أ

َ
نذِرَكُم بهِۦِ وَمَنۢ بلََغَۚ أ

ُ
هَذَٰا ٱلۡقُرۡءَانُ لِ
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meni se ovaj Kur’an objavljuje da njime vas i one 
do kojih on dopre upozoravam. Zar vi, zaista, 
tvrdite da pored Allaha ima i drugih bogova?” 
Reci: “Ja ne tvrdim.” Reci: “On je Bog Jedini, i ja 
nemam ništa s time što vi Njemu pridružujete.”

20.	 Oni kojima smo Knjigu dali poznaju Poslanika 
kao što poznaju sinove svoje. Oni koji su sebe 
upropastili - pa, oni ne vjeruju.

21.	 Ima li većeg zulumćara od onoga koji o Allahu 
govori laži ili ne priznaje ajete i znakove Njegove?! 
Zulumćari zaista neće uspjeti.

22.	 A na Dan kada ih sve sakupimo, pa upitamo one 
koji su druge Njemu u obožavanju pridruživali: 
“Gdje su vam božanstva vaša koja ste za bogove 
smatrali?”,

23.	 neće im nikakvo opravdanje preostati nego da 
reknu: “Allaha nam, Gospodara našeg, mi nismo 
višebošci bili.”

24.	 Gledaj kako će oni sami sebi lagati, a zagubit će 
im se oni koje su bili izmislili.

25.	 Ima onih koji dolaze da te slušaju, ali Mi smo na srca 
njihova zastore stavili, da Kur'an ne bi razumjeli, 
i gluhim ih učinili, pa i ako bi sve dokaze vidjeli, 
opet u njih ne bi povjerovali. A kada ti dolaze da s 
tobom raspravljaju, govore oni koji ne vjeruju: “To 
su samo izmišljotine naroda drevnih.”

26.	 Oni zabranjuju da se u Kur'an vjeruje, i sami se 
od njega udaljavaju, i sami sebe upropaštavaju, a 
da i ne primjećuju.

27.	 A da ti je vidjeti kako će, kad pred Vatrom budu 
zadržani, reći: “Da nam je da vraćeni budemo, pa 
da ajete i znakove Gospodara našeg ne poričemo 
i da vjernici postanemo.”

ا  مِّمَّ وَحِٰدٞ وَإِنَّنِ برَِيٓءٞ  إلَِهٰٞ  مَا هُوَ  إنَِّ شۡهَدُۚ قُلۡ 
َ
أ  ٓ خۡرَىٰۚ قُل لَّ

ُ
أ ءَالهَِةً 

تشُِۡكُونَ ١٩

ِينَ  ٱلَّ بۡنَاءَٓهُمُۘ 
َ
أ يَعۡرفِوُنَ  كَمَا  يَعۡرفُِونهَُۥ  ٱلۡكِتَبَٰ  ءَاتَيۡنَهُٰمُ  ِينَ  ٱلَّ

نفُسَهُمۡ فَهُمۡ لَ يؤُۡمِنُونَ ٢٠
َ
وٓاْ أ خَسُِ

لَ  إنَِّهُۥ  بـَِٔايَتٰهِۦِٓۚ  بَ  كَذَّ وۡ 
َ
أ كَذِباً   ِ ٱللَّ عََ  ىٰ  ٱفۡتََ نِ  مِمَّ ظۡلَمُ 

َ
أ وَمَنۡ 

لٰمُِونَ ٢١ يُفۡلحُِ ٱلظَّ

ِينَ  كَؤٓكُُمُ ٱلَّ يۡنَ شَُ
َ
كُوٓاْ أ شَۡ

َ
ِينَ أ وَيَوۡمَ نَۡشُُهُمۡ جَِيعٗا ثُمَّ نَقُولُ للَِّ

كُنتُمۡ تزَعُۡمُونَ ٢٢

ِ رَبّنَِا مَا كُنَّا مُشِۡكيَِن ٢٣ ن قاَلوُاْ وَٱللَّ
َ
ٓ أ ثُمَّ لمَۡ تكَُن فتِۡنتَُهُمۡ إلَِّ

ونَ ٢٤ ا كَنوُاْ يَفۡتَُ نفُسِهِمۡۚ وَضَلَّ عَنۡهُم مَّ
َ
ٰٓ أ ٱنظُرۡ كَيۡفَ كَذَبوُاْ عََ

يَفۡقَهُوهُ  ن 
َ
أ كِنَّةً 

َ
أ قُلوُبهِِمۡ   ٰ عََ وجََعَلۡنَا  إلَِۡكَۖ  يسَۡتَمِعُ  ن  مَّ وَمِنۡهُم 

ٰٓ إذَِا جَاءُٓوكَ  وَفِٓ ءَاذَانهِِمۡ وَقۡرٗاۚ وَإِن يرََوۡاْ كَُّ ءَايةَٖ لَّ يؤُۡمِنُواْ بهَِاۖ حَتَّ
ليَِن ٢٥ وَّ

َ
سَٰطِيُر ٱلۡ

َ
ٓ أ ِينَ كَفَرُوٓاْ إنِۡ هَذَٰآ إلَِّ يجَُدِٰلوُنكََ يَقُولُ ٱلَّ

وَمَا  نفُسَهُمۡ 
َ
أ  ٓ إلَِّ يُهۡلكُِونَ  وَإِن  عَنۡهُۖ  وَيَنۡـَٔوۡنَ  عَنۡهُ  يَنۡهَوۡنَ  وَهُمۡ 

يشَۡعُرُونَ ٢٦

بَ بـَِٔايَتِٰ  وَلوَۡ ترََىٰٓ إذِۡ وُقفُِواْ عََ ٱلنَّارِ فَقَالوُاْ يَلَٰيۡتنََا نرَُدُّ وَلَ نكَُذِّ
رَبّنَِا وَنكَُونَ مِنَ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن ٢٧
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28.	 Ne, naprotiv, njima će očevidno postati ono što 
su prije krili; a kada bi ponovo bili vraćeni, opet 
bi nastavili raditi ono što im je bilo zabranjeno, 
jer oni su, doista, lažljivci,

29.	 i rekli bi: “Nema života osim na dunjaluku i mi 
oživljeni biti nećemo.”

30.	 A da ti je vidjeti kako će, kada pred Gospodarem 
svojim budu zaustavljeni i kad ih On upita: “Zar 
ovo nije istina?”, odgovoriti: “Jest, tako nam 
Gospodara našeg!”, a i kako će On reći: “E, pa 
iskusite onda patnju zbog toga što niste vjerovali!”

31.	 Oni koji ne vjeruju da će pred Allaha stati 
nastradat će kad im iznenada Čas oživljenja 
dođe, i reći će: “O žalosti naše, šta smo sve na 
Zemlji propustili!”, i grijehe će svoje na leđima 
nositi, a užasno je ono što će uprtiti.

32.	 Život na dunjaluku samo je igra i zabava, a 
onaj svijet je, zaista, bolji za one koji se nastoje 
zabranjenog čuvati. Zar ne razumijete?!

33.	 Mi znamo da tebe zaista žalosti što oni govore. 
Oni, uistinu, ne smatraju da si lažac, nego 
zulumćari poriču Allahove riječi.

34.	 A poslanici su prije tebe lažnim smatrani, pa su 
trpjeli što su ih u laž ugonili i mučili sve dok 
im ne bi došla pomoć Naša - a niko ne može 
Allahove riječi zamijeniti - i do tebe su doprle o 
poslanicima neke vijesti.

35.	 Ako je tebi teško to što se oni okreću, onda, ako 
možeš, potraži kakav otvor u Zemlji ili kakve 
ljestve za nebo, pa im donesi drugi znak?! Da 
Allah hoće, On bi ih sve na pravom putu sakupio; 
zato, nikako ne budi od onih koji ne znaju.

36.	 Odazvat će se jedino oni koji slušaju. A Allah će 
umrle oživiti; zatim će se Njemu svi vratiti.

واْ لَعَادُواْ لمَِا نُهُواْ عَنۡهُ  ا كَنوُاْ يُۡفُونَ مِن قَبۡلُۖ وَلوَۡ رُدُّ بلَۡ بدََا لهَُم مَّ
هُمۡ لَكَذِٰبوُنَ ٢٨ وَإِنَّ

نۡيَا وَمَا نَۡنُ بمَِبۡعُوثيَِن ٢٩ وَقَالوُٓاْ إنِۡ هَِ إلَِّ حَيَاتُنَا ٱلدُّ

ۚ قاَلوُاْ بلََٰ وَرَبّنَِاۚ  لَيۡسَ هَذَٰا بٱِلَۡقِّ
َ
ٰ رَبّهِِمۡۚ قَالَ أ وَلوَۡ ترََىٰٓ إذِۡ وُقفُِواْ عََ

قَالَ فَذُوقوُاْ ٱلۡعَذَابَ بمَِا كُنتُمۡ تكَۡفُرُونَ ٣٠

بَغۡتَةٗ  اعَةُ  ٱلسَّ جَاءَٓتۡهُمُ  إذَِا   ٰٓ حَتَّ  ِۖ ٱللَّ بلِقَِاءِٓ  بوُاْ  كَذَّ ِينَ  ٱلَّ خَسَِ  قَدۡ 
 ٰ عََ وۡزَارهَُمۡ 

َ
أ يَۡمِلوُنَ  وَهُمۡ  فيِهَا  طۡنَا  فَرَّ مَا   ٰ عََ تَنَا  يَحَٰسَۡ قاَلوُاْ 

لَ سَاءَٓ مَا يزَِرُونَ ٣١
َ
ظُهُورهِمِۡۚ أ

يَتَّقُونَۚ  ِينَ  لّلَِّ خِرَةُ خَيۡٞ 
ٓ
ٱلۡ ارُ  وَللَدَّ وَلهَۡوٞۖ  لَعِبٞ  إلَِّ  نۡيَآ  ٱلدُّ ٱلَۡيَوٰةُ  وَمَا 

فَلَ تَعۡقِلوُنَ ٣٢
َ
أ

بوُنكََ وَلَكِٰنَّ  هُمۡ لَ يكَُذِّ ِي يَقُولوُنَۖ فَإنَِّ قَدۡ نَعۡلَمُ إنَِّهُۥ لََحۡزُنكَُ ٱلَّ
ِ يَۡحَدُونَ ٣٣ لٰمِِيَن بـَِٔايَتِٰ ٱللَّ ٱلظَّ

 ٰٓ حَتَّ وذُواْ 
ُ
وَأ بوُاْ  كُذِّ مَا   ٰ عََ واْ  فَصَبَُ قَبۡلكَِ  مِّن  رسُُلٞ  بتَۡ  كُذِّ وَلَقَدۡ 

بَإيِْ  نَّ مِن  جَاءَٓكَ  وَلَقَدۡ   ِۚ ٱللَّ لكَِمَِتِٰ  لَ  مُبَدِّ وَلَ  ناَۚ  نصَُۡ تىَهُٰمۡ 
َ
أ

ٱلمُۡرۡسَليَِن ٣٤

فِ  نَفَقٗا  تبَۡتَغَِ  ن 
َ
أ ٱسۡتَطَعۡتَ  فَإنِِ  إعِۡرَاضُهُمۡ  عَلَيۡكَ  كَبَُ  كَنَ  وَإِن 

ُ لََمَعَهُمۡ عََ  تيَِهُم بـَِٔايةَٖۚ وَلوَۡ شَاءَٓ ٱللَّ
ۡ
مَاءِٓ فَتَأ وۡ سُلَّمٗا فِ ٱلسَّ

َ
رۡضِ أ

َ
ٱلۡ

ٱلهُۡدَىٰۚ فَلَ تكَُونَنَّ مِنَ ٱلۡجَهِٰليَِن ٣٥

ُ ثُمَّ إلَِۡهِ يرُجَۡعُونَ ٣٦ ِينَ يسَۡمَعُونَۘ وَٱلمَۡوۡتَٰ يَبۡعَثُهُمُ ٱللَّ مَا يسَۡتَجِيبُ ٱلَّ ۞إنَِّ
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37.	 Oni govore: “Zašto mu ne bude spušten od njegova 
Gospodara kakav znak.” Reci: “Allah je, zaista, 
kadar spustiti znak, ali većina njih ne zna.”

38.	 Nema nijednog živog bića koje po zemlji hodi, 
niti ptice koja na krilima svojim leti, a da nisu 
zajednice poput vas. U Knjizi Mi ništa izostavili 
nismo - a naposljetku, svi će pred Gospodarom 
svojim biti sakupljeni.

39.	 A oni koji ajete i znakove Naše poriču gluhi su i 
nijemi, u tminama su. Onoga koga hoće - Allah 
na stranputicu skrene, a onoga koga hoće na 
Pravi put okrene.

40.	 Reci: “Kažite vi meni, ako istinu govorite, kad bi 
vam došla Allahova kazna, ili vam dođe Čas sudnji, 
da li biste ikog drugog osim Allaha prizivali?”

41.	 Naprotiv, Njega samo molite pa, ako hoće, otklonit 
će od vas ono za što ste Ga molili, a zaboravljate 
one koje ste Mu u obožavanju pridruživali.

42.	 A poslanike smo i narodima prije tebe slali i 
neimaštinom i bolešću ih kažnjavali, ne bi li se 
ponizno molili.

43.	 Pa zašto se nisu ponizno molili kada bi im kazna 
Naša došla?! Ali, srca njihova ostajala su tvrda, a 
šejtan im je lijepim prikazao ono što su radili.

44.	 I kada bi zaboravili ono čime su opominjani, 
Mi bismo im kapije svega otvorili; a kada bi se 
onome što im je dato obradovali, iznenada bismo 
ih kaznili i oni bi, odjednom, svaku nadu izgubili,

45.	 i do zadnjeg bi bio iskorijenjen narod koji 
je nepravdu činio; pa neka je hvaljen Allah, 
Gospodar svjetova.

46.	 Reci: “Kažite vi meni, ako bi vam Allah sluh vaš 

ِلَ  ن يُنَّ
َ
ٰٓ أ َ قَادِرٌ عََ بّهِِۚۦ قُلۡ إنَِّ ٱللَّ وَقَالوُاْ لوَۡلَ نزُِّلَ عَلَيۡهِ ءَايةَٞ مِّن رَّ

كۡثَهَُمۡ لَ يَعۡلَمُونَ ٣٧
َ
ءَايةَٗ وَلَكِٰنَّ أ

مۡثَالُكُمۚ 
َ
مَمٌ أ

ُ
ٓ أ رۡضِ وَلَ طَٰٓئرِٖ يطَِيُر بَِنَاحَيۡهِ إلَِّ

َ
وَمَا مِن دَآبَّةٖ فِ ٱلۡ

ونَ ٣٨ ءٖۚ ثُمَّ إلَِٰ رَبّهِِمۡ يُۡشَُ طۡنَا فِ ٱلۡكِتَبِٰ مِن شَۡ ا فَرَّ مَّ

ُ يضُۡللِۡهُ  لُمَتِٰۗ مَن يشََإِ ٱللَّ بوُاْ بـَِٔايَتٰنَِا صُمّٞ وَبُكۡمٞ فِ ٱلظُّ ِينَ كَذَّ وَٱلَّ
سۡتَقيِمٖ ٣٩ ٰ صِرَطٰٖ مُّ  يَۡعَلۡهُ عََ

ۡ
وَمَن يشََأ

 ِ غَيَۡ ٱللَّ
َ
اعَةُ أ تَتۡكُمُ ٱلسَّ

َ
وۡ أ

َ
ِ أ تىَكُٰمۡ عَذَابُ ٱللَّ

َ
رءََيۡتَكُمۡ إنِۡ أ

َ
قُلۡ أ

تدَۡعُونَ إنِ كُنتُمۡ صَدِٰقيَِن ٤٠

مَا  وَتنَسَوۡنَ  شَاءَٓ  إنِ  إلَِۡهِ  تدَۡعُونَ  مَا  فَيَكۡشِفُ  تدَۡعُونَ  إيَِّاهُ  بلَۡ 
تشُِۡكُونَ ٤١

اءِٓ لَعَلَّهُمۡ  َّ سَاءِٓ وَٱلضَّ
ۡ
خَذۡنَهُٰم بٱِلَۡأ

َ
مَمٖ مِّن قَبۡلكَِ فَأ

ُ
رسَۡلۡنَآ إلَِٰٓ أ

َ
وَلَقَدۡ أ

يَتَضََّعُونَ ٤٢

لهَُمُ  وَزَيَّنَ  قُلوُبُهُمۡ  قَسَتۡ  وَلَكِٰن  سُنَا تضَََّعُواْ 
ۡ
بأَ إذِۡ جَاءَٓهُم  فَلَوۡلَٓ 

يۡطَنُٰ مَا كَنوُاْ يَعۡمَلوُنَ ٤٣ ٱلشَّ

إذَِا   ٰٓ حَتَّ ءٍ  شَۡ  ِ
كُّ بوَۡبَٰ 

َ
أ عَلَيۡهِمۡ  فَتَحۡنَا  بهِۦِ  ذُكّرُِواْ  مَا  نسَُواْ  ا  فَلَمَّ

بۡلسُِونَ ٤٤ خَذۡنَهُٰم بَغۡتَةٗ فَإذَِا هُم مُّ
َ
وتوُٓاْ أ

ُ
فَرحُِواْ بمَِآ أ

ِ رَبِّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ٤٥ ْۚ وَٱلَۡمۡدُ لَِّ ِينَ ظَلَمُوا فَقُطِعَ دَابرُِ ٱلۡقَوۡمِ ٱلَّ

قُلوُبكُِم   ٰ بصَۡرَٰكُمۡ وخََتَمَ عََ
َ
وَأ سَمۡعَكُمۡ   ُ خَذَ ٱللَّ

َ
أ إنِۡ  رءََيۡتُمۡ 

َ
أ قُلۡ 
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i vid vaš oduzeo i srca vaša zapečatio, koji bi 
vam bog, osim Allaha, to vratio?!” Pogledaj kako 
ajete i znakove izlažemo, a oni se opet okreću.”

47.	 Reci: “Kažite vi meni, ako bi vas Allahova kazna 
stigla iznenada ili očigledno, zar bi iko drugi 
osim ljudi nepravednih nastradao?!”

48.	 Mi šaljemo poslanike samo zato da donose 
radosne vijesti i da opominju; neka se zato oni 
koji vjeruju i dobra djela čine ničega ne boje i ni 
za čime neka ne tuguju.

49.	 A one koji su ajete i znakove Naše poricali stići 
će kazna zato što su buntovni bili.

50.	 Reci: “Ja vam ne kažem: ‘U mene su Allahove 
riznice’, niti: ‘Ja ono što je čulima nedokučivo 
znam’, niti vam kažem: ‘Ja sam uistinu melek’, 
ja slijedim samo ono što mi se objavljuje.” Reci: 
“Zar su isto slijepac i onaj koji vidi?! Zašto ne 
razmislite?”

51.	 I upozoravaj Kur'anom one koji strahuju što će 
pred Gospodarom svojim sakupljeni biti, kad 
osim Njega ni zaštitnika ni zagovornika neće 
imati - da bi se zabranjenog uščuvali.

52.	 I ne tjeraj od sebe one koji se ujutro i navečer 
Gospodaru svome mole u želji za licem Njegovim; 
ti nećeš za njih odgovarati, a ni oni neće 
odgovarati za tebe, jer bi ti, ako bi ih otjerao, u 
nepravedne spadao.

53.	 I tako Mi jedne drugima iskušavamo da bi 
nevjernici rekli: “Zar su to oni, među nama, 
kojima je Allah, milost ukazao?!” A zar Allah 
najbolje ne poznaje zahvalne?!

54.	 A kada ti dođu oni koji u riječi Naše vjeruju, ti 
reci: “Selamun alejkum! Gospodar vaš je sam 
Sebi propisao da bude milostiv: ako neko od vas 

هُمۡ  ثُمَّ  يَتِٰ 
ٓ
ٱلۡ فُِ  نصَُّ ٱنظُرۡ كَيۡفَ  بهِِۗ  تيِكُم 

ۡ
يأَ  ِ إلَِهٌٰ غَيُۡ ٱللَّ نۡ  مَّ

يصَۡدِفوُنَ ٤٦

وۡ جَهۡرَةً هَلۡ يُهۡلَكُ إلَِّ 
َ
ِ بَغۡتَةً أ تىَكُٰمۡ عَذَابُ ٱللَّ

َ
رءََيۡتَكُمۡ إنِۡ أ

َ
قُلۡ أ

لٰمُِونَ ٤٧ ٱلۡقَوۡمُ ٱلظَّ

صۡلَحَ فَلَ 
َ
ِينَ وَمُنذِريِنَۖ فَمَنۡ ءَامَنَ وَأ وَمَا نرُۡسِلُ ٱلمُۡرۡسَليَِن إلَِّ مُبشَِّ

خَوۡفٌ عَلَيۡهِمۡ وَلَ هُمۡ يَۡزَنوُنَ ٤٨

هُمُ ٱلۡعَذَابُ بمَِا كَنوُاْ يَفۡسُقُونَ ٤٩ بوُاْ بـَِٔايَتٰنَِا يَمَسُّ ِينَ كَذَّ وَٱلَّ

قوُلُ 
َ
أ وَلَٓ  ٱلۡغَيۡبَ  عۡلَمُ 

َ
أ وَلَٓ   ِ قوُلُ لَكُمۡ عِندِي خَزَائٓنُِ ٱللَّ

َ
أ  ٓ قُل لَّ

عۡمَٰ 
َ
ٱلۡ يسَۡتَويِ  هَلۡ  قُلۡ   ۚ إلََِّ يوُحَٰٓ  مَا  إلَِّ  تَّبعُِ 

َ
أ إنِۡ  مَلَكٌۖ  إنِِّ  لَكُمۡ 

رُونَ ٥٠ فَلَ تَتَفَكَّ
َ
وَٱلَۡصِيُرۚ أ

إلَِٰ رَبّهِِمۡ لَيۡسَ لهَُم مِّن دُونهِۦِ  وٓاْ  ن يُۡشَُ
َ
ِينَ يََافوُنَ أ نذِرۡ بهِِ ٱلَّ

َ
وَأ

ٞ وَلَ شَفيِعٞ لَّعَلَّهُمۡ يَتَّقُونَ ٥١ وَلِّ

ۖۥ مَا  ِينَ يدَۡعُونَ رَبَّهُم بٱِلۡغَدَوٰةِ وَٱلۡعَشِِّ يرُِيدُونَ وجَۡهَهُ وَلَ تَطۡرُدِ ٱلَّ
ءٖ  ءٖ وَمَا مِنۡ حِسَابكَِ عَلَيۡهِم مِّن شَۡ عَلَيۡكَ مِنۡ حِسَابهِِم مِّن شَۡ

لٰمِِيَن ٥٢ فَتَطۡرُدَهُمۡ فَتَكُونَ مِنَ ٱلظَّ

مِّنۢ  عَلَيۡهِم   ُ مَنَّ ٱللَّ ؤُلَءِٓ  هَٰٓ
َ
أ َقُولوُٓاْ  لِّ ببَِعۡضٖ  بَعۡضَهُم  فَتَنَّا  وَكَذَلٰكَِ 
ٰكِرِينَ ٥٣ عۡلَمَ بٱِلشَّ

َ
ُ بأِ لَيۡسَ ٱللَّ

َ
بيَۡننَِاۗٓ أ

ِينَ يؤُۡمِنُونَ بـَِٔايَتٰنَِا فَقُلۡ سَلَمٌٰ عَلَيۡكُمۡۖ كَتَبَ رَبُّكُمۡ  وَإِذَا جَاءَٓكَ ٱلَّ
ثُمَّ تاَبَ مِنۢ  نَّهُۥ مَنۡ عَمِلَ مِنكُمۡ سُوءَٓاۢ بَِهَلَٰةٖ 

َ
ٱلرَّحَۡةَ أ ٰ نَفۡسِهِ  عََ

نَّهُۥ غَفُورٞ رَّحِيمٞ ٥٤
َ
صۡلَحَ فَأ

َ
بَعۡدِهۦِ وَأ
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kakvo ružno djelo iz lahkomislenosti učini, pa 
se poslije pokaje i popravi - pa, Allah je, doista, 
Onaj Koji oprašta grijehe i milostiv je.”

55.	 Tako Mi potanko izlažemo ajete i znakove, da bi 
očevidan bio put kojim idu prestupnici.

56.	 Reci: “Meni je zabranjeno obožavati one koje vi, 
pored Allaha, molite.” Reci: “Ja se ne povodim 
za željama vašim, jer bih tada zalutao i ne bih 
među upućenima bio.”

57.	 Reci: “Ja sam zaista na jasnoj uputi moga 
Gospodara, a vi je poričete. Nije u mojoj vlasti 
ono što vi požurujete; pita se samo Allah, On 
sudi po pravdi i On je Sudija najbolji.”

58.	 Reci: “Da je u mojoj vlasti ono što požurujete, 
između mene i vas svršeno bi bilo, a Allah 
najbolje zna nepravedne.”

59.	 U Njega su ključevi onoga što je čulima nedokučivo, 
samo ih On zna, i On jedini zna šta je na kopnu i šta 
je u moru, i nijedan list ne opadne a da On ne zna 
za njega; i nema zrna u tminama Zemlje niti ičeg 
svježeg niti ičeg suhog, a da nije u jasnoj Knjizi.

60.	 On vas noću umrtvljuje - a zna i šta ste preko dana 
uradili - zatim vas danju budi, kako bi rok koji je 
svakome određen, prošao. Na kraju, Njemu ćete se 
vratiti i On će vas o onome što ste radili obavijestiti

61.	 On je iznad robova Svojih Svepotčinitelj i šalje vam 
čuvare; a kad nekom od vas smrt dođe, izaslanici 
Naši mu dušu uzmu; oni nikad propust ne prave.

62.	 Oni će, poslije, Allahu biti vraćeni, svome istinskom 
Zaštitniku. Samo će se On pitati i On će najbrže 
obračun svidjeti.

63.	 Reci: “Ko vas iz strahota na kopnu i na moru 
izbavlja kada mu se i javno i tajno ponizno 

يَتِٰ وَلتِسَۡتبَيَِن سَبيِلُ ٱلمُۡجۡرمِِيَن ٥٥
ٓ
لُ ٱلۡ وَكَذَلٰكَِ نُفَصِّ

تَّبعُِ 
َ
أ  ٓ لَّ قلُ   ِۚ ٱللَّ دُونِ  مِن  تدَۡعُونَ  ِينَ  ٱلَّ عۡبُدَ 

َ
أ نۡ 

َ
أ نهُِيتُ  إنِِّ  قُلۡ 

ناَ۠ مِنَ ٱلمُۡهۡتَدِينَ ٥٦
َ
هۡوَاءَٓكُمۡ قَدۡ ضَلَلۡتُ إذِٗا وَمَآ أ

َ
أ

بۡتُم بهِِۚۦ مَا عِندِي مَا تسَۡتَعۡجِلوُنَ بهِۦِٓۚ  بِّ وَكَذَّ ٰ بيَّنَِةٖ مِّن رَّ قُلۡ إنِِّ عََ
ۖ وَهُوَ خَيُۡ ٱلۡفَصِٰليَِن ٥٧ ِۖ يَقُصُّ ٱلَۡقَّ إنِِ ٱلُۡكۡمُ إلَِّ لَِّ

وَبَيۡنَكُمۡۗ  بيَۡنِ  مۡرُ 
َ
ٱلۡ لَقُضَِ  بهِۦِ  تسَۡتَعۡجِلوُنَ  مَا  عِندِي  نَّ 

َ
أ َّوۡ  ل قلُ 

لٰمِِيَن ٥٨ عۡلَمُ بٱِلظَّ
َ
ُ أ وَٱللَّ

ِ وَٱلَۡحۡرِۚ  ۞وعَِندَهُۥ مَفَاتحُِ ٱلۡغَيۡبِ لَ يَعۡلَمُهَآ إلَِّ هُوَۚ وَيَعۡلَمُ مَا فِ ٱلبَّۡ
وَلَ  رۡضِ 

َ
ٱلۡ ظُلُمَتِٰ  فِ  حَبَّةٖ  وَلَ  يَعۡلَمُهَا  إلَِّ  وَرَقَةٍ  مِن  تسَۡقُطُ  وَمَا 

بيِٖن ٥٩ رَطۡبٖ وَلَ ياَبسٍِ إلَِّ فِ كتَِبٰٖ مُّ

ۡلِ وَيَعۡلَمُ مَا جَرحَۡتُم بٱِلنَّهَارِ ثُمَّ يَبۡعَثُكُمۡ  ِي يَتَوَفَّىكُٰم بٱِلَّ وَهُوَ ٱلَّ
ۖ ثُمَّ إلَِۡهِ مَرجِۡعُكُمۡ ثُمَّ ينُبَّئُِكُم بمَِا كُنتُمۡ  سَمّٗ جَلٞ مُّ

َ
فيِهِ لُِقۡضَٰٓ أ
تَعۡمَلوُنَ ٦٠

جَاءَٓ  إذَِا   ٰٓ حَتَّ حَفَظَةً  عَلَيۡكُمۡ  وَيُرۡسِلُ  عِبَادِهِۖۦ  فَوۡقَ  ٱلۡقَاهرُِ  وَهُوَ 
تۡهُ رسُُلُنَا وَهُمۡ لَ يُفَرّطُِونَ ٦١ حَدَكُمُ ٱلمَۡوۡتُ توَفََّ

َ
أ

عُ ٱلۡحَسِٰبيَِن ٦٢ سَۡ
َ
لَ لَُ ٱلُۡكۡمُ وَهُوَ أ

َ
ۚ أ قِّ ِ مَوۡلَىهُٰمُ ٱلَۡ وٓاْ إلَِ ٱللَّ ثُمَّ رُدُّ

ِ وَٱلَۡحۡرِ تدَۡعُونهَُۥ تضََُّعٗ وخَُفۡيَةٗ  يكُم مِّن ظُلُمَتِٰ ٱلبَّۡ قُلۡ مَن يُنَجِّ
ٰكِرِينَ ٦٣ نجَىنَٰا مِنۡ هَذِٰهۦِ لَكَُونَنَّ مِنَ ٱلشَّ

َ
لَّئنِۡ أ
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molite: ‘Ako nas On iz ovoga izbavi, sigurno 
ćemo biti zahvalni!’”

64.	 Reci: “Allah vas iz tih i iz svake nevolje izbavlja, pa 
vi opet Njemu druge u obožavanju pridružujete.”

65.	 Reci: “On je kadar poslati protiv vas kaznu iznad 
vaših glava ili ispod vaših nogu, ili vas u stranke 
podijeliti i učiniti da silu jedni drugih iskusite. 
Pogledaj samo kako Mi potanko izlažemo ajete i 
znakove, ne bi li ljudi shvatili.”

66.	 Tvoj narod Kur’an poriče, a on je istina. Reci: 
“Ja nisam zadužen da vam Uputu dam,

67.	 svaki nagovještaj ima svoje vrijeme, i vi ćete znati.”

68.	 Kada vidiš one koji lažima zadiru u Naše ajete i 
rugaju se, ti se od njih okreni sve dok drugu priču ne 
započnu. A ako te šejtan navede da zaboraviš, onda, 
nakon što se sjetiš, ne sjedi s ljudima nepravednim.

69.	 Oni koji se boje Allaha neće za njih račun polagati, 
ali su dužni opominjati ne bi li se okanili.

70.	 Ostavi one koji vjeru svoju kao igru i zabavu 
uzimaju, i koje je život na ovom svijetu obmanuo, 
a opominji Kur'anom da niko, zbog onoga što radi, 
ne bi stradao, jer, osim Allaha, ni zaštitnika ni 
posrednika neće imati, i od takvog se neće nikakva 
otkupnina primiti. Oni će, zbog onoga što su radili, 
biti u muci držani; njih čeka piće od ključale vode 
i patnja bolna zato što nisu vjerovali.

71.	 Reci: “Zar da, pored Allaha, molimo one koji nam ne 
mogu nikakvu korist pribaviti ni neku štetu otkloniti, 
pa da budemo vraćeni svojoj prošlosti - a Allah nas 
je već uputio - i da budemo kao onaj koga su na 
Zemlji šejtani zaveli pa ništa ne zna, a koga drugovi 
njegovi zovu na Pravi put: ‘Hodi nama!’” Reci: 
“Zaista je Allahova uputa - istinska uputa, i nama 
je naređeno da se Gospodaru svjetova predamo,

نتُمۡ تشُِۡكُونَ ٦٤
َ
ِ كَرۡبٖ ثُمَّ أ

يكُم مِّنۡهَا وَمِن كُّ ُ يُنَجِّ قُلِ ٱللَّ

وۡ مِن 
َ
أ فَوۡقكُِمۡ  مِّن  عَذَابٗا  عَلَيۡكُمۡ  يَبۡعَثَ  ن 

َ
أ  ٰٓ عََ ٱلۡقَادِرُ  هُوَ  قُلۡ 

بَعۡضٍۗ  سَ 
ۡ
بأَ بَعۡضَكُم  وَيُذِيقَ  شِيَعٗا  يلَۡبسَِكُمۡ  وۡ 

َ
أ رجُۡلكُِمۡ 

َ
أ تَۡتِ 

يَتِٰ لَعَلَّهُمۡ يَفۡقَهُونَ ٦٥
ٓ
فُِ ٱلۡ ٱنظُرۡ كَيۡفَ نصَُّ

َّسۡتُ عَلَيۡكُم بوَِكيِلٖ ٦٦ ۚ قلُ ل بَ بهِۦِ قَوۡمُكَ وَهُوَ ٱلَۡقُّ وَكَذَّ

سۡتَقَرّٞۚ وسََوۡفَ تَعۡلَمُونَ ٦٧ ِ نَبَإٖ مُّ
لّكُِّ

ٰ يَُوضُواْ  عۡرضِۡ عَنۡهُمۡ حَتَّ
َ
ِينَ يَُوضُونَ فِٓ ءَايَتٰنَِا فَأ يتَۡ ٱلَّ

َ
وَإِذَا رَأ

يۡطَنُٰ فَلَ تَقۡعُدۡ بَعۡدَ ٱلّذِكۡرَىٰ  ا ينُسِيَنَّكَ ٱلشَّ ِۚۦ وَإِمَّ فِ حَدِيثٍ غَيۡهِ
لٰمِِيَن ٦٨ مَعَ ٱلۡقَوۡمِ ٱلظَّ

ءٖ وَلَكِٰن ذكِۡرَىٰ لَعَلَّهُمۡ  ِينَ يَتَّقُونَ مِنۡ حِسَابهِِم مِّن شَۡ وَمَا عََ ٱلَّ
يَتَّقُونَ ٦٩

نۡيَاۚ وَذَكّرِۡ بهِۦِٓ  تۡهُمُ ٱلَۡيَوٰةُ ٱلدُّ َذُواْ دِينَهُمۡ لَعِبٗا وَلهَۡوٗا وغََرَّ ِينَ ٱتَّ وَذَرِ ٱلَّ
ٞ وَلَ شَفيِعٞ  ِ وَلِّ ن تبُۡسَلَ نَفۡسُۢ بمَِا كَسَبَتۡ لَيۡسَ لهََا مِن دُونِ ٱللَّ

َ
أ

 ْۖ بسِۡلوُاْ بمَِا كَسَبُوا
ُ
ِينَ أ وْلَٰٓئكَِ ٱلَّ

ُ
وَإِن تَعۡدِلۡ كَُّ عَدۡلٖ لَّ يؤُۡخَذۡ مِنۡهَاۗٓ أ

لِمُۢ بمَِا كَنوُاْ يكَۡفُرُونَ ٧٠
َ
ابٞ مِّنۡ حَيِمٖ وعََذَابٌ أ لهَُمۡ شََ

عۡقَابنَِا 
َ
ٰٓ أ ناَ وَنرَُدُّ عََ ِ مَا لَ ينَفَعُنَا وَلَ يضَُُّ ندَۡعُواْ مِن دُونِ ٱللَّ

َ
قُلۡ أ

ٓۥ  انَ لَُ رۡضِ حَيَۡ
َ
يَطِٰيُن فِ ٱلۡ ِي ٱسۡتَهۡوَتهُۡ ٱلشَّ ُ كَٱلَّ بَعۡدَ إذِۡ هَدَىنَٰا ٱللَّ

ٱلهُۡدَىٰۖ  هُوَ   ِ ٱللَّ هُدَى  إنَِّ  قُلۡ  ٱئتۡنَِاۗ  ٱلهُۡدَى  إلَِ  ٓۥ  يدَۡعُونهَُ صۡحَبٰٞ 
َ
أ

مِرۡناَ لنِسُۡلمَِ لرَِبِّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ٧١
ُ
وَأ
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72.	 i da namaz obavljamo i da se Njega bojimo”; On 
je Taj pred Kojim ćete biti sakupljeni,

73.	 i On je Taj Koji je nebesa i Zemlju s istinom 
stvorio. Čim On za nešto rekne: “Budi!” - ono 
biva; riječ Njegova je istina; samo će On imati 
vlast na Dan kada se u rog puhne; On zna ono što 
je čulima nedokučivo i ono što je pojavno; On je 
Mudri i Onaj Koji sve u potpunosti zna.

74.	 A kad Ibrahim reče ocu svome Azeru: “Zar kumire 
smatraš bogovima?! Uistinu, vidim da ste i ti i 
narod tvoj u očitoj zabludi.”

75.	 I Mi pokazasmo Ibrahimu carstvo nebesa i Zemlje 
da bi postao od onih što čvrsto vjeruju.

76.	 I kad nastupi noć, on ugleda zvijezdu i reče: 
“Ovo je Gospodar moj!” A pošto zađe, reče: “Ne 
volim one koji zalaze!”

77.	 A kad ugleda Mjesec kako izlazi, reče: “Ovo je 
Gospodar moj!” A pošto zađe, on reče: “Ako me 
Gospodar moj ne uputi, bit ću sigurno jedan od 
ljudi koji su zalutali.”

78.	 A kad ugleda Sunce kako se rađa, on uzviknu: 
“Ovo je Gospodar moj, ovo je veće!” A pošto 
zađe, on reče: “Narode moj, ja zaista nemam 
ništa s time što vi Njemu pridružujete!

79.	 Ja okrećem lice svoje, kao pravi vjernik, prema 
Onome Koji je nebesa i Zemlju, bez prethodnog 
primjera, stvorio; ja u višebošce ne spadam!”

80.	 I narod je njegov s njim raspravljao. “Zar da sa mnom 
o Allahu raspravljate, a On je mene uputio?”, reče 
on. “Ja se ne bojim onih koje vi Njemu pridružujete, 
osim što se bojim da moj Gospodar htjedne nešto. 
Gospodar moj znanjem svojim obuhvata sve. Zašto 
ne promislite i pouku ne prihvatite?

ونَ ٧٢ ِيٓ إلَِۡهِ تُۡشَُ لَوٰةَ وَٱتَّقُوهُۚ وَهُوَ ٱلَّ قيِمُواْ ٱلصَّ
َ
نۡ أ

َ
وَأ

ۖ وَيَوۡمَ يَقُولُ كُن فَيَكُونُۚ  رۡضَ بٱِلَۡقِّ
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ِي خَلَقَ ٱلسَّ وَهُوَ ٱلَّ

هَدَٰةِۚ  وَٱلشَّ ٱلۡغَيۡبِ  عَلٰمُِ  ورِۚ  ٱلصُّ فِ  ينُفَخُ  يوَۡمَ  ٱلمُۡلۡكُ  وَلَُ   ۚ ٱلَۡقُّ قَوۡلُُ 
وَهُوَ ٱلَۡكِيمُ ٱلَۡبيُِر ٧٣

رَىكَٰ 
َ
أ  ٓ إنِِّ ءَالهَِةً  صۡنَامًا 

َ
أ تَتَّخِذُ 

َ
أ ءَازَرَ  بيِهِ 

َ
لِ إبِرَۡهٰيِمُ  قَالَ  ۞وَإِذۡ 

بيِٖن ٧٤ وَقَوۡمَكَ فِ ضَلَلٰٖ مُّ

مِنَ  وَلَِكُونَ  رۡضِ 
َ
وَٱلۡ مَوَٰتِٰ  ٱلسَّ مَلَكُوتَ  إبِرَۡهٰيِمَ  نرُِيٓ  وَكَذَلٰكَِ 

ٱلمُۡوقنِيَِن ٧٥

حِبُّ 
ُ
فَلَ قَالَ لَٓ أ

َ
آ أ ۖ فَلَمَّ ۡلُ رءََا كَوۡكَبٗاۖ قَالَ هَذَٰا رَبِّ ا جَنَّ عَلَيۡهِ ٱلَّ فَلَمَّ

فلِيَِن ٧٦
ٓ
ٱلۡ

َّمۡ يَهۡدِنِ رَبِّ  فَلَ قَالَ لَئنِ ل
َ
آ أ ۖ فَلَمَّ ا رءََا ٱلۡقَمَرَ باَزغِٗ قَالَ هَذَٰا رَبِّ فَلَمَّ

آلّيَِن ٧٧ كُونَنَّ مِنَ ٱلۡقَوۡمِ ٱلضَّ
َ
لَ

فَلَتۡ قَالَ 
َ
آ أ ۖ فَلَمَّ كۡبَُ

َ
مۡسَ باَزغَِةٗ قَالَ هَذَٰا رَبِّ هَذَٰآ أ ا رءََا ٱلشَّ فَلَمَّ

ا تشُِۡكُونَ ٧٨ يَقَٰوۡمِ إنِِّ برَِيٓءٞ مِّمَّ

ناَ۠ مِنَ 
َ
رۡضَ حَنيِفٗاۖ وَمَآ أ

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ِي فَطَرَ ٱلسَّ هۡتُ وجَۡهَِ للَِّ إنِِّ وجََّ

ٱلمُۡشِۡكيَِن ٧٩

مَا  خَافُ 
َ
أ وَلَٓ  هَدَىنِٰۚ  وَقَدۡ   ِ فِ ٱللَّ وٓنِّ  جُّ تحَُٰٓ

َ
أ قَالَ  ۚۥ  قَوۡمُهُ هُۥ  وحََاجَّٓ

فَلَ 
َ
أ ءٍ عِلۡمًاۚ  اۚ وسَِعَ رَبِّ كَُّ شَۡ ن يشََاءَٓ رَبِّ شَيۡـٔٗ

َ
أ  ٓ تشُِۡكُونَ بهِۦِٓ إلَِّ

رُونَ ٨٠ تَتَذَكَّ
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81.	 A kako bih se bojao onih koje Njemu pridružujete, 
kada se vi ne bojite što Allahu u obožavanju 
pridružujete one za koje vam On nije nikakav 
dokaz spustio? Pa koji od dva tabora više 
sigurnost zaslužuje, ako vi znate?

82.	 Samo oni koji vjeruju i vjerovanje svoje sa 
zulumom ne miješaju bit će uistinu sigurni: oni 
su upućeni.”

83.	 To je čvrst dokaz Naš koji dadosmo Ibrahimu 
protiv naroda njegova. Mi na više stepene 
uzdižemo one koje hoćemo. Gospodar tvoj je, 
uistinu, mudar i Onaj Koji sve zna.

84.	 I Mi mu darovasmo Ishaka i Jakuba; i svakog 
uputismo - a Nuha smo još prije uputili - i od 
potomaka njegovih Davuda, i Sulejmana, i Ejjuba, 
i Jusufa, i Musaa, i Haruna - eto, tako Mi 
nagrađujemo one koji dobra djela čine,

85.	 i Zekerijjaa, i Jahjaa, i Isaa, i Il'jasa - svi su oni 
među čestitima bili,

86.	 i Ismaila, i el-Jese'a i Junusa i Luta - i svima smo 
prednost nad svjetovima ostalim dali,

87.	 i neke pretke njihove i potomke njihove i braću 
njihovu - njih smo odabrali i na Pravi put ih uputili.

88.	 To je Allahova uputa kojom On upućuje one koje 
hoće od robova Svojih. A da su oni Allahu ikoga 
u obožavanju pridruživali, sigurno bi propalo 
ono što su radili.

89.	 To su oni kojima smo Mi Knjigu i mudrost i 
vjerovjesništvo dali. Pa ako oni u to ne vjeruju, 
Mi smo to povjerili ljudima koji to ne niječu.

90.	 Njih je Allah uputio, i zato slijedi njihov put. 
Reci: “Ja od vas ne tražim nagradu za Kur'an, on 
je samo pouka svjetovima.”

لمَۡ  مَا   ِ كۡتُم بٱِللَّ شَۡ
َ
أ نَّكُمۡ 

َ
أ تََافوُنَ  وَلَ  كۡتُمۡ  شَۡ

َ
أ مَآ  خَافُ 

َ
أ وَكَيۡفَ 

كُنتُمۡ  إنِ  مۡنِۖ 
َ
بٱِلۡ حَقُّ 

َ
أ ٱلۡفَريِقَيِۡ  يُّ 

َ
فَأ سُلۡطَنٰٗاۚ  عَلَيۡكُمۡ  بهِۦِ  ِلۡ  يُنَّ

تَعۡلَمُونَ ٨١

وَهُم  مۡنُ 
َ
ٱلۡ لهَُمُ  وْلَٰٓئكَِ 

ُ
أ بظُِلۡمٍ  إيِمَنَٰهُم  يلَۡبسُِوٓاْ  وَلمَۡ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ

هۡتَدُونَ ٨٢ مُّ

َّشَاءُٓۗ  ن ن ٰ قَوۡمِهِۚۦ نرَۡفَعُ دَرَجَتٰٖ مَّ إبِرَۡهٰيِمَ عََ ءَاتَيۡنَهَٰآ  تُنَآ  وَتلِۡكَ حُجَّ
إنَِّ رَبَّكَ حَكِيمٌ عَليِمٞ ٨٣

ٓۥ إسِۡحَقَٰ وَيَعۡقُوبَۚ كًُّ هَدَيۡنَاۚ وَنوُحًا هَدَيۡنَا مِن قَبۡلُۖ وَمِن  وَوَهَبۡنَا لَُ
وَكَذَلٰكَِ  وَهَرُٰونَۚ  وَمُوسَٰ  وَيُوسُفَ  يُّوبَ 

َ
وَأ وسَُلَيۡمَنَٰ  دَاوۥُدَ  ذُرّيَِّتهِۦِ 

نَۡزيِ ٱلمُۡحۡسِنيَِن ٨٤

لٰحِِيَن ٨٥ ٞ مِّنَ ٱلصَّ وَزَكَرِيَّا وَيَحۡيَٰ وَعِ سَٰ وَإِلَۡاسَۖ كُّ

لۡنَا عََ ٱلۡعَلَٰمِيَن ٨٦ وَإِسۡمَعٰيِلَ وَٱلۡيَسَعَ وَيُونسَُ وَلوُطٗاۚ وَكُّٗ فَضَّ

إلَِٰ  وَهَدَينَۡهُٰمۡ  وَٱجۡتَبيَۡنَهُٰمۡ  وَإِخۡوَنٰهِِمۡۖ  تٰهِِمۡ  وَذُرّيَِّ ءَاباَئٓهِِمۡ  وَمِنۡ 
سۡتَقيِمٖ ٨٧ صِرَطٰٖ مُّ

كُواْ لََبطَِ  شَۡ
َ
ِۚۦ وَلوَۡ أ ِ يَهۡدِي بهِۦِ مَن يشََاءُٓ مِنۡ عِبَادِه ذَلٰكَِ هُدَى ٱللَّ

ا كَنوُاْ يَعۡمَلوُنَ ٨٨ عَنۡهُم مَّ

فَإنِ يكَۡفُرۡ بهَِا  ِينَ ءَاتَيۡنَهُٰمُ ٱلۡكِتَبَٰ وَٱلُۡكۡمَ وَٱلنُّبُوَّةَۚ  وْلَٰٓئكَِ ٱلَّ
ُ
أ

نَۡا بهَِا قَوۡمٗا لَّيۡسُواْ بهَِا بكَِفِٰرِينَ ٨٩ ؤُلَءِٓ فَقَدۡ وَكَّ هَٰٓ

عَلَيۡهِ  سۡـَٔلُكُمۡ 
َ
أ  ٓ لَّ قلُ  ٱقۡتَدِهۡۗ  فَبهُِدَىهُٰمُ   ۖ ُ ٱللَّ هَدَى  ِينَ  ٱلَّ وْلَٰٓئكَِ 

ُ
أ

جۡرًاۖ إنِۡ هُوَ إلَِّ ذكِۡرَىٰ للِۡعَلَٰمِيَن ٩٠
َ
أ
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91.	 Oni ne poznaju Allaha kako treba, kad govore: 
“Nijednom čovjeku Allah nije ništa objavio!” 
Reci: “A ko je objavio Knjigu koju je donio 
Musa kao svjetlo i uputu ljudima, koju na 
listove stavljate i pokazujete, a mnogo i krijete, 
i poučeni ste onome što ni vi ni preci vaši niste 
znali?” Reci: “Allah!” Zatim ih ostavi, neka se 
lažima svojim zabavljaju.

92.	 A ova Knjiga, koju objavljujemo, blagoslovljena 
je, ona potvrđuje one prije nje i da upozoriš 
Mekku - Majku naselja i sve oko nje. A oni koji u 
onaj svijet vjeruju - vjeruju i u nju i o namazima 
svojim brinu.

93.	 Ko je više nepravedan od onoga koji laži o 
Allahu iznosi ili koji govori: “Objavljuje mi se”, 
a ništa mu se ne objavljuje, ili koji kaže: “I ja ću 
reći isto onako kao što Allah objavljuje.” A da 
ti je vidjeti zulumćare u smrtnim mukama, kada 
meleki budu ispružili ruke svoje prema njima: 
“Izvadite svoje duše! Od sada ćete neizdržljivom 
kaznom biti kažnjeni zato što ste na Allaha ono 
što nije istina iznosili i što ste se prema ajetima i 
znakovima Njegovim oholo ponašali.”

94.	 A doći ćete nam pojedinačno, onakvi kakve smo 
vas prvi put stvorili, napustivši dobra koja smo 
vam bili darovali. Mi ne vidimo s vama zagovarače 
vaše za koje ste smatrali da ih Allahu treba u 
obožavanju pridružiti, pokidane su veze među 
vama i ostaviše vas oni za koje ste tako tvrdili.

95.	 Zaista je Allah Onaj Koji čini da se raspukne 
zrno i košpica. On izvodi živo iz mrtvoga, i On 
je Taj Koji izvodi mrtvo iz živoga; to vam je, eto, 
Allah, pa kuda se onda odmećete!?

96.	 On je Taj Koji čini da zora sviće, On je noć 
odredio za počinak, a Sunce i Mjesec za računanje 
vremena; to je odredba Silnoga i Sveznajućeg.

ءٖۗ  ٰ بشََٖ مِّن شَۡ ُ عََ نزَلَ ٱللَّ
َ
َ حَقَّ قَدۡرهِۦِٓ إذِۡ قاَلوُاْ مَآ أ وَمَا قَدَرُواْ ٱللَّ

لّلِنَّاسِۖ  وَهُدٗى  نوُرٗا  مُوسَٰ  بهِۦِ  جَاءَٓ  ِي  ٱلَّ ٱلۡكِتَبَٰ  نزَلَ 
َ
أ مَنۡ  قُلۡ 

تَعۡلَمُوٓاْ  لمَۡ  ا  وَتُۡفُونَ كَثيِٗراۖ وعَُلّمِۡتُم مَّ تُبۡدُونَهَا  قَرَاطِيسَ  تَۡعَلُونهَُۥ 
ۖ ثُمَّ ذَرهُۡمۡ فِ خَوضِۡهِمۡ يلَۡعَبُونَ ٩١ ُ نتُمۡ وَلَٓ ءَاباَؤٓكُُمۡۖ قُلِ ٱللَّ

َ
أ

مَّ 
ُ
أ وَلِنُذِرَ  يدََيهِۡ  بَيَۡ  ِي  ٱلَّ قُ  صَدِّ مُّ مُبَارَكٞ  نزَلۡنَهُٰ 

َ
أ كتَِبٌٰ  وَهَذَٰا 

 ٰ وَهُمۡ عََ بهِِۖۦ  يؤُۡمِنُونَ  خِرَةِ 
ٓ
بٱِلۡ يؤُۡمِنُونَ  ِينَ  وَٱلَّ حَوۡلهََاۚ  وَمَنۡ  ٱلۡقُرَىٰ 

صَلَتهِِمۡ يَُافظُِونَ ٩٢

وحَِ إلََِّ وَلمَۡ يوُحَ إلَِۡهِ 
ُ
وۡ قَالَ أ

َ
ِ كَذِباً أ ىٰ عََ ٱللَّ نِ ٱفۡتََ ظۡلَمُ مِمَّ

َ
وَمَنۡ أ

لٰمُِونَ فِ  ۗ وَلوَۡ ترََىٰٓ إذِِ ٱلظَّ ُ نزَلَ ٱللَّ
َ
نزِلُ مِثۡلَ مَآ أ

ُ
ءٞ وَمَن قَالَ سَأ شَۡ

نفُسَكُمُۖ ٱلَۡوۡمَ 
َ
خۡرجُِوٓاْ أ

َ
يدِۡيهِمۡ أ

َ
غَمَرَتِٰ ٱلمَۡوۡتِ وَٱلمَۡلَٰٓئكَِةُ باَسِطُوٓاْ أ

ِ غَيَۡ ٱلَۡقِّ وَكُنتُمۡ  تُۡزَوۡنَ عَذَابَ ٱلهُۡونِ بمَِا كُنتُمۡ تَقُولوُنَ عََ ٱللَّ
ونَ ٩٣ عَنۡ ءَايَتٰهِۦِ تسَۡتَكۡبُِ

ا  مَّ وَترََكۡتُم  ةٖ  مَرَّ لَ  وَّ
َ
أ خَلَقۡنَكُٰمۡ  كَمَا  فُرَدَٰىٰ  جِئۡتُمُوناَ  وَلَقَدۡ 

ِينَ  ٱلَّ شُفَعَاءَٓكُمُ  مَعَكُمۡ  نرََىٰ  وَمَا  ظُهُوركُِمۡۖ  وَرَاءَٓ  لۡنَكُٰمۡ  خَوَّ
عَنكُم  وَضَلَّ  بيَۡنَكُمۡ  عَ  تَّقَطَّ لَقَد   ْۚ ٰٓؤُا شُكََ فيِكُمۡ  هُمۡ  نَّ

َ
أ زعََمۡتُمۡ 

ا كُنتُمۡ تزَعُۡمُونَ ٩٤ مَّ

َ فَالقُِ ٱلَۡبِّ وَٱلنَّوَىٰۖ يُۡرِجُ ٱلۡحََّ مِنَ ٱلمَۡيّتِِ وَمُۡرِجُ ٱلمَۡيّتِِ  ۞إنَِّ ٱللَّ
ٰ تؤُۡفَكُونَ ٩٥ نَّ

َ
ۖ فَأ ُ ۚ ذَلٰكُِمُ ٱللَّ مِنَ ٱلۡحَِّ

ذَلٰكَِ  وَٱلۡقَمَرَ حُسۡبَانٗاۚ  مۡسَ  وَٱلشَّ ۡلَ سَكَنٗا  صۡبَاحِ وجََعَلَ ٱلَّ ٱلِۡ فَالقُِ 
تَقۡدِيرُ ٱلۡعَزيِزِ ٱلۡعَليِمِ ٩٦
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97.	 On vam je stvorio zvijezde da se po njima u mraku 
upravljate, na kopnu i moru. Mi smo obrazložili 
ajete i znakove ljudima koji znaju.

98.	 On vas je stvorio od jednog čovjeka, a zatim vam 
slijedi boravište i spremište. Mi smo obrazložili 
ajete i znakove ljudima koji razumiju.

99.	 On vodu s neba spušta, pa Mi onda činimo da 
pomoću nje niču sve vrste bilja i da iz njega 
izrasta zelenilo, a iz njega klasje gusto, i iz palmi, 
iz zametka njihova, grozdovi koje je lahko ubrati, 
i vrtovi lozom zasađeni, i masline i šipci - slično 
i različito. Posmatrajte, zato, plodove njihove 
kad se tek pojave i kad zriju. U tome su, zaista, 
dokazi za ljude koji vjeruju.

100.	 I oni drže da su džini Allahu takmaci, a On je 
njih stvorio, i izmislili su, ne znajući šta govore, 
da On ima sinove i kćeri. Uzvišen je On i vrlo 
visoko iznad onoga kako Ga oni opisuju!

101.	 On je nebesa i Zemlje, bez prethodnog primjera, 
Stvoritelj. Otkud Njemu dijete kad nema žene?! 
On sve stvara, i samo On sve zna.

102.	 To vam je Allah, Gospodar vaš, nema drugog 
boga osim Njega, Stvoritelja svega; zato Njemu 
ibadet činite; On nad svime bdi.

103.	 Pogledi do Njega ne mogu doprijeti, a On do 
pogleda dopire; On je Dobrostiv i Onaj Koji sve 
u potpunosti zna.

104.	 Od Gospodara vašeg došli su vam jasni dokazi, 
pa onaj ko ih vidi - u svoju korist to čini, a onaj 
ko ostane na to slijep - na svoju je štetu slijep; a 
ja nisam taj koji vas nadzire.

105.	 I eto, tako Mi izlažemo ajete da bi oni rekli: 
“Ti si to učio”, i da bismo to objasnili ljudima 
koji znaju.

ِ وَٱلَۡحۡرِۗ  ِي جَعَلَ لَكُمُ ٱلنُّجُومَ لَِهۡتَدُواْ بهَِا فِ ظُلُمَتِٰ ٱلبَّۡ وَهُوَ ٱلَّ
يَتِٰ لقَِوۡمٖ يَعۡلَمُونَ ٩٧

ٓ
لۡنَا ٱلۡ قَدۡ فَصَّ

قَدۡ  وَمُسۡتَوۡدَعٞۗ  فَمُسۡتَقَرّٞ  وَحِٰدَةٖ  نَّفۡسٖ  مِّن  كُم 
َ
نشَأ

َ
أ ِيٓ  ٱلَّ وَهُوَ 

يَتِٰ لقَِوۡمٖ يَفۡقَهُونَ ٩٨
ٓ
لۡنَا ٱلۡ فَصَّ

ءٖ  شَۡ  ِ
كُّ نَبَاتَ  بهِۦِ  خۡرجَۡنَا 

َ
فَأ مَاءٓٗ  مَاءِٓ  ٱلسَّ مِنَ  نزَلَ 

َ
أ ِيٓ  ٱلَّ وَهُوَ 

تََاكبِٗا وَمِنَ ٱلنَّخۡلِ مِن طَلۡعِهَا  ا مُّ ۡرِجُ مِنۡهُ حَبّٗ ا نُّ خۡرجَۡنَا مِنۡهُ خَضِٗ
َ
فَأ

وغََيَۡ  مُشۡتبَهِٗا  انَ  مَّ وَٱلرُّ يۡتُونَ  وَٱلزَّ عۡنَابٖ 
َ
أ مِّنۡ  تٰٖ  وجََنَّ دَانيَِةٞ  قنِۡوَانٞ 

يَتٰٖ 
ٓ
لَ ذَلٰكُِمۡ  فِ  إنَِّ  وَيَنۡعِهۦِٓۚ  ثۡمَرَ 

َ
أ إذَِآ  ثَمَرهِۦِٓ  إلَِٰ  ٱنظُرُوٓاْ  مُتشََٰبهٍِۗ 

لّقَِوۡمٖ يؤُۡمِنُونَ ٩٩

بغَِيِۡ عِلۡمٖۚ  نَّ وخََلَقَهُمۡۖ وخََرَقوُاْ لَُۥ بنَيَِن وَبَنَتِٰ ۢ كَءَٓ ٱلِۡ ِ شَُ وجََعَلوُاْ لَِّ
ا يصَِفُونَ ١٠٠ سُبۡحَنَٰهُۥ وَتعََلَٰٰ عَمَّ

ُۥ صَحِٰبَةۖٞ  ٰ يكَُونُ لَُۥ وَلَٞ وَلمَۡ تكَُن لَّ نَّ
َ
رۡضِۖ أ

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ بدَِيعُ ٱلسَّ

ءٍ عَليِمٞ ١٠١ ءٖۖ وَهُوَ بكُِلِّ شَۡ وخََلَقَ كَُّ شَۡ

 ٰ ءٖ فَٱعۡبُدُوهُۚ وَهُوَ عََ ِ شَۡ
ُ رَبُّكُمۡۖ لَٓ إلَِهَٰ إلَِّ هُوَۖ خَلٰقُِ كُّ ذَلٰكُِمُ ٱللَّ

ءٖ وَكيِلٞ ١٠٢ ِ شَۡ
كُّ

بصَۡرَٰۖ وَهُوَ ٱللَّطِيفُ ٱلَۡبيُِر ١٠٣
َ
بصَۡرُٰ وَهُوَ يدُۡركُِ ٱلۡ

َ
لَّ تدُۡركُِهُ ٱلۡ

بصََۡ فَلنَِفۡسِهِۖۦ وَمَنۡ عَمَِ فَعَلَيۡهَاۚ 
َ
بّكُِمۡۖ فَمَنۡ أ قَدۡ جَاءَٓكُم بصََائٓرُِ مِن رَّ

ناَ۠ عَلَيۡكُم بَِفِيظٖ ١٠٤
َ
وَمَآ أ

يَتِٰ وَلَِقُولوُاْ دَرسَۡتَ وَلِبُيَّنَِهُۥ لقَِوۡمٖ يَعۡلَمُونَ ١٠٥
ٓ
فُِ ٱلۡ وَكَذَلٰكَِ نصَُّ
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106.	 Ti slijedi ono što Gospodar tvoj objavljuje, drugoga 
boga osim Njega nema, i višebošce izbjegavaj.

107.	 Da Allah hoće, oni ne bi širk činili, a Mi tebe 
nismo dali da ih nadzireš niti si ti za njih zadužen.

108.	 Ne grdite one koje oni, pored Allaha, prizivaju, 
da ne bi i oni, nepravedno i ne misleći šta govore, 
Allaha grdili. Kao i njima, tako smo svakom 
narodu lijepim postupke njihove predstavljali. 
Oni će se, na kraju, Gospodaru svome vratiti, pa 
će ih On o onom što su radili obavijestiti.

109.	 Oni se zaklinju Allahom, najjačom zakletvom, da 
će, ako im dođe kakvo znamenje, sigurno, zbog 
njega vjernici postati. Reci: “Sva su znamenja 
samo u Allaha!” A šta vi znate, možda bi oni, kada 
bi im ona došla, vjernici postali?

110.	 A mi srca njihova i oči njihove okrećemo, pa 
neće vjerovati kao što nisu vjerovali ni prvi put, i 
ostavljamo ih da u osionosti svojoj lutaju smeteni.

111.	 Kad bismo im meleke poslali, i kad bi im mrtvi 
progovorili, i kad bismo pred njih sve dokaze 
sabrali - oni, opet, ne bi vjerovali, osim ako bi 
Allah htio, ali većina njih ne zna.

112.	 Tako smo svakom vjerovjesniku neprijatelje 
određivali, šejtane u vidu ljudi i džina, koji su 
jedni drugima kićene besjede govorili, da bi ih 
obmanuli; a da je Gospodar tvoj htio, oni to ne 
bi učinili; zato ti ostavi njih, i ono što izmišljaju;

113.	 i da bi srca onih koji u onaj svijet ne vjeruju bila 
sklona tome i zadovoljna time, i da bi počinili 
grijehe koje su počinili.

114.	 Zar da pored Allaha tražim drugog sudiju, kad vam 
On objavljuje Knjigu potanko?! A oni kojima smo 
Mi dali knjigu dobro znaju da Kur'an objavljuje 
Gospodar tvoj s Istinom, zato ti ne sumnjaj nikako!

عۡرضِۡ عَنِ ٱلمُۡشِۡكيَِن ١٠٦
َ
بّكَِۖ لَٓ إلَِهَٰ إلَِّ هُوَۖ وَأ وحَِ إلَِۡكَ مِن رَّ

ُ
ٱتَّبعِۡ مَآ أ

نتَ 
َ
أ وَمَآ  حَفِيظٗاۖ  عَلَيۡهِمۡ  جَعَلۡنَكَٰ  وَمَا   ْۗ كُوا شَۡ

َ
أ مَآ   ُ ٱللَّ شَاءَٓ  وَلوَۡ 

عَلَيۡهِم بوَِكيِلٖ ١٠٧

َ عَدۡوَاۢ بغَِيِۡ عِلۡمٖۗ  ِ فَيَسُبُّواْ ٱللَّ ِينَ يدَۡعُونَ مِن دُونِ ٱللَّ وَلَ تسَُبُّواْ ٱلَّ
بمَِا  فَيُنبَّئُِهُم  رجِۡعُهُمۡ  مَّ رَبّهِِم  إلَِٰ  ثُمَّ  عَمَلَهُمۡ  ةٍ  مَّ

ُ
أ  ِ

لكُِّ زَيَّنَّا  كَذَلٰكَِ 
كَنوُاْ يَعۡمَلوُنَ ١٠٨

إنَِّمَا  قُلۡ  بهَِاۚ  ُؤۡمِنَُّ  لَّ ءَايةَٞ  جَاءَٓتۡهُمۡ  لَئنِ  يمَۡنٰهِِمۡ 
َ
أ جَهۡدَ   ِ بٱِللَّ قۡسَمُواْ 

َ
وَأ

هَآ إذَِا جَاءَٓتۡ لَ يؤُۡمِنُونَ ١٠٩ نَّ
َ
ِۖ وَمَا يشُۡعِركُُمۡ أ يَتُٰ عِندَ ٱللَّ

ٓ
ٱلۡ

ةٖ وَنذََرهُُمۡ فِ  لَ مَرَّ وَّ
َ
بصَۡرَٰهُمۡ كَمَا لمَۡ يؤُۡمِنُواْ بهِۦِٓ أ

َ
فۡـِٔدَتَهُمۡ وَأ

َ
وَنُقَلّبُِ أ

طُغۡيَنٰهِِمۡ يَعۡمَهُونَ ١١٠

ناَ عَلَيۡهِمۡ كَُّ  لۡآَ إلَِۡهِمُ ٱلمَۡلَٰٓئكَِةَ وَكََّمَهُمُ ٱلمَۡوۡتَٰ وحََشَۡ نَا نزََّ نَّ
َ
۞وَلوَۡ أ

كۡثَهَُمۡ 
َ
أ وَلَكِٰنَّ   ُ ٱللَّ يشََاءَٓ  ن 

َ
أ  ٓ إلَِّ لُِؤۡمِنُوٓاْ  كَنوُاْ  ا  مَّ قُبُلٗ  ءٖ  شَۡ

يَۡهَلوُنَ ١١١

نِّ يوُحِ بَعۡضُهُمۡ  نسِ وَٱلِۡ ا شَيَطِٰيَن ٱلِۡ ِ نبٍَِّ عَدُوّٗ
وَكَذَلٰكَِ جَعَلۡنَا لكُِّ

إلَِٰ بَعۡضٖ زخُۡرُفَ ٱلۡقَوۡلِ غُرُورٗاۚ وَلوَۡ شَاءَٓ رَبُّكَ مَا فَعَلوُهُۖ فَذَرهُۡمۡ وَمَا 
ونَ ١١٢ يَفۡتَُ

وَلَِقۡتَفِوُاْ  وَليَِضَۡوۡهُ  خِرَةِ 
ٓ
بٱِلۡ يؤُۡمِنُونَ  لَ  ِينَ  ٱلَّ فۡـِٔدَةُ 

َ
أ إلَِۡهِ  وَلَِصۡغَٰٓ 

قۡتَفِوُنَ ١١٣ مَا هُم مُّ

لٗۚ  إلَِۡكُمُ ٱلۡكِتَبَٰ مُفَصَّ نزَلَ 
َ
أ ِيٓ  بۡتَغِ حَكَمٗا وَهُوَ ٱلَّ

َ
أ  ِ فَغَيَۡ ٱللَّ

َ
أ

ۖ فَلَ  بّكَِ بٱِلَۡقِّ لٞ مِّن رَّ نَّهُۥ مُنََّ
َ
ِينَ ءَاتَيۡنَهُٰمُ ٱلۡكِتَبَٰ يَعۡلَمُونَ أ وَٱلَّ

تكَُونَنَّ مِنَ ٱلمُۡمۡتَِينَ ١١٤
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115.	 Riječi Gospodara tvoga vrhunac su istine i 
pravde; Njegove riječi niko ne može promijeniti 
i On je Svečujući i Sveznajući.

116.	 Ako bi se ti pokoravao većini onih koji žive na 
Zemlji, oni bi te od Allahova puta odvratili; oni 
se samo za pretpostavkama povode, i oni samo 
laži izmišljaju.

117.	 Zaista Gospodar tvoj najbolje zna one koji su 
skrenuli s Njegova puta i On najbolje zna one 
koji su na Pravom putu.

118.	 Zato, jedite ono pri čijem je klanju spomenuto 
Allahovo ime, ako u Njegove ajete i znakove 
vjerujete.

119.	 A zašto da ne jedete ono pri čijem je klanju 
spomenuto Allahovo ime kad vam je On objasnio 
šta vam je zabranio - osim kad ste prisiljeni; 
mnogi, prema prohtjevima svojim, nemajući 
za to nikakva dokaza, zavode druge u zabludu. 
Uistinu, Gospodar tvoj najbolje zna one koji 
granice prelaze.

120.	 Okanite se i javnog i tajnog griješenja! Oni koji 
griješe sigurno će biti kažnjeni za ono što su 
zgriješili.

121.	 Ne jedite ono pri čijem klanju nije spomenuto 
Allahovo ime; to je, uistinu, neposluh! A šejtani, 
doista, navode štićenike svoje da se s vama 
raspravljaju, pa ako biste im se pokorili - i vi 
biste, sigurno, mnogobošci postali.

122.	 Zar je onaj koji je bio u zabludi, a koga smo Mi 
oživili i dali mu svjetlo pomoću kojeg se među 
ljudima kreće, kao onaj koji je u tminama iz kojih 
ne izlazi? A nevjernicima je uljepšano to što rade.

123.	 Isto tako, Mi učinimo da u svakom naselju velikaši 

مِيعُ  وَهُوَ ٱلسَّ لكَِمَِتٰهِِۚۦ  لَ  مُبَدِّ لَّ  رَبّكَِ صِدۡقٗا وعََدۡلٗۚ  تۡ كَمَِتُ  وَتَمَّ
ٱلۡعَليِمُ ١١٥

ِۚ إنِ يتََّبعُِونَ  رۡضِ يضُِلُّوكَ عَن سَبيِلِ ٱللَّ
َ
كۡثََ مَن فِ ٱلۡ

َ
وَإِن تطُِعۡ أ

نَّ وَإِنۡ هُمۡ إلَِّ يَۡرُصُونَ ١١٦ إلَِّ ٱلظَّ

عۡلَمُ بٱِلمُۡهۡتَدِينَ ١١٧
َ
عۡلَمُ مَن يضَِلُّ عَن سَبيِلهِِۖۦ وَهُوَ أ

َ
إنَِّ رَبَّكَ هُوَ أ

ِ عَلَيۡهِ إنِ كُنتُم بـَِٔايَتٰهِۦِ مُؤۡمِنيَِن ١١٨ ا ذُكرَِ ٱسۡمُ ٱللَّ فَكُوُاْ مِمَّ

ا  لَ لَكُم مَّ ِ عَلَيۡهِ وَقَدۡ فَصَّ ا ذُكرَِ ٱسۡمُ ٱللَّ كُلوُاْ مِمَّ
ۡ
لَّ تأَ

َ
وَمَا لَكُمۡ أ

هۡوَائٓهِِم 
َ
ُضِلُّونَ بأِ مَ عَلَيۡكُمۡ إلَِّ مَا ٱضۡطُرِرۡتُمۡ إلَِۡهِۗ وَإِنَّ كَثيِٗرا لَّ حَرَّ

عۡلَمُ بٱِلمُۡعۡتَدِينَ ١١٩
َ
بغَِيِۡ عِلۡمٍۚ إنَِّ رَبَّكَ هُوَ أ

ثۡمَ سَيُجۡزَوۡنَ بمَِا  ِينَ يكَۡسِبُونَ ٱلِۡ ٓۥۚ إنَِّ ٱلَّ ثمِۡ وَبَاطِنَهُ وَذَرُواْ ظَهِٰرَ ٱلِۡ
كَنوُاْ يَقۡتَفِوُنَ ١٢٠

وَإِنَّ  لَفِسۡقٞۗ  وَإِنَّهُۥ  عَلَيۡهِ   ِ ٱللَّ ٱسۡمُ  يذُۡكَرِ  لمَۡ  ا  مِمَّ كُلوُاْ 
ۡ
تأَ وَلَ 

طَعۡتُمُوهُمۡ إنَِّكُمۡ 
َ
أ وۡلَِائٓهِِمۡ لُِجَدِٰلوُكُمۡۖ وَإِنۡ 

َ
أ إلَِٰٓ  يَطِٰيَن لَوُحُونَ  ٱلشَّ

لمَُشِۡكُونَ ١٢١

ٱلنَّاسِ  فِ  بهِۦِ  يَمۡشِ  نوُرٗا  لَُۥ  وجََعَلۡنَا  حۡيَيۡنَهُٰ 
َ
فَأ مَيۡتٗا  كَنَ  وَمَن 

َ
أ

لُمَتِٰ لَيۡسَ بَِارجِٖ مِّنۡهَاۚ كَذَلٰكَِ زُيّنَِ للِۡكَفِٰريِنَ  ثَلُهُۥ فِ ٱلظُّ كَمَن مَّ
مَا كَنوُاْ يَعۡمَلوُنَ ١٢٢

وَمَا  فيِهَاۖ  لَِمۡكُرُواْ  مُۡرمِِيهَا  كَبَِٰ 
َ
أ قَرۡيَةٍ   ِ

كُّ فِ  جَعَلۡنَا  وَكَذَلٰكَِ 
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postanu prestupnici i da u njemu lukavstva 
smišljaju, ali oni samo protiv sebe lukavstva 
smišljaju, a da i ne primjećuju.

124.	 A kada njima kakav znak dođe, oni govore: “Mi 
nećemo vjerovati sve dok se i nama ne da nešto 
slično onome što je Allahovim poslanicima 
dato.” A Allah najbolje zna kome će povjeriti 
poslanstvo Svoje. Prestupnike će sigurno kod 
Allaha zadesiti poniženje i stići će ih patnja 
velika zato što su spletkarili.

125.	 Onome koga Allah želi uputiti - On srce njegovo 
prema islamu raspoloži, a onome kome hoće 
dati da je u zabludi - On srce njegovo tijesnim i 
stegnutim učini, kao kad čini napor da na nebo 
uzleti. Eto, tako Allah učini da gnusoba - šejtan 
ovlada nad onima koji ne vjeruju.

126.	 Ovo je pravi put Gospodara tvoga, a Mi smo 
obrazložili ajete i znakove ljudima koji promišljaju 
i pouku primaju.

127.	 Njih čeka Kuća spasa u Gospodara njihova; On 
će biti zaštitnik njihov zbog onoga što su činili.

128.	 A na Dan kada On sve sakupi: “O skupe džinski, 
vi ste mnoge ljude zaveli!” “Gospodaru naš”, reći 
će ljudi, štićenici njihovi, “mi smo jedni drugima 
bili od koristi i stigli smo do roka našeg koji si 
nam odredio Ti!” “Vatra će biti prebivalište 
vaše”, “reći će On”, “u njoj ćete vječno ostati, 
osim ako Allah drukčije ne odredi.” Gospodar 
tvoj je, zaista, mudar i Onaj Koji sve zna.

129.	 Tako isto Mi prepuštamo vlast jednim zulumćarima 
nad drugima zbog onoga što su zaradili.

130.	 O skupe džinski i ljudski, zar vam iz redova 
vaših nisu dolazili poslanici koji su vam ajete 
Moje kazivali i upozoravali vas da ćete ovaj 
vaš dan dočekati? Oni će reći: “Mi svjedočimo 

نفُسِهِمۡ وَمَا يشَۡعُرُونَ ١٢٣
َ
يَمۡكُرُونَ إلَِّ بأِ

 ِۘ وتَِ رسُُلُ ٱللَّ
ُ
ٰ نؤُۡتَٰ مِثۡلَ مَآ أ وَإِذَا جَاءَٓتۡهُمۡ ءَايةَٞ قَالوُاْ لَن نُّؤۡمِنَ حَتَّ

جۡرَمُواْ صَغَارٌ عِندَ 
َ
ِينَ أ ۗۥ سَيُصِيبُ ٱلَّ عۡلَمُ حَيۡثُ يَۡعَلُ رسَِالََهُ

َ
ُ أ ٱللَّ

ِ وعََذَابٞ شَدِيدُۢ بمَِا كَنوُاْ يَمۡكُرُونَ ١٢٤ ٱللَّ

ن يضُِلَّهُۥ 
َ
سۡلَمِٰۖ وَمَن يرُدِۡ أ حۡ صَدۡرَهۥُ للِِۡ ن يَهۡدِيهَُۥ يشََۡ

َ
ُ أ فَمَن يرُدِِ ٱللَّ

كَذَلٰكَِ يَۡعَلُ  مَاءِٓۚ  دُ فِ ٱلسَّ عَّ نَّمَا يصََّ
َ
يَۡعَلۡ صَدۡرَهۥُ ضَيّقًِا حَرجَٗا كَأ

ِينَ لَ يؤُۡمِنُونَ ١٢٥ ُ ٱلرجِّۡسَ عََ ٱلَّ ٱللَّ

رُونَ ١٢٦ كَّ يَتِٰ لقَِوۡمٖ يذََّ
ٓ
لۡنَا ٱلۡ وَهَذَٰا صِرَطُٰ رَبّكَِ مُسۡتَقِيمٗاۗ قَدۡ فَصَّ

لَمِٰ عِندَ رَبّهِِمۡۖ وَهُوَ وَلُِّهُم بمَِا كَنوُاْ يَعۡمَلوُنَ ١٢٧ ۞لهَُمۡ دَارُ ٱلسَّ

نسِۖ وَقَالَ  تمُ مِّنَ ٱلِۡ نِّ قَدِ ٱسۡتَكۡثَۡ وَيَوۡمَ يَۡشُُهُمۡ جَِيعٗا يَمَٰعۡشََ ٱلِۡ
ِيٓ  جَلَنَا ٱلَّ

َ
نسِ رَبَّنَا ٱسۡتَمۡتَعَ بَعۡضُنَا ببَِعۡضٖ وَبَلَغۡنَآ أ وۡلَِاؤٓهُُم مِّنَ ٱلِۡ

َ
أ

ۚ إنَِّ رَبَّكَ  ُ لۡتَ لَاَۚ قَالَ ٱلنَّارُ مَثۡوَىكُٰمۡ خَلِِٰينَ فيِهَآ إلَِّ مَا شَاءَٓ ٱللَّ جَّ
َ
أ

حَكِيمٌ عَليِمٞ ١٢٨

ا بمَِا كَنوُاْ يكَۡسِبُونَ ١٢٩ لٰمِِيَن بَعۡضَۢ وَكَذَلٰكَِ نوَُلِّ بَعۡضَ ٱلظَّ

ونَ عَلَيۡكُمۡ  تكُِمۡ رسُُلٞ مِّنكُمۡ يَقُصُّ
ۡ
لمَۡ يأَ

َ
نسِ أ نِّ وَٱلِۡ يَمَٰعۡشََ ٱلِۡ

نفُسِنَاۖ 
َ
أ  ٰٓ عََ شَهِدۡناَ  قاَلوُاْ  هَذَٰاۚ  يوَۡمِكُمۡ  لقَِاءَٓ  وَيُنذِرُونكَُمۡ  ءَايَتِٰ 

هُمۡ كَنوُاْ كَفِٰرِينَ ١٣٠ نَّ
َ
نفُسِهِمۡ أ

َ
ٰٓ أ نۡيَا وشََهِدُواْ عََ تۡهُمُ ٱلَۡيَوٰةُ ٱلدُّ وغََرَّ
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protiv sebe.” Njih je život na Zemlji bio 
obmanuo i oni će sami protiv sebe posvjedočiti 
da su bili nevjernici.

131.	 Tako je, jer Gospodar tvoj nije uništavao naselja 
zbog nepravde njihove - bez prethodne opomene 
njihovim stanovnicima.”

132.	 Svima će pripasti nagrada ili kazna, prema tome 
kako su postupali, a Gospodar tvoj nije nemaran 
prema onom šta su radili.

133.	 Gospodar tvoj je neovisan i milostiv. Ako hoće, 
uklonit će vas, i poslije vas one koje On hoće dovesti, 
kao što je od potomstva drugih naroda vas stvorio.

134.	 Ono što vam se prijeteći obećava doista će doći 
i vi nećete moći umaći.

135.	 Reci: “O narode moj, čini sve što možeš, činit 
ću, uistinu, i ja; a vi ćete već saznati koga čeka 
sretan kraj!” Nepravedni sigurno neće uspjeti.

136.	 Oni određuju za Allaha dio ljetine i dio stoke, koju 
je On stvorio, pa govore: “Ovo je za Allaha”, tvrde 
oni, “a ovo za božanstva naša!” Međutim, ono 
što je namijenjeno božanstvima njihovim ne stiže 
Allahu, dok ono što je određeno za Allaha stiže 
božanstvima njihovim!? Kako ružno oni sude!

137.	 Mnogim su mušricima isto tako šejtani njihovi 
ubijanje vlastite djece lijepim prikazali, da bi ih 
upropastili i da bi ih u vjeri njihovoj zbunili. A 
da je Allah htio, oni to ne bi činili. Zato, i njih i 
njihove izmišljotine ostavi!

138.	 Oni govore: “Ova stoka i plodovi zabranjeni su, 
smiju ih jesti samo oni kojima mi dozvoljavamo”, 
tvrde oni, “a ovo je stoka čija su leđa zabranjena.” 
Ima stoke prilikom čijeg klanja ne spominju 
Allahovo ime, izmišljajući o Njemu laži. A On 
će ih zbog onoga što izmišljaju, kazniti.

هۡلُهَا غَفِٰلوُنَ ١٣١
َ
بُّكَ مُهۡلكَِ ٱلۡقُرَىٰ بظُِلۡمٖ وَأ َّمۡ يكَُن رَّ ن ل

َ
ذَلٰكَِ أ

ا يَعۡمَلوُنَ ١٣٢ ْۚ وَمَا رَبُّكَ بغَِفِٰلٍ عَمَّ ا عَمِلوُا ٖ دَرَجَتٰٞ مِّمَّ
وَلكُِّ

ا   يذُۡهبِۡكُمۡ وَيسَۡتَخۡلفِۡ مِنۢ بَعۡدِكُم مَّ
ۡ
وَرَبُّكَ ٱلۡغَنُِّ ذُو ٱلرَّحَۡةِۚ إنِ يشََأ

كُم مِّن ذُرّيَِّةِ قَوۡمٍ ءَاخَرِينَ ١٣٣
َ
نشَأ

َ
يشََاءُٓ كَمَآ أ

نتُم بمُِعۡجِزِينَ ١٣٤
َ
تٖۖ وَمَآ أ

ٓ
إنَِّ مَا توُعَدُونَ لَ

مَن  تَعۡلَمُونَ  فَسَوۡفَ  عَمِلٞۖ  إنِِّ  مَكَنتَكُِمۡ   ٰ عََ ٱعۡمَلوُاْ  يَقَٰوۡمِ  قُلۡ 
لٰمُِونَ ١٣٥ ارِۚ إنَِّهُۥ لَ يُفۡلحُِ ٱلظَّ تكَُونُ لَُۥ عَقِٰبَةُ ٱلدَّ

 ِ لَِّ هَذَٰا  فَقَالوُاْ  نصَِيبٗا  نعَۡمِٰ 
َ
وَٱلۡ ٱلَۡرۡثِ  مِنَ   

َ
ذَرَأ ا  مِمَّ  ِ لَِّ وجََعَلوُاْ 

وَمَا   ِۖ إلَِ ٱللَّ يصَِلُ  فَلَ  كَئٓهِِمۡ  لشَُِ كَنَ  فَمَا  كَئٓنَِاۖ  لشَُِ وَهَذَٰا  بزِعَۡمِهِمۡ 
كَئٓهِِمۡۗ سَاءَٓ مَا يَۡكُمُونَ ١٣٦ ِ فَهُوَ يصَِلُ إلَِٰ شَُ كَنَ لَِّ

ليُِۡدُوهُمۡ  كَؤٓهُُمۡ  شَُ وۡلَدِٰهمِۡ 
َ
أ قَتۡلَ  ٱلمُۡشِۡكيَِن  مِّنَ  لكَِثيِرٖ  زَيَّنَ  وَكَذَلٰكَِ 

ونَ ١٣٧ ُ مَا فَعَلوُهُۖ فَذَرهُۡمۡ وَمَا يَفۡتَُ وَلَِلۡبسُِواْ عَلَيۡهِمۡ دِينَهُمۡۖ وَلوَۡ شَاءَٓ ٱللَّ

َّشَاءُٓ بزِعَۡمِهِمۡ  ن إلَِّ مَن  نعَۡمٰٞ وحََرۡثٌ حِجۡرٞ لَّ يَطۡعَمُهَآ 
َ
هَذِٰهۦِٓ أ وَقَالوُاْ 

اءًٓ  عَلَيۡهَا ٱفۡتَِ  ِ نعَۡمٰٞ لَّ يذَۡكُرُونَ ٱسۡمَ ٱللَّ
َ
نعَۡمٌٰ حُرّمَِتۡ ظُهُورهَُا وَأ

َ
وَأ

ونَ ١٣٨ عَلَيۡهِۚ سَيَجۡزيِهِم بمَِا كَنوُاْ يَفۡتَُ
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139.	 Oni govore: “Ono što je u utrobama ove i ove 
stoke dozvoljeno je samo muškarcima našim, 
a zabranjeno našim ženama. A ako se plod 
izjalovi, onda su u tome sudionici.” Allah će 
ih za neistine koje pričaju kazniti, zaista je On 
Mudri i Sveznajući.

140.	 Gubitnici su oni koji iz lahkoumnosti i ne 
znajući šta rade djecu svoju ubijaju i koji ono 
čime ih je Allah opskrbio zabranjenim smatraju, 
izmišljajući o Allahu laži. Oni su zalutali i 
neupućeni.

141.	 On je Taj Koji stvara vinograde, poduprte i 
nepoduprte, i palme i usjeve različita okusa, i 
masline i šipke - oboje, i slično i različito; jedite 
plodove njihove kad plod dadnu, i podajte na 
dan žetve i berbe ono na što drugi pravo imaju, 
i ne rasipajte, a On, zaista, ne voli rasipnike.

142.	 Stvara i stoku koja teret nosi i onu od koje 
je prostirka; jedite dio onoga čime vas Allah 
opskrbljuje, a ne slijedite šejtanove korake, zaista 
vam je on otvoreni neprijatelj,

143.	 i to osam životinja u paru: par ovaca i par koza. 
Reci: “Da li je On zabranio mužjake ili ženke, ili 
ono što se nalazi u utrobama ženki? Obavijestite 
me pouzdano, ako je istina to što govorite”,

144.	 i par kamila i par goveda. Reci: “Da li je On 
zabranio mužjake i ženke i ono što se nalazi u 
utrobama ženki? Da li ste vi bili prisutni kad vam 
je Allah to propisao?” Ima li onda većeg zulumćara 
od onoga koji, ne znajući istinu, izmišlja laži o 
Allahu da bi ljude u zabludu doveo? Allah sigurno 
neće uputiti na Pravi put ljude koji su nepravedni.

145.	 Reci: “Ja ne vidim u ovome što mi se objavljuje 
da je ikome zabranjeno jesti ma šta drugo osim 
strvi, ili krvi koja istječe, ili svinjskog mesa, to 
je, doista, pogano, ili što je kao vid neposluha 

زۡوَجِٰنَاۖ 
َ
ٰٓ أ مٌ عََ كُورنِاَ وَمَُرَّ ُ نعَۡمِٰ خَالصَِةٞ لِّ

َ
وَقاَلوُاْ مَا فِ بُطُونِ هَذِٰهِ ٱلۡ

حَكِيمٌ  إنَِّهُۥ  وَصۡفَهُمۡۚ  سَيَجۡزيِهِمۡ  كَءُٓۚ  شَُ فيِهِ  فَهُمۡ  يۡتَةٗ  مَّ يكَُن  وَإِن 
عَليِمٞ ١٣٩

مُواْ مَا رَزقََهُمُ  وۡلَدَٰهُمۡ سَفَهَاۢ بغَِيِۡ عِلۡمٖ وحََرَّ
َ
أ ِينَ قَتَلُوٓاْ  قَدۡ خَسَِ ٱلَّ

ِۚ قَدۡ ضَلُّواْ وَمَا كَنوُاْ مُهۡتَدِينَ ١٤٠ اءًٓ عََ ٱللَّ ُ ٱفۡتَِ ٱللَّ

وَٱلنَّخۡلَ  مَعۡرُوشَٰتٖ  وغََيَۡ  عۡرُوشَٰتٖ  مَّ تٰٖ  جَنَّ  
َ
نشَأ

َ
أ ِيٓ  ٱلَّ ۞وَهُوَ 

مُتشََٰبهِٖۚ  وغََيَۡ  مُتشََٰبهِٗا  انَ  مَّ وَٱلرُّ يۡتُونَ  وَٱلزَّ كُلُهُۥ 
ُ
أ مُۡتَلفًِا  رۡعَ  وَٱلزَّ

ْۚ إنَِّهُۥ  هُۥ يوَۡمَ حَصَادِهِۖۦ وَلَ تسُۡفُِوٓا ثۡمَرَ وَءَاتوُاْ حَقَّ
َ
كُوُاْ مِن ثَمَرهِۦِٓ إذَِآ أ

لَ يُبُِّ ٱلمُۡسۡفِيَِن ١٤١

ُ وَلَ تتََّبعُِواْ خُطُوَتِٰ  ا رَزقََكُمُ ٱللَّ نعَۡمِٰ حَُولَةٗ وَفَرۡشٗاۚ كُوُاْ مِمَّ
َ
وَمِنَ ٱلۡ

بيِٞن ١٤٢ يۡطَنِٰۚ إنَِّهُۥ لَكُمۡ عَدُوّٞ مُّ ٱلشَّ

مَ  كَرَيۡنِ حَرَّ ۗ قُلۡ ءَالٓذَّ نِ ٱثنۡيَِۡ وَمِنَ ٱلمَۡعۡزِ ٱثنۡيَِۡ
ۡ
أ زۡوَجٰٖۖ مِّنَ ٱلضَّ

َ
ثمََنٰيَِةَ أ

إنِ  بعِِلۡمٍ  نَبّـُِٔونِ   ۖ نثيََيِۡ
ُ
ٱلۡ رحَۡامُ 

َ
أ عَلَيۡهِ  ٱشۡتَمَلَتۡ  ا  مَّ

َ
أ نثيََيِۡ 

ُ
ٱلۡ مِ 

َ
أ

كُنتُمۡ صَدِٰقيَِن ١٤٣

نثيََيِۡ 
ُ
مِ ٱلۡ

َ
مَ أ كَرَيۡنِ حَرَّ ۗ قُلۡ ءَالٓذَّ بلِِ ٱثنۡيَِۡ وَمِنَ ٱلَۡقَرِ ٱثنۡيَِۡ وَمِنَ ٱلِۡ

 ُ ىكُٰمُ ٱللَّ مۡ كُنتُمۡ شُهَدَاءَٓ إذِۡ وَصَّ
َ
ۖ أ نثيََيِۡ

ُ
رحَۡامُ ٱلۡ

َ
ا ٱشۡتَمَلَتۡ عَلَيۡهِ أ مَّ

َ
أ

ُضِلَّ ٱلنَّاسَ بغَِيِۡ عِلۡمٍۚ  ِ كَذِبٗا لِّ ىٰ عََ ٱللَّ نِ ٱفۡتََ ظۡلَمُ مِمَّ
َ
بهَِذَٰاۚ فَمَنۡ أ

لٰمِِيَن ١٤٤ َ لَ يَهۡدِي ٱلۡقَوۡمَ ٱلظَّ إنَِّ ٱللَّ

ن يكَُونَ 
َ
ٓ أ ٓۥ إلَِّ ٰ طَاعِمٖ يَطۡعَمُهُ مًا عََ وحَِ إلََِّ مَُرَّ

ُ
جِدُ فِ مَآ أ

َ
ٓ أ قلُ لَّ

هلَِّ لغَِيِۡ 
ُ
وۡ فسِۡقًا أ

َ
وۡ لَۡمَ خِنزيِرٖ فَإنَِّهُۥ رجِۡسٌ أ

َ
سۡفُوحًا أ وۡ دَمٗا مَّ

َ
مَيۡتَةً أ

ِ بهِِۚۦ فَمَنِ ٱضۡطُرَّ غَيَۡ باَغٖ وَلَ عَدٖ فَإنَِّ رَبَّكَ غَفُورٞ رَّحِيمٞ ١٤٥ ٱللَّ
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zaklano u nečije drugo, a ne u Allahovo ime.” A 
bude li ko primoran, a ne želi to i ne pretjeruje 
u tome - pa Gospodar tvoj je, doista, Oprostitelj 
grijeha, Milostivi.

146.	 Jevrejima smo sve životinje koje imaju kopita ili 
kandže zabranili, a od goveda i brava njihov loj, 
osim onog s leđa ili s crijeva, ili onog pomiješanog 
s kostima. Time smo ih zbog nepravde njihove 
kaznili; i Mi, zaista, govorimo istinu.

147.	 A ako ti oni ne budu vjerovali, ti reci: “Gospodar 
vaš je posjednik milosti neizmjerne, ali kazne 
Njegove ne bivaju pošteđeni ljudi prestupnici.”

148.	 Govorit će oni koji su Allahu druge u obožavanju 
pridruživali: “Da je Allah htio, mi ne bismo širk 
činili, a ni preci naši, niti bismo išta zabranjenim 
učinili.” Tako su i oni prije njih poricali, sve dok Našu 
kaznu nisu iskusili. Reci: “Imate li vi kakav dokaz, 
da nam ga iznesete? Vi se samo za pretpostavkama 
povodite i vi samo neistinu govorite.”

149.	 Reci: “Allah ima potpun dokaz, i da On hoće, sve 
bi vas na Pravi put uputio!”

150.	 Reci: “Dovedite svoje svjedoke koji će posvjedočiti 
da je Allah to zabranio!” Pa ako oni posvjedoče, ti 
im nemoj povjerovati i ne povodi se za strastima 
onih koji Naše ajete i znakove smatraju lažnim i 
koji u onaj svijet ne vjeruju i koji druge Gospodaru 
svome ravnim smatraju.

151.	 Reci: “Dođite da vam kažem šta vam Gospodar 
vaš propisuje: da Mu ništa u obožavanju ne 
pridružujete, da roditeljima dobro činite, da 
djecu svoju zbog neimaštine ne ubijate, Mi i vas 
i njih hranimo, ne približujte se nevaljalštinama, 
bile javne ili tajne; ne ubijajte onog koga je Allah 
zabranio ubiti, osim kada to pravda zahtijeva; to 
vam On zapovijeda, da biste razumjeli.”

مۡنَا  حَرَّ وَٱلۡغَنَمِ  ٱلَۡقَرِ  وَمِنَ  ظُفُرٖۖ  ذيِ  كَُّ  مۡنَا  حَرَّ هَادُواْ  ِينَ  ٱلَّ وَعََ 
وۡ مَا ٱخۡتَلَطَ 

َ
أ وِ ٱلَۡوَايآَ 

َ
أ عَلَيۡهِمۡ شُحُومَهُمَآ إلَِّ مَا حََلَتۡ ظُهُورهُُمَآ 

بعَِظۡمٖۚ ذَلٰكَِ جَزَيۡنَهُٰم ببَِغۡيهِِمۡۖ وَإِنَّا لَصَدِٰقوُنَ ١٤٦

سُهُۥ عَنِ ٱلۡقَوۡمِ 
ۡ
بُّكُمۡ ذُو رحََۡةٖ وَسِٰعَةٖ وَلَ يرَُدُّ بأَ بوُكَ فَقُل رَّ فَإنِ كَذَّ

ٱلمُۡجۡرمِِيَن ١٤٧

مۡنَا  كۡنَا وَلَٓ ءَاباَؤُٓناَ وَلَ حَرَّ شَۡ
َ
ُ مَآ أ كُواْ لوَۡ شَاءَٓ ٱللَّ شَۡ

َ
ِينَ أ سَيَقُولُ ٱلَّ

سَنَاۗ قُلۡ هَلۡ 
ۡ
ٰ ذَاقوُاْ بأَ ِينَ مِن قَبۡلهِِمۡ حَتَّ بَ ٱلَّ ءٖۚ كَذَلٰكَِ كَذَّ مِن شَۡ

نتُمۡ إلَِّ 
َ
نَّ وَإِنۡ أ عِندَكُم مِّنۡ عِلۡمٖ فَتُخۡرجُِوهُ لَاَۖٓ إنِ تتََّبعُِونَ إلَِّ ٱلظَّ

تَۡرُصُونَ ١٤٨

جَۡعِيَن ١٤٩
َ
ةُ ٱلۡبَلٰغَِةُۖ فَلَوۡ شَاءَٓ لهََدَىكُٰمۡ أ قُلۡ فَللَِّهِ ٱلُۡجَّ

مَ هَذَٰاۖ فَإنِ شَهِدُواْ  َ حَرَّ نَّ ٱللَّ
َ
ِينَ يشَۡهَدُونَ أ قُلۡ هَلُمَّ شُهَدَاءَٓكُمُ ٱلَّ

لَ  ِينَ  وَٱلَّ بـَِٔايَتٰنَِا  بوُاْ  كَذَّ ِينَ  ٱلَّ هۡوَاءَٓ 
َ
أ تتََّبعِۡ  وَلَ  مَعَهُمۡۚ  تشَۡهَدۡ  فَلَ 

خِرَةِ وَهُم برَِبّهِِمۡ يَعۡدِلوُنَ ١٥٠
ٓ
يؤُۡمِنُونَ بٱِلۡ

اۖ  شَيۡـٔٗ بهِۦِ  تشُِۡكُواْ  لَّ 
َ
أ عَلَيۡكُمۡۖ  رَبُّكُمۡ  مَ  مَا حَرَّ تلُۡ 

َ
أ تَعَالوَۡاْ  ۞قُلۡ 

ۡنُ نرَۡزقُُكُمۡ  وۡلَدَٰكُم مِّنۡ إمِۡلَقٰٖ نَّ
َ
ينِۡ إحِۡسَٰنٗاۖ وَلَ تَقۡتُلُوٓاْ أ وَبٱِلۡوَلَِٰ

تَقۡتُلوُاْ  وَلَ  مِنۡهَا وَمَا بَطَنَۖ  ٱلۡفَوَحِٰشَ مَا ظَهَرَ  تَقۡرَبُواْ  وَلَ  وَإِيَّاهُمۡۖ 
ىكُٰم بهِۦِ لَعَلَّكُمۡ  ۚ ذَلٰكُِمۡ وَصَّ ُ إلَِّ بٱِلَۡقِّ ٱلنَّفۡسَ ٱلَّتِ حَرَّمَ ٱللَّ

تَعۡقِلوُنَ ١٥١
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152.	 I ne približavajte se imetku siročeta, osim na 
najljepši način, sve dok punoljetno ne postane, 
i mjericu i vagu pravično napunite. Mi nikoga 
preko njegove mogućnosti ne zadužujemo; i kad 
govorite, po pravdi govorite, pa makar se ticalo 
i srodnika, i obaveze prema Allahu ispunjavajte, 
eto, to vam On zapovijeda da biste se prisjetili i 
pouku primili.

153.	 I zato što je ovo pravi put Moj, njega se držite 
i druge puteve ne slijedite, pa da vas odvoje od 
puta Njegova; eto, to vam On naređuje, da biste 
se zabranjenog uščuvali.

154.	 Mi smo Musau Knjigu dali da učinimo potpunom 
blagodat onome koji će prema njoj postupati i 
kao objašnjenje svemu i uputu i milost, da bi oni 
povjerovali da će pred Gospodara svoga stati.

155.	 A ova je Knjiga koju objavljujemo blagoslovljena, 
zato je slijedite i Allaha se bojte, da bi vam milost 
ukazana bila.

156.	 I zato, da ne kažete: “Knjiga je objavljena dvjema 
zajednicama prije nas[1], ali mi je ne znamo čitati 
kao oni”,

157.	 i da ne kažete: “Da je Knjiga objavljena nama, bolje 
bismo se od njih držali Pravog puta.” Pa objavljuje 
vam se, eto, od Gospodara vašeg jasan dokaz i uputa 
i milost; i ima li, onda, većeg zulumćara od onoga 
koji Allahove ajete ne priznaje i od njih odvraća?! 
A Mi ćemo teškom kaznom kazniti one koji od ajeta 
Naših odvraćaju, zato što to stalno čine.

158.	 Zar oni čekaju da im meleki dođu, ili da im Gospodar 
tvoj dođe, ili neki znakovi od Gospodara tvoga?! 
Onoga dana kada neki znakovi od Gospodara tvoga 
dođu nijednom čovjeku neće koristiti to što će tada 
vjerovati, ako prije nije vjerovao, ili ako nije kao 

وۡفوُاْ 
َ
ۚۥ وَأ هُ شُدَّ

َ
ٰ يَبۡلُغَ أ حۡسَنُ حَتَّ

َ
وَلَ تَقۡرَبُواْ مَالَ ٱلَۡتيِمِ إلَِّ بٱِلَّتِ هَِ أ

قُلۡتُمۡ  وَإِذَا  وسُۡعَهَاۖ  إلَِّ  نَفۡسًا  نكَُلّفُِ  لَ  بٱِلۡقِسۡطِۖ  وَٱلمِۡيَزانَ  ٱلۡكَيۡلَ 
بهِۦِ  ىكُٰم  ذَلٰكُِمۡ وَصَّ  ْۚ وۡفوُا

َ
أ  ِ وَبعَِهۡدِ ٱللَّ  ۖ قُرۡبَٰ ذَا  كَنَ  وَلوَۡ  فَٱعۡدِلوُاْ 

رُونَ ١٥٢ لَعَلَّكُمۡ تذََكَّ

قَ بكُِمۡ  بُلَ فَتَفَرَّ نَّ هَذَٰا صِرَطِٰ مُسۡتَقيِمٗا فٱَتَّبعُِوهُۖ وَلَ تتََّبعُِواْ ٱلسُّ
َ
وَأ

ىكُٰم بهِۦِ لَعَلَّكُمۡ تَتَّقُونَ ١٥٣ عَن سَبيِلهِِۚۦ ذَلٰكُِمۡ وَصَّ

 ِ
لّكُِّ وَتَفۡصِيلٗ  حۡسَنَ 

َ
أ ِيٓ  ٱلَّ عََ  تَمَامًا  ٱلۡكِتَبَٰ  مُوسَ  ءَاتيَۡنَا  ثُمَّ 

ءٖ وَهُدٗى وَرحََۡةٗ لَّعَلَّهُم بلِقَِاءِٓ رَبّهِِمۡ يؤُۡمِنُونَ ١٥٤ شَۡ

نزَلۡنَهُٰ مُبَارَكٞ فٱَتَّبعُِوهُ وَٱتَّقُواْ لَعَلَّكُمۡ ترُحَُۡونَ ١٥٥
َ
وَهَذَٰا كتَِبٌٰ أ

ٰ طَائٓفَِتَيِۡ مِن قَبۡلنَِا وَإِن كُنَّا عَن  نزِلَ ٱلۡكِتَبُٰ عََ
ُ
أ مَآ  إنَِّ ن تَقُولوُٓاْ 

َ
أ

دِرَاسَتهِِمۡ لَغَفِٰليَِن ١٥٦

فَقَدۡ  مِنۡهُمۡۚ  هۡدَىٰ 
َ
أ لَكُنَّآ  ٱلۡكِتَبُٰ  عَلَيۡنَا  نزِلَ 

ُ
أ آ  نَّ

َ
أ لوَۡ  تَقُولوُاْ  وۡ 

َ
أ

بَ  كَذَّ ن  مِمَّ ظۡلَمُ 
َ
أ فَمَنۡ  وَرحََۡةۚٞ  وَهُدٗى  بّكُِمۡ  رَّ مِّن  بيَّنَِةٞ  جَاءَٓكُم 

ءَايَتٰنَِا  عَنۡ  يصَۡدِفوُنَ  ِينَ  ٱلَّ سَنَجۡزيِ  عَنۡهَاۗ  وَصَدَفَ   ِ ٱللَّ بـَِٔايَتِٰ 
سُوءَٓ ٱلۡعَذَابِ بمَِا كَنوُاْ يصَۡدِفوُنَ ١٥٧

بَعۡضُ  تَِ 
ۡ
يأَ وۡ 

َ
أ رَبُّكَ  تَِ 

ۡ
يأَ وۡ 

َ
أ ٱلمَۡلَٰٓئكَِةُ  تيَِهُمُ 

ۡ
تأَ ن 

َ
أ  ٓ إلَِّ ينَظُرُونَ  هَلۡ 

لمَۡ  إيِمَنُٰهَا  نَفۡسًا  ينَفَعُ  رَبّكَِ لَ  ءَايَتِٰ  بَعۡضُ  تِ 
ۡ
يأَ يوَۡمَ  رَبّكَِۗ  ءَايَتِٰ 

إنَِّا  اۗ قُلِ ٱنتَظِرُوٓاْ  وۡ كَسَبَتۡ فِٓ إيِمَنٰهَِا خَيۡٗ
َ
تكَُنۡ ءَامَنَتۡ مِن قَبۡلُ أ

مُنتَظِرُونَ ١٥٨
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vjernik kakvo dobro uradio. Reci: “Samo vi čekajte, 
i mi ćemo, doista, čekati!”

159.	 Zaista, s onima koji su vjeru svoju razdijelili i u 
stranke se podijelili ti nemaš ništa! Njihov slučaj 
je Allahu predat. On će ih, potom, o onome što su 
radili obavijestiti.

160.	 Ko god uradi dobro djelo, bit će deseterostruko 
nagrađen; a ko god uradi loše djelo, bit će samo 
prema zasluzi kažnjen, i neće im nepravda biti 
učinjena.

161.	 Reci: “Mene je Gospodar moj na Pravi put, zaista, 
uputio, u pravu vjeru, vjeru Ibrahima pravovjemika, 
a on višebožac nije bio.”

162.	 Reci: “Klanjanje moje, i obredi moji, i život moj, 
i smrt moja doista su zarad Allaha, Gospodara 
svjetova,

163.	 Koji nema saučesnika; to mi je naređeno i ja 
sam prvi musliman.”

164.	 Reci: “Zar da za Gospodara tražim nekog 
drugog osim Allaha, kad je On Gospodar 
svega?!” Što god ko uradi, sebi uradi, i svaki 
griješnik samo će svoje breme nositi. Na kraju, 
Gospodaru svome ćete se vratiti i On će vas o 
onome u čemu ste se razilazili obavijestiti.

165.	 On čini da jedni druge na Zemlji smjenjujete 
i On vas po položajima jedne iznad drugih 
uzdiže, da bi vas iskušao u onome što vam daje. 
Gospodar tvoj, zaista, brzo kažnjava, ali On je, 
uistinu, i Onaj Koji oprašta grijehe i milostiv je.

مۡرُهُمۡ 
َ
مَآ أ ءٍۚ إنَِّ َّسۡتَ مِنۡهُمۡ فِ شَۡ قوُاْ دِينَهُمۡ وَكَنوُاْ شِيَعٗا ل ِينَ فَرَّ إنَِّ ٱلَّ

ِ ثُمَّ ينُبَّئُِهُم بمَِا كَنوُاْ يَفۡعَلوُنَ ١٥٩ إلَِ ٱللَّ

يّئَِةِ فَلَ يُۡزَىٰٓ  مۡثَالهَِاۖ وَمَن جَاءَٓ بٱِلسَّ
َ
مَن جَاءَٓ بٱِلَۡسَنَةِ فَلَهُۥ عَشُۡ أ
إلَِّ مِثۡلَهَا وَهُمۡ لَ يُظۡلَمُونَ ١٦٠

إبِرَۡهٰيِمَ  مِّلَّةَ  قيَِمٗا  دِينٗا  سۡتَقيِمٖ  مُّ صِرَطٰٖ  إلَِٰ   ٓ رَبِّ هَدَىنِٰ  إنَِّنِ  قُلۡ 
حَنيِفٗاۚ وَمَا كَنَ مِنَ ٱلمُۡشِۡكيَِن ١٦١

ِ رَبِّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ١٦٢ قُلۡ إنَِّ صَلَتِ وَنسُُكِ وَمَۡيَايَ وَمَمَاتِ لَِّ

لُ ٱلمُۡسۡلمِِيَن ١٦٣ وَّ
َ
ناَ۠ أ

َ
مِرۡتُ وَأ

ُ
ۖۥ وَبذَِلٰكَِ أ لَ شَِيكَ لَُ

ءٖۚ وَلَ تكَۡسِبُ كُُّ نَفۡسٍ  ِ شَۡ
ا وَهُوَ رَبُّ كُّ بغِۡ رَبّٗ

َ
أ  ِ غَيَۡ ٱللَّ

َ
قُلۡ أ

رجِۡعُكُمۡ  مَّ رَبّكُِم  إلَِٰ  ثُمَّ  خۡرَىٰۚ 
ُ
أ وزِۡرَ  وَازرَِةٞ  تزَِرُ  وَلَ  عَلَيۡهَاۚ  إلَِّ 

فَيُنبَّئُِكُم بمَِا كُنتُمۡ فيِهِ تَۡتَلفُِونَ ١٦٤

بَعۡضٖ  فَوۡقَ  بَعۡضَكُمۡ  وَرَفَعَ  رۡضِ 
َ
ٱلۡ خَلَٰٓئفَِ  جَعَلَكُمۡ  ِي  ٱلَّ وَهُوَ 

وَإِنَّهُۥ  ٱلۡعِقَابِ  سَِيعُ  رَبَّكَ  إنَِّ  ءَاتىَكُٰمۡۗ  مَآ  فِ  َبۡلُوَكُمۡ  لِّ دَرَجَتٰٖ 
لَغَفُورٞ رَّحِيمُۢ ١٦٥
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1.	 Elif-lam-mim-sad. [1]

2.	 Ovo je knjiga koja ti se spušta - pa neka ti u 
grudima ne bude nikakve tegobe zbog nje - da 
njome upozoravaš, i da vjernicima bude opomena.

3.	 Slijedite ono što vam se od Gospodara vašeg objavljuje 
i pored Njega ne slijedite druge kao zaštitnike! A kako 
se vi malo prisjećate i pouku primate?!

4.	 Koliko smo Mi samo naselja razorili; a kazna im 
je Naša dolazila noću ili danju kad bi prilegli?

5.	 A priznanje njihovo, kada bi im došla kazna Naša, 
bile su samo riječi: “Nepravedni smo, zaista, bili!”

6.	 I sigurno ćemo pitati one kojima smo poslanike 
slali, a pitat ćemo, doista, i poslanike,

7.	 pa ćemo im, sigurno, kazivati po znanju Našemu, 
sve što o njima znamo, a Mi nismo odsutni bili.

8.	 Vaganje toga dana bit će pravedno: oni čiji tas 
dobra bude teži, oni će uspjeti;

9.	 a oni čiji tas dobra bude lakši, oni će, zato što ajete 
i znakove Naše nisu priznavali, stradati.

10.	 Mi smo vas na Zemlji smjestili i na njoj vam 
sve što je potrebno za život dali. A kako vi malo 
zahvaljujete?!

المٓٓصٓ ١

بهِۦِ  لِنُذِرَ  مِّنۡهُ  حَرَجٞ  صَدۡركَِ  فِ  يكَُن  فَلَ  إلَِۡكَ  نزِلَ 
ُ
أ كتَِبٌٰ 

وَذكِۡرَىٰ للِۡمُؤۡمِنيَِن ٢

وۡلَِاءَٓۗ 
َ
أ دُونهِۦِٓ  مِن  تتََّبعُِواْ  وَلَ  بّكُِمۡ  رَّ مِّن  إلَِۡكُم  نزِلَ 

ُ
أ مَآ  ٱتَّبعُِواْ 

رُونَ ٣ ا تذََكَّ قَليِلٗ مَّ

وۡ هُمۡ قَائٓلِوُنَ ٤
َ
سُنَا بيََتًٰا أ

ۡ
هۡلَكۡنَهَٰا فَجَاءَٓهَا بأَ

َ
وَكَم مِّن قَرۡيَةٍ أ

ن قَالوُٓاْ إنَِّا كُنَّا ظَلٰمِِيَن ٥
َ
ٓ أ سُنَآ إلَِّ

ۡ
فَمَا كَنَ دَعۡوَىهُٰمۡ إذِۡ جَاءَٓهُم بأَ

رسِۡلَ إلَِۡهِمۡ وَلَنسَۡـَٔلَنَّ ٱلمُۡرۡسَليَِن ٦
ُ
ِينَ أ فَلَنسَۡـَٔلَنَّ ٱلَّ

نَّ عَلَيۡهِم بعِِلۡمٖۖ وَمَا كُنَّا غَئٓبِيَِن ٧ فَلَنَقُصَّ

وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلمُۡفۡلحُِونَ ٨
ُ
ۚ فَمَن ثَقُلَتۡ مَوَزٰيِنُهُۥ فَأ وَٱلوَۡزۡنُ يوَۡمَئذٍِ ٱلَۡقُّ

كَنوُاْ  بمَِا  نفُسَهُم 
َ
أ وٓاْ  خَسُِ ِينَ  ٱلَّ وْلَٰٓئكَِ 

ُ
فَأ مَوَزٰيِنُهُۥ  تۡ  خَفَّ وَمَنۡ 

بـَِٔايَتٰنَِا يَظۡلمُِونَ ٩

ا تشَۡكُرُونَ ١٠ رۡضِ وجََعَلۡنَا لَكُمۡ فيِهَا مَعَيٰشَِۗ قَليِلٗ مَّ
َ
كُٰمۡ فِ ٱلۡ نَّ وَلَقَدۡ مَكَّ

 (7) El-A‘araf ]*[الأعراف 
Dio - 8

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

[*]	 Vrhovi zida.
[1]	 Pogledati značenje spomenuto prilikom tumačenja prvog ajeta sure El-Bekare.
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11.	 Mi smo vas stvorili i onda vam oblik dali, a poslije 
melekima rekli: “Sedždu Ademu učinite!” Pa svi 
sedždu učiniše, osim Iblisa, on nije bio među 
onim koji na sedždu padoše!

12.	 “Šta te je navelo pa da ničice ne padneš kad sam ti 
naredio?”, upita On. “Ja sam bolji od njega; mene 
si od vatre stvorio, a njega od ilovače”, odgovori.

13.	 “E, onda silazi iz Dženneta”, reče On, “nije tvoje 
da se u njemu oholiš; silazi, ti si, zaista, među 
prezrenim!”

14.	 “Daj mi vremena do dana njihova oživljenja!”, zamoli.

15.	 “Daje ti se vremena!”, reče On.

16.	 “E, kao što si me u zabludu zaveo”, reče, “tako ću 
i ja ljude na Tvom Pravom putu sigurno presretati,

17.	 pa ću im, doista, i sprijeda, i straga, i zdesna, i 
slijeva prilaziti, i Ti ćeš ustanoviti da većina njih 
neće zahvalna biti!”

18.	 “Izlazi iz njega, pokuđen i ponižen!”, reče On. 
“Tobom i svima koji se za tobom budu povodili 
doista ću Džehennem napuniti!”

19	 A ti, o Ademe, i supruga tvoja u Džennetu stanujte 
i odakle god hoćete jedite, samo se ovom drvetu 
ne približujte, pa da tako u redovima nepravednih 
budete!”

20.	 I šejtan ih poče navraćati da bi im otkrio stidna 
mjesta njihova, koja su im skrivena bila, i reče: 
“Gospodar vaš zabranjuje vam ovo drvo samo 
zato da ne biste meleki postali ili da ne biste u 
redovima besmrtnika bili”,

21.	 i zaklinjaše im se: “Ja sam vama dvoma, zaista, 
savjetnik iskreni!”

دَمَ 
ٓ
لِ ٱسۡجُدُواْ  رۡنَكُٰمۡ ثُمَّ قُلۡنَا للِۡمَلَٰٓئكَِةِ  وَلَقَدۡ خَلَقۡنَكُٰمۡ ثُمَّ صَوَّ

ٰجِدِينَ ١١ ٓ إبِلۡيِسَ لمَۡ يكَُن مِّنَ ٱلسَّ فَسَجَدُوٓاْ إلَِّ

مِّنۡهُ خَلَقۡتَنِ مِن  ناَ۠ خَيۡٞ 
َ
قَالَ أ مَرۡتكَُۖ 

َ
لَّ تسَۡجُدَ إذِۡ أ

َ
قَالَ مَا مَنَعَكَ أ

نَّارٖ وخََلَقۡتَهُۥ مِن طِيٖن ١٢

َ فيِهَا فَٱخۡرُجۡ إنَِّكَ مِنَ  ن تَتَكَبَّ
َ
قَالَ فٱَهۡبطِۡ مِنۡهَا فَمَا يكَُونُ لكََ أ

غِٰرِينَ ١٣ ٱلصَّ

نظِرۡنِٓ إلَِٰ يوَۡمِ يُبۡعَثُونَ ١٤
َ
قَالَ أ

قَالَ إنَِّكَ مِنَ ٱلمُۡنظَرِينَ ١٥

قۡعُدَنَّ لهَُمۡ صِرَطَٰكَ ٱلمُۡسۡتَقيِمَ ١٦
َ
غۡوَيۡتنَِ لَ

َ
قَالَ فَبمَِآ أ

وعََن  يمَۡنٰهِِمۡ 
َ
أ وعََنۡ  خَلۡفِهِمۡ  وَمِنۡ  يدِۡيهِمۡ 

َ
أ بَيِۡ  مِّنۢ  تيَِنَّهُم 

ٓ
لَ ثُمَّ 

كۡثَهَُمۡ شَٰكِرِينَ ١٧
َ
شَمَائٓلِهِِمۡۖ وَلَ تَِدُ أ

نَّ جَهَنَّمَ 
َ
مۡلَ

َ
َّمَن تبَعَِكَ مِنۡهُمۡ لَ دۡحُورٗاۖ ل قَالَ ٱخۡرُجۡ مِنۡهَا مَذۡءُومٗا مَّ

جَۡعِيَن ١٨
َ
مِنكُمۡ أ

وَلَ  شِئۡتُمَا  حَيۡثُ  مِنۡ  فَكَُ  ٱلَۡنَّةَ  وَزَوجُۡكَ  نتَ 
َ
أ ٱسۡكُنۡ  ـَٔادَمُ  وَيَٰٓ

لٰمِِيَن ١٩ جَرَةَ فَتَكُوناَ مِنَ ٱلظَّ تَقۡرَبَا هَذِٰهِ ٱلشَّ

يۡطَنُٰ لُِبۡدِيَ لهَُمَا مَا وۥُريَِ عَنۡهُمَا مِن سَوۡءَٰتهِِمَا  فَوسَۡوسََ لهَُمَا ٱلشَّ
ن تكَُوناَ مَلَكَيِۡ 

َ
ٓ أ جَرَةِ إلَِّ وَقَالَ مَا نَهَىكُٰمَا رَبُّكُمَا عَنۡ هَذِٰهِ ٱلشَّ

وۡ تكَُوناَ مِنَ ٱلۡخَلِِٰينَ ٢٠
َ
أ

صِٰحِيَن ٢١ وَقَاسَمَهُمَآ إنِِّ لَكُمَا لمَِنَ ٱلنَّ
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22.	 I na prevaru ih zavede. A kad oni ono drvo 
okusiše, stidna mjesta njihova ukazaše im se i 
oni po sebi džennetsko lišće stavljati počeše. 
“Zar vam to drvo nisam zabranio?”, zovnu ih 
Gospodar njihov, “i rekao vam: ‘šejtan vam je, 
zbilja, otvoreni neprijatelj.’”

23.	 “Gospodaru naš”, rekoše oni, “sami smo sebi 
nepravdu učinili, i ako nam Ti ne oprostiš i 
ne smiluješ nam se, sigurno ćemo u redovima 
gubitnika biti.”

24.	 “Silazite!”, reče On, “jedni drugima bit ćete 
neprijatelji! Na Zemlji ćete boraviti i do 
određenog vremena uživati.”

25.	 “Na njoj ćete živjeti, na njoj umirati i iz nje 
oživljeni biti”, reče On.

26.	 O sinovi Ademovi, dali smo vam odjeću koja će 
pokrivati stidna mjesta vaša, a i raskošna odijela, 
ali, odjeća bogobojaznosti, to je ono najbolje. To 
su neki Allahovi znakovi da bi se oni prisjetili i 
pouku prihvatili.

27.	 O sinovi Ademovi, neka vas nikako ne zavede 
šejtan kao što je roditelje vaše iz Dženneta izveo, 
skinuvši s njih odjeću da bi im stidna mjesta 
njihova pokazao! On vas, doista, vidi, on i vojske 
njegove, odakle vi njih ne vidite. Uistinu, Mi smo 
učinili šejtane zaštitnicima onih koji ne vjeruju.

28.	 A kada urade neko gnusno djelo, govore: “Zatekli 
smo pretke naše da to rade, a i Allah nam je to 
zapovijedio.“ Reci: “Allah ne zapovijeda da se 
rade gnusna djela! Zašto o Allahu govorite ono 
što ne znate?”

29.	 Reci: “Gospodar moj naređuje pravednost. I 
obraćajte se samo Njemu kad god obavljate 
namaz i molite se iskreno Mu ispovijedajući 

وَطَفِقَا  سَوۡءَٰتُهُمَا  لهَُمَا  بدََتۡ  جَرَةَ  ٱلشَّ ذَاقاَ  ا  فَلَمَّ بغُِرُورٖۚ  فَدَلَّىهُٰمَا 
نۡهَكُمَا عَن 

َ
لمَۡ أ

َ
أ وَناَدَىهُٰمَا رَبُّهُمَآ  يَۡصِفَانِ عَلَيۡهِمَا مِن وَرَقِ ٱلَۡنَّةِۖ 

بيِٞن ٢٢ يۡطَنَٰ لَكُمَا عَدُوّٞ مُّ قلُ لَّكُمَآ إنَِّ ٱلشَّ
َ
جَرَةِ وَأ تلِۡكُمَا ٱلشَّ

مِنَ  لَكَُونَنَّ  وَترَحَۡۡنَا  لَاَ  تَغۡفِرۡ  َّمۡ  ل وَإِن  نفُسَنَا 
َ
أ ظَلَمۡنَآ  رَبَّنَا  قَالَ 

ٱلۡخَسِِٰينَ ٢٣

رۡضِ مُسۡتَقَرّٞ وَمَتَعٌٰ 
َ
قَالَ ٱهۡبطُِواْ بَعۡضُكُمۡ لَِعۡضٍ عَدُوّٞۖ وَلَكُمۡ فِ ٱلۡ

إلَِٰ حِيٖن ٢٤

قَالَ فيِهَا تَۡيَوۡنَ وَفيِهَا تَمُوتوُنَ وَمِنۡهَا تُۡرجَُونَ ٢٥

نزَلۡاَ عَلَيۡكُمۡ لَِاسٗا يوَُرٰيِ سَوۡءَٰتكُِمۡ وَريِشٗاۖ وَلَِاسُ 
َ
يَبَٰنِٓ ءَادَمَ قَدۡ أ

رُونَ ٢٦ كَّ ِ لَعَلَّهُمۡ يذََّ ٱلتَّقۡوَىٰ ذَلٰكَِ خَيۡۚٞ ذَلٰكَِ مِنۡ ءَايَتِٰ ٱللَّ

مِّنَ  بوََيۡكُم 
َ
أ خۡرَجَ 

َ
أ كَمَآ  يۡطَنُٰ  ٱلشَّ يَفۡتنِنََّكُمُ  لَ  ءَادَمَ  يَبَٰنِٓ 

هُوَ  يرََىكُٰمۡ  إنَِّهُۥ  سَوۡءَٰتهِِمَاۚٓ  ليُِِيَهُمَا  لِاَسَهُمَا  عَنۡهُمَا  ينَزعُِ  ٱلَۡنَّةِ 
ِينَ  وۡلَِاءَٓ للَِّ

َ
يَطِٰيَن أ وَقَبيِلُهُۥ مِنۡ حَيۡثُ لَ ترََوۡنَهُمۡۗ إنَِّا جَعَلۡنَا ٱلشَّ

لَ يؤُۡمِنُونَ ٢٧

مَرَناَ بهَِاۗ قُلۡ إنَِّ 
َ
ُ أ وَإِذَا فَعَلوُاْ فَحِٰشَةٗ قَالوُاْ وجََدۡناَ عَلَيۡهَآ ءَاباَءَٓناَ وَٱللَّ

ِ مَا لَ تَعۡلَمُونَ ٢٨ تَقُولوُنَ عََ ٱللَّ
َ
مُرُ بٱِلۡفَحۡشَاءِٓۖ أ

ۡ
َ لَ يأَ ٱللَّ

وَٱدۡعُوهُ  ِ مَسۡجِدٖ 
وجُُوهَكُمۡ عِندَ كُّ قيِمُواْ 

َ
وَأ بٱِلۡقِسۡطِۖ  رَبِّ  مَرَ 

َ
أ قُلۡ 

كُمۡ تَعُودُونَ ٢٩
َ
مُۡلصِِيَن لَُ ٱلّدِينَۚ كَمَا بدََأ
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vjeru! Kao što vas je prvi put stvorio, tako će vas 
ponovo oživjeti.”

30.	 On jedne na Pravi put upućuje, a drugi, s pravom, 
zabludu zaslužuju, jer oni, umjesto Allaha, doista 
šejtane za zaštitnike uzimaju i misle da su upućeni.

31.	 O sinovi Ademovi, kad god u mesdžid pođete 
odjeću pristojnu - ukras vaš - nosite! I jedite i 
pijte, samo ne pretjerujte; On, zaista, ne voli one 
koji pretjeruju.

32.	 Reci: “Ko je zabranio Allahove ukrase koje je 
On za robove Svoje stvorio, i ukusna jela?” Reci: 
“To je za vjernike na ovome svijetu, a i na onome 
svijetu jesu samo za njih.” Eto, tako Mi podrobno 
izlažemo ajete ljudima koji znaju.

33.	 Reci: “Gospodar moj zabranjuje gnusna djela, i 
javna i tajna, i grijehe, i bespravnu upotrebu sile, 
i da Allahu u obožavanju pridružujete one za 
koje On nikakav dokaz objavio nije, i da o Allahu 
govorite ono što ne znate.”

34.	 Svaki narod ima svoj rok, i kada dođe njihov 
rok, neće ga moći ni za tren jedan ni odložiti ni 
ubrzati.

35.	 O sinovi Ademovi, kad vam između vas budu 
dolazili poslanici koji vam kazuju ajete Moje - 
onda za one koji budu bogobojazni i dobra djela 
činili nema straha niti će za bilo čim tugovati.

36.	 A oni koji ne budu vjerovali i dokaze i ajete Naše 
budu iz oholosti poricali bit će stanovnici Vatre; 
u njoj će vječno ostati.

37.	 Ima li, onda, većeg zulumćara od onoga koji 
o Allahu govori laži ili poriče Njegove ajete i 
znakove?! Takvi će dobiti sve ono što im je 
zapisano. Ali, kada im izaslanici Naši dođu da 

يَطِٰيَن  ٱلشَّ َذُواْ  ٱتَّ هُمُ  إنَِّ لَلَٰةُۚ  ٱلضَّ عَلَيۡهِمُ  حَقَّ  وَفَرِيقًا  هَدَىٰ  فَرِيقًا 
هۡتَدُونَ ٣٠ نَّهُم مُّ

َ
ِ وَيَحۡسَبُونَ أ وۡلَِاءَٓ مِن دُونِ ٱللَّ

َ
أ

وَلَ  بُواْ  وَٱشَۡ وَكُوُاْ  مَسۡجِدٖ   ِ
كُّ عِندَ  زيِنتََكُمۡ  خُذُواْ  ءَادَمَ  ۞يَبَٰنِٓ 

ْۚ إنَِّهُۥ لَ يُبُِّ ٱلمُۡسۡفِيَِن ٣١ تسُۡفُِوٓا

يّبَِتِٰ مِنَ ٱلرِّزۡقِۚ قُلۡ  خۡرَجَ لعِِبَادِهۦِ وَٱلطَّ
َ
ِ ٱلَّتِٓ أ مَ زيِنَةَ ٱللَّ قُلۡ مَنۡ حَرَّ

لُ  نۡيَا خَالصَِةٗ يوَۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِۗ كَذَلٰكَِ نُفَصِّ ِينَ ءَامَنُواْ فِ ٱلَۡيَوٰةِ ٱلدُّ هَِ للَِّ
يَتِٰ لقَِوۡمٖ يَعۡلَمُونَ ٣٢

ٓ
ٱلۡ

ثۡمَ وَٱلَۡغَۡ  َ ٱلۡفَوَحِٰشَ مَا ظَهَرَ مِنۡهَا وَمَا بَطَنَ وَٱلِۡ مَ رَبِّ قُلۡ إنَِّمَا حَرَّ
ن تَقُولوُاْ عََ 

َ
ِلۡ بهِۦِ سُلۡطَنٰٗا وَأ ِ مَا لمَۡ يُنَّ ن تشُِۡكُواْ بٱِللَّ

َ
بغَِيِۡ ٱلَۡقِّ وَأ

ِ مَا لَ تَعۡلَمُونَ ٣٣ ٱللَّ

وَلَ  سَاعَةٗ  خِرُونَ 
ۡ
يسَۡتَأ لَ  جَلُهُمۡ 

َ
أ جَاءَٓ  فَإذَِا  جَلٞۖ 

َ
أ ةٍ  مَّ

ُ
أ  ِ

وَلكُِّ
يسَۡتَقۡدِمُونَ ٣٤

ءَايَتِٰ  عَلَيۡكُمۡ  ونَ  يَقُصُّ مِّنكُمۡ  رسُُلٞ  تيَِنَّكُمۡ 
ۡ
يأَ ا  إمَِّ ءَادَمَ  يَبَٰنِٓ 

صۡلَحَ فَلَ خَوۡفٌ عَلَيۡهِمۡ وَلَ هُمۡ يَۡزَنوُنَ ٣٥
َ
فَمَنِ ٱتَّقَٰ وَأ

صۡحَبُٰ ٱلنَّارِۖ هُمۡ 
َ
وْلَٰٓئكَِ أ

ُ
أ واْ عَنۡهَآ  بوُاْ بـَِٔايَتٰنَِا وَٱسۡتَكۡبَُ ِينَ كَذَّ وَٱلَّ

ونَ ٣٦ فيِهَا خَلُِٰ

وْلَٰٓئكَِ 
ُ
أ بـَِٔايَتٰهِۦِٓۚ  بَ  كَذَّ وۡ 

َ
أ كَذِباً   ِ عََ ٱللَّ ىٰ  ٱفۡتََ نِ  مِمَّ ظۡلَمُ 

َ
أ فَمَنۡ 

ٰٓ إذَِا جَاءَٓتۡهُمۡ رسُُلُنَا يَتَوَفَّوۡنَهُمۡ قاَلوُٓاْ  يَنَالهُُمۡ نصَِيبُهُم مِّنَ ٱلۡكِتَبِٰۖ حَتَّ
 ٰٓ عََ وشََهِدُواْ  عَنَّا  ضَلُّواْ  قاَلوُاْ   ِۖ ٱللَّ دُونِ  مِن  تدَۡعُونَ  كُنتُمۡ  مَا  يۡنَ 

َ
أ

هُمۡ كَنوُاْ كَفِٰرِينَ ٣٧ نَّ
َ
نفُسِهِمۡ أ

َ
أ
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im duše uzmu, upitat će: “A gdje su oni koje ste, 
umjesto Allaha, prizivali?” “Izgubili su nam se”, 
odgovorit će, i sami protiv sebe posvjedočiti da 
su nevjernici bili.

38.	 Reći će On: “Ulazite u Vatru sa zajednicama džina 
i ljudi koje su prije vas bile i nestale!” I kad god 
neka zajednica uđe, proklinjat će onu sebi sličnu 
- za kojom se u nevjerovanju povela. A kad se svi 
u njemu iskupe, tada će oni iz druge reći za one iz 
prve: “Gospodaru naš, ovi su nas u zabludu odveli, 
zato im daj dvostruku patnju u Vatri!” “Za sve će 
biti dvostruka!”, reći će On, “ali vi ne znate.”

39.	 A oni iz prve reći će onima iz druge: “Vi nemate 
nikakve prednosti nad nama! Zato iskusite patnju 
za ono što ste radili.”

40.	 Doista, onima koji ajete i znakove Naše budu 
poricali i prema njima se budu oholo odnosili 
- kapije nebeske neće se otvoriti, niti će oni u 
Džennet ući sve dok se deva kroz iglene uši ne 
provuče!? Eto tako ćemo Mi prestupnike kazniti.

41.	 Od džehennemske vatre će im ležaji, a i pokrivači, 
iznad njih biti. Eto, tako ćemo Mi nepravedne kazniti.

42.	 Oni koji budu vjerovali i dobra djela činili - a Mi 
nikog ne zadužujemo mimo njegovih mogućnosti, 
bit će stanovnici Dženneta, u njemu će vječno ostati.

43.	 Iz njihovih ćemo grudi zlobu odstraniti; ispod njih 
će rijeke teći i oni će govoriti: “Sva hvala neka 
je Allahu, Koji nas je uputio na ono zbog čega 
smo ovdje; mi se ne bismo sami na to uputili da 
nas Allah nije uputio, poslanici Gospodara našeg 
Istinu su donosili.”, i doviknut će im se: “Taj ste 
Džennet u nasljedstvo dobili za ono što ste činili!”

44.	 I stanovnici Dženneta stanovnike Vatre dozivat 
će: “Mi nađosmo da je istinito ono što nam je 
Gospodar naš obećao, da li ste i vi našli da je 

فِ  نسِ  وَٱلِۡ نِّ  ٱلِۡ مِّنَ  قَبۡلكُِم  مِن  خَلَتۡ  قَدۡ  مَمٖ 
ُ
أ فِٓ  ٱدۡخُلوُاْ  قَالَ 

جَِيعٗا  فيِهَا  ارَكُواْ  ٱدَّ إذَِا   ٰٓ حَتَّ خۡتَهَاۖ 
ُ
أ لَّعَنَتۡ  ةٞ  مَّ

ُ
أ دَخَلَتۡ  كَُّمَا  ٱلنَّارِۖ 

ضِعۡفٗا  عَذَابٗا  فَـَٔاتهِِمۡ  ضَلُّوناَ 
َ
أ ؤُلَءِٓ  هَٰٓ رَبَّنَا  ولَىهُٰمۡ 

ُ
لِ خۡرَىهُٰمۡ 

ُ
أ قَالَتۡ 

ٖ ضِعۡفٞ وَلَكِٰن لَّ تَعۡلَمُونَ ٣٨
مِّنَ ٱلنَّارِۖ قَالَ لكُِّ

خۡرَىهُٰمۡ فَمَا كَنَ لَكُمۡ عَلَيۡنَا مِن فَضۡلٖ فَذُوقوُاْ 
ُ
ولَىهُٰمۡ لِ

ُ
وَقَالَتۡ أ

ٱلۡعَذَابَ بمَِا كُنتُمۡ تكَۡسِبُونَ ٣٩

مَاءِٓ  بوَۡبُٰ ٱلسَّ
َ
واْ عَنۡهَا لَ تُفَتَّحُ لهَُمۡ أ بوُاْ بـَِٔايَتٰنَِا وَٱسۡتَكۡبَُ ِينَ كَذَّ إنَِّ ٱلَّ

ٰ يلَجَِ ٱلَۡمَلُ فِ سَمِّ ٱلۡيَِاطِۚ وَكَذَلٰكَِ نَۡزيِ  وَلَ يدَۡخُلوُنَ ٱلَۡنَّةَ حَتَّ
ٱلمُۡجۡرمِِيَن ٤٠

لٰمِِيَن ٤١ لهَُم مِّن جَهَنَّمَ مِهَادٞ وَمِن فَوۡقهِِمۡ غَوَاشٖۚ وَكَذَلٰكَِ نَۡزيِ ٱلظَّ

وسُۡعَهَآ  إلَِّ  نَفۡسًا  نكَُلّفُِ  لَ  لٰحَِتِٰ  ٱلصَّ وعََمِلوُاْ  ءَامَنُواْ  ِينَ  وَٱلَّ
ونَ ٤٢ صۡحَبُٰ ٱلَۡنَّةِۖ هُمۡ فيِهَا خَلُِٰ

َ
وْلَٰٓئكَِ أ

ُ
أ

وَقاَلوُاْ  نهَۡرُٰۖ 
َ
ٱلۡ تَۡتهِِمُ  مِن  تَۡريِ  غِلّٖ  مِّنۡ  صُدُورهِمِ  فِ  مَا  وَنزَعَۡنَا 

 ۖ ُ نۡ هَدَىنَٰا ٱللَّ
َ
أ لوَۡلَٓ  لِهَۡتَدِيَ  ِي هَدَىنَٰا لهَِذَٰا وَمَا كُنَّا  ٱلَّ  ِ ٱلَۡمۡدُ لَِّ

ورثِۡتُمُوهَا بمَِا 
ُ
ن تلِۡكُمُ ٱلَۡنَّةُ أ

َ
ۖ وَنوُدُوٓاْ أ لَقَدۡ جَاءَٓتۡ رسُُلُ رَبّنَِا بٱِلَۡقِّ

كُنتُمۡ تَعۡمَلوُنَ ٤٣

ن قَدۡ وجََدۡناَ مَا وعََدَناَ رَبُّنَا 
َ
صۡحَبَٰ ٱلنَّارِ أ

َ
صۡحَبُٰ ٱلَۡنَّةِ أ

َ
وَناَدَىٰٓ أ

ذَّنَ مُؤَذّنُِۢ بيَۡنَهُمۡ 
َ
اۖ قَالوُاْ نَعَمۡۚ فَأ ا وعََدَ رَبُّكُمۡ حَقّٗ ا فَهَلۡ وجََدتُّم مَّ حَقّٗ

لٰمِِيَن ٤٤ ِ عََ ٱلظَّ ن لَّعۡنَةُ ٱللَّ
َ
أ
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istinito ono što je vama Gospodar vaš prijeteći 
obećao?” “Jesmo!”, odgovorit će. A onda će jedan 
glasnik među njima viknuti: “Neka se Allahovo 
prokletstvo na nepravednima ostvari,

45.	 koji su od Allahova puta odvraćali i nastojali da 
ga iskrive, i koji u ahiret nisu vjerovali!”

46.	 Između njih bit će zid, a na vrhovima ljudi koji će 
svakog po obilježju njegovom poznati. I oni će 
stanovnicima Dženneta, prije nego uđu u njega, 
viknuti: “Selamun alejkum!” a to će silno željeti.

47.	 Kada im pogledi skrenu prema stanovnicima 
Vatre, uzviknut će: “Gospodaru naš, ne daj nam 
da budemo s ljudima nepravednim!”

48.	 Oni koji će po vrhovima bedema biti zovnut će 
ljude koje će po obilježju njihovom poznati, i 
reći će: “Nije vam koristilo vaše mnoštvo i to što 
ste se oholo držali.”

49.	 Zar ovo nisu oni za koje ste se zaklinjali da ih 
Allahova milost neće stići? Uđite u Džennet, 
nikakva straha za vas neće biti i ni za čim vi 
nećete tugovati!”

50.	 I stanovnici Vatre dozivat će stanovnike Dženneta: 
“Prolijte na nas vode ili nešto od onoga čime vas 
je Allah obdario!”, a oni će reći: “Allah je, doista, 
to dvoje nevjernicima zabranio”,

51.	 onima kojima su vjeru svoju za zabavu i igru držali 
i koje je život na Zemlji bio obmanuo. Zato ćemo 
danas Mi njih zaboraviti, kao što su zaboravljali 
da će na ovaj Dan pred Nama stajati i zato što su 
ajete i znakove Naše poricali.

52.	 A Mi smo im donijeli Knjigu koju smo po znanju 
Našem objasnili, da bude uputa i milost ljudima 
koji vjeruju.

خِرَةِ كَفِٰرُونَ ٤٥
ٓ
ِ وَيَبۡغُونَهَا عِوجَٗا وَهُم بٱِلۡ ونَ عَن سَبيِلِ ٱللَّ ِينَ يصَُدُّ ٱلَّ

عۡرَافِ رجَِالٞ يَعۡرفِوُنَ كُلَّۢا بسِِيمَىهُٰمۡۚ وَناَدَوۡاْ 
َ
وَبَيۡنَهُمَا حِجَابٞۚ وَعََ ٱلۡ

ن سَلَمٌٰ عَلَيۡكُمۡۚ لمَۡ يدَۡخُلوُهَا وَهُمۡ يَطۡمَعُونَ ٤٦
َ
صۡحَبَٰ ٱلَۡنَّةِ أ

َ
أ

تَۡعَلۡنَا  رَبَّنَا لَ  قَالوُاْ  صۡحَبِٰ ٱلنَّارِ 
َ
أ تلِۡقَاءَٓ  بصَۡرُٰهُمۡ 

َ
أ ۞وَإِذَا صُفَِتۡ 

لٰمِِيَن ٤٧ مَعَ ٱلۡقَوۡمِ ٱلظَّ

غۡنَٰ 
َ
عۡرَافِ رجَِالٗ يَعۡرفُِونَهُم بسِِيمَىهُٰمۡ قاَلوُاْ مَآ أ

َ
صۡحَبُٰ ٱلۡ

َ
وَناَدَىٰٓ أ

ونَ ٤٨ عَنكُمۡ جَۡعُكُمۡ وَمَا كُنتُمۡ تسَۡتَكۡبُِ

ُ برِحََۡةٍۚ ٱدۡخُلوُاْ ٱلَۡنَّةَ لَ خَوۡفٌ  قۡسَمۡتُمۡ لَ يَنَالهُُمُ ٱللَّ
َ
ِينَ أ ؤُلَءِٓ ٱلَّ هَٰٓ

َ
أ

نتُمۡ تَۡزَنوُنَ ٤٩
َ
عَلَيۡكُمۡ وَلَٓ أ

وۡ 
َ
فيِضُواْ عَلَيۡنَا مِنَ ٱلمَۡاءِٓ أ

َ
نۡ أ

َ
صۡحَبَٰ ٱلَۡنَّةِ أ

َ
صۡحَبُٰ ٱلنَّارِ أ

َ
وَناَدَىٰٓ أ

مَهُمَا عََ ٱلۡكَفِٰرِينَ ٥٠ َ حَرَّ ۚ قَالوُٓاْ إنَِّ ٱللَّ ُ ا رَزقََكُمُ ٱللَّ مِمَّ

نۡيَاۚ فَٱلَۡوۡمَ ننَسَىهُٰمۡ  تۡهُمُ ٱلَۡيَوٰةُ ٱلدُّ َذُواْ دِينَهُمۡ لهَۡوٗا وَلَعِبٗا وغََرَّ ِينَ ٱتَّ ٱلَّ
كَمَا نسَُواْ لقَِاءَٓ يوَۡمِهِمۡ هَذَٰا وَمَا كَنوُاْ بـَِٔايَتٰنَِا يَۡحَدُونَ ٥١

ٰ عِلۡمٍ هُدٗى وَرحََۡةٗ لّقَِوۡمٖ يؤُۡمِنُونَ ٥٢ لۡنَهُٰ عََ وَلَقَدۡ جِئۡنَهُٰم بكِِتَبٰٖ فَصَّ
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53.	 Čekaju li oni da se to obistini? Onoga dana 
kada se obistini, reći će oni koji su je prije bili 
zaboravili: “Istinu su poslanici Gospodara našeg 
donosili! Da nam je zagovornik kakav, pa da se 
za nas zauzme ili da nam je da budemo vraćeni 
pa da postupamo drukčije nego što smo prije 
postupali!” Ali, oni su sami sebe upropastili, i 
zagubit će im se oni koje su izmišljali.”

54.	 Zaista je Gospodar vaš Allah Koji je nebesa 
i Zemlju u šest dana stvorio, a zatim se nad 
Aršom uzvisio. On tamom noći dan prekriva i 
ona ga ustopu prati, a Sunce i Mjesec i zvijezde 
pokoravaju se Njegovoj naredbi. Samo On 
raspolaže stvaranjem i odlučivanjem! Uzvišen 
neka je Allah, Gospodar svjetova!

55.	 Molite se ponizno i u sebi Gospodaru svome, On, 
doista, ne voli one koji granicu prelaze.

56.	 I ne pravite nered na Zemlji, kada je na njoj red 
uspostavljen, a Njemu se molite sa strahom i 
nadom; milost je Allahova, doista, blizu onih koji 
dobra djela čine.

57.	 On je Taj Koji šalje vjetrove kao radosnu vijest 
milosti Svoje; a kad oni pokrenu teške oblake, Mi 
ih prema mrtvom predjelu potjeramo, pa na njega 
kišu spustimo i učinimo da uz njenu pomoć rastu 
plodovi svakovrsni; tako ćemo i mrtve oživjeti 
da bi ste se prisjetili i pouku prihvatili!

58.	 U plodnom predjelu raste bilje uz dopuštenje 
Gospodara njegova, a u neplodnom tek s mukom. 
Eto, tako Mi, na razne načine, izlažemo znakove 
ljudima koji zahvaljuju.

59.	 Mi smo Nuha poslali narodu njegovu, pa im je 
on govorio: “O narode moj, Allahu ibadet činite, 
vi drugog boga osim Njega nemate! Ja se, doista, 
bojim za vas patnje na Velikom danu!”

مِن  نسَُوهُ  ِينَ  ٱلَّ يَقُولُ  ويِلُهُۥ 
ۡ
تأَ تِ 

ۡ
يأَ يوَۡمَ  ۚۥ  ويِلَهُ

ۡ
تأَ إلَِّ  ينَظُرُونَ  هَلۡ 

وۡ 
َ
اَ مِن شُفَعَاءَٓ فَيَشۡفَعُواْ لَآَ أ قَبۡلُ قَدۡ جَاءَٓتۡ رسُُلُ رَبّنَِا بٱِلَۡقِّ فَهَل لَّ

نفُسَهُمۡ وَضَلَّ عَنۡهُم 
َ
أ وٓاْ  ِي كُنَّا نَعۡمَلُۚ قَدۡ خَسُِ نرَُدُّ فَنَعۡمَلَ غَيَۡ ٱلَّ

ونَ ٥٣ ا كَنوُاْ يَفۡتَُ مَّ

ثُمَّ  يَّامٖ 
َ
أ سِتَّةِ  فِ  رۡضَ 

َ
وَٱلۡ مَوَٰتِٰ  ٱلسَّ خَلَقَ  ِي  ٱلَّ  ُ ٱللَّ رَبَّكُمُ  إنَِّ 

مۡسَ  وَٱلشَّ حَثيِثٗا  يَطۡلُبُهُۥ  ٱلنَّهَارَ  ۡلَ  ٱلَّ يُغۡشِ  ٱلۡعَرۡشِۖ  عََ  ٱسۡتَوَىٰ 
 ُ تَبَارَكَ ٱللَّ مۡرُۗ 

َ
وَٱلۡ لَُ ٱلَۡلۡقُ  لَ 

َ
أ مۡرهِۦِٓۗ 

َ
بأِ رَتِٰ  ۢ وَٱلۡقَمَرَ وَٱلنُّجُومَ مُسَخَّ

رَبُّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ٥٤

ٱدۡعُواْ رَبَّكُمۡ تضََُّعٗ وخَُفۡيَةًۚ إنَِّهُۥ لَ يُبُِّ ٱلمُۡعۡتَدِينَ ٥٥

إنَِّ  وَطَمَعًاۚ  خَوۡفٗا  وَٱدۡعُوهُ  إصِۡلَحِٰهَا  بَعۡدَ  رۡضِ 
َ
ٱلۡ فِ  تُفۡسِدُواْ  وَلَ 

ِ قَريِبٞ مِّنَ ٱلمُۡحۡسِنيَِن ٥٦ رحََۡتَ ٱللَّ

قَلَّتۡ 
َ
أ إذَِآ   ٰٓ حَتَّ رحََۡتهِِۖۦ  يدََيۡ  بَيَۡ  اۢ  بشَُۡ ٱلرِّيَحَٰ  يرُۡسِلُ  ِي  ٱلَّ وَهُوَ 

 ِ
خۡرجَۡنَا بهِۦِ مِن كُّ

َ
نزَلۡاَ بهِِ ٱلمَۡاءَٓ فَأ

َ
يّتِٖ فَأ سَحَابٗا ثقَِالٗ سُقۡنَهُٰ لَِلَٖ مَّ

رُونَ ٥٧ ٱلثَّمَرَتِٰۚ كَذَلٰكَِ نُۡرِجُ ٱلمَۡوۡتَٰ لَعَلَّكُمۡ تذََكَّ

ِي خَبُثَ لَ يَۡرُجُ إلَِّ  يّبُِ يَۡرُجُ نَبَاتهُُۥ بإِذِۡنِ رَبّهِِۖۦ وَٱلَّ وَٱلَۡلَُ ٱلطَّ
يَتِٰ لقَِوۡمٖ يشَۡكُرُونَ ٥٨

ٓ
فُِ ٱلۡ نكَِدٗاۚ كَذَلٰكَِ نصَُّ

َ مَا لَكُم مِّنۡ إلَِهٍٰ  رسَۡلۡنَا نوُحًا إلَِٰ قَوۡمِهۦِ فَقَالَ يَقَٰوۡمِ ٱعۡبُدُواْ ٱللَّ
َ
لَقَدۡ أ

خَافُ عَلَيۡكُمۡ عَذَابَ يوَۡمٍ عَظِيمٖ ٥٩
َ
ٓ أ ٓۥ إنِِّ غَيُۡهُ
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60.	 A glavešine naroda njegova odgovarale su: “Mi 
smatramo da si ti, doista, u potpunoj zabludi.”

61.	 A on je govorio: “O narode moj, nisam ja ni u kakvoj 
zabludi, nego sam poslanik Gospodara svjetova;

62.	 dostavljam vam poslanice Gospodara svoga i 
savjetujem vas; ja od Allaha znam ono što ne 
znate vi.

63.	 Zar vam je čudno što vam pouka od Gospodara 
vašeg dolazi po čovjeku, jednom od vas, da vas 
upozorava, da biste se Allaha bojali i da biste 
milost dobili?”

64.	 Ali, oni su ga lažnim smatrali, pa smo spasili 
njega i one koji su bili uz njega u lađi, a one koji 
u ajete i znakove Naše nisu vjerovali - potopili. 
Uistinu, oni su pravi slijepci bili.

65.	 A Adu njihova brata Huda poslasmo. On je govorio: 
“O narode moj, Allahu ibadet činite, vi drugog 
boga osim Njega nemate, zar Ga se ne bojite?!”

66.	 Glavešine naroda njegova, koji nisu vjerovali, 
odgovarali su: “Mi smatramo da si ti, doista, u 
ludilu i mi mislimo da si, zaista, lažac.”

67.	 A on je govorio: “O narode moj, nije pri meni 
nikakvo ludilo, nego sam Gospodara svjetova 
poslanik.

68.	 Dostavljam vam poslanice Gospodara svoga, i ja 
sam vam iskreni savjetnik.”

69.	 Zar vam je čudno što vam pouka od Gospodara 
vašeg dolazi po čovjeku, jednom između vas, 
da vas opominje? Sjetite se da vas je On 
nasljednicima Nuhova naroda učinio i stvorio 
vas krupnog rasta. I neka su vam zato uvijek na 
umu Allahove blagodati, da biste uspjeli.

بيِٖن ٦٠ ىكَٰ فِ ضَلَلٰٖ مُّ قَالَ ٱلمَۡلَُ مِن قَوۡمِهۦِٓ إنَِّا لنَََ

قَالَ يَقَٰوۡمِ لَيۡسَ بِ ضَلَلَٰةٞ وَلَكِٰنِّ رسَُولٞ مِّن رَّبِّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ٦١

ِ مَا لَ  عۡلَمُ مِنَ ٱللَّ
َ
نصَحُ لَكُمۡ وَأ

َ
بلَّغُِكُمۡ رسَِٰلَتِٰ رَبِّ وَأ

ُ
أ

تَعۡلَمُونَ ٦٢

ٰ رجَُلٖ مِّنكُمۡ لِنُذِرَكُمۡ  بّكُِمۡ عََ ن جَاءَٓكُمۡ ذكِۡرٞ مِّن رَّ
َ
وعََجِبۡتُمۡ أ

َ
أ

وَلَِتَّقُواْ وَلَعَلَّكُمۡ ترُحَُۡونَ ٦٣

بوُاْ  كَذَّ ِينَ  ٱلَّ غۡرَقۡنَا 
َ
وَأ ٱلۡفُلۡكِ  فِ  مَعَهُۥ  ِينَ  وَٱلَّ نجَيۡنَهُٰ 

َ
فَأ بوُهُ  فَكَذَّ

هُمۡ كَنوُاْ قَوۡمًا عَمِيَن ٦٤ بـَِٔايَتٰنَِاۚٓ إنَِّ

إلَِهٍٰ  مِّنۡ  لَكُم  مَا   َ ٱللَّ ٱعۡبُدُواْ  يَقَٰوۡمِ  قَالَ  هُودٗاۚ  خَاهُمۡ 
َ
أ عَدٍ  ۞وَإِلَٰ 

فَلَ تَتَّقُونَ ٦٥
َ
ٓۥۚ أ غَيُۡهُ

ىكَٰ فِ سَفَاهَةٖ وَإِنَّا لَظَُنُّكَ  ِينَ كَفَرُواْ مِن قَوۡمِهۦِٓ إنَِّا لنَََ قَالَ ٱلمَۡلَُ ٱلَّ
مِنَ ٱلۡكَذِٰبيَِن ٦٦

قَالَ يَقَٰوۡمِ لَيۡسَ بِ سَفَاهَةٞ وَلَكِٰنِّ رسَُولٞ مِّن رَّبِّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ٦٧

مِيٌن ٦٨
َ
ناَ۠ لَكُمۡ ناَصِحٌ أ

َ
بلَّغُِكُمۡ رسَِٰلَتِٰ رَبِّ وَأ

ُ
أ

ٰ رجَُلٖ مِّنكُمۡ لِنُذِرَكُمۡۚ  بّكُِمۡ عََ ن جَاءَٓكُمۡ ذكِۡرٞ مِّن رَّ
َ
وعََجِبۡتُمۡ أ

َ
أ

وَٱذۡكُرُوٓاْ إذِۡ جَعَلَكُمۡ خُلَفَاءَٓ مِنۢ بَعۡدِ قَوۡمِ نوُحٖ وَزَادَكُمۡ فِ ٱلَۡلۡقِ 
ِ لَعَلَّكُمۡ تُفۡلحُِونَ ٦٩ طَةٗۖ فَٱذۡكُرُوٓاْ ءَالَءَٓ ٱللَّ بصَۜۡ
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70.	 Oni su govorili: “Zar si nam došao zato da samo 
Allahu ibadet činimo, a da napustimo one koje su 
preci naši obožavali? Učini da nas snađe to što nam 
prijeteći obećavaš, ako je istina to što govoriš!”

71.	 “Već vas je snašla kazna i gnjev Gospodara 
vašeg!”, govorio je on. “Zar sa mnom da se 
prepirete o imenima nekakvim kojima ste ih vi 
i preci vaši nazvali, a o kojima Allah nikakav 
dokaz nije objavio? Zato čekajte, i ja ću s vama 
sigurno čekati!”

72.	 I Mi smo iz milosti Naše njega i one koji su 
bili uz njega spasili, a do posljednjeg istrijebili 
one koji dokaze Naše nisu priznavali i koji nisu 
vjerovali.

73.	 A Semudu smo njegova brata Saliha poslali. “O 
narode moj”, govorio je on, “Allahu ibadet činite, 
vi drugog boga osim Njega nemate! Evo vam znaka 
Gospodara vašeg: ova Allahova kamila za vas je 
znak. Pustite je neka pase po Allahovoj zemlji i ne 
zlostavljajte je da vas bolna kazna ne bi snašla!”

74.	 “I sjetite se da vas je On nasljednicima Ada učinio, 
i da vas je On na Zemlji nastanio: u ravnicama 
njezinim palače gradite, a u brdima kuće klešete. 
I neka su vam uvijek na umu Allahove blagodati, 
i ne činite zlo po Zemlji nered praveći!”

75.	 A glavešine naroda njegova, oni koji su se 
oholili, upitaše potlačene, one među njima koji 
su vjerovali: “Znate li vi da je Saliha poslao 
Gospodar njegov?” “Mi, uistinu, vjerujemo u sve 
ono što je po njemu poslano”, odgovoriše oni.

76.	 “A mi, doista, ne vjerujemo u to u što vi vjerujete”, 
rekoše oni koji su bili oholi.

77.	 I zaklaše oni kamilu, i zapovijed Gospodara 
svoga ne poslušaše i rekoše: “O Salih, učini da 

تنَِا بمَِا 
ۡ
َ وحَۡدَهۥُ وَنذََرَ مَا كَنَ يَعۡبُدُ ءَاباَؤُٓناَ فَأ جِئۡتنََا لِعَۡبُدَ ٱللَّ

َ
قاَلوُٓاْ أ

دِٰقيَِن ٧٠ تعَِدُنآَ إنِ كُنتَ مِنَ ٱلصَّ

تجَُدِٰلوُننَِ 
َ
أ وغََضَبٌۖ  رجِۡسٞ  بّكُِمۡ  رَّ مِّن  عَلَيۡكُم  وَقَعَ  قَدۡ  قَالَ 

سُلۡطَنٰٖۚ  مِن  بهَِا   ُ ٱللَّ لَ  نزََّ ا  مَّ وَءَاباَؤٓكُُم  نتُمۡ 
َ
أ يۡتُمُوهَآ  سَمَّ سۡمَاءٖٓ 

َ
أ فِٓ 

فَٱنتَظِرُوٓاْ إنِِّ مَعَكُم مِّنَ ٱلمُۡنتَظِرِينَ ٧١

بوُاْ بـَِٔايَتٰنَِاۖ  ِينَ كَذَّ ِينَ مَعَهُۥ برِحََۡةٖ مِّنَّا وَقَطَعۡنَا دَابرَِ ٱلَّ نجَيۡنَهُٰ وَٱلَّ
َ
فَأ

وَمَا كَنوُاْ مُؤۡمِنيَِن ٧٢

َ مَا لَكُم مِّنۡ إلَِهٍٰ  خَاهُمۡ صَلٰحِٗاۚ قَالَ يَقَٰوۡمِ ٱعۡبُدُواْ ٱللَّ
َ
وَإِلَٰ ثَمُودَ أ

ءَايةَٗۖ  لَكُمۡ   ِ ناَقَةُ ٱللَّ هَذِٰهۦِ  بّكُِمۡۖ  مِّن رَّ بيَّنَِةٞ  قَدۡ جَاءَٓتكُۡم  ۖۥ  غَيُۡهُ
خُذَكُمۡ عَذَابٌ 

ۡ
وهَا بسُِوءٖٓ فَيَأ ِۖ وَلَ تَمَسُّ رۡضِ ٱللَّ

َ
كُلۡ فِٓ أ

ۡ
فَذَرُوهَا تأَ

لِمٞ ٧٣
َ
أ

رۡضِ 
َ
ٱلۡ فِ  كُمۡ 

َ
أ وَبَوَّ عَدٖ  بَعۡدِ  مِنۢ  خُلَفَاءَٓ  جَعَلَكُمۡ  إذِۡ  وَٱذۡكُرُوٓاْ 

بَالَ بُيُوتٗاۖ فَٱذۡكُرُوٓاْ ءَالَءَٓ  تَتَّخِذُونَ مِن سُهُولهَِا قُصُورٗا وَتَنۡحِتُونَ ٱلِۡ
رۡضِ مُفۡسِدِينَ ٧٤

َ
ِ وَلَ تَعۡثَوۡاْ فِ ٱلۡ ٱللَّ

ِينَ ٱسۡتُضۡعِفُواْ لمَِنۡ ءَامَنَ  واْ مِن قَوۡمِهۦِ للَِّ ِينَ ٱسۡتَكۡبَُ قَالَ ٱلمَۡلَُ ٱلَّ
رسِۡلَ بهِۦِ 

ُ
أ إنَِّا بمَِآ  بّهِِۚۦ قَالوُٓاْ  رۡسَلٞ مِّن رَّ نَّ صَلٰحِٗا مُّ

َ
تَعۡلَمُونَ أ

َ
أ مِنۡهُمۡ 

مُؤۡمِنُونَ ٧٥

ِيٓ ءَامَنتُم بهِۦِ كَفِٰرُونَ ٧٦ وٓاْ إنَِّا بٱِلَّ ِينَ ٱسۡتَكۡبَُ قَالَ ٱلَّ

مۡرِ رَبّهِِمۡ وَقَالوُاْ يَصَٰلٰحُِ ٱئتۡنَِا بمَِا تعَِدُنآَ إنِ 
َ
فَعَقَرُواْ ٱلنَّاقَةَ وعََتَوۡاْ عَنۡ أ

كُنتَ مِنَ ٱلمُۡرۡسَليَِن ٧٧
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nas snađe to što prijeteći obećavaš, ako si iz reda 
poslanih!?”

78.	 I zadesi ih strašan potres i oni u zemlji svojoj 
osvanuše mrtvi, nepomični.

79.	 A on ih napusti i reče: “O narode moj, prenio sam 
vam poslanicu Gospodara svoga i savjetovao 
sam vas, ali vi ne volite one koji savjetuju.”

80.	 I sjeti se Luta - kad reče narodu svome: “Zašto 
činite razvrat koji niko među svim svjetovima 
prije vas nije činio?

81.	 Vi zaista strasno prilazite muškarcima, umjesto 
ženama. Štaviše, vi ste narod koji sve granice prelazi!”

82.	 A odgovor naroda njegova bio je samo to što su 
rekli: “Istjerajte ih iz naselja vašeg, oni su, zaista, 
ljudi koji se od toga ustežu!”

83.	 I Mi smo njega i porodicu njegovu spasili, osim 
žene njegove; ona je ostala sa onima koji su 
kaznu iskusili.

84.	 I na njih smo kišu grumenja spustili, pa pogledaj 
kako su prestupnici skončali.

85.	 A i u Medjen - njihova brata Šuajba poslasmo. “O 
narode moj”, govorio je on, “Allahu ibadet činite, 
vi drugog boga osim Njega nemate! Jasan dokaz 
od Gospodara vašeg došao vam je, zato punite 
mjericu i vagu, i ljude ni u čemu ne zakidajte, i 
red na Zemlji ne remetite kad je već na njoj red 
uspostavljen. To je bolje za vas, ako ste vjernici.

86.	 I ne postavljajte zasjede na putu, prijeteći i od 
Allahova puta odvraćajući one koji u Njega 
vjeruju, želeći da on kriv bude. I sjetite se da vas 
je bilo malo i da vas je On umnožio, a pogledajte 
kako su skončali oni koji su nered pravili.

صۡبَحُواْ فِ دَارهِمِۡ جَثٰمِِيَن ٧٨
َ
خَذَتۡهُمُ ٱلرَّجۡفَةُ فَأ

َ
فَأ

بلَۡغۡتُكُمۡ رسَِالَةَ رَبِّ وَنصََحۡتُ لَكُمۡ 
َ
ٰ عَنۡهُمۡ وَقَالَ يَقَٰوۡمِ لَقَدۡ أ فَتَوَلَّ

صِٰحِيَن ٧٩ وَلَكِٰن لَّ تُبُِّونَ ٱلنَّ

حَدٖ 
َ
أ مِنۡ  بهَِا  سَبَقَكُم  مَا  ٱلۡفَحِٰشَةَ  توُنَ 

ۡ
تأَ

َ
أ لقَِوۡمِهۦِٓ  قَالَ  إذِۡ  وَلوُطًا 

مِّنَ ٱلۡعَلَٰمِيَن ٨٠

سۡفِوُنَ ٨١ نتُمۡ قَوۡمٞ مُّ
َ
توُنَ ٱلرجَِّالَ شَهۡوَةٗ مِّن دُونِ ٱلنّسَِاءِٓۚ بلَۡ أ

ۡ
إنَِّكُمۡ لََأ

هُمۡ  إنَِّ قَرۡيَتكُِمۡۖ  مِّن  خۡرجُِوهُم 
َ
أ قَالوُٓاْ  ن 

َ
أ  ٓ إلَِّ قَوۡمِهۦِٓ  جَوَابَ  كَنَ  وَمَا 

رُونَ ٨٢ ناَسٞ يَتَطَهَّ
ُ
أ

تهَُۥ كَنتَۡ مِنَ ٱلۡغَبِِٰينَ ٨٣
َ
ٓۥ إلَِّ ٱمۡرَأ هۡلَهُ

َ
نجَيۡنَهُٰ وَأ

َ
فَأ

طَرٗاۖ فَٱنظُرۡ كَيۡفَ كَنَ عَقِٰبَةُ ٱلمُۡجۡرمِِيَن ٨٤ مۡطَرۡناَ عَلَيۡهِم مَّ
َ
وَأ

َ مَا لَكُم مِّنۡ إلَِهٍٰ  خَاهُمۡ شُعَيۡبٗاۚ قَالَ يَقَٰوۡمِ ٱعۡبُدُواْ ٱللَّ
َ
وَإِلَٰ مَدۡيَنَ أ

وَٱلمِۡيَزانَ وَلَ  ٱلۡكَيۡلَ  وۡفوُاْ 
َ
فَأ بّكُِمۡۖ  مِّن رَّ بيَّنَِةٞ  قَدۡ جَاءَٓتكُۡم  ۖۥ  غَيُۡهُ

إصِۡلَحِٰهَاۚ  بَعۡدَ  رۡضِ 
َ
ٱلۡ فِ  تُفۡسِدُواْ  وَلَ  شۡيَاءَٓهُمۡ 

َ
أ ٱلنَّاسَ  تَبۡخَسُواْ 

ؤۡمِنيَِن ٨٥ ذَلٰكُِمۡ خَيۡٞ لَّكُمۡ إنِ كُنتُم مُّ

مَنۡ   ِ سَبيِلِ ٱللَّ ونَ عَن  وَتصَُدُّ توُعِدُونَ  صِرَطٰٖ  بكُِلِّ  تَقۡعُدُواْ  وَلَ 
كُمۡۖ وَٱنظُرُواْ  َ ءَامَنَ بهِۦِ وَتَبۡغُونَهَا عِوجَٗاۚ وَٱذۡكُرُوٓاْ إذِۡ كُنتُمۡ قَليِلٗ فَكَثَّ

كَيۡفَ كَنَ عَقِٰبَةُ ٱلمُۡفۡسِدِينَ ٨٦
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87.	 I ako jedni od vas vjeruju u ono što je po meni 
poslano, a drugi ne vjeruju, pa pričekajte dok 
nam Allah ne presudi, a On je najbolji sudija!”

88.	 Glavešine naroda njegova, oni koji su bili oholi, 
rekoše: “Ili ćemo mi, o Šuajbe, i tebe i one koji 
s tobom vjeruju iz naselja našeg istjerati, ili 
ćete se vratiti u našu vjeru!” “Zar i protiv naše 
volje?”, reče on.

89.	 “Ako bismo se u vjeru vašu vratili nakon što 
nas je Allah iz nje izbavio, na Allaha bismo laž 
iznijeli. Mi ne treba da se u nju vraćamo, osim 
ako to htjedne Allah, Gospodar naš. Gospodar 
naš znanjem Svojim sve obuhvata; u Allaha se 
uzdamo! Gospodaru naš, Ti presudi nama i narodu 
našem, po pravdi, Ti si Presuditelj najbolji!”

90.	 A glavešine naroda njegova, oni koji nisu 
vjerovali, rekoše: “Ako pođete za Šuajbom, bit 
ćete sigurno izgubljeni.”

91.	 I zadesi ih strašan potres i oni u zemlji svojoj 
osvanuše mrtvi, nepomični.

92.	 Oni koji su smatrali Šuajba lašcem - kao da nikad 
nisu u njoj ni bili; oni koji su smatrali Šuajba 
lašcem, oni su baš gubitnici bili.

93.	 A on ih napusti i reče: “O narode moj, prenio sam 
vam poslanice Gospodara svoga i savjetovao vas, 
pa zašto da tugujem za narodom nevjerničkim?!”

94.	 I Mi nijednog vjerovjesnika u neko naselje 
nismo poslali, a da stanovnike njegove bolešću i 
neimaštinom nismo kaznili da bi se pokajnički molili.

95.	 Poslije bismo zlo zamijenili dobrim dok se ne 
bi umnožili i rekli: “Zadesili su i naše pretke i 
neimaština i blagostanje!”, i tada bismo i h iznenada 
kaznili, a oni ni predosjetili ne bi.

َّمۡ يؤُۡمِنُواْ  رسِۡلۡتُ بهِۦِ وَطَائٓفَِةٞ ل
ُ
ِيٓ أ وَإِن كَنَ طَائٓفَِةٞ مِّنكُمۡ ءَامَنُواْ بٱِلَّ

ُ بيَۡنَنَاۚ وَهُوَ خَيُۡ ٱلۡحَكِٰمِيَن ٨٧ ٰ يَۡكُمَ ٱللَّ واْ حَتَّ فٱَصۡبُِ

ِينَ  واْ مِن قَوۡمِهۦِ لَخُۡرجَِنَّكَ يَشُٰعَيۡبُ وَٱلَّ ِينَ ٱسۡتَكۡبَُ ۞قَالَ ٱلمَۡلَُ ٱلَّ
وَلوَۡ كُنَّا كَرٰهِيَِن ٨٨

َ
وۡ لََعُودُنَّ فِ مِلَّتنَِاۚ قَالَ أ

َ
ءَامَنُواْ مَعَكَ مِن قَرۡيَتنَِآ أ

 ُ نََّىنَٰا ٱللَّ إذِۡ  بَعۡدَ  مِلَّتكُِم  إنِۡ عُدۡناَ فِ  كَذِباً   ِ يۡنَا عََ ٱللَّ ٱفۡتََ قَدِ 
ُ رَبُّنَاۚ وسَِعَ رَبُّنَا  ن يشََاءَٓ ٱللَّ

َ
ٓ أ ن نَّعُودَ فيِهَآ إلَِّ

َ
مِنۡهَاۚ وَمَا يكَُونُ لَآَ أ

بٱِلَۡقِّ  قَوۡمِنَا  وَبَيَۡ  بيَۡنَنَا  ٱفۡتَحۡ  رَبَّنَا  نَۡاۚ  توََكَّ  ِ عََ ٱللَّ عِلۡمًاۚ  ءٍ  كَُّ شَۡ
نتَ خَيُۡ ٱلۡفَتٰحِِيَن ٨٩

َ
وَأ

بَعۡتُمۡ شُعَيۡبًا إنَِّكُمۡ إذِٗا  ِينَ كَفَرُواْ مِن قَوۡمِهۦِ لَئنِِ ٱتَّ وَقَالَ ٱلمَۡلَُ ٱلَّ
ونَ ٩٠ لَّخَسُِٰ

صۡبَحُواْ فِ دَارهِمِۡ جَثٰمِِيَن ٩١
َ
خَذَتۡهُمُ ٱلرَّجۡفَةُ فَأ

َ
فَأ

بوُاْ شُعَيۡبٗا كَنوُاْ هُمُ  ِينَ كَذَّ َّمۡ يَغۡنَوۡاْ فيِهَاۚ ٱلَّ ن ل
َ
بوُاْ شُعَيۡبٗا كَأ ِينَ كَذَّ ٱلَّ

ٱلۡخَسِِٰينَ ٩٢

وَنصََحۡتُ  رَبِّ  رسَِٰلَتِٰ  بلَۡغۡتُكُمۡ 
َ
أ لَقَدۡ  يَقَٰوۡمِ  وَقَالَ  عَنۡهُمۡ   ٰ فَتَوَلَّ

ٰ قَوۡمٖ كَفِٰرِينَ ٩٣ لَكُمۡۖ فَكَيۡفَ ءَاسَٰ عََ

اءِٓ لَعَلَّهُمۡ  َّ سَاءِٓ وَٱلضَّ
ۡ
هۡلَهَا بٱِلَۡأ

َ
خَذۡنآَ أ

َ
ٓ أ بٍِّ إلَِّ

رسَۡلۡنَا فِ قَرۡيَةٖ مِّن نَّ
َ
وَمَآ أ

َّعُونَ ٩٤ يضََّ

ءَاباَءَٓناَ  قَدۡ مَسَّ  قَالوُاْ  وَّ ٰ عَفَواْ  يّئَِةِ ٱلَۡسَنَةَ حَتَّ لۡاَ مَكَنَ ٱلسَّ ثُمَّ بدََّ
خَذۡنَهُٰم بَغۡتَةٗ وَهُمۡ لَ يشَۡعُرُونَ ٩٥

َ
اءُٓ فَأ َّ اءُٓ وَٱلسَّ َّ ٱلضَّ
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96.	 A da su stanovnici naselja vjerovali i bogobojazni 
bili, Mi bismo im blagoslove i s neba i iz zemlje 
slali, ali, oni su poricali, pa smo ih kažnjavali 
zbog onog što su činili.

97.	 A zar su stanovnici naselja sigurni da ih Naša 
kazna neće snaći noću dok budu spavali?

98.	 Ili, zar su stanovnici naselja sigurni da ih Naša 
kazna neće snaći danju dok se budu zabavljali?

99.	 Zar oni misle da su sigurni od Allahovog lukavstva? 
Da su sigurni od Allahovog lukavstva misli samo 
narod gubitnički.

100.	 Zar nije jasno onima koji nasljeđuju Zemlju 
nakon prijašnjih stanovnika njezinih da ćemo i 
njih, ako budemo htjeli, zbog grijeha njihovih 
kazniti ili im srca zapečatiti, pa neće moći čuti?!

101.	 O tim naseljima Mi ti neke događaje kazujemo. 
Poslanici njihovi jasne su im dokaze donosili, ali 
oni nisu povjerovali zato što ni prije nisu vjerovali. 
Eto, tako Allah srca nevjernika zapečati.

102.	 A Mi nismo ustanovili da se većina njih zavjeta 
drži, a ustanovili smo da su većina njih, doista, 
buntovnici.

103.	 Zatim smo, poslije njih, poslali Musaa sa dokazima 
Našim faraonu i glavešinama njegovim, ali oni u 
njih nisu povjerovali, pa pogledaj kako su skončali 
oni koji su nered činili.

104.	 I Musa reče: “O faraone, ja sam, uistinu, poslanik 
Gospodara svjetova!”

105.	 “Dužnost mi je da o Allahu samo istinu kažem. 
Donio sam vam jasan dokaz od Gospodara vašeg, 
zato pusti da idu sa mnom sinovi Israilovi!”

106.	 “Ako si donio kakav dokaz”, reče, “pokaži ga, 
ako si od onih koji istinu govore.”

مَاءِٓ  قَوۡاْ لَفَتَحۡنَا عَلَيۡهِم برَكََتٰٖ مِّنَ ٱلسَّ هۡلَ ٱلۡقُرَىٰٓ ءَامَنُواْ وَٱتَّ
َ
نَّ أ

َ
وَلوَۡ أ

خَذۡنَهُٰم بمَِا كَنوُاْ يكَۡسِبُونَ ٩٦
َ
بوُاْ فَأ رۡضِ وَلَكِٰن كَذَّ

َ
وَٱلۡ

سُنَا بيََتٰٗا وَهُمۡ ناَئٓمُِونَ ٩٧
ۡ
تيَِهُم بأَ

ۡ
ن يأَ

َ
هۡلُ ٱلۡقُرَىٰٓ أ

َ
مِنَ أ

َ
فَأ

َ
أ

سُنَا ضُحٗ وَهُمۡ يلَۡعَبُونَ ٩٨
ۡ
تيَِهُم بأَ

ۡ
ن يأَ

َ
هۡلُ ٱلۡقُرَىٰٓ أ

َ
مِنَ أ

َ
وَأ

َ
أ

ونَ ٩٩ ِ إلَِّ ٱلۡقَوۡمُ ٱلۡخَسُِٰ مَنُ مَكۡرَ ٱللَّ
ۡ
ِۚ فَلَ يأَ مِنُواْ مَكۡرَ ٱللَّ

َ
فَأ

َ
أ

صَبۡنَهُٰم 
َ
َّوۡ نشََاءُٓ أ ن ل

َ
هۡلهَِآ أ

َ
رۡضَ مِنۢ بَعۡدِ أ

َ
ِينَ يرَِثوُنَ ٱلۡ وَلمَۡ يَهۡدِ للَِّ

َ
أ

ٰ قُلوُبهِِمۡ فَهُمۡ لَ يسَۡمَعُونَ ١٠٠ بذُِنوُبهِِمۡۚ وَنَطۡبَعُ عََ

نۢبَائٓهَِاۚ وَلَقَدۡ جَاءَٓتۡهُمۡ رسُُلُهُم بٱِلَۡيّنَِتِٰ 
َ
تلِۡكَ ٱلۡقُرَىٰ نَقُصُّ عَلَيۡكَ مِنۡ أ

قُلوُبِ   ٰ عََ  ُ ٱللَّ يَطۡبَعُ  كَذَلٰكَِ  قَبۡلُۚ  مِن  بوُاْ  كَذَّ بمَِا  لُِؤۡمِنُواْ  كَنوُاْ  فَمَا 
ٱلۡكَفِٰرِينَ ١٠١

كۡثَهَُمۡ لَفَسِٰقِيَن ١٠٢
َ
كۡثَهِمِ مِّنۡ عَهۡدٖۖ وَإِن وجََدۡنآَ أ

َ
وَمَا وجََدۡناَ لِ

يهْۦِ فَظَلَمُواْ بهَِاۖ  وسَٰ بـَِٔايَتٰنَِآ إلَِٰ فرِعَۡوۡنَ وَمَلَِ ثُمَّ بَعَثۡنَا مِنۢ بَعۡدِهمِ مُّ
فَٱنظُرۡ كَيۡفَ كَنَ عَقِٰبَةُ ٱلمُۡفۡسِدِينَ ١٠٣

وَقَالَ مُوسَٰ يَفِٰرعَۡوۡنُ إنِِّ رسَُولٞ مِّن رَّبِّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ١٠٤

مِّن  ببِيَّنَِةٖ  جِئۡتُكُم  قَدۡ   ۚ ٱلَۡقَّ إلَِّ   ِ قوُلَ عََ ٱللَّ
َ
أ  ٓ ن لَّ

َ
أ  ٰٓ حَقيِقٌ عََ

ٰٓءِيلَ ١٠٥ رسِۡلۡ مَعَِ بنَِٓ إسِۡرَ
َ
بّكُِمۡ فَأ رَّ

دِٰقيَِن ١٠٦ تِ بهَِآ إنِ كُنتَ مِنَ ٱلصَّ
ۡ
قَالَ إنِ كُنتَ جِئۡتَ بـَِٔايةَٖ فَأ
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107.	 I on baci svoj štap - kad on zmijurina očita;

108.	 i izvadi ruku svoju - ona za prisutne postade bijela.

109.	 Glavešine naroda faraonova povikaše: “Ovaj je, 
doista, čarobnjak koji zna,

110.	 on hoće da vas izvede iz zemlje vaše, pa šta 
predlažete?”

111.	 “Zadrži njega i brata njegova”, rekoše, “a pošalji 
u gradove sakupljače,

112.	 preda te će sve vješte čarobnjake dovesti.”

113.	 I faraonu čarobnjaci dođoše. “Da li ćemo, doista, 
nagradu dobiti ako budemo pobjednici?“, upitaše.

114.	 “Da”, reče, “i bit ćete, zaista, među meni bliskima.”

115.	 “O Musa”, rekoše onda, “hoćeš li ti, ili ćemo mi 
baciti?”

116.	 “Bacite vi”, reče on. I kad oni baciše, oči ljudima 
začaraše i jako ih prestrašiše, i vradžbinu veliku 
prirediše.

117.	 I Mi naredismo Musau: “Baci štap svoj!”, i on 
odjednom proguta sve ono čime su oni obmanu 
bili izveli.

118.	 I tako istina na vidjelo izbi i pokaza se da je bilo 
lažno ono što su oni priredili,

119.	 i tu oni bijahu pobijeđeni i postadoše poniženi.

120.	 I čarobnjaci se licem na tlo baciše.

121.	 “Mi vjerujemo u Gospodara svjetova”, povikaše,

122.	 “Gospodara Musaova i Harunova!”

بيِٞن ١٠٧ لۡقَٰ عَصَاهُ فَإذَِا هَِ ثُعۡبَانٞ مُّ
َ
فَأ

ظِٰرِينَ ١٠٨ وَنزََعَ يدََهۥُ فَإذَِا هَِ بَيۡضَاءُٓ للِنَّ

قَالَ ٱلمَۡلَُ مِن قَوۡمِ فرِعَۡوۡنَ إنَِّ هَذَٰا لَسَٰحِرٌ عَليِمٞ ١٠٩

مُرُونَ ١١٠
ۡ
رۡضِكُمۡۖ فَمَاذَا تأَ

َ
ن يُۡرجَِكُم مِّنۡ أ

َ
يرُِيدُ أ

رسِۡلۡ فِ ٱلمَۡدَائٓنِِ حَشِِٰينَ ١١١
َ
خَاهُ وَأ

َ
رجِۡهۡ وَأ

َ
قاَلوُٓاْ أ

توُكَ بكُِلِّ سَٰحِرٍ عَليِمٖ ١١٢
ۡ
يأَ

جۡرًا إنِ كُنَّا نَۡنُ ٱلۡغَلٰبِيَِن ١١٣
َ
حَرَةُ فرِعَۡوۡنَ قَالوُٓاْ إنَِّ لَاَ لَ وجََاءَٓ ٱلسَّ

بيَِن ١١٤ قَالَ نَعَمۡ وَإِنَّكُمۡ لمَِنَ ٱلمُۡقَرَّ

ن نَّكُونَ نَۡنُ ٱلمُۡلۡقِيَن ١١٥
َ
آ أ ن تلُۡقَِ وَإِمَّ

َ
آ أ قَالوُاْ يَمُٰوسَٰٓ إمَِّ

وجََاءُٓو  وَٱسۡتَهَۡبُوهُمۡ  ٱلنَّاسِ  عۡيَُ 
َ
أ سَحَرُوٓاْ  لۡقَوۡاْ 

َ
أ آ  فَلَمَّ  ْۖ لۡقُوا

َ
أ قَالَ 

بسِِحۡرٍ عَظِيمٖ ١١٦

فكُِونَ ١١٧
ۡ
لۡقِ عَصَاكَۖ فَإذَِا هَِ تلَۡقَفُ مَا يأَ

َ
نۡ أ

َ
وحَۡيۡنَآ إلَِٰ مُوسَٰٓ أ

َ
۞وَأ

فَوَقَعَ ٱلَۡقُّ وَبَطَلَ مَا كَنوُاْ يَعۡمَلوُنَ ١١٨

فَغُلبُِواْ هُنَالكَِ وَٱنقَلَبُواْ صَغِٰرِينَ ١١٩

حَرَةُ سَٰجِدِينَ ١٢٠ لۡقَِ ٱلسَّ
ُ
وَأ

قَالوُٓاْ ءَامَنَّا برَِبِّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ١٢١

رَبِّ مُوسَٰ وَهَرُٰونَ ١٢٢
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123.	 “Zar da mu povjerujete prije nego što vam ja 
dozvolim!”, viknu faraon. “Ovo je, uistinu, 
smicalica koju ste u gradu smislili da biste iz 
njega stanovnike njegove izveli. Znat ćete vi!”

124.	 “Izodsijecat ću vam, sigurno, ruke vaše i noge 
vaše unakrst, a onda ću vas sve zbilja razapeti!”

125.	 A oni rekoše: “Mi ćemo se, doista, Gospodaru 
našem vratiti!”

126.	 “Ti nam zamjeraš samo to što smo u dokaze 
Gospodara našeg povjerovali kad su nam došli. 
Gospodaru naš, obaspi nas strpljivošću i učini 
da kao predani vjernici umremo!”

127.	 A glavešine naroda faraonovog rekoše: “Zar 
ćeš ostaviti Musaa i narod njegov da nered 
po Zemlji prave i da tebe i božanstva tvoja 
napusti?” On reče: “Ubijat ćemo mušku djecu 
njihovu, a žensku ćemo im ostavljati u životu; 
mi, uistinu, vladamo nad njima.”

128.	 Musa reče narodu svome: “Molite Allaha da 
vam pomogne i budite strpljivi, Zemlja je, 
doista, Allahova. On je daje u naslijeđe kome 
On hoće od robova Svojih; a lijep ishod pripada 
bogobojaznima.”

129.	 “Zlostavljani smo”, rekoše oni, “prije nego što 
si nam došao, a i nakon što si došao!” A Musa 
reče: “Možda će Gospodar vaš neprijatelja vašeg 
uništiti, a vas nasljednicima na Zemlji učiniti, da 
bi vidio kako ćete postupiti.”

130.	 I Mi smo kaznili faraonov narod gladnim 
godinama i oskudicom u plodovima, da bi 
se prisjetili i pouku uzeli.

131.	 I kad bi im bilo dobro, oni bi govorili: “Ovo 
smo zaslužili”, a kad bi ih snašla kakva nevolja, 

كَرۡتُمُوهُ  نۡ ءَاذَنَ لَكُمۡۖ إنَِّ هَذَٰا لمََكۡرٞ مَّ
َ
قَالَ فرِعَۡوۡنُ ءَامَنتُم بهِۦِ قَبۡلَ أ

هۡلَهَاۖ فَسَوۡفَ تَعۡلَمُونَ ١٢٣
َ
فِ ٱلمَۡدِينَةِ لُِخۡرجُِواْ مِنۡهَآ أ

جَۡعِيَن ١٢٤
َ
صَلّبَِنَّكُمۡ أ

ُ
رجُۡلَكُم مِّنۡ خِلَفٰٖ ثُمَّ لَ

َ
يدِۡيكَُمۡ وَأ

َ
عَنَّ أ قَطِّ

ُ
لَ

آ إلَِٰ رَبّنَِا مُنقَلبُِونَ ١٢٥ قاَلوُٓاْ إنَِّ

فۡرغِۡ عَلَيۡنَا 
َ
ا جَاءَٓتۡنَاۚ رَبَّنَآ أ نۡ ءَامَنَّا بـَِٔايَتِٰ رَبّنَِا لمََّ

َ
ٓ أ وَمَا تنَقِمُ مِنَّآ إلَِّ

نَا مُسۡلمِِيَن ١٢٦ ا وَتوَفََّ صَبۡٗ

رۡضِ 
َ
تذََرُ مُوسَٰ وَقَوۡمَهُۥ لُِفۡسِدُواْ فِ ٱلۡ

َ
وَقَالَ ٱلمَۡلَُ مِن قَوۡمِ فرِعَۡوۡنَ أ

ۦ نسَِاءَٓهُمۡ وَإِنَّا فَوۡقَهُمۡ  بۡنَاءَٓهُمۡ وَنسَۡتَحِۡ
َ
وَيَذَرَكَ وَءَالهَِتَكَۚ قَالَ سَنُقَتّلُِ أ

قَهِٰرُونَ ١٢٧

ِ يوُرثُِهَا مَن  رۡضَ لَِّ
َ
ْۖ إنَِّ ٱلۡ وٓا ِ وَٱصۡبُِ قَالَ مُوسَٰ لقَِوۡمِهِ ٱسۡتَعيِنُواْ بٱِللَّ

يشََاءُٓ مِنۡ عِبَادِهِۖۦ وَٱلۡعَقِٰبَةُ للِۡمُتَّقِيَن ١٢٨

ن 
َ
تيَِنَا وَمِنۢ بَعۡدِ مَا جِئۡتنََاۚ قَالَ عَسَٰ رَبُّكُمۡ أ

ۡ
ن تأَ

َ
وذيِنَا مِن قَبۡلِ أ

ُ
قاَلوُٓاْ أ

رۡضِ فَيَنظُرَ كَيۡفَ تَعۡمَلوُنَ ١٢٩
َ
يُهۡلكَِ عَدُوَّكُمۡ وَيسَۡتَخۡلفَِكُمۡ فِ ٱلۡ

لَعَلَّهُمۡ  ٱلثَّمَرَتِٰ  مِّنَ  وَنَقۡصٖ  نيَِن  بٱِلسِّ فرِعَۡوۡنَ  ءَالَ  خَذۡنآَ 
َ
أ وَلَقَدۡ 

رُونَ ١٣٠ كَّ يذََّ

واْ بمُِوسَٰ  ُ يَّ فَإذَِا جَاءَٓتۡهُمُ ٱلَۡسَنَةُ قَالوُاْ لَاَ هَذِٰهِۖۦ وَإِن تصُِبۡهُمۡ سَيّئَِةٞ يَطَّ
كۡثَهَُمۡ لَ يَعۡلَمُونَ ١٣١

َ
ِ وَلَكِٰنَّ أ لَٓ إنَِّمَا طَٰٓئرُِهُمۡ عِندَ ٱللَّ

َ
ٓۥۗ أ عَهُ وَمَن مَّ
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zloslutnju su nalazili u Musau i onima koji su s 
njim vjerovali. Ali ne! Njihova je zloslutnja od 
Allaha bila, samo što većina njih nije znala!“

132.	 I govorili su: “Kakav god da nam dokaz doneseš 
da nas njime opčaraš, mi ti nećemo vjerovati!”

133.	 Pa Mi na njih poslasmo i poplavu, i skakavce, i 
krpelje, i žabe, i krv - sve jasne znakove, ali su 
se oni oholili, a bijahu narod prestupnički.

134.	 I kad bi ih zadesila patnja, govorili bi: “O Musa, 
moli se za nas Gospodaru svome - onako kako 
ti je On naredio. Ako nas oslobodiš patnje, mi 
ćemo zaista vjerovati i s tobom ćemo sinove 
Israilove zbilja poslati.“

135.	 I pošto bismo ih patnje oslobodili - do vremena 
do kog im je bilo određeno da je podnose - oni 
bi, odjednom, obećanje prekršili.

136.	 I onda ih Mi kaznismo i u moru ih potopismo, 
jer su znakove Naše poricali i prema njima 
ravnodušni bili,

137.	 a potlačenom narodu dodadosmo u naslijeđe istočne 
i zapadne krajeve zemlje koju smo blagoslovili, i 
lijepe riječi Gospodara tvoga sinovima Israilovim 
bile su ispunjene - zato što su trpjeli, a sa zemljom 
sravnismo ono što su faraon i narod njegov bili 
sagradili i ono što su uvis podizali.

138.	 I Mi sinove Israilove preko mora prevedosmo, pa 
oni naiđoše na narod koji je privržen obožavanju 
kumira svojih bio. “O Musa”, rekoše, “napravi 
i ti nama boga kao što i oni imaju bogove!” “Vi 
ste, uistinu, narod koji ne zna!”, reče on.

139.	 Zaista će biti poništeno ono u šta su ogrezli bili 
i beskorisno će im biti ono što su radili.

140.	 On reče: “Zar da vam, pored Allaha, tražim drugog 

تنَِا بهِۦِ مِنۡ ءَايةَٖ لّتِسَۡحَرَناَ بهَِا فَمَا نَۡنُ لكََ بمُِؤۡمِنيَِن ١٣٢
ۡ
وَقاَلوُاْ مَهۡمَا تأَ

ءَايَتٰٖ  مَ  وَٱلدَّ فَادِعَ  وَٱلضَّ لَ  وَٱلۡقُمَّ وَٱلَۡرَادَ  وفَانَ  ٱلطُّ عَلَيۡهِمُ  رسَۡلۡنَا 
َ
فَأ

ۡرمِِيَن ١٣٣ واْ وَكَنوُاْ قَوۡمٗا مُّ لَتٰٖ فَٱسۡتَكۡبَُ فَصَّ مُّ

ا وَقَعَ عَلَيۡهِمُ ٱلرجِّۡزُ قاَلوُاْ يَمُٰوسَ ٱدۡعُ لَاَ رَبَّكَ بمَِا عَهِدَ عِندَكَۖ  وَلمََّ
ٰٓءِيلَ ١٣٤ لَئنِ كَشَفۡتَ عَنَّا ٱلرجِّۡزَ لَؤُۡمِنََّ لكََ وَلنَُسِۡلَنَّ مَعَكَ بنَِٓ إسِۡرَ

جَلٍ هُم بَلٰغُِوهُ إذَِا هُمۡ ينَكُثُونَ ١٣٥
َ
ا كَشَفۡنَا عَنۡهُمُ ٱلرجِّۡزَ إلَِٰٓ أ فَلَمَّ

بوُاْ بـَِٔايَتٰنَِا وَكَنوُاْ عَنۡهَا  هُمۡ كَذَّ نَّ
َ
غۡرَقۡنَهُٰمۡ فِ ٱلَۡمِّ بأِ

َ
فَٱنتَقَمۡنَا مِنۡهُمۡ فَأ

غَفِٰليَِن ١٣٦

وَمَغَرِٰبَهَا  رۡضِ 
َ
ٱلۡ مَشَٰرِقَ  يسُۡتَضۡعَفُونَ  كَنوُاْ  ِينَ  ٱلَّ ٱلۡقَوۡمَ  وۡرَثۡنَا 

َ
وَأ

ٰٓءِيلَ بمَِا  ٰ بنَِٓ إسِۡرَ تۡ كَمَِتُ رَبّكَِ ٱلُۡسۡنَٰ عََ ٱلَّتِ بَرَٰكۡنَا فيِهَاۖ وَتَمَّ
رۡناَ مَا كَنَ يصَۡنَعُ فرِعَۡوۡنُ وَقَوۡمُهُۥ وَمَا كَنوُاْ يَعۡرشُِونَ ١٣٧ ْۖ وَدَمَّ وا صَبَُ

َّهُمۡۚ  ل صۡنَامٖ 
َ
أ  ٰٓ عََ يَعۡكُفُونَ  قَوۡمٖ   ٰ عََ توَۡاْ 

َ
فَأ ٱلَۡحۡرَ  ٰٓءِيلَ  إسِۡرَ ببِنَِٓ  وَجَوَٰزۡناَ 

آَ إلَِهٰٗا كَمَا لهَُمۡ ءَالهَِةۚٞ قَالَ إنَِّكُمۡ قَوۡمٞ تَۡهَلوُنَ ١٣٨ قاَلوُاْ يَمُٰوسَ ٱجۡعَل لَّ

ا كَنوُاْ يَعۡمَلوُنَ ١٣٩ ا هُمۡ فيِهِ وَبَطِٰلٞ مَّ ٞ مَّ ؤُلَءِٓ مُتَبَّ إنَِّ هَٰٓ

لَكُمۡ عََ ٱلۡعَلَٰمِيَن ١٤٠ بغِۡيكُمۡ إلَِهٰٗا وَهُوَ فَضَّ
َ
ِ أ غَيَۡ ٱللَّ

َ
قَالَ أ
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boga, a On vas je nad svim drugim svjetovima 
odlikovao?!”

141.	 I pošto smo vas Mi izbavili od faraonovih ljudi, 
koji su vas najgorom mukom mučili: mušku su 
djecu vašu ubijali, a žensku vam u životu ostavljali 
- to je bilo teško iskušenje od Gospodara vašeg.

142.	 Mi odredismo da čas susreta s Musaom bude kad 
se napuni trideset noći, i dopunismo ih još sa deset, 
pa se vrijeme koje je odredio Gospodar njegov 
ispuni za četrdeset noći. A Musa je bio rekao bratu 
svome Harunu: “Zamijeni me u narodu mome, i 
red pravi i ne slijedi puteve smutljivaca!”

143.	 I kad Nam Musa dođe u određeno vrijeme, i 
kada mu Gospodar njegov progovori, on reče: 
“Gospodaru moj, ukaži mi se da Te vidim!” 
“Nećeš Me vidjeti”, reče, “ali pogledaj u ono brdo, 
pa ako ono ostane na svome mjestu, vidjet ćeš 
Me!” I kad se Gospodar njegov onom brdu otkri, 
On ga sa zemljom sravni, a Musa izgubi svijest i 
strovali se. Čim se osvijesti, reče: “Uzvišen si Ti! 
Kajem Ti se, ja sam vjernik prvi!”

144.	 “O Musa”, reče On, “Ja sam tebe, doista, nad 
drugima poslanicama Svojim i govorom Svojim 
odabranim učinio. Ono što ti dajem uzmi i 
zahvalan budi!”

145.	 I Mi mu na pločama napisasmo pouku za sve, 
i objašnjenje za svašta. Prihvati ih snažno, a 
narodu svom zapovjedi da se pridržava onoga 
što je u njima ljepše. A pokazat ću vam i stanište 
onih koji griješe.

146.	 Odvratit ću od znamenja Svojih one koji se, bez 
ikakva osnova, na Zemlji ohole. I kakav god 
dokaz oni vide, neće u njega vjerovati; ako vide 
Pravi put - neće ga kao put prihvatiti, a ako vide 
stranputicu - kao put će je prihvatiti. To je zato 

نجَيۡنَكُٰم مِّنۡ ءَالِ فرِعَۡوۡنَ يسَُومُونكَُمۡ سُوءَٓ ٱلۡعَذَابِ يُقَتّلِوُنَ 
َ
وَإِذۡ أ

بّكُِمۡ  رَّ مِّن  بلََءٓٞ  ذَلٰكُِم  وَفِ  نسَِاءَٓكُمۡۚ  وَيسَۡتَحۡيُونَ  بۡنَاءَٓكُمۡ 
َ
أ

عَظِيمٞ ١٤١

رَبّهِۦِٓ  مِيقَتُٰ  فَتَمَّ  بعَِشٖۡ  تۡمَمۡنَهَٰا 
َ
وَأ لَۡلَةٗ  ثلََثٰيَِن  مُوسَٰ  ۞وَوَعَٰدۡناَ 

صۡلحِۡ 
َ
وَأ قَوۡمِ  فِ  ٱخۡلُفۡنِ  هَرُٰونَ  خِيهِ 

َ
لِ مُوسَٰ  وَقَالَ  لَۡلَةٗۚ  رۡبَعِيَن 

َ
أ

وَلَ تتََّبعِۡ سَبيِلَ ٱلمُۡفۡسِدِينَ ١٤٢

نظُرۡ إلَِۡكَۚ قَالَ 
َ
رنِِٓ أ

َ
ا جَاءَٓ مُوسَٰ لمِِيقَتٰنَِا وَكََّمَهُۥ رَبُّهُۥ قَالَ رَبِّ أ وَلمََّ

لَن ترََىنِٰ وَلَكِٰنِ ٱنظُرۡ إلَِ ٱلَۡبَلِ فَإنِِ ٱسۡتَقَرَّ مَكَنهَُۥ فَسَوۡفَ ترََىنِٰۚ 
فَاقَ 

َ
آ أ ا وخََرَّ مُوسَٰ صَعِقٗاۚ فَلَمَّ ٰ رَبُّهُۥ للِۡجَبَلِ جَعَلَهُۥ دَكّٗ ا تََلَّ فَلَمَّ

لُ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن ١٤٣ وَّ
َ
ناَ۠ أ

َ
قَالَ سُبۡحَنَٰكَ تُبۡتُ إلَِۡكَ وَأ

قَالَ يَمُٰوسَٰٓ إنِِّ ٱصۡطَفَيۡتُكَ عََ ٱلنَّاسِ برِِسَٰلَتِٰ وَبكَِلَمِٰ فَخُذۡ مَآ 
ٰكِرِينَ ١٤٤ ءَاتيَۡتُكَ وَكُن مِّنَ ٱلشَّ

ءٖ  شَۡ  ِ
لّكُِّ وَتَفۡصِيلٗ  وعِۡظَةٗ  مَّ ءٖ  شَۡ  ِ

كُّ مِن  لوَۡاحِ 
َ
ٱلۡ فِ  لَُۥ  وَكَتَبۡنَا 

دَارَ  وْريِكُمۡ 
ُ
سَأ حۡسَنهَِاۚ 

َ
بأِ خُذُواْ 

ۡ
يأَ قَوۡمَكَ  مُرۡ 

ۡ
وَأ ةٖ  بقُِوَّ فَخُذۡهَا 

ٱلۡفَسِٰقِيَن ١٤٥

رۡضِ بغَِيِۡ ٱلَۡقِّ وَإِن يرََوۡاْ 
َ
ونَ فِ ٱلۡ ُ ِينَ يَتَكَبَّ صۡفُِ عَنۡ ءَايَتَِٰ ٱلَّ

َ
سَأ

كَُّ ءَايةَٖ لَّ يؤُۡمِنُواْ بهَِا وَإِن يرََوۡاْ سَبيِلَ ٱلرُّشۡدِ لَ يَتَّخِذُوهُ سَبيِلٗ وَإِن 
وَكَنوُاْ  بـَِٔايَتٰنَِا  بوُاْ  كَذَّ هُمۡ  نَّ

َ
بأِ ذَلٰكَِ  سَبيِلٗۚ  يَتَّخِذُوهُ   ِ ٱلۡغَّ سَبيِلَ  يرََوۡاْ 

عَنۡهَا غَفِٰليَِن ١٤٦
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što znakove Naše poriču i što su prema njima 
ravnodušni.

147.	 Djela će biti poništena onima koji poriču znakove 
Naše i susret na onom svijetu. Zar će biti 
drukčije kažnjeni nego kako su radili?

148.	 I narod Musaov, poslije odlaska njegova, izradi 
od nakita svoga kip teleta koje je rikalo i koje za 
božanstvo prihvati. Zar nisu vidjeli da im ono 
ne govori i da ih putem pravim ne vodi? Oni ga 
prihvatiše i nepravedni postaše.

149.	 Pošto se poslije gorko pokajaše i uvidješe da su 
zalutali, oni rekoše: “Ako nam se Gospodar naš 
ne smiluje i ako nam ne oprosti, sigurno ćemo 
među gubitnicima biti.”

150.	 A kad se Musa, srdit i bijesan, narodu svome 
vrati, povika: “Kako ste tako ružno poslije odlaska 
moga postupili! Zar ste ubrzali naredbu Gospodara 
svoga?!”, i ploče baci, i brata svoga za kosu 
dohvati i poče ga vući sebi. “O sine majke moje”, 
reče Harun, “narod moj me je slabim smatrao i 
umalo me nije ubio; nemoj da mi se svete dušmani 
i ne ubrajaj mene u nepravedne.”

151.	 “Gospodaru moj”, zamoli Musa, “oprosti meni i 
bratu mome i učini da budemo pod okriljem Tvoje 
milosti, Ti si među milostivima najmilostiviji!”

152.	 One koji su tele prihvatili stići će, doista, srdžba 
Gospodara njihova i poniženje još na ovom 
svijetu. Tako Mi kažnjavamo one koji kuju laži.

153.	 A oni koji hrđava djela rade, pa se poslije 
pokaju i vjernici postanu - pa, Gospodar tvoj je, 
poslije toga, sigurno, Onaj Koji oprašta grijehe i 
milostiv je.

154.	 I kada Musaova srdžba minu, on uze ploče na 

عۡمَلُٰهُمۡۚ هَلۡ يُۡزَوۡنَ إلَِّ 
َ
خِرَةِ حَبطَِتۡ أ

ٓ
بوُاْ بـَِٔايَتٰنَِا وَلقَِاءِٓ ٱلۡ ِينَ كَذَّ وَٱلَّ

مَا كَنوُاْ يَعۡمَلوُنَ ١٤٧

لمَۡ 
َ
ُۥ خُوَارٌۚ أ َذَ قَوۡمُ مُوسَٰ مِنۢ بَعۡدِهۦِ مِنۡ حُليِّهِِمۡ عِجۡلٗ جَسَدٗا لَّ وَٱتَّ

َذُوهُ وَكَنوُاْ ظَلٰمِِيَن ١٤٨ نَّهُۥ لَ يكَُلّمُِهُمۡ وَلَ يَهۡدِيهِمۡ سَبيِلًۘ ٱتَّ
َ
يرََوۡاْ أ

َّمۡ يرَحَۡۡنَا رَبُّنَا  هُمۡ قَدۡ ضَلُّواْ قاَلوُاْ لَئنِ ل نَّ
َ
وۡاْ أ

َ
يدِۡيهِمۡ وَرَأ

َ
ا سُقِطَ فِٓ أ وَلمََّ

وَيَغۡفِرۡ لَاَ لَكَُونَنَّ مِنَ ٱلۡخَسِِٰينَ ١٤٩

سِفٗا قَالَ بئِۡسَمَا خَلَفۡتُمُونِ مِنۢ 
َ
ا رجََعَ مُوسَٰٓ إلَِٰ قَوۡمِهۦِ غَضۡبَنَٰ أ وَلمََّ

ٓۥ  هُ خِيهِ يَُرُّ
َ
سِ أ

ۡ
خَذَ برَِأ

َ
لوَۡاحَ وَأ

َ
لۡقَ ٱلۡ

َ
مۡرَ رَبّكُِمۡۖ وَأ

َ
عَجِلۡتُمۡ أ

َ
بَعۡدِيٓۖ أ

مَّ إنَِّ ٱلۡقَوۡمَ ٱسۡتَضۡعَفُونِ وَكَدُواْ يَقۡتُلوُننَِ فَلَ تشُۡمِتۡ 
ُ
إلَِۡهِۚ قَالَ ٱبۡنَ أ

لٰمِِيَن ١٥٠ عۡدَاءَٓ وَلَ تَۡعَلۡنِ مَعَ ٱلۡقَوۡمِ ٱلظَّ
َ
بَِ ٱلۡ

حِِٰيَن ١٥١ رحَۡمُ ٱلرَّ
َ
نتَ أ

َ
دۡخِلۡنَا فِ رحََۡتكَِۖ وَأ

َ
خِ وَأ

َ
قَالَ رَبِّ ٱغۡفِرۡ لِ وَلِ

بّهِِمۡ وَذلَِّةٞ فِ ٱلَۡيَوٰةِ  َذُواْ ٱلۡعِجۡلَ سَيَنَالهُُمۡ غَضَبٞ مِّن رَّ ِينَ ٱتَّ إنَِّ ٱلَّ
نۡيَاۚ وَكَذَلٰكَِ نَۡزيِ ٱلمُۡفۡتَِينَ ١٥٢ ٱلدُّ

مِنۢ  رَبَّكَ  إنَِّ  وَءَامَنُوٓاْ  بَعۡدِهَا  مِنۢ  تاَبوُاْ  ثُمَّ  يّـَِٔاتِ  ٱلسَّ عَمِلوُاْ  ِينَ  وَٱلَّ
بَعۡدِهَا لَغَفُورٞ رَّحِيمٞ ١٥٣

نسُۡخَتهَِا هُدٗى  وَفِ  لوَۡاحَۖ 
َ
ٱلۡ خَذَ 

َ
أ ٱلۡغَضَبُ  وسَ  ا سَكَتَ عَن مُّ وَلمََّ
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kojima je bila ispisana uputa i milost za one koji 
od Gospodara svoga strahuju.

155.	 I Musa odabra iz naroda svoga sedamdeset ljudi 
da u određeno vrijeme stanu pred Nas. A kad 
ih zadesi potres, on reče: “Gospodaru moj, da 
si htio, mogao si i njih i mene uništiti još prije. 
Zar da nas uništiš zbog onoga što su uradili 
bezumnici naši? To je samo iskušenje Tvoje 
kojim Ti, koga hoćeš, na stranputicu skrećeš, 
a koga hoćeš, na Pravi put upućuješ; Ti si 
Gospodar naš, pa nam oprosti i smiluj nam se! 
A Ti si Oprostitelj najbolji!”

156.	 “I dosudi nam dobro na ovome i na onome 
svijetu - mi se, uistinu, vraćamo Tebi!” “Kaznom 
Svojom Ja kažnjavam koga hoću”, reče On, “a 
milost Moja obuhvata sve; dat ću je onima koji se 
budu zabranjenog čuvali i zekat davali, i onima 
koji u ajete i dokaze Naše budu vjerovali”,

157.	 “onima koji će slijediti Poslanika, Vjerovjesnika, 
koji neće znati ni čitati ni pisati, kojeg oni kod 
sebe, u Tevratu i Indžilu, zapisana nalaze, koji će 
od njih tražiti da čine dobra djela, a od odvratnih 
odvraćati, koji će im lijepa jela dozvoliti, a ružna 
zabraniti, koji će ih tereta i teškoća koje su oni 
imali osloboditi. A oni koji u njega budu vjerovali, 
koji ga budu podržavali i pomagali i svjetlo po 
njemu poslano slijedili - oni će baš uspjeti”

158.	 Reci: “O ljudi, ja sam, zaista, svima vama Allahov 
Poslanik, Njegova vlast je i na nebesima i na 
Zemlji; nema drugog boga osim Njega, On život 
i smrt daje, i zato vjerujte u Allaha i Poslanika 
Njegova, Vjerovjesnika, koji ne zna čitati i 
pisati, koji vjeruje u Allaha i riječi Njegove; 
njega slijedite - da biste bili upućeni!”

159.	 U narodu Musaovu ima zajednica ljudi koji se 
napućuju Istinom i koji prema njoj pravedno sude.

ِينَ هُمۡ لرَِبّهِِمۡ يرَۡهَبُونَ ١٥٤ وَرحََۡةٞ لّلَِّ

ٱلرَّجۡفَةُ  خَذَتۡهُمُ 
َ
أ آ  فَلَمَّ لمِِّيقَتٰنَِاۖ  سَبۡعِيَن رجَُلٗ  قَوۡمَهُۥ  مُوسَٰ  وَٱخۡتَارَ 

فَعَلَ  بمَِا  تُهۡلكُِنَا 
َ
أ يَٰۖ  وَإِيَّ قَبۡلُ  مِّن  هۡلَكۡتَهُم 

َ
أ شِئۡتَ  لوَۡ  رَبِّ  قَالَ 

فَهَاءُٓ مِنَّاۖٓ إنِۡ هَِ إلَِّ فتِۡنتَُكَ تضُِلُّ بهَِا مَن تشََاءُٓ وَتَهۡدِي مَن تشََاءُٓۖ  ٱلسُّ
نتَ خَيُۡ ٱلۡغَفِٰرِينَ ١٥٥

َ
نتَ وَلُِّنَا فَٱغۡفِرۡ لَاَ وَٱرحَۡۡنَاۖ وَأ

َ
أ

خِرَةِ إنَِّا هُدۡنآَ إلَِۡكَۚ قَالَ 
ٓ
نۡيَا حَسَنَةٗ وَفِ ٱلۡ ۞وَٱكۡتُبۡ لَاَ فِ هَذِٰهِ ٱلدُّ

كۡتُبُهَا 
َ
ءٖۚ فَسَأ شَاءُٓۖ وَرحََۡتِ وسَِعَتۡ كَُّ شَۡ

َ
صِيبُ بهِۦِ مَنۡ أ

ُ
عَذَابِٓ أ

ِينَ هُم بـَِٔايَتٰنَِا يؤُۡمِنُونَ ١٥٦ كَوٰةَ وَٱلَّ ِينَ يَتَّقُونَ وَيُؤۡتوُنَ ٱلزَّ للَِّ

ِي يَِدُونهَُۥ مَكۡتُوبًا عِندَهُمۡ  َّ ٱلَّ مِّ
ُ
ِينَ يتََّبعُِونَ ٱلرَّسُولَ ٱلنَّبَِّ ٱلۡ ٱلَّ

ٱلمُۡنكَرِ  عَنِ  وَيَنۡهَىهُٰمۡ  بٱِلمَۡعۡرُوفِ  مُرُهُم 
ۡ
يأَ نِجيلِ  وَٱلِۡ ٱلتَّوۡرَىةِٰ  فِ 

ئثَِ وَيَضَعُ عَنۡهُمۡ إصَِۡهُمۡ  يّبَِتِٰ وَيُحَرّمُِ عَلَيۡهِمُ ٱلَۡبَٰٓ وَيُحِلُّ لهَُمُ ٱلطَّ
وهُ  وَنصََُ رُوهُ  وعََزَّ بهِۦِ  ءَامَنُواْ  ِينَ  فٱَلَّ عَلَيۡهِمۡۚ  كَنتَۡ  ٱلَّتِ  غۡلَلَٰ 

َ
وَٱلۡ

وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلمُۡفۡلحُِونَ ١٥٧
ُ
ٓۥ أ نزِلَ مَعَهُ

ُ
ِيٓ أ بَعُواْ ٱلنُّورَ ٱلَّ وَٱتَّ

مُلۡكُ  لَُۥ  ِي  ٱلَّ جَِيعًا  إلَِۡكُمۡ   ِ ٱللَّ رسَُولُ  إنِِّ  ٱلنَّاسُ  هَا  يُّ
َ
أ يَٰٓ قُلۡ 

ِ وَرسَُولِِ  ۦ وَيُمِيتُۖ فَـَٔامِنُواْ بٱِللَّ رۡضِۖ لَٓ إلَِهَٰ إلَِّ هُوَ يحُِۡ
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ٱلسَّ

ِ وَكَمَِتٰهِۦِ وَٱتَّبعُِوهُ لَعَلَّكُمۡ تَهۡتَدُونَ ١٥٨ ِي يؤُۡمِنُ بٱِللَّ ِّ ٱلَّ مِّ
ُ
ِ ٱلۡ ٱلنَّبِّ

ةٞ يَهۡدُونَ بٱِلَۡقِّ وَبهِۦِ يَعۡدِلوُنَ ١٥٩ مَّ
ُ
وَمِن قَوۡمِ مُوسَٰٓ أ
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160.	 I Mi smo ih u dvanaest rodova podijelili, i Musau 
smo objavili, kad mu je narod njegov vode 
zatražio: “Udari štapom svojim po stijeni!”, i 
iz nje je dvanaest vrela provrelo, svaki rod je 
znao vrelo iz kog će piti. I Mi smo im od oblaka 
hlad pravili i manu i prepelice im davali: “Jedite 
ono lijepo čime vas opskrbljujemo!” Oni nisu 
Nama, nego su sami sebi nepravdu učinili.”

161.	 A kada im je bilo rečeno: “Nastanite se u ovom 
naselju i jedite odakle hoćete i recite: ‘Oprosti!’, 
a na kapiju uđite glava pognutih”, oprostit ćemo 
vam grijehe vaše, a onima koji čine dobra djela 
dat ćemo i više.

162.	 Onda su oni među njima što nepravdu učiniše 
zamijenili drugom riječi riječ koja im je bila 
kazana i Mi smo na njih s neba kaznu spustili 
zato što su nepravdu činili.

163.	 I upitaj ih o naselju koje se nalazilo pored mora 
kad su propise o suboti kršili: kada su im ribe, na 
oči njihove, dolazile dok su subotu svetkovali, a 
kad nisu svetkovali one im nisu dolazile. Eto, 
tako smo ih u iskušenje dovodili zato što su 
buntovni bili.

164.	 A kad neki od njih rekoše: “Zašto opominjete 
narod koji će Allah uništiti ili ga teškim mukama 
namučiti?”, oni odgovoriše: “Da bismo se pred 
Gospodarom vašim opravdali i da bi se oni toga 
klonili.”

165.	 I kada zaboraviše ono čime su bili upozoravani, 
Mi izbavismo one koji su od nevaljalih djela 
odvraćali, a nepravedne kaznismo teškom kaznom, 
zato što su stalno buntovni bili.

166.	 I pošto su oni bahato odbili da se okane onoga što 
im je zabranjivano, Mi smo im rekli: “Postanite 
majmuni prezreni!”

وحَۡيۡنَآ إلَِٰ مُوسَٰٓ إذِِ ٱسۡتسَۡقَىهُٰ 
َ
مَمٗاۚ وَأ

ُ
سۡبَاطًا أ

َ
ةَ أ عۡنَهُٰمُ ٱثنۡتََۡ عَشَۡ وَقَطَّ

ةَ عَيۡنٗاۖ  نِ ٱضۡبِ بّعَِصَاكَ ٱلَۡجَرَۖ فَٱنۢبَجَسَتۡ مِنۡهُ ٱثنۡتََا عَشَۡ
َ
ٓۥ أ قَوۡمُهُ

عَلَيۡهِمُ  نزَلۡاَ 
َ
وَأ ٱلۡغَمَمَٰ  عَلَيۡهِمُ  وَظَلَّلۡنَا  بَهُمۡۚ  شَۡ مَّ ناَسٖ 

ُ
أ كُُّ  عَلمَِ  قَدۡ 

لۡوَىٰۖ كُوُاْ مِن طَيّبَِتِٰ مَا رَزقَۡنَكُٰمۡۚ وَمَا ظَلَمُوناَ وَلَكِٰن  ٱلمَۡنَّ وَٱلسَّ
نفُسَهُمۡ يَظۡلمُِونَ ١٦٠

َ
كَنوُٓاْ أ

وَقوُلوُاْ  شِئۡتُمۡ  حَيۡثُ  مِنۡهَا  وَكُوُاْ  ٱلۡقَرۡيَةَ  هَذِٰهِ  ٱسۡكُنُواْ  لهَُمُ  قيِلَ  وَإِذۡ 
سَنَيِدُ  خَطِيـَٰٓٔتكُِمۡۚ  لَكُمۡ  نَّغۡفِرۡ  دٗا  سُجَّ ٱلۡاَبَ  وَٱدۡخُلوُاْ  ةٞ  حِطَّ

ٱلمُۡحۡسِنيَِن ١٦١

رسَۡلۡنَا عَلَيۡهِمۡ 
َ
ِي قيِلَ لهَُمۡ فَأ ِينَ ظَلَمُواْ مِنۡهُمۡ قَوۡلً غَيَۡ ٱلَّ لَ ٱلَّ فَبَدَّ

مَاءِٓ بمَِا كَنوُاْ يَظۡلمُِونَ ١٦٢ رجِۡزٗا مِّنَ ٱلسَّ

بۡتِ  ةَ ٱلَۡحۡرِ إذِۡ يَعۡدُونَ فِ ٱلسَّ وسَۡـَٔلۡهُمۡ عَنِ ٱلۡقَرۡيَةِ ٱلَّتِ كَنتَۡ حَاضَِ
تيِهِمۡۚ 

ۡ
تأَ لَ  يسَۡبتُِونَ  لَ  وَيَوۡمَ  شَُّعٗ  سَبۡتهِِمۡ  يوَۡمَ  حِيتَانُهُمۡ  تيِهِمۡ 

ۡ
تأَ إذِۡ 

كَذَلٰكَِ نَبۡلوُهُم بمَِا كَنوُاْ يَفۡسُقُونَ ١٦٣

بُهُمۡ عَذَابٗا  وۡ مُعَذِّ
َ
ُ مُهۡلكُِهُمۡ أ ةٞ مِّنۡهُمۡ لمَِ تعَِظُونَ قَوۡمًا ٱللَّ مَّ

ُ
وَإِذۡ قَالَتۡ أ

شَدِيدٗاۖ قاَلوُاْ مَعۡذِرَةً إلَِٰ رَبّكُِمۡ وَلَعَلَّهُمۡ يَتَّقُونَ ١٦٤

خَذۡناَ 
َ
وَأ وءِٓ  ٱلسُّ عَنِ  يَنۡهَوۡنَ  ِينَ  ٱلَّ نجَيۡنَا 

َ
أ بهِۦِٓ  ذُكّرُِواْ  مَا  نسَُواْ  ا  فَلَمَّ

بمَِا كَنوُاْ يَفۡسُقُونَ ١٦٥ بـَِٔيسِ ۢ ِينَ ظَلَمُواْ بعَِذَابِ  ۢ ٱلَّ

ا نُهُواْ عَنۡهُ قُلۡنَا لهَُمۡ كُونوُاْ قرَِدَةً خَسِٰـِٔيَن ١٦٦ ا عَتَوۡاْ عَن مَّ فَلَمَّ
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167.	 I Gospodar tvoj obznani da će prepuštati nad 
njima vlast do Kijametskog dana nekom ko će ih 
na najgori način tlačiti. Gospodar tvoj, uistinu, 
brzo kažnjava, a On je, doista, i Onaj Koji oprašta 
grijehe i milostiv je.

168.	 I Mi smo ih po Zemlji kao narode raspodijelili: 
bilo je među njima dobrih, a i onih koji to nisu; 
iskušavali smo ih i u dobru i u zlu, ne bi li se 
ispravnom putu vratili.

169.	 I poslije njih ostala su pokoljenja koja su Knjigu 
naslijedila i koja su uzimala prolazna dobra ovoga 
nižeg svijeta, i govorila: “Bit će nam oprošteno!” 
A ako bi im opet dopalo šaka tako nešto, opet bi 
to prihvatili. Zar od njih nije uzet zavjet u Knjizi 
da će o Allahu samo istinu govoriti - a oni čitaju 
ono što je u njoj. Onaj svijet je bolji za one koji 
se zabranjenog čuvaju; pa zar ne razumijete?!

170.	 A oni koji se čvrsto drže Knjige i koji obavljaju 
namaz - pa, Mi, doista, nećemo dopustiti da 
propadne nagrada onima koji čine dobra djela.

171.	 A kada smo iznad njih brdo podigli - činilo se 
kao oblak - oni su bili uvjereni da će na njih 
pasti. Prihvatite snažno ono što smo vam dali i 
neka vam je na umu ono što je u njemu - da biste 
bogobojazni bili.

172.	 I kad je Gospodar tvoj od Ademovih sinova, 
iz njihovih kičmi, izveo potomstvo njihovo i 
zatražio od njih da posvjedoče protiv sebe: “Zar 
Ja nisam Gospodar vaš?”, oni su odgovarali: 
“Jesi, mi svjedočimo ”, i zato da na Kijametskom 
danu ne reknete: “Mi o ovome nismo ništa znali.”

173.	 Ili da ne reknete: “Naši su preci prije nas druge 
Allahu ravnim smatrali, a mi smo pokoljenje 
poslije njih. Zar ćeš nas kazniti za ono što su 
lažljivci činili?”

سُوءَٓ  يسَُومُهُمۡ  مَن  ٱلۡقِيَمَٰةِ  يوَۡمِ  إلَِٰ  عَلَيۡهِمۡ  لََبۡعَثََّ  رَبُّكَ  ذَّنَ 
َ
تأَ وَإِذۡ 

ٱلۡعَذَابِۗ إنَِّ رَبَّكَ لسََِيعُ ٱلۡعِقَابِ وَإِنَّهُۥ لَغَفُورٞ رَّحِيمٞ ١٦٧

ذَلٰكَِۖ  دُونَ  وَمِنۡهُمۡ  لٰحُِونَ  ٱلصَّ مِّنۡهُمُ  مَمٗاۖ 
ُ
أ رۡضِ 

َ
ٱلۡ فِ  عۡنَهُٰمۡ  وَقَطَّ

يّـَِٔاتِ لَعَلَّهُمۡ يرَجِۡعُونَ ١٦٨ وَبَلَوۡنَهُٰم بٱِلَۡسَنَتِٰ وَٱلسَّ

هَذَٰا  عَرَضَ  خُذُونَ 
ۡ
يأَ ٱلۡكِتَبَٰ  وَرثِوُاْ  خَلۡفٞ  بَعۡدِهمِۡ  مِنۢ  فَخَلَفَ 

لمَۡ 
َ
أ خُذُوهُۚ 

ۡ
يأَ مِّثۡلُهُۥ  عَرَضٞ  تهِِمۡ 

ۡ
يأَ وَإِن  لَاَ  سَيُغۡفَرُ  وَيَقُولوُنَ  دۡنَٰ 

َ
ٱلۡ

ِ إلَِّ ٱلَۡقَّ وَدَرسَُواْ  ن لَّ يَقُولوُاْ عََ ٱللَّ
َ
يؤُۡخَذۡ عَلَيۡهِم مِّيثَقُٰ ٱلۡكِتَبِٰ أ

فَلَ تَعۡقِلوُنَ ١٦٩
َ
ِينَ يَتَّقُونَۚ أ خِرَةُ خَيۡٞ لّلَِّ

ٓ
ارُ ٱلۡ مَا فيِهِۗ وَٱلدَّ

جۡرَ 
َ
أ نضُِيعُ  لَ  إنَِّا  لَوٰةَ  ٱلصَّ قَامُواْ 

َ
وَأ بٱِلۡكِتَبِٰ  كُونَ  يُمَسِّ ِينَ  وَٱلَّ

ٱلمُۡصۡلحِِيَن ١٧٠

نَّهُۥ وَاقعُِۢ بهِِمۡ خُذُواْ مَآ 
َ
نَّهُۥ ظُلَّةٞ وَظَنُّوٓاْ أ

َ
۞وَإِذۡ نَتَقۡنَا ٱلَۡبَلَ فَوۡقَهُمۡ كَأ

ةٖ وَٱذۡكُرُواْ مَا فيِهِ لَعَلَّكُمۡ تَتَّقُونَ ١٧١ ءَاتَيۡنَكُٰم بقُِوَّ

 ٰٓ عََ شۡهَدَهُمۡ 
َ
وَأ ذُرّيَِّتَهُمۡ  ظُهُورهِمِۡ  مِن  ءَادَمَ  بنَِٓ  مِنۢ  رَبُّكَ  خَذَ 

َ
أ وَإِذۡ 

إنَِّا  يوَۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِ  ن تَقُولوُاْ 
َ
أ بلََٰ شَهِدۡناَۚٓ  قَالوُاْ  لسَۡتُ برَِبّكُِمۡۖ 

َ
نفُسِهِمۡ أ

َ
أ

كُنَّا عَنۡ هَذَٰا غَفِٰليَِن ١٧٢

فَتُهۡلكُِنَا 
َ
كَ ءَاباَؤُٓناَ مِن قَبۡلُ وَكُنَّا ذُرّيَِّةٗ مِّنۢ بَعۡدِهمِۡۖ أ شَۡ

َ
مَآ أ وۡ تَقُولوُٓاْ إنَِّ

َ
أ

بمَِا فَعَلَ ٱلمُۡبۡطِلوُنَ ١٧٣
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174.	 I tako, eto, Mi opširno iznosimo dokaze ne bi li 
se oni povratili.

175.	 I kaži im vijest o onome kome smo dokaze 
Naše dali, ali koji se od njih udaljio pa ga šejtan 
dostigao, i on je zalutao.

176.	 A da smo htjeli, mogli smo ga time uzvisiti, ali 
se on ovom svijetu priklonio i za svojom strašću 
krenuo. Njegov je slučaj kao slučaj psa: ako ga 
potjeraš, on isplažena jezika dahće, a ako ga se 
okaniš - on opet dahće. Takvi su ljudi koji Naše 
dokaze smatraju lažnim; zato, kazuj događaje 
da bi oni razmislili.

177.	 Loš su primjer ljudi koji su Naše dokaze smatrali 
lažnim; oni su nepravdu sami sebi činili.

178.	 Koga Allah uputi na Pravi put - bit će na Pravom 
putu, a koga na stranputicu skrene - pa takvi su 
pravi gubitnici.

179.	 Mi smo za Džehennem mnoge džine i ljude 
stvorili; oni srca imaju - a njima ne shvataju, 
oni oči imaju - a njima ne vide, oni uši imaju - a 
njima ne čuju; oni su kao stoka, čak i gori - oni 
su baš nemarni.

180.	 Allah ima najljepša imena i vi Ga zovite tim 
imenima, a klonite se onih koji iskreću Njegova 
imena; kako budu radili, onako će biti kažnjeni!

181.	 A među onima koje stvaramo ima ljudi koji druge 
upućuju istini i koji prema njoj pravedno sude.

182.	 A one koji Naše ajete i znakove poriču Mi ćemo 
malo-pomalo, a da oni ni znati neće, u propast voditi.

183.	 I davat ću im vremena; zamka je Moja, doista čvrsta.

184.	 Pa zašto oni ne razmisle da Poslanik koji im je 
poslan nije lud; on je samo upozoritelj jasni.

يَتِٰ وَلَعَلَّهُمۡ يرَجِۡعُونَ ١٧٤
ٓ
لُ ٱلۡ وَكَذَلٰكَِ نُفَصِّ

تۡبَعَهُ 
َ
فَأ مِنۡهَا  فَٱنسَلَخَ  ءَايَتٰنَِا  ءَاتَيۡنَهُٰ  ِيٓ  ٱلَّ  

َ
نَبَأ عَلَيۡهِمۡ  وَٱتلُۡ 

يۡطَنُٰ فَكَنَ مِنَ ٱلۡغَاويِنَ ١٧٥ ٱلشَّ

بَعَ هَوَىهُٰۚ فَمَثَلُهُۥ  رۡضِ وَٱتَّ
َ
خۡلََ إلَِ ٱلۡ

َ
ٓۥ أ وَلوَۡ شِئۡنَا لرََفَعۡنَهُٰ بهَِا وَلَكِٰنَّهُ

مَثَلُ  لٰكَِ  ذَّ يلَۡهَثۚ  كۡهُ  تَتُۡ وۡ 
َ
أ يلَۡهَثۡ  عَلَيۡهِ  تَۡمِلۡ  إنِ  ٱلۡكَبِۡ  كَمَثَلِ 

رُونَ ١٧٦ بوُاْ بـَِٔايَتٰنَِاۚ فَٱقۡصُصِ ٱلۡقَصَصَ لَعَلَّهُمۡ يَتَفَكَّ ِينَ كَذَّ ٱلۡقَوۡمِ ٱلَّ

نفُسَهُمۡ كَنوُاْ يَظۡلمُِونَ ١٧٧
َ
بوُاْ بـَِٔايَتٰنَِا وَأ ِينَ كَذَّ سَاءَٓ مَثَلً ٱلۡقَوۡمُ ٱلَّ

ونَ ١٧٨ وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلۡخَسُِٰ
ُ
ُ فَهُوَ ٱلمُۡهۡتَدِيۖ وَمَن يضُۡللِۡ فَأ مَن يَهۡدِ ٱللَّ

نسِۖ لهَُمۡ قُلوُبٞ لَّ يَفۡقَهُونَ  نِّ وَٱلِۡ ناَ لَِهَنَّمَ كَثيِٗرا مِّنَ ٱلِۡ
ۡ
وَلَقَدۡ ذَرَأ

وْلَٰٓئكَِ 
ُ
ونَ بهَِا وَلهَُمۡ ءَاذَانٞ لَّ يسَۡمَعُونَ بهَِاۚٓ أ عۡيُٞ لَّ يُبۡصُِ

َ
بهَِا وَلهَُمۡ أ

وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلۡغَفِٰلوُنَ ١٧٩
ُ
ۚ أ ضَلُّ

َ
نعَۡمِٰ بلَۡ هُمۡ أ

َ
كَٱلۡ

ئهِِۚۦ  سۡمَٰٓ
َ
ِينَ يلُۡحِدُونَ فِٓ أ سۡمَاءُٓ ٱلُۡسۡنَٰ فَٱدۡعُوهُ بهَِاۖ وَذَرُواْ ٱلَّ

َ
ِ ٱلۡ وَلَِّ

سَيُجۡزَوۡنَ مَا كَنوُاْ يَعۡمَلوُنَ ١٨٠

ةٞ يَهۡدُونَ بٱِلَۡقِّ وَبهِۦِ يَعۡدِلوُنَ ١٨١ مَّ
ُ
نۡ خَلَقۡنَآ أ وَمِمَّ

بوُاْ بـَِٔايَتٰنَِا سَنسَۡتَدۡرجُِهُم مِّنۡ حَيۡثُ لَ يَعۡلَمُونَ ١٨٢ ِينَ كَذَّ وَٱلَّ

مۡلِ لهَُمۡۚ إنَِّ كَيۡدِي مَتيٌِن ١٨٣
ُ
وَأ

بيٌِن ١٨٤ ْۗ مَا بصَِاحِبهِِم مِّن جِنَّةٍۚ إنِۡ هُوَ إلَِّ نذَِيرٞ مُّ رُوا وَلمَۡ يَتَفَكَّ
َ
أ
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185.	 I zašto oni ne promisle o carstvu nebesa i Zemlje 
i o svemu onome što je On stvorio, i da im se, 
možda, kraj primakao? Pa u koji će govor, ako 
ne u Kur'an, vjerovati?

186.	 Koga Allah na stranputicu skrene, niko ga ne 
može na Pravi put uputiti! On će ih ostaviti da u 
osionosti svojoj lutaju.

187.	 Pitaju te o Smaku svijeta, kada će se zbiti. Reci: “To 
zna jedino Gospodar moj, On će ga u određeno 
vrijeme otkriti, a težak će biti nebesima i Zemlji, 
sasvim neočekivano će vam doći.” Pitaju te kao 
da ti o njemu nešto znaš. Reci: “To samo Allah 
zna, ali većina ljudi ne zna.”

188.	 Reci: “Ja ne mogu ni samom sebi neku korist 
pribaviti, ni od sebe kakvu štetu otkloniti; biva 
onako kako Allah hoće. A da znadoh nedokučivo, 
stekao bih mnoga dobra, a zlo bi bilo daleko od 
mene; ja samo donosim opomene i radosne vijesti 
ljudima koji vjeruju.”

189.	 On je Taj koji vas od jednoga čovjeka stvara - a od 
njega je drúgu njegovu stvorio da se uz nju smiri. I 
kada je on nju obljubio, ona je zanijela lahko breme 
i nosila ga; a kad joj je ono otežalo, njih dvoje 
su zamolili Allaha, Gospodara svoga: “Ako nam 
daruješ dobrog potomka, bićemo, zaista, zahvalni!”

190.	 I kad im je On darovao zdrava potomka, njih 
dvoje su izjednačili druge s Njim u onome što 
im On daje, a Allah je vrlo visoko iznad onih 
koje Njemu u obožavanju pridružuju!

191.	 Zar da Njemu ravnim smatraju one koji ne mogu 
ništa stvoriti, i sami su stvoreni,

192.	 i koji im ne mogu pomoći niti mogu sebi pomoći?

193.	 A ako ih zamolite da vas na Pravi put upute, neće 
vam se odazvati; isto vam je pozivali ih ili šutjeli.

مِن   ُ ٱللَّ خَلَقَ  وَمَا  رۡضِ 
َ
وَٱلۡ مَوَٰتِٰ  ٱلسَّ مَلَكُوتِ  فِ  ينَظُرُواْ  وَلمَۡ 

َ
أ

يِّ حَدِيثِۢ بَعۡدَهُۥ 
َ
جَلُهُمۡۖ فَبأِ

َ
ن يكَُونَ قَدِ ٱقۡتَبََ أ

َ
نۡ عَسَٰٓ أ

َ
ءٖ وَأ شَۡ

يؤُۡمِنُونَ ١٨٥

ۚۥ وَيَذَرهُُمۡ فِ طُغۡيَنٰهِِمۡ يَعۡمَهُونَ ١٨٦ ُ فَلَ هَادِيَ لَُ مَن يضُۡللِِ ٱللَّ

لَ   ۖ رَبِّ عِندَ  عِلۡمُهَا  إنَِّمَا  قُلۡ  مُرۡسَىهَٰاۖ  يَّانَ 
َ
أ اعَةِ  ٱلسَّ عَنِ  يسَۡـَٔلوُنكََ 

تيِكُمۡ إلَِّ 
ۡ
رۡضِۚ لَ تأَ

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ثَقُلَتۡ فِ ٱلسَّ إلَِّ هُوَۚ  يَُلّيِهَا لوَِقۡتهَِآ 

ِ وَلَكِٰنَّ  نَّكَ حَفٌِّ عَنۡهَاۖ قُلۡ إنَِّمَا عِلۡمُهَا عِندَ ٱللَّ
َ
بَغۡتَةٗۗ يسَۡـَٔلوُنكََ كَأ

كۡثََ ٱلنَّاسِ لَ يَعۡلَمُونَ ١٨٧
َ
أ

عۡلَمُ 
َ
ۚ وَلوَۡ كُنتُ أ ُ ا إلَِّ مَا شَاءَٓ ٱللَّ مۡلكُِ لِفَۡسِ نَفۡعٗا وَلَ ضًَّ

َ
ٓ أ قلُ لَّ

نذَِيرٞ  إلَِّ  ناَ۠ 
َ
أ إنِۡ  وءُٓۚ  ٱلسُّ نَِ  مَسَّ وَمَا  ٱلَۡيِۡ  مِنَ  لَسۡتَكۡثَۡتُ  ٱلۡغَيۡبَ 

وَبشَِيرٞ لّقَِوۡمٖ يؤُۡمِنُونَ ١٨٨

ِي خَلَقَكُم مِّن نَّفۡسٖ وَحِٰدَةٖ وجََعَلَ مِنۡهَا زَوجَۡهَا ليَِسۡكُنَ  ۞هُوَ ٱلَّ
عَوَا  ثۡقَلَت دَّ

َ
آ أ ىهَٰا حََلَتۡ حَۡلً خَفيِفٗا فَمَرَّتۡ بهِِۖۦ فَلَمَّ ا تَغَشَّ إلَِۡهَاۖ فَلَمَّ

ٰكِرِينَ ١٨٩ كَُونَنَّ مِنَ ٱلشَّ َ رَبَّهُمَا لَئنِۡ ءَاتيَۡتَنَا صَلٰحِٗا لَّ ٱللَّ

 ُ فَتَعَلَٰ ٱللَّ ءَاتىَهُٰمَاۚ  فيِمَآ  كَءَٓ  شَُ لَُۥ  جَعَلَ  ءَاتىَهُٰمَا صَلٰحِٗا  آ  فَلَمَّ
ا يشُِۡكُونَ ١٩٠ عَمَّ

ا وَهُمۡ يُۡلَقُونَ ١٩١ يشُِۡكُونَ مَا لَ يَۡلُقُ شَيۡـٔٗ
َ
أ

ونَ ١٩٢ نفُسَهُمۡ ينَصُُ
َ
ا وَلَٓ أ وَلَ يسَۡتَطِيعُونَ لهَُمۡ نصَۡٗ

مۡ 
َ
دَعَوۡتُمُوهُمۡ أ

َ
وَإِن تدَۡعُوهُمۡ إلَِ ٱلهُۡدَىٰ لَ يتََّبعُِوكُمۡۚ سَوَاءٌٓ عَلَيۡكُمۡ أ

نتُمۡ صَمِٰتُونَ ١٩٣
َ
أ
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194.	 Oni kojima se vi, pored Allaha, molite, zaista su 
robovi, kao i vi. Pa, vi ih molite, i neka vam se 
odazovu ako istinu govorite!

195.	 Imaju li oni noge da na njima hodaju, ili ruke da 
njima prihvataju, imaju li oči da njima gledaju, 
ili uši da njima čuju? Reci: “Zovite božanstva 
svoja, pa protiv mene kakvo hoćete lukavstvo 
smislite, i ne odugovlačite.”

196.	 Moj je, zaista, zaštitnik Allah Koji Knjigu 
objavljuje i On se o dobrima brine.

197.	 A oni kojima se vi, pored Njega, molite, ne mogu 
ni vama, a ni sebi pomoći.

198.	 A kad ih zamolite da vas upute na pravi put, oni 
ne čuju; vidiš ih kao da te gledaju, ali oni ne vide.

199.	 Ti ono lijepo što čine prihvati!, i traži da se čine 
dobra djela, a neznalica se kloni!

200.	 A ako te šejtan pokuša na zlo navesti, ti potraži 
utočište u Allaha, On je, uistinu, Onaj Koji sve 
čuje i Onaj Koji sve zna.

201.	 Doista, oni koji se Allaha boje, čim ih dodirne 
sablazan šejtanska, sjete se, i postanu razboriti,

202.	 dok prijatelje šejtanove šejtani podržavaju u 
zabludi i nikako ne prestaju.

203.	 Kad im nikakav znak ne doneseš, oni govore: 
“Zašto ga sam ne izmisliš!” Reci: “Ja slijedim 
samo ono što mi Gospodar moj objavljuje.” 
Ovo su jasni dokazi od Gospodara vašeg i uputa 
i milost za ljude koji vjeruju.

204.	 A kad se uči Kur’an, vi ga slušajte i šutite - da bi 
vam milost ukazana bila.

مۡثَالُكُمۡۖ فَٱدۡعُوهُمۡ فَلۡيَسۡتَجِيبُواْ 
َ
ِ عِبَادٌ أ ِينَ تدَۡعُونَ مِن دُونِ ٱللَّ إنَِّ ٱلَّ

لَكُمۡ إنِ كُنتُمۡ صَدِٰقيَِن ١٩٤

عۡيُٞ 
َ
أ لهَُمۡ  مۡ 

َ
أ بهَِاۖٓ  يَبۡطِشُونَ  يدٖۡ 

َ
أ لهَُمۡ  مۡ 

َ
أ بهَِاۖٓ  يَمۡشُونَ  رجُۡلٞ 

َ
أ لهَُمۡ 

َ
أ

ثُمَّ  كَءَٓكُمۡ  شَُ ٱدۡعُواْ  قُلِ  بهَِاۗ  يسَۡمَعُونَ  ءَاذَانٞ  لهَُمۡ  مۡ 
َ
أ بهَِاۖٓ  ونَ  يُبۡصُِ

كيِدُونِ فَلَ تنُظِرُونِ ١٩٥

لٰحِِيَن ١٩٦ لَ ٱلۡكِتَبَٰۖ وَهُوَ يَتَوَلَّ ٱلصَّ ِي نزََّ ُ ٱلَّ إنَِّ وَلِـِّۧيَ ٱللَّ

نفُسَهُمۡ 
َ
أ وَلَٓ  كُمۡ  نصََۡ يسَۡتَطِيعُونَ  لَ  دُونهِۦِ  مِن  تدَۡعُونَ  ِينَ  وَٱلَّ

ونَ ١٩٧ ينَصُُ

ْۖ وَترََىهُٰمۡ ينَظُرُونَ إلَِۡكَ وَهُمۡ لَ  وَإِن تدَۡعُوهُمۡ إلَِ ٱلهُۡدَىٰ لَ يسَۡمَعُوا
ونَ ١٩٨ يُبۡصُِ

عۡرضِۡ عَنِ ٱلۡجَهِٰليَِن ١٩٩
َ
مُرۡ بٱِلۡعُرۡفِ وَأ

ۡ
خُذِ ٱلۡعَفۡوَ وَأ

ِۚ إنَِّهُۥ سَمِيعٌ عَليِمٌ ٢٠٠ يۡطَنِٰ نزَۡغٞ فَٱسۡتَعِذۡ بٱِللَّ ا ينَزغََنَّكَ مِنَ ٱلشَّ وَإِمَّ

هُم  فَإذَِا  رُواْ  تذََكَّ يۡطَنِٰ  ٱلشَّ مِّنَ  طَٰٓئفِٞ  هُمۡ  مَسَّ إذَِا  قَوۡاْ  ٱتَّ ِينَ  ٱلَّ إنَِّ 
ونَ ٢٠١ بۡصُِ مُّ

ونَ ٢٠٢ ِ ثُمَّ لَ يُقۡصُِ ونَهُمۡ فِ ٱلۡغَّ وَإِخۡوَنُٰهُمۡ يَمُدُّ

تَّبعُِ مَا يوُحَٰٓ إلََِّ مِن 
َ
مَآ أ تهِِم بـَِٔايةَٖ قاَلوُاْ لوَۡلَ ٱجۡتَبيَۡتَهَاۚ قُلۡ إنَِّ

ۡ
وَإِذَا لمَۡ تأَ

بّكُِمۡ وَهُدٗى وَرحََۡةٞ لّقَِوۡمٖ يؤُۡمِنُونَ ٢٠٣ ۚ هَذَٰا بصََائٓرُِ مِن رَّ بِّ رَّ

نصِتُواْ لَعَلَّكُمۡ ترُحَُۡونَ ٢٠٤
َ
وَإِذَا قُرئَِ ٱلۡقُرۡءَانُ فَٱسۡتَمِعُواْ لَُۥ وَأ
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205.	 I spominji Gospodara svoga u sebi, ponizno i 
sa strahopoštovanjem i ne podižući jako glas - 
ujutro i navečer, i ne budi među nemarnima.

206.	 Oni koji su kod Gospodara tvoga, doista ne 
zaziru da Mu ibadet čine; samo Njega hvale i 
samo Njemu na sedždu padaju.

بَّكَ فِ نَفۡسِكَ تضََُّعٗ وخَِيفَةٗ وَدُونَ ٱلَۡهۡرِ مِنَ ٱلۡقَوۡلِ بٱِلۡغُدُوِّ  وَٱذۡكُر رَّ
صَالِ وَلَ تكَُن مِّنَ ٱلۡغَفِٰليَِن ٢٠٥

ٓ
وَٱلۡ

ونَ عَنۡ عِبَادَتهِۦِ وَيسَُبّحُِونهَُۥ وَلَُۥ  ِينَ عِندَ رَبّكَِ لَ يسَۡتَكۡبُِ إنَِّ ٱلَّ
يَسۡجُدُونَۤ۩ ٢٠٦
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1.	 Pitaju te o ratnom plijenu. Reci: “Ratni plijen 
pripada Allahu i Poslaniku.” Zato se bojte Allaha 
i izgladite međusobne razmirice, i pokoravajte se 
Allahu i Njegovu Poslaniku, ako ste pravi vjernici.

2.	 Pravi su vjernici samo oni čija se srca strahom 
ispune kad se Allah spomene, a kad im se ajeti 
Njegovi uče, vjerovanje im povećaju i samo se na 
Gospodara svoga oslanjaju,

3.	 oni koji namaz obavljaju i udjeljuju od onoga 
čime smo ih Mi opskrbili.

4.	 Oni su, zbilja, pravi vjernici - njih kod Gospodara 
njihova čekaju počasti, i oprost, i opskrba divna.

5.	 Tako je bilo i onda kada te je Gospodar tvoj s pravom 
iz doma tvoga izveo, a to jednoj grupi vjernika nije 
nikako po volji bilo.

6.	 Raspravljali su s tobom o borbi, nakon što je bilo očito 
da će pobijediti, kao da se naočigled svoj u smrt gone.

7.	 I kad vam je Allah obećao da će vaša biti jedna 
od dvije skupine - a vi ste više voljeli da vam 
padne šaka ona koja nije bila naoružana - Allah je 
htio riječima Svojim Istinu utvrditi i nevjernike u 
korijenu istrijebiti,

8.	 da Istinu utvrdi i neistinu uništi, makar to 
prestupnicima ne bilo po volji.

9.	 I kada ste od Gospodara svoga spas zatražili, On 

صۡلحُِواْ 
َ
َ وَأ ِ وَٱلرَّسُولِۖ فَٱتَّقُواْ ٱللَّ نفَالُ لَِّ

َ
نفَالِۖ قُلِ ٱلۡ

َ
يسَۡـَٔلُونكََ عَنِ ٱلۡ

ؤۡمِنيَِن ١ ٓۥ إنِ كُنتُم مُّ َ وَرسَُولَُ طِيعُواْ ٱللَّ
َ
ذَاتَ بيَۡنكُِمۡۖ وَأ

ُ وجَِلَتۡ قُلوُبُهُمۡ وَإِذَا تلُيَِتۡ عَلَيۡهِمۡ  ِينَ إذَِا ذُكرَِ ٱللَّ مَا ٱلمُۡؤۡمِنُونَ ٱلَّ إنَِّ
وُنَ ٢ ٰ رَبّهِِمۡ يَتَوَكَّ ءَايَتُٰهُۥ زَادَتۡهُمۡ إيِمَنٰٗا وَعََ

ا رَزقَۡنَهُٰمۡ ينُفِقُونَ ٣ لَوٰةَ وَمِمَّ ِينَ يقُِيمُونَ ٱلصَّ ٱلَّ

َّهُمۡ دَرَجَتٌٰ عِندَ رَبّهِِمۡ وَمَغۡفِرَةٞ وَرزِۡقٞ  اۚ ل وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلمُۡؤۡمِنُونَ حَقّٗ
ُ
أ

كَريِمٞ ٤

ٱلمُۡؤۡمِنيَِن  مِّنَ  فَريِقٗا  وَإِنَّ  بٱِلَۡقِّ  بيَۡتكَِ  مِنۢ  رَبُّكَ  خۡرجََكَ 
َ
أ كَمَآ 

لَكَرٰهُِونَ ٥

وَهُمۡ  ٱلمَۡوۡتِ  إلَِ  يسَُاقوُنَ  مَا  نَّ
َ
كَأ  َ تبَيََّ مَا  بَعۡدَ  ٱلَۡقِّ  فِ  يجَُدِٰلوُنكََ 

ينَظُرُونَ ٦

غَيَۡ  نَّ 
َ
أ وَتوََدُّونَ  لَكُمۡ  هَا  نَّ

َ
أ ائٓفَِتَيِۡ  ٱلطَّ إحِۡدَى   ُ ٱللَّ يعَِدُكُمُ  وَإِذۡ 

ن يُقَِّ ٱلَۡقَّ بكَِلمَِتٰهِۦِ 
َ
أ  ُ وَيُرِيدُ ٱللَّ وۡكَةِ تكَُونُ لَكُمۡ  ذَاتِ ٱلشَّ

وَيَقۡطَعَ دَابرَِ ٱلۡكَفِٰرِينَ ٧

لُِحِقَّ ٱلَۡقَّ وَيُبۡطِلَ ٱلۡبَطِٰلَ وَلوَۡ كَرهَِ ٱلمُۡجۡرِمُونَ ٨

مِّنَ  لۡفٖ 
َ
بأِ كُم  مُمِدُّ نِّ 

َ
أ لَكُمۡ  فَٱسۡتَجَابَ  رَبَّكُمۡ  تسَۡتَغيِثُونَ  إذِۡ 
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vam se odazvao: “Poslat ću vam u pomoć hiljadu 
meleka koji će jedni za drugima dolaziti.”

10.	 Allah je to učinio da bi vas obradovao i da bi 
se time srca vaša umirila; a pobjeda je samo od 
Allaha - Allah je zaista silan i mudar.

11.	 Kad je On učinio da vas san, kao spokojstvo od 
Njega, obuzme i s neba vam vodu spustio da 
bi vas njome očistio, i da bi od vas šejtanovo 
uznemiravanje odstranio, i da bi srca vaša jakim 
učinio i da bi njome stopala učvrstio.

12.	 Kad je Gospodar tvoj nadahnuo meleke: “Ja sam 
s vama, pa učvrstite one koji vjeruju! U srca 
nevjernika Ja ću strah uliti, pa ih vi po šijama 
udarite, i udarite ih po svim udovima.”

13.	 To je zato što su se suprotstavljali Allahu i Poslaniku 
Njegovu; a onoga ko se suprotstavlja Allahu i 
Poslaniku Njegovu, Allah će, zaista, strašno kazniti.

14.	 Kazna vam je to, pa je iskusite, a nevjernike čeka 
patnja u Vatri.

15.	 O vi koji vjerujete, kada se s nevjernicima sukobite, 
a njih nastupa mnogo, leđa im ne okrećite;

16.	 onaj ko im tada leđa okrene - osim onog koji se 
povuče s namjerom da se ponovno bori ili drugoj 
četi pristupi - vratit će se natovaren Allahovom 
srdžbom; prebivalište njegovo bit će Džehennem, 
a užasno je to krajnje odredište.

17.	 Njih niste ubijali vi, nego Allah; i nisi ti bacio, 
kad si bacio, nego je Allah bacio, da bi vjernike 
lijepom kušnjom iskušao - Allah je, zaista, Onaj 
Koji sve čuje i Onaj Koji sve zna.

18.	 Tako je to bilo, a doista je Allah Onaj Koji oslabljuje 
spletke nevjernika.

19.	 Ako ste se molili da pobijedite - pa došla vam je, 

ٱلمَۡلَٰٓئكَِةِ مُرۡدِفيَِن ٩

ىٰ وَلَِطۡمَئنَِّ بهِۦِ قُلوُبُكُمۡۚ وَمَا ٱلنَّصُۡ إلَِّ مِنۡ  ُ إلَِّ بشَُۡ وَمَا جَعَلَهُ ٱللَّ
َ عَزيِزٌ حَكِيمٌ ١٠ ِۚ إنَِّ ٱللَّ عِندِ ٱللَّ

مَاءٓٗ  مَاءِٓ  ٱلسَّ مِّنَ  عَلَيۡكُم  ِلُ  وَيُنَّ مِّنۡهُ  مَنَةٗ 
َ
أ ٱلنُّعَاسَ  يكُمُ  يُغَشِّ إذِۡ 

ٰ قُلوُبكُِمۡ  بطَِ عََ يۡطَنِٰ وَليَِۡ ُطَهِّرَكُم بهِۦِ وَيُذۡهبَِ عَنكُمۡ رجِۡزَ ٱلشَّ لِّ
قۡدَامَ ١١

َ
وَيُثبَّتَِ بهِِ ٱلۡ

لۡقِ 
ُ
ْۚ سَأ ِينَ ءَامَنُوا نِّ مَعَكُمۡ فَثَبّتُِواْ ٱلَّ

َ
إذِۡ يوُحِ رَبُّكَ إلَِ ٱلمَۡلَٰٓئكَِةِ أ

وَٱضِۡبُواْ  عۡنَاقِ 
َ
ٱلۡ فَوۡقَ  فَٱضِۡبُواْ  ٱلرُّعۡبَ  كَفَرُواْ  ِينَ  ٱلَّ قُلوُبِ  فِ 

مِنۡهُمۡ كَُّ بَنَانٖ ١٢

 َ َ وَرسَُولَُۥ فَإنَِّ ٱللَّ ۚۥ وَمَن يشَُاققِِ ٱللَّ َ وَرسَُولَُ هُمۡ شَآقُّواْ ٱللَّ نَّ
َ
ذَلٰكَِ بأِ

شَدِيدُ ٱلۡعِقَابِ ١٣

نَّ للِۡكَفِٰرِينَ عَذَابَ ٱلنَّارِ ١٤
َ
ذَلٰكُِمۡ فَذُوقوُهُ وَأ

ُّوهُمُ  توَُل فَلَ  زحَۡفٗا  كَفَرُواْ  ِينَ  ٱلَّ لَقيِتُمُ  إذَِا  ءَامَنُوٓاْ  ِينَ  ٱلَّ هَا  يُّ
َ
أ يَٰٓ

دۡباَرَ ١٥
َ
ٱلۡ

ا إلَِٰ فئَِةٖ فَقَدۡ  ً وۡ مُتَحَيِّ
َ
ٓۥ إلَِّ مُتَحَرّفِٗا لّقِِتَالٍ أ وَمَن يوَُلهِِّمۡ يوَۡمَئذِٖ دُبرَُهُ

وَىهُٰ جَهَنَّمُۖ وَبئِۡسَ ٱلمَۡصِيُر ١٦
ۡ
ِ وَمَأ باَءَٓ بغَِضَبٖ مِّنَ ٱللَّ

 َ وَلَكِٰنَّ ٱللَّ رَمَيۡتَ  إذِۡ  رَمَيۡتَ  وَمَا  قَتَلَهُمۡۚ   َ وَلَكِٰنَّ ٱللَّ تَقۡتُلوُهُمۡ  فَلَمۡ 
َ سَمِيعٌ عَليِمٞ ١٧ رَمَٰ وَلُِبۡلَِ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن مِنۡهُ بلََءًٓ حَسَنًاۚ إنَِّ ٱللَّ

َ مُوهنُِ كَيۡدِ ٱلۡكَفِٰرِينَ ١٨ نَّ ٱللَّ
َ
ذَلٰكُِمۡ وَأ

إنِ تسَۡتَفۡتحُِواْ فَقَدۡ جَاءَٓكُمُ ٱلۡفَتۡحُۖ وَإِن تنَتَهُواْ فَهُوَ خَيۡٞ لَّكُمۡۖ وَإِن 
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eto, pobjeda! A da se okanite, bolje bi vam bilo! I 
ako se ponovo vratite, Mi ćemo se ponovo vratiti, 
i nimalo vam neće koristiti tabor vaš, ma koliko 
brojan bio, a Allah je, zaista, uz vjernike.

20.	 O vi koji vjerujete, pokoravajte se Allahu i Njegovom 
Poslaniku, i ne okrećite se od njega, a čujete ga,

21.	  i ne budite kao oni koji su rekli: “Čuli smo!” - a 
ne slušaju.

22.	 Doista, najgora su bića kod Allaha oni koji su 
gluhi i nijemi, koji ne razumiju.

23.	 Da Allah zna da od njih može biti ikakva dobra, 
učinio bi da čuju, a da je učinio i da čuju, oni bi 
se, opet, okrećući se od toga udaljili.

24.	 O vi koji vjerujete, odazovite se Allahu i Poslaniku 
kad od vas zatraži da činite ono što vas oživljava; i 
neka znate da se Allah upliće između čovjeka i srca 
njegova, i da ćete svi pred Njim biti sakupljeni.

25.	 I čuvajte se iskušenja koja neće pogoditi samo 
one među vama koji su nepravdu činili, i znajte 
da Allah strašno kažnjava.

26.	 I sjetite se kad vas je bilo malo, kad ste na zemlji 
bili potlačeni - bojali ste se da vas ljudi ne 
pohvataju, pa vam je On sklonište dao i Svojom 
pomoći vas ojačao i ljepotama vas opskrbio da 
biste bili zahvalni.

27.	 O vjernici, Allaha i Poslanika ne varajte i svjesno 
međusobno povjerenje ne proigravajte.

28.	 I neka znate da su imeci vaši i djeca vaša samo 
iskušenje, i da je samo u Allaha nagrada velika.

29.	 O vi koji vjerujete, ako se budete Allaha bojali, 
On će vam ono što istinu od neistine razdvaja 
dati i preko ružnih postupaka vaših će preći i 
oprostiti vam. A Allahova je dobrota neizmjerna.

 َ نَّ ٱللَّ
َ
ا وَلوَۡ كَثُتَۡ وَأ تَعُودُواْ نَعُدۡ وَلَن تُغۡنَِ عَنكُمۡ فئَِتُكُمۡ شَيۡـٔٗ

مَعَ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن ١٩

نتُمۡ 
َ
وَأ عَنۡهُ  َّوۡاْ  توََل وَلَ  وَرسَُولَُۥ   َ ٱللَّ طِيعُواْ 

َ
أ ءَامَنُوٓاْ  ِينَ  ٱلَّ هَا  يُّ

َ
أ يَٰٓ

تسَۡمَعُونَ ٢٠

ِينَ قَالوُاْ سَمِعۡنَا وَهُمۡ لَ يسَۡمَعُونَ ٢١ وَلَ تكَُونوُاْ كَٱلَّ

ِينَ لَ يَعۡقِلوُنَ ٢٢ مُّ ٱلُۡكۡمُ ٱلَّ ِ ٱلصُّ وَابِّٓ عِندَ ٱللَّ ۞إنَِّ شََّ ٱلدَّ

عۡرضُِونَ ٢٣ َّواْ وَّهُم مُّ سۡمَعَهُمۡ لََوَل
َ
سۡمَعَهُمۡۖ وَلوَۡ أ

َ ا لَّ ُ فيِهِمۡ خَيۡٗ وَلوَۡ عَلمَِ ٱللَّ

لمَِا  دَعَكُمۡ  إذَِا  وَللِرَّسُولِ   ِ لَِّ ٱسۡتَجِيبُواْ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ هَا  يُّ
َ
أ يَٰٓ

إلَِۡهِ  ٓۥ  نَّهُ
َ
وَأ وَقَلۡبهِۦِ  ٱلمَۡرۡءِ  بَيَۡ  يَوُلُ   َ ٱللَّ نَّ 

َ
أ وَٱعۡلَمُوٓاْ  يُۡييِكُمۡۖ 

ونَ ٢٤ تُۡشَُ

 َ نَّ ٱللَّ
َ
ةٗۖ وَٱعۡلَمُوٓاْ أ ِينَ ظَلَمُواْ مِنكُمۡ خَاصَّٓ وَٱتَّقُواْ فتِۡنَةٗ لَّ تصُِيبََّ ٱلَّ

شَدِيدُ ٱلۡعِقَابِ ٢٥

فَكُمُ  ن يَتَخَطَّ
َ
رۡضِ تََافوُنَ أ

َ
سۡتَضۡعَفُونَ فِ ٱلۡ نتُمۡ قَليِلٞ مُّ

َ
وَٱذۡكُرُوٓاْ إذِۡ أ

يّبَِتِٰ لَعَلَّكُمۡ  يَّدَكُم بنَِصۡهِۦِ وَرَزقََكُم مِّنَ ٱلطَّ
َ
ٱلنَّاسُ فَـَٔاوَىكُٰمۡ وَأ

تشَۡكُرُونَ ٢٦

نتُمۡ 
َ
مَنَٰتٰكُِمۡ وَأ

َ
َ وَٱلرَّسُولَ وَتَُونوُٓاْ أ ِينَ ءَامَنُواْ لَ تَُونوُاْ ٱللَّ هَا ٱلَّ يُّ

َ
أ يَٰٓ

تَعۡلَمُونَ ٢٧

جۡرٌ عَظِيمٞ ٢٨
َ
ٓۥ أ َ عِندَهُ نَّ ٱللَّ

َ
وۡلَدُٰكُمۡ فتِۡنَةٞ وَأ

َ
مۡوَلُٰكُمۡ وَأ

َ
مَآ أ نَّ

َ
وَٱعۡلَمُوٓاْ أ

َ يَۡعَل لَّكُمۡ فُرۡقَانٗا وَيُكَفِّرۡ عَنكُمۡ  ِينَ ءَامَنُوٓاْ إنِ تَتَّقُواْ ٱللَّ هَا ٱلَّ يُّ
َ
أ يَٰٓ

ُ ذُو ٱلۡفَضۡلِ ٱلۡعَظِيمِ ٢٩ سَيّـَِٔاتكُِمۡ وَيَغۡفِرۡ لَكُمۡۗ وَٱللَّ
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30.	 I kad su ti nevjernici zamke pleli da bi te u 
tamnicu bacili ili da bi te ubili, ili da bi te 
prognali; oni su zamke pleli pa je i Allah njima 
zamke pleo, a Allah najbolje zamke plete.

31.	 Kada im se ajeti Naši uče, govore: “Već smo čuli! 
Da hoćemo, i mi bismo tako nešto rekli; to su 
samo izmišljotine naroda drevnih.”

32.	 A kad su oni rekli: “Bože, ako je ovo zbilja istina 
Tvoja, Ti pusti na nas kamenje s neba kao kišu ili 
nam pošalji patnju bolnu!”

33.	 Allah ih i nije kaznio dok si ti među njima bio; i 
Allah ih neće kazniti sve dok oni za oprost mole.

34.	 A kako da ih Allah ne kazni kad brane drugima 
pristup Časnoj džamiji, a oni nisu njeni čuvari. 
Čuvari njeni treba da budu samo oni koji se 
Allaha boje, ali većina njih ne zna.

35.	 Molitva njihova pored Kabe svodi se samo 
na zviždanje i pljeskanje rukama; zato patnju 
iskusite jer ne vjerujete.

36.	 Zaista oni koji ne vjeruju troše imovinu svoju da 
bi od Allahova puta odvraćali. Oni će je tako 
trošiti, zatim će zbog toga žaliti i na kraju će 
pobijeđeni biti. A oni koji ne budu vjerovali - u 
Džehennem će biti potjerani,

37.	 da bi Allah dobre od nevaljalih odvojio i da bi 
nevaljale jedne na druge naslagao, a onda ih sve 
u gomilu zbio i u Džehennem bacio. Oni su baš 
gubitnici.

38.	 Reci onima koji ne vjeruju: ako se okane, bit će 
im oprošteno ono što je prije bilo; a ako se ne 
okane - pa zna se šta je s drevnim narodima bilo.

39.	 I borite se protiv njih dok smutnja ne iščezne i 
dok samo Allahova vjera ne ostane. Ako se oni 
okane - pa zaista Allah dobro vidi šta oni rade.

وۡ يُۡرجُِوكَۚ وَيَمۡكُرُونَ 
َ
وۡ يَقۡتُلوُكَ أ

َ
ِينَ كَفَرُواْ لُِثۡبتُِوكَ أ وَإِذۡ يَمۡكُرُ بكَِ ٱلَّ

ُ خَيُۡ ٱلۡمَكِٰرِينَ ٣٠ ۖ وَٱللَّ ُ وَيَمۡكُرُ ٱللَّ

وَإِذَا تُتۡلَٰ عَلَيۡهِمۡ ءَايَتُٰنَا قَالوُاْ قَدۡ سَمِعۡنَا لوَۡ نشََاءُٓ لَقُلۡنَا مِثۡلَ هَذَٰآ إنِۡ 
ليَِن ٣١ وَّ

َ
سَٰطِيُر ٱلۡ

َ
ٓ أ هَذَٰآ إلَِّ

عَلَيۡنَا  مۡطِرۡ 
َ
فَأ عِندِكَ  مِنۡ  ٱلَۡقَّ  هُوَ  هَذَٰا  كَنَ  إنِ  ٱللَّهُمَّ  قاَلوُاْ  وَإِذۡ 

لِمٖ ٣٢
َ
وِ ٱئتۡنَِا بعَِذَابٍ أ

َ
مَاءِٓ أ حِجَارَةٗ مِّنَ ٱلسَّ

وَهُمۡ  بَهُمۡ  مُعَذِّ  ُ ٱللَّ كَنَ  وَمَا  فيِهِمۡۚ  نتَ 
َ
وَأ بَهُمۡ  لُِعَذِّ  ُ ٱللَّ كَنَ  وَمَا 

يسَۡتَغۡفِرُونَ ٣٣

ونَ عَنِ ٱلمَۡسۡجِدِ ٱلَۡرَامِ وَمَا كَنوُٓاْ  ُ وَهُمۡ يصَُدُّ بَهُمُ ٱللَّ لَّ يُعَذِّ
َ
وَمَا لهَُمۡ أ

كۡثَهَُمۡ لَ يَعۡلَمُونَ ٣٤
َ
ٓۥ إلَِّ ٱلمُۡتَّقُونَ وَلَكِٰنَّ أ وۡلَِاؤُٓهُ

َ
ٓۥۚ إنِۡ أ وۡلَِاءَٓهُ

َ
أ

وَمَا كَنَ صَلَتُهُمۡ عِندَ ٱلَۡيۡتِ إلَِّ مُكَءٓٗ وَتصَۡدِيةَٗۚ فَذُوقوُاْ ٱلۡعَذَابَ بمَِا 
كُنتُمۡ تكَۡفُرُونَ ٣٥

ِۚ فَسَيُنفِقُونَهَا  واْ عَن سَبيِلِ ٱللَّ مۡوَلٰهَُمۡ لَِصُدُّ
َ
ِينَ كَفَرُواْ ينُفِقُونَ أ إنَِّ ٱلَّ

جَهَنَّمَ  إلَِٰ  كَفَرُوٓاْ  ِينَ  وَٱلَّ يُغۡلَبُونَۗ  ثُمَّ  ةٗ  حَسَۡ عَلَيۡهِمۡ  تكَُونُ  ثُمَّ 
ونَ ٣٦ يُۡشَُ

بَعۡضٖ   ٰ عََ بَعۡضَهُۥ  ٱلَۡبيِثَ  وَيَجۡعَلَ  يّبِِ  ٱلطَّ مِنَ  ٱلَۡبيِثَ   ُ ٱللَّ لَِمِيَز 
ونَ ٣٧ وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلۡخَسُِٰ

ُ
كُمَهُۥ جَِيعٗا فَيَجۡعَلَهُۥ فِ جَهَنَّمَۚ أ فَيَۡ

ا قَدۡ سَلَفَ وَإِن يَعُودُواْ فَقَدۡ  ِينَ كَفَرُوٓاْ إنِ ينَتَهُواْ يُغۡفَرۡ لهَُم مَّ قُل لّلَِّ
ليَِن ٣٨ وَّ

َ
مَضَتۡ سُنَّتُ ٱلۡ

ِۚ فَإنِِ ٱنتَهَوۡاْ  ٰ لَ تكَُونَ فتِۡنَةٞ وَيَكُونَ ٱلّدِينُ كُُّهُۥ لَِّ وَقَتٰلِوُهُمۡ حَتَّ
َ بمَِا يَعۡمَلوُنَ بصَِيرٞ ٣٩ فَإنَِّ ٱللَّ
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40.	 A ako se okrenu, znajte da je Allah vaš zaštitnik, 
a divan je On Zaštitnik i divan Pomagač!

41.	 I znajte da od svega što u borbi zaplijenite jedna 
petina pripada Allahu i Poslaniku, i rodbini 
njegovoj, i siročadi, i siromasima, i putnicima - 
ako vjerujete u Allaha i u ono što smo objavili 
robu Našem na Dan pobjede, na dan kada su se 
sukobile dvije vojske, a Allah sve može,

42.	 kada ste vi bili u bližoj strani doline, oni u daljoj 
strani doline, a karavana niže vas. I da ste se 
dogovarali o vremenu borbe, ne biste se dogovorili, 
ali se ona dogodila da bi Allah dao da se ispuni 
ono što se moralo dogoditi, da nevjernik ostane 
nevjernik poslije očigledna dokaza, i da vjernik 
ostane vjernik poslije očigledna dokaza - a Allah je, 
doista, Onaj Koji sve čuje i Onaj Koji sve zna.

43.	 Kad ti je Allah u snu pokazao da je njih malo; a da ti 
je pokazao da ih je mnogo, vi biste duhom klonuli i 
o boju se raspravljali, ali je Allah spas ukazao. On, 
zaista, dobro zna šta svačije grudi kriju.

44.	 A kad ste se sukobili, u očima vašim On ih je 
prikazao u malom broju, a vas u očima njihovim, 
također, u malom broju, da bi Allah dao da se ispuni 
ono što se moralo dogoditi - a Allahu se sve vraća. 

45.	 O vjernici, kada se s kakvom četom sukobite, 
smjeli budite i neprestano Allaha spominjite da 
biste postigli što želite,

46.	 i pokoravajte se Allahu i Poslaniku Njegovu, i 
ne prepirite se da ne biste klonuli i bez borbenog 
duha ostali; i budite strpljivi, a Allah je, zaista, sa 
strpljivima.

47.	 I ne budite kao oni koji su, da se pokažu svijetu, 
nadmeno iz grada svog izišli da bi od Allahova puta 
odvraćali. - A Allah dobro zna ono što oni rade.

48.	 I kada im je šejtan kao lijepe njihove postupke 

َ مَوۡلَىكُٰمۡۚ نعِۡمَ ٱلمَۡوۡلَٰ وَنعِۡمَ ٱلنَّصِيُر ٤٠ نَّ ٱللَّ
َ
َّوۡاْ فَٱعۡلَمُوٓاْ أ وَإِن توََل

وَللِرَّسُولِ وَلِِي  خُُسَهُۥ   ِ نَّ لَِّ
َ
فَأ ءٖ  مِّن شَۡ نَّمَا غَنمِۡتُم 

َ
أ ۞وَٱعۡلَمُوٓاْ 

 ِ بٱِللَّ ءَامَنتُم  كُنتُمۡ  إنِ  بيِلِ  ٱلسَّ وَٱبنِۡ  وَٱلمَۡسَٰكِيِن  وَٱلَۡتَمَٰٰ  ٱلۡقُرۡبَٰ 
 ِ

ٰ كُّ ُ عََ ٰ عَبۡدِناَ يوَۡمَ ٱلۡفُرۡقَانِ يوَۡمَ ٱلَۡقَ ٱلَۡمۡعَانِۗ وَٱللَّ نزَلۡاَ عََ
َ
وَمَآ أ

ءٖ قَدِيرٌ ٤١ شَۡ

سۡفَلَ 
َ
أ كۡبُ  وَٱلرَّ ٱلۡقُصۡوَىٰ  بٱِلۡعُدۡوَةِ  وَهُم  نۡيَا  ٱلدُّ بٱِلۡعُدۡوَةِ  نتُم 

َ
أ إذِۡ 

 ُ ٱللَّ َقۡضَِ  لِّ وَلَكِٰن  ٱلمِۡيعَدِٰ  فِ  لَخۡتَلَفۡتُمۡ  توََاعَدتُّمۡ  وَلوَۡ  مِنكُمۡۚ 
وَيَحۡيَٰ مَنۡ حََّ عَنۢ  َهۡلكَِ مَنۡ هَلَكَ عَنۢ بيَّنَِةٖ  مۡرٗا كَنَ مَفۡعُولٗ لِّ

َ
أ

َ لسََمِيعٌ عَليِمٌ ٤٢ بيَّنَِةٖۗ وَإِنَّ ٱللَّ

رَىكَٰهُمۡ كَثيِٗرا لَّفَشِلۡتُمۡ وَلََنَزٰعَۡتُمۡ 
َ
ُ فِ مَنَامِكَ قَليِلٗۖ وَلوَۡ أ إذِۡ يرُِيكَهُمُ ٱللَّ

دُورِ ٤٣ َ سَلَّمَۚ إنَِّهُۥ عَليِمُۢ بذَِاتِ ٱلصُّ مۡرِ وَلَكِٰنَّ ٱللَّ
َ
فِ ٱلۡ

عۡيُنهِِمۡ 
َ
عۡيُنكُِمۡ قَليِلٗ وَيُقَلّلُِكُمۡ فِٓ أ

َ
وَإِذۡ يرُِيكُمُوهُمۡ إذِِ ٱلَۡقَيۡتُمۡ فِٓ أ

مُورُ ٤٤
ُ
ِ ترُجَۡعُ ٱلۡ مۡرٗا كَنَ مَفۡعُولٗۗ وَإِلَ ٱللَّ

َ
ُ أ لَِقۡضَِ ٱللَّ

كَثيِٗرا   َ ٱللَّ وَٱذۡكُرُواْ  فَٱثبۡتُُواْ  فئَِةٗ  لَقيِتُمۡ  إذَِا  ءَامَنُوٓاْ  ِينَ  ٱلَّ هَا  يُّ
َ
أ يَٰٓ

لَّعَلَّكُمۡ تُفۡلحُِونَ ٤٥

 ْۚ وٓا َ وَرسَُولَُۥ وَلَ تنََزٰعَُواْ فَتَفۡشَلوُاْ وَتذَۡهَبَ ريِحُكُمۡۖ وَٱصۡبُِ طِيعُواْ ٱللَّ
َ
وَأ

بِِٰينَ ٤٦ َ مَعَ ٱلصَّ إنَِّ ٱللَّ

ونَ  ِينَ خَرجَُواْ مِن دِيَرٰهِمِ بَطَرٗا وَرئِاَءَٓ ٱلنَّاسِ وَيَصُدُّ وَلَ تكَُونوُاْ كَٱلَّ
ُ بمَِا يَعۡمَلوُنَ مُيِطٞ ٤٧ ِۚ وَٱللَّ عَن سَبيِلِ ٱللَّ

عۡمَلَٰهُمۡ وَقَالَ لَ غَلبَِ لَكُمُ ٱلَۡوۡمَ مِنَ ٱلنَّاسِ 
َ
يۡطَنُٰ أ وَإِذۡ زَيَّنَ لهَُمُ ٱلشَّ
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predstavio i rekao: “Niko vas danas ne može 
pobijediti, i ja sam vaš zaštitnik!” - onda je on, 
kada su se dva protivnička tabora sukobila, 
natrag uzmaknuo, i rekao: “Ja nemam ništa s 
vama, ja vidim ono što vi ne vidite, i ja se bojim 
Allaha, jer Allah strašno kažnjava!”

49.	 Kad su dvoličnjaci i oni čija su srca bolesna govorili: 
“Ove je obmanula vjera njihova!” A onaj ko se u 
Allaha pouzda - pa Allah je, zaista, silan i mudar.

50.	 A da si samo vidio kad su meleki nevjernicima 
duše uzimali i po licima ih njihovim i straga 
udarali: “Iskusite patnju u ognju!

51.	 To je za ono što ste rukama svojim pripremili, jer 
Allah nije nepravedan robovima Svojim!”

52.	 Tako je bilo i s faraonovim ljudima i onima prije 
njih: u Allahove dokaze nisu vjerovali, pa ih je 
Allah zbog grijeha njihovih kaznio. - Allah je, 
uistinu, moćan i strašno kažnjava!

53.	 To je zato što Allah neće lišiti blagostanja 
narod kome ga je podario, sve dok se on sam ne 
promijeni. - A Allah sve čuje i sve zna.

54.	 Tako je bilo i s faraonovim ljudima i onima prije 
njih: dokaze Gospodara svog nisu priznavali, pa smo 
ih Mi, zbog grijeha njihovih, uništili, a faraonove 
smo ljude potopili - svi su oni nepravedni bili.

55.	 Najgora su bića kod Allaha oni koji poriču, oni 
koji neće da vjeruju,

56.	 oni s kojima ti ugovore sklapaš, pa oni svaki put, 
ne bojeći se Allaha, krše ugovor svoj.

57.	 Ako se u borbi s njima sukobiš, tako ih kazni da 
se zbog njih razbježe oni koji su iza njih, ne bi li 
se prisjetili i pouku uzeli.

58.	 Čim primijetiš vjerolomstvo nekog plemena, i ti 

إنِِّ  وَقَالَ  ٰ عَقِبَيۡهِ  ا ترََاءَٓتِ ٱلۡفِئَتَانِ نكََصَ عََ فَلَمَّ لَّكُمۡۖ  وَإِنِّ جَارٞ 
شَدِيدُ   ُ وَٱللَّ  ۚ َ ٱللَّ خَافُ 

َ
أ  ٓ إنِِّ ترََوۡنَ  لَ  مَا  رَىٰ 

َ
أ  ٓ إنِِّ مِّنكُمۡ  برَِيٓءٞ 

ٱلۡعِقَابِ ٤٨

ؤُلَءِٓ دِينُهُمۡۗ وَمَن  رَضٌ غَرَّ هَٰٓ ِينَ فِ قُلوُبهِِم مَّ إذِۡ يَقُولُ ٱلمُۡنَفِٰقُونَ وَٱلَّ
َ عَزيِزٌ حَكِيمٞ ٤٩ ِ فَإنَِّ ٱللَّ ۡ عََ ٱللَّ يَتَوَكَّ

دۡبَرَٰهُمۡ 
َ
ِينَ كَفَرُواْ ٱلمَۡلَٰٓئكَِةُ يضَِۡبُونَ وجُُوهَهُمۡ وَأ وَلوَۡ ترََىٰٓ إذِۡ يَتَوَفَّ ٱلَّ

وَذُوقوُاْ عَذَابَ ٱلَۡريِقِ ٥٠

مٰٖ لّلِۡعَبيِدِ ٥١ َ لَيۡسَ بظَِلَّ نَّ ٱللَّ
َ
يدِۡيكُمۡ وَأ

َ
مَتۡ أ ذَلٰكَِ بمَِا قَدَّ

خَذَهُمُ 
َ
ِ فَأ ِينَ مِن قَبۡلهِِمۡۚ كَفَرُواْ بـَِٔايَتِٰ ٱللَّ بِ ءَالِ فرِعَۡوۡنَ وَٱلَّ

ۡ
كَدَأ

َ قَويِّٞ شَدِيدُ ٱلۡعِقَابِ ٥٢ ُ بذُِنوُبهِِمۡۚ إنَِّ ٱللَّ ٱللَّ

واْ مَا  ُ ٰ يُغَيِّ ٰ قَوۡمٍ حَتَّ نۡعَمَهَا عََ
َ
ا نّعِۡمَةً أ ٗ َ لمَۡ يكَُ مُغَيِّ نَّ ٱللَّ

َ
ذَلٰكَِ بأِ

َ سَمِيعٌ عَليِمٞ ٥٣ نَّ ٱللَّ
َ
نفُسِهِمۡ وَأ

َ
بأِ

هۡلَكۡنَهُٰم 
َ
بوُاْ بـَِٔايَتِٰ رَبّهِِمۡ فَأ ِينَ مِن قَبۡلهِِمۡۚ كَذَّ بِ ءَالِ فرِعَۡوۡنَ وَٱلَّ

ۡ
كَدَأ

ٞ كَنوُاْ ظَلٰمِِيَن ٥٤ غۡرَقۡنَآ ءَالَ فرِعَۡوۡنَۚ وَكُّ
َ
بذُِنوُبهِِمۡ وَأ

ِينَ كَفَرُواْ فَهُمۡ لَ يؤُۡمِنُونَ ٥٥ ِ ٱلَّ وَابِّٓ عِندَ ٱللَّ إنَِّ شََّ ٱلدَّ

ةٖ وَهُمۡ لَ يَتَّقُونَ ٥٦ ِ مَرَّ
ِينَ عَهَٰدتَّ مِنۡهُمۡ ثُمَّ ينَقُضُونَ عَهۡدَهُمۡ فِ كُّ ٱلَّ

رُونَ ٥٧ كَّ نۡ خَلۡفَهُمۡ لَعَلَّهُمۡ يذََّ دِۡ بهِِم مَّ ا تَثۡقَفَنَّهُمۡ فِ ٱلَۡرۡبِ فَشَّ فَإمَِّ

َ لَ يُبُِّ ٱلَۡائٓنِيَِن ٥٨ ٰ سَوَاءٍٓۚ إنَِّ ٱللَّ ا تَاَفَنَّ مِن قَوۡمٍ خِيَانةَٗ فَٱنۢبذِۡ إلَِۡهِمۡ عََ وَإِمَّ
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njemu isto tako otkaži ugovor. - Allah, uistinu, ne 
voli vjerolomnike.

59.	 I neka nikako ne misle oni koji ne vjeruju da će 
se spasiti, oni, doista, neće moći umaći.

60.	 I protiv njih pripremite koliko god možete snage 
i konja za boj, da biste time zaplašili Allahove 
i vaše neprijatelje, i druge osim njih - vi ih ne 
poznajete, Allah ih zna. Sve što na Allahovu putu 
potrošite nadoknađeno će vam biti, neće vam se 
nepravda učiniti.

61.	 Ako oni budu skloni miru, budi i ti sklon i 
pouzdaj se u Allaha - jer On, uistinu, sve čuje 
i sve zna.

62.	 A ako te htjednu prevariti - pa tebi je, doista, dovoljan 
Allah, On te podržava Svojom pomoći i vjernicima,

63.	 i On je sjedinio srca njihova. Da si ti potrošio sve ono 
što na Zemlji postoji, ti ne bi sjedinio srca njihova, 
ali ih je Allah sjedinio. On je, zaista, silan i mudar.

64.	 O Vjerovjesniče, Allah je dovoljan tebi i vjernicima 
koji te slijede.

65.	 O Vjerovjesniče, bodri vjernike na borbu! Ako 
vas bude dvadeset izdržljivih, pobijedit ćete 
dvije stotine; a ako vas bude stotina - pobijedit 
ćete hiljadu onih koji ne vjeruju, zato što su oni 
ljudi koji ne shvataju.

66.	 Sad vam Allah daje olakšicu, On zna da ste 
izmoreni: ako vas bude stotina izdržljivih, 
pobijedit će dvije stotine; ako vas bude hiljada, 
pobijedit će, Allahovom voljom, dvije hiljade. A 
Allah je uz one koji su izdržljivi.

67.	 Nijednom vjerovjesniku nije dopušteno držati 
zarobljenike dok ne izvojuje pobjedu na zemlji; 
vi želite prolazna dobra ovoga svijeta, a Allah 
želi onaj svijet. - Allah je silan i mudar.

هُمۡ لَ يُعۡجِزُونَ ٥٩ ْۚ إنَِّ ِينَ كَفَرُواْ سَبَقُوٓا وَلَ يَۡسَبََّ ٱلَّ

ةٖ وَمِن رّبَِاطِ ٱلَۡيۡلِ ترُۡهبُِونَ بهِۦِ عَدُوَّ  ا ٱسۡتَطَعۡتُم مِّن قُوَّ واْ لهَُم مَّ عِدُّ
َ
وَأ

ُ يَعۡلَمُهُمۡۚ وَمَا  ِ وعََدُوَّكُمۡ وَءَاخَريِنَ مِن دُونهِِمۡ لَ تَعۡلَمُونَهُمُ ٱللَّ ٱللَّ
نتُمۡ لَ تُظۡلَمُونَ ٦٠

َ
ِ يوُفََّ إلَِۡكُمۡ وَأ ءٖ فِ سَبيِلِ ٱللَّ تنُفِقُواْ مِن شَۡ

مِيعُ  ٱلسَّ هُوَ  إنَِّهُۥ   ِۚ ۡ عََ ٱللَّ وَتوََكَّ لهََا  فٱَجۡنَحۡ  لۡمِ  للِسَّ جَنَحُواْ  ۞وَإِن 
ٱلۡعَليِمُ ٦١

يَّدَكَ بنَِصۡهِۦِ 
َ
ِيٓ أ ۚ هُوَ ٱلَّ ُ ن يَۡدَعُوكَ فَإنَِّ حَسۡبَكَ ٱللَّ

َ
وَإِن يرُيِدُوٓاْ أ

وَبٱِلمُۡؤۡمِنيَِن ٦٢

لَّفۡتَ بَيَۡ قُلوُبهِِمۡ 
َ
آ أ رۡضِ جَِيعٗا مَّ

َ
نفَقۡتَ مَا فِ ٱلۡ

َ
لَّفَ بَيَۡ قُلوُبهِِمۡۚ لوَۡ أ

َ
وَأ

لَّفَ بيَۡنَهُمۡۚ إنَِّهُۥ عَزيِزٌ حَكِيمٞ ٦٣
َ
َ أ وَلَكِٰنَّ ٱللَّ

بَعَكَ مِنَ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن ٦٤ ُ وَمَنِ ٱتَّ هَا ٱلنَّبُِّ حَسۡبُكَ ٱللَّ يُّ
َ
أ يَٰٓ

ونَ  هَا ٱلنَّبُِّ حَرّضِِ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن عََ ٱلۡقِتَالِۚ إنِ يكَُن مِّنكُمۡ عِشُۡ يُّ
َ
أ يَٰٓ

ِينَ  لۡفٗا مِّنَ ٱلَّ
َ
ۚ وَإِن يكَُن مِّنكُم مِّائْةَٞ يَغۡلبُِوٓاْ أ ونَ يَغۡلبُِواْ مِائْتَيَِۡ صَبُِٰ

هُمۡ قَوۡمٞ لَّ يَفۡقَهُونَ ٦٥ نَّ
َ
كَفَرُواْ بأِ

نَّ فيِكُمۡ ضَعۡفٗاۚ فَإنِ يكَُن مِّنكُم 
َ
ُ عَنكُمۡ وعََلمَِ أ فَ ٱللَّ ٱلۡـَٰٔنَ خَفَّ

لۡفَيِۡ 
َ
أ يَغۡلبُِوٓاْ  لۡفٞ 

َ
أ مِّنكُمۡ  يكَُن  ۚ وَإِن  مِائْتَيَِۡ يَغۡلبُِواْ  صَابرَِةٞ  مِّائْةَٞ 

بِِٰينَ ٦٦ ُ مَعَ ٱلصَّ ِۗ وَٱللَّ بإِذِۡنِ ٱللَّ

رۡضِۚ ترُيِدُونَ 
َ
ٰ يُثۡخِنَ فِ ٱلۡ ىٰ حَتَّ سَۡ

َ
ٓۥ أ ن يكَُونَ لَُ

َ
مَا كَنَ لِبٍَِّ أ

ُ عَزيِزٌ حَكِيمٞ ٦٧ خِرَةَۗ وَٱللَّ
ٓ
ُ يرُِيدُ ٱلۡ نۡيَا وَٱللَّ عَرَضَ ٱلدُّ
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68.	 Da nije ranije Allahove odredbe, snašla bi vas 
patnja velika zbog onoga što ste uzeli.

69.	 Sad jedite ono što ste zaplijenili, kao dopušteno 
i lijepo, i bojte se Allaha. Allah, zaista, prašta i 
milostiv je.

70.	 O Vjerovjesniče, reci zarobljenicima koji se 
nalaze u rukama vašim: “Ako Allah zna da u 
srcima vašim ima bilo šta dobro,[1] dat će vam 
bolje od onoga što vam je uzeto i oprostit će 
vam.” - A Allah prašta i milostiv je.

71.	 A ako htjednu da te prevare, pa - oni su i prije 
Allaha nastojali varati i zato ti je On omogućio da 
ih pobijediš; a Allah je Onaj Koji sve zna i mudar je.

72.	 Zaista oni koji vjeruju i iseljavaju se, i u borbi na 
Allahovu putu zalažu imetke svoje i živote svoje, 
i oni koji daju utočište i pomažu, oni su jedni 
drugima zaštitnici. A onima koji vjeruju, a koji 
se nisu iselili, vi ne možete, sve dok se ne isele, 
zaštitnici biti. A ako vas zamole da im u vjeri 
pomognete, dužni ste im u pomoć priteći, osim 
protiv naroda s kojim o nenapadanju zaključen 
ugovor imate. A Allah dobro vidi ono što radite.

73.	 Nevjernici su jedni drugima zaštitnici. Ne 
postupite li tako, nastat će smutnja na Zemlji i 
nered veliki.

74.	 Oni koji vjeruju i isele se, i bore se na Allahovu putu, 
i oni koji daju sklonište i pomažu - oni su, zbilja, 
pravi vjernici, njih čeka oprost i obilje plemenito.

75.	 A oni koji kasnije vjernici postanu pa se isele i u 
borbi zajedno s vama sudjeluju - i oni su vaši. A 
rođaci su, prema Allahovoj Knjizi, jedni drugima 
preči. Allah, zaista, sve zna.

خَذۡتُمۡ عَذَابٌ عَظِيمٞ ٦٨
َ
كُمۡ فيِمَآ أ ِ سَبَقَ لمََسَّ َّوۡلَ كتَِبٰٞ مِّنَ ٱللَّ ل

َ غَفُورٞ رَّحِيمٞ ٦٩ ۚ إنَِّ ٱللَّ َ ا غَنمِۡتُمۡ حَلَلٰٗ طَيّبِٗاۚ وَٱتَّقُواْ ٱللَّ فَكُوُاْ مِمَّ

فِ   ُ ٱللَّ يَعۡلَمِ  إنِ  ىٰٓ  سَۡ
َ
ٱلۡ مِّنَ  يدِۡيكُم 

َ
أ فِٓ  لمَِّن  قلُ  ٱلنَّبُِّ  هَا  يُّ

َ
أ يَٰٓ

 ُ خِذَ مِنكُمۡ وَيَغۡفِرۡ لَكُمۡۚ وَٱللَّ
ُ
آ أ ا مِّمَّ ا يؤُۡتكُِمۡ خَيۡٗ قُلوُبكُِمۡ خَيۡٗ

غَفُورٞ رَّحِيمٞ ٧٠

 ُ مۡكَنَ مِنۡهُمۡۗ وَٱللَّ
َ
َ مِن قَبۡلُ فَأ وَإِن يرُيِدُواْ خِيَانَتَكَ فَقَدۡ خَانوُاْ ٱللَّ

عَليِمٌ حَكِيمٌ ٧١

 ِ نفُسِهِمۡ فِ سَبيِلِ ٱللَّ
َ
مۡوَلٰهِِمۡ وَأ

َ
ِينَ ءَامَنُواْ وَهَاجَرُواْ وَجَهَٰدُواْ بأِ إنَِّ ٱلَّ

ءَامَنُواْ  ِينَ  بَعۡضٖۚ وَٱلَّ وۡلَِاءُٓ 
َ
أ بَعۡضُهُمۡ  وْلَٰٓئكَِ 

ُ
أ وٓاْ  نصََُ وَّ ءَاوَواْ  ِينَ  وَٱلَّ

وَإِنِ   ْۚ يُهَاجِرُوا  ٰ حَتَّ ءٍ  شَۡ مِّن  وَلَيَٰتهِِم  مِّن  لَكُم  مَا  يُهَاجِرُواْ  وَلمَۡ 
بيَۡنَكُمۡ وَبَيۡنَهُم  ٰ قَوِۡ�  ۢ وكُمۡ فِ ٱلّدِينِ فَعَلَيۡكُمُ ٱلنَّصُۡ إلَِّ عََ ٱسۡتنَصَُ

ُ بمَِا تَعۡمَلوُنَ بصَِيرٞ ٧٢ مِّيثَقٰٞۗ وَٱللَّ

رۡضِ 
َ
وۡلَِاءُٓ بَعۡضٍۚ إلَِّ تَفۡعَلوُهُ تكَُن فتِۡنَةٞ فِ ٱلۡ

َ
ِينَ كَفَرُواْ بَعۡضُهُمۡ أ وَٱلَّ

وَفَسَادٞ كَبيِرٞ ٧٣

وٓاْ  نصََُ ِينَ ءَاوَواْ وَّ ِ وَٱلَّ ِينَ ءَامَنُواْ وَهَاجَرُواْ وَجَهَٰدُواْ فِ سَبيِلِ ٱللَّ وَٱلَّ
غۡفِرَةٞ وَرزِۡقٞ كَريِمٞ ٧٤ َّهُم مَّ اۚ ل وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلمُۡؤۡمِنُونَ حَقّٗ

ُ
أ

وْلَٰٓئكَِ مِنكُمۡۚ 
ُ
ِينَ ءَامَنُواْ مِنۢ بَعۡدُ وَهَاجَرُواْ وَجَهَٰدُواْ مَعَكُمۡ فَأ وَٱلَّ

بكُِلِّ   َ إنَِّ ٱللَّ  ِۚ ببَِعۡضٖ فِ كتَِبِٰ ٱللَّ وۡلَٰ 
َ
أ بَعۡضُهُمۡ  رحَۡامِ 

َ
ٱلۡ وْلوُاْ 

ُ
وَأ

ءٍ عَليِمُۢ ٧٥ شَۡ

[1]	 Tj. ako Allah vidi da u srcima ima neko dobro...
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1.	 Obznana od Allaha i Njegova Poslanika onim 
višebošcima s kojima ste zaključili ugovore.

2.	 Putujte po svijetu još četiri mjeseca, ali znajte 
da Allahu nećete umaći i da će Allah nevjernike 
osramotiti.

3.	 Ovo je i proglas od Allaha i Njegova Poslanika 
ljudima na najveći dan hadža, da Allah i Njegov 
Poslanik nemaju ništa s višebošcima, pa ako se 
pokajete - to je za vas bolje a ako se okrenete, 
znajte da Allahu nećete umaći. A nevjernicima 
navijesti patnju bolnu.

4.	 Izuzetak su višebošci s kojima imate zaključene 
ugovore koje oni nisu ni u čemu povrijedili, niti 
su ikoga protiv vas pomagali, ispoštujte ugovore 
s njima do dogovorenog roka; Allah, zaista, voli 
bogobojazne.

5.	 Kada prođu sveti mjeseci, onda ubijajte višebošce 
gdje god ih nađete, zarobljavajte ih, opsjedajte i 
na svakom prolazu dočekujte. Pa ako se pokaju i 
budu namaz obavljali i zekat davali, ostavite ih na 
miru, a Allah je, zaista, Onaj Koji oprašta grijehe i 
milostiv je.

6.	 Ako te neki od višebožaca zamoli za zaštitu, ti ga 
zaštiti da bi saslušao Allahove riječi, a potom ga 
otpremi na mjesto pouzdano za njega. To je zato 
što oni pripadaju narodu koji ne zna.

7.	 Kako će višebošci imati ugovor s Allahom i 
Poslanikom Njegovim!? - Ali, s onima s kojima 
ste ugovor kod Časnog hrama zaključili, sve dok 
se oni ugovora budu pridržavali, pridržavajte se i 
vi, jer Allah, zaista, voli pobožne.

ِينَ عَهَٰدتُّم مِّنَ ٱلمُۡشِۡكيَِن ١ ِ وَرسَُولِۦِٓ إلَِ ٱلَّ برََاءَٓةٞ مِّنَ ٱللَّ

 ِ نَّكُمۡ غَيُۡ مُعۡجِزيِ ٱللَّ
َ
شۡهُرٖ وَٱعۡلَمُوٓاْ أ

َ
رۡبَعَةَ أ

َ
رۡضِ أ

َ
فَسِيحُواْ فِ ٱلۡ

َ مُۡزيِ ٱلۡكَفِٰرِينَ ٢ نَّ ٱللَّ
َ
وَأ

َ برَِيٓءٞ  نَّ ٱللَّ
َ
كۡبَِ أ

َ
ِ وَرسَُولِۦِٓ إلَِ ٱلنَّاسِ يوَۡمَ ٱلَۡجِّ ٱلۡ ذَنٰٞ مِّنَ ٱللَّ

َ
وَأ

ۡتُمۡ  توََلَّ وَإِن  لَّكُمۡۖ  خَيۡٞ  فَهُوَ  تبُۡتُمۡ  فَإنِ  ۚۥ  وَرسَُولُُ ٱلمُۡشِۡكيَِن  مِّنَ 
بعَِذَابٍ  كَفَرُواْ  ِينَ  ٱلَّ  ِ وَبشَِّ  ِۗ ٱللَّ مُعۡجِزيِ  غَيُۡ  نَّكُمۡ 

َ
أ فَٱعۡلَمُوٓاْ 

لِمٍ ٣
َ
أ

ا وَلمَۡ يظَُهِٰرُواْ  ِينَ عَهَٰدتُّم مِّنَ ٱلمُۡشِۡكيَِن ثُمَّ لمَۡ ينَقُصُوكُمۡ شَيۡـٔٗ إلَِّ ٱلَّ
يُبُِّ   َ ٱللَّ إنَِّ  تهِِمۡۚ  مُدَّ إلَِٰ  عَهۡدَهُمۡ  إلَِۡهِمۡ  وٓاْ  تمُِّ

َ
فَأ حَدٗا 

َ
أ عَلَيۡكُمۡ 
ٱلمُۡتَّقِيَن ٤

وجََدتُّمُوهُمۡ  حَيۡثُ  ٱلمُۡشِۡكيَِن  فٱَقۡتُلوُاْ  ٱلُۡرُمُ  شۡهُرُ 
َ
ٱلۡ ٱنسَلَخَ  فَإذَِا 

قَامُواْ 
َ
وَأ تاَبوُاْ  فَإنِ  مَرۡصَدٖۚ  كَُّ  لهَُمۡ  وَٱقۡعُدُواْ  وهُمۡ  وَٱحۡصُُ وخَُذُوهُمۡ 
َ غَفُورٞ رَّحِيمٞ ٥ كَوٰةَ فَخَلُّواْ سَبيِلَهُمۡۚ إنَِّ ٱللَّ لَوٰةَ وَءَاتوَُاْ ٱلزَّ ٱلصَّ

ِ ثُمَّ  ٰ يسَۡمَعَ كَلَمَٰ ٱللَّ جِرۡهُ حَتَّ
َ
حَدٞ مِّنَ ٱلمُۡشِۡكيَِن ٱسۡتَجَارَكَ فَأ

َ
وَإِنۡ أ

هُمۡ قَوۡمٞ لَّ يَعۡلَمُونَ ٦ نَّ
َ
ۚۥ ذَلٰكَِ بأِ مَنَهُ

ۡ
بلۡغِۡهُ مَأ

َ
أ

ِينَ  ٱلَّ إلَِّ  وعَِندَ رسَُولِۦِٓ   ِ عِندَ ٱللَّ عَهۡدٌ  للِۡمُشِۡكيَِن  كَيۡفَ يكَُونُ 
لهَُمۡۚ  فَٱسۡتَقِيمُواْ  لَكُمۡ  ٱسۡتَقَمُٰواْ  فَمَا  ٱلَۡرَامِۖ  ٱلمَۡسۡجِدِ  عِندَ  عَهَٰدتُّمۡ 

َ يُبُِّ ٱلمُۡتَّقِيَن ٧ إنَِّ ٱللَّ
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8.	 Kako, kad oni, ako bi vas pobijedili, ne bi, kad se 
o vama radi, ni srodstvo ni sporazum poštivali!? 
Oni vam se ustima svojim umiljavaju, ali im se 
srca protive, većina njih su buntovnici.

9.	 Oni Allahove ajete za ono što malo vrijedi zamjenjuju, 
pa od puta Njegova odvraćaju - zaista je ružno 
kako postupaju.

10.	 Ni rodbinstvo ni sporazum, kad se radi o vjerniku, 
ne poštuju, i sve granice zla prekoračuju.

11.	 Ali ako se oni budu pokajali i namaz obavljali i 
zekat davali, braća su vam po vjeri. A Mi dokaze 
objašnjavamo ljudima koji razumiju.

12.	 A ako prekrše zakletve svoje, poslije zaključenja 
ugovora s njima, i ako vjeru vašu budu vrijeđali, 
onda se borite protiv kolovođā bezvjerstva - za 
njih, doista, ne postoje zakletve - da bi se okanili.

13.	 Zar se nećete boriti protiv ljudi koji su zakletve 
svoje prekršili i nastojali protjerati Poslanika, i 
prvi vas napali? Zar ih se bojite? Preče je da se 
Allaha bojite, ako ste vjernici.

14.	 Borite se protiv njih! Allah će ih rukama vašim 
kazniti i poniziti, a vas će protiv njih pomoći, i 
grudi vjernika zaliječiti,

15.	 i iz srca njihovih srdžbu odstraniti. A Allah će 
onome kome On hoće pokajanje primiti; Allah je 
Onaj Koji sve čuje i mudar je.

16.	 Zar mislite da ćete biti ostavljeni, a da Allah 
ne ukaže na one među vama koji se bore i koji, 
umjesto Allaha i Poslanika Njegova i vjernikā, 
nisu uzeli nikoga za prisna prijatelja? - A Allah 
dobro zna za ono što radite.

17.	 Višebošci nisu dostojni da Allahove džamije 
održavaju kad sami priznaju da su nevjernici. Djela 
će se njihova poništiti i u Vatri će vječno ostati.

ةٗۚ يرُۡضُونكَُم   وَلَ ذمَِّ
ٗ

كَيۡفَ وَإِن يَظۡهَرُواْ عَلَيۡكُمۡ لَ يرَۡقُبُواْ فيِكُمۡ إلِّ
كۡثَهُُمۡ فَسِٰقُونَ ٨

َ
بَٰ قُلوُبُهُمۡ وَأ

ۡ
فۡوَهٰهِِمۡ وَتأَ

َ
بأِ

مَا  سَاءَٓ  هُمۡ  إنَِّ سَبيِلهِۦِٓۚ  عَن  واْ  فَصَدُّ قَليِلٗ  ثَمَنٗا   ِ ٱللَّ بـَِٔايَتِٰ  وۡاْ  ٱشۡتََ
كَنوُاْ يَعۡمَلوُنَ ٩

وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلمُۡعۡتَدُونَ ١٠
ُ
ةٗۚ وَأ  وَلَ ذمَِّ

ٗ
لَ يرَۡقُبُونَ فِ مُؤۡمِنٍ إلِّ

لُ  كَوٰةَ فَإخِۡوَنٰكُُمۡ فِ ٱلّدِينِۗ وَنُفَصِّ لَوٰةَ وَءَاتوَُاْ ٱلزَّ قَامُواْ ٱلصَّ
َ
فَإنِ تاَبوُاْ وَأ

يَتِٰ لقَِوۡمٖ يَعۡلَمُونَ ١١
ٓ
ٱلۡ

فَقَتٰلُِوٓاْ  دِينكُِمۡ  فِ  وَطَعَنُواْ  عَهۡدِهمِۡ  بَعۡدِ  مِّنۢ  يمَۡنَٰهُم 
َ
أ نَّكَثُوٓاْ  وَإِن 

يمَۡنَٰ لهَُمۡ لَعَلَّهُمۡ ينَتَهُونَ ١٢
َ
هُمۡ لَٓ أ ةَ ٱلۡكُفۡرِ إنَِّ ئمَِّ

َ
أ

واْ بإِخِۡرَاجِ ٱلرَّسُولِ وَهُم بدََءُوكُمۡ  يمَۡنَٰهُمۡ وَهَمُّ
َ
لَ تقَُتٰلِوُنَ قَوۡمٗا نَّكَثُوٓاْ أ

َ
أ

ؤۡمِنيَِن ١٣ ن تَۡشَوۡهُ إنِ كُنتُم مُّ
َ
حَقُّ أ

َ
ُ أ تَۡشَوۡنَهُمۡۚ فَٱللَّ

َ
ةٍۚ أ لَ مَرَّ وَّ

َ
أ

عَلَيۡهِمۡ  وَيَنصُكُۡمۡ  وَيُخۡزهِمِۡ  يدِۡيكُمۡ 
َ
بأِ  ُ ٱللَّ بۡهُمُ  يُعَذِّ قَتٰلِوُهُمۡ 

ؤۡمِنيَِن ١٤ وَيشَۡفِ صُدُورَ قَوۡمٖ مُّ

ُ عَليِمٌ حَكِيمٌ ١٥ ٰ مَن يشََاءُٓۗ وَٱللَّ ُ عََ وَيُذۡهبِۡ غَيۡظَ قُلوُبهِِمۡۗ وَيَتُوبُ ٱللَّ

وَلمَۡ  مِنكُمۡ  جَهَٰدُواْ  ِينَ  ٱلَّ  ُ ٱللَّ يَعۡلَمِ  ا  وَلمََّ كُواْ  تُتَۡ ن 
َ
أ حَسِبۡتُمۡ  مۡ 

َ
أ

ُ خَبيُِرۢ  ِ وَلَ رسَُولِۦِ وَلَ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن وَلِجَةٗۚ وَٱللَّ يَتَّخِذُواْ مِن دُونِ ٱللَّ
بمَِا تَعۡمَلوُنَ ١٦

نفُسِهِم 
َ
أ  ٰٓ عََ شَٰهِدِينَ   ِ ٱللَّ مَسَٰجِدَ  يَعۡمُرُواْ  ن 

َ
أ للِۡمُشِۡكيَِن  كَنَ  مَا 

ونَ ١٧ عۡمَلُٰهُمۡ وَفِ ٱلنَّارِ هُمۡ خَلُِٰ
َ
وْلَٰٓئكَِ حَبطَِتۡ أ

ُ
بٱِلۡكُفۡرِۚ أ
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18.	 Allahove džamije održavaju oni koji u Allaha i u 
onaj svijet vjeruju i koji namaz obavljaju i zekat 
daju i koji se nikoga osim Allaha ne boje, oni su 
na Pravom putu.

19.	 Zar smatrate da je onaj koji hodočasnike vodom 
napaja i koji vodi brigu o Časnom hramu ravan 
onom koji u Allaha i u onaj svijet vjeruje i koji 
se na Allahovu putu bori? - Nisu oni jednaki 
pred Allahom. A Allah neće ukazati na Pravi put 
onima koji sami sebi nepravdu čine.

20.	 Oni koji vjeruju, i koji se iseljavaju, i koji se 
na Allahovu putu bore, zalažući imetke svoje i 
živote svoje na većem su stepenu u Allaha; oni 
su baš uspjeli.

21.	 Gospodar im njihov šalje radosne vijesti da će im 
milostiv i blagonaklon biti i da će ih u džennetske 
bašče uvesti, u kojima će neprekidno uživati.

22.	 Vječno će i zauvijek u njima boraviti. Uistinu, u 
Allaha je nagrada velika.

23.	 O vi koji vjerujete, ne uzimajte za prisne prijatelje 
ni očeve svoje ni braću svoju, ako više vole 
nevjerovanje od vjerovanja. A ko god od vas 
bude s njima prisno prijateljevao, pa takvi su, 
uistinu, nepravedni.

24.	 Reci: “Ako su vam očevi vaši, i sinovi vaši, i 
braća vaša, i žene vaše, i rod vaš, i imanja vaša 
koja ste stekli, i trgovačka roba za koju strahujete 
da neće prođe imati, i kuće vaše u kojima se 
prijatno osjećate - miliji od Allaha i Poslanika, 
i od borbe na Njegovom putu, onda pričekajte 
dok Allah Svoju odluku ne donese. A Allah neće 
uputiti ljude buntovnike.”

25.	 Allah vas je na mnogim bojištima pomogao, a i 
onoga dana na Hunejnu kad vas je mnoštvo vaše 
zanijelo, ali vam ono nije ni od kakve koristi 

لَوٰةَ  قاَمَ ٱلصَّ
َ
خِرِ وَأ

ٓ
ِ وَٱلَۡوۡمِ ٱلۡ ِ مَنۡ ءَامَنَ بٱِللَّ مَا يَعۡمُرُ مَسَٰجِدَ ٱللَّ إنَِّ

مِنَ  يكَُونوُاْ  ن 
َ
أ وْلَٰٓئكَِ 

ُ
أ فَعَسَٰٓ   ۖ َ ٱللَّ إلَِّ  يَۡشَ  وَلمَۡ  كَوٰةَ  ٱلزَّ وَءَاتَ 

ٱلمُۡهۡتَدِينَ ١٨

 ِ جَعَلۡتُمۡ سِقَايةََ ٱلَۡاجِّٓ وعَِمَارَةَ ٱلمَۡسۡجِدِ ٱلَۡرَامِ كَمَنۡ ءَامَنَ بٱِللَّ
َ
۞أ

لَ   ُ وَٱللَّ  ِۗ ٱللَّ عِندَ  يسَۡتَوۥُنَ  لَ   ِۚ ٱللَّ سَبيِلِ  فِ  وَجَهَٰدَ  خِرِ 
ٓ
ٱلۡ وَٱلَۡوۡمِ 

لٰمِِيَن ١٩ يَهۡدِي ٱلۡقَوۡمَ ٱلظَّ

نفُسِهِمۡ 
َ
وَأ مۡوَلٰهِِمۡ 

َ
بأِ  ِ ٱللَّ سَبيِلِ  فِ  وَجَهَٰدُواْ  وَهَاجَرُواْ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ

وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلۡفَائٓزُِونَ ٢٠
ُ
ِۚ وَأ عۡظَمُ دَرجََةً عِندَ ٱللَّ

َ
أ

قيِمٌ ٢١ َّهُمۡ فيِهَا نعَيِمٞ مُّ تٰٖ ل ُهُمۡ رَبُّهُم برِحََۡةٖ مِّنۡهُ وَرضِۡوَنٰٖ وجََنَّ يبُشَِّ

جۡرٌ عَظِيمٞ ٢٢
َ
ٓۥ أ َ عِندَهُ بدًَاۚ إنَِّ ٱللَّ

َ
خَلِِٰينَ فيِهَآ أ

إنِِ  وۡلَِاءَٓ 
َ
أ وَإِخۡوَنٰكَُمۡ  ءَاباَءَٓكُمۡ  تَتَّخِذُوٓاْ  لَ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ هَا  يُّ

َ
أ يَٰٓ

هُمُ  وْلَٰٓئكَِ 
ُ
فَأ مِّنكُمۡ  َّهُم  يَتَوَل وَمَن  يمَنِٰۚ  ٱلِۡ عََ  ٱلۡكُفۡرَ  ٱسۡتَحَبُّواْ 

لٰمُِونَ ٢٣ ٱلظَّ

زۡوَجُٰكُمۡ 
َ
وَأ وَإِخۡوَنٰكُُمۡ  بۡنَاؤٓكُُمۡ 

َ
وَأ ءَاباَؤٓكُُمۡ  كَنَ  إنِ  قُلۡ 

كَسَادَهَا  تَۡشَوۡنَ  وَتجَِرَٰةٞ  ٱقۡتَفَۡتُمُوهَا  مۡوَلٌٰ 
َ
وَأ وعََشِيَرتكُُمۡ 

وجَِهَادٖ  وَرسَُولِۦِ   ِ ٱللَّ مِّنَ  إلَِۡكُم  حَبَّ 
َ
أ ترَۡضَوۡنَهَآ  وَمَسَٰكِنُ 

ٱلۡقَوۡمَ  يَهۡدِي  لَ   ُ وَٱللَّ مۡرهِِۗۦ 
َ
بأِ  ُ ٱللَّ تَِ 

ۡ
يأَ  ٰ حَتَّ بَّصُواْ  فَتََ سَبيِلهِۦِ  فِ 

ٱلۡفَسِٰقِيَن ٢٤

عۡجَبَتۡكُمۡ 
َ
أ إذِۡ  حُنَيٍۡ  وَيَوۡمَ  كَثيَِرةٖ  مَوَاطِنَ  فِ   ُ ٱللَّ كُمُ  نصَََ لَقَدۡ 

بمَِا  رۡضُ 
َ
ٱلۡ عَلَيۡكُمُ  وَضَاقَتۡ  ا  شَيۡـٔٗ عَنكُمۡ  تُغۡنِ  فَلَمۡ  تكُُمۡ  كَثَۡ

دۡبرِِينَ ٢٥ ۡتُم مُّ رحَُبَتۡ ثُمَّ وَلَّ
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bilo, nego vam je zemlja, koliko god da je bila 
prostrana, tijesna postala, pa ste se u bijeg dali.

26.	 Zatim je Allah na Poslanika Svoga i na vjernike 
smiraj Svoj spustio, i vojske koje vi niste vidjeli 
poslao, i one koji nisu vjerovali na muke stavio; 
to je bila kazna za nevjernike.

27.	 Allah je poslije toga onom kome je htio oprostio. 
A Allah prašta i samilostan je.

28.	 O vjernici, višebošci su sama pogan, i neka se, 
nakon ove godine, više ne približuju Časnoj 
džamiji. A ako se bojite oskudice, pa Allah će vas, 
ako hoće, iz obilja Svoga imućnim učiniti. Allah 
je, zaista, Onaj Koji sve zna i mudar je.

29.	 Borite se protiv onih kojima je data Knjiga, a koji 
ne vjeruju ni u Allaha ni u onaj svijet, ne smatraju 
zabranjenim ono što Allah i Njegov Poslanik 
zabranjuju i ne ispovijedaju istinsku vjeru - sve dok 
ne daju glavarinu poslušno i pri tom budu ponizni.

30.	 Jevreji govore: “Uzejr je - Allahov sin.” - A kršćani 
kažu: “Mesih je - Allahov sin.” To su riječi njihove, 
iz usta njihovih, oponašaju riječi nevjernika 
prijašnjih - ubio ih Allah! Kuda se odmeću?

31.	 Oni, pored Allaha, bogovima smatraju svećenike 
svoje, i monahe svoje i Mesiha, sina Merjemina. A 
naređeno im je da samo jednom Bogu ibadet čine 
- nema boga osim Njega. Uzvišen je On naspram 
onih koje Njemu u obožavanju pridružuju.

32.	 Oni žele ustima svojim utrnuti Allahovo svjetlo, 
a Allah želi vidljivim učiniti svjetlo Svoje, makar 
ne bilo po volji nevjernicima.

33.	 On je poslao Poslanika Svog s uputstvom i pravom 
vjerom da bi je uzdigao iznad ostalih vjera, makar 
ne bilo po volji višebošcima.

34.	 O vi koji vjerujete, mnogi svećenici i monasi, 

َّمۡ  نزَلَ جُنُودٗا ل
َ
ٰ رسَُولِۦِ وَعََ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن وَأ ُ سَكِينتََهُۥ عََ نزَلَ ٱللَّ

َ
ثُمَّ أ

ْۚ وَذَلٰكَِ جَزَاءُٓ ٱلۡكَفِٰرِينَ ٢٦ ِينَ كَفَرُوا بَ ٱلَّ ترََوۡهَا وعََذَّ

ُ غَفُورٞ رَّحِيمٞ ٢٧ ٰ مَن يشََاءُٓۗ وَٱللَّ ُ مِنۢ بَعۡدِ ذَلٰكَِ عََ ثُمَّ يَتُوبُ ٱللَّ

ٱلمَۡسۡجِدَ  يَقۡرَبُواْ  فَلَ  نََسٞ  ٱلمُۡشِۡكُونَ  مَا  إنَِّ ءَامَنُوٓاْ  ِينَ  ٱلَّ هَا  يُّ
َ
أ يَٰٓ

ُ مِن  ٱلَۡرَامَ بَعۡدَ عَمِهِمۡ هَذَٰاۚ وَإِنۡ خِفۡتُمۡ عَيۡلَةٗ فَسَوۡفَ يُغۡنيِكُمُ ٱللَّ
َ عَليِمٌ حَكِيمٞ ٢٨ فَضۡلهِۦِٓ إنِ شَاءَٓۚ إنَِّ ٱللَّ

مَ  خِرِ وَلَ يَُرِّمُونَ مَا حَرَّ
ٓ
ِ وَلَ بٱِلَۡوۡمِ ٱلۡ ِينَ لَ يؤُۡمِنُونَ بٱِللَّ قَتٰلِوُاْ ٱلَّ

 ٰ وتوُاْ ٱلۡكِتَبَٰ حَتَّ
ُ
ِينَ أ ُ وَرسَُولُُۥ وَلَ يدَِينُونَ دِينَ ٱلَۡقِّ مِنَ ٱلَّ ٱللَّ

زۡيَةَ عَن يدَٖ وَهُمۡ صَغِٰرُونَ ٢٩ يُعۡطُواْ ٱلِۡ

 ِۖ ٱللَّ ٱبۡنُ  ٱلمَۡسِيحُ  ٱلنَّصَرَٰى  وَقَالَتِ   ِ ٱللَّ ٱبۡنُ  عُزَيۡرٌ  ٱلَۡهُودُ  وَقَالَتِ 
ِينَ كَفَرُواْ مِن قَبۡلُۚ قَتَٰلَهُمُ  فۡوَهٰهِِمۡۖ يضَُهِٰـُٔونَ قَوۡلَ ٱلَّ

َ
ذَلٰكَِ قَوۡلهُُم بأِ

ٰ يؤُۡفَكُونَ ٣٠ نَّ
َ
ۖ أ ُ ٱللَّ

ِ وَٱلمَۡسِيحَ ٱبۡنَ مَرۡيَمَ  رۡبَابٗا مِّن دُونِ ٱللَّ
َ
حۡبَارهَُمۡ وَرهُۡبَنَٰهُمۡ أ

َ
َذُوٓاْ أ ٱتَّ

ا  عَمَّ سُبۡحَنَٰهُۥ  هُوَۚ  إلَِّ  إلَِهَٰ   ٓ لَّ وَحِٰدٗاۖ  إلَِهٰٗا  لَِعۡبُدُوٓاْ  إلَِّ  مِرُوٓاْ 
ُ
أ وَمَآ 

يشُِۡكُونَ ٣١

ن يتُمَِّ نوُرَهُۥ 
َ
أ  ٓ ُ إلَِّ بَ ٱللَّ

ۡ
فۡوَهٰهِِمۡ وَيَأ

َ
بأِ  ِ ن يُطۡفِـُٔواْ نوُرَ ٱللَّ

َ
يرُيِدُونَ أ

وَلوَۡ كَرهَِ ٱلۡكَفِٰرُونَ ٣٢

رسَۡلَ رسَُولَُۥ بٱِلهُۡدَىٰ وَدِينِ ٱلَۡقِّ لُِظۡهِرَهُۥ عََ ٱلّدِينِ كُهِّۦِ 
َ
ِيٓ أ هُوَ ٱلَّ

وَلوَۡ كَرهَِ ٱلمُۡشِۡكُونَ ٣٣

كُلوُنَ 
ۡ
لََأ وَٱلرُّهۡبَانِ  حۡبَارِ 

َ
ٱلۡ مِّنَ  كَثيِٗرا  إنَِّ  ءَامَنُوٓاْ  ِينَ  ٱلَّ هَا  يُّ

َ
أ ۞يَٰٓ
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doista, na nedozvoljen način tuđu imovinu jedu 
i od Allahova puta odvraćaju. Onima koji zlato i 
srebro gomilaju i ne troše ga na Allahovu putu - 
navijesti bolnu patnju.

35.	 Na Dan kad se ono u vatri džehennemskoj bude 
usijalo, pa se njime čela njihova i slabine njihove 
i leđa njihova budu žigosala. “Ovo je ono što ste 
za sebe zgrtali, iskusite zato kaznu za ono što ste 
gomilali!”

36.	 Broj mjeseci u Allaha je dvanaest, prema 
Allahovoj Knjizi, od dana kad je nebesa i Zemlju 
stvorio, a četiri su sveta - to je prava vjera. U 
njima nepravdu sebi ne činite! A borite se protiv 
svih višebožaca, kao što se oni svi bore protiv 
vas, i znajte da je Allah s bogobojaznima.

37.	 Premještanjem svetih mjeseci samo se povećava 
nevjerovanje, čime se nevjernici dovode u zabludu. 
Jedne ga godine proglašavaju običnim, a druge 
godine proglašavaju ga svetim - da bi ispunili 
broj onih mjeseci koje je Allah učinio svetim. 
Ružni postupci njihovi predstavljeni su im kao 
lijepi. - A Allah neće ukazati na Pravi put onima 
koji neće da vjeruju.

38.	 O vi koji vjerujete, zašto su neki od vas oklijevali 
kad vam je bilo rečeno: “Krenite u borbu na 
Allahovu putu!”, kao da ste za zemlju prikovani? 
Zar vam je draži život na ovome svijetu od onoga 
svijeta? A uživanje na ovome svijetu prema 
onome neznatno je.

39.	 Ako ne budete u boj išli, On će vas na nesnosne 
muke staviti i drugim će vas narodom zamijeniti, 
a vi Mu nećete nimalo nauditi. A Allah sve može.

40.	 Ako ga vi ne pomognete, pa pomogao ga je 
Allah onda kad su ga oni koji ne vjeruju prisilili 
da ode, kad je s njim bio samo drug njegov, kad 
su njih dvojica bili u pećini, i kad je on rekao 

ونَ  يكَۡنُِ ِينَ  وَٱلَّ  ِۗ ٱللَّ سَبيِلِ  عَن  ونَ  وَيَصُدُّ بٱِلۡبَطِٰلِ  ٱلنَّاسِ  مۡوَلَٰ 
َ
أ

لِمٖ ٣٤
َ
ۡهُم بعَِذَابٍ أ ِ فَبشَِّ ةَ وَلَ ينُفِقُونَهَا فِ سَبيِلِ ٱللَّ هَبَ وَٱلۡفِضَّ ٱلذَّ

وجَُنُوبُهُمۡ  جِبَاهُهُمۡ  بهَِا  فَتُكۡوَىٰ  جَهَنَّمَ  ناَرِ  فِ  عَلَيۡهَا  يُۡمَٰ  يوَۡمَ 
ونَ ٣٥ نفُسِكُمۡ فَذُوقوُاْ مَا كُنتُمۡ تكَۡنُِ

َ
تُمۡ لِ وَظُهُورهُُمۡۖ هَذَٰا مَا كَنَۡ

ِ يوَۡمَ خَلَقَ  ِ ٱثۡنَا عَشََ شَهۡرٗا فِ كتَِبِٰ ٱللَّ هُورِ عِندَ ٱللَّ ةَ ٱلشُّ إنَِّ عِدَّ
ذَلٰكَِ ٱلّدِينُ ٱلۡقَيّمُِۚ فَلَ تَظۡلمُِواْ  رۡبَعَةٌ حُرُمۚٞ 

َ
أ رۡضَ مِنۡهَآ 

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ٱلسَّ

كَآفَّةٗۚ  يقَُتٰلُِونكَُمۡ  كَمَا  كَآفَّةٗ  ٱلمُۡشِۡكيَِن  وَقَتٰلِوُاْ  نفُسَكُمۡۚ 
َ
أ فيِهِنَّ 

َ مَعَ ٱلمُۡتَّقِيَن ٣٦ نَّ ٱللَّ
َ
وَٱعۡلَمُوٓاْ أ

ِينَ كَفَرُواْ يُلُِّونهَُۥ عَمٗا  ءُ زيَِادَةٞ فِ ٱلۡكُفۡرِۖ يضَُلُّ بهِِ ٱلَّ إنَِّمَا ٱلنَّسِٓ
 ۚ ُ مَا حَرَّمَ ٱللَّ فَيُحِلُّواْ   ُ ةَ مَا حَرَّمَ ٱللَّ عِدَّ ُوَاطِـُٔواْ  لِّ وَيُحَرِّمُونهَُۥ عَمٗا 

ُ لَ يَهۡدِي ٱلۡقَوۡمَ ٱلۡكَفِٰرِينَ ٣٧ عۡمَلٰهِِمۡۗ وَٱللَّ
َ
زُيّنَِ لهَُمۡ سُوءُٓ أ

 ِ مَا لَكُمۡ إذَِا قيِلَ لَكُمُ ٱنفِرُواْ فِ سَبيِلِ ٱللَّ ِينَ ءَامَنُواْ  هَا ٱلَّ يُّ
َ
أ يَٰٓ

مَتَعُٰ  فَمَا  خِرَةِۚ 
ٓ
ٱلۡ مِنَ  نۡيَا  ٱلدُّ بٱِلَۡيَوٰةِ  رضَِيتُم 

َ
أ رۡضِۚ 

َ
ٱلۡ إلَِ  ٱثَّاقَلۡتُمۡ 

خِرَةِ إلَِّ قَليِلٌ ٣٨
ٓ
نۡيَا فِ ٱلۡ ٱلَۡيَوٰةِ ٱلدُّ

وهُ  كُمۡ وَلَ تضَُُّ لِمٗا وَيسَۡتبَۡدِلۡ قَوۡمًا غَيَۡ
َ
بكُۡمۡ عَذَاباً أ إلَِّ تنَفِرُواْ يُعَذِّ

ءٖ قَدِيرٌ ٣٩ ِ شَۡ
ٰ كُّ ُ عََ اۗ وَٱللَّ شَيۡـٔٗ

ِينَ كَفَرُواْ ثاَنَِ ٱثنۡيَِۡ إذِۡ  خۡرجََهُ ٱلَّ
َ
ُ إذِۡ أ هُ ٱللَّ وهُ فَقَدۡ نصَََ إلَِّ تنَصُُ

 ُ نزَلَ ٱللَّ
َ
فَأ َ مَعَنَاۖ  إذِۡ يَقُولُ لصَِحِٰبهِۦِ لَ تَۡزَنۡ إنَِّ ٱللَّ هُمَا فِ ٱلۡغَارِ 

ِينَ كَفَرُواْ  َّمۡ ترََوۡهَا وجََعَلَ كَمَِةَ ٱلَّ يَّدَهُۥ بُِنُودٖ ل
َ
سَكِينتََهُۥ عَلَيۡهِ وَأ

ُ عَزيِزٌ حَكِيمٌ ٤٠ ِ هَِ ٱلۡعُلۡيَاۗ وَٱللَّ ۗ وَكَمَِةُ ٱللَّ فۡلَٰ ٱلسُّ
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drugu svome: “Ne brini, Allah je s nama!” Pa 
je Allah spustio smiraj Svoj na njega i pomagao 
ga vojskom koju vi niste vidjeli i učinio da riječ 
nevjernika bude donja, a Allahova riječ - ona je 
gornja. Allah je silan i mudar.

41.	 Krećite u boj, bili slabi ili snažni, i borite se 
na Allahovu putu ulažući imetke svoje i živote 
svoje! To vam je, da znate, bolje!

42.	 Da se radilo o plijenu nadohvat ruke i ne toliko 
dalekom pohodu, dvoličnjaci bi te slijedili, ali 
im je put izgledao dalek. I oni će se zaklinjati 
Allahom: “Da smo mogli, doista bismo s vama 
pošli” - i tako upropastiti sami sebe, a Allah zna 
da su oni lažljivci.

43.	 Neka ti Allah oprosti što si dozvolio da izostanu! 
Inače bi ti se obznanili oni koji govore istinu, a 
znao bi i one koji lažu

44.	 Oni koji vjeruju u Allaha i u onaj svijet neće od 
tebe tražiti dozvolu da se ne bore zalažući imetke 
svoje i živote svoje. A Allah dobro zna one koji 
su bogobojazni.

45.	 Od tebe će tražiti dozvolu samo oni koji ne 
vjeruju u Allaha i u onaj svijet i čija se srca 
kolebaju, pa sumnjaju i neodlučni su.

46.	 Da su imali namjeru poći, sigurno bi za to 
pripremili ono što je potrebno, ali Allah nije volio 
da idu, pa ih je zadržao. I bi im rečeno: “Sjedite s 
onima koji sjede!”

47.	 Da su pošli s vama, bili bi vam samo na smetnji i 
brzo bi među vas smutnju ubacili, a među vama ima 
i onih koji ih rado slušaju. A Allah zna nasilnike.

48.	 Oni su i prije smutnju priželjkivali i smicalice 
ti smišljali sve dok nije, uprkos njima, istina 
pobijedila i Allahova vjera zavladala.

 ِۚ نفُسِكُمۡ فِ سَبيِلِ ٱللَّ
َ
مۡوَلٰكُِمۡ وَأ

َ
ٱنفِرُواْ خِفَافٗا وَثقَِالٗ وَجَهِٰدُواْ بأِ

ذَلٰكُِمۡ خَيۡٞ لَّكُمۡ إنِ كُنتُمۡ تَعۡلَمُونَ ٤١

بَعُوكَ وَلَكِٰنۢ بَعُدَتۡ عَلَيۡهِمُ  تَّ لوَۡ كَنَ عَرَضٗا قَريِبٗا وسََفَرٗا قَاصِدٗا لَّ
يُهۡلكُِونَ  مَعَكُمۡ  لََرجَۡنَا  ٱسۡتَطَعۡنَا  لوَِ   ِ بٱِللَّ وسََيَحۡلفُِونَ  ةُۚ  قَّ ٱلشُّ

هُمۡ لَكَذِٰبوُنَ ٤٢ ُ يَعۡلَمُ إنَِّ نفُسَهُمۡ وَٱللَّ
َ
أ

وَتَعۡلَمَ  ِينَ صَدَقوُاْ  َ لكََ ٱلَّ ٰ يتَبََيَّ ذنِتَ لهَُمۡ حَتَّ
َ
ُ عَنكَ لمَِ أ عَفَا ٱللَّ

ٱلۡكَذِٰبيَِن ٤٣

مۡوَلٰهِِمۡ 
َ
ن يجَُهِٰدُواْ بأِ

َ
خِرِ أ

ٓ
ِ وَٱلَۡوۡمِ ٱلۡ ِينَ يؤُۡمِنُونَ بٱِللَّ لَ يسَۡتَـٔۡذِنكَُ ٱلَّ

ُ عَليِمُۢ بٱِلمُۡتَّقِيَن ٤٤ نفُسِهِمۡۗ وَٱللَّ
َ
وَأ

خِرِ وَٱرۡتاَبتَۡ قُلوُبُهُمۡ 
ٓ
ِ وَٱلَۡوۡمِ ٱلۡ ِينَ لَ يؤُۡمِنُونَ بٱِللَّ مَا يسَۡتَـٔۡذِنكَُ ٱلَّ إنَِّ

دُونَ ٤٥ فَهُمۡ فِ رَيۡبهِِمۡ يَتََدَّ

ُ ٱنۢبعَِاثَهُمۡ  ةٗ وَلَكِٰن كَرهَِ ٱللَّ لَُۥ عُدَّ واْ  عَدُّ
َ
ٱلُۡرُوجَ لَ رَادُواْ 

َ
أ ۞وَلوَۡ 

فَثَبَّطَهُمۡ وَقيِلَ ٱقۡعُدُواْ مَعَ ٱلۡقَعِٰدِينَ ٤٦

وۡضَعُواْ خِلَلَٰكُمۡ يَبۡغُونكَُمُ 
َ
ا زَادُوكُمۡ إلَِّ خَبَالٗ وَلَ لوَۡ خَرجَُواْ فيِكُم مَّ

لٰمِِيَن ٤٧ ُ عَليِمُۢ بٱِلظَّ عُٰونَ لهَُمۡۗ وَٱللَّ ٱلۡفِتۡنَةَ وَفيِكُمۡ سَمَّ

ٰ جَاءَٓ ٱلَۡقُّ وَظَهَرَ  مُورَ حَتَّ
ُ
لَقَدِ ٱبۡتَغَوُاْ ٱلۡفِتۡنَةَ مِن قَبۡلُ وَقَلَّبُواْ لكََ ٱلۡ

ِ وَهُمۡ كَرٰهُِونَ ٤٨ مۡرُ ٱللَّ
َ
أ
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49.	 Ima ih koji govore: “Oslobodi me i ne dovedi 
me u iskušenje!” Eto, baš u iskušenje su pali! - A 
nevjernici sigurno neće umaći Džehennemu.

50.	 Ako postigneš uspjeh, to ih ogorči; a kad te 
pogodi nesreća, oni govore: “Mi smo i ranije bili 
oprezni” - i odlaze veseli.

51.	 Reci: “Dogodit će nam se samo ono što nam Allah 
odredi, On je Gospodar naš.” I neka se vjernici 
samo u Allaha pouzdaju!

52.	 Reci: “Očekujete li za nas šta drugo već jedno od 
dva dobra?” A mi očekujemo da vas Allah kaznom 
od Sebe pogodi ili da vas rukama našim kazni. Pa 
iščekujte! Mi ćemo, zaista, s vama čekati.

53.	 Reci: “Trošili milom ili silom, od vas se neće 
primiti, jer vi ste narod griješnički.”

54.	 A prilozi njihovi neće biti primljeni zato što u 
Allaha i u Njegova Poslanika ne vjeruju, što 
s predanošću namaze ne obavljaju i što samo 
preko volje udjeljuju.

55.	 Neka te ne oduševljavaju bogatstva njihova, a ni 
djeca njihova! Allah hoće da ih njima kazni na 
ovom svijetu i da skončaju kao nevjernici.

56.	 Oni se zaklinju Allahom da su doista vaši, a oni 
nisu vaši, nego su narod kukavički.

57.	 Kad bi našli kakvo skrovište ili kakve pećine ili 
kakvu jamu, oni bi tamo trkom pohrlili.

58.	 Ima ih koji ti prigovaraju zbog raspodjele zekata. 
Ako im se iz njega da, zadovolje se; a ako im se 
ne da, odjednom se razljute.

59.	 A trebali bi se zadovoljiti onim što im daju 
Allah i Poslanik Njegov i kazati: “Dovoljan nam 
je Allah, Allah će nam dati iz obilja Svog, a i 
Poslanik Njegov, mi samo za Allahom žudimo.”

ْۗ وَإِنَّ جَهَنَّمَ  لَ فِ ٱلۡفِتۡنَةِ سَقَطُوا
َ
ۚ أ ٓ ن يَقُولُ ٱئذَۡن لِّ وَلَ تَفۡتنِِّ وَمِنۡهُم مَّ

لمَُحِيطَةُۢ بٱِلۡكَفِٰرِينَ ٤٩

خَذۡنآَ 
َ
أ قَدۡ  يَقُولوُاْ  مُصِيبَةٞ  تصُِبۡكَ  وَإِن  تسَُؤۡهُمۡۖ  حَسَنَةٞ  تصُِبۡكَ  إنِ 

َّواْ وَّهُمۡ فَرحُِونَ ٥٠ مۡرَناَ مِن قَبۡلُ وَيَتَوَل
َ
أ

 ِ
فَلۡيَتَوَكَّ  ِ وَعََ ٱللَّ مَوۡلَىنَٰاۚ  ُ لَاَ هُوَ  إلَِّ مَا كَتَبَ ٱللَّ قلُ لَّن يصُِيبنََآ 

ٱلمُۡؤۡمِنُونَ ٥١

ن 
َ
بَّصُ بكُِمۡ أ ۖ وَنَۡنُ نَتََ ٓ إحِۡدَى ٱلُۡسۡنيََيِۡ قُلۡ هَلۡ ترََبَّصُونَ بنَِآ إلَِّ

إنَِّا مَعَكُم  بَّصُوٓاْ  يدِۡينَاۖ فَتََ
َ
وۡ بأِ

َ
أ ُ بعَِذَابٖ مِّنۡ عِندِهۦِٓ  يصُِيبَكُمُ ٱللَّ

بّصُِونَ ٥٢ تََ مُّ

قَوۡمٗا  كُنتُمۡ  إنَِّكُمۡ  مِنكُمۡ  يُتَقَبَّلَ  لَّن  كَرۡهٗا  وۡ 
َ
أ طَوعًۡ  نفِقُواْ 

َ
أ قُلۡ 

فَسِٰقِيَن ٥٣

ِ وَبرِسَُولِۦِ  نَّهُمۡ كَفَرُواْ بٱِللَّ
َ
ٓ أ ن تُقۡبَلَ مِنۡهُمۡ نَفَقَتُٰهُمۡ إلَِّ

َ
وَمَا مَنَعَهُمۡ أ

لَوٰةَ إلَِّ وَهُمۡ كُسَالَٰ وَلَ ينُفِقُونَ إلَِّ وَهُمۡ كَرٰهُِونَ ٥٤ توُنَ ٱلصَّ
ۡ
وَلَ يأَ

فِ  بهَِا  بَهُم  لُِعَذِّ  ُ ٱللَّ يرُيِدُ  إنَِّمَا  وۡلَدُٰهُمۡۚ 
َ
أ وَلَٓ  مۡوَلٰهُُمۡ 

َ
أ تُعۡجِبۡكَ  فَلَ 

نفُسُهُمۡ وَهُمۡ كَفِٰرُونَ ٥٥
َ
نۡيَا وَتزَهَۡقَ أ ٱلَۡيَوٰةِ ٱلدُّ

هُمۡ لمَِنكُمۡ وَمَا هُم مِّنكُمۡ وَلَكِٰنَّهُمۡ قَوۡمٞ يَفۡرَقوُنَ ٥٦ ِ إنَِّ وَيَحۡلفُِونَ بٱِللَّ

َّوۡاْ إلَِۡهِ وَهُمۡ يَۡمَحُونَ ٥٧ َّوَل خَلٗ ل وۡ مُدَّ
َ
وۡ مَغَرَٰتٍٰ أ

َ
لوَۡ يَِدُونَ مَلۡجَـًٔا أ

َّمۡ يُعۡطَوۡاْ  عۡطُواْ مِنۡهَا رضَُواْ وَإِن ل
ُ
دَقَتِٰ فَإنِۡ أ ن يلَۡمِزُكَ فِ ٱلصَّ وَمِنۡهُم مَّ

مِنۡهَآ إذَِا هُمۡ يسَۡخَطُونَ ٥٨

ُ سَيُؤۡتيِنَا  ُ وَرسَُولُُۥ وَقَالوُاْ حَسۡبنَُا ٱللَّ هُمۡ رضَُواْ مَآ ءَاتىَهُٰمُ ٱللَّ نَّ
َ
وَلوَۡ أ

ِ رَغِٰبُونَ ٥٩ آ إلَِ ٱللَّ ٓۥ إنَِّ ُ مِن فَضۡلهِۦِ وَرسَُولُُ ٱللَّ
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60.	 Zekat pripada samo siromasima i nevoljnicima, 
i onima koji ga skupljaju, i onima čija srca treba 
pridobiti, i za otkup iz ropstva, i prezaduženima, 
i u svrhe na Allahovu putu, i putniku. Allah je 
odredio tako! - A Allah sve zna i mudar je.

61.	 Ima ih koji vrijeđaju Vjerovjesnika govoreći: 
“On vjeruje što god čuje!” Reci: “On je kao 
uho koje čuje ono što je dobro po vas, vjeruje 
u Allaha i vjeruje vjernicima, i milost je onima 
između vas koji vjeruju.” A one koji Allahova 
Poslanika uznemiravaju čeka patnja bolna.

62.	 Zaklinju vam se Allahom da biste bili zadovoljni, 
a preče bi im bilo da Allah i Njegov Poslanik 
budu zadovoljni, ako su vjernici.

63.	 Zar oni ne znaju da onoga koji se suprotstavlja Allahu 
i Poslaniku Njegovu čeka vatra džehennemska, u 
kojoj će vječno ostati? To je poniženje veliko!

64.	 Dvoličnjaci se plaše da se vjernicima ne objavi 
sura koja bi im otkrila ono što je u njihovim 
srcima. Reci: “Samo se vi rugajte, Allah će doista 
na vidjelo iznijeti ono čega se vi plašite.”

65.	 A ako ih zapitaš, oni će sigurno reći: “Mi smo 
samo razgovarali i zabavljali se.” Reci: “Zar se 
niste Allahu i riječima Njegovim i Poslanikom 
Njegovim ismijavali?

66.	 Ne ispričavajte se! Postali ste nevjernici, nakon što 
ste vjernici bili.” Ako nekima od vas i oprostimo, 
druge ćemo kazniti zato što su prestupnici.

67.	 Licemjeri i licemjerke slični su jedni drugima: 
traže da se čine nevaljala djela, a odvraćaju od 
dobrih, i ruke su im stisnute; zaboravljaju Allaha, 
pa je i On njih zaboravio. Licemjeri su, zaista, 
ljudi koji griješe.

68.	 Licemjerima i licemjerkama i nevjernicima Allah 
je obećao džehennemsku vatru, vječno će u njoj 

وَٱلمُۡؤَلَّفَةِ  عَلَيۡهَا  وَٱلۡعَمِٰليَِن  وَٱلمَۡسَٰكِيِن  للِۡفُقَرَاءِٓ  دَقَتُٰ  ٱلصَّ ۞إنَِّمَا 
بيِلِۖ فَرِيضَةٗ  ِ وَٱبنِۡ ٱلسَّ قُلوُبُهُمۡ وَفِ ٱلرّقِاَبِ وَٱلۡغَرٰمِِيَن وَفِ سَبيِلِ ٱللَّ

ُ عَليِمٌ حَكِيمٞ ٦٠ ِۗ وَٱللَّ مِّنَ ٱللَّ

لَّكُمۡ  خَيٖۡ  ذُنُ 
ُ
أ قُلۡ  ذُنٞۚ 

ُ
أ هُوَ  وَيَقُولوُنَ  ٱلنَّبَِّ  يؤُۡذُونَ  ِينَ  ٱلَّ وَمِنۡهُمُ 

ِينَ  وَٱلَّ مِنكُمۡۚ  ءَامَنُواْ  ِينَ  لّلَِّ وَرحََۡةٞ  للِۡمُؤۡمِنيَِن  وَيُؤۡمِنُ   ِ يؤُۡمِنُ بٱِللَّ
لِمٞ ٦١

َ
ِ لهَُمۡ عَذَابٌ أ يؤُۡذُونَ رسَُولَ ٱللَّ

إنِ  يرُۡضُوهُ  ن 
َ
أ حَقُّ 

َ
أ ٓۥ  وَرسَُولُُ  ُ وَٱللَّ ليُِضُۡوكُمۡ  لَكُمۡ   ِ بٱِللَّ يَۡلفُِونَ 

كَنوُاْ مُؤۡمِنيَِن ٦٢

ا  ناَرَ جَهَنَّمَ خَلِٰٗ لَُۥ  نَّ 
َ
فَأ َ وَرسَُولَُۥ  يَُادِدِ ٱللَّ نَّهُۥ مَن 

َ
أ يَعۡلَمُوٓاْ  لمَۡ 

َ
أ

فيِهَاۚ ذَلٰكَِ ٱلۡزِۡيُ ٱلۡعَظِيمُ ٦٣

تنُبَّئُِهُم بمَِا فِ قُلوُبهِِمۡۚ قُلِ  لَ عَلَيۡهِمۡ سُورَةٞ  ن تُنََّ
َ
يَۡذَرُ ٱلمُۡنَفِٰقُونَ أ

ا تَۡذَرُونَ ٦٤ َ مُۡرِجٞ مَّ ٱسۡتَهۡزءُِوٓاْ إنَِّ ٱللَّ

وَءَايَتٰهِۦِ   ِ بٱِللَّ
َ
أ قُلۡ  وَنلَۡعَبُۚ  نَُوضُ  كُنَّا  إنَِّمَا  لََقُولُنَّ  لَۡهُمۡ 

َ
سَأ وَلَئنِ 

وَرسَُولِۦِ كُنتُمۡ تسَۡتَهۡزءُِونَ ٦٥

لَ تَعۡتَذِرُواْ قَدۡ كَفَرۡتمُ بَعۡدَ إيِمَنٰكُِمۡۚ إنِ نَّعۡفُ عَن طَائٓفَِةٖ مِّنكُمۡ 
هُمۡ كَنوُاْ مُۡرمِِيَن ٦٦ نَّ

َ
بۡ طَائٓفَِةَۢ بأِ نُعَذِّ

مُرُونَ بٱِلمُۡنكَرِ وَيَنۡهَوۡنَ 
ۡ
ٱلمُۡنَفِٰقُونَ وَٱلمُۡنَفِٰقَتُٰ بَعۡضُهُم مِّنۢ بَعۡضٖۚ يأَ

َ فَنسَِيَهُمۡۚ إنَِّ ٱلمُۡنَفِٰقِيَن  يدِۡيَهُمۡۚ نسَُواْ ٱللَّ
َ
عَنِ ٱلمَۡعۡرُوفِ وَيَقۡبضُِونَ أ

هُمُ ٱلۡفَسِٰقُونَ ٦٧

فيِهَاۚ  خَلِِٰينَ  جَهَنَّمَ  ناَرَ  ارَ  وَٱلۡكُفَّ وَٱلمُۡنَفِٰقَتِٰ  ٱلمُۡنَفِٰقِيَن   ُ وعََدَ ٱللَّ
قيِمٞ ٦٨ ۖ وَلهَُمۡ عَذَابٞ مُّ ُ هَِ حَسۡبُهُمۡۚ وَلَعَنَهُمُ ٱللَّ
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boraviti, dosta će im ona biti! Allah ih je prokleo 
i njih čeka patnja stalna.

69.	 Vi ste kao i oni prije vas! Oni su jači od vas bili 
i više su blaga i djece imali i slatkim su životom 
živjeli, a i vi slatkim životom živite isto onako 
kao što su oni prije vas živjeli; i vi se upuštate 
u nevaljalštine, kao što su se i oni upuštali. To 
su oni čija će djela biti poništena i na ovom i na 
onom svijetu - njima propast predstoji.

70.	 Zar do njih nije doprla vijest o onima prije njih: o 
narodu Nuhovu, i o Adu, i o Semudu, i o narodu 
Ibrahimovu, i o stanovnicima Medjena, i o onima 
čija su naselja izvrnuta? Poslanici su im njihovi 
jasne dokaze donosili i Allah im nije učinio nikakvu 
nepravdu, nego su je oni sami sebi nanijeli.

71.	 A vjernici i vjernice prijatelji su jedni drugima: 
traže da se čine dobra djela, a od nevaljalih 
odvraćaju, i namaz obavljaju i zekat daju, i 
Allahu i Poslaniku Njegovu se pokoravaju. To 
su oni kojima će se Allah, sigurno, smilovati. - 
Allah je, doista, silan i mudar.

72.	 Allah obećava vjernicima i vjernicama džennetske 
bašče, kroz rijeke teku, u kojima će vječno 
boraviti, i divne dvorove u vrtovima edenskim. 
A zadovoljstvo Allahovo veće je od svega toga: 
to će, doista, uspjeh veliki biti!

73.	 O Vjerovjesniče, bori se protiv nevjernikā 
idvoličnjakā i budi prema njima strog! Prebivalište

	 njihovo bit će Džehennem, a grozno je on 
boravište.

74.	 Licemjeri se zaklinju Allahom da nisu govorili, a 
sigurno su govorili nevjerničke riječi i pokazivali 
da su nevjernici, nakon što su javno islam bili 
primili, i htjeli su učiniti ono što nisu uspjeli. A 
prigovaraju samo zato što su ih Allah, iz obilja 
Svoga, i Poslanik Njegov, imućnim učinili. Pa 

وۡلَدٰٗا 
َ
وَأ مۡوَلٰٗ 

َ
أ كۡثََ 

َ
وَأ شَدَّ مِنكُمۡ قُوَّةٗ 

َ
أ ِينَ مِن قَبۡلكُِمۡ كَنوُٓاْ  كَٱلَّ

مِن  ِينَ  ٱلَّ ٱسۡتَمۡتَعَ  كَمَا  بَِلَقِٰكُمۡ  فَٱسۡتَمۡتَعۡتُم  بَِلَقِٰهِمۡ  فَٱسۡتَمۡتَعُواْ 
عۡمَلُٰهُمۡ 

َ
وْلَٰٓئكَِ حَبطَِتۡ أ

ُ
ْۚ أ ِي خَاضُوٓا قَبۡلكُِم بَِلَقِٰهِمۡ وخَُضۡتُمۡ كَٱلَّ

ونَ ٦٩ وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلۡخَسُِٰ
ُ
خِرَةِۖ وَأ

ٓ
نۡيَا وَٱلۡ فِ ٱلدُّ

وَثَمُودَ وَقَوۡمِ إبِرَۡهٰيِمَ  ِينَ مِن قَبۡلهِِمۡ قَوۡمِ نوُحٖ وعََدٖ   ٱلَّ
ُ
تهِِمۡ نَبَأ

ۡ
لمَۡ يأَ

َ
أ

 ُ تَتۡهُمۡ رسُُلُهُم بٱِلَۡيّنَِتِٰۖ فَمَا كَنَ ٱللَّ
َ
صۡحَبِٰ مَدۡيَنَ وَٱلمُۡؤۡتفَِكَتِٰۚ أ

َ
وَأ

نفُسَهُمۡ يَظۡلمُِونَ ٧٠
َ
لَِظۡلمَِهُمۡ وَلَكِٰن كَنوُٓاْ أ

بٱِلمَۡعۡرُوفِ  مُرُونَ 
ۡ
يأَ بَعۡضٖۚ  وۡلَِاءُٓ 

َ
أ بَعۡضُهُمۡ  وَٱلمُۡؤۡمِنَتُٰ  وَٱلمُۡؤۡمِنُونَ 

وَيُطِيعُونَ  كَوٰةَ  ٱلزَّ وَيُؤۡتوُنَ  لَوٰةَ  ٱلصَّ وَيُقِيمُونَ  ٱلمُۡنكَرِ  عَنِ  وَيَنۡهَوۡنَ 
َ عَزيِزٌ حَكِيمٞ ٧١ ۗ إنَِّ ٱللَّ ُ وْلَٰٓئكَِ سَيَحَُۡهُمُ ٱللَّ

ُ
ٓۥۚ أ َ وَرسَُولَُ ٱللَّ

نهَۡرُٰ 
َ
ٱلۡ تَۡتهَِا  مِن  تَۡريِ  تٰٖ  جَنَّ وَٱلمُۡؤۡمِنَتِٰ  ٱلمُۡؤۡمِنيَِن   ُ ٱللَّ وعََدَ 

 ِ ٱللَّ مِّنَ  وَرضِۡوَنٰٞ  عَدۡنٖۚ  تِٰ  جَنَّ فِ  طَيّبَِةٗ  وَمَسَٰكِنَ  فيِهَا  خَلِِٰينَ 
ۚ ذَلٰكَِ هُوَ ٱلۡفَوۡزُ ٱلۡعَظِيمُ ٧٢ كۡبَُ

َ
أ

وَىهُٰمۡ 
ۡ
وَمَأ عَلَيۡهِمۡۚ  وَٱغۡلُظۡ  وَٱلمُۡنَفِٰقِيَن  ارَ  ٱلۡكُفَّ جَهِٰدِ  ٱلنَّبُِّ  هَا  يُّ

َ
أ يَٰٓ

جَهَنَّمُۖ وَبئِۡسَ ٱلمَۡصِيُر ٧٣

ِ مَا قاَلوُاْ وَلَقَدۡ قاَلوُاْ كَمَِةَ ٱلۡكُفۡرِ وَكَفَرُواْ بَعۡدَ إسِۡلَمِٰهِمۡ  يَۡلفُِونَ بٱِللَّ
مِن  وَرسَُولُُۥ   ُ ٱللَّ غۡنَىهُٰمُ 

َ
أ نۡ 

َ
أ  ٓ إلَِّ نَقَمُوٓاْ  وَمَا   ْۚ يَنَالوُا لمَۡ  بمَِا  واْ  وَهَمُّ

عَذَاباً   ُ ٱللَّ بۡهُمُ  يُعَذِّ َّوۡاْ  يَتَوَل وَإِن  َّهُمۡۖ  ل ا  خَيۡٗ يكَُ  يَتُوبُواْ  فَإنِ  فَضۡلهِِۚۦ 
ٖ وَلَ نصَِيرٖ ٧٤ رۡضِ مِن وَلِّ

َ
خِرَةِۚ وَمَا لهَُمۡ فِ ٱلۡ

ٓ
نۡيَا وَٱلۡ لِمٗا فِ ٱلدُّ

َ
أ
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ako se pokaju, bit će im dobro, a ako se okrenu, 
Allah će ih na ovom i na drugom svijetu na 
bolne muke staviti, a na Zemlji ni zaštitnika ni 
pomagača neće imati.

75.	 Ima ih koji su se obavezali Allahu: “Ako nam 
iz obilja Svog dadne, udjeljivat ćemo, zaista, 
milostinju i bit ćemo, doista, dobri!”

76.	 A kad im je On dao iz obilja Svog, oni su u tome 
postali škrti i okrenuli se - a oni ionako glave 
okreću.

77.	 I nadovezao im je On na to i licemjerstvo u 
srcima sve do dana kada će pred Njega stati, a to 
stoga što su iznevjerili ono što su Allahu obećali 
i zato što su stalno lagali.

78.	 Zar oni ne znaju da Allah zna ono što oni u sebi 
kriju i ono o čemu se sašaptavaju i da je Allah 
Znalac svega skrivenog?

79.	 One koji ogovaraju vjernike, koji dobrovoljno 
zekat i sadaku daju, a rugaju se i onima koji ga 
s mukom daju - Allah će poruzi izvrgnuti, i njih 
čeka patnja bolna.

80.	 Molio ti oprosta za njih ili ne molio, molio čak 
i sedamdeset puta, Allah im neće oprostiti - zato 
što u Allaha i Njegova Poslanika ne vjeruju. - A 
Allah neće uputiti narod griješnički.

81.	 Oni koji su izostali iza Allahova Poslanika veselili 
su se kod kuća svojih - mrsko im je bilo da se 
bore na Allahovu putu zalažući imetke svoje i 
živote svoje, i jedni drugima su govorili: “Ne 
krećite u boj po vrućini”, reci : “Džehennemska 
vatra još je vrelija!” Samo da su oni shvatali!?

82.	 Malo će se oni smijati, a dugo će plakati - bit će 
to kazna za ono što su radili.

83.	 I ako te Allah ponovo vrati nekima od njih, pa te 

قَنَّ وَلَكَُونَنَّ  دَّ َ لَئنِۡ ءَاتىَنَٰا مِن فَضۡلهِۦِ لَصََّ نۡ عَهَٰدَ ٱللَّ ۞وَمِنۡهُم مَّ
لٰحِِيَن ٧٥ مِنَ ٱلصَّ

عۡرضُِونَ ٧٦ َّواْ وَّهُم مُّ آ ءَاتىَهُٰم مِّن فَضۡلهِۦِ بَلِوُاْ بهِۦِ وَتوََل فَلَمَّ

َ مَا وعََدُوهُ  خۡلَفُواْ ٱللَّ
َ
عۡقَبَهُمۡ نفَِاقٗا فِ قُلوُبهِِمۡ إلَِٰ يوَۡمِ يلَۡقَوۡنهَُۥ بمَِآ أ

َ
فَأ

وَبمَِا كَنوُاْ يكَۡذِبوُنَ ٧٧

مُٰ ٱلۡغُيُوبِ ٧٨ َ عَلَّ نَّ ٱللَّ
َ
َ يَعۡلَمُ سَِّهُمۡ وَنَۡوَىهُٰمۡ وَأ نَّ ٱللَّ

َ
لمَۡ يَعۡلَمُوٓاْ أ

َ
أ

لَ  ِينَ  وَٱلَّ دَقَتِٰ  ٱلصَّ فِ  ٱلمُۡؤۡمِنيَِن  مِنَ  وعِِّيَن  ٱلمُۡطَّ يلَۡمِزُونَ  ِينَ  ٱلَّ
ُ مِنۡهُمۡ وَلهَُمۡ عَذَابٌ  يَِدُونَ إلَِّ جُهۡدَهُمۡ فَيَسۡخَرُونَ مِنۡهُمۡ سَخِرَ ٱللَّ

لِمٌ ٧٩
َ
أ

فَلَن  ةٗ  مَرَّ سَبۡعِيَن  لهَُمۡ  تسَۡتَغۡفِرۡ  إنِ  لهَُمۡ  تسَۡتَغۡفِرۡ  لَ  وۡ 
َ
أ لهَُمۡ  ٱسۡتَغۡفِرۡ 

ُ لَ يَهۡدِي  وَرسَُولِِۗۦ وَٱللَّ  ِ بٱِللَّ نَّهُمۡ كَفَرُواْ 
َ
لهَُمۡۚ ذَلٰكَِ بأِ  ُ يَغۡفِرَ ٱللَّ

ٱلۡقَوۡمَ ٱلۡفَسِٰقِيَن ٨٠

ن يجَُهِٰدُواْ 
َ
أ وَكَرهُِوٓاْ   ِ بمَِقۡعَدِهمِۡ خِلَفَٰ رسَُولِ ٱللَّ ٱلمُۡخَلَّفُونَ  فَرِحَ 

ناَرُ  قُلۡ  ٱلَۡرِّۗ  فِ  تنَفِرُواْ  لَ  وَقاَلوُاْ   ِ ٱللَّ سَبيِلِ  فِ  نفُسِهِمۡ 
َ
وَأ مۡوَلٰهِِمۡ 

َ
بأِ

َّوۡ كَنوُاْ يَفۡقَهُونَ ٨١ اۚ ل شَدُّ حَرّٗ
َ
جَهَنَّمَ أ

فَلۡيَضۡحَكُواْ قَليِلٗ وَلَۡبۡكُواْ كَثيِٗرا جَزَاءَٓۢ بمَِا كَنوُاْ يكَۡسِبُونَ ٨٢

لَّن  فَقُل  للِۡخُرُوجِ  فَٱسۡتَـٔۡذَنوُكَ  مِّنۡهُمۡ  طَائٓفَِةٖ  إلَِٰ   ُ ٱللَّ رَّجَعَكَ  فَإنِ 
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zamole da im dopustiš da pođu s tobom u boj, ti 
im reci: “Nikad sa mnom u boj nećete ići i nikada 
se sa mnom protiv neprijatelja nećete boriti! 
Bili ste zadovoljni što ste prvi put izostali, zato 
ostanite s onima koji ionako ne idu u boj.”

84.	 I nijednom od njih, kad umre, nemoj dženazu 
obaviti, i nemoj nad kaburom njegovim stajati. 
Oni u Allaha i Njegova Poslanika, zaista, nisu 
vjerovali i kao buntovnici oni umiru.

85.	 Neka te ne ushićuju imeci njihovi i djeca njihova! 
Allah želi da ih njima na ovome svijetu namuči i 
da im duše - dok su nevjernici - iziđu.

86.	 A kad je objavljena sura da u Allaha vjerujete i da se 
zajedno s Poslanikom Njegovim borite, najimućniji 
od njih zatražili su odobrenje od tebe i rekli: “Ostavi 
nas da budemo s onima koji ne idu u boj!”

87.	 Zadovoljavaju se da budu s onima koji ne idu u boj, 
srca njihova su zapečaćena, pa oni ne shvaćaju!

88.	 Ali, Poslanik i oni koji s njime vjeruju bore se 
zalažući imetke svoje i živote svoje. - Njima će svako 
dobro pripasti i oni će ono što žele ostvariti.

89.	 Allah im je pripremio džennetske bašče, kroz 
koje rijeke teku, u kojima će vječno boraviti. To 
je veliki uspjeh!

90.	 Dolazili su i neki beduini koji su se izvinjavali 
i tražili dopuštenje da ne idu, i tako su izostali 
oni koji su Allahu i Njegovu Poslaniku lagali; a 
teška patnja pogodit će one među njima koji nisu 
vjerovali.

91.	 Neće se ogriješiti nemoćni i bolesni, i oni koji 
ne mogu naći sredstva za borbu, samo ako su 
prema Allahu i Njegovu Poslaniku iskreni. Nema 
razloga da se išta prigovara onima koji čine 
dobra djela - a Allah prašta i samilostan je.

لَ  وَّ
َ
اۖ إنَِّكُمۡ رضَِيتُم بٱِلۡقُعُودِ أ بدَٗا وَلَن تقَُتٰلِوُاْ مَعَِ عَدُوًّ

َ
تَۡرجُُواْ مَعَِ أ

ةٖ فٱَقۡعُدُواْ مَعَ ٱلۡخَلٰفِِيَن ٨٣ مَرَّ

ٰ قَبۡهِۦِٓۖ إنَِّهُمۡ كَفَرُواْ  بدَٗا وَلَ تَقُمۡ عََ
َ
اتَ أ حَدٖ مِّنۡهُم مَّ

َ
ٰٓ أ وَلَ تصَُلِّ عََ

ِ وَرسَُولِۦِ وَمَاتوُاْ وَهُمۡ فَسِٰقُونَ ٨٤ بٱِللَّ

فِ  بهَِا  بَهُم  يُعَذِّ ن 
َ
أ  ُ ٱللَّ يرُيِدُ  إنَِّمَا  وۡلَدُٰهُمۡۚ 

َ
وَأ مۡوَلٰهُُمۡ 

َ
أ تُعۡجِبۡكَ  وَلَ 

نفُسُهُمۡ وَهُمۡ كَفِٰرُونَ ٨٥
َ
نۡيَا وَتزَهَۡقَ أ ٱلدُّ

ٱسۡتَـٔۡذَنكََ  رسَُولِِ  مَعَ  وَجَهِٰدُواْ   ِ بٱِللَّ ءَامِنُواْ  نۡ 
َ
أ سُورَةٌ  نزِلَتۡ 

ُ
أ وَإِذَآ 

عَ ٱلۡقَعِٰدِينَ ٨٦ وۡلِ مِنۡهُمۡ وَقَالوُاْ ذَرۡناَ نكَُن مَّ وْلوُاْ ٱلطَّ
ُ
أ

ٰ قُلوُبهِِمۡ فَهُمۡ لَ يَفۡقَهُونَ ٨٧ ن يكَُونوُاْ مَعَ ٱلَۡوَالفِِ وَطُبعَِ عََ
َ
رضَُواْ بأِ

نفُسِهِمۡۚ 
َ
وَأ مۡوَلٰهِِمۡ 

َ
بأِ جَهَٰدُواْ  مَعَهُۥ  ءَامَنُواْ  ِينَ  وَٱلَّ ٱلرَّسُولُ  لَكِٰنِ 
وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلمُۡفۡلحُِونَ ٨٨

ُ
وْلَٰٓئكَِ لهَُمُ ٱلَۡيۡرَتُٰۖ وَأ

ُ
وَأ

ذَلٰكَِ  فيِهَاۚ  خَلِِٰينَ  نهَۡرُٰ 
َ
ٱلۡ تَۡتهَِا  مِن  تَۡريِ  تٰٖ  جَنَّ لهَُمۡ   ُ ٱللَّ عَدَّ 

َ
أ

ٱلۡفَوۡزُ ٱلۡعَظِيمُ ٨٩

 َ ِينَ كَذَبوُاْ ٱللَّ وَقَعَدَ ٱلَّ لهَُمۡ  لُِؤۡذَنَ  عۡرَابِ 
َ
ٱلۡ رُونَ مِنَ  ٱلمُۡعَذِّ وجََاءَٓ 

لِمٞ ٩٠
َ
ِينَ كَفَرُواْ مِنۡهُمۡ عَذَابٌ أ ۚۥ سَيُصِيبُ ٱلَّ وَرسَُولَُ

مَا  يَِدُونَ  ِينَ لَ  وَلَ عََ ٱلَّ ٱلمَۡرۡضَٰ  وَلَ عََ  عَفَاءِٓ  لَّيۡسَ عََ ٱلضُّ
ِ وَرسَُولِِۚۦ مَا عََ ٱلمُۡحۡسِنيَِن مِن سَبيِلٖۚ  ينُفِقُونَ حَرَجٌ إذَِا نصََحُواْ لَِّ

ُ غَفُورٞ رَّحِيمٞ ٩١ وَٱللَّ
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92.	 Ni onima kojima si rekao, kad su ti došli da im 
daš životinje za jahanje: “Ne mogu naći za vas 
životinje za jahanje” - pa su se vratili suznih očiju, 
tužni što ne nalaze ništa što bi za borbu utrošili.

93.	 A ima razloga da se prigovara onima koji od 
tebe traže dozvolu da izostanu, a imućni su. 
Zadovoljavaju se da ostanu sa onima koji ne idu 
u boj, Allah je njihova srca zapečatio, pa oni ne 
znaju.

94.	 Oni će vam se pravdati kada se među njih vratite. 
Reci: “Nemojte se pravdati, mi vam nećemo 
vjerovati, jer nas je Allah o vama obavijestio. 
Allah i Njegov Poslanik vidjeće vaša djela, a 
zatim ćete vraćeni biti Onome koji nevidljivi i 
vidljivi svijet zna, pa će vas On obavijestiti o 
onome što ste radili.”

95.	 Zaklinjat će vam se Allahom, kada se njima 
vratite, samo da ih se okanite, pa ih se okanite. 
Oni su nečist i njihovo prebivalište bit će 
Džehennem, kao kazna za ono što su radili.

96.	 Oni vam se zaklinju zato da biste bili zadovoljni 
njima. Ako vi budete zadovoljni njima, Allah 
sigurno nije zadovoljan ljudima buntovnicima.

97.	 Beduini su u nevjerovanju i licemjerju žešći, i 
najpriličnije je da ne poznaju propise koje Allah 
Svome Poslaniku objavljuje. A Allah je Onaj 
Koji sve zna i mudar je.

98.	 Ima beduina koji ono što daju smatraju nametom 
i jedva čekaju da vas nesreće stignu - neka njih 
pogodi nesreća, a Allah je Onaj Koji sve zna i 
mudar je.

99.	 A ima beduina koji vjeruju u Allaha i u onaj 
svijet i koji smatraju da je ono što daju put da 
se Allahu približe i da Poslanikove dove zasluže. 
To im je, zaista, dobro djelo. Allah će ih milošću 

حِۡلُكُمۡ عَلَيۡهِ 
َ
جِدُ مَآ أ

َ
توَۡكَ لَِحۡمِلَهُمۡ قُلۡتَ لَٓ أ

َ
ِينَ إذَِا مَآ أ وَلَ عََ ٱلَّ

لَّ يَِدُواْ مَا ينُفِقُونَ ٩٢
َ
مۡعِ حَزَناً أ عۡيُنُهُمۡ تفَيِضُ مِنَ ٱلدَّ

َ
أ َّواْ وَّ توََل

ن 
َ
بأِ رضَُواْ  غۡنيَِاءُٓۚ 

َ
أ وَهُمۡ  يسَۡتَـٔۡذِنوُنكََ  ِينَ  ٱلَّ عََ  بيِلُ  ٱلسَّ ۞إنَِّمَا 

ٰ قُلوُبهِِمۡ فَهُمۡ لَ يَعۡلَمُونَ ٩٣ ُ عََ يكَُونوُاْ مَعَ ٱلَۡوَالفِِ وَطَبَعَ ٱللَّ

يَعۡتَذِرُونَ إلَِۡكُمۡ إذَِا رجََعۡتُمۡ إلَِۡهِمۡۚ قلُ لَّ تَعۡتَذِرُواْ لَن نُّؤۡمِنَ لَكُمۡ 
ثُمَّ  وَرسَُولُُۥ  عَمَلَكُمۡ   ُ ٱللَّ وسََيََى  خۡبَاركُِمۡۚ 

َ
أ مِنۡ   ُ ٱللَّ ناَ 

َ
نَبَّأ قَدۡ 

هَدَٰةِ فَيُنبَّئُِكُم بمَِا كُنتُمۡ تَعۡمَلوُنَ ٩٤ ترَُدُّونَ إلَِٰ عَلٰمِِ ٱلۡغَيۡبِ وَٱلشَّ

عۡرضُِواْ 
َ
ِ لَكُمۡ إذَِا ٱنقَلَبۡتُمۡ إلَِۡهِمۡ لُِعۡرضُِواْ عَنۡهُمۡۖ فَأ سَيَحۡلفُِونَ بٱِللَّ

وَىهُٰمۡ جَهَنَّمُ جَزَاءَٓۢ بمَِا كَنوُاْ يكَۡسِبُونَ ٩٥
ۡ
هُمۡ رجِۡسٞۖ وَمَأ عَنۡهُمۡۖ إنَِّ

َ لَ يرَۡضَٰ  عَنۡهُمۡ فَإنَِّ ٱللَّ فَإنِ ترَۡضَوۡاْ  عَنۡهُمۡۖ  يَۡلفُِونَ لَكُمۡ لتَِضَۡوۡاْ 
عَنِ ٱلۡقَوۡمِ ٱلۡفَسِٰقِيَن ٩٦

 ُ نزَلَ ٱللَّ
َ
لَّ يَعۡلَمُواْ حُدُودَ مَآ أ

َ
جۡدَرُ أ

َ
شَدُّ كُفۡرٗا وَنفَِاقٗا وَأ

َ
عۡرَابُ أ

َ
ٱلۡ

ُ عَليِمٌ حَكِيمٞ ٩٧ ٰ رسَُولِِۗۦ وَٱللَّ عََ

وَائٓرَِۚ  ٱلدَّ بكُِمُ  بَّصُ  وَيَتََ مَغۡرَمٗا  ينُفِقُ  مَا  يَتَّخِذُ  مَن  عۡرَابِ 
َ
ٱلۡ وَمِنَ 

ُ سَمِيعٌ عَليِمٞ ٩٨ وءِۡۗ وَٱللَّ عَلَيۡهِمۡ دَائٓرَِةُ ٱلسَّ

خِرِ وَيَتَّخِذُ مَا ينُفِقُ قُرُبَتٍٰ 
ٓ
ِ وَٱلَۡوۡمِ ٱلۡ عۡرَابِ مَن يؤُۡمِنُ بٱِللَّ

َ
وَمِنَ ٱلۡ

فِ   ُ ٱللَّ سَيُدۡخِلُهُمُ  َّهُمۡۚ  ل قُرۡبَةٞ  هَا  إنَِّ لَٓ 
َ
أ ٱلرَّسُولِۚ  وَصَلَوَتِٰ   ِ ٱللَّ عِندَ 

َ غَفُورٞ رَّحِيمٞ ٩٩ رحََۡتهِۦِٓۚ إنَِّ ٱللَّ
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Svojom obasuti, Allah je, zaista, Onaj Koji oprašta 
grijehe i milostiv je.

100.	 Allah je zadovoljan prvim muslimanima, 
muhadžirima i ensarijama, i svima onima koji ih 
slijede dobra djela čineći. A i oni su zadovoljni 
Njime. Za njih je On pripremio džennetske 
bašče, kroz koje rijeke teku, i oni će vječno i 
zauvijek u njima boraviti. To je veliki uspjeh.

101.	 Među beduinima oko vas ima licemjera, a ima 
ih i među stanovnicima Medine, koji su u 
licermjerstvu uporni - ti ih ne poznaješ, ali ih 
Mi poznajemo. Njih ćemo na dvostruke muke 
staviti, a zatim će biti u veliku patnju vraćeni.

102.	 A ima i drugih koji su grijehe svoje priznali, 
i koji su djela dobra s drugim koja su loša 
izmiješali; njima će Allah oprostiti - Allah je, 
zaista, Onaj Koji oprašta grijehe i milostiv je.

103.	 Uzmi od dobara njihovih zekat, da ih njime 
očistiš i blagoslovljenim ih učiniš, i pomoli se 
za njih, molitva tvoja će ih, zaista, smiriti - a 
Allah je Onaj Koji sve čuje i sve zna.

104.	 Zar ne znaju oni da jedino Allah prima pokajanje 
od robova Svojih i da samo On prihvata zekat 
i sadaku, i da je samo Allah stalni Primatelj 
pokajanja, Milostivi?

105.	 l reci: “Trudite se! Allah će trud vaš vidjeti, a i 
Poslanik Njegov i vjernici, i vi ćete biti vraćeni 
Onome Koji zna ono što je čulima nedokučivo 
i ono što je pojavno, pa će vas o onome što ste 
radili obavijestiti.”

106.	 Ima i drugih koji su u neizvjesnosti da li će ih 
Allah kazniti ili će im oprostiti. A Allah je Onaj 
Koji sve zna i mudar je.

107.	 A oni koji su džamiju sagradili da bi štetu nanijeli, 
i nevjerovanje osnažili, i razdor među vjernike 

بَعُوهُم  ٱتَّ ِينَ  وَٱلَّ نصَارِ 
َ
وَٱلۡ ٱلمُۡهَجِٰرِينَ  مِنَ  لوُنَ  وَّ

َ
ٱلۡ ٰبقُِونَ  وَٱلسَّ

تَۡريِ  تٰٖ  جَنَّ لهَُمۡ  عَدَّ 
َ
وَأ عَنۡهُ  وَرضَُواْ  عَنۡهُمۡ   ُ ٱللَّ رَّضَِ  بإِحِۡسَٰنٖ 

بدَٗاۚ ذَلٰكَِ ٱلۡفَوۡزُ ٱلۡعَظِيمُ ١٠٠
َ
نهَۡرُٰ خَلِِٰينَ فيِهَآ أ

َ
تَۡتَهَا ٱلۡ

مَرَدُواْ  ٱلمَۡدِينَةِ  هۡلِ 
َ
أ وَمِنۡ  مُنَفِٰقُونَۖ  عۡرَابِ 

َ
ٱلۡ مِّنَ  حَوۡلَكُم  نۡ  وَمِمَّ

تَيِۡ ثُمَّ يرَُدُّونَ إلَِٰ  رَّ بُهُم مَّ عََ ٱلنفَِّاقِ لَ تَعۡلَمُهُمۡۖ نَۡنُ نَعۡلَمُهُمۡۚ سَنُعَذِّ
عَذَابٍ عَظِيمٖ ١٠١

سَيّئًِا  وَءَاخَرَ  صَلٰحِٗا  عَمَلٗ  خَلَطُواْ  بذُِنوُبهِِمۡ  ٱعۡتََفوُاْ  وَءَاخَرُونَ 
َ غَفُورٞ رَّحِيمٌ ١٠٢ ن يَتُوبَ عَلَيۡهِمۡۚ إنَِّ ٱللَّ

َ
ُ أ عَسَ ٱللَّ

إنَِّ  عَلَيۡهِمۡۖ  وَصَلِّ  بهَِا  وَتزَُكّيِهِم  تُطَهِّرُهُمۡ  صَدَقَةٗ  مۡوَلٰهِِمۡ 
َ
أ مِنۡ  خُذۡ 

ُ سَمِيعٌ عَليِمٌ ١٠٣ َّهُمۡۗ وَٱللَّ صَلَوٰتكََ سَكَنٞ ل

دَقَتِٰ  خُذُ ٱلصَّ
ۡ
َ هُوَ يَقۡبَلُ ٱلتَّوۡبَةَ عَنۡ عِبَادِهۦِ وَيَأ نَّ ٱللَّ

َ
أ لمَۡ يَعۡلَمُوٓاْ 

َ
أ

ابُ ٱلرَّحِيمُ ١٠٤ َ هُوَ ٱلتَّوَّ نَّ ٱللَّ
َ
وَأ

ُ عَمَلَكُمۡ وَرسَُولُُۥ وَٱلمُۡؤۡمِنُونَۖ وسََتَُدُّونَ  وَقُلِ ٱعۡمَلوُاْ فَسَيََى ٱللَّ
هَدَٰةِ فَيُنبَّئُِكُم بمَِا كُنتُمۡ تَعۡمَلوُنَ ١٠٥ إلَِٰ عَلٰمِِ ٱلۡغَيۡبِ وَٱلشَّ

 ُ وَٱللَّ يَتُوبُ عَلَيۡهِمۡۗ  ا  بُهُمۡ وَإِمَّ يُعَذِّ ا  إمَِّ  ِ مۡرِ ٱللَّ
َ
لِ وَءَاخَرُونَ مُرجَۡوۡنَ 

عَليِمٌ حَكِيمٞ ١٠٦

ٱلمُۡؤۡمِنيَِن  بَيَۡ  وَتَفۡرِيقَاۢ  وَكُفۡرٗا  ارٗا  ضَِ مَسۡجِدٗا  َذُواْ  ٱتَّ ِينَ  وَٱلَّ
رَدۡنآَ إلَِّ 

َ
َ وَرسَُولَُۥ مِن قَبۡلُۚ وَلََحۡلفُِنَّ إنِۡ أ وَإِرۡصَادٗا لمَِّنۡ حَارَبَ ٱللَّ
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unijeli, pripremajući je za onoga koji se protiv 
Allaha i Njegova Poslanika još prije borio, sigurno 
će se zaklinjati: “Mi smo samo najbolje željeli, a 
Allah je svjedok da su oni sigurno lažljivci.”

108.	 Ti u njoj nemoj nikada na namaz stati! Džamija 
čiji su temelji, već od prvog dana, postavljeni 
u strahu od Allaha, zaista više zaslužuje da u 
njoj na namaz staješ. U njoj su ljudi koji se vole 
često prati, a Allah voli one koji se mnogo čiste.

109.	 Da li je bolji onaj koji je temelj zgrade svoje 
postavio u strahu od Allaha i u Njegovom 
zadovoljstvu, ili onaj koji je temelj zgrade svoje 
postavio na rub podlokane obale koja se nagnula, 
da se zajedno s njim u vatru džehennemsku sruši? 
A Allah neće uputiti na Pravi put ljude nepravedne.

110.	 Zgrada koju su oni sagradili stalno će unositi 
nemir u srca njihova, sve dok im srca ne popucaju 
- a Allah je Onaj Koji sve zna i mudar je.

111.	 Allah je od vjernika kupio živote njihove i 
imetke njihove u zamjenu za ]žennet koji će 
im dati. Oni će se na Allahovu putu boriti, pa 
ubijati i ginuti. On je to, zbilja, obećao u Tevratu 
i Indžilu i Kur'anu. A ko od Allaha dosljednije 
ispunjava obećanje svoje? Zato se radujte 
pogodbi svojoj koju ste s Njim ugovorili, i to je 
zasigurno uspjeh veliki.

112.	 Oni se kaju, i Njemu ibadet čine, i Njega hvale, 
i poste, i ruku‘ i sedždu obavljaju, i traže da 
se čine dobra djela, a od nevaljalih odvraćaju 
i Allahovih se propisa pridržavaju. A vjernike 
obraduj!

113.	 Vjerovjesniku i vjernicima nije dopušteno da 
mole oprost za višebošce, makar im bili i rod 
najbliži, kad im je jasno da će oni stanovnici u 
Džehennemu biti.

114.	 A što je Ibrahim tražio oprost za svoga oca, bilo 

هُمۡ لَكَذِٰبوُنَ ١٠٧ ُ يشَۡهَدُ إنَِّ ۖ وَٱللَّ ٱلُۡسۡنَٰ

ن 
َ
حَقُّ أ

َ
لِ يوَۡمٍ أ وَّ

َ
سَ عََ ٱلتَّقۡوَىٰ مِنۡ أ سِّ

ُ
َّمَسۡجِدٌ أ ل بدَٗاۚ 

َ
لَ تَقُمۡ فيِهِ أ

هِّرِينَ ١٠٨ ُ يُبُِّ ٱلمُۡطَّ ْۚ وَٱللَّ رُوا ن يَتَطَهَّ
َ
تَقُومَ فيِهِۚ فيِهِ رجَِالٞ يُبُِّونَ أ

سَ  سَّ
َ
نۡ أ م مَّ

َ
ِ وَرضِۡوَنٍٰ خَيٌۡ أ ٰ تَقۡوَىٰ مِنَ ٱللَّ سَ بُنۡيَنَٰهُۥ عََ سَّ

َ
فَمَنۡ أ

َ
أ

ُ لَ يَهۡدِي  ٰ شَفَا جُرُفٍ هَارٖ فَٱنۡهَارَ بهِۦِ فِ ناَرِ جَهَنَّمَۗ وَٱللَّ بُنۡيَنَٰهُۥ عََ
لٰمِِيَن ١٠٩ ٱلۡقَوۡمَ ٱلظَّ

قُلوُبُهُمۡۗ  عَ  تَقَطَّ ن 
َ
أ  ٓ إلَِّ قُلوُبهِِمۡ  فِ  ريِبَةٗ  بَنَوۡاْ  ِي  ٱلَّ بُنۡيَنُٰهُمُ  يزََالُ  لَ 

ُ عَليِمٌ حَكِيمٌ ١١٠ وَٱللَّ

ٱلَۡنَّةَۚ  لهَُمُ  نَّ 
َ
بأِ مۡوَلٰهَُم 

َ
وَأ نفُسَهُمۡ 

َ
أ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن  مِنَ  ىٰ  ٱشۡتََ  َ ٱللَّ ۞إنَِّ 

فِ  ا  حَقّٗ عَلَيۡهِ  وعَۡدًا  وَيُقۡتَلوُنَۖ  فَيَقۡتُلوُنَ   ِ ٱللَّ سَبيِلِ  فِ  يقَُتٰلِوُنَ 
واْ  فَٱسۡتَبۡشُِ  ِۚ وۡفَٰ بعَِهۡدِهۦِ مِنَ ٱللَّ

َ
أ نِجيلِ وَٱلۡقُرۡءَانِۚ وَمَنۡ  وَٱلِۡ ٱلتَّوۡرَىةِٰ 

ِي باَيَعۡتُم بهِِۚۦ وَذَلٰكَِ هُوَ ٱلۡفَوۡزُ ٱلۡعَظِيمُ ١١١ ببِيَۡعِكُمُ ٱلَّ

ٰجِدُونَ  ٱلسَّ كٰعُِونَ  ٱلرَّ ئحُِونَ  ٰٓ ٱلسَّ ٱلۡحَمِٰدُونَ  ٱلۡعَبٰدُِونَ  ئبُِونَ  ٰٓ ٱلتَّ
 ِۗ مِرُونَ بٱِلمَۡعۡرُوفِ وَٱلنَّاهُونَ عَنِ ٱلمُۡنكَرِ وَٱلۡحَفِٰظُونَ لُِدُودِ ٱللَّ

ٓ
ٱلۡ

ِ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن ١١٢ وَبشَِّ

وْلِ 
ُ
ن يسَۡتَغۡفِرُواْ للِۡمُشِۡكيَِن وَلوَۡ كَنوُٓاْ أ

َ
ِينَ ءَامَنُوٓاْ أ ِ وَٱلَّ مَا كَنَ للِنَّبِّ

صۡحَبُٰ ٱلَۡحِيمِ ١١٣
َ
هُمۡ أ نَّ

َ
َ لهَُمۡ أ قُرۡبَٰ مِنۢ بَعۡدِ مَا تبَيََّ

ا  فَلَمَّ إيَِّاهُ  وعََدَهَآ  وعِۡدَةٖ  مَّ عَن  إلَِّ  بيِهِ 
َ
لِ إبِرَۡهٰيِمَ  ٱسۡتغِۡفَارُ  كَنَ  وَمَا 
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je to samo zbog obećanja koje mu je dao. A čim 
mu je bilo jasno da je on Allahov neprijatelj, on 
ga se odrekao. Ibrahim je, doista, mnogo Allaha 
molio i obazriv bio.

115.	 Allah neće učiniti da zaluta narod koji je na Pravi 
put uputio prije nego što im objasni ono čega 
treba da se čuvaju; Allah, zaista, sve dobro zna.

116.	 Zaista je Allahova vlast na nebesima i na Zemlji, 
On život i smrt daje, i vi osim Allaha nemate ni 
zaštitnika ni pomagača.

117.	 Allah je oprostio Vjerovjesniku, i muhadžirima 
i ensarijama, koji su ga u teškom času slijedili, 
u vrijeme kada se srca nekih od njih zamalo nisu 
pokolebala: On je poslije i njima oprostio. On je 
prema njima, zaista, milosrdan i milostiv.

118.	 A i onoj trojici čiji je slučaj bio odgođen tako 
da im je zemlja, koliko god da je bila prostrana, 
postala tijesna, i bilo im se stisnulo u dušama 
njihovim, i vidjeli su da nema utočišta od 
Allaha nego samo u Njega. On je poslije i njima 
oprostio da bi se i ubuduće kajali, a Allah je, 
uistinu, stalni Primatelj pokajanja, Milostivi.

119.	 O vi koji vjerujete, bojte se Allaha i budite s 
onima koji su iskreni!

120.	 Nije trebalo da stanovnici Medine ni beduini u 
njegovoj blizini iza Allahova Poslanika izostanu 
i da svoj život njegovu životu pretpostave, jer 
njih neće zadesiti ni žeđ, ni umor, ni glad na 
Allahovu putu, niti će stupiti na neko mjesto 
koje će nevjernike naljutiti, niti će ikakvu dobit 
nad neprijateljem ostvariti, a da im to sve neće 
kao dobro djelo upisano biti; Allah, zaista, neće 
dopustiti da propadne nagrada onima koji čine 
dobro.

121.	 I neće dati nikakav prilog, ni mali ni veliki, 

هٌٰ حَليِمٞ ١١٤ وَّ
َ
 مِنۡهُۚ إنَِّ إبِرَۡهٰيِمَ لَ

َ
أ ِ تَبََّ َّ نَّهُۥ عَدُوّٞ لِّ

َ
ٓۥ أ َ لَُ تبَيََّ

ا يَتَّقُونَۚ إنَِّ  َ لهَُم مَّ ٰ يبُيَِّ ُ لُِضِلَّ قَوۡمَاۢ بَعۡدَ إذِۡ هَدَىهُٰمۡ حَتَّ وَمَا كَنَ ٱللَّ
ءٍ عَليِمٌ ١١٥ َ بكُِلِّ شَۡ ٱللَّ

مِّن  وَمَا لَكُم  وَيُمِيتُۚ  ۦ  رۡضِۖ يحُِۡ
َ
وَٱلۡ مَوَٰتِٰ  لَُۥ مُلۡكُ ٱلسَّ  َ إنَِّ ٱللَّ
ٖ وَلَ نصَِيرٖ ١١٦ ِ مِن وَلِّ دُونِ ٱللَّ

فِ  بَعُوهُ  ٱتَّ ِينَ  ٱلَّ نصَارِ 
َ
وَٱلۡ وَٱلمُۡهَجِٰرِينَ   ِ ٱلنَّبِّ عََ   ُ ٱللَّ تَّابَ  لَّقَد 

تاَبَ  ثُمَّ  مِّنۡهُمۡ  فَريِقٖ  قُلوُبُ  يزَيِغُ  كَدَ  مَا  بَعۡدِ  مِنۢ  ةِ  ٱلۡعُسَۡ سَاعَةِ 
عَلَيۡهِمۡۚ إنَِّهُۥ بهِِمۡ رءَُوفٞ رَّحِيمٞ ١١٧

رۡضُ بمَِا رحَُبَتۡ 
َ
ٰٓ إذَِا ضَاقَتۡ عَلَيۡهِمُ ٱلۡ ِينَ خُلّفُِواْ حَتَّ وَعََ ٱلثَّلَثَٰةِ ٱلَّ

ٓ إلَِۡهِ ثُمَّ تاَبَ  ِ إلَِّ  مِنَ ٱللَّ
َ
ن لَّ مَلۡجَأ

َ
نفُسُهُمۡ وَظَنُّوٓاْ أ

َ
وَضَاقَتۡ عَلَيۡهِمۡ أ

ابُ ٱلرَّحِيمُ ١١٨ َ هُوَ ٱلتَّوَّ ْۚ إنَِّ ٱللَّ عَلَيۡهِمۡ لَِتُوبُوٓا

دِٰقيَِن ١١٩ َ وَكُونوُاْ مَعَ ٱلصَّ ِينَ ءَامَنُواْ ٱتَّقُواْ ٱللَّ هَا ٱلَّ يُّ
َ
أ يَٰٓ

عَن  يَتَخَلَّفُواْ  ن 
َ
أ عۡرَابِ 

َ
ٱلۡ مِّنَ  حَوۡلهَُم  وَمَنۡ  ٱلمَۡدِينَةِ  هۡلِ 

َ
لِ كَنَ  مَا 

هُمۡ لَ يصُِيبُهُمۡ  نَّ
َ
نفُسِهِمۡ عَن نَّفۡسِهِۚۦ ذَلٰكَِ بأِ

َ
ِ وَلَ يرَغَۡبُواْ بأِ رَّسُولِ ٱللَّ

ِ وَلَ يَطَـُٔونَ مَوۡطِئٗا يغَيِظُ   وَلَ نصََبٞ وَلَ مَۡمَصَةٞ فِ سَبيِلِ ٱللَّ
ٞ
ظَمَأ

ارَ وَلَ يَنَالوُنَ مِنۡ عَدُوّٖ نَّيۡلً إلَِّ كُتبَِ لهَُم بهِۦِ عَمَلٞ صَلٰحٌِۚ إنَِّ  ٱلۡكُفَّ
جۡرَ ٱلمُۡحۡسِنيَِن ١٢٠

َ
َ لَ يضُِيعُ أ ٱللَّ

إلَِّ كُتبَِ  وَادِياً  يَقۡطَعُونَ  نَفَقَةٗ صَغِيَرةٗ وَلَ كَبيَِرةٗ وَلَ  ينُفِقُونَ  وَلَ 
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niti će ikakvu dolinu prevaliti, a da im to neće 
zapisano biti, da bi ih Allah nagradio za ono 
dobro što su radili.

122.	 Nije trebalo da svi vjernici odjednom idu u boj. 
Neka se po nekoliko njih iz svake zajednice 
potrudi da se upute u vjerske nauke i neka 
upozoravaju svoj narod kada im se vrate, da bi 
na oprezu bili.

123.	 O vi koji vjerujete, borite se protiv nevjernika koji 
su u blizini vašoj i neka oni osjete vašu strogost, 
i znajte da je Allah s bogobojaznima.

124.	 A kad bude objavljena neka sura, ima ih koji 
govore: “Kome je od vas ova sura povećala 
vjerovanje?” Što se tiče vjernika, njima je 
povećala vjerovanje i oni se raduju.

125.	 A što se tiče onih čija su srca bolesna, ona im je 
sumnju na sumnju koju već imaju dodala i oni 
kao nevjernici umiru.

126.	 Zar oni ne vide da svake godine jedanput ili 
dvaput u iskušenje padaju, pa opet, oni se ne 
kaju, niti se prisjećaju i pouku ne uzimaju!

127.	 A kad bude objavljena koja sura, samo se 
zagledaju: “Da li vas ko vidi?”, i onda se udaljuju. 
Allah je srca njihova skrenuo, zato što su oni ljudi 
koji ne shvataju.

128.	 Došao vam je Poslanik, jedan od vas, teško 
mu je što ćete na muke udariti, jedva čeka da 
Pravim putem pođete, a prema vjernicima je 
milosrdan i milostiv.

129.	 A ako oni glavu okrenu, ti reci: “Meni je dovoljan 
Allah, nema boga osim Njega; samo se u Njega 
uzdam, On je Gospodar Arša veličanstvenoga!”

حۡسَنَ مَا كَنوُاْ يَعۡمَلوُنَ ١٢١
َ
ُ أ لهَُمۡ لَِجۡزِيَهُمُ ٱللَّ

مِّنۡهُمۡ  فرِۡقَةٖ   ِ
كُّ مِن  نَفَرَ  فَلَوۡلَ  كَآفَّةٗۚ  لِنَفِرُواْ  ٱلمُۡؤۡمِنُونَ  كَنَ  ۞وَمَا 

لَعَلَّهُمۡ  إلَِۡهِمۡ  إذَِا رجََعُوٓاْ  قَوۡمَهُمۡ  وَلِنُذِرُواْ  ٱلّدِينِ  فِ  هُواْ  َتَفَقَّ لِّ طَائٓفَِةٞ 
يَۡذَرُونَ ١٢٢

وَلَۡجِدُواْ  ارِ  ٱلۡكُفَّ مِّنَ  يلَُونكَُم  ِينَ  ٱلَّ قَتٰلِوُاْ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ هَا  يُّ
َ
أ يَٰٓ

َ مَعَ ٱلمُۡتَّقِيَن ١٢٣ نَّ ٱللَّ
َ
فيِكُمۡ غِلۡظَةٗۚ وَٱعۡلَمُوٓاْ أ

ا  مَّ
َ
يُّكُمۡ زَادَتهُۡ هَذِٰهۦِٓ إيِمَنٰٗاۚ فَأ

َ
ن يَقُولُ أ نزِلَتۡ سُورَةٞ فَمِنۡهُم مَّ

ُ
وَإِذَا مَآ أ

ونَ ١٢٤ ِينَ ءَامَنُواْ فَزَادَتۡهُمۡ إيِمَنٰٗا وَهُمۡ يسَۡتَبۡشُِ ٱلَّ

رَضٞ فَزَادَتۡهُمۡ رجِۡسًا إلَِٰ رجِۡسِهِمۡ وَمَاتوُاْ وَهُمۡ  ِينَ فِ قُلوُبهِِم مَّ ا ٱلَّ مَّ
َ
وَأ

كَفِٰرُونَ ١٢٥

تَيِۡ ثُمَّ لَ يَتُوبُونَ وَلَ  وۡ مَرَّ
َ
ةً أ رَّ ِ عَمٖ مَّ

هُمۡ يُفۡتَنُونَ فِ كُّ نَّ
َ
وَلَ يرََوۡنَ أ

َ
أ

رُونَ ١٢٦ كَّ هُمۡ يذََّ

حَدٖ 
َ
نزِلَتۡ سُورَةٞ نَّظَرَ بَعۡضُهُمۡ إلَِٰ بَعۡضٍ هَلۡ يرََىكُٰم مِّنۡ أ

ُ
وَإِذَا مَآ أ

هُمۡ قَوۡمٞ لَّ يَفۡقَهُونَ ١٢٧ نَّ
َ
ُ قُلوُبَهُم بأِ ْۚ صََفَ ٱللَّ فوُا ثُمَّ ٱنصََ

نفُسِكُمۡ عَزيِزٌ عَلَيۡهِ مَا عَنتُِّمۡ حَريِصٌ عَلَيۡكُم 
َ
لَقَدۡ جَاءَٓكُمۡ رسَُولٞ مِّنۡ أ

بٱِلمُۡؤۡمِنيَِن رءَُوفٞ رَّحِيمٞ ١٢٨

رَبُّ  وَهُوَ  تُۡۖ  توََكَّ عَلَيۡهِ  هُوَۖ  إلَِّ  إلَِهَٰ  لَٓ   ُ ٱللَّ حَسۡبَِ  فَقُلۡ  َّوۡاْ  توََل فَإنِ 
ٱلۡعَرۡشِ ٱلۡعَظِيمِ ١٢٩
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1.	 Elif-lam-ra.  Ovo su ajeti Knjige usavršene[1]

2.	 Zašto je čudno ljudima što Mi objavljujemo jednom 
između njih: “Opominji ljude! A one koji vjeruju 
obraduj da ih iskrena djela koja su uradili kod 
Gospodara njihova čekaju.” Ali, nevjernici govore: 
“Ovaj je, zaista, očiti čarobnjak!”

3.	 Gospodar vaš je Allah, Koji je nebesa i Zemlju za 
šest dana stvorio a onda se nad Aršom uzvisio i 
Koji sve određuje. Niko se neće moći zauzimati 
ni za koga bez dopuštenja Njegova. Eto, to vam 
je Allah, Gospodar vaš, pa Njemu ibadet činite! 
Zašto se ne prisjetite i pouku ne uzmete?

4.	 Njemu ćete se svi vratiti - Allahovo je obećanje 
istinito; On, doista, započinje stvaranje - iz ničega 
stvara, On će poslije to ponoviti, da bi pravedno 
nagradio one koji budu vjerovali i dobra djela činili. 
A one koji ne budu vjerovali čeka piće od ključale 
vode i patnja bolna, zato što su nevjernici bili.

5.	 On je Taj Koji je Sunce izvorom svjetlosti učinio, 
a Mjesec sjajnim, i položaje mu odredio da biste 
znali broj godina i računanje. Allah je to s Istinom 
stvorio. On potanko izlaže ajete i znakove ljudima 
koji znaju.

6.	 U smjeni noći i dana i u onom što je Allah na 
nebesima i na Zemlji stvorio, zaista, postoje znakovi 
za ljude koji se Allahove kazne čuvaju.

الرٓۚ تلِۡكَ ءَايَتُٰ ٱلۡكِتَبِٰ ٱلَۡكِيمِ ١

 ِ نذِرِ ٱلنَّاسَ وَبشَِّ
َ
نۡ أ

َ
وحَۡيۡنَآ إلَِٰ رجَُلٖ مِّنۡهُمۡ أ

َ
نۡ أ

َ
كَانَ للِنَّاسِ عَجَبًا أ

َ
أ

نَّ لهَُمۡ قَدَمَ صِدۡقٍ عِندَ رَبّهِِمۡۗ قَالَ ٱلۡكَفِٰرُونَ إنَِّ هَذَٰا 
َ
ِينَ ءَامَنُوٓاْ أ ٱلَّ

بيٌِن ٢ لَسَٰحِرٞ مُّ

يَّامٖ ثُمَّ ٱسۡتَوَىٰ 
َ
رۡضَ فِ سِتَّةِ أ

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ِي خَلَقَ ٱلسَّ ُ ٱلَّ إنَِّ رَبَّكُمُ ٱللَّ

 ُ مۡرَۖ مَا مِن شَفيِعٍ إلَِّ مِنۢ بَعۡدِ إذِۡنهِِۚۦ ذَلٰكُِمُ ٱللَّ
َ
عََ ٱلۡعَرۡشِۖ يدَُبرُِّ ٱلۡ

رُونَ ٣ فَلَ تذََكَّ
َ
رَبُّكُمۡ فَٱعۡبُدُوهُۚ أ

يعُيِدُهُۥ  ثُمَّ  ٱلَۡلۡقَ  يَبۡدَؤُاْ  إنَِّهُۥ  اۚ  حَقًّ  ِ وعَۡدَ ٱللَّ مَرجِۡعُكُمۡ جَِيعٗاۖ  إلَِۡهِ 
ِينَ كَفَرُواْ  لٰحَِتِٰ بٱِلۡقِسۡطِۚ وَٱلَّ ٱلصَّ ِينَ ءَامَنُواْ وعََمِلوُاْ  لَِجۡزِيَ ٱلَّ

لِمُۢ بمَِا كَنوُاْ يكَۡفُرُونَ ٤
َ
ابٞ مِّنۡ حَيِمٖ وعََذَابٌ أ لهَُمۡ شََ

رَهۥُ مَنَازلَِ لَِعۡلَمُواْ  مۡسَ ضِيَاءٓٗ وَٱلۡقَمَرَ نوُرٗا وَقَدَّ ِي جَعَلَ ٱلشَّ هُوَ ٱلَّ
يَتِٰ 

ٓ
لُ ٱلۡ ۚ يُفَصِّ ُ ذَلٰكَِ إلَِّ بٱِلَۡقِّ نيَِن وَٱلۡسَِابَۚ مَا خَلَقَ ٱللَّ عَدَدَ ٱلسِّ

لقَِوۡمٖ يَعۡلَمُونَ ٥

رۡضِ 
َ
وَٱلۡ مَوَٰتِٰ  ٱلسَّ فِ   ُ خَلَقَ ٱللَّ وَمَا  وَٱلنَّهَارِ  ۡلِ  ٱلَّ ٱخۡتلَِفِٰ  فِ  إنَِّ 

يَتٰٖ لّقَِوۡمٖ يَتَّقُونَ ٦
ٓ
لَ

 (10) Junus ]*[يونس 
Dio - 11

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

[*]	 Junus
[1]	 Pogledati značenje spomenuto prilikom tumačenja prvog ajeta sure El-Bekare.
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7.	 Zaista onima koji ne očekuju da će pred Nas stati 
i koji su zadovoljni životom na ovom svijetu, koji 
su u njemu smireni, i onima koji su prema ajetima 
i znakovima našim ravnodušni,

8.	 njima prebivalište bit će Vatra, zbog onoga što su 
radili.

9.	 One koji vjeruju i čine dobra djela Gospodar njihov 
će, zaista, zbog njihovog vjerovanja uputiti i uvesti 
u džennetske vrtove, ispod kojih rijeke teku.

10.	 U njima će molbu svoju riječima: “Uzvišen neka 
si, Allahu!”, iskazivati, pozdrav će im selam biti, 
dok će na kraju dove govoriti: “Hvala Allahu, 
Gospodaru svih svjetova.”

11.	 Da Allah ljudima daje zlo onako brzo kao što im 
se odaziva kad traže dobro, oni bi, uistinu, stradali. 
A Mi, ipak, ostavljamo da u osionosti svojoj lutaju 
oni koji ne vjeruju da će pred Nas stati.

12.	 Kada čovjeka snađe nevolja, on Nam se moli ležeći, 
ili sjedeći, ili stojeći. A čim mu nevolju otklonimo, 
on nastavlja kao da Nam se nije ni obraćao molbom 
zbog nevolje koja ga je zadesila. Tako je onima koji 
pretjeruju uljepšano ono što radiše.

13.	 Mi smo narode prije vas uništavali pošto bi 
nepravdu činili i poslanici njihovi im jasne 
dokaze donosili. Ali, oni ionako ne bi vjerovali. 
Tako Mi kažnjavamo ljude prestupnike.

14.	 Zatim smo vas, poslije njih, nasljednicima na 
Zemlji učinili, da bismo vidjeli kako ćete postupati.

15.	 A kad im se uče ajeti Naši jasni, onda govore oni 
koji ne vjeruju da će pred Nas stati: “Donesi ti 
kakav drugi Kur’an, ili ga izmijeni!” Reci: “Nije 
moje da ga ja sam od sebe mijenjam, ja slijedim 
samo ono što mi se objavljuje, ja se bojim, ako 
svome Gospodaru nepokoran budem, patnje na 
Velikom danu.”

ِينَ  نُّواْ بهَِا وَٱلَّ
َ
نۡيَا وَٱطۡمَأ ِينَ لَ يرَجُۡونَ لقَِاءَٓناَ وَرضَُواْ بٱِلَۡيَوٰةِ ٱلدُّ إنَِّ ٱلَّ

هُمۡ عَنۡ ءَايَتٰنَِا غَفِٰلوُنَ ٧

وَىهُٰمُ ٱلنَّارُ بمَِا كَنوُاْ يكَۡسِبُونَ ٨
ۡ
وْلَٰٓئكَِ مَأ

ُ
أ

لٰحَِتِٰ يَهۡدِيهِمۡ رَبُّهُم بإِيِمَنٰهِِمۡۖ تَۡريِ مِن  ِينَ ءَامَنُواْ وعََمِلوُاْ ٱلصَّ إنَِّ ٱلَّ
تِٰ ٱلنَّعيِمِ ٩ نهَۡرُٰ فِ جَنَّ

َ
تَۡتهِِمُ ٱلۡ

نِ 
َ
دَعۡوَىهُٰمۡ فيِهَا سُبۡحَنَٰكَ ٱللَّهُمَّ وَتَيَِّتُهُمۡ فيِهَا سَلَمٰٞۚ وَءَاخِرُ دَعۡوَىهُٰمۡ أ

ِ رَبِّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ١٠ ٱلَۡمۡدُ لَِّ

جَلُهُمۡۖ 
َ
َّ ٱسۡتعِۡجَالهَُم بٱِلَۡيِۡ لَقُضَِ إلَِۡهِمۡ أ ُ للِنَّاسِ ٱلشَّ لُ ٱللَّ ۞وَلوَۡ يُعَجِّ

ِينَ لَ يرَجُۡونَ لقَِاءَٓناَ فِ طُغۡيَنٰهِِمۡ يَعۡمَهُونَ ١١ فَنَذَرُ ٱلَّ

ا كَشَفۡنَا  وۡ قَائٓمِٗا فَلَمَّ
َ
وۡ قَاعِدًا أ

َ
ُّ دَعَناَ لَِنۢبهِۦِٓ أ نسَٰنَ ٱلضُّ وَإِذَا مَسَّ ٱلِۡ

ۚۥ كَذَلٰكَِ زُيّنَِ للِۡمُسۡفِيَِن  هُ سَّ ٖ مَّ َّمۡ يدَۡعُنَآ إلَِٰ ضُّ ن ل
َ
هُۥ مَرَّ كَأ عَنۡهُ ضَُّ

مَا كَنوُاْ يَعۡمَلوُنَ ١٢

ا ظَلَمُواْ وجََاءَٓتۡهُمۡ رسُُلُهُم بٱِلَۡيّنَِتِٰ  هۡلَكۡنَا ٱلۡقُرُونَ مِن قَبۡلكُِمۡ لمََّ
َ
وَلَقَدۡ أ

ْۚ كَذَلٰكَِ نَۡزيِ ٱلۡقَوۡمَ ٱلمُۡجۡرمِِيَن ١٣ وَمَا كَنوُاْ لُِؤۡمِنُوا

رۡضِ مِنۢ بَعۡدِهمِۡ لِنَظُرَ كَيۡفَ تَعۡمَلوُنَ ١٤
َ
ثُمَّ جَعَلۡنَكُٰمۡ خَلَٰٓئفَِ فِ ٱلۡ

لقَِاءَٓناَ ٱئتِۡ  يرَجُۡونَ  ِينَ لَ  قَالَ ٱلَّ بَيّنَِتٰٖ  ءَاياَتُنَا  عَلَيۡهِمۡ  تُتۡلَٰ  وَإِذَا 
لَُۥ مِن تلِۡقَايِٕٓ  بدَِّ

ُ
أ نۡ 

َ
أ قُلۡ مَا يكَُونُ لِٓ   ۚ لُۡ بدَِّ وۡ 

َ
أ بقُِرۡءَانٍ غَيِۡ هَذَٰآ 

خَافُ إنِۡ عَصَيۡتُ رَبِّ عَذَابَ 
َ
ٓ أ ۖ إنِِّ تَّبعُِ إلَِّ مَا يوُحَٰٓ إلََِّ

َ
ۖ إنِۡ أ نَفۡسِٓ

يوَۡمٍ عَظِيمٖ ١٥
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16.	 Reci: “Da Allah nije htio, ja vam ga ne bih učio niti 
bi vas On njime podučio. Ja sam prije poslanstva 
dugo među vama boravio - zar ne razumijete?”

17.	 Pa ima li onda većeg nepravednika od onoga 
koji o Allahu laži iznosi ili koji Njegove ajete i 
znakove smatra neistinitim? Prestupnici, doista, 
neće uspjeti!

18.	 Oni, pored Allaha, obožavaju nešto što im ne 
može ni nauditi niti im može kakvu korist 
pribaviti, i govore: “Ovo su naši zagovornici kod 
Allaha.” Reci: “Zar da Allaha obavještavate da na 
nebesima i na Zemlji postoji nešto što On ne zna 
da postoji?!” Uzvišen je On i vrlo visoko u odnosu 
na ono što Njemu u obožavanju pridružuju.

19.	 Ljudi su bili samo jedna zajednica, a onda su 
se razdvojili. A da nije riječi ranije izrečene od 
Gospodara tvoga, ovima bi već bilo presuđeno o 
onome u čemu se razilaze.

20.	 Oni govore: “Zašto mu Gospodar njegov ne 
pošalje kakav znak?” Ti reci: “Samo Allah zna 
ono što je čulima nedokučivo, pa pričekajte, i ja 
ću, zaista, s vama se u one što čekaju svrstati.”

21.	 A kada Mi dopustimo da osjete milost poslije 
nevolje koja ih snađe, oni opet u vezi s ajetima 
i znakovima Našim lukavstvo smišljaju. Reci: 
“Allah je u lukavstvu najbrži; izaslanici Naši, 
ono što vi spletkarite, doista zapisuju.”

22.	 On je Taj Koji vam omogućava da kopnom i 
morem putujete, pa kad ste u lađama, i kad one, 
uz blag povjetarac zaplove s putnicima, te se 
oni obraduju tome, naiđe silan vjetar i valovi 
navale na njih sa svih strana i oni se uvjere da će 
nastradati, iskreno se mole Allahu: “Ako nas iz 
ovoga izbaviš, sigurno ćemo zahvalni biti.”

23.	 A kad ih On izbavi, odmah potpuno neosnovano 

دۡرَىكُٰم بهِِۖۦ فَقَدۡ لَثِۡتُ فيِكُمۡ 
َ
ُ مَا تلََوۡتهُُۥ عَلَيۡكُمۡ وَلَٓ أ َّوۡ شَاءَٓ ٱللَّ قلُ ل

فَلَ تَعۡقِلوُنَ ١٦
َ
عُمُرٗا مِّن قَبۡلهِۦِٓۚ أ

بَ بـَِٔايَتٰهِۦِٓۚ إنَِّهُۥ لَ يُفۡلحُِ  وۡ كَذَّ
َ
ِ كَذِباً أ ىٰ عََ ٱللَّ نِ ٱفۡتََ ظۡلَمُ مِمَّ

َ
فَمَنۡ أ

ٱلمُۡجۡرِمُونَ ١٧

ؤُلَءِٓ  ِ مَا لَ يضَُُّهُمۡ وَلَ ينَفَعُهُمۡ وَيَقُولوُنَ هَٰٓ وَيَعۡبُدُونَ مِن دُونِ ٱللَّ
مَوَٰتِٰ وَلَ فِ  َ بمَِا لَ يَعۡلَمُ فِ ٱلسَّ تنُبَّـُِٔونَ ٱللَّ

َ
ِۚ قُلۡ أ شُفَعَٰٓؤُناَ عِندَ ٱللَّ

ا يشُِۡكُونَ ١٨ رۡضِۚ سُبۡحَنَٰهُۥ وَتعََلَٰٰ عَمَّ
َ
ٱلۡ

مِن  سَبَقَتۡ  كَمَِةٞ  وَلوَۡلَ   ْۚ فَٱخۡتَلَفُوا وَحِٰدَةٗ  ةٗ  مَّ
ُ
أ  ٓ إلَِّ ٱلنَّاسُ  كَنَ  وَمَا 

بّكَِ لَقُضَِ بيَۡنَهُمۡ فيِمَا فيِهِ يَۡتَلفُِونَ ١٩ رَّ

ِ فَٱنتَظِرُوٓاْ إنِِّ  مَا ٱلۡغَيۡبُ لَِّ بّهِِۖۦ فَقُلۡ إنَِّ نزِلَ عَلَيۡهِ ءَايةَٞ مِّن رَّ
ُ
وَيَقُولوُنَ لوَۡلَٓ أ

مَعَكُم مِّنَ ٱلمُۡنتَظِريِنَ ٢٠

كۡرٞ فِٓ ءَاياَتنَِاۚ  تۡهُمۡ إذَِا لهَُم مَّ اءَٓ مَسَّ ذَقۡنَا ٱلنَّاسَ رحََۡةٗ مِّنۢ بَعۡدِ ضََّ
َ
وَإِذَآ أ

عُ مَكۡرًاۚ إنَِّ رسُُلَنَا يكَۡتُبُونَ مَا تَمۡكُرُونَ ٢١ سَۡ
َ
ُ أ قُلِ ٱللَّ

ٰٓ إذَِا كُنتُمۡ فِ ٱلۡفُلۡكِ وجََرَيۡنَ  ِ وَٱلَۡحۡرِۖ حَتَّ كُُمۡ فِ ٱلبَّۡ ِي يسَُيِّ هُوَ ٱلَّ
ٱلمَۡوۡجُ  جَاءَٓتۡهَا ريِحٌ عَصِفٞ وجََاءَٓهُمُ  بهَِا  وَفَرحُِواْ  طَيّبَِةٖ  برِيِحٖ  بهِِم 
َ مُۡلصِِيَن لَُ ٱلّدِينَ  حِيطَ بهِِمۡ دَعَوُاْ ٱللَّ

ُ
هُمۡ أ نَّ

َ
أ ِ مَكَنٖ وَظَنُّوٓاْ 

مِن كُّ
ٰكِرِينَ ٢٢ نجَيۡتنََا مِنۡ هَذِٰهۦِ لَكَُونَنَّ مِنَ ٱلشَّ

َ
لَئنِۡ أ

مَا بَغۡيُكُمۡ  هَا ٱلنَّاسُ إنَِّ يُّ
َ
أ ۗ يَٰٓ رۡضِ بغَِيِۡ ٱلَۡقِّ

َ
نجَىهُٰمۡ إذَِا هُمۡ يَبۡغُونَ فِ ٱلۡ

َ
آ أ فَلَمَّ
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na Zemlji nasilje čine. O ljudi, vaše nasilje koje 
činite radi užitka u životu dunjalučkom samo 
vama šteti; Nama ćete se poslije vratiti i Mi 
ćemo vas o onom što ste radili obavijestiti.

24.	 Život na ovome svijetu sličan je bilju zemaljskom 
na koje Mi spustimo s neba vodu s kojim se 
ona izmiješa, kojim se onda hrane ljudi i stoka. 
Pa kad se Zemlja ukrasi svojim ruhom i okiti, 
i kad stanovnici njezini pomisle da oni time 
raspolažu, dođe odredba Naša, noću ili danju, i 
Mi to pokosimo kao da prije ničega nije ni bilo. 
Eto, tako Mi potanko izlažemo ajete i znakove 
ljudima koji razmišljaju.

25.	 Allah poziva u Kuću spasa i upućuje na Pravi put 
onoga koga On hoće.

26.	 Onima koji čine dobra djela pripada lijepa 
nagrada, a i više od toga. Lica njihova neće 
tama i potištenost prekrivati, oni će stanovnici 
Dženneta biti, u njemu će vječno boraviti.

27.	 A one koji počiniše loša djela čeka kazna 
srazmjerna onom što su počinili i njih će 
potištenost prekrivati. Nikoga neće imati da ih 
od Allaha zaštiti, lica će im biti tamna kao da 
su prekrivena dijelovima mrkle noći, stanovnici 
Vatre će oni biti, i u njoj će vječno boraviti.

28.	 A na Dan kad ih sve sakupimo, reći ćemo onima 
koji su Allahu druge u obožavanju pridruživali: 
“Na mjestu ostanite i vi i božanstva vaša!” Pa 
ćemo ih razdvojiti, a božanstva njihova će reći: 
“Niste vi nas obožavali.”

29.	 Allah je dovoljan svjedok i nama i vama. Mi, 
doista, nismo znali da ste nas obožavali.

30.	 Tu će svako znati ono što je prije uradio - bit 
će vraćeni Allahu, svom istinskom Gospodaru, a 
neće im biti onih koje su izmišljali.

نۡيَاۖ ثُمَّ إلَِۡنَا مَرجِۡعُكُمۡ فَنُنبَّئُِكُم بمَِا كُنتُمۡ  تَعَٰ ٱلَۡيَوٰةِ ٱلدُّ نفُسِكُمۖ مَّ
َ
ٰٓ أ عََ

تَعۡمَلوُنَ ٢٣

مَاءِٓ فَٱخۡتَلَطَ بهِۦِ نَبَاتُ  نزَلۡنَهُٰ مِنَ ٱلسَّ
َ
نۡيَا كَمَاءٍٓ أ مَا مَثَلُ ٱلَۡيَوٰةِ ٱلدُّ إنَِّ

رۡضُ زخُۡرُفَهَا 
َ
خَذَتِ ٱلۡ

َ
ٰٓ إذَِآ أ نعَۡمُٰ حَتَّ

َ
كُلُ ٱلنَّاسُ وَٱلۡ

ۡ
ا يأَ رۡضِ مِمَّ

َ
ٱلۡ

وۡ نَهَارٗا 
َ
مۡرُناَ لَۡلً أ

َ
تىَهَٰآ أ

َ
هُمۡ قَدِٰرُونَ عَلَيۡهَآ أ نَّ

َ
هۡلُهَآ أ

َ
يَّنَتۡ وَظَنَّ أ وَٱزَّ

يَتِٰ 
ٓ
ٱلۡ لُ  نُفَصِّ كَذَلٰكَِ  مۡسِۚ 

َ
بٱِلۡ تَغۡنَ  َّمۡ  ل ن 

َ
كَأ حَصِيدٗا  فَجَعَلۡنَهَٰا 

رُونَ ٢٤ لقَِوۡمٖ يَتَفَكَّ

سۡتَقيِمٖ ٢٥ لَمِٰ وَيَهۡدِي مَن يشََاءُٓ إلَِٰ صِرَطٰٖ مُّ ُ يدَۡعُوٓاْ إلَِٰ دَارِ ٱلسَّ وَٱللَّ

وْلَٰٓئكَِ 
ُ
حۡسَنُواْ ٱلُۡسۡنَٰ وَزيَِادَةۖٞ وَلَ يرَۡهَقُ وجُُوهَهُمۡ قَتَٞ وَلَ ذلَِّةٌۚ أ

َ
ِينَ أ ۞لّلَِّ

ونَ ٢٦ صۡحَبُٰ ٱلَۡنَّةِۖ هُمۡ فيِهَا خَلُِٰ
َ
أ

لهَُم  ا  مَّ وَترَۡهَقُهُمۡ ذلَِّةۖٞ  بمِِثۡلهَِا  سَيّئَِةِ ۢ جَزَاءُٓ  يّـَِٔاتِ  ٱلسَّ ِينَ كَسَبُواْ  وَٱلَّ
ۡلِ مُظۡلمًِاۚ  غۡشِيَتۡ وجُُوهُهُمۡ قطَِعٗا مِّنَ ٱلَّ

ُ
مَآ أ نَّ

َ
ِ مِنۡ عَصِمٖۖ كَأ مِّنَ ٱللَّ

ونَ ٢٧ صۡحَبُٰ ٱلنَّارِۖ هُمۡ فيِهَا خَلُِٰ
َ
وْلَٰٓئكَِ أ

ُ
أ

كَؤٓكُُمۡۚ  نتُمۡ وَشَُ
َ
كُواْ مَكَنكَُمۡ أ شَۡ

َ
ِينَ أ وَيَوۡمَ نَۡشُُهُمۡ جَِيعٗا ثُمَّ نَقُولُ للَِّ

ا كُنتُمۡ إيَِّاناَ تَعۡبُدُونَ ٢٨ كَؤٓهُُم مَّ فَزَيَّلۡنَا بيَۡنَهُمۡۖ وَقَالَ شَُ

ِ شَهِيدَۢا بيَۡنَنَا وَبَيۡنَكُمۡ إنِ كُنَّا عَنۡ عِبَادَتكُِمۡ لَغَفِٰليَِن ٢٩ فَكَفَٰ بٱِللَّ

ۖ وَضَلَّ  ِ مَوۡلَىهُٰمُ ٱلَۡقِّ وٓاْ إلَِ ٱللَّ سۡلَفَتۡۚ وَرُدُّ
َ
آ أ هُنَالكَِ تَبۡلوُاْ كُُّ نَفۡسٖ مَّ
ونَ ٣٠ ا كَنوُاْ يَفۡتَُ عَنۡهُم مَّ
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31.	 Upitaj: “Ko vas opskrbljuje s neba i iz zemlje?”, ili: 
“Ko vlada sluhom i vidom, ko izvodi živo iz neživog 
i iz živog neživo, i ko upravlja svim?” “Allah.”, reći 
će oni. A ti reci: “Pa zar Ga se ne bojite?!”

32.	 To vam je Allah, Gospodar vaš istinski! Zar 
poslije istine ima išta osim zablude?! Pa kuda se 
onda odmećete?

33.	 Tako se obistinila riječ Gospodara tvoga nad 
onima koji su griješili, da vjerovati neće.

34.	 Reci: “Ima li među vašim božanstvima ijedno 
koje prvobitno stvara, a zatim to ponovo učini?” 
Reci: “Allah prvobitno stvara, a zatim to ponavlja! 
Pa kuda se onda odmećete?”

35.	 Reci: “Može li ijedno vaše božanstvo uputiti 
ka Istini?” I odgovori: “Samo Allah upućuje 
ka Istini! Pa, da li je, onda, dostojniji slijeđenja 
Onaj Koji ka Istini upućuje ili onaj koji ni sam 
nije na Pravom putu, osim ako on upućen bude. 
Šta vam je, kako rasuđujete?”

36.	 Većina njih slijedi samo pretpostavke, ali 
pretpostavke nimalo nisu od koristi istini. Allah 
uistinu dobro zna ono što oni rade.

37.	 Ovaj Kur’an nije izmišljen, od Allaha je - on 
potvrđuje ono prije njega i objašnjava propise, u 
njega nema sumnje, od Gospodara svjetova je!

38.	 I zar oni govore: “On ga izmišlja!” Reci: “Pa 
dajte vi jednu suru kao što je njemu objavljena, 
i koga god hoćete, od onih u koje mimo Allaha 
vjerujete, u pomoć pozovite, ako istinu govorite.”

39.	 Štaviše, oni poriču prije nego temeljito saznaju 
šta ima u njemu, a još im nije došlo ni tumačenje 
njegovo. Tako su i oni prije njih poricali, pa 
pogledaj kako su završili nepravedni.

40.	 Ima ih koji u njega vjeruju, a ima ih koji ne 

بصَۡرَٰ 
َ
مۡعَ وَٱلۡ ن يَمۡلكُِ ٱلسَّ مَّ

َ
رۡضِ أ

َ
مَاءِٓ وَٱلۡ قُلۡ مَن يرَۡزقُُكُم مِّنَ ٱلسَّ

يدَُبرُِّ  وَمَن  ٱلۡحَِّ  مِنَ  ٱلمَۡيّتَِ  وَيُخۡرِجُ  ٱلمَۡيّتِِ  مِنَ  ٱلۡحََّ  يُۡرِجُ  وَمَن 
فَلَ تَتَّقُونَ ٣١

َ
ۚ فَقُلۡ أ ُ مۡرَۚ فَسَيَقُولوُنَ ٱللَّ

َ
ٱلۡ

فوُنَ ٣٢ ٰ تصَُۡ نَّ
َ
لَلُٰۖ فَأ ۖ فَمَاذَا بَعۡدَ ٱلَۡقِّ إلَِّ ٱلضَّ ُ رَبُّكُمُ ٱلَۡقُّ فَذَلٰكُِمُ ٱللَّ

هُمۡ لَ يؤُۡمِنُونَ ٣٣ نَّ
َ
ِينَ فَسَقُوٓاْ أ تۡ كَمَِتُ رَبّكَِ عََ ٱلَّ كَذَلٰكَِ حَقَّ

ُ يَبۡدَؤُاْ  ۚۥ قُلِ ٱللَّ ن يَبۡدَؤُاْ ٱلَۡلۡقَ ثُمَّ يعُيِدُهُ كَئٓكُِم مَّ قُلۡ هَلۡ مِن شَُ
ٰ تؤُۡفَكُونَ ٣٤ نَّ

َ
ۖۥ فَأ ٱلَۡلۡقَ ثُمَّ يعُِيدُهُ

 ۗ ُ يَهۡدِي للِۡحَقِّ ۚ قُلِ ٱللَّ ن يَهۡدِيٓ إلَِ ٱلَۡقِّ كَئٓكُِم مَّ قُلۡ هَلۡ مِن شَُ
ن يُهۡدَىٰۖ فَمَا 

َ
ٓ أ يٓ إلَِّ ن لَّ يهَِدِّ مَّ

َ
ن يتَُّبَعَ أ

َ
حَقُّ أ

َ
فَمَن يَهۡدِيٓ إلَِ ٱلَۡقِّ أ

َ
أ

لَكُمۡ كَيۡفَ تَۡكُمُونَ ٣٥

 َ نَّ لَ يُغۡنِ مِنَ ٱلَۡقِّ شَيۡـًٔاۚ إنَِّ ٱللَّ كۡثَهُُمۡ إلَِّ ظَنًّاۚ إنَِّ ٱلظَّ
َ
وَمَا يتََّبعُِ أ

عَليِمُۢ بمَِا يَفۡعَلوُنَ ٣٦

ِي  ِ وَلَكِٰن تصَۡدِيقَ ٱلَّ ىٰ مِن دُونِ ٱللَّ ن يُفۡتََ
َ
وَمَا كَنَ هَذَٰا ٱلۡقُرۡءَانُ أ

بَيَۡ يدََيهِۡ وَتَفۡصِيلَ ٱلۡكِتَبِٰ لَ رَيۡبَ فيِهِ مِن رَّبِّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ٣٧

توُاْ بسُِورَةٖ مِّثۡلهِۦِ وَٱدۡعُواْ مَنِ ٱسۡتَطَعۡتُم مِّن 
ۡ
ىهُٰۖ قُلۡ فَأ مۡ يَقُولوُنَ ٱفۡتََ

َ
أ

ِ إنِ كُنتُمۡ صَدِٰقيَِن ٣٨ دُونِ ٱللَّ

بَ  ۚۥ كَذَلٰكَِ كَذَّ ويِلُهُ
ۡ
تهِِمۡ تأَ

ۡ
ا يأَ بوُاْ بمَِا لمَۡ يُيِطُواْ بعِِلۡمِهۦِ وَلمََّ بلَۡ كَذَّ

لٰمِِيَن ٣٩ ِينَ مِن قَبۡلهِِمۡۖ فَٱنظُرۡ كَيۡفَ كَنَ عَقِٰبَةُ ٱلظَّ ٱلَّ

عۡلَمُ بٱِلمُۡفۡسِدِينَ ٤٠
َ
ن لَّ يؤُۡمِنُ بهِِۚۦ وَرَبُّكَ أ ن يؤُۡمِنُ بهِۦِ وَمِنۡهُم مَّ وَمِنۡهُم مَّ
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vjeruju u njega. A Gospodar tvoj najbolje poznaje 
smutljivce.

41.	 I ako te oni budu u laž utjerivali, ti reci: “Meni 
moja, a vama vaša djela; vi nećete odgovarati za 
ono što ja radim, a ja neću odgovarati za ono što 
vi radite.”

42.	 Ima među njima onih koji te slušaju. A možeš li 
ti učiniti da te gluhi čuju, ako još i ne razumiju?!

43.	 A ima među njima i onih koji te posmatraju, a 
možeš li ti uputiti na Pravi put slijepe, ako još i 
ne uviđaju?

44.	 Allah, zaista, nikakvu nepravdu ne čini ljudima, 
ljudi je sami sebi čine.

45.	 A na Dan kada ih On sakupi, učinit će im se da su 
boravili samo jedan kratki dio dana, i jedni druge 
će prepoznati. Izgubili su, zasigurno, oni koji su 
poricali da će pred Allaha stati i koji nisu Uputu 
slijedili!

46.	 Bilo da ti pokažemo dio onoga što im prijeteći 
obećavamo, bilo da te usmrtimo, Nama će se sve 
vratiti, a povrh toga Allah je svjedok onoga što 
oni rade.

47.	 Svaki je narod imao poslanika, i kad poslanik 
njihov dođe među njih, njima će biti pravedno 
presuđeno, nepravda im neće biti učinjena.

48.	 Oni govore: “Kada će već jednom to prijeteće 
obećanje, ako istinu govorite?”

49.	 Reci: “Sam od sebe ne mogu nikakvu štetu 
otkloniti, a ni neku korist sebi pribaviti; biva 
onako kako Allah hoće!” Svaki narod ima rok 
određeni, a kad rok njegov dođe, ni za tren ga 
neće moći ni odložiti ni ubrzati.

50.	 Reci: “Kažite vi meni: Ako će vas kazna Njegova 

عۡمَلُ 
َ
آ أ نتُم برَِيـُٓٔونَ مِمَّ

َ
بوُكَ فَقُل لِّ عَمَلِ وَلَكُمۡ عَمَلُكُمۡۖ أ وَإِن كَذَّ

ا تَعۡمَلوُنَ ٤١ ناَ۠ برَِيٓءٞ مِّمَّ
َ
وَأ

مَّ وَلوَۡ كَنوُاْ لَ يَعۡقِلوُنَ ٤٢ نتَ تسُۡمِعُ ٱلصُّ
َ
فَأ

َ
ن يسَۡتَمِعُونَ إلَِۡكَۚ أ وَمِنۡهُم مَّ

ونَ ٤٣ نتَ تَهۡدِي ٱلۡعُمَۡ وَلوَۡ كَنوُاْ لَ يُبۡصُِ
َ
فَأ

َ
ن ينَظُرُ إلَِۡكَۚ أ وَمِنۡهُم مَّ

نفُسَهُمۡ يَظۡلمُِونَ ٤٤
َ
ا وَلَكِٰنَّ ٱلنَّاسَ أ َ لَ يَظۡلمُِ ٱلنَّاسَ شَيۡـٔٗ إنَِّ ٱللَّ

َّمۡ يلَۡبَثُوٓاْ إلَِّ سَاعَةٗ مِّنَ ٱلنَّهَارِ يَتَعَارَفوُنَ بيَۡنَهُمۡۚ قَدۡ  ن ل
َ
وَيَوۡمَ يَۡشُُهُمۡ كَأ

ِ وَمَا كَنوُاْ مُهۡتَدِينَ ٤٥ بوُاْ بلِقَِاءِٓ ٱللَّ ِينَ كَذَّ خَسَِ ٱلَّ

 ُ يَنَّكَ فَإلَِۡنَا مَرجِۡعُهُمۡ ثُمَّ ٱللَّ وۡ نَتَوفََّ
َ
ِي نعَِدُهُمۡ أ ا نرُِيَنَّكَ بَعۡضَ ٱلَّ وَإِمَّ

ٰ مَا يَفۡعَلوُنَ ٤٦ شَهِيدٌ عََ

ةٖ رَّسُولٞۖ فَإذَِا جَاءَٓ رسَُولهُُمۡ قُضَِ بيَۡنَهُم بٱِلۡقِسۡطِ وَهُمۡ لَ يُظۡلَمُونَ ٤٧ مَّ
ُ
ِ أ

وَلكُِّ

وَيَقُولوُنَ مَتَٰ هَذَٰا ٱلوۡعَۡدُ إنِ كُنتُمۡ صَدِٰقيَِن ٤٨

جَلٌۚ إذَِا 
َ
ةٍ أ مَّ

ُ
ِ أ

ۗ لكُِّ ُ ا وَلَ نَفۡعًا إلَِّ مَا شَاءَٓ ٱللَّ مۡلكُِ لِفَۡسِ ضَّٗ
َ
ٓ أ قُل لَّ

جَلُهُمۡ فَلَ يسَۡتَـٔۡخِرُونَ سَاعَةٗ وَلَ يسَۡتَقۡدِمُونَ ٤٩
َ
جَاءَٓ أ

اذَا يسَۡتَعۡجِلُ مِنۡهُ ٱلمُۡجۡرِمُونَ ٥٠ وۡ نَهَارٗا مَّ
َ
تىَكُٰمۡ عَذَابهُُۥ بيََتًٰا أ

َ
رءََيۡتُمۡ إنِۡ أ

َ
قُلۡ أ
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noću ili danju zadesiti, zašto je onda požuruju 
prestupnici?”

51.	 Zar ćete tek onda, kad se dogodi, u nju povjerovati?! 
Zar tek tada, a ranije ste je požurivati?!

52.	 Zatim će onima koji su nepravdu učinili rečeno 
biti: “Iskusite patnju vječnu; da li ste izloženi 
kazni osim prema onome što ste činili?!”

53.	 Oni te zapitkuju: “Da li je istina da će to biti?” 
Reci: “Jest, Gospodara mi moga, zaista je istina, 
i vi je nećete moći spriječiti.”

54.	 Kad bi onaj ko je nepravdu činio imao sve ono 
što na Zemlji postoji, sve bi on to dao samo da se 
iskupi. A kada oni dožive patnju, sakrit će tugu, i 
bit će im po pravdi presuđeno i neće im nepravda 
učinjena biti.

55.	 Zasigurno, Allahovo je sve što je na nebesima i na 
Zemlji! Zasigurno, Allahovo obećanje je istinito, 
ali većina njih ne zna.

56.	 On život i smrt daje i Njemu ćete se vratiti.

57.	 O ljudi, već vam je stigla Opomena od Gospodara 
vašega, i lijek za vaša srca, i uputa i milost 
vjernicima.

58.	 Reci: “Zbog Allahove blagodarnosti i milosti 
- eto, zbog toga neka se raduju; to je bolje od 
onoga što gomilaju.”

59.	 Reci: “Kažite vi meni zašto neku hranu koju 
vam Allah daje smatrate zabranjenom, a drugu 
dopuštenom?” Reci: “Da li vam je to Allah 
dozvolio ili o Allahu laži iznosite?!”

60.	 l, šta misle oni koji o Allahu iznose laži, šta će na 
Sudnjem danu biti? Allah je, zaista, blagodaran 
prema ljudima, ali većina njih ne zahvaljuje.

ثُمَّ إذَِا مَا وَقَعَ ءَامَنتُم بهِۦِٓۚ ءَآلۡـَٰٔنَ وَقَدۡ كُنتُم بهِۦِ تسَۡتَعۡجِلوُنَ ٥١
َ
أ

ِينَ ظَلَمُواْ ذُوقوُاْ عَذَابَ ٱلُۡلِۡ هَلۡ تُۡزَوۡنَ إلَِّ بمَِا كُنتُمۡ  ثُمَّ قيِلَ للَِّ
تكَۡسِبُونَ ٥٢

نتُم 
َ
أ وَمَآ   ۖ لََقّٞ إنَِّهُۥ   ٓ وَرَبِّ إيِ  قُلۡ  هُوَۖ  حَقٌّ 

َ
أ ۞وَيسَۡتَنۢبـُِٔونكََ 

بمُِعۡجِزِينَ ٥٣

ا  واْ ٱلنَّدَامَةَ لمََّ سَُّ
َ
رۡضِ لَفۡتَدَتۡ بهِِۗۦ وَأ

َ
ِ نَفۡسٖ ظَلَمَتۡ مَا فِ ٱلۡ

نَّ لكُِّ
َ
وَلوَۡ أ

وُاْ ٱلۡعَذَابَۖ وَقُضَِ بيَۡنَهُم بٱِلۡقِسۡطِ وَهُمۡ لَ يُظۡلَمُونَ ٥٤
َ
رَأ

حَقّٞ وَلَكِٰنَّ   ِ إنَِّ وعَۡدَ ٱللَّ لَٓ 
َ
رۡضِۗ أ

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ مَا فِ ٱلسَّ  ِ إنَِّ لَِّ لَٓ 

َ
أ

كۡثَهَُمۡ لَ يَعۡلَمُونَ ٥٥
َ
أ

ۦ وَيُمِيتُ وَإِلَۡهِ ترُجَۡعُونَ ٥٦ هُوَ يحُِۡ

دُورِ  بّكُِمۡ وشَِفَاءٓٞ لمَِّا فِ ٱلصُّ وعِۡظَةٞ مِّن رَّ هَا ٱلنَّاسُ قَدۡ جَاءَٓتكُۡم مَّ يُّ
َ
أ يَٰٓ

وَهُدٗى وَرحََۡةٞ لّلِۡمُؤۡمِنيَِن ٥٧

ا يَۡمَعُونَ ٥٨ ِ وَبرِحََۡتهِۦِ فَبذَِلٰكَِ فَلۡيَفۡرحَُواْ هُوَ خَيۡٞ مِّمَّ قُلۡ بفَِضۡلِ ٱللَّ

ُ لَكُم مِّن رّزِۡقٖ فَجَعَلۡتُم مِّنۡهُ حَرَامٗا وحََلَلٰٗ  نزَلَ ٱللَّ
َ
آ أ رءََيۡتُم مَّ

َ
قُلۡ أ

ونَ ٥٩ ِ تَفۡتَُ مۡ عََ ٱللَّ
َ
ذنَِ لَكُمۡۖ أ

َ
ُ أ قُلۡ ءَالٓلَّ

و  لَُ  َ إنَِّ ٱللَّ ٱلۡقِيَمَٰةِۗ  يوَۡمَ  ٱلۡكَذِبَ   ِ ونَ عََ ٱللَّ يَفۡتَُ ِينَ  وَمَا ظَنُّ ٱلَّ
كۡثَهَُمۡ لَ يشَۡكُرُونَ ٦٠

َ
فَضۡلٍ عََ ٱلنَّاسِ وَلَكِٰنَّ أ
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61.	 Što god ti činio, i što god iz Kur'ana učio i kakav 
god vi posao radili, Mi nad vama bdijemo dok 
god se time zanimate. Gospodaru tvome nije 
ništa skriveno ni na Zemlji ni na nebu, ni koliko 
trun jedan, i ne postoji ništa, ni manje ni veće od 
toga, što nije u Knjizi jasnoj.

62.	 Zaista, za Allahove štićenike nema straha i oni ni 
za čim ne treba da tuguju,

63.	 oni koji budu vjerovali i koji se budu Allaha bojali,

64.	 za njih su dobre vijesti i na ovom i na drugom 
svijetu - Allahove riječi niko ne može izmijeniti 
- to je, zaista, uspjeh veliki.

65.	 Neka te ne žaloste riječi njihove! Uistinu, sva moć 
pripada Allahu; On je Svečujući i Sveznajući.

66.	 Zaista, u Allahovoj je vlasti sve što je na nebesima i 
na Zemlji. A oni koji se, pored Allaha, božanstvima 
mole, povode se samo za pretpostavkama i samo 
laži izmišljaju.

67.	 On je Taj Koji vam je dao noć da u njoj počinak 
imate, a dan da vidite. U tome su, zaista, znakovi 
za ljude koji čuju.

68.	 Neki govore: “Allah je Sebi uzeo dijete!” 
Uzvišen je On! On ni o kom ovisan nije! Sve što 
je na nebesima i na Zemlji Njegovo je! Vi za to 
nikakva dokaza nemate. Zašto o Allahu govorite 
ono što ne znate?

69.	 Reci: “Oni koji o Allahu laži iznose neće uspjeti.”

70.	 Uživat će kratko na ovom svijetu, a zatim će se 
Nama vratiti i Mi ćemo dati da iskuse žestoku 
patnju zato što nisu vjerovali.

71.	 Kaži im pripovijest o Nuhu! Kada on reče 
narodu svome: “O narode moj, ako vam je težak 

نٖ وَمَا تَتۡلوُاْ مِنۡهُ مِن قُرۡءَانٖ وَلَ تَعۡمَلوُنَ مِنۡ عَمَلٍ 
ۡ
وَمَا تكَُونُ فِ شَأ

بّكَِ مِن  إلَِّ كُنَّا عَلَيۡكُمۡ شُهُودًا إذِۡ تفُيِضُونَ فيِهِۚ وَمَا يَعۡزُبُ عَن رَّ
كۡبََ 

َ
صۡغَرَ مِن ذَلٰكَِ وَلَٓ أ

َ
مَاءِٓ وَلَٓ أ رۡضِ وَلَ فِ ٱلسَّ

َ
ةٖ فِ ٱلۡ مِّثۡقَالِ ذَرَّ

بيٍِن ٦١ إلَِّ فِ كتَِبٰٖ مُّ

ِ لَ خَوۡفٌ عَلَيۡهِمۡ وَلَ هُمۡ يَۡزَنوُنَ ٦٢ وۡلَِاءَٓ ٱللَّ
َ
لَٓ إنَِّ أ

َ
أ

ِينَ ءَامَنُواْ وَكَنوُاْ يَتَّقُونَ ٦٣ ٱلَّ

 ِۚ ٱللَّ لكَِمَِتِٰ  تَبۡدِيلَ  لَ  خِرَةِۚ 
ٓ
ٱلۡ وَفِ  نۡيَا  ٱلدُّ ٱلَۡيَوٰةِ  فِ  ىٰ  ٱلۡبشَُۡ لهَُمُ 

ذَلٰكَِ هُوَ ٱلۡفَوۡزُ ٱلۡعَظِيمُ ٦٤

مِيعُ ٱلۡعَليِمُ ٦٥ ِ جَِيعًاۚ هُوَ ٱلسَّ وَلَ يَۡزُنكَ قَوۡلهُُمۡۘ إنَِّ ٱلۡعِزَّةَ لَِّ

ِينَ يدَۡعُونَ  رۡضِۗ وَمَا يتََّبعُِ ٱلَّ
َ
مَوَٰتِٰ وَمَن فِ ٱلۡ ِ مَن فِ ٱلسَّ لَٓ إنَِّ لَِّ

َ
أ

نَّ وَإِنۡ هُمۡ إلَِّ يَۡرُصُونَ ٦٦ كَءَٓۚ إنِ يتََّبعُِونَ إلَِّ ٱلظَّ ِ شَُ مِن دُونِ ٱللَّ

اۚ إنَِّ فِ ذَلٰكَِ  ۡلَ لتِسَۡكُنُواْ فيِهِ وَٱلنَّهَارَ مُبۡصًِ ِي جَعَلَ لَكُمُ ٱلَّ هُوَ ٱلَّ
يَتٰٖ لّقَِوۡمٖ يسَۡمَعُونَ ٦٧

ٓ
لَ

رۡضِۚ 
َ
مَوَٰتِٰ وَمَا فِ ٱلۡ ۖ لَُۥ مَا فِ ٱلسَّ ۖۥ هُوَ ٱلۡغَنُِّ اۗ سُبۡحَنَٰهُ ُ وَلَٗ َذَ ٱللَّ قاَلوُاْ ٱتَّ

ِ مَا لَ تَعۡلَمُونَ ٦٨ تَقُولوُنَ عََ ٱللَّ
َ
بهَِذَٰاۚٓ أ إنِۡ عِندَكُم مِّن سُلۡطَنِٰ ۢ

ِ ٱلۡكَذِبَ لَ يُفۡلحُِونَ ٦٩ ونَ عََ ٱللَّ ِينَ يَفۡتَُ قُلۡ إنَِّ ٱلَّ

بمَِا  دِيدَ  ٱلشَّ ٱلۡعَذَابَ  نذُِيقُهُمُ  ثُمَّ  مَرجِۡعُهُمۡ  إلَِۡنَا  ثُمَّ  نۡيَا  ٱلدُّ فِ  مَتَعٰٞ 
كَنوُاْ يكَۡفُرُونَ ٧٠

 نوُحٍ إذِۡ قَالَ لقَِوۡمِهۦِ يَقَٰوۡمِ إنِ كَنَ كَبَُ عَلَيۡكُم 
َ
۞وَٱتلُۡ عَلَيۡهِمۡ نَبَأ

مۡرَكُمۡ 
َ
أ جِۡعُوٓاْ 

َ
فَأ تُۡ  توََكَّ  ِ ٱللَّ فَعَلَ   ِ ٱللَّ بـَِٔايَتِٰ  وَتذَۡكيِريِ  قَامِ  مَّ
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moj boravak među vama i moje podsjećanje na 
Allahova znamenja, pa ja se uzdam u Allaha, a 
vi se, zajedno sa božanstvima svojim, odlučite, i 
neka vam odluka vaša ne bude nejasna; zatim je 
nada mnom izvršite i ne odgađajte!

72.	 A ako se okrenete, pa ja od vas nikakvu nagradu ne 
tražim, mene će Allah nagraditi, meni je naređeno 
da budem među muslimanima - Njemu predanima.”

73.	 Ali, nazvaše ga lašcem, pa Mi u lađi njega i one 
koji bijahu uz njega spasismo i nasljednicima 
ih učinismo, a one koji dokaze naše poricaše 
potopismo, pa pogledaj kakav je bio završetak 
onih koji su upozoravani!

74.	 Zatim smo, poslije njega, poslanike narodima 
njihovim slali i oni su im jasne dokaze donosili, 
ali oni nisu htjeli vjerovati u ono što prije nisu 
priznavali. Tako Mi pečatimo srca onih koji 
granice prelaze.

75.	 Zatim smo, poslije njih, Musaa i Haruna poslali sa 
znacima Našim faraonu i glavešinama njegovim, 
ali su se oni uzoholili; bijahu ljudi prestupnici.

76.	 A kada im je od Nas došla istina, rekli su: “Ovo 
je, zaista, prava čarolija!”

77.	 “Zar za istinu koja vam je došla kažete da je 
čarolija?”, reče Musa, “a čarobnjaci neće nikad 
uspjeti!”

78.	 A oni rekoše: “Zar si došao da nas odvratiš od 
onoga na čemu smo zatekli pretke naše, da bi 
vas dvojica imali vlast na zemlji? E, nećemo mi 
vama dvojici vjerovati.”

79.	 I faraon reče: “Dovedite mi svakog čarobnjaka 
znana!”

80.	 I kad čarobnjaci dođoše, Musa im reče: “Bacite 
što imate da bacite!”

إلََِّ  ٱقۡضُوٓاْ  ثُمَّ  ةٗ  غُمَّ عَلَيۡكُمۡ  مۡركُُمۡ 
َ
أ يكَُنۡ  لَ  ثُمَّ  كَءَٓكُمۡ  وَشَُ

وَلَ تنُظِرُونِ ٧١

نۡ 
َ
مِرۡتُ أ

ُ
ِۖ وَأ جۡرِيَ إلَِّ عََ ٱللَّ

َ
جۡرٍۖ إنِۡ أ

َ
لُۡكُم مِّنۡ أ

َ
ۡتُمۡ فَمَا سَأ فَإنِ توََلَّ

كُونَ مِنَ ٱلمُۡسۡلمِِيَن ٧٢
َ
أ

غۡرَقۡنَا 
َ
عَهُۥ فِ ٱلۡفُلۡكِ وجََعَلۡنَهُٰمۡ خَلَٰٓئفَِ وَأ يۡنَهُٰ وَمَن مَّ بوُهُ فَنَجَّ فَكَذَّ

بوُاْ بـَِٔايَتٰنَِاۖ فَٱنظُرۡ كَيۡفَ كَنَ عَقِٰبَةُ ٱلمُۡنذَريِنَ ٧٣ ِينَ كَذَّ ٱلَّ

كَنوُاْ  فَمَا  بٱِلَۡيّنَِتِٰ  فَجَاءُٓوهُم  قَوۡمِهِمۡ  إلَِٰ  رسُُلً  بَعۡدِهۦِ  مِنۢ  بَعَثۡنَا  ثُمَّ 
ٰ قُلوُبِ ٱلمُۡعۡتَدِينَ ٧٤ بوُاْ بهِۦِ مِن قَبۡلُۚ كَذَلٰكَِ نَطۡبَعُ عََ لُِؤۡمِنُواْ بمَِا كَذَّ

بـَِٔايَتٰنَِا  يهْۦِ  وَمَلَِ فرِعَۡوۡنَ  إلَِٰ  وَهَرُٰونَ  وسَٰ  مُّ بَعۡدِهمِ  مِنۢ  بَعَثۡنَا  ثُمَّ 
ۡرمِِيَن ٧٥ واْ وَكَنوُاْ قَوۡمٗا مُّ فَٱسۡتَكۡبَُ

بيِٞن ٧٦ ا جَاءَٓهُمُ ٱلَۡقُّ مِنۡ عِندِناَ قاَلوُٓاْ إنَِّ هَذَٰا لسَِحۡرٞ مُّ فَلَمَّ

يُفۡلحُِ  وَلَ  هَذَٰا  سِحۡرٌ 
َ
أ جَاءَٓكُمۡۖ  ا  لمََّ للِۡحَقِّ  تَقُولوُنَ 

َ
أ مُوسَٰٓ  قَالَ 

ٰحِرُونَ ٧٧ ٱلسَّ

ا وجََدۡناَ عَلَيۡهِ ءَاباَءَٓناَ وَتكَُونَ لَكُمَا ٱلۡكِبِۡيَاءُٓ  جِئۡتنََا لَِلۡفِتَنَا عَمَّ
َ
قاَلوُٓاْ أ

رۡضِ وَمَا نَۡنُ لَكُمَا بمُِؤۡمِنيَِن ٧٨
َ
فِ ٱلۡ

وَقَالَ فرِعَۡوۡنُ ٱئۡتُونِ بكُِلِّ سَٰحِرٍ عَليِمٖ ٧٩

لۡقُونَ ٨٠ نتُم مُّ
َ
لۡقُواْ مَآ أ

َ
وسَٰٓ أ حَرَةُ قَالَ لهَُم مُّ ا جَاءَٓ ٱلسَّ فَلَمَّ
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81.	 l kad oni baciše, Musa uzviknu: “Ono što ste 
priredili čarolija je! Allah će je, zaista, uništiti, 
Allah ne čini da djelo smutljivaca valjano bude.”

82.	 Allah će Svojim riječima istinu utvrditi, makar to 
zločincima krivo bilo!

83.	 I ne povjerova Musau niko, osim malo njih iz 
naroda faraonova, iz straha da ih faraon i glavešine 
njegove ne počnu zlostavljati - a faraon je, zaista, 
na Zemlji silnik bio i zaista je u one što svaku 
mjeru prevršavaju spadao.

84.	 I Musa reče: “O narode moj, ako u Allaha vjerujete, 
u Njega se pouzdajte ako ste muslimani!”

85.	 “U Allaha se uzdamo”, rekoše oni. “Gospodaru naš, 
ne učini nas iskušenjem za ljude koji nepravdu čine.

86.	 l spasi nas milošću Svojom od naroda koji ne 
vjeruje!”

87.	 I mi objavismo Musau i bratu njegovu: “U Misiru 
narodu svome kuće izgradite i bogomoljama ih 
učinite i u njima namaz klanjajte! A ti, obraduj 
vjernike!”

88.	 I Musa reče: “Gospodaru naš! Ti si dao faraonu i 
glavešinama njegovim ukrase i imetke na ovom 
svijetu, da oni, Gospodaru moj, zavode s puta 
Tvoga! Gospodaru naš, uništi imetke njihove i 
zapečati srca njihova, pa neka ne vjeruju dok ne 
dožive patnju bolnu!”

89.	 “Uslišena je molba vaša!”, reče On, “a vas dvojica 
na Pravom putu ustrajte i nikako put neznalica ne 
slijedite!”

90.	 I mi prevedosmo preko mora sinove Israilove, 
a za petama su im bili faraon i vojnici njegovi, 
progoneći ih iz zlobe i neprijateljstva. A on, kad 
se poče daviti, uzviknu: “Ja vjerujem da nema 

 َ ٓۥ إنَِّ ٱللَّ َ سَيُبۡطِلُهُ حۡرُۖ إنَِّ ٱللَّ لۡقَوۡاْ قَالَ مُوسَٰ مَا جِئۡتُم بهِِ ٱلسِّ
َ
آ أ فَلَمَّ

لَ يصُۡلحُِ عَمَلَ ٱلمُۡفۡسِدِينَ ٨١

ُ ٱلَۡقَّ بكَِلمَِتٰهِۦِ وَلوَۡ كَرهَِ ٱلمُۡجۡرِمُونَ ٨٢ وَيُحِقُّ ٱللَّ

يهِْمۡ  ٰ خَوۡفٖ مِّن فرِعَۡوۡنَ وَمَلَِ فَمَآ ءَامَنَ لمُِوسَٰٓ إلَِّ ذُرّيَِّةٞ مِّن قَوۡمِهۦِ عََ
رۡضِ وَإِنَّهُۥ لمَِنَ ٱلمُۡسۡفِيَِن ٨٣

َ
ن يَفۡتنَِهُمۡۚ وَإِنَّ فرِعَۡوۡنَ لَعَالٖ فِ ٱلۡ

َ
أ

كُنتُم  إنِ  وُٓاْ  توََكَّ فَعَلَيۡهِ   ِ بٱِللَّ ءَامَنتُم  كُنتُمۡ  إنِ  يَقَٰوۡمِ  مُوسَٰ  وَقَالَ 
سۡلمِِيَن ٨٤ مُّ

لٰمِِيَن ٨٥ نَۡا رَبَّنَا لَ تَۡعَلۡنَا فتِۡنَةٗ لّلِۡقَوۡمِ ٱلظَّ ِ توََكَّ فَقَالوُاْ عََ ٱللَّ

وَنَِّنَا برِحََۡتكَِ مِنَ ٱلۡقَوۡمِ ٱلۡكَفِٰرِينَ ٨٦

ن تَبَوَّءَا لقَِوۡمِكُمَا بمِِصَۡ بُيُوتٗا وَٱجۡعَلوُاْ 
َ
أ خِيهِ 

َ
إلَِٰ مُوسَٰ وَأ وحَۡيۡنَآ 

َ
وَأ

ِ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن ٨٧ لَوٰةَۗ وَبشَِّ قيِمُواْ ٱلصَّ
َ
بُيُوتكَُمۡ قبِۡلَةٗ وَأ

مۡوَلٰٗ فِ ٱلَۡيَوٰةِ 
َ
هۥُ زيِنَةٗ وَأ

َ
وَقَالَ مُوسَٰ رَبَّنَآ إنَِّكَ ءَاتَيۡتَ فرِعَۡوۡنَ وَمَلَ

 ٰ مۡوَلٰهِِمۡ وَٱشۡدُدۡ عََ
َ
ٰٓ أ نۡيَا رَبَّنَا لُِضِلُّواْ عَن سَبيِلكَِۖ رَبَّنَا ٱطۡمِسۡ عََ ٱلدُّ
لِمَ ٨٨

َ
ٰ يرََوُاْ ٱلۡعَذَابَ ٱلۡ قُلوُبهِِمۡ فَلَ يؤُۡمِنُواْ حَتَّ

لَ  ِينَ  ٱلَّ سَبيِلَ  تتََّبعَِانِّٓ  وَلَ  فَٱسۡتَقِيمَا  عۡوَتكُُمَا  دَّ جِيبَت 
ُ
أ قَدۡ  قَالَ 

يَعۡلَمُونَ ٨٩

بَغۡيٗا  وجَُنُودُهُۥ  فرِعَۡوۡنُ  تۡبَعَهُمۡ 
َ
فَأ ٱلَۡحۡرَ  ٰٓءِيلَ  إسِۡرَ ببِنَِٓ  ۞وَجَوَٰزۡناَ 

ِيٓ  ٱلَّ إلَِّ  إلَِهَٰ  لَٓ  نَّهُۥ 
َ
أ ءَامَنتُ  قَالَ  ٱلۡغَرَقُ  دۡرَكَهُ 

َ
أ إذَِآ   ٰٓ حَتَّ وعََدۡوًاۖ 

ناَ۠ مِنَ ٱلمُۡسۡلمِِيَن ٩٠
َ
ٰٓءِيلَ وَأ ءَامَنَتۡ بهِۦِ بَنُوٓاْ إسِۡرَ
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boga osim Onoga u Koga vjeruju sinovi lsrailovi 
i ja u muslimane, pokorne, spadam!”

91.	 “Zar sada, a prije si neposlušan bio i nered sijao?!

92.	 “Danas ćemo izbaviti samo tijelo tvoje, da bi bio 
poučan primjer onima poslije tebe, ali mnogi ljudi 
su prema Našim ajetima i znakovima ravnodušni.”

93.	 I Mi smo sinove Israilove u časni predjel naselili 
i lijepom hranom ih opskrbili, i tek kad im je 
došlo pravo znanje, oni su se u mišljenju razišli. 
A Gospodar tvoj će im, sigurno, na Kijametskom 
danu presuditi o onome u čemu su se razilazili.

94.	 A ako sumnjaš u ono što ti objavljujemo, upitaj 
one koji čitaju Knjigu, prije tebe objavljenu. Tebi 
istina od Gospodara tvoga dolazi, i nikako ne 
budi od onih koji sumnjaju.

95.	 I ne budi nikako od onih koji Allahove znakove 
ne priznaju, da ne bi bio među gubitnicima.

96.	 A oni za koje se ispuni Riječ Gospodara tvoga 
zaista neće vjerovati,

97.	 makar im došli svi dokazi, sve dok ne dožive 
patnju bolnu.

98.	 Zašto nije bilo nijednog naselja koje je povjerovalo 
i kome je vjerovanje njegovo koristilo, osim 
naroda Junusova; kada su povjerovali, od njih 
smo patnju poniženja u životu na ovom svijetu 
otklonili, i dali da još neko vrijeme uživaju?

99.	 Da Gospodar tvoj hoće na Zemlji bi, baš svi, 
bili vjernici. Pa zašto onda ti da nagoniš ljude da 
budu vjernici?

100.	 Nijedna osoba ne može vjerovati osim s 
Allahovom dozvolom; a On spusti propast na 
one koji ne razumiju.

ءَآلۡـَٰٔنَ وَقَدۡ عَصَيۡتَ قَبۡلُ وَكُنتَ مِنَ ٱلمُۡفۡسِدِينَ ٩١

مِّنَ  كَثيِٗرا  وَإِنَّ  ءَايةَٗۚ  خَلۡفَكَ  لمَِنۡ  لَِكُونَ  ببَِدَنكَِ  يكَ  نُنَجِّ فَٱلَۡوۡمَ 
ٱلنَّاسِ عَنۡ ءَايَتٰنَِا لَغَفِٰلوُنَ ٩٢

فَمَا  يّبَِتِٰ  ٱلطَّ مِّنَ  وَرَزقَۡنَهُٰم  صِدۡقٖ   
َ
أ مُبَوَّ ٰٓءِيلَ  إسِۡرَ بنَِٓ  ناَ 

ۡ
بوََّأ وَلَقَدۡ 

ٰ جَاءَٓهُمُ ٱلۡعِلۡمُۚ إنَِّ رَبَّكَ يَقۡضِ بيَۡنَهُمۡ يوَۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِ فيِمَا  ٱخۡتَلَفُواْ حَتَّ
كَنوُاْ فيِهِ يَۡتَلفُِونَ ٩٣

ِينَ يَقۡرَءُونَ ٱلۡكِتَبَٰ مِن  نزَلۡآَ إلَِۡكَ فَسۡـَٔلِ ٱلَّ
َ
آ أ فَإنِ كُنتَ فِ شَكّٖ مِّمَّ

بّكَِ فَلَ تكَُونَنَّ مِنَ ٱلمُۡمۡتَِينَ ٩٤ قَبۡلكَِۚ لَقَدۡ جَاءَٓكَ ٱلَۡقُّ مِن رَّ

ِ فَتَكُونَ مِنَ ٱلۡخَسِِٰينَ ٩٥ بوُاْ بـَِٔايَتِٰ ٱللَّ ِينَ كَذَّ وَلَ تكَُونَنَّ مِنَ ٱلَّ

تۡ عَلَيۡهِمۡ كَمَِتُ رَبّكَِ لَ يؤُۡمِنُونَ ٩٦ ِينَ حَقَّ إنَِّ ٱلَّ

لِمَ ٩٧
َ
ٰ يرََوُاْ ٱلۡعَذَابَ ٱلۡ وَلوَۡ جَاءَٓتۡهُمۡ كُُّ ءَايةٍَ حَتَّ

آ ءَامَنُواْ كَشَفۡنَا  فَلَوۡلَ كَنتَۡ قَرۡيَةٌ ءَامَنَتۡ فَنَفَعَهَآ إيِمَنُٰهَآ إلَِّ قَوۡمَ يوُنسَُ لمََّ
نۡيَا وَمَتَّعۡنَهُٰمۡ إلَِٰ حِيٖن ٩٨ عَنۡهُمۡ عَذَابَ ٱلۡزِۡيِ فِ ٱلَۡيَوٰةِ ٱلدُّ

نتَ تكُۡرهُِ ٱلنَّاسَ 
َ
فَأ

َ
رۡضِ كُُّهُمۡ جَِيعًاۚ أ

َ
مَنَ مَن فِ ٱلۡ

ٓ
وَلوَۡ شَاءَٓ رَبُّكَ لَ

ٰ يكَُونوُاْ مُؤۡمِنيَِن ٩٩ حَتَّ

ِينَ  ِۚ وَيَجۡعَلُ ٱلرجِّۡسَ عََ ٱلَّ ن تؤُۡمِنَ إلَِّ بإِذِۡنِ ٱللَّ
َ
وَمَا كَنَ لِفَۡسٍ أ

لَ يَعۡقِلوُنَ ١٠٠
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101.	 Reci: “Posmatrajte ono što je na nebesima i na 
Zemlji!”, a ni od kakve koristi neće biti znakovi 
i upozorenja narodu koji ne vjeruje.

102.	 Zar oni čekaju da ih snađe nešto slično onome 
što je snašlo one koji su prije njih bili i nestali?! 
Reci: “Pa čekajte, i ja ću s vama čekati!”

103.	 Poslije smo spasavali poslanike Naše i one 
koji su vjerovali. Eto tako, dužnost je Naša da 
spasimo vjernike

104.	 Reci: “O ljudi, ako imate sumnje spram vjere moje 
- pa, ja neću obožavati one koje vi, mimo Allaha, 
obožavate, već ću ibadet činiti Allahu, Koji će vam 
duše uzeti. Meni je naređeno da budem vjernik.”

105.	 I naređeno mi je: “Predaj se pravoj vjeri iskreno, 
i nikako ne budi iz reda onih koji Allahu u 
obožavanju druge pridružuju,

106.	 i, pored Allaha, ne moli se onome ko ti ne može 
ni koristiti ni nauditi, jer ako bi to uradio, uistinu 
bi nepravedan bio.”

107.	 Ako ti Allah kakvu nevolju da, niko je osim 
Njega ne može otkloniti, a ako ti htjedne dobro 
- pa, niko ne može blagodat Njegovu spriječiti; 
On njome nagrađuje onoga koga hoće od robova 
Svojih; On je Oprostitelj grijeha, Milostivi.

108.	 Reci: “O ljudi, Istina vam je došla od Gospodara 
vašeg, i onaj ko se uputi Pravim putem - uputio 
se za svoje dobro, a onaj ko krene stranputicom, 
krenuo je na svoju štetu, a ja nisam zadužen da 
vam Uputu dam.”

109.	 Ti slijedi ono što ti se objavljuje i budi strpljiv 
dok Allah ne presudi, On je sudija najbolji!

يَتُٰ وَٱلنُّذُرُ عَن 
ٓ
رۡضِۚ وَمَا تُغۡنِ ٱلۡ

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ قُلِ ٱنظُرُواْ مَاذَا فِ ٱلسَّ

قَوۡمٖ لَّ يؤُۡمِنُونَ ١٠١

ِينَ خَلَوۡاْ مِن قَبۡلهِِمۡۚ قُلۡ فَٱنتَظِرُوٓاْ إنِِّ  يَّامِ ٱلَّ
َ
فَهَلۡ ينَتَظِرُونَ إلَِّ مِثۡلَ أ

مَعَكُم مِّنَ ٱلمُۡنتَظِرِينَ ١٠٢

ا عَلَيۡنَا ننُجِ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن ١٠٣ ْۚ كَذَلٰكَِ حَقًّ ِينَ ءَامَنُوا ثُمَّ نُنَجِّ رسُُلَنَا وَٱلَّ

ِينَ  ٱلَّ عۡبُدُ 
َ
أ فَلَٓ  دِينِ  مِّن  شَكّٖ  فِ  كُنتُمۡ  إنِ  ٱلنَّاسُ  هَا  يُّ

َ
أ يَٰٓ قُلۡ 

مِرۡتُ 
ُ
ِي يَتَوَفَّىكُٰمۡۖ وَأ َ ٱلَّ عۡبُدُ ٱللَّ

َ
ِ وَلَكِٰنۡ أ تَعۡبُدُونَ مِن دُونِ ٱللَّ

كُونَ مِنَ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن ١٠٤
َ
نۡ أ

َ
أ

قمِۡ وجَۡهَكَ للِّدِينِ حَنيِفٗا وَلَ تكَُونَنَّ مِنَ ٱلمُۡشِۡكيَِن ١٠٥
َ
نۡ أ

َ
وَأ

كَۖ فَإنِ فَعَلۡتَ فَإنَِّكَ  ِ مَا لَ ينَفَعُكَ وَلَ يضَُُّ وَلَ تدَۡعُ مِن دُونِ ٱللَّ
لٰمِِيَن ١٠٦ إذِٗا مِّنَ ٱلظَّ

فَلَ  بَِيٖۡ  يرُدِۡكَ  هُوَۖ وَإِن  إلَِّ  ٓۥ  لَُ فَلَ كَشِفَ   ٖ بضُِّ  ُ يَمۡسَسۡكَ ٱللَّ وَإِن 
ِۚۦ وَهُوَ ٱلۡغَفُورُ ٱلرَّحِيمُ ١٠٧ رَادَّٓ لفَِضۡلهِِۚۦ يصُِيبُ بهِۦِ مَن يشََاءُٓ مِنۡ عِبَادِه

مَا  فَإنَِّ ٱهۡتَدَىٰ  فَمَنِ  بّكُِمۡۖ  رَّ مِن  ٱلَۡقُّ  جَاءَٓكُمُ  قَدۡ  ٱلنَّاسُ  هَا  يُّ
َ
أ يَٰٓ قُلۡ 

ناَ۠ عَلَيۡكُم بوَِكيِلٖ ١٠٨
َ
يَهۡتَدِي لِفَۡسِهِۖۦ وَمَن ضَلَّ فَإنَِّمَا يضَِلُّ عَلَيۡهَاۖ وَمَآ أ

ۚ وَهُوَ خَيُۡ ٱلۡحَكِٰمِيَن ١٠٩ ُ ٰ يَۡكُمَ ٱللَّ وَٱتَّبعِۡ مَا يوُحَٰٓ إلَِۡكَ وَٱصۡبِۡ حَتَّ
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1.	 Elif-lam-ra,[1] Ovo je Knjiga čiji su ajeti usavršeni, 
a potom razjašnjeni, od mudrog i Onog Koji sve u 
potpunosti zna,

2.	 “da samo Allahu ibadet činite - ja sam vam od 
Njega upozoritelj i donositelj radosnih vijesti,

3.	 da od Gospodara svoga oprosta tražite i da se 
pokajete, a On će vam dati da do roka koji je 
određen lijepo proživite i svakom darežljivom dat 
će iz Svoje darežljivosti. A ako se okrenete - pa, ja 
se, zaista, bojim za vas patnje na Velikom danu.”

4.	 Allahu ćete se vratiti, a On Svojom moći sve 
nadilazi!

5.	 Eto, oni grudi svoje uvijaju da bi se od Njega 
sakrili. A i kad se u odjeću svoju zaogrću, On zna 
ono što skrivaju i ono što pokazuju - On, uistinu, 
zna šta se u grudima krije.

6.	 Na Zemlji nema nijednog živog bića, a da ga Allah 
ne hrani i da ne zna gdje koje skončava i gdje se 
sklanja. Sve to ima u jasnoj Knjizi.

7.	 On je Taj Koji je za šest dana nebesa i Zemlju 
stvorio - a Njegov je Arš iznad vode bio - da bi 
vas iskušao koji će od vas bolje postupati. Ako ti 
rekneš: “Poslije smrti bit ćete doista oživljeni”, 
nevjernici će sigurno reći: “Ovo nije ništa drugo 
do očita čarolija!”

نۡ حَكِيمٍ خَبيٍِر ١ ُ لَتۡ مِن لَّ حۡكِمَتۡ ءَايَتُٰهُۥ ثُمَّ فُصِّ
ُ
الرٓۚ كتَِبٌٰ أ

ۚ إنَِّنِ لَكُم مِّنۡهُ نذَِيرٞ وَبشَِيرٞ ٢ َ لَّ تَعۡبُدُوٓاْ إلَِّ ٱللَّ
َ
أ

جَلٖ 
َ
تَعًٰا حَسَنًا إلَِٰٓ أ نِ ٱسۡتَغۡفِرُواْ رَبَّكُمۡ ثُمَّ توُبُوٓاْ إلَِۡهِ يُمَتّعِۡكُم مَّ

َ
وَأ

خَافُ عَلَيۡكُمۡ 
َ
ٓ أ َّوۡاْ فَإنِِّ سَمّٗ وَيُؤۡتِ كَُّ ذيِ فَضۡلٖ فَضۡلَهُۖۥ وَإِن توََل مُّ

عَذَابَ يوَۡمٖ كَبيٍِر ٣

ءٖ قَدِيرٌ ٤ ِ شَۡ
ٰ كُّ ِ مَرجِۡعُكُمۡۖ وَهُوَ عََ إلَِ ٱللَّ

لَ حِيَن يسَۡتَغۡشُونَ ثيَِابَهُمۡ 
َ
هُمۡ يثَۡنُونَ صُدُورهَُمۡ ليَِسۡتَخۡفُواْ مِنۡهُۚ أ لَٓ إنَِّ

َ
أ

دُورِ ٥ ونَ وَمَا يُعۡلنُِونَۚ إنَِّهُۥ عَليِمُۢ بذَِاتِ ٱلصُّ يَعۡلَمُ مَا يسُُِّ

ِ رزِقُۡهَا وَيَعۡلَمُ مُسۡتَقَرَّهَا  رۡضِ إلَِّ عََ ٱللَّ
َ
۞وَمَا مِن دَآبَّةٖ فِ ٱلۡ

بيِٖن ٦ ٞ فِ كتَِبٰٖ مُّ وَمُسۡتَوۡدَعَهَاۚ كُّ

يَّامٖ وَكَنَ عَرۡشُهُۥ عََ 
َ
أ رۡضَ فِ سِتَّةِ 

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ِي خَلَقَ ٱلسَّ وَهُوَ ٱلَّ

بۡعُوثوُنَ مِنۢ  حۡسَنُ عَمَلٗۗ وَلَئنِ قُلۡتَ إنَِّكُم مَّ
َ
يُّكُمۡ أ

َ
ٱلمَۡاءِٓ لَِبۡلُوَكُمۡ أ

بيِٞن ٧ ِينَ كَفَرُوٓاْ إنِۡ هَذَٰآ إلَِّ سِحۡرٞ مُّ بَعۡدِ ٱلمَۡوۡتِ لََقُولَنَّ ٱلَّ

 (11) Hud ]*[هـود 
Dio - 11

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

[*]	 Hud
[1]	 Pogledati značenje spomenuto prilikom tumačenja prvog ajeta sure El-Bekare.
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8.	 Ako im Mi patnju do određenog roka odgodimo, 
oni će sigurno reći: “Šta je zadržava?” A onoga 
dana kad im dođe, neće biti od njih otklonjena i sa 
svih strana bit će okruženi onim čemu su se rugali.

9.	 Ako čovjeku damo da osjeti milost Našu, pa mu je 
poslije uskratimo, tada on, zaista, pravi očajnik i 
nezahvalnik postaje.

10.	 A ako mu damo da nakon nevolje koja ga je 
zadesila blagostanje osjeti, on će sigurno reći: 
“Nevolje su me napustile!” On je, doista, odviše 
radostan i hvalisav.

11.	 Osim onih koji su se strpili i dobra djela činili - 
njima pripada oprost i nagrada velika.

12.	 Nemoj ti ništa od onoga što ti se objavljuje 
izostaviti, što tišti grudi tvoje, zato da oni ne 
bi rekli: “Zašto mu nije poslano kakvo blago, 
ili, zašto s njim nije došao melek?” Tvoje je da 
opominješ, a o svemu se samo Allah brine.

13.	 Zar oni da govore: “On ga izmišlja!” Reci: “Pa 
sačinite vi deset Kur’anu sličnih, izmišljenih sura, 
i koga god hoćete, od onih u koje pored Allaha 
vjerujete, u pomoć pozovite, ako istinu govorite!”

14.	 A ako vam se ne odazovu, onda znajte da se on 
objavljuje samo s Allahovim znanjem i da nema 
boga osim Njega - pa jeste li muslimani?!

15.	 Onima koji streme životu na ovome svijetu i 
dunjalučkim ukrasima, Mi ćemo im to zbog 
njihovih djela - u potpunosti - i dati, i u tome 
zakinuti neće biti.

16.	 To su oni koji će na onome svijetu samo vatru 
imati; tamo će propasti sve ono što su na Zemlji 
činili i bit će uzaludno sve što su radili.

17.	 Jesu li oni kao oni kojima je jasno ko je Gospodar 

لَ يوَۡمَ 
َ
ٓۥۗ أ َقُولُنَّ مَا يَۡبسُِهُ عۡدُودَةٖ لَّ ةٖ مَّ مَّ

ُ
رۡناَ عَنۡهُمُ ٱلۡعَذَابَ إلَِٰٓ أ خَّ

َ
وَلَئنِۡ أ

ا كَنوُاْ بهِۦِ يسَۡتَهۡزءُِونَ ٨ وفًا عَنۡهُمۡ وحََاقَ بهِِم مَّ تيِهِمۡ لَيۡسَ مَصُۡ
ۡ
يأَ

نسَٰنَ مِنَّا رحََۡةٗ ثُمَّ نزَعَۡنَهَٰا مِنۡهُ إنَِّهُۥ لََـُٔوسٞ كَفُورٞ ٩ ذَقۡنَا ٱلِۡ
َ
وَلَئنِۡ أ

 ۚ ٓ يّـَِٔاتُ عَنِّ تۡهُ لََقُولَنَّ ذَهَبَ ٱلسَّ اءَٓ مَسَّ ذَقۡنَهُٰ نَعۡمَاءَٓ بَعۡدَ ضََّ
َ
وَلَئنِۡ أ

إنَِّهُۥ لَفَرِحٞ فَخُورٌ ١٠

جۡرٞ كَبيِرٞ ١١
َ
غۡفِرَةٞ وَأ وْلَٰٓئكَِ لهَُم مَّ

ُ
لٰحَِتِٰ أ واْ وعََمِلوُاْ ٱلصَّ ِينَ صَبَُ إلَِّ ٱلَّ

يَقُولوُاْ  ن 
َ
أ بهِۦِ صَدۡرُكَ  وَضَائٓقُِۢ  إلَِۡكَ  يوُحَٰٓ  مَا  بَعۡضَ  تاَركُِۢ  فَلَعَلَّكَ 

 ٰ ُ عََ نتَ نذَِيرٞۚ وَٱللَّ
َ
أ مَآ  إنَِّ وۡ جَاءَٓ مَعَهُۥ مَلَكٌۚ 

َ
نزِلَ عَلَيۡهِ كَنٌز أ

ُ
أ لوَۡلَٓ 

ءٖ وَكيِلٌ ١٢ ِ شَۡ
كُّ

يَتٰٖ وَٱدۡعُواْ مَنِ  توُاْ بعَِشِۡ سُوَرٖ مِّثۡلهِۦِ مُفۡتََ
ۡ
ىهُٰۖ قُلۡ فَأ مۡ يَقُولوُنَ ٱفۡتََ

َ
أ

ِ إنِ كُنتُمۡ صَدِٰقيَِن ١٣ ٱسۡتَطَعۡتُم مِّن دُونِ ٱللَّ

إلَِهَٰ إلَِّ   ٓ ن لَّ
َ
وَأ  ِ نزِلَ بعِِلۡمِ ٱللَّ

ُ
أ مَآ  نَّ

َ
أ لَكُمۡ فٱَعۡلَمُوٓاْ  َّمۡ يسَۡتَجِيبُواْ  فَإلِ

سۡلمُِونَ ١٤ نتُم مُّ
َ
هُوَۖ فَهَلۡ أ

عۡمَلَٰهُمۡ فيِهَا وَهُمۡ 
َ
نۡيَا وَزيِنتََهَا نوُفَِّ إلَِۡهِمۡ أ مَن كَنَ يرُيِدُ ٱلَۡيَوٰةَ ٱلدُّ

فيِهَا لَ يُبۡخَسُونَ ١٥

خِرَةِ إلَِّ ٱلنَّارُۖ وحََبطَِ مَا صَنَعُواْ فيِهَا 
ٓ
ِينَ لَيۡسَ لهَُمۡ فِ ٱلۡ وْلَٰٓئكَِ ٱلَّ

ُ
أ

ا كَنوُاْ يَعۡمَلوُنَ ١٦ وَبَطِٰلٞ مَّ

بّهِۦِ وَيَتۡلوُهُ شَاهدِٞ مِّنۡهُ وَمِن قَبۡلهِۦِ كتَِبُٰ  ٰ بيَّنَِةٖ مِّن رَّ فَمَن كَنَ عََ
َ
أ
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njihov - kojima je došao Kur’an - svjedok Njegov, 
a još prije njega i Knjiga Mūsāova, putovođa i 
milost?! To su oni koji vjeruju u njega. A ko god 
ga negira, među raznim grupacijama, Vatra će mu 
mjesto gdje će skončati biti. Zato, ti nikako ne 
sumnjaj u njega, on je, zaista, istina od Gospodara 
tvoga, ali većina ljudi ne vjeruje.

18.	 A ko je više nepravedan od onih koji o Allahu 
laž iznose?! Oni će pred Gospodara svoga biti 
dovedeni, a svjedoci će reći: “Ovi su izmišljali 
laži o Gospodaru svome!” I, Allahovo prokletstvo 
stiglo je nepravedne,

19.	 koji su od Allahova puta odvraćali i nastojali da 
ga iskrive, i koji u onaj svijet nisu vjerovali!”

20.	 Oni na Zemlji ne mogu Allahu umaći, niti, osim 
Allaha, drugog zaštitnika imaju. Njihova patnja 
bit će umnogostručena. Oni nisu mogli čuti, i 
nisu vidjeli.

21.	 To su oni koji su sami sebe upropastili - a neće 
biti ni traga onog što su izmišljali.

22.	 Oni će, nema sumnje, na onom svijetu biti 
izgubljeni.

23.	 A oni koji budu vjerovali, Allahu pokorni i dobra 
djela činili, oni će stanovnici Dženneta biti; u 
njemu će vječno boraviti.

24.	 Te dvije vrste su kao slijep i gluh i kao onaj koji 
vidi i čuje. A jesu li ta dvojica jednaki?! Pa zašto 
se ne prisjetite i pouku ne uzmete!”

25.	 I Nuha poslasmo narodu njegovu: “Ja sam vam, 
uistinu, jasni upozoritelj,

26.	 da samo Allahu u ibadetu budete; ja se, zaista, 
plašim za vas patnje na danu bolnome.”

مِنَ  بهِۦِ  يكَۡفُرۡ  وَمَن  بهِِۚۦ  يؤُۡمِنُونَ  وْلَٰٓئكَِ 
ُ
أ وَرحََۡةًۚ  إمَِامٗا  مُوسَٰٓ 

بّكَِ  ۚۥ فَلَ تكَُ فِ مِرۡيَةٖ مِّنۡهُۚ إنَِّهُ ٱلَۡقُّ مِن رَّ حۡزَابِ فَٱلنَّارُ مَوعِۡدُهُ
َ
ٱلۡ

كۡثََ ٱلنَّاسِ لَ يؤُۡمِنُونَ ١٧
َ
وَلَكِٰنَّ أ

ٰ رَبّهِِمۡ  وْلَٰٓئكَِ يُعۡرَضُونَ عََ
ُ
ِ كَذِباًۚ أ ىٰ عََ ٱللَّ نِ ٱفۡتََ ظۡلَمُ مِمَّ

َ
وَمَنۡ أ

عََ   ِ ٱللَّ لَعۡنَةُ  لَ 
َ
أ رَبّهِِمۡۚ   ٰ عََ كَذَبوُاْ  ِينَ  ٱلَّ ؤُلَءِٓ  هَٰٓ شۡهَدُٰ 

َ
ٱلۡ وَيَقُولُ 

لٰمِِيَن ١٨ ٱلظَّ

هُمۡ  خِرَةِ 
ٓ
بٱِلۡ وَهُم  عِوجَٗا  وَيَبۡغُونَهَا   ِ ٱللَّ سَبيِلِ  عَن  ونَ  يصَُدُّ ِينَ  ٱلَّ

كَفِٰرُونَ ١٩

 ِ رۡضِ وَمَا كَنَ لهَُم مِّن دُونِ ٱللَّ
َ
وْلَٰٓئكَِ لمَۡ يكَُونوُاْ مُعۡجِزيِنَ فِ ٱلۡ

ُ
أ

وَمَا  مۡعَ  ٱلسَّ يسَۡتَطِيعُونَ  كَنوُاْ  مَا  ٱلۡعَذَابُۚ  لهَُمُ  يضَُعَٰفُ  وۡلَِاءَٓۘ 
َ
أ مِنۡ 

ونَ ٢٠ كَنوُاْ يُبۡصُِ

ونَ ٢١ ا كَنوُاْ يَفۡتَُ نفُسَهُمۡ وَضَلَّ عَنۡهُم مَّ
َ
وٓاْ أ ِينَ خَسُِ وْلَٰٓئكَِ ٱلَّ

ُ
أ

ونَ ٢٢ خۡسَُ
َ
خِرَةِ هُمُ ٱلۡ

ٓ
هُمۡ فِ ٱلۡ نَّ

َ
لَ جَرَمَ أ

وْلَٰٓئكَِ 
ُ
أ رَبّهِِمۡ  إلَِٰ  خۡبَتُوٓاْ 

َ
وَأ لٰحَِتِٰ  ٱلصَّ وعََمِلوُاْ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ إنَِّ 

ونَ ٢٣ صۡحَبُٰ ٱلَۡنَّةِۖ هُمۡ فيِهَا خَلُِٰ
َ
أ

مِيعِۚ هَلۡ يسَۡتَويَِانِ  صَمِّ وَٱلَۡصِيرِ وَٱلسَّ
َ
عۡمَٰ وَٱلۡ

َ
۞مَثَلُ ٱلۡفَرِيقَيِۡ كَٱلۡ

رُونَ ٢٤ فَلَ تذََكَّ
َ
مَثَلًۚ أ

بيٌِن ٢٥ رسَۡلۡنَا نوُحًا إلَِٰ قَوۡمِهۦِٓ إنِِّ لَكُمۡ نذَِيرٞ مُّ
َ
وَلَقَدۡ أ

لِمٖ ٢٦
َ
خَافُ عَلَيۡكُمۡ عَذَابَ يوَۡمٍ أ

َ
ٓ أ ۖ إنِِّ َ ن لَّ تَعۡبُدُوٓاْ إلَِّ ٱللَّ

َ
أ
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27.	 Glavešine naroda njegova, oni koji nisu vjerovali, 
rekoše: “Vidimo da si i ti čovjek kao i mi i da te, 
bez ikakva razmišljanja, slijede samo oni koji su 
naš najniži sloj; vidimo da vi nikakve prednosti nad 
nama nemate. Štaviše, mislimo da ste lažljivci.”

28.	 “O narode moj”, reče on, “recite mi, ako mi je 
Gospodar moj jasan dokaz dao i ako mi je On 
od Sebe milost dao, a vi to ne vidite, da li vas 
možemo prisiliti na to kad vam to po volji nije?!

29.	 O narode moj! Za ovo od vas imetak ne tražim; 
samo od Allaha ja nagradu želim. I ja neću otjerati 
one koji vjeruju, oni će sigurno svoga Gospodara 
sresti; ali, ja vidim da ste vi neuk narod.

30.	 O narode moj! Ko bi me od Allaha odbranio kad 
bih ih otjerao? Zašto se ne prisjetite?!

31.	 Ja vam ne kažem: “U mene su Allahove riznice.” 
- niti: “Meni je poznato ono što je čulima 
nedokučivo.” - niti kažem: “Ja sam melek.” - A 
ne govorim ni o onima koje vaše oči s prezirom 
gledaju: “Allah im nikakvo dobro neće dati”, 
Allah najbolje zna šta je u dušama njihovim - a ja 
bih se tada, sigurno, među nepravedne svrstao.”

32.	 “O Nuh”, rekoše oni, “ti si želio da se s nama 
raspravljaš i dugo si se raspravljao. Daj, neka se 
ostvari ono što nam prijeteći obećavaš, ako si 
jedan od iskrenih!”

33.	 “To će vam učiniti samo Allah, ako bude htio”, 
reče on, “i vi nećete moći umaći.”

34.	 “Neće vam savjet moj koristiti, ma koliko ja 
želio da vas savjetujem, ako Allah bude htio 
da vas u zabludu okrene. On je Gospodar vaš i 
Njemu ćete se vratiti.”

35.	 Zar da govore: “On ga izmišlja!” Reci: “Ako ga 

ا مِّثۡلَنَا وَمَا  ِينَ كَفَرُواْ مِن قَوۡمِهۦِ مَا نرََىكَٰ إلَِّ بشََٗ فَقَالَ ٱلمَۡلَُ ٱلَّ
لَكُمۡ  نرََىٰ  وَمَا  يِ 

ۡ
أ ٱلرَّ باَدِيَ  رَاذلُِاَ 

َ
أ هُمۡ  ِينَ  ٱلَّ إلَِّ  بَعَكَ  ٱتَّ نرََىكَٰ 

عَلَيۡنَا مِن فَضۡلِۢ بلَۡ نَظُنُّكُمۡ كَذِٰبيَِن ٢٧

بِّ وَءَاتىَنِٰ رحََۡةٗ مِّنۡ عِندِهۦِ  ٰ بيَّنَِةٖ مِّن رَّ رءََيۡتُمۡ إنِ كُنتُ عََ
َ
قَالَ يَقَٰوۡمِ أ

نتُمۡ لهََا كَرٰهُِونَ ٢٨
َ
نلُۡزمُِكُمُوهَا وَأ

َ
فَعُمِّيَتۡ عَلَيۡكُمۡ أ

ناَ۠ بطَِاردِِ 
َ
ِۚ وَمَآ أ جۡرِيَ إلَِّ عََ ٱللَّ

َ
سۡـَٔلُكُمۡ عَلَيۡهِ مَالًۖ إنِۡ أ

َ
وَيَقَٰوۡمِ لَٓ أ

رَىكُٰمۡ قَوۡمٗا تَۡهَلوُنَ ٢٩
َ
ٓ أ لَقُٰواْ رَبّهِِمۡ وَلَكِٰنِّ ْۚ إنَِّهُم مُّ ِينَ ءَامَنُوٓا ٱلَّ

رُونَ ٣٠ فَلَ تذََكَّ
َ
هُمۡۚ أ ِ إنِ طَرَدتُّ نِ مِنَ ٱللَّ وَيَقَٰوۡمِ مَن ينَصُُ

قوُلُ إنِِّ 
َ
عۡلَمُ ٱلۡغَيۡبَ وَلَٓ أ

َ
ِ وَلَٓ أ قوُلُ لَكُمۡ عِندِي خَزَائٓنُِ ٱللَّ

َ
وَلَٓ أ

 ُ اۖ ٱللَّ ُ خَيًۡ عۡيُنُكُمۡ لَن يؤُۡتيَِهُمُ ٱللَّ
َ
ِينَ تزَۡدَريِٓ أ قوُلُ للَِّ

َ
أ مَلَكٞ وَلَٓ 

لٰمِِيَن ٣١ َّمِنَ ٱلظَّ ٓ إذِٗا ل نفُسِهِمۡ إنِِّ
َ
عۡلَمُ بمَِا فِٓ أ

َ
أ

تنَِا بمَِا تعَِدُنآَ إنِ كُنتَ 
ۡ
كۡثَۡتَ جِدَلَٰاَ فَأ

َ
قاَلوُاْ يَنُٰوحُ قَدۡ جَدَٰلَۡنَا فَأ

دِٰقيَِن ٣٢ مِنَ ٱلصَّ

نتُم بمُِعۡجِزِينَ ٣٣
َ
ُ إنِ شَاءَٓ وَمَآ أ تيِكُم بهِِ ٱللَّ

ۡ
مَا يأَ قَالَ إنَِّ

ن 
َ
ُ يرُيِدُ أ نصَحَ لَكُمۡ إنِ كَنَ ٱللَّ

َ
نۡ أ

َ
رَدتُّ أ

َ
وَلَ ينَفَعُكُمۡ نصُۡحِٓ إنِۡ أ

يُغۡويَِكُمۡۚ هُوَ رَبُّكُمۡ وَإِلَۡهِ ترُجَۡعُونَ ٣٤

ا تُۡرِمُونَ ٣٥ ناَ۠ برَِيٓءٞ مِّمَّ
َ
يۡتُهُۥ فَعَلََّ إجِۡرَامِ وَأ ىهُٰۖ قُلۡ إنِِ ٱفۡتََ مۡ يَقُولوُنَ ٱفۡتََ

َ
أ
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izmišljam, grijeh svoj ja ću nositi, a ja nemam 
ništa s vašim grijesima.”

36.	 I Nuhu bi objavljeno: “Iz naroda tvoga vjerovat 
će samo oni koji otprije vjeruju; zato se ne žalosti 
zbog onoga što oni stalno čine,

37.	 i gradi lađu pred Našim očima, i po Našem 
uputstvu, i ne obraćaj Mi se više zbog onih koji su 
nepravdu činili - oni će sigurno biti potopljeni!”

38.	 I on je gradio lađu. I kad god bi pored njega 
prolazile glavešine iz naroda njegova, rugali bi mu 
se. “Ako se vi rugate nama”, govorio je on, “rugat 
ćemo se i mi vama, onako kako se vi rugate,

39.	 i saznat ćete, zaista, kome će doći kazna koja će 
ga poniziti i koga će vječna patnja snaći.”

40.	 I kad je stigla odredba Naša i voda s površine 
zemlje pokuljala, Mi smo rekli: “Ukrcaj u lađu od 
svake životinjske vrste po jedan par, i porodicu 
svoju - osim onih o čijoj je kazni prethodila Riječ 
odredbe - i vjernike”, a malo je bilo onih koji su 
s njim vjerovali.

41.	 I on reče: “Ukrcajte se u nju, u ime Allaha, neka 
plovi i neka pristane! Gospodar moj uistinu je 
Oprostitelj grijeha, Milostivi.”

42.	 I ona ih je ponijela na valovima velikim kao brda; 
i Nuh zovnu sina svoga koji je bio izdvojen: 
“O sinko moj, ukrcaj se s nama, ne budi s 
nevjernicima!”

43.	 A on reče: “Sklonit ću se na kakvo brdo koje će 
me od vode zaštititi. Od Allahove odredbe danas 
nema spasa, osim onome kome se On smilovao!”, 
reče Nuh, i val ih razdvoji, i on potopljen bi.

44.	 I bi rečeno: “O Zemljo, gutaj vodu svoju, a ti, 

نَّهُۥ لَن يؤُۡمِنَ مِن قَوۡمِكَ إلَِّ مَن قَدۡ ءَامَنَ فَلَ 
َ
وحَِ إلَِٰ نوُحٍ أ

ُ
وَأ

تبَۡتَئسِۡ بمَِا كَنوُاْ يَفۡعَلوُنَ ٣٦

ِينَ ظَلَمُوٓاْ إنَِّهُم  عۡيُننَِا وَوحَۡينَِا وَلَ تخَُطِٰبۡنِ فِ ٱلَّ
َ
وَٱصۡنَعِ ٱلۡفُلۡكَ بأِ

غۡرَقوُنَ ٣٧ مُّ

 مِّن قَوۡمِهۦِ سَخِرُواْ مِنۡهُۚ قَالَ إنِ تسَۡخَرُواْ 
ٞ
وَيَصۡنَعُ ٱلۡفُلۡكَ وَكَُّمَا مَرَّ عَلَيۡهِ مَلَ

مِنَّا فَإنَِّا نسَۡخَرُ مِنكُمۡ كَمَا تسَۡخَرُونَ ٣٨

قيِمٌ ٣٩ تيِهِ عَذَابٞ يُۡزيِهِ وَيَحِلُّ عَلَيۡهِ عَذَابٞ مُّ
ۡ
فَسَوۡفَ تَعۡلَمُونَ مَن يأَ

ٖ زَوجَۡيِۡ ٱثنۡيَِۡ 
مۡرُناَ وَفَارَ ٱلتَّنُّورُ قُلۡنَا ٱحِۡلۡ فيِهَا مِن كُّ

َ
ٰٓ إذَِا جَاءَٓ أ حَتَّ

ٓۥ إلَِّ قَليِلٞ ٤٠ هۡلَكَ إلَِّ مَن سَبَقَ عَلَيۡهِ ٱلۡقَوۡلُ وَمَنۡ ءَامَنَۚ وَمَآ ءَامَنَ مَعَهُ
َ
وَأ

ِ مَۡرٜىهَٰا وَمُرۡسَىهَٰاۚٓ إنَِّ رَبِّ لَغَفُورٞ رَّحِيمٞ ٤١ ۞وَقَالَ ٱرۡكَبُواْ فيِهَا بِسۡمِ ٱللَّ

بَالِ وَناَدَىٰ نوُحٌ ٱبۡنَهُۥ وَكَنَ فِ مَعۡزِلٖ  وَهَِ تَۡريِ بهِِمۡ فِ مَوۡجٖ كَٱلِۡ
عَ ٱلۡكَفِٰرِينَ ٤٢ عَنَا وَلَ تكَُن مَّ يَبُٰنََّ ٱرۡكَب مَّ

مۡرِ 
َ
قَالَ سَـَٔاويِٓ إلَِٰ جَبَلٖ يَعۡصِمُنِ مِنَ ٱلمَۡاءِٓۚ قَالَ لَ عَصِمَ ٱلَۡوۡمَ مِنۡ أ

ِ إلَِّ مَن رَّحِمَۚ وحََالَ بيَۡنَهُمَا ٱلمَۡوۡجُ فَكَنَ مِنَ ٱلمُۡغۡرَقيَِن ٤٣ ٱللَّ

قۡلعِِ وغَِيضَ ٱلمَۡاءُٓ وَقُضَِ 
َ
رۡضُ ٱبلَۡعِ مَاءَٓكِ وَيَسَٰمَاءُٓ أ

َ
أ وَقيِلَ يَٰٓ
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o nebo, prestani!” I voda se povuče i ispuni se 
odredba, a lađa pristade na planini El-Džudijj i bi 
rečeno: “Daleko neka je narod koji nepravdu čini!”

45.	 A Nuh se prije toga obrati Gospodaru svome 
i reče: “Gospodaru moj, sin moj je, uistinu, 
iz porodice moje, a obećanje Tvoje je, zaista, 
istinito i Ti si Sudija najpravedniji!”

46.	 “O Nuh”, odgovori mu, “on nije od onih iz 
porodice tvoje koje sam obećao spasiti; on, 
doista, radi ono što ne valja, zato Me ne moli 
za ono što ne znaš! Upozoravam te da ne budeš 
među neznalicama.”

47.	 “Gospodaru moj”, reče, “Tebi se ja utječem da 
Te više nikada ne zamolim za ono što ne znam! 
Ako mi ne oprostiš i ne smiluješ mi se, sigurno 
ću biti među gubitnicima.”

48.	 “O Nuh”, bi rečeno “iskrcaj se sa selamom 
Našim i blagoslovima tebi i narodima koji će se 
izroditi od ovih koji su s tobom! Bit će naroda 
kojima ćemo davati da uživaju, a kojima ćemo 
Mi dati da osjete bolnu patnju!”

49.	 Taj slučaj spada u vijesti koje su čulima 
nedokučive, koje ti Mi objavljujemo; ni ti ni 
narod tvoj niste prije ovoga o tome ništa znali. 
Zato budi strpljiv, ishod će, zaista, u korist 
bogobojaznih biti.

50.	 I Adu - brata njihova Huda poslasmo. “O narode 
moj”, govorio je on,“Allahu ibadet činite, 
vi drugog boga osim Njega nemate, vi samo 
neistine iznosite.

51.	 O narode moj, ja ne tražim od vas nagradu za 
ovo; nagradu želim samo od Onoga Koji me je 
stvorio! Zar ne razumijete?!

52.	 O narode moj, molite Gospodara svoga da vam 

لٰمِِيَن ٤٤ ۖ وَقيِلَ بُعۡدٗا لّلِۡقَوۡمِ ٱلظَّ مۡرُ وَٱسۡتَوتَۡ عََ ٱلُۡودِيِّ
َ
ٱلۡ

ٱلَۡقُّ  وعَۡدَكَ  وَإِنَّ  هۡلِ 
َ
أ مِنۡ  ٱبنِۡ  إنَِّ  رَبِّ  فَقَالَ  بَّهُۥ  رَّ نوُحٞ  وَناَدَىٰ 

حۡكَمُ ٱلۡحَكِٰمِيَن ٤٥
َ
نتَ أ

َ
وَأ

هۡلكَِۖ إنَِّهُۥ عَمَلٌ غَيُۡ صَلٰحِٖۖ فَلَ تسَۡـَٔلۡنِ مَا 
َ
قَالَ يَنُٰوحُ إنَِّهُۥ لَيۡسَ مِنۡ أ

ن تكَُونَ مِنَ ٱلۡجَهِٰليَِن ٤٦
َ
عِظُكَ أ

َ
ٓ أ لَيۡسَ لكََ بهِۦِ عِلۡمٌۖ إنِِّ

سۡـَٔلَكَ مَا لَيۡسَ لِ بهِۦِ عِلۡمٞۖ وَإِلَّ تَغۡفِرۡ لِ 
َ
نۡ أ

َ
عُوذُ بكَِ أ

َ
ٓ أ قَالَ رَبِّ إنِِّ

كُن مِّنَ ٱلۡخَسِِٰينَ ٤٧
َ
وَترَحَۡۡنِٓ أ

عَكَۚ  ن مَّ مَمٖ مِّمَّ
ُ
ٰٓ أ قيِلَ يَنُٰوحُ ٱهۡبطِۡ بسَِلَمٰٖ مِّنَّا وَبَركََتٍٰ عَلَيۡكَ وَعََ

لِمٞ ٤٨
َ
هُم مِّنَّا عَذَابٌ أ مَمٞ سَنُمَتّعُِهُمۡ ثُمَّ يَمَسُّ

ُ
وَأ

نتَ وَلَ قَوۡمُكَ 
َ
نۢبَاءِٓ ٱلۡغَيۡبِ نوُحِيهَآ إلَِۡكَۖ مَا كُنتَ تَعۡلَمُهَآ أ

َ
تلِۡكَ مِنۡ أ

ۖ إنَِّ ٱلۡعَقِٰبَةَ للِۡمُتَّقِيَن ٤٩ مِن قَبۡلِ هَذَٰاۖ فَٱصۡبِۡ

ٓۥۖ  َ مَا لَكُم مِّنۡ إلَِهٍٰ غَيُۡهُ خَاهُمۡ هُودٗاۚ قَالَ يَقَٰوۡمِ ٱعۡبُدُواْ ٱللَّ
َ
وَإِلَٰ عَدٍ أ

ونَ ٥٠ نتُمۡ إلَِّ مُفۡتَُ
َ
إنِۡ أ

فَلَ 
َ
ۚ أ ِي فَطَرَنِٓ جۡرِيَ إلَِّ عََ ٱلَّ

َ
جۡرًاۖ إنِۡ أ

َ
سۡـَٔلُكُمۡ عَلَيۡهِ أ

َ
يَقَٰوۡمِ لَٓ أ

تَعۡقِلوُنَ ٥١

مَاءَٓ عَلَيۡكُم  وَيَقَٰوۡمِ ٱسۡتَغۡفِرُواْ رَبَّكُمۡ ثُمَّ توُبُوٓاْ إلَِۡهِ يرُۡسِلِ ٱلسَّ
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oprosti, i pokajte Mu se, a On će vam slati kišu 
obilnu i dat će vam još veću snagu, uz onu koju 
imate, i ne odlazite kao oni koji zlo čine!”

53.	 “O Hude”, govorili su oni, “nisi nam nikakav 
dokaz donio i mi na samu tvoju riječ nećemo 
napustiti božanstva svoja, mi tebi ne vjerujemo.

54.	 Mi kažemo samo to da te je neko božanstvo naše 
zlom pogodilo.”  “Ja pozivam Allaha za svjedoka”, 
reče on, “a i vi posvjedočite da ja nemam ništa s 
tim što vi u obožavanju pridružujete -

55.	 umjesto Njega; i zato svi zajedno protiv mene 
lukavstvo smislite i nimalo mi vremena ne dajte,

56.	 ja se uzdam u Allaha, u moga i vašeg Gospodara! 
Sve živo samo je Njemu potčinjeno; Gospodar 
moj je, zaista, na putu pravome.”

57.	 Pa ako se okrenete - a ja sam vam saopćio ono 
što vam je po meni poslano - Gospodar moj će 
umjesto vas drugi narod dati, i vi Mu nećete ničim 
nauditi; Gospodar moj zaista bdije nad svim.”

58.	 I kad je došla odredba Naša, Mi smo, milošću 
Našom, Huda i vjernike s njim spasili i patnje 
surove ih poštedjeli.

59.	 Eto, to je bio narod 'Ad, oni su dokaze Gospodara 
svoga poricali, bili neposlušni poslanicima 
svojim, i slijedili su zapovijed svakog silnika, 
inadžije.

60.	 I prokletstvo je na ovom svijetu stalno bilo s 
njim, a bit će i na Sudnjem danu. 'Ad, doista, nije 
vjerovao u Gospodara svoga; daleko neka je 'Ad, 
narod Hudov!

61.	 I Semudu - brata njihova Saliha poslasmo. “O 
narode moj”, govorio je on, “ibadet samo Allahu 

َّوۡاْ مُۡرمِِيَن ٥٢ تكُِمۡ وَلَ تَتَوَل مِّدۡرَارٗا وَيَزدِۡكُمۡ قُوَّةً إلَِٰ قُوَّ

ءَالهَِتنَِا عَن قَوۡلكَِ وَمَا  وَمَا نَۡنُ بتَِاركِِٓ  يَهُٰودُ مَا جِئۡتنََا ببِيَّنَِةٖ  قاَلوُاْ 
نَۡنُ لكََ بمُِؤۡمِنيَِن ٥٣

َ وَٱشۡهَدُوٓاْ  شۡهِدُ ٱللَّ
ُ
ٓ أ ىكَٰ بَعۡضُ ءَالهَِتنَِا بسُِوءٖٓۗ قَالَ إنِِّ إنِ نَّقُولُ إلَِّ ٱعۡتََ

ا تشُِۡكُونَ ٥٤ نِّ برَِيٓءٞ مِّمَّ
َ
أ

مِن دُونهِِۖۦ فَكِيدُونِ جَِيعٗا ثُمَّ لَ تنُظِرُونِ ٥٥

ا مِن دَآبَّةٍ إلَِّ هُوَ ءَاخِذُۢ بنَِاصِيَتهَِاۚٓ  ِ رَبِّ وَرَبّكُِمۚ مَّ تُۡ عََ ٱللَّ إنِِّ توََكَّ
سۡتَقيِمٖ ٥٦ ٰ صِرَطٰٖ مُّ إنَِّ رَبِّ عََ

رسِۡلۡتُ بهِۦِٓ إلَِۡكُمۡۚ وَيسَۡتَخۡلفُِ رَبِّ قَوۡمًا 
ُ
آ أ بلَۡغۡتُكُم مَّ

َ
َّوۡاْ فَقَدۡ أ فَإنِ توََل

ءٍ حَفِيظٞ ٥٧ ِ شَۡ
ٰ كُّ ونهَُۥ شَيۡـًٔاۚ إنَِّ رَبِّ عََ كُمۡ وَلَ تضَُُّ غَيَۡ

ِينَ ءَامَنُواْ مَعَهُۥ برِحََۡةٖ مِّنَّا وَنََّيۡنَهُٰم  مۡرُناَ نََّيۡنَا هُودٗا وَٱلَّ
َ
ا جَاءَٓ أ وَلمََّ

مِّنۡ عَذَابٍ غَليِظٖ ٥٨

 ِ
كُّ مۡرَ 

َ
أ بَعُوٓاْ  وَٱتَّ رسُُلَهُۥ  وعََصَوۡاْ  رَبّهِِمۡ  بـَِٔايَتِٰ  جَحَدُواْ  عَدۖٞ  وَتلِۡكَ 

جَبَّارٍ عَنيِدٖ ٥٩

لَٓ إنَِّ عَدٗا كَفَرُواْ رَبَّهُمۡۗ 
َ
نۡيَا لَعۡنَةٗ وَيَوۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِۗ أ تبۡعُِواْ فِ هَذِٰهِ ٱلدُّ

ُ
وَأ

لَ بُعۡدٗا لّعَِادٖ قَوۡمِ هُودٖ ٦٠
َ
أ

َ مَا لَكُم مِّنۡ إلَِهٍٰ  خَاهُمۡ صَلٰحِٗاۚ قَالَ يَقَٰوۡمِ ٱعۡبُدُواْ ٱللَّ
َ
۞وَإِلَٰ ثَمُودَ أ

ثُمَّ  فَٱسۡتَغۡفِرُوهُ  فيِهَا  وَٱسۡتَعۡمَرَكُمۡ  رۡضِ 
َ
ٱلۡ مِّنَ  كُم 

َ
نشَأ

َ
أ هُوَ  ۖۥ  غَيُۡهُ
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činite, vi drugog boga osim Njega nemate! On 
vas je od zemlje stvorio i dao vam da živite na 
njoj! Zato Ga molite da vam oprosti i pokajte Mu 
se! Gospodar moj je, zaista, blizu i odaziva se.”

62.	 “O Salih”, govorili su oni, “ti si među nama prije 
ovoga cijenjen bio. Zašto braniš da obožavamo 
ono što su preci naši obožavali? Mi uveliko 
sumnjamo u ono čemu nas ti pozivaš.”

63.	 “O narode moj”, govorio je on, “šta mislite: ako 
je meni jasno ko je Gospodar moj i ako mi je On 
sâm milost dao, pa ko će me od Allaha odbraniti 
ako Mu ne budem poslušan? Vi možete samo 
uvećati propast moju.

64.	 O narode moj, evo, ova Allahova kamila je znak 
za vas, pa je pustite neka pase po Allahovoj 
zemlji i ne činite joj nikakvo zlo, da vas ne bi 
zadesila kazna bliska.”

65.	 Ali, oni je zaklaše, pa on reče: “Uživajte u zemlji 
svojoj još samo tri dana, to nije lažna prijetnja.”

66.	 I kad je došla odredba Naša, Mi smo, milošću 
Našom, Saliha i vjernike s njim spasili od sramote 
toga dana - Gospodar tvoj je, uistinu, Moćni i Silni,

67.	 a one koji su činili nepravdu pogodio je strašan 
glas i oni su u svojim domovima osvanuli mrtvi, 
nepomični,

68.	 kao da na njoj nikad nisu ni živjeli. Narod 
Semud, doista, u Gospodara svoga nije vjerovao; 
daleko neka je Semud!

69.	 I Ibrahimu su izaslanici Naši došli da mu donesu 
radosnu vijest. “Selam!”, rekoše. “Selam!”, odgovori

	 on, i ubrzo im donese pečeno tele.

70.	 A kad vidje da ga se ruke njihove ne dotiču, on 

ِيبٞ ٦١ توُبُوٓاْ إلَِۡهِۚ إنَِّ رَبِّ قَرِيبٞ مُّ

عۡبُدَ مَا يَعۡبُدُ  ن نَّ
َ
تَنۡهَىنَٰآ أ

َ
ا قَبۡلَ هَذَٰاۖٓ أ قَالوُاْ يَصَٰلٰحُِ قَدۡ كُنتَ فيِنَا مَرجُۡوّٗ

ا تدَۡعُونآَ إلَِۡهِ مُرِيبٖ ٦٢ نَا لَفِ شَكّٖ مِّمَّ ءَاباَؤُٓناَ وَإِنَّ

بِّ وَءَاتىَنِٰ مِنۡهُ رحََۡةٗ فَمَن  ٰ بيَّنَِةٖ مِّن رَّ رءََيۡتُمۡ إنِ كُنتُ عََ
َ
قَالَ يَقَٰوۡمِ أ

ۖۥ فَمَا تزَِيدُوننَِ غَيَۡ تَۡسِيرٖ ٦٣ ِ إنِۡ عَصَيۡتُهُ نِ مِنَ ٱللَّ ينَصُُ

ِۖ وَلَ  رۡضِ ٱللَّ
َ
كُلۡ فِٓ أ

ۡ
ِ لَكُمۡ ءَايةَٗۖ فَذَرُوهَا تأَ وَيَقَٰوۡمِ هَذِٰهۦِ ناَقَةُ ٱللَّ
خُذَكُمۡ عَذَابٞ قَريِبٞ ٦٤

ۡ
وهَا بسُِوءٖٓ فَيَأ تَمَسُّ

يَّامٖۖ ذَلٰكَِ وعَۡدٌ غَيُۡ مَكۡذُوبٖ ٦٥
َ
فَعَقَرُوهَا فَقَالَ تَمَتَّعُواْ فِ دَاركُِمۡ ثلََثَٰةَ أ

وَمِنۡ  مِّنَّا  برِحََۡةٖ  مَعَهُۥ  ءَامَنُواْ  ِينَ  وَٱلَّ نََّيۡنَا صَلٰحِٗا  مۡرُناَ 
َ
أ جَاءَٓ  ا  فَلَمَّ

خِزۡيِ يوَۡمِئذٍِۚ إنَِّ رَبَّكَ هُوَ ٱلۡقَويُِّ ٱلۡعَزيِزُ ٦٦

صۡبَحُواْ فِ دِيَرٰهِمِۡ جَثٰمِِيَن ٦٧
َ
يۡحَةُ فَأ ِينَ ظَلَمُواْ ٱلصَّ خَذَ ٱلَّ

َ
وَأ

مَُودَ ٦٨ لَ بُعۡدٗا لِّ
َ
لَٓ إنَِّ ثَمُودَاْ كَفَرُواْ رَبَّهُمۡۗ أ

َ
َّمۡ يَغۡنَوۡاْ فيِهَاۗٓ أ ن ل

َ
كَأ

ىٰ قاَلوُاْ سَلَمٰٗاۖ قَالَ سَلَمٰٞۖ فَمَا لَثَِ  وَلَقَدۡ جَاءَٓتۡ رسُُلُنَآ إبِرَۡهٰيِمَ بٱِلۡبشَُۡ
ن جَاءَٓ بعِِجۡلٍ حَنيِذٖ ٦٩

َ
أ

وجَۡسَ مِنۡهُمۡ خِيفَةٗۚ قاَلوُاْ لَ 
َ
يدِۡيَهُمۡ لَ تصَِلُ إلَِۡهِ نكَِرَهُمۡ وَأ

َ
ا رءََآ أ فَلَمَّ
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shvati da su neobični i osjeti strah od njih. Ne boj 
se!, rekoše oni, mi smo i Lutovu narodu poslani.

71.	 A žena njegova stajaše tu, nasmija se, i Mi je 
obradovasmo Ishakom, a poslije Ishaka Jakubom.

72.	 “Jadna ja!”, reče, “zar da rodim ovako stara, a 
i ovaj moj muž je star?! Ovo je, zaista, nešto 
neobično!”

73.	 “Zar se čudiš Allahovoj odredbi?”, rekoše oni, 
“Allahova milost i blagoslovi Njegovi neka su 
na vama, obitelji vjerovjesnička. Zaista je On 
hvaljen i slavljen!”

74.	 I pošto Ibrahima minu strah i dođe mu radosna 
vijest, on poče raspravljati s Nama o narodu Lutovu;

75.	 Ibrahim je, zaista, obazriv bio, Allahu je mnogo 
dovu činio i Njemu se vraćao.

76.	 “O Ibrahime, prođi se toga, naređenje od Gospodara 
tvoga je stiglo; njih će stići patnja neizbježna!”

77.	 I kada izaslanici Naši dođoše Lutu, on se zbog 
njih nađe u neprilici i to mu teško pade, pa reče: 
“Ovo je mučan dan!”

78.	 I narod njegov pohrli njemu - a i prije su 
nevaljaštine činili. “O narode moj”, reče on, “eto 
vam za brak mojih kćeri, one su vam čistije! Bojte 
se Allaha i pred gostima mojim ne sramotite me! 
Zar među vama nema razumna čovjeka?”

79.	 “Tebi je svakako poznato da nam kćeri tvoje 
nisu potrebne”, rekoše oni, “ti, doista, znaš šta 
mi hoćemo.”

80.	 “Kad bih samo imao kakvu moć nad vama”, reče 
on, “ili da mogu kod zaštitnika snažnog utočište 
naći!”

رسِۡلۡنَآ إلَِٰ قَوۡمِ لوُطٖ ٧٠
ُ
آ أ تََفۡ إنَِّ

إسِۡحَقَٰ  وَرَاءِٓ  وَمِن  بإِسِۡحَقَٰ  نَهَٰا  ۡ فَبشََّ فَضَحِكَتۡ  قَائٓمَِةٞ  تهُُۥ 
َ
وَٱمۡرَأ

يَعۡقُوبَ ٧١

ءٌ  لشََۡ هَذَٰا  إنَِّ  شَيۡخًاۖ  بَعۡلِ  وَهَذَٰا  عَجُوزٞ  ناَ۠ 
َ
وَأ لُِ 

َ
ءَأ يَوَٰيۡلَتَٰٓ  قَالَتۡ 

عَجِيبٞ ٧٢

هۡلَ 
َ
أ عَلَيۡكُمۡ  وَبَركََتُٰهُۥ   ِ ٱللَّ رحََۡتُ   ِۖ ٱللَّ مۡرِ 

َ
أ مِنۡ  تَعۡجَبيَِن 

َ
أ قاَلوُٓاْ 

ِيدٞ ٧٣ ٱلَۡيۡتِۚ إنَِّهُۥ حَِيدٞ مَّ

ىٰ يجَُدِٰلُاَ فِ قَوۡمِ لوُطٍ ٧٤ وۡعُ وجََاءَٓتهُۡ ٱلۡبشَُۡ ا ذَهَبَ عَنۡ إبِرَۡهٰيِمَ ٱلرَّ فَلَمَّ

نيِبٞ ٧٥ هٰٞ مُّ وَّ
َ
إنَِّ إبِرَۡهٰيِمَ لََليِمٌ أ

ءَاتيِهِمۡ  هُمۡ  وَإِنَّ رَبّكَِۖ  مۡرُ 
َ
أ جَاءَٓ  قَدۡ  إنَِّهُۥ  هَذَٰاۖٓ  عَنۡ  عۡرضِۡ 

َ
أ إبِرَۡهٰيِمُ  يَٰٓ

عَذَابٌ غَيُۡ مَرۡدُودٖ ٧٦

ءَ بهِِمۡ وَضَاقَ بهِِمۡ ذَرعۡٗ وَقَالَ هَذَٰا يوَۡمٌ  ا جَاءَٓتۡ رسُُلُنَا لوُطٗا سِٓ وَلمََّ
عَصِيبٞ ٧٧

يّـَِٔاتِۚ قَالَ  وجََاءَٓهُۥ قَوۡمُهُۥ يُهۡرعَُونَ إلَِۡهِ وَمِن قَبۡلُ كَنوُاْ يَعۡمَلوُنَ ٱلسَّ
فِ  تُۡزُونِ  وَلَ   َ ٱللَّ فَٱتَّقُواْ  لَكُمۡۖ  طۡهَرُ 

َ
أ هُنَّ  بَنَاتِ  ؤُلَءِٓ  هَٰٓ يَقَٰوۡمِ 

لَيۡسَ مِنكُمۡ رجَُلٞ رَّشِيدٞ ٧٨
َ
ۖ أ ضَيۡفِٓ

قَالوُاْ لَقَدۡ عَلمِۡتَ مَا لَاَ فِ بَنَاتكَِ مِنۡ حَقّٖ وَإِنَّكَ لََعۡلَمُ مَا نرُِيدُ ٧٩

وۡ ءَاويِٓ إلَِٰ ركُۡنٖ شَدِيدٖ ٨٠
َ
نَّ لِ بكُِمۡ قُوَّةً أ

َ
قَالَ لوَۡ أ
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81.	 Odgovoriše: “O Lut, mi smo izaslanici Gospodara 
tvoga, oni tebi ne mogu nauditi. Ti kreni sa 
porodicom svojom u gluho doba noći bez žene 
svoje, nju će zadesiti isto što i njih, i neka se niko 
od vas ne obazire! Rok im je praskozorje, a zar 
praskozorje nije blizu?”

82.	 I kada dođe naredba Naša, učinismo da, ono što 
je bilo gore - bi dolje, i na njih kišu grumenja od 
pečena blata spustismo, koje je neprekidno sipalo,

83.	 obilježeno od Gospodara tvoga, a ono od 
nepravednih nije daleko.

84.	 I Medjenu - brata njihova Šu'ajba poslasmo. “O 
narode moj”, govorio je on, “Allahu ibadet činite, 
vi drugog boga osim Njega nemate, i nemojte iz 
posude za mjerenje i sa vage ništa umanjivati. 
Vidim da, zaista, u obilju živite i bojim se za vas 
kazne na Dan koji će sve skoliti.

85.	 O narode moj! Posudu za mjerenje i vagu pravedno 
ispunite, i ne zakidajte ljude ni u čemu što je 
njihovo, i ne činite zlo po zemlji nered praveći.

86.	 Ono što vam pretekne, a što vam je Allah dozvolio, 
bolje vam je, ako hoćete biti vjernici; a ja nisam 
vaš čuvar.”

87.	 “O Šuajbe”, govorili su oni, “da li molitva tvoja 
traži od tebe da napustimo ono što su preci naši 
obožavali ili da ne postupamo sa imanjima 
našim onako kako nam je volja? E, baš si obazriv 
i razuman!”

88.	 “O narode moj”, govorio je on, “šta mislite, ako 
sam pri jasnom dokazu od Gospodara moga i 
On mi dao lijepu opskrbu?! Ja ne želim činiti 
ono što vama zabranjujem; jedino želim učiniti 
dobro koliko mogu, a uspjeh moj zavisi samo od 
Allaha; u Njega se uzdam i Njemu se obraćam.

هۡلكَِ بقِِطۡعٖ مِّنَ 
َ
سِۡ بأِ

َ
قاَلوُاْ يَلٰوُطُ إنَِّا رسُُلُ رَبّكَِ لَن يصَِلُوٓاْ إلَِۡكَۖ فَأ

صَابَهُمۡۚ 
َ
تكََۖ إنَِّهُۥ مُصِيبُهَا مَآ أ

َ
حَدٌ إلَِّ ٱمۡرَأ

َ
ۡلِ وَلَ يلَۡتَفِتۡ مِنكُمۡ أ ٱلَّ

بۡحُ بقَِرِيبٖ ٨١ لَيۡسَ ٱلصُّ
َ
بۡحُۚ أ إنَِّ مَوعِۡدَهُمُ ٱلصُّ

مِّن  عَلَيۡهَا حِجَارَةٗ  مۡطَرۡناَ 
َ
وَأ عَلٰيَِهَا سَافلَِهَا  مۡرُناَ جَعَلۡنَا 

َ
أ ا جَاءَٓ  فَلَمَّ

نضُودٖ ٨٢ يلٖ مَّ سِجِّ

لٰمِِيَن ببَِعِيدٖ ٨٣ سَوَّمَةً عِندَ رَبّكَِۖ وَمَا هَِ مِنَ ٱلظَّ مُّ

َ مَا لَكُم مِّنۡ إلَِهٍٰ  خَاهُمۡ شُعَيۡبٗاۚ قَالَ يَقَٰوۡمِ ٱعۡبُدُواْ ٱللَّ
َ
۞وَإِلَٰ مَدۡيَنَ أ

خَافُ 
َ
ٓ أ رَىكُٰم بَِيٖۡ وَإِنِّ

َ
ٓ أ ۖۥ وَلَ تنَقُصُواْ ٱلمِۡكۡيَالَ وَٱلمِۡيَزانَۖ إنِِّ غَيُۡهُ

يِطٖ ٨٤ عَلَيۡكُمۡ عَذَابَ يوَۡمٖ مُّ

شۡيَاءَٓهُمۡ 
َ
وۡفوُاْ ٱلمِۡكۡيَالَ وَٱلمِۡيَزانَ بٱِلۡقِسۡطِۖ وَلَ تَبۡخَسُواْ ٱلنَّاسَ أ

َ
وَيَقَٰوۡمِ أ

رۡضِ مُفۡسِدِينَ ٨٥
َ
وَلَ تَعۡثَوۡاْ فِ ٱلۡ

ناَ۠ عَلَيۡكُم بَِفيِظٖ ٨٦
َ
ؤۡمِنيَِنۚ وَمَآ أ ِ خَيۡٞ لَّكُمۡ إنِ كُنتُم مُّ بقَِيَّتُ ٱللَّ

فۡعَلَ  ن نَّ
َ
وۡ أ

َ
ن نَّتُۡكَ مَا يَعۡبُدُ ءَاباَؤُٓنآَ أ

َ
مُرُكَ أ

ۡ
صَلَوٰتكَُ تأَ

َ
قاَلوُاْ يَشُٰعَيۡبُ أ

نتَ ٱلَۡليِمُ ٱلرَّشِيدُ ٨٧
َ
ْۖ إنَِّكَ لَ ؤُا مۡوَلِٰاَ مَا نشََٰٓ

َ
فِٓ أ

بِّ وَرَزقََنِ مِنۡهُ رزِقًۡا حَسَنٗاۚ  ٰ بيَّنَِةٖ مِّن رَّ رءََيۡتُمۡ إنِ كُنتُ عََ
َ
قَالَ يَقَٰوۡمِ أ

صۡلَحَٰ  ريِدُ إلَِّ ٱلِۡ
ُ
نۡهَىكُٰمۡ عَنۡهُۚ إنِۡ أ

َ
خَالفَِكُمۡ إلَِٰ مَآ أ

ُ
نۡ أ

َ
ريِدُ أ

ُ
وَمَآ أ

نيِبُ ٨٨
ُ
تُۡ وَإِلَۡهِ أ ِۚ عَلَيۡهِ توََكَّ مَا ٱسۡتَطَعۡتُۚ وَمَا توَۡفيِقِٓ إلَِّ بٱِللَّ
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89.	 O narode moj! Neka vas neslaganje sa mnom 
nikako ne dovede do toga da vas zadesi ono što 
je zadesilo Nuhov narod, ili Hudov narod, ili 
Salihov narod. A i Lutov narod nije od vas daleko.

90.	 I tražite oprost od Gospodara svoga, i onda Mu 
se pokajte! Gospodar je moj, uistinu, milostiv i 
Onaj Koji voli.”

91.	 “O Šuajbe”, rekoše oni, “Mi ne shvatamo mnogo 
toga što ti govoriš, a vidimo da si ti među 
nama jadan; da nije rodbine tvoje, mi bismo te 
kamenovali, ti nad nama nemaš moć i ne uživaš 
nikakav ugled.”

92.	 “O narode moj”, reče on, “zar rodbina moja kod 
vas ima veći ugled od Allaha, a Njega ste iza 
sebe odbacili?! Uistinu, Gospodar moj ono što 
radite znanjem obuhvata.

93.	 O narode moj, činite sve što možete, a činit ću 
i ja. Vi ćete sigurno saznati koga će kazna stići 
koja će ga osramotiti i ko je lažac. Pa, čekajte, i 
ja ću s vama čekati!”

94.	 I kada je nastupila naredba Naša, Mi smo, iz milosti 
Naše, Šuajba i one koji su uz njega vjerovali spasili, 
a one koji su nepravdu činili pogodio je užasan glas 
i oni su u zemlji svojoj mrtvi, nepomični osvanuli,

95.	 kao da na njoj nikad nisu ni postojali. Daleko bio 
Medjen, kao i Semud!

96.	 I Musaa smo poslali sa znakovima Našim i 
dokazom jasnim,

97.	 faraonu i glavešinama njegovim, ali su oni 
slijedili faraonovu praksu, a faraonova praksa 
bila je zabluda.

98.	 Na Kijametskom danu on će svoj narod predvoditi 

وۡ 
َ
صَابَ قَوۡمَ نوُحٍ أ

َ
ن يصُِيبَكُم مِّثۡلُ مَآ أ

َ
وَيَقَٰوۡمِ لَ يَۡرمَِنَّكُمۡ شِقَاقِٓ أ

وۡ قَوۡمَ صَلٰحِٖۚ وَمَا قَوۡمُ لوُطٖ مِّنكُم ببَِعِيدٖ ٨٩
َ
قَوۡمَ هُودٍ أ

وَٱسۡتَغۡفِرُواْ رَبَّكُمۡ ثُمَّ توُبُوٓاْ إلَِۡهِۚ إنَِّ رَبِّ رحَِيمٞ وَدُودٞ ٩٠

ضَعِيفٗاۖ  فيِنَا  ىكَٰ  لنَََ وَإِنَّا  تَقُولُ  ا  مِّمَّ كَثيِٗرا  نَفۡقَهُ  مَا  يَشُٰعَيۡبُ  قاَلوُاْ 
نتَ عَلَيۡنَا بعَِزيِزٖ ٩١

َ
وَلوَۡلَ رهَۡطُكَ لرَجََۡنَكَٰۖ وَمَآ أ

َذۡتُمُوهُ وَرَاءَٓكُمۡ ظِهۡرِيًّاۖ  ِ وَٱتَّ عَزُّ عَلَيۡكُم مِّنَ ٱللَّ
َ
رهَۡطِيٓ أ

َ
قَالَ يَقَٰوۡمِ أ

إنَِّ رَبِّ بمَِا تَعۡمَلوُنَ مُيِطٞ ٩٢

تيِهِ عَذَابٞ 
ۡ
ٰ مَكَنتَكُِمۡ إنِِّ عَمِٰلٞۖ سَوۡفَ تَعۡلَمُونَ مَن يأَ وَيَقَٰوۡمِ ٱعۡمَلُواْ عََ

يُۡزِيهِ وَمَنۡ هُوَ كَذِٰبٞۖ وَٱرۡتقَِبُوٓاْ إنِِّ مَعَكُمۡ رَقيِبٞ ٩٣

خَذَتِ 
َ
ِينَ ءَامَنُواْ مَعَهُۥ برِحََۡةٖ مِّنَّا وَأ مۡرُناَ نََّيۡنَا شُعَيۡبٗا وَٱلَّ

َ
ا جَاءَٓ أ وَلمََّ

صۡبَحُواْ فِ دِيَرٰهِمِۡ جَثٰمِِيَن ٩٤
َ
يۡحَةُ فَأ ِينَ ظَلَمُواْ ٱلصَّ ٱلَّ

لَ بُعۡدٗا لمَِّدۡيَنَ كَمَا بعَِدَتۡ ثَمُودُ ٩٥
َ
َّمۡ يَغۡنَوۡاْ فيِهَاۗٓ أ ن ل

َ
كَأ

بيٍِن ٩٦ رسَۡلۡنَا مُوسَٰ بـَِٔايَتٰنَِا وسَُلۡطَنٰٖ مُّ
َ
وَلَقَدۡ أ

مۡرُ فرِعَۡوۡنَ برِشَِيدٖ ٩٧
َ
مۡرَ فرِعَۡوۡنَۖ وَمَآ أ

َ
بَعُوٓاْ أ يهْۦِ فَٱتَّ إلَِٰ فرِعَۡوۡنَ وَمَلَِ

وۡرَدَهُمُ ٱلنَّارَۖ وَبئِۡسَ ٱلوۡرِۡدُ ٱلمَۡوۡرُودُ ٩٨
َ
يَقۡدُمُ قَوۡمَهُۥ يوَۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِ فَأ
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i u Vatru ga uvesti, a užasno je mjesto u koje će 
doveden biti!

99.	 Na ovom svijetu ih je pratilo prokletstvo, a pratit 
će ih i na Kijametskom danu; strašan će biti dar 
kojim će darivani biti.

100.	 To su neke vijesti koje ti o naseljima kazujemo; 
neka od njih još postoje, a neka su sa zemljom 
sravnjena.

101.	 Mi im nismo nepravdu učinili. Oni su sami 
sebi nepravdu učinili. Ništa im nisu pomogla 
božanstva njihova koja su mimo Allaha molili, 
kad bi naredba Gospodara tvoga nastupila, samo 
bi im propast njihovu povećala.

102.	 Eto, tako Gospodar tvoj kažnjava kad kažnjava 
naselja koja nepravdu čine. Njegova kazna zaista 
je bolna i žestoka.

103.	 U tome je, zaista, pouka za one koji se plaše patnje 
na onome svijetu; to je Dan kada će svi ljudi biti 
sabrani i to je Dan kad će svi biti prisutni,

104.	 a Mi ga odgađamo samo za neko vrijeme.

105.	 A onda kad dođe, bez dopuštenja Njegova niko ni 
riječ neće izustiti, a među njima bit će nesretnih i 
sretnih.

106.	 I nesretni će u Vatru, u njoj će teško izdisati i 
udisati;

107.	 u njoj će ostati dok je nebesa i Zemlje, osim 
ako drukčije Gospodar tvoj ne odredi. Gospodar 
tvoj, zaista, radi ono što želi.

108.	 A sretni će u Džennet; u njemu će boraviti, dok je 
nebesa i Zemlje, osim ako drukčije Gospodar tvoj 
ne odredi; bit će to dar koji će neprekidno trajati.

تبۡعُِواْ فِ هَذِٰهۦِ لَعۡنَةٗ وَيَوۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِۚ بئِۡسَ ٱلرّفِۡدُ ٱلمَۡرۡفوُدُ ٩٩
ُ
وَأ

هُۥ عَلَيۡكَۖ مِنۡهَا قَائٓمِٞ وحََصِيدٞ ١٠٠ نۢبَاءِٓ ٱلۡقُرَىٰ نَقُصُّ
َ
ذَلٰكَِ مِنۡ أ

ءَالهَِتُهُمُ  عَنۡهُمۡ  غۡنَتۡ 
َ
أ فَمَآ  نفُسَهُمۡۖ 

َ
أ ظَلَمُوٓاْ  وَلَكِٰن  ظَلَمۡنَهُٰمۡ  وَمَا 

مۡرُ رَبّكَِۖ وَمَا زَادُوهُمۡ 
َ
ا جَاءَٓ أ َّمَّ ءٖ ل ِ مِن شَۡ ٱلَّتِ يدَۡعُونَ مِن دُونِ ٱللَّ

غَيَۡ تتَۡبيِبٖ ١٠١

لِمٞ شَدِيدٌ ١٠٢
َ
ٓۥ أ خۡذَهُ

َ
خَذَ ٱلۡقُرَىٰ وَهَِ ظَلٰمَِةٌۚ إنَِّ أ

َ
خۡذُ رَبّكَِ إذَِآ أ

َ
وَكَذَلٰكَِ أ

 ُ ۡمُوعٞ لَّ ذَلٰكَِ يوَۡمٞ مَّ خِرَةِۚ 
ٓ
يةَٗ لمَِّنۡ خَافَ عَذَابَ ٱلۡ

ٓ
إنَِّ فِ ذَلٰكَِ لَ

شۡهُودٞ ١٠٣ ٱلنَّاسُ وَذَلٰكَِ يوَۡمٞ مَّ

عۡدُودٖ ١٠٤ جَلٖ مَّ
َ
ٓۥ إلَِّ لِ رُهُ وَمَا نؤَُخِّ

ٞ وسََعِيدٞ ١٠٥ تِ لَ تكََلَّمُ نَفۡسٌ إلَِّ بإِذِۡنهِِۚۦ فَمِنۡهُمۡ شَقِّ
ۡ
يوَۡمَ يأَ

ِينَ شَقُواْ فَفِ ٱلنَّارِ لهَُمۡ فيِهَا زفَيِرٞ وشََهِيقٌ ١٠٦ ا ٱلَّ مَّ
َ
فَأ

رۡضُ إلَِّ مَا شَاءَٓ رَبُّكَۚ إنَِّ رَبَّكَ 
َ
مَوَٰتُٰ وَٱلۡ خَلِِٰينَ فيِهَا مَا دَامَتِ ٱلسَّ

الٞ لمَِّا يرُِيدُ ١٠٧ فَعَّ

مَوَٰتُٰ  ٱلسَّ دَامَتِ  مَا  فيِهَا  خَلِِٰينَ  ٱلَۡنَّةِ  فَفِ  سُعِدُواْ  ِينَ  ٱلَّ ا  مَّ
َ
۞وَأ

رۡضُ إلَِّ مَا شَاءَٓ رَبُّكَۖ عَطَاءًٓ غَيَۡ مَۡذُوذٖ ١٠٨
َ
وَٱلۡ
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109.	 Zato ne sumnjaj da je lažno ono što oni obožavaju; 
oni obožavaju upravo ono što su, još prije, 
obožavali preci njihovi. Mi ćemo im, doista, ono 
što su zaslužili - bez odbitka dati!

110.	 I Musau smo Knjigu dali, pa su se o njoj u 
mišljenju podvojili. I da nije riječi Gospodara 
tvoga ranije izrečene, bilo bi s njima svršeno, jer 
oni u nju sumnjaju mnogo.

111.	 I svima njima će Gospodar tvoj prema djelima 
platiti, On u potpunosti zna ono što su radili.

112.	 Budi ustrajan na Pravom putu, kao što ti je 
naređeno, i neka tako postupe i vjernici koji su 
uz tebe, i obijesni ne budite, On dobro vidi ono 
što radite.

113.	 I ne naginjite onima koji nepravdu čine, pa da 
vas Vatra prži, da nemate drugih zaštitnika osim 
Allaha, i da zatim nemate pomoći!

114.	 I uspostavljaj namaz početkom i krajem dana, 
i u prvim časovima noći! Dobra djela zaista 
poništavaju hrđava. To je opomena za one koji 
se opomene prisjećaju.

115.	 I strpljiv budi! Allah, doista, neće uskratiti nagradu 
onima koji dobra djela čine.

116.	 A da je barem među narodima prije vas bilo 
čestitih koji su branili da se na Zemlji nered čini, 
osim malo njih koje smo Mi spasili! A oni koji 
su nepravdu činili odavali su se onome u čemu 
su uživali, a prestupnici su bili.

117.	 Gospodar tvoj ne bi nikada uništavao naselja 
nepravedno, ako su stanovnici njihovi čestiti bili 
i stanje među sobom popravljali.

118.	 A da je Gospodar tvoj htio, sve bi ljude sljedbenicima 

ؤُلَءِٓۚ مَا يَعۡبُدُونَ إلَِّ كَمَا يَعۡبُدُ ءَاباَؤٓهُُم  ا يَعۡبُدُ هَٰٓ فَلَ تكَُ فِ مِرۡيَةٖ مِّمَّ
مِّن قَبۡلُۚ وَإِنَّا لمَُوَفُّوهُمۡ نصَِيبَهُمۡ غَيَۡ مَنقُوصٖ ١٠٩

سَبَقَتۡ مِن  وَلَقَدۡ ءَاتيَۡنَا مُوسَ ٱلۡكِتَبَٰ فَٱخۡتُلفَِ فيِهِۚ وَلوَۡلَ كَمَِةٞ 
هُمۡ لَفِ شَكّٖ مِّنۡهُ مُريِبٖ ١١٠ بّكَِ لَقُضَِ بيَۡنَهُمۡۚ وَإِنَّ رَّ

عۡمَلَٰهُمۡۚ إنَِّهُۥ بمَِا يَعۡمَلوُنَ خَبيِرٞ ١١١
َ
ا لَُوفَّيَِنَّهُمۡ رَبُّكَ أ َّمَّ وَإِنَّ كُّٗ ل

ْۚ إنَِّهُۥ بمَِا تَعۡمَلوُنَ بصَِيرٞ ١١٢ مِرۡتَ وَمَن تاَبَ مَعَكَ وَلَ تَطۡغَوۡا
ُ
فَٱسۡتَقِمۡ كَمَآ أ

 ِ كُمُ ٱلنَّارُ وَمَا لَكُم مِّن دُونِ ٱللَّ ِينَ ظَلَمُواْ فَتَمَسَّ وَلَ ترَۡكَنُوٓاْ إلَِ ٱلَّ
ونَ ١١٣ وۡلَِاءَٓ ثُمَّ لَ تنُصَُ

َ
مِنۡ أ

يّـَِٔاتِۚ  ۡلِۚ إنَِّ ٱلَۡسَنَتِٰ يذُۡهبَِۡ ٱلسَّ لَوٰةَ طَرَفَِ ٱلنَّهَارِ وَزُلَفٗا مِّنَ ٱلَّ قمِِ ٱلصَّ
َ
وَأ

كٰرِِينَ ١١٤ ذَلٰكَِ ذكِۡرَىٰ للِذَّ

جۡرَ ٱلمُۡحۡسِنيَِن ١١٥
َ
َ لَ يضُِيعُ أ وَٱصۡبِۡ فَإنَِّ ٱللَّ

وْلوُاْ بقَِيَّةٖ يَنۡهَوۡنَ عَنِ ٱلۡفَسَادِ 
ُ
فَلَوۡلَ كَنَ مِنَ ٱلۡقُرُونِ مِن قَبۡلكُِمۡ أ

ترۡفِوُاْ 
ُ
ِينَ ظَلَمُواْ مَآ أ بَعَ ٱلَّ نجَيۡنَا مِنۡهُمۡۗ وَٱتَّ

َ
نۡ أ رۡضِ إلَِّ قَليِلٗ مِّمَّ

َ
فِ ٱلۡ

فيِهِ وَكَنوُاْ مُۡرمِِيَن ١١٦

هۡلُهَا مُصۡلحُِونَ ١١٧
َ
وَمَا كَنَ رَبُّكَ لُِهۡلكَِ ٱلۡقُرَىٰ بظُِلۡمٖ وَأ

ةٗ وَحِٰدَةٗۖ وَلَ يزََالوُنَ مُۡتَلفِِيَن ١١٨ مَّ
ُ
وَلوَۡ شَاءَٓ رَبُّكَ لََعَلَ ٱلنَّاسَ أ
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jedne vjere učinio. Međutim, oni će se uvijek u 
vjerovanju razilaziti,

119.	 osim onih kojima se Gospodar tvoj smiluje. A 
zato ih je i stvorio. I ispunit će se riječ Gospodara 
tvoga: “Napunit ću, zaista, Džehennem džinima 
i ljudima - zajedno!”

120.	 A sve ove vijesti koje ti o pojedinim događajima 
o poslanicima kazujemo zato su da njima srce 
tvoje učvrstimo. I u ovima došla ti je prava 
istina, i pouka, i vjernicima opomena.

121.	 I reci onima koji neće da vjeruju: “Radite što 
god možete, i mi ćemo raditi;

122.	 i čekajte, i mi ćemo, sigurno, čekati!”

123.	 Allah zna tajne nebesa i Zemlje i Njemu se sve 
vraća, zato samo Njemu ibadet čini i samo se 
u Njega uzdaj! A Gospodar tvoj nije nemaran 
spram onoga što radite.

نَّ جَهَنَّمَ 
َ
مۡلَ

َ
تۡ كَمَِةُ رَبّكَِ لَ إلَِّ مَن رَّحِمَ رَبُّكَۚ وَلذَِلٰكَِ خَلَقَهُمۡۗ وَتَمَّ

جَۡعِيَن ١١٩
َ
نَّةِ وَٱلنَّاسِ أ مِنَ ٱلِۡ

نۢبَاءِٓ ٱلرُّسُلِ مَا نثُبَّتُِ بهِۦِ فُؤَادَكَۚ وجََاءَٓكَ فِ 
َ
وَكُّٗ نَّقُصُّ عَلَيۡكَ مِنۡ أ

هَذِٰهِ ٱلَۡقُّ وَمَوعِۡظَةٞ وَذكِۡرَىٰ للِۡمُؤۡمِنيَِن ١٢٠

ٰ مَكَنتَكُِمۡ إنَِّا عَمِٰلوُنَ ١٢١ ِينَ لَ يؤُۡمِنُونَ ٱعۡمَلوُاْ عََ وَقلُ لّلَِّ

وَٱنتَظِرُوٓاْ إنَِّا مُنتَظِرُونَ ١٢٢

 ۡ مۡرُ كُُّهُۥ فَٱعۡبُدۡهُ وَتوََكَّ
َ
رۡضِ وَإِلَۡهِ يرُجَۡعُ ٱلۡ

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ِ غَيۡبُ ٱلسَّ وَلَِّ

ا تَعۡمَلوُنَ ١٢٣ عَلَيۡهِۚ وَمَا رَبُّكَ بغَِفِٰلٍ عَمَّ
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1.	 Elif-lam-ra,[1]  Ovo su ajeti Knjige jasne!

2.	 Objavljujemo je kao Kur’an na arapskom jeziku, 
da biste razumjeli.

3.	 Mi tebi o najljepšim događajima kazujemo tako 
što ti ovaj Kur’an objavljujemo, iako si prije njega, 
jedan od neukih bio.

4.	 Kad Jusuf reče svome ocu: “O oče moj, sanjao 
sam jedanaest zvijezda, i Sunce i Mjesec, i u snu 
sam ih vidio kako mi se pokloniše.”

5.	 On reče: “O sinko moj, ne kazuj svoj san braći 
svojoj, da ti ne učine kakvu spletku; šejtan je, 
doista, čovjeku neprijatelj otvoreni.”

6.	 I, eto tako, Gospodar tvoj će tebe odabrati, i tumačenju 
snova te naučiti, i blagodat Svoju tebi i Jakubovoj 
porodici upotpuniti, kao što je prije upotpunio 
precima tvojim, Ibrahimu i Ishaku. Gospodar tvoj 
je, zaista, Onaj Koji sve zna i mudar je.

7.	 U Jusufu i braći njegovoj nalaze se pouke za sve 
koji se raspituju.

8.	 Kada oni rekoše: “Jusuf i brat njegov draži su 
našem ocu od nas, a mi smo grupa. Naš otac je, 
zaista, u zabludi očitoj.

9.	 Ubijte Jusufa ili ga u nekoj zabiti ostavite, otac 
vaš će se vama okrenuti, i poslije toga ćete dobri 
ljudi biti.”

الرٓۚ تلِۡكَ ءَايَتُٰ ٱلۡكِتَبِٰ ٱلمُۡبيِِن ١

ا لَّعَلَّكُمۡ تَعۡقِلوُنَ ٢ نزَلۡنَهُٰ قُرۡءَٰناً عَرَبيِّٗ
َ
آ أ إنَِّ

وحَۡيۡنَآ إلَِۡكَ هَذَٰا ٱلۡقُرۡءَانَ 
َ
حۡسَنَ ٱلۡقَصَصِ بمَِآ أ

َ
نَۡنُ نَقُصُّ عَلَيۡكَ أ

وَإِن كُنتَ مِن قَبۡلهِۦِ لمَِنَ ٱلۡغَفِٰليَِن ٣

مۡسَ  حَدَ عَشََ كَوۡكَبٗا وَٱلشَّ
َ
يتُۡ أ

َ
بتَِ إنِِّ رَأ

َ
أ بيِهِ يَٰٓ

َ
إذِۡ قَالَ يوُسُفُ لِ

يۡتُهُمۡ لِ سَٰجِدِينَ ٤
َ
وَٱلۡقَمَرَ رَأ

إنَِّ  كَيۡدًاۖ  لكََ  فَيَكِيدُواْ  إخِۡوَتكَِ   ٰٓ عََ رءُۡياَكَ  تَقۡصُصۡ  لَ  يَبُٰنََّ  قَالَ 
بيِٞن ٥ نسَٰنِ عَدُوّٞ مُّ يۡطَنَٰ للِِۡ ٱلشَّ

حَاديِثِ وَيُتمُِّ نعِۡمَتَهُۥ 
َ
ويِلِ ٱلۡ

ۡ
وَكَذَلٰكَِ يَۡتَبيِكَ رَبُّكَ وَيُعَلّمُِكَ مِن تأَ

إبِرَۡهٰيِمَ  قَبۡلُ  مِن  بوََيۡكَ 
َ
أ  ٰٓ عََ هَا  تَمَّ

َ
أ كَمَآ  يَعۡقُوبَ  ءَالِ   ٰٓ وَعََ عَلَيۡكَ 

وَإِسۡحَقَٰۚ إنَِّ رَبَّكَ عَليِمٌ حَكِيمٞ ٦

ائٓلِيَِن ٧ ۞لَّقَدۡ كَنَ فِ يوُسُفَ وَإِخۡوَتهِۦِٓ ءَايَتٰٞ لّلِسَّ

باَناَ لَفِ 
َ
بيِنَا مِنَّا وَنَۡنُ عُصۡبَةٌ إنَِّ أ

َ
حَبُّ إلَِٰٓ أ

َ
خُوهُ أ

َ
إذِۡ قاَلوُاْ لَوُسُفُ وَأ

بيٍِن ٨ ضَلَلٰٖ مُّ

بيِكُمۡ وَتكَُونوُاْ 
َ
رۡضٗا يَۡلُ لَكُمۡ وجَۡهُ أ

َ
وِ ٱطۡرحَُوهُ أ

َ
ٱقۡتُلوُاْ يوُسُفَ أ

مِنۢ بَعۡدِهۦِ قَوۡمٗا صَلٰحِِيَن ٩

 (12) Jusuf ]*[يوسف 
Dio - 12

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

[*]	 Jusuf.
[1]	 Pogledati značenje spomenuto prilikom tumačenja prvog ajeta sure El-Bekare.
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10.	 Jedan od njih reče: “Ako baš hoćete nešto učiniti, 
onda Jusufa ne ubijte, već ga na dno nekog 
bunara bacite, uzet će ga kakav karavan.”

11.	 “O oče naš”, rekoše oni, “zašto nam ne povjeriš 
Jusufa? Mi mu, zaista, želimo dobro.

12.	 Pošalji ga sutra s nama da se zabavi i razonodi, 
mi ćemo ga, sigurno, čuvati.”

13.	 On odgovori: “Bit će mi, doista, žao ako ga 
odvedete, a plašim se da ga vuk ne pojede kad vi 
na njega ne budete pazili.”

14.	  “Ako bi ga vuk pojeo, a mi smo grupa!”, rekoše 
oni, “bili bismo zaista gubitnici.”

15.	 I kada ga odvedoše i odlučiše da ga bace na dno 
bunara, Mi mu objavismo: “Ti ćeš ih o ovom 
njihovom postupku sigurno obavijestiti, a oni 
tebe neće ni prepoznati.”

16.	 I uvečer dođoše svom ocu plačući.

17.	 “O oče naš”, rekoše, “bili smo otišli da se nadmećemo, 
a Jusufa smo ostavili kod naših stvari, pa ga je vuk 
pojeo. A ti nam nećeš vjerovati iako istinu govorimo.”

18.	 I košulju njegovu lažnom krvlju okrvaviše. “U 
vašim dušama je ponikla zla misao”, reče on, “a 
strpljivost je lijepa; od Allaha tražim pomoć u 
onome što vi govorite.”

19.	 I dođe jedan karavan, te poslaše vodonošu svoga 
i on spusti vedro svoje. “Gle sreće!”, viknu on, 
“evo jednog dječaka!” I oni su ga kao trgovačku 
robu sakrili, a Allah dobro zna šta su činili.

20.	 I prodadoše ga za malu nadoknadu, za nekoliko 
srebrenjaka; u vezi s njim bili su ravnodušni.

21.	 I onda onaj iz Misira, koji ga je kupio, reče ženi 
svojoj: “Učini mu boravak prijatnim! Može nam 

لۡقُوهُ فِ غَيَبَٰتِ ٱلُۡبِّ يلَۡتَقِطۡهُ 
َ
قَالَ قَائٓلِٞ مِّنۡهُمۡ لَ تَقۡتُلوُاْ يوُسُفَ وَأ

يَّارَةِ إنِ كُنتُمۡ فَعِٰليَِن ١٠ بَعۡضُ ٱلسَّ

ٰ يوُسُفَ وَإِنَّا لَُۥ لَنَصِٰحُونَ ١١ مَ۬نَّا عََ
ۡ
باَناَ مَا لكََ لَ تأَ

َ
أ قاَلوُاْ يَٰٓ

رسِۡلۡهُ مَعَنَا غَدٗا يرَۡتَعۡ وَيَلۡعَبۡ وَإِنَّا لَُۥ لَحَفِٰظُونَ ١٢
َ
أ

نتُمۡ 
َ
كُلَهُ ٱلّذِئبُۡ وَأ

ۡ
ن يأَ

َ
خَافُ أ

َ
ن تذَۡهَبُواْ بهِۦِ وَأ

َ
قَالَ إنِِّ لََحۡزُننُِٓ أ

عَنۡهُ غَفِٰلوُنَ ١٣

ونَ ١٤ آ إذِٗا لَّخَسُِٰ كَلَهُ ٱلّذِئبُۡ وَنَۡنُ عُصۡبَةٌ إنَِّ
َ
قاَلوُاْ لَئنِۡ أ

إلَِۡهِ  وحَۡيۡنَآ 
َ
ۚ وَأ ن يَۡعَلوُهُ فِ غَيَبَٰتِ ٱلُۡبِّ

َ
أ جَۡعُوٓاْ 

َ
بهِۦِ وَأ ا ذَهَبُواْ  فَلَمَّ

مۡرهِمِۡ هَذَٰا وَهُمۡ لَ يشَۡعُرُونَ ١٥
َ
لَُنبَّئَِنَّهُم بأِ

باَهُمۡ عِشَاءٓٗ يَبۡكُونَ ١٦
َ
وجََاءُٓوٓ أ

كَلَهُ 
َ
فَأ مَتَعِٰنَا  عِندَ  يوُسُفَ  وَترََكۡنَا  نسَۡتبَقُِ  ذَهَبۡنَا  إنَِّا  باَنآَ 

َ
أ يَٰٓ قاَلوُاْ 

اَ وَلوَۡ كُنَّا صَدِٰقيَِن ١٧ نتَ بمُِؤۡمِنٖ لَّ
َ
ٱلّذِئبُۡۖ وَمَآ أ

نفُسُكُمۡ 
َ
أ لَكُمۡ  لَتۡ  سَوَّ بلَۡ  قَالَ  كَذِبٖۚ  بدَِمٖ  قَمِيصِهۦِ   ٰ عََ وجََاءُٓو 

ٰ مَا تصَِفُونَ ١٨ ُ ٱلمُۡسۡتَعَانُ عََ مۡرٗاۖ فَصَبۡٞ جَيِلٞۖ وَٱللَّ
َ
أ

ىٰ هَذَٰا غُلَمٰٞۚ  ۖۥ قَالَ يَبٰشَُۡ دۡلَٰ دَلوَۡهُ
َ
رسَۡلوُاْ وَاردَِهُمۡ فَأ

َ
وجََاءَٓتۡ سَيَّارَةٞ فَأ

ُ عَليِمُۢ بمَِا يَعۡمَلوُنَ ١٩ وهُ بضَِعَٰةٗۚ وَٱللَّ سَُّ
َ
وَأ

هٰدِِينَ ٢٠ بَۡسٖ دَرَهٰمَِ مَعۡدُودَةٖ وَكَنوُاْ فيِهِ مِنَ ٱلزَّ وۡهُ بثَِمَنِ  ۢ وَشََ

ن ينَفَعَنَآ 
َ
كۡرِمِ مَثۡوَىهُٰ عَسَٰٓ أ

َ
تهِۦِٓ أ

َ
ىهُٰ مِن مِّصَۡ لِمۡرَأ ِي ٱشۡتََ وَقَالَ ٱلَّ
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koristan biti, a možemo ga i posiniti!” I eto tako 
Mi Jusufu dadosmo lijepo mjesto na Zemlji i 
naučismo ga tumačenju snova - a Allah čini šta 
hoće, ali većina ljudi ne zna.

22.	 I kad on stasa, Mi mu podarismo mudrost i 
znanje; tako Mi nagrađujemo dobročinitelje.

23.	 I poče ga na grijeh navoditi ona u čijoj je kući bio, 
pa zaključa sva vrata i reče: “Hodi!” “Allahovu 
zaštitu tražim!”, uzviknu on, “gospodar me moj 
lijepo pazi; a nepravedni neće nikad uspjeti.”

24.	 I ona je bila poželjela njega, a i on bi nju poželio 
da od Gospodara svoga nije jasan znak ugledao - 
tako bi, da odvratimo od njega zlo i blud. Uistinu 
je on među Našim odabranim robovima.

25.	 I njih dvoje prema vratima potrčaše - a ona razdera 
straga košulju njegovu - i muža njezina kraj vrata 
zatekoše. “Kakvu kaznu zaslužuje onaj koji je 
htio ženi tvojoj zlo učiniti”, reče ona, “ako ne 
tamnicu ili kaznu bolnu?”

26.	 “Ona je pokušala da me zavede”, reče Jusuf. I 
posvjedoči jedan svjedok iz porodice njene: “Ako 
je košulja njegova sprijeda razderana, onda ona 
istinu govori, a on je među lažljivcima,

27.	 a ako je košulja njegova straga razderana, onda 
ona laže, a on govori istinu.”

28.	 I kad on vidje da je košulja njegova straga 
razderana, reče: “To je jedno od vaših - ženskih 
lukavstava; vaša lukavstva su, zaista, velika!

29.	 Ti, Jusufe, zaboravi i ne spominji ovo, a ti traži 
oproštenje za grijeh svoj; ti si, uistinu, jedna od 
griješnica bila!”

30.	 I žene u gradu počeše govorkati: “Velikaševa 
supruga zavodi mladića, slugu svoga, u njega se ludo 
zaljubila! Mi mislimo da je ona u zabludi očitoj.”

ويِلِ 
ۡ
رۡضِ وَلِعَُلّمَِهُۥ مِن تأَ

َ
نَّا لِوُسُفَ فِ ٱلۡ اۚ وَكَذَلٰكَِ مَكَّ وۡ نَتَّخِذَهۥُ وَلَٗ

َ
أ

كۡثََ ٱلنَّاسِ لَ يَعۡلَمُونَ ٢١
َ
مۡرهِۦِ وَلَكِٰنَّ أ

َ
ٰٓ أ ُ غَلبٌِ عََ حَاديِثِۚ وَٱللَّ

َ
ٱلۡ

ٓۥ ءَاتَيۡنَهُٰ حُكۡمٗا وعَِلۡمٗاۚ وَكَذَلٰكَِ نَۡزيِ ٱلمُۡحۡسِنيَِن ٢٢ هُ شُدَّ
َ
ا بلََغَ أ وَلمََّ

بوَۡبَٰ وَقَالَتۡ هَيۡتَ 
َ
وَرَوَٰدَتهُۡ ٱلَّتِ هُوَ فِ بيَۡتهَِا عَن نَّفۡسِهۦِ وغََلَّقَتِ ٱلۡ

لٰمُِونَ ٢٣ حۡسَنَ مَثۡوَايَۖ إنَِّهُۥ لَ يُفۡلحُِ ٱلظَّ
َ
ٓ أ ِۖ إنَِّهُۥ رَبِّ لكََۚ قَالَ مَعَاذَ ٱللَّ

ن رَّءَا برُۡهَنَٰ رَبّهِِۚۦ كَذَلٰكَِ لِصَۡفَِ 
َ
أ تۡ بهِِۖۦ وَهَمَّ بهَِا لوَۡلَٓ  وَلَقَدۡ هَمَّ

وءَٓ وَٱلۡفَحۡشَاءَٓۚ إنَِّهُۥ مِنۡ عِبَادِناَ ٱلمُۡخۡلَصِيَن ٢٤ عَنۡهُ ٱلسُّ

ا ٱلۡاَبِۚ قَالَتۡ  لۡفَيَا سَيّدَِهَا لََ
َ
تۡ قَمِيصَهُۥ مِن دُبرُٖ وَأ وَٱسۡتبََقَا ٱلۡاَبَ وَقَدَّ

لِمٞ ٢٥
َ
وۡ عَذَابٌ أ

َ
ن يسُۡجَنَ أ

َ
ٓ أ هۡلكَِ سُوءًٓا إلَِّ

َ
رَادَ بأِ

َ
مَا جَزَاءُٓ مَنۡ أ

هۡلهَِآ إنِ كَنَ قَمِيصُهُۥ 
َ
قَالَ هَِ رَوَٰدَتنِۡ عَن نَّفۡسِۚ وشََهِدَ شَاهدِٞ مِّنۡ أ
قُدَّ مِن قُبُلٖ فَصَدَقَتۡ وَهُوَ مِنَ ٱلۡكَذِٰبيَِن ٢٦

دِٰقيَِن ٢٧ وَإِن كَنَ قَمِيصُهُۥ قُدَّ مِن دُبرُٖ فَكَذَبتَۡ وَهُوَ مِنَ ٱلصَّ

ۖ إنَِّ كَيۡدَكُنَّ عَظِيمٞ ٢٨ ا رءََا قَمِيصَهُۥ قُدَّ مِن دُبرُٖ قَالَ إنَِّهُۥ مِن كَيۡدِكُنَّ فَلَمَّ

نۢبكِِۖ إنَِّكِ كُنتِ مِنَ ٱلَۡاطِـِٔيَن ٢٩ عۡرضِۡ عَنۡ هَذَٰاۚ وَٱسۡتَغۡفِريِ لَِ
َ
يوُسُفُ أ

تُ ٱلۡعَزيِزِ ترَُوٰدُِ فَتَىهَٰا عَن نَّفۡسِهِۖۦ قَدۡ 
َ
۞وَقَالَ نسِۡوَةٞ فِ ٱلمَۡدِينَةِ ٱمۡرَأ

بيِٖن ٣٠ ىهَٰا فِ ضَلَلٰٖ مُّ شَغَفَهَا حُبًّاۖ إنَِّا لنَََ
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31.	 I kad je ona čula za ogovaranja njihova, posla po 
njih, te im naslone pripremi, dade svakoj od njih 
po nož i reče: “Izađi pred njih!” A kad ga one 
ugledaše, njegova ljepota ih zanese i po rukama 
svojim se porezaše: “Sačuvaj Allahu!”, uskliknuše, 
“ovo nije čovjek, ovo je melek plemeniti!”

32.	 “E, to vam je onaj zbog koga ste me korile”, reče 
ona. “Istina je da sam ga zavodila, ali se on uščuvao. 
Ako ne učini ono što od njega tražim, sigurno će u 
zatvoru završiti i među poniženim biti.”

33.	 “Gospodaru moj”, rekao je on, “draža mi je 
tamnica od ovoga na što me one navraćaju! I 
ako Ti ne odvratiš od mene lukavstva njihova, ja 
mogu prema njima naklonost osjetiti i jedan od 
lahkomislenih postati.”

34.	 I Gospodar mu njegov molbu usliša i spasi ga 
lukavstva njihova; On je, uistinu, Svečujući i 
Sveznajući.

35.	 A potom, kada su vidjeli dokaze da je nedužan, 
donesoše odluku da ga za neko vrijeme smjeste 
u tamnicu.

36.	 S njim su u tamnicu ušla još dva momka. “Ja sam 
sanjao da cijedim vino”, reče jedan od njih. “A 
ja, opet”, reče drugi, “kako na glavi nosim hljeb 
koji ptice kljuju. Protumači nam to, jer vidimo da 
si, zaista, jedan od dobročinitelja.”

37.	 “Ništa od onoga što jedete neće vam doneseno 
biti, a da vam ja prije ne kažem što ćete dobiti”, 
reče Jusuf. “To je samo dio onoga čemu me 
naučio Gospodar moj, ja se klonim vjere naroda 
koji u Allaha i u onaj svijet ne vjeruje,

38.	 i slijedim vjeru predaka svojih, Ibrahima i Ishaka 
i Jakuba; nama ne priliči da ikoga Allahu u 
obožavanju pridružujemo. To je iz Allahove 
darežljivosti prema nama i ostalim ljudima, ali 
većina ljudi ne zahvaljuje.”

ا وَءَاتتَۡ  عۡتَدَتۡ لهَُنَّ مُتَّكَـٔٗ
َ
رسَۡلَتۡ إلَِۡهِنَّ وَأ

َ
ا سَمِعَتۡ بمَِكۡرهِنَِّ أ فَلَمَّ

ٓۥ  يۡنَهُ
َ
رَأ ا  فَلَمَّ  ۖ عَلَيۡهِنَّ ٱخۡرُجۡ  وَقَالَتِ  سِكِّينٗا  مِّنۡهُنَّ  وَحِٰدَةٖ  كَُّ 

هَذَٰآ  إنِۡ  ا  بشًََ هَذَٰا  مَا   ِ لَِّ وَقُلۡنَ حَشَٰ  يدِۡيَهُنَّ 
َ
أ عۡنَ  وَقَطَّ نهَُۥ  كۡبَۡ

َ
أ

إلَِّ مَلَكٞ كَريِمٞ ٣١

ِي لمُۡتُنَّنِ فيِهِۖ وَلَقَدۡ رَوَٰدتُّهُۥ عَن نَّفۡسِهۦِ فَٱسۡتَعۡصَمَۖ  قَالَتۡ فَذَلٰكُِنَّ ٱلَّ
غِٰرِينَ ٣٢ َّمۡ يَفۡعَلۡ مَآ ءَامُرُهُۥ لَيُسۡجَنََّ وَلََكُونٗا مِّنَ ٱلصَّ وَلَئنِ ل

عَنِّ  تصَۡفِۡ  وَإِلَّ  إلَِۡهِۖ  يدَۡعُوننَِٓ  ا  مِمَّ إلََِّ  حَبُّ 
َ
أ جۡنُ  ٱلسِّ رَبِّ  قَالَ 

كُن مِّنَ ٱلۡجَهِٰليَِن ٣٣
َ
صۡبُ إلَِۡهِنَّ وَأ

َ
كَيۡدَهُنَّ أ

مِيعُ ٱلۡعَليِمُ ٣٤ ۚ إنَِّهُۥ هُوَ ٱلسَّ فَٱسۡتَجَابَ لَُۥ رَبُّهُۥ فَصََفَ عَنۡهُ كَيۡدَهُنَّ

ٰ حِيٖن ٣٥ يَتِٰ لَيَسۡجُنُنَّهُۥ حَتَّ
ٓ
وُاْ ٱلۡ

َ
ثُمَّ بدََا لهَُم مِّنۢ بَعۡدِ مَا رَأ

عۡصُِ خَۡرٗاۖ وَقَالَ 
َ
رَىنِٰٓ أ

َ
ٓ أ حَدُهُمَآ إنِِّ

َ
جۡنَ فَتَيَانِۖ قَالَ أ وَدَخَلَ مَعَهُ ٱلسِّ

نبَّئِۡنَا  مِنۡهُۖ  يُۡ  ٱلطَّ كُلُ 
ۡ
تأَ ا  خُبۡٗ سِ 

ۡ
رَأ فَوۡقَ  حِۡلُ 

َ
أ رَىنِٰٓ 

َ
أ  ٓ إنِِّ خَرُ 

ٓ
ٱلۡ

ويِلهِۦِٓۖ إنَِّا نرََىكَٰ مِنَ ٱلمُۡحۡسِنيَِن ٣٦
ۡ
بتَِأ

ن 
َ
أ قَبۡلَ  ويِلهِۦِ 

ۡ
بتَِأ تكُُمَا 

ۡ
نَبَّأ إلَِّ  ترُۡزقََانهِۦِٓ  طَعَامٞ  تيِكُمَا 

ۡ
يأَ لَ  قَالَ 

يؤُۡمِنُونَ  لَّ  قَوۡمٖ  مِلَّةَ  ترََكۡتُ  إنِِّ   ۚ ٓ رَبِّ عَلَّمَنِ  ا  مِمَّ ذَلٰكُِمَا  تيَِكُمَاۚ 
ۡ
يأَ

خِرَةِ هُمۡ كَفِٰرُونَ ٣٧
ٓ
ِ وَهُم بٱِلۡ بٱِللَّ

ُّشۡكَِ  ن ن
َ
بَعۡتُ مِلَّةَ ءَاباَءِٓيٓ إبِرَۡهٰيِمَ وَإِسۡحَقَٰ وَيَعۡقُوبَۚ مَا كَنَ لَآَ أ وَٱتَّ

وَلَكِٰنَّ  ٱلنَّاسِ  وَعََ  عَلَيۡنَا   ِ ٱللَّ فَضۡلِ  مِن  ذَلٰكَِ  ءٖۚ  شَۡ مِن   ِ بٱِللَّ
كۡثََ ٱلنَّاسِ لَ يشَۡكُرُونَ ٣٨

َ
أ
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39.	 “O drugovi moji u tamnici, da li su raznorazna 
božanstva bolja ili Allah, Jedini i Potčinitelj svega?

40.	 Oni koje, mimo Njega, obožavate - samo su imena 
koja ste im nadjenuli vi i preci vaši - Allah o 
njima nikakva dokaza nije objavio. Sud pripada 
jedino Allahu, a On je naredio da samo Njemu 
u ibadetu budete. To je jedino prava vjera, ali 
većina ljudi ne zna.

41.	 O drugovi moji u tamnici, jedan će od vas 
gospodara svoga vinom pojiti, a drugi će raspet 
biti, pa će mu ptice glavu kljuvati. Ono što ste 
pitali već je određeno!”

42.	 A onome od njih dvojice za kojeg je znao da 
će spašen biti reče: “Spomeni me gospodaru 
svome!”, ali šejtan učini te on zaboravi da ga 
spomene gospodaru svome, i Jusuf ostade u 
tamnici nekoliko godina.

43.	 I vladar reče: “Sanjao sam kako sedam mršavih 
krava pojede sedam debelih, i sanjao sam sedam 
klasova zelenih i sedam drugih, sasušenih. O 
velikaši, protumačite mi san moj, ako snove 
znate tumačiti?”

44.	 “Zbrkanih li snova!”, rekoše oni, “mi snove ne 
znamo tumačiti.”

45.	 I tada jedan od one dvojice koji se spasio, koji 
se poslije toliko vremena sjetio, reče: “Ja ću vam 
protumačiti san, samo me pošaljite!”

46.	 “Jusufe, o ti koji si uvijek iskren, protumači nam 
šta znači: sedam mršavih krava pojede sedam 
debelih; i sedam klasova zelenih i sedam drugih 
sasušenih - pa da se vratim ljudima, da bi oni 
saznali.”

47.	 “Sijat ćete sedam godina uzastopno”, reče, “pa 
ono što požanjete u klasu ostavite, osim ono 
malo što ćete jesti.

ارُ ٣٩ ُ ٱلۡوَحِٰدُ ٱلۡقَهَّ مِ ٱللَّ
َ
تَفَرّقِوُنَ خَيٌۡ أ رۡبَابٞ مُّ

َ
جۡنِ ءَأ يَصَٰحِٰبَِ ٱلسِّ

نزَلَ 
َ
آ أ نتُمۡ وَءَاباَؤٓكُُم مَّ

َ
يۡتُمُوهَآ أ سۡمَاءٓٗ سَمَّ

َ
ٓ أ مَا تَعۡبُدُونَ مِن دُونهِۦِٓ إلَِّ

ٓ إيَِّاهُۚ ذَلٰكَِ  لَّ تَعۡبُدُوٓاْ إلَِّ
َ
مَرَ أ

َ
ِ أ ُ بهَِا مِن سُلۡطَنٍٰۚ إنِِ ٱلُۡكۡمُ إلَِّ لَِّ ٱللَّ

كۡثََ ٱلنَّاسِ لَ يَعۡلَمُونَ ٤٠
َ
ٱلّدِينُ ٱلۡقَيّمُِ وَلَكِٰنَّ أ

خَرُ فَيُصۡلَبُ 
ٓ
ا ٱلۡ مَّ

َ
حَدُكُمَا فَيَسۡقِ رَبَّهُۥ خَۡرٗاۖ وَأ

َ
آ أ مَّ

َ
جۡنِ أ يَصَٰحِٰبَِ ٱلسِّ

ِي فيِهِ تسَۡتَفۡتيَِانِ ٤١ مۡرُ ٱلَّ
َ
سِهِۚۦ قُضَِ ٱلۡ

ۡ
أ يُۡ مِن رَّ كُلُ ٱلطَّ

ۡ
فَتَأ

يۡطَنُٰ  نسَىهُٰ ٱلشَّ
َ
نَّهُۥ ناَجٖ مِّنۡهُمَا ٱذۡكُرۡنِ عِندَ رَبّكَِ فَأ

َ
ِي ظَنَّ أ وَقَالَ للَِّ

جۡنِ بضِۡعَ سِنيَِن ٤٢ ذكِۡرَ رَبّهِۦِ فَلَبثَِ فِ ٱلسِّ

عِجَافٞ  سَبۡعٌ  كُلُهُنَّ 
ۡ
يأَ سِمَانٖ  بَقَرَتٰٖ  سَبۡعَ  رَىٰ 

َ
أ  ٓ إنِِّ ٱلمَۡلكُِ  وَقَالَ 

فۡتُونِ فِ رءُۡيَيَٰ 
َ
هَا ٱلمَۡلَُ أ يُّ

َ
أ خَرَ ياَبسَِٰتٖۖ يَٰٓ

ُ
وسََبۡعَ سُنۢبُلَتٍٰ خُضٖۡ وَأ

ونَ ٤٣ إنِ كُنتُمۡ للِرُّءۡياَ تَعۡبُُ

حۡلَمِٰ بعَِلٰمِِيَن ٤٤
َ
ويِلِ ٱلۡ

ۡ
حۡلَمٰٖۖ وَمَا نَۡنُ بتَِأ

َ
ضۡغَثُٰ أ

َ
قاَلوُٓاْ أ

رسِۡلوُنِ ٤٥
َ
ويِلهِۦِ فَأ

ۡ
نبَّئُِكُم بتَِأ

ُ
ناَ۠ أ

َ
ةٍ أ مَّ

ُ
كَرَ بَعۡدَ أ ِي نََا مِنۡهُمَا وَٱدَّ وَقَالَ ٱلَّ

سَبۡعٌ  كُلُهُنَّ 
ۡ
يأَ سِمَانٖ  بَقَرَتٰٖ  سَبۡعِ  فِ  فۡتنَِا 

َ
أ يقُ  دِّ ٱلصِّ هَا  يُّ

َ
أ يوُسُفُ 

رجِۡعُ إلَِ ٱلنَّاسِ 
َ
ٓ أ خَرَ ياَبسَِٰتٖ لَّعَلِّ

ُ
عِجَافٞ وسََبۡعِ سُنۢبُلَتٍٰ خُضٖۡ وَأ

لَعَلَّهُمۡ يَعۡلَمُونَ ٤٦

إلَِّ  فَذَرُوهُ فِ سُنۢبُلهِۦِٓ  فَمَا حَصَدتُّمۡ  بٗا 
َ
دَأ سَبۡعَ سِنيَِن  تزَۡرعَُونَ  قَالَ 

كُلوُنَ ٤٧
ۡ
ا تأَ قَليِلٗ مِّمَّ
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48.	 Zatim će poslije doći sedam teških koje će pojesti 
ono što ste za njih pripremili, ostat će jedino ono 
malo što ćete za sjetvu sačuvati.

49.	 “Zatim će, poslije toga, doći godina u kojoj će 
ljudima kiše u obilju biti i u kojoj će cijediti.”

50.	 I vladar reče: “Dovedite mi ga!” I kad Jusufu 
izaslanik dođe, on reče: “Vrati se gospodaru 
svome i upitaj ga: ‘Šta je s onim ženama koje 
su svoje ruke porezale? Gospodar moj dobro zna 
spletke njihove!’”

51.	 “Šta je s vama bilo kad ste Jusufa zavodile?”, 
upita velikaš. “Sačuvaj Allahu!”, rekoše one, “mi 
o njemu ništa ružno ne znamo!” “Sad će istina 
izaći na vidjelo”, reče velikaševa žena, “ja sam 
njega zavodila, a on je, doista, jedan od iskrenih.

52.	 To je zato da on zna da ga ja nisam tajno iznevjerila 
i da Allah neće dati da se ostvare spletke izdajnika.

53.	 Ja ne pravdam sebe, duša je zaista sklona zlu, osim 
one kojoj se Gospodar moj smiluje. Gospodar moj je, 
zaista, Onaj Koji oprašta grijehe i Koji je milostiv.”

54.	 I velikaš reče: “Dovedite mi ga, uzet ću ga u svoju 
svitu”, i pošto porazgovara s njim, reče mu: “Ti ćeš 
od danas kod nas utjecajan i od povjerenja biti.”

55.	 “Postavi me”, reče, “da vodim brigu o zalihama 
u zemlji, ja sam zaista čuvaran i znan.”

56.	 I tako Mi Jusufu dadosmo vlast u zemlji; boravio 
je ondje gdje je htio; milost svoju Mi dajemo 
onome kome hoćemo i ne uništavamo nagradu 
onima koji dobra djela čine.

57.	 A nagrada na onome svijetu bolja je za one koji 
vjeruju i koji se Allaha boje.

58.	 I dođoše braća Jusufova i uđoše k njemu, pa ih 
on poznade, a oni njega ne poznadoše.

مۡتُمۡ لهَُنَّ إلَِّ قَليِلٗ  كُلۡنَ مَا قَدَّ
ۡ
تِ مِنۢ بَعۡدِ ذَلٰكَِ سَبۡعٞ شِدَادٞ يأَ

ۡ
ثُمَّ يأَ

ا تُۡصِنُونَ ٤٨ مِّمَّ

ونَ ٤٩ تِ مِنۢ بَعۡدِ ذَلٰكَِ عَمٞ فيِهِ يُغَاثُ ٱلنَّاسُ وَفيِهِ يَعۡصُِ
ۡ
ثُمَّ يأَ

ا جَاءَٓهُ ٱلرَّسُولُ قَالَ ٱرجِۡعۡ إلَِٰ رَبّكَِ فَسۡـَٔلۡهُ  وَقَالَ ٱلمَۡلكُِ ٱئۡتُونِ بهِِۖۦ فَلَمَّ
ۚ إنَِّ رَبِّ بكَِيۡدِهنَِّ عَليِمٞ ٥٠ يدِۡيَهُنَّ

َ
عۡنَ أ تِٰ قَطَّ مَا باَلُ ٱلنّسِۡوَةِ ٱلَّ

ِ مَا  قَالَ مَا خَطۡبُكُنَّ إذِۡ رَوَٰدتُّنَّ يوُسُفَ عَن نَّفۡسِهِۚۦ قُلۡنَ حَشَٰ لَِّ
تُ ٱلۡعَزيِزِ ٱلۡـَٰٔنَ حَصۡحَصَ ٱلَۡقُّ 

َ
قَالَتِ ٱمۡرَأ عَلمِۡنَا عَلَيۡهِ مِن سُوءٖٓۚ 

دِٰقيَِن ٥١ ناَ۠ رَوَٰدتُّهُۥ عَن نَّفۡسِهۦِ وَإِنَّهُۥ لمَِنَ ٱلصَّ
َ
أ

َ لَ يَهۡدِي كَيۡدَ ٱلَۡائٓنِيَِن ٥٢ نَّ ٱللَّ
َ
خُنۡهُ بٱِلۡغَيۡبِ وَأ

َ
نِّ لمَۡ أ

َ
ذَلٰكَِ لَِعۡلَمَ أ

إنَِّ   ۚ ٓ رَبِّ رحَِمَ  مَا  إلَِّ  وءِٓ  بٱِلسُّ ارَةُۢ  مَّ
َ
لَ ٱلنَّفۡسَ  إنَِّ   ۚ نَفۡسِٓ برَّئُِ 

ُ
أ ۞وَمَآ 

رَبِّ غَفُورٞ رَّحِيمٞ ٥٣

إنَِّكَ  قَالَ  كََّمَهُۥ  ا  فَلَمَّ لِفَۡسِۖ  سۡتَخۡلصِۡهُ 
َ
أ بهِۦِٓ  ٱئۡتُونِ  ٱلمَۡلكُِ  وَقَالَ 
مِيٞن ٥٤

َ
يۡنَا مَكِيٌن أ ٱلَۡوۡمَ لََ

رۡضِۖ إنِِّ حَفِيظٌ عَليِمٞ ٥٥
َ
ٰ خَزَائٓنِِ ٱلۡ قَالَ ٱجۡعَلۡنِ عََ

نصُِيبُ  يشََاءُٓۚ  حَيۡثُ  مِنۡهَا   
ُ
أ يتَبََوَّ رۡضِ 

َ
ٱلۡ فِ  لِوُسُفَ  نَّا  مَكَّ وَكَذَلٰكَِ 

جۡرَ ٱلمُۡحۡسِنيَِن ٥٦
َ
َّشَاءُٓۖ وَلَ نضُِيعُ أ برِحََۡتنَِا مَن ن

ِينَ ءَامَنُواْ وَكَنوُاْ يَتَّقُونَ ٥٧ خِرَةِ خَيۡٞ لّلَِّ
ٓ
جۡرُ ٱلۡ

َ
وَلَ

وجََاءَٓ إخِۡوَةُ يوُسُفَ فَدَخَلوُاْ عَلَيۡهِ فَعَرَفَهُمۡ وَهُمۡ لَُۥ مُنكِرُونَ ٥٨
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59.	 I kad ih podmiri namirnicama i tovare im 
pripremi, reče: “Dovedite mi svoga brata po ocu, 
zar ne vidite da punu mjeru dajem i da najbolje 
ugošćujem.”

60.	 Ako mi ga ne dovedete, nećete više od mene mjeru 
s namirnicama dobiti i blizu mi ne dolazite!”

61.	 “Pobrinut ćemo se da ga nekako od oca njegova 
izmamimo, zaista ćemo tako postupiti”, rekoše oni.

62.	 A Jusuf reče momcima svojim: “Stavite njihove 
stvari i namirnice u tovare njihove, oni će ih, kad 
se vrate svojima, prepoznati i opet će se vratiti.”

63.	 I pošto se vratiše ocu svome, rekoše: “O oče naš, 
uskraćeni ćemo za mjeru s namirnicama biti. Zato 
pošalji s nama brata našeg da bismo dobili mjeru s 
namirnicama, a mi ćemo ga, zaista, čuvati.”

64.	 “Zar da vam ga povjerim kao što sam prije 
povjerio brata njegova?”, reče on. “Ali, Allah je 
Čuvar najbolji i On je Najmilostiviji!”

65.	 A kada otvoriše tovare svoje, nađoše da su im 
vraćene stvari njihove, i rekoše: “O oče naš, 
šta možemo više poželjeti? Evo, vraćene su 
nam stvari naše, i hranom ćemo porodicu našu 
namiriti, i brata našeg ćemo čuvati, a dobit ćemo 
i dodatni tovar koji kamila može ponijeti; to je za 
njega neznatan iznos.”

66.	 “Ja ga s vama neću poslati”, reče, “dok se čvrsto 
Allahom ne zakunete da ćete mi ga, doista, 
vratiti, osim ako onemogućeni budete.” I pošto 
mu se oni zakleše, on reče: “Allah je za ono što 
govorimo jamac!”

67.	 I reče: “O sinovi moji, ne ulazite na jednu kapiju, 
već na razne kapije, a ja vas ne mogu spasiti od 
onoga što vam Allah odredi; vlast pripada jedino 
Njemu, ja se u Njega uzdam, i neka se samo u 
Njega uzdaju oni koji se uzdaju!”

لَ ترََوۡنَ 
َ
بيِكُمۡۚ أ

َ
خٖ لَّكُم مِّنۡ أ

َ
زهَُم بَِهَازهِمِۡ قَالَ ٱئۡتُونِ بأِ ا جَهَّ وَلمََّ

ناَ۠ خَيُۡ ٱلمُۡنزِليَِن ٥٩
َ
وفِ ٱلۡكَيۡلَ وَأ

ُ
ٓ أ نِّ

َ
أ

توُنِ بهِۦِ فَلَ كَيۡلَ لَكُمۡ عِندِي وَلَ تَقۡرَبُونِ ٦٠
ۡ
َّمۡ تأَ فَإنِ ل

باَهُ وَإِنَّا لَفَعِٰلوُنَ ٦١
َ
قاَلوُاْ سَنُرَوٰدُِ عَنۡهُ أ

إذَِا  يَعۡرفُِونَهَآ  لَعَلَّهُمۡ  رحَِالهِِمۡ  فِ  بضَِعَٰتَهُمۡ  ٱجۡعَلوُاْ  لفِِتۡيَنٰهِِ  وَقَالَ 
هۡلهِِمۡ لَعَلَّهُمۡ يرَجِۡعُونَ ٦٢

َ
ٱنقَلَبُوٓاْ إلَِٰٓ أ

خَاناَ 
َ
رسِۡلۡ مَعَنَآ أ

َ
باَناَ مُنعَِ مِنَّا ٱلۡكَيۡلُ فَأ

َ
أ بيِهِمۡ قاَلوُاْ يَٰٓ

َ
ا رجََعُوٓاْ إلَِٰٓ أ فَلَمَّ

نكَۡتَلۡ وَإِنَّا لَُۥ لَحَفِٰظُونَ ٦٣

 ُ خِيهِ مِن قَبۡلُ فَٱللَّ
َ
ٰٓ أ مِنتُكُمۡ عََ

َ
قَالَ هَلۡ ءَامَنُكُمۡ عَلَيۡهِ إلَِّ كَمَآ أ

حِِٰيَن ٦٤ رحَۡمُ ٱلرَّ
َ
خَيٌۡ حَفِٰظٗاۖ وَهُوَ أ

مَا  باَناَ 
َ
أ يَٰٓ قَالوُاْ  إلَِۡهِمۡۖ  تۡ  رُدَّ بضَِعَٰتَهُمۡ  وجََدُواْ  مَتَعَٰهُمۡ  فَتَحُواْ  ا  وَلمََّ

وَنزَۡدَادُ  خَاناَ 
َ
أ وَنَۡفَظُ  هۡلَنَا 

َ
أ وَنمَِيُر  إلَِۡنَاۖ  تۡ  هَذِٰهۦِ بضَِعَٰتُنَا رُدَّ نَبۡغِۖ 

كَيۡلَ بعَِيرٖۖ ذَلٰكَِ كَيۡلٞ يسَِيرٞ ٦٥

 ٓ تنَُّنِ بهِۦِٓ إلَِّ
ۡ
ِ لََأ ٰ تؤُۡتوُنِ مَوۡثقِٗا مِّنَ ٱللَّ رسِۡلَهُۥ مَعَكُمۡ حَتَّ

ُ
قَالَ لَنۡ أ

ٰ مَا نَقُولُ وَكيِلٞ ٦٦ ُ عََ آ ءَاتوَۡهُ مَوۡثقَِهُمۡ قَالَ ٱللَّ ن يَُاطَ بكُِمۡۖ فَلَمَّ
َ
أ

تَفَرّقَِةٖۖ وَمَآ  بوَۡبٰٖ مُّ
َ
وَقَالَ يَبَٰنَِّ لَ تدَۡخُلوُاْ مِنۢ باَبٖ وَحِٰدٖ وَٱدۡخُلوُاْ مِنۡ أ

تُۡۖ  توََكَّ عَلَيۡهِ   ِۖ إنِِ ٱلُۡكۡمُ إلَِّ لَِّ ءٍۖ  ِ مِن شَۡ غۡنِ عَنكُم مِّنَ ٱللَّ
ُ
أ

وُنَ ٦٧ ِ ٱلمُۡتَوَكِّ
وعََلَيۡهِ فَلۡيَتَوَكَّ
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68.	 I kad uđoše onako kako im je otac njihov naredio, 
to im nimalo nije pomoglo da budu pošteđeni 
onoga što im je Allah odredio, jedino se ostvarila 
želja Jakubova, koju je izvršio, a on je, uistinu, 
znanje imao, zato što smo ga Mi naučili, ali 
većina ljudi ne zna.

69.	 I kad dođoše kod Jusufa, on privi na grudi brata 
svoga i reče: “Ja sam, doista, brat tvoj i ne žalosti 
se zbog onog što su oni činili.”

70.	 I pošto ih namiri potrebnom hranom, stavi pehar 
u tovar brata svoga, a poslije jedan glasnik stade 
vikati: “Karavano, vi ste, doista, kradljivci!”

71.	 Oni im pristupiše i upitaše: “Šta ste to izgubili?”

72.	 “Izgubili smo vladarevu posudu”, odgovoriše. “Ko 
je donese, dobit će tovar hrane koji kamila može 
ponijeti. Ja za to garantujem.”

73.	 “Allaha nam”, rekoše oni, “vi znate da mi nismo 
došli da činimo nered u zemlji, i mi nismo 
kradljivci.”

74.	 “A kakva je takvome kazna ako budete lagali?”, 
upitaše.

75.	 “Kazna je onome u čijem se tovaru nađe - sam on.”, 
odgovoriše. “Eto, tako mi kažnjavamo nepravedne.”

76.	 I on poče s vrećama njihovim, prije vreće brata 
svoga, a onda izvadi pehar iz vreće brata svoga. 
Tako smo, eto, u Jusufovu korist varku napravili. 
On, po vladarevu zakonu, nije mogao uzeti kao 
roba brata svoga, izuzev da to Allah hoće. Mi 
uzdižemo na veće položaje onoga koga hoćemo. 
Sve znaniji od znanijeg ima, a Sveznajući je 
iznad svakog.

77.	 “Ako je on ukrao”, rekoše oni, “pa i prije je brat 
njegov krao!” I Jusuf to u sebi zataji i to im ne 

ِ مِن  ا كَنَ يُغۡنِ عَنۡهُم مِّنَ ٱللَّ بوُهُم مَّ
َ
مَرَهُمۡ أ

َ
ا دَخَلوُاْ مِنۡ حَيۡثُ أ وَلمََّ

و عِلۡمٖ لمَِّا عَلَّمۡنَهُٰ  ءٍ إلَِّ حَاجَةٗ فِ نَفۡسِ يَعۡقُوبَ قَضَىهَٰاۚ وَإِنَّهُۥ لَُ شَۡ
كۡثََ ٱلنَّاسِ لَ يَعۡلَمُونَ ٦٨

َ
وَلَكِٰنَّ أ

فَلَ  خُوكَ 
َ
أ ناَ۠ 

َ
أ  ٓ إنِِّ قَالَ  خَاهُۖ 

َ
أ إلَِۡهِ  ءَاوَىٰٓ  يوُسُفَ   ٰ عََ دَخَلوُاْ  ا  وَلمََّ

تبَۡتَئسِۡ بمَِا كَنوُاْ يَعۡمَلوُنَ ٦٩

ذَّنَ مُؤَذّنٌِ 
َ
خِيهِ ثُمَّ أ

َ
قَايةََ فِ رحَۡلِ أ زهَُم بَِهَازهِمِۡ جَعَلَ ٱلسِّ ا جَهَّ فَلَمَّ

تُهَا ٱلۡعِيُر إنَِّكُمۡ لَسَٰرقِوُنَ ٧٠ يَّ
َ
أ

اذَا تَفۡقِدُونَ ٧١ قۡبَلوُاْ عَلَيۡهِم مَّ
َ
قَالوُاْ وَأ

ناَ۠ بهِۦِ زعَِيمٞ ٧٢
َ
قَالوُاْ نَفۡقِدُ صُوَاعَ ٱلمَۡلكِِ وَلمَِن جَاءَٓ بهِۦِ حِۡلُ بعَِيرٖ وَأ

رۡضِ وَمَا كُنَّا سَٰرقِيَِن ٧٣
َ
ا جِئۡنَا لِفُۡسِدَ فِ ٱلۡ ِ لَقَدۡ عَلمِۡتُم مَّ قَالوُاْ تٱَللَّ

ٓۥ إنِ كُنتُمۡ كَذِٰبيَِن ٧٤ ؤُهُ قَالوُاْ فَمَا جَزَٰٓ

لٰمِِيَن ٧٥ ۚۥ كَذَلٰكَِ نَۡزيِ ٱلظَّ ؤُهُ ؤُهۥُ مَن وجُِدَ فِ رحَۡلهِۦِ فَهُوَ جَزَٰٓ قاَلوُاْ جَزَٰٓ

خِيهِۚ كَذَلٰكَِ 
َ
خِيهِ ثُمَّ ٱسۡتَخۡرجََهَا مِن وعَِءِٓ أ

َ
وعِۡيَتهِِمۡ قَبۡلَ وعَِءِٓ أ

َ
 بأِ

َ
فَبَدَأ

 ۚ ُ ن يشََاءَٓ ٱللَّ
َ
ٓ أ خَاهُ فِ دِينِ ٱلمَۡلكِِ إلَِّ

َ
خُذَ أ

ۡ
كدِۡناَ لِوُسُفَۖ مَا كَنَ لَِأ

ِ ذيِ عِلۡمٍ عَليِمٞ ٧٦
َّشَاءُٓۗ وَفَوۡقَ كُّ ن ن نرَۡفَعُ دَرَجَتٰٖ مَّ

فِ  يوُسُفُ  سََّهَا 
َ
فَأ قَبۡلُۚ  مِن  ُۥ  لَّ خٞ 

َ
أ قَ  سََ فَقَدۡ  يسَِۡقۡ  إنِ  ۞قاَلوُٓاْ 

عۡلَمُ بمَِا تصَِفُونَ ٧٧
َ
ُ أ كَنٗاۖ وَٱللَّ ٞ مَّ نتُمۡ شَّ

َ
نَفۡسِهۦِ وَلمَۡ يُبۡدِهَا لهَُمۡۚ قَالَ أ
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otkri. “Vi ste u gorem položaju”, pomisli u sebi, 
“Allah najbolje zna ono što vi spominjete.”

78.	 “O velikašu”, rekoše oni, “on ima vrlo stara oca, 
pa uzmi jednog od nas umjesto njega! Mi, uistinu, 
vidimo da si jedan od dobročinitelja.”

79.	 “Sačuvaj Allahu”, reče, “da uzmemo nekog drugog 
do onoga kod koga smo našli ono što je naše! Tada 
bismo zaista nepravedni bili!”

80.	 I pošto u njemu izgubiše svaku nadu da će brata 
spasiti, odvojiše se ustranu da se posavjetuju. 
“Zar ne znate”, reče najstariji među njima, “da 
ste se svome ocu Allahom zakleli, a i da ste prije 
toga u vezi s Jusufom propust učinili?! Neću 
napustiti ovu zemlju dok mi to moj otac ne 
dozvoli ili dok Allah u moju korist ne presudi, a 
On je Sudija najbolji.”

81.	 “Vratite se svom ocu pa recite: ‘O oče naš, sin 
tvoj je ukrao; mi tvrdimo samo ono što smo 
vidjeli, a mi nismo mogli neviđeno znati.’”

82.	 “Pitaj naselje u kojem smo boravili i karavanu s 
kojom smo došli. Mi, zaista, govorimo istinu!”

83.	 “Nije tako”, reče Jakub, “u dušama vašim ponikla 
je zla misao, a lijepa je strpljivost. Nadam se da će 
mi ih Allah sve vratiti; uistinu je On Sveznajući i 
Mudri.”

84.	 I okrenu se od njih i reče: “O Jusufe, tugo moja!”, 
i oči mu pobijelješe od jada, bio je vrlo potišten.

85.	 “Allaha nam”, rekoše oni, “ti toliko spominješ 
Jusufa da ćeš teško oboljeti ili umrijeti!”

86.	 “Ja tugu svoju i jad svoj pred Allaha iznosim, a 
Allah mi je dao da znam ono što vi ne znate”, 
reče on.

87.	 “O sinovi moji, idite i raspitajte se za Jusufa 

ٓۥۖ إنَِّا  حَدَناَ مَكَنهَُ
َ
بٗا شَيۡخٗا كَبيِٗرا فَخُذۡ أ

َ
ٓۥ أ هَا ٱلۡعَزيِزُ إنَِّ لَُ يُّ

َ
أ قاَلوُاْ يَٰٓ

نرََىكَٰ مِنَ ٱلمُۡحۡسِنيَِن ٧٨

آ إذِٗا لَّظَلٰمُِونَ ٧٩ ٓۥ إنَِّ خُذَ إلَِّ مَن وجََدۡناَ مَتَعَٰنَا عِندَهُ
ۡ
ن نَّأ

َ
ِ أ قَالَ مَعَاذَ ٱللَّ

باَكُمۡ 
َ
نَّ أ

َ
لمَۡ تَعۡلَمُوٓاْ أ

َ
اۖ قَالَ كَبيِرهُُمۡ أ ا ٱسۡتيَۡـَٔسُواْ مِنۡهُ خَلَصُواْ نَِيّٗ فَلَمَّ

يوُسُفَۖ  فِ  فَرَّطتُمۡ  مَا  قَبۡلُ  وَمِن   ِ ٱللَّ مِّنَ  وۡثقِٗا  مَّ عَلَيۡكُم  خَذَ 
َ
أ قَدۡ 

خَيُۡ  وَهُوَ  لِۖ   ُ ٱللَّ يَۡكُمَ  وۡ 
َ
أ بِٓ 

َ
أ لِٓ  ذَنَ 

ۡ
يأَ  ٰ حَتَّ رۡضَ 

َ
ٱلۡ برَۡحَ 

َ
أ فَلَنۡ 

ٱلۡحَكِٰمِيَن ٨٠

قَ وَمَا شَهِدۡنآَ إلَِّ بمَِا  باَنآَ إنَِّ ٱبۡنَكَ سََ
َ
أ بيِكُمۡ فَقُولوُاْ يَٰٓ

َ
ٱرجِۡعُوٓاْ إلَِٰٓ أ

عَلمِۡنَا وَمَا كُنَّا للِۡغَيۡبِ حَفِٰظِيَن ٨١

قۡبَلۡنَا فيِهَاۖ وَإِنَّا لَصَدِٰقوُنَ ٨٢
َ
وسَۡـَٔلِ ٱلۡقَرۡيَةَ ٱلَّتِ كُنَّا فيِهَا وَٱلۡعِيَر ٱلَّتِٓ أ

ن 
َ
أ  ُ ٱللَّ عَسَ  جَيِلٌۖ  فَصَبۡٞ  مۡرٗاۖ 

َ
أ نفُسُكُمۡ 

َ
أ لَكُمۡ  لَتۡ  سَوَّ بلَۡ  قَالَ 

تيَِنِ بهِِمۡ جَِيعًاۚ إنَِّهُۥ هُوَ ٱلۡعَليِمُ ٱلَۡكِيمُ ٨٣
ۡ
يأَ

تۡ عَيۡنَاهُ مِنَ ٱلُۡزۡنِ  ٰ يوُسُفَ وَٱبۡيَضَّ سَفَٰ عََ
َ
أ ٰ عَنۡهُمۡ وَقَالَ يَٰٓ وَتوََلَّ

فَهُوَ كَظِيمٞ ٨٤

وۡ تكَُونَ مِنَ 
َ
ٰ تكَُونَ حَرَضًا أ ِ تَفۡتَؤُاْ تذَۡكُرُ يوُسُفَ حَتَّ قاَلوُاْ تٱَللَّ

ٱلۡهَلٰكِِيَن ٨٥

ِ مَا لَ تَعۡلَمُونَ ٨٦ عۡلَمُ مِنَ ٱللَّ
َ
ِ وَأ شۡكُواْ بَثِّ وحَُزۡنِٓ إلَِ ٱللَّ

َ
مَآ أ قَالَ إنَِّ

 ِۖ وۡحِ ٱللَّ خِيهِ وَلَ تاَيْـَۡٔسُواْ مِن رَّ
َ
سُواْ مِن يوُسُفَ وَأ يَبَٰنَِّ ٱذۡهَبُواْ فَتَحَسَّ
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i brata njegova, i ne gubite nadu u milost 
Allahovu; doista, nadu u Allahovu milost gube 
samo ljudi koji su nevjernici.”

88.	 I kad oni uđoše kod njega, rekoše: “O velikašu, 
i nas i porodicu našu pritisla je nevolja; donijeli 
smo malo vrijedne stvari, ali ti nam podaj punu 
mjeru i udijeli nam milostinju, jer Allah, doista, 
nagrađuje one koji milostinju udjeljuju.”

89.	 “A znate li”, upita on, “šta ste uradili s Jusufom i 
bratom njegovim kada ste lahkomisleni bili?”

90.	 “A da ti nisi, uistinu, Jusuf?”, povikaše oni. “Da, 
ja sam Jusuf, a ovo je brat moj, Allah nam je 
milost darovao; a ko god Ga se boji i strpi se 
- pa, Allah, uistinu, neće dopustiti da propadne 
nagrada onima koji dobra djela čine.”

91.	 “Allaha nam”, rekoše oni, “Allah ti je nad nama 
prednost dao, mi smo, zaista, griješili!”

92.	 “Danas vam neće biti ukora”,reče, “Allah će 
vam oprostiti, On je najmilostiviji!”

93.	 “Ponesite ovu košulju moju i bacite je na lice 
moga oca; on će progledati; i svu porodicu svoju 
mi dovedite!”

94.	 I kad karavan napusti Misir, otac njihov reče: “Ja 
zbilja osjećam miris Jusufov, samo ne recite da 
sam omatuhio.”

95.	 “Allaha nam”, rekoše oni, “doista si ti još uvijek 
u prijašnjoj zabludi.”

96.	 A kad glasonoša s radosnom vijesti dođe, on 
stavi košulju na lice njegovo i on progleda. “Zar 
vam ne rekoh”, reče, “da ja znam od Allaha ono 
što vi ne znate.”

97.	 “O oče naš”, rekoše oni, “zamoli za oprost grijeha 
naših, mi smo, zaista, griješili.”

ِ إلَِّ ٱلۡقَوۡمُ ٱلۡكَفِٰرُونَ ٨٧ وۡحِ ٱللَّ إنَِّهُۥ لَ ياَيْـَۡٔسُ مِن رَّ

وجَِئۡنَا   ُّ ٱلضُّ هۡلَنَا 
َ
وَأ نَا  مَسَّ ٱلۡعَزيِزُ  هَا  يُّ

َ
أ يَٰٓ قاَلوُاْ  عَلَيۡهِ  دَخَلوُاْ  ا  فَلَمَّ

يَۡزيِ   َ ٱللَّ إنَِّ  عَلَيۡنَاۖٓ  قۡ  وَتصََدَّ ٱلۡكَيۡلَ  لَاَ  وۡفِ 
َ
فَأ زجَۡىةٰٖ  مُّ ببِضَِعَٰةٖ 

قيَِن ٨٨ ٱلمُۡتَصَدِّ

نتُمۡ جَهِٰلوُنَ ٨٩
َ
خِيهِ إذِۡ أ

َ
ا فَعَلۡتُم بيُِوسُفَ وَأ قَالَ هَلۡ عَلمِۡتُم مَّ

 ُ ٱللَّ مَنَّ  قَدۡ  خِۖ 
َ
أ وَهَذَٰآ  يوُسُفُ  ناَ۠ 

َ
أ قَالَ  يوُسُفُۖ  نتَ 

َ
لَ ءِنَّكَ 

َ
أ قاَلوُٓاْ 

جۡرَ ٱلمُۡحۡسِنيَِن ٩٠
َ
َ لَ يضُِيعُ أ عَلَيۡنَاۖٓ إنَِّهُۥ مَن يَتَّقِ وَيَصۡبِۡ فَإنَِّ ٱللَّ

ُ عَلَيۡنَا وَإِن كُنَّا لَخَطِٰـِٔيَن ٩١ ِ لَقَدۡ ءَاثرََكَ ٱللَّ قاَلوُاْ تٱَللَّ

حِِٰيَن ٩٢ رحَۡمُ ٱلرَّ
َ
ُ لَكُمۡۖ وَهُوَ أ قَالَ لَ تَثِۡيبَ عَلَيۡكُمُ ٱلَۡوۡمَۖ يَغۡفِرُ ٱللَّ

هۡلكُِمۡ 
َ
توُنِ بأِ

ۡ
تِ بصَِيٗرا وَأ

ۡ
بِ يأَ

َ
ٰ وجَۡهِ أ لۡقُوهُ عََ

َ
ٱذۡهَبُواْ بقَِمِيصِ هَذَٰا فَأ

جَۡعِيَن ٩٣
َ
أ

ن تُفَنّدُِونِ ٩٤
َ
جِدُ ريِحَ يوُسُفَۖ لوَۡلَٓ أ

َ
بوُهُمۡ إنِِّ لَ

َ
ا فَصَلَتِ ٱلۡعِيُر قَالَ أ وَلمََّ

ِ إنَِّكَ لَفِ ضَلَلٰكَِ ٱلۡقَدِيمِ ٩٥ قاَلوُاْ تٱَللَّ

قلُ 
َ
أ لمَۡ 

َ
أ ٰ وجَۡهِهۦِ فَٱرۡتدََّ بصَِيٗراۖ قَالَ  لۡقَىهُٰ عََ

َ
أ ن جَاءَٓ ٱلۡبشَِيُر 

َ
أ آ  فَلَمَّ

ِ مَا لَ تَعۡلَمُونَ ٩٦ عۡلَمُ مِنَ ٱللَّ
َ
ٓ أ لَّكُمۡ إنِِّ

باَناَ ٱسۡتَغۡفِرۡ لَاَ ذُنوُبَنَآ إنَِّا كُنَّا خَطِٰـِٔيَن ٩٧
َ
أ قَالوُاْ يَٰٓ
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98.	 “Zamolit ću Gospodara svoga da vam oprosti”, 
odgovori on, “jer On je Oprostitelj grijeha, 
Milostivi.”

99.	 I kad dođoše kod Jusufa, on privi roditelje svoje 
na grudi i reče: “Nastanite se u Misiru, od svega, 
ako Allah da, sigurni!”

100.	 I on roditelje svoje postavi na prijesto i svi mu 
se nakloniše, pa on reče: “O oče moj, ovo je 
ostvarenje moga sna nekadašnjeg. Gospodar moj 
ga je istinitim učinio. On je bio dobar prema 
meni kad me je iz tamnice izbavio i vas iz 
pustinje doveo, nakon što je šejtan između mene 
i braće moje bio razdor posijao. Gospodar moj 
je, zaista, dobrostiv onome kome On hoće, i On 
je, zaista, Sveznajući i Mudri!

101.	 Gospodaru moj, Ti si mi dao dio vlasti i naučio 
me tumačenju snova! O Ti Koji si nebesa i Zemlju 
bez prethodnog primjera stvorio, Ti si Zaštitnik 
moj i na ovome i na onome svijetu; daj da umrem 
kao musliman i pridruži me čestitima!”

102.	 Eto, to su neke vijesti iz onoga što je čulima 
nedokučivo i koje tebi objavljujemo, a ti nisi bio 
s njima kada su se oni odlučili, i kada su spletke 
smislili.

103.	 A većina ljudi, ma koliko ti nastojao, nisu vjernici.

104.	 Ti od njih ne tražiš nagradu za to, to je samo 
opomena svim svjetovima.

105.	 A koliko ima znakova na nebesima i na Zemlji 
pored kojih prolaze, i tom prilikom se od njih 
okreću!

106.	 Većina njih ne vjeruje u Allaha, osim tako što 
Mu druge u obožavanju pridružuju.

107.	 Zar mogu biti sigurni da ih nevolja, kao Allahova 

ۖ إنَِّهُۥ هُوَ ٱلۡغَفُورُ ٱلرَّحِيمُ ٩٨ ٓ سۡتَغۡفِرُ لَكُمۡ رَبِّ
َ
قَالَ سَوۡفَ أ

بوََيۡهِ وَقَالَ ٱدۡخُلوُاْ مِصَۡ إنِ شَاءَٓ 
َ
ٰ يوُسُفَ ءَاوَىٰٓ إلَِۡهِ أ ا دَخَلوُاْ عََ فَلَمَّ

ُ ءَامِنيَِن ٩٩ ٱللَّ

ويِلُ 
ۡ
بتَِ هَذَٰا تأَ

َ
أ دٗاۖ وَقَالَ يَٰٓ واْ لَُۥ سُجَّ بوََيۡهِ عََ ٱلۡعَرۡشِ وخََرُّ

َ
وَرَفَعَ أ

خۡرجََنِ مِنَ 
َ
حۡسَنَ بِٓ إذِۡ أ

َ
اۖ وَقَدۡ أ رءُۡيَيَٰ مِن قَبۡلُ قَدۡ جَعَلَهَا رَبِّ حَقّٗ

يۡطَنُٰ بيَۡنِ وَبَيَۡ  ن نَّزَغَ ٱلشَّ
َ
جۡنِ وجََاءَٓ بكُِم مِّنَ ٱلَۡدۡوِ مِنۢ بَعۡدِ أ ٱلسِّ

ۚ إنَِّ رَبِّ لَطِيفٞ لمَِّا يشََاءُٓۚ إنَِّهُۥ هُوَ ٱلۡعَليِمُ ٱلَۡكِيمُ ١٠٠ إخِۡوَتِٓ

فَاطِرَ  حَاديِثِۚ 
َ
ٱلۡ ويِلِ 

ۡ
تأَ مِن  وعََلَّمۡتَنِ  ٱلمُۡلۡكِ  مِنَ  ءَاتيَۡتَنِ  قَدۡ  ۞رَبِّ 

لۡقِۡنِ 
َ
خِرَةِۖ توََفَّنِ مُسۡلمِٗا وَأ

ٓ
نۡيَا وَٱلۡ ِۦ فِ ٱلدُّ نتَ وَلِّ

َ
رۡضِ أ

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ٱلسَّ

لٰحِِيَن ١٠١ بٱِلصَّ

مۡرَهُمۡ 
َ
جَۡعُوٓاْ أ

َ
يهِۡمۡ إذِۡ أ نۢبَاءِٓ ٱلۡغَيۡبِ نوُحِيهِ إلَِۡكَۖ وَمَا كُنتَ لََ

َ
ذَلٰكَِ مِنۡ أ

وَهُمۡ يَمۡكُرُونَ ١٠٢

كۡثَُ ٱلنَّاسِ وَلوَۡ حَرَصۡتَ بمُِؤۡمِنيَِن ١٠٣
َ
وَمَآ أ

جۡرٍۚ إنِۡ هُوَ إلَِّ ذكِۡرٞ لّلِۡعَلَٰمِيَن ١٠٤
َ
وَمَا تسَۡـَٔلُهُمۡ عَلَيۡهِ مِنۡ أ

ونَ عَلَيۡهَا وَهُمۡ عَنۡهَا  رۡضِ يَمُرُّ
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ينِّ مِّنۡ ءَايةَٖ فِ ٱلسَّ

َ
وَكَأ

مُعۡرضُِونَ ١٠٥

شِۡكُونَ ١٠٦ ِ إلَِّ وَهُم مُّ كۡثَهُُم بٱِللَّ
َ
وَمَا يؤُۡمِنُ أ

بَغۡتَةٗ  اعَةُ  تيَِهُمُ ٱلسَّ
ۡ
تأَ وۡ 

َ
أ  ِ مِّنۡ عَذَابِ ٱللَّ تيَِهُمۡ غَشِٰيَةٞ 

ۡ
تأَ ن 

َ
أ مِنُوٓاْ 

َ
فَأ

َ
أ
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kazna, neće stići ili da ih čas suđeni neće iznenaditi, 
a da oni to neće ni primijetiti?

108.	 Reci: “Ovo je put moj, ja pozivam k Allahu, 
imajući jasne dokaze, ja, i svaki onaj koji me 
slijedi, i neka je Uzvišen Allah, ja nisam od onih 
koji Mu druge pridružuju.”

109.	 A Mi smo i prije tebe samo muškarce slali, koji 
su iz naseljenih mjesta bili i kojima smo objave 
dostavljali. Zašto ovi ne putuju po svijetu, pa 
da vide kako su skončali oni prije njih - a onaj 
svijet je zaista bolji za one koji se Allaha boje - 
zar ne razumijete?”

110.	 I kad bi poslanici gotovo nadu gubili i pomišljali 
da će ih za lašce proglasiti, pomoć Naša bi im 
došla. Spasili bismo one koje smo Mi htjeli, a 
kazna Naša ne bi mimoišla ljude prestupnike.

111.	 U kazivanju o njima pouka je za one koji su razumom 
obdareni. Kur’an nije izmišljena besjeda, on priznaje 
knjige prije njega objavljene, i objašnjava sve, i 
uputa je i milost narodu koji vjeruje.

وَهُمۡ لَ يشَۡعُرُونَ ١٠٧

بَعَنِۖ وسَُبۡحَنَٰ  ناَ۠ وَمَنِ ٱتَّ
َ
ٰ بصَِيَرةٍ أ ِۚ عََ دۡعُوٓاْ إلَِ ٱللَّ

َ
قُلۡ هَذِٰهۦِ سَبيِلِٓ أ

ناَ۠ مِنَ ٱلمُۡشِۡكيَِن ١٠٨
َ
ِ وَمَآ أ ٱللَّ

فَلَمۡ 
َ
أ  ۗ هۡلِ ٱلۡقُرَىٰٓ

َ
رسَۡلۡنَا مِن قَبۡلكَِ إلَِّ رجَِالٗ نُّوحِٓ إلَِۡهِم مِّنۡ أ

َ
أ وَمَآ 

ارُ  ِينَ مِن قَبۡلهِِمۡۗ وَلََ رۡضِ فَيَنظُرُواْ كَيۡفَ كَنَ عَقِٰبَةُ ٱلَّ
َ
يسَِيُرواْ فِ ٱلۡ

فَلَ تَعۡقِلوُنَ ١٠٩
َ
ْۚ أ قَوۡا ِينَ ٱتَّ خِرَةِ خَيۡٞ لّلَِّ

ٓ
ٱلۡ

 َ ناَ فَنُجِّ هُمۡ قَدۡ كُذِبوُاْ جَاءَٓهُمۡ نصَُۡ نَّ
َ
ٰٓ إذَِا ٱسۡتيَۡـَٔسَ ٱلرُّسُلُ وَظَنُّوٓاْ أ حَتَّ

سُنَا عَنِ ٱلۡقَوۡمِ ٱلمُۡجۡرمِِيَن ١١٠
ۡ
َّشَاءُٓۖ وَلَ يرَُدُّ بأَ مَن ن

ىٰ  يُفۡتََ حَدِيثٗا  كَنَ  مَا  لۡبَبِٰۗ 
َ
ٱلۡ وْلِ 

ُ
لِّ عِبَۡةٞ  قَصَصِهِمۡ  فِ  كَنَ  لَقَدۡ 

ءٖ وَهُدٗى وَرحََۡةٗ  ِ شَۡ
ِي بَيَۡ يدََيهِۡ وَتَفۡصِيلَ كُّ وَلَكِٰن تصَۡدِيقَ ٱلَّ

لّقَِوۡمٖ يؤُۡمِنُونَ ١١١

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

12 - Jusuf يوسفDio - 13



  210  

1.	 Elif-lam-mim-ra,[1] Ovo su ajeti Knjige! A ono što 
ti se objavljuje od Gospodara tvoga istina je, ali 
većina ljudi ne vjeruje.

2.	 Allah je nebesa, vidite ih, bez stubova podigao, 
i onda se nad Aršom uzvisio, i Sunce i Mjesec 
potčinio; svako se kreće do roka određenog. On 
upravlja svim i potanko izlaže dokaze kako biste u 
susret s Gospodarom svojim čvrsto bili uvjereni.

3.	 I On je Taj Koji je Zemlju rasprostro i na njoj 
nepomične planine i rijeke stvorio i od svakog ploda 
po par, muško i žensko dao; On dan zastire noću. 
U tome, doista, ima dokaza za ljude koji razmišljaju.

4.	 Na Zemlji ima predjela koji jedni s drugima graniče, 
i bašča s grožđem, i njiva, i palmi; sa više izdanaka i 
samo s jednim, i jednom te istom vodom se napajaju; 
ipak plod nekih činimo ukusnijim od drugih. U tome, 
doista, ima znakova za ljude koji razumiju.

5.	 A ako se čudiš, pa - čudi se riječima njihovim: 
“Zar ćemo kad prah budemo, zaista ponovo biti 
stvoreni?” To su oni što ne vjeruju u Gospodara 
svoga. To su oni na čijim vratovima će biti sindžiri. 
To su stanovnici Vatre; u njoj će vječno ostati.

6.	 Oni te požuruju sa zlom, prije nego s dobrim, a 
bilo je kazni i prije njih. Gospodar tvoj ljudima 
prašta i uprkos nepravdi njihovoj, ali Gospodar 
tvoj, doista, i kažnjava žestoko.

بّكَِ ٱلَۡقُّ وَلَكِٰنَّ  نزِلَ إلَِۡكَ مِن رَّ
ُ
ِيٓ أ المٓٓرۚ تلِۡكَ ءَايَتُٰ ٱلۡكِتَبِٰۗ وَٱلَّ

كۡثََ ٱلنَّاسِ لَ يؤُۡمِنُونَ ١
َ
أ

مَوَٰتِٰ بغَِيِۡ عَمَدٖ ترََوۡنَهَاۖ ثُمَّ ٱسۡتَوَىٰ عََ ٱلۡعَرۡشِۖ  ِي رَفَعَ ٱلسَّ ُ ٱلَّ ٱللَّ
لُ  مۡرَ يُفَصِّ

َ
ۚ يدَُبرُِّ ٱلۡ سَمّٗ جَلٖ مُّ

َ
ٞ يَۡريِ لِ مۡسَ وَٱلۡقَمَرَۖ كُّ رَ ٱلشَّ وسََخَّ

يَتِٰ لَعَلَّكُم بلِقَِاءِٓ رَبّكُِمۡ توُقنُِونَ ٢
ٓ
ٱلۡ

ِ ٱلثَّمَرَتِٰ 
نهَۡرٰٗاۖ وَمِن كُّ

َ
رۡضَ وجََعَلَ فيِهَا رَوَسَِٰ وَأ

َ
ِي مَدَّ ٱلۡ وَهُوَ ٱلَّ

يَتٰٖ لّقَِوۡمٖ 
ٓ
ۡلَ ٱلنَّهَارَۚ إنَِّ فِ ذَلٰكَِ لَ ۖ يُغۡشِ ٱلَّ جَعَلَ فيِهَا زَوجَۡيِۡ ٱثنۡيَِۡ

رُونَ ٣ يَتَفَكَّ

وَنَيِلٞ  وَزَرۡعٞ  عۡنَبٰٖ 
َ
أ مِّنۡ  تٰٞ  وجََنَّ تَجَوٰرَِتٰٞ  مُّ قطَِعٞ  رۡضِ 

َ
ٱلۡ وَفِ 

ٰ بَعۡضٖ  لُ بَعۡضَهَا عََ صِنۡوَانٞ وغََيُۡ صِنۡوَانٖ يسُۡقَٰ بمَِاءٖٓ وَحِٰدٖ وَنُفَضِّ
يَتٰٖ لّقَِوۡمٖ يَعۡقِلوُنَ ٤

ٓ
ۚ إنَِّ فِ ذَلٰكَِ لَ كُِ

ُ
فِ ٱلۡ

جَدِيدٍۗ  خَلۡقٖ  لَفِ  ءِنَّا 
َ
أ ترَُبٰاً  كُنَّا  ءِذَا 

َ
أ قَوۡلهُُمۡ  فَعَجَبٞ  تَعۡجَبۡ  ۞وَإِن 

عۡنَاقهِِمۡۖ 
َ
أ فِٓ  غۡلَلُٰ 

َ
ٱلۡ وْلَٰٓئكَِ 

ُ
وَأ برَِبّهِِمۡۖ  كَفَرُواْ  ِينَ  ٱلَّ وْلَٰٓئكَِ 

ُ
أ

ونَ ٥ صۡحَبُٰ ٱلنَّارِۖ هُمۡ فيِهَا خَلُِٰ
َ
وْلَٰٓئكَِ أ

ُ
وَأ

يّئَِةِ قَبۡلَ ٱلَۡسَنَةِ وَقَدۡ خَلَتۡ مِن قَبۡلهِِمُ ٱلمَۡثُلَتُٰۗ  وَيسَۡتَعۡجِلوُنكََ بٱِلسَّ
ٰ ظُلۡمِهِمۡۖ وَإِنَّ رَبَّكَ لشََدِيدُ ٱلۡعِقَابِ ٦ و مَغۡفِرَةٖ لّلِنَّاسِ عََ وَإِنَّ رَبَّكَ لَُ

 (13) Er-Ra‘d ]*[الرعد 
Dio - 13

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

[*]	 Grmljavina
[1]	 Pogledati značenje spomenuto prilikom tumačenja prvog ajeta sure El-Bekare.
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7.	 A oni koji ne vjeruju govore: “Zašto mu Gospodar 
njegov ne pošalje kakav znak?” Ti si, međutim, 
samo opominjač, a svaki je narod imao onoga koji 
ga je na Pravi put usmjeravao.

8.	 Allah zna šta svako žensko nosi i šta materice 
kraće nose, a šta duže; u Njega sve ima mjeru.

9.	 On je Znalac i onog što je čulima nedokučivo i onog 
što je pojavno, On je Veličanstveni i Uzvišeni.

10.	 Za Njega je jednak onaj od vas koji tiho govori i 
onaj koji to glasno čini, onaj koji se noću skriva 
i onaj koji po danu hodi.

11.	 Uz svakog od vas su meleki, koji se smjenjuju 
ispred njega i iza njega - po Allahovu naređenju 
nad njim bdiju. Sigurno je da Allah neće izmijeniti 
stanje u kojem se nalazi određeni narod sve dok 
taj narod ne promijeni ono što je u njemu. A kad 
Allah htjedne nekom narodu zlo, niko to ne može 
spriječiti; bez Njega im nema zaštitnika.

12.	 On je Taj Koji vam pokazuje munju, da se 
uplašite i ponadate, i On daje da iznova nastaju 
teški oblaci.

13.	 I grmljavina veliča i hvali Njega, a i meleki, iz 
strahopoštovanja prema Njemu; On šalje gromove 
i njima pogađa koga hoće, a oni, i pored toga, 
raspravljaju o Allahu, a On žestoko kažnjava.

14.	 Samo se Njemu može istinski moliti. A oni 
kojima se pored Njega mole - neće im se odazvati, 
kao što ni voda neće stići u usta onome koji 
prema njoj samo dlanove svoje pruži; dova 
nevjernika zasigurno je beskorisna.

15.	 Allahu sedždu čini sve što je na nebesima i na 
Zemlji, svojom voljom ili pod moranje, a i sjene 
njihove - ujutro i na kraju dana.

نتَ مُنذِرٞۖ 
َ
مَآ أ بّهِۦِٓۗ إنَِّ نزِلَ عَلَيۡهِ ءَايةَٞ مِّن رَّ

ُ
ِينَ كَفَرُواْ لوَۡلَٓ أ وَيَقُولُ ٱلَّ

ِ قَوۡمٍ هَادٍ ٧
وَلكُِّ

ءٍ  رحَۡامُ وَمَا تزَۡدَادُۚ وَكُُّ شَۡ
َ
نثَٰ وَمَا تغَيِضُ ٱلۡ

ُ
ُ يَعۡلَمُ مَا تَۡمِلُ كُُّ أ ٱللَّ

عِندَهۥُ بمِِقۡدَارٍ ٨

هَدَٰةِ ٱلۡكَبيُِر ٱلمُۡتَعَالِ ٩ عَلٰمُِ ٱلۡغَيۡبِ وَٱلشَّ

ۡلِ  بٱِلَّ سََّ ٱلۡقَوۡلَ وَمَن جَهَرَ بهِۦِ وَمَنۡ هُوَ مُسۡتَخۡفِ  ۢ
َ
نۡ أ سَوَاءٓٞ مِّنكُم مَّ

وسََاربُِۢ بٱِلنَّهَارِ ١٠

ِۗ إنَِّ  مۡرِ ٱللَّ
َ
لَُۥ مُعَقِّبَتٰٞ مِّنۢ بَيِۡ يدََيهِۡ وَمِنۡ خَلۡفِهۦِ يَۡفَظُونهَُۥ مِنۡ أ

ُ بقَِوۡمٖ  رَادَ ٱللَّ
َ
أ نفُسِهِمۡۗ وَإِذَآ 

َ
واْ مَا بأِ ُ ٰ يُغَيِّ ُ مَا بقَِوۡمٍ حَتَّ َ لَ يُغَيِّ ٱللَّ

ۚۥ وَمَا لهَُم مِّن دُونهِۦِ مِن وَالٍ ١١ سُوءٓٗا فَلَ مَرَدَّ لَُ

حَابَ ٱلثقَِّالَ ١٢ قَ خَوۡفٗا وَطَمَعٗا وَيُنشِئُ ٱلسَّ ِي يرُِيكُمُ ٱلبَۡۡ هُوَ ٱلَّ

وَعِٰقَ  ٱلصَّ وَيُرۡسِلُ  خِيفَتهِۦِ  مِنۡ  وَٱلمَۡلَٰٓئكَِةُ  بَِمۡدِهۦِ  ٱلرَّعۡدُ  وَيسَُبّحُِ 
ِ وَهُوَ شَدِيدُ ٱلمِۡحَالِ ١٣ فَيُصِيبُ بهَِا مَن يشََاءُٓ وَهُمۡ يجَُدِٰلوُنَ فِ ٱللَّ

ءٍ  ِينَ يدَۡعُونَ مِن دُونهِۦِ لَ يسَۡتَجِيبُونَ لهَُم بشَِۡ ۚ وَٱلَّ لَُۥ دَعۡوَةُ ٱلَۡقِّ
دُعَءُٓ  وَمَا  ببَِلٰغِِهِۚۦ  هُوَ  وَمَا  فاَهُ  لَِبۡلُغَ  ٱلمَۡاءِٓ  إلَِ  يۡهِ  كَفَّ كَبَسِٰطِ  إلَِّ 

ٱلۡكَفِٰرِينَ إلَِّ فِ ضَلَلٰٖ ١٤

رۡضِ طَوعۡٗ وَكَرۡهٗا وَظِلَلُٰهُم بٱِلۡغُدُوِّ 
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ِۤ يَسۡجُدُۤ مَن فِ ٱلسَّ وَلَِّ

صَالِ۩ ١٥
ٓ
وَٱلۡ
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16.	 Reci: “Ko je Gospodar nebesa i Zemlje?” - 
i odgovori: “Allah!” “Reci: “Pa zašto ste onda 
umjesto Njega kao zaštitnike prihvatili one koji 
sami sebi ne mogu neku korist pribaviti niti 
od sebe kakvu štetu otkloniti?” Reci: “Zar su 
jednaki slijepac i onaj koji vidi, ili, zar su isto 
tmine i svjetlo, ili, možda misle da oni koje su 
Allahu u obožavanju pridruživali stvaraju kao 
što On stvara, pa im se stvaranje čini sličnim”!” 
Reci: “Allah je Stvoritelj svega i On je, Jedini, 
Potčinitelj svega.”

17.	 On vodu s neba spusti, pa svakom udolinom 
poteče onoliko koliko može da prihvati i bujica 
nosi pjenu koja narasta. I ono što ljudi tope na 
vatri u želji da dobiju nakit ili oruđe ima, također, 
otpad, sličan pjeni. Tako Allah navodi primjer za 
istinu i neistinu: pjena se raspršuje, dok ono što 
koristi ljudima ostaje na Zemlji. Tako, eto, Allah 
navodi primjere.

18.	 Onima koji se Gospodaru svome odazovu - 
nagrada najljepša pripada; a oni koji Mu se ne 
odazovu - kad bi sve što je na Zemlji njihovo 
bilo, i još toliko, rado bi se time otkupili. Njih 
čeka užas polaganja računa, prebivalište njihovo 
bit će Džehennem, a grozno li je to boravište!

19.	 Zar je onaj koji zna da je istina ono što ti se 
objavljuje od Gospodara tvoga kao onaj koji 
je slijep?! A pouku primaju samo oni koji razum 
imaju,

20.	 oni koji obavezu prema Allahu ispunjavaju i ne 
krše obećanje;

21.	 i oni koji održavaju ono što je Allah naredio da 
se održava i Gospodara svoga se boje i užasa 
obračuna se plaše.

22.	 I oni koji trpe u želji za licem Gospodara svoga, 

دُونهِۦِٓ  مِّن  َذۡتمُ  فَٱتَّ
َ
أ قُلۡ   ۚ ُ ٱللَّ قُلِ  رۡضِ 

َ
وَٱلۡ مَوَٰتِٰ  ٱلسَّ رَّبُّ  مَن  قُلۡ 

عۡمَٰ 
َ
اۚ قُلۡ هَلۡ يسَۡتَويِ ٱلۡ نفُسِهِمۡ نَفۡعٗا وَلَ ضَّٗ

َ
وۡلَِاءَٓ لَ يَمۡلكُِونَ لِ

َ
أ

كَءَٓ خَلَقُواْ  ِ شَُ مۡ جَعَلوُاْ لَِّ
َ
لُمَتُٰ وَٱلنُّورُۗ أ مۡ هَلۡ تسَۡتَويِ ٱلظُّ

َ
وَٱلَۡصِيُر أ

ءٖ وَهُوَ ٱلۡوَحِٰدُ  ِ شَۡ
ُ خَلٰقُِ كُّ كَخَلۡقِهۦِ فَتشََٰبَهَ ٱلَۡلۡقُ عَلَيۡهِمۡۚ قُلِ ٱللَّ

رُٰ ١٦ ٱلۡقَهَّ

يۡلُ زَبَدٗا  وۡدِيةَُۢ بقَِدَرهَِا فٱَحۡتَمَلَ ٱلسَّ
َ
أ مَاءٓٗ فَسَالَتۡ  مَاءِٓ  نزَلَ مِنَ ٱلسَّ

َ
أ

ۚۥ  وۡ مَتَعٰٖ زَبَدٞ مِّثۡلُهُ
َ
ا يوُقدُِونَ عَلَيۡهِ فِ ٱلنَّارِ ٱبتۡغَِاءَٓ حِلۡيَةٍ أ ابيِٗاۖ وَمِمَّ رَّ

ا  مَّ
َ
وَأ فَيَذۡهَبُ جُفَاءٓٗۖ  بَدُ  ٱلزَّ ا  مَّ

َ
فَأ وَٱلۡبَطِٰلَۚ  ُ ٱلَۡقَّ  كَذَلٰكَِ يضَۡبُِ ٱللَّ

مۡثَالَ ١٧
َ
ُ ٱلۡ رۡضِۚ كَذَلٰكَِ يضَۡبُِ ٱللَّ

َ
مَا ينَفَعُ ٱلنَّاسَ فَيَمۡكُثُ فِ ٱلۡ

نَّ لهَُم 
َ
لَُۥ لوَۡ أ ِينَ لمَۡ يسَۡتَجِيبُواْ  ۚ وَٱلَّ لرَِبّهِِمُ ٱلُۡسۡنَٰ ِينَ ٱسۡتَجَابوُاْ  للَِّ

سُوءُٓ  لهَُمۡ  وْلَٰٓئكَِ 
ُ
أ بهِۦِٓۚ  لَفۡتَدَوۡاْ  مَعَهُۥ  وَمِثۡلَهُۥ  جَِيعٗا  رۡضِ 

َ
ٱلۡ فِ  ا  مَّ

وَىهُٰمۡ جَهَنَّمُۖ وَبئِۡسَ ٱلمِۡهَادُ ١٨
ۡ
ٱلۡسَِابِ وَمَأ

ۚ إنَِّمَا  عۡمَٰٓ
َ
بّكَِ ٱلَۡقُّ كَمَنۡ هُوَ أ نزِلَ إلَِۡكَ مِن رَّ

ُ
مَآ أ نَّ

َ
فَمَن يَعۡلَمُ أ

َ
۞أ

لۡبَبِٰ ١٩
َ
وْلوُاْ ٱلۡ

ُ
رُ أ يَتَذَكَّ

ِ وَلَ ينَقُضُونَ ٱلمِۡيثَقَٰ ٢٠ ِينَ يوُفوُنَ بعَِهۡدِ ٱللَّ ٱلَّ

ن يوُصَلَ وَيَخۡشَوۡنَ رَبَّهُمۡ وَيَخَافوُنَ 
َ
ُ بهِۦِٓ أ مَرَ ٱللَّ

َ
ِينَ يصَِلوُنَ مَآ أ وَٱلَّ

سُوءَٓ ٱلۡسَِابِ ٢١

ا رَزقَۡنَهُٰمۡ  نفَقُواْ مِمَّ
َ
لَوٰةَ وَأ قاَمُواْ ٱلصَّ

َ
واْ ٱبتۡغَِاءَٓ وجَۡهِ رَبّهِِمۡ وَأ ِينَ صَبَُ وَٱلَّ
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i oni koji namaz obavljaju, i koji od onoga što 
im dajemo i tajno i javno udjeljuju, i koji dobrim 
na zlo uzvraćaju - njima će lijep ishod dunjaluka 
pripasti, njih čeka najljepše prebivalište.

23.	 Vrtovi Adna u koje će ući i oni i roditelji njihovi 
i žene njihove i porod njihov - oni koji su bili 
čestiti - meleci će im ulaziti na vrata svaka.

24.	 Selam neka je vama, zato što ste trpjeli, a divan 
li je ishod nakon dunjaluka!

25.	 A oni koji krše obećanje prema Allahu, nakon 
što su se na to čvrsto obavezali, i kidaju ono što 
je Allah naredio da se održava, i čine nered na 
Zemlji - njih čekaju prokletstvo i užas boravišta.

26.	 Kome hoće, Allah daje opskrbu u obilju, i 
uskraćuje. Oni se raduju životu na ovom svijetu, 
a život na ovom svijetu prema onome samo je 
prolazno uživanje.

27.	 Oni koji ne vjeruju govore: “Zašto mu od 
Gospodara njegova nije spušten kakav znak?” 
Reci: “Allah odvodi na stranputicu onoga koga 
On hoće, a k Sebi upućuje onoga ko Mu se 
pokajnički obraća.”

28.	 One koji vjeruju i čija se srca, kad se Allah 
spomene, smiruju - a srca se, doista, kad se Allah 
spomene, smiruju.

29.	 Onima koji vjeruju i čine dobra djela - blago 
njima, njih čeka divno prebivalište.

30.	 I tako smo te poslali narodu prije kojeg su bili 
i nestali drugi narodi, da im kazuješ ono što ti 
objavljujemo, a oni u Svemilosnog ne vjeruju. Reci: 
“On je Gospodar moj, nema boga osim Njega, u 
Njega se uzdam i Njemu se obraćam.”

31.	 Kad bi se kakvom knjigom brda pokrenula ili 

ارِ ٢٢ وْلَٰٓئكَِ لهَُمۡ عُقۡبَ ٱلدَّ
ُ
يّئَِةَ أ ا وعََلَنيَِةٗ وَيَدۡرءَُونَ بٱِلَۡسَنَةِ ٱلسَّ سِّٗ

تٰهِِمۡۖ  زۡوَجِٰهِمۡ وَذُرّيَِّ
َ
تُٰ عَدۡنٖ يدَۡخُلُونَهَا وَمَن صَلَحَ مِنۡ ءَاباَئٓهِِمۡ وَأ جَنَّ

ِ باَبٖ ٢٣
وَٱلمَۡلَٰٓئكَِةُ يدَۡخُلوُنَ عَلَيۡهِم مِّن كُّ

ارِ ٢٤ تُمۡۚ فَنعِۡمَ عُقۡبَ ٱلدَّ سَلَمٌٰ عَلَيۡكُم بمَِا صَبَۡ

ُ بهِۦِٓ  مَرَ ٱللَّ
َ
أ مَآ  وَيَقۡطَعُونَ  بَعۡدِ مِيثَقِٰهۦِ  مِنۢ   ِ ِينَ ينَقُضُونَ عَهۡدَ ٱللَّ وَٱلَّ

ارِ ٢٥ وْلَٰٓئكَِ لهَُمُ ٱللَّعۡنَةُ وَلهَُمۡ سُوءُٓ ٱلدَّ
ُ
رۡضِ أ

َ
ن يوُصَلَ وَيُفۡسِدُونَ فِ ٱلۡ

َ
أ

وَمَا  نۡيَا  ٱلدُّ بٱِلَۡيَوٰةِ  وَفَرحُِواْ  وَيَقۡدِرُۚ  يشََاءُٓ  لمَِن  ٱلرِّزۡقَ  يبَۡسُطُ   ُ ٱللَّ
خِرَةِ إلَِّ مَتَعٰٞ ٢٦

ٓ
نۡيَا فِ ٱلۡ ٱلَۡيَوٰةُ ٱلدُّ

 َ ٱللَّ إنَِّ  قُلۡ  بّهِِۚۦ  رَّ مِّن  ءَايةَٞ  عَلَيۡهِ  نزِلَ 
ُ
أ لوَۡلَٓ  ِينَ كَفَرُواْ  ٱلَّ وَيَقُولُ 

ناَبَ ٢٧
َ
يضُِلُّ مَن يشََاءُٓ وَيَهۡدِيٓ إلَِۡهِ مَنۡ أ

تَطۡمَئنُِّ   ِ ٱللَّ بذِِكۡرِ  لَ 
َ
أ  ِۗ ٱللَّ بذِِكۡرِ  قُلوُبُهُم  وَتَطۡمَئنُِّ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ

ٱلۡقُلوُبُ ٢٨

لٰحَِتِٰ طُوبَٰ لهَُمۡ وحَُسۡنُ مَـَٔابٖ ٢٩ ِينَ ءَامَنُواْ وعََمِلوُاْ ٱلصَّ ٱلَّ

ِيٓ  َتۡلُوَاْ عَلَيۡهِمُ ٱلَّ مَمٞ لِّ
ُ
ةٖ قَدۡ خَلَتۡ مِن قَبۡلهَِآ أ مَّ

ُ
رسَۡلۡنَكَٰ فِٓ أ

َ
كَذَلٰكَِ أ

حۚۡمَٰنِ قُلۡ هُوَ رَبِّ لَٓ إلَِهَٰ إلَِّ هُوَ عَلَيۡهِ  وحَۡيۡنَآ إلَِۡكَ وَهُمۡ يكَۡفُرُونَ بٱِلرَّ
َ
أ

تُۡ وَإِلَۡهِ مَتَابِ ٣٠ توََكَّ

بهِِ  كُمَِّ  وۡ 
َ
أ رۡضُ 

َ
ٱلۡ بهِِ  عَتۡ  قُطِّ وۡ 

َ
أ بَالُ  ٱلِۡ بهِِ  تَۡ  سُيِّ قُرۡءَانٗا  نَّ 

َ
أ وَلوَۡ 
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zemlja iskomadala ili mrtvi dozvali, Kur'an bi to 
bio! Štaviše, Allahu pripada sve! A zar nemaju 
nade i ne znaju oni koji vjeruju da bi Allah, kad 
bi samo htio, sve ljude uputio. A nevjernike 
će nesreća neprestano pogađati ili će u blizini 
mjesta njihova doći, zbog onoga što rade - sve 
dok se Allahovo obećanje ne ostvari. Allah, 
zaista, ne krši obećanje.

32.	 I prije tebe su poslanici ismijavani bili, pa sam 
Ja onima koji nisu vjerovali vremena ostavljao, i 
poslije sam ih kažnjavao, a kakva je samo kazna 
Moja bila!

33.	 Pa zar je Onaj Koji nad svakim bdi, što god da 
uradi, kao onaj ko to nije u stanju uraditi?! A Allahu 
su pridružili ortake. Reci: ‘Imenujte ih!’ Zar da Ga 
vi obavještavate o nečemu što se na Zemlji nalazi - 
što On zna da postoji, ili ih vi po svome nahođenju 
tako nazivate?! Ustvari, predstavljeno je lijepim 
onima koji ne vjeruju spletkarenje njihovo, i oni 
su od Pravog puta odvraćeni. A onaj koga Allah 
na stranputicu okrene neće imati nikoga da ga na 
Pravi put uputi.

34.	 Oni će u životu na ovome svijetu patiti, ali će 
patnja na onome svijetu sigurno teža biti; od 
Allaha ih niko neće odbraniti.

35.	 Ovakav je Džennet obećan onima koji se budu 
Allaha bojali: vrtovi s rijekama, kroz njega rijeke 
teku, njegovi plodovi i hladovina trajni su; to 
će, na kraju, slijediti onima koji se Allaha boje 
i grijeha klone, a ono što nevjernicima na kraju 
slijedi Vatra će biti.

36.	 Oni kojima smo dali Knjigu raduju se svemu 
što objavljujemo tebi, ali u urotničkim grupama 
ima onih koji poriču nešto od toga. Reci: “Meni 
je naređeno da samo Allahu ibadet činim i da 
Njemu nikoga u obožavanju ne pridružujem; 
Njemu ja pozivam i Njemu se vraćam.”

 ُ َّوۡ يشََاءُٓ ٱللَّ ن ل
َ
ِينَ ءَامَنُوٓاْ أ فَلَمۡ ياَيْـَۡٔسِ ٱلَّ

َ
مۡرُ جَِيعًاۗ أ

َ
ِ ٱلۡ َّ ۗ بلَ لِّ ٱلمَۡوۡتَٰ

صَنَعُواْ  بمَِا  تصُِيبُهُم  كَفَرُواْ  ِينَ  ٱلَّ يزََالُ  وَلَ  جَِيعٗاۗ  ٱلنَّاسَ  لهََدَى 
َ لَ يُۡلفُِ  ِۚ إنَِّ ٱللَّ تَِ وعَۡدُ ٱللَّ

ۡ
ٰ يأَ وۡ تَُلُّ قَريِبٗا مِّن دَارهِمِۡ حَتَّ

َ
قَارعَِةٌ أ

ٱلمِۡيعَادَ ٣١

خَذۡتُهُمۡۖ 
َ
ِينَ كَفَرُواْ ثُمَّ أ مۡلَيۡتُ للَِّ

َ
وَلَقَدِ ٱسۡتُهۡزئَِ برِسُُلٖ مِّن قَبۡلكَِ فَأ

فَكَيۡفَ كَنَ عِقَابِ ٣٢

قُلۡ  كَءَٓ  شَُ  ِ لَِّ وجََعَلوُاْ  كَسَبَتۡۗ  بمَِا  نَفۡسِ ۢ  ِ
كُّ  ٰ عََ قَائٓمٌِ  هُوَ  فَمَنۡ 

َ
أ

م بظَِهِٰرٖ مِّنَ ٱلۡقَوۡلِۗ بلَۡ 
َ
رۡضِ أ

َ
مۡ تنُبَّـُِٔونهَُۥ بمَِا لَ يَعۡلَمُ فِ ٱلۡ

َ
وهُمۡۚ أ سَمُّ

 ُ وَمَن يضُۡللِِ ٱللَّ بيِلِۗ  عَنِ ٱلسَّ واْ  مَكۡرُهُمۡ وَصُدُّ ِينَ كَفَرُواْ  زُيّنَِ للَِّ
فَمَا لَُۥ مِنۡ هَادٖ ٣٣

 ِ ۖ وَمَا لهَُم مِّنَ ٱللَّ شَقُّ
َ
خِرَةِ أ

ٓ
نۡيَاۖ وَلَعَذَابُ ٱلۡ َّهُمۡ عَذَابٞ فِ ٱلَۡيَوٰةِ ٱلدُّ ل

مِن وَاقٖ ٣٤

كُلُهَا 
ُ
أ نهَۡرُٰۖ 

َ
ٱلۡ تَۡتهَِا  مِن  تَۡريِ  ٱلمُۡتَّقُونَۖ  وعُِدَ  ٱلَّتِ  ٱلَۡنَّةِ  ثَلُ  ۞مَّ

ْۚ وَّعُقۡبَ ٱلۡكَفِٰرِينَ ٱلنَّارُ ٣٥ ِينَ ٱتَّقَوا دَائٓمِٞ وَظِلُّهَاۚ تلِۡكَ عُقۡبَ ٱلَّ

حۡزَابِ 
َ
ٱلۡ وَمِنَ  إلَِۡكَۖ  نزِلَ 

ُ
أ بمَِآ  يَفۡرحَُونَ  ٱلۡكِتَبَٰ  ءَاتَيۡنَهُٰمُ  ِينَ  وَٱلَّ

شۡكَِ بهِۦِٓۚ إلَِۡهِ 
ُ
َ وَلَٓ أ عۡبُدَ ٱللَّ

َ
نۡ أ

َ
مِرۡتُ أ

ُ
مَآ أ ۚۥ قُلۡ إنَِّ مَن ينُكِرُ بَعۡضَهُ

دۡعُواْ وَإِلَۡهِ مَـَٔابِ ٣٦
َ
أ
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37.	 I Mi ga tako objavljujemo usavršenog na arapskom 
jeziku. A ako bi se ti za ćudima njihovim poveo, 
nakon što ti je znanje došlo, ti ne bi imao nikoga 
ko bi te od Allaha zaštitio ni odbranio.

38.	 I prije tebe smo poslanike slali, i supruge i 
potomke im davali. I nijedan poslanik nije mogao 
s nekim znakom istupiti, osim s Allahovom 
dozvolom. Svako doba imalo je Knjigu.

39.	 Allah uklanja šta hoće, a ostavlja šta hoće; u 
Njega je glavna Knjiga.

40.	 Bilo da ti pokažemo dio onoga što im prijeteći 
obećavamo, bilo da ti život oduzmemo, tvoje je 
da obznanjuješ, a Naše da račune svodimo.

41.	 Zar oni ne vide da Mi Zemlju sužavamo umanjujući 
krajeve njene?! A Allah sudi i niko ne može presudu 
Njegovu pobiti, i On brzo račun svodi.

42.	 Lukavstva su smišljali i oni prije njih, ali svako 
lukavstvo pripada Allahu, i On zna šta svako 
zaslužuje. A nevjernici će sigurno saznati kome 
će lijep ishod na kraju pripasti.

43.	 Oni koji ne vjeruju govore: “Ti nisi poslanik.” 
Reci: “Meni i vama dovoljan će kao svjedok biti 
Allah, i oni koji znanje iz Knjige imaju.”

هۡوَاءَٓهُم بَعۡدَ مَا جَاءَٓكَ 
َ
بَعۡتَ أ اۚ وَلَئنِِ ٱتَّ نزَلۡنَهُٰ حُكۡمًا عَرَبيِّٗ

َ
وَكَذَلٰكَِ أ

ٖ وَلَ وَاقٖ ٣٧ ِ مِن وَلِّ مِنَ ٱلۡعِلۡمِ مَا لكََ مِنَ ٱللَّ

وَمَا كَنَ  وَذُرّيَِّةٗۚ  زۡوَجٰٗا 
َ
أ لهَُمۡ  قَبۡلكَِ وجََعَلۡنَا  مِّن  رسَۡلۡنَا رسُُلٗ 

َ
أ وَلَقَدۡ 

جَلٖ كتَِابٞ ٣٨
َ
ِ أ

ِۗ لكُِّ تَِ بـَِٔايةٍَ إلَِّ بإِذِۡنِ ٱللَّ
ۡ
ن يأَ

َ
لرِسَُولٍ أ

مُّ ٱلۡكِتَبِٰ ٣٩
ُ
ٓۥ أ ُ مَا يشََاءُٓ وَيُثۡبتُِۖ وعَِندَهُ يَمۡحُواْ ٱللَّ

يَنَّكَ فَإنَِّمَا عَلَيۡكَ ٱلَۡلَغُٰ  وۡ نَتَوفََّ
َ
ِي نعَِدُهُمۡ أ ا نرُِيَنَّكَ بَعۡضَ ٱلَّ وَإِن مَّ

وعََلَيۡنَا ٱلۡسَِابُ ٤٠

لَ  يَۡكُمُ   ُ وَٱللَّ طۡرَافهَِاۚ 
َ
أ مِنۡ  ننَقُصُهَا  رۡضَ 

َ
ٱلۡ تِ 

ۡ
نأَ نَّا 

َ
أ يرََوۡاْ  وَلمَۡ 

َ
أ

مُعَقِّبَ لُِكۡمِهِۚۦ وَهُوَ سَِيعُ ٱلۡسَِابِ ٤١

ِينَ مِن قَبۡلهِِمۡ فَللَِّهِ ٱلمَۡكۡرُ جَِيعٗاۖ يَعۡلَمُ مَا تكَۡسِبُ كُُّ  وَقَدۡ مَكَرَ ٱلَّ
ارِ ٤٢ رُٰ لمَِنۡ عُقۡبَ ٱلدَّ نَفۡسٖۗ وسََيَعۡلَمُ ٱلۡكُفَّ

بيَۡنِ  شَهِيدَۢا   ِ بٱِللَّ كَفَٰ  قُلۡ  مُرۡسَلٗۚ  لسَۡتَ  كَفَرُواْ  ِينَ  ٱلَّ وَيَقُولُ 
وَبَيۡنَكُمۡ وَمَنۡ عِندَهُۥ عِلۡمُ ٱلۡكِتَبِٰ ٤٣
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1.	 Elif-lam-ra,[1] Ovo je knjiga koju ti objavljujemo 
da ljude dozvolom njihova Gospodara izvedeš iz 
tmina na svjetlo, na put Silnoga i Hvaljenoga.

2.	 Allaha, čije je ono što je na nebesima i ono što je 
na Zemlji. A teško nevjernicima od patnje žestoke,

3.	 onima koji život na ovome svijetu više vole od 
onoga svijeta i koji od Allahova puta odvraćaju i 
nastoje ga krivim prikazati! Oni su daleko zalutali.

4.	 Mi nismo poslali nijednog poslanika koji nije 
govorio jezikom naroda svoga, da bi im objasnio. 
A Allah u zabludu okreće onoga koga hoće i 
upućuje na Pravi put onoga koga hoće; On je Silni 
i Mudri.

5.	 I Musaa smo poslali s dokazima Našim: “Izvedi 
narod svoj iz tmina na svjetlo i podsjeti ga na 
Allahove blagodati.” To su, uistinu, znakovi za 
svakog ko je strpljiv i zahvalan.

6.	 I kad Musa reče narodu svom: “Sjetite se Allahove 
blagodati kad vas je izbavio od faraonovih ljudi 
koji su vas najgorim mukama mučili, koji su vam 
mušku djecu klali, a žensku u životu ostavljali - to 
je bilo veliko iskušenje od Gospodara vašega.”

7.	 I kad je Gospodar vaš objavio: “Ako budete 
zahvalni, Ja ću vam sigurno još više dati; budete li 
nezahvalni, žestoka će, doista, biti kazna Moja.”

لُمَتِٰ إلَِ ٱلنُّورِ بإِذِۡنِ  نزَلۡنَهُٰ إلَِۡكَ لُِخۡرِجَ ٱلنَّاسَ مِنَ ٱلظُّ
َ
الرٓۚ كتَِبٌٰ أ

رَبّهِِمۡ إلَِٰ صِرَطِٰ ٱلۡعَزيِزِ ٱلَۡمِيدِ ١

رۡضِۗ وَوَيۡلٞ لّلِۡكَفِٰرِينَ مِنۡ 
َ
مَوَٰتِٰ وَمَا فِ ٱلۡ ِي لَُۥ مَا فِ ٱلسَّ ِ ٱلَّ ٱللَّ

عَذَابٖ شَدِيدٍ ٢

 ِ ونَ عَن سَبيِلِ ٱللَّ خِرَةِ وَيَصُدُّ
ٓ
نۡيَا عََ ٱلۡ ِينَ يسَۡتَحِبُّونَ ٱلَۡيَوٰةَ ٱلدُّ ٱلَّ

وْلَٰٓئكَِ فِ ضَلَلِٰۢ بعَِيدٖ ٣
ُ
وَيَبۡغُونَهَا عِوجًَاۚ أ

ُ مَن  َ لهَُمۡۖ فَيُضِلُّ ٱللَّ رسَۡلۡنَا مِن رَّسُولٍ إلَِّ بلِسَِانِ قَوۡمِهۦِ لُِبيَِّ
َ
وَمَآ أ

يشََاءُٓ وَيَهۡدِي مَن يشََاءُٓۚ وَهُوَ ٱلۡعَزيِزُ ٱلَۡكِيمُ ٤

لُمَتِٰ إلَِ ٱلنُّورِ  خۡرِجۡ قَوۡمَكَ مِنَ ٱلظُّ
َ
نۡ أ

َ
رسَۡلۡنَا مُوسَٰ بـَِٔايَتٰنَِآ أ

َ
وَلَقَدۡ أ

ِ صَبَّارٖ شَكُورٖ ٥
يَتٰٖ لّكُِّ

ٓ
ِۚ إنَِّ فِ ذَلٰكَِ لَ يَّىمِٰ ٱللَّ

َ
وَذَكّرِۡهُم بأِ

نجَىكُٰم 
َ
أ إذِۡ  عَلَيۡكُمۡ   ِ ٱللَّ نعِۡمَةَ  ٱذۡكُرُواْ  لقَِوۡمِهِ  مُوسَٰ  قَالَ  وَإِذۡ 

بۡنَاءَٓكُمۡ 
َ
أ وُنَ  وَيُذَبِّ ٱلۡعَذَابِ  سُوءَٓ  يسَُومُونكَُمۡ  فرِعَۡوۡنَ  ءَالِ  مِّنۡ 

بّكُِمۡ عَظِيمٞ ٦ وَيسَۡتَحۡيُونَ نسَِاءَٓكُمۡۚ وَفِ ذَلٰكُِم بلََءٓٞ مِّن رَّ

زيِدَنَّكُمۡۖ وَلَئنِ كَفَرۡتُمۡ إنَِّ عَذَابِ 
َ
ذَّنَ رَبُّكُمۡ لَئنِ شَكَرۡتُمۡ لَ

َ
وَإِذۡ تأَ

لشََدِيدٞ ٧

 (14) Ibrahim ]*[إبراهيم  
Dio - 13

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

[*]	 Ibrahim.
[1]	 Pogledati značenje spomenuto prilikom tumačenja prvog ajeta sure El-Bekare.
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8.	 I Musa još reče: “Ako budete nezahvalni i vi i svi 
drugi na Zemlji, pa, Allah je, doista, neovisan i 
hvaljen.”

9.	 Zar do vas nije doprla vijest o onima prije vas, o 
narodu Nuhovu, i o Adu, i o Semudu, i o onima 
poslije njih? Samo ih Allah zna! Poslanici su im 
njihovi jasne dokaze donosili, ali oni su ruke svoje 
na usta stavljali i govorili: “Mi ne vjerujemo u ono 
što se po vama šalje i mi itekako sumnjamo u ono 
u što nas pozivate.”

10.	 Poslanici su njihovi govorili: “Zar se može 
sumnjati u Allaha, Koji je nebesa i Zemlju bez 
prethodnog primjera - iz ničega stvorio? On vas 
poziva da bi vam neke grijehe oprostio i da bi vas 
do roka određenog ostavio.” Oni su odgovorili: 
“Vi ste ljudi kao i mi; hoćete da nas odvratite od 
onih koje su naši preci obožavali - pa, donesite 
nam dokaz očevidni.”

11.	 “Mi jesmo ljudi kao i vi”, govorili su im poslanici 
njihovi, “ali, Allah dariva samo one robove Svoje 
koje On hoće; mi vam ne možemo donijeti dokaz 
osim s dozvolom Allahovom - a vjernici neka se 
samo u Allaha uzdaju.”

12.	 “Zašto da se ne uzdamo u Allaha kad nas je On 
putevima kojim idemo uputio? Mi ćemo, doista, 
strpljivo podnositi ono čime nas uznemiravate - a 
oni koji se uzdaju, neka se samo u Allaha uzdaju!”

13.	 Oni koji nisu vjerovali govorili su poslanicima 
svojim: “Ili ćete se u vjeru našu vratiti ili ćemo 
vas, doista, iz zemlje naše protjerati!” A poslanicima 
je Gospodar njihov objavljivao: “Mi ćemo 
nepravedne sigurno uništiti.

14.	 I poslije njih vas na Zemlji nastaniti. Bit će to 
za one koji će se polaganja računa preda Mnom 
bojati i koji će od prijetnje Moje strahovati.”

َ لَغَنٌِّ  رۡضِ جَِيعٗا فَإنَِّ ٱللَّ
َ
نتُمۡ وَمَن فِ ٱلۡ

َ
وَقَالَ مُوسَٰٓ إنِ تكَۡفُرُوٓاْ أ

حَِيدٌ ٨

ِينَ مِنۢ  ِينَ مِن قَبۡلكُِمۡ قَوۡمِ نوُحٖ وعََدٖ وَثَمُودَ وَٱلَّ تكُِمۡ نَبَؤُاْ ٱلَّ
ۡ
لمَۡ يأَ

َ
أ

يدِۡيَهُمۡ 
َ
وٓاْ أ ۚ جَاءَٓتۡهُمۡ رسُُلُهُم بٱِلَۡيّنَِتِٰ فَرَدُّ ُ بَعۡدِهمِۡ لَ يَعۡلَمُهُمۡ إلَِّ ٱللَّ

ا  مِّمَّ شَكّٖ  لَفِ  وَإِنَّا  بهِۦِ  رسِۡلۡتُم 
ُ
أ بمَِآ  كَفَرۡناَ  إنَِّا  وَقاَلوُٓاْ  فۡوَهٰهِِمۡ 

َ
أ فِٓ 

تدَۡعُونَنَآ إلَِۡهِ مُريِبٖ ٩

يدَۡعُوكُمۡ  رۡضِۖ 
َ
وَٱلۡ مَوَٰتِٰ  ٱلسَّ فَاطِرِ  شَكّٞ   ِ ٱللَّ فِ 

َ
أ رسُُلُهُمۡ  ۞قَالَتۡ 

نتُمۡ 
َ
ۚ قَالوُٓاْ إنِۡ أ سَمّٗ جَلٖ مُّ

َ
رَكُمۡ إلَِٰٓ أ لَِغۡفِرَ لَكُم مِّن ذُنوُبكُِمۡ وَيُؤَخِّ

توُناَ 
ۡ
فَأ ءَاباَؤُٓناَ  يَعۡبُدُ  كَنَ  ا  عَمَّ وناَ  تصَُدُّ ن 

َ
أ ترُِيدُونَ  مِّثۡلُنَا  بشََٞ  إلَِّ 

بيِٖن ١٠ بسُِلۡطَنٰٖ مُّ

 ٰ َ يَمُنُّ عََ ۡنُ إلَِّ بشََٞ مِّثۡلُكُمۡ وَلَكِٰنَّ ٱللَّ قَالَتۡ لهَُمۡ رسُُلُهُمۡ إنِ نَّ
 ِۚ تيَِكُم بسُِلۡطَنٍٰ إلَِّ بإِذِۡنِ ٱللَّ

ۡ
ن نَّأ

َ
مَن يشََاءُٓ مِنۡ عِبَادِهِۖۦ وَمَا كَنَ لَآَ أ

ِ ٱلمُۡؤۡمِنُونَ ١١
ِ فَلۡيَتَوَكَّ وَعََ ٱللَّ

مَآ   ٰ عََ نَّ  وَلَصَۡبَِ سُبُلَنَاۚ  هَدَىنَٰا  وَقَدۡ   ِ ٱللَّ عََ   َ نَتَوَكَّ لَّ 
َ
أ لَآَ  وَمَا 

وُنَ ١٢ ِ ٱلمُۡتَوَكِّ
ِ فَلۡيَتَوَكَّ ءَاذَيۡتُمُوناَۚ وَعََ ٱللَّ

وۡ لََعُودُنَّ فِ 
َ
رۡضِنَآ أ

َ
ِينَ كَفَرُواْ لرِسُُلهِِمۡ لَخُۡرجَِنَّكُم مِّنۡ أ وَقَالَ ٱلَّ
لٰمِِيَن ١٣ وحَٰۡٓ إلَِۡهِمۡ رَبُّهُمۡ لَهُۡلكَِنَّ ٱلظَّ

َ
مِلَّتنَِاۖ فَأ

وخََافَ  مَقَامِ  خَافَ  لمَِنۡ  ذَلٰكَِ  بَعۡدِهمِۡۚ  مِنۢ  رۡضَ 
َ
ٱلۡ وَلَنسُۡكِنَنَّكُمُ 

وعَِيدِ ١٤
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15.	 I poslanici su pomoć tražili, pa je svaki oholi 
inadžija nastradao.

16.	 Pred njim će Džehennem biti - i on će biti napajan 
tekućinom od sukrvice.

17.	 Mučit će se da je proguta, ali je nikako neće moći 
proždrijeti i smrt će mu sa svih strana prilaziti, 
ali on neće umrijeti; njega poslije toga tek čeka 
patnja teška.

18.	 Djela onih koji ne vjeruju u Gospodara svoga 
nalik su na pepeo koji vihor u olujnom danu 
raznese; neće moći očekivati nikakvu nagradu za 
djela koja su učinili, to je stranputica daleka.

19.	 Zar ne vidiš da je Allah nebesa i Zemlju s 
Istinom stvorio? Ako htjedne vas će ukloniti i 
nova stvorenja dovesti.

20.	 To Allahu nije teško.

21.	 I izići će svi pred Allaha, pa će oni koji su bili 
nemoćni reći svojim glavešinama, onima koji su 
osioni bili: “Mi smo bili vaše pristalice, pa da li 
ste u stanju da nas bar malo od Allahove kazne 
zaštitite?” “Da je nas Allah uputio”, odgovorit će 
oni, “i mi bismo bili vas uputili. Žalili se mi ili 
trpjeli, svejedno nam je, spasa nama više neće biti.”

22.	 I kada bude sve riješeno, šejtan će reći: “Allah vam 
je istinsko obećanje dao, a ja sam vam obećavao 
i svoja obećanja iznevjerio; ali, ja nisam nikakvu 
vlast nad vama imao, samo sam vas pozivao i vi 
ste mi se odazivali; zato ne korite mene, već sami 
sebe; niti ja mogu vama pomoći, niti vi možete 
pomoći meni. Ja nemam ništa s tim što ste me 
prije Njemu u obožavanju pridruživali. One koji 
si nepravedni sigurno čeka bolna patnja.”

23.	 A oni koji su vjerovali i dobra djela činili bit 

وَٱسۡتَفۡتَحُواْ وخََابَ كُُّ جَبَّارٍ عَنيِدٖ ١٥

اءٖٓ صَدِيدٖ ١٦ مِّن وَرَائٓهِۦِ جَهَنَّمُ وَيسُۡقَٰ مِن مَّ

ِ مَكَنٖ وَمَا هُوَ 
ٱلمَۡوۡتُ مِن كُّ تيِهِ 

ۡ
يَتَجَرَّعُهُۥ وَلَ يكََادُ يسُِيغُهُۥ وَيَأ

بمَِيّتِٖۖ وَمِن وَرَائٓهِۦِ عَذَابٌ غَليِظٞ ١٧

فِ  ٱلرّيِحُ  بهِِ  تۡ  ٱشۡتَدَّ كَرَمَادٍ  عۡمَلُٰهُمۡ 
َ
أ برَِبّهِِمۡۖ  كَفَرُواْ  ِينَ  ٱلَّ ثَلُ  مَّ

لَلُٰ  ٱلضَّ هُوَ  ذَلٰكَِ  ءٖۚ  شَۡ  ٰ عََ كَسَبُواْ  ا  مِمَّ يَقۡدِرُونَ  لَّ  عَصِفٖۖ  يوَۡمٍ 
ٱلَۡعِيدُ ١٨

يذُۡهبِۡكُمۡ   
ۡ
يشََأ إنِ   ۚ بٱِلَۡقِّ رۡضَ 

َ
وَٱلۡ مَوَٰتِٰ  ٱلسَّ خَلَقَ   َ نَّ ٱللَّ

َ
أ ترََ  لمَۡ 

َ
أ

تِ بَِلۡقٖ جَدِيدٖ ١٩
ۡ
وَيَأ

ِ بعَِزيِزٖ ٢٠ وَمَا ذَلٰكَِ عََ ٱللَّ

لَكُمۡ  كُنَّا  إنَِّا  وٓاْ  ٱسۡتَكۡبَُ ِينَ  للَِّ ؤُاْ  عَفَٰٓ ٱلضُّ فَقَالَ  جَِيعٗا   ِ لَِّ وَبَرَزُواْ 
ءٖۚ قاَلوُاْ لوَۡ هَدَىنَٰا  ِ مِن شَۡ غۡنُونَ عَنَّا مِنۡ عَذَابِ ٱللَّ نتُم مُّ

َ
تَبَعٗا فَهَلۡ أ

يِصٖ ٢١ ناَ مَا لَاَ مِن مَّ مۡ صَبَۡ
َ
جَزعِۡنَآ أ

َ
ُ لهََدَينَۡكُٰمۡۖ سَوَاءٌٓ عَلَيۡنَآ أ ٱللَّ

َ وعََدَكُمۡ وعَۡدَ ٱلَۡقِّ وَوعََدتُّكُمۡ  مۡرُ إنَِّ ٱللَّ
َ
ا قُضَِ ٱلۡ يۡطَنُٰ لمََّ وَقَالَ ٱلشَّ

دَعَوۡتكُُمۡ  ن 
َ
أ  ٓ إلَِّ سُلۡطَنٍٰ  مِّن  عَلَيۡكُم  لَِ  كَنَ  وَمَا  خۡلَفۡتُكُمۡۖ 

َ
فَأ

وَمَآ  بمُِصۡخِِكُمۡ  ناَ۠ 
َ
أ آ  مَّ نفُسَكُمۖ 

َ
أ وَلوُمُوٓاْ  تلَُومُونِ  فَلَ  لِۖ  فَٱسۡتَجَبۡتُمۡ 

لهَُمۡ  لٰمِِيَن  إنَِّ ٱلظَّ قَبۡلُۗ  كۡتُمُونِ مِن  شَۡ
َ
أ بمَِآ  إنِِّ كَفَرۡتُ  نتُم بمُِصۡخَِِّ 

َ
أ

لِمٞ ٢٢
َ
عَذَابٌ أ

تَۡتهَِا  مِن  تَۡريِ  تٰٖ  جَنَّ لٰحَِتِٰ  ٱلصَّ وعََمِلوُاْ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ دۡخِلَ 
ُ
وَأ
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će uvedeni, s dozvolom Gospodara njihova, u 
džennetske bašče kroz koje rijeke teku i u njima 
će vječno boraviti, njihov pozdrav će u njima 
selam biti.

24.	 Zar ne vidiš kako Allah navodi primjer - lijepa 
je riječ kao lijepo drvo: korijen mu je čvrsto u 
zemlji, a grane prema nebu.

25.	 Ono plod svoj u svakom momentu daje s dozvolom 
Gospodara svoga - a Allah ljudima navodi primjere 
da bi se prisjetili i pouku uzeli.

26.	 A ružna je riječ kao ružno drvo koje je s površine 
zemlje iščupano. Njemu nema opstanka.

27.	 Allah vjernike postojanom riječju učvršćuje u 
životu na ovome, a i na onome svijetu, a nepravedne 
u zabludu odvodi; Allah radi što hoće.

28.	 Zar ne vidiš one koji su umjesto zahvalnosti 
Allahu na blagodatima - nezahvalnošću uzvratili 
i narod svoj u Kuću propasti doveli,

29.	 u Džehennem, u kome će gorjeti - a užasno je on 
prebivalište!

30.	 I koji su Allahu druge kao ravne dodavali da bi 
zavodili s puta Njegova? Reci: “Naslađujte se, 
završit ćete, sigurno, u Vatri!“

31.	 Reci Mojim robovima koji vjeruju da namaz 
obavljaju i da udjeljuju i tajno i javno iz onoga 
što im Mi darujemo, prije nego što nastupi Dan u 
kome neće biti ni trgovanja ni prijateljstva.

32.	 Allah je Taj Koji je stvorio nebesa i Zemlju; On 
spušta s neba vodu i čini da pomoću nje rađaju 
plodovi kojima se hranite; i potčinio vam je lađe 
da morem plove po odredbi Njegovoj, i potčinio 
vam je rijeke,

نهَۡرُٰ خَلِِٰينَ فيِهَا بإِذِۡنِ رَبّهِِمۡۖ تَيَِّتُهُمۡ فيِهَا سَلَمٌٰ ٢٣
َ
ٱلۡ

صۡلُهَا 
َ
أ طَيّبَِةٍ  كَشَجَرَةٖ  طَيّبَِةٗ  كَمَِةٗ  مَثَلٗ   ُ ٱللَّ ضََبَ  كَيۡفَ  ترََ  لمَۡ 

َ
أ

مَاءِٓ ٢٤ ثاَبتِٞ وَفَرعُۡهَا فِ ٱلسَّ

للِنَّاسِ  مۡثَالَ 
َ
ٱلۡ  ُ ٱللَّ وَيَضۡبُِ  رَبّهَِاۗ  بإِذِۡنِ  حِيِن ۢ كَُّ  كُلَهَا 

ُ
أ تؤُۡتِٓ 

رُونَ ٢٥ لَعَلَّهُمۡ يَتَذَكَّ
 

رۡضِ مَا لهََا 
َ
وَمَثَلُ كَمَِةٍ خَبيِثَةٖ كَشَجَرَةٍ خَبيِثَةٍ ٱجۡتُثَّتۡ مِن فَوۡقِ ٱلۡ

مِن قَرَارٖ ٢٦

خِرَةِۖ 
ٓ
نۡيَا وَفِ ٱلۡ ِينَ ءَامَنُواْ بٱِلۡقَوۡلِ ٱلثَّابتِِ فِ ٱلَۡيَوٰةِ ٱلدُّ ُ ٱلَّ يثُبَّتُِ ٱللَّ

ُ مَا يشََاءُٓ ٢٧ لٰمِِيَنۚ وَيَفۡعَلُ ٱللَّ ُ ٱلظَّ وَيُضِلُّ ٱللَّ

حَلُّواْ قَوۡمَهُمۡ دَارَ ٱلَۡوَارِ ٢٨
َ
ِ كُفۡرٗا وَأ لوُاْ نعِۡمَتَ ٱللَّ ِينَ بدََّ لمَۡ ترََ إلَِ ٱلَّ

َ
۞أ

جَهَنَّمَ يصَۡلَوۡنَهَاۖ وَبئِۡسَ ٱلۡقَرَارُ ٢٩

مَصِيَركُمۡ  فَإنَِّ  تَمَتَّعُواْ  قُلۡ  سَبيِلهِِۗۦ  عَن  ُضِلُّواْ  لِّ ندَادٗا 
َ
أ  ِ لَِّ وجََعَلوُاْ 

إلَِ ٱلنَّارِ ٣٠

ا  ا رَزقَۡنَهُٰمۡ سِّٗ لَوٰةَ وَيُنفِقُواْ مِمَّ ِينَ ءَامَنُواْ يقُِيمُواْ ٱلصَّ قلُ لّعِِبَادِيَ ٱلَّ
تَِ يوَۡمٞ لَّ بَيۡعٞ فيِهِ وَلَ خِلَلٌٰ ٣١

ۡ
ن يأَ

َ
وعََلَنيَِةٗ مِّن قَبۡلِ أ

خۡرَجَ 
َ
مَاءِٓ مَاءٓٗ فَأ نزَلَ مِنَ ٱلسَّ

َ
رۡضَ وَأ

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ِي خَلَقَ ٱلسَّ ُ ٱلَّ ٱللَّ

رَ لَكُمُ ٱلۡفُلۡكَ لَِجۡرِيَ فِ ٱلَۡحۡرِ  بهِۦِ مِنَ ٱلثَّمَرَتِٰ رزِقۡٗا لَّكُمۡۖ وسََخَّ
نهَۡرَٰ ٣٢

َ
رَ لَكُمُ ٱلۡ مۡرهِِۖۦ وسََخَّ

َ
بأِ
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33.	 i potčinio vam je Sunce i Mjesec, koji se stalno 
kreću, i potčinio vam je noć i dan.

34.	 I daje vam od svega onoga što od Njega tražite, 
i ako biste Allahove blagodati brojali, ne biste ih 
nabrojali. Čovjek je, uistinu, itekako nepravedan 
i nezahvalan.

35.	 A kada Ibrahim reče: “Gospodaru moj, učini ovaj 
grad sigurnim i sačuvaj i mene i sinove moje od 
toga da obožavamo kumire.

36.	 Oni su, Gospodaru moj, mnoge ljude na stranputicu 
naveli. Onaj ko bude mene slijedio - moje je vjere, 
a onaj ko bude protiv mene ustajao, pa - Ti si, 
uistinu, Onaj Koji oprašta grijehe i milostiv si.

37.	 Gospodaru naš, ja sam neke potomke svoje naselio 
u kotlini u kojoj se ništa ne sije, kod Tvoje časne 
Kabe, da bi, Gospodaru naš, namaz obavljali; zato 
učini da srca nekih ljudi čeznu za njima i opskrbi 
ih raznim plodovima da bi zahvalni bili.

38.	 Gospodaru naš, Ti sigurno znaš šta mi tajimo, a 
šta na javu iznosimo. A Allahu ništa nije skriveno; 
ni na Zemlji, ni na nebu.

39.	 Hvala Allahu, Koji mi je u starosti podario Ismaila 
i Ishaka; Gospodar moj dove, uistinu, uslišava.

40.	 Gospodaru moj, daj da ja i potomci moji u 
obavljanju namaza budemo ustrajni; Gospodaru 
naš, Ti usliši dovu moju!

41.	 Gospodaru naš, oprosti meni, i roditeljima mojim 
i svim vjernicima- na Dan kad se bude polagao 
račun!”

42.	 A ti nikako ne misli da Allah ne mari za onim što 
rade nepravedni! On ih samo pušta do Dana kada 
će im oči ostati otvorene!

ۡلَ وَٱلنَّهَارَ ٣٣ رَ لَكُمُ ٱلَّ ۖ وسََخَّ مۡسَ وَٱلۡقَمَرَ دَائٓبَِيِۡ رَ لَكُمُ ٱلشَّ وسََخَّ

ِ لَ تُۡصُوهَاۗٓ إنَِّ  واْ نعِۡمَتَ ٱللَّ لُۡمُوهُۚ وَإِن تَعُدُّ
َ
ِ مَا سَأ

وَءَاتىَكُٰم مِّن كُّ
ارٞ ٣٤ نسَٰنَ لَظَلوُمٞ كَفَّ ٱلِۡ

عۡبُدَ  ن نَّ
َ
وَإِذۡ قَالَ إبِرَۡهٰيِمُ رَبِّ ٱجۡعَلۡ هَذَٰا ٱلَۡلََ ءَامِنٗا وَٱجۡنُبۡنِ وَبَنَِّ أ

صۡنَامَ ٣٥
َ
ٱلۡ

وَمَنۡ   ۖ مِنِّ فَإنَِّهُۥ  تبَعَِنِ  فَمَن  ٱلنَّاسِۖ  مِّنَ  كَثيِٗرا  ضۡلَلۡنَ 
َ
أ إنَِّهُنَّ  رَبِّ 

عَصَانِ فَإنَِّكَ غَفُورٞ رَّحِيمٞ ٣٦

مِ  سۡكَنتُ مِن ذُرّيَِّتِ بوَِادٍ غَيِۡ ذيِ زَرۡعٍ عِندَ بيَۡتكَِ ٱلمُۡحَرَّ
َ
ٓ أ بَّنَآ إنِِّ رَّ

فۡـِٔدَةٗ مِّنَ ٱلنَّاسِ تَهۡويِٓ إلَِۡهِمۡ وَٱرۡزقُۡهُم 
َ
لَوٰةَ فَٱجۡعَلۡ أ رَبَّنَا لُِقيِمُواْ ٱلصَّ

مِّنَ ٱلثَّمَرَتِٰ لَعَلَّهُمۡ يشَۡكُرُونَ ٣٧

ءٖ فِ  ِ مِن شَۡ إنَِّكَ تَعۡلَمُ مَا نُۡفِ وَمَا نُعۡلنُِۗ وَمَا يَۡفَٰ عََ ٱللَّ رَبَّنَآ 
مَاءِٓ ٣٨ رۡضِ وَلَ فِ ٱلسَّ

َ
ٱلۡ

رَبِّ  إنَِّ  وَإِسۡحَقَٰۚ  إسِۡمَعٰيِلَ  ٱلۡكِبَِ  عََ  لِ  وَهَبَ  ِي  ٱلَّ  ِ لَِّ ٱلَۡمۡدُ 
عَءِٓ ٣٩ لسََمِيعُ ٱلدُّ

لَوٰةِ وَمِن ذُرّيَِّتِۚ رَبَّنَا وَتَقَبَّلۡ دُعَءِٓ ٤٠ رَبِّ ٱجۡعَلۡنِ مُقيِمَ ٱلصَّ

يَّ وَللِۡمُؤۡمِنيَِن يوَۡمَ يَقُومُ ٱلۡسَِابُ ٤١ رَبَّنَا ٱغۡفِرۡ لِ وَلوَِلَِٰ

لَِوۡمٖ  رُهُمۡ  يؤَُخِّ مَا  إنَِّ لٰمُِونَۚ  ٱلظَّ يَعۡمَلُ  ا  عَمَّ غَفِٰلً   َ ٱللَّ تَۡسَبََّ  وَلَ 
بصَۡرُٰ ٤٢

َ
تشَۡخَصُ فيِهِ ٱلۡ
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43.	 Žurit će, glave im uzdignute, pogled ukočen; a 
srca će im prazna biti.

44.	 Ti opominji ljude Danom kada će im kazna doći, 
kad će oni koji su nepravdu činili - govoriti: 
“Gospodaru naš, ostavi nas još samo kratko 
vrijeme, odazvat ćemo se pozivu Tvome i slijedit 
ćemo poslanike!”, a zar se prije niste zaklinjali 
da s ovog svijeta nećete otići?

45.	 I nastanili ste se bili u mjestima gdje su živjeli 
oni koji su prema sebi nepravdu učinili, a bilo 
vam je poznato kako smo s njima postupili i 
primjere smo vam navodili.

46.	 I oni lukavstva svoja pletu, a Allah zna za lukavstva 
njihova, samo što lukavstva njihova ne mogu 
brda pokrenuti.

47.	 Nemoj ni pomisliti da Allah neće održati obećanje 
Svoje poslanicima Svojim - Allah je, uistinu, 
silan i strog.

48.	 Na Dan kad Zemlja bude zamijenjena drugom 
zemljom, a i nebesa, i kad svi iziđu pred Allaha, 
Jedinoga, Potčinitelja svega.

49.	 Taj dan ćeš vidjeti prestupnike u okovima zajedno 
povezane.

50.	 Košulje će im od katrana biti, a vatra će lica 
njihova obaviti.

51.	 To je zato da Allah svakome da što je zaslužio - 
Allah zaista brzo račun svodi.

52.	 Ovo je obznana ljudima, i da njome budu opomenuti, 
i da znaju da je samo On Jedan Bog, i da prime 
pouku oni koji razum imaju!

فۡـِٔدَتُهُمۡ هَوَاءٓٞ ٤٣
َ
مُهۡطِعِيَن مُقۡنعِِ رءُُوسِهِمۡ لَ يرَۡتدَُّ إلَِۡهِمۡ طَرۡفُهُمۡۖ وَأ

رۡنآَ إلَِٰٓ  خِّ
َ
ِينَ ظَلَمُواْ رَبَّنَآ أ تيِهِمُ ٱلۡعَذَابُ فَيَقُولُ ٱلَّ

ۡ
نذِرِ ٱلنَّاسَ يوَۡمَ يأَ

َ
وَأ

قۡسَمۡتُم مِّن 
َ
وَلمَۡ تكَُونوُٓاْ أ

َ
ِبۡ دَعۡوَتكََ وَنتََّبعِِ ٱلرُّسُلَۗ أ

جَلٖ قَريِبٖ نُّ
َ
أ

قَبۡلُ مَا لَكُم مِّن زَوَالٖ ٤٤

كَيۡفَ  لَكُمۡ   َ وَتبَيََّ نفُسَهُمۡ 
َ
أ ظَلَمُوٓاْ  ِينَ  ٱلَّ مَسَٰكِنِ  فِ  وسََكَنتُمۡ 

مۡثَالَ ٤٥
َ
بۡنَا لَكُمُ ٱلۡ فَعَلۡنَا بهِِمۡ وَضََ

ولَ  لتَُِ مَكۡرُهُمۡ  كَنَ  وَإِن  مَكۡرُهُمۡ   ِ ٱللَّ وعَِندَ  مَكۡرَهُمۡ  مَكَرُواْ  وَقَدۡ 
بَالُ ٤٦ مِنۡهُ ٱلِۡ

َ عَزيِزٞ ذُو ٱنتقَِامٖ ٤٧ ٓۥۚ إنَِّ ٱللَّ َ مُۡلفَِ وعَۡدِهۦِ رسُُلَهُ فَلَ تَۡسَبََّ ٱللَّ

ارِ ٤٨ ِ ٱلۡوَحِٰدِ ٱلۡقَهَّ مَوَٰتُٰۖ وَبَرَزُواْ لَِّ رۡضِ وَٱلسَّ
َ
رۡضُ غَيَۡ ٱلۡ

َ
لُ ٱلۡ يوَۡمَ تُبَدَّ

صۡفَادِ ٤٩
َ
نيَِن فِ ٱلۡ قَرَّ وَترََى ٱلمُۡجۡرمِِيَن يوَۡمَئذِٖ مُّ

ابيِلُهُم مِّن قَطِرَانٖ وَتَغۡشَٰ وجُُوهَهُمُ ٱلنَّارُ ٥٠ سََ

َ سَِيعُ ٱلۡسَِابِ ٥١ ا كَسَبَتۡۚ إنَِّ ٱللَّ ُ كَُّ نَفۡسٖ مَّ لَِجۡزِيَ ٱللَّ

رَ  كَّ مَا هُوَ إلَِهٰٞ وَحِٰدٞ وَلَِذَّ نَّ
َ
هَذَٰا بلََغٰٞ لّلِنَّاسِ وَلِنُذَرُواْ بهِۦِ وَلَِعۡلَمُوٓاْ أ

لۡبَبِٰ ٥٢
َ
وْلوُاْ ٱلۡ

ُ
أ
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1.	 Elif-lam-ra.[1] Ovo su ajeti knjige, Kur’ana jasnog!

2.	 Zažalit će nevjernici često što nisu postali muslimani.

3.	 Pusti ih neka jedu i naslađuju se, i neka ih zavara 
nada - znat će oni!

4.	 A nijedno naselje nismo uništili a da mu nije 
propisan određeni rok.

5.	 Nijedan narod ne može ni ubrzati ni usporiti 
kraj svoj.

6.	 Oni govore: “Hej ti kome se Kur’an objavljuje, ti 
si uistinu lud!

7.	 Zašto nam meleke ne dovedeš, ako je istina što 
govoriš!”

8.	 Mi meleke šaljemo samo s Istinom, a da ih pošaljemo, 
tada se njima ne bi vremena dalo.

9.	 Mi, uistinu, Kur’an objavljujemo i zaista ćemo Mi 
nad njim bdjeti!

10.	 I prije tebe smo poslanike prijašnjim narodima slali

11.	 i nijedan im poslanik nije došao, a da se nisu 
njime ismijavali.

12.	 Eto, tako dajemo da to uđe u srca prestupnika.

بيِٖن ١ الرٓۚ تلِۡكَ ءَايَتُٰ ٱلۡكِتَبِٰ وَقُرۡءَانٖ مُّ

ِينَ كَفَرُواْ لوَۡ كَنوُاْ مُسۡلمِِيَن ٢ بَمَا يوََدُّ ٱلَّ رُّ

مَلُۖ فَسَوۡفَ يَعۡلَمُونَ ٣
َ
كُلوُاْ وَيَتَمَتَّعُواْ وَيُلۡهِهِمُ ٱلۡ

ۡ
ذَرهُۡمۡ يأَ

عۡلوُمٞ ٤ هۡلَكۡنَا مِن قَرۡيَةٍ إلَِّ وَلهََا كتَِابٞ مَّ
َ
وَمَآ أ

جَلَهَا وَمَا يسَۡتَـٔۡخِرُونَ ٥
َ
ةٍ أ مَّ

ُ
ا تسَۡبقُِ مِنۡ أ مَّ

ِي نزُِّلَ عَلَيۡهِ ٱلّذِكۡرُ إنَِّكَ لمََجۡنُونٞ ٦ هَا ٱلَّ يُّ
َ
أ وَقاَلوُاْ يَٰٓ

دِٰقيَِن ٧ تيِنَا بٱِلمَۡلَٰٓئكَِةِ إنِ كُنتَ مِنَ ٱلصَّ
ۡ
َّوۡمَا تأَ ل

نظَرِينَ ٨ ِلُ ٱلمَۡلَٰٓئكَِةَ إلَِّ بٱِلَۡقِّ وَمَا كَنوُٓاْ إذِٗا مُّ مَا نُنَّ

لۡاَ ٱلّذِكۡرَ وَإِنَّا لَُۥ لَحَفِٰظُونَ ٩ إنَِّا نَۡنُ نزََّ

ليَِن ١٠ وَّ
َ
رسَۡلۡنَا مِن قَبۡلكَِ فِ شِيَعِ ٱلۡ

َ
وَلَقَدۡ أ

تيِهِم مِّن رَّسُولٍ إلَِّ كَنوُاْ بهِۦِ يسَۡتَهۡزءُِونَ ١١
ۡ
وَمَا يأَ

كَذَلٰكَِ نسَۡلُكُهُۥ فِ قُلوُبِ ٱلمُۡجۡرمِِيَن ١٢

 (15) El-Hidžr ]*[الحجر  
Dio - 14

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

[*]	 Hidžr .
[1]	 Pogledati značenje spomenuto prilikom tumačenja prvog ajeta sure El-Bekare.
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13.	 Oni u njega neće vjerovati, a zna se šta je bilo s 
narodima davnašnjim.

14.	 Kad bismo radi njih kapiju na nebu otvorili i oni 
se kroz nju uspinjali

15.	 opet bi oni, sigurno, rekli: “Samo nam se pričinjava, 
mi smo ljudi opčinjeni!”

16.	 Mi smo na nebu sazviježđa stvorili i za one koji 
ih posmatraju ukrasili.

17.	 I čuvamo ih od svakog šejtana prokletog.

18.	 A onog koji kradom prisluškuje stiže svjetlica 
vidljiva.

19.	 A Zemlju smo prostrli i po njoj nepomične planine 
postavili i učinili da na njoj sve s mjerom raste.

20.	 I dajemo vam iz nje hranu, a i onima koje vi ne 
hranite.

21.	 I ne postoji ništa čije riznice ne posjedujemo, a od 
toga Mi dajemo samo onoliko koliko je potrebno.

22.	 Mi šaljemo vjetrove da oplođuju, a iz neba 
spuštamo kišu da imate šta piti - vi time ne 
možete raspolagati.

23.	 I samo Mi dajemo život i smrt, i samo Mi sve 
nasljeđujemo.

24.	 I samo Mi znamo one koji su vam prethodili, i 
samo Mi znamo one koji će poslije doći.

25.	 A On, Gospodar tvoj, zaista će ih sabrati. On je 
mudar i sve zna.

26.	 Mi smo stvorili Adema od ilovače, od blata 
ustajalog,

ليَِن ١٣ وَّ
َ
لَ يؤُۡمِنُونَ بهِۦِ وَقَدۡ خَلَتۡ سُنَّةُ ٱلۡ

مَاءِٓ فَظَلُّواْ فيِهِ يَعۡرجُُونَ ١٤ وَلوَۡ فَتَحۡنَا عَلَيۡهِم باَبٗا مِّنَ ٱلسَّ

سۡحُورُونَ ١٥ بصَۡرُٰناَ بلَۡ نَۡنُ قَوۡمٞ مَّ
َ
لَقَالوُٓاْ إنَِّمَا سُكِّرَتۡ أ

ظِٰرِينَ ١٦ هَٰا للِنَّ مَاءِٓ برُُوجٗا وَزَيَّنَّ وَلَقَدۡ جَعَلۡنَا فِ ٱلسَّ

ِ شَيۡطَنٰٖ رَّجِيمٍ ١٧
وحََفِظۡنَهَٰا مِن كُّ

بيِٞن ١٨ تۡبَعَهُۥ شِهَابٞ مُّ
َ
مۡعَ فَأ قَ ٱلسَّ إلَِّ مَنِ ٱسۡتََ

ءٖ  شَۡ  ِ
كُّ مِن  فيِهَا  نۢبَتۡنَا 

َ
وَأ رَوَسَِٰ  فيِهَا  لۡقَيۡنَا 

َ
وَأ مَدَدۡنَهَٰا  رۡضَ 

َ
وَٱلۡ

وۡزُونٖ ١٩ مَّ

َّسۡتُمۡ لَُۥ برَِزٰقِيَِن ٢٠ وجََعَلۡنَا لَكُمۡ فيِهَا مَعَيٰشَِ وَمَن ل

عۡلوُمٖ ٢١ ٓۥ إلَِّ بقَِدَرٖ مَّ ِلُُ ءٍ إلَِّ عِندَناَ خَزَائٓنُِهُۥ وَمَا نُنَّ وَإِن مِّن شَۡ

نتُمۡ 
َ
سۡقَيۡنَكُٰمُوهُ وَمَآ أ

َ
مَاءِٓ مَاءٓٗ فَأ نزَلۡاَ مِنَ ٱلسَّ

َ
رسَۡلۡنَا ٱلرِّيَحَٰ لَوَقٰحَِ فَأ

َ
وَأ

لَُۥ بخَِزِٰنيَِن ٢٢

ۦ وَنمُِيتُ وَنَۡنُ ٱلۡوَرٰثِوُنَ ٢٣ وَإِنَّا لَحَۡنُ نحُِۡ

وَلَقَدۡ عَلمِۡنَا ٱلمُۡسۡتَقۡدِمِيَن مِنكُمۡ وَلَقَدۡ عَلمِۡنَا ٱلمُۡسۡتَـٔۡخِرِينَ ٢٤

وَإِنَّ رَبَّكَ هُوَ يَۡشُُهُمۡۚ إنَِّهُۥ حَكِيمٌ عَليِمٞ ٢٥

سۡنُونٖ ٢٦ نسَٰنَ مِن صَلۡصَلٰٖ مِّنۡ حََإٖ مَّ وَلَقَدۡ خَلَقۡنَا ٱلِۡ
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27.	 a još prije smo stvorili džine od vatre užarene.

28.	 I kad Gospodar tvoj reče melekima: “Ja ću stvoriti 
čovjeka od ilovače, od blata ustajalog,

29.	 i kad mu dam lik i u njega udahnem dušu, vi mu 
se poklonite!”

30.	 Svi su se meleki, zajedno, poklonili,

31.	 osim Iblisa; on se nije htio s njima pokloniti.

32. “O Iblise”, reče On, “zašto se ti ne htjede pokloniti?”

33.	 “Nije moje”, reče, “da se poklonim čovjeku koga 
si stvorio od ilovače, od blata ustajalog.”

34.	 “Onda izlazi iz Dženneta”, reče On, “neka si 
proklet.”

35.	 I neka se prokletstvo zadrži na tebi do Dana 
sudnjeg!”

36.	 “Gospodaru moj”, reče on, “daj mi vremena do 
dana kad će oni biti oživljeni!”

37.	 “Daje ti se rok”, reče On,

38.	 “do Dana već određenog.”

39.	 “Gospodaru moj”, reče, “zato što si me u zabludu 
odveo, ja ću njima na Zemlji poroke lijepim 
predstaviti i potrudit ću se da ih sve zavedem,

40.	 osim Tvojih iskrenih robova među njima.”

41.	 “Ovo je Pravi put k Meni”, reče On.

42.	 “Ti nećeš imati nikakve vlasti nad robovima 
Mojim, osim nad onima koji te budu slijedili, od 
onih zalutalih.”

مُومِ ٢٧ وَٱلَۡانَّٓ خَلَقۡنَهُٰ مِن قَبۡلُ مِن نَّارِ ٱلسَّ

حََإٖ  مِّنۡ  صَلۡصَلٰٖ  مِّن  ا  بشََٗ خَلٰقُِۢ  إنِِّ  للِۡمَلَٰٓئكَِةِ  رَبُّكَ  قَالَ  وَإِذۡ 
سۡنُونٖ ٢٨ مَّ

وحِ فَقَعُواْ لَُۥ سَٰجِدِينَ ٢٩ يۡتُهُۥ وَنَفَخۡتُ فيِهِ مِن رُّ فَإذَِا سَوَّ

جَۡعُونَ ٣٠
َ
فَسَجَدَ ٱلمَۡلَٰٓئكَِةُ كُُّهُمۡ أ

ٰجِدِينَ ٣١ ن يكَُونَ مَعَ ٱلسَّ
َ
بَٰٓ أ

َ
ٓ إبِلۡيِسَ أ إلَِّ

ٰجِدِينَ ٣٢ لَّ تكَُونَ مَعَ ٱلسَّ
َ
إبِلۡيِسُ مَا لكََ أ قَالَ يَٰٓ

سۡنُونٖ ٣٣ سۡجُدَ لبِشٍََ خَلَقۡتَهُۥ مِن صَلۡصَلٰٖ مِّنۡ حََإٖ مَّ
َ
كُن لِّ

َ
قَالَ لمَۡ أ

قَالَ فٱَخۡرُجۡ مِنۡهَا فَإنَِّكَ رجَِيمٞ ٣٤

وَإِنَّ عَلَيۡكَ ٱللَّعۡنَةَ إلَِٰ يوَۡمِ ٱلّدِينِ ٣٥

نظِرۡنِٓ إلَِٰ يوَۡمِ يُبۡعَثُونَ ٣٦
َ
قَالَ رَبِّ فَأ

قَالَ فَإنَِّكَ مِنَ ٱلمُۡنظَرِينَ ٣٧

إلَِٰ يوَۡمِ ٱلوَۡقۡتِ ٱلمَۡعۡلوُمِ ٣٨

جَۡعِيَن ٣٩
َ
غۡويَِنَّهُمۡ أ

ُ
رۡضِ وَلَ

َ
زَيّنََِّ لهَُمۡ فِ ٱلۡ

ُ
غۡوَيۡتنَِ لَ

َ
قَالَ رَبِّ بمَِآ أ

إلَِّ عِبَادَكَ مِنۡهُمُ ٱلمُۡخۡلَصِيَن ٤٠

َّ مُسۡتَقيِمٌ ٤١ قَالَ هَذَٰا صِرَطٌٰ عََ

بَعَكَ مِنَ ٱلۡغَاويِنَ ٤٢ إنَِّ عِبَاديِ لَيۡسَ لكََ عَلَيۡهِمۡ سُلۡطَنٌٰ إلَِّ مَنِ ٱتَّ
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43.	 Za sve njih mjesto sastanka Džehennem će biti.

44.	 On sedam kapija ima i kroz svaku će određen 
broj njih proći.

45.	 Oni koji su se Allaha bojali bit će u džennetskim 
baščama pored izvorā.

46.	 “Uđite u njih sigurni, straha oslobođeni!”

47.	 I Mi ćemo zlobu iz grudi njihovih istisnuti, oni će 
kao braća na divanima jedni prema drugima sjediti.

48.	 Tu ih umor neće doticati, oni odatle nikad neće 
izvedeni biti.

49.	 Kaži robovima Mojim da sam Ja, zaista, Onaj 
Koji prašta i da sam milostiv,

50.	 ali da je i kazna Moja, doista, bolna kazna!

51.	 I obavijesti ih o gostima Ibrahimovim,

52.	 kada su mu ušli i rekli: “Mir!”, on je rekao: “Mi 
smo se vas uplašili.”

53.	 “Ne plaši se!”, rekoše, “donosimo ti radosnu 
vijest, učena ćeš sina imati.”

54.	 “Zar mi donosite radosnu vijest sad kad me 
je starost ophrvala?”, reče on, “čime ćete me 
obradovati?”

55.	 “Donosimo ti radosnu vijest koja će se doista 
obistiniti”, rekoše oni, “zato nadu ne gubi!”

56.	 “Nadu u milost Gospodara svog mogu gubiti 
samo oni koji su zabludjeli”, reče on.

57.	 I upita: “A koji je tačno razlog vašeg dolaska, o 
izaslanici?”

جَۡعِيَن ٤٣
َ
وَإِنَّ جَهَنَّمَ لمََوعِۡدُهُمۡ أ

قۡسُومٌ ٤٤ ِ باَبٖ مِّنۡهُمۡ جُزۡءٞ مَّ
بوَۡبٰٖ لّكُِّ

َ
لهََا سَبۡعَةُ أ

تٰٖ وعَُيُونٍ ٤٥ إنَِّ ٱلمُۡتَّقِيَن فِ جَنَّ

ٱدۡخُلوُهَا بسَِلَمٍٰ ءَامِنيَِن ٤٦

تَقَبٰلِيَِن ٤٧ رٖ مُّ ٰ سُُ وَنزَعَۡنَا مَا فِ صُدُورهِمِ مِّنۡ غِلٍّ إخِۡوَنٰاً عََ

هُمۡ فيِهَا نصََبٞ وَمَا هُم مِّنۡهَا بمُِخۡرجَِيَن ٤٨ لَ يَمَسُّ

ناَ ٱلۡغَفُورُ ٱلرَّحِيمُ ٤٩
َ
ٓ أ نِّ

َ
۞نَبّئِۡ عِبَادِيٓ أ

لِمُ ٥٠
َ
نَّ عَذَابِ هُوَ ٱلۡعَذَابُ ٱلۡ

َ
وَأ

وَنبَّئِۡهُمۡ عَن ضَيۡفِ إبِرَۡهٰيِمَ ٥١

إذِۡ دَخَلوُاْ عَلَيۡهِ فَقَالوُاْ سَلَمٰٗا قَالَ إنَِّا مِنكُمۡ وجَِلوُنَ ٥٢

كَ بغُِلَمٍٰ عَليِمٖ ٥٣ ُ قاَلوُاْ لَ توَجَۡلۡ إنَِّا نبُشَِّ

ونَ ٥٤ ُ نَِ ٱلۡكِبَُ فَبمَِ تبُشَِّ سَّ ن مَّ
َ
ٰٓ أ تُمُونِ عََ ۡ بشََّ

َ
قَالَ أ

نَكَٰ بٱِلَۡقِّ فَلَ تكَُن مِّنَ ٱلۡقَنٰطِِيَن ٥٥ ۡ قَالوُاْ بشََّ

ُّونَ ٥٦ آل قَالَ وَمَن يَقۡنَطُ مِن رَّحَۡةِ رَبّهِۦِٓ إلَِّ ٱلضَّ

هَا ٱلمُۡرۡسَلوُنَ ٥٧ يُّ
َ
قَالَ فَمَا خَطۡبُكُمۡ أ
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58.	 “Mi smo”, rekoše, “zaista bili poslani i narodu 
koji je prestupe činio,

59.	 “izuzev Lutove porodice, njih ćemo, zaista, sve 
spasiti,

60.	 osim žene njegove, ona će, odlučili smo, s ostalima 
kaznu iskusiti.”

61.	 I kad izaslanici dođoše do Lutove porodice,

62.	 on reče: “Vi ste, doista, ljudi neznani!”

63.	 “Ne!”, rekoše oni, “donosimo ti ono u šta ovi 
stalno sumnjaju.

64.	 donosimo ti ono što će se, sigurno, dogoditi, a mi 
zaista istinu govorimo.

65.	 Izvedi čeljad svoju u gluho doba noći, a ti budi na 
začelju njihovu, i neka se niko od vas ne osvrće, 
već produžite u pravcu kuda vam se naređuje!”

66.	 I Mi smo mu objavili ono što će se zbiti: da će 
oni, svi do posljednjeg, u svitanje uništeni biti.

67.	 I dođoše stanovnici grada, veseli.

68.	 “Ovo su gosti moji”, reče on, “pa me ne sramotite.

69.	 I bojte se Allaha, i mene ne ponižavajte!”

70.	 “A zar ti nismo zabranili da ikoga primaš?”, 
povikaše oni.

71.	 On reče: “Evo vam za brak kćeri mojih, ako to 
hoćete učiniti!”

72.	 Tako mi života tvog, oni su u pijanstvu svom lutali.

73.	 I njih je zadesio strašan glas kad je Sunce izlazilo.

74.	 I Mi smo učinili da ono što je gore bude dolje, i 

ۡرمِِيَن ٥٨ رسِۡلۡنَآ إلَِٰ قَوۡمٖ مُّ
ُ
آ أ قاَلوُٓاْ إنَِّ

جَۡعِيَن ٥٩
َ
وهُمۡ أ ٓ ءَالَ لوُطٍ إنَِّا لمَُنَجُّ إلَِّ

هَا لمَِنَ ٱلۡغَبِِٰينَ ٦٠ رۡنآَ إنَِّ تهَُۥ قَدَّ
َ
إلَِّ ٱمۡرَأ

ا جَاءَٓ ءَالَ لوُطٍ ٱلمُۡرۡسَلوُنَ ٦١ فَلَمَّ

نكَرُونَ ٦٢ قَالَ إنَِّكُمۡ قَوۡمٞ مُّ

ونَ ٦٣ قاَلوُاْ بلَۡ جِئۡنَكَٰ بمَِا كَنوُاْ فيِهِ يَمۡتَُ

تَيۡنَكَٰ بٱِلَۡقِّ وَإِنَّا لَصَدِٰقوُنَ ٦٤
َ
وَأ

حَدٞ 
َ
دۡبَرَٰهُمۡ وَلَ يلَۡتَفِتۡ مِنكُمۡ أ

َ
ۡلِ وَٱتَّبعِۡ أ هۡلكَِ بقِِطۡعٖ مِّنَ ٱلَّ

َ
سِۡ بأِ

َ
فَأ

وَٱمۡضُواْ حَيۡثُ تؤُۡمَرُونَ ٦٥

صۡبحِِيَن ٦٦ ؤُلَءِٓ مَقۡطُوعٞ مُّ نَّ دَابرَِ هَٰٓ
َ
مۡرَ أ

َ
وَقَضَيۡنَآ إلَِۡهِ ذَلٰكَِ ٱلۡ

ونَ ٦٧ هۡلُ ٱلمَۡدِينَةِ يسَۡتَبۡشُِ
َ
وجََاءَٓ أ

ؤُلَءِٓ ضَيۡفِ فَلَ تَفۡضَحُونِ ٦٨ قَالَ إنَِّ هَٰٓ

َ وَلَ تُۡزُونِ ٦٩ وَٱتَّقُواْ ٱللَّ
وَلمَۡ نَنۡهَكَ عَنِ ٱلۡعَلَٰمِيَن ٧٠

َ
قَالوُٓاْ أ

ؤُلَءِٓ بَنَاتِٓ إنِ كُنتُمۡ فَعِٰليَِن ٧١ قَالَ هَٰٓ

هُمۡ لَفِ سَكۡرَتهِِمۡ يَعۡمَهُونَ ٧٢ لَعَمۡرُكَ إنَِّ

يۡحَةُ مُشۡقِيَِن ٧٣ خَذَتۡهُمُ ٱلصَّ
َ
فَأ

يلٍ ٧٤ مۡطَرۡناَ عَلَيۡهِمۡ حِجَارَةٗ مِّن سِجِّ
َ
فَجَعَلۡنَا عَلٰيَِهَا سَافلَِهَا وَأ
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na njih smo kao kišu grumenje od skamenjene 
gline sručili.

75.	 U tome su, zaista, znaci za one koji o tome 
pronicljivo razmišljaju.

76.	 A naselje je baš uz postojeći put.[2]

77.	 U tome su, zaista, znaci za one koji vjeruju.

78.	 A i stanovnici Ejke bili su, uistinu, narod nepravedni,

79.	 pa smo ih kaznili, i oba naselja su uz put koji se vidi.

80.	 I stanovnici su Hidžra poslanike lažnim smatrali.

81.	 A Mi smo im dokaze Naše bili dali, ali su oni od 
njih glave okrenuli.

82.	 Oni su kuće u brdima klesali, vjerujući da su sigurni,

83.	 pa i njih u svitanje strašan glas zadesi,

84.	 i ne bijaše im ni od kakve koristi ono što su bili 
stekli.

85.	 Mi smo nebesa i Zemlju i ono između njih s Istinom 
stvorili. Čas oživljenja će, zacijelo, doći, zato ti 
velikodušno oprosti.

86.	 Gospodar tvoj sve stvara i On je Sveznajući.

87.	 Mi smo ti objavili sedam ajeta, koji se ponavljaju, 
i Kur’an ti veličanstveni objavljujemo.

88.	 Ne pružaj poglede svoje ka onome što Mi dajemo 
na uživanje nekim od njih i ne budi tužan zbog 
njih, a prema vjernicima blag budi,

89. i reci: “Ja sam samo upozoritelj jasni.”

مِيَن ٧٥ يَتٰٖ لّلِۡمُتَوسَِّ
ٓ
إنَِّ فِ ذَلٰكَِ لَ

قيِمٍ ٧٦ هَا لَبسَِبيِلٖ مُّ وَإِنَّ

يةَٗ لّلِۡمُؤۡمِنيَِن ٧٧
ٓ
إنَِّ فِ ذَلٰكَِ لَ

يكَۡةِ لَظَلٰمِِيَن ٧٨
َ
صۡحَبُٰ ٱلۡ

َ
وَإِن كَنَ أ

بيِٖن ٧٩ هُمَا لَإِمَِامٖ مُّ فَٱنتَقَمۡنَا مِنۡهُمۡ وَإِنَّ

صۡحَبُٰ ٱلۡجِۡرِ ٱلمُۡرۡسَليَِن ٨٠
َ
بَ أ وَلَقَدۡ كَذَّ

وَءَاتَيۡنَهُٰمۡ ءَايَتٰنَِا فَكَنوُاْ عَنۡهَا مُعۡرضِِيَن ٨١

بَالِ بُيُوتاً ءَامِنيَِن ٨٢ وَكَنوُاْ يَنۡحِتُونَ مِنَ ٱلِۡ

يۡحَةُ مُصۡبحِِيَن ٨٣ خَذَتۡهُمُ ٱلصَّ
َ
فَأ

ا كَنوُاْ يكَۡسِبُونَ ٨٤ غۡنَٰ عَنۡهُم مَّ
َ
فَمَآ أ

اعَةَ  ٱلسَّ ۗ وَإِنَّ  بٱِلَۡقِّ إلَِّ  بيَۡنَهُمَآ  وَمَا  رۡضَ 
َ
وَٱلۡ مَوَٰتِٰ  ٱلسَّ خَلَقۡنَا  وَمَا 

فۡحَ ٱلَۡمِيلَ ٨٥ تيَِةۖٞ فٱَصۡفَحِ ٱلصَّ
ٓ
لَ

قُٰ ٱلۡعَليِمُ ٨٦ إنَِّ رَبَّكَ هُوَ ٱلَۡلَّ

وَلَقَدۡ ءَاتَيۡنَكَٰ سَبۡعٗا مِّنَ ٱلمَۡثَانِ وَٱلۡقُرۡءَانَ ٱلۡعَظِيمَ ٨٧

زۡوَجٰٗا مِّنۡهُمۡ وَلَ تَۡزَنۡ عَلَيۡهِمۡ 
َ
نَّ عَيۡنيَۡكَ إلَِٰ مَا مَتَّعۡنَا بهِۦِٓ أ لَ تَمُدَّ

وَٱخۡفِضۡ جَنَاحَكَ للِۡمُؤۡمِنيَِن ٨٨

ناَ ٱلنَّذِيرُ ٱلمُۡبيُِن ٨٩
َ
ٓ أ وَقُلۡ إنِِّ

[2]	 Naselja u kojima je živio Lutov narod nalaze se pored puta, vide ih putnici koji njime prolaze.
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90.	 Kao što smo sljedbenike Knjige opomenuli,[3]

91.	 one koji Kur’an na dijelove podijeliše.

92.	 I tako Mi Gospodara tvog, njih ćemo sve na 
odgovornost pozvati,

93.	 za ono što su radili!

94.	 Ti javno ispovijedaj ono što ti se naređuje i 
mnogobožaca se okani.

95.	 Mi ćemo te sačuvati onih koji se rugaju,

96.	 koji pored Allaha drugog boga uzimaju; i znat će oni!

97.	 Mi dobro znamo da ti je teško u duši zbog onog 
što oni govore,

98.	 zato, veličaj Gospodara svoga i hvali Ga, i budi 
od onih što na sedždu padaju,

99.	 i Gospodara svoga obožavaj sve do svoje smrti.

نزَلۡاَ عََ ٱلمُۡقۡتسَِمِيَن ٩٠
َ
كَمَآ أ

ِينَ جَعَلوُاْ ٱلۡقُرۡءَانَ عِضِيَن ٩١ ٱلَّ

جَۡعِيَن ٩٢
َ
فَوَرَبّكَِ لَنسَۡـَٔلَنَّهُمۡ أ

ا كَنوُاْ يَعۡمَلوُنَ ٩٣ عَمَّ

عۡرضِۡ عَنِ ٱلمُۡشِۡكيَِن ٩٤
َ
فٱَصۡدَعۡ بمَِا تؤُۡمَرُ وَأ

إنَِّا كَفَيۡنَكَٰ ٱلمُۡسۡتَهۡزءِِينَ ٩٥

ِ إلَِهًٰا ءَاخَرَۚ فَسَوۡفَ يَعۡلَمُونَ ٩٦ ِينَ يَۡعَلوُنَ مَعَ ٱللَّ ٱلَّ

نَّكَ يضَِيقُ صَدۡرُكَ بمَِا يَقُولوُنَ ٩٧
َ
وَلَقَدۡ نَعۡلَمُ أ

ٰجِدِينَ ٩٨ فَسَبّحِۡ بَِمۡدِ رَبّكَِ وَكُن مِّنَ ٱلسَّ

تيَِكَ ٱلَۡقِيُن ٩٩
ۡ
ٰ يأَ وَٱعۡبُدۡ رَبَّكَ حَتَّ

[3]	 Opominjem vas kako vas ne bi zadesilo ono što je zadesilo one koji su podijelili Allahovu knjigu, pa u jedan dio povjerovali, a drugi 
dio porekli.
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1.	 Ono što je Allah odredio - dogodit će se; zato to 
ne požurujte! Uzvišen je On i vrlo visoko iznad 
onoga što Mu pridružuju!

2.	 On šalje meleke s Objavom, po volji Svojoj, onim 
robovima Svojim kojim hoće: “Opominjite da 
nema Boga osim Mene i bojte Me se!”

3.	 On je s Istinom nebesa i Zemlju stvorio, neka je 
On vrlo visoko iznad onoga što Mu pridružuju.

4.	 On stvara čovjeka od kapi sjemena, a on odjednom 
- otvoreni protivnik!

5.	 I stoku On za vas stvara; njome se od hladnoće 
štitite, a i drugih koristi imate, njome se i hranite.

6.	 Ona vam je ukras kad je sa ispaše vraćate i kad je 
na pašu izgonite.

7.	 A nosi vam i terete u mjesta u koja bez velike muke ne 
biste stigli - Gospodar vaš je, uistinu, blag i milostiv.

8.	 I konje, i mazge, i magarce - da ih jašete, i kao ukras 
- a stvara i ono što ne znate.

9.	 Allahovo je da ukaže na Pravi put, a ima ih i 
krivih; a da On hoće, sve bi vas uputio.

10.	 On spušta s neba vodu koju pijete i kojom se 
natapa rastinje kojim stoku napasate.

ا يشُِۡكُونَ ١ ِ فَلَ تسَۡتَعۡجِلوُهُۚ سُبۡحَنَٰهُۥ وَتعََلَٰٰ عَمَّ مۡرُ ٱللَّ
َ
تَٰٓ أ

َ
أ

نۡ 
َ
أ عِبَادِهۦِٓ  مِنۡ  يشََاءُٓ  مَن   ٰ عََ مۡرهِۦِ 

َ
أ مِنۡ  وحِ  بٱِلرُّ ٱلمَۡلَٰٓئكَِةَ  ِلُ  يُنَّ

ناَ۠ فَٱتَّقُونِ ٢
َ
ٓ أ نَّهُۥ لَٓ إلَِهَٰ إلَِّ

َ
نذِرُوٓاْ أ

َ
أ

ا يشُِۡكُونَ ٣ ۚ تعََلَٰٰ عَمَّ رۡضَ بٱِلَۡقِّ
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ خَلَقَ ٱلسَّ

بيِٞن ٤ نسَٰنَ مِن نُّطۡفَةٖ فَإذَِا هُوَ خَصِيمٞ مُّ خَلَقَ ٱلِۡ

كُلوُنَ ٥
ۡ
نعَۡمَٰ خَلَقَهَاۖ لَكُمۡ فيِهَا دِفۡءٞ وَمَنَفِٰعُ وَمِنۡهَا تأَ

َ
وَٱلۡ

وَلَكُمۡ فيِهَا جََالٌ حِيَن ترُِيحُونَ وحَِيَن تسَۡحَُونَ ٦

نفُسِۚ إنَِّ 
َ
إلَِّ بشِِقِّ ٱلۡ بَلٰغِيِهِ  َّمۡ تكَُونوُاْ  ل ثۡقَالَكُمۡ إلَِٰ بلََٖ 

َ
وَتَۡمِلُ أ

رَبَّكُمۡ لرََءُوفٞ رَّحِيمٞ ٧

كَبُوهَا وَزيِنَةٗۚ وَيَخۡلُقُ مَا لَ تَعۡلَمُونَ ٨ وَٱلَۡيۡلَ وَٱلۡغَِالَ وَٱلَۡمِيَر لتَِۡ

جَۡعِيَن ٩
َ
بيِلِ وَمِنۡهَا جَائٓرِٞۚ وَلوَۡ شَاءَٓ لهََدَىكُٰمۡ أ ِ قَصۡدُ ٱلسَّ وَعََ ٱللَّ

وَمِنۡهُ شَجَرٞ فيِهِ  ابٞ  مِّنۡهُ شََ لَّكُم  مَاءِٓ مَاءٓٗۖ  نزَلَ مِنَ ٱلسَّ
َ
أ ِيٓ  هُوَ ٱلَّ

تسُِيمُونَ ١٠

 (16) En-Nahl ]*[النحل  
Dio - 14

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

[*]	 Pčele .
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11.	 On čini da vam pomoću nje raste žito, i masline, 
i palme, i grožđe, i svakovrsni plodovi - to je, 
zaista, dokaz za ljude koji razmišljaju.

12.	 On čini da se noći i danom koristite, i Suncem i 
Mjesecom, a zvijezde su volji Njegovoj potčinjene 
- to su, uistinu, dokazi za ljude koji pameti imaju;

13.	 - i sve što vam je na Zemlji šaroliko stvorio - u 
tome je, doista, znak ljudima koji se prisjećaju i 
pouku uzimaju.

14.	 On čini da se morem koristite, da iz njega svježe 
meso jedete i da vadite nakit kojim se kitite - ti 
vidiš lađe kako ga sijeku da biste nešto iz obilja 
Njegova stekli i da biste zahvalni bili.

15.	 On je po Zemlji nepomična brda postavio da vas 
ona ne potresa, a i rijeke i puteve da se ispravno 
usmjeravate,

16.	 i putokaze, a i po zvijezdama se oni upravljaju.

17.	 Pa je li onda Onaj Koji stvara kao onaj koji ne 
stvara!? Zašto pouku ne uzmete?!

18.	 Ako vi budete brojali Allahove blagodati, nećete 
ih nabrojati - Allah, uistinu, prašta i samilostan je.

19.	 Allah zna šta tajite, a i ono što javno iznosite.

20.	 A oni koje oni mjesto Allaha mole - ništa ne 
stvaraju; oni su sami stvoreni;

21.	 mrtvi su, nisu živi i ne znaju kada će biti oživljeni.

22.	 Vaš Bog je - jedan Bog! Srca onih koji u onaj 
svijet ne vjeruju, poriču, oni se ohološću razmeću.

23.	 Nema sumnje da Allah zna i ono što oni taje, a i 
ono što javno iznose; On, doista, ne voli one koji 
se ohole.

ِ ٱلثَّمَرَتِٰۚ 
عۡنَبَٰ وَمِن كُّ

َ
يۡتُونَ وَٱلنَّخِيلَ وَٱلۡ رۡعَ وَٱلزَّ ينُۢبتُِ لَكُم بهِِ ٱلزَّ

رُونَ ١١ يةَٗ لّقَِوۡمٖ يَتَفَكَّ
ٓ
إنَِّ فِ ذَلٰكَِ لَ

رَتُٰۢ  مُسَخَّ وَٱلنُّجُومُ  وَٱلۡقَمَرَۖ  مۡسَ  وَٱلشَّ وَٱلنَّهَارَ  ۡلَ  ٱلَّ لَكُمُ  رَ  وسََخَّ
يَتٰٖ لّقَِوۡمٖ يَعۡقِلوُنَ ١٢

ٓ
مۡرهِۦِٓۚ إنَِّ فِ ذَلٰكَِ لَ

َ
بأِ

لّقَِوۡمٖ  يةَٗ 
ٓ
لَ ذَلٰكَِ  فِ  إنَِّ  ٓۥۚ  لۡوَنٰهُُ

َ
أ مُۡتَلفًِا  رۡضِ 

َ
ٱلۡ فِ  لَكُمۡ   

َ
ذَرَأ وَمَا 

رُونَ ١٣ كَّ يذََّ

مِنۡهُ  ا وَتسَۡتَخۡرجُِواْ  مِنۡهُ لَۡمٗا طَرِيّٗ كُلوُاْ 
ۡ
رَ ٱلَۡحۡرَ لَِأ ِي سَخَّ وَهُوَ ٱلَّ

فَضۡلهِۦِ  مِن  وَلَِبۡتَغُواْ  فيِهِ  مَوَاخِرَ  ٱلۡفُلۡكَ  وَترََى  تلَۡبسَُونَهَاۖ  حِلۡيَةٗ 
وَلَعَلَّكُمۡ تشَۡكُرُونَ ١٤

لَّعَلَّكُمۡ  وسَُبُلٗ  نهَۡرٰٗا 
َ
وَأ بكُِمۡ  تمَِيدَ  ن 

َ
أ رَوَسَِٰ  رۡضِ 

َ
ٱلۡ فِ  لۡقَٰ 

َ
وَأ

تَهۡتَدُونَ ١٥

وعََلَمَٰتٰٖۚ وَبٱِلنَّجۡمِ هُمۡ يَهۡتَدُونَ ١٦

رُونَ ١٧ فَلَ تذََكَّ
َ
فَمَن يَۡلُقُ كَمَن لَّ يَۡلُقُۚ أ

َ
أ

َ لَغَفُورٞ رَّحِيمٞ ١٨ ِ لَ تُۡصُوهَاۗٓ إنَِّ ٱللَّ واْ نعِۡمَةَ ٱللَّ وَإِن تَعُدُّ

ونَ وَمَا تُعۡلنُِونَ ١٩ ُ يَعۡلَمُ مَا تسُُِّ وَٱللَّ

ا وَهُمۡ يُۡلَقُونَ ٢٠ ِ لَ يَۡلُقُونَ شَيۡـٔٗ ِينَ يدَۡعُونَ مِن دُونِ ٱللَّ وَٱلَّ

يَّانَ يُبۡعَثُونَ ٢١
َ
حۡيَاءٖٓۖ وَمَا يشَۡعُرُونَ أ

َ
مۡوَتٌٰ غَيُۡ أ

َ
أ

نكِرَةٞ وَهُم  خِرَةِ قُلوُبُهُم مُّ
ٓ
ِينَ لَ يؤُۡمِنُونَ بٱِلۡ إلَِهُٰكُمۡ إلَِهٰٞ وَحِٰدٞۚ فٱَلَّ

ونَ ٢٢ سۡتَكۡبُِ مُّ

يُبُِّ  لَ  إنَِّهُۥ  يُعۡلنُِونَۚ  وَمَا  ونَ  يسُُِّ مَا  يَعۡلَمُ   َ ٱللَّ نَّ 
َ
أ جَرَمَ  لَ 

ٱلمُۡسۡتَكۡبِِينَ ٢٣
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24.	 A kad ih neko upita: “Šta to Gospodar vaš 
objavljuje?”, oni odgovaraju: “Naroda drevnih 
izmišljotine!”

25.	 To je zato da bi na Sudnjem danu nosili čitavo 
breme svoje i dio bremena onih koje su, a da oni 
nisu bili svjesni, u zabludu odveli. A grozno je to 
što će oni nositi!

26.	 I oni prije njih su spletke pleli, pa je Allah iz 
temelja zgrade njihove porušio, i krov se na njih 
srušio - stigla ih je kazna odakle nisu očekivali.

27.	 A na Sudnjem danu On će ih osramotiti i upitati: 
“Gdje su oni koje ste Meni u obožavanju 
pridruživali, oni zbog kojih ste se suprotstavljali?” 
Oni kojima je dato znanje reći će: “Danas će 
sramota i muka nevjernike, zaista, snaći,

28.	 kojima su meleki dušu uzeli u času kad su 
nevjernici bili.” I oni će se pokoriti i reći: “Mi 
nismo nikakvo zlo činili!” “Jeste, Allah, doista, 
dobro zna ono što ste radili.

29.	 Zato ulazite na kapije Džehennema, u njemu ćete 
vječno ostati!” O kako će prebivalište onih koji 
su se oholili grozno biti!

30.	 A onima koji su se Allaha bojali reći će se: 
“Šta je objavljivao Gospodar vaš?” “Dobro!”, 
odgovorit će. Oni koji čine dobra djela imat će 
još na ovom svijetu lijepu nagradu, a onaj svijet 
je, sigurno, još bolji. O kako će boravište onih 
koji su se Allaha bojali divno biti.

31.	 edenski perivoji u koje će ući, kroz koje rijeke 
teku, i u kojima će sve što zažele imati. Tako će 
Allah one koji Ga se budu bojali nagraditi,

32.	 one kojima će meleki duše uzeti - a oni čisti, i 
kojima će govoriti: “Selam vama! Uđite u Džennet 
zbog onog što ste činili!”

ليَِن ٢٤ وَّ
َ
سَٰطِيُر ٱلۡ

َ
نزَلَ رَبُّكُمۡ قَالوُٓاْ أ

َ
اذَآ أ وَإِذَا قيِلَ لهَُم مَّ

يضُِلُّونَهُم  ِينَ  ٱلَّ وۡزَارِ 
َ
أ وَمِنۡ  ٱلۡقِيَمَٰةِ  يوَۡمَ  كَمِلَةٗ  وۡزَارهَُمۡ 

َ
أ لَِحۡمِلُوٓاْ 

لَ سَاءَٓ مَا يزَِرُونَ ٢٥
َ
بغَِيِۡ عِلۡمٍۗ أ

ُ بُنۡيَنَٰهُم مِّنَ ٱلۡقَوَاعِدِ فَخَرَّ عَلَيۡهِمُ  تَ ٱللَّ
َ
ِينَ مِن قَبۡلهِِمۡ فَأ قَدۡ مَكَرَ ٱلَّ

تىَهُٰمُ ٱلۡعَذَابُ مِنۡ حَيۡثُ لَ يشَۡعُرُونَ ٢٦
َ
قۡفُ مِن فَوۡقهِِمۡ وَأ ٱلسَّ

ونَ فيِهِمۡۚ  قُّ ِينَ كُنتُمۡ تشَُٰٓ كَءِٓيَ ٱلَّ يۡنَ شَُ
َ
ثُمَّ يوَۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِ يُۡزيِهِمۡ وَيَقُولُ أ

وءَٓ عََ ٱلۡكَفِٰرِينَ ٢٧ وتوُاْ ٱلۡعِلۡمَ إنَِّ ٱلۡزِۡيَ ٱلَۡوۡمَ وَٱلسُّ
ُ
ِينَ أ قَالَ ٱلَّ

لَمَ مَا كُنَّا نَعۡمَلُ  لۡقَوُاْ ٱلسَّ
َ
نفُسِهِمۡۖ فَأ

َ
ِينَ تَتَوَفَّىهُٰمُ ٱلمَۡلَٰٓئكَِةُ ظَالمِِٓ أ ٱلَّ

َ عَليِمُۢ بمَِا كُنتُمۡ تَعۡمَلوُنَ ٢٨ ۚ إنَِّ ٱللَّ بلََٰٓ مِن سُوءِٓۚ ۢ

ِينَ ٢٩ بوَۡبَٰ جَهَنَّمَ خَلِِٰينَ فيِهَاۖ فَلَبئِۡسَ مَثۡوَى ٱلمُۡتَكَبِّ
َ
فٱَدۡخُلُوٓاْ أ

حۡسَنُواْ فِ 
َ
ِينَ أ اۗ لّلَِّ نزَلَ رَبُّكُمۡۚ قاَلوُاْ خَيۡٗ

َ
قَوۡاْ مَاذَآ أ ِينَ ٱتَّ ۞وَقيِلَ للَِّ

خِرَةِ خَيۡۚٞ وَلَعِۡمَ دَارُ ٱلمُۡتَّقِيَن ٣٠
ٓ
ارُ ٱلۡ نۡيَا حَسَنَةۚٞ وَلََ هَذِٰهِ ٱلدُّ

نهَۡرُٰۖ لهَُمۡ فيِهَا مَا يشََاءُٓونَۚ 
َ
تُٰ عَدۡنٖ يدَۡخُلُونَهَا تَۡريِ مِن تَۡتهَِا ٱلۡ جَنَّ

ُ ٱلمُۡتَّقِيَن ٣١ كَذَلٰكَِ يَۡزيِ ٱللَّ

ِينَ تَتَوَفَّىهُٰمُ ٱلمَۡلَٰٓئكَِةُ طَيّبِيَِن يَقُولوُنَ سَلَمٌٰ عَلَيۡكُمُ ٱدۡخُلوُاْ ٱلَۡنَّةَ  ٱلَّ
بمَِا كُنتُمۡ تَعۡمَلوُنَ ٣٢
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33.	 Šta li višebošci čekaju: da im dođu meleci, ili 
da dođe odredba Gospodara tvoga?! Tako su 
postupili i oni prije njih; njima nije nepravdu 
učinio Allah, oni su sami sebi nepravdu učinili.

34.	 I stigla ih je kazna za ružna djela koja su činili, i 
sa svih strana ih je snašlo ono čemu su se rugali.

35.	 I rekli su oni koji su druge Njemu u obožavanju 
pridruživali: “Da je Allah htio, ne bismo ni mi 
ni preci naši, pored Allaha, nikoga obožavali i 
ne bismo ništa, bez Njegove volje, zabranjenim 
smatrali.” Baš tako su i oni prije njih postupali. A 
zar su poslanici bili dužni šta drugo već da jasno 
obznane?!

36.	 Mi smo svakom narodu poslanika poslali: “Allahu 
ibadet činite, a kumira - taguta se klonite!” I bilo 
je među njima onih kojima je Allah na Pravi put 
ukazao, a i onih koji su zaslužili da ostanu u 
zabludi; zato putujte po svijetu da vidite kako su 
završili oni koji su poslanike u laž utjerivali.

37.	 Ma koliko ti želio da oni budu na Pravom putu, 
Allah neće ukazati na Pravi put onome koga je u 
zabludu odveo i njima niko neće pomoći.

38.	 Oni se zaklinju Allahom, najtežom zakletvom: 
“Allah neće oživjeti onog koji umre!” Naprotiv, 
hoće! To je Njegovo obećanje koje će se, doista, 
ispuniti! Ali većina ljudi ne zna.

39.	 Da bi im objasnio ono oko čega su se razilazili i da 
bi saznali oni koji nisu vjerovali da su lašci bili.

40.	 Ako nešto hoćemo, Mi samo za to reknemo: 
“Budi!” - i ono bude.

41.	 Onima koji se isele Allaha radi, nakon što su bili 
progonjeni, Mi ćemo još na ovom svijetu lijepo 
mjesto dati; a nagrada na onom svijetu bit će još 
veća - kad bi oni samo znali;

ِينَ  مۡرُ رَبّكَِۚ كَذَلٰكَِ فَعَلَ ٱلَّ
َ
تَِ أ

ۡ
وۡ يأَ

َ
تيَِهُمُ ٱلمَۡلَٰٓئكَِةُ أ

ۡ
ن تأَ

َ
ٓ أ هَلۡ ينَظُرُونَ إلَِّ

نفُسَهُمۡ يَظۡلمُِونَ ٣٣
َ
ُ وَلَكِٰن كَنوُٓاْ أ مِن قَبۡلهِِمۡۚ وَمَا ظَلَمَهُمُ ٱللَّ

ا كَنوُاْ بهِۦِ يسَۡتَهۡزءُِونَ ٣٤ صَابَهُمۡ سَيّـَِٔاتُ مَا عَمِلوُاْ وحََاقَ بهِِم مَّ
َ
فَأ

ۡنُ  ءٖ نَّ ُ مَا عَبَدۡناَ مِن دُونهِۦِ مِن شَۡ كُواْ لوَۡ شَاءَٓ ٱللَّ شَۡ
َ
ِينَ أ وَقَالَ ٱلَّ

ِينَ مِن  ءٖۚ كَذَلٰكَِ فَعَلَ ٱلَّ مۡنَا مِن دُونهِۦِ مِن شَۡ وَلَٓ ءَاباَؤُٓناَ وَلَ حَرَّ
قَبۡلهِِمۡۚ فَهَلۡ عََ ٱلرُّسُلِ إلَِّ ٱلَۡلَغُٰ ٱلمُۡبيُِن ٣٥

غُٰوتَۖ  ٱلطَّ وَٱجۡتَنبُِواْ   َ ٱللَّ ٱعۡبُدُواْ  نِ 
َ
أ رَّسُولً  ةٖ  مَّ

ُ
أ  ِ

كُّ فِ  بَعَثۡنَا  وَلَقَدۡ 
فِ  فَسِيُرواْ  لَلَٰةُۚ  ٱلضَّ تۡ عَلَيۡهِ  نۡ حَقَّ وَمِنۡهُم مَّ  ُ نۡ هَدَى ٱللَّ فَمِنۡهُم مَّ

بيَِن ٣٦ رۡضِ فَٱنظُرُواْ كَيۡفَ كَنَ عَقِٰبَةُ ٱلمُۡكَذِّ
َ
ٱلۡ

مِّن  لهَُم  وَمَا   ۖ يضُِلُّ مَن  يَهۡدِي  لَ   َ ٱللَّ فَإنَِّ  هُدَىهُٰمۡ   ٰ عََ تَۡرصِۡ  إنِ 
صِِٰينَ ٣٧ نَّ

ُ مَن يَمُوتُۚ بلََٰ وعَۡدًا عَلَيۡهِ  يمَۡنٰهِِمۡ لَ يَبۡعَثُ ٱللَّ
َ
ِ جَهۡدَ أ قۡسَمُواْ بٱِللَّ

َ
وَأ

كۡثََ ٱلنَّاسِ لَ يَعۡلَمُونَ ٣٨
َ
ا وَلَكِٰنَّ أ حَقّٗ

كَنوُاْ  هُمۡ  نَّ
َ
أ كَفَرُوٓاْ  ِينَ  ٱلَّ وَلَِعۡلَمَ  فيِهِ  يَۡتَلفُِونَ  ِي  ٱلَّ لهَُمُ   َ لُِبيَِّ

كَذِٰبيَِن ٣٩

ن نَّقُولَ لَُۥ كُن فَيَكُونُ ٤٠
َ
رَدۡنَهُٰ أ

َ
ءٍ إذَِآ أ مَا قَوۡلُاَ لشَِۡ إنَِّ

نۡيَا حَسَنَةٗۖ  ِ مِنۢ بَعۡدِ مَا ظُلمُِواْ لَبَُوّئَِنَّهُمۡ فِ ٱلدُّ ِينَ هَاجَرُواْ فِ ٱللَّ وَٱلَّ
ۚ لوَۡ كَنوُاْ يَعۡلَمُونَ ٤١ كۡبَُ

َ
خِرَةِ أ

ٓ
جۡرُ ٱلۡ

َ
وَلَ
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42.	 onima koji budu trpjeli i u Gospodara svog se 
uzdali.

43.	 Mi smo i prije tebe samo ljude kao poslanike 
slali i objavljivali im - pitajte sljedbenike Knjige 
ako ne znate.

44.	 Jasne dokaze i knjige smo im slali, a tebi 
objavljujemo Kur’an da bi objasnio ljudima ono 
što im se objavljuje, i da bi oni razmislili.

45.	 A zar su sigurni oni koji podmuklo prave zlo - da 
ih Allah neće u zemlju utjerati, ili da im neće, 
odakle ne mogu ni pomisliti, kazna doći,

46.	 ili da ih neće na putovanjima njihovim kazniti - 
oni neće umaći,

47.	 ili da ih neće kazniti dok u strahu strepe? Ali, 
Gospodar vaš je doista blag i milostiv.

48.	 Zar oni ne vide da sve ono što je Allah stvorio 
sad desno, sad lijevo, pruža sjene svoje Allahu 
sedždu čineći i da je sve to pokorno?

49.	 Allahu sedždu čini sve živo na nebesima i na 
Zemlji, i meleci, a oni se ne ohole,

50.	 boje se Gospodara svog, Koji je iznad njih, i čine 
ono što im se naredi.

51.	 Allah kaže: “Dvojicu bogova za obožavanje ne 
uzimajte”, samo je jedan Bog, “i samo od Mene 
strahujte!”

52.	 Sve što je na nebesima i na Zemlji Njegovo je 
i Njemu treba uvijek poslušan biti. Zar nekog 
drugog, osim Allaha, da se bojite?

53.	 Od Allaha je svaka blagodat koju uživate, a čim 
vas kakva nevolja zadesi, opet od Njega glasno 
pomoć tražite.

وُنَ ٤٢ ٰ رَبّهِِمۡ يَتَوَكَّ واْ وَعََ ِينَ صَبَُ ٱلَّ

هۡلَ ٱلّذِكۡرِ إنِ 
َ
رسَۡلۡنَا مِن قَبۡلكَِ إلَِّ رجَِالٗ نُّوحِٓ إلَِۡهِمۡۖ فَسۡـَٔلُوٓاْ أ

َ
وَمَآ أ

كُنتُمۡ لَ تَعۡلَمُونَ ٤٣

إلَِۡهِمۡ  نزُِّلَ  مَا  للِنَّاسِ   َ لُِبيَِّ ٱلّذِكۡرَ  إلَِۡكَ  نزَلۡآَ 
َ
وَأ بُرِۗ  وَٱلزُّ بٱِلَۡيّنَِتِٰ 

رُونَ ٤٤ وَلَعَلَّهُمۡ يَتَفَكَّ

تيَِهُمُ 
ۡ
وۡ يأَ

َ
رۡضَ أ

َ
ُ بهِِمُ ٱلۡ ن يَۡسِفَ ٱللَّ

َ
يّـَِٔاتِ أ ِينَ مَكَرُواْ ٱلسَّ مِنَ ٱلَّ

َ
فَأ

َ
أ

ٱلۡعَذَابُ مِنۡ حَيۡثُ لَ يشَۡعُرُونَ ٤٥

خُذَهُمۡ فِ تَقَلُّبهِِمۡ فَمَا هُم بمُِعۡجِزِينَ ٤٦
ۡ
وۡ يأَ

َ
أ

ٰ تََوُّفٖ فَإنَِّ رَبَّكُمۡ لرََءُوفٞ رَّحِيمٌ ٤٧ خُذَهُمۡ عََ
ۡ
وۡ يأَ

َ
أ

ٱلَۡمِيِن  عَنِ  ظِلَلُٰهُۥ  يَتَفَيَّؤُاْ  ءٖ  شَۡ مِن   ُ ٱللَّ خَلَقَ  مَا  إلَِٰ  يرََوۡاْ  وَلمَۡ 
َ
أ

ِ وَهُمۡ دَخِٰرُونَ ٤٨ َّ دٗا لِّ مَائٓلِِ سُجَّ وَٱلشَّ

رۡضِ مِن دَآبَّةٖ وَٱلمَۡلَٰٓئكَِةُ وَهُمۡ 
َ
مَوَٰتِٰ وَمَا فِ ٱلۡ ِۤ يَسۡجُدُۤ مَا فِ ٱلسَّ وَلَِّ

ونَ ٤٩ لَ يسَۡتَكۡبُِ

يََافوُنَ رَبَّهُم مِّن فَوۡقهِِمۡ وَيَفۡعَلوُنَ مَا يؤُۡمَرُونَ۩ ٥٠

يَٰ  فَإيَِّ وَحِٰدٞ  إلَِهٰٞ  هُوَ  مَا  إنَِّ  ۖ ٱثنۡيَِۡ إلَِهَٰيِۡ  تَتَّخِذُوٓاْ  لَ   ُ ٱللَّ ۞وَقَالَ 
فٱَرهَۡبُونِ ٥١

ِ تَتَّقُونَ ٥٢ فَغَيَۡ ٱللَّ
َ
رۡضِ وَلَُ ٱلّدِينُ وَاصِبًاۚ أ

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ وَلَُۥ مَا فِ ٱلسَّ

ُّ فَإلَِۡهِ تَۡـَٔرُونَ ٥٣ كُمُ ٱلضُّ ِۖ ثُمَّ إذَِا مَسَّ وَمَا بكُِم مِّن نّعِۡمَةٖ فَمِنَ ٱللَّ
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54.	 I kad vam On poslije nevolju otkloni, neki od vas 
isti čas Gospodara svog s drugim izjednači,

55.	 da bi nezahvalnost pokazali prema onom što smo 
im Mi dali. Pa uživajte, ali, zbilja, znat ćete!

56.	 Višebošci onima koje kako treba ne poznaju 
određuju dio onoga čime smo ih opskrbili. 
Allaha Mi, bit ćete, sigurno, pitani za ono što ste 
stalno izmišljali!

57.	 Oni Allahu kćeri pripisuju - uzvišen neka je On! 
- a sebi ono što priželjkuju.

58.	 I kad se nekom od njih javi da mu se rodila kći, 
lice mu potamni i postaje potišten,

59.	 krije se od ljudi zbog loše vijesti koja mu je 
dojavljena: da li da je uz poniženje zadrži, ili u 
prašinu da je zarovi? Kako ružno oni prosuđuju!

60.	 Oni koji u onaj svijet ne vjeruju hrđavih su 
osobina, a Allah ima svojstva najuzvišenija; On 
je silan i mudar.

61.	 Kad bi Allah ljude zbog nepravde njihove 
kažnjavao, ništa živo na Zemlji ne bi ostavio, 
ali On ih do roka određenog ostavlja, i kad rok 
njihov dođe, ni za tren ga jedan ne mogu ni 
odgoditi ni ubrzati.

62.	 Oni Allahu pripisuju ono prema čemu sami 
odvratnost osjećaju i njihovi jezici govore laž da 
njih čeka najljepša nagrada; a njih, nema sumnje, 
Vatra čeka - oni će se u nju prvi potjerati.

63.	 Allaha Nam, Mi smo i prije tebe narodima poslanike 
slali, ali im je šejtan lijepim predstavljao postupke 
njihove i on je sad drug njihov, njih čeka patnja 
nesnosna.

64.	 Mi tebi objavljujemo Knjigu da bi im objasnio 

َّ عَنكُمۡ إذَِا فَريِقٞ مِّنكُم برَِبّهِِمۡ يشُِۡكُونَ ٥٤ ثُمَّ إذَِا كَشَفَ ٱلضُّ

لَِكۡفُرُواْ بمَِآ ءَاتَيۡنَهُٰمۡۚ فَتَمَتَّعُواْ فَسَوۡفَ تَعۡلَمُونَ ٥٥

ا  لَتسُۡـَٔلُنَّ عَمَّ  ِ تٱَللَّ رَزقَۡنَهُٰمۡۗ  ا  مِّمَّ نصَِيبٗا  يَعۡلَمُونَ  لمَِا لَ  وَيَجۡعَلوُنَ 
ونَ ٥٦ كُنتُمۡ تَفۡتَُ

ا يشَۡتَهُونَ ٥٧ ِ ٱلَۡنَتِٰ سُبۡحَنَٰهُۥ وَلهَُم مَّ وَيَجۡعَلوُنَ لَِّ

ا وَهُوَ كَظِيمٞ ٥٨ نثَٰ ظَلَّ وجَۡهُهُۥ مُسۡوَدّٗ
ُ
حَدُهُم بٱِلۡ

َ
َ أ وَإِذَا بشُِّ

هُۥ  مۡ يدَُسُّ
َ
ٰ هُونٍ أ يُمۡسِكُهُۥ عََ

َ
َ بهِۦِٓۚ أ يَتَوَرَٰىٰ مِنَ ٱلۡقَوۡمِ مِن سُوءِٓ مَا بشُِّ

لَ سَاءَٓ مَا يَۡكُمُونَ ٥٩
َ
َابِۗ أ فِ ٱلتُّ

ۚ وَهُوَ ٱلۡعَزيِزُ  ٰ عَۡ
َ
ِ ٱلمَۡثَلُ ٱلۡ وءِۡۖ وَلَِّ خِرَةِ مَثَلُ ٱلسَّ

ٓ
ِينَ لَ يؤُۡمِنُونَ بٱِلۡ للَِّ

ٱلَۡكِيمُ ٦٠

وَلَكِٰن  دَآبَّةٖ  مِن  عَلَيۡهَا  ترََكَ  ا  مَّ بظُِلۡمِهِم  ٱلنَّاسَ   ُ ٱللَّ يؤَُاخِذُ  وَلوَۡ 
جَلُهُمۡ لَ يسَۡتَـٔۡخِرُونَ سَاعَةٗ وَلَ 

َ
ۖ فَإذَِا جَاءَٓ أ سَمّٗ جَلٖ مُّ

َ
رُهُمۡ إلَِٰٓ أ يؤَُخِّ

يسَۡتَقۡدِمُونَ ٦١

 ۚ نَّ لهَُمُ ٱلُۡسۡنَٰ
َ
لسِۡنتَُهُمُ ٱلۡكَذِبَ أ

َ
ِ مَا يكَۡرَهُونَۚ وَتصَِفُ أ وَيَجۡعَلوُنَ لَِّ

فۡرَطُونَ ٦٢ نَّهُم مُّ
َ
نَّ لهَُمُ ٱلنَّارَ وَأ

َ
لَ جَرَمَ أ

عۡمَلَٰهُمۡ 
َ
أ يۡطَنُٰ  ٱلشَّ لهَُمُ  فَزَيَّنَ  قَبۡلكَِ  مِّن  مَمٖ 

ُ
أ إلَِٰٓ  رسَۡلۡنَآ 

َ
أ لَقَدۡ   ِ تٱَللَّ

لِمٞ ٦٣
َ
فَهُوَ وَلُِّهُمُ ٱلَۡوۡمَ وَلهَُمۡ عَذَابٌ أ

ِي ٱخۡتَلَفُواْ فيِهِ وَهُدٗى  َ لهَُمُ ٱلَّ نزَلۡاَ عَلَيۡكَ ٱلۡكِتَبَٰ إلَِّ لُِبيَِّ
َ
وَمَآ أ
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ono oko čega se razilaze i da bude vjernicima 
uputa i milost.

65.	 Allah vodu s neba spušta i njome život mrtvoj 
zemlji vraća! To je, zaista, dokaz za ljude koji 
hoće da čuju.

66.	 Vi imate pouku i u stoci: “Mi vam dajemo da 
pijete ono što iz njene utrobe dolazi, što nastaje 
između grizina i krvi; mlijeko je to, čisto i 
ukusno onima koji ga piju.

67.	 A od plodova palmi i loze pripremate piće i 
dobru opskrbu. To je, doista, dokaz onima koji 
pameti imaju.

68.	 Gospodar tvoj pčelu je nadahnuo: “Pravi sebi kuće 
u brdima, na drveću i u onome što naprave ljudi,

69.	 zatim, hrani se svakovrsnim plodovima, pa 
onda idi stazama Gospodara svog, poslušno!” Iz 
utroba njihovih izlazi piće različitih boja koje je 
lijek ljudima. To je, uistinu, dokaz za ljude koji 
razmišljaju.

70.	 Allah vas stvara, a poslije vam duše uzima; 
među vama ima onih koji senilnost - duboku 
starost dožive, pa opet ne znaju nakon što su 
znanje imali. Allah je, zaista, Onaj Koji sve zna i 
svemoćan je.

71.	 Allah opskrbljujući vas daje jednima više nego 
drugima. Ali oni kojima je dato više ne daju onima 
koji su u njihovoj vlasti, a potrebe su im jednake. 
Zašto nisu na Allahovim blagodatima zahvalni!

72.	 Allah za vas stvara žene od vaše vrste, a od 
žena vaših daje vam sinove i unuke, a i ukusnim 
jelima vas opskrbljuje. Pa zašto u laž oni vjeruju, 
a Allahove blagodati poriču.

73.	 I obožavaju, pored Allaha, one koji im nisu u 

وَرحََۡةٗ لّقَِوۡمٖ يؤُۡمِنُونَ ٦٤

رۡضَ بَعۡدَ مَوۡتهَِاۚٓ إنَِّ فِ ذَلٰكَِ 
َ
حۡيَا بهِِ ٱلۡ

َ
مَاءِٓ مَاءٓٗ فَأ نزَلَ مِنَ ٱلسَّ

َ
ُ أ وَٱللَّ

يةَٗ لّقَِوۡمٖ يسَۡمَعُونَ ٦٥
ٓ
لَ

ا فِ بُطُونهِۦِ مِنۢ بَيِۡ فَرۡثٖ  ُّسۡقِيكُم مِّمَّ نعَۡمِٰ لَعِبَۡةٗۖ ن
َ
وَإِنَّ لَكُمۡ فِ ٱلۡ

ٰرِبيَِن ٦٦ َنًا خَالصِٗا سَائٓغِٗا لّلِشَّ وَدَمٖ لَّ

مِنۡهُ سَكَرٗا وَرزِقۡاً حَسَنًاۚ  تَتَّخِذُونَ  عۡنَبِٰ 
َ
وَٱلۡ ثَمَرَتِٰ ٱلنَّخِيلِ  وَمِن 

يةَٗ لّقَِوۡمٖ يَعۡقِلوُنَ ٦٧
ٓ
إنَِّ فِ ذَلٰكَِ لَ

جَرِ  ٱلشَّ وَمِنَ  بُيُوتٗا  بَالِ  ٱلِۡ مِنَ  ذِِي  ٱتَّ نِ 
َ
أ ٱلنَّحۡلِ  إلَِ  رَبُّكَ  وحَٰۡ 

َ
وَأ

ا يَعۡرشُِونَ ٦٨ وَمِمَّ

ِ ٱلثَّمَرَتِٰ فَٱسۡلُكِ سُبُلَ رَبّكِِ ذُللُٗۚ يَۡرُجُ مِنۢ بُطُونهَِا 
ثُمَّ كُِ مِن كُّ

لّقَِوۡمٖ  يةَٗ 
ٓ
لَ ذَلٰكَِ  فِ  إنَِّ  لّلِنَّاسِۚ  شِفَاءٓٞ  فيِهِ  لۡوَنٰهُُۥ 

َ
أ ۡتَلفٌِ  مُّ ابٞ  شََ

رُونَ ٦٩ يَتَفَكَّ

رۡذَلِ ٱلۡعُمُرِ لكَِۡ 
َ
ن يرَُدُّ إلَِٰٓ أ ُ خَلَقَكُمۡ ثُمَّ يَتَوَفَّىكُٰمۡۚ وَمِنكُم مَّ وَٱللَّ

َ عَليِمٞ قَدِيرٞ ٧٠ لَ يَعۡلَمَ بَعۡدَ عِلۡمٖ شَيۡـًٔاۚ إنَِّ ٱللَّ

برَِادّٓيِ  لوُاْ  فُضِّ ِينَ  ٱلَّ فَمَا  ٱلرِّزۡقِۚ  فِ  بَعۡضٖ   ٰ عََ بَعۡضَكُمۡ  لَ  فَضَّ  ُ وَٱللَّ
ِ يَۡحَدُونَ ٧١ فَبنِعِۡمَةِ ٱللَّ

َ
يمَۡنُٰهُمۡ فَهُمۡ فيِهِ سَوَاءٌٓۚ أ

َ
ٰ مَا مَلَكَتۡ أ رزِقۡهِِمۡ عََ

زۡوَجِٰكُم 
َ
زۡوَجٰٗا وجََعَلَ لَكُم مِّنۡ أ

َ
نفُسِكُمۡ أ

َ
ُ جَعَلَ لَكُم مِّنۡ أ وَٱللَّ

فَبٱِلۡبَطِٰلِ يؤُۡمِنُونَ وَبنِعِۡمَتِ 
َ
أ يّبَِتِٰۚ  مِّنَ ٱلطَّ بنَيَِن وحََفَدَةٗ وَرَزقََكُم 

ِ هُمۡ يكَۡفُرُونَ ٧٢ ٱللَّ

رۡضِ 
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ِ مَا لَ يَمۡلكُِ لهَُمۡ رزِقۡٗا مِّنَ ٱلسَّ وَيَعۡبُدُونَ مِن دُونِ ٱللَّ
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stanju bilo kakvu opskrbu dati, ni iz nebesa ni iz 
zemlje, i koji ništa ne mogu!

74.	 Zato ne navodite Allahu slične! Allah doista zna, 
a vi ne znate.

75.	 Allah navodi kao primjer roba u tuđem vlasništvu 
koji ništa nema i onog koga smo Mi bogato 
obdarili i koji udjeljuje iz toga, i tajno i javno 
- zar su oni jednaki? Neka je hvaljen Allah! Ali 
većina njih ne zna.

76.	 Allah vam navodi kao primjer dvojicu ljudi, 
od kojih je jedan gluhonijem, koji ni za šta nije 
sposoban, i koji je na teretu gospodaru svome 
- kud god ga pošalje, nikakva dobra ne donese. 
Da li je on jednak onom koji traži da se pravedno 
postupa, a i sam je na Pravom putu?!

77.	 Allah zna tajne nebesa i Zemlje! A Smak svijeta 
će u tren oka doći, ili još brže, jer je Allah, 
uistinu, Svemoćni!

78.	 Allah vas iz trbuha majki vaših izvodi, vi ništa ne 
znate, i daje vam sluh i vid i razum da biste bili 
zahvalni.

79.	 Zar oni ne vide kako ptice u prostranstvu 
nebeskom bez muke lete, njih samo Allah drži. 
To su, zaista, dokazi ljudima koji budu vjerovali.

80.	 Allah vam daje da u kućama svojim stanujete i 
daje vam od koža stoke šatore koje lahko nosite 
kad na put idete i kad konačite, a od vune, dlake 
i kostrijeti njihove prostirku i korisne stvari - sve 
dok se ne istroše.

81.	 Od onog što je stvorio - Allah vam daje hlad i 
skloništa u brdima, i odjeću koja vas čuva od 
vrućine; daje vam i oklope koji vas u borbi štite; 
i tako vam upotpunjava blagodat Svoju da biste 
bili poslušni.

ا وَلَ يسَۡتَطِيعُونَ ٧٣ شَيۡـٔٗ

نتُمۡ لَ تَعۡلَمُونَ ٧٤
َ
َ يَعۡلَمُ وَأ مۡثَالَۚ إنَِّ ٱللَّ

َ
ِ ٱلۡ فَلَ تضَِۡبُواْ لَِّ

زقَۡنَهُٰ مِنَّا  ءٖ وَمَن رَّ ٰ شَۡ مۡلوُكٗ لَّ يَقۡدِرُ عََ ُ مَثَلً عَبۡدٗا مَّ ۞ضََبَ ٱللَّ
بلَۡ   ِۚ هَلۡ يسَۡتَوۥُنَۚ ٱلَۡمۡدُ لَِّ ا وجََهۡرًاۖ  رزِقًۡا حَسَنٗا فَهُوَ ينُفِقُ مِنۡهُ سِّٗ

كۡثَهُُمۡ لَ يَعۡلَمُونَ ٧٥
َ
أ

وَهُوَ  ءٖ  ٰ شَۡ بكَۡمُ لَ يَقۡدِرُ عََ
َ
أ حَدُهُمَآ 

َ
ُ مَثَلٗ رَّجُلَيِۡ أ وَضََبَ ٱللَّ

مُرُ 
ۡ
يٍۡ هَلۡ يسَۡتَويِ هُوَ وَمَن يأَ

تِ بَِ
ۡ
ههُّ لَ يأَ يۡنَمَا يوُجَِّ

َ
ٰ مَوۡلَىهُٰ أ كٌَّ عََ

سۡتَقيِمٖ ٧٦ ٰ صِرَطٰٖ مُّ بٱِلۡعَدۡلِ وَهُوَ عََ

وۡ 
َ
اعَةِ إلَِّ كَمَۡحِ ٱلَۡصَِ أ مۡرُ ٱلسَّ

َ
رۡضِۚ وَمَآ أ

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ِ غَيۡبُ ٱلسَّ وَلَِّ

ءٖ قَدِيرٞ ٧٧ ِ شَۡ
ٰ كُّ َ عََ قۡرَبُۚ إنَِّ ٱللَّ

َ
هُوَ أ

ا وجََعَلَ لَكُمُ  هَتٰكُِمۡ لَ تَعۡلَمُونَ شَيۡـٔٗ مَّ
ُ
خۡرجََكُم مِّنۢ بُطُونِ أ

َ
ُ أ وَٱللَّ

فۡـِٔدَةَ لَعَلَّكُمۡ تشَۡكُرُونَ ٧٨
َ
بصَۡرَٰ وَٱلۡ

َ
مۡعَ وَٱلۡ ٱلسَّ

ۚ إنَِّ  ُ مَاءِٓ مَا يُمۡسِكُهُنَّ إلَِّ ٱللَّ رَتٰٖ فِ جَوِّ ٱلسَّ يِۡ مُسَخَّ لمَۡ يرََوۡاْ إلَِ ٱلطَّ
َ
أ

يَتٰٖ لّقَِوۡمٖ يؤُۡمِنُونَ ٧٩
ٓ
فِ ذَلٰكَِ لَ

نعَۡمِٰ 
َ
ُ جَعَلَ لَكُم مِّنۢ بُيُوتكُِمۡ سَكَنٗا وجََعَلَ لَكُم مِّن جُلوُدِ ٱلۡ وَٱللَّ

وۡبَارهَِا 
َ
صۡوَافهَِا وَأ

َ
ونَهَا يوَۡمَ ظَعۡنكُِمۡ وَيَوۡمَ إقَِامَتكُِمۡ وَمِنۡ أ بُيُوتٗا تسَۡتَخِفُّ

ثَثٰٗا وَمَتَعًٰا إلَِٰ حِيٖن ٨٠
َ
شۡعَارهَِآ أ

َ
وَأ

كۡنَنٰٗا 
َ
بَالِ أ ا خَلَقَ ظِلَلٰٗ وجََعَلَ لَكُم مِّنَ ٱلِۡ ُ جَعَلَ لَكُم مِّمَّ وَٱللَّ

سَكُمۡۚ 
ۡ
بأَ تقَِيكُم  وسََرَبٰيِلَ  ٱلَۡرَّ  تقَِيكُمُ  سَرَبٰيِلَ  لَكُمۡ  وجََعَلَ 

كَذَلٰكَِ يتُمُِّ نعِۡمَتَهُۥ عَلَيۡكُمۡ لَعَلَّكُمۡ تسُۡلمُِونَ ٨١
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82.	 A ako oni okrenu glave, pa ti si dužan samo jasno 
objavljivati.

83.	 Oni znaju da je blagodat od Allaha, pa je poslije 
poriču - većina njih su nevjernici.

84.	 A na Dan kada iz svakog naroda svjedoka 
podignemo, nevjernicima neće biti dopušteno 
da se pravdaju, niti će im biti udovoljeno da 
blagonaklonost za povratak traže.

85.	 Kad oni koji nisu vjerovali ugledaju patnju - ona 
im se neće ni ublažiti ni odložiti.

86.	 A kad oni koji su Njemu druge u obožavanju 
pridruživali vide svoja božanstva, reći će: 
“Gospodaru naš, ovo su naša božanstva koja 
smo, mimo Tebe, molili.” Ona će im dobaciti: 
“Vi ste, uistinu, lažljivci!”

87.	 I oni će se tog Dana Allahu pokoriti, i propast će 
ono što su potvarali.

88.	 One koji nisu vjerovali i koji su od Allahova puta 
odvraćali Mi ćemo dvostrukom kaznom kazniti 
zato što su pravili smutnju.

89.	 A šta će biti onog Dana kad protiv svakog naroda 
dovedemo po jednog svjedoka, od njega samog, 
i tebe dovedemo kao svjedoka protiv ovih! Mi 
tebi objavljujemo Knjigu kao objašnjenje za sve i 
kao uputu i milost i radosnu vijest za muslimane.

90.	 Allah zahtijeva da se svačije pravo poštuje, dobro 
čini, i da se bližnjima udjeljuje, a razvrat i sve 
što je odvratno i nasilje zabranjuje - da pouku 
primite, On vas savjetuje.

91.	 I ispunjavajte obaveze na koje ste se Allahovim 
imenom obavezali i ne kršite zakletve kad ste 
ih tvrdo dali, a Allaha kao jamca sebi uzeli, jer 
Allah zna ono što radite.

َّوۡاْ فَإنَِّمَا عَلَيۡكَ ٱلَۡلَغُٰ ٱلمُۡبيُِن ٨٢ فَإنِ توََل

كۡثَهُُمُ ٱلۡكَفِٰرُونَ ٨٣
َ
ِ ثُمَّ ينُكِرُونَهَا وَأ يَعۡرفِوُنَ نعِۡمَتَ ٱللَّ

ِينَ كَفَرُواْ وَلَ هُمۡ  ةٖ شَهِيدٗا ثُمَّ لَ يؤُۡذَنُ للَِّ مَّ
ُ
ِ أ

وَيَوۡمَ نَبۡعَثُ مِن كُّ
يسُۡتَعۡتَبُونَ ٨٤

فُ عَنۡهُمۡ وَلَ هُمۡ ينُظَرُونَ ٨٥ ِينَ ظَلَمُواْ ٱلۡعَذَابَ فَلَ يَُفَّ وَإِذَا رءََا ٱلَّ

ِينَ  ٱلَّ كَؤُٓناَ  شَُ ؤُلَءِٓ  هَٰٓ رَبَّنَا  قَالوُاْ  كَءَٓهُمۡ  شَُ كُواْ  شَۡ
َ
أ ِينَ  ٱلَّ رءََا  وَإِذَا 

لۡقَوۡاْ إلَِۡهِمُ ٱلۡقَوۡلَ إنَِّكُمۡ لَكَذِٰبوُنَ ٨٦
َ
كُنَّا ندَۡعُواْ مِن دُونكَِۖ فَأ

ونَ ٨٧ ا كَنوُاْ يَفۡتَُ لَمَۖ وَضَلَّ عَنۡهُم مَّ ِ يوَۡمَئذٍِ ٱلسَّ لۡقَوۡاْ إلَِ ٱللَّ
َ
وَأ

ِ زدِۡنَهُٰمۡ عَذَابٗا فَوۡقَ ٱلۡعَذَابِ  واْ عَن سَبيِلِ ٱللَّ ِينَ كَفَرُواْ وَصَدُّ ٱلَّ
بمَِا كَنوُاْ يُفۡسِدُونَ ٨٨

نفُسِهِمۡۖ وجَِئۡنَا بكَِ شَهِيدًا 
َ
ةٖ شَهِيدًا عَلَيۡهِم مِّنۡ أ مَّ

ُ
ِ أ

وَيَوۡمَ نَبۡعَثُ فِ كُّ
ءٖ وَهُدٗى وَرحََۡةٗ  ِ شَۡ

لۡاَ عَلَيۡكَ ٱلۡكِتَبَٰ تبِۡيَنٰٗا لّكُِّ ؤُلَءِٓۚ وَنزََّ ٰ هَٰٓ عََ
ىٰ للِۡمُسۡلمِِيَن ٨٩ وَبشَُۡ

عَنِ  وَيَنۡهَٰ  ٱلۡقُرۡبَٰ  وَٱلِۡحۡسَٰنِ وَإِيتَايِٕٓ ذيِ  بٱِلۡعَدۡلِ  مُرُ 
ۡ
يأَ  َ ۞إنَِّ ٱللَّ

رُونَ ٩٠ ۚ يعَِظُكُمۡ لَعَلَّكُمۡ تذََكَّ ٱلۡفَحۡشَاءِٓ وَٱلمُۡنكَرِ وَٱلَۡغِۡ

يمَۡنَٰ بَعۡدَ توَۡكيِدِهَا وَقَدۡ 
َ
ِ إذَِا عَهَٰدتُّمۡ وَلَ تنَقُضُواْ ٱلۡ وۡفوُاْ بعَِهۡدِ ٱللَّ

َ
وَأ

َ يَعۡلَمُ مَا تَفۡعَلوُنَ ٩١ َ عَلَيۡكُمۡ كَفِيلًۚ إنَِّ ٱللَّ جَعَلۡتُمُ ٱللَّ
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92.	 I ne budite kao ona koja bi svoju pređu rasprela 
kad bi je već bila čvrsto oprela, i ne služite se 
zakletvama svojim da biste jedni druge prevarili 
samo zato što je jedno pleme mnogobrojnije 
od drugog. Allah vas time samo iskušava, a na 
Sudnjem danu će vam, doista, objasniti ono oko 
čega ste se razilazili.

93.	 Da Allah hoće, učinio bi vas sljedbenicima jedne 
vjere, ali On u zabludu odvodi onog koga hoće, 
a na Pravi put ukazuje onom kome On hoće; i vi 
ćete doista odgovarati za ono što ste radili.

94.	 I ne služite se zakletvama svojim zato da biste 
jedni druge varali, da se ne bi pokliznula noga 
koja čvrsto stoji i da ne biste nesreću iskusili 
zato što ste od Allahova puta odvraćali; a patnja 
velika vas još čeka.

95.	 I ne zamjenjujte obavezu datu Allahu za nešto 
što malo vrijedi - ono što je u Allaha za vas je, da 
znate, bolje!

96.	 Ono što je u vas - prolazno je, a ono što je u 
Allaha - vječno je. One koji su trpjeli Mi ćemo, 
sigurno, nagraditi mnogostrukom nagradom za 
ono što su činili.

97.	 Onom ko čini dobro, bio muškarac ili žena, a 
vjernik je, Mi ćemo dati da proživi lijep život i 
doista ćemo ih u skladu s najboljim što su činili 
nagraditi.

98.	 Kad hoćeš učiti Kur’an, zatraži od Allaha zaštitu 
od šejtana prokletog,

99.	 on, doista, nema nikakve vlasti nad onima koji 
vjeruju i koji se u Gospodara svog pouzdaju.

100.	 Njegova je vlast jedino nad onima koji njega za 
zaštitnika uzimaju i koji druge Allahu ravnim 
smatraju.

تَتَّخِذُونَ  نكَثٰٗا 
َ
أ ةٍ  قُوَّ بَعۡدِ  مِنۢ  غَزۡلهََا  نَقَضَتۡ  كَٱلَّتِ  تكَُونوُاْ  وَلَ 

مَا يَبۡلوُكُمُ  ةٍۚ إنَِّ مَّ
ُ
رۡبَٰ مِنۡ أ

َ
ةٌ هَِ أ مَّ

ُ
ن تكَُونَ أ

َ
يمَۡنَٰكُمۡ دَخَلَۢ بيَۡنَكُمۡ أ

َ
أ

ُ بهِِۚۦ وَلَُبيَّنََِّ لَكُمۡ يوَۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِ مَا كُنتُمۡ فيِهِ تَۡتَلفُِونَ ٩٢ ٱللَّ

ةٗ وَحِٰدَةٗ وَلَكِٰن يضُِلُّ مَن يشََاءُٓ وَيَهۡدِي  مَّ
ُ
ُ لََعَلَكُمۡ أ وَلوَۡ شَاءَٓ ٱللَّ

ا كُنتُمۡ تَعۡمَلوُنَ ٩٣ مَن يشََاءُٓۚ وَلَتسُۡـَٔلُنَّ عَمَّ

يمَۡنَٰكُمۡ دَخَلَۢ بيَۡنَكُمۡ فَتَِلَّ قَدَمُۢ بَعۡدَ ثُبُوتهَِا وَتذَُوقوُاْ 
َ
وَلَ تَتَّخِذُوٓاْ أ

ِ وَلَكُمۡ عَذَابٌ عَظِيمٞ ٩٤ وءَٓ بمَِا صَدَدتُّمۡ عَن سَبيِلِ ٱللَّ ٱلسُّ

ِ هُوَ خَيۡٞ لَّكُمۡ إنِ  ِ ثَمَنٗا قَليِلًۚ إنَِّمَا عِندَ ٱللَّ واْ بعَِهۡدِ ٱللَّ وَلَ تشَۡتَُ
كُنتُمۡ تَعۡلَمُونَ ٩٥

جۡرَهُم 
َ
وٓاْ أ ِينَ صَبَُ ِ باَقٖۗ وَلَجَۡزِيَنَّ ٱلَّ مَا عِندَكُمۡ ينَفَدُ وَمَا عِندَ ٱللَّ

حۡسَنِ مَا كَنوُاْ يَعۡمَلوُنَ ٩٦
َ
بأِ

نثَٰ وَهُوَ مُؤۡمِنٞ فَلَنُحۡييَِنَّهُۥ حَيَوٰةٗ طَيّبَِةٗۖ 
ُ
وۡ أ

َ
مَنۡ عَمِلَ صَلٰحِٗا مِّن ذَكَرٍ أ

حۡسَنِ مَا كَنوُاْ يَعۡمَلوُنَ ٩٧
َ
جۡرَهُم بأِ

َ
وَلَجَۡزِيَنَّهُمۡ أ

يۡطَنِٰ ٱلرَّجِيمِ ٩٨ ِ مِنَ ٱلشَّ تَ ٱلۡقُرۡءَانَ فَٱسۡتَعِذۡ بٱِللَّ
ۡ
فَإذَِا قَرَأ

وُنَ ٩٩ ٰ رَبّهِِمۡ يَتَوَكَّ ِينَ ءَامَنُواْ وَعََ إنَِّهُۥ لَيۡسَ لَُۥ سُلۡطَنٌٰ عََ ٱلَّ

ِينَ هُم بهِۦِ مُشِۡكُونَ ١٠٠ َّوۡنهَُۥ وَٱلَّ ِينَ يَتَوَل إنَِّمَا سُلۡطَنُٰهُۥ عََ ٱلَّ
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101.	 Kad Mi ajet dokinemo drugim - a Allah najbolje zna 
što objavljuje - oni govore: “Ti samo izmišljaš!” A 
nije tako, nego većina njih ne zna.

102.	 Reci: “Od Gospodara tvog objavljuje ga melek 
Džibril kao istinu, da još više učvrsti vjernike u 
vjerovanju, i da bude putokaz i radosna vijest 
svim muslimanima.”

103.	 Mi dobro znamo da oni govore: “Poučava ga 
jedan čovjek!” Jezik onog zbog koga oni krivo 
govore jest jezik tuđina, a ovaj Kur’an je na 
jasnom arapskom jeziku.

104.	 Onima koji neće da vjeruju u Allahove dokaze 
Allah, sigurno, neće ukazati na Pravi put, i njih 
čeka patnja nesnosna.

105.	 Usuđuju se da laži izmišljaju samo oni koji u 
Allahove riječi ne vjeruju, i oni su pravi lažljivci.

106.	 Onaj ko zaniječe Allaha, nakon što je u Njega 
vjerovao - ne i onaj ko na to bude primoran, već 
onaj koji nevjerovanje širokogrudo prihvati - 
Allah se na takve srdi i njih čeka patnja velika,

107.	 zato što više vole život na ovom nego na onom 
svijetu, a Allah neće ukazati na Pravi put onima 
koji neće da vjeruju.

108.	 To su oni čija je srca i sluh i vid Allah zapečatio, 
i oni su zaista nemarni.

109.	 Oni su, nema sumnje, na onome svijetu pravi 
gubitnici.

110.	 Gospodar tvoj će onima koji se isele, nakon što 
su zlostavljani bili, pa se onda budu borili i sve 
strpljivo podnosili - Gospodar tvoj će im, poslije 
toga, doista oprostiti i samilostan biti,

111.	 na Dan u kojem će svaki čovjek samo o sebi 

نتَ مُفۡتَِۚ 
َ
مَآ أ ِلُ قاَلوُٓاْ إنَِّ عۡلَمُ بمَِا يُنَّ

َ
ُ أ كَنَ ءَايةَٖ وَٱللَّ لۡآَ ءَايةَٗ مَّ وَإِذَا بدََّ

كۡثَهُُمۡ لَ يَعۡلَمُونَ ١٠١
َ
بلَۡ أ ۢ

ِينَ ءَامَنُواْ وَهُدٗى  بّكَِ بٱِلَۡقِّ لُِثبَّتَِ ٱلَّ لَُۥ رُوحُ ٱلۡقُدُسِ مِن رَّ قُلۡ نزََّ
ىٰ للِۡمُسۡلمِِيَن ١٠٢ وَبشَُۡ

يلُۡحِدُونَ  ِي  ٱلَّ لّسَِانُ   ۗ بشََٞ يُعَلّمُِهُۥ  مَا  إنَِّ يَقُولوُنَ  هُمۡ  نَّ
َ
أ نَعۡلَمُ  وَلَقَدۡ 

بيٌِن ١٠٣ ٞ مُّ ٞ وَهَذَٰا لسَِانٌ عَرَبِّ عۡجَمِّ
َ
إلَِۡهِ أ

لِمٌ ١٠٤
َ
ُ وَلهَُمۡ عَذَابٌ أ ِ لَ يَهۡدِيهِمُ ٱللَّ ِينَ لَ يؤُۡمِنُونَ بـَِٔايَتِٰ ٱللَّ إنَِّ ٱلَّ

هُمُ  وْلَٰٓئكَِ 
ُ
وَأ  ِۖ ٱللَّ بـَِٔايَتِٰ  يؤُۡمِنُونَ  لَ  ِينَ  ٱلَّ ٱلۡكَذِبَ  يَفۡتَيِ  مَا  إنَِّ

ٱلۡكَذِٰبوُنَ ١٠٥

 ۢ مُطۡمَئنُِّ وَقَلۡبُهُۥ  كۡرهَِ 
ُ
أ مَنۡ  إلَِّ  إيِمَنٰهِۦِٓ  بَعۡدِ  مِنۢ   ِ بٱِللَّ كَفَرَ  مَن 

مِّنَ  غَضَبٞ  فَعَلَيۡهِمۡ  صَدۡرٗا  بٱِلۡكُفۡرِ  حَ  شََ ن  مَّ وَلَكِٰن  يمَنِٰ  بٱِلِۡ
ِ وَلهَُمۡ عَذَابٌ عَظِيمٞ ١٠٦ ٱللَّ

يَهۡدِي  َ لَ  نَّ ٱللَّ
َ
وَأ خِرَةِ 

ٓ
ٱلۡ نۡيَا عََ  ٱلدُّ ٱلَۡيَوٰةَ  ٱسۡتَحَبُّواْ  هُمُ  نَّ

َ
بأِ ذَلٰكَِ 

ٱلۡقَوۡمَ ٱلۡكَفِٰرِينَ ١٠٧

وْلَٰٓئكَِ 
ُ
وَأ بصَۡرٰهِمِۡۖ 

َ
وَأ وسََمۡعِهِمۡ  قُلوُبهِِمۡ   ٰ عََ  ُ طَبَعَ ٱللَّ ِينَ  ٱلَّ وْلَٰٓئكَِ 

ُ
أ

هُمُ ٱلۡغَفِٰلوُنَ ١٠٨

ونَ ١٠٩ خِرَةِ هُمُ ٱلۡخَسُِٰ
ٓ
هُمۡ فِ ٱلۡ نَّ

َ
لَ جَرَمَ أ

وٓاْ إنَِّ  ِينَ هَاجَرُواْ مِنۢ بَعۡدِ مَا فُتنُِواْ ثُمَّ جَهَٰدُواْ وَصَبَُ ثُمَّ إنَِّ رَبَّكَ للَِّ
رَبَّكَ مِنۢ بَعۡدِهَا لَغَفُورٞ رَّحِيمٞ ١١٠

ا عَمِلَتۡ  ٰ كُُّ نَفۡسٖ مَّ تِ كُُّ نَفۡسٖ تجَُدِٰلُ عَن نَّفۡسِهَا وَتوَُفَّ
ۡ
۞يوَۡمَ تأَ
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brinuti i u kome će se svakom čovjeku za djela 
njegova puna nagrada ili kazna dati, nepravda 
im se neće učiniti!

112.	 Allah navodi kao primjer grad, siguran i spokojan, 
kome je u obilju dolazila opskrba sa svih strana, 
pa je nezahvalan na Allahovim blagodatima 
postao, pa mu je Allah zbog onog što je radio 
dao da iskusi i glad i strah.

113.	 I njima je došao poslanik, jedan od njih, ali su ga 
oni lažljivcem nazvali, i njih je stigla kazna zato 
što su nepravedni bili.

114.	 Hranite se dopuštenim i lijepim jelima koja 
vam Allah daruje i budite zahvalni Allahu na 
blagodatima Njegovim, ako samo Njega obožavate.

115.	 On vam zabranjuje jedino strv, i krv, i svinjsko 
meso, i onu stoku koja je zaklana u nečije drugo, a 
ne u Allahovo ime. A onom ko bude primoran, ali 
ne iz želje, samo toliko da utoli glad - pa Gospodar 
tvoj će, zaista, oprostiti i samilostan biti.

116.	 I ne govorite neistine jezicima svojim: “Ovo 
je dopušteno, a ovo je zabranjeno” - da biste 
tako o Allahu neistine iznosili. Oni koji o Allahu 
govore neistine neće uspjeti,

117.	 kratko će uživati, i njih će strašna patnja čekati.

118.	 Jevrejima smo zabranili ono o čemu smo ti prije 
kazivali; Mi njima nismo nepravedni bili, oni su 
sami sebi nepravdu nanijeli.

119.	 Onima koji urade zlo iz neznanja, pa se kasnije 
pokaju i poprave, Gospodar tvoj će poslije toga, 
sigurno, oprostiti i samilostan biti.

120.	 Ibrahim je, doista, bio predvodnik, pokoran Allahu, 
pravi vjernik, nije bio od onih koji Allahu druge 
u obožavanju pridružuju.

وَهُمۡ لَ يُظۡلَمُونَ ١١١

تيِهَا رزِقُۡهَا رغََدٗا مِّن 
ۡ
طۡمَئنَِّةٗ يأَ ُ مَثَلٗ قَرۡيَةٗ كَنتَۡ ءَامِنَةٗ مُّ وَضََبَ ٱللَّ

ُ لَِاسَ ٱلُۡوعِ وَٱلَۡوۡفِ  ذَقَٰهَا ٱللَّ
َ
فَأ  ِ نۡعُمِ ٱللَّ

َ
ِ مَكَنٖ فَكَفَرَتۡ بأِ

كُّ
بمَِا كَنوُاْ يصَۡنَعُونَ ١١٢

خَذَهُمُ ٱلۡعَذَابُ وَهُمۡ ظَلٰمُِونَ ١١٣
َ
بوُهُ فَأ وَلَقَدۡ جَاءَٓهُمۡ رسَُولٞ مِّنۡهُمۡ فَكَذَّ

ِ إنِ كُنتُمۡ  ُ حَلَلٰٗ طَيّبِٗا وَٱشۡكُرُواْ نعِۡمَتَ ٱللَّ ا رَزقََكُمُ ٱللَّ فَكُوُاْ مِمَّ
إيَِّاهُ تَعۡبُدُونَ ١١٤

 ِ هلَِّ لغَِيِۡ ٱللَّ
ُ
أ مَ وَلَۡمَ ٱلۡنِزيِرِ وَمَآ  مَ عَلَيۡكُمُ ٱلمَۡيۡتَةَ وَٱلدَّ إنَِّمَا حَرَّ

َ غَفُورٞ رَّحِيمٞ ١١٥ بهِِۖۦ فَمَنِ ٱضۡطُرَّ غَيَۡ باَغٖ وَلَ عَدٖ فَإنَِّ ٱللَّ

لسِۡنتَُكُمُ ٱلۡكَذِبَ هَذَٰا حَلَلٰٞ وَهَذَٰا حَرَامٞ 
َ
أ لمَِا تصَِفُ  تَقُولوُاْ  وَلَ 

لَ  ٱلۡكَذِبَ   ِ ٱللَّ عََ  ونَ  يَفۡتَُ ِينَ  ٱلَّ إنَِّ  ٱلۡكَذِبَۚ   ِ ٱللَّ عََ  واْ  َفۡتَُ لِّ
يُفۡلحُِونَ ١١٦

لِمٞ ١١٧
َ
مَتَعٰٞ قَليِلٞ وَلهَُمۡ عَذَابٌ أ

مۡنَا مَا قَصَصۡنَا عَلَيۡكَ مِن قَبۡلُۖ وَمَا ظَلَمۡنَهُٰمۡ  ِينَ هَادُواْ حَرَّ وَعََ ٱلَّ
نفُسَهُمۡ يَظۡلمُِونَ ١١٨

َ
وَلَكِٰن كَنوُٓاْ أ

ذَلٰكَِ  بَعۡدِ  مِنۢ  تاَبوُاْ  ثُمَّ  بَِهَلَٰةٖ  وءَٓ  ٱلسُّ عَمِلوُاْ  ِينَ  للَِّ رَبَّكَ  إنَِّ  ثُمَّ 
صۡلَحُوٓاْ إنَِّ رَبَّكَ مِنۢ بَعۡدِهَا لَغَفُورٞ رَّحِيمٌ ١١٩

َ
وَأ

ِ حَنيِفٗا وَلمَۡ يكَُ مِنَ ٱلمُۡشِۡكيَِن ١٢٠ َّ ةٗ قَانتِٗا لِّ مَّ
ُ
إنَِّ إبِرَۡهٰيِمَ كَنَ أ
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121.	 I bio je zahvalan na blagodatima Njegovim; On 
je njega izabrao i na Pravi put izveo.

122.	 I dali smo mu dobro na ovome svijetu, a na 
onome svijetu doista će biti među čestitima.

123.	 Poslije smo tebi objavili: “Slijedi vjeru Ibrahimovu, 
vjeru pravu, on nije Allahu druge smatrao 
ravnim!”

124.	 Svetkovanje subote je propisano onima koji su 
imali različita mišljenja o njoj, i Gospodar tvoj 
će na Sudnjem danu njima presuditi u onom oko 
čega su se razišli.

125.	 Na put Gospodara svoga mudro i lijepim savjetom 
pozivaj i s njima na najljepši način raspravljaj. 
Gospodar tvoj zna one koji su zalutali s puta 
Njegova, i On zna one koji su na Pravom putu.

126.	 Ako hoćete da na nepravdu uzvratite, onda 
učinite to samo u onolikoj mjeri koliko vam 
je učinjeno; a ako otrpite, to je, doista, bolje za 
strpljive.

127.	 Strpljiv budi! Ali, strpljiv ćeš biti samo uz 
Allahovu pomoć. I ne tuguj za njima, i neka ti 
ne bude teško zbog spletkarenja njihova.

128.	 Allah je zaista na strani onih koji se Njega boje 
i koji dobra djela čine.

سۡتَقيِمٖ ١٢١ نۡعُمِهِۚ ٱجۡتَبىَهُٰ وَهَدَىهُٰ إلَِٰ صِرَطٰٖ مُّ
َ
شَاكرِٗا لِّ

لٰحِِيَن ١٢٢ خِرَةِ لمَِنَ ٱلصَّ
ٓ
نۡيَا حَسَنَةٗۖ وَإِنَّهُۥ فِ ٱلۡ وَءَاتَيۡنَهُٰ فِ ٱلدُّ

نِ ٱتَّبعِۡ مِلَّةَ إبِرَۡهٰيِمَ حَنيِفٗاۖ وَمَا كَنَ مِنَ ٱلمُۡشِۡكيَِن ١٢٣
َ
وحَۡيۡنَآ إلَِۡكَ أ

َ
ثُمَّ أ

ِينَ ٱخۡتَلَفُواْ فيِهِۚ وَإِنَّ رَبَّكَ لََحۡكُمُ بيَۡنَهُمۡ  بۡتُ عََ ٱلَّ إنَِّمَا جُعِلَ ٱلسَّ
يوَۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِ فيِمَا كَنوُاْ فيِهِ يَۡتَلفُِونَ ١٢٤

بٱِلَّتِ  وَجَدِٰلهُۡم  ٱلَۡسَنَةِۖ  وَٱلمَۡوعِۡظَةِ  بٱِلۡكِۡمَةِ  رَبّكَِ  سَبيِلِ  إلَِٰ  ٱدۡعُ 
عۡلَمُ 

َ
أ وَهُوَ  سَبيِلهِۦِ  عَن  ضَلَّ  بمَِن  عۡلَمُ 

َ
أ هُوَ  رَبَّكَ  إنَِّ  حۡسَنُۚ 

َ
أ هَِ 

بٱِلمُۡهۡتَدِينَ ١٢٥

خَيۡٞ  لهَُوَ  تُمۡ  صَبَۡ وَلَئنِ  بهِِۖۦ  عُوقبِۡتُم  مَا  بمِِثۡلِ  فَعَاقبُِواْ  عَقَبۡتُمۡ  وَإِنۡ 
بِِٰينَ ١٢٦ لّلِصَّ

ا  ِۚ وَلَ تَۡزَنۡ عَلَيۡهِمۡ وَلَ تكَُ فِ ضَيۡقٖ مِّمَّ وَٱصۡبِۡ وَمَا صَبُۡكَ إلَِّ بٱِللَّ
يَمۡكُرُونَ ١٢٧

ۡسِنُونَ ١٢٨ ِينَ هُم مُّ ِينَ ٱتَّقَواْ وَّٱلَّ َ مَعَ ٱلَّ إنَِّ ٱللَّ
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1.	 Uzvišen neka je Onaj Koji je u jednom času 
noći preveo Svog roba iz Hrama časnog u Hram 
daleki, čiju smo okolinu blagoslovili kako bismo 
mu neka znamenja Naša pokazali. On, uistinu, 
sve čuje i sve vidi.

2.	 A Musau smo Knjigu dali i uputstvom je sinovima 
Israilovim učinili: “Osim Mene zaštitnika ne tražite,

3.	 o potomci onih koje smo sa Nuhom nosili!” On 
je, doista, bio rob zahvalni.

4.	 I Mi smo u Knjizi objavili sinovima Israilovim: 
“Vi ćete, doista, dva puta nered na Zemlji učiniti i 
preko mjere oholi postati.

5.	 I kad dođe vrijeme prve od dvije prijetnje, poslat 
ćemo protiv vas robove Naše, silno moćne, oni 
će uzduž i poprijeko zemlju vašu pregaziti, i 
prijetnja će se ispuniti.

6.	 Zatim ćemo vam dati pobjedu protiv njih i pomoći 
ćemo vas imecima i sinovima i učinit ćemo vas 
brojnijim.

7.	 Sve što činite - činite sebi, dobro i zlo. A kad 
dođe vrijeme druge prijetnje, poslat ćemo ih da 
na licima vašim tugu i jad ostave i da u Hram kao 
i prvi put, ponovo provale i da sve što osvoje do 
temelja poruše.

8.	 I Gospodar će vam se vaš opet smilovati; ako vi 

ىٰ بعَِبۡدِهۦِ لَۡلٗ مِّنَ ٱلمَۡسۡجِدِ ٱلَۡرَامِ إلَِ ٱلمَۡسۡجِدِ  سَۡ
َ
ِيٓ أ سُبۡحَنَٰ ٱلَّ

مِيعُ  ٱلسَّ هُوَ  إنَِّهُۥ  ءَايَتٰنَِاۚٓ  مِنۡ  لنُِِيَهُۥ  حَوۡلَُۥ  بَرَٰكۡنَا  ِي  ٱلَّ قۡصَا 
َ
ٱلۡ

ٱلَۡصِيُر ١

تَتَّخِذُواْ  لَّ 
َ
أ ٰٓءِيلَ  إسِۡرَ َنِٓ  لِّ هُدٗى  وجََعَلۡنَهُٰ  ٱلۡكِتَبَٰ  مُوسَ  وَءَاتيَۡنَا 

مِن دُونِ وَكيِلٗ ٢

ذُرّيَِّةَ مَنۡ حََلۡنَا مَعَ نوُحٍۚ إنَِّهُۥ كَنَ عَبۡدٗا شَكُورٗا ٣

تَيِۡ  مَرَّ رۡضِ 
َ
ٱلۡ فِ  لَُفۡسِدُنَّ  ٱلۡكِتَبِٰ  فِ  ٰٓءِيلَ  إسِۡرَ بنَِٓ  إلَِٰ  وَقَضَيۡنَآ 

ا كَبيِٗرا ٤ وَلََعۡلُنَّ عُلُوّٗ

سٖ شَدِيدٖ 
ۡ
بأَ وْلِ 

ُ
أ آَ  بَعَثۡنَا عَلَيۡكُمۡ عِبَادٗا لَّ ولَىهُٰمَا 

ُ
أ فَإذَِا جَاءَٓ وعَۡدُ 

فۡعُولٗ ٥ فَجَاسُواْ خِلَلَٰ ٱلّدِياَرِۚ وَكَنَ وعَۡدٗا مَّ

مۡوَلٰٖ وَبَنيَِن وجََعَلۡنَكُٰمۡ 
َ
مۡدَدۡنَكُٰم بأِ

َ
ةَ عَلَيۡهِمۡ وَأ ثُمَّ رَدَدۡناَ لَكُمُ ٱلۡكَرَّ

كۡثََ نفَِيًرا ٦
َ
أ

وعَۡدُ  جَاءَٓ  فَإذَِا  فَلَهَاۚ  تُمۡ 
ۡ
سَأ

َ
أ وَإِنۡ  نفُسِكُمۡۖ 

َ
لِ حۡسَنتُمۡ 

َ
أ حۡسَنتُمۡ 

َ
أ إنِۡ 

ةٖ  لَ مَرَّ وَّ
َ
خِرَةِ ليَِسُـُٔواْ وجُُوهَكُمۡ وَلَِدۡخُلوُاْ ٱلمَۡسۡجِدَ كَمَا دَخَلوُهُ أ

ٓ
ٱلۡ

واْ مَا عَلَوۡاْ تتَۡبيًِرا ٧ ُ وَلُِتبَِّ

ن يرَحََۡكُمۡۚ وَإِنۡ عُدتُّمۡ عُدۡناَۚ وجََعَلۡنَا جَهَنَّمَ للِۡكَفِٰريِنَ 
َ
عَسَٰ رَبُّكُمۡ أ

حَصِيًرا ٨

 (17) El-Isra ]*[الإسراء  
Dio - 15

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

[*]	 Noćno putovanje .
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ponovo započnete, započet ćemo i Mi.” A Džehennem 
smo za nevjernike tamnicom učinili.

9.	 Ovaj Kur’an vodi jedinom ispravnom putu, i 
vjernicima koji čine dobra djela donosi radosnu 
vijest da ih čeka nagrada velika,

10.	 a da smo za one koji u onaj svijet ne vjeruju - 
bolnu patnju pripremili.

11.	 Baš kao što moli za ono što je dobro, čovjek 
nekada moli i za ono što ne valja. Čovjek je 
zaista sklon da ishitren bude.

12.	 I Mi smo noć i dan kao dva znamenja učinili: 
znamenje za noć smo uklonili, a znamenje za 
dan smo vidnim učinili kako biste mogli tražiti 
od Gospodara svog blagodati i da biste broj 
godina znali i da biste vrijeme računali - i sve 
smo potanko objasnili.

13.	 I svakom ćemo čovjeku ono što uradi o vrat 
privezati, a na Sudnjem danu knjigu ćemo mu 
otvorenu pokazati:

14.	 “Čitaj knjigu svoju, dosta ti je danas što ćeš svoj 
račun polagati!”

15.	 Onaj koji ide Pravim putem, od toga će samo 
on koristi imati; a onaj ko luta - na svoju štetu 
luta, i nijedan grešnik neće tuđe grijehe nositi. 
A Mi nijedan narod nismo kaznili dok poslanika 
nismo poslali!

16.	 Kad hoćemo jedan grad uništiti, onima koji 
su u njemu na raskoš navikli prepustimo da se 
razvratu odaju i da tako zasluže kaznu, pa ga 
onda do temelja razrušimo.

17.	 I koliko smo samo naroda poslije Nuha uništili! A 
dovoljno je to što Gospodar tvoj zna i vidi grijehe 
robova Svojih.

ِينَ يَعۡمَلوُنَ  ُ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن ٱلَّ قۡوَمُ وَيُبشَِّ
َ
إنَِّ هَذَٰا ٱلۡقُرۡءَانَ يَهۡدِي للَِّتِ هَِ أ
جۡرٗا كَبيِٗرا ٩

َ
نَّ لهَُمۡ أ

َ
لٰحَِتِٰ أ ٱلصَّ

لِمٗا ١٠
َ
عۡتَدۡناَ لهَُمۡ عَذَاباً أ

َ
خِرَةِ أ

ٓ
ِينَ لَ يؤُۡمِنُونَ بٱِلۡ نَّ ٱلَّ

َ
وَأ

نسَٰنُ عَجُولٗ ١١ ِ دُعَءَٓهۥُ بٱِلَۡيِۡۖ وَكَنَ ٱلِۡ ّ نسَٰنُ بٱِلشَّ وَيَدۡعُ ٱلِۡ

ۡلِ وجََعَلۡنَآ ءَايةََ ٱلنَّهَارِ  ۖ فَمَحَوۡنآَ ءَايةََ ٱلَّ ۡلَ وَٱلنَّهَارَ ءَايتَيَِۡ وجََعَلۡنَا ٱلَّ
نيَِن وَٱلۡسَِابَۚ  بّكُِمۡ وَلَِعۡلَمُواْ عَدَدَ ٱلسِّ َبۡتَغُواْ فَضۡلٗ مِّن رَّ ةٗ لِّ مُبۡصَِ

لۡنَهُٰ تَفۡصِيلٗ ١٢ ءٖ فَصَّ وَكَُّ شَۡ

لزَۡمۡنَهُٰ طَٰٓئرَِهُۥ فِ عُنُقِهِۖۦ وَنُۡرِجُ لَُۥ يوَۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِ كتَِبٰٗا 
َ
وَكَُّ إنِسَٰنٍ أ

يلَۡقَىهُٰ مَنشُورًا ١٣

 كتَِبَٰكَ كَفَٰ بنَِفۡسِكَ ٱلَۡوۡمَ عَلَيۡكَ حَسِيبٗا ١٤
ۡ
ٱقۡرَأ

مَا يَهۡتَدِي لِفَۡسِهِۖۦ وَمَن ضَلَّ فَإنَِّمَا يضَِلُّ عَلَيۡهَاۚ وَلَ تزَِرُ  نِ ٱهۡتَدَىٰ فَإنَِّ مَّ
ٰ نَبۡعَثَ رسَُولٗ ١٥ بيَِن حَتَّ خۡرَىٰۗ وَمَا كُنَّا مُعَذِّ

ُ
وَازرَِةٞ وزِۡرَ أ

مَرۡناَ مُتۡفَيِهَا فَفَسَقُواْ فيِهَا فَحَقَّ عَلَيۡهَا 
َ
ن نُّهۡلكَِ قَرۡيَةً أ

َ
رَدۡنآَ أ

َ
وَإِذَآ أ

رۡنَهَٰا تدَۡمِيٗرا ١٦ ٱلۡقَوۡلُ فَدَمَّ

هۡلَكۡنَا مِنَ ٱلۡقُرُونِ مِنۢ بَعۡدِ نوُحٖۗ وَكَفَٰ برَِبّكَِ بذُِنوُبِ عِبَادِهۦِ 
َ
وَكَمۡ أ

خَبيَِراۢ بصَِيٗرا ١٧

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

17 - El-Isra الإسراءDio - 15



  244  

18.	 Onome koji želi ovaj - kratkotrajni svijet, Mi mu na 
njemu brzo dajemo - što hoćemo i kome hoćemo, 
ali ćemo mu poslije Džehennem pripremiti, u 
kome će se prezren i odbačen peći.

19.	 A onaj ko želi onaj svijet i trudi se da ga zasluži, 
a vjernik je, trud će mu hvale vrijedan biti.

20.	 Svima njima, i jednima i drugima, dajemo darove 
Gospodara tvog; a darovi Gospodara tvog nisu 
nikom zabranjeni.

21.	 Gledaj kako jednima dajemo prednost nad 
drugima; a na onom svijetu razlika u stupnjevima 
i prednostima bit će, doista, veća.

22.	 Ne stavljaj uz Allaha nekog drugog boga da ne bi 
osudu zaslužio i bez podrške ostao.

23.	 Gospodar tvoj zapovijeda da se samo Njemu 
klanjate i da roditeljima dobročinstvo činite. Kad 
jedno od njih dvoje, ili oboje, kod tebe starost 
dožive, ne reci im ni: “Uh!” - i ne podvikni na 
njih, i obraćaj im se riječima poštovanja punim.

24.	 Budi prema njima pažljiv i ponizan i reci: 
“Gospodaru moj, smiluj im se, oni su mene, kad 
sam bio dijete, njegovali!”

25.	 Gospodar vaš dobro zna šta je u dušama vašim: 
ako budete poslušni - pa Allah će, doista, oprostiti 
onima koji se kaju.

26.	 Daj bližnjem svom pravo njegovo, i siromahu, i 
putniku, ali ne rasipaj.

27.	 Zaista su rasipnici braća šejtanova, a šejtan je 
Gospodaru svome itekako nezahvalan.

28.	 A ako moraš od njih glavu okrenuti, jer i sam 
od Gospodara svog milost tražiš i njoj se nadaš, 
onda im barem koju lijepu riječ reci.

لۡنَا لَُۥ فيِهَا مَا نشََاءُٓ لمَِن نُّريِدُ ثُمَّ جَعَلۡنَا  ن كَنَ يرُيِدُ ٱلۡعَاجِلَةَ عَجَّ مَّ
دۡحُورٗا ١٨ لَُۥ جَهَنَّمَ يصَۡلَىهَٰا مَذۡمُومٗا مَّ

وْلَٰٓئكَِ كَنَ سَعۡيُهُم 
ُ
خِرَةَ وسََعَٰ لهََا سَعۡيَهَا وَهُوَ مُؤۡمِنٞ فَأ

ٓ
رَادَ ٱلۡ

َ
وَمَنۡ أ

شۡكُورٗا ١٩ مَّ

رَبّكَِ  عَطَاءُٓ  كَنَ  وَمَا  رَبّكَِۚ  عَطَاءِٓ  مِنۡ  ؤُلَءِٓ  وَهَٰٓ ؤُلَءِٓ  هَٰٓ نُّمِدُّ  كُّٗ 
مَۡظُورًا ٢٠

دَرَجَتٰٖ  كۡبَُ 
َ
أ وَللَۡأٓخِرَةُ  بَعۡضٖۚ   ٰ عََ بَعۡضَهُمۡ  لۡنَا  فَضَّ كَيۡفَ  ٱنظُرۡ 

كۡبَُ تَفۡضِيلٗ ٢١
َ
وَأ

ۡذُولٗ ٢٢ ِ إلَِهًٰا ءَاخَرَ فَتَقۡعُدَ مَذۡمُومٗا مَّ لَّ تَۡعَلۡ مَعَ ٱللَّ

يَبۡلُغَنَّ  ا  إمَِّ إحِۡسَٰنًاۚ  ينِۡ  وَبٱِلۡوَلَِٰ إيَِّاهُ   ٓ إلَِّ تَعۡبُدُوٓاْ  لَّ 
َ
أ رَبُّكَ  ۞وَقَضَٰ 

تَنۡهَرۡهُمَا  وَلَ  فّٖ 
ُ
أ َّهُمَآ  ل تَقُل  فَلَ  هُمَا  وۡ كَِ

َ
أ حَدُهُمَآ 

َ
أ ٱلۡكِبََ  عِندَكَ 

َّهُمَا قَوۡلٗ كَريِمٗا ٢٣ وَقلُ ل

لِّ مِنَ ٱلرَّحَۡةِ وَقلُ رَّبِّ ٱرحَۡۡهُمَا كَمَا رَبَّيَانِ  وَٱخۡفِضۡ لهَُمَا جَنَاحَ ٱلذُّ
صَغِيٗرا ٢٤

كَنَ  فَإنَِّهُۥ  صَلٰحِِيَن  تكَُونوُاْ  إنِ  نُفُوسِكُمۡۚ  فِ  بمَِا  عۡلَمُ 
َ
أ بُّكُمۡ  رَّ

بٰيَِن غَفُورٗا ٢٥ وَّ
َ
للِۡ

رۡ تَبۡذِيرًا ٢٦ بيِلِ وَلَ تُبَذِّ هُۥ وَٱلمِۡسۡكِيَن وَٱبۡنَ ٱلسَّ وَءَاتِ ذَا ٱلۡقُرۡبَٰ حَقَّ

يۡطَنُٰ لرَِبّهِۦِ كَفُورٗا ٢٧ يَطِٰيِنۖ وَكَنَ ٱلشَّ ريِنَ كَنوُٓاْ إخِۡوَنَٰ ٱلشَّ إنَِّ ٱلمُۡبَذِّ

قَوۡلٗ  َّهُمۡ  ل فَقُل  ترَجُۡوهَا  بّكَِ  رَّ مِّن  رحََۡةٖ  ٱبتۡغَِاءَٓ  عَنۡهُمُ  تُعۡرضَِنَّ  ا  وَإِمَّ
يۡسُورٗا ٢٨ مَّ
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29.	 Ne drži ruku svoju stisnutu, a ni posve otvorenu 
da ne bi prijekor zaslužio i bez ičega ostao.

30.	 Gospodar tvoj pruža obilnu opskrbu onom kome 
hoće, a i ograničava je, jer zna i vidi robove Svoje.

31.	 Ne ubijajte djecu svoju iz straha od neimaštine, i 
njih i vas Mi hranimo, jer je ubijati njih, doista, 
veliki grijeh.

32.	 I što dalje od bluda, jer to je razvrat, kako je to 
ružan put!

33.	 I ne ubijajte nikog koga je Allah zabranio ubiti, 
osim kad pravda zahtijeva! A ako je neko, ni 
kriv ni dužan, ubijen, onda njegovu nasljedniku 
dajemo vlast, ali neka ni on ne prekoračuje 
granicu u ubijanju, ta njemu je data vlast.

34.	 A od imetka siročeta - što dalje! Osim ako ga 
želite unaprijediti, sve dok ne postane punoljetno. 
I ispunjavajte obavezu, jer će se za obavezu, 
zaista, odgovarati!

35.	 Napunite mjeru kad mjerite na litru i pravo 
mjerite na kantaru! To je bolje i posljedice su ljepše.

36.	 Ne govori ono što ne znaš! I sluh, i vid, i razum - 
za sve to će se, zaista, odgovarati.

37.	 Ne hodi po zemlji nadmeno, jer zemlju ne možeš 
probiti ni brda u visinu dostići.

38.	 Sve je to ružno, Gospodaru tvome mrsko.

39.	 To je mudrost koju ti Gospodar tvoj objavljuje. I ne 
dodaji Allahu drugog boga da ne bi u Džehennem 
bio bačen, prekoren i od milosti Njegove udaljen.

40.	 Zar je vaš Gospodar vas sinovima obdario, a Sebi, 
kao kćeri, meleke uzeo? Vi, zaista, izgovarate 
krupne riječi.

وَلَ تَۡعَلۡ يدََكَ مَغۡلُولَةً إلَِٰ عُنُقِكَ وَلَ تبَۡسُطۡهَا كَُّ ٱلۡبسَۡطِ فَتَقۡعُدَ 
ۡسُورًا ٢٩ مَلوُمٗا مَّ

خَبيَِراۢ  بعِِبَادِهۦِ  كَنَ  إنَِّهُۥ  وَيَقۡدِرُۚ  يشََاءُٓ  لمَِن  ٱلرِّزۡقَ  يبَۡسُطُ  رَبَّكَ  إنَِّ 
بصَِيٗرا ٣٠

ۡنُ نرَۡزقُُهُمۡ وَإِيَّاكُمۡۚ إنَِّ قَتۡلَهُمۡ  وۡلَدَٰكُمۡ خَشۡيَةَ إمِۡلَقٰٖۖ نَّ
َ
وَلَ تَقۡتُلُوٓاْ أ

ا كَبيِٗرا ٣١ كَنَ خِطۡـٔٗ

وَلَ تَقۡرَبُواْ ٱلزِّنَٰٓۖ إنَِّهُۥ كَنَ فَحِٰشَةٗ وسََاءَٓ سَبيِلٗ ٣٢

ۗ وَمَن قُتلَِ مَظۡلوُمٗا فَقَدۡ  ُ إلَِّ بٱِلَۡقِّ وَلَ تَقۡتُلوُاْ ٱلنَّفۡسَ ٱلَّتِ حَرَّمَ ٱللَّ
جَعَلۡنَا لوَِلِّهِۦِ سُلۡطَنٰٗا فَلَ يسُۡفِ فِّ ٱلۡقَتۡلِۖ إنَِّهُۥ كَنَ مَنصُورٗا ٣٣

وۡفوُاْ 
َ
ۚۥ وَأ هُ شُدَّ

َ
ٰ يَبۡلُغَ أ حۡسَنُ حَتَّ

َ
وَلَ تَقۡرَبُواْ مَالَ ٱلَۡتيِمِ إلَِّ بٱِلَّتِ هَِ أ

بٱِلۡعَهۡدِۖ إنَِّ ٱلۡعَهۡدَ كَنَ مَسۡـُٔولٗ ٣٤

خَيۡٞ  ذَلٰكَِ  ٱلمُۡسۡتَقيِمِۚ  بٱِلۡقِسۡطَاسِ  وَزنِوُاْ  كِتُۡمۡ  إذَِا  ٱلۡكَيۡلَ  وۡفوُاْ 
َ
وَأ

ويِلٗ ٣٥
ۡ
حۡسَنُ تأَ

َ
وَأ

كُُّ  وَٱلۡفُؤَادَ  وَٱلَۡصََ  مۡعَ  ٱلسَّ إنَِّ  عِلۡمٌۚ  بهِۦِ  لكََ  لَيۡسَ  مَا  تَقۡفُ  وَلَ 
وْلَٰٓئكَِ كَنَ عَنۡهُ مَسۡـُٔولٗ ٣٦

ُ
أ

بَالَ  رۡضَ وَلَن تَبۡلُغَ ٱلِۡ
َ
رۡضِ مَرحًَاۖ إنَِّكَ لَن تَۡرِقَ ٱلۡ

َ
وَلَ تَمۡشِ فِ ٱلۡ

طُولٗ ٣٧

كُُّ ذَلٰكَِ كَنَ سَيّئُِهُۥ عِندَ رَبّكَِ مَكۡرُوهٗا ٣٨

إلَِهًٰا   ِ ٱللَّ مَعَ  تَۡعَلۡ  وَلَ  ٱلۡكِۡمَةِۗ  مِنَ  رَبُّكَ  إلَِۡكَ  وحَٰۡٓ 
َ
أ آ  مِمَّ ذَلٰكَِ 

دۡحُورًا ٣٩ ءَاخَرَ فَتُلۡقَٰ فِ جَهَنَّمَ مَلوُمٗا مَّ

َذَ مِنَ ٱلمَۡلَٰٓئكَِةِ إنَِثًٰاۚ إنَِّكُمۡ لََقُولوُنَ  صۡفَىكُٰمۡ رَبُّكُم بٱِلَۡنيَِن وَٱتَّ
َ
فَأ

َ
أ

قَوۡلً عَظِيمٗا ٤٠
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41.	 Mi u ovom Kur’anu objašnjavamo da bi oni 
pouku izvukli, ali ih on sve više otuđuje.

42.	 Reci: “Da pored Njega postoje drugi bogovi, 
kao što oni govore, oni bi onda potražili put do 
Vlasnika Arša.”

43.	 Slavljen neka je On i vrlo visoko iznad onog što 
oni govore!

44.	 Njega veličaju sedmera nebesa, i Zemlja, i oni na 
njima - i ne postoji ništa što Ga ne veliča, hvaleći 
Ga - ali vi ne razumijete veličanje njihovo. On je, 
doista, blag i mnogo prašta.

45.	 Kad čitaš Kur’an između tebe i onih koji u onaj 
svijet ne vjeruju, Mi zastor nevidljivi stavimo,

46.	 a na srca njihova pokrivače da ga ne bi razumjeli, i 
gluhim ih učinimo. I kad ti spomeneš Gospodara 
svoga u Kur’anu, Njega jedinog, oni se preplašeni 
daju u bijeg.

47.	 Mi dobro znamo šta oni žele čuti kad te 
dolaze prisluškivati, i o čemu se sašaptavaju 
kad nepravednici govore: “Vi slijedite samo 
opčinjena čovjeka!”

48.	 Vidi šta o tebi oni govore, pa onda lutaju i ne 
mogu naći Pravi put.

49.	 Oni govore: “Zar kad se u kosti i prašinu 
pretvorimo, zar ćemo, kao nova bića, doista biti 
oživljeni?”

50.	 Reci: “Hoćete, i da ste kamenje ili gvožđe,

51.	 ili bilo kakvo stvorenje za koje mislite da ne može 
biti oživljeno.” “A ko će nas u život vratiti?”, 
upitat će oni, a ti reci: “Onaj Koji vas je i prvi put 
stvorio”, a oni će prema tebi odmahnuti glavama 
svojim i upitati: “Kad to?” Ti reci: “Možda ubrzo!

رُواْ وَمَا يزَِيدُهُمۡ إلَِّ نُفُورٗا ٤١ كَّ فۡنَا فِ هَذَٰا ٱلۡقُرۡءَانِ لَِذَّ وَلَقَدۡ صََّ

بۡتَغَوۡاْ إلَِٰ ذيِ ٱلۡعَرۡشِ سَبيِلٗ ٤٢ ٓۥ ءَالهَِةٞ كَمَا يَقُولوُنَ إذِٗا لَّ َّوۡ كَنَ مَعَهُ قلُ ل

ا كَبيِٗرا ٤٣ ا يَقُولوُنَ عُلُوّٗ سُبۡحَنَٰهُۥ وَتعََلَٰٰ عَمَّ

إلَِّ  ءٍ  شَۡ مِّن  وَإِن   ۚ فيِهِنَّ وَمَن  رۡضُ 
َ
وَٱلۡ بۡعُ  ٱلسَّ مَوَٰتُٰ  ٱلسَّ لَُ  تسَُبّحُِ 

حَليِمًا  كَنَ  إنَِّهُۥ  تسَۡبيِحَهُمۡۚ  تَفۡقَهُونَ  لَّ  وَلَكِٰن  بَِمۡدِهۦِ  يسَُبّحُِ 
غَفُورٗا ٤٤

خِرَةِ 
ٓ
بٱِلۡ يؤُۡمِنُونَ  لَ  ِينَ  ٱلَّ وَبَيَۡ  بيَۡنَكَ  جَعَلۡنَا  ٱلۡقُرۡءَانَ  تَ 

ۡ
قَرَأ وَإِذَا 

سۡتُورٗا ٤٥ حِجَابٗا مَّ

ن يَفۡقَهُوهُ وَفِٓ ءَاذَانهِِمۡ وَقۡرٗاۚ وَإِذَا ذَكَرۡتَ 
َ
كِنَّةً أ

َ
ٰ قُلوُبهِِمۡ أ وجََعَلۡنَا عََ

دۡبَرٰهِمِۡ نُفُورٗا ٤٦
َ
ٰٓ أ َّوۡاْ عََ رَبَّكَ فِ ٱلۡقُرۡءَانِ وحَۡدَهۥُ وَل

إذِۡ  إلَِۡكَ وَإِذۡ هُمۡ نَۡوَىٰٓ  يسَۡتَمِعُونَ  إذِۡ  يسَۡتَمِعُونَ بهِۦِٓ  عۡلَمُ بمَِا 
َ
أ ۡنُ  نَّ

سۡحُورًا ٤٧ لٰمُِونَ إنِ تتََّبعُِونَ إلَِّ رجَُلٗ مَّ يَقُولُ ٱلظَّ

مۡثَالَ فَضَلُّواْ فَلَ يسَۡتَطِيعُونَ سَبيِلٗ ٤٨
َ
بُواْ لكََ ٱلۡ ٱنظُرۡ كَيۡفَ ضََ

ءِنَّا لمََبۡعُوثوُنَ خَلۡقٗا جَدِيدٗا ٤٩
َ
ءِذَا كُنَّا عِظَمٰٗا وَرُفَتًٰا أ

َ
وَقاَلوُٓاْ أ

وۡ حَدِيدًا ٥٠
َ
۞قُلۡ كُونوُاْ حِجَارَةً أ

ِي  قُلِ ٱلَّ ا يكَۡبُُ فِ صُدُوركُِمۡۚ فَسَيَقُولوُنَ مَن يعُيِدُناَۖ  وۡ خَلۡقٗا مِّمَّ
َ
أ

قُلۡ  فَسَيُنۡغِضُونَ إلَِۡكَ رءُُوسَهُمۡ وَيَقُولوُنَ مَتَٰ هُوَۖ  ةٖۚ  لَ مَرَّ وَّ
َ
فَطَرَكُمۡ أ

ن يكَُونَ قَريِبٗا ٥١
َ
عَسَٰٓ أ
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52.	 Bit će to onog Dana kad vas On pozove, i odazvat 
ćete se, hvaleći Ga, i pomislit ćete da ste ostali 
samo malo vremena.”

53.	 Reci robovima Mojim da govore samo lijepe 
riječi jer bi šejtan mogao posijati neprijateljstvo 
među njima, šejtan je, doista, čovjekov otvoreni 
neprijatelj.

54.	 Gospodar vaš dobro vas poznaje: ako hoće, On 
će vam se smilovati ili će vas, ako hoće, na muke 
staviti. - A Mi tebi nismo dali vlast nad njima.

55.	 Gospodar tvoj dobro zna one na nebesima i 
one na Zemlji. Mi smo jedne vjerovjesnike nad 
drugima odlikovali, a Davudu smo Zebur dali.

56.	 Reci: “Molite se onima koje, pored Njega, smatrate 
bogovima - ali vas oni neće moći nevolje osloboditi 
niti je izmijeniti.”

57.	 Oni kojima se oni mole sami traže načina kako 
će se što više Gospodaru svom približiti, i nadaju 
se milosti Njegovoj i plaše se kazne Njegove. A 
kazne Gospodara tvog svako se treba čuvati.

58.	 I ne postoji nijedno naselje koje Mi prije Sudnjeg 
dana nećemo uništiti ili ga teškoj muci izložiti - 
to je u Knjizi zapisano.

59.	 A da ti pošaljemo velike znakove spriječilo 
Nas je samo to što su ih prijašnji narodi lažnim 
smatrali; Semudu smo kao očiti znak kamilu 
dali, pa su u vezi s njom nepravdu učinili. A 
velike znakove šaljemo samo za zastrašivanje.

60.	 I kada smo ti rekli: “Sve ljude Gospodar tvoj, 
zaista, obuhvata! A prizor koji smo ti pokazali i 
drvo prokleto, u Kur’anu spomenuto, iskušenje 
su za ljude. Mi ih zastrašujemo, ali to samo 
njihovu osionost pojačava.”

ثِۡتُمۡ إلَِّ قَليِلٗ ٥٢ يوَۡمَ يدَۡعُوكُمۡ فَتسَۡتَجِيبُونَ بَِمۡدِهۦِ وَتَظُنُّونَ إنِ لَّ

إنَِّ  بيَۡنَهُمۡۚ  ينََزغُ  يۡطَنَٰ  ٱلشَّ إنَِّ  حۡسَنُۚ 
َ
أ هَِ  ٱلَّتِ  يَقُولوُاْ  لّعِِبَاديِ  وَقلُ 

بيِنٗا ٥٣ ا مُّ نسَٰنِ عَدُوّٗ يۡطَنَٰ كَنَ للِِۡ ٱلشَّ

رسَۡلۡنَكَٰ 
َ
بكُۡمۡۚ وَمَآ أ  يُعَذِّ

ۡ
وۡ إنِ يشََأ

َ
 يرَحَۡۡكُمۡ أ

ۡ
عۡلَمُ بكُِمۡۖ إنِ يشََأ

َ
بُّكُمۡ أ رَّ

عَلَيۡهِمۡ وَكيِلٗ ٥٤

 ٰ لۡنَا بَعۡضَ ٱلنَّبيِّـِنَۧ عََ رۡضِۗ وَلَقَدۡ فَضَّ
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ عۡلَمُ بمَِن فِ ٱلسَّ

َ
وَرَبُّكَ أ

بَعۡضٖۖ وَءَاتيَۡنَا دَاوۥُدَ زَبُورٗا ٥٥

ِ عَنكُمۡ  ّ ِينَ زعََمۡتُم مِّن دُونهِۦِ فَلَ يَمۡلكُِونَ كَشۡفَ ٱلضُّ قُلِ ٱدۡعُواْ ٱلَّ
وَلَ تَۡويِلً ٥٦

قۡرَبُ وَيَرجُۡونَ 
َ
هُمۡ أ يُّ

َ
ِينَ يدَۡعُونَ يبَۡتَغُونَ إلَِٰ رَبّهِِمُ ٱلوۡسَِيلَةَ أ وْلَٰٓئكَِ ٱلَّ

ُ
أ

ٓۥۚ إنَِّ عَذَابَ رَبّكَِ كَنَ مَۡذُورٗا ٥٧ رحََۡتَهُۥ وَيَخَافوُنَ عَذَابهَُ

بوُهَا عَذَابٗا  وۡ مُعَذِّ
َ
وَإِن مِّن قَرۡيَةٍ إلَِّ نَۡنُ مُهۡلكُِوهَا قَبۡلَ يوَۡمِ ٱلۡقِيَمَٰةِ أ

شَدِيدٗاۚ كَنَ ذَلٰكَِ فِ ٱلۡكِتَبِٰ مَسۡطُورٗا ٥٨

لوُنَۚ وَءَاتيَۡنَا ثَمُودَ  وَّ
َ
بَ بهَِا ٱلۡ ن كَذَّ

َ
ٓ أ يَتِٰ إلَِّ

ٓ
ن نُّرۡسِلَ بٱِلۡ

َ
وَمَا مَنَعَنَآ أ

يَتِٰ إلَِّ تَۡويِفٗا ٥٩
ٓ
ةٗ فَظَلَمُواْ بهَِاۚ وَمَا نرُۡسِلُ بٱِلۡ ٱلنَّاقَةَ مُبۡصَِ

رَيۡنَكَٰ 
َ
حَاطَ بٱِلنَّاسِۚ وَمَا جَعَلۡنَا ٱلرُّءۡياَ ٱلَّتِٓ أ

َ
وَإِذۡ قُلۡنَا لكََ إنَِّ رَبَّكَ أ

جَرَةَ ٱلمَۡلۡعُونةََ فِ ٱلۡقُرۡءَانِۚ وَنَُوّفُِهُمۡ فَمَا يزَِيدُهُمۡ  إلَِّ فتِۡنَةٗ لّلِنَّاسِ وَٱلشَّ
إلَِّ طُغۡيَنٰٗا كَبيِٗرا ٦٠
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61.	 I kad rekosmo melekima: “Poklonite se Ademu!”, oni 
se svi, osim Iblisa, pokloniše. “Zar da se poklonim 
onom koga si Ti od ilovače stvorio?”, reče.

62.	 “Reci mi”, reče onda, “evo ovog koga si iznad 
mene uzdigao: ako me ostaviš do Smaka svijeta 
sigurno ću, osim malobrojnih, nad potomstvom 
njegovim zagospodariti.”

63.	 “Odlazi!”, reče On. “A svakom od njih ko te 
bude slijedio - Džehennem će svima vama biti 
obilna kazna.

64.	 I zavódi glasom svojim koga možeš i potjeraj 
na njih svoju konjicu i svoju pješadiju, i budi im 
ortak u imecima, i u djeci, i daji im obećanja - a 
šejtan ih samo obmanjuje,

65.	 ali ti, doista, nećeš imati nikakve vlasti nad 
robovima Mojim!” A Gospodar je tvoj dovoljan 
kao zaštitnik!

66.	 Gospodar vaš, vas radi, pokreće lađe po moru da 
biste tražili Njegove blagodati, jer je On prema 
vama milostiv.

67.	 Kad vas na moru nevolja zadesi, tada nestanu oni 
koje inače prizivate, postoji samo On. A kad vas 
On na kopno spasi, vi se okrećete, a čovjek je 
itekakav nezahvalnik!

68.	 Zar ste sigurni da vas On neće u zemlju utjerati 
ili da protiv vas neće pješčanu oluju poslati, pa 
da onda sebi zaštitnika nećete naći?

69.	 Ili, zar ste sigurni da vas On po drugi put neće na 
more izvesti, i buru na vas poslati i potopiti vas 
zbog toga što ste bili nezahvalni? Tad ne biste nikog 
našli ko bi Nas zbog vas na odgovornost pozvao.

70.	 Mi smo sinove Ademove, doista, odlikovali; dali 
smo im da kopnom i morem putuju, i opskrbili 

سۡجُدُ 
َ
ٓ إبِلۡيِسَ قَالَ ءَأ دَمَ فَسَجَدُوٓاْ إلَِّ

ٓ
وَإِذۡ قُلۡنَا للِۡمَلَٰٓئكَِةِ ٱسۡجُدُواْ لِ

لمَِنۡ خَلَقۡتَ طِينٗا ٦١

رۡتنَِ إلَِٰ يوَۡمِ ٱلۡقِيَمَٰةِ  خَّ
َ
َّ لَئنِۡ أ مۡتَ عََ ِي كَرَّ رءََيۡتَكَ هَذَٰا ٱلَّ

َ
قَالَ أ

ٓۥ إلَِّ قَليِلٗ ٦٢ حۡتَنكَِنَّ ذُرّيَِّتَهُ
َ
لَ

وۡفوُرٗا ٦٣ قَالَ ٱذۡهَبۡ فَمَن تبَعَِكَ مِنۡهُمۡ فَإنَِّ جَهَنَّمَ جَزَاؤٓكُُمۡ جَزَاءٓٗ مَّ

بَِيۡلكَِ  عَلَيۡهِم  جۡلبِۡ 
َ
وَأ بصَِوۡتكَِ  مِنۡهُم  ٱسۡتَطَعۡتَ  مَنِ  وَٱسۡتَفۡزِزۡ 

يۡطَنُٰ  وۡلَدِٰ وعَِدۡهُمۡۚ وَمَا يعَِدُهُمُ ٱلشَّ
َ
مۡوَلِٰ وَٱلۡ

َ
وَرجَِلكَِ وشََاركِۡهُمۡ فِ ٱلۡ

إلَِّ غُرُورًا ٦٤

إنَِّ عِبَاديِ لَيۡسَ لكََ عَلَيۡهِمۡ سُلۡطَنٰٞۚ وَكَفَٰ برَِبّكَِ وَكيِلٗ ٦٥

ِي يزُجِۡ لَكُمُ ٱلۡفُلۡكَ فِ ٱلَۡحۡرِ لَِبۡتَغُواْ مِن فَضۡلهِۦِٓۚ إنَِّهُۥ  بُّكُمُ ٱلَّ رَّ
كَنَ بكُِمۡ رحَِيمٗا ٦٦

ا نََّىكُٰمۡ  ٓ إيَِّاهُۖ فَلَمَّ ُّ فِ ٱلَۡحۡرِ ضَلَّ مَن تدَۡعُونَ إلَِّ كُمُ ٱلضُّ وَإِذَا مَسَّ
نسَٰنُ كَفُورًا ٦٧ عۡرَضۡتُمۡۚ وَكَنَ ٱلِۡ

َ
ِ أ إلَِ ٱلبَّۡ

وۡ يرُۡسِلَ عَلَيۡكُمۡ حَاصِبٗا ثُمَّ 
َ
ِ أ ن يَۡسِفَ بكُِمۡ جَانبَِ ٱلبَّۡ

َ
مِنتُمۡ أ

َ
فَأ

َ
أ

لَ تَِدُواْ لَكُمۡ وَكيِلً ٦٨

مِّنَ  خۡرَىٰ فَيُسِۡلَ عَلَيۡكُمۡ قَاصِفٗا 
ُ
أ تاَرَةً  ن يعُيِدَكُمۡ فيِهِ 

َ
أ مِنتُمۡ 

َ
أ مۡ 

َ
أ

ٱلرّيِحِ فَيُغۡرقَِكُم بمَِا كَفَرۡتُمۡ ثُمَّ لَ تَِدُواْ لَكُمۡ عَلَيۡنَا بهِۦِ تبَيِعٗا ٦٩

يّبَِتِٰ  ِ وَٱلَۡحۡرِ وَرَزقَۡنَهُٰم مِّنَ ٱلطَّ مۡنَا بنَِٓ ءَادَمَ وحَََلۡنَهُٰمۡ فِ ٱلبَّۡ ۞وَلَقَدۡ كَرَّ
نۡ خَلَقۡنَا تَفۡضِيلٗ ٧٠ ٰ كَثيِرٖ مِّمَّ لۡنَهُٰمۡ عََ وَفَضَّ
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ih ukusnim jelima, i dali im velike prednosti nad 
mnogima koje smo stvorili.

71.	 A na Dan kad pozovemo sve ljude s predvodnikom 
njihovim, oni kojima knjiga njihova u desnu 
ruku data bude, čitat će knjige svoje i neće im, 
ni koliko končić na hurminoj košpici, nepravda 
učinjena biti.

72.	 Onaj ko je na ovom svijetu bio slijep, bit će slijep 
i na onome i daleko od svakog dobra.

73.	 I zamalo da te oni odvrate od onog što ti Mi 
objavljujemo, da bi protiv nas nešto drugo iznio, 
i tad bi te oni smatrali prijateljem.

74.	 A da te nismo učinili čvrstim, gotovo da bi im se 
malo priklonio,

75.	 i tada bismo ti, doista, dali da iskusiš dvostruku 
muku u životu i dvostruku patnju poslije smrti; 
tada ne bi nikog našao ko bi ti protiv Nas pomogao.

76.	 A oni su te toliko na zemlji uznemiravali da bi 
te iz nje istjerali, ali tad ni oni u njoj ne bi dugo, 
poslije tebe, ostali,

77.	 jer tako je bilo sa svima onima koji su poslanike 
protjerali, koje smo prije tebe poslali, i ni ti nećeš 
naići na odstupanje od zakona Našeg.

78.	 Obavljaj namaz kad Sunce s polovine neba 
krene, pa do noćne tmine, i Kur’an u namazu u 
zoru uči, jer učenju Kur’ana u namazu u zoru 
mnogi prisustvuju.

79.	 I bdij dio noći u namazu - tebi dodatnom; na 
onome svijetu Gospodar tvoj će te na hvaljeni 
položaj postaviti.

80.	 I reci: “Gospodaru moj, uvedi me uvodom Istine 

وْلَٰٓئكَِ 
ُ
فَأ وتَِ كتَِبَٰهُۥ بيَِمِينهِۦِ 

ُ
أ فَمَنۡ  بإِمَِمِٰهِمۡۖ  ناَسِ ۢ

ُ
أ كَُّ  ندَۡعُواْ  يوَۡمَ 

يَقۡرَءُونَ كتَِبَٰهُمۡ وَلَ يُظۡلَمُونَ فَتيِلٗ ٧١

ضَلُّ سَبيِلٗ ٧٢
َ
عۡمَٰ وَأ

َ
خِرَةِ أ

ٓ
عۡمَٰ فَهُوَ فِ ٱلۡ

َ
وَمَن كَنَ فِ هَذِٰهۦِٓ أ

ۖۥ  وحَۡيۡنَآ إلَِۡكَ لَِفۡتَِيَ عَلَيۡنَا غَيَۡهُ
َ
ِيٓ أ وَإِن كَدُواْ لََفۡتنُِونكََ عَنِ ٱلَّ

َذُوكَ خَليِلٗ ٧٣ تَّ وَإِذٗا لَّ

ا قَليِلً ٧٤ ن ثبََّتۡنَكَٰ لَقَدۡ كدِتَّ ترَكَۡنُ إلَِۡهِمۡ شَيۡـٔٗ
َ
وَلوَۡلَٓ أ

ذَقۡنَكَٰ ضِعۡفَ ٱلَۡيَوٰةِ وَضِعۡفَ ٱلمَۡمَاتِ ثُمَّ لَ تَِدُ لكََ عَلَيۡنَا 
َ إذِٗا لَّ

نصَِيٗرا ٧٥

يلَۡبَثُونَ  لَّ  وَإِذٗا  مِنۡهَاۖ  لُِخۡرجُِوكَ  رۡضِ 
َ
ٱلۡ مِنَ  ونكََ  لَيَسۡتَفِزُّ كَدُواْ  وَإِن 

خِلَفَٰكَ إلَِّ قَليِلٗ ٧٦

رسَۡلۡنَا قَبۡلَكَ مِن رُّسُلنَِاۖ وَلَ تَِدُ لسُِنَّتنَِا تَۡويِلً ٧٧
َ
سُنَّةَ مَن قَدۡ أ

ۡلِ وَقُرۡءَانَ ٱلۡفَجۡرِۖ إنَِّ قُرۡءَانَ  مۡسِ إلَِٰ غَسَقِ ٱلَّ لوُكِ ٱلشَّ لَوٰةَ لُِ قمِِ ٱلصَّ
َ
أ

ٱلۡفَجۡرِ كَنَ مَشۡهُودٗا ٧٨

مَقَامٗا  رَبُّكَ  يَبۡعَثَكَ  ن 
َ
أ عَسَٰٓ  َّكَ  ل ناَفلَِةٗ  بهِۦِ  دۡ  فَتَهَجَّ ۡلِ  ٱلَّ وَمِنَ 

ۡمُودٗا ٧٩ مَّ

خۡرجِۡنِ مُۡرَجَ صِدۡقٖ وَٱجۡعَل لِّ 
َ
دۡخِلۡنِ مُدۡخَلَ صِدۡقٖ وَأ

َ
وَقلُ رَّبِّ أ
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i izvedi me ishodom Istine! I daruj mi od Sebe 
moć koja će mi pomoći!”

81.	 I reci: “Došla je istina, a nestalo je laži - laž, zaista, 
nestaje!”

82.	 Mi objavljujemo u Kur’anu ono što je lijek 
i milost vjernicima, a nevjernicima on samo 
povećava propast.

83.	 Kad čovjeku kakvu blagodat darujemo, on se 
okreće i oholo udaljava, a kad ga zadesi zlo, 
onda očajava.

84.	 Reci: “Svako po svom radi, a samo Gospodar 
vaš zna ko je na Pravom putu.”

85.	 Pitaju te o duši. Reci: “Šta je duša samo Gospodar 
moj zna, a vama je dato samo malo znanja.”

86.	 A da hoćemo, Mi bismo učinili da iščezne ono 
što smo ti objavili, i ti, poslije, ne bi nikog našao 
ko bi ti protiv Nas pomogao,

87.	 ali Gospodar tvoj je prema tebi milostiv i Njegova 
dobrota prema tebi, zaista, je velika.

88.	 Reci: “Kad bi se svi ljudi i džini udružili da sačine 
jedan ovakav Kur’an, oni, takav kao što je on, ne 
bi sačinili, pa makar jedni drugima pomagali.”

89.	 Mi u ovom Kur’anu objašnjavamo ljudima 
svakojake primjere, ali većina ljudi nikako neće 
da vjeruje,

90.	 i govore: “Nećemo ti vjerovati sve dok nam iz 
zemlje izvorsku vodu ne izvedeš,

91.	 ili dok ne budeš imao vrt od palmi i loze, pa da 
kroz njeg svukuda rijeke provedeš,

92.	 ili dok na nas nebo u parčadima ne oboriš, kao 

نكَ سُلۡطَنٰٗا نَّصِيٗرا ٨٠ ُ مِن لَّ

وَقُلۡ جَاءَٓ ٱلَۡقُّ وَزهََقَ ٱلۡبَطِٰلُۚ إنَِّ ٱلۡبَطِٰلَ كَنَ زهَُوقٗا ٨١

لٰمِِيَن  ِلُ مِنَ ٱلۡقُرۡءَانِ مَا هُوَ شِفَاءٓٞ وَرحََۡةٞ لّلِۡمُؤۡمِنيَِن وَلَ يزَيِدُ ٱلظَّ وَنُنَّ
إلَِّ خَسَارٗا ٨٢

ُّ كَنَ  هُ ٱلشَّ عۡرَضَ وَنـََٔا بَِانبِهِۦِ وَإِذَا مَسَّ
َ
نسَٰنِ أ نۡعَمۡنَا عََ ٱلِۡ

َ
أ وَإِذَآ 

يـَُٔوسٗا ٨٣

هۡدَىٰ سَبيِلٗ ٨٤
َ
عۡلَمُ بمَِنۡ هُوَ أ

َ
ٰ شَاكِتَهِۦِ فَرَبُّكُمۡ أ ٞ يَعۡمَلُ عََ قُلۡ كُّ

وتيِتُم مِّنَ ٱلۡعِلۡمِ 
ُ
مۡرِ رَبِّ وَمَآ أ

َ
وحُ مِنۡ أ وحِۖ قُلِ ٱلرُّ وَيسَۡـَٔلوُنكََ عَنِ ٱلرُّ

إلَِّ قَليِلٗ ٨٥

إلَِۡكَ ثُمَّ لَ تَِدُ لكََ بهِۦِ عَلَيۡنَا  وحَۡيۡنَآ 
َ
أ ِيٓ  وَلَئنِ شِئۡنَا لَذَۡهَبََّ بٱِلَّ

وَكيِلً ٨٦

بّكَِۚ إنَِّ فَضۡلَهُۥ كَنَ عَلَيۡكَ كَبيِٗرا ٨٧ إلَِّ رحََۡةٗ مِّن رَّ

توُاْ بمِِثۡلِ هَذَٰا ٱلۡقُرۡءَانِ لَ 
ۡ
ن يأَ

َ
ٰٓ أ نُّ عََ نسُ وَٱلِۡ قُل لَّئنِِ ٱجۡتَمَعَتِ ٱلِۡ

توُنَ بمِِثۡلهِۦِ وَلوَۡ كَنَ بَعۡضُهُمۡ لَِعۡضٖ ظَهِيٗرا ٨٨
ۡ
يأَ

كۡثَُ ٱلنَّاسِ 
َ
بَٰٓ أ

َ
ِ مَثَلٖ فَأ

فۡنَا للِنَّاسِ فِ هَذَٰا ٱلۡقُرۡءَانِ مِن كُّ وَلَقَدۡ صََّ
إلَِّ كُفُورٗا ٨٩

رۡضِ ينَۢبُوعً ٩٠
َ
ٰ تَفۡجُرَ لَاَ مِنَ ٱلۡ وَقاَلوُاْ لَن نُّؤۡمِنَ لكََ حَتَّ

نهَۡرَٰ خِلَلَٰهَا تَفۡجِيًرا ٩١
َ
رَ ٱلۡ يِلٖ وعَِنَبٖ فَتُفَجِّ وۡ تكَُونَ لكََ جَنَّةٞ مِّن نَّ

َ
أ

ِ وَٱلمَۡلَٰٓئكَِةِ قَبيِلً ٩٢ تَِ بٱِللَّ
ۡ
وۡ تأَ

َ
مَاءَٓ كَمَا زعََمۡتَ عَلَيۡنَا كسَِفًا أ وۡ تسُۡقِطَ ٱلسَّ

َ
أ
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što tvrdiš; ili dok Allaha i meleke kao jamce ne 
dovedeš,

93.	 ili dok ne budeš imao kuću od zlata ili dok se 
na nebo ne uspneš; a nećemo vjerovati ni da si 
se uspeo sve dok nam ne doneseš Knjigu da je 
čitamo.” Reci: “Uzvišen neka je Gospodar moj! 
- Zar ja nisam samo čovjek, poslanik?”

94.	 A ljude je, kad im je dolazila uputa, odvraćalo od 
vjerovanja samo to što su govorili: “Zar je Allah 
kao poslanika čovjeka poslao?”

95.	 Reci: “Kad bi na Zemlji meleki smireno hodili, 
Mi bismo im s neba meleka za poslanika poslali.”

96.	 Reci: “Allah je dovoljan svjedok meni i vama, 
jer On zna i vidi robove Svoje.”

97.	 Onaj kome Allah ukaže na Pravi put - na Pravom 
je putu, a onom koga u zabludu odvede - tome, 
mimo Njega, nećeš naći zaštitnika. Mi ćemo ih, na 
Sudnjem danu, sakupiti, licem zemlji okrenute, 
slijepe, nijeme i gluhe. Boravište njihovo bit će 
Džehennem - kad god mu plamen jenja, pojačat 
ćemo im oganj.

98.	 To će im biti kazna zato što u dokaze Naše nisu 
vjerovali i što su govorili: “Zar kad postanemo 
kosti i prah, zar ćemo kao nova stvorenja, doista, 
biti oživljeni?”

99.	 Zar oni ne znaju da je Allah, Stvoritelj nebesa 
i Zemlje, kadar stvoriti slične njima i da im je 
već odredio čas oživljenja u koji nema sumnje? 
A nevjernici samo poriču.

100.	 Reci: “Da vi posjedujete riznice milosti Gospodara 
moga, i tad biste škrtarili iz straha da ne potrošite - 
čovjek je, uistinu, tvrdica.

101.	 Mi smo Musau devet očevidnih znamenja dali, pa 
upitaj sinove Israilove kad je precima njihovim 

نُّؤۡمِنَ  وَلَن  مَاءِٓ  ٱلسَّ فِ  ترَۡقَٰ  وۡ 
َ
أ زخُۡرُفٍ  مِّن  بَيۡتٞ  لكََ  يكَُونَ  وۡ 

َ
أ

ۗۥ قُلۡ سُبۡحَانَ رَبِّ هَلۡ كُنتُ  قۡرَؤُهُ ِلَ عَلَيۡنَا كتَِبٰٗا نَّ ٰ تُنَّ لرُِقيِّكَِ حَتَّ
ا رَّسُولٗ ٩٣ إلَِّ بشََٗ

 ُ بَعَثَ ٱللَّ
َ
ن قاَلوُٓاْ أ

َ
ٓ أ ن يؤُۡمِنُوٓاْ إذِۡ جَاءَٓهُمُ ٱلهُۡدَىٰٓ إلَِّ

َ
وَمَا مَنَعَ ٱلنَّاسَ أ
ا رَّسُولٗ ٩٤ بشََٗ

لۡاَ عَلَيۡهِم مِّنَ  رۡضِ مَلَٰٓئكَِةٞ يَمۡشُونَ مُطۡمَئنِّيَِن لنَََّ
َ
َّوۡ كَنَ فِ ٱلۡ قُل ل

مَاءِٓ مَلَكٗ رَّسُولٗ ٩٥ ٱلسَّ

ِ شَهِيدَۢا بيَۡنِ وَبَيۡنَكُمۡۚ إنَِّهُۥ كَنَ بعِِبَادِهۦِ خَبيَِراۢ بصَِيٗرا ٩٦ قُلۡ كَفَٰ بٱِللَّ

مِن  وۡلَِاءَٓ 
َ
أ لهَُمۡ  تَِدَ  فَلَن  يضُۡللِۡ  وَمَن  ٱلمُۡهۡتَدِۖ  فَهُوَ   ُ ٱللَّ يَهۡدِ  وَمَن 

اۖ  وَصُمّٗ وَبُكۡمٗا  عُمۡيٗا  وجُُوههِِمۡ   ٰ عََ ٱلۡقِيَمَٰةِ  يوَۡمَ  وَنَۡشُُهُمۡ  دُونهِِۖۦ 
وَىهُٰمۡ جَهَنَّمُۖ كَُّمَا خَبَتۡ زدِۡنَهُٰمۡ سَعِيٗرا ٩٧

ۡ
أ مَّ

ءِذَا كُنَّا عِظَمٰٗا وَرُفَتًٰا 
َ
نَّهُمۡ كَفَرُواْ بـَِٔايَتٰنَِا وَقاَلوُٓاْ أ

َ
ذَلٰكَِ جَزَاؤٓهُُم بأِ

ءِنَّا لمََبۡعُوثوُنَ خَلۡقٗا جَدِيدًا ٩٨
َ
أ

ن يَۡلُقَ 
َ
ٰٓ أ رۡضَ قَادِرٌ عََ

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ِي خَلَقَ ٱلسَّ َ ٱلَّ نَّ ٱللَّ

َ
وَلمَۡ يرََوۡاْ أ

َ
۞أ

لٰمُِونَ إلَِّ كُفُورٗا ٩٩ بَ ٱلظَّ
َ
جَلٗ لَّ رَيۡبَ فيِهِ فَأ

َ
مِثۡلَهُمۡ وجََعَلَ لهَُمۡ أ

نفَاقِۚ  مۡسَكۡتُمۡ خَشۡيَةَ ٱلِۡ
َ ٓ إذِٗا لَّ نتُمۡ تَمۡلكُِونَ خَزَائٓنَِ رحََۡةِ رَبِّ

َ
َّوۡ أ قلُ ل

نسَٰنُ قَتُورٗا ١٠٠ وَكَنَ ٱلِۡ

إذِۡ  ٰٓءِيلَ  إسِۡرَ بنَِٓ  فَسۡـَٔلۡ  بَيّنَِتٰٖۖ  ءَايَتِٰ ۢ تسِۡعَ  مُوسَٰ  ءَاتيَۡنَا  وَلَقَدۡ 
ظُنُّكَ يَمُٰوسَٰ مَسۡحُورٗا ١٠١

َ
جَاءَٓهُمۡ فَقَالَ لَُۥ فرِعَۡوۡنُ إنِِّ لَ
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došao i kada mu je faraon rekao: “Ja mislim, o 
Musa, da si ti, doista, opčinjen.”

102.	 A Musa odgovori: “Ti znaš da ovo nije dao niko 
drugi nego Gospodar nebesa i Zemlje, kao 
očigledna znamenja, i ja mislim da ćeš ti, o 
faraone, sigurno, nastradati.”

103.	 I faraon odluči da ih iz zemlje istjera, pa Mi 
potopismo i njega i one koji su bili s njime - sve.

104.	 I poslije toga rekosmo sinovima Israilovim: 
“Naselite se u zemlji, pa kad vrijeme ahireta 
nastupi, sve ćemo vas zajedno dovesti.”

105.	 Mi Kur’an pun mudrosti objavljujemo, i na istinit 
način se on objavljuje. A tebe smo poslali samo 
zato da radosne vijesti donosiš i da opominješ.

106.	 I kao Kur’an, sve dio po dio ga objavljujemo da 
bi ga ti ljudima malo-pomalo kazivao, i prema 
potrebi ga objavljujemo.

107.	 Reci: “Vjerovali u njega ili ne vjerovali, oni 
kojima je još prije objavljivanja njegova dato 
znanje padaju licem na tlo kad im se on čita,

108.	 i govore: ‘Uzvišen neka je Gospodar naš, obećanje 
Gospodara našeg se ispunilo!’

109.	 I padaju licem na tlo plačući, i on im uvećava 
strahopoštovanje.”

110.	 Reci: “Zovite: ‘Allah!’ ili zovite: ‘Milostivi!’ - a kako 
god Ga budete zvali, Njegova su imena najljepša.” 
Ne izgovaraj na sav glas Kur’an kad molitvu obavljaš, 
a i ne prigušuj ga; traži sredinu između toga,

111.	 i reci: “Hvaljen neka je Allah, Koji Sebi nije uzeo 
djeteta i Koji u vlasti nema ortaka, i Kome ne treba 
zaštitnik zbog nemoći - i hvaleći Ga veličaj!”

رۡضِ بصََائٓرَِ 
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ؤُلَءِٓ إلَِّ رَبُّ ٱلسَّ نزَلَ هَٰٓ

َ
قَالَ لَقَدۡ عَلمِۡتَ مَآ أ

ظُنُّكَ يَفِٰرعَۡوۡنُ مَثۡبُورٗا ١٠٢
َ
وَإِنِّ لَ

عَهُۥ جَِيعٗا ١٠٣ غۡرَقۡنَهُٰ وَمَن مَّ
َ
رۡضِ فَأ

َ
ن يسَۡتَفِزَّهُم مِّنَ ٱلۡ

َ
رَادَ أ

َ
فَأ

خِرَةِ 
ٓ
رۡضَ فَإذَِا جَاءَٓ وعَۡدُ ٱلۡ

َ
ٰٓءِيلَ ٱسۡكُنُواْ ٱلۡ وَقُلۡنَا مِنۢ بَعۡدِهۦِ لَِنِٓ إسِۡرَ

جِئۡنَا بكُِمۡ لَفِيفٗا ١٠٤

ا وَنذَِيرٗا ١٠٥ ٗ رسَۡلۡنَكَٰ إلَِّ مُبشَِّ
َ
نزَلۡنَهُٰ وَبٱِلَۡقِّ نزََلَۗ وَمَآ أ

َ
وَبٱِلَۡقِّ أ

لۡنَهُٰ تنَزيِلٗ ١٠٦ ٰ مُكۡثٖ وَنزََّ هُۥ عََ ٱلنَّاسِ عََ
َ
وَقُرۡءَانٗا فَرَقۡنَهُٰ لَِقۡرَأ

وتوُاْ ٱلۡعِلۡمَ مِن قَبۡلهِۦِٓ إذَِا يُتۡلَٰ 
ُ
ِينَ أ ْۚ إنَِّ ٱلَّ وۡ لَ تؤُۡمِنُوٓا

َ
قُلۡ ءَامِنُواْ بهِۦِٓ أ

عَلَيۡهِمۡ يَخِرُّونَۤ لِلۡأَذۡقَانِۤ سُجَّدٗاۤ ١٠٧

وَيَقُولوُنَ سُبۡحَنَٰ رَبّنَِآ إنِ كَنَ وعَۡدُ رَبّنَِا لمََفۡعُولٗ ١٠٨

ذۡقَانِ يَبۡكُونَ وَيَزِيدُهُمۡ خُشُوعٗ۩ ١٠٩
َ
ونَ للِۡ وَيَخِرُّ

 ۚ سۡمَاءُٓ ٱلُۡسۡنَٰ
َ
ا تدَۡعُواْ فَلَهُ ٱلۡ يّٗا مَّ

َ
وِ ٱدۡعُواْ ٱلرَّحۡمَنَٰۖ أ

َ
َ أ قُلِ ٱدۡعُواْ ٱللَّ

وَلَ تَۡهَرۡ بصَِلَتكَِ وَلَ تَُافتِۡ بهَِا وَٱبۡتَغِ بَيَۡ ذَلٰكَِ سَبيِلٗ ١١٠

ُۥ شَِيكٞ فِ ٱلمُۡلۡكِ  ا وَلمَۡ يكَُن لَّ ِي لمَۡ يَتَّخِذۡ وَلَٗ ِ ٱلَّ وَقُلِ ٱلَۡمۡدُ لَِّ
ۡهُ تكَۡبيَِراۢ ١١١ ۖ وَكَبِّ لِّ ٞ مِّنَ ٱلذُّ ُۥ وَلِّ وَلمَۡ يكَُن لَّ
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1.	 Sva hvala neka je Allahu Koji Svome robu 
objavljuje Knjigu, i nije je dao iskrivljenu,

2.	 nego ispravnu, da teškom kaznom, koju će On 
dati, opomene, a da vjernike koji čine dobra djela 
divnom nagradom obraduje,

3.	 u kojoj će vječno boraviti,

4.	 i da opomene one koji govore: “Allah je Sebi 
uzeo sina.”

5.	 O tome oni ništa ne znaju, a ni preci njihovi. 
Kako krupna riječ izlazi iz usta njihovih! Oni ne 
govore drugo do neistinu!

6.	 Pa zar ćeš ti za njima od tuge svisnuti, ako oni u 
govor ovaj neće povjerovati?

7.	 Sve što je na Zemlji Mi smo kao ukras njoj stvorili 
da iskušamo ljude ko će od njih bolje postupati,

8.	 a Mi ćemo nju i golom ledinom učiniti.

9.	 Misliš li ti da su samo stanovnici pećine, čija su 
imena na ploči napisana, bili čudo među čudima 
Našim?

10.	 Kad se nekoliko momaka u pećini sklonilo pa 
reklo: “Gospodaru naš, daj nam Svoju milost i 
pruži nam u ovom našem postupku prisebnost.”

ُۥ عِوجََاۜ ١ ٰ عَبۡدِهِ ٱلۡكِتَبَٰ وَلمَۡ يَۡعَل لَّ نزَلَ عََ
َ
ِيٓ أ ِ ٱلَّ ٱلَۡمۡدُ لَِّ

يَعۡمَلوُنَ  ِينَ  َ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن ٱلَّ نهُۡ وَيُبشَِّ ُ سٗا شَدِيدٗا مِّن لَّ
ۡ
بأَ ُنذِرَ  لِّ قَيّمِٗا 

جۡرًا حَسَنٗا ٢
َ
نَّ لهَُمۡ أ

َ
لٰحَِتِٰ أ ٱلصَّ

بدَٗا ٣
َ
كِٰثيَِن فيِهِ أ مَّ

ا ٤ ُ وَلَٗ َذَ ٱللَّ ِينَ قاَلوُاْ ٱتَّ وَيُنذِرَ ٱلَّ

فۡوَهٰهِِمۡۚ إنِ 
َ
باَئٓهِِمۡۚ كَبُتَۡ كَمَِةٗ تَۡرُجُ مِنۡ أ

ٓ
ا لهَُم بهِۦِ مِنۡ عِلۡمٖ وَلَ لِ مَّ

يَقُولوُنَ إلَِّ كَذِبٗا ٥

سَفًا ٦
َ
َّمۡ يؤُۡمِنُواْ بهَِذَٰا ٱلَۡدِيثِ أ ٰٓ ءَاثَرٰهِمِۡ إنِ ل فَلَعَلَّكَ بَخِٰعٞ نَّفۡسَكَ عََ

حۡسَنُ عَمَلٗ ٧
َ
هُمۡ أ يُّ

َ
َّهَا لِبَۡلُوهَُمۡ أ رۡضِ زيِنَةٗ ل

َ
إنَِّا جَعَلۡنَا مَا عََ ٱلۡ

وَإِنَّا لَجَعِٰلوُنَ مَا عَلَيۡهَا صَعِيدٗا جُرُزًا ٨

صۡحَبَٰ ٱلۡكَهۡفِ وَٱلرَّقيِمِ كَنوُاْ مِنۡ ءَايَتٰنَِا عَجَبًا ٩
َ
نَّ أ

َ
مۡ حَسِبۡتَ أ

َ
أ

نكَ رحََۡةٗ وَهَيّئِۡ  ُ وَى ٱلۡفِتۡيَةُ إلَِ ٱلۡكَهۡفِ فَقَالوُاْ رَبَّنَآ ءَاتنَِا مِن لَّ
َ
إذِۡ أ

مۡرِناَ رشََدٗا ١٠
َ
لَاَ مِنۡ أ
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U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!
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11.	 Mi smo ih u pećini tvrdo uspavali za dugo godina.

12.	 Poslije smo ih probudili da bismo pokazali koja će 
od dvije skupine bolje ocijeniti koliko su vremena 
proboravili.

13.	 A Mi tebi kazujemo vijest njihovu po Istini. Tu su 
bili mladići, vjerovali su u Gospodara svoga, a Mi 
smo im Uputu još više povećali.

14.	 Osnažili smo bili njihova srca kad su se digli i rekli: 
“Gospodar naš - Gospodar je nebesa i Zemlje, mi 
se nećemo pored Njega drugom bogu moliti, jer 
bismo tada ono što je daleko od istine govorili.

15.	 Narod ovaj naš je, mimo Njega, druge bogove 
prihvatio, zašto o njima jasan dokaz ne donesu? A 
ima li nepravednijeg od onog koji o Allahu iznosi 
neistinu?

16.	 Kad napustite njih i one koje mimo Allaha 
obožavaju, sklonite se u pećinu, Gospodar vaš će 
vas milošću Svojom obasuti i za vas će ono što će 
vam korisno biti pripremiti.

17.	 I ti si mogao vidjeti kako Sunce, kad se rađa, 
obilazi pećinu s desne strane, a kad zalazi - zaobilazi 
je s lijeve strane, a oni su bili u sredini njezinoj. 
To je dokaz Allahove moći! Kome Allah ukaže 
na Pravi put, on će Pravim putem ići, a koga u 
zabludu odvede, ti mu nećeš naći zaštitnika koji 
će ga na Pravi put uputiti.

18.	 I pomislio bi da su budni, ali oni su spavali. I 
Mi smo ih prevrtali sad na desnu, sad na lijevu 
stranu, a pas njihov, opruženih prednjih šapa, na 
ulazu je ležao - da si ih vidio, od njih bi pobjegao 
i strah bi te uhvatio.

19.	 I Mi smo ih, isto tako, probudili da bi jedni druge 
pitali. “Koliko ste ovdje ostali?”, upita jedan od 

ٰٓ ءَاذَانهِِمۡ فِ ٱلۡكَهۡفِ سِنيَِن عَدَدٗا ١١ بۡنَا عََ فَضََ

مَدٗا ١٢
َ
حۡصَٰ لمَِا لَثُِوٓاْ أ

َ
يُّ ٱلۡزِۡبَيِۡ أ

َ
ثُمَّ بَعَثۡنَهُٰمۡ لِعَۡلَمَ أ

وَزدِۡنَهُٰمۡ  برَِبّهِِمۡ  ءَامَنُواْ  فتِۡيَةٌ  هُمۡ  إنَِّ  ۚ قِّ بٱِلَۡ هُم 
َ
نَبَأ عَلَيۡكَ  نَقُصُّ  ۡنُ  نَّ

هُدٗى ١٣

رۡضِ لَن 
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ٰ قُلوُبهِِمۡ إذِۡ قَامُواْ فَقَالوُاْ رَبُّنَا رَبُّ ٱلسَّ وَرَبَطۡنَا عََ

نَّدۡعُوَاْ مِن دُونهِۦِٓ إلَِهٰٗاۖ لَّقَدۡ قُلۡنَآ إذِٗا شَطَطًا ١٤

 ۖ ٖ بَيِّ توُنَ عَلَيۡهِم بسُِلۡطَنِٰۢ 
ۡ
َّوۡلَ يأَ ل ءَالهَِةٗۖ  َذُواْ مِن دُونهِۦِٓ  قَوۡمُنَا ٱتَّ ؤُلَءِٓ  هَٰٓ

ِ كَذِبٗا ١٥ ىٰ عََ ٱللَّ نِ ٱفۡتََ ظۡلَمُ مِمَّ
َ
فَمَنۡ أ

ٓۥاْ إلَِ ٱلۡكَهۡفِ ينَشُۡ لَكُمۡ  وُ
ۡ
َ فَأ لُۡمُوهُمۡ وَمَا يَعۡبُدُونَ إلَِّ ٱللَّ وَإِذِ ٱعۡتََ

مۡرِكُم مِّرۡفَقٗا ١٦
َ
رَبُّكُم مِّن رَّحَۡتهِۦِ وَيُهَيّئِۡ لَكُم مِّنۡ أ

مۡسَ إذَِا طَلَعَت تَّزَوَٰرُ عَن كَهۡفِهِمۡ ذَاتَ ٱلَۡمِيِن وَإِذَا غَرَبَت  ۞وَترََى ٱلشَّ
ِۗ مَن يَهۡدِ  مَالِ وَهُمۡ فِ فَجۡوَةٖ مِّنۡهُۚ ذَلٰكَِ مِنۡ ءَايَتِٰ ٱللَّ تَّقۡرضُِهُمۡ ذَاتَ ٱلشِّ

رۡشِدٗا ١٧ ُ فَهُوَ ٱلمُۡهۡتَدِۖ وَمَن يضُۡللِۡ فَلنَ تَِدَ لَُۥ وَلِّٗا مُّ ٱللَّ

مَالِۖ  ٱلشِّ وَذَاتَ  ٱلَۡمِيِن  ذَاتَ  وَنُقَلّبُِهُمۡ  رُقوُدۚٞ  وَهُمۡ  يۡقَاظٗا 
َ
أ وَتَۡسَبُهُمۡ 

مِنۡهُمۡ  ۡتَ  لوََلَّ عَلَيۡهِمۡ  لَعۡتَ  ٱطَّ لوَِ  بٱِلوۡصَِيدِۚ  ذرَِاعَيۡهِ  بَسِٰطٞ  وَكَبُۡهُم 
فرَِارٗا وَلمَُلئِۡتَ مِنۡهُمۡ رعُۡبٗا ١٨

لَثِۡتُمۡۖ  كَمۡ  مِّنۡهُمۡ  قَائٓلِٞ  قَالَ  بيَۡنَهُمۡۚ  لَِتسََاءَٓلوُاْ  بَعَثۡنَهُٰمۡ  وَكَذَلٰكَِ 
عۡلَمُ بمَِا لَثِۡتُمۡ فَٱبۡعَثُوٓاْ 

َ
رَبُّكُمۡ أ قاَلوُاْ  وۡ بَعۡضَ يوَۡمٖۚ 

َ
لَثِۡنَا يوَۡمًا أ قاَلوُاْ 
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njih. “Ostali smo dan ili dio dana”, odgovoriše. 
“Gospodar vaš najbolje zna koliko ste ostali”, rekoše. 
“Pošaljite jednog od vas s ovim srebrenjacima vašim 
u grad, pa nek vidi u koga je najčistije jelo i neka 
vam od njega donese hrane i neka bude pažljiv, 
neka nikome ne govori ništa o vama,

20.	 jer ako oni doznaju za vas, kamenovat će vas ili 
će vas u svoju vjeru obratiti, i tada nikad nećete 
ono što želite postići!”

21.	 I Mi smo, isto tako, učinili da oni za njih saznaju, 
da bi se uvjerili da je istinito Allahovo obećanje i 
da u čas oživljenja nema nikakve sumnje, kad 
su se između sebe o njima raspravljali, i rekli: 
“Sagradite na ulazu u nju ogradu, Gospodar 
njihov najbolje zna ko su oni.” A onda oni do čijih 
se riječi najviše držalo rekoše: “Napravit ćemo na 
ulazu u nju bogomolju!”[1]

22.	 Neki će reći: “Bila su trojica, pas njihov je bio 
četvrti”, a neki će govoriti: “Bila su peterica, pas 
njihov je bio šesti”, nagađajući ono što ne znaju - 
dok će neki reći: “Bila su sedmerica, a pas njihov 
bio je osmi.” Reci: “Gospodaru mome je dobro 
poznat njihov broj, samo malo njih to zna. Zato 
ne raspravljaj o njima, osim površno, i ne pitaj o 
njima od njih nikog!”

23.	 I nikako za bilo šta ne reci: “Uradit ću to sigurno 
sutra!” -

24.	 ne dodavši: “Ako Allah da!” A kad zaboraviš, sjeti 
se Gospodara svog i reci: “Gospodar moj će me 
uputiti na ono što je bolje i korisnije od ovog.”

25.	 A oni su ostali u pećini svojoj tri stotine i još 
devet godina.

طَعَامٗا  زۡكَٰ 
َ
أ هَآ  يُّ

َ
أ فَلۡيَنظُرۡ  ٱلمَۡدِينَةِ  إلَِ  هَذِٰهۦِٓ  بوَِرقِكُِمۡ  حَدَكُم 

َ
أ

حَدًا ١٩
َ
فۡ وَلَ يشُۡعِرَنَّ بكُِمۡ أ تكُِم برِِزۡقٖ مِّنۡهُ وَلَۡتَلَطَّ

ۡ
فَلۡيَأ

وَلَن  مِلَّتهِِمۡ  فِ  يعُيِدُوكُمۡ  وۡ 
َ
أ يرَجُُۡوكُمۡ  عَلَيۡكُمۡ  يَظۡهَرُواْ  إنِ  هُمۡ  إنَِّ

بدَٗا ٢٠
َ
تُفۡلحُِوٓاْ إذًِا أ

لَ  اعَةَ  ٱلسَّ نَّ 
َ
وَأ حَقّٞ   ِ ٱللَّ وعَۡدَ  نَّ 

َ
أ لَِعۡلَمُوٓاْ  عَلَيۡهِمۡ  ناَ  عۡثَۡ

َ
أ وَكَذَلٰكَِ 

بُّهُمۡ  مۡرَهُمۡۖ فَقَالوُاْ ٱبۡنُواْ عَلَيۡهِم بُنۡيَنٰٗاۖ رَّ
َ
رَيۡبَ فيِهَآ إذِۡ يَتَنَزٰعَُونَ بيَۡنَهُمۡ أ

سۡجِدٗا ٢١ مۡرهِمِۡ لَتََّخِذَنَّ عَلَيۡهِم مَّ
َ
ٰٓ أ ِينَ غَلَبُواْ عََ عۡلَمُ بهِِمۡۚ قَالَ ٱلَّ

َ
أ

ابعُِهُمۡ كَبُۡهُمۡ وَيَقُولوُنَ خَۡسَةٞ سَادِسُهُمۡ كَبُۡهُمۡ رجََۡاۢ  سَيَقُولوُنَ ثلََثَٰةٞ رَّ
ا  مَّ تهِِم  بعِِدَّ عۡلَمُ 

َ
أ  ٓ بِّ رَّ قلُ  كَبُۡهُمۡۚ  وَثاَمِنُهُمۡ  سَبۡعَةٞ  وَيَقُولوُنَ  بٱِلۡغَيۡبِۖ 

يَعۡلَمُهُمۡ إلَِّ قَليِلٞۗ فَلَ تُمَارِ فيِهِمۡ إلَِّ مِرَاءٓٗ ظَهِٰرٗا وَلَ تسَۡتَفۡتِ فيِهِم 
حَدٗا ٢٢

َ
مِّنۡهُمۡ أ

وَلَ تَقُولَنَّ لشَِايْۡءٍ إنِِّ فَاعِلٞ ذَلٰكَِ غَدًا ٢٣

ن يَهۡدِينَِ رَبِّ 
َ
بَّكَ إذَِا نسَِيتَ وَقُلۡ عَسَٰٓ أ ۚ وَٱذۡكُر رَّ ُ ن يشََاءَٓ ٱللَّ

َ
ٓ أ إلَِّ

قۡرَبَ مِنۡ هَذَٰا رشََدٗا ٢٤
َ
لِ

وَلَثُِواْ فِ كَهۡفِهِمۡ ثلََثَٰ مِائْةَٖ سِنيَِن وَٱزۡدَادُواْ تسِۡعٗا ٢٥

[1]	 Postoje pouzdana predanja o tome da je Resulullah, sallallahu alejhi ve sellem, prokleo one ljude koji kaburove pretvaraju u džamije. 
Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem, zabranio je to svom umetu, kao što je zabranio građenje bilo čega na kaburovima, njihovo 
krečenje i pisanje po njima. Također, prokleo je jevreje i kršćane zbog toga što su kaburove svojih vjerovjesnikā pretvarali u bogomolje, 
s obzirom na to da je zabranjeno pretjerivanje koje čovjeka vodi u mnogoboštvo.
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26.	 Reci: “Allah najbolje zna koliko su ostali; tajne 
nebesa i Zemlje jedino On zna. Kako On sve vidi, 
kako On sve čuje! Oni nemaju drugog zaštitnika 
osim Njega, a On ne uzima nikog u odlukama 
Svojim kao ortaka.”

27.	 A ti kazuj iz Knjige Gospodara svoga ono što ti se 
objavljuje, Njegovim riječima nema preinačitelja, i 
ti, osim kod Njega, nećeš naći utočišta nikakva.

28.	 Budi strpljiv uz one koji se Gospodaru svome 
mole ujutro i navečer u želji za Licem Njegovim, 
i ne skidaj očiju svojih s njih iz želje za sjajem 
u životu na ovome svijetu, i ne slušaj onoga čije 
smo srce da Nas spominje nehajnim učinili, koji 
strast svoju slijedi i čiji su postupci propali.

29.	 I reci: “Istina dolazi od Gospodara vašeg, pa ko 
hoće - neka vjeruje, a ko hoće - neka ne vjeruje!” 
Mi smo za nepravedne pripremili Vatru čiji će ih 
dim sa svih strana obuhvatiti; ako zamole pomoć, 
pomoći će im se tekućinom poput rastopljene 
kovine koja će lica ispeći. Užasna li pića i grozna 
li boravišta!

30.	 One koji budu vjerovali i dobra djela činili - a 
Mi, doista, ne uništavamo nagradu onome koji je 
dobra djela činio -

31.	 čekaju sigurno edenski vrtovi, kroz koje rijeke 
teku, u njima će se narukvicama od zlata kititi 
i u zelena odijela od dibe i kadife oblačiti, na 
divanima će u njima naslonjeni biti. Divne li 
nagrade i krasna li boravišta!

32.	 I navedi im kao primjer dva čovjeka; jednom od 
njih smo dva vrta lozom zasađena dali i palmama 
ih opasali, a između njih njive postavili.

33.	 Oba vrta davala su svoj plod, ničeg nije manjkalo, 
a kroz sredinu njihovu smo rijeku proveli.

سۡمِعۡۚ 
َ
بصِۡۡ بهِۦِ وَأ

َ
رۡضِۖ أ

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ْۖ لَُۥ غَيۡبُ ٱلسَّ عۡلَمُ بمَِا لَثُِوا

َ
ُ أ قُلِ ٱللَّ

حَدٗا ٢٦
َ
ٖ وَلَ يشُۡكُِ فِ حُكۡمِهۦِٓ أ مَا لهَُم مِّن دُونهِۦِ مِن وَلِّ

لَ لكَِمَِتٰهِۦِ وَلَن تَِدَ مِن  وحَِ إلَِۡكَ مِن كتَِابِ رَبّكَِۖ لَ مُبَدِّ
ُ
وَٱتلُۡ مَآ أ

دُونهِۦِ مُلۡتَحَدٗا ٢٧

يرُِيدُونَ  وَٱلۡعَشِِّ  بٱِلۡغَدَوٰةِ  رَبَّهُم  يدَۡعُونَ  ِينَ  ٱلَّ مَعَ  نَفۡسَكَ  وَٱصۡبِۡ 
نۡيَاۖ وَلَ تطُِعۡ مَنۡ  ۖۥ وَلَ تَعۡدُ عَيۡنَاكَ عَنۡهُمۡ ترُيِدُ زيِنَةَ ٱلَۡيَوٰةِ ٱلدُّ وجَۡهَهُ

مۡرُهۥُ فُرُطٗا ٢٨
َ
بَعَ هَوَىهُٰ وَكَنَ أ غۡفَلۡنَا قَلۡبَهُۥ عَن ذكِۡرِناَ وَٱتَّ

َ
أ

آ  إنَِّ فَلۡيَكۡفُرۡۚ  شَاءَٓ  وَمَن  فَلۡيُؤۡمِن  شَاءَٓ  فَمَن  بّكُِمۡۖ  رَّ مِن  ٱلَۡقُّ  وَقُلِ 
ادِقُهَاۚ وَإِن يسَۡتَغيِثُواْ يُغَاثوُاْ بمَِاءٖٓ  حَاطَ بهِِمۡ سَُ

َ
لٰمِِيَن ناَرًا أ عۡتَدۡناَ للِظَّ

َ
أ

ابُ وسََاءَٓتۡ مُرۡتَفَقًا ٢٩ َ كَٱلمُۡهۡلِ يشَۡويِ ٱلوۡجُُوهَۚ بئِۡسَ ٱلشَّ

حۡسَنَ 
َ
أ جۡرَ مَنۡ 

َ
أ إنَِّا لَ نضُِيعُ  لٰحَِتِٰ  ٱلصَّ وعََمِلوُاْ  ءَامَنُواْ  ِينَ  إنَِّ ٱلَّ

عَمَلً ٣٠

مِنۡ  فيِهَا  يَُلَّوۡنَ  نهَۡرُٰ 
َ
ٱلۡ تَۡتهِِمُ  مِن  تَۡريِ  عَدۡنٖ  تُٰ  جَنَّ لهَُمۡ  وْلَٰٓئكَِ 

ُ
أ

تَّكِـِٔيَن  قٖ مُّ ا مِّن سُندُسٖ وَإِسۡتبََۡ سَاورَِ مِن ذَهَبٖ وَيَلۡبسَُونَ ثيَِاباً خُضۡٗ
َ
أ

رَائٓكِِۚ نعِۡمَ ٱلثَّوَابُ وحََسُنَتۡ مُرۡتَفَقٗا ٣١
َ
فيِهَا عََ ٱلۡ

عۡنَبٰٖ وحََفَفۡنَهُٰمَا 
َ
حَدِهمَِا جَنَّتيَِۡ مِنۡ أ

َ
ثَلٗ رَّجُلَيِۡ جَعَلۡنَا لِ ۞وَٱضۡبِۡ لهَُم مَّ

بنَِخۡلٖ وجََعَلۡنَا بيَۡنَهُمَا زَرعۡٗ ٣٢

خِلَلَٰهُمَا  رۡناَ  وَفَجَّ اۚ  شَيۡـٔٗ مِّنۡهُ  تَظۡلمِ  وَلمَۡ  كُلَهَا 
ُ
أ ءَاتتَۡ  ٱلَۡنَّتيَِۡ  كِتَۡا 

نَهَرٗا ٣٣
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34.	 On je i drugih plodova imao, i reče drugu svome 
dok je s njim razgovarao: “Od tebe sam bogatiji i 
jačeg sam roda!”

35.	 I uđe u vrt svoj, čineći nepravdu sebi, govoreći: 
“Ne mislim da će ovaj ikada propasti,

36.	 i ne mislim da će ikad Smak svijeta doći; a ako 
budem vraćen Gospodaru svome, sigurno ću 
nešto bolje od ovog naći.”

37.	 I reče mu drug njegov, dok je s njime razgovarao: 
“Zar ne vjeruješ u Onog Koji te je od zemlje 
stvorio, zatim od kapi sjemena, i najzad te potpunim 
čovjekom učinio?

38.	 Što se mene tiče, On, Allah, moj je Gospodar i ja 
Gospodaru svome ne pridružujem u obožavanju 
nikoga.

39.	 A zašto nisi, kad si u vrt svoj ušao, rekao: 
‘Mašallah! Moć je samo u Allaha!’ Ako vidiš da 
je u mene manje blaga i manje roda nego u tebe,

40.	 pa Gospodar moj može mi bolji vrt od tvog dati, 
a na tvoj nepogodu s neba poslati, pa da osvane 
samo klizava ledina, bez ičega,

41.	 ili da mu voda u ponor ode, pa da je ne mogneš 
pronaći nikad.”

42.	 I propadoše plodovi njegovi i on poče pljeskati 
rukama svojim žaleći za onim što je na njega 
utrošio, a loza se bijaše povaljala po podupiračima 
svojim - i govoraše: “Kamo sreće da Gospodaru 
svome nisam nikoga u obožavanju pridruživao!”

43.	 I nije imao nikoga ko bi mu mogao pomoći, osim 
Allaha; a sam sebi nije mogao pomoći.

44.	 Tad može pomoći samo Allah, Istiniti, On daje najbolju 
nagradu i čini da se sve na najbolji način okonča.

مَالٗ  مِنكَ  كۡثَُ 
َ
أ ناَ۠ 

َ
أ ٓۥ  يَُاورُِهُ وَهُوَ  لصَِحِٰبهِۦِ  فَقَالَ  ثَمَرٞ  لَُۥ  وَكَنَ 

عَزُّ نَفَرٗا ٣٤
َ
وَأ

بدَٗا ٣٥
َ
ن تبَيِدَ هَذِٰهۦِٓ أ

َ
ظُنُّ أ

َ
فَۡسِهۦِ قَالَ مَآ أ وَدَخَلَ جَنَّتَهُۥ وَهُوَ ظَالمِٞ لِّ

مِّنۡهَا  ا  خَيۡٗ جِدَنَّ 
َ
لَ رَبِّ  إلَِٰ  رُّددِتُّ  وَلَئنِ  قَائٓمَِةٗ  اعَةَ  ٱلسَّ ظُنُّ 

َ
أ وَمَآ 

مُنقَلَبٗا ٣٦

ِي خَلَقَكَ مِن ترَُابٖ ثُمَّ  كَفَرۡتَ بٱِلَّ
َ
ٓۥ أ قَالَ لَُۥ صَاحِبُهُۥ وَهُوَ يَُاورُِهُ
ىكَٰ رجَُلٗ ٣٧ مِن نُّطۡفَةٖ ثُمَّ سَوَّ

حَدٗا ٣٨
َ
ٓ أ شۡكُِ برَِبِّ

ُ
ُ رَبِّ وَلَٓ أ كِٰنَّا۠ هُوَ ٱللَّ لَّ

ِۚ إنِ ترََنِ  ُ لَ قُوَّةَ إلَِّ بٱِللَّ وَلوَۡلَٓ إذِۡ دَخَلۡتَ جَنَّتَكَ قُلۡتَ مَا شَاءَٓ ٱللَّ
ا ٣٩ قَلَّ مِنكَ مَالٗ وَوَلَٗ

َ
ناَ۠ أ

َ
أ

ا مِّن جَنَّتكَِ وَيُرۡسِلَ عَلَيۡهَا حُسۡبَانٗا مِّنَ  ن يؤُۡتيَِِ خَيۡٗ
َ
ٓ أ فَعَسَٰ رَبِّ

مَاءِٓ فَتُصۡبحَِ صَعِيدٗا زَلَقًا ٤٠ ٱلسَّ

وۡ يصُۡبحَِ مَاؤٓهَُا غَوۡرٗا فَلَن تسَۡتَطِيعَ لَُۥ طَلَبٗا ٤١
َ
أ

نفَقَ فيِهَا وَهَِ خَاويَِةٌ 
َ
ٰ مَآ أ يۡهِ عََ صۡبَحَ يُقَلّبُِ كَفَّ

َ
حِيطَ بثَِمَرهِۦِ فَأ

ُ
وَأ

حَدٗا ٤٢
َ
ٓ أ شۡكِۡ برَِبِّ

ُ
ٰ عُرُوشِهَا وَيَقُولُ يَلَٰيۡتنَِ لمَۡ أ عََ

ا ٤٣ ِ وَمَا كَنَ مُنتَصًِ ونهَُۥ مِن دُونِ ٱللَّ ُۥ فئَِةٞ ينَصُُ وَلمَۡ تكَُن لَّ

ۚ هُوَ خَيۡٞ ثوََابٗا وخََيٌۡ عُقۡبٗا ٤٤ ِ ٱلَۡقِّ هُنَالكَِ ٱلوَۡلَيَٰةُ لَِّ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

18 - El-Kehf الكهفDio - 15



  258  

45.	 Navedi im kao primjer da je život na ovom svijetu 
kao bilje, koje i poslije natapanja vodom, koju Mi 
s neba spuštamo, ipak postane suho, i vjetrovi ga 
raznesu. A Allah sve može!

46.	 Bogatstvo i sinovi su ukras u životu na ovom 
svijetu, a dobra djela, koja vječno ostaju, bit će 
od Gospodara tvog bolje nagrađena i ono u što se 
čovjek može pouzdati.

47.	 A na Dan kad planine uklonimo i kad vidiš Zemlju 
ogoljenu - a njih smo već sakupili, nijednog 
nismo izostavili,

48.	 pred Gospodarom tvojim bit će oni u redove 
poredani: “Došli ste Nam onako kako smo vas 
prvi put stvorili, a tvrdili ste da vam nećemo 
vrijeme za oživljenje odrediti.”

49.	 I Knjiga će biti postavljena i vidjet ćeš grešnike 
prestravljene zbog onog što je u njoj. “Teško 
nama!”, govorit će, “kakva je ovo Knjiga: ni mali 
ni veliki grijeh nije propustila, sve je nabrojala!” 
- i naći će upisano ono što su radili. Gospodar tvoj 
neće nikom nepravdu učiniti.

50.	 A kad smo rekli melekima: “Poklonite se Ademu!”, 
svi su se poklonili osim Iblisa, on je bio jedan od 
džina i zato se ogriješio o zapovijest Gospodara 
svog. Pa zar ćete njega i porod njegov, pored Mene, 
kao prijatelje prihvatiti, kad su vam oni neprijatelji? 
Kako je šejtan loša zamjena nevjernicima!

51.	 Ja nisam uzimao njih za svjedoke prilikom 
stvaranja nebesa i Zemlje niti prilikom stvaranja 
njih samih, i za pomagače nisam uzimao one koji 
na krivi put upućuju.

52.	 I na Dan kada On rekne: “Pozovite one za koje 
ste tvrdili da su ortaci Moji”, i kad ih pozovu, oni 
im se neće odazvati, a između njih ćemo mjesto 
propasti postaviti.

مَاءِٓ فٱَخۡتَلَطَ  نزَلۡنَهُٰ مِنَ ٱلسَّ
َ
نۡيَا كَمَاءٍٓ أ ثَلَ ٱلَۡيَوٰةِ ٱلدُّ وَٱضۡبِۡ لهَُم مَّ

 ِ
كُّ  ٰ ُ عََ وَكَنَ ٱللَّ ٱلرِّيَحُٰۗ  تذَۡرُوهُ  صۡبَحَ هَشِيمٗا 

َ
فَأ رۡضِ 

َ
ٱلۡ نَبَاتُ  بهِۦِ 

قۡتَدِرًا ٤٥ ءٖ مُّ شَۡ

لٰحَِتُٰ خَيٌۡ عِندَ  نۡيَاۖ وَٱلۡبَقِٰيَتُٰ ٱلصَّ ٱلمَۡالُ وَٱلَۡنُونَ زيِنَةُ ٱلَۡيَوٰةِ ٱلدُّ
مَلٗ ٤٦

َ
رَبّكَِ ثوََابٗا وخََيٌۡ أ

نَهُٰمۡ فَلَمۡ نُغَادِرۡ مِنۡهُمۡ  رۡضَ باَرزِةَٗ وحََشَۡ
َ
بَالَ وَترََى ٱلۡ ُ ٱلِۡ وَيَوۡمَ نسَُيِّ

حَدٗا ٤٧
َ
أ

بلَۡ   ۢ ةِۚ  لَ مَرَّ وَّ
َ
أ لَّقَدۡ جِئۡتُمُوناَ كَمَا خَلَقۡنَكُٰمۡ  ا  ٰ رَبّكَِ صَفّٗ عََ وعَُرضُِواْ 

وعِۡدٗا ٤٨ ۡعَلَ لَكُم مَّ لَّن نَّ
َ
زعََمۡتُمۡ أ

وَيَقُولوُنَ  فيِهِ  ا  مِمَّ مُشۡفِقِيَن  ٱلمُۡجۡرمِِيَن  فَتََى  ٱلۡكِتَبُٰ  وَوُضِعَ 
حۡصَىهَٰاۚ 

َ
ٓ أ يَوَٰيۡلَتَنَا مَالِ هَذَٰا ٱلۡكِتَبِٰ لَ يُغَادِرُ صَغِيَرةٗ وَلَ كَبيَِرةً إلَِّ

حَدٗا ٤٩
َ
اۗ وَلَ يَظۡلمُِ رَبُّكَ أ وَوجََدُواْ مَا عَمِلوُاْ حَاضِٗ

نِّ  ٓ إبِلۡيِسَ كَنَ مِنَ ٱلِۡ دَمَ فَسَجَدُوٓاْ إلَِّ
ٓ
وَإِذۡ قُلۡنَا للِۡمَلَٰٓئكَِةِ ٱسۡجُدُواْ لِ

وَهُمۡ  دُونِ  مِن  وۡلَِاءَٓ 
َ
أ ٓۥ  وَذُرّيَِّتَهُ فَتَتَّخِذُونهَُۥ 

َ
أ رَبّهِۦِٓۗ  مۡرِ 

َ
أ عَنۡ  فَفَسَقَ 

لٰمِِيَن بدََلٗ ٥٠ ۚۢ بئِۡسَ للِظَّ لَكُمۡ عَدُوُّ

نفُسِهِمۡ وَمَا كُنتُ 
َ
رۡضِ وَلَ خَلۡقَ أ

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ هُمۡ خَلۡقَ ٱلسَّ شۡهَدتُّ

َ
آ أ ۞مَّ

مُتَّخِذَ ٱلمُۡضِلّيَِن عَضُدٗا ٥١

ِينَ زعََمۡتُمۡ فَدَعَوهُۡمۡ فَلَمۡ يسَۡتَجِيبُواْ لهَُمۡ  كَءِٓيَ ٱلَّ وَيَوۡمَ يَقُولُ ناَدُواْ شَُ
وۡبقِٗا ٥٢ وجََعَلۡنَا بيَۡنَهُم مَّ
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53.	 i grešnici će ugledati Vatru i uvjerit će se da će u 
nju pasti, i da im iz nje neće povratka biti.

54.	 U ovom Kur’anu Mi na razne načine objašnjavamo 
ljudima svakovrsne primjere, ali je čovjek, više 
nego iko, spreman raspravljati.

55.	 A ljude, kada im dolazi uputa, odvraća od vjerovanja 
i od toga da od Gospodara svoga mole oprosta samo 
to što očekuju sudbinu drevnih naroda ili što čekaju 
da ih snađe kazna naočigled svega svijeta.

56.	 Mi šaljemo poslanike samo zato da donose radosne 
vijesti i da opominju. A nevjernici se raspravljaju, 
služeći se neistinama, da bi time opovrgli istinu, i 
rugaju se dokazima i opomenama Mojim.

57.	 I ima li nepravednijeg od onog koji, kad se 
dokazima Gospodara svog opominje, za njih 
ne mari, i zaboravlja na posljedice onog što je 
učinio? Mi na srca njihova pokrivače stavljamo 
da Kur’an ne shvate, i gluhim ih činimo; i ako ih 
ti na Pravi put pozoveš oni, kad su takvi, nikad 
neće Pravim putem poći.

58.	 Gospodar tvoj mnogo prašta i neizmjerno je 
milostiv; da ih On za ono što zaslužuju kažnjava, 
odmah bi ih na muke stavio. Ali, njih čeka 
određeni čas, od koga neće naći utočišta.

59.	 A ona naselja smo razorili zato što su stanovnici 
njihovi nepravdu učinili i za propast njihovu smo 
tačno vrijeme odredili.

60.	 A kad Musa reče pomoćniku svom: “Sve ću ići 
dok ne stignem do mjesta gdje se sastaju dva 
mora, ili ću dugo, dugo ići.”

61.	 I kad njih dvojica stigoše do mjesta na kome se 
ona sastaju, zaboraviše na ribu svoju, pa ona u 
more kliznu.

وَاقعُِوهَا وَلمَۡ يَِدُواْ عَنۡهَا مَصۡفِٗا ٥٣ نَّهُم مُّ
َ
وَرءََا ٱلمُۡجۡرِمُونَ ٱلنَّارَ فَظَنُّوٓاْ أ

نسَٰنُ  ِ مَثَلٖۚ وَكَنَ ٱلِۡ
فۡنَا فِ هَذَٰا ٱلۡقُرۡءَانِ للِنَّاسِ مِن كُّ وَلَقَدۡ صََّ

ءٖ جَدَلٗ ٥٤ كۡثََ شَۡ
َ
أ

ن 
َ
ٓ أ ن يؤُۡمِنُوٓاْ إذِۡ جَاءَٓهُمُ ٱلهُۡدَىٰ وَيسَۡتَغۡفِرُواْ رَبَّهُمۡ إلَِّ

َ
وَمَا مَنَعَ ٱلنَّاسَ أ

تيَِهُمُ ٱلۡعَذَابُ قُبُلٗ ٥٥
ۡ
وۡ يأَ

َ
ليَِن أ وَّ

َ
تيَِهُمۡ سُنَّةُ ٱلۡ

ۡ
تأَ

ِينَ كَفَرُواْ  ِينَ وَمُنذِريِنَۚ وَيُجَدِٰلُ ٱلَّ وَمَا نرُۡسِلُ ٱلمُۡرۡسَليَِن إلَِّ مُبشَِّ
نذِرُواْ هُزُوٗا ٥٦

ُ
َذُوٓاْ ءَايَتِٰ وَمَآ أ ۖ وَٱتَّ بٱِلۡبَطِٰلِ لُِدۡحِضُواْ بهِِ ٱلَۡقَّ

مَتۡ  عۡرَضَ عَنۡهَا وَنسََِ مَا قَدَّ
َ
ن ذُكّرَِ بـَِٔايَتِٰ رَبّهِۦِ فَأ ظۡلَمُ مِمَّ

َ
وَمَنۡ أ

ن يَفۡقَهُوهُ وَفِٓ ءَاذَانهِِمۡ وَقۡرٗاۖ وَإِن 
َ
كِنَّةً أ

َ
ٰ قُلوُبهِِمۡ أ يدََاهُۚ إنَِّا جَعَلۡنَا عََ

بدَٗا ٥٧
َ
تدَۡعُهُمۡ إلَِ ٱلهُۡدَىٰ فَلَن يَهۡتَدُوٓاْ إذًِا أ

لَ لهَُمُ ٱلۡعَذَابَۚ  وَرَبُّكَ ٱلۡغَفُورُ ذُو ٱلرَّحَۡةِۖ لوَۡ يؤَُاخِذُهُم بمَِا كَسَبُواْ لَعَجَّ
وعِۡدٞ لَّن يَِدُواْ مِن دُونهِۦِ مَوۡئلِٗ ٥٨ َّهُم مَّ بلَ ل

وعِۡدٗا ٥٩ ا ظَلَمُواْ وجََعَلۡنَا لمَِهۡلكِِهِم مَّ هۡلَكۡنَهُٰمۡ لمََّ
َ
وَتلِۡكَ ٱلۡقُرَىٰٓ أ

مۡضَِ 
َ
وۡ أ

َ
بلُۡغَ مَۡمَعَ ٱلَۡحۡرَيۡنِ أ

َ
ٰٓ أ برَۡحُ حَتَّ

َ
وَإِذۡ قَالَ مُوسَٰ لفَِتَىهُٰ لَٓ أ

حُقُبٗا ٦٠

بٗا ٦١ َذَ سَبيِلَهُۥ فِ ٱلَۡحۡرِ سََ ا بلََغَا مَۡمَعَ بيَۡنهِِمَا نسَِيَا حُوتَهُمَا فَٱتَّ فَلَمَّ
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62.	 A kad se udaljiše, Musa reče pomoćniku svom: 
“Daj nam užinu našu, jer smo se od ovog našeg 
putovanja umorili.”

63.	 “Vidi!”, reče on, “kad smo kod one stijene svratili, 
ja sam zaboravio onu ribu - sam šejtan je učinio 
da je zaboravim, da ti je ne spomenem - pa se ona 
prihvati svoga puta u moru, čudnovato!”

64.	 “E, to je ono što tražimo!”, reče Musa, i njih 
dvojica se vratiše putem kojim su bili došli,

65.	 i nađoše jednog Našeg roba kojem smo milost 
Našu darovali i onom što samo Mi znamo naučili.

66.	 “Mogu li te pratiti”, upita ga Musa, “ali da me 
poučiš onome čemu si ti ispravno poučen?”

67.	 “Ti sigurno nećeš moći sa mnom izdržati”, reče onaj,

68.	 “a i kako bi izdržao ono o čemu ništa ne znaš?”

69.	 “Vidjet ćeš da ću strpljiv biti, ako Bog da”, reče 
Musa, “i da ti se neću ni u čemu protiviti.”

70.	 “Ako ćeš me već pratiti”, reče onaj, “onda me ni 
o čemu ne pitaj dok ti ja o tome prvi ne kažem!”

71.	 I njih dvojica krenuše. I kad se u lađu ukrcaše, onaj 
je probuši. “Zar je probuši da potopiš one koji na 
njoj plove? Učinio si, doista, nešto vrlo krupno!”

72.	 “Ne rekoh li ja”, reče onaj, “da ti, doista, nećeš 
moći izdržati sa mnom?”

73.	 “Ne kori me što sam zaboravio”, reče, “i ne čini 
moje stanje još težim.”

74.	 I njih dvojica krenuše. I kad sretoše jednog 
dječaka pa ga onaj ubi, Musa reče: “Što ubi dijete 
bezgrešno, koje nije nikog ubilo! Učinio si, zaista, 
nešto vrlo ružno!”

ا جَاوَزَا قَالَ لفَِتَىهُٰ ءَاتنَِا غَدَاءَٓناَ لَقَدۡ لَقيِنَا مِن سَفَرِناَ هَذَٰا نصََبٗا ٦٢ فَلَمَّ

نسَىنٰيِهُ إلَِّ 
َ
خۡرَةِ فَإنِِّ نسَِيتُ ٱلُۡوتَ وَمَآ أ وَيۡنَآ إلَِ ٱلصَّ

َ
رءََيتَۡ إذِۡ أ

َ
قَالَ أ

َذَ سَبيِلَهُۥ فِ ٱلَۡحۡرِ عَجَبٗا ٦٣ ۚۥ وَٱتَّ ذۡكُرَهُ
َ
نۡ أ

َ
يۡطَنُٰ أ ٱلشَّ

ٰٓ ءَاثاَرهِمَِا قَصَصٗا ٦٤ ا عََ قَالَ ذَلٰكَِ مَا كُنَّا نَبۡغِۚ فٱَرۡتدََّ

ءَاتَيۡنَهُٰ رحََۡةٗ مِّنۡ عِندِناَ وعََلَّمۡنَهُٰ مِن  فَوجََدَا عَبۡدٗا مِّنۡ عِبَادِنآَ 
نَّا عِلۡمٗا ٦٥ ُ لَّ

ا عُلّمِۡتَ رشُۡدٗا ٦٦ ن تُعَلّمَِنِ مِمَّ
َ
ٰٓ أ تَّبعُِكَ عََ

َ
قَالَ لَُۥ مُوسَٰ هَلۡ أ

ا ٦٧ قَالَ إنَِّكَ لَن تسَۡتَطِيعَ مَعَِ صَبۡٗ

ا ٦٨ ٰ مَا لمَۡ تُطِۡ بهِۦِ خُبۡٗ وَكَيۡفَ تصَۡبُِ عََ

مۡرٗا ٦٩
َ
عۡصِ لكََ أ

َ
ُ صَابرِٗا وَلَٓ أ قَالَ سَتَجِدُنِٓ إنِ شَاءَٓ ٱللَّ

حۡدِثَ لكََ مِنۡهُ ذكِۡرٗا ٧٠
ُ
ٰٓ أ ءٍ حَتَّ بَعۡتَنِ فَلَ تسَۡـَٔلۡنِ عَن شَۡ قَالَ فَإنِِ ٱتَّ

هۡلَهَا 
َ
خَرَقۡتَهَا لُِغۡرِقَ أ

َ
فيِنَةِ خَرَقَهَاۖ قَالَ أ ٰٓ إذَِا رَكبَِا فِ ٱلسَّ فَٱنطَلَقَا حَتَّ

لَقَدۡ جِئۡتَ شَيۡـًٔا إمِۡرٗا ٧١

ا ٧٢ قُلۡ إنَِّكَ لَن تسَۡتَطِيعَ مَعَِ صَبۡٗ
َ
لمَۡ أ

َ
قَالَ أ

ا ٧٣ مۡريِ عُسۡٗ
َ
قَالَ لَ تؤَُاخِذۡنِ بمَِا نسَِيتُ وَلَ ترُۡهقِۡنِ مِنۡ أ

بغَِيِۡ  زَكيَِّةَۢ  نَفۡسٗا  قَتَلۡتَ 
َ
أ قَالَ  فَقَتَلَهُۥ  غُلَمٰٗا  لَقِيَا  إذَِا   ٰٓ فَٱنطَلَقَا حَتَّ

ا نُّكۡرٗا ٧٤ نَفۡسٖ لَّقَدۡ جِئۡتَ شَيۡـٔٗ
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75.	 “Ne rekoh li ja tebi”, reče onaj, “da ti, doista, 
nećeš moći izdržati sa mnom?”

76.	 “Ako te i poslije ovog za bilo šta upitam”, reče, 
“onda se nemoj sa mnom družiti. Eto sam ti se 
opravdao!”

77.	 I njih dvojica krenuše. Kad dođoše do jednog 
grada, zamoliše stanovnike njegove da ih nahrane, 
ali oni odbiše da ih ugoste. U gradu njih dvojica 
naiđoše na jedan zid koji tek što se nije srušio, pa 
ga onaj prezida i ispravi. “Mogao si”, reče Musa, 
“uzeti za to nagradu.”

78.	 “Sad se rastajemo ja i ti”, reče onaj, “pa da ti 
objasnim zbog čega se nisi mogao strpiti.”

79.	 “Što se one lađe tiče, ona je vlasništvo siromaha 
koji rade na moru, i ja sam je oštetio jer je pred 
njima bio jedan vladar koji je svaku ispravnu lađu 
otimao.

80.	 Što se onog dječaka tiče, roditelji njegovi su 
vjernici, pa smo se pobojali da ih on neće na 
nasilje i nevjerovanje navratiti,

81.	 a mi želimo da im Gospodar njihov, umjesto njega, 
da boljeg i čestitijeg od njega, i milostivijeg.

82.	 A što se onog zida tiče, on je dvojice dječaka, siročadi 
iz grada, a pod njim je zakopano njihovo blago. 
Otac njihov je bio dobar čovjek i Gospodar tvoj 
želi, iz milosti Svoje, da oni odrastu i izvade blago 
svoje. Sve to ja nisam uradio po svom rasuđivanju. 
Eto, to je objašnjenje za tvoje nestrpljenje!”

83.	 I pitaju te o Zulkarnejnu. Reci: “Kazat ću vam o 
njemu neke vijesti.”

84.	 Mi smo mu dali vlast na Zemlji i omogućili mu da 
izvrši ono što želi.

ا ٧٥ َّكَ إنَِّكَ لَن تسَۡتَطِيعَ مَعَِ صَبۡٗ قلُ ل
َ
لمَۡ أ

َ
۞قَالَ أ

نِّ  ُ ءِۢ بَعۡدَهَا فَلَ تصَُحِٰبۡنِۖ قَدۡ بلََغۡتَ مِن لَّ لُۡكَ عَن شَۡ
َ
قَالَ إنِ سَأ

عُذۡرٗا ٧٦

ن يضَُيّفُِوهُمَا 
َ
بوَۡاْ أ

َ
هۡلَهَا فَأ

َ
هۡلَ قَرۡيَةٍ ٱسۡتَطۡعَمَآ أ

َ
تَيَآ أ

َ
ٰٓ إذَِآ أ فٱَنطَلَقَا حَتَّ

ۖۥ قَالَ لوَۡ شِئۡتَ لََّخَذۡتَ  قَامَهُ
َ
ن ينَقَضَّ فَأ

َ
فَوجََدَا فيِهَا جِدَارٗا يرُِيدُ أ

جۡرٗا ٧٧
َ
عَلَيۡهِ أ

لَيۡهِ  تسَۡتَطِع عَّ لمَۡ  مَا  ويِلِ 
ۡ
بتَِأ نبَّئُِكَ 

ُ
سَأ وَبَيۡنكَِۚ  بيَۡنِ  فرَِاقُ  هَذَٰا  قَالَ 

صَبًۡا ٧٨

عِيبَهَا 
َ
نۡ أ

َ
رَدتُّ أ

َ
فيِنَةُ فَكَنتَۡ لمَِسَٰكِيَن يَعۡمَلوُنَ فِ ٱلَۡحۡرِ فَأ ا ٱلسَّ مَّ

َ
أ

خُذُ كَُّ سَفيِنَةٍ غَصۡبٗا ٧٩
ۡ
لكِٞ يأَ وَكَنَ وَرَاءَٓهُم مَّ

ن يرُۡهقَِهُمَا طُغۡيَنٰٗا وَكُفۡرٗا ٨٠
َ
بوََاهُ مُؤۡمِنَيِۡ فَخَشِينَآ أ

َ
ا ٱلۡغُلَمُٰ فَكَنَ أ مَّ

َ
وَأ

ا ٨١ قۡرَبَ رحُۡٗ
َ
ا مِّنۡهُ زَكَوٰةٗ وَأ ن يُبۡدِلهَُمَا رَبُّهُمَا خَيۡٗ

َ
رَدۡنآَ أ

َ
فَأ

كَنزٞ  تَۡتَهُۥ  وَكَنَ  ٱلمَۡدِينَةِ  فِ  يتَيِمَيِۡ  لغُِلَمَٰيِۡ  فَكَنَ  دَارُ  ٱلِۡ ا  مَّ
َ
وَأ

هُمَا وَيسَۡتَخۡرجَِا  شُدَّ
َ
ن يَبۡلُغَآ أ

َ
رَادَ رَبُّكَ أ

َ
بوُهُمَا صَلٰحِٗا فَأ

َ
َّهُمَا وَكَنَ أ ل

لمَۡ  مَا  ويِلُ 
ۡ
تأَ ذَلٰكَِ  مۡرِيۚ 

َ
أ عَنۡ  فَعَلۡتُهُۥ  وَمَا  بّكَِۚ  رَّ مِّن  كَنزهَُمَا رحََۡةٗ 

ا ٨٢ لَيۡهِ صَبۡٗ تسَۡطِع عَّ

تلۡوُاْ عَلَيۡكُم مِّنۡهُ ذكِۡرًا ٨٣
َ
ۖ قُلۡ سَأ وَيسَۡـَٔلُونكََ عَن ذيِ ٱلۡقَرۡنَيِۡ

ءٖ سَببَٗا ٨٤ ِ شَۡ
رۡضِ وَءَاتَيۡنَهُٰ مِن كُّ

َ
نَّا لَُۥ فِ ٱلۡ إنَِّا مَكَّ
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85.	 I on je slijedio put.

86.	 Kad stiže do mjesta gdje Sunce zalazi, učini mu 
se kao da zalazi u jedan mutan izvor i nađe u 
blizini njegovoj jedan narod. “O Zulkarnejne”, 
rekosmo Mi, “ili ćeš ih kazniti ili ćeš s njima 
lijepo postupiti?”

87.	 “Onoga ko nepravdu čini”, reče, “kaznit ćemo, a 
poslije će se svome Gospodaru vratiti pa će ga i 
On teškoj patnji podvrgnuti.”

88.	 A onome ko bude vjerovao i dobra djela činio 
pripada nagrada najljepša, i s njime ćemo blago 
postupiti.”

89.	 I on opet pođe.

90.	 I kad stiže do mjesta gdje Sunce izlazi, on nađe 
da ono izlazi iznad jednog naroda kome Mi nismo 
dali da se od njega bilo čime zakloni.

91.	 Tako to bi. A Mi obuhvatamo znanjem sve što je 
imao on.

92.	 I on opet pođe.

93.	 Kad stiže između dvije planine, nađe ispred njih 
narod koji je jedva govor razumijevao.

94.	 “O Zulkarnejne”, rekoše oni, “Jedžudž i Medžudž 
čine nered po Zemlji, pa hoćeš li da između nas i 
njih zid podigneš, mi ćemo te nagraditi.”

95.	 “Bolje je ono što mi je Gospodar moj dao”, reče 
on, “nego, samo vi pomozite meni što više možete, 
i ja ću između vas i njih zid podići.

96.	 Donesite mi velike komade gvožđa!” I kad on izravna 
dvije strane brda, reče: “Pūšite!” A kad ga usija, reče: 
“Donesite mi rastopljen bakar da ga zalijem.”

تۡبَعَ سَببًَا ٨٥
َ
فَأ

وَوجََدَ  تَغۡرُبُ فِ عَيٍۡ حَِئَةٖ  مۡسِ وجََدَهَا  مَغۡربَِ ٱلشَّ بلََغَ  إذَِا   ٰٓ حَتَّ
ن تَتَّخِذَ فيِهِمۡ 

َ
أ آ  بَ وَإِمَّ ن تُعَذِّ

َ
أ آ  قُلۡنَا يَذَٰا ٱلۡقَرۡنَيِۡ إمَِّ عِندَهَا قَوۡمٗاۖ 

حُسۡنٗا ٨٦

بهُُۥ عَذَابٗا  بهُُۥ ثُمَّ يرَُدُّ إلَِٰ رَبّهِۦِ فَيُعَذِّ ا مَن ظَلَمَ فَسَوۡفَ نُعَذِّ مَّ
َ
قَالَ أ

نُّكۡرٗا ٨٧

ۖ وسََنَقُولُ لَُۥ مِنۡ  ا مَنۡ ءَامَنَ وعََمِلَ صَلٰحِٗا فَلَهُۥ جَزَاءًٓ ٱلُۡسۡنَٰ مَّ
َ
وَأ

ا ٨٨ مۡرِناَ يسُۡٗ
َ
أ

تۡبَعَ سَببًَا ٨٩
َ
ثُمَّ أ

َّهُم  ل نَۡعَل  َّمۡ  ل قَوۡمٖ   ٰ تَطۡلُعُ عََ مۡسِ وجََدَهَا  ٱلشَّ مَطۡلعَِ  بلََغَ  إذَِا   ٰٓ حَتَّ
ا ٩٠ مِّن دُونهَِا سِتۡٗ

ا ٩١ يهِۡ خُبۡٗ حَطۡنَا بمَِا لََ
َ
كَذَلٰكَِۖ وَقَدۡ أ

تۡبَعَ سَببًَا ٩٢
َ
ثُمَّ أ

يكََادُونَ  لَّ  قَوۡمٗا  دُونهِِمَا  مِن  وجََدَ  ينِۡ  دَّ ٱلسَّ بَيَۡ  بلََغَ  إذَِا   ٰٓ حَتَّ
يَفۡقَهُونَ قَوۡلٗ ٩٣

فَهَلۡ  رۡضِ 
َ
جُوجَ مُفۡسِدُونَ فِ ٱلۡ

ۡ
جُوجَ وَمَأ

ۡ
يأَ إنَِّ  ٱلۡقَرۡنَيِۡ  يَذَٰا  قاَلوُاْ 

ا ٩٤ ن تَۡعَلَ بيَۡنَنَا وَبَيۡنَهُمۡ سَدّٗ
َ
ٰٓ أ نَۡعَلُ لكََ خَرجًۡا عََ

جۡعَلۡ بيَۡنَكُمۡ وَبَيۡنَهُمۡ 
َ
ةٍ أ عِينُونِ بقُِوَّ

َ
نِّ فيِهِ رَبِّ خَيۡٞ فَأ قَالَ مَا مَكَّ

رَدۡمًا ٩٥

 ٰٓ ْۖ حَتَّ دَفَيِۡ قَالَ ٱنفُخُوا ٰٓ إذَِا سَاوَىٰ بَيَۡ ٱلصَّ ءَاتوُنِ زُبَرَ ٱلَۡدِيدِۖ حَتَّ
فۡرغِۡ عَلَيۡهِ قطِۡرٗا ٩٦

ُ
إذَِا جَعَلَهُۥ ناَرٗا قَالَ ءَاتوُنِٓ أ
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97.	 I tako oni nisu mogli ni preći, niti su ga mogli 
prokopati.

98.	 “Ovo je blagodat Gospodara moga!”, reče on, 
“a kad se prijetnja Gospodara moga ispuni, On 
će ga sa zemljom sravniti, a prijetnja Gospodara 
moga će se, sigurno, ispuniti.”

99.	 I Mi ćemo tada učiniti da se jedni od njih kao talasi 
sudaraju s drugima. I puhnut će se u rog, pa ćemo 
ih sve sakupiti.

100.	 I tog ćemo Dana nevjernicima Džehennem 
jasno pokazati,

101.	 onima čije su oči bile koprenom zastrte od Moje 
Opomene, onima koji nisu htjeli ništa čuti.

102.	 Zar nevjernici misle da pored Mene mogu za 
bogove uzimati robove Moje? Mi smo, doista, za 
prebivalište nevjernicima pripremili Džehennem.

103.	 Reci: “Hoćete li da vam kažem čija djela neće 
nikako priznata biti,

104.	 čiji će trud u životu na ovom svijetu uzaludan 
biti, a koji će misliti da je dobro ono što rade?"

105.	 To su oni koji u dokaze Gospodara svoga ne budu 
vjerovali i koji budu poricali da će pred Njega 
izići; zbog toga će trud njihov uzaludan biti i na 
Sudnjem danu im nikakva značaja nećemo dati.

106.	 Njima će kazna Džehennem biti, zato što su 
nevjernici bili i što su se dokazima Mojim i 
poslanicima Mojim rugali.

107.	 Onima koji budu vjerovali i dobra djela činili - 
džennetske će bašče prebivalište biti,

108.	 vječno će u njima boraviti i neće poželjeti da ih 
nečim drugim zamijene.

ن يَظۡهَرُوهُ وَمَا ٱسۡتَطَعُٰواْ لَُۥ نَقۡبٗا ٩٧
َ
فَمَا ٱسۡطَعُٰوٓاْ أ

ءَٓۖ وَكَنَ وعَۡدُ  ۖ فَإذَِا جَاءَٓ وعَۡدُ رَبِّ جَعَلَهُۥ دَكَّ بِّ قَالَ هَذَٰا رحََۡةٞ مِّن رَّ
ا ٩٨ رَبِّ حَقّٗ

ورِ فَجَمَعۡنَهُٰمۡ  ۞وَترََكۡنَا بَعۡضَهُمۡ يوَۡمَئذِٖ يَمُوجُ فِ بَعۡضٖۖ وَنفُِخَ فِ ٱلصُّ
جَۡعٗا ٩٩

وعََرَضۡنَا جَهَنَّمَ يوَۡمَئذِٖ لّلِۡكَفِٰرِينَ عَرۡضًا ١٠٠

عۡيُنُهُمۡ فِ غِطَاءٍٓ عَن ذكِۡريِ وَكَنوُاْ لَ يسَۡتَطِيعُونَ سَمۡعًا ١٠١
َ
ِينَ كَنتَۡ أ ٱلَّ

آ  إنَِّ وۡلَِاءَٓۚ 
َ
أ دُونِٓ  مِن  عِبَاديِ  يَتَّخِذُواْ  ن 

َ
أ كَفَرُوٓاْ  ِينَ  ٱلَّ فَحَسِبَ 

َ
أ

عۡتَدۡناَ جَهَنَّمَ للِۡكَفِٰرِينَ نزُُلٗ ١٠٢
َ
أ

عۡمَلًٰ ١٠٣
َ
خۡسَِينَ أ

َ
قُلۡ هَلۡ ننُبَّئُِكُم بٱِلۡ

يُۡسِنُونَ  هُمۡ  نَّ
َ
أ يَۡسَبُونَ  وَهُمۡ  نۡيَا  ٱلدُّ ٱلَۡيَوٰةِ  فِ  سَعۡيُهُمۡ  ضَلَّ  ِينَ  ٱلَّ

صُنۡعًا ١٠٤

عۡمَلُٰهُمۡ فَلَ 
َ
ِينَ كَفَرُواْ بـَِٔايَتِٰ رَبّهِِمۡ وَلقَِائٓهِۦِ فَحَبطَِتۡ أ وْلَٰٓئكَِ ٱلَّ

ُ
أ

نقُيِمُ لهَُمۡ يوَۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِ وَزۡنٗا ١٠٥

َذُوٓاْ ءَايَتِٰ وَرسُُلِ هُزُوًا ١٠٦ ذَلٰكَِ جَزَاؤٓهُُمۡ جَهَنَّمُ بمَِا كَفَرُواْ وَٱتَّ

ٱلۡفِرۡدَوۡسِ  تُٰ  جَنَّ لهَُمۡ  كَنتَۡ  لٰحَِتِٰ  ٱلصَّ وعََمِلوُاْ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ إنَِّ 
نزُُلً ١٠٧

خَلِِٰينَ فيِهَا لَ يَبۡغُونَ عَنۡهَا حِوَلٗ ١٠٨
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109.	 Reci: “Kada bi more bilo mastilo da se ispišu 
riječi Gospodara moga, more bi presahlo, ali 
ne i riječi Gospodara moga, pa i kad bismo ga 
proširili morem poput njega.”

110.	 Reci: “Ja sam čovjek kao i vi, meni se objavljuje 
da je vaš Bog - jedan Bog. Pa ko se nada susretu 
s Gospodarom svojim, neka čini dobra djela i 
neka u ibadetu Gospodaru svome nikoga ne 
pridružuje.”

تنَفَدَ  ن 
َ
أ قَبۡلَ  ٱلَۡحۡرُ  لَفَِدَ  رَبِّ  لّكَِمَِتِٰ  مِدَادٗا  ٱلَۡحۡرُ  كَنَ  َّوۡ  ل قلُ 

كَمَِتُٰ رَبِّ وَلوَۡ جِئۡنَا بمِِثۡلهِۦِ مَدَدٗا ١٠٩

فَمَن  وَحِٰدٞۖ  إلَِهٰٞ  إلَِهُٰكُمۡ  مَآ  نَّ
َ
أ إلََِّ  يوُحَٰٓ  مِّثۡلُكُمۡ  بشََٞ  ناَ۠ 

َ
أ مَآ  إنَِّ قُلۡ 

كَنَ يرَجُۡواْ لقَِاءَٓ رَبّهِۦِ فَلۡيَعۡمَلۡ عَمَلٗ صَلٰحِٗا وَلَ يشُۡكِۡ بعِِبَادَةِ رَبّهِۦِٓ 
حَدَۢا ١١٠

َ
أ
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1.	 Kāf Hā Jā Ajīn Sād.[1] 

2.	 Ovo je spomen o milosti Gospodara tvoga prema 
robu Njegovu Zekerijjau,

3.	 kad je on Gospodara svoga tiho zovnuo,

4.	 i rekao: “Gospodaru moj, kosti su mi oronule i glava 
osijedjela, a nikad nisam, kad sam Ti, Gospodaru 
moj, molbu uputio, nesretan ostao.

5.	 Bojim se rođaka svojih po krvi poslije mene, a 
žena mi je nerotkinja, zato mi pokloni od Sebe 
nasljednika,

6.	 da naslijedi mene i porodicu Jakubovu, i učini, 
Gospodaru moj, da budeš njime zadovoljan.”

7.	 “O Zekerijja, javljamo ti radosnu vijest da će 
ti se dječak roditi, ime će mu Jahja biti, nikom 
prije njega to ime nismo htjeli dati.”

8.	 “Gospodaru moj”, reče on, “kako ću imati sina 
kad mi je žena nerotkinja, a već sam duboku 
starost doživio?”

9.	 “Eto tako!”, reče. “Gospodar je tvoj rekao: ‘To je Meni 
lahko, i tebe sam ranije stvorio, a nisi ništa bio.’”

10.	 “Gospodaru moj”, reče, “daj mi neki znak!” 
“Znak će ti biti to što tri noći nećeš s ljudima 
razgovarati, a zdrav ćeš biti.”

كٓهيعٓصٓ ١

ذكِۡرُ رحََۡتِ رَبّكَِ عَبۡدَهۥُ زَكَرِيَّآ ٢

إذِۡ ناَدَىٰ رَبَّهُۥ ندَِاءًٓ خَفِيّٗا ٣

كُنۢ 
َ
أ وَلمَۡ  شَيۡبٗا  سُ 

ۡ
أ ٱلرَّ وَٱشۡتَعَلَ  مِنِّ  ٱلۡعَظۡمُ  وَهَنَ  إنِِّ  رَبِّ  قَالَ 

بدُِعَئٓكَِ رَبِّ شَقِيّٗا ٤

مِن  لِ  فَهَبۡ  عَقرِٗا  تِ 
َ
ٱمۡرَأ وَكَنتَِ  وَرَاءٓيِ  مِن  ٱلمَۡوَلَِٰ  خِفۡتُ  وَإِنِّ 

نكَ وَلِّٗا ٥ ُ لَّ

يرَِثنُِ وَيَرثُِ مِنۡ ءَالِ يَعۡقُوبَۖ وَٱجۡعَلۡهُ رَبِّ رضَِيّٗا ٦

ُۥ مِن قَبۡلُ سَمِيّٗا ٧ كَ بغُِلَمٍٰ ٱسۡمُهُۥ يَۡيَٰ لمَۡ نَۡعَل لَّ ُ يَزَٰكَرِيَّآ إنَِّا نبُشَِّ

مِنَ  بلََغۡتُ  وَقَدۡ  تِ عَقرِٗا 
َ
ٱمۡرَأ وَكَنتَِ  ٰ يكَُونُ لِ غُلَمٰٞ  نَّ

َ
أ رَبِّ  قَالَ 

ٱلۡكِبَِ عِتيِّٗا ٨

ٞ وَقَدۡ خَلَقۡتُكَ مِن قَبۡلُ وَلمَۡ تكَُ  َّ هَيِّ قَالَ كَذَلٰكَِ قَالَ رَبُّكَ هُوَ عََ
ا ٩ شَيۡـٔٗ

لَّ تكَُلّمَِ ٱلنَّاسَ ثلََثَٰ لََالٖ 
َ
ٓ ءَايةَٗۖ قَالَ ءَايَتُكَ أ قَالَ رَبِّ ٱجۡعَل لِّ

سَويِّٗا ١٠

 (19) Merjem ]*[مريم  
Dio - 16

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

[*]	 Merjem.
[1]	 Pogledati značenje spomenuto prilikom tumačenja prvog ajeta sure El-Bekare.
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11.	 I on izađe iz odaje svoje u kojoj se molio pred narod 
svoj i znakom im dade na znanje: “Veličajte Ga i 
slavite ujutro i navečer.”

12.	 “O Jahja, prihvati Knjigu odlučno!”, a dadosmo 
mu mudrost još dok je dječak bio,

13.	 i nježnost i čednost, i bogobojazan je bio,

14.	 i roditeljima svojima bio je dobar, i nije bio drzak 
i neposlušan.

15.	 I neka je mir njemu na dan kad se rodio i na dan 
kad je umro i na dan kad bude iz mrtvih ustao!

16.	 I spomeni u Knjizi Merjemu: kad se od ukućana 
svojih na istočnu stranu povukla,

17.	 i jedan zastor da se od njih zakloni uzela, Mi smo 
k njoj meleka Džibrila poslali i on joj se prikazao 
u liku savršeno stvorenog muškarca.

18.	 “Utječem se Milostivom od tebe, ako se Njega 
bojiš!”, uzviknu ona.

19.	 “A ja sam upravo izaslanik Gospodara tvog”, reče 
on, “da ti poklonim dječaka čista!”

20.	 “Kako ću imati dječaka”, reče ona, “kad me nijedan 
muškarac dodirnuo nije, a ja nisam nevaljalica!”

21.	 “To je tako!”, reče on. “Gospodar je tvoj rekao: ‘To 
je Meni lahko’ - i zato da ga učinimo znamenjem 
ljudima i znakom milosti Naše. Tako je unaprijed 
određeno!”

22.	 I ona zanese i bremenita se skloni daleko negdje.

23.	 I porođajni bolovi prisiliše je da dođe do stabla 
jedne palme. “Kamo sreće da sam ranije umrla i 
da sam potpuno u zaborav pala!”, uzviknu ona.

بكُۡرَةٗ  سَبّحُِواْ  ن 
َ
أ إلَِۡهِمۡ  وحَٰۡٓ 

َ
فَأ ٱلمِۡحۡرَابِ  مِنَ  قَوۡمِهۦِ   ٰ عََ فَخَرَجَ 

وعََشِيّٗا ١١

ةٖۖ وَءَاتَيۡنَهُٰ ٱلُۡكۡمَ صَبيِّٗا ١٢ يَيَٰحۡيَٰ خُذِ ٱلۡكِتَبَٰ بقُِوَّ

نَّا وَزَكَوٰةٗۖ وَكَنَ تقَِيّٗا ١٣ ُ وحََنَانٗا مِّن لَّ

يهِۡ وَلمَۡ يكَُن جَبَّارًا عَصِيّٗا ١٤ اۢ بوَِلَِٰ وَبَرَّ

وسََلَمٌٰ عَلَيۡهِ يوَۡمَ وُلَِ وَيَوۡمَ يَمُوتُ وَيَوۡمَ يُبۡعَثُ حَيّٗا ١٥

قيِّٗا ١٦ هۡلهَِا مَكَنٗا شَۡ
َ
وَٱذۡكُرۡ فِ ٱلۡكِتَبِٰ مَرۡيَمَ إذِِ ٱنتبََذَتۡ مِنۡ أ

ا سَويِّٗا ١٧ رسَۡلۡنَآ إلَِۡهَا رُوحَنَا فَتَمَثَّلَ لهََا بشََٗ
َ
َذَتۡ مِن دُونهِِمۡ حِجَابٗا فَأ فَٱتَّ

عُوذُ بٱِلرَّحۡمَٰنِ مِنكَ إنِ كُنتَ تقَِيّٗا ١٨
َ
ٓ أ قَالَتۡ إنِِّ

هَبَ لكَِ غُلَمٰٗا زَكيِّٗا ١٩
َ
ناَ۠ رسَُولُ رَبّكِِ لِ

َ
مَآ أ قَالَ إنَِّ

كُ بغَِيّٗا ٢٠
َ
ٰ يكَُونُ لِ غُلَمٰٞ وَلمَۡ يَمۡسَسۡنِ بشََٞ وَلمَۡ أ نَّ

َ
قَالَتۡ أ

ٓۥ ءَايةَٗ لّلِنَّاسِ وَرحََۡةٗ مِّنَّاۚ  ۖ وَلِجَۡعَلَهُ ٞ َّ هَيِّ قَالَ كَذَلٰكِِ قَالَ رَبُّكِ هُوَ عََ
قۡضِيّٗا ٢١ مۡرٗا مَّ

َ
وَكَنَ أ

۞فَحَمَلَتۡهُ فَٱنتبََذَتۡ بهِۦِ مَكَنٗا قَصِيّٗا ٢٢

جَاءَٓهَا ٱلمَۡخَاضُ إلَِٰ جِذۡعِ ٱلنَّخۡلَةِ قَالَتۡ يَلَٰيۡتنَِ مِتُّ قَبۡلَ هَذَٰا 
َ
فَأ

نسِيّٗا ٢٣ وَكُنتُ نسَۡيٗا مَّ
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24.	 Tad je on ispod nje dozva: “Ne žalosti se, Gospodar 
tvoj dao je da niže tebe potok poteče.

25.	 Zatresi palmino stablo, posut će po tebi datule 
svježe,

26.	 pa jedi i pij i budi vesela! A ako vidiš čovjeka 
kakva, ti reci: ‘Ja sam se zavjetovala Milostivom 
da ću šutjeti, i danas ni s kim neću govoriti.’”

27.	 I dođe ona s njime porodici svojoj, noseći ga. “O 
Merjemo”, rekoše oni, “učinila si nešto nečuveno.

28.	 Hej ti, sestro Harunova, otac ti nije bio nevaljao, 
a ni mati tvoja nije bila nevaljalica!”

29.	 A ona im na njega pokaza. “Kako da govorimo 
djetetu u bešici?”, rekoše.

30.	 “Ja sam Allahov rob”, ono reče, “meni će On 
Knjigu dati i vjerovjesnikom me učiniti,

31.	 i učinit će me, gdje god budem, blagoslovljenim, 
i naredit će mi da dok sam živ namaz obavljam i 
zekat udjeljujem,

32.	 i da majci svojoj dobar budem, a neće me učiniti 
silnikom, nesretnikom.

33.	 I neka je mir meni na dan kad sam se rodio i 
na dan kad budem umro i na dan kad budem iz 
mrtvih ustajao!”

34.	 To je Isa, sin Merjemin - to je prava istina o njemu 
- onaj u koga oni sumnjaju.

35.	 Nezamislivo je da Allah ima dijete, hvaljen neka 
je On! Kad nešto odluči, On za to samo rekne: 
“Budi!”, i ono bude.

36.	 Allah je, uistinu, i moj i vaš Gospodar, zato ibadet 
činite samo Njemu! To je Pravi put.

لَّ تَۡزَنِ قَدۡ جَعَلَ رَبُّكِ تَۡتَكِ سَِيّٗا ٢٤
َ
فَنَادَىهَٰا مِن تَۡتهَِآ أ

وَهُزِّيٓ إلَِۡكِ بِِذۡعِ ٱلنَّخۡلَةِ تسَُٰقِطۡ عَلَيۡكِ رُطَبٗا جَنيِّٗا ٢٥

حَدٗا فَقُولِٓ إنِِّ نذََرۡتُ 
َ
ا ترََينَِّ مِنَ ٱلۡبشََِ أ بِ وَقَرّيِ عَيۡنٗاۖ فَإمَِّ فَكُِ وَٱشَۡ

كَلّمَِ ٱلَۡوۡمَ إنِسِيّٗا ٢٦
ُ
للِرَّحۡمَٰنِ صَوۡمٗا فَلَنۡ أ

ا فَرِيّٗا ٢٧ ۖۥ قاَلوُاْ يَمَٰرۡيَمُ لَقَدۡ جِئۡتِ شَيۡـٔٗ تتَۡ بهِۦِ قَوۡمَهَا تَۡمِلُهُ
َ
فَأ

كِ بغَِيّٗا ٢٨ مُّ
ُ
 سَوءٖۡ وَمَا كَنتَۡ أ

َ
بوُكِ ٱمۡرَأ

َ
خۡتَ هَرُٰونَ مَا كَنَ أ

ُ
أ يَٰٓ

شَارَتۡ إلَِۡهِۖ قَالوُاْ كَيۡفَ نكَُلّمُِ مَن كَنَ فِ ٱلمَۡهۡدِ صَبيِّٗا ٢٩
َ
فَأ

ِ ءَاتىَنَِٰ ٱلۡكِتَبَٰ وجََعَلَنِ نبَيِّٗا ٣٠ قَالَ إنِِّ عَبۡدُ ٱللَّ

كَوٰةِ مَا دُمۡتُ  لَوٰةِ وَٱلزَّ وۡصَنِٰ بٱِلصَّ
َ
يۡنَ مَا كُنتُ وَأ

َ
وجََعَلَنِ مُبَارَكً أ

حَيّٗا ٣١

تِ وَلمَۡ يَۡعَلۡنِ جَبَّارٗا شَقِيّٗا ٣٢ اۢ بوَِلَِٰ وَبَرَّ

بۡعَثُ حَيّٗا ٣٣
ُ
مُوتُ وَيَوۡمَ أ

َ
َّ يوَۡمَ وُلِتُّ وَيَوۡمَ أ لَمُٰ عََ وَٱلسَّ

ونَ ٣٤ ِي فيِهِ يَمۡتَُ ذَلٰكَِ عِيسَ ٱبۡنُ مَرۡيَمَۖ قَوۡلَ ٱلَۡقِّ ٱلَّ

مَا يَقُولُ  مۡرٗا فَإنَِّ
َ
أ ٓۥۚ إذَِا قَضَٰٓ  سُبۡحَنَٰهُ ن يَتَّخِذَ مِن وَلَٖۖ 

َ
أ  ِ مَا كَنَ لَِّ

لَُۥ كُن فَيَكُونُ ٣٥

سۡتَقيِمٞ ٣٦ َ رَبِّ وَرَبُّكُمۡ فَٱعۡبُدُوهُۚ هَذَٰا صِرَطٰٞ مُّ وَإِنَّ ٱللَّ
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37.	 I sljedbenici Knjige su se o njemu u mišljenju 
podvojili, pa teško onima koji ne vjeruju kad 
budu na Danu velikom prisutni!

38.	 Kako će dobro čuti i kako će dobro vidjeti onog 
Dana kad pred Nas stanu! A nevjernici su sad u 
očitoj zabludi!

39.	 I upozori ih na Dan tuge kada će biti s polaganjem 
računa završeno, a oni su u nemaru i oni ne vjeruju.

40.	 Mi ćemo Zemlju i one koji žive na njoj naslijediti 
i Nama će se oni vratiti.

41.	 Spomeni u Knjizi Ibrahima! On je bio istinoljubiv, 
vjerovjesnik.

42.	 Kada je rekao ocu svome: “O oče moj, zašto 
obožavaš onoga koji niti čuje niti vidi, niti ti 
može od kakve koristi biti?

43.	 O oče moj, meni dolazi znanje, a ne tebi; zato 
mene slijedi, i ja ću te na Pravi put uputiti.

44.	 Oče moj, ne pokoravaj se šejtanu, šejtan je 
Svemilosnom uvijek neposlušan;

45.	 O oče moj, bojim se da te od Milostivog ne 
stigne kazna, pa da budeš šejtanu drug.”

46.	 Otac njegov je rekao: “Zar ti mrziš božanstva moja, 
o Ibrahime? Ako se ne okaniš, zbilja ću te kamenjem 
potjerati, zato me za dugo vremena napusti!”

47.	 “Mir tebi!”, reče Ibrahim. “Molit ću Gospodara 
svog da ti oprosti, jer On je vrlo dobar prema meni.

48.	 I napustit ću i vas i sve one kojima se mimo Allaha 
molite, i Gospodara svoga ću moliti; nadam se 
da dovom koju uputim Gospodaru mome neću 
razočaran biti.”

شۡهَدِ يوَۡمٍ  ِينَ كَفَرُواْ مِن مَّ حۡزَابُ مِنۢ بيَۡنهِِمۡۖ فَوَيۡلٞ لّلَِّ
َ
فَٱخۡتَلَفَ ٱلۡ

عَظِيمٍ ٣٧

بيِٖن ٣٨ لٰمُِونَ ٱلَۡوۡمَ فِ ضَلَلٰٖ مُّ توُنَنَا لَكِٰنِ ٱلظَّ
ۡ
بصِۡۡ يوَۡمَ يأَ

َ
سۡمِعۡ بهِِمۡ وَأ

َ
أ

مۡرُ وَهُمۡ فِ غَفۡلَةٖ وَهُمۡ لَ يؤُۡمِنُونَ ٣٩
َ
ةِ إذِۡ قُضَِ ٱلۡ نذِرهُۡمۡ يوَۡمَ ٱلَۡسَۡ

َ
وَأ

رۡضَ وَمَنۡ عَلَيۡهَا وَإِلَۡنَا يرُجَۡعُونَ ٤٠
َ
إنَِّا نَۡنُ نرَثُِ ٱلۡ

يقٗا نَّبيًِّا ٤١ وَٱذۡكُرۡ فِ ٱلۡكِتَبِٰ إبِرَۡهٰيِمَۚ إنَِّهُۥ كَنَ صِدِّ

بتَِ لمَِ تَعۡبُدُ مَا لَ يسَۡمَعُ وَلَ يُبۡصُِ وَلَ يُغۡنِ عَنكَ 
َ
أ بيِهِ يَٰٓ

َ
إذِۡ قَالَ لِ
ا ٤٢ شَيۡـٔٗ

هۡدِكَ صِرَطٰٗا 
َ
تكَِ فٱَتَّبعِۡنِٓ أ

ۡ
بتَِ إنِِّ قَدۡ جَاءَٓنِ مِنَ ٱلۡعِلۡمِ مَا لمَۡ يأَ

َ
أ يَٰٓ

سَويِّٗا ٤٣

يۡطَنَٰ كَنَ للِرَّحۡمَٰنِ عَصِيّٗا ٤٤ يۡطَنَٰۖ إنَِّ ٱلشَّ بتَِ لَ تَعۡبُدِ ٱلشَّ
َ
أ يَٰٓ

يۡطَنِٰ  كَ عَذَابٞ مِّنَ ٱلرَّحۡمَٰنِ فَتَكُونَ للِشَّ ن يَمَسَّ
َ
خَافُ أ

َ
ٓ أ بتَِ إنِِّ

َ
أ يَٰٓ

وَلِّٗا ٤٥

رجَُۡنَّكَۖ 
َ
لَ تنَتَهِ  َّمۡ  ل لَئنِ  إبِرَۡهٰيِمُۖ  يَٰٓ ءَالهَِتِ  عَنۡ  نتَ 

َ
أ رَاغِبٌ 

َ
أ قَالَ 

وَٱهۡجُرۡنِ مَليِّٗا ٤٦

ۖ إنَِّهُۥ كَنَ بِ حَفِيّٗا ٤٧ ٓ سۡتَغۡفِرُ لكََ رَبِّ
َ
قَالَ سَلَمٌٰ عَلَيۡكَۖ سَأ

كُونَ 
َ
ٓ أ لَّ

َ
دۡعُواْ رَبِّ عَسَٰٓ أ

َ
ِ وَأ عۡتَِلُكُمۡ وَمَا تدَۡعُونَ مِن دُونِ ٱللَّ

َ
وَأ

بدُِعَءِٓ رَبِّ شَقِيّٗا ٤٨
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49.	 Pošto ih je napustio i one koje su, mimo Allaha, 
obožavali, Mi mu Ishaka i Jakuba darovasmo, i 
obojicu vjerovjesnicima učinismo,

50.	 i darovasmo im svako dobro i učinismo da budu 
hvaljeni i po dobru spominjani.

51.	 I spomeni u Knjizi Musaa! On je bio iskren i bio 
je poslanik, vjerovjesnik.

52.	 Mi smo ga s desne strane Tura zovnuli i Sebi ga 
približili da čuje riječi Naše,

53.	 i darovali smo mu milošću Našom kao vjerovjesnika 
brata njegova Haruna.

54.	 I spomeni u Knjizi Ismaila! On je ispunjavao dato 
obećanje i bio poslanik, vjerovjesnik,

55.	 i tražio je od čeljadi svoje da namaz obavljaju i 
da zekat udjeljuju, i Gospodar njegov je bio njime 
zadovoljan.

56.	 I spomeni u Knjizi Idrisa! On je bio istinoljubiv i 
vjerovjesnik,

57.	 i Mi smo ga na visoko mjesto digli.

58.	 To su vjerovjesnici koje je Allah blagodatima 
obasuo, potomci Ademovi i onih koje smo sa 
Nuhom nosili, i potomci Ibrahimovi i Israilovi, 
i onih koje smo uputili i odabrali. Kad bi im se ajeti 
Svemilosnog učili, oni bi na sedždu padali i plakali.

59.	 A njih smijeniše zli potomci, koji namaz napustiše 
i za požudama pođoše - oni će sigurno zlo proći,

60.	 ali oni koji su se pokajali, i vjerovali, i dobro 
činili njima se neće nikakva nepravda učiniti, oni 
će u Džennet ući,

61.	 u edenske vrtove koje je Svemilosni robovima 

ٓۥ إسِۡحَقَٰ وَيَعۡقُوبَۖ  ِ وَهَبۡنَا لَُ لهَُمۡ وَمَا يَعۡبُدُونَ مِن دُونِ ٱللَّ ا ٱعۡتََ فَلَمَّ
وَكُّٗ جَعَلۡنَا نبَيِّٗا ٤٩

وَوَهَبۡنَا لهَُم مِّن رَّحَۡتنَِا وجََعَلۡنَا لهَُمۡ لسَِانَ صِدۡقٍ عَليِّٗا ٥٠

ۚ إنَِّهُۥ كَنَ مُۡلَصٗا وَكَنَ رسَُولٗ نَّبيِّٗا ٥١ وَٱذۡكُرۡ فِ ٱلۡكِتَبِٰ مُوسَٰٓ

بۡنَهُٰ نَِيّٗا ٥٢ يۡمَنِ وَقَرَّ
َ
ورِ ٱلۡ وَنَدَٰينَۡهُٰ مِن جَانبِِ ٱلطُّ

خَاهُ هَرُٰونَ نبَيِّٗا ٥٣
َ
وَوَهَبۡنَا لَُۥ مِن رَّحَۡتنَِآ أ

وَٱذۡكُرۡ فِ ٱلۡكِتَبِٰ إسِۡمَعٰيِلَۚ إنَِّهُۥ كَنَ صَادِقَ ٱلوۡعَۡدِ وَكَنَ رسَُولٗ نَّبيِّٗا ٥٤

كَوٰةِ وَكَنَ عِندَ رَبّهِۦِ مَرۡضِيّٗا ٥٥ لَوٰةِ وَٱلزَّ هۡلَهُۥ بٱِلصَّ
َ
مُرُ أ

ۡ
وَكَنَ يأَ

يقٗا نَّبيِّٗا ٥٦ وَٱذۡكُرۡ فِ ٱلۡكِتَبِٰ إدِۡريِسَۚ إنَِّهُۥ كَنَ صِدِّ

وَرَفَعۡنَهُٰ مَكَناً عَليًِّا ٥٧

نۡ  وَمِمَّ ءَادَمَ  ذُرّيَِّةِ  مِن  ٱلنَّبيِّـِنَۧ  مِّنَ  عَلَيۡهِم   ُ ٱللَّ نۡعَمَ 
َ
أ ِينَ  ٱلَّ وْلَٰٓئكَِ 

ُ
أ

نۡ هَدَيۡنَا وَٱجۡتَبيَۡنَاۚٓ إذَِا  ٰٓءِيلَ وَمِمَّ حََلۡنَا مَعَ نوُحٖ وَمِن ذُرّيَِّةِ إبِرَۡهٰيِمَ وَإِسۡرَ
تُتۡلَٰ عَلَيۡهِمۡ ءَايَتُٰ ٱلرَّحۡمَٰنِ خَرُّواْۤ سُجَّدٗاۤ وَبُكِيّٗا۩ ٥٨

هَوَتِٰۖ  ٱلشَّ بَعُواْ  وَٱتَّ لَوٰةَ  ٱلصَّ ضَاعُواْ 
َ
أ خَلۡفٌ  بَعۡدِهمِۡ  مِنۢ  ۞فَخَلَفَ 

فَسَوۡفَ يلَۡقَوۡنَ غَيًّا ٥٩

وَلَ  ٱلَۡنَّةَ  يدَۡخُلوُنَ  وْلَٰٓئكَِ 
ُ
فَأ صَلٰحِٗا  وعََمِلَ  وَءَامَنَ  تاَبَ  مَن  إلَِّ 

ا ٦٠ يُظۡلَمُونَ شَيۡـٔٗ

تيِّٗا ٦١
ۡ
تِٰ عَدۡنٍ ٱلَّتِ وعََدَ ٱلرَّحۡمَنُٰ عِبَادَهُۥ بٱِلۡغَيۡبِۚ إنَِّهُۥ كَنَ وعَۡدُهُۥ مَأ جَنَّ
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Svojim kao nešto što je čulima nedokučivo obećao, 
a obećanje Njegovo će se, doista, ispuniti,

62.	 u njima prazne besjede neće slušati, već samo: 
“Mir!”, i u njima će i ujutro i navečer opskrbljeni biti.

63.	 Dat ćemo da takav Džennet naslijedi onaj od 
robova Naših koji se bude grijeha klonio.

64.	 “I ne spuštamo se, izuzev po naredbi Gospodara 
tvoga, Njegovo je sve što je ispred nas i šta je iza 
nas i ono što je između toga. Gospodar tvoj ne 
zaboravlja.”

65.	 On je Gospodar nebesa i Zemlje i onoga što je 
između njih, zato samo Njemu ibadet čini i u tome 
budi ustrajan! Znaš li da ima neko Njemu sličan?

66.	 Čovjek kaže: “Zar ću, kada umrem, zbilja biti 
oživljen?”

67.	 A zar se čovjek ne sjeća da smo ga još prije 
stvorili, a da nije bio ništa?

68.	 I tako mi Gospodara tvog, Mi ćemo i njih i šejtane 
sakupiti, zatim ćemo ih dovesti da oko Džehennema 
na koljenima kleče,

69.	 a onda ćemo iz svake skupine izdvojiti one koji su 
prema Milostivom najdrskiji bili,

70.	 jer Mi dobro znamo one koji su najviše zaslužili 
da u njemu gore.

71.	 I svaki od vas će do njega stići! Gospodar tvoj se, 
sigurno, tako obavezao!

72.	 Zatim ćemo one koji su se grijeha klonili spasiti, 
a nepravedne ćemo da u njemu na koljenima 
kleče ostaviti.

73.	 Kad su im se Naši jasni ajeti kazivali, onda su 

لَّ يسَۡمَعُونَ فيِهَا لَغۡوًا إلَِّ سَلَمٰٗاۖ وَلهَُمۡ رزِقُۡهُمۡ فيِهَا بكُۡرَةٗ وعََشِيّٗا ٦٢

تلِۡكَ ٱلَۡنَّةُ ٱلَّتِ نوُرثُِ مِنۡ عِبَادِناَ مَن كَنَ تقَِيّٗا ٦٣

يدِۡينَا وَمَا خَلۡفَنَا وَمَا بَيَۡ ذَلٰكَِۚ 
َ
مۡرِ رَبّكَِۖ لَُۥ مَا بَيَۡ أ

َ
لُ إلَِّ بأِ وَمَا نتَنَََّ

وَمَا كَنَ رَبُّكَ نسَِيّٗا ٦٤

رۡضِ وَمَا بيَۡنَهُمَا فَٱعۡبُدۡهُ وَٱصۡطَبِۡ لعِِبَدَٰتهِِۚۦ هَلۡ 
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ رَّبُّ ٱلسَّ
تَعۡلَمُ لَُۥ سَمِيّٗا ٦٥

خۡرَجُ حَيًّا ٦٦
ُ
ءِذَا مَا مِتُّ لسََوۡفَ أ

َ
نسَٰنُ أ وَيَقُولُ ٱلِۡ

ا ٦٧ نَّا خَلَقۡنَهُٰ مِن قَبۡلُ وَلمَۡ يكَُ شَيۡـٔٗ
َ
نسَٰنُ أ وَلَ يذَۡكُرُ ٱلِۡ

َ
أ

هُمۡ حَوۡلَ جَهَنَّمَ جِثيِّٗا ٦٨ نَّ يَطِٰيَن ثُمَّ لَحُۡضَِ هُمۡ وَٱلشَّ نَّ فَوَرَبّكَِ لَحَۡشَُ

شَدُّ عََ ٱلرَّحۡمَٰنِ عِتيِّٗا ٦٩
َ
هُمۡ أ يُّ

َ
ِ شِيعَةٍ أ

ثُمَّ لَنَزعَِنَّ مِن كُّ

وۡلَٰ بهَِا صِليِّٗا ٧٠
َ
ِينَ هُمۡ أ عۡلَمُ بٱِلَّ

َ
ثُمَّ لَحَۡنُ أ

قۡضِيّٗا ٧١ ٰ رَبّكَِ حَتۡمٗا مَّ وَإِن مِّنكُمۡ إلَِّ وَاردُِهَاۚ كَنَ عََ

لٰمِِيَن فيِهَا جِثيِّٗا ٧٢ نذََرُ ٱلظَّ ِينَ ٱتَّقَواْ وَّ ثُمَّ نُنَجِّ ٱلَّ

يُّ 
َ
ِينَ ءَامَنُوٓاْ أ ِينَ كَفَرُواْ للَِّ وَإِذَا تُتۡلَٰ عَلَيۡهِمۡ ءَايَتُٰنَا بَيّنَِتٰٖ قَالَ ٱلَّ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

19 - Merjem مريمDio - 16



  271  

oni koji nisu vjerovali govorili onima koji su 
vjerovali: “Ili smo mi ili vi u boljem položaju i 
ko ima više pobornika?”

74.	 A koliko smo Mi prije njih naroda uništili koji su 
blagom i izgledom divljenje izazivali!

75.	 Reci: “Onome ko je u zabludi, neka Svemilosni 
produži zabludu!” Ali kad takvi dožive da se 
opomene ostvare, bilo kazna, bilo Smak svijeta, 
zbilja će saznati ko je u gorem položaju i ko ima 
pobornika manje.

76.	 Allah će povećati uputu onima koji su na Pravom 
putu! A dobra djela, koja vječno ostaju - od 
Gospodara tvoga bit će bolje nagrađena i ljepše 
uzvraćena.

77.	 Zar nisi vidio onoga koji u dokaze Naše ne vjeruje i 
govori: “Zacijelo će mi biti dato bogatstvo i djeca!”

78.	 Ili je on budućnost prozreo ili je od Milostivog 
obećanje primio?

79.	 Nijedno! Mi ćemo ono što on govori zapisati i 
patnju mu veoma produžiti,

80.	 a Mi ga naslijeđujemo u onom što govori, i sam 
samcat će Nam se vratiti.

81.	 Oni kao zagovornike nekakva božanstva, a ne 
Allaha, uzimaju.

82.	 A ne valja tako! Božanstva će poreći da su ih 
obožavali, i bit će im protivnici.

83.	 Zar ne vidiš da Mi nevjernike šejtanima prepuštamo 
da ih što više na zlo navraćaju?

84.	 Zato ne traži da što prije stradaju, Mi im polahko 
dane odbrojavamo!

حۡسَنُ ندَِيّٗا ٧٣
َ
قَامٗا وَأ ٱلۡفَرِيقَيِۡ خَيۡٞ مَّ

ثَثٰٗا وَرءِۡيٗا ٧٤
َ
حۡسَنُ أ

َ
هۡلَكۡنَا قَبۡلَهُم مِّن قَرۡنٍ هُمۡ أ

َ
وَكَمۡ أ

مَا  وۡاْ 
َ
رَأ إذَِا   ٰٓ حَتَّ اۚ  مَدًّ ٱلرَّحۡمَنُٰ  لَُ  فَلۡيَمۡدُدۡ  لَلَٰةِ  ٱلضَّ فِ  كَنَ  مَن  قُلۡ 

كَنٗا  مَّ  ٞ شَّ هُوَ  مَنۡ  فَسَيَعۡلَمُونَ  اعَةَ  ٱلسَّ ا  وَإِمَّ ٱلۡعَذَابَ  ا  إمَِّ يوُعَدُونَ 
ضۡعَفُ جُندٗا ٧٥

َ
وَأ

عِندَ  خَيٌۡ  لٰحَِتُٰ  ٱلصَّ وَٱلۡبَقِٰيَتُٰ  هُدٗىۗ  ٱهۡتَدَوۡاْ  ِينَ  ٱلَّ  ُ ٱللَّ وَيَزِيدُ 
ا ٧٦ رَدًّ رَبّكَِ ثوََابٗا وخََيۡٞ مَّ

ا ٧٧ وتَيََّ مَالٗ وَوَلًَ
ُ
ِي كَفَرَ بـَِٔايَتٰنَِا وَقَالَ لَ فَرَءَيتَۡ ٱلَّ

َ
أ

َذَ عِندَ ٱلرَّحۡمَٰنِ عَهۡدٗا ٧٨ مِ ٱتَّ
َ
لَعَ ٱلۡغَيۡبَ أ طَّ

َ
أ

ا ٧٩ ۚ سَنَكۡتُبُ مَا يَقُولُ وَنَمُدُّ لَُۥ مِنَ ٱلۡعَذَابِ مَدّٗ كََّ

تيِنَا فَرۡدٗا ٨٠
ۡ
وَنرَِثهُُۥ مَا يَقُولُ وَيَأ

ا ٨١ َكُونوُاْ لهَُمۡ عِزّٗ ِ ءَالهَِةٗ لِّ َذُواْ مِن دُونِ ٱللَّ وَٱتَّ

ا ٨٢ ۚ سَيَكۡفُرُونَ بعِِبَادَتهِِمۡ وَيَكُونوُنَ عَلَيۡهِمۡ ضِدًّ كََّ

ا ٨٣ زّٗ
َ
يَطِٰيَن عََ ٱلۡكَفِٰرِينَ تؤَُزُّهُمۡ أ رسَۡلۡنَا ٱلشَّ

َ
آ أ نَّ

َ
لمَۡ ترََ أ

َ
أ

ا ٨٤ مَا نَعُدُّ لهَُمۡ عَدّٗ فَلَ تَعۡجَلۡ عَلَيۡهِمۡۖ إنَِّ
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85.	 Onoga Dana kad čestite kao uzvanike pred 
Milostivim sakupimo,

86.	 a kad u Džehennem žedne griješnike potjeramo,

87.	 neće se moći ni za koga zauzimati, osim onog 
kome Milostivi dopusti.

88.	 Oni govore: “Milostivi je uzeo dijete!”

89.	 Vi, doista, nešto odvratno govorite!

90.	 Gotovo da se nebesa raspadnu, a Zemlja provali 
i planine zdrobe,

91.	 što Milostivom pripisuju dijete.

92.	 Nezamislivo je da Milostivi ima dijete.

93.	 Svi će, i oni na nebesima i oni na Zemlji, kao 
robovi u Milostivog tražiti utočište!

94.	 On ih je sve zapamtio i tačno izbrojio,

95.	 i svi će Mu na Sudnjem danu doći pojedinačno.

96.	 One koji su vjerovali i dobra djela činili Milostivi 
će, sigurno, voljenim učiniti.

97.	 Mi smo Kur’an učinili lahkim, na tvom jeziku, 
da bi njime one koji se Allaha boje obradovao, a 
inadžije nepopustljive opomenuo.

98.	 A koliko smo samo naroda prije njih uništili! 
Vidiš li ijednog od njih i čuješ li i najslabiji glas 
njihov?

يوَۡمَ نَۡشُُ ٱلمُۡتَّقِيَن إلَِ ٱلرَّحۡمَٰنِ وَفۡدٗا ٨٥

وَنسَُوقُ ٱلمُۡجۡرمِِيَن إلَِٰ جَهَنَّمَ ورِۡدٗا ٨٦

َذَ عِندَ ٱلرَّحۡمَٰنِ عَهۡدٗا ٨٧ فَعَٰةَ إلَِّ مَنِ ٱتَّ لَّ يَمۡلكُِونَ ٱلشَّ

ا ٨٨ َذَ ٱلرَّحۡمَنُٰ وَلَٗ وَقاَلوُاْ ٱتَّ

ا ٨٩ لَّقَدۡ جِئۡتُمۡ شَيۡـًٔا إدِّٗ

ا ٩٠ بَالُ هَدًّ رۡضُ وَتَرُِّ ٱلِۡ
َ
رۡنَ مِنۡهُ وَتنَشَقُّ ٱلۡ مَوَٰتُٰ يَتَفَطَّ تكََادُ ٱلسَّ

ا ٩١ ن دَعَوۡاْ للِرَّحۡمَٰنِ وَلَٗ
َ
أ

ا ٩٢ ن يَتَّخِذَ وَلًَ
َ
وَمَا ينَۢبَغِ للِرَّحۡمَٰنِ أ

ٓ ءَاتِ ٱلرَّحۡمَٰنِ عَبۡدٗا ٩٣ رۡضِ إلَِّ
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ إنِ كُُّ مَن فِ ٱلسَّ

ا ٩٤ هُمۡ عَدّٗ حۡصَىهُٰمۡ وعََدَّ
َ
لَّقَدۡ أ

وَكُُّهُمۡ ءَاتيِهِ يوَۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِ فَرۡدًا ٩٥

ا ٩٦ لٰحَِتِٰ سَيَجۡعَلُ لهَُمُ ٱلرَّحۡمَنُٰ وُدّٗ ِينَ ءَامَنُواْ وعََمِلوُاْ ٱلصَّ إنَِّ ٱلَّ

ا ٩٧ ّٗ َ بهِِ ٱلمُۡتَّقِيَن وَتنُذِرَ بهِۦِ قَوۡمٗا لُّ نَهُٰ بلِسَِانكَِ لُِبشَِّ ۡ مَا يسََّ فَإنَِّ

تسَۡمَعُ  وۡ 
َ
أ حَدٍ 

َ
أ مِّنۡ  مِنۡهُم  تُسُِّ  هَلۡ  قَرۡنٍ  مِّن  قَبۡلَهُم  هۡلَكۡنَا 

َ
أ وَكَمۡ 

لهَُمۡ ركِۡزَاۢ ٩٨
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1.	 Ta-ha.[1]

2.	 Ne objavljujemo ti Kur’an da se mučiš,

3.	 već da bude pouka onom koji se boji.

4.	 Objavljuje ga Stvoritelj Zemlje i nebesa visokih.

5.	 Milostivi, Koji se iznad Arša uzvisio.

6.	 Njegovo je što je na nebesima i na Zemlji i što je 
između njih i što je pod zemljom!

7.	 Ako si glasan u govoru - pa On zna i šta drugom 
tajno rekneš i što samo pomisliš!

8.	 Allah, drugog boga osim Njega nema, najljepša 
imena ima!

9.	 A da li je do tebe stigla vijest o Musau,

10.	 kada je vatru ugledao, pa čeljadi svojoj rekao: 
“Ostanite vi tu, ja sam vatru vidio, možda ću 
vam nekakvu glavnju donijeti ili ću pored vatre 
naći nekog ko će mi put pokazati.”

11.	 A kad do nje dođe, neko ga zovnu: “O Musa,

12.	 Ja sam, uistinu, Gospodar tvoj! Izuj, zato, obuću 
svoju, ti si, doista, u blagoslovljenoj dolini Tuva.

13.	 Tebe sam izabrao, zato ono što ti se objavljuje slušaj!

طه ١

نزَلۡاَ عَلَيۡكَ ٱلۡقُرۡءَانَ لتِشَۡقَٰٓ ٢
َ
مَآ أ

إلَِّ تذَۡكرَِةٗ لمَِّن يَۡشَٰ ٣

مَوَٰتِٰ ٱلۡعُلَ ٤ رۡضَ وَٱلسَّ
َ
نۡ خَلَقَ ٱلۡ تنَزيِلٗ مِّمَّ

ٱلرَّحۡمَنُٰ عََ ٱلۡعَرۡشِ ٱسۡتَوَىٰ ٥

ىٰ ٦ َ رۡضِ وَمَا بيَۡنَهُمَا وَمَا تَۡتَ ٱلثَّ
َ
مَوَٰتِٰ وَمَا فِ ٱلۡ لَُۥ مَا فِ ٱلسَّ

خۡفَ ٧
َ
َّ وَأ وَإِن تَۡهَرۡ بٱِلۡقَوۡلِ فَإنَِّهُۥ يَعۡلَمُ ٱلسِّ

سۡمَاءُٓ ٱلُۡسۡنَٰ ٨
َ
ُ لَٓ إلَِهَٰ إلَِّ هُوَۖ لَُ ٱلۡ ٱللَّ

تىَكَٰ حَدِيثُ مُوسَٰٓ ٩
َ
وَهَلۡ أ

ٓ ءَاتيِكُم مِّنۡهَا  ٓ ءَانسَۡتُ ناَرٗا لَّعَلِّ هۡلهِِ ٱمۡكُثُوٓاْ إنِِّ
َ
إذِۡ رءََا ناَرٗا فَقَالَ لِ

جِدُ عََ ٱلنَّارِ هُدٗى ١٠
َ
وۡ أ

َ
بقَِبسٍَ أ

تىَهَٰا نوُدِيَ يَمُٰوسَٰٓ ١١
َ
آ أ فَلَمَّ

سِ طُوٗى ١٢ ناَ۠ رَبُّكَ فٱَخۡلَعۡ نَعۡلَيۡكَ إنَِّكَ بٱِلوَۡادِ ٱلمُۡقَدَّ
َ
ٓ أ إنِِّ

تكَُ فَٱسۡتَمِعۡ لمَِا يوُحَٰٓ ١٣ ناَ ٱخۡتَۡ
َ
وَأ

 (20) Ta-Ha ]*[طـه  
Dio - 16

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

[*]	 Taha .
[1]	 Pogledati značenje spomenuto prilikom tumačenja prvog ajeta sure El-Bekare.
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14.	 Ja sam, uistinu, Allah, drugog boga osim Mene 
nema; pa Meni ibadet čini i kad god Me se sjetiš, 
namaz obavi!

15.	 Čas oživljenja će sigurno doći - od svakog ga 
tajim - kad će svaki čovjek prema trudu svom 
nagrađen ili kažnjen biti.

16.	 I neka te zato nikako ne odvrati od vjerovanja u 
njega onaj koji u njega ne vjeruje i koji slijedi 
strast svoju, pa da budeš izgubljen.

17.	 A šta ti je to u desnoj ruci, o Musa?”

18.	 “Ovo je moj štap”, odgovori on, “kojim se poštapam 
i kojim lišće ovcama svojim skidam, a služi mi i za 
druge potrebe.”

19.	 “Baci ga, o Musa!”, reče On.

20.	 I on ga baci, kad on - zmija koja puže.

21.	 “Uzmi je i ne boj se!”, reče On, “Mi ćemo je 
vratiti u ono što je bila prije.

22.	 I uvuci ruku pod pazuho svoje, ruka će se pojaviti 
bijela, ali ne bolesna; i eto - znamenje drugo.

23.	 To je zato da ti pokažemo neka od Naših velikih čuda.

24.	 Idi faraonu jer je u zlu svaku mjeru prevršio!”

25.	 “Gospodaru moj”, reče Musa, “učini prostranim 
prsa moja,

26.	 i olakšaj zadatak moj,

27.	 odriješi uzao sa jezika moga,

28.	 da bi razumjeli govor moj,

29.	 i podaj mi za pomoćnika iz porodice moje,

لَوٰةَ لِِكۡرِيٓ ١٤ قمِِ ٱلصَّ
َ
ناَ۠ فَٱعۡبُدۡنِ وَأ

َ
ٓ أ ُ لَٓ إلَِهَٰ إلَِّ ناَ ٱللَّ

َ
إنَِّنِٓ أ

خۡفِيهَا لُِجۡزَىٰ كُُّ نَفۡسِۢ بمَِا تسَۡعَٰ ١٥
ُ
كَادُ أ

َ
اعَةَ ءَاتيَِةٌ أ إنَِّ ٱلسَّ

بَعَ هَوَىهُٰ فَتَۡدَىٰ ١٦ نَّكَ عَنۡهَا مَن لَّ يؤُۡمِنُ بهَِا وَٱتَّ فَلَ يصَُدَّ

وَمَا تلِۡكَ بيَِمِينكَِ يَمُٰوسَٰ ١٧

فيِهَا  وَلَِ  غَنَمِ   ٰ عََ بهَِا  هُشُّ 
َ
وَأ عَلَيۡهَا  ؤُاْ  توََكَّ

َ
أ عَصَايَ  هَِ  قَالَ 
خۡرَىٰ ١٨

ُ
مَـَٔاربُِ أ

لۡقِهَا يَمُٰوسَٰ ١٩
َ
قَالَ أ

لۡقَىهَٰا فَإذَِا هَِ حَيَّةٞ تسَۡعَٰ ٢٠
َ
فَأ

ولَٰ ٢١
ُ
قَالَ خُذۡهَا وَلَ تََفۡۖ سَنُعِيدُهَا سِيَرتَهَا ٱلۡ

خۡرَىٰ ٢٢
ُ
وَٱضۡمُمۡ يدََكَ إلَِٰ جَنَاحِكَ تَۡرُجۡ بَيۡضَاءَٓ مِنۡ غَيِۡ سُوءٍٓ ءَايةًَ أ

لنُِِيَكَ مِنۡ ءَايَتٰنَِا ٱلۡكُبَۡى ٢٣

ٱذۡهَبۡ إلَِٰ فرِعَۡوۡنَ إنَِّهُۥ طَغَٰ ٢٤

حۡ لِ صَدۡريِ ٢٥ قَالَ رَبِّ ٱشَۡ

مۡريِ ٢٦
َ
ۡ لِٓ أ وَيسَِّ

وَٱحۡلُلۡ عُقۡدَةٗ مِّن لّسَِانِ ٢٧

يَفۡقَهُواْ قَوۡلِ ٢٨

هۡلِ ٢٩
َ
وَٱجۡعَل لِّ وَزيِرٗا مِّنۡ أ
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30.	 Haruna, brata mog,

31.	 osnaži me njime,

32.	 i učini drugom u zadatku mome,

33.	 da bismo Te mnogo slavili,

34.	 i da bismo Te mnogo spominjali.

35. Ti, uistinu, vidiš nas.”

36.	 “Udovoljeno je molbi tvojoj, o Musa!”, reče On.

37.	 “A ukazali smo ti milost Svoju još jednom,

38.	 kada smo majku tvoju nadahnuli onim što se 
samo nadahnućem stječe:

39.	 ‘Stavi ga u sanduk i u rijeku baci, rijeka će ga na 
obalu izbaciti, pa će ga i Moj i njegov neprijatelj 
prihvatiti.’ I na tebe sam prosuo ljubav od Sebe i 
da budeš othranjen pod okom Mojim.

40.	 Kada je sestra tvoja otišla i rekla: ‘Hoćete li da vam 
pokažem onu koja će se o njemu brinuti?’ - Mi 
smo te majci tvojoj povratili da se raduje i da više 
ne tuguje. A ti si ubio jednog čovjeka, pa smo te 
Mi brige oslobodili i iz raznih nevolja te spasili. I 
ti si ostao godinama među stanovnicima Medjena, 
zatim si, o Musa, u određeno vrijeme došao,

41.	 i Ja sam te za Sebe izabrao.

42.	 Idite ti i brat tvoj, s dokazima Mojim, i neka sam 
vam Ja uvijek na pameti.

43.	 Idite faraonu, on se, doista, osilio,

44.	 pa mu blagim riječima govorite, ne bi li razmislio 
ili se pobojao!”

خِ ٣٠
َ
هَرُٰونَ أ

زۡريِ ٣١
َ
ٱشۡدُدۡ بهِۦِٓ أ

مۡريِ ٣٢
َ
شِۡكۡهُ فِٓ أ

َ
وَأ

كَۡ نسَُبّحَِكَ كَثيِٗرا ٣٣

وَنذَۡكُرَكَ كَثيًِرا ٣٤

إنَِّكَ كُنتَ بنَِا بصَِيٗرا ٣٥

وتيِتَ سُؤۡلكََ يَمُٰوسَٰ ٣٦
ُ
قَالَ قَدۡ أ

خۡرَىٰٓ ٣٧
ُ
ةً أ وَلَقَدۡ مَنَنَّا عَلَيۡكَ مَرَّ

مِّكَ مَا يوُحَٰٓ ٣٨
ُ
وحَۡيۡنَآ إلَِٰٓ أ

َ
إذِۡ أ

خُذۡهُ 
ۡ
احِلِ يأَ نِ ٱقۡذِفيِهِ فِ ٱلتَّابوُتِ فَٱقۡذِفيِهِ فِ ٱلَۡمِّ فَلۡيُلۡقِهِ ٱلَۡمُّ بٱِلسَّ

َ
أ

ٰ عَيۡنِٓ ٣٩ لۡقَيۡتُ عَلَيۡكَ مََبَّةٗ مِّنِّ وَلُِصۡنَعَ عََ
َ
ۚۥ وَأ ُ عَدُوّٞ لِّ وعََدُوّٞ لَّ

ۖۥ فَرجََعۡنَكَٰ  ٰ مَن يكَۡفُلُهُ دُلُّكُمۡ عََ
َ
خۡتُكَ فَتَقُولُ هَلۡ أ

ُ
إذِۡ تَمۡشِٓ أ

يۡنَكَٰ مِنَ ٱلۡغَمِّ  مِّكَ كَۡ تَقَرَّ عَيۡنُهَا وَلَ تَۡزَنَۚ وَقَتَلۡتَ نَفۡسٗا فَنَجَّ
ُ
إلَِٰٓ أ

قَدَرٖ   ٰ عََ جِئۡتَ  ثُمَّ  مَدۡيَنَ  هۡلِ 
َ
أ فِٓ  سِنيَِن  فَلَبثِۡتَ  فُتُونٗاۚ  كَٰ  وَفَتَنَّ

يَمُٰوسَٰ ٤٠

وَٱصۡطَنَعۡتُكَ لِفَۡسِ ٤١

خُوكَ بـَِٔايَتِٰ وَلَ تنَيَِا فِ ذكِۡريِ ٤٢
َ
نتَ وَأ

َ
ٱذۡهَبۡ أ

ٱذۡهَبَآ إلَِٰ فرِعَۡوۡنَ إنَِّهُۥ طَغَٰ ٤٣

وۡ يَۡشَٰ ٤٤
َ
رُ أ ّنِٗا لَّعَلَّهُۥ يَتَذَكَّ فَقُولَ لَُۥ قَوۡلٗ لَّ
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45.	 “Gospodaru naš”, rekoše oni, “bojimo se da nas 
odmah na muke ne stavi ili da svaku mjeru zla ne 
prekorači.”

46.	 “Ne bojte se!”, reče On, “Ja sam s vama, Ja sve 
čujem i vidim.”

47.	 Idite k njemu i recite: ‘Mi smo poslanici Gospodara 
tvoga, pusti sinove Israilove da idu s nama i nemoj 
ih mučiti! Donijeli smo ti dokaz od Gospodara 
tvoga, a nek živi u miru onaj koji Pravi put slijedi!

48.	 Nama se objavljuje da će, sigurno, stići kazna 
onoga koji ne povjeruje i glavu okrene.

49.	 “Pa ko je Gospodar vaš, o Musa?”, upita faraon.

50.	 Reče: “Gospodar naš je Onaj Koji je svemu onome 
što je stvorio dao ono što mu je potrebno, zatim 
ga kako da se time koristi nadahnuo.”

51.	 “A šta je s narodima davnašnjim?”, upita on.

52.	 “Znanje o njima kod Gospodara je moga, u Knjizi”, 
reče Musa, “Gospodaru mome ništa skriveno nije 
i On ne zaboravlja.”

53.	 On je za vas Zemlju posteljom učinio i po njoj 
vam prolaze utro, i On spušta s neba kišu da uz 
njenu pomoć u parovima niče bilje raznovrsno.

54.	 Jedite i napasajte stoku svoju! To su dokazi za 
one koji pameti imaju.

55.	 Od zemlje vas stvaramo i u nju vas vraćamo i 
iz nje ćemo vas po drugi put izvesti.

56.	 I Mi smo faraonu sve dokaze Naše pokazali, ali 
je on ipak porekao i da povjeruje odbio.

57.	 “Zar si došao da nas pomoću vradžbine svoje iz 
zemlje naše izvedeš, o Musa?”, upitao je.

ن يَطۡغَٰ ٤٥
َ
وۡ أ

َ
ن يَفۡرُطَ عَلَيۡنَآ أ

َ
نَا نََافُ أ قَالَ رَبَّنَآ إنَِّ

رَىٰ ٤٦
َ
سۡمَعُ وَأ

َ
قَالَ لَ تََافَاۖٓ إنَِّنِ مَعَكُمَآ أ

بۡهُمۡۖ  ٰٓءِيلَ وَلَ تُعَذِّ رسِۡلۡ مَعَنَا بنَِٓ إسِۡرَ
َ
إنَِّا رسَُولَ رَبّكَِ فَأ تيَِاهُ فَقُولَٓ 

ۡ
فَأ

بَعَ ٱلهُۡدَىٰٓ ٤٧ ٰ مَنِ ٱتَّ لَمُٰ عََ بّكَِۖ وَٱلسَّ قَدۡ جِئۡنَكَٰ بـَِٔايةَٖ مِّن رَّ

٤٨ ٰ بَ وَتوََلَّ ٰ مَن كَذَّ نَّ ٱلۡعَذَابَ عََ
َ
وحَِ إلَِۡنَآ أ

ُ
إنَِّا قَدۡ أ

بُّكُمَا يَمُٰوسَٰ ٤٩ قَالَ فَمَن رَّ

ءٍ خَلۡقَهُۥ ثُمَّ هَدَىٰ ٥٠ عۡطَىٰ كَُّ شَۡ
َ
ِيٓ أ قَالَ رَبُّنَا ٱلَّ

ولَٰ ٥١
ُ
قَالَ فَمَا باَلُ ٱلۡقُرُونِ ٱلۡ

قَالَ عِلۡمُهَا عِندَ رَبِّ فِ كتَِبٰٖۖ لَّ يضَِلُّ رَبِّ وَلَ ينَسَ ٥٢

نزَلَ مِنَ 
َ
رۡضَ مَهۡدٗا وسََلَكَ لَكُمۡ فيِهَا سُبُلٗ وَأ

َ
ِي جَعَلَ لَكُمُ ٱلۡ ٱلَّ

٥٣ ٰ زۡوَجٰٗا مِّن نَّبَاتٖ شَتَّ
َ
خۡرجَۡنَا بهِۦِٓ أ

َ
مَاءِٓ مَاءٓٗ فَأ ٱلسَّ

وْلِ ٱلنُّهَٰ ٥٤
ُ
يَتٰٖ لِّ

ٓ
نعَۡمَٰكُمۡۚ إنَِّ فِ ذَلٰكَِ لَ

َ
كُوُاْ وَٱرعَۡوۡاْ أ

خۡرَىٰ ٥٥
ُ
۞مِنۡهَا خَلَقۡنَكُٰمۡ وَفيِهَا نعُِيدُكُمۡ وَمِنۡهَا نُۡرجُِكُمۡ تاَرَةً أ

بَٰ ٥٦
َ
بَ وَأ رَيۡنَهُٰ ءَايَتٰنَِا كَُّهَا فَكَذَّ

َ
وَلَقَدۡ أ

رۡضِنَا بسِِحۡركَِ يَمُٰوسَٰ ٥٧
َ
جِئۡتنََا لُِخۡرجَِنَا مِنۡ أ

َ
قَالَ أ
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58.	 “I mi ćemo tebi vradžbinu sličnu ovoj, doista, 
pripremiti! Zakaži nam ročište kojeg ćemo se i 
mi i ti pridržavati, onako kako odgovara i nama 
i tebi!”

59.	 Reče: “Neka ročište bude za praznik i neka se 
narod izjutra sakupi.”

60.	 I faraon se okrenu, sakupi čarobnjake svoje i 
poslije dođe.

61.	 “Teško vama!”, reče im Musa. “Ne iznosite laži 
o Allahu, pa da vas On kaznom uništi; a, sigurno, 
neće uspjeti onaj koji laži iznosi!”

62.	 I oni se, tiho šapćući, stadoše o svom poslu između 
sebe raspravljati.

63.	 “Ova dvojica su čarobnjaci”, rekoše jedni drugima, 
“hoće da vas vradžbinama svojim iz zemlje vaše 
izvedu i da unište vaš pravac najčasniji.”

64.	 Zato lukavstvo svoje pametno pripremite, a 
onda u red stanite. Ko danas pobijedi, sigurno će 
postići šta želi!”

65.	 “O Musa”, rekoše oni, “hoćeš li ti ili ćemo najprije 
mi baciti?”

66.	 “Bacite vi!”, reče on. I odjednom mu se pričini 
da se konopi njihovi i štapovi njihovi, zbog 
vradžbine njihove, kreću,

67.	 i Musa u sebi osjeti zebnju.

68.	 “Ne boj se!”, rekosmo Mi, “ti ćeš, doista, pobijediti!

69.	 Samo baci to što ti je u desnoj ruci, progutat će ono 
što su oni napravili, jer je ono što su oni napravili 
samo varka čarobnjaka, a čarobnjak neće, ma gdje 
došao, uspjeti.”

تيَِنَّكَ بسِِحۡرٖ مِّثۡلهِۦِ فَٱجۡعَلۡ بيَۡنَنَا وَبَيۡنَكَ مَوعِۡدٗا لَّ نُۡلفُِهُۥ نَۡنُ 
ۡ
فَلَنَأ

نتَ مَكَنٗا سُوٗى ٥٨
َ
وَلَٓ أ

ن يُۡشََ ٱلنَّاسُ ضُحٗ ٥٩
َ
قَالَ مَوعِۡدُكُمۡ يوَۡمُ ٱلزّيِنَةِ وَأ

تَٰ ٦٠
َ
ٰ فرِعَۡوۡنُ فَجَمَعَ كَيۡدَهُۥ ثُمَّ أ فَتَوَلَّ

فَيُسۡحِتَكُم  كَذِبٗا   ِ ٱللَّ عََ  واْ  تَفۡتَُ لَ  وَيۡلَكُمۡ  وسَٰ  مُّ لهَُم  قَالَ 
ىٰ ٦١ بعَِذَابٖۖ وَقَدۡ خَابَ مَنِ ٱفۡتََ

واْ ٱلنَّجۡوَىٰ ٦٢ سَُّ
َ
مۡرَهُم بيَۡنَهُمۡ وَأ

َ
فَتَنَزٰعَُوٓاْ أ

رۡضِكُم 
َ
أ مِّنۡ  يُۡرجَِاكُم  ن 

َ
أ يرُِيدَانِ  لَسَٰحِرَنِٰ  هَذَٰنِٰ  إنِۡ  قاَلوُٓاْ 

بسِِحۡرهِمَِا وَيَذۡهَبَا بطَِرِيقَتكُِمُ ٱلمُۡثۡلَٰ ٦٣

فۡلَحَ ٱلَۡوۡمَ مَنِ ٱسۡتَعۡلَٰ ٦٤
َ
اۚ وَقَدۡ أ جِۡعُواْ كَيۡدَكُمۡ ثُمَّ ٱئۡتُواْ صَفّٗ

َ
فَأ

لۡقَٰ ٦٥
َ
لَ مَنۡ أ وَّ

َ
ن نَّكُونَ أ

َ
آ أ ن تلُۡقَِ وَإِمَّ

َ
آ أ قاَلوُاْ يَمُٰوسَٰٓ إمَِّ

هَا  نَّ
َ
أ سِحۡرهِمِۡ  مِن  إلَِۡهِ  يَُيَّلُ  وعَِصِيُّهُمۡ  حِبَالهُُمۡ  فَإذَِا   ْۖ لۡقُوا

َ
أ بلَۡ  قَالَ 
تسَۡعَٰ ٦٦

وسَٰ ٦٧ وجَۡسَ فِ نَفۡسِهۦِ خِيفَةٗ مُّ
َ
فَأ

٦٨ ٰ عَۡ
َ
نتَ ٱلۡ

َ
قُلۡنَا لَ تََفۡ إنَِّكَ أ

وَلَ  سَٰحِرٖۖ  كَيۡدُ  صَنَعُواْ  إنَِّمَا   ْۖ صَنَعُوٓا مَا  تلَۡقَفۡ  يمَِينكَِ  فِ  مَا  لۡقِ 
َ
وَأ

تَٰ ٦٩
َ
احِرُ حَيۡثُ أ يُفۡلحُِ ٱلسَّ
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70.	 I čarobnjaci se baciše licem na tlo govoreći: “Mi 
vjerujemo u Harunova i Musaova Gospodara!”

71.	 “Vi ste mu povjerovali”, faraon viknu, “prije 
nego što sam vam ja dopustio! On je učitelj vaš, 
on vas je vradžbini naučio i ja ću vam, zacijelo, 
unakrst ruke i noge vaše odsjeći i po stablima 
palmi vas razapeti i sigurno ćete saznati ko je od 
nas u mučenju strašniji i istrajniji.”

72.	 “Mi nećemo tebe staviti iznad jasnih dokaza koji 
su nam došli i iznad Onog Koji nas je stvorio”, 
odgovoriše oni, “pa čini šta hoćeš! To možeš učiniti 
samo u životu na ovome svijetu!

73.	 Mi vjerujemo u Gospodara našeg da bi nam grijehe 
naše oprostio i vradžbine na koje si nas ti primorao. 
A Allah bolje nagrađuje i kažnjava trajnije.”

74. Zaista, onoga koji pred Gospodara svoga kao 
prestupnik dođe - čeka Džehennem; u njemu 
neće ni umrijeti ni živjeti;

75.	 A one koji pred Njega dođu kao vjernici, a koji su 
dobra djela činili - njih sve čekaju visoki stepeni,

76.	 edenski vrtovi kroz koje rijeke teku, u njima će 
oni vječno ostati, i to će biti nagrada za one koji 
se budu od grijeha očistili.

77.	 I Mi objavismo Musau: “Noću izvedi robove 
Moje i s njima suhim putem kroz more prođi, 
ne strahujući da će te oni stići i da ćeš se utopiti.”

78.	 A faraon je za njima s vojskama svojim krenuo, 
ali su ih talasi mora prekrili,

79.	 a faraon je narod svoj u zabludu odveo, a nije na 
Pravi put izveo.

80.	 O sinovi Israilovi, Mi smo vas od neprijatelja 

دٗا قَالوُٓاْ ءَامَنَّا برَِبِّ هَرُٰونَ وَمُوسَٰ ٧٠ حَرَةُ سُجَّ لۡقَِ ٱلسَّ
ُ
فَأ

ِي عَلَّمَكُمُ  نۡ ءَاذَنَ لَكُمۡۖ إنَِّهُۥ لَكَبيِركُُمُ ٱلَّ
َ
قَالَ ءَامَنتُمۡ لَُۥ قَبۡلَ أ

صَلّبَِنَّكُمۡ فِ 
ُ
رجُۡلَكُم مِّنۡ خِلَفٰٖ وَلَ

َ
يدِۡيكَُمۡ وَأ

َ
عَنَّ أ حۡرَۖ فَلَُقَطِّ ٱلسِّ

بۡقَٰ ٧١
َ
شَدُّ عَذَابٗا وَأ

َ
نَآ أ يُّ

َ
جُذُوعِ ٱلنَّخۡلِ وَلََعۡلَمُنَّ أ

ِي فَطَرَناَۖ فَٱقۡضِ مَآ  ٰ مَا جَاءَٓناَ مِنَ ٱلَۡيّنَِتِٰ وَٱلَّ قَالوُاْ لَن نُّؤۡثرَِكَ عََ
نۡيَآ ٧٢ نتَ قَاضٍۖ إنَِّمَا تَقۡضِ هَذِٰهِ ٱلَۡيَوٰةَ ٱلدُّ

َ
أ

حۡرِۗ  مِنَ ٱلسِّ كۡرَهۡتَنَا عَلَيۡهِ 
َ
أ ءَامَنَّا برَِبّنَِا لَِغۡفِرَ لَاَ خَطَيَٰنَٰا وَمَآ  آ  إنَِّ

بۡقَٰٓ ٧٣
َ
ُ خَيۡٞ وَأ وَٱللَّ

تِ رَبَّهُۥ مُۡرمِٗا فَإنَِّ لَُۥ جَهَنَّمَ لَ يَمُوتُ فيِهَا وَلَ يَۡيَٰ ٧٤
ۡ
إنَِّهُۥ مَن يأَ

رَجَتُٰ ٱلۡعُلَٰ ٧٥ وْلَٰٓئكَِ لهَُمُ ٱلدَّ
ُ
لٰحَِتِٰ فَأ تهِۦِ مُؤۡمِنٗا قَدۡ عَمِلَ ٱلصَّ

ۡ
وَمَن يأَ

جَزَاءُٓ  وَذَلٰكَِ  فيِهَاۚ  خَلِِٰينَ  نهَۡرُٰ 
َ
ٱلۡ تَۡتهَِا  مِن  تَۡريِ  عَدۡنٖ  تُٰ  جَنَّ

٧٦ ٰ مَن تزََكَّ

فِ  طَريِقٗا  لهَُمۡ  فَٱضۡبِۡ  بعِِبَاديِ  سِۡ 
َ
أ نۡ 

َ
أ مُوسَٰٓ  إلَِٰ  وحَۡيۡنَآ 

َ
أ وَلَقَدۡ 

ٱلَۡحۡرِ يبَسَٗا لَّ تخََفُٰ دَرَكٗ وَلَ تَۡشَٰ ٧٧

تۡبَعَهُمۡ فرِعَۡوۡنُ بُِنُودِهۦِ فَغَشِيَهُم مِّنَ ٱلَۡمِّ مَا غَشِيَهُمۡ ٧٨
َ
فَأ

ضَلَّ فرِعَۡوۡنُ قَوۡمَهُۥ وَمَا هَدَىٰ ٧٩
َ
وَأ

جَانبَِ  وَوَعَٰدۡنَكُٰمۡ  عَدُوكُِّمۡ  مِّنۡ  نجَيۡنَكُٰم 
َ
أ قَدۡ  ٰٓءِيلَ  إسِۡرَ يَبَٰنِٓ 
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vašeg izbavili, i na desnu stranu Tura vas doveli, 
i mànu i prepelice vam slali.

81.	 “Jedite ukusna jela kojima vas opskrbljujemo i ne 
budite u tome obijesni da vas ne bi snašla srdžba 
Moja; a koga snađe srdžba Moja - nastradao je!

82.	 Ja ću sigurno oprostiti onom koji se pokaje 
i uzvjeruje i dobra djela čini i koji zatim na 
Pravom putu istraje.”

83.	 “A zašto si prije naroda svog požurio, o Musa?”

84.	 “Evo idu za mnom”, odgovori on, “a požurio sam 
Tebi, Gospodaru moj, da budeš zadovoljan.”

85.	 “Mi smo narod tvoj poslije tvoga odlaska u 
iskušenje doveli”, reče On, “njega je zaveo 
Samirija.”

86.	 I Musa se narodu svome vrati srdit i žalostan. “O 
narode moj”, reče, “zar vam Gospodar vaš nije 
dao lijepo obećanje? Zar vam se vrijeme oduljilo 
ili hoćete da vas stigne srdžba Gospodara vašeg, 
pa se zato niste držali obećanja koje ste mi dali!”

87.	 “Nismo od svoje volje prekršili obećanje koje 
smo ti dali”, odgovoriše. “Bili smo natovareni 
teretima, nakitom faraonova naroda, pa smo to 
pobacali.” A to je uradio i Samirija.

88.	 Potom im je od nakita oblikovao tele koje je 
mukalo, i oni su onda rekli: “Ovo je vaš bog i 
Musaov bog, a on ga je zaboravio.”

89.	 Zar oni nisu vidjeli da im ono ni riječi ne odgovara 
i da od njih ne može nikakvu nevolju otkloniti 
niti im ikakvu korist pribaviti?

90.	 A njima je Harun još prije govorio: “O narode 
moj, vi ste njime samo u iskušenje dovedeni. 

لۡوَىٰ ٨٠ لۡاَ عَلَيۡكُمُ ٱلمَۡنَّ وَٱلسَّ يۡمَنَ وَنزََّ
َ
ورِ ٱلۡ ٱلطُّ

عَلَيۡكُمۡ  فَيَحِلَّ  فيِهِ  تَطۡغَوۡاْ  وَلَ  رَزقَۡنَكُٰمۡ  مَا  طَيّبَِتِٰ  مِن  كُوُاْ 
غَضَبِۖ وَمَن يَۡللِۡ عَلَيۡهِ غَضَبِ فَقَدۡ هَوَىٰ ٨١

ارٞ لمَِّن تاَبَ وَءَامَنَ وعََمِلَ صَلٰحِٗا ثُمَّ ٱهۡتَدَىٰ ٨٢ وَإِنِّ لَغَفَّ

عۡجَلَكَ عَن قَوۡمِكَ يَمُٰوسَٰ ٨٣
َ
۞وَمَآ أ

ثرَيِ وعََجِلۡتُ إلَِۡكَ رَبِّ لتَِضَٰۡ ٨٤
َ
ٰٓ أ وْلَءِٓ عََ

ُ
قَالَ هُمۡ أ

امِرِيُّ ٨٥ ضَلَّهُمُ ٱلسَّ
َ
قَالَ فَإنَِّا قَدۡ فَتَنَّا قَوۡمَكَ مِنۢ بَعۡدِكَ وَأ

يعَِدۡكُمۡ  لمَۡ 
َ
أ يَقَٰوۡمِ  قَالَ  سِفٗاۚ 

َ
أ غَضۡبَنَٰ  قَوۡمِهۦِ  إلَِٰ  مُوسَٰٓ  فَرجََعَ 

يَلَِّ  ن 
َ
أ مۡ  رَدتُّ

َ
أ مۡ 

َ
أ ٱلۡعَهۡدُ  عَلَيۡكُمُ  فَطَالَ 

َ
أ حَسَنًاۚ  وعَۡدًا  رَبُّكُمۡ 

وعِۡدِي ٨٦ خۡلَفۡتُم مَّ
َ
بّكُِمۡ فَأ عَلَيۡكُمۡ غَضَبٞ مِّن رَّ

وۡزَارٗا مِّن زيِنَةِ ٱلۡقَوۡمِ 
َ
ِلۡنَآ أ خۡلَفۡنَا مَوعِۡدَكَ بمَِلۡكِنَا وَلَكِٰنَّا حُّ

َ
قاَلوُاْ مَآ أ

امِرِيُّ ٨٧ لۡقَ ٱلسَّ
َ
فَقَذَفۡنَهَٰا فَكَذَلٰكَِ أ

ُۥ خُوَارٞ فَقَالوُاْ هَذَٰآ إلَِهُٰكُمۡ وَإِلَهُٰ مُوسَٰ  خۡرَجَ لهَُمۡ عِجۡلٗ جَسَدٗا لَّ
َ
فَأ

فَنسََِ ٨٨

ا وَلَ نَفۡعٗا ٨٩ لَّ يرَجِۡعُ إلَِۡهِمۡ قَوۡلٗ وَلَ يَمۡلكُِ لهَُمۡ ضَّٗ
َ
فَلَ يرََوۡنَ أ

َ
أ

رَبَّكُمُ  بهِِۖۦ وَإِنَّ  فُتنِتُم  مَا  إنَِّ يَقَٰوۡمِ  قَبۡلُ  مِن  هَرُٰونُ  لهَُمۡ  قَالَ  وَلَقَدۡ 
مۡريِ ٩٠

َ
طِيعُوٓاْ أ

َ
ٱلرَّحۡمَنُٰ فٱَتَّبعُِونِ وَأ
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Gospodar vaš je Milostivi, zato slijedite mene i 
slušajte naređenje moje!”

91.	 “Mi ćemo mu u obožavanju privrženi biti sve dok 
nam se ne vrati Musa”, rekoše oni.

92.	 “O Harune”, povika Musa, “šta te je spriječilo, kad 
si ih vidio da su zalutali,

93.	 da za mnom nisi pošao? Zašto nisi naređenje 
moje poslušao?”

94.	 “O sine majke moje”, reče Harun, “ne hvataj me 
za bradu i za kosu moju! Ja sam se plašio da ti 
ne rekneš: ‘Razdor si među sinovima Israilovim 
posijao i nisi postupio onako kako sam ti rekao.’”

95.	 “A šta si ti to htio, o Samirija?”, upita Musa.

96.	 “Ja sam vidio ono što oni nisu vidjeli”, odgovori 
on, “pa sam šaku zemlje ispod izaslanikove stope 
uzeo i to bacio - i eto tako je u mojoj duši ponikla 
zla misao.”

97.	 “E onda se gubi!”, reče Musa. “Čitavog svog 
života govorit ćeš: ‘Neka me niko ne dotiče!’ - a 
čeka te još i određeni čas koji te neće mimoići. 
Pogledaj samo ovog tvog ‘boga’ kojem si se 
klanjao; mi ćemo ga, sigurno, spaliti i po moru 
mu prah rasuti.”

98.	 Vaš bog je Allah, drugog boga osim Njega nema! 
On znanjem sve obuhvata.”

99.	 I tako, eto, kazujemo ti neke vijesti o onima koji 
su bili i nestali, i objavljujemo ti od Sebe Kur’an.

100.	 Ko za njega ne bude mario, na Sudnjem danu će, 
doista, teško breme ponijeti,

101.	 vječno će u muci ostati, a jeziv tovar će im na 
Sudnjem danu biti.

ٰ يرَجِۡعَ إلَِۡنَا مُوسَٰ ٩١ حَ عَلَيۡهِ عَكِٰفِيَن حَتَّ قاَلوُاْ لَن نَّبَۡ

يۡتَهُمۡ ضَلُّوٓاْ ٩٢
َ
قَالَ يَهَٰرُٰونُ مَا مَنَعَكَ إذِۡ رَأ

مۡريِ ٩٣
َ
فَعَصَيۡتَ أ

َ
لَّ تتََّبعَِنِۖ أ

َ
أ

قۡتَ  ن تَقُولَ فَرَّ
َ
ۖ إنِِّ خَشِيتُ أ سِٓ

ۡ
خُذۡ بلِحِۡيَتِ وَلَ برَِأ

ۡ
قَالَ يبَۡنَؤُمَّ لَ تأَ

ٰٓءِيلَ وَلمَۡ ترَۡقُبۡ قَوۡلِ ٩٤ بَيَۡ بنَِٓ إسِۡرَ

قَالَ فَمَا خَطۡبُكَ يَسَٰٰمِرِيُّ ٩٥

ٱلرَّسُولِ  ثرَِ 
َ
أ مِّنۡ  قَبۡضَةٗ  فَقَبَضۡتُ  بهِۦِ  واْ  يَبۡصُُ لمَۡ  بمَِا  بصَُۡتُ  قَالَ 

لَتۡ لِ نَفۡسِ ٩٦ فَنَبَذۡتُهَا وَكَذَلٰكَِ سَوَّ

ن تَقُولَ لَ مِسَاسَۖ وَإِنَّ لكََ مَوعِۡدٗا 
َ
قَالَ فَٱذۡهَبۡ فَإنَِّ لكََ فِ ٱلَۡيَوٰةِ أ

حَُرّقَِنَّهُۥ ثُمَّ  ِي ظَلۡتَ عَلَيۡهِ عَكفِٗاۖ لَّ ۖۥ وَٱنظُرۡ إلَِٰٓ إلَِهِٰكَ ٱلَّ لَّن تُۡلَفَهُ
لَنَسِفَنَّهُۥ فِ ٱلَۡمِّ نسَۡفًا ٩٧

ءٍ عِلۡمٗا ٩٨ ِي لَٓ إلَِهَٰ إلَِّ هُوَۚ وسَِعَ كَُّ شَۡ ُ ٱلَّ مَآ إلَِهُٰكُمُ ٱللَّ إنَِّ

نَّا  ُ وَقَدۡ ءَاتَيۡنَكَٰ مِن لَّ مَا قَدۡ سَبَقَۚ  نۢبَاءِٓ 
َ
أ كَذَلٰكَِ نَقُصُّ عَلَيۡكَ مِنۡ 

ذكِۡرٗا ٩٩

عۡرَضَ عَنۡهُ فَإنَِّهُۥ يَۡمِلُ يوَۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِ وزِۡرًا ١٠٠
َ
نۡ أ مَّ

خَلِِٰينَ فيِهِۖ وسََاءَٓ لهَُمۡ يوَۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِ حِۡلٗ ١٠١
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102.	 Na Dan kada će se u rog puhnuti - taj dan ćemo 
prestupnike modre sakupiti,

103.	 i jedan drugom će tiho govoriti: “Niste ostali više 
od deset dana.”

104.	 Mi dobro znamo o čemu će oni govoriti kad 
najrazboritiji između njih rekne: “Ostali ste 
samo dan jedan!”

105.	 A pitaju te o planinama, pa ti reci: “Gospodar 
moj će ih u prah pretvoriti i razasuti,

106.	 a mjesta na kojima su bile ravnom ledinom ostaviti,

107.	 ni udubinā ni uzvisinā na Zemlji nećeš vidjeti.”

108.	 Tog Dana će se oni glasniku odazvati, morat će 
ga slijediti i pred Milostivim glasovi će se stišati 
i ti ćeš samo šapat čuti.

109.	 Taj dan neće biti od koristi zauzimanje osim 
onoga kome Svemilosni dopusti i čijim riječima 
je zadovoljan.

110.	 On zna šta su radili i šta ih čeka, a oni znanjem 
ne mogu Njega obuhvatiti.

111.	 Lica će se Živom i Samoopstojećem Održavatelju 
poniziti, a onaj ko se nepravdom bude natovario 
sigurno će na gubitku biti.

112.	 A onaj ko je dobra djela činio, a vjernik bio, 
neće se nepravde ni zakidanja plašiti.

113.	 I eto tako, Mi Kur’an na arapskom jeziku objavljujemo 
i u njemu opomene ponavljamo da bi se oni grijeha 
klonili ili da bi ih na poslušnost pobudio.

114.	 Neka je uzvišen Allah, Vladar Istiniti! I ne žuri s 
učenjem Kur’ana prije nego što ti se objavljivanje 
njegovo završi, i reci: “Gospodaru moj, Ti znanje 
moje proširi!”

ورِۚ وَنَۡشُُ ٱلمُۡجۡرمِِيَن يوَۡمَئذِٖ زُرۡقٗا ١٠٢ يوَۡمَ ينُفَخُ فِ ٱلصُّ

ا ١٠٣ ثِۡتُمۡ إلَِّ عَشۡٗ يَتَخَفَٰتُونَ بيَۡنَهُمۡ إنِ لَّ

ثِۡتُمۡ إلَِّ يوَۡمٗا ١٠٤ مۡثَلُهُمۡ طَرِيقَةً إنِ لَّ
َ
عۡلَمُ بمَِا يَقُولوُنَ إذِۡ يَقُولُ أ

َ
ۡنُ أ نَّ

بَالِ فَقُلۡ ينَسِفُهَا رَبِّ نسَۡفٗا ١٠٥ وَيسَۡـَٔلُونكََ عَنِ ٱلِۡ

فَيَذَرهَُا قَاعٗا صَفۡصَفٗا ١٠٦

مۡتٗا ١٠٧
َ
لَّ ترََىٰ فيِهَا عِوجَٗا وَلَٓ أ

صۡوَاتُ للِرَّحۡمَٰنِ فَلَ 
َ
ۖۥ وخََشَعَتِ ٱلۡ اعَِ لَ عِوَجَ لَُ يوَۡمَئذِٖ يتََّبعُِونَ ٱلدَّ

تسَۡمَعُ إلَِّ هَمۡسٗا ١٠٨

ذنَِ لَُ ٱلرَّحۡمَنُٰ وَرضََِ لَُۥ قَوۡلٗ ١٠٩
َ
فَعَٰةُ إلَِّ مَنۡ أ يوَۡمَئذِٖ لَّ تنَفَعُ ٱلشَّ

يدِۡيهِمۡ وَمَا خَلۡفَهُمۡ وَلَ يُيِطُونَ بهِۦِ عِلۡمٗا ١١٠
َ
يَعۡلَمُ مَا بَيَۡ أ

۞وعََنَتِ ٱلوۡجُُوهُ للِۡحَِّ ٱلۡقَيُّومِۖ وَقَدۡ خَابَ مَنۡ حََلَ ظُلۡمٗا ١١١

لٰحَِتِٰ وَهُوَ مُؤۡمِنٞ فَلَ يََافُ ظُلۡمٗا وَلَ هَضۡمٗا ١١٢ وَمَن يَعۡمَلۡ مِنَ ٱلصَّ

فۡنَا فيِهِ مِنَ ٱلوۡعَِيدِ لَعَلَّهُمۡ يَتَّقُونَ  ا وَصََّ نزَلۡنَهُٰ قُرۡءَاناً عَرَبيِّٗ
َ
وَكَذَلٰكَِ أ

وۡ يُۡدِثُ لهَُمۡ ذكِۡرٗا ١١٣
َ
أ

يُقۡضَٰٓ  ن 
َ
أ قَبۡلِ  مِن  بٱِلۡقُرۡءَانِ  تَعۡجَلۡ  وَلَ   ۗ ٱلَۡقُّ ٱلمَۡلكُِ   ُ فَتَعَلَٰ ٱللَّ

ۖۥ وَقلُ رَّبِّ زدِۡنِ عِلۡمٗا ١١٤ إلَِۡكَ وحَۡيُهُ
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115.	 A Ademu smo odmah u početku naredili, ali on 
je zaboravio i nije odlučan bio.

116.	 A kad smo melekima rekli: “Sedždu učinite 
Ademu!”, svi su sedždu učinili, samo Iblis nije htio.

117.	 “O Ademe”, rekli smo, “ovaj je doista neprijatelj 
tebi i tvojoj ženi, zato nikako ne dozvoli da on 
bude uzrok vašem izlasku iz Dženneta, pa da se 
onda mučiš.

118.	 U njemu nećeš ni ogladnjeti, ni go biti,

119.	 u njemu nećeš ni ožednjeti, ni žegu osjetiti.”

120.	 Ali šejtan ga poče nagovarati i govoriti: “O 
Ademe, hoćeš li da ti pokažem drvo besmrtnosti 
i carstvo koje neće nestati?”

121.	 I njih dvoje pojedoše s njega i ukazaše im se 
stidna mjesta njihova, pa počeše po sebi lišće 
džennetsko stavljati - tako Adem nije Gospodara 
svoga poslušao i s Puta je skrenuo.

122.	 Poslije ga je Gospodar njegov izabranikom 
učinio, pa mu oprostio i na Pravi put ga uputio.

123.	 “Izlazite iz njega svi”, reče On, “jedni drugima 
ćete neprijatelji biti! Od Mene će vam uputa 
dolaziti, i onaj ko bude slijedio uputu Moju neće 
zalutati i neće nesretan biti.

124.	 A onaj ko okrene glavu od Knjige Moje, taj će 
teškim životom živjeti i na Sudnjem danu ćemo 
ga slijepim oživjeti.”

125.	 “Gospodaru moj”, reći će, “zašto si me slijepa 
oživio kad sam vid imao?”

126.	 “Evo zašto: dokazi Naši su ti dolazili, ali si 
ih zaboravljao, pa ćeš danas ti isto tako biti 
zaboravljen”, reći će On.

وَلَقَدۡ عَهِدۡنآَ إلَِٰٓ ءَادَمَ مِن قَبۡلُ فَنسََِ وَلمَۡ نَِدۡ لَُۥ عَزۡمٗا ١١٥

بَٰ ١١٦
َ
ٓ إبِلۡيِسَ أ دَمَ فَسَجَدُوٓاْ إلَِّ

ٓ
وَإِذۡ قُلۡنَا للِۡمَلَٰٓئكَِةِ ٱسۡجُدُواْ لِ

َّكَ وَلزَِوجِۡكَ فَلَ يُۡرجَِنَّكُمَا مِنَ ٱلَۡنَّةِ  ـَٔادَمُ إنَِّ هَذَٰا عَدُوّٞ ل فَقُلۡنَا يَٰٓ
فَتشَۡقَٰٓ ١١٧

لَّ تَوُعَ فيِهَا وَلَ تَعۡرَىٰ ١١٨
َ
إنَِّ لكََ أ

نَّكَ لَ تَظۡمَؤُاْ فيِهَا وَلَ تضَۡحَٰ ١١٩
َ
وَأ

ٱلُۡلِۡ  شَجَرَةِ   ٰ عََ ُّكَ  دُل
َ
أ هَلۡ  ـَٔادَمُ  يَٰٓ قَالَ  يۡطَنُٰ  ٱلشَّ إلَِۡهِ  فَوسَۡوسََ 

وَمُلۡكٖ لَّ يَبۡلَٰ ١٢٠

مِن  عَلَيۡهِمَا  يَۡصِفَانِ  وَطَفِقَا  سَوۡءَٰتُهُمَا  لهَُمَا  فَبَدَتۡ  مِنۡهَا  كَلَ 
َ
فَأ

وَرَقِ ٱلَۡنَّةِۚ وعََصَٰٓ ءَادَمُ رَبَّهُۥ فَغَوَىٰ ١٢١

ثُمَّ ٱجۡتَبَهُٰ رَبُّهُۥ فَتَابَ عَلَيۡهِ وَهَدَىٰ ١٢٢

مِّنِّ  تيَِنَّكُم 
ۡ
يأَ ا  فَإمَِّ لَِعۡضٍ عَدُوّٞۖ  بَعۡضُكُمۡ  مِنۡهَا جَِيعَاۢۖ  قَالَ ٱهۡبطَِا 

بَعَ هُدَايَ فَلَ يضَِلُّ وَلَ يشَۡقَٰ ١٢٣ هُدٗى فَمَنِ ٱتَّ

هۥُ يوَۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِ  عۡرَضَ عَن ذكِۡريِ فَإنَِّ لَُۥ مَعِيشَةٗ ضَنكٗ وَنَۡشُُ
َ
وَمَنۡ أ

عۡمَٰ ١٢٤
َ
أ

عۡمَٰ وَقَدۡ كُنتُ بصَِيٗرا ١٢٥
َ
تنَِٓ أ قَالَ رَبِّ لمَِ حَشَۡ

تَتۡكَ ءَايَتُٰنَا فَنسَِيتَهَاۖ وَكَذَلٰكَِ ٱلَۡوۡمَ تنُسَٰ ١٢٦
َ
قَالَ كَذَلٰكَِ أ
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127.	 I tako ćemo Mi kazniti sve one koji se pohotama 
previše odaju i u dokaze Gospodara svog ne 
vjeruju. A patnja na onom svijetu bit će, uistinu, 
bolnija i vječna.

128.	 Zar njima nije poznato koliko smo naroda prije 
njih uništili, onih po čijim nastambama oni 
hode! To su, zaista, dokazi za ljude pametne.

129.	 I da nije ranije izrečene riječi Gospodara tvoga, 
kazna bi već bila neminovna.

130.	 Zato, otrpi njihove riječi i Gospodara svoga 
slavi, hvaleći Ga, prije izlaska Sunca i prije 
zalaska njegova, i slavi Ga u noćnim časovima, 
i na krajevima dana, da bi bio zadovoljan.

131.	 I nikako ne gledaj dugo ljepote života na ovome 
svijetu koje Mi kao užitak nekima od njih 
pružamo da ih time na kušnju stavimo, a opskrba 
Gospodara tvoga bolja je i vječna.

132.	 Naredi porodici svojoj da obavlja namaz i ustraj 
u tome! Mi ne tražimo od tebe opskrbu, Mi tebe 
opskrbljujemo! A samo za bogobojaznost lijep 
ishod sljeduje.

133.	 Mnogobošci govore: “Zašto nam ne donese kakvo 
čudo od Gospodara svog?” A zar im nije došao 
dokaz u onome što je objavljeno u davnašnjim 
listovima?

134.	 A da smo ih kakvom kaznom prije njega uništili, 
sigurno bi rekli: “Gospodaru naš, zašto nam nisi 
poslanika poslao, pa bismo riječi Tvoje slijedili 
prije nego što smo poniženi i osramoćeni postali?”

135.	 Reci: “Svi mi čekamo, pa čekajte i vi, a sigurno 
ćete saznati ko su bili sljedbenici prave vjere i 
ko je bio na Pravom putu.”

خِرَةِ 
ٓ
سَۡفَ وَلمَۡ يؤُۡمِنۢ بـَِٔايَتِٰ رَبّهِِۚۦ وَلَعَذَابُ ٱلۡ

َ
وَكَذَلٰكَِ نَۡزيِ مَنۡ أ

بۡقَٰٓ ١٢٧
َ
شَدُّ وَأ

َ
أ

هۡلَكۡنَا قَبۡلَهُم مِّنَ ٱلۡقُرُونِ يَمۡشُونَ فِ مَسَٰكِنهِِمۡۚ 
َ
فَلَمۡ يَهۡدِ لهَُمۡ كَمۡ أ

َ
أ

وْلِ ٱلنُّهَٰ ١٢٨
ُ
يَتٰٖ لِّ

ٓ
إنَِّ فِ ذَلٰكَِ لَ

سَمّٗ ١٢٩ جَلٞ مُّ
َ
بّكَِ لَكَنَ لزَِامٗا وَأ وَلوَۡلَ كَمَِةٞ سَبَقَتۡ مِن رَّ

مۡسِ وَقَبۡلَ  ٰ مَا يَقُولوُنَ وسََبّحِۡ بَِمۡدِ رَبّكَِ قَبۡلَ طُلوُعِ ٱلشَّ فَٱصۡبِۡ عََ
طۡرَافَ ٱلنَّهَارِ لَعَلَّكَ ترَۡضَٰ ١٣٠

َ
ۡلِ فَسَبّحِۡ وَأ غُرُوبهَِاۖ وَمِنۡ ءَاناَيِٕٓ ٱلَّ

نۡيَا  زۡوَجٰٗا مِّنۡهُمۡ زهَۡرَةَ ٱلَۡيَوٰةِ ٱلدُّ
َ
نَّ عَيۡنيَۡكَ إلَِٰ مَا مَتَّعۡنَا بهِۦِٓ أ وَلَ تَمُدَّ

بۡقَٰ ١٣١
َ
لِفَۡتنَِهُمۡ فيِهِۚ وَرزِۡقُ رَبّكَِ خَيۡٞ وَأ

ۡنُ نرَۡزقُُكَۗ  وَٱصۡطَبِۡ عَلَيۡهَاۖ لَ نسَۡـَٔلُكَ رزِقۡٗاۖ نَّ لَوٰةِ  هۡلَكَ بٱِلصَّ
َ
مُرۡ أ

ۡ
وَأ

وَٱلۡعَقِٰبَةُ للِتَّقۡوَىٰ ١٣٢

حُفِ  ٱلصُّ فِ  مَا  بيَّنَِةُ  تهِِم 
ۡ
تأَ وَلمَۡ 

َ
أ بّهِۦِٓۚ  رَّ مِّن  بـَِٔايةَٖ  تيِنَا 

ۡ
يأَ لوَۡلَ  وَقاَلوُاْ 

ولَٰ ١٣٣
ُ
ٱلۡ

رسَۡلۡتَ إلَِۡنَا 
َ
أ رَبَّنَا لوَۡلَٓ  هۡلَكۡنَهُٰم بعَِذَابٖ مِّن قَبۡلهِۦِ لَقَالوُاْ 

َ
أ آ  نَّ

َ
وَلوَۡ أ

ن نَّذِلَّ وَنَۡزَىٰ ١٣٤
َ
رسَُولٗ فَنَتَّبعَِ ءَايَتٰكَِ مِن قَبۡلِ أ

ويِِّ  رَطِٰ ٱلسَّ صۡحَبُٰ ٱلصِّ
َ
ْۖ فَسَتَعۡلَمُونَ مَنۡ أ بَّصُوا بّصِٞ فَتََ تََ ٞ مُّ قُلۡ كُّ

وَمَنِ ٱهۡتَدَىٰ ١٣٥
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1.	 Ljudima se bliži čas polaganja računa njihova, a 
oni, bezbrižni, ne mare za to.

2.	 I ne dođe im nijedna nova opomena od Gospodara 
njihova kojoj se, slušajući je, ne podsmjehuju,

3.	 srca nehajnih. Oni koji su nepravdu počinili tajno 
se sašaptavaše: “Da li je ovaj nešto drugo do čovjek 
kao i vi?! Zar ćete se prikloniti vradžbini, a vidite 
da to jest?!”

4.	 “Gospodar moj zna”, reče on, “šta se govori i na 
nebu i na Zemlji. - On sve čuje i sve zna!”

5.	 Oni, čak, govore: “To su samo smušeni snovi, on 
ga izmišlja, on je pjesnik, neka nam donese kakvo 
čudo kao i prijašnji poslanici!”

6.	 Nijedan grad koji smo Mi prije njih uništili nije u 
čudo povjerovao, pa zar će ovi vjerovati?

7.	 I prije tebe smo samo ljude slali kojima smo objavljivali, 
zato pitajte sljedbenike Knjige ako ne znate vi!

8.	 Mi ih nismo stvarali kao bića koja žive bez hrane, 
niti su besmrtni bili.

9.	 Poslije smo im obećanje ispunjavali, i njih i one 
koje smo htjeli spašavali, a one koji su pretjerali, 
uništavalili.

10.	 Mi vam Knjigu objavljujemo u kojoj je slava 
vaša, pa zašto ne razumijete?

عۡرضُِونَ ١ ٱقۡتَبََ للِنَّاسِ حِسَابُهُمۡ وَهُمۡ فِ غَفۡلَةٖ مُّ

ۡدَثٍ إلَِّ ٱسۡتَمَعُوهُ وَهُمۡ يلَۡعَبُونَ ٢ بّهِِم مُّ تيِهِم مِّن ذكِۡرٖ مِّن رَّ
ۡ
مَا يأَ

ِينَ ظَلَمُواْ هَلۡ هَذَٰآ إلَِّ بشََٞ مِّثۡلُكُمۡۖ  واْ ٱلنَّجۡوَى ٱلَّ سَُّ
َ
لَهيَِةٗ قُلوُبُهُمۡۗ وَأ

ونَ ٣ نتُمۡ تُبۡصُِ
َ
حۡرَ وَأ توُنَ ٱلسِّ

ۡ
فَتَأ

َ
أ

مِيعُ ٱلۡعَليِمُ ٤ رۡضِۖ وَهُوَ ٱلسَّ
َ
مَاءِٓ وَٱلۡ قَالَ رَبِّ يَعۡلَمُ ٱلۡقَوۡلَ فِ ٱلسَّ

تنَِا بـَِٔايةَٖ كَمَآ 
ۡ
ىهُٰ بلَۡ هُوَ شَاعِرٞ فَلۡيَأ بلَِ ٱفۡتََ حۡلَمِٰ  ۢ

َ
ضۡغَثُٰ أ

َ
بلَۡ قاَلوُٓاْ أ

لوُنَ ٥ وَّ
َ
رسِۡلَ ٱلۡ

ُ
أ

فَهُمۡ يؤُۡمِنُونَ ٦
َ
هۡلَكۡنَهَٰاۖٓ أ

َ
مَآ ءَامَنَتۡ قَبۡلَهُم مِّن قَرۡيَةٍ أ

هۡلَ ٱلّذِكۡرِ إنِ كُنتُمۡ 
َ
رسَۡلۡنَا قَبۡلَكَ إلَِّ رجَِالٗ نُّوحِٓ إلَِۡهِمۡۖ فَسۡـَٔلُوٓاْ أ

َ
وَمَآ أ

لَ تَعۡلَمُونَ ٧

عَامَ وَمَا كَنوُاْ خَلِِٰينَ ٨ كُلوُنَ ٱلطَّ
ۡ
وَمَا جَعَلۡنَهُٰمۡ جَسَدٗا لَّ يأَ

هۡلَكۡنَا ٱلمُۡسۡفِيَِن ٩
َ
َّشَاءُٓ وَأ نجَيۡنَهُٰمۡ وَمَن ن

َ
ثُمَّ صَدَقۡنَهُٰمُ ٱلوۡعَۡدَ فَأ

فَلَ تَعۡقِلوُنَ ١٠
َ
نزَلۡآَ إلَِۡكُمۡ كتَِبٰٗا فيِهِ ذكِۡركُُمۡۚ أ

َ
لَقَدۡ أ
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U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

[*]	 Vjerovjesnici .
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11	 A koliko smo samo uništili naselja koja su nepravdu 
činila i poslije kojih smo druge narode podigli!

12.	 I čim bi silu Našu osjetili, kud koji bi se iz njih 
razbježali.

13.	 “Ne bježite, vratite se uživanjima vašim i domovima 
vašim, možda će vas neko što upitati.”

14.	 “Teško nama”, oni bi govorili, “mi smo, zaista, 
nepravedni bili!”

15.	 I kukali bi tako sve dok ih ne bismo učinili, kao 
žito požnjeveno, nepomičnim.

16.	 Mi nismo stvorili nebo i Zemlju i ono što je 
između njih da se zabavljamo.

17.	 Da smo htjeli uzeti neku zabavu, uzeli bismo je 
od Nas, ali Mi to ne činimo.

18.	 Međutim, istinom suzbijamo laž, istina je uguši 
i laži nestane - a teško vama zbog onog što o 
Njemu iznosite!

19.	 Njegovo je ono što je na nebesima i na Zemlji! A 
oni koji su kod Njega ne zaziru da Ga obožavaju 
i ne zamaraju se.

20.	 Slave Ga noću i danju, ne malaksavaju.

21.	 Zar će kumiri, koje oni od zemlje prave, mrtve 
oživjeti?

22.	 Da Zemljom i nebesima upravljaju drugi bogovi, 
a ne Allah, poremetili bi se. Pa neka je uzvišen 
Allah, Gospodar Arša, od onog što Mu pripisuju!

23.	 On neće biti pitan za ono što radi, a oni će biti 
pitani.

24.	 Zar da pored Njega oni uzimaju bogove?! Reci: 

ناَ بَعۡدَهَا قَوۡمًا ءَاخَرِينَ ١١
ۡ
نشَأ

َ
وَكَمۡ قَصَمۡنَا مِن قَرۡيَةٖ كَنتَۡ ظَالمَِةٗ وَأ

سَنَآ إذَِا هُم مِّنۡهَا يرَۡكُضُونَ ١٢
ۡ
واْ بأَ حَسُّ

َ
آ أ فَلَمَّ

لَعَلَّكُمۡ  وَمَسَٰكِنكُِمۡ  فيِهِ  ترۡفِۡتُمۡ 
ُ
أ مَآ  إلَِٰ  وَٱرجِۡعُوٓاْ  ترَۡكُضُواْ  لَ 

تسُۡـَٔلوُنَ ١٣

قَالوُاْ يَوَٰيۡلَنَآ إنَِّا كُنَّا ظَلٰمِِيَن ١٤

ٰ جَعَلۡنَهُٰمۡ حَصِيدًا خَمِٰدِينَ ١٥ فَمَا زَالَت تلِّۡكَ دَعۡوَىهُٰمۡ حَتَّ

رۡضَ وَمَا بيَۡنَهُمَا لَعِٰبيَِن ١٦
َ
مَاءَٓ وَٱلۡ وَمَا خَلَقۡنَا ٱلسَّ

آ إنِ كُنَّا فَعِٰليَِن ١٧ نَّ ُ َذۡنَهُٰ مِن لَّ تَّ ن نَّتَّخِذَ لهَۡوٗا لَّ
َ
رَدۡنآَ أ

َ
لوَۡ أ

بلَۡ نَقۡذِفُ بٱِلَۡقِّ عََ ٱلۡبَطِٰلِ فَيَدۡمَغُهُۥ فَإذَِا هُوَ زَاهقِٞۚ وَلَكُمُ ٱلوَۡيۡلُ 
ا تصَِفُونَ ١٨ مِمَّ

عَنۡ  ونَ  يسَۡتَكۡبُِ لَ  عِندَهۥُ  وَمَنۡ  رۡضِۚ 
َ
وَٱلۡ مَوَٰتِٰ  ٱلسَّ فِ  مَن  وَلَُۥ 

ونَ ١٩ عِبَادَتهِۦِ وَلَ يسَۡتَحۡسُِ

ونَ ٢٠ ۡلَ وَٱلنَّهَارَ لَ يَفۡتُُ يسَُبّحُِونَ ٱلَّ

ونَ ٢١ رۡضِ هُمۡ ينُشُِ
َ
َذُوٓاْ ءَالهَِةٗ مِّنَ ٱلۡ مِ ٱتَّ

َ
أ

ا  ِ رَبِّ ٱلۡعَرۡشِ عَمَّ ُ لَفَسَدَتاَۚ فَسُبۡحَنَٰ ٱللَّ لوَۡ كَنَ فيِهِمَآ ءَالهَِةٌ إلَِّ ٱللَّ
يصَِفُونَ ٢٢

ا يَفۡعَلُ وَهُمۡ يسُۡـَٔلوُنَ ٢٣ لَ يسُۡـَٔلُ عَمَّ

عَِ  َذُواْ مِن دُونهِۦِٓ ءَالهَِةٗۖ قُلۡ هَاتوُاْ برُۡهَنَٰكُمۡۖ هَذَٰا ذكِۡرُ مَن مَّ مِ ٱتَّ
َ
أ
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“Dajte vaš dokaz! Ovo je opomena za one koji 
su sa mnom, a i opomena za one koji su bili prije 
mene.” Međutim, većina njih ne zna Istinu, pa se 
okreću.

25.	 Prije tebe nijednog poslanika nismo poslali, a da 
mu nismo objavili: “Nema istinskog Boga osim 
Mene, zato Meni ibadet činite!”

26.	 Oni govore: “Milostivi ima dijete!” Uzvišen 
neka je On! A meleki su samo robovi poštovani.

27.	 Oni ne govore dok On ne odobri i postupaju 
onako kako On naredi.

28.	 On zna šta su radili i šta će uraditi, i oni će se samo 
za onog kojim On bude zadovoljan zauzimati, a 
oni su i sami, iz strahopoštovanja prema Njemu, 
brižni.

29.	 A onog od njih koji bi rekao: “Ja sam, doista, pored 
Njega, bog!”, kaznili bismo Džehennemom, jer 
Mi tako kažnjavamo nepravedne.

30.	 Zar ne znaju nevjernici da su nebesa i Zemlja bili 
jedna cjelina, pa smo ih Mi raskomadali, i da Mi 
od vode sve živo stvaramo? I zar neće vjerovati?

31.	 Mi smo po Zemlji nepomične planine razmjestili 
da ih ona ne potrese, i po njima smo prolaze i 
staze učinili da bi oni kuda žele stizali.

32.	 I to što je nebeski svod osiguran Naše je djelo, a 
oni se ipak okreću od znamenja koja su na njemu.

33.	 I On je Taj Koji je stvorio noć i dan, i Sunce i 
Mjesec, i svi oni u svemiru plove.

34.	 Nijedan čovjek prije tebe nije bio besmrtan; ako 
ti umreš, zar će oni dovijeka živjeti?

35.	 Svako živo biće smrt će okusiti! Mi vas stavljamo 
na kušnju i u zlu i u dobru i Nama ćete se vratiti.

عۡرضُِونَ ٢٤ ۖ فَهُم مُّ كۡثَهُُمۡ لَ يَعۡلَمُونَ ٱلَۡقَّ
َ
وَذكِۡرُ مَن قَبۡلِۚ بلَۡ أ

ناَ۠ 
َ
أ  ٓ إلَِهَٰ إلَِّ نَّهُۥ لَٓ 

َ
أ رسَۡلۡنَا مِن قَبۡلكَِ مِن رَّسُولٍ إلَِّ نوُحِٓ إلَِۡهِ 

َ
أ وَمَآ 

فَٱعۡبُدُونِ ٢٥

كۡرَمُونَ ٢٦ ۚۥ بلَۡ عِبَادٞ مُّ اۗ سُبۡحَنَٰهُ َذَ ٱلرَّحۡمَنُٰ وَلَٗ وَقاَلوُاْ ٱتَّ

مۡرهِۦِ يَعۡمَلوُنَ ٢٧
َ
لَ يسَۡبقُِونهَُۥ بٱِلۡقَوۡلِ وَهُم بأِ

يدِۡيهِمۡ وَمَا خَلۡفَهُمۡ وَلَ يشَۡفَعُونَ إلَِّ لمَِنِ ٱرۡتضََٰ وَهُم 
َ
يَعۡلَمُ مَا بَيَۡ أ

مِّنۡ خَشۡيَتهِۦِ مُشۡفِقُونَ ٢٨

كَذَلٰكَِ  جَهَنَّمَۚ  نَۡزيِهِ  فَذَلٰكَِ  دُونهِۦِ  مِّن  إلَِهٰٞ   ٓ إنِِّ مِنۡهُمۡ  يَقُلۡ  ۞وَمَن 
لٰمِِيَن ٢٩ نَۡزيِ ٱلظَّ

رۡضَ كَنَتَا رَتقۡٗا فَفَتَقۡنَهُٰمَاۖ 
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ نَّ ٱلسَّ

َ
ِينَ كَفَرُوٓاْ أ وَلمَۡ يرََ ٱلَّ

َ
أ

فَلَ يؤُۡمِنُونَ ٣٠
َ
ۚ أ ءٍ حٍَّ وجََعَلۡنَا مِنَ ٱلمَۡاءِٓ كَُّ شَۡ

ن تمَِيدَ بهِِمۡ وجََعَلۡنَا فيِهَا فجَِاجٗا سُبُلٗ 
َ
رۡضِ رَوَسَِٰ أ

َ
وجََعَلۡنَا فِ ٱلۡ

لَّعَلَّهُمۡ يَهۡتَدُونَ ٣١

ۡفُوظٗاۖ وَهُمۡ عَنۡ ءَايَتٰهَِا مُعۡرضُِونَ ٣٢ مَاءَٓ سَقۡفٗا مَّ وجََعَلۡنَا ٱلسَّ

ٞ فِ فَلَكٖ يسَۡبَحُونَ ٣٣ مۡسَ وَٱلۡقَمَرَۖ كُّ ۡلَ وَٱلنَّهَارَ وَٱلشَّ ِي خَلَقَ ٱلَّ وَهُوَ ٱلَّ

ونَ ٣٤ فَإيِنْ مِّتَّ فَهُمُ ٱلۡخَلُِٰ
َ
ۖ أ وَمَا جَعَلۡنَا لبِشََٖ مِّن قَبۡلكَِ ٱلُۡلَۡ

ِ وَٱلَۡيِۡ فتِۡنَةٗۖ وَإِلَۡنَا ترُجَۡعُونَ ٣٥ ّ كُُّ نَفۡسٖ ذَائٓقَِةُ ٱلمَۡوۡتِۗ وَنَبۡلُوكُم بٱِلشَّ
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36.	 Kad te vide nevjernici, samo ti se rugaju: “Je li 
to onaj koji vaše bogove huli?” A oni sami ne 
vjeruju kad se spomene Milostivi.

37.	 Čovjek je stvoren od žurbe. Pokazat ću Ja vama, 
doista, dokaze Svoje, zato Me ne požurujte!

38.	 Oni govore: “Kad će već jednom ta prijetnja, ako 
istinu govorite?”

39.	 A da nevjernici znaju da tada neće moći otkloniti 
vatru od lica svojih i leđa svojih, i da im niko 
neće moći pružiti pomoć,

40.	 nego će im nenadano doći i zaprepastiti ih i neće 
je moći nazad vratiti i neće im se vremena dati!

41.	 I prije tebe su poslanike ruglu izvrgavali, pa je one 
koji su im se rugali stiglo baš ono čemu su se rugali.

42.	 Reci: “Ko će vas od Milostivog noću i danju štititi?” 
Niko! Pa ipak oni od Kur’ana glave okreću.

43.	 Zar oni imaju božanstva, osim Nas, koja će ih 
odbraniti?! Ona sama sebi ne mogu pomoći, niti 
se od Nas mogu zaštititi.

44.	 Mi smo ovima, a i precima njihovim, dali da 
uživaju tako da im se život u tome oduljio. A 
zar oni ne vide da Mi Zemlju s krajeva njezinih 
umanjujemo, pa kako da oni budu pobjednici?!

45.	 Reci: “Ja vas opominjem Objavom!”, ali gluhi 
ne čuju poziv kad se opominju.

46.	 A da ih samo dašak kazne Gospodara tvogش 
dotakne, sigurno bi povikali: “Teško nama, 
doista smo sami sebi nepravdu učinili!”

47.	 Mi ćemo na Sudnjem danu ispravne vage postaviti, 
pa se nikom krivo neće učiniti. Ako nešto bude 

ِي يذَۡكُرُ  هَذَٰا ٱلَّ
َ
ِينَ كَفَرُوٓاْ إنِ يَتَّخِذُونكََ إلَِّ هُزُوًا أ وَإِذَا رءََاكَ ٱلَّ

ءَالهَِتَكُمۡ وَهُم بذِِكۡرِ ٱلرَّحۡمَٰنِ هُمۡ كَفِٰرُونَ ٣٦

وْريِكُمۡ ءَايَتِٰ فَلَ تسَۡتَعۡجِلوُنِ ٣٧
ُ
نسَٰنُ مِنۡ عَجَلٖۚ سَأ خُلقَِ ٱلِۡ

وَيَقُولوُنَ مَتَٰ هَذَٰا ٱلوۡعَۡدُ إنِ كُنتُمۡ صَدِٰقيَِن ٣٨

ونَ عَن وجُُوههِِمُ ٱلنَّارَ وَلَ عَن  ِينَ كَفَرُواْ حِيَن لَ يكَُفُّ لوَۡ يَعۡلَمُ ٱلَّ
ونَ ٣٩ ظُهُورهِمِۡ وَلَ هُمۡ ينُصَُ

هَا وَلَ هُمۡ ينُظَرُونَ ٤٠ تيِهِم بَغۡتَةٗ فَتَبۡهَتُهُمۡ فَلَ يسَۡتَطِيعُونَ رَدَّ
ۡ
بلَۡ تأَ

ا كَنوُاْ  ِينَ سَخِرُواْ مِنۡهُم مَّ وَلَقَدِ ٱسۡتُهۡزئَِ برِسُُلٖ مِّن قَبۡلكَِ فَحَاقَ بٱِلَّ
بهِۦِ يسَۡتَهۡزءُِونَ ٤١

حۚۡمَٰنِ بلَۡ هُمۡ عَن ذكِۡرِ رَبّهِِم  ۡلِ وَٱلنَّهَارِ مِنَ ٱلرَّ قُلۡ مَن يكَۡلَؤُكُم بٱِلَّ
عۡرضُِونَ ٤٢ مُّ

نفُسِهِمۡ وَلَ هُم 
َ
مۡ لهَُمۡ ءَالهَِةٞ تَمۡنَعُهُم مِّن دُوننَِاۚ لَ يسَۡتَطِيعُونَ نصََۡ أ

َ
أ

مِّنَّا يصُۡحَبُونَ ٤٣

نَّا 
َ
فَلَ يرََوۡنَ أ

َ
ٰ طَالَ عَلَيۡهِمُ ٱلۡعُمُرُۗ أ ؤُلَءِٓ وَءَاباَءَٓهُمۡ حَتَّ بلَۡ مَتَّعۡنَا هَٰٓ

فَهُمُ ٱلۡغَلٰبُِونَ ٤٤
َ
طۡرَافهَِاۚٓ أ

َ
رۡضَ ننَقُصُهَا مِنۡ أ

َ
تِ ٱلۡ

ۡ
نأَ

عَءَٓ إذَِا مَا ينُذَرُونَ ٤٥ مُّ ٱلدُّ ۚ وَلَ يسَۡمَعُ ٱلصُّ نذِركُُم بٱِلوۡحَِۡ
ُ
مَآ أ قُلۡ إنَِّ

تۡهُمۡ نَفۡحَةٞ مِّنۡ عَذَابِ رَبّكَِ لََقُولُنَّ يَوَٰيۡلَنَآ إنَِّا كُنَّا ظَلٰمِِيَن ٤٦ سَّ وَلَئنِ مَّ

وَإِن  اۖ  شَيۡـٔٗ نَفۡسٞ  تُظۡلَمُ  فَلَ  ٱلۡقِيَمَٰةِ  لَِوۡمِ  ٱلۡقِسۡطَ  ٱلمَۡوَزٰيِنَ  وَنضََعُ 
تيَۡنَا بهَِاۗ وَكَفَٰ بنَِا حَسِٰبيَِن ٤٧

َ
كَنَ مِثۡقَالَ حَبَّةٖ مِّنۡ خَرۡدَلٍ أ
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وَلَقَدۡ ءَاتيَۡنَا مُوسَٰ وَهَرُٰونَ ٱلۡفُرۡقَانَ وَضِيَاءٓٗ وَذكِۡرٗا لّلِۡمُتَّقِيَن ٤٨

اعَةِ مُشۡفِقُونَ ٤٩ ِينَ يَۡشَوۡنَ رَبَّهُم بٱِلۡغَيۡبِ وَهُم مِّنَ ٱلسَّ ٱلَّ

نتُمۡ لَُۥ مُنكِرُونَ ٥٠
َ
فَأ

َ
نزَلۡنَهُٰۚ أ

َ
بَارَكٌ أ وَهَذَٰا ذكِۡرٞ مُّ

۞وَلَقَدۡ ءَاتيَۡنَآ إبِرَۡهٰيِمَ رشُۡدَهُۥ مِن قَبۡلُ وَكُنَّا بهِۦِ عَلٰمِِيَن ٥١

نتُمۡ لهََا عَكِٰفُونَ ٥٢
َ
بيِهِ وَقَوۡمِهۦِ مَا هَذِٰهِ ٱلتَّمَاثيِلُ ٱلَّتِٓ أ

َ
إذِۡ قَالَ لِ

قَالوُاْ وجََدۡنآَ ءَاباَءَٓناَ لهََا عَبٰدِِينَ ٥٣

بيِٖن ٥٤ نتُمۡ وَءَاباَؤٓكُُمۡ فِ ضَلَلٰٖ مُّ
َ
قَالَ لَقَدۡ كُنتُمۡ أ

عِٰبيَِن ٥٥ نتَ مِنَ ٱللَّ
َ
مۡ أ

َ
جِئۡتنََا بٱِلَۡقِّ أ

َ
قاَلوُٓاْ أ

ٰ ذَلٰكُِم  ناَ۠ عََ
َ
ِي فَطَرَهُنَّ وَأ رۡضِ ٱلَّ

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ بُّكُمۡ رَبُّ ٱلسَّ قَالَ بلَ رَّ

ٰهِدِينَ ٥٦ مِّنَ ٱلشَّ

ُّواْ مُدۡبرِِينَ ٥٧ ن توَُل
َ
صۡنَمَٰكُم بَعۡدَ أ

َ
كيِدَنَّ أ

َ
ِ لَ وَتٱَللَّ

َّهُمۡ لَعَلَّهُمۡ إلَِۡهِ يرَجِۡعُونَ ٥٨ فَجَعَلَهُمۡ جُذَذًٰا إلَِّ كَبيِٗرا ل

لٰمِِيَن ٥٩ قَالوُاْ مَن فَعَلَ هَذَٰا بـَِٔالهَِتنَِآ إنَِّهُۥ لمَِنَ ٱلظَّ

ٓۥ إبِرَۡهٰيِمُ ٦٠ قاَلوُاْ سَمِعۡنَا فَتٗ يذَۡكُرُهُمۡ يُقَالُ لَُ
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teško koliko zrno gorušice, Mi ćemo to iznijeti 
na vidjelo. A dosta je to što ćemo Mi račune 
svoditi.

48.	 Mi smo Musau i Harunu dali Tevrat, svjetlo i 
pouku za one koji se budu grijeha klonili,

49.	 za one koji se Gospodara svoga budu bojali i kad 
ih niko ne vidi, i koji od časa oživljenja budu 
strepjeli.

50.	 A i ovaj Kur’an je blagoslovljena pouka koju 
objavljujemo, pa zar da ga vi poričete?

51.	 Mi smo još prije Ibrahimu razboritost dali i dobro 
smo ga poznavali.

52.	 Kad on ocu svom i narodu svom reče: “Kakvi su 
ovo kumiri kojima se i dan i noć klanjate?”

53.	 Rekoše: “Našli smo naše pretke da ih obožavaju.”

54.	 “I vi ste, a i preci vaši su bili u očitoj zabludi”, reče.

55.	 “Govoriš li ti to ozbiljno ili se samo šališ?”, 
upitaše oni.

56.	 “Ne”, reče. “Gospodar vaš je Gospodar nebesa 
i Zemlje. On je njih stvorio i ja sam vam za to 
jedan od svjedoka.

57.	 Tako mi Allaha, ja ću, čim se udaljite, vaše 
kumire udesiti!”

58.	 I porazbija ih on u komade, osim onog najvećeg, 
da bi se njemu obratili.

59.	 “Ko uradi ovo sa bogovima našim”, povikaše 
oni, “zaista je nasilnik!”

60.	 “Čuli smo jednog momka kako ih huli”, rekoše, 
“ime mu je Ibrahim.”
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61.	 “Dovedite ga da ga ljudi vide”, rekoše, “da 
posvjedoče.”

62.	 “Jesi li ti uradio ovo s bogovima našim, o 
Ibrahime?”, upitaše.

63.	 “To je učinio ovaj najveći od njih, pitajte ih ako 
umiju govoriti”, reče on.

64.	 I oni se zamisliše, pa sami sebi rekoše: “Vi ste, 
zaista, nepravedni!”

65.	 Zatim glave oboriše i rekoše: “Ti znaš da ovi ne 
govore!”

66.	 “Pa zašto, onda, umjesto Allaha obožavate one 
koji vam ne mogu ni koristiti niti od vas kakvu 
štetu otkloniti?”, upita on.

67.	 “Teško vama i onima koje, umjesto Allaha, 
obožavate! Zašto se ne opametite?”

68.	 “Spalite ga i bogove vaše osvetite, ako hoćete 
išta učiniti!”, povikaše.

69.	 “O vatro”, rekosmo Mi, “postani hladna, i spas 
Ibrahimu!”

70.	 I oni mu htjedoše postaviti zamku, ali ih Mi 
onemogućismo,

71.	 i spasismo i njega i Luta u zemlju koju smo za 
ljude blagoslovili,

72.	 i poklonismo mu Ishaka, i Jakuba, kao unuka, i 
sve ih učinismo dobrim.

73.	 I učinismo ih vođama da upućuju prema zapovijedi 
Našoj, i objavismo im da čine dobra djela, i da 
namaz obavljaju, i da zekat udjeljuju, i samo su 
Nama ibadet činili.

عۡيُِ ٱلنَّاسِ لَعَلَّهُمۡ يشَۡهَدُونَ ٦١
َ
ٰٓ أ توُاْ بهِۦِ عََ

ۡ
قَالوُاْ فَأ

إبِرَۡهٰيِمُ ٦٢ نتَ فَعَلۡتَ هَذَٰا بـَِٔالهَِتنَِا يَٰٓ
َ
قاَلوُٓاْ ءَأ

قَالَ بلَۡ فَعَلَهُۥ كَبيِرهُُمۡ هَذَٰا فَسۡـَٔلوُهُمۡ إنِ كَنوُاْ ينَطِقُونَ ٦٣

لٰمُِونَ ٦٤ نتُمُ ٱلظَّ
َ
نفُسِهِمۡ فَقَالوُٓاْ إنَِّكُمۡ أ

َ
فَرجََعُوٓاْ إلَِٰٓ أ

ؤُلَءِٓ ينَطِقُونَ ٦٥ ٰ رءُُوسِهِمۡ لَقَدۡ عَلمِۡتَ مَا هَٰٓ ثُمَّ نكُِسُواْ عََ

ا وَلَ يضَُُّكُمۡ ٦٦ ِ مَا لَ ينَفَعُكُمۡ شَيۡـٔٗ فَتَعۡبُدُونَ مِن دُونِ ٱللَّ
َ
قَالَ أ

فَلَ تَعۡقِلوُنَ ٦٧
َ
ِۚ أ فّٖ لَّكُمۡ وَلمَِا تَعۡبُدُونَ مِن دُونِ ٱللَّ

ُ
أ

وٓاْ ءَالهَِتَكُمۡ إنِ كُنتُمۡ فَعِٰليَِن ٦٨ قاَلوُاْ حَرّقِوُهُ وَٱنصُُ

ٰٓ إبِرَۡهٰيِمَ ٦٩ قُلۡنَا يَنَٰارُ كُونِ برَۡدٗا وسََلَمًٰا عََ

خۡسَِينَ ٧٠
َ
رَادُواْ بهِۦِ كَيۡدٗا فَجَعَلۡنَهُٰمُ ٱلۡ

َ
وَأ

رۡضِ ٱلَّتِ بَرَٰكۡنَا فيِهَا للِۡعَلَٰمِيَن ٧١
َ
وَنََّيۡنَهُٰ وَلوُطًا إلَِ ٱلۡ

ٓۥ إسِۡحَقَٰ وَيَعۡقُوبَ ناَفلَِةٗۖ وَكُّٗ جَعَلۡنَا صَلٰحِِيَن ٧٢ وَوَهَبۡنَا لَُ

ٱلَۡيۡرَتِٰ وَإِقاَمَ  فعِۡلَ  إلَِۡهِمۡ  وحَۡيۡنَآ 
َ
وَأ مۡرِناَ 

َ
بأِ يَهۡدُونَ  ةٗ  ئمَِّ

َ
أ وجََعَلۡنَهُٰمۡ 

كَوٰةِۖ وَكَنوُاْ لَاَ عَبٰدِِينَ ٧٣ لَوٰةِ وَإِيتَاءَٓ ٱلزَّ ٱلصَّ
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74.	 I Lutu mudrost i znanje dadosmo i iz grada ga, u 
kome su stanovnici njegovi odvratne stvari činili, 
izbavismo - to, uistinu, bijaše narod razvratan i zao,

75.	 i u milost Našu ga uvedosmo; on je, doista, od 
onih dobrih.

76.	 I Nuhu se, kad u davno vrijeme zavapi, odazvasmo 
i njega i čeljad njegovu od jada velikog spasismo,

77.	 i od naroda ga, koji je smatrao neistinitim dokaze 
Naše, zaštitismo. To bijahu opaki ljudi, pa ih sve 
potopismo.

78.	 I Davudu i Sulejmanu, kad su sudili o usjevu što 
su ga noću ovce nečije opasle - i Mi smo bili 
svjedoci suđenju njihovu,

79.	 i učinismo da Sulejman pronikne u to, a obojici smo 
mudrost i znanje dali. I potčinismo planine i ptice da 
s Davudom Allaha slave - sve to Mi smo učinili.

80.	 I naučismo ga da izrađuje pancire za vas da 
vas štite u borbi s neprijateljem - pa zašto niste 
zahvalni?

81.	 A Sulejmanu vjetar jaki poslušnim učinismo, po 
zapovijedi njegovoj je puhao prema zemlji koju 
smo blagoslovili, a Mi sve dobro znamo.

82.	 I šejtane neke da zbog njega rone, a radili su i 
poslove druge, i nad njima smo Mi bdjeli.

83.	 I Ejjuba, kada je Gospodaru svome zavapio: 
“Mene je nevolja snašla, a Ti si najmilostiviji.”

84.	 I Mi mu se odazvasmo i nevolju mu koja ga 
je morila otklonismo i vratismo mu, milošću 
Našom, porodicu njegovu, i uz njih još toliko, i 
da bude opomena onima koji su Nama pokorni.

عۡمَلُ  ٱلۡقَرۡيَةِ ٱلَّتِ كَنتَ تَّ وَنََّيۡنَهُٰ مِنَ  ءَاتَيۡنَهُٰ حُكۡمٗا وعَِلۡمٗا  وَلوُطًا 
هُمۡ كَنوُاْ قَوۡمَ سَوءٖۡ فَسِٰقِيَن ٧٤ ئثَِۚ إنَِّ ٱلَۡبَٰٓ

لٰحِِيَن ٧٥ دۡخَلۡنَهُٰ فِ رحََۡتنَِاۖٓ إنَِّهُۥ مِنَ ٱلصَّ
َ
وَأ

هۡلَهُۥ مِنَ ٱلۡكَرۡبِ 
َ
يۡنَهُٰ وَأ وَنوُحًا إذِۡ ناَدَىٰ مِن قَبۡلُ فَٱسۡتَجَبۡنَا لَُۥ فَنَجَّ

ٱلۡعَظِيمِ ٧٦

سَوءٖۡ  قَوۡمَ  كَنوُاْ  هُمۡ  إنَِّ بـَِٔايَتٰنَِاۚٓ  بوُاْ  كَذَّ ِينَ  ٱلَّ ٱلۡقَوۡمِ  مِنَ  نَهُٰ  وَنصََۡ
جَۡعِيَن ٧٧

َ
غۡرَقۡنَهُٰمۡ أ

َ
فَأ

غَنَمُ ٱلۡقَوۡمِ  وَدَاوۥُدَ وسَُلَيۡمَنَٰ إذِۡ يَۡكُمَانِ فِ ٱلَۡرۡثِ إذِۡ نَفَشَتۡ فيِهِ 
وَكُنَّا لُِكۡمِهِمۡ شَٰهِدِينَ ٧٨

دَاوۥُدَ  مَعَ  رۡناَ  وسََخَّ وعَِلۡمٗاۚ  حُكۡمٗا  ءَاتيَۡنَا  وَكًُّ  سُلَيۡمَنَٰۚ  مۡنَهَٰا  فَفَهَّ
ۚ وَكُنَّا فَعِٰليَِن ٧٩ يَۡ بَالَ يسَُبّحِۡنَ وَٱلطَّ ٱلِۡ

نتُمۡ 
َ
أ فَهَلۡ  سِكُمۡۖ 

ۡ
بأَ مِّنۢ  لُِحۡصِنَكُم  لَّكُمۡ  لَوُسٖ  صَنۡعَةَ  وعََلَّمۡنَهُٰ 

شَٰكِرُونَ ٨٠

رۡضِ ٱلَّتِ بَرَٰكۡنَا فيِهَاۚ 
َ
مۡرهِۦِٓ إلَِ ٱلۡ

َ
وَلسُِلَيۡمَنَٰ ٱلرّيِحَ عَصِفَةٗ تَۡريِ بأِ

ءٍ عَلٰمِِيَن ٨١ وَكُنَّا بكُِلِّ شَۡ

وَكُنَّا  ذَلٰكَِۖ  وَيَعۡمَلوُنَ عَمَلٗ دُونَ  يَطِٰيِن مَن يَغُوصُونَ لَُۥ  وَمِنَ ٱلشَّ
لهَُمۡ حَفِٰظِيَن ٨٢

حِِٰيَن ٨٣ رحَۡمُ ٱلرَّ
َ
نتَ أ

َ
ُّ وَأ نَِ ٱلضُّ نِّ مَسَّ

َ
ٓۥ أ يُّوبَ إذِۡ ناَدَىٰ رَبَّهُ

َ
۞وَأ

عَهُمۡ  هۡلَهُۥ وَمِثۡلَهُم مَّ
َ
ٖۖ وَءَاتَيۡنَهُٰ أ فَٱسۡتَجَبۡنَا لَُۥ فَكَشَفۡنَا مَا بهِۦِ مِن ضُّ

رحََۡةٗ مِّنۡ عِندِناَ وَذكِۡرَىٰ للِۡعَبٰدِِينَ ٨٤
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85.	 I spomeni Ismaila, i Idrisa, i Zulkifla, a svi su oni 
bili strpljivi.

86.	 I obasusmo ih milošću Našom, oni doista bijahu 
dobri.

87.	 I spomeni Zunnuna, kada srdit ode i pomisli da 
ga nećemo u tjesnac sa smrtnim ishodom dovesti, 
pa poslije u tminama zavapi. “Nema istinskog 
Boga osim Tebe, Uzvišen neka si! Ja sam, zaista, 
bio od onih koji su nepravdu učinili!”

88.	 Pa mu se odazvasmo i tegobe ga spasismo; eto, 
tako Mi spašavamo vjernike.

89.	 I spomeni Zekerijjaa, kada pozva Gospodara 
svoga: “Gospodaru moj, ne ostavljaj me samog, 
Ti si najbolji Nasljednik!’’

90.	 Pa smo mu se odazvali i poklonili mu Jahjaa i 
suprugu mu izliječili. Oni su se trudili da što više 
dobra učine i molili su Nam se u nadi i strahu, i 
bili su prema Nama ponizni.

91.	 I spomeni onu koja je sačuvala čednost - djevičanstvo 
svoje, pa smo u nju Naš duh udahnuli, i nju i 
sina njezina učinili da budu svim svjetovima 
znamenje.

92.	 Doista, ova vaša vjera - jedna je vjera, a Ja sam - 
vaš Gospodar, pa Meni u ibadetu budite!

93.	 I oni su se između sebe u vjeri podvojili, a svi će 
se Nama vratiti.

94.	 Ko bude dobra djela činio i uz to vjernik bio, trud 
mu neće lišen nagrade ostati, jer smo ga, sigurno, 
Mi pribilježili.

95.	 A dopušteno nije da se stanovnici bilo kojeg 
naselja koje smo Mi uništili vrate!

بِِٰينَ ٨٥ ٞ مِّنَ ٱلصَّ وَإِسۡمَعٰيِلَ وَإِدۡريِسَ وَذَا ٱلۡكِفۡلِۖ كُّ

لٰحِِيَن ٨٦ دۡخَلۡنَهُٰمۡ فِ رحََۡتنَِاۖٓ إنَِّهُم مِّنَ ٱلصَّ
َ
وَأ

فِ  فَنَادَىٰ  عَلَيۡهِ  قۡدِرَ  نَّ لَّن  ن 
َ
أ فَظَنَّ  مُغَضِٰبٗا  ذَّهَبَ  إذِ  ٱلنُّونِ  وَذَا 

لٰمِِيَن ٨٧ نتَ سُبۡحَنَٰكَ إنِِّ كُنتُ مِنَ ٱلظَّ
َ
ٓ أ ٓ إلَِهَٰ إلَِّ ن لَّ

َ
لُمَتِٰ أ ٱلظُّ

ۚ وَكَذَلٰكَِ نـُجِۨ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن ٨٨ فَٱسۡتَجَبۡنَا لَُۥ وَنََّيۡنَهُٰ مِنَ ٱلۡغَمِّ

نتَ خَيُۡ ٱلۡوَرٰثِيَِن ٨٩
َ
وَزَكَرِيَّآ إذِۡ ناَدَىٰ رَبَّهُۥ رَبِّ لَ تذََرۡنِ فَرۡدٗا وَأ

كَنوُاْ  هُمۡ  إنَِّ ٓۥۚ  زَوجَۡهُ لَُۥ  صۡلَحۡنَا 
َ
وَأ يَۡيَٰ  لَُۥ  وَوَهَبۡنَا  لَُۥ  فَٱسۡتَجَبۡنَا 

يسَُٰرعُِونَ فِ ٱلَۡيۡرَتِٰ وَيَدۡعُونَنَا رغََبٗا وَرهََبٗاۖ وَكَنوُاْ لَاَ خَشِٰعِيَن ٩٠

وَٱبۡنَهَآ  وجََعَلۡنَهَٰا  وحِنَا  رُّ مِن  فيِهَا  فَنَفَخۡنَا  فَرجَۡهَا  حۡصَنَتۡ 
َ
أ وَٱلَّتِٓ 

ءَايةَٗ لّلِۡعَلَٰمِيَن ٩١

ناَ۠ رَبُّكُمۡ فَٱعۡبُدُونِ ٩٢
َ
ةٗ وَحِٰدَةٗ وَأ مَّ

ُ
تُكُمۡ أ مَّ

ُ
إنَِّ هَذِٰهۦِٓ أ

مۡرَهُم بيَۡنَهُمۡۖ كٌُّ إلَِۡنَا رَجِٰعُونَ ٩٣
َ
عُوٓاْ أ وَتَقَطَّ

لسَِعۡيهِۦِ وَإِنَّا  فَلَ كُفۡرَانَ  مُؤۡمِنٞ  وَهُوَ  لٰحَِتِٰ  مِنَ ٱلصَّ يَعۡمَلۡ  فَمَن 
لَُۥ كَتٰبُِونَ ٩٤

هُمۡ لَ يرَجِۡعُونَ ٩٥ نَّ
َ
هۡلَكۡنَهَٰآ أ

َ
ٰ قَرۡيَةٍ أ وحََرَمٌٰ عََ
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96.	 I kad se oslobode Je’džudž i Me’džudž i kad se 
budu niz sve strmine žurno spuštali,

97.	 i približi se istinita prijetnja, tada će se pogledi 
nevjernika ukočiti. “Teško nama, mi smo prema 
ovom ravnodušni bili, mi smo sami sebi nepravdu 
učinili!”

98.	 I vi i oni koje pored Allaha obožavate bit ćete 
gorivo u Džehennemu, a u njega ćete, doista, ući.

99.	 Da su oni bogovi, ne bi u njega ušli, i svi će u 
njemu vječno boraviti.

100.	 U njemu će prigušeno uzdisati, u njemu ništa 
radosno neće čuti.

101.	 A oni kojima smo još prije lijepu nagradu obećali, 
oni će od njega daleko biti.

102.	 Huku njegovu neće čuti, i vječno će u onom što 
im budu duše željele uživati.

103.	 Neće ih brinuti najveći užas, nego će ih meleki 
dočekivati: “Evo ovo je vaš dan, vama obećan!”

104.	 Na Dan kad smotamo nebesa kao što se smota 
list papira za pisanje, onako kako smo prvi put iz 
ništa stvorili, tako ćemo ponovo iz ništa stvoriti, 
to je obećanje Naše, Mi ćemo, doista, to učiniti.

105.	 Mi smo u objavama, poslije Ploče pomno čuvane, 
napisali da će Zemlju Moji čestiti robovi 
naslijediti.[1]

106.	 U ovom je, doista, pouka za ljude koji budu 
Allaha obožavali.

107.	 A tebe smo samo kao milost svjetovima poslali.

ِ حَدَبٖ ينَسِلوُنَ ٩٦
جُوجُ وَهُم مِّن كُّ

ۡ
جُوجُ وَمَأ

ۡ
ٰٓ إذَِا فُتحَِتۡ يأَ حَتَّ

ِينَ كَفَرُواْ يَوَٰيۡلَنَا  بصَۡرُٰ ٱلَّ
َ
وَٱقۡتَبََ ٱلوۡعَۡدُ ٱلَۡقُّ فَإذَِا هَِ شَٰخِصَةٌ أ

قَدۡ كُنَّا فِ غَفۡلَةٖ مِّنۡ هَذَٰا بلَۡ كُنَّا ظَلٰمِِيَن ٩٧

نتُمۡ لهََا وَرٰدُِونَ ٩٨
َ
ِ حَصَبُ جَهَنَّمَ أ إنَِّكُمۡ وَمَا تَعۡبُدُونَ مِن دُونِ ٱللَّ

ونَ ٩٩ ٞ فيِهَا خَلُِٰ ا وَرَدُوهَاۖ وَكُّ ؤُلَءِٓ ءَالهَِةٗ مَّ لوَۡ كَنَ هَٰٓ

لهَُمۡ فيِهَا زفَيِرٞ وَهُمۡ فيِهَا لَ يسَۡمَعُونَ ١٠٠

وْلَٰٓئكَِ عَنۡهَا مُبۡعَدُونَ ١٠١
ُ
ِينَ سَبَقَتۡ لهَُم مِّنَّا ٱلُۡسۡنَٰٓ أ إنَِّ ٱلَّ

ونَ ١٠٢ نفُسُهُمۡ خَلُِٰ
َ
لَ يسَۡمَعُونَ حَسِيسَهَاۖ وَهُمۡ فِ مَا ٱشۡتَهَتۡ أ

ِي  ٱلمَۡلَٰٓئكَِةُ هَذَٰا يوَۡمُكُمُ ٱلَّ ىهُٰمُ  وَتَتَلَقَّ كۡبَُ 
َ
ٱلۡفَزَعُ ٱلۡ لَ يَۡزُنُهُمُ 

كُنتُمۡ توُعَدُونَ ١٠٣

خَلۡقٖ  لَ  وَّ
َ
أ نآَ 

ۡ
بدََأ كَمَا  للِۡكُتُبِۚ  جِلِّ  ٱلسِّ كَطَيِّ  مَاءَٓ  ٱلسَّ نَطۡويِ  يوَۡمَ 

ۚۥ وعَۡدًا عَلَيۡنَاۚٓ إنَِّا كُنَّا فَعِٰليَِن ١٠٤ نُّعِيدُهُ

عِبَادِيَ  يرَِثُهَا  رۡضَ 
َ
ٱلۡ نَّ 

َ
أ ٱلّذِكۡرِ  بَعۡدِ  مِنۢ  بُورِ  ٱلزَّ فِ  كَتَبۡنَا  وَلَقَدۡ 

لٰحُِونَ ١٠٥ ٱلصَّ

إنَِّ فِ هَذَٰا لََلَغٰٗا لّقَِوۡمٍ عَبٰدِِينَ ١٠٦

رسَۡلۡنَكَٰ إلَِّ رحََۡةٗ لّلِۡعَلَٰمِيَن ١٠٧
َ
وَمَآ أ

[1]	 Allah, džellešanuhu, objavio je u knjigama, nakon što je to zapisano u Levhi-mahfuzu, da će Zemlju naslijediti Allahovi dobri robovi, 
oni koji Njemu istinski robuju i koji su Njemu poslušni, a to su Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem i njegov ummet.
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108.	 Reci: “Meni se objavljuje da je vaš Bog - jedan 
Bog, pa samo Njemu budite predani!”

109.	 I ako oni leđa okrenu, ti reci: “Ja sam vas sve, 
bez razlike, opomenuo, a ne znam je li blizu ili 
daleko ono čime vam se prijeti.

110.	 On zna glasno izgovorene riječi, zna i ono što 
krijete.

111.	 A ja ne znam da nije to vama iskušenje i pružanje 
uživanja još za neko vrijeme.

112.	 “Gospodaru moj, presudi onako kako su zaslužili”, 
reče on, “a Gospodar naš Svemilosni jeste Onaj 
od Kojega treba tražiti pomoć protiv onoga čime 
Ga opisujete.”

سۡلمُِونَ ١٠٨ نتُم مُّ
َ
مَآ إلَِهُٰكُمۡ إلَِهٰٞ وَحِٰدٞۖ فَهَلۡ أ نَّ

َ
قُلۡ إنَِّمَا يوُحَٰٓ إلََِّ أ

ا  م بعَيِدٞ مَّ
َ
قَريِبٌ أ

َ
دۡريِٓ أ

َ
ٰ سَوَاءٖٓۖ وَإِنۡ أ فَقُلۡ ءَاذَنتُكُمۡ عََ َّوۡاْ  فَإنِ توََل

توُعَدُونَ ١٠٩

إنَِّهُۥ يَعۡلَمُ ٱلَۡهۡرَ مِنَ ٱلۡقَوۡلِ وَيَعۡلَمُ مَا تكَۡتُمُونَ ١١٠

دۡريِ لَعَلَّهُۥ فتِۡنَةٞ لَّكُمۡ وَمَتَعٌٰ إلَِٰ حِيٖن ١١١
َ
وَإِنۡ أ

ٰ مَا تصَِفُونَ ١١٢ ۗ وَرَبُّنَا ٱلرَّحۡمَنُٰ ٱلمُۡسۡتَعَانُ عََ قَلَٰ رَبِّ ٱحۡكُم بٱِلَۡقِّ
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1.	 O ljudi, Gospodara svog se bojte! Zaista će potres, 
kad Smak svijeta nastupi, veliki događaj biti!

2.	 Na Dan kad ga doživite svaka dojilja će ono što doji 
zaboraviti, a svaka trudnica će svoj plod pobaciti, i ti 
ćeš vidjeti ljude pijane, a oni neće pijani biti, već će 
tako izgledati zato što će Allahova kazna strašna biti.

3.	 Ima ljudi koji se bez ikakva znanja prepiru o 
Allahu i koji slijede svakog šejtana prkosnoga.

4.	 Za njega je već propisano da će svakog onog ko ga 
uzme za zaštitnika na stranputicu zavesti i u patnju 
ga ognjenu naputiti.

5.	 O ljudi! Ako ste u sumnji spram proživljenja - pa 
Mi smo vas, zaista, stvorili od prašine, zatim od 
kapi sjemena, potom od zakvačka, zatim od grude 
mesa, oblikovanog i neoblikovanog, da bismo 
vama objasnili! A u matericama zadržavamo šta 
hoćemo do roka određenog, zatim činimo da se 
kao dojenčad rađate i da poslije do muževnog 
doba uzrastete; neko od vas umire, a neko duboku 
starost doživljava, tako da, nakon što je znao, 
ne zna ništa. I ti vidiš zemlju kako je zamrla, ali 
kad na nju vodu spustimo, ona ustrepće i uzbuja, i 
iz nje iznikne svakovrsno bilje prekrasno.

6.	 To je zato što je Allah, baš On, zaista, Istina i što 
On oživljava mrtve, i što On nad svime ima moć,

7.	 i što će Čas oživljenja, u to nema sumnje, doći i što 
će Allah one u grobovima oživjeti.

ءٌ عَظِيمٞ ١ اعَةِ شَۡ هَا ٱلنَّاسُ ٱتَّقُواْ رَبَّكُمۡۚ إنَِّ زَلزَۡلَةَ ٱلسَّ يُّ
َ
أ يَٰٓ

ذَاتِ حَۡلٍ  وَتضََعُ كُُّ  رۡضَعَتۡ 
َ
أ آ  مُرۡضِعَةٍ عَمَّ ترََوۡنَهَا تذَۡهَلُ كُُّ  يوَۡمَ 

 ِ حَۡلَهَا وَترََى ٱلنَّاسَ سُكَرَٰىٰ وَمَا هُم بسُِكَرَٰىٰ وَلَكِٰنَّ عَذَابَ ٱللَّ
شَدِيدٞ ٢

ريِدٖ ٣ ِ بغَِيِۡ عِلۡمٖ وَيَتَّبعُِ كَُّ شَيۡطَنٰٖ مَّ وَمِنَ ٱلنَّاسِ مَن يجَُدِٰلُ فِ ٱللَّ

عِيرِ ٤ نَّهُۥ يضُِلُّهُۥ وَيَهۡدِيهِ إلَِٰ عَذَابِ ٱلسَّ
َ
هُ فَأ نَّهُۥ مَن توََلَّ

َ
كُتبَِ عَلَيۡهِ أ

هَا ٱلنَّاسُ إنِ كُنتُمۡ فِ رَيۡبٖ مِّنَ ٱلَۡعۡثِ فَإنَِّا خَلَقۡنَكُٰم مِّن ترَُابٖ  يُّ
َ
أ يَٰٓ

 َ بُيَِّ َلَّقَةٖ وغََيِۡ مَُلَّقَةٖ لِّ ضۡغَةٖ مُّ ثُمَّ مِن نُّطۡفَةٖ ثُمَّ مِنۡ عَلَقَةٖ ثُمَّ مِن مُّ
سَمّٗ ثُمَّ نُۡرجُِكُمۡ طِفۡلٗ  جَلٖ مُّ

َ
رحَۡامِ مَا نشََاءُٓ إلَِٰٓ أ

َ
لَكُمۡۚ وَنقُِرُّ فِ ٱلۡ

رۡذَلِ 
َ
أ إلَِٰٓ  يرَُدُّ  ن  وَمِنكُم مَّ  ٰ يُتَوَفَّ ن  وَمِنكُم مَّ كُمۡۖ  شُدَّ

َ
أ لَِبۡلُغُوٓاْ  ثُمَّ 

فَإذَِآ  هَامِدَةٗ  رۡضَ 
َ
ٱلۡ وَترََى  اۚ  شَيۡـٔٗ عِلۡمٖ  بَعۡدِ  مِنۢ  يَعۡلَمَ  لكَِيۡلَ  ٱلۡعُمُرِ 

بهَِيجٖ ٥ ِ زَوۡجِ  ۢ
نۢبَتَتۡ مِن كُّ

َ
نزَلۡاَ عَلَيۡهَا ٱلمَۡاءَٓ ٱهۡتََّتۡ وَرَبَتۡ وَأ

َ
أ

ءٖ قَدِيرٞ ٦ ِ شَۡ
ٰ كُّ نَّهُۥ عََ

َ
نَّهُۥ يحُِۡ ٱلمَۡوۡتَٰ وَأ

َ
َ هُوَ ٱلَۡقُّ وَأ نَّ ٱللَّ

َ
ذَلٰكَِ بأِ

َ يَبۡعَثُ مَن فِ ٱلۡقُبُورِ ٧ نَّ ٱللَّ
َ
اعَةَ ءَاتيَِةٞ لَّ رَيۡبَ فيِهَا وَأ نَّ ٱلسَّ

َ
وَأ

 (22) El-Hadždž ]*[الحـج  
Dio - 17

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

[*]	 Hadž .
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8.	 Ima ljudi koji se o Allahu prepiru bez ikakva znanja 
i bez ikakva nadahnuća i bez Knjige svjetilje,

9.	 hodeći nadmeno da bi s Allahova puta odvraćali; 
njih na ovom svijetu čeka poniženje, a na onom 
svijetu dat ćemo im da iskuse patnju u ognju.

10.	 “Eto, to je zbog djela ruku tvojih, jer Allah nije 
nepravedan prema robovima Svojim.”

11.	 Ima ljudi kao onaj koji Allaha obožava kolebljivo, 
na ivici: ako ga zadesi dobro, smiri se time, a 
ako ga zadesi iskušenje, on se potpuno okrene, 
pa tako izgubi i dunjaluk i ahiret. To je, uistinu, 
očiti gubitak.

12.	 On, pored Allaha, moli onoga koji od njega 
ne može nikakvu štetu otkloniti niti mu može 
bilo kakvu korist pribaviti; to je, zaista, daleka 
stranputica;

13.	 moli onoga što će mu prije nauditi nego od koristi 
biti; takav je, doista, loš zaštitnik i zao drug!

14.	 Allah će one koji vjeruju i čine dobra djela, zaista, 
uvesti u džennetske bašče kroz koje rijeke teku. 
- Allah radi ono što hoće!

15.	 Onaj ko misli da Poslaniku Allah neće pomoći ni 
na dunjaluku ni na ahiretu, neka rastegne uže do 
tavanice i neka ga presiječe, pa nek vidi da li će 
njegov plan otkloniti ono što ga srdi.

16.	 I tako, eto, Mi ga u vidu jasnih ajeta objavljujemo, 
a Allah će onom kome hoće na Pravi put ukazati.

17.	 Zaista će onima koji vjeruju, jevrejima, sabijcima, 
kršćanima, poklonicima vatre i višebošcima, 
Allah presuditi na Kijametskom danu. Allah je, 
zaista, svemu svjedok.

18.	 Zar ne vidiš da Allahu sedždu čine i oni na 

نيِرٖ ٨ ِ بغَِيِۡ عِلۡمٖ وَلَ هُدٗى وَلَ كتَِبٰٖ مُّ وَمِنَ ٱلنَّاسِ مَن يجَُدِٰلُ فِ ٱللَّ

نۡيَا خِزۡيٞۖ وَنذُِيقُهُۥ يوَۡمَ  ِۖ لَُۥ فِ ٱلدُّ ثاَنَِ عِطۡفِهۦِ لُِضِلَّ عَن سَبيِلِ ٱللَّ
ٱلۡقِيَمَٰةِ عَذَابَ ٱلَۡريِقِ ٩

مٰٖ لّلِۡعَبيِدِ ١٠ َ لَيۡسَ بظَِلَّ نَّ ٱللَّ
َ
مَتۡ يدََاكَ وَأ ذَلٰكَِ بمَِا قَدَّ

نَّ بهِِۖۦ 
َ
صَابهَُۥ خَيٌۡ ٱطۡمَأ

َ
ٰ حَرۡفٖۖ فَإنِۡ أ َ عََ وَمِنَ ٱلنَّاسِ مَن يَعۡبُدُ ٱللَّ

خِرَةَۚ ذَلٰكَِ هُوَ 
ٓ
نۡيَا وَٱلۡ ٰ وجَۡهِهۦِ خَسَِ ٱلدُّ صَابَتۡهُ فتِۡنَةٌ ٱنقَلَبَ عََ

َ
وَإِنۡ أ

انُ ٱلمُۡبيُِن ١١ ٱلُۡسَۡ

لَلُٰ  ۚۥ ذَلٰكَِ هُوَ ٱلضَّ هۥُ وَمَا لَ ينَفَعُهُ مَا لَ يضَُُّ  ِ يدَۡعُواْ مِن دُونِ ٱللَّ
ٱلَۡعِيدُ ١٢

قۡرَبُ مِن نَّفۡعِهِۚۦ لَئِۡسَ ٱلمَۡوۡلَٰ وَلَئِۡسَ ٱلۡعَشِيُر ١٣
َ
ٓۥ أ هُ يدَۡعُواْ لمََن ضَُّ

تٰٖ تَۡريِ مِن  لٰحَِتِٰ جَنَّ ِينَ ءَامَنُواْ وعََمِلوُاْ ٱلصَّ َ يدُۡخِلُ ٱلَّ إنَِّ ٱللَّ
َ يَفۡعَلُ مَا يرُِيدُ ١٤ نهَۡرُٰۚ إنَِّ ٱللَّ

َ
تَۡتهَِا ٱلۡ

خِرَةِ فَلۡيَمۡدُدۡ بسَِبَبٍ إلَِ 
ٓ
نۡيَا وَٱلۡ ُ فِ ٱلدُّ هُ ٱللَّ ن لَّن ينَصَُ

َ
مَن كَنَ يَظُنُّ أ

مَاءِٓ ثُمَّ لَۡقۡطَعۡ فَلۡيَنظُرۡ هَلۡ يذُۡهبََِّ كَيۡدُهُۥ مَا يغَِيظُ ١٥ ٱلسَّ

َ يَهۡدِي مَن يرُِيدُ ١٦ نَّ ٱللَّ
َ
بَيّنَِتٰٖ وَأ نزَلۡنَهُٰ ءَايَتِٰ  ۢ

َ
وَكَذَلٰكَِ أ

وَٱلمَۡجُوسَ  وَٱلنَّصَرَٰىٰ  بٰـِِٔيَن  وَٱلصَّ هَادُواْ  ِينَ  وَٱلَّ ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ إنَِّ 
 ِ

كُّ  ٰ عََ  َ إنَِّ ٱللَّ ٱلۡقِيَمَٰةِۚ  يوَۡمَ  بيَۡنَهُمۡ  يَفۡصِلُ   َ إنَِّ ٱللَّ كُوٓاْ  شَۡ
َ
أ ِينَ  وَٱلَّ

ءٖ شَهِيدٌ ١٧ شَۡ

مۡسُ  رۡضِ وَٱلشَّ
َ
مَوَٰتِٰ وَمَن فِ ٱلۡ َ يَسۡجُدُۤ لَهُۥۤ مَن فِ ٱلسَّ نَّ ٱللَّ

َ
لمَۡ ترََ أ

َ
أ
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nebesima i oni na Zemlji, a i Sunce, i Mjesec, i 
zvijezde, i planine, i drveće, i životinje, i mnogi 
ljudi, a mnogi i kaznu zaslužuju. A koga Allah 
ponizi, niko ga ne može poštovanim učiniti; 
Allah, zaista, radi što hoće.

19.	 Ova dva protivnička tabora spore se oko 
Gospodara svog. Onima koji ne budu vjerovali 
bit će odijela od vatre skrojena, a ključala voda 
bit će na glave njihove sipana,

20.	 od nje će se istopiti ono što je u trbusima 
njihovim, i koža,

21.	 a gvozdenim maljevima bit će mlaćeni.

22.	 Kad god pokušaju zbog teškog jada iz nje izići, bit 
će u nju vraćeni: “Iskusite patnju u užasnoj vatri!”

23.	 A one koji budu vjerovali i dobra djela činili 
Allah će sigurno uvesti u džennetske bašče, kroz 
koje rijeke teku, u njima će se narukvicama od 
zlata i biserom kititi, a odjeća će im svilena biti.

24.	 Oni su bili nadahnuti da govore lijepe riječi i bili 
su nadahnuti na put Onog Koji je hvale dostojan.

25.	 Nevjernicima i onima koji odvraćaju od Allahova 
puta i Časnog hrama - a Mi smo ga namijenili svim 
ljudima, kako za mještanina tako i za došljaka - 
i onom ko u njemu bilo kakvo nasilje učini dat 
ćemo da patnju nesnosnu iskusi.

26.	 I kada smo Ibrahimu pokazali mjesto Kuće 
rekavši: “Meni ništa ne pridružuj, i očisti Kuću 
Moju za one koji će je obilaziti, koji će stajati i 
koji će na ruku‘u i sedždi biti.”

27.	 I oglasi ljudima hadž - i dolazit će ti pješke i na 
kamilama iznurenim koje dolaze sa dalekog puta,

28.	 da bi koristi imali i da bi u određene dane, 

وَابُّٓ وَكَثيِرٞ مِّنَ ٱلنَّاسِۖ وَكَثيٌِر  جَرُ وَٱلدَّ بَالُ وَٱلشَّ وَٱلۡقَمَرُ وَٱلنُّجُومُ وَٱلِۡ
َ يَفۡعَلُ  كۡرِمٍۚ إنَِّ ٱللَّ ُ فَمَا لَُۥ مِن مُّ حَقَّ عَلَيۡهِ ٱلۡعَذَابُۗ وَمَن يهُِنِ ٱللَّ

مَا يشََاءُٓ۩ ١٨

لهَُمۡ  عَتۡ  قُطِّ ِينَ كَفَرُواْ  فٱَلَّ رَبّهِِمۡۖ  فِ  ۞هَذَٰانِ خَصۡمَانِ ٱخۡتَصَمُواْ 
ثيَِابٞ مِّن نَّارٖ يصَُبُّ مِن فَوۡقِ رءُُوسِهِمُ ٱلَۡمِيمُ ١٩

يصُۡهَرُ بهِۦِ مَا فِ بُطُونهِِمۡ وَٱلُۡلوُدُ ٢٠

قَمِٰعُ مِنۡ حَدِيدٖ ٢١ وَلهَُم مَّ

عَذَابَ  وَذُوقوُاْ  فيِهَا  عِيدُواْ 
ُ
أ غَمٍّ  مِنۡ  مِنۡهَا  يَۡرجُُواْ  ن 

َ
أ رَادُوٓاْ 

َ
أ كَُّمَآ 

ٱلَۡريِقِ ٢٢

تٰٖ تَۡريِ مِن  لٰحَِتِٰ جَنَّ ِينَ ءَامَنُواْ وعََمِلوُاْ ٱلصَّ َ يدُۡخِلُ ٱلَّ إنَِّ ٱللَّ
سَاورَِ مِن ذَهَبٖ وَلؤُۡلؤُٗاۖ وَلِاَسُهُمۡ 

َ
نهَۡرُٰ يَُلَّوۡنَ فيِهَا مِنۡ أ

َ
تَۡتهَِا ٱلۡ

فيِهَا حَريِرٞ ٢٣

يّبِِ مِنَ ٱلۡقَوۡلِ وَهُدُوٓاْ إلَِٰ صِرَطِٰ ٱلَۡمِيدِ ٢٤ وَهُدُوٓاْ إلَِ ٱلطَّ

ِي  ِ وَٱلمَۡسۡجِدِ ٱلَۡرَامِ ٱلَّ ونَ عَن سَبيِلِ ٱللَّ ِينَ كَفَرُواْ وَيَصُدُّ إنَِّ ٱلَّ
بإِلَِۡادِ   فيِهِ  يرُدِۡ  وَمَن  وَٱلَۡادِۚ  فيِهِ  ٱلۡعَكِٰفُ  سَوَاءًٓ  للِنَّاسِ  جَعَلۡنَهُٰ 

لِمٖ ٢٥
َ
بظُِلۡمٖ نُّذِقۡهُ مِنۡ عَذَابٍ أ ۢ

بيَۡتَِ  وَطَهِّرۡ  ا  شَيۡـٔٗ بِ  تشُۡكِۡ  لَّ  ن 
َ
أ ٱلَۡيۡتِ  مَكَنَ  برَۡهٰيِمَ  لِِ ناَ 

ۡ
بوََّأ وَإِذۡ 

جُودِ ٢٦ عِ ٱلسُّ كَّ ائٓفِِيَن وَٱلۡقَائٓمِِيَن وَٱلرُّ للِطَّ

 ِ
تيَِن مِن كُّ

ۡ
ِ ضَامِرٖ يأَ

ٰ كُّ توُكَ رجَِالٗ وَعََ
ۡ
ذّنِ فِ ٱلنَّاسِ بٱِلَۡجِّ يأَ

َ
وَأ

فَجٍّ عَمِيقٖ ٢٧

مَا   ٰ عََ عۡلُومَتٍٰ  مَّ يَّامٖ 
َ
أ فِٓ   ِ ٱسۡمَ ٱللَّ وَيَذۡكُرُواْ  لهَُمۡ  مَنَفِٰعَ  لّيَِشۡهَدُواْ 
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prilikom klanja kurbana, kojim ih je Allah 
opskrbio, Njegovo ime spominjali. Jedite meso 
njihovo, a nahranite i siromaha ubogog!

29.	 Zatim, neka sa sebe prljavštinu uklone, neka 
svoje zavjete ispune i neka oko Hrama drevnoga 
obilaze.

30.	 To je tako! A ko Allahove zabrane smatra velikim, 
pa to će mu biti dobro kod Gospodara njegova - 
a dozvoljena vam je stoka, osim one koja vam 
se spominje - pa klonite se prljavštine kumira i 
klonite se lažna govora.

31.	 Budite iskreno Allahu odani, ne smatrajte nikog 
Njemu ravnim! A onaj ko bude smatrao da Allahu 
ima iko ravan - bit će kao onaj koji je s neba pao 
i koga su ptice razgrabile, ili kao onaj kojeg je 
vjetar u daleki predio odnio.

32.	 Eto toliko! Pa ko poštuje Allahove propise - znak 
je čestita srca.

33.	 Vama one služe do određenog roka, a poslije, 
njihovo mjesto je kraj Drevnog hrama.

34.	 Svakoj vjerskoj zajednici propisali smo klanje 
kurbana da bi spominjali Allahovo ime prilikom 
klanja stoke koju im On daje. Vaš Bog je jedan 
Bog, zato se samo Njemu iskreno predajte! A 
radosnom viješću obraduj poslušne,

35.	 čija srca, kad se Allah spomene, strah obuzme, i 
one koji strpljivo podnose nevolje koje ih zadese, 
i one koji namaz obavljaju i koji, od onoga što im 
Mi dajemo, udjeljuju.

36.	 A deve smo vam učinili jednim od Allahovih obreda 
hadža, i vi od njih imate koristi, zato spominjite 
Allahovo ime kad budu u redove poredane. A kad 
padnu na zemlju, preklane, jedite ih, a nahranite i 

طۡعِمُواْ ٱلَۡائٓسَِ ٱلۡفَقِيَر ٢٨
َ
نعَۡمِٰۖ فَكُوُاْ مِنۡهَا وَأ

َ
رَزقََهُم مِّنۢ بهَِيمَةِ ٱلۡ

وَّفوُاْ بٱِلَۡيۡتِ ٱلۡعَتيِقِ ٢٩ ثُمَّ لَۡقۡضُواْ تَفَثَهُمۡ وَلۡوُفوُاْ نذُُورهَُمۡ وَلَۡطَّ

حِلَّتۡ 
ُ
وَأ رَبّهِِۗۦ  عِندَ  ُۥ  لَّ خَيۡٞ  فَهُوَ   ِ ٱللَّ حُرُمَتِٰ  مۡ  يُعَظِّ وَمَن  ذَلٰكَِۖ 

وۡثَنِٰ 
َ
ٱلرجِّۡسَ مِنَ ٱلۡ فَٱجۡتَنبُِواْ  نعَۡمُٰ إلَِّ مَا يُتۡلَٰ عَلَيۡكُمۡۖ 

َ
لَكُمُ ٱلۡ

ورِ ٣٠ وَٱجۡتَنبُِواْ قَوۡلَ ٱلزُّ

مِنَ  خَرَّ  نَّمَا 
َ
فَكَأ  ِ بٱِللَّ يشُۡكِۡ  وَمَن  بهِِۚۦ  مُشِۡكيَِن  غَيَۡ   ِ لَِّ حُنَفَاءَٓ 

وۡ تَهۡويِ بهِِ ٱلرّيِحُ فِ مَكَنٖ سَحِيقٖ ٣١
َ
يُۡ أ مَاءِٓ فَتَخۡطَفُهُ ٱلطَّ ٱلسَّ

ِ فَإنَِّهَا مِن تَقۡوَى ٱلۡقُلوُبِ ٣٢ مۡ شَعَٰٓئرَِ ٱللَّ ذَلٰكَِۖ وَمَن يُعَظِّ

سَمّٗ ثُمَّ مَلُِّهَآ إلَِ ٱلَۡيۡتِ ٱلۡعَتيِقِ ٣٣ جَلٖ مُّ
َ
لَكُمۡ فيِهَا مَنَفِٰعُ إلَِٰٓ أ

ٰ مَا رَزقََهُم مِّنۢ بهَِيمَةِ  ِ عََ َذۡكُرُواْ ٱسۡمَ ٱللَّ ةٖ جَعَلۡنَا مَنسَكٗ لِّ مَّ
ُ
ِ أ

وَلكُِّ
ِ ٱلمُۡخۡبتِيَِن ٣٤ ْۗ وَبشَِّ سۡلمُِوا

َ
ٓۥ أ نعَۡمِٰۗ فَإلَِهُٰكُمۡ إلَِهٰٞ وَحِٰدٞ فَلَهُ

َ
ٱلۡ

صَابَهُمۡ 
َ
أ مَآ   ٰ عََ بِِٰينَ  وَٱلصَّ قُلوُبُهُمۡ  وجَِلَتۡ   ُ ٱللَّ ذُكرَِ  إذَِا  ِينَ  ٱلَّ

ا رَزقَۡنَهُٰمۡ ينُفِقُونَ ٣٥ لَوٰةِ وَمِمَّ وَٱلمُۡقِيمِ ٱلصَّ

فَٱذۡكُرُواْ  خَيۡۖٞ  فيِهَا  لَكُمۡ   ِ ٱللَّ شَعَٰٓئرِِ  مِّن  لَكُم  جَعَلۡنَهَٰا  وَٱلُۡدۡنَ 
طۡعِمُواْ 

َ
وَأ مِنۡهَا  فَكُوُاْ  جُنُوبُهَا  وجََبَتۡ  فَإذَِا   ۖ صَوَافَّٓ عَلَيۡهَا   ِ ٱللَّ ٱسۡمَ 
رۡنَهَٰا لَكُمۡ لَعَلَّكُمۡ تشَۡكُرُونَ ٣٦ ۚ كَذَلٰكَِ سَخَّ ٱلۡقَانعَِ وَٱلمُۡعۡتََّ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

22 - El-Hadždž الحـجDio - 17



  298  

onog koji ne prosi, a i onog koji prosi - tako smo 
vam ih potčinili da biste zahvalni bili.

37.	 Do Allaha neće doprijeti meso njihovo i krv 
njihova, ali će Mu stići bogobojaznost vaša. Tako 
vam ih je potčinio da biste Allaha veličali zato što 
vas je uputio. I obraduj one koji dobra djela čine!

38.	 Allah, doista, štiti vjernike, Allah sigurno ne voli 
nijednog izdajnika, nezahvalnika.

39.	 Dopušta se odbrana onima koje drugi napadnu, 
zato što im se nasilje čini - a Allah ih je, doista, 
kadar pomoći,

40.	 onima koji su ni krivi ni dužni iz zavičaja svog 
prognani samo zato što su govorili: “Gospodar 
naš je Allah!” A da Allah ne suzbija neke ljude 
drugima, do temelja bi bili porušeni manastiri, 
i crkve, i havre, a i džamije u kojima se mnogo 
spominje Allahovo ime. A Allah će sigurno pomoći 
one koji vjeru Njegovu pomažu - Allah je zaista 
moćan i silan,

41.	 one koji će, ako im damo vlast na Zemlji, namaz 
obavljati i milostinju udjeljivati i koji će tražiti 
da se čine dobra djela, a odvraćati od nevaljalih. 
- A Allahu se na kraju sve vraća.

42.	 A to što te oni smatraju lažnim - pa i prije njih su 
narod Nuhov, i Ad, i Semud poslanike smatrali 
lažnim,

43.	 i narod Ibrahimov, i narod Lutov,

44.	 i stanovnici Medjena; a lažnim je smatran i Musa. 
I Ja sam nevjernicima vremena davao, zatim sam 
ih kažnjavao, pa kakva je bila osuda Moja?!

45.	 I koliko smo naselja uništili, čiji su žitelji nepravedni 
bili, i ona su opustjela, samo su ruševine ostale! 

مِنكُمۡۚ  ٱلتَّقۡوَىٰ  يَنَالُُ  وَلَكِٰن  دِمَاؤٓهَُا  وَلَ  لُُومُهَا   َ ٱللَّ يَنَالَ  لنَ 
 ِ وَبشَِّ هَدَىكُٰمۡۗ  مَا   ٰ عََ  َ ٱللَّ واْ  ُ لُِكَبِّ لَكُمۡ  رَهَا  سَخَّ كَذَلٰكَِ 

ٱلمُۡحۡسِنيَِن ٣٧

انٖ كَفُورٍ ٣٨ َ لَ يُبُِّ كَُّ خَوَّ ْۗ إنَِّ ٱللَّ ِينَ ءَامَنُوٓا َ يدَُفٰعُِ عَنِ ٱلَّ ۞إنَِّ ٱللَّ

ٰ نصَۡهِمِۡ لَقَدِيرٌ ٣٩ َ عََ ْۚ وَإِنَّ ٱللَّ هُمۡ ظُلمُِوا نَّ
َ
ِينَ يقَُتَٰلوُنَ بأِ ذنَِ للَِّ

ُ
أ

وَلوَۡلَ   ۗ ُ رَبُّنَا ٱللَّ يَقُولوُاْ  ن 
َ
أ  ٓ إلَِّ مِن دِيَرٰهِمِ بغَِيِۡ حَقٍّ  خۡرجُِواْ 

ُ
أ ِينَ  ٱلَّ

وَصَلَوَتٰٞ  وَبيَِعٞ  صَوَمِٰعُ  مَتۡ  َّهُدِّ ل ببَِعۡضٖ  بَعۡضَهُم  ٱلنَّاسَ   ِ ٱللَّ دَفۡعُ 
ٓۥۚ إنَِّ  هُ ُ مَن ينَصُُ نَّ ٱللَّ ِ كَثيِٗراۗ وَلَنَصَُ وَمَسَٰجِدُ يذُۡكَرُ فيِهَا ٱسۡمُ ٱللَّ

َ لَقَويٌِّ عَزيِزٌ ٤٠ ٱللَّ

مَرُواْ 
َ
وَأ كَوٰةَ  ٱلزَّ وَءَاتوَُاْ  لَوٰةَ  ٱلصَّ قَامُواْ 

َ
أ رۡضِ 

َ
ٱلۡ فِ  هُٰمۡ  نَّ كَّ مَّ إنِ  ِينَ  ٱلَّ

مُورِ ٤١
ُ
ِ عَقِٰبَةُ ٱلۡ بٱِلمَۡعۡرُوفِ وَنَهَوۡاْ عَنِ ٱلمُۡنكَرِۗ وَلَِّ

بتَۡ قَبۡلَهُمۡ قَوۡمُ نوُحٖ وعََدٞ وَثَمُودُ ٤٢ بوُكَ فَقَدۡ كَذَّ وَإِن يكَُذِّ

وَقَوۡمُ إبِرَۡهٰيِمَ وَقَوۡمُ لوُطٖ ٤٣

خَذۡتُهُمۡۖ 
َ
أ ثُمَّ  للِۡكَفِٰريِنَ  مۡلَيۡتُ 

َ
فَأ  ۖ مُوسَٰ بَ  وَكُذِّ مَدۡيَنَۖ  صۡحَبُٰ 

َ
وَأ

فَكَيۡفَ كَنَ نكَِيرِ ٤٤

عُرُوشِهَا   ٰ عََ خَاويَِةٌ  فَهَِ  ظَالمَِةٞ  وَهَِ  هۡلَكۡنَهَٰا 
َ
أ قَرۡيَةٍ  مِّن  ينِّ 

َ
فَكَأ

شِيدٍ ٤٥ صٖۡ مَّ
لَةٖ وَقَ عَطَّ وَبئِٖۡ مُّ
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I koliko bunareva ima zapuštenih i koliko visokih 
palata ima praznih!

46.	 Zašto oni po svijetu ne putuju pa da srca njihova 
shvate ono što trebaju shvatiti i da uši njihove 
čuju ono što trebaju čuti, ali oči nisu slijepe, već 
srca u grudima.

47.	 Oni od tebe traže da ih kazna što prije stigne, a 
Allah će ispuniti prijetnju Svoju; samo jedan dan 
u Gospodara tvoga traje koliko hiljadu godina, 
po vašem računanju.

48.	 I koliko je bilo naselje čiji su žitelji bili nepravedni, 
kojima sam Ja kaznu odlagao, da bih ih najzad 
kaznio! A Meni se sve vraća.

49.	 Reci: “O ljudi, ja sam tu da vas javno opomenem!”

50.	 One koji budu vjerovali i dobra djela činili čeka 
oproštaj i opskrba plemenita.

51.	 A oni koji se budu trudili da dokaze Naše poreknu, 
uvjereni da će Nam umaći, bit će stanovnici 
Džehennema.

52.	 Prije tebe Mi nijednog poslanika i vjerovjesnika 
nismo poslali, a da šejtan nije, kad bi on što 
kazivao, u kazivanje njegovo nešto ubacio. Allah 
bi ono što bi šejtan ubacio uklonio, a zatim bi 
riječi Svoje učvrstio - Allah sve zna i mudar je.

53.	 To je zato da ono što šejtan ubaci učini iskušenjem 
za one u čijim srcima je bolest i za one čija su 
srca okrutna - a nepravedni su, zaista, u rascjepu 
i na stranputici dalekoj,

54.	 i da bi oni koji su znanjem obdareni spoznali da 
je Kur’an istina od Gospodara tvoga, pa u njega 
povjerovali i da mu srca njihova budu sklona. A 
Allah će vjernike, doista, na Pravi put izvesti.

وۡ ءَاذَانٞ 
َ
أ رۡضِ فَتَكُونَ لهَُمۡ قُلوُبٞ يَعۡقِلوُنَ بهَِآ 

َ
فَلَمۡ يسَِيُرواْ فِ ٱلۡ

َ
أ

بصَۡرُٰ وَلَكِٰن تَعۡمَ ٱلۡقُلوُبُ ٱلَّتِ 
َ
هَا لَ تَعۡمَ ٱلۡ يسَۡمَعُونَ بهَِاۖ فَإنَِّ

دُورِ ٤٦ فِ ٱلصُّ

ۚۥ وَإِنَّ يوَۡمًا عِندَ رَبّكَِ  ُ وعَۡدَهُ وَيسَۡتَعۡجِلوُنكََ بٱِلۡعَذَابِ وَلَن يُۡلفَِ ٱللَّ
ونَ ٤٧ ا تَعُدُّ لۡفِ سَنَةٖ مِّمَّ

َ
كَأ

خَذۡتُهَا وَإِلََّ ٱلمَۡصِيُر ٤٨
َ
مۡلَيۡتُ لهََا وَهَِ ظَالمَِةٞ ثُمَّ أ

َ
ينِّ مِّن قَرۡيَةٍ أ

َ
وَكَأ

بيِٞن ٤٩ ناَ۠ لَكُمۡ نذَِيرٞ مُّ
َ
مَآ أ هَا ٱلنَّاسُ إنَِّ يُّ

َ
أ قُلۡ يَٰٓ

غۡفِرَةٞ وَرزِۡقٞ كَريِمٞ ٥٠ لٰحَِتِٰ لهَُم مَّ ِينَ ءَامَنُواْ وعََمِلوُاْ ٱلصَّ فَٱلَّ

صۡحَبُٰ ٱلَۡحِيمِ ٥١
َ
وْلَٰٓئكَِ أ

ُ
ِينَ سَعَوۡاْ فِٓ ءَايَتٰنَِا مُعَجِٰزِينَ أ وَٱلَّ

يۡطَنُٰ  لۡقَ ٱلشَّ
َ
ٰٓ أ ٓ إذَِا تَمَنَّ رسَۡلۡنَا مِن قَبۡلكَِ مِن رَّسُولٖ وَلَ نبٍَِّ إلَِّ

َ
وَمَآ أ

ءَايَتٰهِِۗۦ   ُ يُۡكِمُ ٱللَّ ثُمَّ  يۡطَنُٰ  ٱلشَّ يلُۡقِ  مَا   ُ فَيَنسَخُ ٱللَّ مۡنيَِّتهِۦِ 
ُ
أ فِٓ 

ُ عَليِمٌ حَكِيمٞ ٥٢ وَٱللَّ

وَٱلۡقَاسِيَةِ  رَضٞ  مَّ قُلوُبهِِم  فِ  ِينَ  لّلَِّ فتِۡنَةٗ  يۡطَنُٰ  ٱلشَّ يلُۡقِ  مَا  َجۡعَلَ  لِّ
بعَِيدٖ ٥٣ لٰمِِيَن لَفِ شِقَاقِ  ۢ قُلوُبُهُمۡۗ وَإِنَّ ٱلظَّ

بّكَِ فَيُؤۡمِنُواْ بهِۦِ فَتُخۡبتَِ  نَّهُ ٱلَۡقُّ مِن رَّ
َ
وتوُاْ ٱلۡعِلۡمَ أ

ُ
ِينَ أ وَلَِعۡلَمَ ٱلَّ

سۡتَقيِمٖ ٥٤ ِينَ ءَامَنُوٓاْ إلَِٰ صِرَطٰٖ مُّ َ لهََادِ ٱلَّ لَُۥ قُلوُبُهُمۡۗ وَإِنَّ ٱللَّ
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55.	 A nevjernici neće prestati u njega sumnjati, sve 
dok im iznenada Čas ne dođe ili dok ne osjete 
patnju u jednom strahotnom danu.

56.	 Tog Dana vlast će samo Allah imati, On će im 
suditi: vjernici i oni koji su dobra djela činili bit 
će u džennetskim baščama uživanja,

57.	 a nevjernici i oni koji su ajete Naše poricali, oni 
će u patnji sramnoj boraviti.

58.	 Allah će, zaista, lijepo opskrbiti one koji su svoj 
rodni kraj napustili da bi se na Allahovu putu 
borili, pa zatim poginuli ili umrli, a zaista je 
Allah, baš On, najbolji Opskrbitelj.

59.	 On će ih u mjesto kojim će oni biti zadovoljni 
doista uvesti! - A Allah sve zna i blag je.

60.	 Eto tako! A onom ko istom mjerom uzvrati za 
učinjeno zlo i kome opet nepravda bude učinjena, 
Allah će, sigurno, pomoći. - Allah je Onaj Koji 
grijehe poništava i Koji ih prašta.

61.	 Eto tako! A Allah smjenjuje noć danom, a dan 
noću, i Allah je Onaj Koji sve čuje i sve vidi.

62.	 To je zato što je Allah - Istina, a oni koje oni, pored 
Allaha, mole - laž, i zato što je Allah Svevišnji i 
Veliki.

63.	 Zar ne vidiš da Allah s neba spušta kišu od koje 
zemlja zazeleni? - Allah je, zaista, dobar i ništa 
Mu skriveno nije.

64.	 Njegovo je ono što je na nebesima i ono što je na 
Zemlji! Allah, doista, nije ni o kome ovisan, i On 
je Hvaljeni.

65.	 Zar ne vidiš da je Allah sve što je na Zemlji vama 
podredio, pa i lađe koje, voljom Njegovom, morem 

وۡ 
َ
اعَةُ بَغۡتَةً أ تيَِهُمُ ٱلسَّ

ۡ
ٰ تأَ ِينَ كَفَرُواْ فِ مِرۡيَةٖ مِّنۡهُ حَتَّ وَلَ يزََالُ ٱلَّ

تيَِهُمۡ عَذَابُ يوَۡمٍ عَقيِمٍ ٥٥
ۡ
يأَ

لٰحَِتِٰ  ِينَ ءَامَنُواْ وعََمِلوُاْ ٱلصَّ ِ يَۡكُمُ بيَۡنَهُمۡۚ فٱَلَّ َّ ٱلمُۡلۡكُ يوَۡمَئذِٖ لِّ
تِٰ ٱلنَّعيِمِ ٥٦ فِ جَنَّ

هِيٞن ٥٧ وْلَٰٓئكَِ لهَُمۡ عَذَابٞ مُّ
ُ
بوُاْ بـَِٔايَتٰنَِا فَأ ِينَ كَفَرُواْ وَكَذَّ وَٱلَّ

ُ رزِقًۡا  زقَُنَّهُمُ ٱللَّ وۡ مَاتوُاْ ليََۡ
َ
ِ ثُمَّ قُتلُِوٓاْ أ ِينَ هَاجَرُواْ فِ سَبيِلِ ٱللَّ وَٱلَّ

زٰقِيَِن ٥٨ َ لهَُوَ خَيُۡ ٱلرَّ حَسَنٗاۚ وَإِنَّ ٱللَّ

َ لَعَليِمٌ حَليِمٞ ٥٩ ۚۥ وَإِنَّ ٱللَّ دۡخَلٗ يرَۡضَوۡنهَُ لَُدۡخِلَنَّهُم مُّ

 ۚ ُ نَّهُ ٱللَّ ۞ذَلٰكَِۖ وَمَنۡ عَقَبَ بمِِثۡلِ مَا عُوقبَِ بهِۦِ ثُمَّ بغَُِ عَلَيۡهِ لَنَصَُ
َ لَعَفُوٌّ غَفُورٞ ٦٠ إنَِّ ٱللَّ

 َ نَّ ٱللَّ
َ
ۡلِ وَأ ۡلَ فِ ٱلنَّهَارِ وَيُولجُِ ٱلنَّهَارَ فِ ٱلَّ َ يوُلجُِ ٱلَّ نَّ ٱللَّ

َ
ذَلٰكَِ بأِ

سَمِيعُۢ بصَِيرٞ ٦١

نَّ 
َ
نَّ مَا يدَۡعُونَ مِن دُونهِۦِ هُوَ ٱلۡبَطِٰلُ وَأ

َ
َ هُوَ ٱلَۡقُّ وَأ نَّ ٱللَّ

َ
ذَلٰكَِ بأِ

َ هُوَ ٱلۡعَلُِّ ٱلۡكَبيُِر ٦٢ ٱللَّ

 َ ةًۚ إنَِّ ٱللَّ رۡضُ مُۡضََّ
َ
مَاءِٓ مَاءٓٗ فَتُصۡبحُِ ٱلۡ نزَلَ مِنَ ٱلسَّ

َ
َ أ نَّ ٱللَّ

َ
لمَۡ ترََ أ

َ
أ

لَطِيفٌ خَبيِرٞ ٦٣

َ لهَُوَ ٱلۡغَنُِّ ٱلَۡمِيدُ ٦٤ رۡضِۚ وَإِنَّ ٱللَّ
َ
مَوَٰتِٰ وَمَا فِ ٱلۡ ُۥ مَا فِ ٱلسَّ لَّ

رۡضِ وَٱلۡفُلۡكَ تَۡريِ فِ ٱلَۡحۡرِ 
َ
ا فِ ٱلۡ رَ لَكُم مَّ َ سَخَّ نَّ ٱللَّ

َ
لمَۡ ترََ أ

َ
أ

 َ ٱللَّ إنَِّ  بإِذِۡنهِۦِٓۚ  إلَِّ  رۡضِ 
َ
ٱلۡ عََ  تَقَعَ  ن 

َ
أ مَاءَٓ  ٱلسَّ وَيُمۡسِكُ  مۡرهِۦِ 

َ
بأِ
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plove? On drži ono što je na nebu da ne bi palo na 
Zemlju, osim ako On to dopusti. - Allah je, uistinu, 
prema ljudima blag i milostiv.

66.	 On vam daje život i zatim će vam ga oduzeti i poslije 
vas opet oživiti - a čovjek je, zaista, nezahvalan!

67.	 Svakoj vjerskoj zajednici propisali smo vjerozakon 
prema kojem se trebala vladati, i ne dozvoli, nikako, 
da se s tobom o tome raspravljaju. Ti pozivaj svom 
Gospodaru jer ti si, uistinu, na Pravom putu.

68.	 A ako se oni budu s tobom prepirali, reci: “Allah 
dobro zna ono što vi radite!”

69.	 Allah će vam na Sudnjem danu presuditi o onom 
u čemu se razilazite.

70.	 Zar ne znaš da je Allahu poznato sve što je na 
nebesima i na Zemlji? To je sve u Knjizi. To je, 
uistinu, Allahu lahko!

71.	 Višebošci, pored Allaha, obožavaju one za koje 
im On nije poslao nikakav dokaz, i o njima sami 
ništa ne znaju. A nepravednima nema pomagača.

72.	 A kad im se Naši jasni ajeti kazuju, ti primjećuješ 
veliko negodovanje na licima onih što ne vjeruju, 
koji umalo da ne nasrnu na one koji im riječi Naše 
kazuju. Reci: “Hoćete li da vam kažem što će vam 
biti mrže od toga? - Vatra kojom Allah nevjernicima 
prijeti, a grozno će ona prebivalište biti.”

73.	 O ljudi, evo, jednog primjera, pa ga poslušajte: 
“Oni koje vi, pored Allaha, molite, ne mogu 
nikako ni mušicu stvoriti, makar se radi nje 
sakupili. A ako bi im mušica nešto ugrabila, oni 
to ne bi mogli od nje izbaviti; nejak je i onaj koji 
obožava, a i onaj ko se obožava!”

74.	 Oni ne veličaju i ne poznaju Allaha kako treba. - 
A Allah je, uistinu, moćan i silan.

بٱِلنَّاسِ لرََءُوفٞ رَّحِيمٞ ٦٥

نسَٰنَ لَكَفُورٞ ٦٦ حۡيَاكُمۡ ثُمَّ يمُِيتُكُمۡ ثُمَّ يُۡييِكُمۡۗ إنَِّ ٱلِۡ
َ
ِيٓ أ وَهُوَ ٱلَّ

مۡرِۚ وَٱدۡعُ إلَِٰ 
َ
ةٖ جَعَلۡنَا مَنسَكً هُمۡ ناَسِكُوهُۖ فَلَ ينَُزٰعُِنَّكَ فِ ٱلۡ مَّ

ُ
ِ أ

لّكُِّ
سۡتَقيِمٖ ٦٧ رَبّكَِۖ إنَِّكَ لَعَلَٰ هُدٗى مُّ

عۡلَمُ بمَِا تَعۡمَلوُنَ ٦٨
َ
ُ أ وَإِن جَدَٰلوُكَ فَقُلِ ٱللَّ

ُ يَۡكُمُ بيَۡنَكُمۡ يوَۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِ فيِمَا كُنتُمۡ فيِهِ تَۡتَلفُِونَ ٦٩ ٱللَّ

رۡضِۚ إنَِّ ذَلٰكَِ فِ كتَِبٍٰۚ إنَِّ 
َ
مَاءِٓ وَٱلۡ َ يَعۡلَمُ مَا فِ ٱلسَّ نَّ ٱللَّ

َ
لمَۡ تَعۡلَمۡ أ

َ
أ

ِ يسَِيرٞ ٧٠ ذَلٰكَِ عََ ٱللَّ

ِلۡ بهِۦِ سُلۡطَنٰٗا وَمَا لَيۡسَ لهَُم بهِۦِ  ِ مَا لمَۡ يُنَّ وَيَعۡبُدُونَ مِن دُونِ ٱللَّ
لٰمِِيَن مِن نَّصِيرٖ ٧١ عِلۡمٞۗ وَمَا للِظَّ

ٱلمُۡنكَرَۖ  ِينَ كَفَرُواْ  ٱلَّ بَيّنَِتٰٖ تَعۡرفُِ فِ وجُُوهِ  ءَايَتُٰنَا  تُتۡلَٰ عَلَيۡهِمۡ  وَإِذَا 
ٖ مِّن  نبَّئُِكُم بشَِّ

ُ
فَأ

َ
ِينَ يَتۡلوُنَ عَلَيۡهِمۡ ءَايَتٰنَِاۗ قُلۡ أ يكََادُونَ يسَۡطُونَ بٱِلَّ

ْۖ وَبئِۡسَ ٱلمَۡصِيُر ٧٢ ِينَ كَفَرُوا ُ ٱلَّ ذَلٰكُِمُۚ ٱلنَّارُ وعََدَهَا ٱللَّ

ِينَ تدَۡعُونَ مِن دُونِ  ٓۥۚ إنَِّ ٱلَّ هَا ٱلنَّاسُ ضُبَِ مَثَلٞ فَٱسۡتَمِعُواْ لَُ يُّ
َ
أ يَٰٓ

ا لَّ  باَبُ شَيۡـٔٗ ۖۥ وَإِن يسَۡلُبۡهُمُ ٱلذُّ ِ لَن يَۡلُقُواْ ذُباَبٗا وَلوَِ ٱجۡتَمَعُواْ لَُ ٱللَّ
البُِ وَٱلمَۡطۡلوُبُ ٧٣ يسَۡتنَقِذُوهُ مِنۡهُۚ ضَعُفَ ٱلطَّ

َ لَقَويٌِّ عَزيِزٌ ٧٤ َ حَقَّ قَدۡرهِۦِٓۚ إنَِّ ٱللَّ مَا قَدَرُواْ ٱللَّ
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75.	 Allah odabire poslanike među melekima i ljudima. 
- Allah sve čuje i sve vidi.

76.	 On zna šta su uradili i šta će uraditi. - A Allahu se 
sve vraća.

77.	 O vjernici, pred Allahom se sagibajte i čelima po 
tlu padajte, Gospodara svog obožavajte i dobra 
djela činite da biste postigli ono što želite.

78.	 I borite se, Allaha radi, onako kako se treba 
boriti! On vas je izabrao i u vjeri vam nije ništa 
teško propisao, u vjeri pretka vašeg Ibrahima. 
Allah vas je odavno muslimanima nazvao, i u 
ovom Kur’anu, da bi Poslanik bio svjedok protiv 
vas i da biste vi bili svjedoci protiv ostalih ljudi. 
Zato, namaz obavljajte i zekat dajte i u Allaha 
se pouzdajte. On je Gospodar vaš, i to kakav 
Gospodar i kakav zaštitnik!

َ سَمِيعُۢ بصَِيرٞ ٧٥ ُ يصَۡطَفِ مِنَ ٱلمَۡلَٰٓئكَِةِ رسُُلٗ وَمِنَ ٱلنَّاسِۚ إنَِّ ٱللَّ ٱللَّ

مُورُ ٧٦
ُ
ِ ترُجَۡعُ ٱلۡ يدِۡيهِمۡ وَمَا خَلۡفَهُمۡۚ وَإِلَ ٱللَّ

َ
يَعۡلَمُ مَا بَيَۡ أ

وَٱفۡعَلوُاْ  رَبَّكُمۡ  وَٱعۡبُدُواْ  وَٱسۡجُدُواْۤ  ٱرۡكَعُواْ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ هَا  يُّ
َ
أ يَٰٓ

ٱلَۡيَۡ لَعَلَّكُمۡ تُفۡلحُِونَ۩ ٧٧

ِۚۦ هُوَ ٱجۡتَبىَكُٰمۡ وَمَا جَعَلَ عَلَيۡكُمۡ فِ  ِ حَقَّ جِهَادِه وَجَهِٰدُواْ فِ ٱللَّ
ىكُٰمُ ٱلمُۡسۡلمِِيَن مِن  بيِكُمۡ إبِرَۡهٰيِمَۚ هُوَ سَمَّ

َ
ٱلّدِينِ مِنۡ حَرَجٖۚ مِّلَّةَ أ

قَبۡلُ وَفِ هَذَٰا لَِكُونَ ٱلرَّسُولُ شَهِيدًا عَلَيۡكُمۡ وَتكَُونوُاْ شُهَدَاءَٓ عََ 
ِ هُوَ مَوۡلَىكُٰمۡۖ  كَوٰةَ وَٱعۡتَصِمُواْ بٱِللَّ لَوٰةَ وَءَاتوُاْ ٱلزَّ قيِمُواْ ٱلصَّ

َ
ٱلنَّاسِۚ فَأ

فَنعِۡمَ ٱلمَۡوۡلَٰ وَنعِۡمَ ٱلنَّصِيُر ٧٨
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1.	 Ono što žele vjernici će postići,

2.	 oni koji namaz svoj ponizno obavljaju,

3.	 i koji ono što ih se ne tiče izbjegavaju,

4.	 i koji zekat udjeljuju,

5.	 i koji stidna mjesta svoja čuvaju,

6.	 osim od žena svojih ili onih koje su u posjedu 
njihovu, oni, doista, prijekor ne zaslužuju;

7.	 a oni koji i pored toga traže, oni u zlu sasvim 
pretjeruju,

8.	 i koji o povjerenim im emanetima i obavezama 
svojim brigu brinu,

9.	 i koji namaze svoje na vrijeme obavljaju,

10.	 oni su dostojni nasljednici,            

11.	 koji će Džennet Firdevs naslijediti, oni će u njemu 
vječno boraviti.

12.	 Mi čovjeka od bīti zemlje stvaramo,

13.	 zatim ga kao kap sjemena na sigurno mjesto 
stavljamo,

14.	 pa onda kap sjemena ugruškom učinimo, zatim 
od ugruška grudu mesa stvorimo, pa od grude 

فۡلَحَ ٱلمُۡؤۡمِنُونَ ١
َ
قَدۡ أ

ِينَ هُمۡ فِ صَلَتهِِمۡ خَشِٰعُونَ ٢ ٱلَّ

ِينَ هُمۡ عَنِ ٱللَّغۡوِ مُعۡرضُِونَ ٣ وَٱلَّ

كَوٰةِ فَعِٰلوُنَ ٤ ِينَ هُمۡ للِزَّ وَٱلَّ

ِينَ هُمۡ لفُِرُوجِهِمۡ حَفِٰظُونَ ٥ وَٱلَّ

هُمۡ غَيُۡ مَلوُمِيَن ٦ يمَۡنُٰهُمۡ فَإنَِّ
َ
وۡ مَا مَلَكَتۡ أ

َ
زۡوَجِٰهِمۡ أ

َ
ٰٓ أ إلَِّ عََ

وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلۡعَادُونَ ٧
ُ
فَمَنِ ٱبۡتَغَٰ وَرَاءَٓ ذَلٰكَِ فَأ

مَنَٰتٰهِِمۡ وعََهۡدِهمِۡ رَعُٰونَ ٨
َ
ِينَ هُمۡ لِ وَٱلَّ

ٰ صَلَوَتٰهِِمۡ يَُافظُِونَ ٩ ِينَ هُمۡ عََ وَٱلَّ

وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلۡوَرٰثِوُنَ ١٠
ُ
أ

ونَ ١١ ِينَ يرَِثوُنَ ٱلۡفِرۡدَوۡسَ هُمۡ فيِهَا خَلُِٰ ٱلَّ

نسَٰنَ مِن سُلَلَٰةٖ مِّن طِيٖن ١٢ وَلَقَدۡ خَلَقۡنَا ٱلِۡ

كِيٖن ١٣ ثُمَّ جَعَلۡنَهُٰ نُطۡفَةٗ فِ قَرَارٖ مَّ

ٱلمُۡضۡغَةَ  فَخَلَقۡنَا  مُضۡغَةٗ  ٱلۡعَلَقَةَ  فَخَلَقۡنَا  عَلَقَةٗ  ٱلنُّطۡفَةَ  خَلَقۡنَا  ثُمَّ 
 ُ ٱللَّ فَتَبَارَكَ  ءَاخَرَۚ  خَلۡقًا  نَهُٰ 

ۡ
نشَأ

َ
أ ثُمَّ  لَۡمٗا  ٱلۡعِظَمَٰ  فَكَسَوۡناَ  عِظَمٰٗا 

حۡسَنُ ٱلۡخَلٰقِِيَن ١٤
َ
أ
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mesa kosti napravimo, a onda kosti mesom 
zaodjenemo, i poslije ga, kao drugo stvorenje, 
oživimo - pa neka je uzvišen Allah, najljepši 
Stvoritelj!

15.	 Vi ćete, poslije toga, pomrijeti,

16.	 zatim ćete, na onom svijetu, oživljeni biti.

17.	 Mi smo sedam nebesa iznad vas stvorili, i Mi 
bdijemo nad onim što smo stvorili.

18.	 Mi s neba s mjerom kišu spuštamo, i u zemlji je 
zadržavamo - a kadri smo je i odvesti,

19.	 i pomoću nje bašče za vas podižemo od palmi i loze 
vinove - u njima mnogo voća imate, i vi ga jedete,

20.	 i drvo koje na Sinajskoj gori raste, koje zejtin 
daje i začin je onima koji jedu.

21.	 I stoka vam je pouka: Mi vam dajemo da pijete 
ono što se nalazi u utrobama njezinim, i vi od nje 
mnogo koristi imate i vi se njome hranite,

22.	 i na njima, i na lađama se vozite.

23.	 Mi smo poslali Nuha narodu njegovu i on je 
govorio: “O narode moj, samo Allahu ibadet 
činite, vi drugog boga osim Njega nemate; zar se 
Allaha ne bojite?!”

24.	 Ali su glavešine naroda njegova, koje nisu 
vjerovale, govorile: “Ovo je samo čovjek kao i 
vi, samo hoće da je od vas ugledniji. Da je Allah 
htio, meleke bi poslao; ovakvo nešto nismo čuli 
od naših predaka davnih,

25.	 on je čovjek džinom opsjednuti, pa pustite ga 
neko vrijeme!”

26.	 “Gospodaru moj”, reče on, “pomozi mi, oni me u 
laž utjeruju!”

ثُمَّ إنَِّكُم بَعۡدَ ذَلٰكَِ لمََيّتُِونَ ١٥

ثُمَّ إنَِّكُمۡ يوَۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِ تُبۡعَثُونَ ١٦

وَلَقَدۡ خَلَقۡنَا فَوۡقَكُمۡ سَبۡعَ طَرَائٓقَِ وَمَا كُنَّا عَنِ ٱلَۡلۡقِ غَفِٰليَِن ١٧

ٰ ذَهَابِ   رۡضِۖ وَإِنَّا عََ
َ
هُٰ فِ ٱلۡ سۡكَنَّ

َ
فَأ بقَِدَرٖ  مَاءِٓ مَاءَٓۢ  نزَلۡاَ مِنَ ٱلسَّ

َ
وَأ

بهِۦِ لَقَدِٰرُونَ ١٨ ۢ
عۡنَبٰٖ لَّكُمۡ فيِهَا فَوَكٰهُِ كَثيَِرةٞ 

َ
يِلٖ وَأ تٰٖ مِّن نَّ ناَ لَكُم بهِۦِ جَنَّ

ۡ
نشَأ

َ
فَأ

كُلوُنَ ١٩
ۡ
وَمِنۡهَا تأَ

هۡنِ وَصِبۡغٖ لّلِۡأٓكِيَِن ٢٠ وشََجَرَةٗ تَۡرُجُ مِن طُورِ سَيۡنَاءَٓ تنَۢبُتُ بٱِلدُّ

ا فِ بُطُونهَِا وَلَكُمۡ فيِهَا  ُّسۡقِيكُم مِّمَّ نعَۡمِٰ لَعِبَۡةٗۖ ن
َ
وَإِنَّ لَكُمۡ فِ ٱلۡ

كُلوُنَ ٢١
ۡ
مَنَفِٰعُ كَثيَِرةٞ وَمِنۡهَا تأَ

وعََلَيۡهَا وَعََ ٱلۡفُلۡكِ تُۡمَلوُنَ ٢٢

َ مَا لَكُم مِّنۡ  رسَۡلۡنَا نوُحًا إلَِٰ قَوۡمِهۦِ فَقَالَ يَقَٰوۡمِ ٱعۡبُدُواْ ٱللَّ
َ
وَلَقَدۡ أ

فَلَ تَتَّقُونَ ٢٣
َ
ٓۥۚ أ إلَِهٍٰ غَيُۡهُ

مِّثۡلُكُمۡ  بشََٞ  إلَِّ  هَذَٰآ  مَا  قَوۡمِهۦِ  مِن  كَفَرُواْ  ِينَ  ٱلَّ ٱلمَۡلَؤُاْ  فَقَالَ 
ا سَمِعۡنَا  نزَلَ مَلَٰٓئكَِةٗ مَّ

َ
ُ لَ لَ عَلَيۡكُمۡ وَلوَۡ شَاءَٓ ٱللَّ ن يَتَفَضَّ

َ
يرُيِدُ أ

ليَِن ٢٤ وَّ
َ
بهَِذَٰا فِٓ ءَاباَئٓنَِا ٱلۡ

ٰ حِيٖن ٢٥ بَّصُواْ بهِۦِ حَتَّ إنِۡ هُوَ إلَِّ رجَُلُۢ بهِۦِ جِنَّةٞ فَتََ

بوُنِ ٢٦ نِ بمَِا كَذَّ قَالَ رَبِّ ٱنصُۡ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

23 - El-Mu'minun المؤمنونDio - 18



  305  

27.	 I Mi mu objavismo: “Lađu pred očima Našim 
i po objavi Našoj pravi, pa kad zapovijed Naša 
dođe i voda na površinu zemlje izbije, ti u nju 
ukrcaj od svake vrste po dvoje - mužjaka i ženku, 
i porodicu svoju, ali ne i one od njih za koje je 
prethodila Riječ, i ne obraćaj Mi se za one koji su 
nepravdu učinili, jer će, doista, biti potopljeni.”

28.	 Pa kad se smjestiš u lađu, ti i oni koji su uz tebe, 
reci: “Hvala Allahu Koji nas je spasio naroda 
koji je nepravedan!”

29.	 I reci: “Gospodaru moj, iskrcaj me na blagoslovljeno 
mjesto, Ti to najbolje umiješ!”

30.	 U tome su, zaista, pouke, a Mi smo, doista, 
stavljali na kušnju.

31.	 Poslije njih smo druga pokoljenja stvarali,

32.	 i jednog između njih bismo im kao poslanika 
poslali: “Samo Allahu ibadet činite, vi drugog 
boga osim Njega nemate; zar se Allaha ne bojite?!”

33.	 Ali bi glavešine naroda njegova, koji nisu 
vjerovali, koji su poricali da će na onom svijetu 
biti oživljeni i kojima smo dali da u životu na 
ovom svijetu raskošno žive, govorili: “On je 
čovjek kao i vi - jede ono što i vi jedete, i pije ono 
što i vi pijete,

34.	 i ako se budete pokoravali čovjeku kao što ste vi, 
sigurno ćete biti izgubljeni.

35.	 Zar vama on da prijeti da ćete, pošto pomrete i 
zemlja i kosti postanete, doista oživljeni biti?

36.	 Daleko je, daleko ono čime vam se prijeti!

37.	 Postoji samo život na ovom svijetu, mi živimo i 
umiremo, a oživljeni nećemo biti!”

مۡرُناَ وَفَارَ 
َ
عۡيُننَِا وَوحَۡينَِا فَإذَِا جَاءَٓ أ

َ
نِ ٱصۡنَعِ ٱلۡفُلۡكَ بأِ

َ
وحَۡيۡنَآ إلَِۡهِ أ

َ
فَأ

هۡلَكَ إلَِّ مَن سَبَقَ عَلَيۡهِ 
َ
ٖ زَوجَۡيِۡ ٱثنۡيَِۡ وَأ

ٱلتَّنُّورُ فَٱسۡلُكۡ فيِهَا مِن كُّ
غۡرَقوُنَ ٢٧ ِينَ ظَلَمُوٓاْ إنَِّهُم مُّ ٱلۡقَوۡلُ مِنۡهُمۡۖ وَلَ تخَُطِٰبۡنِ فِ ٱلَّ

ِي نََّىنَٰا  ِ ٱلَّ عَكَ عََ ٱلۡفُلۡكِ فَقُلِ ٱلَۡمۡدُ لَِّ نتَ وَمَن مَّ
َ
فَإذَِا ٱسۡتَوَيۡتَ أ

لٰمِِيَن ٢٨ مِنَ ٱلۡقَوۡمِ ٱلظَّ

نتَ خَيُۡ ٱلمُۡنزِليَِن ٢٩
َ
بَارَكٗ وَأ نزِلۡنِ مُنَزلٗ مُّ

َ
وَقلُ رَّبِّ أ

يَتٰٖ وَإِن كُنَّا لمَُبۡتَليَِن ٣٠
ٓ
إنَِّ فِ ذَلٰكَِ لَ

ناَ مِنۢ بَعۡدِهمِۡ قَرۡناً ءَاخَرِينَ ٣١
ۡ
نشَأ

َ
ثُمَّ أ

ٓۥۚ  َ مَا لَكُم مِّنۡ إلَِهٍٰ غَيُۡهُ نِ ٱعۡبُدُواْ ٱللَّ
َ
رسَۡلۡنَا فيِهِمۡ رسَُولٗ مِّنۡهُمۡ أ

َ
فَأ

فَلَ تَتَّقُونَ ٣٢
َ
أ

ترَۡفۡنَهُٰمۡ 
َ
خِرَةِ وَأ

ٓ
بوُاْ بلِقَِاءِٓ ٱلۡ ِينَ كَفَرُواْ وَكَذَّ وَقَالَ ٱلمَۡلَُ مِن قَوۡمِهِ ٱلَّ

كُلوُنَ مِنۡهُ 
ۡ
ا تأَ كُلُ مِمَّ

ۡ
نۡيَا مَا هَذَٰآ إلَِّ بشََٞ مِّثۡلُكُمۡ يأَ فِ ٱلَۡيَوٰةِ ٱلدُّ

بُونَ ٣٣ ا تشََۡ وَيشََۡبُ مِمَّ

ونَ ٣٤ ا مِّثۡلَكُمۡ إنَِّكُمۡ إذِٗا لَّخَسُِٰ طَعۡتُم بشََٗ
َ
وَلَئنِۡ أ

ۡرجَُونَ ٣٥ نَّكُم مُّ
َ
نَّكُمۡ إذَِا مِتُّمۡ وَكُنتُمۡ ترَُابٗا وعَِظَمًٰا أ

َ
يعَِدُكُمۡ أ

َ
أ

۞هَيۡهَاتَ هَيۡهَاتَ لمَِا توُعَدُونَ ٣٦

نۡيَا نَمُوتُ وَنَۡيَا وَمَا نَۡنُ بمَِبۡعُوثيَِن ٣٧ إنِۡ هَِ إلَِّ حَيَاتُنَا ٱلدُّ
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38.	 On je čovjek koji o Allahu iznosi laži, i mi mu ne 
vjerujemo.”

39.	 “Gospodaru moj”, reče on, “pomozi mi, oni me u 
laž utjeruju!”

40.	 “Uskoro će se oni pokajati!”, odgovorio bi On.

41.	 I zasluženo bi ih pogodio strašan glas, i Mi 
bismo ih kao što je nanos riječni učinili - stradao 
bi narod nasilnički!

42.	 A zatim bismo, poslije njih, druga pokoljenja stvarali,

43.	 nijedan narod ne može ubrzati ni usporiti vrijeme 
propasti svoje,

44.	 i poslanike, jedne za drugim slali. Kad bi jednom 
narodu došao njegov poslanik, u laž bi ga utjerivali, 
i Mi smo ih zato jedne drugima smjenjivali, i samo 
u pričama o njima spomen sačuvali - daleko bili 
ljudi koji nisu vjerovali!

45.	 Poslije smo poslali Musaa i brata mu Haruna sa 
znamenjima Našim i dokazom očiglednim,

46.	 faraonu i glavešinama njegovim, ali su se oni 
uzoholili, bili su to ljudi nadmeni.

47.	 “Zar da povjerujemo dvojici ljudi koji su isti kao 
i mi, a narod njihov je roblje naše?”, govorili su.

48.	 I njih dvojicu su lažljivcima proglasili, pa su zato 
uništeni bili.

49.	 Musau smo onda Knjigu dali da bi sinovi Israilovi 
Pravim putem išli.

50.	 I sina Merjemina i majku njegovu znakom smo 
učinili. Mi smo njih na jednoj visoravni s tekućom 
vodom nastanili.

ِ كَذِبٗا وَمَا نَۡنُ لَُۥ بمُِؤۡمِنيَِن ٣٨ ىٰ عََ ٱللَّ إنِۡ هُوَ إلَِّ رجَُلٌ ٱفۡتََ

بوُنِ ٣٩ نِ بمَِا كَذَّ قَالَ رَبِّ ٱنصُۡ

ُصۡبحُِنَّ نَدِٰمِيَن ٤٠ ا قَليِلٖ لَّ قَالَ عَمَّ

لٰمِِيَن ٤١ يۡحَةُ بٱِلَۡقِّ فَجَعَلۡنَهُٰمۡ غُثَاءٓٗۚ فَبُعۡدٗا لّلِۡقَوۡمِ ٱلظَّ خَذَتۡهُمُ ٱلصَّ
َ
فَأ

ناَ مِنۢ بَعۡدِهمِۡ قُرُوناً ءَاخَرِينَ ٤٢
ۡ
نشَأ

َ
ثُمَّ أ

جَلَهَا وَمَا يسَۡتَـٔۡخِرُونَ ٤٣
َ
ةٍ أ مَّ

ُ
مَا تسَۡبقُِ مِنۡ أ

تۡبَعۡنَا بَعۡضَهُم 
َ
بوُهُۖ فَأ ةٗ رَّسُولهَُا كَذَّ مَّ

ُ
اۖ كَُّ مَا جَاءَٓ أ رسَۡلۡنَا رسُُلَنَا تَتَۡ

َ
ثُمَّ أ

حَاديِثَۚ فَبُعۡدٗا لّقَِوۡمٖ لَّ يؤُۡمِنُونَ ٤٤
َ
بَعۡضٗا وجََعَلۡنَهُٰمۡ أ

بيٍِن ٤٥ خَاهُ هَرُٰونَ بـَِٔايَتٰنَِا وسَُلۡطَنٰٖ مُّ
َ
رسَۡلۡنَا مُوسَٰ وَأ

َ
ثُمَّ أ

واْ وَكَنوُاْ قَوۡمًا عَليَِن ٤٦ يهْۦِ فَٱسۡتَكۡبَُ إلَِٰ فرِعَۡوۡنَ وَمَلَِ

يۡنِ مِثۡلنَِا وَقَوۡمُهُمَا لَاَ عَبٰدُِونَ ٤٧ نؤُۡمِنُ لبِشَََ
َ
فَقَالوُٓاْ أ

بوُهُمَا فَكَنوُاْ مِنَ ٱلمُۡهۡلَكِيَن ٤٨ فَكَذَّ

وَلَقَدۡ ءَاتيَۡنَا مُوسَ ٱلۡكِتَبَٰ لَعَلَّهُمۡ يَهۡتَدُونَ ٤٩

ٓۥ ءَايةَٗ وَءَاوَيۡنَهُٰمَآ إلَِٰ رَبۡوَةٖ ذَاتِ قَرَارٖ وَمَعِيٖن ٥٠ هُ مَّ
ُ
وجََعَلۡنَا ٱبۡنَ مَرۡيَمَ وَأ
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51.	 “O poslanici, dozvoljenim i lijepim jelima se 
hranite i dobra djela činite, jer Ja dobro znam šta 
vi radite!

52.	 Ova vaša vjera - jedina je prava vjera, a Ja sam 
Gospodar vaš, pa Me se bojte!”

53.	 A oni su se u pitanjima vjere svoje podijelili na 
skupine, svaka stranka radosna onim što ispovijeda,

54.	 pa zato ostavi ove u zabludi njihovoj još neko 
vrijeme!

55.	 Misle li oni - kad ih imetkom i sinovima pomažemo,

56. da žurimo da im neko dobro učinimo? Nikako, ali 
oni ne opažaju.

57.	 Oni koji iz bojazni prema Gospodaru svom 
strahuju,

58.	 i oni koji u dokaze Gospodara svog vjeruju,

59.	 i oni koji druge Gospodaru svom ravnim ne 
smatraju,

60.	 i oni koji od onog što im se daje udjeljuju, i čija 
su srca puna straha zato što će se vratiti svom 
Gospodaru,

61.	 oni hitaju da čine dobra djela, i radi njih druge 
pretiču.

62.	 Mi nikog ne opterećujemo preko njegovih 
mogućnosti. U Nas je Knjiga koja istinu govori, 
i nikom se nepravda neće učiniti.

63.	 Ali, srca nevjernika su prema ovom sasvim 
ravnodušna, a pored toga i ružna djela stalno čine.

64.	 A kad smo na muke stavili one među njima koji 
su raskošnim životom živjeli, oni su odmah 
zapomagali.

يّبَِتِٰ وَٱعۡمَلوُاْ صَلٰحًِاۖ إنِِّ بمَِا تَعۡمَلوُنَ عَليِمٞ ٥١ هَا ٱلرُّسُلُ كُوُاْ مِنَ ٱلطَّ يُّ
َ
أ يَٰٓ

ناَ۠ رَبُّكُمۡ فَٱتَّقُونِ ٥٢
َ
ةٗ وَحِٰدَةٗ وَأ مَّ

ُ
تُكُمۡ أ مَّ

ُ
وَإِنَّ هَذِٰهۦِٓ أ

يهِۡمۡ فَرحُِونَ ٥٣ بمَِا لََ مۡرَهُم بيَۡنَهُمۡ زُبُرٗاۖ كُُّ حِزۡبِ  ۢ
َ
عُوٓاْ أ فَتَقَطَّ

ٰ حِيٍن ٥٤ فَذَرهُۡمۡ فِ غَمۡرَتهِِمۡ حَتَّ

الٖ وَبَنيَِن ٥٥ هُم بهِۦِ مِن مَّ نَّمَا نمُِدُّ
َ
يَۡسَبُونَ أ

َ
أ

نسَُارعُِ لهَُمۡ فِ ٱلَۡيۡرَتِٰۚ بلَ لَّ يشَۡعُرُونَ ٥٦

شۡفِقُونَ ٥٧ ِينَ هُم مِّنۡ خَشۡيَةِ رَبّهِِم مُّ إنَِّ ٱلَّ

ِينَ هُم بـَِٔايَتِٰ رَبّهِِمۡ يؤُۡمِنُونَ ٥٨ وَٱلَّ

ِينَ هُم برَِبّهِِمۡ لَ يشُِۡكُونَ ٥٩ وَٱلَّ

هُمۡ إلَِٰ رَبّهِِمۡ رَجِٰعُونَ ٦٠ نَّ
َ
قُلوُبُهُمۡ وجَِلَةٌ أ ِينَ يؤُۡتوُنَ مَآ ءَاتوَاْ وَّ وَٱلَّ

وْلَٰٓئكَِ يسَُٰرعُِونَ فِ ٱلَۡيۡرَتِٰ وَهُمۡ لهََا سَٰبقُِونَ ٦١
ُ
أ

لَ  وَهُمۡ  بٱِلَۡقِّ  ينَطِقُ  يۡنَا كتَِبٰٞ  وَلََ وسُۡعَهَاۚ  إلَِّ  نَفۡسًا  نكَُلّفُِ  وَلَ 
يُظۡلَمُونَ ٦٢

لهََا  هُمۡ  ذَلٰكَِ  مِّن دُونِ  عۡمَلٰٞ 
َ
أ وَلهَُمۡ  هَذَٰا  مِّنۡ  قُلوُبُهُمۡ فِ غَمۡرَةٖ  بلَۡ 

عَمِٰلوُنَ ٦٣

خَذۡناَ مُتۡفَيِهِم بٱِلۡعَذَابِ إذَِا هُمۡ يَۡـَٔرُونَ ٦٤
َ
ٰٓ إذَِآ أ حَتَّ
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65.	 “Sad ne zapomažite, Mi vam nećemo pomoć ukazati!

66.	 Vama su ajeti Moji kazivani, ali vi ste uzmicali,

67.	 dičeći se Hramom i sijeleći - vi ste ružne riječi 
govorili!”

68.	 Zašto oni o Kur’anu ne razmisle? Ili im dolazi 
nešto što nije dolazilo njihovim precima davnim?

69.	 Ili oni ne poznaju Poslanika svog, pa ga zato poriču?

70.	 Kako govore: “On je lud!” Međutim, on im 
istinu donosi, ali većina njih prezire istinu.

71.	 Da se Allah za prohtjevima njihovim povodi, 
sigurno bi nestalo poretka na nebesima i na Zemlji 
i u onom što je na njima. Mi smo im dali Kur’an, 
slavu njihovu, ali oni za slavu svoju ne haju.

72.	 Ili od njih tražiš nagradu? Pa nagrada Gospodara 
tvog bolja je, On najbolje opskrbljuje.

73.	 Ti njih pozivaš na Pravi put,

74.	 ali oni koji u onaj svijet neće da vjeruju s Pravog 
puta, doista, skreću.

75.	 I kad bismo im se smilovali i nevolje ih oslobodili, 
opet bi oni u zabludi svojoj jednako lutali.

76.	 Mi smo ih na muke stavljali, ali se oni Gospodaru 
nisu pokorili, niti su molitve upućivali,

77.	 tek kad im kapiju teške patnje otvorimo, oni će 
nadu izgubiti i u očajanje zapasti.

78.	 On vam daje sluh, i vid, i pamet - a kako malo vi 
zahvaljujete!

79.	 On vas na Zemlji stvara, i pred Njim ćete se sakupiti.

ونَ ٦٥ لَ تَۡـَٔرُواْ ٱلَۡوۡمَۖ إنَِّكُم مِّنَّا لَ تنُصَُ

عۡقَبٰكُِمۡ تنَكِصُونَ ٦٦
َ
ٰٓ أ قَدۡ كَنتَۡ ءَايَتِٰ تُتۡلَٰ عَلَيۡكُمۡ فَكُنتُمۡ عََ

مُسۡتَكۡبِِينَ بهِۦِ سَٰمِرٗا تَهۡجُرُونَ ٦٧

ليَِن ٦٨ وَّ
َ
تِ ءَاباَءَٓهُمُ ٱلۡ

ۡ
ا لمَۡ يأَ مۡ جَاءَٓهُم مَّ

َ
بَّرُواْ ٱلۡقَوۡلَ أ فَلَمۡ يدََّ

َ
أ

مۡ لمَۡ يَعۡرفِوُاْ رسَُولهَُمۡ فَهُمۡ لَُۥ مُنكِرُونَ ٦٩
َ
أ

كۡثَهُُمۡ للِۡحَقِّ كَرٰهُِونَ ٧٠
َ
مۡ يَقُولوُنَ بهِۦِ جِنَّةُۚۢ بلَۡ جَاءَٓهُم بٱِلَۡقِّ وَأ

َ
أ

ۚ بلَۡ  رۡضُ وَمَن فيِهِنَّ
َ
مَوَٰتُٰ وَٱلۡ هۡوَاءَٓهُمۡ لَفَسَدَتِ ٱلسَّ

َ
بَعَ ٱلَۡقُّ أ وَلوَِ ٱتَّ

عۡرضُِونَ ٧١ تَيۡنَهُٰم بذِِكۡرهِمِۡ فَهُمۡ عَن ذكِۡرهِمِ مُّ
َ
أ

زٰقِيَِن ٧٢ مۡ تسَۡـَٔلُهُمۡ خَرجۡٗا فَخَرَاجُ رَبّكَِ خَيۡۖٞ وَهُوَ خَيُۡ ٱلرَّ
َ
أ

سۡتَقيِمٖ ٧٣ وَإِنَّكَ لََدۡعُوهُمۡ إلَِٰ صِرَطٰٖ مُّ

رَطِٰ لَنَكِٰبُونَ ٧٤ خِرَةِ عَنِ ٱلصِّ
ٓ
ِينَ لَ يؤُۡمِنُونَ بٱِلۡ وَإِنَّ ٱلَّ

واْ فِ طُغۡيَنٰهِِمۡ يَعۡمَهُونَ ٧٥ َّلَجُّ ٖ ل ۞وَلوَۡ رحَِۡنَهُٰمۡ وَكَشَفۡنَا مَا بهِِم مِّن ضُّ

خَذۡنَهُٰم بٱِلۡعَذَابِ فَمَا ٱسۡتَكَنوُاْ لرَِبّهِِمۡ وَمَا يَتَضََّعُونَ ٧٦
َ
وَلَقَدۡ أ

ٰٓ إذَِا فَتَحۡنَا عَلَيۡهِم باَبٗا ذَا عَذَابٖ شَدِيدٍ إذَِا هُمۡ فيِهِ مُبۡلسُِونَ ٧٧ حَتَّ

ا تشَۡكُرُونَ ٧٨ فۡـِٔدَةَۚ قَليِلٗ مَّ
َ
بصَۡرَٰ وَٱلۡ

َ
مۡعَ وَٱلۡ  لَكُمُ ٱلسَّ

َ
نشَأ

َ
ِيٓ أ وَهُوَ ٱلَّ

ونَ ٧٩ رۡضِ وَإِلَۡهِ تُۡشَُ
َ
كُمۡ فِ ٱلۡ

َ
ِي ذَرَأ وَهُوَ ٱلَّ
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80.	 On život i smrt daje i samo od Njega zavisi 
izmjena noći i dana, pa zašto ne shvatite?

81.	 Ali, oni govore kao što su govorili oni prije njih.

82.	 Govorili su: “Zar kad pomremo i kad prah i kosti 
postanemo, zar ćemo, zaista, biti oživljeni?

83.	 I nama i još davno precima našim time se prijetilo, 
ali to su samo izmišljotine naroda drevnih.”

84.	 Upitaj: “Čija je Zemlja i sve ono što je na njoj, 
znate li?”

85.	 “Allahova!”, odgovorit će, a ti reci: “Pa zašto onda 
ne dođete sebi?”

86.	 Upitaj: “Ko je Gospodar sedam nebesa i ko je 
Gospodar Arša veličanstvenog?”

87.	 “Allah!”, odgovorit će, a ti reci: “Pa zašto se 
onda ne bojite?”

88.	 Upitaj: “U čijoj je ruci vlast nad svim, i ko uzima 
u zaštitu, i od koga niko ne može zaštićen biti, 
znate li?”

89.	 “Allahovo je to!”, odgovorit će, a ti reci: “Pa 
zašto onda dopuštate da budete zavedeni?”

90.	 Da, Mi im istinu donosimo, a oni su zaista lažljivci.

91.	 Allah nije uzeo Sebi sina, i s Njime nema drugog 
boga! Inače, svaki bi bog, s onim što je stvorio, 
radio što bi htio, i jedan drugog bi pobjeđivao. - 
Uzvišen neka je Allah Koji je daleko od onog što 
oni iznose,

92.	 Koji zna i nevidljivi i vidljivi svijet i On je vrlo 
visoko iznad onih koje Njemu ravnim smatraju!

93.	 Reci: “Gospodaru moj, ako mi hoćeš pokazati ono 
čime se njima prijeti,

فَلَ تَعۡقِلوُنَ ٨٠
َ
ۡلِ وَٱلنَّهَارِۚ أ ۦ وَيُمِيتُ وَلَُ ٱخۡتلَِفُٰ ٱلَّ ِي يحُِۡ وَهُوَ ٱلَّ

لوُنَ ٨١ وَّ
َ
بلَۡ قاَلوُاْ مِثۡلَ مَا قَالَ ٱلۡ

ءِنَّا لمََبۡعُوثوُنَ ٨٢
َ
ءِذَا مِتۡنَا وَكُنَّا ترَُابٗا وعَِظَمًٰا أ

َ
قَالوُٓاْ أ

ليَِن ٨٣ وَّ
َ
سَٰطِيُر ٱلۡ

َ
ٓ أ لَقَدۡ وعُِدۡناَ نَۡنُ وَءَاباَؤُٓناَ هَذَٰا مِن قَبۡلُ إنِۡ هَذَٰآ إلَِّ

رۡضُ وَمَن فيِهَآ إنِ كُنتُمۡ تَعۡلَمُونَ ٨٤
َ
قلُ لمَِّنِ ٱلۡ

رُونَ ٨٥ فَلَ تذََكَّ
َ
ِۚ قُلۡ أ سَيَقُولوُنَ لَِّ

بۡعِ وَرَبُّ ٱلۡعَرۡشِ ٱلۡعَظِيمِ ٨٦ مَوَٰتِٰ ٱلسَّ قُلۡ مَن رَّبُّ ٱلسَّ

فَلَ تَتَّقُونَ ٨٧
َ
ِۚ قُلۡ أ سَيَقُولوُنَ لَِّ

ءٖ وَهُوَ يُِيُر وَلَ يَُارُ عَلَيۡهِ إنِ كُنتُمۡ  ِ شَۡ
قُلۡ مَنۢ بيَِدِهۦِ مَلَكُوتُ كُّ

تَعۡلَمُونَ ٨٨

ٰ تسُۡحَرُونَ ٨٩ نَّ
َ
ِۚ قُلۡ فَأ سَيَقُولوُنَ لَِّ

هُمۡ لَكَذِٰبوُنَ ٩٠ تَيۡنَهُٰم بٱِلَۡقِّ وَإِنَّ
َ
بلَۡ أ

بمَِا خَلَقَ  هَبَ كُُّ إلَِهِٰ  ۢ َ ُ مِن وَلَٖ وَمَا كَنَ مَعَهُۥ مِنۡ إلَِهٍٰۚ إذِٗا لَّ َذَ ٱللَّ مَا ٱتَّ
ا يصَِفُونَ ٩١ ِ عَمَّ ٰ بَعۡضٖۚ سُبۡحَنَٰ ٱللَّ وَلَعَلَ بَعۡضُهُمۡ عََ

ا يشُِۡكُونَ ٩٢ هَدَٰةِ فَتَعَلَٰٰ عَمَّ عَلٰمِِ ٱلۡغَيۡبِ وَٱلشَّ

ا ترُِيَنِّ مَا يوُعَدُونَ ٩٣ قلُ رَّبِّ إمَِّ
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94.	 onda me, Gospodaru moj, ne ostavi s narodom 
nepravednim!”

95.	 A Mi ti, zaista,možemo pokazati ono čime im 
prijetimo.

96.	 Ti lijepim na zlo uzvrati, Mi dobro znamo šta oni 
iznose,

97.	 i reci: “Tebi se ja, Gospodaru moj, obraćam za 
zaštitu od priviđenja šejtanskih,

98.	 i Tebi se, Gospodaru moj, obraćam da me od njihova 
prisustva zaštitiš!”

99.	 Kad nekom od njih smrt dođe, on uzvikne: 
“Gospodaru moj, povrati me,

100.	 da uradim kakvo dobro u onom što sam ostavio!” 
Nikad! To su riječi koje će on uzalud govoriti - 
pred njima će prepreka biti sve do Dana kad će 
oživljeni biti.

101.	 Pa kad se u rog puhne, tad rodbinskih veza među 
njima neće biti i jedni druge neće ništa pitati.

102.	 Oni čija dobra djela budu teška, oni će želje svoje 
ostvariti,

103.	 a oni čija dobra djela budu lahka, oni će posve 
izgubljeni biti, u Džehennemu će vječno boraviti,

104.	 vatra će im lica pržiti i iskeženih zuba će u 
njemu ostati.

105.	 “Zar vam ajeti Moji nisu kazivani, a vi ste ih 
poricali?”

106.	 “Gospodaru naš”, reći će, “naši prohtjevi su bili 
od nas jači, te smo postali narod zalutali.

107.	 Gospodaru naš, izbavi nas iz nje. Ako bismo ponovo 
zlo radili, sami bismo sebi nepravdu učinili.”

لٰمِِيَن ٩٤ رَبِّ فَلَ تَۡعَلۡنِ فِ ٱلۡقَوۡمِ ٱلظَّ

ن نُّرِيَكَ مَا نعَِدُهُمۡ لَقَدِٰرُونَ ٩٥
َ
ٰٓ أ وَإِنَّا عََ

عۡلَمُ بمَِا يصَِفُونَ ٩٦
َ
يّئَِةَۚ نَۡنُ أ حۡسَنُ ٱلسَّ

َ
ٱدۡفَعۡ بٱِلَّتِ هَِ أ

يَطِٰيِن ٩٧ عُوذُ بكَِ مِنۡ هَمَزَتِٰ ٱلشَّ
َ
وَقلُ رَّبِّ أ

ونِ ٩٨ ن يَۡضُُ
َ
عُوذُ بكَِ رَبِّ أ

َ
وَأ

حَدَهُمُ ٱلمَۡوۡتُ قَالَ رَبِّ ٱرجِۡعُونِ ٩٩
َ
ٰٓ إذَِا جَاءَٓ أ حَتَّ

هَا كَمَِةٌ هُوَ قَائٓلُِهَاۖ وَمِن وَرَائٓهِِم  ۚٓ إنَِّ عۡمَلُ صَلٰحِٗا فيِمَا ترََكۡتُۚ كََّ
َ
ٓ أ لَعَلِّ

برَۡزَخٌ إلَِٰ يوَۡمِ يُبۡعَثُونَ ١٠٠

نسَابَ بيَۡنَهُمۡ يوَۡمَئذِٖ وَلَ يتَسََاءَٓلوُنَ ١٠١
َ
ورِ فَلَٓ أ فَإذَِا نفُِخَ فِ ٱلصُّ

وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلمُۡفۡلحُِونَ ١٠٢
ُ
فَمَن ثَقُلَتۡ مَوَزٰيِنُهُۥ فَأ

ونَ ١٠٣ نفُسَهُمۡ فِ جَهَنَّمَ خَلُِٰ
َ
وٓاْ أ ِينَ خَسُِ وْلَٰٓئكَِ ٱلَّ

ُ
تۡ مَوَزٰيِنُهُۥ فَأ وَمَنۡ خَفَّ

تلَۡفَحُ وجُُوهَهُمُ ٱلنَّارُ وَهُمۡ فيِهَا كَلٰحُِونَ ١٠٤

بوُنَ ١٠٥ لمَۡ تكَُنۡ ءَايَتِٰ تُتۡلَٰ عَلَيۡكُمۡ فَكُنتُم بهَِا تكَُذِّ
َ
أ

قَالوُاْ رَبَّنَا غَلَبَتۡ عَلَيۡنَا شِقۡوَتُنَا وَكُنَّا قَوۡمٗا ضَآلّيَِن ١٠٦

خۡرجِۡنَا مِنۡهَا فَإنِۡ عُدۡناَ فَإنَِّا ظَلٰمُِونَ ١٠٧
َ
رَبَّنَآ أ
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108.	 “Ostanite u njoj prezreni i ništa Mi ne govorite!”, 
reći će On.

109.	 “Kad su neki robovi Moji govorili: ‘Gospodaru 
naš, mi vjerujemo, zato nam oprosti i smiluj 
nam se, jer Ti si najmilostiviji!’,

110.	 vi ste im se toliko rugali da ste zbog toga na Mene 
zaboravljali i uvijek ste ih ismijavali.

111.	 Njih sam Ja danas nagradio za ono što su trpjeli, 
oni su, doista, postigli ono što su željeli.”

112.	 “A koliko ste godina na Zemlji proveli?”, bit će 
rečeno.

113.	 “Proveli smo dan ili samo dio dana”, odgovorit 
će, “pitaj one koji su brojali.”

114.	 “Pa da, kratko ste proveli”, reći će im se, “da ste 
samo znali!”

115.	 “Zar ste mislili da smo vas uzalud stvorili i da 
Nam se nećete povratiti?”

116.	 I neka je uzvišen Allah, Vladar istiniti, nema drugog 
boga osim Njega, Gospodara Arša veličanstvenog!

117.	 A onaj koji se, pored Allaha, moli drugom bogu, 
bez ikakva dokaza o njemu, pred Gospodarom 
svojim će račun polagati, i nevjernici ono što 
žele neće postići.

118.	 I reci: “Gospodaru moj, oprosti i smiluj se, Ti si 
najmilostiviji!

قَالَ ٱخۡسَـُٔواْ فيِهَا وَلَ تكَُلّمُِونِ ١٠٨

وَٱرحَۡۡنَا  لَاَ  فَٱغۡفِرۡ  ءَامَنَّا  رَبَّنَآ  يَقُولوُنَ  عِبَاديِ  مِّنۡ  فَريِقٞ  كَنَ  إنَِّهُۥ 
حِِٰيَن ١٠٩ نتَ خَيُۡ ٱلرَّ

َ
وَأ

نسَوكُۡمۡ ذكِۡريِ وَكُنتُم مِّنۡهُمۡ تضَۡحَكُونَ ١١٠
َ
ٰٓ أ َذۡتُمُوهُمۡ سِخۡرِيًّا حَتَّ فَٱتَّ

هُمۡ هُمُ ٱلۡفَائٓزُِونَ ١١١ نَّ
َ
وٓاْ أ إنِِّ جَزَيۡتُهُمُ ٱلَۡوۡمَ بمَِا صَبَُ

رۡضِ عَدَدَ سِنيَِن ١١٢
َ
قَلَٰ كَمۡ لَثِۡتُمۡ فِ ٱلۡ

وۡ بَعۡضَ يوَۡمٖ فَسۡـَٔلِ ٱلۡعَادِّٓينَ ١١٣
َ
قاَلوُاْ لَثِۡنَا يوَۡمًا أ

نَّكُمۡ كُنتُمۡ تَعۡلَمُونَ ١١٤
َ
َّوۡ أ ثِۡتُمۡ إلَِّ قَليِلٗۖ ل قَلَٰ إنِ لَّ

نَّكُمۡ إلَِۡنَا لَ ترُجَۡعُونَ ١١٥
َ
نَّمَا خَلَقۡنَكُٰمۡ عَبَثٗا وَأ

َ
فَحَسِبۡتُمۡ أ

َ
أ

ۖ لَٓ إلَِهَٰ إلَِّ هُوَ رَبُّ ٱلۡعَرۡشِ ٱلۡكَريِمِ ١١٦ ُ ٱلمَۡلكُِ ٱلَۡقُّ فَتَعَلَٰ ٱللَّ

ِ إلَِهًٰا ءَاخَرَ لَ برُۡهَنَٰ لَُۥ بهِۦِ فَإنَِّمَا حِسَابهُُۥ عِندَ رَبّهِۦِٓۚ  وَمَن يدَۡعُ مَعَ ٱللَّ
إنَِّهُۥ لَ يُفۡلحُِ ٱلۡكَفِٰرُونَ ١١٧

حِِٰيَن ١١٨ نتَ خَيُۡ ٱلرَّ
َ
وَقلُ رَّبِّ ٱغۡفِرۡ وَٱرحَۡمۡ وَأ
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1.	 Objavljujemo suru i njezine propise činimo 
obaveznim! U njoj objavljujemo jasne dokaze da 
biste pouku primili.

2.	 Bludnicu i bludnika izbičujte sa stotinu udaraca 
biča, svakog od njih, i neka vas pri vršenju 
Allahovih propisa ne obuzima prema njima nikakvo 
sažaljenje, ako u Allaha i u onaj svijet vjerujete, i 
neka kažnjavanju njihovu jedna skupina vjernika 
prisustvuje!

3.	 Bludnik se ne treba ženiti osim bludnicom ili 
mnogoboškinjom, a bludnica ne treba biti poželjna 
osim bludniku ili mnogobošcu - to je zabranjeno 
vjernicima.

4.	 One koji okrive poštene žene, a ne dokažu to s 
četiri svjedoka, sa osamdeset udaraca biča izbičujte 
i nikad više svjedočenje njihovo ne primajte - to su 
nečasni ljudi,

5.	 osim onih koji se poslije toga pokaju i poprave, jer 
i Allah prašta i samilostan je!

6.	 A oni koji okrive svoje žene, a ne budu imali drugih 
svjedoka, nego su samo oni svjedoci, potvrdit će 
svoje svjedočenje zakletvom Allahom, i to četiri 
puta da zaista govore istinu,

7.	 a peti put da ga pogodi Allahovo prokletstvo ako laže!

8.	 A ona će kazne biti pošteđena, ako se četiri puta 
Allahom zakune da on, doista, laže,

لَّعَلَّكُمۡ  بَيّنَِتٰٖ  ءَايَتِٰ ۢ فيِهَآ  نزَلۡاَ 
َ
وَأ وَفَرَضۡنَهَٰا  نزَلۡنَهَٰا 

َ
أ سُورَةٌ 

رُونَ ١ تذََكَّ

خُذۡكُم 
ۡ
ةٖۖ وَلَ تأَ واْ كَُّ وَحِٰدٖ مِّنۡهُمَا مِائْةََ جَلَۡ انِ فٱَجۡلُِ انيَِةُ وَٱلزَّ ٱلزَّ

خِرِۖ وَلۡيَشۡهَدۡ 
ٓ
ِ وَٱلَۡوۡمِ ٱلۡ ِ إنِ كُنتُمۡ تؤُۡمِنُونَ بٱِللَّ فَةٞ فِ دِينِ ٱللَّ

ۡ
بهِِمَا رَأ

عَذَابَهُمَا طَائٓفَِةٞ مِّنَ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن ٢

وۡ 
َ
انيَِةُ لَ ينَكِحُهَآ إلَِّ زَانٍ أ وۡ مُشِۡكَةٗ وَٱلزَّ

َ
انِ لَ ينَكِحُ إلَِّ زَانيَِةً أ ٱلزَّ

مُشۡكِٞۚ وحَُرّمَِ ذَلٰكَِ عََ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن ٣

وهُمۡ  فَٱجۡلُِ شُهَدَاءَٓ  رۡبَعَةِ 
َ
بأِ توُاْ 

ۡ
يأَ لمَۡ  ثُمَّ  ٱلمُۡحۡصَنَتِٰ  يرَۡمُونَ  ِينَ  وَٱلَّ

وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلۡفَسِٰقُونَ ٤
ُ
بدَٗاۚ وَأ

َ
ةٗ وَلَ تَقۡبَلوُاْ لهَُمۡ شَهَدَٰةً أ ثمََنٰيَِن جَلَۡ

َ غَفُورٞ رَّحِيمٞ ٥ صۡلَحُواْ فَإنَِّ ٱللَّ
َ
ِينَ تاَبوُاْ مِنۢ بَعۡدِ ذَلٰكَِ وَأ إلَِّ ٱلَّ

نفُسُهُمۡ فَشَهَدَٰةُ 
َ
ٓ أ َّهُمۡ شُهَدَاءُٓ إلَِّ زۡوَجَٰهُمۡ وَلمَۡ يكَُن ل

َ
ِينَ يرَۡمُونَ أ وَٱلَّ

دِٰقيَِن ٦ ِ إنَِّهُۥ لمَِنَ ٱلصَّ بٱِللَّ رۡبَعُ شَهَدَٰتِٰ  ۢ
َ
حَدِهمِۡ أ

َ
أ

ِ عَلَيۡهِ إنِ كَنَ مِنَ ٱلۡكَذِٰبيَِن ٧ نَّ لَعۡنَتَ ٱللَّ
َ
وَٱلۡخَمِٰسَةُ أ

ِ إنَِّهُۥ لمَِنَ ٱلۡكَذِٰبيَِن ٨ بٱِللَّ رۡبَعَ شَهَدَٰتِٰ ۢ
َ
ن تشَۡهَدَ أ

َ
وَيَدۡرَؤُاْ عَنۡهَا ٱلۡعَذَابَ أ
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9.	 a peti put da je stigne Allahova srdžba, ako on 
govori istinu!

10.	 A da nije Allahove dobrote prema vama i milosti 
Njegove i da Allah ne prima pokajanje i da 
mudar nije…

11.	 Među vama je bilo onih koji su iznosili potvoru. 
Vi ne smatrajte to nekim zlom po vas. Ne, to je 
dobro po vas. Svaki od njih bit će kažnjen prema 
grijehu koji je zaslužio, a onog od njih koji je to 
najviše činio čeka patnja velika.

12.	 Zašto, čim ste to čuli, nisu vjernici i vjernice 
jedni o drugima dobro pomislili i rekli: “Ovo je 
očita potvora!”

13.	 Zašto nisu četvericu svjedoka doveli? A pošto 
svjedoke nisu doveli, oni su onda kod Allaha 
lažljivci.

14.	 A da nije Allahove dobrote prema vama i milosti 
Njegove i na ovom i na onom svijetu, već bi vas 
stigla teška kazna zbog onog u što ste se upustili,

15.	 kad ste to jezicima svojim prepričavati stali i kad 
ste na sva usta govorili ono o čemu niste ništa 
znali, a vi ste to sitnicom smatrali, ali je ono 
Allahu krupno.

16.	 Zašto niste, čim ste to čuli, rekli: “Ne dolikuje 
nam da o tome govorimo, uzvišen neka si Ti! To 
je velika potvora!”

17.	 Allah vam naređuje da više nikad takvo nešto ne 
ponovite, ako ste vjernici,

18.	 i Allah vam propise objašnjava. - A Allah sve zna 
i mudar je.

19.	 One koji vole da se o vjernicima šire bestidne 

دِٰقيَِن ٩ ِ عَلَيۡهَآ إنِ كَنَ مِنَ ٱلصَّ نَّ غَضَبَ ٱللَّ
َ
وَٱلۡخَمِٰسَةَ أ

ابٌ حَكِيمٌ ١٠ َ توََّ نَّ ٱللَّ
َ
ِ عَلَيۡكُمۡ وَرحََۡتُهُۥ وَأ وَلوَۡلَ فَضۡلُ ٱللَّ

بلَۡ  لَّكُمۖ  ا  شَّٗ تَۡسَبُوهُ  مِّنكُمۡۚ لَ  فۡكِ عُصۡبَةٞ  بٱِلِۡ ِينَ جَاءُٓو  إنَِّ ٱلَّ
 ٰ ِي توََلَّ ثمِۡۚ وَٱلَّ ا ٱكۡتسََبَ مِنَ ٱلِۡ ِ ٱمۡرِيٖٕ مِّنۡهُم مَّ

هُوَ خَيۡٞ لَّكُمۡۚ لكُِّ
كبَِۡهُۥ مِنۡهُمۡ لَُۥ عَذَابٌ عَظِيمٞ ١١

وَقاَلوُاْ  ا  خَيۡٗ نفُسِهِمۡ 
َ
بأِ وَٱلمُۡؤۡمِنَتُٰ  ٱلمُۡؤۡمِنُونَ  ظَنَّ  سَمِعۡتُمُوهُ  إذِۡ  َّوۡلَٓ  ل

بيِٞن ١٢ هَذَٰآ إفِۡكٞ مُّ

وْلَٰٓئكَِ عِندَ 
ُ
هَدَاءِٓ فَأ توُاْ بٱِلشُّ

ۡ
رۡبَعَةِ شُهَدَاءَٓۚ فَإذِۡ لمَۡ يأَ

َ
َّوۡلَ جَاءُٓو عَلَيۡهِ بأِ ل

ِ هُمُ ٱلۡكَذِٰبوُنَ ١٣ ٱللَّ

كُمۡ فِ مَآ  خِرَةِ لمََسَّ
ٓ
نۡيَا وَٱلۡ ِ عَلَيۡكُمۡ وَرحََۡتُهُۥ فِ ٱلدُّ وَلوَۡلَ فَضۡلُ ٱللَّ

فَضۡتُمۡ فيِهِ عَذَابٌ عَظِيمٌ ١٤
َ
أ

ا لَيۡسَ لَكُم بهِۦِ عِلۡمٞ  فۡوَاهكُِم مَّ
َ
لسِۡنتَكُِمۡ وَتَقُولوُنَ بأِ

َ
وۡنهَُۥ بأِ إذِۡ تلََقَّ

ِ عَظِيمٞ ١٥ وَتَۡسَبُونهَُۥ هَيّنِٗا وَهُوَ عِندَ ٱللَّ

تَكََّمَ بهَِذَٰا سُبۡحَنَٰكَ هَذَٰا  ن نَّ
َ
ا يكَُونُ لَآَ أ وَلوَۡلَٓ إذِۡ سَمِعۡتُمُوهُ قُلۡتُم مَّ

بُهۡتَنٌٰ عَظِيمٞ ١٦

ؤۡمِنيَِن ١٧ بدًَا إنِ كُنتُم مُّ
َ
ن تَعُودُواْ لمِِثۡلهِۦِٓ أ

َ
ُ أ يعَِظُكُمُ ٱللَّ

ُ عَليِمٌ حَكِيمٌ ١٨ يَتِٰۚ وَٱللَّ
ٓ
ُ لَكُمُ ٱلۡ ُ ٱللَّ وَيُبيَِّ

لِمٞ 
َ
ِينَ ءَامَنُواْ لهَُمۡ عَذَابٌ أ ن تشَِيعَ ٱلۡفَحِٰشَةُ فِ ٱلَّ

َ
ِينَ يُبُِّونَ أ إنَِّ ٱلَّ
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glasine čeka teška kazna i na ovom i na onom 
svijetu. - Allah sve zna, a vi ne znate.

20.	 A da nije Allahove dobrote prema vama i milosti 
Njegove i da Allah nije blag i milostiv…

21.	 O vjernici, ne idite šejtanovim stopama! Onog ko 
bude išao šejtanovim stopama on će na razvrat i 
odvratna djela navoditi. A da nije Allahove dobrote 
prema vama i milosti Njegove, nijedan se od vas ne bi 
nikad od grijeha očistio; ali Allah čisti onog koga 
On hoće. - Allah sve čuje i sve zna.

22.	 Neka se čestiti i imućni među vama ne zaklinju 
da više neće pomagati rođake i siromahe, i 
one koji su na Allahovom putu rodni kraj svoj 
napustili; neka im oproste i ne zamjere! Zar vam 
ne bi bilo drago da i vama Allah oprosti? - A 
Allah prašta i samilostan je.

23.	 Oni koji obijede čestite, bezazlene vjernice, neka 
budu prokleti i na ovom i na onom svijetu; njih 
čeka patnja nesnosna,

24.	 na Dan kad protiv njih budu svjedočili jezici 
njihovi, i ruke njihove, i noge njihove za ono što 
su radili.

25.	 Tog Dana Allah će ih kazniti kaznom koju su 
zaslužili i oni će saznati da je Allah, doista, Istina 
očigledna.

26.	 Nevaljale žene su za nevaljale muškarce, a nevaljali 
muškarci su za nevaljale žene; čestite žene su za 
čestite muškarce, a čestiti muškarci su za čestite 
žene. Oni nisu krivi za ono što o njima govore, 
njih čeka oprost i veliko obilje.

27.	 O vjernici, u tuđe kuće ne ulazite dok dopuštenje 
ne dobijete i dok ukućane ne pozdravite - to vam 
je bolje, poučite se!

نتُمۡ لَ تَعۡلَمُونَ ١٩
َ
ُ يَعۡلَمُ وَأ خِرَةِۚ وَٱللَّ

ٓ
نۡيَا وَٱلۡ فِ ٱلدُّ

َ رءَُوفٞ رَّحِيمٞ ٢٠ نَّ ٱللَّ
َ
ِ عَلَيۡكُمۡ وَرحََۡتُهُۥ وَأ وَلوَۡلَ فَضۡلُ ٱللَّ

يتََّبعِۡ  وَمَن  يۡطَنِٰۚ  ٱلشَّ خُطُوَتِٰ  تتََّبعُِواْ  لَ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ هَا  يُّ
َ
أ ۞يَٰٓ

 ِ وَلوَۡلَ فَضۡلُ ٱللَّ مُرُ بٱِلۡفَحۡشَاءِٓ وَٱلمُۡنكَرِۚ 
ۡ
يۡطَنِٰ فَإنَِّهُۥ يأَ خُطُوَتِٰ ٱلشَّ

َ يزَُكِّ  بدَٗا وَلَكِٰنَّ ٱللَّ
َ
حَدٍ أ

َ
عَلَيۡكُمۡ وَرحََۡتُهُۥ مَا زَكَٰ مِنكُم مِّنۡ أ

ُ سَمِيعٌ عَليِمٞ ٢١ مَن يشََاءُٓۗ وَٱللَّ

وْلِ ٱلۡقُرۡبَٰ وَٱلمَۡسَٰكِيَن 
ُ
ن يؤُۡتوُٓاْ أ

َ
عَةِ أ وْلوُاْ ٱلۡفَضۡلِ مِنكُمۡ وَٱلسَّ

ُ
تلَِ أ

ۡ
وَلَ يأَ

 ُ ن يَغۡفِرَ ٱللَّ
َ
لَ تُبُِّونَ أ

َ
ْۗ أ ِۖ وَلَۡعۡفُواْ وَلَۡصۡفَحُوٓا وَٱلمُۡهَجِٰريِنَ فِ سَبيِلِ ٱللَّ

ُ غَفُورٞ رَّحِيمٌ ٢٢ لَكُمۡۚ وَٱللَّ

نۡيَا  ٱلدُّ فِ  لُعِنُواْ  ٱلمُۡؤۡمِنَتِٰ  ٱلۡغَفِٰلَتِٰ  ٱلمُۡحۡصَنَتِٰ  يرَۡمُونَ  ِينَ  ٱلَّ إنَِّ 
خِرَةِ وَلهَُمۡ عَذَابٌ عَظِيمٞ ٢٣

ٓ
وَٱلۡ

رجُۡلُهُم بمَِا كَنوُاْ يَعۡمَلوُنَ ٢٤
َ
يدِۡيهِمۡ وَأ

َ
لسِۡنتَُهُمۡ وَأ

َ
يوَۡمَ تشَۡهَدُ عَلَيۡهِمۡ أ

َ هُوَ ٱلَۡقُّ ٱلمُۡبيُِن ٢٥ نَّ ٱللَّ
َ
ُ ديِنَهُمُ ٱلَۡقَّ وَيَعۡلَمُونَ أ يوَۡمَئذِٖ يوَُفّيِهِمُ ٱللَّ

يّبِيَِن  للِطَّ يّبَِتُٰ  وَٱلطَّ للِۡخَبيِثَتِٰۖ  وَٱلَۡبيِثُونَ  للِۡخَبيِثيَِن  ٱلَۡبيِثَتُٰ 
غۡفِرَةٞ وَرزِۡقٞ  ا يَقُولوُنَۖ لهَُم مَّ وْلَٰٓئكَِ مُبََّءُونَ مِمَّ

ُ
يّبَِتِٰۚ أ يّبُِونَ للِطَّ وَٱلطَّ

كَريِمٞ ٢٦

نسُِواْ 
ۡ
ٰ تسَۡتَأ ِينَ ءَامَنُواْ لَ تدَۡخُلوُاْ بُيُوتاً غَيَۡ بُيُوتكُِمۡ حَتَّ هَا ٱلَّ يُّ

َ
أ يَٰٓ

رُونَ ٢٧ هۡلهَِاۚ ذَلٰكُِمۡ خَيۡٞ لَّكُمۡ لَعَلَّكُمۡ تذََكَّ
َ
ٰٓ أ وَتسَُلّمُِواْ عََ
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28.	 A ako u njima nikog ne nađete, ne ulazite u njih 
dok vam se ne dopusti; a ako vam se rekne: 
“Vratite se!”, vi se vratite, bolje vam je, a Allah 
zna ono što radite.

29.	 Nije vam grijeh ulaziti u nenastanjene zgrade, u 
kojima se nalaze stvari vaše, a Allah zna ono što 
javno pokazujete i ono što krijete.

30.	 Reci vjernicima neka obore poglede svoje i neka 
vode brigu o stidnim mjestima svojim; to im je 
bolje, jer Allah, uistinu, zna ono što oni rade.

31.	 A reci vjernicama neka obore poglede svoje i 
neka vode brigu o stidnim mjestima svojim; i 
neka ne dozvole da se od ukrasa njihovih vidi išta 
osim onog što je ionako spoljašnje, i neka vela 
svoja spuste na grudi svoje; neka ukrase svoje 
ne pokazuju drugima, to mogu samo muževima 
svojim, ili očevima svojim, ili očevima muževa 
svojih, ili sinovima svojim, ili sinovima muževa 
svojih, ili braći svojoj ili sinovima braće svoje, ili 
sinovima sestara svojih, ili prijateljicama svojim, 
ili robinjama svojim, ili muškarcima kojima nisu 
potrebne žene, ili djeci koja još ne znaju koja su 
stidna mjesta žena; i neka ne udaraju nogama 
svojim da bi se čuo zveket nakita njihova koji 
pokrivaju. I svi se Allahu pokajte, o vjernici, da 
biste postigli ono što želite.

32.	 Udavajte neudate i ženite neoženjene, i čestite 
robove i robinje svoje; ako su siromašni, Allah 
će im iz obilja Svog dati. - Allah je neizmjerno 
dobar i sve zna.

33.	 I neka se suzdrže oni koji se nemaju mogućnosti 
oženiti, dok im Allah iz obilja svog ne pomogne! 
A s onima u posjedu vašem koji se žele otkupiti, 
ako su u stanju to učiniti, o otkupu se dogovorite. 
I dajte im nešto od imetka koji je Allah vama dao. 
I ne nagonite robinje svoje da se bludom bave - 

ٰ يؤُۡذَنَ لَكُمۡۖ وَإِن قيِلَ  حَدٗا فَلَ تدَۡخُلوُهَا حَتَّ
َ
َّمۡ تَِدُواْ فيِهَآ أ فَإنِ ل

ُ بمَِا تَعۡمَلوُنَ عَليِمٞ ٢٨ زۡكَٰ لَكُمۡۚ وَٱللَّ
َ
ْۖ هُوَ أ لَكُمُ ٱرجِۡعُواْ فٱَرجِۡعُوا

مَتَعٰٞ  فيِهَا  مَسۡكُونةَٖ  غَيَۡ  بُيُوتاً  تدَۡخُلوُاْ  ن 
َ
أ جُنَاحٌ  عَلَيۡكُمۡ  لَّيۡسَ 

ُ يَعۡلَمُ مَا تُبۡدُونَ وَمَا تكَۡتُمُونَ ٢٩ لَّكُمۡۚ وَٱللَّ

زۡكَٰ 
َ
أ ذَلٰكَِ  فُرُوجَهُمۡۚ  وَيَحۡفَظُواْ  بصَۡرٰهِمِۡ 

َ
أ مِنۡ  واْ  يَغُضُّ لّلِۡمُؤۡمِنيَِن  قلُ 

َ خَبيُِرۢ بمَِا يصَۡنَعُونَ ٣٠ لهَُمۡۚ إنَِّ ٱللَّ

وَلَ  فُرُوجَهُنَّ  وَيَحۡفَظۡنَ  بصَۡرٰهِنَِّ 
َ
أ مِنۡ  يَغۡضُضۡنَ  لّلِۡمُؤۡمِنَتِٰ  وَقلُ 

 ۖ جُيُوبهِِنَّ  ٰ عََ بُِمُرهِنَِّ  وَلَۡضِۡبۡنَ  مِنۡهَاۖ  ظَهَرَ  مَا  إلَِّ  زيِنتََهُنَّ  يُبۡدِينَ 
بُعُولَهِِنَّ  ءَاباَءِٓ  وۡ 

َ
أ ءَاباَئٓهِِنَّ  وۡ 

َ
أ لُِعُولَهِِنَّ  إلَِّ  زيِنتََهُنَّ  يُبۡدِينَ  وَلَ 

بنَِٓ  وۡ 
َ
أ إخِۡوَنٰهِِنَّ  بنَِٓ  وۡ 

َ
أ إخِۡوَنٰهِِنَّ  وۡ 

َ
أ بُعُولَهِِنَّ  بۡنَاءِٓ 

َ
أ وۡ 

َ
أ بۡنَائٓهِِنَّ 

َ
أ وۡ 

َ
أ

وْلِ 
ُ
أ غَيِۡ  بٰعِِيَن  ٱلتَّ وِ 

َ
أ يمَۡنُٰهُنَّ 

َ
أ مَلَكَتۡ  مَا  وۡ 

َ
أ نسَِائٓهِِنَّ  وۡ 

َ
أ خَوَتٰهِِنَّ 

َ
أ

ٰ عَوۡرَتِٰ ٱلنّسَِاءِٓۖ  ِينَ لمَۡ يَظۡهَرُواْ عََ فۡلِ ٱلَّ وِ ٱلطِّ
َ
رۡبَةِ مِنَ ٱلرجَِّالِ أ ٱلِۡ

 ِ إلَِ ٱللَّ وَتوُبُوٓاْ   ۚ رجُۡلهِِنَّ لُِعۡلَمَ مَا يُۡفِيَن مِن زيِنتَهِِنَّ
َ
وَلَ يضَِۡبۡنَ بأِ

يُّهَ ٱلمُۡؤۡمِنُونَ لَعَلَّكُمۡ تُفۡلحُِونَ ٣١
َ
جَِيعًا أ

لٰحِِيَن مِنۡ عِبَادِكُمۡ وَإِمَائٓكُِمۡۚ إنِ  يَمَٰٰ مِنكُمۡ وَٱلصَّ
َ
نكِحُواْ ٱلۡ

َ
وَأ

ُ وَسِٰعٌ عَليِمٞ ٣٢ ُ مِن فَضۡلهِِۗۦ وَٱللَّ يكَُونوُاْ فُقَرَاءَٓ يُغۡنهِِمُ ٱللَّ

ُ مِن فَضۡلهِِۗۦ  ٰ يُغۡنيَِهُمُ ٱللَّ ِينَ لَ يَِدُونَ نكَِاحًا حَتَّ وَلۡيَسۡتَعۡفِفِ ٱلَّ
يمَۡنُٰكُمۡ فَكَتبُِوهُمۡ إنِۡ عَلمِۡتُمۡ 

َ
ا مَلَكَتۡ أ ِينَ يبَۡتَغُونَ ٱلۡكِتَبَٰ مِمَّ وَٱلَّ

تكُۡرهُِواْ  وَلَ  ءَاتىَكُٰمۡۚ  ِيٓ  ٱلَّ  ِ ٱللَّ الِ  مَّ مِّن  وَءَاتوُهُم  اۖ  خَيۡٗ فيِهِمۡ 
نۡيَاۚ  َبۡتَغُواْ عَرَضَ ٱلَۡيَوٰةِ ٱلدُّ نٗا لِّ رَدۡنَ تََصُّ

َ
فَتَيَتٰكُِمۡ عََ ٱلۡغَِاءِٓ إنِۡ أ

َ مِنۢ بَعۡدِ إكِۡرَهٰهِِنَّ غَفُورٞ رَّحِيمٞ ٣٣ نَّ فَإنَِّ ٱللَّ وَمَن يكُۡرهِهُّ
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a one žele biti čestite - da biste stekli prolazna 
dobra ovog svijeta. A ako ih neko na to prisili, 
Allah će im, zato što su bile primorane, oprostiti 
i prema njima samilostan biti.

34.	 Mi vam objavljujemo jasne ajete i primjere iz 
života onih koji su prije vas bili i nestali i pouku 
onima koji se budu Allaha bojali.

35.	 Allah je svjetlost nebesa i Zemlje! Primjer 
svjetlosti Njegove je udubina u zidu u kojoj je 
svjetiljka. Svjetiljka je u kandilju, a kandilj je kao 
zvijezda blistava koja se užiže blagoslovljenim 
drvetom maslinovim, i istočnim i zapadnim, čije 
ulje gotovo da sija kad ga vatra ne dotakne - sama 
svjetlost nad svjetlošću! Allah vodi ka svjetlosti 
Svojoj onog koga On hoće. Allah navodi primjere 
ljudima, Allah sve dobro zna.

36.	 U džamijama, koje se voljom Njegovom podižu i u 
kojima se spominje Njegovo ime - slave i veličaju 
Njega, ujutro i navečer,

37.	 ljudi koje kupovina i prodaja ne ometaju da 
Allaha spominju i koji namaz obavljaju i zekat 
udjeljuju, i koji strepe od Dana u kome će srca i 
pogledi biti uznemireni,

38.	 da bi ih Allah lijepom nagradom za djela njihova 
nagradio i da bi im od dobrote Svoje i više dao. 
A Allah daje kome hoće, bez računa.

39.	 A djela nevjernika su kao priviđenje u ravnici 
u kojoj žedan vidi vodu, ali kad do tog mjesta 
dođe, ništa ne nađe - a zateći će kod njega Allaha 
i On će mu potpuno isplatiti račun njegov; Allah 
veoma brzo obračunava,

40.	 ili su kao tmine nad dubokim morem koje 
prekrivaju talasi sve jedan za drugim, iznad kojih 
su oblaci, sve tmine jedna iznad drugih, prst se 

ِينَ خَلَوۡاْ مِن قَبۡلكُِمۡ  بَيّنَِتٰٖ وَمَثَلٗ مِّنَ ٱلَّ نزَلۡآَ إلَِۡكُمۡ ءَايَتٰٖ مُّ
َ
وَلَقَدۡ أ

وَمَوعِۡظَةٗ لّلِۡمُتَّقِيَن ٣٤

مِصۡبَاحٌۖ  فيِهَا  كَمِشۡكَوٰةٖ  نوُرهِۦِ  مَثَلُ  رۡضِۚ 
َ
وَٱلۡ مَوَٰتِٰ  ٱلسَّ نوُرُ   ُ ۞ٱللَّ

هَا كَوۡكَبٞ دُرّيِّٞ يوُقَدُ مِن شَجَرَةٖ  نَّ
َ
ٱلمِۡصۡبَاحُ فِ زجَُاجَةٍۖ ٱلزُّجَاجَةُ كَأ

لمَۡ  وَلوَۡ  ءُ  يضُِٓ زَيۡتُهَا  يكََادُ  غَرۡبيَِّةٖ  وَلَ  قيَِّةٖ  شَۡ لَّ  زَيۡتُونةَٖ  بَرَٰكَةٖ  مُّ
 ُ ُ لِوُرهِۦِ مَن يشََاءُٓۚ وَيَضۡبُِ ٱللَّ ٰ نوُرٖۚ يَهۡدِي ٱللَّ تَمۡسَسۡهُ ناَرٞۚ نُّورٌ عََ

ءٍ عَليِمٞ ٣٥ ُ بكُِلِّ شَۡ مۡثَلَٰ للِنَّاسِۗ وَٱللَّ
َ
ٱلۡ

فيِهَا  لَُۥ  يسَُبّحُِ  ٱسۡمُهُۥ  فيِهَا  وَيُذۡكَرَ  ترُۡفَعَ  ن 
َ
أ  ُ ٱللَّ ذنَِ 

َ
أ بُيُوتٍ  فِ 

صَالِ ٣٦
ٓ
بٱِلۡغُدُوِّ وَٱلۡ

لَوٰةِ وَإِيتَاءِٓ  ِ وَإِقاَمِ ٱلصَّ رجَِالٞ لَّ تلُۡهِيهِمۡ تجَِرَٰةٞ وَلَ بَيۡعٌ عَن ذكِۡرِ ٱللَّ
بصَۡرُٰ ٣٧

َ
كَوٰةِ يََافوُنَ يوَۡمٗا تَتَقَلَّبُ فيِهِ ٱلۡقُلوُبُ وَٱلۡ ٱلزَّ

ُ يرَۡزُقُ مَن  حۡسَنَ مَا عَمِلوُاْ وَيَزيِدَهُم مِّن فَضۡلهِِۗۦ وَٱللَّ
َ
ُ أ لَِجۡزِيَهُمُ ٱللَّ

يشََاءُٓ بغَِيِۡ حِسَابٖ ٣٨

 ٰٓ مۡـَٔانُ مَاءًٓ حَتَّ بقِِيعَةٖ يَۡسَبُهُ ٱلظَّ ابِ ۢ عۡمَلُٰهُمۡ كَسََ
َ
ِينَ كَفَرُوٓاْ أ وَٱلَّ

 ُ وَٱللَّ ۗۥ  حِسَابهَُ فَوَفَّىهُٰ  عِندَهُۥ   َ ٱللَّ وَوجََدَ  ا  شَيۡـٔٗ يَِدۡهُ  لمَۡ  جَاءَٓهۥُ  إذَِا 
سَِيعُ ٱلۡسَِابِ ٣٩

فَوۡقهِۦِ  مِّن  مَوۡجٞ  فَوۡقهِۦِ  مِّن  مَوۡجٞ  يَغۡشَىهُٰ   ّٖ لُّجِّ بَۡرٖ  فِ  كَظُلُمَتٰٖ  وۡ 
َ
أ

خۡرَجَ يدََهۥُ لمَۡ يكََدۡ يرََىهَٰاۗ 
َ
سَحَابٞۚ ظُلُمَتُٰۢ بَعۡضُهَا فَوۡقَ بَعۡضٍ إذَِآ أ

ُ لَُۥ نوُرٗا فَمَا لَُۥ مِن نُّورٍ ٤٠ َّمۡ يَۡعَلِ ٱللَّ وَمَن ل
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pred okom ne vidi - a onaj kome Allah ne da 
svjetlo neće svjetla ni imati.

41.	 Zar ne znaš da Allaha slave i veličaju svi koji su 
na nebesima i na Zemlji, a i ptice širenjem krila 
svojih; svi znaju kako će Mu se moliti i kako će Ga 
slaviti i veličati. A Allah dobro zna ono što oni rade.

42.	 Samo je Allahova vlast na nebesima i na Zemlji, 
i Allahu se sve vraća!

43.	 Zar ne vidiš da Allah razgoni oblake, i onda ih 
spaja i jedne nad drugima gomila, pa ti vidiš kišu 
kako iz njih pada. On s neba, iz oblaka veličine 
brda, spušta grad, pa njime koga hoće pogodi, 
a koga hoće poštedi - blijesak munje Njegove 
gotovo da oduzme vid.

44.	 On čini da noć i dan naizmjenice nastupaju i u 
tome je, doista, pouka za one koji pameti imaju.

45.	 Allah sva živa bića stvara od vode[1], neka od 
njih na trbuhu puze, neka idu na dvije noge, a 
neka, opet, hode na četiri; Allah stvara šta hoće, 
Allah, zaista, nad svime ima moć.

46.	 Mi objavljujemo ajete jasne. A Allah ukazuje na 
Pravi put onom kome On hoće.

47.	 A dvoličnjaci govore: “Mi vjerujemo u Allaha i 
Poslanika i pokoravamo se”, zatim neki od njih 
glave okreću, nisu oni vjernici.

48.	 Kad budu pozvani Allahu i Poslaniku Njegovu da 
im presudi, neki od njih odjednom leđa okrenu,

49.	 samo ako znaju da je pravda na njihovoj strani, 
dolaze mu poslušno.

50.	 Jesu li im srca bolesna, ili sumnjaju, ili strahuju da 
će Allah i Poslanik Njegov prema njima nepravedno 

تٰٖۖ  فَّ يُۡ صَٰٓ رۡضِ وَٱلطَّ
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ َ يسَُبّحُِ لَُۥ مَن فِ ٱلسَّ نَّ ٱللَّ

َ
لمَۡ ترََ أ

َ
أ

ُ عَليِمُۢ بمَِا يَفۡعَلوُنَ ٤١ ۗۥ وَٱللَّ ٞ قَدۡ عَلمَِ صَلَتهَُۥ وَتسَۡبيِحَهُ كُّ

ِ ٱلمَۡصِيُر ٤٢ رۡضِۖ وَإِلَ ٱللَّ
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ِ مُلۡكُ ٱلسَّ وَلَِّ

َ يزُجِۡ سَحَابٗا ثُمَّ يؤَُلّفُِ بيَۡنَهُۥ ثُمَّ يَۡعَلُهُۥ رُكَمٗا فَتََى  نَّ ٱللَّ
َ
لمَۡ ترََ أ

َ
أ

مَاءِٓ مِن جِبَالٖ فيِهَا مِنۢ برََدٖ  ِلُ مِنَ ٱلسَّ ٱلوَۡدۡقَ يَۡرُجُ مِنۡ خِلَلٰهِۦِ وَيُنَّ
برَۡقهِۦِ  سَنَا  يكََادُ  يشََاءُٓۖ  ن  وَيَصۡفُِهُۥ عَن مَّ يشََاءُٓ  بهِۦِ مَن  فَيُصِيبُ 

بصَۡرِٰ ٤٣
َ
يذَۡهَبُ بٱِلۡ

بصَۡرِٰ ٤٤
َ
وْلِ ٱلۡ

ُ
ۡلَ وَٱلنَّهَارَۚ إنَِّ فِ ذَلٰكَِ لَعِبَۡةٗ لِّ ُ ٱلَّ يُقَلّبُِ ٱللَّ

ن  ٰ بَطۡنهِۦِ وَمِنۡهُم مَّ ن يَمۡشِ عََ اءٖٓۖ فَمِنۡهُم مَّ ُ خَلَقَ كَُّ دَآبَّةٖ مِّن مَّ وَٱللَّ
ُ مَا يشََاءُٓۚ إنَِّ  رۡبَعٖۚ يَۡلُقُ ٱللَّ

َ
ٰٓ أ ن يَمۡشِ عََ ٰ رجِۡلَيِۡ وَمِنۡهُم مَّ يَمۡشِ عََ

ءٖ قَدِيرٞ ٤٥ ِ شَۡ
ٰ كُّ َ عََ ٱللَّ

سۡتَقيِمٖ ٤٦ ُ يَهۡدِي مَن يشََاءُٓ إلَِٰ صِرَطٰٖ مُّ بَيّنَِتٰٖۚ وَٱللَّ نزَلۡآَ ءَايَتٰٖ مُّ
َ
لَّقَدۡ أ

ٰ فَريِقٞ مِّنۡهُم مِّنۢ بَعۡدِ  طَعۡنَا ثُمَّ يَتَوَلَّ
َ
ِ وَبٱِلرَّسُولِ وَأ وَيَقُولوُنَ ءَامَنَّا بٱِللَّ
وْلَٰٓئكَِ بٱِلمُۡؤۡمِنيَِن ٤٧

ُ
ذَلٰكَِۚ وَمَآ أ

عۡرضُِونَ ٤٨ ِ وَرسَُولِۦِ لَِحۡكُمَ بيَۡنَهُمۡ إذَِا فَريِقٞ مِّنۡهُم مُّ وَإِذَا دُعُوٓاْ إلَِ ٱللَّ

توُٓاْ إلَِۡهِ مُذۡعِنيَِن ٤٩
ۡ
َّهُمُ ٱلَۡقُّ يأَ وَإِن يكَُن ل

ۚۥ  ُ عَلَيۡهِمۡ وَرسَُولُُ ن يَيِفَ ٱللَّ
َ
مۡ يََافوُنَ أ

َ
مِ ٱرۡتاَبوُٓاْ أ

َ
رَضٌ أ فِ قُلوُبهِِم مَّ

َ
أ

لٰمُِونَ ٥٠ وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلظَّ
ُ
بلَۡ أ

[1]	 Ovdje se misli na bića koja vidimo.
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postupiti? Nijedno, nego žele drugima nepravdu 
učiniti.

51.	 Kad se vjernici Allahu i Poslaniku Njegovu 
pozovu da im presudi, samo reknu: “Slušamo i 
pokoravamo se!” Oni će uspjeti.

52.	 Oni koji se Allahu i Poslaniku Njegovu budu 
pokoravali, koji se Allaha budu bojali i koji od 
Njega budu strahovali - oni će postići ono što 
budu željeli.

53.	 Dvoličnjaci se zaklinju Allahom, najtežom 
zakletvom, da će sigurno ići u boj ako im ti 
narediš. Reci: “Ne zaklinjite se! Pokornost - zna 
se šta je! Allah dobro zna ono što vi radite.”

54.	 Reci: “Pokoravajte se Allahu i pokoravajte se 
Poslaniku!” A ako ne htjednete, on je dužan raditi 
ono što se njemu naređuje, a vi ste dužni raditi 
ono što se vama naređuje, pa ako mu budete 
poslušni, bit ćete na Pravom putu - a Poslanik je 
jedino dužan jasno obznaniti.

55.	 Allah obećava da će one među vama koji 
budu vjerovali i dobra djela činili, sigurno, 
nasljednicima na Zemlji postaviti, kao što je 
postavio nasljednicima one prije njih, i da će im, 
zacijelo, vjeru njihovu učvrstiti, onu s kojom je 
zadovoljan da bude njihova, i da će im, sigurno, 
strah sigurnošću zamijeniti: “Oni će samo Meni 
ibadet činiti i neće druge Meni u obožavanju 
pridruživati. A oni koji i poslije toga budu nezahvalni 
- oni su baš griješnici.”

56.	 A vi namaz obavljajte i zekat dajite i Poslaniku 
poslušni budite da bi vam se ukazala milost.

57.	 Nikako ne misli da će nevjernici umaći Njemu 
na Zemlji; njihovo boravište bit će Vatra, a ona 
je, zaista, grozno prebivalište!

ِ وَرسَُولِۦِ لَِحۡكُمَ بيَۡنَهُمۡ  إنَِّمَا كَنَ قَوۡلَ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن إذَِا دُعُوٓاْ إلَِ ٱللَّ
وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلمُۡفۡلحُِونَ ٥١

ُ
طَعۡنَاۚ وَأ

َ
ن يَقُولوُاْ سَمِعۡنَا وَأ

َ
أ

وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلۡفَائٓزُِونَ ٥٢
ُ
َ وَيَتَّقۡهِ فَأ َ وَرسَُولَُۥ وَيَخۡشَ ٱللَّ وَمَن يطُِعِ ٱللَّ

 ْۖ ۖ قلُ لَّ تُقۡسِمُوا مَرۡتَهُمۡ لََخۡرجُُنَّ
َ
يمَۡنٰهِِمۡ لَئنِۡ أ

َ
ِ جَهۡدَ أ قۡسَمُواْ بٱِللَّ

َ
۞وَأ

َ خَبيُِرۢ بمَِا تَعۡمَلوُنَ ٥٣ عۡرُوفَةٌۚ إنَِّ ٱللَّ طَاعَةٞ مَّ

حُِّلَ  مَا  عَلَيۡهِ  فَإنَِّمَا  َّوۡاْ  توََل فَإنِ  ٱلرَّسُولَۖ  طِيعُواْ 
َ
وَأ  َ ٱللَّ طِيعُواْ 

َ
أ قُلۡ 

ْۚ وَمَا عََ ٱلرَّسُولِ إلَِّ ٱلَۡلَغُٰ  ِلۡتُمۡۖ وَإِن تطُِيعُوهُ تَهۡتَدُوا ا حُّ وعََلَيۡكُم مَّ
ٱلمُۡبيُِن ٥٤

لٰحَِتِٰ لَيَسۡتَخۡلفَِنَّهُمۡ فِ  ِينَ ءَامَنُواْ مِنكُمۡ وعََمِلوُاْ ٱلصَّ ُ ٱلَّ وعََدَ ٱللَّ
ِي  ِينَ مِن قَبۡلهِِمۡ وَلَُمَكِّنََّ لهَُمۡ دِينَهُمُ ٱلَّ رۡضِ كَمَا ٱسۡتَخۡلَفَ ٱلَّ

َ
ٱلۡ

مۡنٗاۚ يَعۡبُدُوننَِ لَ يشُِۡكُونَ بِ 
َ
لََّهُم مِّنۢ بَعۡدِ خَوۡفهِِمۡ أ ٱرۡتضََٰ لهَُمۡ وَلَُبَدِّ

وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلۡفَسِٰقُونَ ٥٥
ُ
اۚ وَمَن كَفَرَ بَعۡدَ ذَلٰكَِ فَأ شَيۡـٔٗ

طِيعُواْ ٱلرَّسُولَ لَعَلَّكُمۡ ترُحَُۡونَ ٥٦
َ
كَوٰةَ وَأ لَوٰةَ وَءَاتوُاْ ٱلزَّ قيِمُواْ ٱلصَّ

َ
وَأ

وَىهُٰمُ ٱلنَّارُۖ وَلَئِۡسَ 
ۡ
رۡضِۚ وَمَأ

َ
ِينَ كَفَرُواْ مُعۡجِزيِنَ فِ ٱلۡ لَ تَۡسَبََّ ٱلَّ

ٱلمَۡصِيُر ٥٧
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58.	 O vjernici, neka od vas u tri slučaja zatraže 
dopuštenje da vam uđu oni koji su u posjedu 
vašem i oni koji još nisu spolno zreli: prije 
jutarnjeg namaza, i kada u podne odložite odjeću 
svoju, i poslije obavljanja noćnog namaza. To 
su tri doba kada niste obučeni, a u drugo doba 
nije ni vama ni njima grijeh, ta oni kod vas često 
ulaze, a i vi jedni kod drugih ulazite. Tako vam 
Allah objašnjava ajete i propise! A Allah je Onaj 
Koji sve zna i mudar je.

59.	 A kad djeca vaša dostignu spolnu zrelost, neka 
onda uvijek traže dopuštenje za ulazak, kao što 
su tražili dopuštenje oni stariji od njih - tako vam 
Allah objašnjava propise Svoje! A Allah sve zna 
i mudar je.

60.	 A starim ženama koje više ne žude za udajom nije 
grijeh da odlože ogrtače svoje, ali ne pokazujući 
ona mjesta na kojima se ukrasi nose; a bolje im 
je da budu kreposne. - Allah sve čuje i zna.

61.	 Nije grijeh slijepcu, niti je grijeh hromu, niti je 
grijeh bolesnu! Vama nije grijeh jesti u kućama 
vašim, ili kućama očeva vaših, ili u kućama matera 
vaših, ili u kućama braće vaše, ili u kućama sestara 
vaših, ili u kućama amidža vaših, ili u kućama 
tetaka vaših po ocu, ili u kućama daidža vaših, ili 
u kućama tetaka vaših po materi, ili u onih čiji su 
ključevi u vas ili u prijatelja vašeg - nije vam grijeh 
jesti zajednički ili pojedinačno. A kad ulazite u kuće, 
vi ukućane njene pozdravite pozdravom od Allaha 
propisanim, blagoslovljenim i uljudnim. Tako vam 
Allah objašnjava propise, da biste se opametili!

62.	 Pravi vjernici su samo oni koji u Allaha i Njegova 
Poslanika vjeruju, a koji se, kad su s njime na 
kakvom odgovornom sastanku, ne udaljuju dok 
od njega dopuštenje ne dobiju. Oni koji od tebe 
traže dopuštenje, u Allaha i Poslanika Njegova, 
doista, vjeruju. I kad oni zatraže dopuštenje od 

ِينَ  يمَۡنُٰكُمۡ وَٱلَّ
َ
ِينَ مَلَكَتۡ أ ِينَ ءَامَنُواْ ليَِسۡتَـٔۡذِنكُمُ ٱلَّ هَا ٱلَّ يُّ

َ
أ يَٰٓ

ٱلۡفَجۡرِ وحَِيَن  تٰٖۚ مِّن قَبۡلِ صَلَوٰةِ  ٱلُۡلُمَ مِنكُمۡ ثلََثَٰ مَرَّ يَبۡلُغُواْ  لمَۡ 
هِيَرةِ وَمِنۢ بَعۡدِ صَلَوٰةِ ٱلۡعِشَاءِٓۚ ثلََثُٰ عَوۡرَتٰٖ  تضََعُونَ ثيَِابكَُم مِّنَ ٱلظَّ
فٰوُنَ عَلَيۡكُم  ۚ طَوَّ لَّكُمۡۚ لَيۡسَ عَلَيۡكُمۡ وَلَ عَلَيۡهِمۡ جُنَاحُۢ بَعۡدَهُنَّ
عَليِمٌ   ُ وَٱللَّ يَتِٰۗ 

ٓ
ٱلۡ لَكُمُ   ُ ٱللَّ  ُ يبُيَِّ كَذَلٰكَِ  بَعۡضٖۚ   ٰ عََ بَعۡضُكُمۡ 

حَكِيمٞ ٥٨

ِينَ مِن  طۡفَلُٰ مِنكُمُ ٱلُۡلُمَ فَلۡيَسۡتَـٔۡذِنوُاْ كَمَا ٱسۡتَـٔۡذَنَ ٱلَّ
َ
وَإِذَا بلََغَ ٱلۡ

ُ عَليِمٌ حَكِيمٞ ٥٩ ُ لَكُمۡ ءَايَتٰهِِۗۦ وَٱللَّ ُ ٱللَّ قَبۡلهِِمۡۚ كَذَلٰكَِ يبُيَِّ

تِٰ لَ يرَجُۡونَ نكَِاحٗا فَلَيۡسَ عَلَيۡهِنَّ جُنَاحٌ  وَٱلۡقَوَعِٰدُ مِنَ ٱلنّسَِاءِٓ ٱلَّ
 ۗ َّهُنَّ ل ن يسَۡتَعۡفِفۡنَ خَيۡٞ 

َ
وَأ بزِيِنَةٖۖ  ِجَتِٰ  ۢ ن يضََعۡنَ ثيَِابَهُنَّ غَيَۡ مُتَبَّ

َ
أ

ُ سَمِيعٌ عَليِمٞ ٦٠ وَٱللَّ

ٱلمَۡريِضِ  عََ  وَلَ  حَرَجٞ  عۡرَجِ 
َ
ٱلۡ عََ  وَلَ  حَرَجٞ  عۡمَٰ 

َ
ٱلۡ عََ  لَّيۡسَ 

بُيُوتِ  وۡ 
َ
أ بُيُوتكُِمۡ  مِنۢ  كُلوُاْ 

ۡ
تأَ ن 

َ
أ نفُسِكُمۡ 

َ
أ  ٰٓ عََ وَلَ  حَرَجٞ 

خَوَتٰكُِمۡ 
َ
وۡ بُيُوتِ أ

َ
وۡ بُيُوتِ إخِۡوَنٰكُِمۡ أ

َ
هَتٰكُِمۡ أ مَّ

ُ
وۡ بُيُوتِ أ

َ
ءَاباَئٓكُِمۡ أ

وۡ بُيُوتِ 
َ
خۡوَلٰكُِمۡ أ

َ
وۡ بُيُوتِ أ

َ
تٰكُِمۡ أ وۡ بُيُوتِ عَمَّ

َ
عۡمَمِٰكُمۡ أ

َ
وۡ بُيُوتِ أ

َ
أ

وۡ صَدِيقِكُمۡۚ لَيۡسَ عَلَيۡكُمۡ جُنَاحٌ 
َ
ٓۥ أ فَاتَِهُ وۡ مَا مَلَكۡتُم مَّ

َ
خَلَٰتٰكُِمۡ أ

نفُسِكُمۡ 
َ
ٰٓ أ شۡتَاتٗاۚ فَإذَِا دَخَلۡتُم بُيُوتٗا فَسَلّمُِواْ عََ

َ
وۡ أ

َ
كُلوُاْ جَِيعًا أ

ۡ
ن تأَ

َ
أ

يَتِٰ 
ٓ
ٱلۡ لَكُمُ   ُ ٱللَّ  ُ يبُيَِّ كَذَلٰكَِ  طَيّبَِةٗۚ  مُبَرَٰكَةٗ   ِ ٱللَّ عِندِ  مِّنۡ  تَيَِّةٗ 

لَعَلَّكُمۡ تَعۡقِلوُنَ ٦١

مۡرٖ 
َ
ٰٓ أ ِ وَرسَُولِۦِ وَإِذَا كَنوُاْ مَعَهُۥ عََ ِينَ ءَامَنُواْ بٱِللَّ مَا ٱلمُۡؤۡمِنُونَ ٱلَّ إنَِّ

وْلَٰٓئكَِ 
ُ
أ يسَۡتَـٔۡذِنوُنكََ  ِينَ  ٱلَّ إنَِّ  يسَۡتَـٔۡذِنوُهُۚ   ٰ حَتَّ يذَۡهَبُواْ  َّمۡ  ل جَامِعٖ 

ذَن 
ۡ
فَأ نهِِمۡ 

ۡ
شَأ لَِعۡضِ  ٱسۡتَـٔۡذَنوُكَ  فَإذَِا  وَرسَُولِِۚۦ   ِ بٱِللَّ يؤُۡمِنُونَ  ِينَ  ٱلَّ

َ غَفُورٞ رَّحِيمٞ ٦٢ ۚ إنَِّ ٱللَّ َ لمَِّن شِئۡتَ مِنۡهُمۡ وَٱسۡتَغۡفِرۡ لهَُمُ ٱللَّ
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tebe zbog kakva posla svog, dopusti kome hoćeš 
od njih, i zamoli Allaha da im oprosti jer Allah 
prašta i On je milostiv.

63.	 Ne smatrajte Poslanikov poziv upućen vama 
kao poziv koji vi jedni drugima upućujete; Allah 
sigurno zna one među vama koji se kradom 
izvlače. Neka se pripaze oni koji postupaju 
suprotno naređenju njegovu da ih iskušenje 
kakvo ne stigne ili da ih patnja bolna ne snađe.

64.	 Allahovo je sve što je na nebesima i na Zemlji, 
On sigurno zna kakvi ste vi, i On će ih obavijestiti 
o svemu što su radili na Dan kad se budu Njemu 
vratili. - A Allah sve dobro zna!

قَدۡ يَعۡلَمُ  لَّ تَۡعَلوُاْ دُعَءَٓ ٱلرَّسُولِ بيَۡنَكُمۡ كَدُعَءِٓ بَعۡضِكُم بَعۡضٗاۚ 
عَنۡ  يَُالفُِونَ  ِينَ  ٱلَّ فَلۡيَحۡذَرِ  لوَِاذٗاۚ  مِنكُمۡ  يتَسََلَّلوُنَ  ِينَ  ٱلَّ  ُ ٱللَّ

لِمٌ ٦٣
َ
وۡ يصُِيبَهُمۡ عَذَابٌ أ

َ
ن تصُِيبَهُمۡ فتِۡنَةٌ أ

َ
مۡرهِۦِٓ أ

َ
أ

وَيَوۡمَ  عَلَيۡهِ  نتُمۡ 
َ
أ مَآ  يَعۡلَمُ  قَدۡ  رۡضِۖ 

َ
وَٱلۡ مَوَٰتِٰ  ٱلسَّ فِ  مَا   ِ لَِّ إنَِّ  لَٓ 

َ
أ

ءٍ عَليِمُۢ ٦٤ ُ بكُِلِّ شَۡ ْۗ وَٱللَّ يرُجَۡعُونَ إلَِۡهِ فَيُنبَّئُِهُم بمَِا عَمِلوُا
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1.	 Neka je uzvišen Onaj Koji robu Svom objavljuje 
Kur’an da bi svjetovima bio opomena,

2.	 Onaj Kome pripada vlast na nebesima i na Zemlji, 
Koji nema djeteta, Koji u vlasti nema ortaka i 
Koji je sve stvorio i kako treba uredio!

3.	 Neki pored Njega prihvataju božanstva koja ništa 
ne stvaraju, a koja su sama stvorena, koja nisu u 
stanju od sebe neku štetu otkloniti ni sebi kakvu 
korist pribaviti i koja nemaju moći život oduzeti, 
život dati niti oživiti.

4.	 Oni koji ne vjeruju govore: “Ovo nije ništa drugo 
do velika laž koju on izmišlja, a u tome mu i drugi 
ljudi pomažu”, i čine nepravdu i potvoru,

5.	 i govore: “To su izmišljotine naroda drevnih, on traži 
da mu se prepisuju i ujutro i navečer da mu ih čitaju.”

6.	 Reci: “Objavljuje ih Onaj Kome su poznate tajne 
nebesa i Zemlje, On mnogo prašta i samilostan je.”

7.	 I oni govore: “Šta je ovom ‘poslaniku’, on hranu 
uzima i po trgovima hoda; trebao mu se jedan 
melek poslati da zajedno sa njim opominje,

8.	 ili da mu se spusti kakvo blago ili da ima vrt iz 
kojeg bi se hranio?” I nevjernici još govore: “Vi 
samo opčinjena čovjeka slijedite!”

9.	 Vidi kakve primjere o tebi oni navode, pa onda 
lutaju i Pravi put ne mogu naći.

ٰ عَبۡدِهۦِ لَِكُونَ للِۡعَلَٰمِيَن نذَِيرًا ١ لَ ٱلۡفُرۡقَانَ عََ ِي نزََّ تَبَارَكَ ٱلَّ

ُۥ  لَّ يكَُن  وَلمَۡ  ا  وَلَٗ يَتَّخِذۡ  وَلمَۡ  رۡضِ 
َ
وَٱلۡ مَوَٰتِٰ  ٱلسَّ مُلۡكُ  لَُۥ  ِي  ٱلَّ

رَهُۥ تَقۡدِيرٗا ٢ ءٖ فَقَدَّ شَِيكٞ فِ ٱلمُۡلۡكِ وخََلَقَ كَُّ شَۡ

ا وَهُمۡ يُۡلَقُونَ وَلَ يَمۡلكُِونَ  َذُواْ مِن دُونهِۦِٓ ءَالهَِةٗ لَّ يَۡلُقُونَ شَيۡـٔٗ وَٱتَّ
ا وَلَ نَفۡعٗا وَلَ يَمۡلكُِونَ مَوۡتٗا وَلَ حَيَوٰةٗ وَلَ نشُُورٗا ٣ نفُسِهِمۡ ضَّٗ

َ
لِ

قَوۡمٌ  عَلَيۡهِ  عَنهَُۥ 
َ
وَأ ىهُٰ  ٱفۡتََ إفِۡكٌ   ٓ إلَِّ هَذَٰآ  إنِۡ  كَفَرُوٓاْ  ِينَ  ٱلَّ وَقَالَ 

ءَاخَرُونَۖ فَقَدۡ جَاءُٓو ظُلۡمٗا وَزُورٗا ٤

صِيلٗ ٥
َ
ليَِن ٱكۡتَتبََهَا فَهَِ تُمۡلَٰ عَلَيۡهِ بكُۡرَةٗ وَأ وَّ

َ
سَٰطِيُر ٱلۡ

َ
وَقَالوُٓاْ أ

غَفُورٗا  كَنَ  إنَِّهُۥ  رۡضِۚ 
َ
وَٱلۡ مَوَٰتِٰ  ٱلسَّ فِ   َّ ٱلسِّ يَعۡلَمُ  ِي  ٱلَّ نزَلَُ 

َ
أ قُلۡ 

رَّحِيمٗا ٦

لوَۡلَٓ  سۡوَاقِ 
َ
ٱلۡ فِ  وَيَمۡشِ  عَامَ  ٱلطَّ كُلُ 

ۡ
يأَ ٱلرَّسُولِ  هَذَٰا  مَالِ  وَقَالوُاْ 

نزِلَ إلَِۡهِ مَلَكٞ فَيَكُونَ مَعَهُۥ نذَِيرًا ٧
ُ
أ

لٰمُِونَ  كُلُ مِنۡهَاۚ وَقَالَ ٱلظَّ
ۡ
وۡ تكَُونُ لَُۥ جَنَّةٞ يأَ

َ
وۡ يلُۡقَٰٓ إلَِۡهِ كَنٌز أ

َ
أ

سۡحُورًا ٨ إنِ تتََّبعُِونَ إلَِّ رجَُلٗ مَّ

مۡثَلَٰ فَضَلُّواْ فَلَ يسَۡتَطِيعُونَ سَبيِلٗ ٩
َ
بُواْ لكََ ٱلۡ ٱنظُرۡ كَيۡفَ ضََ
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U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!
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10.	 Neka je uzvišen Onaj Koji ti, ako hoće, može 
dati bolje od toga: vrtove kroz koje rijeke teku i 
dvorove.

11.	 Oni, čak, i Čas oživljenja poriču, a Mi smo za 
one koji Čas oživljenja poriču pripremili Vatru 
razbuktalu.

12.	 Kad ih Oganj opazi iz daljine, oni će čuti kako 
gnjevan ključa i od bijesa huči,

13.	 a kad budu bačeni u nju, u tjesnac, vezanih ruku, 
propast će tamo prizivati.

14.	 “Ne prizivajte danas jednu propast, nego prizivajte 
mnoge propasti!”

15.	 Reci: “Je li bolje to ili vječni Džennet koji je 
obećan onima koji se budu Allaha bojali? On će 
im nagrada i prebivalište biti,

16.	 U njemu će sve što zažele imati, vječno će u tome 
biti; to je Gospodaru tvome obećanje obavezno.”

17.	 A na Dan kad ih On sakupi, a i one kojima su 
pored Allaha obožavali, te upita: “Jeste li vi ove 
robove Moje u zabludu zaveli, ili su oni sami s 
Pravog puta zalutali?”,

18.	 oni će reći: “Slavljen neka si Ti, nezamislivo je 
da smo mi pored Tebe ikakve zaštitnike uzimali, 
nego Ti si ovima i precima njihovim dao da 
uživaju, pa su zaboravili da Te se sjećaju; oni su 
propast zaslužili!”

19.	 Oni će poreći to što vi govorite, a vi nećete biti 
u mogućnosti da patnju otklonite niti da pomoć 
nađete. A onome od vas koji je nepravdu činio 
dat ćemo da patnju veliku iskusi.

20.	 Mi prije tebe nismo poslali nijednog poslanika 
koji nije jeo i po trgovima hodao. Mi činimo da 

مِن  تَۡرِي  تٰٖ  جَنَّ ذَلٰكَِ  مِّن  ا  خَيۡٗ لكََ  جَعَلَ  شَاءَٓ  إنِ  ِيٓ  ٱلَّ تَبَارَكَ 
َّكَ قُصُورَاۢ ١٠ نهَۡرُٰ وَيَجۡعَل ل

َ
تَۡتهَِا ٱلۡ

اعَةِ سَعِيًرا ١١ بَ بٱِلسَّ عۡتَدۡناَ لمَِن كَذَّ
َ
اعَةِۖ وَأ بوُاْ بٱِلسَّ بلَۡ كَذَّ

بعَِيدٖ سَمِعُواْ لهََا تَغَيُّظٗا وَزفَيِٗرا ١٢ كَنِ  ۢ تۡهُم مِّن مَّ
َ
إذَِا رَأ

نيَِن دَعَوۡاْ هُنَالكَِ ثُبُورٗا ١٣ قَرَّ لۡقُواْ مِنۡهَا مَكَنٗا ضَيّقِٗا مُّ
ُ
وَإِذَآ أ

لَّ تدَۡعُواْ ٱلَۡوۡمَ ثُبُورٗا وَحِٰدٗا وَٱدۡعُواْ ثُبُورٗا كَثيِٗرا ١٤

جَزَاءٓٗ  لهَُمۡ  كَنتَۡ  ٱلمُۡتَّقُونَۚ  ٱلَّتِ وعُِدَ  ٱلُۡلِۡ  جَنَّةُ  مۡ 
َ
أ خَيٌۡ  ذَلٰكَِ 

َ
أ قُلۡ 

وَمَصِيٗرا ١٥

سۡـُٔولٗ ١٦ ٰ رَبّكَِ وعَۡدٗا مَّ َّهُمۡ فيِهَا مَا يشََاءُٓونَ خَلِِٰينَۚ كَنَ عََ ل

ضۡلَلۡتُمۡ 
َ
أ نتُمۡ 

َ
ءَأ فَيَقُولُ   ِ ٱللَّ دُونِ  مِن  يَعۡبُدُونَ  وَمَا  يَۡشُُهُمۡ  وَيَوۡمَ 

بيِلَ ١٧ مۡ هُمۡ ضَلُّواْ ٱلسَّ
َ
ؤُلَءِٓ أ عِبَاديِ هَٰٓ

وۡلَِاءَٓ 
َ
أ مِنۡ  دُونكَِ  مِن  نَّتَّخِذَ  ن 

َ
أ لَآَ  ينَۢبَغِ  كَنَ  مَا  سُبۡحَنَٰكَ  قاَلوُاْ 

ٰ نسَُواْ ٱلّذِكۡرَ وَكَنوُاْ قَوۡمَاۢ بوُرٗا ١٨ تَّعۡتَهُمۡ وَءَاباَءَٓهُمۡ حَتَّ وَلَكِٰن مَّ

وَمَن  اۚ  نصَۡٗ وَلَ  فٗا  صَۡ تسَۡتَطِيعُونَ  فَمَا  تَقُولوُنَ  بمَِا  بوُكُم  كَذَّ فَقَدۡ 
يَظۡلمِ مِّنكُمۡ نذُِقۡهُ عَذَابٗا كَبيِٗرا ١٩

عَامَ  ٱلطَّ كُلوُنَ 
ۡ
لََأ هُمۡ  إنَِّ  ٓ إلَِّ ٱلمُۡرۡسَليَِن  مِنَ  قَبۡلَكَ  رسَۡلۡنَا 

َ
أ وَمَآ 

ونَۗ  تصَۡبُِ
َ
أ فتِۡنَةً  لَِعۡضٖ  بَعۡضَكُمۡ  وجََعَلۡنَا  سۡوَاقِۗ 

َ
ٱلۡ فِ  وَيَمۡشُونَ 
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jedni druge u iskušenje dovodite, pa izdržite! A 
Gospodar tvoj vidi sve.

21.	 Oni koji ne vjeruju da će pred Nas stati govore: 
“Zašto nam se ne pošalju meleki ili zašto 
Gospodara svog ne vidimo?” Oni su, zaista, u 
dušama svojim oholi, a u nepravičnosti su sve 
granice prešli.

22.	 Onaj dan kad ugledaju meleke, neće biti tada 
radosnog navještaja prestupnicima. I govorit će 
meleki: “Vama je to potpuno uskraćeno.”

23.	 I Mi ćemo pristupiti djelima njihovim koja su 
učinili i u prah i pepeo ih pretvoriti.

24.	 Stanovnici Dženneta će tog Dana bolje prebivalište 
i ljepše odmaralište imati.

25.	 A na Dan kad se nebo rastvori i samo tanak oblak 
pojavi i kad se meleki sigurno spuste,

26.	 tog Dana će istinska vlast biti samo u Milostivog, 
a bit će to mučan Dan za nevjernike.

27.	 Na Dan kad nevjernik svoje dvije ruke bude grizao 
govoreći: “Kamo sreće da sam se uz Poslanika 
Pravog puta držao,

28.	 kamo sreće, teško meni, da toga i toga za prijatelja 
nisam uzeo,

29.	 on me je od Kur’ana odvratio nakon što mi je 
priopćen bio!”, a šejtan čovjeka uvijek ostavlja 
na cjedilu.

30.	 Poslanik je rekao: “Gospodaru moj, narod moj 
ovaj Kur’an izbjegava!”

31.	 Isto tako smo Mi dali da svakom vjerovjesniku 
nevaljalci neprijatelji budu. A tebi je Gospodar 
tvoj dovoljan kao vodič i kao pomagač!

وَكَنَ رَبُّكَ بصَِيٗرا ٢٠

وۡ نرََىٰ 
َ
نزِلَ عَلَيۡنَا ٱلمَۡلَٰٓئكَِةُ أ

ُ
أ ِينَ لَ يرَجُۡونَ لقَِاءَٓناَ لوَۡلَٓ  ۞وَقَالَ ٱلَّ

ا كَبيِٗرا ٢١ نفُسِهِمۡ وعََتَوۡ عُتُوّٗ
َ
واْ فِٓ أ رَبَّنَاۗ لَقَدِ ٱسۡتَكۡبَُ

حِجۡرٗا  وَيَقُولوُنَ  لّلِۡمُجۡرمِِيَن  يوَۡمَئذِٖ  ىٰ  بشَُۡ لَ  ٱلمَۡلَٰٓئكَِةَ  يرََوۡنَ  يوَۡمَ 
ۡجُورٗا ٢٢ مَّ

نثُورًا ٢٣ وَقَدِمۡنَآ إلَِٰ مَا عَمِلوُاْ مِنۡ عَمَلٖ فَجَعَلۡنَهُٰ هَبَاءٓٗ مَّ

حۡسَنُ مَقِيلٗ ٢٤
َ
ا وَأ سۡتَقَرّٗ صۡحَبُٰ ٱلَۡنَّةِ يوَۡمَئذٍِ خَيۡٞ مُّ

َ
أ

مَاءُٓ بٱِلۡغَمَمِٰ وَنزُِّلَ ٱلمَۡلَٰٓئكَِةُ تنَزيِلً ٢٥ قُ ٱلسَّ وَيَوۡمَ تشََقَّ

حۚۡمَٰنِ وَكَنَ يوَۡمًا عََ ٱلۡكَفِٰرِينَ عَسِيٗرا ٢٦ ٱلمُۡلۡكُ يوَۡمَئذٍِ ٱلَۡقُّ للِرَّ

ٱلرَّسُولِ  مَعَ  َذۡتُ  ٱتَّ يَلَٰيۡتنَِ  يَقُولُ  يدََيهِۡ   ٰ عََ المُِ  ٱلظَّ يَعَضُّ  وَيَوۡمَ 
سَبيِلٗ ٢٧

ذِۡ فُلَناً خَليِلٗ ٢٨ تَّ
َ
يَوَٰيۡلَتَٰ لَۡتنَِ لمَۡ أ

نسَٰنِ خَذُولٗ ٢٩ يۡطَنُٰ للِِۡ ضَلَّنِ عَنِ ٱلّذِكۡرِ بَعۡدَ إذِۡ جَاءَٓنِۗ وَكَنَ ٱلشَّ
َ
لَّقَدۡ أ

َذُواْ هَذَٰا ٱلۡقُرۡءَانَ مَهۡجُورٗا ٣٠ وَقَالَ ٱلرَّسُولُ يَرَٰبِّ إنَِّ قَوۡمِ ٱتَّ

هَادِيٗا  برَِبّكَِ  وَكَفَٰ  ٱلمُۡجۡرمِِيَنۗ  مِّنَ  ا  عَدُوّٗ نبٍَِّ   ِ
لكُِّ جَعَلۡنَا  وَكَذَلٰكَِ 

وَنصَِيٗرا ٣١
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32.	 Oni koji ne vjeruju govore: “Trebalo je da mu 
Kur’an bude objavljen čitav, i to odjednom!” 
A tako se objavljuje da bismo njime srce tvoje 
učvrstili, i Mi ga sve ajet po ajet objavljujemo.

33.	 Oni ti neće nijedan prigovor postaviti, a da ti Mi 
nećemo odgovor i najljepše objašnjenje navesti.

34.	 Oni koji budu lica okrenutih zemlji u Džehennem 
vučeni bit će u najgorem položaju i u najvećoj 
nevolji.

35.	 Mi smo Musau Knjigu dali i brata mu Haruna 
pomoćnikom učinili,

36.	 pa rekli: “Otiđite vas dvojica narodu koji dokaze 
Naše poriče”, i poslije smo taj narod potpuno 
uništili.

37.	 A i narod Nuhov smo, kad su poslanike u laž 
utjerivali, potopili i ljudima ih poučnim primjerom 
učinili, a nevjernicima smo patnju bolnu pripremili.

38.	 I Ad i Semud i stanovnike er-Ressa i mnoge narode 
između njih,

39.	 a svima smo primjere za pouku navodili, i sve smo 
poslije sasvim uništili.

40.	 A ovi prolaze pored grada na koji se sručila 
kobna kiša - zar ga ne vide? - pa ipak ne očekuju 
oživljenje.

41.	 Kad te vide, rugaju ti se: “Je li ovo onaj kojeg je 
Allah kao poslanika poslao?

42.	 Umalo da nas od božanstava naših nije odvratio, 
ali mi im vjerni ostadosmo.” A kad dožive patnju, 
saznat će ko je dalje s Pravog puta bio skrenuo.

43.	 Kaži ti Meni, hoćeš li ti biti čuvar onom koji je 
strast svoju za boga svog uzeo?

كَذَلٰكَِ  وَحِٰدَةٗۚ  جُۡلَةٗ  ٱلۡقُرۡءَانُ  عَلَيۡهِ  نزُِّلَ  لوَۡلَ  كَفَرُواْ  ِينَ  ٱلَّ وَقَالَ 
لِثُبَّتَِ بهِۦِ فُؤَادَكَۖ وَرَتَّلۡنَهُٰ ترَۡتيِلٗ ٣٢

حۡسَنَ تَفۡسِيًرا ٣٣
َ
توُنكََ بمَِثَلٍ إلَِّ جِئۡنَكَٰ بٱِلَۡقِّ وَأ

ۡ
وَلَ يأَ

ضَلُّ 
َ
وَأ كَنٗا  مَّ  ٞ شَّ وْلَٰٓئكَِ 

ُ
أ جَهَنَّمَ  إلَِٰ  وجُُوههِِمۡ   ٰ عََ ونَ  يُۡشَُ ِينَ  ٱلَّ

سَبيِلٗ ٣٤

خَاهُ هَرُٰونَ وَزيِرٗا ٣٥
َ
ٓۥ أ وَلَقَدۡ ءَاتيَۡنَا مُوسَ ٱلۡكِتَبَٰ وجََعَلۡنَا مَعَهُ

رۡنَهُٰمۡ تدَۡمِيٗرا ٣٦ بوُاْ بـَِٔايَتٰنَِا فَدَمَّ ِينَ كَذَّ فَقُلۡنَا ٱذۡهَبَآ إلَِ ٱلۡقَوۡمِ ٱلَّ

عۡتَدۡناَ 
َ
غۡرَقۡنَهُٰمۡ وجََعَلۡنَهُٰمۡ للِنَّاسِ ءَايةَٗۖ وَأ

َ
بوُاْ ٱلرُّسُلَ أ ا كَذَّ َّمَّ وَقَوۡمَ نوُحٖ ل

لِمٗا ٣٧
َ
لٰمِِيَن عَذَاباً أ للِظَّ

صۡحَبَٰ ٱلرَّسِّ وَقُرُوناَۢ بَيَۡ ذَلٰكَِ كَثيِٗرا ٣٨
َ
وعََدٗا وَثَمُودَاْ وَأ

ناَ تتَۡبيِٗرا ٣٩ ۡ مۡثَلَٰۖ وَكُّٗ تَبَّ
َ
بۡنَا لَُ ٱلۡ وَكُّٗ ضََ

فَلَمۡ يكَُونوُاْ يرََوۡنَهَاۚ 
َ
وءِۡۚ أ مۡطِرَتۡ مَطَرَ ٱلسَّ

ُ
توَۡاْ عََ ٱلۡقَرۡيَةِ ٱلَّتِٓ أ

َ
وَلَقَدۡ أ

بلَۡ كَنوُاْ لَ يرَجُۡونَ نشُُورٗا ٤٠

ُ رسَُولً ٤١ ِي بَعَثَ ٱللَّ هَذَٰا ٱلَّ
َ
وۡكَ إنِ يَتَّخِذُونكََ إلَِّ هُزُوًا أ

َ
وَإِذَا رَأ

ناَ عَلَيۡهَاۚ وسََوۡفَ يَعۡلَمُونَ  ن صَبَۡ
َ
أ إنِ كَدَ لَُضِلُّنَا عَنۡ ءَالهَِتنَِا لوَۡلَٓ 

ضَلُّ سَبيِلً ٤٢
َ
حِيَن يرََوۡنَ ٱلۡعَذَابَ مَنۡ أ

نتَ تكَُونُ عَلَيۡهِ وَكيِلً ٤٣
َ
فَأ

َ
َذَ إلَِهَٰهُۥ هَوَىهُٰ أ رءََيتَۡ مَنِ ٱتَّ

َ
أ
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44.	 Misliš li ti da većina njih hoće da čuje ili da 
nastoji shvatiti? Kao stoka su oni, čak su još 
dalje s Pravog puta skrenuli.

45.	 Zar ne vidiš kako Gospodar tvoj sjenu rasprostire 
- a da hoće, ostavio bi je da miruje - i kako smo 
uredili da na nju Sunce utječe,

46.	 a poslije je malo-pomalo Sebi privlačimo.

47.	 On vam je noć učinio pokrivkom, san vam je 
učinio počinkom, a dan da se krećete.

48.	 I On šalje vjetrove kao radosnu vijest, kao 
prethodnicu milosti Svoje; i Mi s neba čistu vodu 
spuštamo,

49.	 da njome već mrtav predio oživimo i da mnogu 
stoku i mnoge ljude koje smo stvorili napojimo.

50.	 I Mi je raspodjeljujemo među njima da bi 
se prisjetili, ali većina ljudi odbija sve osim 
nevjerovanja i nezahvalnosti.

51.	 Da hoćemo, u svaki grad bismo poslali nekog da 
opominje,

52.	 zato ne čini nevjernicima ustupke i Kur’anom se 
svim silama protiv njih bori.

53.	 On je dvije vodene površine jednu pored druge 
ostavio - jedna je pitka i slatka, druga slana i 
gorka, a između njih je pregradu i nevidljivu 
branu postavio.

54.	 On od vode stvara ljude i čini da su rod po krvi i 
po tazbini. - Gospodar tvoj je kadar sve.

55.	 Umjesto Allaha oni obožavaju one koji nisu u 
stanju neku im korist pribaviti niti od njih kakvu 
štetu otkloniti. Nevjernik je šejtanov pomagač 
protiv njegovog Gospodara.

نعَۡمِٰ بلَۡ 
َ
وۡ يَعۡقِلوُنَۚ إنِۡ هُمۡ إلَِّ كَٱلۡ

َ
كۡثَهَُمۡ يسَۡمَعُونَ أ

َ
نَّ أ

َ
مۡ تَۡسَبُ أ

َ
أ

ضَلُّ سَبيِلً ٤٤
َ
هُمۡ أ

لَّ وَلوَۡ شَاءَٓ لََعَلَهُۥ سَاكنِٗا ثُمَّ جَعَلۡنَا  لمَۡ ترََ إلَِٰ رَبّكَِ كَيۡفَ مَدَّ ٱلظِّ
َ
أ

مۡسَ عَلَيۡهِ دَلِلٗ ٤٥ ٱلشَّ

ثُمَّ قَبَضۡنَهُٰ إلَِۡنَا قَبۡضٗا يسَِيٗرا ٤٦

ۡلَ لَِاسٗا وَٱلنَّوۡمَ سُبَاتٗا وجََعَلَ ٱلنَّهَارَ نشُُورٗا ٤٧ ِي جَعَلَ لَكُمُ ٱلَّ وَهُوَ ٱلَّ

مَاءِٓ  نزَلۡاَ مِنَ ٱلسَّ
َ
اۢ بَيَۡ يدََيۡ رحََۡتهِِۚۦ وَأ رسَۡلَ ٱلرِّيَحَٰ بشَُۡ

َ
ِيٓ أ وَهُوَ ٱلَّ

مَاءٓٗ طَهُورٗا ٤٨

ناَسَِّ كَثيِٗرا ٤٩
َ
نعَۡمٰٗا وَأ

َ
ا خَلَقۡنَآ أ يۡتٗا وَنسُۡقِيَهُۥ مِمَّ ةٗ مَّ حُۡـِۧيَ بهِۦِ بلََۡ لِّ

كۡثَُ ٱلنَّاسِ إلَِّ كُفُورٗا ٥٠
َ
بَٰٓ أ

َ
رُواْ فَأ كَّ فۡنَهُٰ بيَۡنَهُمۡ لَِذَّ وَلَقَدۡ صََّ

ِ قَرۡيَةٖ نَّذِيرٗا ٥١
وَلوَۡ شِئۡنَا لََعَثۡنَا فِ كُّ

فَلَ تطُِعِ ٱلۡكَفِٰرِينَ وَجَهِٰدۡهُم بهِۦِ جِهَادٗا كَبيِٗرا ٥٢

جَاجٞ 
ُ
أ مِلۡحٌ  وَهَذَٰا  فُرَاتٞ  عَذۡبٞ  هَذَٰا  ٱلَۡحۡرَيۡنِ  مَرَجَ  ِي  ٱلَّ ۞وَهُوَ 

ۡجُورٗا ٥٣ وجََعَلَ بيَۡنَهُمَا برَۡزخَٗا وحَِجۡرٗا مَّ

رَبُّكَ  وَكَنَ  وَصِهۡرٗاۗ  نسََبٗا  فَجَعَلَهُۥ  ا  بشََٗ ٱلمَۡاءِٓ  مِنَ  خَلَقَ  ِي  ٱلَّ وَهُوَ 
قَدِيرٗا ٥٤

 ٰ ِ مَا لَ ينَفَعُهُمۡ وَلَ يضَُُّهُمۡۗ وَكَنَ ٱلۡكَفرُِ عََ وَيَعۡبُدُونَ مِن دُونِ ٱللَّ
رَبّهِۦِ ظَهِيٗرا ٥٥
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56.	 A Mi smo tebe poslali samo zato da radosne 
vijesti donosiš i da opominješ.

57.	 Reci: “Za ovo od vas ne tražim druge nagrade, 
već da onaj koji hoće pođe Putem koji vodi 
njegovu Gospodaru.”

58.	 Ti se pouzdaj u Živog, Koji ne može umrijeti, i 
veličaj Ga, i hvali! A dovoljno je to što grijehe 
robova Svojih zna.

59.	 Onaj Koji je za šest dana nebesa i Zemlju i ono 
što je među njima stvorio, a onda se nad Aršom 
uzvisio. On je Svemilosni, i upitaj o Njemu 
onoga koji dobro zna.

60.	 A kad im se rekne: “Padajte ničice pred Milostivim!”, 
oni pitaju: “A ko je Milostivi? Zar da padamo 
ničice samo zato što nam ti naređuješ?” I još se 
više otuđuju.

61.	 Neka je uzvišen Onaj Koji je na nebu sazviježđa 
stvorio i na njemu dao svjetiljku i Mjesec koji sija.

62.	 On čini da se noć i dan smjenjuju, to je pouka za 
onog koji hoće razmisliti ili ko želi biti zahvalan.

63.	 A robovi su Milostivog oni koji po Zemlji mirno 
hodaju, a kad ih bestidnici oslove, odgovaraju: 
“Mir vama!”,

64.	 i oni koji provode noći pred Gospodarom svojim 
na tlo padajući i stojeći,

65.	 i oni koji govore: “Gospodaru naš, poštedi nas 
patnje u Džehennemu, jer je patnja u njemu, 
doista, propast neminovna,

66.	 on je ružno prebivalište i boravište”,

67.	 i oni koji, kad udjeljuju, ne rasipaju i ne škrtare, 
već se u tome drže sredine,

ا وَنذَِيرٗا ٥٦ ٗ رسَۡلۡنَكَٰ إلَِّ مُبشَِّ
َ
وَمَآ أ

ن يَتَّخِذَ إلَِٰ رَبّهِۦِ سَبيِلٗ ٥٧
َ
جۡرٍ إلَِّ مَن شَاءَٓ أ

َ
سۡـَٔلُكُمۡ عَلَيۡهِ مِنۡ أ

َ
قُلۡ مَآ أ

بذُِنوُبِ  بهِۦِ  وَكَفَٰ  ِۚۦ  بَِمۡدِه وسََبّحِۡ  يَمُوتُ  لَ  ِي  ٱلَّ ٱلۡحَِّ  عََ   ۡ وَتوََكَّ
عِبَادِهۦِ خَبيًِرا ٥٨

يَّامٖ ثُمَّ ٱسۡتَوَىٰ 
َ
رۡضَ وَمَا بيَۡنَهُمَا فِ سِتَّةِ أ

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ِي خَلَقَ ٱلسَّ ٱلَّ

عََ ٱلۡعَرۡشِۖ ٱلرَّحۡمَنُٰ فَسۡـَٔلۡ بهِۦِ خَبيِٗرا ٥٩

مُرُناَ 
ۡ
نسَۡجُدُ لمَِا تأَ

َ
وَإِذَا قيِلَ لهَُمُ ٱسۡجُدُواْۤ للِرَّحۡمَٰنِ قاَلوُاْ وَمَا ٱلرَّحۡمَنُٰ أ

وَزَادَهُمۡ نُفُورٗا۩ ٦٠

نيِٗرا ٦١ مَاءِٓ برُُوجٗا وجََعَلَ فيِهَا سِرَجٰٗا وَقَمَرٗا مُّ ِي جَعَلَ فِ ٱلسَّ تَبَارَكَ ٱلَّ

رَادَ شُكُورٗا ٦٢
َ
وۡ أ

َ
رَ أ كَّ ن يذََّ

َ
رَادَ أ

َ
ۡلَ وَٱلنَّهَارَ خِلۡفَةٗ لمَِّنۡ أ ِي جَعَلَ ٱلَّ وَهُوَ ٱلَّ

رۡضِ هَوۡنٗا وَإِذَا خَاطَبَهُمُ ٱلۡجَهِٰلوُنَ 
َ
ِينَ يَمۡشُونَ عََ ٱلۡ وعَِبَادُ ٱلرَّحۡمَٰنِ ٱلَّ

قاَلوُاْ سَلَمٰٗا ٦٣

دٗا وَقيَِمٰٗا ٦٤ ِينَ يبَيِتُونَ لرَِبّهِِمۡ سُجَّ وَٱلَّ

كَنَ  عَذَابَهَا  إنَِّ  جَهَنَّمَۖ  عَذَابَ  عَنَّا  ٱصۡفِۡ  رَبَّنَا  يَقُولوُنَ  ِينَ  وَٱلَّ
غَرَامًا ٦٥

ا وَمُقَامٗا ٦٦ هَا سَاءَٓتۡ مُسۡتَقَرّٗ إنَِّ

واْ وَكَنَ بَيَۡ ذَلٰكَِ قَوَامٗا ٦٧ نفَقُواْ لمَۡ يسُۡفِوُاْ وَلمَۡ يَقۡتُُ
َ
ِينَ إذَِآ أ وَٱلَّ
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68.	 i oni koji mimo Allaha drugog boga ne mole, i 
koji one koje je Allah zabranio ne ubijaju, osim 
kad se na to ima pravo, i koji ne bludniče; a ko to 
radi, iskusit će kaznu.

69.	 Patnja će mu na onom svijetu udvostručena biti i 
vječno će u njoj ponižen ostati.

70.	 Ali onima koji se pokaju i uzvjeruju i dobra 
djela čine, Allah će njihova hrđava djela u dobra 
promijeniti, a Allah prašta i samilostan je.

71.	 A onaj ko se bude pokajao i dobra djela činio, on 
se, uistinu, Allahu iskreno vratio.

72.	 I oni koji ne svjedoče lažno i koji, prolazeći pored 
onog što ih se ne tiče, prolaze dostojanstveno,

73.	 i oni koji, kad budu opomenuti dokazima 
Gospodara svoga, ni gluhi ni slijepi ne ostanu,

74.	 i oni koji govore: “Gospodaru naš, podari nam 
u ženama našim i djeci našoj radost i učini da se 
čestiti na nas ugledaju!”,

75.	 oni će biti, za ono što su trpjeli, odajama džennetskim 
nagrađeni i u njima će pozdravom i blagoslovom 
biti susretani,

76.	 u njima će vječno ostati, a kako su one divno 
prebivalište i boravište!

77.	 Reci: “Gospodar moj vam poklanja pažnju samo 
zbog vaše molitve, a pošto ste vi poricali, neminovno 
vas čeka patnja.”

مَ  ِ إلَِهًٰا ءَاخَرَ وَلَ يَقۡتُلوُنَ ٱلنَّفۡسَ ٱلَّتِ حَرَّ ِينَ لَ يدَۡعُونَ مَعَ ٱللَّ وَٱلَّ
ثاَمٗا ٦٨

َ
ُ إلَِّ بٱِلَۡقِّ وَلَ يزَۡنوُنَۚ وَمَن يَفۡعَلۡ ذَلٰكَِ يلَۡقَ أ ٱللَّ

يضَُعَٰفۡ لَُ ٱلۡعَذَابُ يوَۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِ وَيَخۡلُۡ فيِهۦِ مُهَاناً ٦٩

ُ سَيّـَِٔاتهِِمۡ  لُ ٱللَّ وْلَٰٓئكَِ يُبَدِّ
ُ
إلَِّ مَن تاَبَ وَءَامَنَ وعََمِلَ عَمَلٗ صَلٰحِٗا فَأ

ُ غَفُورٗا رَّحِيمٗا ٧٠ حَسَنَتٰٖۗ وَكَنَ ٱللَّ

ِ مَتَابٗا ٧١ وَمَن تاَبَ وعََمِلَ صَلٰحِٗا فَإنَِّهُۥ يَتُوبُ إلَِ ٱللَّ

واْ كرَِامٗا ٧٢ واْ بٱِللَّغۡوِ مَرُّ ورَ وَإِذَا مَرُّ ِينَ لَ يشَۡهَدُونَ ٱلزُّ وَٱلَّ

ا وعَُمۡيَانٗا ٧٣ واْ عَلَيۡهَا صُمّٗ ِينَ إذَِا ذُكّرُِواْ بـَِٔايَتِٰ رَبّهِِمۡ لمَۡ يَرُِّ وَٱلَّ

عۡيُٖ وَٱجۡعَلۡنَا 
َ
ةَ أ تٰنَِا قُرَّ زۡوَجِٰنَا وَذُرّيَِّ

َ
ِينَ يَقُولوُنَ رَبَّنَا هَبۡ لَاَ مِنۡ أ وَٱلَّ

للِۡمُتَّقِيَن إمَِامًا ٧٤

وۡنَ فيِهَا تَيَِّةٗ وسََلَمًٰا ٧٥ واْ وَيُلَقَّ وْلَٰٓئكَِ يُۡزَوۡنَ ٱلۡغُرۡفَةَ بمَِا صَبَُ
ُ
أ

ا وَمُقَامٗا ٧٦ خَلِِٰينَ فيِهَاۚ حَسُنَتۡ مُسۡتَقَرّٗ

بۡتُمۡ فَسَوۡفَ يكَُونُ  قُلۡ مَا يَعۡبَؤُاْ بكُِمۡ رَبِّ لوَۡلَ دُعَؤٓكُُمۡۖ فَقَدۡ كَذَّ
لزَِامَاۢ ٧٧
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1.	 Ta-sin-mim.[1]

2.	 Ovo su ajeti Knjige jasne!

3.	 Zar ćeš ti sebe uništiti zato što ovi neće da postanu 
vjernici?

4.	 Kad bismo htjeli, Mi bismo im s neba jedan znak 
poslali pred kojim bi oni šije svoje sagnuli.

5.	 I njima ne dođe nijedna nova opomena od 
Milostivoga, a da se od nje ne okrenu.

6.	 Oni poriču - pa stići će ih sigurno posljedice onog 
čemu se izruguju.

7.	 Zar oni ne vide kako činimo da iz zemlje niče 
svakovrsno bilje plemenito?

8.	 To je doista dokaz, ali većina njih ne vjeruje.

9.	 A Gospodar je tvoj, zaista, silan i milostiv.

10.	 A kad je Gospodar tvoj Musaa zovnuo: “Idi narodu 
koji se prema sebi ogriješio,

11.	 narodu faraonovu, ne bi li se Allaha pobojao”,

12.	 on je rekao: “Gospodaru moj, bojim se da me oni 
u laž ne utjeraju,

طسٓمٓ ١

تلِۡكَ ءَايَتُٰ ٱلۡكِتَبِٰ ٱلمُۡبيِِن ٢

لَّ يكَُونوُاْ مُؤۡمِنيَِن ٣
َ
لَعَلَّكَ بَخِٰعٞ نَّفۡسَكَ أ

عۡنَقُٰهُمۡ لهََا خَضِٰعِيَن ٤
َ
مَاءِٓ ءَايةَٗ فَظَلَّتۡ أ ِلۡ عَلَيۡهِم مِّنَ ٱلسَّ  نُنَّ

ۡ
َّشَأ إنِ ن

تيِهِم مِّن ذكِۡرٖ مِّنَ ٱلرَّحۡمَٰنِ مُۡدَثٍ إلَِّ كَنوُاْ عَنۡهُ مُعۡرضِِيَن ٥
ۡ
وَمَا يأَ

ؤُاْ مَا كَنوُاْ بهِۦِ يسَۡتَهۡزءُِونَ ٦ نۢبَٰٓ
َ
تيِهِمۡ أ

ۡ
بوُاْ فَسَيَأ فَقَدۡ كَذَّ

ِ زَوۡجٖ كَريِمٍ ٧
نۢبَتۡنَا فيِهَا مِن كُّ

َ
رۡضِ كَمۡ أ

َ
وَلمَۡ يرََوۡاْ إلَِ ٱلۡ

َ
أ

ؤۡمِنيَِن ٨ كۡثَهُُم مُّ
َ
يةَٗۖ وَمَا كَنَ أ

ٓ
إنَِّ فِ ذَلٰكَِ لَ

وَإِنَّ رَبَّكَ لهَُوَ ٱلۡعَزيِزُ ٱلرَّحِيمُ ٩

لٰمِِيَن ١٠ نِ ٱئتِۡ ٱلۡقَوۡمَ ٱلظَّ
َ
وَإِذۡ ناَدَىٰ رَبُّكَ مُوسَٰٓ أ

لَ يَتَّقُونَ ١١
َ
قَوۡمَ فرِعَۡوۡنَۚ أ

بوُنِ ١٢ ن يكَُذِّ
َ
خَافُ أ

َ
ٓ أ قَالَ رَبِّ إنِِّ

 (26) Eš-Šuara ]*[الشعراء  
Dio - 19
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[*]	 Pjesnici .
[1]	 Pogledati značenje spomenuto prilikom tumačenja prvog ajeta sure El-Bekare.
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13.	 da mi ne postane teško u duši i da mi se jezik ne 
saplete - zato podaj poslanstvo i Harunu.

14.	 A ja sam njima i odgovoran, pa se plašim da me 
ne ubiju.”

15.	 “Neće!”, reče On. “Idite obojica s dokazima Našim, 
Mi ćemo s vama biti i slušati.

16.	 Otiđite faraonu i recite: ‘Mi smo poslanici Gospodara 
svjetova,

17.	 dopusti da sinovi Israilovi pođu s nama!’”

18.	 Faraon reče: “Zar te među nama nismo odgajali 
dok si dijete bio i zar među nama tolike godine 
života svoga nisi proveo?

19.	 I uradio si nedjelo koje si uradio i još si nezahvalnik!”

20.	 “Tad sam to učinio”, Musa reče, “jer sam spadao 
u zabludjele,

21.	 a od vas sam pobjegao zato što sam vas se 
bojao, pa mi je Gospodar moj mudrost darovao i 
poslanikom me učinio.

22.	 A dobročinstvo koje mi predbacuješ - da nije to 
što si sinove Israilove robljem učinio?”

23.	 “A ko je Gospodar svjetova?”, upita faraon.

24.	 “Gospodar nebesa i Zemlje i onog što je između 
njih, ako vjerujete”, odgovori on.

25.	 “Čujete li?”, reče onima oko sebe faraon.

26.	 “Gospodar vaš i Gospodar vaših davnih predaka”, 
reče Musa.

27.	 “Poslanik koji vam je poslat, uistinu, lud je”, 
reče faraon.

رسِۡلۡ إلَِٰ هَرُٰونَ ١٣
َ
وَيَضِيقُ صَدۡريِ وَلَ ينَطَلقُِ لسَِانِ فَأ

ن يَقۡتُلوُنِ ١٤
َ
خَافُ أ

َ
َّ ذَنۢبٞ فَأ وَلهَُمۡ عََ

سۡتَمِعُونَ ١٥ ۖ فَٱذۡهَبَا بـَِٔايَتٰنَِاۖٓ إنَِّا مَعَكُم مُّ قَالَ كََّ

تيَِا فرِعَۡوۡنَ فَقُولَٓ إنَِّا رسَُولُ رَبِّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ١٦
ۡ
فَأ

ٰٓءِيلَ ١٧ رسِۡلۡ مَعَنَا بنَِٓ إسِۡرَ
َ
نۡ أ

َ
أ

لمَۡ نرَُبّكَِ فيِنَا وَلِدٗا وَلَثِۡتَ فيِنَا مِنۡ عُمُركَِ سِنيَِن ١٨
َ
قَالَ أ

نتَ مِنَ ٱلۡكَفِٰرِينَ ١٩
َ
وَفَعَلۡتَ فَعۡلَتَكَ ٱلَّتِ فَعَلۡتَ وَأ

آلّيَِن ٢٠ ناَ۠ مِنَ ٱلضَّ
َ
قَالَ فَعَلۡتُهَآ إذِٗا وَأ

مِنَ  وجََعَلَنِ  حُكۡمٗا  رَبِّ  لِ  فَوهََبَ  خِفۡتُكُمۡ  ا  لمََّ مِنكُمۡ  فَفَرَرۡتُ 
ٱلمُۡرۡسَليَِن ٢١

ٰٓءِيلَ ٢٢ نۡ عَبَّدتَّ بنَِٓ إسِۡرَ
َ
َّ أ وَتلِۡكَ نعِۡمَةٞ تَمُنُّهَا عََ

قَالَ فرِعَۡوۡنُ وَمَا رَبُّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ٢٣

وقنِيَِن ٢٤ رۡضِ وَمَا بيَۡنَهُمَاۖٓ إنِ كُنتُم مُّ
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ قَالَ رَبُّ ٱلسَّ

لَ تسَۡتَمِعُونَ ٢٥
َ
ٓۥ أ قَالَ لمَِنۡ حَوۡلَُ

ليَِن ٢٦ وَّ
َ
قَالَ رَبُّكُمۡ وَرَبُّ ءَاباَئٓكُِمُ ٱلۡ

رسِۡلَ إلَِۡكُمۡ لمََجۡنُونٞ ٢٧
ُ
ِيٓ أ قَالَ إنَِّ رسَُولَكُمُ ٱلَّ
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28.	 “Gospodar istoka i zapada i onog što je između 
njih, ako pameti imate”, reče Musa.

29.	 A faraon reče: “Ako budeš kao boga nekog 
drugog osim mene priznavao, sigurno ću te u 
tamnicu baciti!”

30.	 “Zar i onda kad ti budem očigledan dokaz donio?”, 
upita on.

31.	 “Pa daj ga, ako istinu govoriš!”, reče faraon.

32.	 I Musa baci štap svoj, kad on - zmija prava.

33.	 A onda izvadi ruku iz njedara, kad ona, onima 
koji su gledali - bijela.

34.	 “Ovaj je zaista vješt čarobnjak”, reče glavešinama 
oko sebe faraon,

35.	 “hoće da vas čarolijom svojom iz zemlje vaše 
izvede. Pa šta savjetujete?”

36.	 “Ostavi njega i brata njegova!”, rekoše, “a u 
gradove pošalji da sakupljaju,

37.	 sve čarobnjake vješte će ti dovesti.”

38.	 I čarobnjaci se u određeno vrijeme i označenog 
dana sabraše,

39.	 a narodu bī rečeno: “Hoćete li se iskupiti,

40.	 da slijedimo čarobnjake, ako oni budu pobjednici!”

41.	 A kad dođoše, čarobnjaci faraona upitaše: “Hoće 
li nama, doista, pripasti nagrada ako mi budemo 
pobjednici?”

42.	 “Hoće!”, odgovori on, “bit ćete tad sigurno meni 
najbliži.”

قَالَ رَبُّ ٱلمَۡشِۡقِ وَٱلمَۡغۡربِِ وَمَا بيَۡنَهُمَاۖٓ إنِ كُنتُمۡ تَعۡقِلوُنَ ٢٨

جۡعَلَنَّكَ مِنَ ٱلمَۡسۡجُونيَِن ٢٩
َ
َذۡتَ إلَِهًٰا غَيۡيِ لَ قَالَ لَئنِِ ٱتَّ

بيِٖن ٣٠ ءٖ مُّ وَلوَۡ جِئۡتُكَ بشَِۡ
َ
قَالَ أ

دِٰقيَِن ٣١ تِ بهِۦِٓ إنِ كُنتَ مِنَ ٱلصَّ
ۡ
قَالَ فَأ

بيِٞن ٣٢ لۡقَٰ عَصَاهُ فَإذَِا هَِ ثُعۡبَانٞ مُّ
َ
فَأ

ظِٰرِينَ ٣٣ وَنزََعَ يدََهۥُ فَإذَِا هَِ بَيۡضَاءُٓ للِنَّ

ٓۥ إنَِّ هَذَٰا لَسَٰحِرٌ عَليِمٞ ٣٤ قَالَ للِۡمَلَِ حَوۡلَُ

مُرُونَ ٣٥
ۡ
رۡضِكُم بسِِحۡرهِۦِ فَمَاذَا تأَ

َ
ن يُۡرجَِكُم مِّنۡ أ

َ
يرُِيدُ أ

خَاهُ وَٱبۡعَثۡ فِ ٱلمَۡدَائٓنِِ حَشِِٰينَ ٣٦
َ
رجِۡهۡ وَأ

َ
قَالوُٓاْ أ

ارٍ عَليِمٖ ٣٧ توُكَ بكُِلِّ سَحَّ
ۡ
يأَ

عۡلوُمٖ ٣٨ حَرَةُ لمِِيقَتِٰ يوَۡمٖ مَّ فَجُمِعَ ٱلسَّ

ۡتَمِعُونَ ٣٩ نتُم مُّ
َ
وَقيِلَ للِنَّاسِ هَلۡ أ

حَرَةَ إنِ كَنوُاْ هُمُ ٱلۡغَلٰبِيَِن ٤٠ لَعَلَّنَا نتََّبعُِ ٱلسَّ

جۡرًا إنِ كُنَّا نَۡنُ ٱلۡغَلٰبِيَِن ٤١
َ
ئنَِّ لَاَ لَ

َ
حَرَةُ قاَلوُاْ لفِِرعَۡوۡنَ أ ا جَاءَٓ ٱلسَّ فَلَمَّ

بيَِن ٤٢ َّمِنَ ٱلمُۡقَرَّ قَالَ نَعَمۡ وَإِنَّكُمۡ إذِٗا ل
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43.	 Musa im reče: “Bacite ono što želite baciti!”

44.	 I oni pobacaše konope svoje i štapove svoje i 
rekoše: “Tako nam dostojanstva faraonova, mi 
ćemo svakako pobijediti!”

45.	 Zatim Musa baci svoj štap, koji, odjednom, proguta 
ono što su oni lažno izveli.

46.	 Čarobnjaci se onda na tlo baciše,

47.	 i rekoše: “Mi vjerujemo u Gospodara svjetova,

48.	 Gospodara Musaova i Harunova!”

49.	 “Da povjerujete njemu prije dopuštenja moga!?”, 
viknu faraon, “on je vaš učitelj, on vas je čarobnjaštvu 
naučio - a vi ćete zapamtiti! Poodsijecat ću vam ruke 
i noge vaše unakrst i sve ću vas porazapinjati!”

50.	 “Ništa strašno!”, rekoše oni. “Mi ćemo se Gospodaru 
svom vratiti.

51.	 Mi se nadamo da će nam Gospodar naš grijehe 
naše oprostiti zato što smo prvi vjernici.”

52.	 I Mi objavismo Musau: “Kreni noću s robovima 
Mojim, ali bit ćete gonjeni.”

53.	 I faraon posla po gradovima sakupljače.

54.	 “Ovih je zaista malo,

55.	 i rasrdili su nas,

56.	 a mi smo svi budni!”

57.	 I Mi ih izvedosmo iz vrtova i rijeka,

58.	 iz riznica i dvoraca divnih.

59.	 Eto tako je bilo, i Mi dadosmo da to naslijede 
sinovi Israilovi.

لۡقُونَ ٤٣ نتُم مُّ
َ
لۡقُواْ مَآ أ

َ
وسَٰٓ أ قَالَ لهَُم مُّ

لۡقَوۡاْ حِبَالهَُمۡ وعَِصِيَّهُمۡ وَقاَلوُاْ بعِِزَّةِ فرِعَۡوۡنَ إنَِّا لَحَۡنُ ٱلۡغَلٰبُِونَ ٤٤
َ
فَأ

فكُِونَ ٤٥
ۡ
لۡقَٰ مُوسَٰ عَصَاهُ فَإذَِا هَِ تلَۡقَفُ مَا يأَ

َ
فَأ

حَرَةُ سَٰجِدِينَ ٤٦ لۡقَِ ٱلسَّ
ُ
فَأ

قَالوُٓاْ ءَامَنَّا برَِبِّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ٤٧

رَبِّ مُوسَٰ وَهَرُٰونَ ٤٨

ِي عَلَّمَكُمُ  نۡ ءَاذَنَ لَكُمۡۖ إنَِّهُۥ لَكَبيِركُُمُ ٱلَّ
َ
قَالَ ءَامَنتُمۡ لَُۥ قَبۡلَ أ

رجُۡلَكُم مِّنۡ خِلَفٰٖ 
َ
يدِۡيكَُمۡ وَأ

َ
عَنَّ أ قَطِّ

ُ
حۡرَ فَلَسَوۡفَ تَعۡلَمُونَۚ لَ ٱلسِّ

جَۡعِيَن ٤٩
َ
صَلّبَِنَّكُمۡ أ

ُ
وَلَ

آ إلَِٰ رَبّنَِا مُنقَلبُِونَ ٥٠ ۖ إنَِّ قاَلوُاْ لَ ضَيَۡ

لَ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن ٥١ وَّ
َ
ن كُنَّآ أ

َ
ن يَغۡفِرَ لَاَ رَبُّنَا خَطَيَٰنَٰآ أ

َ
إنَِّا نَطۡمَعُ أ

تَّبَعُونَ ٥٢ سِۡ بعِِبَادِيٓ إنَِّكُم مُّ
َ
نۡ أ

َ
وحَۡيۡنَآ إلَِٰ مُوسَٰٓ أ

َ
۞وَأ

رسَۡلَ فرِعَۡوۡنُ فِ ٱلمَۡدَائٓنِِ حَشِِٰينَ ٥٣
َ
فَأ

ذمَِةٞ قَليِلوُنَ ٥٤ ؤُلَءِٓ لشَِۡ إنَِّ هَٰٓ

هُمۡ لَاَ لَغَائٓظُِونَ ٥٥ وَإِنَّ

وَإِنَّا لََمِيعٌ حَذِٰرُونَ ٥٦

تٰٖ وعَُيُونٖ ٥٧ خۡرجَۡنَهُٰم مِّن جَنَّ
َ
فَأ

وَكُنُوزٖ وَمَقَامٖ كَريِمٖ ٥٨

ٰٓءِيلَ ٥٩ وۡرَثنَۡهَٰا بنَِٓ إسِۡرَ
َ
كَذَلٰكَِۖ وَأ
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60.	 I oni ih, kad se sunce rađalo, sustigoše.

61.	 Pa kad jedni druge ugledaše, drugovi Musaovi 
povikaše: “Samo što nas nisu stigli!”

62.	 “Neće!”, reče on, “Gospodar moj je sa mnom, On 
će mi put pokazati.”

63.	 I Mi objavismo Musau: “Udari štapom svojim po 
moru!”, i ono se rastavi i svaki bok njegov bijaše 
kao veliko brdo,

64.	 i Mi onda tamo one druge približismo,

65.	 a Musaa i sve one koji bijahu s njime spasismo,

66.	 i one druge potopismo.

67.	 To je doista dokaz, ali većina njih ne vjeruje.

68.	 A Gospodar je tvoj zaista silan i milostiv.

69.	 I kaži im vijest o Ibrahimu,

70.	 kad je oca svog i narod svoj upitao: “Šta to vi 
obožavate?”,

71.	 a oni odgovorili: “Obožavamo kumire i povazdan 
im se molimo.”

72.	 On je rekao: “Čuju li vas oni kad se molite,

73.	 ili mogu li vam koristiti ili naškoditi?”

74.	 “Ne”, odgovoriše, “ali mi smo upamtili pretke naše 
kako tako postupaju.”

75.	 “A da li ste razmišljali”, upita on, “da su oni koje 
obožavate vi

76.	 i koje su obožavali davni preci vaši,

شۡقِيَِن ٦٠ تۡبَعُوهُم مُّ
َ
فَأ

صۡحَبُٰ مُوسَٰٓ إنَِّا لمَُدۡرَكُونَ ٦١
َ
ٰٓءَا ٱلَۡمۡعَانِ قَالَ أ ا ترََ فَلَمَّ

ۖٓ إنَِّ مَعَِ رَبِّ سَيَهۡدِينِ ٦٢ قَالَ كََّ

نِ ٱضۡبِ بّعَِصَاكَ ٱلَۡحۡرَۖ فَٱنفَلَقَ فَكَنَ كُُّ فرِۡقٖ 
َ
وحَۡيۡنَآ إلَِٰ مُوسَٰٓ أ

َ
فَأ

وۡدِ ٱلۡعَظِيمِ ٦٣ كَٱلطَّ

خَرِينَ ٦٤
ٓ
زۡلَفۡنَا ثَمَّ ٱلۡ

َ
وَأ

جَۡعِيَن ٦٥
َ
ٓۥ أ عَهُ نجَيۡنَا مُوسَٰ وَمَن مَّ

َ
وَأ

خَرِينَ ٦٦
ٓ
غۡرَقۡنَا ٱلۡ

َ
ثُمَّ أ

ؤۡمِنيَِن ٦٧ كۡثَهُُم مُّ
َ
يةَٗۖ وَمَا كَنَ أ

ٓ
إنَِّ فِ ذَلٰكَِ لَ

وَإِنَّ رَبَّكَ لهَُوَ ٱلۡعَزيِزُ ٱلرَّحِيمُ ٦٨

 إبِرَۡهٰيِمَ ٦٩
َ
وَٱتلُۡ عَلَيۡهِمۡ نَبَأ

بيِهِ وَقَوۡمِهۦِ مَا تَعۡبُدُونَ ٧٠
َ
إذِۡ قَالَ لِ

صۡنَامٗا فَنَظَلُّ لهََا عَكِٰفِيَن ٧١
َ
قاَلوُاْ نَعۡبُدُ أ

قَالَ هَلۡ يسَۡمَعُونكَُمۡ إذِۡ تدَۡعُونَ ٧٢

ونَ ٧٣ وۡ يضَُُّ
َ
وۡ ينَفَعُونكَُمۡ أ

َ
أ

قَالوُاْ بلَۡ وجََدۡنآَ ءَاباَءَٓناَ كَذَلٰكَِ يَفۡعَلوُنَ ٧٤

ا كُنتُمۡ تَعۡبُدُونَ ٧٥ فَرَءَيۡتُم مَّ
َ
قَالَ أ

قۡدَمُونَ ٧٦
َ
نتُمۡ وَءَاباَؤٓكُُمُ ٱلۡ

َ
أ
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77.	 doista, neprijatelji moji? Ali, to nije Gospodar 
svjetova,

78.	 Koji me je stvorio i na Pravi put uputio,

79.	 i Koji me hrani i poji,

80.	 i Koji me, kad se razbolim, liječi,

81.	 i Koji će mi život oduzeti, i Koji će me poslije oživiti,

82.	 i Koji će mi, nadam se, pogreške moje na Sudnjem 
danu oprostiti!

83.	 Gospodaru moj, podari mi znanje i uvrsti me 
među one koji su dobri,

84.	 i učini da me po lijepom spominju oni što će 
poslije mene doći,

85.	 i učini me jednim od onih kojima ćeš džennetske 
blagodati darovati,

86.	 i ocu mom oprosti, on je jedan od zalutalih,

87.	 i ne osramoti me na Dan kad će ljudi oživljeni biti,

88.	 na Dan kad neće nikakvo blago, a ni sinovi od 
koristi biti,

89.	 samo će onaj koji Allahu srca čista dođe spašen biti.”

90.	 I Džennet će se čestitima približiti,

91.	 a Džehennem zalutalima ukazati,

92.	 i reći će im se: “Gdje su oni koje ste obožavali,

93.	 a niste Allaha, mogu li vam oni pomoći, a mogu 
li i sebi pomoći?”

94.	 Pa će i oni i oni koji su ih u zabludu odveli u njega 
biti bačeni,

ٓ إلَِّ رَبَّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ٧٧ هُمۡ عَدُوّٞ لِّ فَإنَِّ

ِي خَلَقَنِ فَهُوَ يَهۡدِينِ ٧٨ ٱلَّ

ِي هُوَ يُطۡعِمُنِ وَيسَۡقِيِن ٧٩ وَٱلَّ

وَإِذَا مَرضِۡتُ فَهُوَ يشَۡفِيِن ٨٠

ِي يمُِيتنُِ ثُمَّ يُۡييِِن ٨١ وَٱلَّ

ن يَغۡفِرَ لِ خَطِيـَٓٔتِ يوَۡمَ ٱلّدِينِ ٨٢
َ
طۡمَعُ أ

َ
ِيٓ أ وَٱلَّ

لٰحِِيَن ٨٣ لۡقِۡنِ بٱِلصَّ
َ
رَبِّ هَبۡ لِ حُكۡمٗا وَأ

خِرِينَ ٨٤
ٓ
وَٱجۡعَل لِّ لسَِانَ صِدۡقٖ فِ ٱلۡ

وَٱجۡعَلۡنِ مِن وَرَثةَِ جَنَّةِ ٱلنَّعيِمِ ٨٥

آلّيَِن ٨٦ بِٓ إنَِّهُۥ كَنَ مِنَ ٱلضَّ
َ
وَٱغۡفِرۡ لِ

وَلَ تُۡزِنِ يوَۡمَ يُبۡعَثُونَ ٨٧

يوَۡمَ لَ ينَفَعُ مَالٞ وَلَ بَنُونَ ٨٨

َ بقَِلۡبٖ سَليِمٖ ٨٩ تَ ٱللَّ
َ
إلَِّ مَنۡ أ

زۡلفَِتِ ٱلَۡنَّةُ للِۡمُتَّقِيَن ٩٠
ُ
وَأ

وَبُرِّزتَِ ٱلَۡحِيمُ للِۡغَاويِنَ ٩١

يۡنَ مَا كُنتُمۡ تَعۡبُدُونَ ٩٢
َ
وَقيِلَ لهَُمۡ أ

ونَ ٩٣ وۡ ينَتَصُِ
َ
ونكَُمۡ أ ِ هَلۡ ينَصُُ مِن دُونِ ٱللَّ

فَكُبۡكِبُواْ فيِهَا هُمۡ وَٱلۡغَاوۥُنَ ٩٤
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95.	 i vojske Iblisove - svi zajedno.

96.	 I oni će, svađajući se u njemu, govoriti:

97.	 “Allaha nam, bili smo, doista, u očitoj zabludi,

98.	 kad smo vas s Gospodarom svjetova izjednačavali,

99.	 a na stranputicu su nas naveli zlikovci,

100.	 pa nemamo ni zagovornika,

101.	 ni prisna prijatelja,

102.	 da nam je samo da se povratimo, pa da postanemo 
vjernici!”

103.	 To je doista dokaz, ali većina njih ne vjeruje.

104.	 A Gospodar je tvoj, zaista, silan i milostiv.

105.	 I Nuhov je narod smatrao lažnim poslanike.

106.	 Kad im brat njihov Nuh reče: “Kako to da se 
Allaha ne bojite?

107.	 Ja sam vam, sigurno, poslanik pouzdani,

108.	 zato se bojte Allaha i budite poslušni meni!

109.	 Za ovo od vas ne tražim nikakve nagrade, mene 
će Gospodar svjetova nagraditi,

110.	 zato se bojte Allaha i budite poslušni meni!

111.	 Oni rekoše: “Kako da te poslušamo kad te najniži 
sloj ljudi slijedi?”

112.	 “Ne znam ja šta su oni radili”, reče on,

113.	 “svi će pred Gospodarom mojim, da znate, račun 
polagati,

جَۡعُونَ ٩٥
َ
وجَُنُودُ إبِلۡيِسَ أ

قاَلوُاْ وَهُمۡ فيِهَا يَۡتَصِمُونَ ٩٦

بيٍِن ٩٧ ِ إنِ كُنَّا لَفِ ضَلَلٰٖ مُّ تٱَللَّ

إذِۡ نسَُوّيِكُم برَِبِّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ٩٨

ضَلَّنَآ إلَِّ ٱلمُۡجۡرِمُونَ ٩٩
َ
وَمَآ أ

فَمَا لَاَ مِن شَٰفِعِيَن ١٠٠

وَلَ صَدِيقٍ حَيِمٖ ١٠١

ةٗ فَنَكُونَ مِنَ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن ١٠٢ نَّ لَاَ كَرَّ
َ
فَلَوۡ أ

ؤۡمِنيَِن ١٠٣ كۡثَهُُم مُّ
َ
يةَٗۖ وَمَا كَنَ أ

ٓ
إنَِّ فِ ذَلٰكَِ لَ

وَإِنَّ رَبَّكَ لهَُوَ ٱلۡعَزيِزُ ٱلرَّحِيمُ ١٠٤

بتَۡ قَوۡمُ نوُحٍ ٱلمُۡرۡسَليَِن ١٠٥ كَذَّ

لَ تَتَّقُونَ ١٠٦
َ
خُوهُمۡ نوُحٌ أ

َ
إذِۡ قَالَ لهَُمۡ أ

مِيٞن ١٠٧
َ
إنِِّ لَكُمۡ رسَُولٌ أ

طِيعُونِ ١٠٨
َ
َ وَأ فَٱتَّقُواْ ٱللَّ

ٰ رَبِّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ١٠٩ جۡرِيَ إلَِّ عََ
َ
جۡرٍۖ إنِۡ أ

َ
سۡـَٔلُكُمۡ عَلَيۡهِ مِنۡ أ

َ
وَمَآ أ

طِيعُونِ ١١٠
َ
َ وَأ فَٱتَّقُواْ ٱللَّ

رۡذَلوُنَ ١١١
َ
بَعَكَ ٱلۡ نؤُۡمِنُ لكََ وَٱتَّ

َ
۞قاَلوُٓاْ أ

قَالَ وَمَا عِلۡمِ بمَِا كَنوُاْ يَعۡمَلوُنَ ١١٢

ۖ لوَۡ تشَۡعُرُونَ ١١٣ ٰ رَبِّ إنِۡ حِسَابُهُمۡ إلَِّ عََ
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114.	 a ja vjernike neću otjerati,

115.	 ja samo javno opominjem!”

116.	 “Ako se ne okaniš, o Nuhu”, rekoše oni, “bit ćeš 
sigurno kamenovan!”

117.	 “Gospodaru moj”, reče on, “narod me moj u laž 
utjeruje,

118.	 pa Ti meni i njima presudi i mene i vjernike koji 
su sa mnom spasi!”

119.	 I Mi smo njega i one koji su bili uz njega u lađi 
krcatoj spasili,

120.	 a ostale potopili.

121.	 To je doista dokaz, ali većina njih ne vjeruje.

122.	 A Gospodar je tvoj, zaista, silan i milostiv.

123.	 I Ad je smatrao lažnim poslanike.

124.	 Kad im brat njihov Hud reče: “Kako to da se 
Allaha ne bojite?

125.	 Ja sam vam, sigurno, poslanik pouzdani,

126.	 zato se bojte Allaha i budite poslušni meni!

127.	 Za ovo od vas ne tražim nikakve nagrade, mene 
će Gospodar svjetova nagraditi.

128.	 Zašto na svakoj uzvišici palate zidate, druge 
ismijavajući,

129.	 i podižete utvrde kao da ćete vječno živjeti,

130.	 a kad kažnjavate - kažnjavate kao silnici?

131.	 Zato se bojte Allaha i budite poslušni meni!

ناَ۠ بطَِاردِِ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن ١١٤
َ
وَمَآ أ

بيِٞن ١١٥ ناَ۠ إلَِّ نذَِيرٞ مُّ
َ
إنِۡ أ

َّمۡ تنَتَهِ يَنُٰوحُ لََكُونَنَّ مِنَ ٱلمَۡرجُۡومِيَن ١١٦ قاَلوُاْ لَئنِ ل

بوُنِ ١١٧ قَالَ رَبِّ إنَِّ قَوۡمِ كَذَّ

عَِ مِنَ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن ١١٨ فَٱفۡتَحۡ بيَۡنِ وَبَيۡنَهُمۡ فَتۡحٗا وَنَِّنِ وَمَن مَّ

عَهُۥ فِ ٱلۡفُلۡكِ ٱلمَۡشۡحُونِ ١١٩ نجَيۡنَهُٰ وَمَن مَّ
َ
فَأ

غۡرَقۡنَا بَعۡدُ ٱلۡاَقيَِن ١٢٠
َ
ثُمَّ أ

ؤۡمِنيَِن ١٢١ كۡثَهُُم مُّ
َ
يةَٗۖ وَمَا كَنَ أ

ٓ
إنَِّ فِ ذَلٰكَِ لَ

وَإِنَّ رَبَّكَ لهَُوَ ٱلۡعَزيِزُ ٱلرَّحِيمُ ١٢٢

بتَۡ عَدٌ ٱلمُۡرۡسَليَِن ١٢٣ كَذَّ

لَ تَتَّقُونَ ١٢٤
َ
خُوهُمۡ هُودٌ أ

َ
إذِۡ قَالَ لهَُمۡ أ

مِيٞن ١٢٥
َ
إنِِّ لَكُمۡ رسَُولٌ أ

طِيعُونِ ١٢٦
َ
َ وَأ فَٱتَّقُواْ ٱللَّ

ٰ رَبِّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ١٢٧ جۡرِيَ إلَِّ عََ
َ
جۡرٍۖ إنِۡ أ

َ
سۡـَٔلُكُمۡ عَلَيۡهِ مِنۡ أ

َ
وَمَآ أ

تبَۡنُونَ بكُِلِّ ريِعٍ ءَايةَٗ تَعۡبَثُونَ ١٢٨
َ
أ

ونَ ١٢٩ وَتَتَّخِذُونَ مَصَانعَِ لَعَلَّكُمۡ تَۡلُُ

وَإِذَا بَطَشۡتُم بَطَشۡتُمۡ جَبَّاريِنَ ١٣٠

طِيعُونِ ١٣١
َ
َ وَأ فَٱتَّقُواْ ٱللَّ
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132.	 Bojte se Onog Koji vam daruje ono što znate,

133.	 daruje vam stoku i sinove,

134.	 i bašče i izvore.

135.	 Ja se, doista, bojim, za vas na Velikom danu patnje.”

136.	 Rekoše oni: “Nama je svejedno savjetovao ti ili 
ne bio savjetnik,

137.	 ovako su i narodi davnašnji vjerovali,

138.	 i mi nećemo biti mučeni.”

139.	 I oni su ga nastavili u laž utjerivati, pa smo ih Mi 
uništili. To je pouka, ali većina ovih neće da vjeruje.

140.	 A Gospodar je tvoj, zaista, silan i milostiv.

141.	 I Semud je smatrao lažnim poslanike.

142.	 Kad im brat njihov Salih reče: “Kako to da se 
Allaha ne bojite?

143.	 Ja sam vam, sigurno, poslanik pouzdani,

144.	 zato se bojte Allaha i budite poslušni meni!

145.	 Za ovo od vas ne tražim nikakve nagrade, mene 
će Gospodar svjetova nagraditi.

146.	 Zar mislite da ćete ovdje biti ostavljeni sigurni,

147.	 u vrtovima i među izvorima,

148.	 u usjevima i među palmama sa plodovima zrelim?

149.	 Vi u brdima vrlo spretno kuće klešete,

150.	 zato se bojte Allaha i budite poslušni meni,

كُم بمَِا تَعۡلَمُونَ ١٣٢ مَدَّ
َ
ِيٓ أ وَٱتَّقُواْ ٱلَّ

نعَۡمٰٖ وَبَنيَِن ١٣٣
َ
كُم بأِ مَدَّ

َ
أ

تٰٖ وعَُيُونٍ ١٣٤ وجََنَّ

خَافُ عَلَيۡكُمۡ عَذَابَ يوَۡمٍ عَظِيمٖ ١٣٥
َ
ٓ أ إنِِّ

مۡ لمَۡ تكَُن مِّنَ ٱلۡوَعِٰظِيَن ١٣٦
َ
وعََظۡتَ أ

َ
قاَلوُاْ سَوَاءٌٓ عَلَيۡنَآ أ

ليَِن ١٣٧ وَّ
َ
إنِۡ هَذَٰآ إلَِّ خُلُقُ ٱلۡ

بيَِن ١٣٨ وَمَا نَۡنُ بمُِعَذَّ

ؤۡمِنيَِن ١٣٩ كۡثَهُُم مُّ
َ
يةَٗۖ وَمَا كَنَ أ

ٓ
هۡلَكۡنَهُٰمۡۚ إنَِّ فِ ذَلٰكَِ لَ

َ
بوُهُ فَأ فَكَذَّ

وَإِنَّ رَبَّكَ لهَُوَ ٱلۡعَزيِزُ ٱلرَّحِيمُ ١٤٠

بتَۡ ثَمُودُ ٱلمُۡرۡسَليَِن ١٤١ كَذَّ

لَ تَتَّقُونَ ١٤٢
َ
خُوهُمۡ صَلٰحٌِ أ

َ
إذِۡ قَالَ لهَُمۡ أ

مِيٞن ١٤٣
َ
إنِِّ لَكُمۡ رسَُولٌ أ

طِيعُونِ ١٤٤
َ
َ وَأ فَٱتَّقُواْ ٱللَّ

ٰ رَبِّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ١٤٥ جۡرِيَ إلَِّ عََ
َ
جۡرٍۖ إنِۡ أ

َ
سۡـَٔلُكُمۡ عَلَيۡهِ مِنۡ أ

َ
وَمَآ أ

كُونَ فِ مَا هَهُٰنَآ ءَامِنيَِن ١٤٦ تُتَۡ
َ
أ

تٰٖ وعَُيُونٖ ١٤٧ فِ جَنَّ

وَزُرُوعٖ وَنَۡلٖ طَلۡعُهَا هَضِيمٞ ١٤٨

بَالِ بُيُوتٗا فَرٰهِيَِن ١٤٩ وَتَنۡحِتُونَ مِنَ ٱلِۡ

طِيعُونِ ١٥٠
َ
َ وَأ فَٱتَّقُواْ ٱللَّ
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151.	 i ne slušajte naredbe onih koji u zlu pretjeruju,

152.	 koji na Zemlji ne zavode red već nered 
uspostavljaju.”

153.	 rekoše oni: “Ti si samo opčinjen,

154.	 ti si čovjek, kao i mi - zato nam donesi jedno 
čudo ako je istina to što govoriš!”

155.	 “Evo, to je deva”, reče on, “u određeni dan ona 
će piti, a u poznati dan vi.

156.	 I ne učinite joj nikakvo zlo da vas ne bi stigla 
patnja na Velikom danu!”

157.	 Ali, oni je zaklaše i potom se pokajaše.

158.	 I stiže ih kazna. To je pouka, ali većina ovih 
neće da vjeruje.

159.	 A Gospodar je tvoj, zaista, silan i milostiv.

160.	 I Lutov narod je smatrao lažnim poslanike.

161.	 Kad im njihov brat Lut reče: “Kako to da se ne 
bojite?

162.	 Ja sam vam, sigurno, poslanik pouzdani,

163.	 zato se bojte Allaha i budite poslušni meni!

164.	 Za ovo od vas ne tražim nikakve nagrade, mene 
će Gospodar svjetova nagraditi.

165.	 Zašto vi, mimo svog svijeta, sa muškarcima općite,

166.	 a žene svoje, koje je za vas Gospodar vaš stvorio, 
ostavljate? Vi ste ljudi koji svaku granicu zla 
prelazite.”

167.	 Rekoše oni: “Ako se ne okaniš, o Lute, bit ćeš 
sigurno prognan.”

مۡرَ ٱلمُۡسۡفِيَِن ١٥١
َ
وَلَ تطُِيعُوٓاْ أ

رۡضِ وَلَ يصُۡلحُِونَ ١٥٢
َ
ِينَ يُفۡسِدُونَ فِ ٱلۡ ٱلَّ

رِينَ ١٥٣ نتَ مِنَ ٱلمُۡسَحَّ
َ
مَآ أ قاَلوُٓاْ إنَِّ

دِٰقيَِن ١٥٤ تِ بـَِٔايةٍَ إنِ كُنتَ مِنَ ٱلصَّ
ۡ
نتَ إلَِّ بشََٞ مِّثۡلُنَا فَأ

َ
مَآ أ

عۡلوُمٖ ١٥٥ َّهَا شِۡبٞ وَلَكُمۡ شِۡبُ يوَۡمٖ مَّ قَالَ هَذِٰهۦِ ناَقَةٞ ل

خُذَكُمۡ عَذَابُ يوَۡمٍ عَظِيمٖ ١٥٦
ۡ
وهَا بسُِوءٖٓ فَيَأ وَلَ تَمَسُّ

صۡبَحُواْ نَدِٰمِيَن ١٥٧
َ
فَعَقَرُوهَا فَأ

ؤۡمِنيَِن ١٥٨ كۡثَهُُم مُّ
َ
يةَٗۖ وَمَا كَنَ أ

ٓ
خَذَهُمُ ٱلۡعَذَابُۚ إنَِّ فِ ذَلٰكَِ لَ

َ
فَأ

وَإِنَّ رَبَّكَ لهَُوَ ٱلۡعَزيِزُ ٱلرَّحِيمُ ١٥٩

بتَۡ قَوۡمُ لوُطٍ ٱلمُۡرۡسَليَِن ١٦٠ كَذَّ

لَ تَتَّقُونَ ١٦١
َ
خُوهُمۡ لوُطٌ أ

َ
إذِۡ قَالَ لهَُمۡ أ

مِيٞن ١٦٢
َ
إنِِّ لَكُمۡ رسَُولٌ أ

طِيعُونِ ١٦٣
َ
َ وَأ فَٱتَّقُواْ ٱللَّ

ٰ رَبِّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ١٦٤ جۡرِيَ إلَِّ عََ
َ
جۡرٍۖ إنِۡ أ

َ
سۡـَٔلُكُمۡ عَلَيۡهِ مِنۡ أ

َ
وَمَآ أ

كۡرَانَ مِنَ ٱلۡعَلَٰمِيَن ١٦٥ توُنَ ٱلذُّ
ۡ
تأَ

َ
أ

نتُمۡ قَوۡمٌ عَدُونَ ١٦٦
َ
زۡوَجِٰكُمۚ بلَۡ أ

َ
وَتذََرُونَ مَا خَلَقَ لَكُمۡ رَبُّكُم مِّنۡ أ

َّمۡ تنَتَهِ يَلٰوُطُ لََكُونَنَّ مِنَ ٱلمُۡخۡرجَِيَن ١٦٧ قاَلوُاْ لَئنِ ل
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168.	 “Ja se gnušam toga što vi radite!”, reče on.

169.	 “Gospodaru moj, sačuvaj mene i porodicu moju 
kazne za ono što oni rade!”

170.	 I Mi smo sačuvali njega i porodicu njegovu - sve,

171.	 osim starice koja je ostala sa onima koji su 
kaznu iskusili,

172.	 a zatim smo ostale uništili,

173.	 spustivši na njih kišu - a strašne li kiše za one 
koji su opomenuti bili!

174.	 To je doista dokaz, ali većina njih ne vjeruje.

175.	 A Gospodar je tvoj, zaista, silan i milostiv.

176.	 I stanovnici Ejke su u laž ugonili poslanike.

177.	 Kad im Šuajb reče: “Kako to da se ne bojite?

178.	 Ja sam vam, sigurno, poslanik pouzdani,

179.	 zato se bojte Allaha i budite poslušni meni!

180.	 Za ovo od vas ne tražim nikakve nagrade, mene 
će Gospodar svjetova nagraditi.

181.	 Pravo mjerite na litru i ne zakidajte,

182.	 a na kantaru ispravnom mjerom mjerite.

183.	 I ljudima prava njihova ne umanjujte i zlo po 
Zemlji, nered praveći, ne činite,

184.	 i Onog Koji je stvorio vas i narode davnašnje 
bojte se.”

185.	 rekoše oni: “Ti si samo opčinjen,

قَالَ إنِِّ لعَِمَلكُِم مِّنَ ٱلۡقَاليَِن ١٦٨

ا يَعۡمَلوُنَ ١٦٩ هۡلِ مِمَّ
َ
رَبِّ نَِّنِ وَأ

جَۡعِيَن ١٧٠
َ
ٓۥ أ هۡلَهُ

َ
يۡنَهُٰ وَأ فَنَجَّ

إلَِّ عَجُوزٗا فِ ٱلۡغَبِِٰينَ ١٧١

خَرِينَ ١٧٢
ٓ
رۡناَ ٱلۡ ثُمَّ دَمَّ

طَرٗاۖ فَسَاءَٓ مَطَرُ ٱلمُۡنذَريِنَ ١٧٣ مۡطَرۡناَ عَلَيۡهِم مَّ
َ
وَأ

ؤۡمِنيَِن ١٧٤ كۡثَهُُم مُّ
َ
يةَٗۖ وَمَا كَنَ أ

ٓ
إنَِّ فِ ذَلٰكَِ لَ

وَإِنَّ رَبَّكَ لهَُوَ ٱلۡعَزيِزُ ٱلرَّحِيمُ ١٧٥

صۡحَبُٰ لۡـَٔيۡكَةِ ٱلمُۡرۡسَليَِن ١٧٦
َ
بَ أ كَذَّ

لَ تَتَّقُونَ ١٧٧
َ
إذِۡ قَالَ لهَُمۡ شُعَيۡبٌ أ

مِيٞن ١٧٨
َ
إنِِّ لَكُمۡ رسَُولٌ أ

طِيعُونِ ١٧٩
َ
َ وَأ فَٱتَّقُواْ ٱللَّ

ٰ رَبِّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ١٨٠ جۡرِيَ إلَِّ عََ
َ
جۡرٍۖ إنِۡ أ

َ
سۡـَٔلُكُمۡ عَلَيۡهِ مِنۡ أ

َ
وَمَآ أ

وۡفوُاْ ٱلۡكَيۡلَ وَلَ تكَُونوُاْ مِنَ ٱلمُۡخۡسِِينَ ١٨١
َ
۞أ

وَزنِوُاْ بٱِلۡقِسۡطَاسِ ٱلمُۡسۡتَقيِمِ ١٨٢

رۡضِ مُفۡسِدِينَ ١٨٣
َ
شۡيَاءَٓهُمۡ وَلَ تَعۡثَوۡاْ فِ ٱلۡ

َ
وَلَ تَبۡخَسُواْ ٱلنَّاسَ أ

ليَِن ١٨٤ وَّ
َ
بلَِّةَ ٱلۡ ِي خَلَقَكُمۡ وَٱلِۡ وَٱتَّقُواْ ٱلَّ

رِينَ ١٨٥ نتَ مِنَ ٱلمُۡسَحَّ
َ
مَآ أ قاَلوُٓاْ إنَِّ
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186.	 i ti si samo čovjek kao i mi - za nas si ti, doista, 
lažac pravi,

187.	 zato spusti na nas kaznu s neba, ako istinu 
govoriš!”

188.	 “Gospodar moj dobro zna šta vi radite”, reče on.

189.	 I oni su nastavili utjerivati ga u laž, pa ih je 
stigla kazna iz oblaka - a to je bila kazna jednog 
strašnog dana.

190.	 To je doista dokaz, ali većina njih ne vjeruje.

191.	 A Gospodar je tvoj, zaista, silan i milostiv.

192.	 I Kur’an je, sigurno, objava Gospodara svjetova,

193.	 donosi ga povjerljivi Džibril,

194.	 na srce tvoje, da opominješ,

195.	 na jasnom arapskom jeziku,

196.	 on je spomenut u knjigama poslanika prijašnjih,

197.	 zar ovima nije dokaz to što za njega znaju učeni 
ljudi sinova Israilovih?

198.	 A da ga objavljujemo i nekom nearapu,

199.	 pa da im ga on čita, opet u njega ne bi povjerovali.

200.	 Eto, tako ga Mi u srca grešnikā uvodimo,

201.	 oni u njega neće vjerovati dok ne dožive patnju 
nesnosnu,

202.	 koja će im iznenada doći, kad je najmanje budu 
očekivali,

203.	 pa će reći: “Hoće li nam se imalo vremena dati?”

نتَ إلَِّ بشََٞ مِّثۡلُنَا وَإِن نَّظُنُّكَ لمَِنَ ٱلۡكَذِٰبيَِن ١٨٦
َ
وَمَآ أ

دِٰقيَِن ١٨٧ مَاءِٓ إنِ كُنتَ مِنَ ٱلصَّ سۡقِطۡ عَلَيۡنَا كسَِفٗا مِّنَ ٱلسَّ
َ
فَأ

عۡلَمُ بمَِا تَعۡمَلوُنَ ١٨٨
َ
ٓ أ قَالَ رَبِّ

لَّةِۚ إنَِّهُۥ كَنَ عَذَابَ يوَۡمٍ عَظِيمٍ ١٨٩ خَذَهُمۡ عَذَابُ يوَۡمِ ٱلظُّ
َ
بوُهُ فَأ فَكَذَّ

ؤۡمِنيَِن ١٩٠ كۡثَهُُم مُّ
َ
يةَٗۖ وَمَا كَنَ أ

ٓ
إنَِّ فِ ذَلٰكَِ لَ

وَإِنَّ رَبَّكَ لهَُوَ ٱلۡعَزيِزُ ٱلرَّحِيمُ ١٩١

وَإِنَّهُۥ لََنزيِلُ رَبِّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ١٩٢

مِيُن ١٩٣
َ
وحُ ٱلۡ نزََلَ بهِِ ٱلرُّ

ٰ قَلۡبكَِ لَِكُونَ مِنَ ٱلمُۡنذِريِنَ ١٩٤ عََ

بيِٖن ١٩٥ ٖ مُّ بلِسَِانٍ عَرَبِّ

ليَِن ١٩٦ وَّ
َ
وَإِنَّهُۥ لَفِ زُبُرِ ٱلۡ

ٰٓءِيلَ ١٩٧ ؤُاْ بنَِٓ إسِۡرَ ن يَعۡلَمَهُۥ عُلَمَٰٓ
َ
َّهُمۡ ءَايةًَ أ وَلمَۡ يكَُن ل

َ
أ

عۡجَمِيَن ١٩٨
َ
ٰ بَعۡضِ ٱلۡ لۡنَهُٰ عََ وَلوَۡ نزََّ

ا كَنوُاْ بهِۦِ مُؤۡمِنيَِن ١٩٩ هُۥ عَلَيۡهِم مَّ
َ
فَقَرَأ

كَذَلٰكَِ سَلَكۡنَهُٰ فِ قُلوُبِ ٱلمُۡجۡرمِِيَن ٢٠٠

لِمَ ٢٠١
َ
ٰ يرََوُاْ ٱلۡعَذَابَ ٱلۡ لَ يؤُۡمِنُونَ بهِۦِ حَتَّ

تيَِهُم بَغۡتَةٗ وَهُمۡ لَ يشَۡعُرُونَ ٢٠٢
ۡ
فَيَأ

فَيَقُولوُاْ هَلۡ نَۡنُ مُنظَرُونَ ٢٠٣
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204.	 Zašto oni kaznu Našu požuruju!?

205.	 Šta ti misliš, ako im Mi dopuštamo da godinama 
uživaju,

206.	 i naposlijetku ih snađe ono čime im se prijeti,

207.	 zar će imati šta od slatkog života koji su provodili?

208.	 Mi nijedan grad nismo razorili prije nego su im 
došli oni koji su ih opominjali,

209.	 da bi pouku primili, Mi nismo nepravedni bili.

210.	 Kur’an ne donose šejtani,

211.	 nezamislivo je da to oni čine, oni to ne mogu,

212.	 oni ga nikako ne mogu prisluškivati.

213.	 Zato se, mimo Allaha, ne moli drugom bogu da 
ne bi bio jedan od onih koji će biti mučeni!

214.	 I opominji rodbinu svoju najbližu,

215.	 i budi ponizan prema vjernicima koji te slijede!

216.	 A ako te ne budu poslušali, ti reci: “Ja nemam 
ništa s tim što vi radite.”

217.	 I pouzdaj se u Silnoga i Milostivoga,

218.	 Koji te vidi kad ustaneš,

219.	 da sa ostalima namaz obaviš,

220.	 jer On, doista, sve čuje i sve zna.

221.	 Hoću li vam kazati kome dolaze šejtani?

222.	 Oni dolaze svakom lašcu, griješniku,

فَبعَِذَابنَِا يسَۡتَعۡجِلوُنَ ٢٠٤
َ
أ

تَّعۡنَهُٰمۡ سِنيَِن ٢٠٥ فَرَءَيتَۡ إنِ مَّ
َ
أ

ا كَنوُاْ يوُعَدُونَ ٢٠٦ ثُمَّ جَاءَٓهُم مَّ

ا كَنوُاْ يُمَتَّعُونَ ٢٠٧ غۡنَٰ عَنۡهُم مَّ
َ
مَآ أ

هۡلَكۡنَا مِن قَرۡيَةٍ إلَِّ لهََا مُنذِرُونَ ٢٠٨
َ
وَمَآ أ

ذكِۡرَىٰ وَمَا كُنَّا ظَلٰمِِيَن ٢٠٩

يَطِٰيُن ٢١٠ لَتۡ بهِِ ٱلشَّ وَمَا تَنََّ

وَمَا ينَۢبَغِ لهَُمۡ وَمَا يسَۡتَطِيعُونَ ٢١١

مۡعِ لمََعۡزُولوُنَ ٢١٢ هُمۡ عَنِ ٱلسَّ إنَِّ

بيَِن ٢١٣ ِ إلَِهًٰا ءَاخَرَ فَتَكُونَ مِنَ ٱلمُۡعَذَّ فَلَ تدَۡعُ مَعَ ٱللَّ

قۡرَبيَِن ٢١٤
َ
نذِرۡ عَشِيَرتكََ ٱلۡ

َ
وَأ

بَعَكَ مِنَ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن ٢١٥ وَٱخۡفِضۡ جَنَاحَكَ لمَِنِ ٱتَّ

ا تَعۡمَلوُنَ ٢١٦ فَإنِۡ عَصَوۡكَ فَقُلۡ إنِِّ برَِيٓءٞ مِّمَّ

ۡ عََ ٱلۡعَزيِزِ ٱلرَّحِيمِ ٢١٧ وَتوََكَّ

ِي يرََىكَٰ حِيَن تَقُومُ ٢١٨ ٱلَّ

ٰجِدِينَ ٢١٩ وَتَقَلُّبَكَ فِ ٱلسَّ

مِيعُ ٱلۡعَليِمُ ٢٢٠ إنَِّهُۥ هُوَ ٱلسَّ

يَطِٰيُن ٢٢١ لُ ٱلشَّ ٰ مَن تَنََّ نبَّئُِكُمۡ عََ
ُ
هَلۡ أ

ثيِمٖ ٢٢٢
َ
فَّاكٍ أ

َ
ِ أ

ٰ كُّ لُ عََ تَنََّ
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223.	 oni prisluškuju i većinom oni lažu.

224.	 A zavedeni slijede pjesnike.

225.	 Zar ne znaš da oni svakom dolinom tumaraju,

226.	 i da govore ono što ne rade,

227.	 osim onih koji vjeruju i dobra djela čine, i koji 
često Allaha spominju, i koji uzvraćaju kad ih 
ismijavaju. A nepravedni će, sigurno, saznati u 
kakvu će se muku uvaliti.

كۡثَهُُمۡ كَذِٰبوُنَ ٢٢٣
َ
مۡعَ وَأ يلُۡقُونَ ٱلسَّ

عَرَاءُٓ يتََّبعُِهُمُ ٱلۡغَاوۥُنَ ٢٢٤ وَٱلشُّ

ِ وَادٖ يهَِيمُونَ ٢٢٥
هُمۡ فِ كُّ نَّ

َ
لمَۡ ترََ أ

َ
أ

هُمۡ يَقُولوُنَ مَا لَ يَفۡعَلوُنَ ٢٢٦ نَّ
َ
وَأ

واْ  وَٱنتَصَُ َ كَثيِٗرا  ٱللَّ وَذَكَرُواْ  لٰحَِتِٰ  ٱلصَّ وعََمِلوُاْ  ءَامَنُواْ  ِينَ  إلَِّ ٱلَّ
يَّ مُنقَلَبٖ ينَقَلبُِونَ ٢٢٧

َ
ِينَ ظَلَمُوٓاْ أ ْۗ وسََيَعۡلَمُ ٱلَّ مِنۢ بَعۡدِ مَا ظُلمُِوا
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1.	 Ta-sin..[1] Ovo su ajeti Kur’ana i Knjige jasne,

2.	 upute i radosne vijesti onima koji vjeruju,

3.	 koji namaz obavljaju i zekat udjeljuju i koji u onaj 
svijet čvrsto vjeruju.

4.	 Onima koji u onaj svijet ne vjeruju Mi prikazujemo 
kao lijepe postupke njihove - zato oni lutaju,

5.	 njih čeka zla kob, a na onom svijetu će biti posve 
izgubljeni,

6.	 a ti, zaista, primaš Kur’an od Mudrog i Sveznajućeg!

7.	 Kada Musa reče porodici svojoj: “Vidio sam 
vatru, donijet ću vam otuda vijest kakvu ili ću vam 
donijeti plamen - glavnju da biste se ogrijali.”

8.	 Kad je do nje došao, neki glas je dozivao: “Neka je 
blagoslovljen ko u vatri je i oni oko nje, i neka je 
slavljen i uzvišen Allah, Gospodar svjetova!

9.	 O Musa, to sam Ja - Allah, Silni i Mudri!

10.	 Baci svoj štap!” Pa kad ga vidje da se, kao da 
je hitra zmija, kreće, on uzmače i ne vrati se. 
“O Musa, ne boj se! Poslanici se kod Mene ne 
trebaju ničega bojati.

11.	 A onome koji grijeh počini, a onda zlo dobrim 

بيٍِن ١ طسٓۚ تلِۡكَ ءَايَتُٰ ٱلۡقُرۡءَانِ وَكتَِابٖ مُّ

ىٰ للِۡمُؤۡمِنيَِن ٢ هُدٗى وَبشَُۡ

خِرَةِ هُمۡ يوُقنُِونَ ٣
ٓ
كَوٰةَ وَهُم بٱِلۡ لَوٰةَ وَيُؤۡتوُنَ ٱلزَّ ِينَ يقُِيمُونَ ٱلصَّ ٱلَّ

عۡمَلَٰهُمۡ فَهُمۡ يَعۡمَهُونَ ٤
َ
خِرَةِ زَيَّنَّا لهَُمۡ أ

ٓ
ِينَ لَ يؤُۡمِنُونَ بٱِلۡ إنَِّ ٱلَّ

ونَ ٥ خۡسَُ
َ
خِرَةِ هُمُ ٱلۡ

ٓ
ِينَ لهَُمۡ سُوءُٓ ٱلۡعَذَابِ وَهُمۡ فِ ٱلۡ وْلَٰٓئكَِ ٱلَّ

ُ
أ

نۡ حَكِيمٍ عَليِمٍ ٦ ُ وَإِنَّكَ لَُلَقَّ ٱلۡقُرۡءَانَ مِن لَّ

وۡ ءَاتيِكُم 
َ
بٍَ أ

ٓ ءَانسَۡتُ ناَرٗا سَـَٔاتيِكُم مِّنۡهَا بَِ هۡلهِۦِٓ إنِِّ
َ
إذِۡ قَالَ مُوسَٰ لِ

بشِِهَابٖ قَبسَٖ لَّعَلَّكُمۡ تصَۡطَلوُنَ ٧

 ِ نۢ بوُركَِ مَن فِ ٱلنَّارِ وَمَنۡ حَوۡلهََا وسَُبۡحَنَٰ ٱللَّ
َ
ا جَاءَٓهَا نوُدِيَ أ فَلَمَّ

رَبِّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ٨

ُ ٱلۡعَزيِزُ ٱلَۡكِيمُ ٩ ناَ ٱللَّ
َ
ٓۥ أ يَمُٰوسَٰٓ إنَِّهُ

يُعَقِّبۡۚ  وَلمَۡ  مُدۡبرِٗا   ٰ وَلَّ جَانّٓٞ  هَا  نَّ
َ
كَأ تَهۡتَُّ  رءََاهَا  ا  فَلَمَّ عَصَاكَۚ  لۡقِ 

َ
وَأ

يَّ ٱلمُۡرۡسَلوُنَ ١٠ يَمُٰوسَٰ لَ تََفۡ إنِِّ لَ يََافُ لََ

لَ حُسۡنَاۢ بَعۡدَ سُوءٖٓ فَإنِِّ غَفُورٞ رَّحِيمٞ ١١ إلَِّ مَن ظَلَمَ ثُمَّ بدََّ

 (27) En-Neml ]*[النمل  
Dio - 19

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

[*]	 Mravi.
[1]	 Pogledati značenje spomenuto prilikom tumačenja prvog ajeta sure El-Bekare.
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djelom zamijeni - Ja ću, uistinu, oprostiti i 
samilostan biti.

12.	 Uvuci ruku svoju u njedra svoja, pojavit će se 
bijela, ali neće biti bolesna - bit će to jedno od 
devet čuda faraonu i narodu njegovu; oni su, 
doista, narod griješnički.”

13.	 I kad im očito dođoše znamenja Naša, oni rekoše: 
“Ovo je prava čarolija!”

14.	 I oni ih, nepravedni i oholi, porekoše, ali su u 
sebi vjerovali da su istinita, pa pogledaj kako su 
skončali smutljivci.

15.	 Davudu i Sulejmanu smo znanje dali i oni su 
govorili: “Hvala Allahu Koji nas je odlikovao 
iznad mnogih vjernika, robova Svojih!”

16.	 I Sulejman naslijedi Davuda i reče: “O ljudi, dato 
nam je da razumijemo ptičije glasove i svašta 
nam je dato - ovo je, zaista, prava blagodat!”

17.	 I sakupiše se Sulejmanu vojske njegove - džini, 
ljudi i ptice, sve četa do čete, postrojeni,

18.	 i kad stigoše do mravlje doline, jedan mrav reče: 
“O mravi, ulazite u stanove svoje da vas ne izgazi 
Sulejman i vojske njegove, a da to i ne primijete!”

19.	 I on se nasmiješi pa nasmija riječima njegovim 
i reče: “Gospodaru moj, nadahni me da budem 
zahvalan na blagodati Tvojoj, koju si ukazao meni 
i roditeljima mojim, i da činim dobra djela na 
zadovoljstvo Tvoje, i uvedi me, milošću Svojom, 
među dobre robove Svoje!”

20.	 I on izvrši smotru ptica, pa reče: “Zašto ne vidim 
pupavca, da nije odsutan?

21.	 Ako mi ne donese valjano opravdanje, teškom ću 
ga kaznom kazniti ili ću ga zaklati!”

دۡخِلۡ يدََكَ فِ جَيۡبكَِ تَۡرُجۡ بَيۡضَاءَٓ مِنۡ غَيِۡ سُوءٖٓۖ فِ تسِۡعِ ءَايَتٍٰ 
َ
وَأ

هُمۡ كَنوُاْ قَوۡمٗا فَسِٰقِيَن ١٢ إلَِٰ فرِعَۡوۡنَ وَقَوۡمِهۦِٓۚ إنَِّ

بيِٞن ١٣ ةٗ قَالوُاْ هَذَٰا سِحۡرٞ مُّ ا جَاءَٓتۡهُمۡ ءَايَتُٰنَا مُبۡصَِ فَلَمَّ

كَنَ  كَيۡفَ  فٱَنظُرۡ  اۚ  وعَُلُوّٗ ظُلۡمٗا  نفُسُهُمۡ 
َ
أ وَٱسۡتيَۡقَنَتۡهَآ  بهَِا  وجََحَدُواْ 

عَقِٰبَةُ ٱلمُۡفۡسِدِينَ ١٤

 ٰ لَنَا عََ ِي فَضَّ ِ ٱلَّ وَلَقَدۡ ءَاتيَۡنَا دَاوۥُدَ وسَُلَيۡمَنَٰ عِلۡمٗاۖ وَقَالَ ٱلَۡمۡدُ لَِّ
كَثيِرٖ مِّنۡ عِبَادِهِ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن ١٥

وتيِنَا 
ُ
يِۡ وَأ هَا ٱلنَّاسُ عُلّمِۡنَا مَنطِقَ ٱلطَّ يُّ

َ
أ وَوَرثَِ سُلَيۡمَنُٰ دَاوۥُدَۖ وَقَالَ يَٰٓ

ءٍۖ إنَِّ هَذَٰا لهَُوَ ٱلۡفَضۡلُ ٱلمُۡبيُِن ١٦ ِ شَۡ
مِن كُّ

يِۡ فَهُمۡ يوُزعَُونَ ١٧ نسِ وَٱلطَّ نِّ وَٱلِۡ وحَُشَِ لسُِلَيۡمَنَٰ جُنُودُهُۥ مِنَ ٱلِۡ

هَا ٱلنَّمۡلُ ٱدۡخُلوُاْ مَسَٰكِنَكُمۡ  يُّ
َ
أ ٰ وَادِ ٱلنَّمۡلِ قَالَتۡ نَمۡلَةٞ يَٰٓ توَۡاْ عََ

َ
ٰٓ إذَِآ أ حَتَّ

لَ يَۡطِمَنَّكُمۡ سُلَيۡمَنُٰ وجَُنُودُهۥُ وَهُمۡ لَ يشَۡعُرُونَ ١٨

نعِۡمَتَكَ  شۡكُرَ 
َ
أ نۡ 

َ
أ وۡزعِۡنِٓ 

َ
أ رَبِّ  وَقَالَ  قَوۡلهَِا  مِّن  ضَاحِكٗ  مَ  فَتَبسََّ

دۡخِلۡنِ 
َ
وَأ ترَۡضَىهُٰ  عۡمَلَ صَلٰحِٗا 

َ
أ نۡ 

َ
وَأ يَّ  وَلَِٰ  ٰ وَعََ  َّ نۡعَمۡتَ عََ

َ
أ ٱلَّتِٓ 

لٰحِِيَن ١٩ برِحََۡتكَِ فِ عِبَادِكَ ٱلصَّ

مۡ كَنَ مِنَ ٱلۡغَائٓبِيَِن ٢٠
َ
رَى ٱلهُۡدۡهُدَ أ

َ
يَۡ فَقَالَ مَالَِ لَٓ أ دَ ٱلطَّ وَتَفَقَّ

بيِٖن ٢١ تيَِنِّ بسُِلۡطَنٰٖ مُّ
ۡ
وۡ لََأ

َ
ٓۥ أ اذْۡبََنَّهُ

َ
وۡ لَ

َ
بَنَّهُۥ عَذَابٗا شَدِيدًا أ عَذِّ

ُ
لَ
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22.	 I ne potraja dugo, a on dođe, pa reče: “Doznao sam 
ono što ti ne znaš, iz Sabe ti donosim pouzdanu vijest.

23.	 Vidio sam da jedna žena njima vlada i da joj je 
svega i svačega dato, a ima i prijesto veličanstveni,

24.	 vidio sam da se i ona i narod njezin Suncu klanjaju, 
a ne Allahu - šejtan im je prikazao lijepim postupke 
njihove i od Pravog ih puta odvratio, te oni ne 
umiju naći Pravi put,

25.	 pa da sedždu čine Allahu, Koji izvodi ono što je 
skriveno na nebesima i u Zemlji i Koji zna ono 
što krijete i ono što na javu iznosite.

26.	 Allah je, nema boga osim Njega, Gospodar Arša 
veličanstvenog!”

27.	 “Vidjet ćemo”, reče Sulejman, “govoriš li istinu ili ne.

28.	 Odnesi ovo moje pismo pa im ga baci, a onda 
se od njih malo izmakni i pogledaj šta će jedni 
drugima reći!”

29.	 “O velikaši”, reče ona, “meni je dostavljeno jedno 
poštovanja vrijedno pismo.

30.	 Od Sulejmana je i glasi: ‘U ime Allaha, Milostivog, 
Samilosnog!

31.	 Ne pravite se većim od mene i dođite da mi se 
pokorite!’

32.	 O velikaši”, reče ona, “savjetujte mi šta trebam u 
ovom slučaju uraditi, ja bez vas neću ništa odlučiti!”

33.	 “Mi smo vrlo jaki i hrabri”, rekoše oni, “a ti se 
pitaš! Pa, gledaj šta ćeš narediti!”

34.	 “Kad carevi osvoje neki grad”, reče ona, “oni 
ga razore, a ugledne stanovnike njegove učine 
poniženim - eto, tako oni rade.

حَطتُ بمَِا لمَۡ تُطِۡ بهِۦِ وجَِئۡتُكَ مِن سَبَإِۢ بنِبََإٖ 
َ
فَمَكَثَ غَيَۡ بعَيِدٖ فَقَالَ أ

يقَِيٍن ٢٢

ءٖ وَلهََا عَرۡشٌ عَظِيمٞ ٢٣ ِ شَۡ
وتيَِتۡ مِن كُّ

ُ
ةٗ تَمۡلكُِهُمۡ وَأ

َ
إنِِّ وجََدتُّ ٱمۡرَأ

لهَُمُ  وَزَيَّنَ   ِ ٱللَّ دُونِ  مِن  مۡسِ  للِشَّ يسَۡجُدُونَ  وَقَوۡمَهَا  هَا  وجََدتُّ
بيِلِ فَهُمۡ لَ يَهۡتَدُونَ ٢٤ هُمۡ عَنِ ٱلسَّ عۡمَلَٰهُمۡ فَصَدَّ

َ
يۡطَنُٰ أ ٱلشَّ

رۡضِ وَيَعۡلَمُ مَا 
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ِي يُۡرِجُ ٱلَۡبۡءَ فِ ٱلسَّ ِ ٱلَّ ۤ يَسۡجُدُواْۤ لَِّ لَّ

َ
أ

تُۡفُونَ وَمَا تُعۡلنُِونَ ٢٥

ُ لَٓ إلَِهَٰ إلَِّ هُوَ رَبُّ ٱلۡعَرۡشِ ٱلۡعَظِيمِ۩ ٢٦ ٱللَّ

مۡ كُنتَ مِنَ ٱلۡكَذِٰبيَِن ٢٧
َ
صَدَقۡتَ أ

َ
۞قَالَ سَننَظُرُ أ

لۡقِهۡ إلَِۡهِمۡ ثُمَّ توََلَّ عَنۡهُمۡ فٱَنظُرۡ مَاذَا يرَجِۡعُونَ ٢٨
َ
ٱذۡهَب بكِِّتَبِٰ هَذَٰا فَأ

لۡقَِ إلََِّ كتَِبٰٞ كَريِمٌ ٢٩
ُ
ٓ أ هَا ٱلمَۡلَؤُاْ إنِِّ يُّ

َ
أ قَالَتۡ يَٰٓ

ِ ٱلرَّحۡمَٰنِ ٱلرَّحِيمِ ٣٠ إنَِّهُۥ مِن سُلَيۡمَنَٰ وَإِنَّهُۥ بِسۡمِ ٱللَّ

توُنِ مُسۡلمِِيَن ٣١
ۡ
َّ وَأ لَّ تَعۡلوُاْ عََ

َ
أ

 ٰ حَتَّ مۡرًا 
َ
أ قَاطِعَةً  كُنتُ  مَا  مۡرِي 

َ
أ فِٓ  فۡتُونِ 

َ
أ ٱلمَۡلَؤُاْ  هَا  يُّ

َ
أ يَٰٓ قَالَتۡ 

تشَۡهَدُونِ ٣٢

مَاذَا  إلَِۡكِ فٱَنظُريِ  مۡرُ 
َ
وَٱلۡ سٖ شَدِيدٖ 

ۡ
بأَ وْلوُاْ 

ُ
وَأ ةٖ  قُوَّ وْلوُاْ 

ُ
أ نَۡنُ  قاَلوُاْ 
مُرِينَ ٣٣

ۡ
تأَ

ذلَِّةٗۚ 
َ
هۡلهَِآ أ

َ
ةَ أ عِزَّ

َ
فۡسَدُوهَا وجََعَلُوٓاْ أ

َ
قَالَتۡ إنَِّ ٱلمُۡلوُكَ إذَِا دَخَلوُاْ قَرۡيَةً أ

وَكَذَلٰكَِ يَفۡعَلوُنَ ٣٤
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35.	 Poslat ću im jedan dar i vidjet ću sa čim će se 
izaslanici vratiti.”

36.	 I kad on pred Sulejmana izađe, ovaj mu reče: 
“Zar da blagom mene pridobijete? Ono što je 
Allah meni dao bolje je od onoga što je dao vama. 
Vi se onom što vam se daruje radujete!

37.	 Vrati se njima! Mi ćemo im dovesti vojske kojima 
se neće moći oduprijeti i istjerat ćemo ih iz Sabe 
ponižene i pokorene.”

38.	 “O dostojanstvenici, ko će mi od vas donijeti njezin 
prijesto prije nego što oni dođu da mi se pokore?”

39.	 “Ja ću ti ga donijeti”, reče Ifrit, jedan od džina, 
“prije nego sa svog mjesta ustaneš, ja sam za to, 
zaista, snažan i povjerljiv.”

40.	 “A ja ću ti ga donijeti”, reče onaj koji je učio 
iz Knjige, “prije nego što okom trepneš.” I kad 
Sulejman vidje da je prijesto već pored njega 
postavljen, uzviknu: “Ovo je blagodat Gospodara 
moga, Koji me iskušava hoću li zahvalan ili 
nezahvalan biti! A ko je zahvalan - u svoju je 
korist zahvalan, a ko je nezahvalan - pa Gospodar 
je moj neovisan i plemenit.

41.	 Promijenite izgled njezina prijestolja da vidimo 
hoće li ga ili neće prepoznati!”

42.	 I kad ona dođe, bī joj rečeno: “Je li ovo tvoj 
prijesto?” “Kao da je on!”, uzviknu ona. “A nama 
je prije nego njoj dato znanje, i mi smo muslimani.”

43.	 A od ispravna vjerovanja spriječilo je ono što 
je, mimo Allaha, obožavala. Zaista je ona bila iz 
naroda nevjerničkog!

44.	 “Uđi u dvoranu!”, bī joj rečeno. I kad ona pogleda, 
pomisli da je duboka voda, pa zadiže haljinu uz 

وَإِنِّ مُرۡسِلَةٌ إلَِۡهِم بهَِدِيَّةٖ فَنَاظِرَةُۢ بمَِ يرَجِۡعُ ٱلمُۡرۡسَلوُنَ ٣٥

آ  مِّمَّ خَيۡٞ   ُ ٱللَّ َۦ  ءَاتىَنِٰ فَمَآ  بمَِالٖ  وننَِ  تمُِدُّ
َ
أ قَالَ  سُلَيۡمَنَٰ  جَاءَٓ  ا  فَلَمَّ

نتُم بهَِدِيَّتكُِمۡ تَفۡرحَُونَ ٣٦
َ
ءَاتىَكُٰمۚ بلَۡ أ

ذلَِّةٗ 
َ
تيَِنَّهُم بُِنُودٖ لَّ قبَِلَ لهَُم بهَِا وَلَخُۡرجَِنَّهُم مِّنۡهَآ أ

ۡ
ٱرجِۡعۡ إلَِۡهِمۡ فَلَنَأ

وَهُمۡ صَغِٰرُونَ ٣٧

توُنِ مُسۡلمِِيَن ٣٨
ۡ
ن يأَ

َ
تيِنِ بعَِرۡشِهَا قَبۡلَ أ

ۡ
يُّكُمۡ يأَ

َ
هَا ٱلمَۡلَؤُاْ أ يُّ

َ
أ قَالَ يَٰٓ

قَامِكَۖ وَإِنِّ  ن تَقُومَ مِن مَّ
َ
ناَ۠ ءَاتيِكَ بهِۦِ قَبۡلَ أ

َ
نِّ أ قَالَ عِفۡريِتٞ مِّنَ ٱلِۡ

مِيٞن ٣٩
َ
عَلَيۡهِ لَقَويٌِّ أ

يرَۡتدََّ  ن 
َ
أ قَبۡلَ  بهِۦِ  ءَاتيِكَ  ناَ۠ 

َ
أ ٱلۡكِتَبِٰ  مِّنَ  عِلۡمٞ  عِندَهۥُ  ِي  ٱلَّ قَالَ 

رَبِّ  فَضۡلِ  مِن  هَذَٰا  قَالَ  عِندَهۥُ  ا  مُسۡتَقِرًّ رءََاهُ  ا  فَلَمَّ طَرۡفُكَۚ  إلَِۡكَ 
وَمَن  لِفَۡسِهِۖۦ  يشَۡكُرُ  مَا  فَإنَِّ شَكَرَ  وَمَن  كۡفُرُۖ 

َ
أ مۡ 

َ
أ شۡكُرُ 

َ
ءَأ لَِبۡلُوَنِٓ 

ٞ كَريِمٞ ٤٠ كَفَرَ فَإنَِّ رَبِّ غَنِّ

لَ  ِينَ  ٱلَّ مِنَ  تكَُونُ  مۡ 
َ
أ تَهۡتَدِيٓ 

َ
أ ننَظُرۡ  عَرۡشَهَا  لهََا  رُواْ  نكَِّ قَالَ 

يَهۡتَدُونَ ٤١

وتيِنَا ٱلۡعِلۡمَ مِن 
ُ
نَّهُۥ هُوَۚ وَأ

َ
هَكَٰذَا عَرۡشُكِۖ قَالَتۡ كَأ

َ
ا جَاءَٓتۡ قيِلَ أ فَلَمَّ

قَبۡلهَِا وَكُنَّا مُسۡلمِِيَن ٤٢

هَا كَنتَۡ مِن قَوۡمٖ كَفِٰرِينَ ٤٣ ِۖ إنَِّ عۡبُدُ مِن دُونِ ٱللَّ هَا مَا كَنتَ تَّ وَصَدَّ

ةٗ وَكَشَفَتۡ عَن سَاقَيۡهَاۚ  تهُۡ حَسِبتَۡهُ لَُّ
َ
ا رَأ حَۖ فَلَمَّ ۡ قيِلَ لهََا ٱدۡخُلِ ٱلصَّ

نَفۡسِ  ظَلَمۡتُ  إنِِّ  رَبِّ  قَالَتۡ  قَوَاريِرَۗ  مِّن  دٞ  مَرَّ مُّ حٞ  صَۡ إنَِّهُۥ  قَالَ 
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noge svoje. “Ova je dvorana uglačanim staklom 
popločana!”, reče on. “Gospodaru moj”, uzviknu 
ona, “ja sam se prema sebi ogriješila i u društvu 
sa Sulejmanom predajem se Allahu, Gospodaru 
svjetova!”

45.	 A narodu Semud poslali smo brata njihova Saliha: 
“Ibadet činite jedino Allahu”, ali oni se podijeliše 
u dvije skupine koje su se međusobno prepirale.

46.	 “O narode moj”, govorio im je on, “zašto tražite 
da vas stigne kazna prije nego što se pokajete? 
Zašto od Allaha ne tražite oprosta da bi vam se 
ukazala milost?”

47.	 “Mi smatramo hrđavim predznakom tebe i one 
koji su s tobom!”, rekoše oni. “Od Allaha vam je i 
dobro i zlo”, reče on, “vi ste narod koji je stavljen 
u iskušenje.”

48.	 U gradu je bilo devet osoba koje su ne red nego 
nered činile.

49.	 “Zakunite se najtežom zakletvom”, rekoše, “da 
ćemo noću njega i porodicu njegovu ubiti, a onda 
njegovu najbližem krvnom srodniku reći: ‘Mi 
nismo prisustvovali pogibiji porodice njegove, 
mi zaista istinu govorimo.’”

50.	 I kovali su spletke, ali smo i Mi kovali spletke a 
da to oni i ne naslutiše.

51.	 Pa pogledaj kakva je bila posljedica spletkarenja 
njihova: uništili smo sve, i njih i narod njihov.

52.	 Eno kuća njihovih, puste su zbog nepravde koju 
su činili - to je zaista pouka narodu koji zna,

53.	 a spasili smo one koji su vjerovali i koji su se 
grijeha klonili.

ِ رَبِّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ٤٤ سۡلَمۡتُ مَعَ سُلَيۡمَنَٰ لَِّ
َ
وَأ

هُمۡ  فَإذَِا   َ ٱللَّ ٱعۡبُدُواْ  نِ 
َ
أ صَلٰحًِا  خَاهُمۡ 

َ
أ ثَمُودَ  إلَِٰ  رسَۡلۡنَآ 

َ
أ وَلَقَدۡ 

فَرِيقَانِ يَۡتَصِمُونَ ٤٥

 َ يّئَِةِ قَبۡلَ ٱلَۡسَنَةِۖ لوَۡلَ تسَۡتَغۡفِرُونَ ٱللَّ قَالَ يَقَٰوۡمِ لمَِ تسَۡتَعۡجِلوُنَ بٱِلسَّ
لَعَلَّكُمۡ ترُحَُۡونَ ٤٦

نتُمۡ قَوۡمٞ 
َ
بلَۡ أ  ِۖ عَكَۚ قَالَ طَٰٓئرِكُُمۡ عِندَ ٱللَّ ناَ بكَِ وَبمَِن مَّ ۡ يَّ قاَلوُاْ ٱطَّ

تُفۡتَنُونَ ٤٧

رۡضِ وَلَ يصُۡلحُِونَ ٤٨
َ
وَكَنَ فِ ٱلمَۡدِينَةِ تسِۡعَةُ رهَۡطٖ يُفۡسِدُونَ فِ ٱلۡ

شَهِدۡناَ  مَا  لوَِلِّهِۦِ  لَقَُولَنَّ  ثُمَّ  هۡلَهُۥ 
َ
وَأ لَبُيَّتِنََّهُۥ   ِ بٱِللَّ تَقَاسَمُواْ  قاَلوُاْ 
هۡلهِۦِ وَإِنَّا لَصَدِٰقوُنَ ٤٩

َ
مَهۡلكَِ أ

وَمَكَرُواْ مَكۡرٗا وَمَكَرۡناَ مَكۡرٗا وَهُمۡ لَ يشَۡعُرُونَ ٥٠

جَۡعِيَن ٥١
َ
رۡنَهُٰمۡ وَقَوۡمَهُمۡ أ نَّا دَمَّ

َ
فَٱنظُرۡ كَيۡفَ كَنَ عَقِٰبَةُ مَكۡرهِمِۡ أ

يةَٗ لّقَِوۡمٖ يَعۡلَمُونَ ٥٢
ٓ
ْۚ إنَِّ فِ ذَلٰكَِ لَ فَتلِۡكَ بُيُوتُهُمۡ خَاويَِةَۢ بمَِا ظَلَمُوٓا

ِينَ ءَامَنُواْ وَكَنوُاْ يَتَّقُونَ ٥٣ نجَيۡنَا ٱلَّ
َ
وَأ
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54.	 I Luta, kad reče narodu svome: “Zašto činite 
razvrat naočigled jedni drugih?

55.	 Zar zbilja sa strašću općite sa muškarcima umjesto 
sa ženama? Vi ste, uistinu, bezumnici.”

56.	 A odgovor naroda njegova glasio je: “Istjerajte Lutovu 
porodicu iz grada vašeg, oni su ljudi-čistunci!”

57.	 I Mi smo spasili njega i porodicu njegovu, sve 
osim žene njegove. Mi smo odredili da ona ostane 
s onima koji će kaznu iskusiti,

58.	 i pustili smo na njih kišu - a strašne li kiše za one 
koji su bili opomenuti!

59.	 Reci: “Hvala Allahu i mir robovima Njegovim 
koje je On odabrao!- Šta je bolje: Allah ili oni koje 
Njemu ravnim smatraju?

60.	 Onaj Koji je nebesa i Zemlju stvorio i Koji vam 
spušta s neba kišu pomoću koje Mi dajemo da 
ozelene bašče prekrasne, nemoguće je da vi učinite 
da izraste drveće njihovo. Zar pored Allaha postoji 
ijedan drugi bog?! Ne postoji, ali su oni narod koji 
druge s Njim izjednačuje.

61.	 Onaj Koji je Zemlju prebivalištem učinio i kroz 
nju rijeke proveo i na njoj brda nepomična 
postavio i dva mora pregradio. Zar pored Allaha 
postoji drugi bog? Ne postoji, nego većina njih u 
neznanju živi.

62.	 Onaj Koji se nevoljniku, kad Mu se obrati, odaziva, i 
Koji zlo otklanja i Koji vas na Zemlji namjesnicima 
postavlja. Zar pored Allaha postoji drugi bog? 
Kako nikako pouku vi da primite!

63.	 Onaj Koji vam u tminama, na kopnu i na moru, put 
pokazuje i Koji vjetrove kao radosnu vijest ispred 
milosti Svoje šalje. Zar pored Allaha postoji drugi 

ونَ ٥٤ نتُمۡ تُبۡصُِ
َ
توُنَ ٱلۡفَحِٰشَةَ وَأ

ۡ
تأَ

َ
وَلوُطًا إذِۡ قَالَ لقَِوۡمِهۦِٓ أ

نتُمۡ قَوۡمٞ تَۡهَلوُنَ ٥٥
َ
توُنَ ٱلرجَِّالَ شَهۡوَةٗ مِّن دُونِ ٱلنّسَِاءِٓۚ بلَۡ أ

ۡ
ئنَِّكُمۡ لََأ

َ
أ

خۡرجُِوٓاْ ءَالَ لوُطٖ مِّن قَرۡيَتكُِمۡۖ 
َ
ن قاَلوُٓاْ أ

َ
ٓ أ ۞فَمَا كَنَ جَوَابَ قَوۡمِهۦِٓ إلَِّ

رُونَ ٥٦ ناَسٞ يَتَطَهَّ
ُ
هُمۡ أ إنَِّ

رۡنَهَٰا مِنَ ٱلۡغَبِِٰينَ ٥٧ تهَُۥ قَدَّ
َ
ٓۥ إلَِّ ٱمۡرَأ هۡلَهُ

َ
نجَيۡنَهُٰ وَأ

َ
فَأ

طَرٗاۖ فَسَاءَٓ مَطَرُ ٱلمُۡنذَريِنَ ٥٨ مۡطَرۡناَ عَلَيۡهِم مَّ
َ
وَأ

ا يشُِۡكُونَ ٥٩ مَّ
َ
ُ خَيٌۡ أ ۗ ءَالٓلَّ ِينَ ٱصۡطَفَٰٓ ٰ عِبَادِهِ ٱلَّ ِ وسََلَمٌٰ عََ قُلِ ٱلَۡمۡدُ لَِّ

نۢبَتۡنَا 
َ
مَاءِٓ مَاءٓٗ فَأ نزَلَ لَكُم مِّنَ ٱلسَّ

َ
رۡضَ وَأ

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ نۡ خَلَقَ ٱلسَّ مَّ

َ
أ

عَ  مَّ ءِلَهٰٞ 
َ
أ شَجَرَهَاۗٓ  ن تنُۢبتُِواْ 

َ
ا كَنَ لَكُمۡ أ بهِۦِ حَدَائٓقَِ ذَاتَ بَهۡجَةٖ مَّ

ِۚ بلَۡ هُمۡ قَوۡمٞ يَعۡدِلوُنَ ٦٠ ٱللَّ

نهَۡرٰٗا وجََعَلَ لهََا رَوَسَِٰ وجََعَلَ 
َ
رۡضَ قَرَارٗا وجََعَلَ خِلَلَٰهَآ أ

َ
ن جَعَلَ ٱلۡ مَّ

َ
أ

كۡثَهُُمۡ لَ يَعۡلَمُونَ ٦١
َ
ِۚ بلَۡ أ عَ ٱللَّ ءِلَهٰٞ مَّ

َ
بَيَۡ ٱلَۡحۡرَيۡنِ حَاجِزًاۗ أ

وءَٓ وَيَجۡعَلُكُمۡ خُلَفَاءَٓ  ن يُِيبُ ٱلمُۡضۡطَرَّ إذَِا دَعَهُ وَيَكۡشِفُ ٱلسُّ مَّ
َ
أ

رُونَ ٦٢ ا تذََكَّ ِۚ قَليِلٗ مَّ عَ ٱللَّ ءِلَهٰٞ مَّ
َ
رۡضِۗ أ

َ
ٱلۡ

اۢ بَيَۡ  ِ وَٱلَۡحۡرِ وَمَن يرُۡسِلُ ٱلرِّيَحَٰ بشَُۡ ن يَهۡدِيكُمۡ فِ ظُلُمَتِٰ ٱلبَّۡ مَّ
َ
أ

ا يشُِۡكُونَ ٦٣ ُ عَمَّ ِۚ تعََلَٰ ٱللَّ عَ ٱللَّ ءِلَهٰٞ مَّ
َ
يدََيۡ رحََۡتهِۦِٓۗ أ
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bog? Kako je Allah visoko iznad onih koji druge 
Njemu ravnim smatraju!

64.	 Onaj Koji sve iz ničeg stvara, Koji će zatim to 
ponovo učiniti i Koji vam opskrbu s neba i iz 
zemlje daje. Zar pored Allaha postoji drugi bog? 
Reci: ‘Dokažite, ako istinu govorite!’”

65.	 Reci: “Niko, osim Allaha, ni na nebu ni na Zemlji, 
ne zna šta će se dogoditi; i oni ne znaju kad će 
oživljeni biti.”

66.	 Zar oni o onome svijetu da što znaju! Oni u njega 
sumnjaju, oni su slijepi prema njemu.

67.	 Nevjernici govore: “Zar ćemo, kad postanemo 
zemlja, i mi i preci naši, zaista, biti oživljeni?

68.	 Ovim nam se već odavno prijeti, i nama i precima 
našim, a ovo su samo izmišljotine naroda drevnih.”

69.	 Reci: “Putujte po svijetu i vidite kako su završili 
grešnici!”

70.	 I ne žalosti se zbog njih i neka ti nije u duši teško 
zbog spletki njihovih.

71.	 “Kad će se već jednom obistiniti ta prijetnja, ako 
istinu govorite?”, pitaju oni.

72.	 Reci: “Stići će vas sigurno nešto od onog što 
požurujete!”

73.	 A Gospodar tvoj je neizmjerno dobar ljudima, ali 
većina njih nije zahvalna.

74.	 Gospodar tvoj dobro zna ono što grudi njihove 
taje i ono što oni na javu iznose.

75.	 Nema ničeg skrivenog ni na nebu ni na Zemlji, a 
da nije u Knjizi jasnoj.

رۡضِۗ 
َ
وَٱلۡ مَاءِٓ  ٱلسَّ مِّنَ  يرَۡزقُُكُم  وَمَن  يعُِيدُهۥُ  ثُمَّ  ٱلَۡلۡقَ  يَبۡدَؤُاْ  ن  مَّ

َ
أ

ِۚ قُلۡ هَاتوُاْ برُۡهَنَٰكُمۡ إنِ كُنتُمۡ صَدِٰقيَِن ٦٤ عَ ٱللَّ ءِلَهٰٞ مَّ
َ
أ

ۚ وَمَا يشَۡعُرُونَ  ُ رۡضِ ٱلۡغَيۡبَ إلَِّ ٱللَّ
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ قُل لَّ يَعۡلَمُ مَن فِ ٱلسَّ

يَّانَ يُبۡعَثُونَ ٦٥
َ
أ

خِرَةِۚ بلَۡ هُمۡ فِ شَكّٖ مِّنۡهَاۖ بلَۡ هُم مِّنۡهَا عَمُونَ ٦٦
ٓ
رَٰكَ عِلۡمُهُمۡ فِ ٱلۡ بلَِ ٱدَّ

ئنَِّا لمَُخۡرجَُونَ ٦٧
َ
ءِذَا كُنَّا ترَُبٰٗا وَءَاباَؤُٓنآَ أ

َ
ِينَ كَفَرُوٓاْ أ وَقَالَ ٱلَّ

ليَِن ٦٨ وَّ
َ
سَٰطِيُر ٱلۡ

َ
ٓ أ لَقَدۡ وعُِدۡناَ هَذَٰا نَۡنُ وَءَاباَؤُٓناَ مِن قَبۡلُ إنِۡ هَذَٰآ إلَِّ

رۡضِ فَٱنظُرُواْ كَيۡفَ كَنَ عَقِٰبَةُ ٱلمُۡجۡرمِِيَن ٦٩
َ
قُلۡ سِيُرواْ فِ ٱلۡ

ا يَمۡكُرُونَ ٧٠ وَلَ تَۡزَنۡ عَلَيۡهِمۡ وَلَ تكَُن فِ ضَيۡقٖ مِّمَّ

وَيَقُولوُنَ مَتَٰ هَذَٰا ٱلوۡعَۡدُ إنِ كُنتُمۡ صَدِٰقيَِن ٧١

ِي تسَۡتَعۡجِلوُنَ ٧٢ ن يكَُونَ رَدِفَ لَكُم بَعۡضُ ٱلَّ
َ
قُلۡ عَسَٰٓ أ

كۡثَهَُمۡ لَ يشَۡكُرُونَ ٧٣
َ
و فَضۡلٍ عََ ٱلنَّاسِ وَلَكِٰنَّ أ وَإِنَّ رَبَّكَ لَُ

وَإِنَّ رَبَّكَ لََعۡلَمُ مَا تكُِنُّ صُدُورهُُمۡ وَمَا يُعۡلنُِونَ ٧٤

بيٍِن ٧٥ رۡضِ إلَِّ فِ كتَِبٰٖ مُّ
َ
مَاءِٓ وَٱلۡ وَمَا مِنۡ غَئٓبَِةٖ فِ ٱلسَّ
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76.	 Ovaj Kur’an sinovima Israilovim kazuje najviše 
o onome u čemu se oni razilaze,

77.	 i on je, uistinu, putokaz i milost svakom onom 
koji vjeruje.

78.	 Gospodar tvoj će im po pravdi Svojoj presuditi - 
On je Silni i Sveznajući,

79.	 zato se pouzdaj u Allaha, jer ti, doista, slijediš 
pravu istinu!

80.	 Ti ne možeš mrtve dozvati ni gluhe dovikati kad 
se leđima okrenu,

81.	 niti možeš slijepe od zablude njihove odvratiti. 
Možeš jedino dozvati one koji u riječi Naše 
vjeruju, oni će se odazvati.

82.	 I kad dođe vrijeme da oni budu kažnjeni, Mi ćemo 
učiniti da iz zemlje izađe jedna životinja koja će 
im reći da ljudi u dokaze Naše nisu uvjereni.

83.	 A na Dan kad od svakog naroda sakupimo gomilu 
onih koji su dokaze Naše poricali - oni će biti 
zadržani,

84.	 i kad dođu, On će upitati: “Jeste li vi dokaze 
Moje poricali ne razmišljajući o njima ili šta ste 
to radili?”

85.	 I njih će stići kazna zato što su nepravedni bili, pa 
neće moći ni riječ izustiti.

86.	 Zar nisu vidjeli da smo učinili noć da u njoj 
otpočinu, a dan vidnim? To su, zaista, dokazi za 
narod koji vjeruje.

87.	 A na Dan kad se u rog puhne, pa se smrtno istrave 
i oni na nebesima i oni na Zemlji, izuzev onih 
koje Allah poštedi, svi će Mu ponizno doći.

ِي هُمۡ فيِهِ يَۡتَلفُِونَ ٧٦ كۡثََ ٱلَّ
َ
ٰٓءِيلَ أ ٰ بنَِٓ إسِۡرَ إنَِّ هَذَٰا ٱلۡقُرۡءَانَ يَقُصُّ عََ

وَإِنَّهُۥ لهَُدٗى وَرحََۡةٞ لّلِۡمُؤۡمِنيَِن ٧٧

إنَِّ رَبَّكَ يَقۡضِ بيَۡنَهُم بُِكۡمِهِۚۦ وَهُوَ ٱلۡعَزيِزُ ٱلۡعَليِمُ ٧٨

ِۖ إنَِّكَ عََ ٱلَۡقِّ ٱلمُۡبيِِن ٧٩ ۡ عََ ٱللَّ فَتَوَكَّ

َّوۡاْ مُدۡبرِِينَ ٨٠ عَءَٓ إذَِا وَل مَّ ٱلدُّ إنَِّكَ لَ تسُۡمِعُ ٱلمَۡوۡتَٰ وَلَ تسُۡمِعُ ٱلصُّ

بـَِٔايَتٰنَِا  يؤُۡمِنُ  إلَِّ مَن  تسُۡمِعُ  إنِ  ٱلۡعُمِۡ عَن ضَلَلَٰتهِِمۡۖ  بهَِدِٰي  نتَ 
َ
أ وَمَآ 

سۡلمُِونَ ٨١ فَهُم مُّ

نَّ 
َ
رۡضِ تكَُلّمُِهُمۡ أ

َ
خۡرجَۡنَا لهَُمۡ دَآبَّةٗ مِّنَ ٱلۡ

َ
۞وَإِذَا وَقَعَ ٱلۡقَوۡلُ عَلَيۡهِمۡ أ

ٱلنَّاسَ كَنوُاْ بـَِٔايَتٰنَِا لَ يوُقنُِونَ ٨٢

بُ بـَِٔايَتٰنَِا فَهُمۡ يوُزعَُونَ ٨٣ ن يكَُذِّ ةٖ فَوجۡٗا مِّمَّ مَّ
ُ
ِ أ

وَيَوۡمَ نَۡشُُ مِن كُّ

اذَا  مَّ
َ
أ عِلۡمًا  بهَِا  تُيِطُواْ  وَلمَۡ  بـَِٔايَتِٰ  بۡتُم  كَذَّ

َ
أ قَالَ  جَاءُٓو  إذَِا   ٰٓ حَتَّ

كُنتُمۡ تَعۡمَلوُنَ ٨٤

وَوَقَعَ ٱلۡقَوۡلُ عَلَيۡهِم بمَِا ظَلَمُواْ فَهُمۡ لَ ينَطِقُونَ ٨٥

ذَلٰكَِ  إنَِّ فِ  اۚ  وَٱلنَّهَارَ مُبۡصًِ فيِهِ  ۡلَ ليَِسۡكُنُواْ  نَّا جَعَلۡنَا ٱلَّ
َ
أ يرََوۡاْ  لمَۡ 

َ
أ

يَتٰٖ لّقَِوۡمٖ يؤُۡمِنُونَ ٨٦
ٓ
لَ

رۡضِ إلَِّ مَن 
َ
مَوَٰتِٰ وَمَن فِ ٱلۡ ورِ فَفَزعَِ مَن فِ ٱلسَّ وَيَوۡمَ ينُفَخُ فِ ٱلصُّ

توَۡهُ دَخِٰرِينَ ٨٧
َ
ۚ وَكٌُّ أ ُ شَاءَٓ ٱللَّ
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88.	 Ti vidiš planine i misliš da su nepomične, a one 
promiču kao što promiču oblaci - to je Allahovo 
djelo Koji je sve savršeno stvorio. - On, doista, 
zna ono što radite.

89.	 Ko učini dobro djelo, dobit će veliku nagradu za 
njega i bit će straha na Sudnjem danu pošteđen.

90.	 A oni koji budu zlo činili, u Vatru će naglavačke 
biti gurnuti. “Zar se već kažnjavate za ono što ste 
radili?”

91.	 Ja sam primio zapovijest da ibadet činim jedino 
Gospodaru ovoga grada, Koji ga je zabranio skrnaviti 
- a Njemu sve pripada - i naređeno mi je da iz reda 
muslimana - Allahu predanih budem,

92.	 i da Kur’an kazujem. Onaj ko bude išao Pravim 
putem, na Pravom je putu za svoje dobro; a onom 
ko je u zabludi ti reci: “Ja samo opominjem.”

93.	 I reci: “Hvala Allahu, On će vam znamenja Svoja 
pokazati, pa ćete ih vi poznati!” A Gospodar tvoj 
motri na ono što radite.

 ِ ٱللَّ صُنۡعَ  حَابِۚ  ٱلسَّ مَرَّ  تَمُرُّ  وَهَِ  جَامِدَةٗ  تَۡسَبُهَا  بَالَ  ٱلِۡ وَترََى 
ءٍۚ إنَِّهُۥ خَبيُِرۢ بمَِا تَفۡعَلوُنَ ٨٨ تۡقَنَ كَُّ شَۡ

َ
ِيٓ أ ٱلَّ

مَن جَاءَٓ بٱِلَۡسَنَةِ فَلَهُۥ خَيۡٞ مِّنۡهَا وَهُم مِّن فَزَعٖ يوَۡمَئذٍِ ءَامِنُونَ ٨٩

يّئَِةِ فَكُبَّتۡ وجُُوهُهُمۡ فِ ٱلنَّارِ هَلۡ تُۡزَوۡنَ إلَِّ مَا كُنتُمۡ  وَمَن جَاءَٓ بٱِلسَّ
تَعۡمَلوُنَ ٩٠

ءٖۖ  وَلَُۥ كُُّ شَۡ مَهَا  ِي حَرَّ ٱلَّ ةِ  ٱلَۡلَۡ عۡبُدَ رَبَّ هَذِٰهِ 
َ
أ نۡ 

َ
أ مِرۡتُ 

ُ
أ مَآ  إنَِّ

كُونَ مِنَ ٱلمُۡسۡلمِِيَن ٩١
َ
نۡ أ

َ
مِرۡتُ أ

ُ
وَأ

ضَلَّ  وَمَن  لِفَۡسِهِۖۦ  يَهۡتَدِي  مَا  فَإنَِّ ٱهۡتَدَىٰ  فَمَنِ  ٱلۡقُرۡءَانَۖ  تلُۡوَاْ 
َ
أ نۡ 

َ
وَأ

ناَ۠ مِنَ ٱلمُۡنذِريِنَ ٩٢
َ
مَآ أ فَقُلۡ إنَِّ

ا  ِ سَيُِيكُمۡ ءَايَتٰهِۦِ فَتَعۡرفُِونَهَاۚ وَمَا رَبُّكَ بغَِفِٰلٍ عَمَّ وَقُلِ ٱلَۡمۡدُ لَِّ
تَعۡمَلوُنَ ٩٣
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1.	 Ta-sin-mim,[1] 

2.	 Ovo su ajeti Knjige jasne!

3.	 Mi ćemo ti po Istini kazati neke vijesti o Musau i 
faraonu, i to za one ljude koji vjeruju.

4.	 Zaista se faraon u zemlji oholio, i od stanovnika 
njenih načinio poklonike raznovrsne; jednu 
zajednicu je tlačio, mušku im djecu klao, a žensku 
u životu ostavljao. Doista je jedan od remetitelja 
poretka bio!

5.	 A Mi smo htjeli da one koji su na Zemlji tlačeni 
milošću obaspemo i da ih vođama i nasljednicima 
učinimo,

6.	 i da im na Zemlji vlast darujemo, a da faraonu, 
Hamanu i vojskama njihovim damo da dožive baš 
ono zbog čega su od njih strahovali.

7.	 I Mi nadahnusmo Musaovu majku: “Doji ga, a kad 
se uplašiš za njegov život, baci ga u rijeku, i ne 
strahuj i ne tuguj, Mi ćemo ti ga, doista, vratiti i 
poslanikom ga učiniti.”

8.	 I nađoše ga faraonovi ljudi, da im postane dušmanin 
i jad; zaista su faraon i Haman i vojske njihove 
uvijek griješili.

9.	 I žena faraonova reče: “On će biti radost i meni i 

طسٓمٓ ١

تلِۡكَ ءَايَتُٰ ٱلۡكِتَبِٰ ٱلمُۡبيِِن ٢

بَإِ مُوسَٰ وَفرِعَۡوۡنَ بٱِلَۡقِّ لقَِوۡمٖ يؤُۡمِنُونَ ٣ نَتۡلوُاْ عَلَيۡكَ مِن نَّ

هۡلَهَا شِيَعٗا يسَۡتَضۡعِفُ طَائٓفَِةٗ مِّنۡهُمۡ 
َ
رۡضِ وجََعَلَ أ

َ
إنَِّ فرِعَۡوۡنَ عَلَ فِ ٱلۡ

ۦ نسَِاءَٓهُمۡۚ إنَِّهُۥ كَنَ مِنَ ٱلمُۡفۡسِدِينَ ٤ بۡنَاءَٓهُمۡ وَيسَۡتَحِۡ
َ
يذَُبحُِّ أ

ةٗ  ئمَِّ
َ
أ وَنَۡعَلَهُمۡ  رۡضِ 

َ
ٱلۡ فِ  ٱسۡتُضۡعِفُواْ  ِينَ  ٱلَّ عََ  نَّمُنَّ  ن 

َ
أ وَنرُيِدُ 

وَنَۡعَلَهُمُ ٱلۡوَرٰثِيَِن ٥

ا  رۡضِ وَنرُِيَ فرِعَۡوۡنَ وَهَمَٰنَٰ وجَُنُودَهُمَا مِنۡهُم مَّ
َ
نَ لهَُمۡ فِ ٱلۡ وَنُمَكِّ

كَنوُاْ يَۡذَرُونَ ٦

لۡقيِهِ فِ ٱلَۡمِّ 
َ
فَإذَِا خِفۡتِ عَلَيۡهِ فَأ رۡضِعيِهِۖ 

َ
نۡ أ

َ
مِّ مُوسَٰٓ أ

ُ
إلَِٰٓ أ وحَۡيۡنَآ 

َ
وَأ

ۖ إنَِّا رَادُّٓوهُ إلَِۡكِ وجََاعِلوُهُ مِنَ ٱلمُۡرۡسَليَِن ٧ وَلَ تََافِ وَلَ تَۡزَنِٓ

ا وحََزَناًۗ إنَِّ فرِعَۡوۡنَ وَهَمَٰنَٰ  ٓۥ ءَالُ فرِعَۡوۡنَ لَِكُونَ لهَُمۡ عَدُوّٗ فَٱلَۡقَطَهُ
وجَُنُودَهُمَا كَنوُاْ خَطِٰـِٔيَن ٨

ن ينَفَعَنَآ 
َ
تُ فرِعَۡوۡنَ قُرَّتُ عَيٖۡ لِّ وَلكََۖ لَ تَقۡتُلوُهُ عَسَٰٓ أ

َ
وَقَالَتِ ٱمۡرَأ

 (28) El-Kasas ]*[القصص  
Dio - 20

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

[*]	 Kazivanja.
[1]	 Pogledati značenje spomenuto prilikom tumačenja prvog ajeta sure El-Bekare.
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tebi! Ne ubijte ga, možda će nam od koristi biti, a 
možemo ga i posiniti.” A oni ništa ne predosjetiše.

10.	 I srce Musaove majke ostade prazno, umalo ga 
razotkri da Mi srce njeno nismo učvrstili i 
vjernicom je učinili.

11.	 I ona reče sestri njegovoj: “Idi za njim!” I ona ga 
ugleda izdaleka, a oni nisu bili ništa primijetili.

12.	 A Mi smo mu već otprije zabranili dojilje, pa ona 
reče: "Hoćete li da vam ja pokažem porodicu koja 
će se o njemu brinuti i koja će mu dobro željeti?"

13.	 I vratismo ga majci njegovoj da se raduje i da 
ne tuguje, i da se uvjeri da je Allahovo obećanje 
istinito - ali većina njih ne zna.

14.	 I kad se on opasa snagom i stasa, dadosmo mu 
mudrost i znanje; tako Mi nagrađujemo one koji 
dobra djela čine.

15.	 I on uđe u grad neopažen od stanovnika njegovih i 
u njemu zateče dvojicu ljudi kako se tuku - jedan je 
pripadao njegovu, a drugi neprijateljskom narodu 
- pa ga zovnu u pomoć onaj iz njegova naroda 
protiv onog iz neprijateljskog naroda, i Musa ga 
udari šakom i usmrti. “Ovo je šejtanov posao”, 
uzviknu, “on je, zaista, otvoreni neprijatelj koji u 
zabludu odvodi!”

16.	 “Gospodaru moj”, reče onda, “ja sam sebi 
zlo nanio, oprosti mi!” I On mu oprosti, On, 
uistinu, prašta i On je milostiv.

17	 “O Gospodaru moj”, reče, “zato što si mi blagodati 
dao, nikada prestupnicima neću biti od pomoći.”

18.	 I Musa u gradu osvanu prestrašen, očekujući šta 
će biti, kad ga onaj isti od jučer pozva ponovo u 
pomoć. “Ti si, zbilja, u pravoj zabludi!”, reče.

ا وَهُمۡ لَ يشَۡعُرُونَ ٩ وۡ نَتَّخِذَهۥُ وَلَٗ
َ
أ

 ٰ بَطۡنَا عََ ن رَّ
َ
مِّ مُوسَٰ فَرٰغًِۖ إنِ كَدَتۡ لَُبۡدِي بهِۦِ لوَۡلَٓ أ

ُ
صۡبَحَ فُؤَادُ أ

َ
وَأ

قَلۡبهَِا لَِكُونَ مِنَ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن ١٠

يهِۖ فَبَصَُتۡ بهِۦِ عَن جُنُبٖ وَهُمۡ لَ يشَۡعُرُونَ ١١ خۡتهِۦِ قُصِّ
ُ
وَقَالَتۡ لِ

هۡلِ 
َ
أ  ٰٓ عََ دُلُّكُمۡ 

َ
أ هَلۡ  فَقَالَتۡ  قَبۡلُ  مِن  ٱلمَۡرَاضِعَ  عَلَيۡهِ  مۡنَا  ۞وحََرَّ

بَيۡتٖ يكَۡفُلُونهَُۥ لَكُمۡ وَهُمۡ لَُۥ نَصِٰحُونَ ١٢

ِ حَقّٞ  نَّ وعَۡدَ ٱللَّ
َ
مِّهۦِ كَۡ تَقَرَّ عَيۡنُهَا وَلَ تَۡزَنَ وَلَِعۡلَمَ أ

ُ
فَرَدَدۡنَهُٰ إلَِٰٓ أ

كۡثَهَُمۡ لَ يَعۡلَمُونَ ١٣
َ
وَلَكِٰنَّ أ

هُۥ وَٱسۡتَوَىٰٓ ءَاتَيۡنَهُٰ حُكۡمٗا وعَِلۡمٗاۚ وَكَذَلٰكَِ نَۡزيِ ٱلمُۡحۡسِنيَِن ١٤ شُدَّ
َ
ا بلََغَ أ وَلمََّ

هۡلهَِا فَوجََدَ فيِهَا رجَُلَيِۡ يَقۡتَتلَِنِ 
َ
ٰ حِيِن غَفۡلَةٖ مِّنۡ أ وَدَخَلَ ٱلمَۡدِينَةَ عََ

شِيعَتهِۦِ عََ  ِي مِن  فَٱسۡتَغَثَٰهُ ٱلَّ عَدُوّهِِۖۦ  مِنۡ  وَهَذَٰا  شِيعَتهِۦِ  هَذَٰا مِن 
عَمَلِ  مِنۡ  هَذَٰا  قَالَ  عَلَيۡهِۖ  فَقَضَٰ  مُوسَٰ  فَوَكَزَهُۥ  عَدُوّهِۦِ  مِنۡ  ِي  ٱلَّ

بيِٞن ١٥ ضِلّٞ مُّ يۡطَنِٰۖ إنَِّهُۥ عَدُوّٞ مُّ ٱلشَّ

ٱلۡغَفُورُ  هُوَ  إنَِّهُۥ  ٓۥۚ  لَُ فَغَفَرَ  لِ  فٱَغۡفِرۡ  نَفۡسِ  ظَلَمۡتُ  إنِِّ  رَبِّ  قَالَ 
ٱلرَّحِيمُ ١٦

كُونَ ظَهِيٗرا لّلِۡمُجۡرمِِيَن ١٧
َ
َّ فَلَنۡ أ نۡعَمۡتَ عََ

َ
قَالَ رَبِّ بمَِآ أ

مۡسِ 
َ
بٱِلۡ هۥُ  ٱسۡتنَصََ ِي  ٱلَّ فَإذَِا  يَتََقَّبُ  خَائٓفِٗا  ٱلمَۡدِينَةِ  فِ  صۡبَحَ 

َ
فَأ

بيِٞن ١٨ ۚۥ قَالَ لَُۥ مُوسَٰٓ إنَِّكَ لَغَويِّٞ مُّ يسَۡتَصۡخُِهُ
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19.	 I kad htjede ščepati zajedničkog im neprijatelja, 
reče mu njegov sunarodnik: “O Musa, zar ćeš ubiti 
i mene kao što si jučer ubio čovjeka? Ti hoćeš na 
Zemlji silu provoditi, a ne želiš miriti.”

20.	 I jedan čovjek s kraja grada dotrča: “O Musa”, reče, 
“glavešine se dogovaraju da te ubiju; zato bježi, ja 
sam ti zbilja iskren savjetnik.”

21.	 I Musa izađe iz grada, ustrašen, iščekujući šta 
će se desiti. “Gospodaru moj”, reče, “spasi me 
naroda koji ne vjeruje!”

22.	 I kad se uputi prema Medjenu, on reče: “Gospodar 
moj će mi pokazati pravi put!”

23.	 A kad stiže do vode medjenske, zateče oko nje 
mnoge ljude kako napajaju stoku, a malo podalje od 
njih ugleda dvije žene koje su je od vode odbijale. 
“Šta vi radite?”, upita on. “Mi ne napajamo dok 
čobani ne odu”, odgovoriše one, “a otac nam je 
veoma star.”

24.	 I on im je napoji, a onda ode u hladovinu i reče: 
“Gospodaru moj, ma kakvu mi hranu dao, zaista 
mi je potrebna!”

25.	 I jedna od njih dvije dođe mu, poslije, idući 
stidljivo i reče: “Otac moj te zove da te nagradi 
zato što si nam stoku napojio!” I kad mu on dođe 
i kaza mu šta je doživio, on reče: “Ne strahuj, 
spasio si se naroda koji ne vjeruje!”

26.	 “O oče moj”, reče jedna od njih, “uzmi ga u najam, 
najbolje da unajmiš snažna i pouzdana.”

27.	 “Ja te želim oženiti jednom od ove dvije kćeri 
moje”, reče on, “ali trebaš me osam godina služiti. 
A ako deset napuniš, bit će dobra volja tvoja, a ja 
te ne želim na to siliti. Ti ćeš vidjeti, ako Bog da, 
da sam dobar.”

ن 
َ
ترُيِدُ أ

َ
َّهُمَا قَالَ يَمُٰوسَٰٓ أ ِي هُوَ عَدُوّٞ ل ن يَبۡطِشَ بٱِلَّ

َ
رَادَ أ

َ
نۡ أ

َ
آ أ فَلَمَّ

ن تكَُونَ جَبَّارٗا فِ 
َ
ٓ أ مۡسِۖ إنِ ترُيِدُ إلَِّ

َ
ا بٱِلۡ تَقۡتُلَنِ كَمَا قَتَلۡتَ نَفۡسَۢ

ن تكَُونَ مِنَ ٱلمُۡصۡلحِِيَن ١٩
َ
رۡضِ وَمَا ترُِيدُ أ

َ
ٱلۡ

تمَِرُونَ 
ۡ
 يأَ

َ
قۡصَا ٱلمَۡدِينَةِ يسَۡعَٰ قَالَ يَمُٰوسَٰٓ إنَِّ ٱلمَۡلَ

َ
وجََاءَٓ رجَُلٞ مِّنۡ أ

صِٰحِيَن ٢٠ بكَِ لَِقۡتُلوُكَ فٱَخۡرُجۡ إنِِّ لكََ مِنَ ٱلنَّ

لٰمِِيَن ٢١ فَخَرَجَ مِنۡهَا خَائٓفِٗا يَتََقَّبُۖ قَالَ رَبِّ نَِّنِ مِنَ ٱلۡقَوۡمِ ٱلظَّ

بيِلِ ٢٢ ن يَهۡدِينَِ سَوَاءَٓ ٱلسَّ
َ
ٓ أ هَ تلِۡقَاءَٓ مَدۡيَنَ قَالَ عَسَٰ رَبِّ ا توَجََّ وَلمََّ

ةٗ مِّنَ ٱلنَّاسِ يسَۡقُونَ وَوجََدَ مِن  مَّ
ُ
ا وَرَدَ مَاءَٓ مَدۡيَنَ وجََدَ عَلَيۡهِ أ وَلمََّ

ٰ يصُۡدِرَ  تَيِۡ تذَُودَانِۖ قَالَ مَا خَطۡبُكُمَاۖ قاَلَاَ لَ نسَۡقِ حَتَّ
َ
دُونهِِمُ ٱمۡرَأ

بوُناَ شَيۡخٞ كَبيِرٞ ٢٣
َ
ٱلرعَِّءُٓۖ وَأ

نزَلۡتَ إلََِّ مِنۡ خَيٖۡ 
َ
لِّ فَقَالَ رَبِّ إنِِّ لمَِآ أ ٰٓ إلَِ ٱلظِّ فَسَقَٰ لهَُمَا ثُمَّ توََلَّ

فَقِيرٞ ٢٤

يدَۡعُوكَ  بِ 
َ
أ إنَِّ  قَالَتۡ  ٱسۡتحِۡيَاءٖٓ  عََ  تَمۡشِ  إحِۡدَىهُٰمَا  فَجَاءَٓتهُۡ 

ا جَاءَٓهُۥ وَقَصَّ عَلَيۡهِ ٱلۡقَصَصَ قَالَ  جۡرَ مَا سَقَيۡتَ لَاَۚ فَلَمَّ
َ
لَِجۡزِيَكَ أ

لٰمِِيَن ٢٥ لَ تََفۡۖ نََوۡتَ مِنَ ٱلۡقَوۡمِ ٱلظَّ

ٱلۡقَويُِّ  ٱسۡتَـٔۡجَرۡتَ  مَنِ  خَيَۡ  إنَِّ  ٱسۡتَـٔۡجِرۡهُۖ  بتَِ 
َ
أ يَٰٓ إحِۡدَىهُٰمَا  قَالَتۡ 

مِيُن ٢٦
َ
ٱلۡ

جُرَنِ ثمََنَِٰ 
ۡ
ن تأَ

َ
ٰٓ أ نكِحَكَ إحِۡدَى ٱبنۡتَََّ هَتَٰيِۡ عََ

ُ
نۡ أ

َ
ريِدُ أ

ُ
ٓ أ قَالَ إنِِّ

عَلَيۡكَۚ  شُقَّ 
َ
أ نۡ 

َ
أ ريِدُ 

ُ
أ وَمَآ  عِندِكَۖ  فَمِنۡ  ا  عَشۡٗ تۡمَمۡتَ 

َ
أ فَإنِۡ  حِجَجٖۖ 

لٰحِِيَن ٢٧ ُ مِنَ ٱلصَّ سَتَجِدُنِٓ إنِ شَاءَٓ ٱللَّ
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28.	 “Neka bude tako između mene i tebe”, reče 
Musa, “koji god od ta dva roka ispunim, nema mi 
se šta prigovoriti, a Allah je jamac za ono što smo 
utanačili.”

29.	 I kad Musa ispuni ugovoreni rok i krenu sa 
čeljadi svojom, on ugleda vatru na jednoj strani 
brda. “Pričekajte”, reče čeljadi svojoj, “vidio sam 
vatru, možda ću vam od nje kakvu vijest donijeti 
ili zapaljenu glavnju, da se ogrijete.”

30.	 A kad dođe do vatre, neko ga zovnu s desne strane 
doline, iz stabla, u blagoslovljenom kraju: “O 
Musa, Ja sam, zbilja, Allah, Gospodar svjetova!

31.	 I baci svoj štap!” I kad je vidje da se tresući kreće, 
kao da je to džann-zmija, on okrenut leđima 
uzmače i ne osvrnu se. “O Musa, priđi i ne boj se! 
Ti si od onih sigurnih!

32.	 Uvuci svoju ruku u njedra svoja, pojavit će se 
bijela, a bez mahane, i priberi se tako od straha! 
To su dva dokaza od Gospodara tvog faraonu i 
glavešinama njegovim; oni su, zaista, narod 
raskalašeni.”

33.	 “Gospodaru moj”, reče, “ja sam ubio jednog njihovog 
čovjeka, pa se bojim da i oni mene ne ubiju.

34.	 A moj brat Harun rječitiji je od mene, pa pošalji sa 
mnom i njega kao pomoćnika da potvrđuje riječi 
moje, jer se bojim da me ne nazovu lašcem.”

35.	 “Pomoći ćemo te bratom tvojim”, reče On, “i obojici 
ćemo vlast dati, pa vam se oni neće usuditi prići. S 
Našim znamenjima vas dvojica i oni koji vas budu 
slijedili postat ćete pobjednici.”

36.	 I kad im Musa donese Naše jasne dokaze, oni 
povikaše: “Ovo je samo smišljena čarolija, nismo čuli 
da se ovakvo nešto dešavalo u doba predaka naših!”

 ُ ۖ وَٱللَّ َّ جَلَيِۡ قَضَيۡتُ فَلَ عُدۡوَنَٰ عََ
َ
مَا ٱلۡ يَّ

َ
قَالَ ذَلٰكَِ بيَۡنِ وَبَيۡنَكَۖ أ

ٰ مَا نَقُولُ وَكيِلٞ ٢٨ عََ

ورِ  ٱلطُّ ءَانسََ مِن جَانبِِ  هۡلهِۦِٓ 
َ
بأِ جَلَ وسََارَ 

َ
ٱلۡ قَضَٰ مُوسَ  ا  ۞فَلَمَّ

وۡ 
َ
بٍَ أ

ٓ ءَاتيِكُم مِّنۡهَا بَِ ٓ ءَانسَۡتُ ناَرٗا لَّعَلِّ هۡلهِِ ٱمۡكُثُوٓاْ إنِِّ
َ
ناَرٗاۖ قَالَ لِ

جَذۡوَةٖ مِّنَ ٱلنَّارِ لَعَلَّكُمۡ تصَۡطَلوُنَ ٢٩

مِنَ  ٱلمُۡبَرَٰكَةِ  ٱلُۡقۡعَةِ  فِ  يۡمَنِ 
َ
ٱلۡ ٱلوَۡادِ  شَٰطِيِٕ  مِن  نوُدِيَ  تىَهَٰا 

َ
أ آ  فَلَمَّ

ُ رَبُّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ٣٠ ناَ ٱللَّ
َ
ٓ أ ن يَمُٰوسَٰٓ إنِِّ

َ
جَرَةِ أ ٱلشَّ

ٰ مُدۡبرِٗا وَلمَۡ يُعَقِّبۡۚ  هَا جَانّٓٞ وَلَّ نَّ
َ
ا رءََاهَا تَهۡتَُّ كَأ لۡقِ عَصَاكَۚ فَلَمَّ

َ
نۡ أ

َ
وَأ

مِنيَِن ٣١
ٓ
قۡبلِۡ وَلَ تََفۡۖ إنَِّكَ مِنَ ٱلۡ

َ
يَمُٰوسَٰٓ أ

إلَِۡكَ  وَٱضۡمُمۡ  سُوءٖٓ  غَيِۡ  مِنۡ  بَيۡضَاءَٓ  تَۡرُجۡ  جَيۡبكَِ  فِ  يدََكَ  ٱسۡلُكۡ 
يهْۦِٓۚ  بّكَِ إلَِٰ فرِعَۡوۡنَ وَمَلَِ جَنَاحَكَ مِنَ ٱلرَّهۡبِۖ فَذَنٰكَِ برُۡهَنَٰانِ مِن رَّ

هُمۡ كَنوُاْ قَوۡمٗا فَسِٰقِيَن ٣٢ إنَِّ

ن يَقۡتُلوُنِ ٣٣
َ
خَافُ أ

َ
قَالَ رَبِّ إنِِّ قَتَلۡتُ مِنۡهُمۡ نَفۡسٗا فَأ

 ٓ إنِِّ  ۖ قُنِٓ رسِۡلۡهُ مَعَِ ردِۡءٗا يصَُدِّ
َ
فۡصَحُ مِنِّ لسَِانٗا فَأ

َ
خِ هَرُٰونُ هُوَ أ

َ
وَأ

بوُنِ ٣٤ ن يكَُذِّ
َ
خَافُ أ

َ
أ

يصَِلوُنَ  فَلَ  سُلۡطَنٰٗا  لَكُمَا  وَنَۡعَلُ  خِيكَ 
َ
بأِ عَضُدَكَ  سَنشَُدُّ  قَالَ 

بَعَكُمَا ٱلۡغَلٰبُِونَ ٣٥ نتُمَا وَمَنِ ٱتَّ
َ
إلَِۡكُمَا بـَِٔايَتٰنَِاۚٓ أ

ى  فۡتَٗ إلَِّ سِحۡرٞ مُّ مَا هَذَٰآ  وسَٰ بـَِٔايَتٰنَِا بَيّنَِتٰٖ قاَلوُاْ  ا جَاءَٓهُم مُّ فَلَمَّ
ليَِن ٣٦ وَّ

َ
وَمَا سَمِعۡنَا بهَِذَٰا فِٓ ءَاباَئٓنَِا ٱلۡ
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37.	 “Gospodar moj dobro zna onog koji donosi 
uputstvo od Njega”, reče Musa, “onog koji će na 
kraju pobijediti - a nepravedni doista neće uspjeti!”

38.	 “O velikaši”, reče faraon, “ja ne znam da vi imate 
drugog boga osim mene. A ti, o Hamane, peci mi 
opeke i sagradi mi toranj da se popnem k Musaovu 
Bogu, jer ja mislim da je on, zaista, lažac!”

39.	 A on i vojske njegove bijahu se bez ikakva osnova 
ponijeli na Zemlji i mislili su da Nam neće biti 
vraćeni,

40.	 pa Mi dohvatismo i njega i vojske njegove i u 
more ih bacismo; pogledaj kako su skončali oni 
koji su nepravedni bili!

41.	 A bili smo ih učinili vođama koji su pozivali u 
ono zbog čega se ide u vatru - a na Sudnjem danu 
niko im neće pomoći,

42.	 i popratismo ih prokletstvom na ovom svijetu, a 
na onom svijetu bit će od svakog dobra udaljeni.

43.	 I Mi smo Musau Knjigu dali, nakon što smo drevne 
narode uništili, da bude svjetlo ljudima i uputstvo 
i milost, da bi se prisjetili i pouku primili.

44.	 Ti nisi bio na strani zapadnoj kad smo Musau 
poslanstvo povjerili, a nisi bio ni njegov savremenik.

45.	 Mi smo mnoge narode podigli i oni su dugo 
živjeli. A ti nisi boravio među stanovnicima 
Medjena da im kazuješ riječi Naše, nego ti Mi o 
njima kazujemo vijesti.

46.	 Ti nisi bio pored brda kad smo Musaa pozvali, ali 
Mi smo te poslali kao milost Gospodara tvoga da 
opominješ ljude kojima prije tebe nije došao niko 
ko bi ih opomenuo, da bi se opametili,

47.	 i da ne reknu kad ih kazna stigne zbog onog što su 

عۡلَمُ بمَِن جَاءَٓ بٱِلهُۡدَىٰ مِنۡ عِندِهۦِ وَمَن تكَُونُ لَُۥ 
َ
ٓ أ وَقَالَ مُوسَٰ رَبِّ

لٰمُِونَ ٣٧ ارِۚ إنَِّهُۥ لَ يُفۡلحُِ ٱلظَّ عَقِٰبَةُ ٱلدَّ

وۡقدِۡ لِ 
َ
هَا ٱلمَۡلَُ مَا عَلمِۡتُ لَكُم مِّنۡ إلَِهٍٰ غَيۡيِ فَأ يُّ

َ
أ وَقَالَ فرِعَۡوۡنُ يَٰٓ

لعُِ إلَِٰٓ إلَِهِٰ مُوسَٰ وَإِنِّ  طَّ
َ
ٓ أ يِن فَٱجۡعَل لِّ صَۡحٗا لَّعَلِّ يَهَٰمَٰنُٰ عََ ٱلطِّ

ظُنُّهُۥ مِنَ ٱلۡكَذِٰبيَِن ٣٨
َ
لَ

لَ  إلَِۡنَا  هُمۡ  نَّ
َ
أ وَظَنُّوٓاْ  ٱلَۡقِّ  بغَِيِۡ  رۡضِ 

َ
ٱلۡ فِ  وجَُنُودُهُۥ  هُوَ  وَٱسۡتَكۡبََ 

يرُجَۡعُونَ ٣٩

عَقِٰبَةُ  كَنَ  كَيۡفَ  فٱَنظُرۡ   ۖ ٱلَۡمِّ فِ  فَنَبَذۡنَهُٰمۡ  وجَُنُودَهۥُ  خَذۡنَهُٰ 
َ
فَأ

لٰمِِيَن ٤٠ ٱلظَّ

ونَ ٤١ ةٗ يدَۡعُونَ إلَِ ٱلنَّارِۖ وَيَوۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِ لَ ينُصَُ ئمَِّ
َ
وجََعَلۡنَهُٰمۡ أ

نۡيَا لَعۡنَةٗۖ وَيَوۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِ هُم مِّنَ ٱلمَۡقۡبُوحِيَن ٤٢ تۡبَعۡنَهُٰمۡ فِ هَذِٰهِ ٱلدُّ
َ
وَأ

ولَٰ 
ُ
ٱلۡ ٱلۡقُرُونَ  هۡلَكۡنَا 

َ
أ مَآ  بَعۡدِ  مِنۢ  ٱلۡكِتَبَٰ  مُوسَ  ءَاتيَۡنَا  وَلَقَدۡ 

رُونَ ٤٣ بصََائٓرَِ للِنَّاسِ وَهُدٗى وَرحََۡةٗ لَّعَلَّهُمۡ يَتَذَكَّ

مۡرَ وَمَا كُنتَ مِنَ 
َ
ِ إذِۡ قَضَيۡنَآ إلَِٰ مُوسَ ٱلۡ وَمَا كُنتَ بِاَنبِِ ٱلۡغَرۡبِّ

ٰهِدِينَ ٤٤ ٱلشَّ

هۡلِ 
َ
ناَ قُرُونٗا فَتَطَاوَلَ عَلَيۡهِمُ ٱلۡعُمُرُۚ وَمَا كُنتَ ثاَويِٗا فِٓ أ

ۡ
نشَأ

َ
وَلَكِٰنَّآ أ

مَدۡيَنَ تَتۡلوُاْ عَلَيۡهِمۡ ءَايَتٰنَِا وَلَكِٰنَّا كُنَّا مُرۡسِليَِن ٤٥

لُِنذِرَ  بّكَِ  رَّ مِّن  رَّحَۡةٗ  وَلَكِٰن  ناَدَيۡنَا  إذِۡ  ورِ  ٱلطُّ بَِانبِِ  كُنتَ  وَمَا 
رُونَ ٤٦ تىَهُٰم مِّن نَّذِيرٖ مِّن قَبۡلكَِ لَعَلَّهُمۡ يَتَذَكَّ

َ
آ أ قَوۡمٗا مَّ

رسَۡلۡتَ 
َ
يدِۡيهِمۡ فَيَقُولوُاْ رَبَّنَا لوَۡلَٓ أ

َ
مَتۡ أ صِيبَةُۢ بمَِا قَدَّ ن تصُِيبَهُم مُّ

َ
وَلوَۡلَٓ أ
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počinili: “Gospodaru naš, zašto nam nisi poslao 
poslanika, pa da dokaze Tvoje slijedimo i vjernici 
budemo?”

48.	 A kad im dolazi istina od Nas, oni govore: “Zašto 
mu nije dato onako isto kao što je dato Musau?” 
A zar oni još davno nisu porekli ono što je Musau 
dato? Oni govore: “Dvije čarolije, jedna drugu 
podržava.” I govore: “Mi ni u jednu ne vjerujemo.”

49.	 Reci: “Pa donesite vi od Allaha knjigu koja bolje 
nego ove dvije na Pravi put upućuje, nju bih 
slijedio, ako istinu govorite!”

50.	 Pa ako ti se ne odazovu, onda znaj da se oni 
povode jedino za strastima svojim. A zar je iko 
gore zalutao od onog koji slijedi strast svoju, a 
ne Allahovu uputu? Allah, doista, neće ukazati na 
Pravi put narodu koji sam sebi nepravdu čini.

51.	 Riječ smo im temeljito dostavili ne bi li se 
opametili.

52.	 Oni kojima smo dali Knjigu prije Kur’ana, 
vjeruju u njega.

53.	 A kad im se kazuje, govore: “Mi vjerujemo u 
njega, on je istina od Gospodara našeg, mi smo i 
prije bili muslimani.”

54.	 Oni će dobiti dvostruku nagradu zato što bili 
strpljivi i što dobrim djelom odbijaju zlo i što od 
onoga što im dajemo udjeljuju.

55.	 A kad čuju besmislicu kakvu, od nje se okrenu i 
reknu: “Nama naša djela, a vama vaša djela – mir 
vama! Mi ne želimo društvo neukih.”

56.	 Ti, doista, ne možeš uputiti na Pravi put onoga 
koga ti želiš uputiti. Allah ukazuje na Pravi put 
onom kome On hoće, i On dobro zna one koji će 
Pravim putem poći.

إلَِۡنَا رسَُولٗ فَنَتَّبعَِ ءَايَتٰكَِ وَنكَُونَ مِنَ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن ٤٧

 ۚ مُوسَٰٓ وتَِ 
ُ
أ مَآ  مِثۡلَ  وتَِ 

ُ
أ لوَۡلَٓ  قاَلوُاْ  عِندِناَ  مِنۡ  ٱلَۡقُّ  جَاءَٓهُمُ  ا  فَلَمَّ

قَالوُاْ سِحۡرَانِ تظََهَٰرَا وَقاَلوُٓاْ  وتَِ مُوسَٰ مِن قَبۡلُۖ 
ُ
أ بمَِآ  وَلمَۡ يكَۡفُرُواْ 

َ
أ

إنَِّا بكُِلّٖ كَفِٰرُونَ ٤٨

تَّبعِۡهُ إنِ كُنتُمۡ 
َ
أ مِنۡهُمَآ  هۡدَىٰ 

َ
أ هُوَ   ِ مِّنۡ عِندِ ٱللَّ بكِِتَبٰٖ  توُاْ 

ۡ
قُلۡ فَأ

صَدِٰقيَِن ٤٩

نِ  ضَلُّ مِمَّ
َ
هۡوَاءَٓهُمۡۚ وَمَنۡ أ

َ
مَا يتََّبعُِونَ أ نَّ

َ
َّمۡ يسَۡتَجِيبُواْ لكََ فَٱعۡلَمۡ أ فَإنِ ل

لٰمِِيَن ٥٠ َ لَ يَهۡدِي ٱلۡقَوۡمَ ٱلظَّ ِۚ إنَِّ ٱللَّ بَعَ هَوَىهُٰ بغَِيِۡ هُدٗى مِّنَ ٱللَّ ٱتَّ

رُونَ ٥١ لۡنَا لهَُمُ ٱلۡقَوۡلَ لَعَلَّهُمۡ يَتَذَكَّ ۞وَلَقَدۡ وَصَّ

ِينَ ءَاتَيۡنَهُٰمُ ٱلۡكِتَبَٰ مِن قَبۡلهِۦِ هُم بهِۦِ يؤُۡمِنُونَ ٥٢ ٱلَّ

بّنَِآ إنَِّا كُنَّا مِن قَبۡلهِۦِ  وَإِذَا يُتۡلَٰ عَلَيۡهِمۡ قَالوُٓاْ ءَامَنَّا بهِۦِٓ إنَِّهُ ٱلَۡقُّ مِن رَّ
مُسۡلمِِيَن ٥٣

بٱِلَۡسَنَةِ  وَيَدۡرءَُونَ  واْ  صَبَُ بمَِا  تَيِۡ  رَّ مَّ جۡرَهُم 
َ
أ يؤُۡتوَۡنَ  وْلَٰٓئكَِ 

ُ
أ

ا رَزقَۡنَهُٰمۡ ينُفِقُونَ ٥٤ يّئَِةَ وَمِمَّ ٱلسَّ

عۡمَلُٰكُمۡ 
َ
عۡمَلُٰنَا وَلَكُمۡ أ

َ
عۡرَضُواْ عَنۡهُ وَقاَلوُاْ لَآَ أ

َ
وَإِذَا سَمِعُواْ ٱللَّغۡوَ أ

سَلَمٌٰ عَلَيۡكُمۡ لَ نبَۡتَغِ ٱلۡجَهِٰليَِن ٥٥

عۡلَمُ 
َ
َ يَهۡدِي مَن يشََاءُٓۚ وَهُوَ أ حۡبَبۡتَ وَلَكِٰنَّ ٱللَّ

َ
إنَِّكَ لَ تَهۡدِي مَنۡ أ

بٱِلمُۡهۡتَدِينَ ٥٦
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57.	 Oni govore: “Ako s tobom budemo Pravi put 
slijedili, bit ćemo brzo iz rodnog kraja protjerani.” 
Zar im Mi ne pružamo priliku da borave u svetom 
i sigurnom mjestu gdje se, kao Naš dar, slivaju 
plodovi svakovrsni; međutim, većina njih ne zna.

58.	 A koliko smo Mi sela i gradova uništili čiji su 
stanovnici u životu obijesni bili! Eno domova 
njihovih, malo ko, poslije njih, navrati u njih, 
Nama su ostali.

59.	 A Gospodar tvoj nikada nije naselja uništavao dok 
u njihov glavni grad poslanika ne bi poslao, da im 
dokaze Naše kazuje. I Mi smo samo onda naselja 
uništavali kad su stanovnici njihovi nasilnici bili.

60.	 Sve što vam je darovano samo su naslade i ukrasi 
u životu na ovom svijetu, a ono što je u Allaha 
bolje je i trajno je. Zar ne razumijete?

61.	 Kako može biti jednak onaj kome smo lijepu 
nagradu obećali, i koju će dobiti, i onaj kome smo 
dali da se naslađuje u životu na ovom svijetu, a koji 
će, poslije, na onom svijetu u vatru ubačen biti?

62.	 A na Dan kad ih On pozove i upita: “Gdje su oni 
koje ste Mojim ortacima smatrali?”,

63.	 reći će oni na kojima će se riječ obistiniti: “Gospodaru 
naš, ove što smo na stranputicu naveli - naveli smo 
zato što smo i sami na stranputici bili; mi ih se pred 
Tobom odričemo, oni nas nisu obožavali.”

64.	 “Pozovite božanstva vaša!”, reći će im se, pa će ih 
oni pozivati, ali im se ona neće odazvati, i patnju 
će doživjeti. Ah, da su na Pravom putu bili!

65.	 A na Dan kad ih On pozove i upita: “Šta ste 
poslanicima odgovorili?”,

66.	 tog Dana oni neće znati šta će odgovoriti, pa ni 
jedan drugog neće ništa pitati.

ن  نُمَكِّ وَلمَۡ 
َ
أ رۡضِنَاۚٓ 

َ
أ مِنۡ  فۡ  نُتَخَطَّ مَعَكَ  ٱلهُۡدَىٰ  نَّتَّبعِِ  إنِ  وَقاَلوُٓاْ 

نَّا وَلَكِٰنَّ  ُ رّزِقۡٗا مِّن لَّ ءٖ  ِ شَۡ
ثَمَرَتُٰ كُّ َّهُمۡ حَرَمًا ءَامِنٗا يُۡبَٰٓ إلَِۡهِ  ل

كۡثَهَُمۡ لَ يَعۡلَمُونَ ٥٧
َ
أ

بطَِرَتۡ مَعِيشَتَهَاۖ فَتلِۡكَ مَسَٰكِنُهُمۡ لمَۡ تسُۡكَن  هۡلَكۡنَا مِن قَرۡيَةِ ۢ
َ
وَكَمۡ أ

مِّنۢ بَعۡدِهمِۡ إلَِّ قَليِلٗۖ وَكُنَّا نَۡنُ ٱلۡوَرٰثِيَِن ٥٨

مِّهَا رسَُولٗ يَتۡلوُاْ عَلَيۡهِمۡ 
ُ
ٰ يَبۡعَثَ فِٓ أ وَمَا كَنَ رَبُّكَ مُهۡلكَِ ٱلۡقُرَىٰ حَتَّ

هۡلُهَا ظَلٰمُِونَ ٥٩
َ
ءَايَتٰنَِاۚ وَمَا كُنَّا مُهۡلكِِ ٱلۡقُرَىٰٓ إلَِّ وَأ

ِ خَيۡٞ  نۡيَا وَزيِنتَُهَاۚ وَمَا عِندَ ٱللَّ ءٖ فَمَتَعُٰ ٱلَۡيَوٰةِ ٱلدُّ وتيِتُم مِّن شَۡ
ُ
وَمَآ أ

فَلَ تَعۡقِلوُنَ ٦٠
َ
ۚ أ بۡقَٰٓ

َ
وَأ

نۡيَا  تَّعۡنَهُٰ مَتَعَٰ ٱلَۡيَوٰةِ ٱلدُّ فَمَن وعََدۡنَهُٰ وعَۡدًا حَسَنٗا فَهُوَ لَقٰيِهِ كَمَن مَّ
َ
أ

ثُمَّ هُوَ يوَۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِ مِنَ ٱلمُۡحۡضَِينَ ٦١

ِينَ كُنتُمۡ تزَعُۡمُونَ ٦٢ كَءِٓيَ ٱلَّ يۡنَ شَُ
َ
وَيَوۡمَ يُنَاديِهِمۡ فَيَقُولُ أ

غۡوَيۡنَهُٰمۡ 
َ
أ غۡوَيۡنَآ 

َ
ِينَ أ ؤُلَءِٓ ٱلَّ ِينَ حَقَّ عَلَيۡهِمُ ٱلۡقَوۡلُ رَبَّنَا هَٰٓ قَالَ ٱلَّ

نآَ إلَِۡكَۖ مَا كَنوُٓاْ إيَِّاناَ يَعۡبُدُونَ ٦٣
ۡ
كَمَا غَوَيۡنَاۖ تَبََّأ

وُاْ ٱلۡعَذَابَۚ 
َ
كَءَٓكُمۡ فَدَعَوهُۡمۡ فَلَمۡ يسَۡتَجِيبُواْ لهَُمۡ وَرَأ وَقيِلَ ٱدۡعُواْ شَُ

هُمۡ كَنوُاْ يَهۡتَدُونَ ٦٤ نَّ
َ
لوَۡ أ

جَبۡتُمُ ٱلمُۡرۡسَليَِن ٦٥
َ
وَيَوۡمَ يُنَاديِهِمۡ فَيَقُولُ مَاذَآ أ

نۢبَاءُٓ يوَۡمَئذِٖ فَهُمۡ لَ يتَسََاءَٓلوُنَ ٦٦
َ
فَعَمِيَتۡ عَلَيۡهِمُ ٱلۡ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

28 - El-Kasas القصصDio - 20



  358  

67.	 A onaj koji se bude pokajao, i koji bude vjerovao, i 
koji bude dobra djela činio - on će postići šta je želio.

68.	 Gospodar tvoj stvara šta hoće, i On odabire. Oni 
nemaju pravo birati. Hvaljen neka je Allah i vrlo 
visoko iznad onih koje s Njime izjednačuju!

69.	 Gospodar tvoj zna ono što srca njihova kriju i ono 
što oni iskazuju.

70.	 On je Allah, drugog boga osim Njega nema; 
Njemu neka je hvala i na ovom i na onom svijetu! 
Samo On sudi i Njemu ćete se vratiti.

71.	 Reci: “Kažite vi meni - ako bi Allah dao da vam 
noć potraje vječno, do Sudnjega dana - koji bog 
bi vam, osim Allaha, svjetlo dao? Zar ne čujete?”

72.	 Reci: “Kažite vi meni - ako bi Allah dao da vam 
dan potraje vječno, do Sudnjega dana - koji bog 
bi vam, osim Allaha, noć dao da u njoj smiraj 
nađete? Zar ne vidite?!”

73.	 Iz milosti Svoje On vam je dao noć i dan; da se u 
njoj odmarate, a da iz dobara Njegovih privređujete 
i da zahvalni budete.”

74.	 A na Dan kad ih On pozove i upita: “Gdje su oni 
koje ste Meni sudruzima smatrali?"

75.	 Iz svakog naroda dovest ćemo svjedoka i reći: 
“Dajte svoj dokaz!” i oni će saznati da je Bog 
jedino Allah, a neće im biti onih koje su izmišljali.

76.	 Karun je iz Musaova naroda bio, pa ih je tlačio, 
a bili smo mu dali toliko blaga da mu je ključeve 
od njega teško mogla nositi gomila snažnih ljudi. 
“Ne budi obijestan, jer Allah ne voli one koji su 
obijesni!”, govorili su mu ljudi iz naroda njegova,

77.	 “i nastoj time što ti je Allah dao steći onaj svijet, 
a ne zaboravi ni svoj udio na ovom svijetu i čini 

ن يكَُونَ مِنَ ٱلمُۡفۡلحِِيَن ٦٧
َ
ا مَن تاَبَ وَءَامَنَ وعََمِلَ صَلٰحِٗا فَعَسَٰٓ أ مَّ

َ
فَأ

ِ وَتعََلَٰٰ  وَرَبُّكَ يَۡلُقُ مَا يشََاءُٓ وَيَخۡتَارُۗ مَا كَنَ لهَُمُ ٱلۡيََِةُۚ سُبۡحَنَٰ ٱللَّ
ا يشُِۡكُونَ ٦٨ عَمَّ

وَرَبُّكَ يَعۡلَمُ مَا تكُِنُّ صُدُورهُُمۡ وَمَا يُعۡلنُِونَ ٦٩

ٱلُۡكۡمُ  وَلَُ  خِرَةِۖ 
ٓ
وَٱلۡ ولَٰ 

ُ
ٱلۡ فِ  ٱلَۡمۡدُ  لَُ  هُوَۖ  إلَِّ  إلَِهَٰ  لَٓ   ُ ٱللَّ وَهُوَ 

وَإِلَۡهِ ترُجَۡعُونَ ٧٠

مَدًا إلَِٰ يوَۡمِ ٱلۡقِيَمَٰةِ مَنۡ  ۡلَ سَۡ ُ عَلَيۡكُمُ ٱلَّ رءََيۡتُمۡ إنِ جَعَلَ ٱللَّ
َ
قُلۡ أ

فَلَ تسَۡمَعُونَ ٧١
َ
تيِكُم بضِِيَاءٍٓۚ أ

ۡ
ِ يأَ إلَِهٌٰ غَيُۡ ٱللَّ

مَدًا إلَِٰ يوَۡمِ ٱلۡقِيَمَٰةِ مَنۡ  ُ عَلَيۡكُمُ ٱلنَّهَارَ سَۡ رءََيۡتُمۡ إنِ جَعَلَ ٱللَّ
َ
قُلۡ أ

ونَ ٧٢ فَلَ تُبۡصُِ
َ
تيِكُم بلَِيۡلٖ تسَۡكُنُونَ فيِهِۚ أ

ۡ
ِ يأَ إلَِهٌٰ غَيُۡ ٱللَّ

مِن  وَلَِبۡتَغُواْ  فيِهِ  ۡلَ وَٱلنَّهَارَ لتِسَۡكُنُواْ  وَمِن رَّحَۡتهِۦِ جَعَلَ لَكُمُ ٱلَّ
فَضۡلهِۦِ وَلَعَلَّكُمۡ تشَۡكُرُونَ ٧٣

ِينَ كُنتُمۡ تزَعُۡمُونَ ٧٤ كَءِٓيَ ٱلَّ يۡنَ شَُ
َ
وَيَوۡمَ يُنَاديِهِمۡ فَيَقُولُ أ

نَّ ٱلَۡقَّ 
َ
ةٖ شَهِيدٗا فَقُلۡنَا هَاتوُاْ برُۡهَنَٰكُمۡ فَعَلمُِوٓاْ أ مَّ

ُ
ِ أ

وَنزَعَۡنَا مِن كُّ
ونَ ٧٥ ا كَنوُاْ يَفۡتَُ ِ وَضَلَّ عَنۡهُم مَّ لَِّ

۞إنَِّ قَرُٰونَ كَنَ مِن قَوۡمِ مُوسَٰ فَبَغَٰ عَلَيۡهِمۡۖ وَءَاتَيۡنَهُٰ مِنَ ٱلۡكُنُوزِ 
وْلِ ٱلۡقُوَّةِ إذِۡ قَالَ لَُۥ قَوۡمُهُۥ لَ تَفۡرَحۡۖ 

ُ
 بٱِلۡعُصۡبَةِ أ

ُ
مَآ إنَِّ مَفَاتَِهُۥ لََنُوأٓ

َ لَ يُبُِّ ٱلۡفَرحِِيَن ٧٦ إنَِّ ٱللَّ
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drugima dobro, kao što je Allah tebi dobro učinio, 
i ne čini nered po Zemlji, jer Allah ne voli one 
koji nered čine.”

78.	 “Ovo mi je dato samo po znanju mom!”, govorio 
je on. A zar nije znao da je Allah prije njega 
uništio neke narode koji su bili od njega jači i koji 
su bili više nakupili - a zločinci neće o grijesima 
svojim ni ispitivani biti.

79.	 I izađe on pred narod svoj u svom sjaju. “Ah, da 
je i nama ono što je dato Karunu”, govorili su oni 
koji su čeznuli za životom na ovom svijetu, “on 
je, uistinu, presretan.”

80.	 “Teško vama”, govorili su učeni, “onom koji vjeruje 
i čini dobra djela bolja je Allahova nagrada, a bit će 
samo strpljivima pružena!”

81.	 I Mi smo i njega i dvorac njegov u zemlju utjerali, 
i niko ga od Allahove kazne nije mogao odbraniti, 
a ni sam sebi nije mogao pomoći.

82.	 A oni koji su ranije priželjkivali da su na njegovu 
mjestu, stadoše govoriti: “Zar ne vidite da Allah 
daje obilje onom od robova Svojih kome On 
hoće, a i da uskraćuje! Da nam Allah nije milost 
Svoju ukazao, i nas bi u zemlju utjerao. Zar ne 
vidiš da nezahvalnici nikad neće uspjeti?”

83.	 Taj drugi svijet dat ćemo onima koji se ne žele na 
Zemlji oholiti i nered činiti, a one koji se Allaha 
boje čeka sretan kraj.

84.	 Onaj ko učini dobro djelo dobit će deseterostruku 
nagradu za njega, a onaj ko uradi zlo - pa oni koji 
budu zlo radili bit će tačno prema zasluzi kažnjeni.

85.	 Onaj Koji ti objavljuje Kur’an sigurno će te 
vratiti povratištu. Reci: “Gospodar moj dobro zna 
ko je na Pravom putu i ko je u očitoj zabludi.”

نۡيَاۖ  وَلَ تنَسَ نصَِيبَكَ مِنَ ٱلدُّ خِرَةَۖ 
ٓ
ٱلۡ ارَ  ُ ٱلدَّ ءَاتىَكَٰ ٱللَّ وَٱبۡتَغِ فيِمَآ 

 َ رۡضِۖ إنَِّ ٱللَّ
َ
ُ إلَِۡكَۖ وَلَ تَبۡغِ ٱلۡفَسَادَ فِ ٱلۡ حۡسَنَ ٱللَّ

َ
حۡسِن كَمَآ أ

َ
وَأ

لَ يُبُِّ ٱلمُۡفۡسِدِينَ ٧٧

هۡلَكَ مِن 
َ
َ قَدۡ أ نَّ ٱللَّ

َ
وَلمَۡ يَعۡلَمۡ أ

َ
ٰ عِلۡمٍ عِندِيٓۚ أ وتيِتُهُۥ عََ

ُ
مَآ أ قَالَ إنَِّ

كۡثَُ جَۡعٗاۚ وَلَ يسُۡـَٔلُ عَن 
َ
شَدُّ مِنۡهُ قُوَّةٗ وَأ

َ
قَبۡلهِۦِ مِنَ ٱلۡقُرُونِ مَنۡ هُوَ أ

ذُنوُبهِِمُ ٱلمُۡجۡرِمُونَ ٧٨

نۡيَا يَلَٰيۡتَ  ِينَ يرُيِدُونَ ٱلَۡيَوٰةَ ٱلدُّ ٰ قَوۡمِهۦِ فِ زيِنتَهِِۖۦ قَالَ ٱلَّ فَخَرَجَ عََ
و حَظٍّ عَظِيمٖ ٧٩ وتَِ قَرُٰونُ إنَِّهُۥ لَُ

ُ
لَاَ مِثۡلَ مَآ أ

ِ خَيۡٞ لمَِّنۡ ءَامَنَ وعََمِلَ صَلٰحِٗاۚ  وتوُاْ ٱلۡعِلۡمَ وَيۡلَكُمۡ ثوََابُ ٱللَّ
ُ
ِينَ أ وَقَالَ ٱلَّ

ونَ ٨٠ بُِٰ ىهَٰآ إلَِّ ٱلصَّ وَلَ يلَُقَّ

مِن  ونهَُۥ  ينَصُُ فئَِةٖ  مِن  لَُۥ  كَنَ  فَمَا  رۡضَ 
َ
ٱلۡ وَبدَِارهِِ  بهِۦِ  فَخَسَفۡنَا 

ِ وَمَا كَنَ مِنَ ٱلمُۡنتَصِِينَ ٨١ دُونِ ٱللَّ

َ يبَۡسُطُ  نَّ ٱللَّ
َ
مۡسِ يَقُولوُنَ وَيۡكَأ

َ
مَكَنهَُۥ بٱِلۡ ِينَ تَمَنَّوۡاْ  صۡبَحَ ٱلَّ

َ
وَأ

ُ عَلَيۡنَا لََسَفَ  نَّ ٱللَّ ن مَّ
َ
ٱلرِّزۡقَ لمَِن يشََاءُٓ مِنۡ عِبَادِهۦِ وَيَقۡدِرُۖ لوَۡلَٓ أ

نَّهُۥ لَ يُفۡلحُِ ٱلۡكَفِٰرُونَ ٨٢
َ
بنَِاۖ وَيۡكَأ

رۡضِ وَلَ فَسَادٗاۚ 
َ
ا فِ ٱلۡ ِينَ لَ يرُيِدُونَ عُلُوّٗ خِرَةُ نَۡعَلُهَا للَِّ

ٓ
ارُ ٱلۡ تلِۡكَ ٱلدَّ

وَٱلۡعَقِٰبَةُ للِۡمُتَّقِيَن ٨٣

ِينَ  يّئَِةِ فَلَ يُۡزَى ٱلَّ مَن جَاءَٓ بٱِلَۡسَنَةِ فَلَهُۥ خَيۡٞ مِّنۡهَاۖ وَمَن جَاءَٓ بٱِلسَّ
يّـَِٔاتِ إلَِّ مَا كَنوُاْ يَعۡمَلوُنَ ٨٤ عَمِلوُاْ ٱلسَّ

عۡلَمُ مَن 
َ
أ  ٓ بِّ قُل رَّ مَعَادٖۚ  إلَِٰ  كَ  لرََادُّٓ ٱلۡقُرۡءَانَ  فَرَضَ عَلَيۡكَ  ِي  إنَِّ ٱلَّ

بيِٖن ٨٥ جَاءَٓ بٱِلهُۡدَىٰ وَمَنۡ هُوَ فِ ضَلَلٰٖ مُّ
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86.	 Ti nisi očekivao da će ti Knjiga biti objavljena, ali 
ona ti je objavljena kao milost Gospodara tvog - 
zato nikako ne budi nevjernicima saučesnik!

87.	 I neka te oni nikako ne odvrate od Allahovih 
riječi, kad ti se objave, i pozivaj Gospodaru 
svom i nikako ne budi od onih koji druge Njemu 
smatraju ravnim!

88.	 I ne moli, pored Allaha, drugog boga! Nema 
boga osim Njega! Sve će, osim Njegovog Lica, 
propasti! Njemu sud pripada i Njemu ćete se 
vratiti!

بّكَِۖ فَلَ تكَُونَنَّ  ن يلُۡقَٰٓ إلَِۡكَ ٱلۡكِتَبُٰ إلَِّ رحََۡةٗ مِّن رَّ
َ
وَمَا كُنتَ ترَجُۡوٓاْ أ

ظَهِيٗرا لّلِۡكَفِٰرِينَ ٨٦

وَٱدۡعُ إلَِٰ رَبّكَِۖ  نزِلَتۡ إلَِۡكَۖ 
ُ
بَعۡدَ إذِۡ أ  ِ نَّكَ عَنۡ ءَايَتِٰ ٱللَّ وَلَ يصَُدُّ

وَلَ تكَُونَنَّ مِنَ ٱلمُۡشِۡكيَِن ٨٧

ۚۥ  ءٍ هَالكٌِ إلَِّ وجَۡهَهُ ِ إلَِهًٰا ءَاخَرَۘ لَٓ إلَِهَٰ إلَِّ هُوَۚ كُُّ شَۡ وَلَ تدَۡعُ مَعَ ٱللَّ
لَُ ٱلُۡكۡمُ وَإِلَۡهِ ترُجَۡعُونَ ٨٨

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

28 - El-Kasas القصصDio - 20



  361  

1.	 Elif-lam-mim.[1] 

2.	 Misle li ljudi da će biti ostavljeni na miru ako kažu: 
“Mi vjerujemo!”, i da u iskušenje neće biti dovedeni?

3.	 A Mi smo u iskušenje dovodili i one prije njih, da 
bi Allah sigurno ukazao na one koji govore istinu i 
na one koji lažu.

4.	 Zar misle oni koji zla djela rade da će Nama umaći? 
- Loše prosuđuju!

5.	 A ko se nada susretu s Allahom, pa od Allaha određeno 
vrijeme će doći, a On je Svečujući i Sveznajući!

6.	 A onaj ko se bori - bori se samo za sebe, jer Allah 
sigurno može bez svih svjetova biti.

7.	 Onima koji vjeruju i dobra djela čine preći ćemo 
sigurno preko hrđavih postupaka njihovih i za ono 
što su radili doista ćemo ih najljepšom nagradom 
nagraditi.

8.	 Mi smo svakog čovjeka zadužili da bude dobar prema 
roditeljima svojim. Ali, ako te oni budu nagovarali 
da Meni nekog ravnim smatraš, o kome ti ništa ne 
znaš, onda ih ne slušaj. Meni ćete se vratiti, pa ću 
vas Ja o onom što ste radili obavijestiti.

9.	 One koji vjeruju i dobra djela čine sigurno ćemo 
među one koji su dobri uvrstiti.

المٓٓ ١

ن يَقُولوُٓاْ ءَامَنَّا وَهُمۡ لَ يُفۡتَنُونَ ٢
َ
كُوٓاْ أ ن يُتَۡ

َ
حَسِبَ ٱلنَّاسُ أ

َ
أ

وَلََعۡلَمَنَّ  ِينَ صَدَقوُاْ  ُ ٱلَّ فَلَيَعۡلَمَنَّ ٱللَّ ِينَ مِن قَبۡلهِِمۡۖ  فَتَنَّا ٱلَّ وَلَقَدۡ 
ٱلۡكَذِٰبيَِن ٣

ن يسَۡبقُِوناَۚ سَاءَٓ مَا يَۡكُمُونَ ٤
َ
يّـَِٔاتِ أ ِينَ يَعۡمَلوُنَ ٱلسَّ مۡ حَسِبَ ٱلَّ

َ
أ

مِيعُ ٱلۡعَليِمُ ٥ تٖۚ وَهُوَ ٱلسَّ
ٓ
ِ لَ جَلَ ٱللَّ

َ
ِ فَإنَِّ أ مَن كَنَ يرَجُۡواْ لقَِاءَٓ ٱللَّ

َ لَغَنٌِّ عَنِ ٱلۡعَلَٰمِيَن ٦ وَمَن جَهَٰدَ فَإنَِّمَا يجَُهِٰدُ لِفَۡسِهۦِٓۚ إنَِّ ٱللَّ

لٰحَِتِٰ لَكَُفِّرَنَّ عَنۡهُمۡ سَيّـَِٔاتهِِمۡ وَلَجَۡزِيَنَّهُمۡ  ِينَ ءَامَنُواْ وعََمِلوُاْ ٱلصَّ وَٱلَّ
ِي كَنوُاْ يَعۡمَلوُنَ ٧ حۡسَنَ ٱلَّ

َ
أ

يهِۡ حُسۡنٗاۖ وَإِن جَهَٰدَاكَ لتِشُۡكَِ بِ مَا لَيۡسَ لكََ بهِۦِ  نسَٰنَ بوَِلَِٰ يۡنَا ٱلِۡ وَوَصَّ
نبَّئُِكُم بمَِا كُنتُمۡ تَعۡمَلوُنَ ٨

ُ
عِلۡمٞ فَلَ تطُِعۡهُمَاۚٓ إلََِّ مَرجِۡعُكُمۡ فَأ

لٰحِِيَن ٩ لٰحَِتِٰ لَدُۡخِلَنَّهُمۡ فِ ٱلصَّ ِينَ ءَامَنُواْ وعََمِلوُاْ ٱلصَّ وَٱلَّ

 (29) El-Ankebut ]*[العنكبوت  
Dio - 20

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

[*]	 Pauk.
[1]	 Pogledati značenje spomenuto prilikom tumačenja prvog ajeta sure El-Bekare.
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10.	 Ima ljudi koji govore: “Vjerujemo u Allaha”, a 
kad neki Allaha radi bude na muke stavljen, on 
drži da je ljudsko mučenje isto što i Allahova kazna. 
A ako pobjeda dođe od Gospodara tvog, sigurno 
će oni reći: “Bili smo uz vas!” A zar Allah ne zna 
dobro ono što je u grudima čijim?

11.	 Allah dobro zna one koji vjeruju i dobro zna one 
koji su dvolični.

12.	 Nevjernici govore vjernicima: “Slijedite naš put, 
a mi ćemo nositi grijehe vaše!”, a ne bi ponijeli 
nijedan grijeh njihov, oni samo lažu.

13.	 Ali će, sigurno, vlastito breme i breme onih koje 
su u zabludu odveli nositi, i za laži koje su iznosili 
doista će na Sudnjem danu odgovarati.

14.	 Mi smo Nuha narodu njegovu poslali i on je među 
njima ostao hiljadu manje pedeset godina, pa ih 
je potom zadesio potop, a bili su nepravedni.

15.	 I Mi smo njega i one što su bili u lađi spasili, i 
poučnim primjerom svjetovima je učinili.

16.	 A sjeti se i Ibrahima, kad je rekao narodu svome: 
“Allahu ibadet činite i Njega se bojte, to vam je 
bolje ako znate!

17.	 Vi, mimo Allaha, kumire obožavate i laži smišljate. 
Oni koje vi, mimo Allaha, obožavate ne mogu vas 
nikakvom opskrbom opskrbiti; vi opskrbu od 
Allaha tražite i Njemu ibadet činite i Njemu 
zahvalni budite! Njemu ćete se vratiti.”

18.	 Ako poričete vi, pa poricali su i narodi koji su 
prije vas bili; a poslanik je jedino dužan jasno 
obznaniti.

19.	 Zar oni ne vide kako Allah započinje stvaranje?! 
On će to opet učiniti; Allahu je to, zaista, lahko.

ِ جَعَلَ فتِۡنَةَ ٱلنَّاسِ  وذيَِ فِ ٱللَّ
ُ
ِ فَإذَِآ أ وَمِنَ ٱلنَّاسِ مَن يَقُولُ ءَامَنَّا بٱِللَّ

وَلَيۡسَ 
َ
بّكَِ لََقُولُنَّ إنَِّا كُنَّا مَعَكُمۡۚ أ ِۖ وَلَئنِ جَاءَٓ نصَۡٞ مِّن رَّ كَعَذَابِ ٱللَّ

عۡلَمَ بمَِا فِ صُدُورِ ٱلۡعَلَٰمِيَن ١٠
َ
ُ بأِ ٱللَّ

ِينَ ءَامَنُواْ وَلََعۡلَمَنَّ ٱلمُۡنَفِٰقِيَن ١١ ُ ٱلَّ وَلََعۡلَمَنَّ ٱللَّ

خَطَيَٰكُٰمۡ  وَلۡحَۡمِلۡ  سَبيِلَنَا  ٱتَّبعُِواْ  ءَامَنُواْ  ِينَ  للَِّ ِينَ كَفَرُواْ  ٱلَّ وَقَالَ 
هُمۡ لَكَذِٰبوُنَ ١٢ ءٍۖ إنَِّ وَمَا هُم بحَِمِٰليَِن مِنۡ خَطَيَٰهُٰم مِّن شَۡ

ا  وَلَيُسۡـَٔلُنَّ يوَۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِ عَمَّ ثۡقَالهِِمۡۖ 
َ
عَ أ ثۡقَالٗ مَّ

َ
ثۡقَالهَُمۡ وَأ

َ
وَلََحۡمِلُنَّ أ

ونَ ١٣ كَنوُاْ يَفۡتَُ

لۡفَ سَنَةٍ إلَِّ خَۡسِيَن عَمٗا 
َ
رسَۡلۡنَا نوُحًا إلَِٰ قَوۡمِهۦِ فَلَبثَِ فيِهِمۡ أ

َ
وَلَقَدۡ أ

وفَانُ وَهُمۡ ظَلٰمُِونَ ١٤ خَذَهُمُ ٱلطُّ
َ
فَأ

فيِنَةِ وجََعَلۡنَهَٰآ ءَايةَٗ لّلِۡعَلَٰمِيَن ١٥ صۡحَبَٰ ٱلسَّ
َ
نجَيۡنَهُٰ وَأ

َ
فَأ

لَّكُمۡ إنِ  ذَلٰكُِمۡ خَيۡٞ  َ وَٱتَّقُوهُۖ  ٱعۡبُدُواْ ٱللَّ وَإِبرَۡهٰيِمَ إذِۡ قَالَ لقَِوۡمِهِ 
كُنتُمۡ تَعۡلَمُونَ ١٦

ِينَ تَعۡبُدُونَ  وۡثَنٰٗا وَتَۡلُقُونَ إفِۡكًۚ إنَِّ ٱلَّ
َ
ِ أ مَا تَعۡبُدُونَ مِن دُونِ ٱللَّ إنَِّ

ٱلرِّزۡقَ   ِ ٱللَّ عِندَ  فَٱبۡتَغُواْ  رزِقۡٗا  لَكُمۡ  يَمۡلكُِونَ  لَ   ِ ٱللَّ دُونِ  مِن 
ٓۥۖ إلَِۡهِ ترُجَۡعُونَ ١٧ وَٱعۡبُدُوهُ وَٱشۡكُرُواْ لَُ

إلَِّ  ٱلرَّسُولِ  عََ  وَمَا  قَبۡلكُِمۡۖ  مِّن  مَمٞ 
ُ
أ بَ  كَذَّ فَقَدۡ  بوُاْ  تكَُذِّ وَإِن 

ٱلَۡلَغُٰ ٱلمُۡبيُِن ١٨

 ِ ٱللَّ عََ  ذَلٰكَِ  إنَِّ  ٓۥۚ  يعُيِدُهُ ثُمَّ  ٱلَۡلۡقَ   ُ ٱللَّ يُبۡدِئُ  كَيۡفَ  يرََوۡاْ  وَلمَۡ 
َ
أ

يسَِيرٞ ١٩
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20.	 Reci: “Putujte po Zemlji pa da vidite kako je 
On započeo stvaranje! Potom će Allah stvaranje 
ponoviti. Allah, zaista, nad svime ima moć.”

21.	 On kažnjava onog koga On hoće i milost ukazuje 
onom kome On hoće, i Njemu ćete se vratiti.

22.	 A vi nećete umaći ni na Zemlji ni na nebu i vi 
nemate, mimo Allaha, ni pomagača ni zaštitnika.

23.	 A oni koji ne vjeruju u Allahove ajete i znakove i 
u susret s Njim - to su oni koji su izgubili nadu u 
Moju milost i to su oni kojima pripada patnja bolna.

24.	 Odgovor naroda njegova bijaše: “Ubijte ga ili 
spalite!”, ali Allah ga je iz vatre izbavio. To su, 
uistinu, dokazi za narod koji vjeruje.

25.	 “Vi ste”, reče on, “mimo Allaha kumire prihvatili 
da biste u životu na ovom svijetu međusobne 
prijateljske odnose održavali, a poslije, na Sudnjem 
danu, jedni drugih ćete se odricati i jedni druge 
ćete proklinjati, Vatra će vaše boravište biti i niko 
vam u pomoć neće moći priteći.”

26.	 I Lut mu jedini povjerova! A Ibrahim reče: “Ja se 
selim onamo kuda mi je Gospodar moj naredio, 
jer je On, uistinu, silan i mudar.”

27.	 I Mi smo mu Ishaka i Jakuba podarili i među 
potomcima njegovim vjerovjesništvo i Knjigu dali; 
njemu smo na ovome svijetu njegovu nagradu dali, 
a na onome svijetu će, doista, među čestitim biti.

28.	 I sjeti se Luta. Kada narodu svome reče: “Vi 
činite takav razvrat kakav prije vas niko od svih 
svjetova nije činio,

29.	 s muškarcima općite, po drumovima presrećete i 
na skupovima svojim najodvratnije stvari činite.” 
A odgovor naroda njegova bijaše: “Učini da nas 
Allahova kazna stigne, ako istinu govoriš!”

ةَ 
َ
ُ ينُشِئُ ٱلنَّشۡأ  ٱلَۡلۡقَۚ ثُمَّ ٱللَّ

َ
رۡضِ فٱَنظُرُواْ كَيۡفَ بدََأ

َ
قُلۡ سِيُرواْ فِ ٱلۡ

ءٖ قَدِيرٞ ٢٠ ِ شَۡ
ٰ كُّ َ عََ خِرَةَۚ إنَِّ ٱللَّ

ٓ
ٱلۡ

بُ مَن يشََاءُٓ وَيَرحَۡمُ مَن يشََاءُٓۖ وَإِلَۡهِ تُقۡلَبُونَ ٢١ يُعَذِّ

 ِ مَاءِٓۖ وَمَا لَكُم مِّن دُونِ ٱللَّ رۡضِ وَلَ فِ ٱلسَّ
َ
نتُم بمُِعۡجِزيِنَ فِ ٱلۡ

َ
وَمَآ أ

ٖ وَلَ نصَِيرٖ ٢٢ مِن وَلِّ

وْلَٰٓئكَِ 
ُ
وْلَٰٓئكَِ يئَسُِواْ مِن رَّحَۡتِ وَأ

ُ
ِ وَلقَِائٓهِۦِٓ أ ِينَ كَفَرُواْ بـَِٔايَتِٰ ٱللَّ وَٱلَّ

لِمٞ ٢٣
َ
لهَُمۡ عَذَابٌ أ

ُ مِنَ  نجَىهُٰ ٱللَّ
َ
وۡ حَرّقِوُهُ فَأ

َ
ن قَالوُاْ ٱقۡتُلوُهُ أ

َ
ٓ أ فَمَا كَنَ جَوَابَ قَوۡمِهۦِٓ إلَِّ

يَتٰٖ لّقَِوۡمٖ يؤُۡمِنُونَ ٢٤
ٓ
ٱلنَّارِۚ إنَِّ فِ ذَلٰكَِ لَ

نۡيَاۖ  ةَ بيَۡنكُِمۡ فِ ٱلَۡيَوٰةِ ٱلدُّ وَدَّ وۡثَنٰٗا مَّ
َ
ِ أ َذۡتمُ مِّن دُونِ ٱللَّ وَقَالَ إنَِّمَا ٱتَّ

بَعۡضٗا  بَعۡضُكُم  وَيَلۡعَنُ  ببَِعۡضٖ  بَعۡضُكُم  يكَۡفُرُ  ٱلۡقِيَمَٰةِ  يوَۡمَ  ثُمَّ 
صِِٰينَ ٢٥ وَىكُٰمُ ٱلنَّارُ وَمَا لَكُم مِّن نَّ

ۡ
وَمَأ

ۖ إنَِّهُۥ هُوَ ٱلۡعَزيِزُ ٱلَۡكِيمُ ٢٦ ٓ ۞فَـَٔامَنَ لَُۥ لوُطٞۘ وَقَالَ إنِِّ مُهَاجِرٌ إلَِٰ رَبِّ

ٓۥ إسِۡحَقَٰ وَيَعۡقُوبَ وجََعَلۡنَا فِ ذُرّيَِّتهِِ ٱلنُّبُوَّةَ وَٱلۡكِتَبَٰ وَءَاتَيۡنَهُٰ  وَوَهَبۡنَا لَُ
لٰحِِيَن ٢٧ خِرَةِ لمَِنَ ٱلصَّ

ٓ
نۡيَاۖ وَإِنَّهُۥ فِ ٱلۡ جۡرَهُۥ فِ ٱلدُّ

َ
أ

توُنَ ٱلۡفَحِٰشَةَ مَا سَبَقَكُم بهَِا مِنۡ 
ۡ
وَلوُطًا إذِۡ قَالَ لقَِوۡمِهۦِٓ إنَِّكُمۡ لََأ

حَدٖ مِّنَ ٱلۡعَلَٰمِيَن ٢٨
َ
أ

ناَديِكُمُ  فِ  توُنَ 
ۡ
وَتأَ بيِلَ  ٱلسَّ وَتَقۡطَعُونَ  ٱلرجَِّالَ  توُنَ 

ۡ
لََأ ئنَِّكُمۡ 

َ
أ

إنِ   ِ ٱللَّ بعَِذَابِ  ٱئتۡنَِا  قاَلوُاْ  ن 
َ
أ  ٓ إلَِّ قَوۡمِهۦِٓ  جَوَابَ  كَنَ  فَمَا  ٱلمُۡنكَرَۖ 

دِٰقيَِن ٢٩ كُنتَ مِنَ ٱلصَّ
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30.	 “Gospodaru moj”, reče on, “pomozi mi protiv 
iskvarenih ljudi!”

31.	 I kad izaslanici Naši Ibrahimu radosnu vijest 
donesoše i kad rekoše: “Mi ćemo uništiti stanovnike 
onog grada, jer su njegovi stanovnici ljudi nepravedni.”

32.	 Ibrahim reče: “U njemu je Lut!” “Mi dobro znamo ko 
je u njemu”, rekoše oni, “mi ćemo njega i porodicu 
njegovu sigurno spasiti, osim žene njegove, ona će 
ostati s onima koji će kaznu iskusiti.”

33.	 I kad izaslanici Naši dođoše Lutu, on se zbog 
njih sneveseli i uznemiri. “Ne boj se i nemoj se 
žalostiti”, rekoše oni. “Mi ćemo tebe i porodicu 
tvoju spasiti, osim žene tvoje - ona će ostati s 
onima koji će kaznu iskusiti.

34.	 A na stanovnike ovog grada spustit ćemo strašnu 
kaznu s neba zbog toga što su razvratnici.”

35.	 I od njega smo ostavili vidljive ostatke ljudima 
koji budu pameti imali.

36.	 A u Medjen poslasmo brata njihova Šuajba: “O 
narode moj”, govorio je on, “Allahu ibadet činite, 
i Posljednjem danu se nadajte, i ne činite zlo po 
Zemlji nered praveći!”

37.	 Ali mu oni ne povjerovaše, pa ih zadesi strašan 
potres i oni osvanuše u zemlji svojoj mrtvi, 
nepomični.

38.	 A i Ada i Semuda - ostaci domova njihovih su vam 
vidljivi - šejtan im je lijepim njihove postupke 
predočio, pa ih, iako su razumni bili, od Pravog 
puta odvratio.

39.	 I Karuna i faraona i Hamana; Musa im je jasne 
dokaze donio, ali su se oni na Zemlji oholo 
ponijeli i kaznu nisu izbjegli.

نِ عََ ٱلۡقَوۡمِ ٱلمُۡفۡسِدِينَ ٣٠ قَالَ رَبِّ ٱنصُۡ

هَذِٰهِ  هۡلِ 
َ
أ مُهۡلكُِوٓاْ  إنَِّا  قاَلوُٓاْ  ىٰ  بٱِلۡبشَُۡ إبِرَۡهٰيِمَ  رسُُلُنَآ  جَاءَٓتۡ  ا  وَلمََّ

هۡلَهَا كَنوُاْ ظَلٰمِِيَن ٣١
َ
ٱلۡقَرۡيَةِۖ إنَِّ أ

إلَِّ  ٓۥ  هۡلَهُ
َ
وَأ يَنَّهُۥ  لَنَُجِّ عۡلَمُ بمَِن فيِهَاۖ 

َ
أ نَۡنُ  قَالوُاْ  لوُطٗاۚ  إنَِّ فيِهَا  قَالَ 
تهَُۥ كَنتَۡ مِنَ ٱلۡغَبِِٰينَ ٣٢

َ
ٱمۡرَأ

ءَ بهِِمۡ وَضَاقَ بهِِمۡ ذَرعۡٗۖ وَقَالوُاْ لَ تََفۡ  ن جَاءَٓتۡ رسُُلُنَا لوُطٗا سِٓ
َ
آ أ وَلمََّ

تكََ كَنتَۡ مِنَ ٱلۡغَبِِٰينَ ٣٣
َ
هۡلَكَ إلَِّ ٱمۡرَأ

َ
وكَ وَأ وَلَ تَۡزَنۡ إنَِّا مُنَجُّ

مَاءِٓ بمَِا كَنوُاْ يَفۡسُقُونَ ٣٤ هۡلِ هَذِٰهِ ٱلۡقَرۡيَةِ رجِۡزٗا مِّنَ ٱلسَّ
َ
ٰٓ أ إنَِّا مُنزِلوُنَ عََ

وَلَقَد تَّرَكۡنَا مِنۡهَآ ءَايةََۢ بيَّنَِةٗ لّقَِوۡمٖ يَعۡقِلوُنَ ٣٥

ٱلَۡوۡمَ  وَٱرجُۡواْ   َ ٱللَّ ٱعۡبُدُواْ  يَقَٰوۡمِ  فَقَالَ  شُعَيۡبٗا  خَاهُمۡ 
َ
أ مَدۡيَنَ  وَإِلَٰ 

رۡضِ مُفۡسِدِينَ ٣٦
َ
خِرَ وَلَ تَعۡثَوۡاْ فِ ٱلۡ

ٓ
ٱلۡ

صۡبَحُواْ فِ دَارهِمِۡ جَثٰمِِيَن ٣٧
َ
خَذَتۡهُمُ ٱلرَّجۡفَةُ فَأ

َ
بوُهُ فَأ فَكَذَّ

يۡطَنُٰ  ٱلشَّ لهَُمُ  وَزَيَّنَ  سَٰكِنهِِمۡۖ  مَّ مِّن  لَكُم   َ تَّبيََّ وَقَد  وَثَمُودَاْ  وعََدٗا 
بيِلِ وَكَنوُاْ مُسۡتبَۡصِِينَ ٣٨ هُمۡ عَنِ ٱلسَّ عۡمَلَٰهُمۡ فَصَدَّ

َ
أ

واْ  بٱِلَۡيّنَِتِٰ فَٱسۡتَكۡبَُ وسَٰ  وَلَقَدۡ جَاءَٓهُم مُّ وَقَرُٰونَ وَفرِعَۡوۡنَ وَهَمَٰنَٰۖ 
رۡضِ وَمَا كَنوُاْ سَٰبقِِيَن ٣٩

َ
فِ ٱلۡ
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40.	 I sve smo zbog grijeha njihovih kaznili: na neke 
vjetar, pun pijeska poslali, a neke strašnim glasom 
uništili; neke u zemlju utjerali, a neke potopili. 
- Allah im nije učinio nepravdu, sami su sebi 
nepravdu nanijeli.

41.	 Oni koji, mimo Allaha, zaštitnike uzimaju slični 
su pauku koji sebi isplete kuću - a najslabija je 
kuća, uistinu, paukova kuća, neka znaju!

42.	 Allah dobro zna da ovi koje oni, pored Njega 
dozivaju ništa ne predstavljaju; On je Silni i 
Mudri!

43.	 To su primjeri koje Mi ljudima navodimo, ali ih 
samo učeni shvaćaju.

44.	 Allah je nebesa i Zemlju s razlogom stvorio; to je, 
doista, pouka onima koji vjeruju.

45.	 Kazuj Knjigu koja ti se objavljuje i obavljaj namaz 
- namaz, zaista, odvraća od razvrata i od svega što 
je ružno, a sigurno je spominjanje Allaha veće! - 
A Allah zna šta radite.

46.	 I sa sljedbenicima Knjige raspravljajte na najljepši 
način, ali ne i s onima među njima koji su nepravedni, 
i recite: “Mi vjerujemo u ono što se objavljuje 
nama, a naš Bog i vaš Bog jest - jedan, i i Njemu 
smo mi predani.”

47.	 Tako isto i tebi objavljujemo Knjigu, a neki od 
onih kojima smo već dali Knjigu - i u nju vjeruju, 
a i među ovima ima onih koji u nju vjeruju, a 
ajete i dokaze Naše samo nevjernici negiraju.

48.	 Ti prije nje nijednu knjigu nisi kazivao, a nisi je 
ni desnom rukom svojom pisao, inače posumnjali 
bi oni što laži govore.

49.	 Međutim, on - Kur’an je sačinjen od ajeta jasnih; 
u grudima su onih kojima je znanje dato; a Naše 
ajete samo nepravedni osporavaju.

نۡ  مَّ وَمِنۡهُم  حَاصِبٗا  عَلَيۡهِ  رسَۡلۡنَا 
َ
أ نۡ  مَّ فَمِنۡهُم  بذَِنۢبهِِۖۦ  خَذۡناَ 

َ
أ فَكًُّ 

غۡرَقۡنَاۚ وَمَا 
َ
نۡ أ رۡضَ وَمِنۡهُم مَّ

َ
نۡ خَسَفۡنَا بهِِ ٱلۡ يۡحَةُ وَمِنۡهُم مَّ خَذَتهُۡ ٱلصَّ

َ
أ

نفُسَهُمۡ يَظۡلمُِونَ ٤٠
َ
ُ لَِظۡلمَِهُمۡ وَلَكِٰن كَنوُٓاْ أ كَنَ ٱللَّ

َذَتۡ  ٱتَّ ٱلۡعَنكَبُوتِ  كَمَثَلِ  وۡلَِاءَٓ 
َ
أ  ِ دُونِ ٱللَّ مِن  َذُواْ  ٱتَّ ِينَ  ٱلَّ مَثَلُ 

وۡهَنَ ٱلُۡيُوتِ لََيۡتُ ٱلۡعَنكَبُوتِۚ لوَۡ كَنوُاْ يَعۡلَمُونَ ٤١
َ
بيَۡتٗاۖ وَإِنَّ أ

ءٖۚ وَهُوَ ٱلۡعَزيِزُ ٱلَۡكِيمُ ٤٢ َ يَعۡلَمُ مَا يدَۡعُونَ مِن دُونهِۦِ مِن شَۡ إنَِّ ٱللَّ

مۡثَلُٰ نضَِۡبُهَا للِنَّاسِۖ وَمَا يَعۡقِلُهَآ إلَِّ ٱلۡعَلٰمُِونَ ٤٣
َ
وَتلِۡكَ ٱلۡ

يةَٗ لّلِۡمُؤۡمِنيَِن ٤٤
ٓ
ۚ إنَِّ فِ ذَلٰكَِ لَ رۡضَ بٱِلَۡقِّ

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ُ ٱلسَّ خَلَقَ ٱللَّ

لَوٰةَ تَنۡهَٰ عَنِ  لَوٰةَۖ إنَِّ ٱلصَّ قمِِ ٱلصَّ
َ
وحَِ إلَِۡكَ مِنَ ٱلۡكِتَبِٰ وَأ

ُ
ٱتلُۡ مَآ أ

ُ يَعۡلَمُ مَا تصَۡنَعُونَ ٤٥ ۗ وَٱللَّ كۡبَُ
َ
ِ أ ٱلۡفَحۡشَاءِٓ وَٱلمُۡنكَرِۗ وَلَِكۡرُ ٱللَّ

ِينَ ظَلَمُواْ  حۡسَنُ إلَِّ ٱلَّ
َ
هۡلَ ٱلۡكِتَبِٰ إلَِّ بٱِلَّتِ هَِ أ

َ
۞وَلَ تجَُدِٰلوُٓاْ أ

نزِلَ إلَِۡكُمۡ وَإِلَهُٰنَا وَإِلَهُٰكُمۡ 
ُ
نزِلَ إلَِۡنَا وَأ

ُ
ِيٓ أ مِنۡهُمۡۖ وَقوُلوُٓاْ ءَامَنَّا بٱِلَّ

وَحِٰدٞ وَنَۡنُ لَُۥ مُسۡلمُِونَ ٤٦

بهِِۖۦ  يؤُۡمِنُونَ  ٱلۡكِتَبَٰ  ءَاتَيۡنَهُٰمُ  ِينَ  فٱَلَّ ٱلۡكِتَبَٰۚ  إلَِۡكَ  نزَلۡآَ 
َ
أ وَكَذَلٰكَِ 

ؤُلَءِٓ مَن يؤُۡمِنُ بهِِۚۦ وَمَا يَۡحَدُ بـَِٔايَتٰنَِآ إلَِّ ٱلۡكَفِٰرُونَ ٤٧ وَمِنۡ هَٰٓ

رۡتاَبَ  هُۥ بيَِمِينكَِۖ إذِٗا لَّ وَمَا كُنتَ تَتۡلوُاْ مِن قَبۡلهِۦِ مِن كتَِبٰٖ وَلَ تَُطُّ
ٱلمُۡبۡطِلوُنَ ٤٨

وتوُاْ ٱلۡعِلۡمَۚ وَمَا يَۡحَدُ بـَِٔايَتٰنَِآ 
ُ
ِينَ أ بلَۡ هُوَ ءَايَتُٰۢ بَيّنَِتٰٞ فِ صُدُورِ ٱلَّ

لٰمُِونَ ٤٩ إلَِّ ٱلظَّ
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50.	 I govore: “Zašto mu od Gospodara njegova nisu 
neki znaci poslani?” Reci: “Znaci su jedino u 
Allaha, a ja sam samo upozoritelj jasni.”

51.	 A zar im nije dosta to što Mi tebi objavljujemo 
Knjigu koja im se kazuje; u njoj je, doista, blagodat 
i pouka narodu koji vjeruje.

52.	 Reci: “Allah je dovoljan svjedok meni i vama, 
On zna sve što je na nebesima i na Zemlji. A oni 
koji u laž vjeruju, a u Allaha ne vjeruju, oni su 
izgubljeni.”

53.	 Oni traže od tebe da ih što prije stigne kazna. A da 
nije određenog roka za to, kazna bi im došla, a doći 
će im, sigurno, iznenada, oni neće predosjetiti.

54.	 Požuruju te da ih kazna zadesi, a Džehennem će 
sigurno sve nevjernike obuhvatiti,

55.	 na Dan kad ih patnja i odozgo i odozdo obuzme, 
a Allah rekne: “Ispaštajte za ono što ste radili!”

56.	 O robovi Moji koji vjerujete, Moja je Zemlja 
prostrana, zato samo Meni ibadet činite!

57.	 Svako će živo biće smrt okusiti, i Nama ćete se 
poslije vratiti.

58.	 One koji budu vjerovali i dobra djela činili smjestit 
ćemo u džennetske odaje, ispod kojih rijeke teku, 
u njima će vječno boraviti. Kako će divna biti 
nagrada onima koji su se trudili,

59.	 onima koji su trpjeli i u Gospodara svog se uzdali!

60.	 A koliko ima živih bića koja ne mogu skupljati 
opskrbu sebi, Allah ih opskrbljuje, a i vas! On je 
Svečujući i Svevideći.

61.	 A da ih upitaš: “Ko je nebesa i Zemlju stvorio i 
ko je Sunce i Mjesec potčinio?”, sigurno bi rekli: 
“Allah!” Pa kuda se onda odmeću?

 ِ عِندَ ٱللَّ يَتُٰ 
ٓ
ٱلۡ مَا  إنَِّ قُلۡ  بّهِِۚۦ  رَّ مِّن  ءَايَتٰٞ  عَلَيۡهِ  نزِلَ 

ُ
أ لوَۡلَٓ  وَقَالوُاْ 

بيٌِن ٥٠ ناَ۠ نذَِيرٞ مُّ
َ
مَآ أ وَإِنَّ

ذَلٰكَِ  فِ  إنَِّ  عَلَيۡهِمۡۚ  يُتۡلَٰ  ٱلۡكِتَبَٰ  عَلَيۡكَ  نزَلۡاَ 
َ
أ آ  نَّ

َ
أ يكَۡفِهِمۡ  وَلمَۡ 

َ
أ

لرَحََۡةٗ وَذكِۡرَىٰ لقَِوۡمٖ يؤُۡمِنُونَ ٥١

رۡضِۗ 
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ِ بيَۡنِ وَبَيۡنَكُمۡ شَهِيدٗاۖ يَعۡلَمُ مَا فِ ٱلسَّ قُلۡ كَفَٰ بٱِللَّ
ونَ ٥٢ وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلۡخَسُِٰ

ُ
ِ أ ِينَ ءَامَنُواْ بٱِلۡبَطِٰلِ وَكَفَرُواْ بٱِللَّ وَٱلَّ

تيَِنَّهُم 
ۡ
َاءَٓهُمُ ٱلۡعَذَابُۚ وَلََأ سَمّٗ لَّ جَلٞ مُّ

َ
وَيسَۡتَعۡجِلوُنكََ بٱِلۡعَذَابِ وَلوَۡلَٓ أ

بَغۡتَةٗ وَهُمۡ لَ يشَۡعُرُونَ ٥٣

يسَۡتَعۡجِلُونكََ بٱِلۡعَذَابِ وَإِنَّ جَهَنَّمَ لمَُحِيطَةُۢ بٱِلۡكَفِٰرِينَ ٥٤

رجُۡلهِِمۡ وَيَقُولُ ذُوقوُاْ مَا 
َ
يوَۡمَ يَغۡشَىهُٰمُ ٱلۡعَذَابُ مِن فَوۡقهِِمۡ وَمِن تَۡتِ أ

كُنتُمۡ تَعۡمَلوُنَ ٥٥

يَٰ فَٱعۡبُدُونِ ٥٦ رۡضِ وَسِٰعَةٞ فَإيَِّ
َ
ِينَ ءَامَنُوٓاْ إنَِّ أ يَعِٰبَادِيَ ٱلَّ

كُُّ نَفۡسٖ ذَائٓقَِةُ ٱلمَۡوۡتِۖ ثُمَّ إلَِۡنَا ترُجَۡعُونَ ٥٧

لٰحَِتِٰ لَبَُوّئَِنَّهُم مِّنَ ٱلَۡنَّةِ غُرَفٗا تَۡريِ  ِينَ ءَامَنُواْ وعََمِلوُاْ ٱلصَّ وَٱلَّ
جۡرُ ٱلۡعَمِٰليَِن ٥٨

َ
نهَۡرُٰ خَلِِٰينَ فيِهَاۚ نعِۡمَ أ

َ
مِن تَۡتهَِا ٱلۡ

وُنَ ٥٩ ٰ رَبّهِِمۡ يَتَوَكَّ واْ وَعََ ِينَ صَبَُ ٱلَّ

مِيعُ ٱلۡعَليِمُ ٦٠ ُ يرَۡزقُُهَا وَإِيَّاكُمۡۚ وَهُوَ ٱلسَّ ينِّ مِّن دَآبَّةٖ لَّ تَۡمِلُ رزِقَۡهَا ٱللَّ
َ
وَكَأ

مۡسَ وَٱلۡقَمَرَ  رَ ٱلشَّ رۡضَ وسََخَّ
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ نۡ خَلَقَ ٱلسَّ لَۡهُم مَّ

َ
وَلَئنِ سَأ

ٰ يؤُۡفَكُونَ ٦١ نَّ
َ
ۖ فَأ ُ لََقُولُنَّ ٱللَّ
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62.	 Allah u izobilju daje hranu onom kome hoće 
od robova Svojih, a nekom i uskraćuje. - Allah, 
zaista, zna sve.

63.	 A ako ih upitaš: “Ko s neba kišu spušta i njome 
mrtvu zemlju oživljava?”, sigurno će reći: “Allah!” 
A ti reci: “Hvala Allahu!”, ali većina njih ne shvaća.

64.	 Život na ovom svijetu nije ništa drugo do zabava i 
igra, a samo onaj svijet je život, kad bi samo oni znali!

65.	 Kad se u lađe ukrcaju, iskreno se mole Allahu. 
A kad ih On do kopna dovede, odjednom druge 
Njemu ravnim smatraju,

66.	 da bi poricali ono što im Mi dajemo, i da bi uživali. 
A znat će oni!

67.	 Zar ne vide da smo Harem svetim i sigurnim 
učinili, dok se svuda okolo njih otima i pljačka? I 
zar u laž vjeruju, a na Allahovim blagodatima su 
nezahvalni?

68.	 I ima li onda nepravednijeg od onog koji o Allahu 
izmišlja laži ili poriče istinu koja mu dolazi? I zar 
nevjernicima nije mjesto u Džehennemu?

69.	 One koji se budu zbog Nas borili Mi ćemo, sigurno, 
putevima koji Nama vode uputiti. - A Allah je, 
zaista, na strani onih koji dobra djela čine!

َ بكُِلِّ  ٓۥۚ إنَِّ ٱللَّ ُ يبَۡسُطُ ٱلرِّزۡقَ لمَِن يشََاءُٓ مِنۡ عِبَادِهۦِ وَيَقۡدِرُ لَُ ٱللَّ
ءٍ عَليِمٞ ٦٢ شَۡ

بَعۡدِ  مِنۢ  رۡضَ 
َ
ٱلۡ بهِِ  حۡيَا 

َ
فَأ مَاءٓٗ  مَاءِٓ  ٱلسَّ مِنَ  لَ  نَّزَّ ن  لَۡهُم مَّ

َ
سَأ وَلَئنِ 

كۡثَهُُمۡ لَ يَعۡقِلوُنَ ٦٣
َ
ِۚ بلَۡ أ ۚ قُلِ ٱلَۡمۡدُ لَِّ ُ مَوۡتهَِا لََقُولُنَّ ٱللَّ

خِرَةَ لهََِ ٱلَۡيَوَانُۚ 
ٓ
ارَ ٱلۡ نۡيَآ إلَِّ لهَۡوٞ وَلَعِبٞۚ وَإِنَّ ٱلدَّ وَمَا هَذِٰهِ ٱلَۡيَوٰةُ ٱلدُّ

لوَۡ كَنوُاْ يَعۡلَمُونَ ٦٤

إلَِ  نََّىهُٰمۡ  ا  فَلَمَّ ٱلّدِينَ  لَُ  مُۡلصِِيَن   َ ٱللَّ دَعَوُاْ  ٱلۡفُلۡكِ  فِ  رَكبُِواْ  فَإذَِا 
ِ إذَِا هُمۡ يشُِۡكُونَ ٦٥ ٱلبَّۡ

ْۚ فَسَوۡفَ يَعۡلَمُونَ ٦٦ لَِكۡفُرُواْ بمَِآ ءَاتَيۡنَهُٰمۡ وَلَِتَمَتَّعُوا

فَبٱِلۡبَطِٰلِ 
َ
فُ ٱلنَّاسُ مِنۡ حَوۡلهِِمۡۚ أ نَّا جَعَلۡنَا حَرَمًا ءَامِنٗا وَيُتَخَطَّ

َ
وَلمَۡ يرََوۡاْ أ

َ
أ

ِ يكَۡفُرُونَ ٦٧ يؤُۡمِنُونَ وَبنِعِۡمَةِ ٱللَّ

لَيۡسَ 
َ
ٓۥۚ أ ا جَاءَٓهُ بَ بٱِلَۡقِّ لمََّ وۡ كَذَّ

َ
ِ كَذِباً أ ىٰ عََ ٱللَّ نِ ٱفۡتََ ظۡلَمُ مِمَّ

َ
وَمَنۡ أ

فِ جَهَنَّمَ مَثۡوٗى لّلِۡكَفِٰرِينَ ٦٨

َ لمََعَ ٱلمُۡحۡسِنيَِن ٦٩ ِينَ جَهَٰدُواْ فيِنَا لَهَۡدِيَنَّهُمۡ سُبُلَنَاۚ وَإِنَّ ٱللَّ وَٱلَّ
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1.	 Elif-lam-mim.[1] 

2.	 Bizantinci su pobijeđeni,

3.	 u najbližoj zemlji, ali oni će, poslije poraza, sigurno, 
pobijediti

4.	 za nekoliko godina - samo Allahu pripada odluka i 
prije i poslije - i tad će se vjernici radovati

5.	 Allahovoj pomoći - On pomaže kome hoće, On je 
Silni i Samilosni.

6.	 To je obećanje Allahovo. Allah ne krši obećanje 
svoje, ali većina ljudi ne zna.

7.	 Oni znaju samo spoljašnju stranu života na ovome 
svijetu, a prema onome svijetu su nemarni.

8.	 A zašto ne razmisle sami o sebi? Allah je stvorio 
nebesa i Zemlju i ono što je između njih sa ciljem i 
do roka određenog. A mnogi ljudi ne vjeruju da će 
pred Gospodara svoga doista izaći.

9.	 Zašto ne putuju po svijetu pa da vide kako su završili 
oni prije njih? Oni su bili od njih jači, i zemlju su 
orali i obrađivali je više nego što je obrađuju ovi, i 
poslanici su im donosili jasne dokaze. Allah im nije 
učinio nepravdu, sami su sebi nepravdu nanijeli.

10.	 A onda, završetak onih koji su zlo činili bio je - i 
bit će - najužasnija kazna, zato što su Allahove 
riječi poricali i što su ih ruglu izvrgavali.

المٓٓ ١

ومُ ٢ غُلبَِتِ ٱلرُّ

رۡضِ وَهُم مِّنۢ بَعۡدِ غَلَبهِِمۡ سَيَغۡلبُِونَ ٣
َ
دۡنَ ٱلۡ

َ
فِٓ أ

مۡرُ مِن قَبۡلُ وَمِنۢ بَعۡدُۚ وَيَوۡمَئذِٖ يَفۡرَحُ ٱلمُۡؤۡمِنُونَ ٤
َ
ِ ٱلۡ فِ بضِۡعِ سِنيَِنۗ لَِّ

ِۚ ينَصُُ مَن يشََاءُٓۖ وَهُوَ ٱلۡعَزيِزُ ٱلرَّحِيمُ ٥ بنَِصِۡ ٱللَّ

كۡثََ ٱلنَّاسِ لَ يَعۡلَمُونَ ٦
َ
ُ وعَۡدَهۥُ وَلَكِٰنَّ أ ِۖ لَ يُۡلفُِ ٱللَّ وعَۡدَ ٱللَّ

خِرَةِ هُمۡ غَفِٰلوُنَ ٧
ٓ
نۡيَا وَهُمۡ عَنِ ٱلۡ يَعۡلَمُونَ ظَهِٰرٗا مِّنَ ٱلَۡيَوٰةِ ٱلدُّ

وَمَا  رۡضَ 
َ
وَٱلۡ مَوَٰتِٰ  ٱلسَّ  ُ ٱللَّ خَلَقَ  ا  مَّ نفُسِهِمۗ 

َ
أ فِٓ  رُواْ  يَتَفَكَّ وَلمَۡ 

َ
أ

ۗ وَإِنَّ كَثيِٗرا مِّنَ ٱلنَّاسِ بلِقَِايِٕٓ رَبّهِِمۡ  سَمّٗ جَلٖ مُّ
َ
بيَۡنَهُمَآ إلَِّ بٱِلَۡقِّ وَأ

لَكَفِٰرُونَ ٨

ِينَ مِن قَبۡلهِِمۡۚ  رۡضِ فَيَنظُرُواْ كَيۡفَ كَنَ عَقِٰبَةُ ٱلَّ
َ
وَلمَۡ يسَِيُرواْ فِ ٱلۡ

َ
أ

ا عَمَرُوهَا  كۡثََ مِمَّ
َ
أ رۡضَ وعََمَرُوهَآ 

َ
ٱلۡ ثاَرُواْ 

َ
شَدَّ مِنۡهُمۡ قُوَّةٗ وَأ

َ
أ كَنوُٓاْ 

كَنوُٓاْ  وَلَكِٰن  لَِظۡلمَِهُمۡ   ُ ٱللَّ كَنَ  فَمَا  بٱِلَۡيّنَِتِٰۖ  رسُُلُهُم  وجََاءَٓتۡهُمۡ 
نفُسَهُمۡ يَظۡلمُِونَ ٩

َ
أ

وَكَنوُاْ   ِ بـَِٔايَتِٰ ٱللَّ بوُاْ  كَذَّ ن 
َ
أ ىٰٓ 

َ
وأٓ ٱلسُّ ـُٔواْ  سَٰٓ

َ
أ ِينَ  ٱلَّ عَقِٰبَةَ  كَنَ  ثُمَّ 

بهَِا يسَۡتَهۡزءُِونَ ١٠

 (30) Er-Rum ]*[الروم  
Dio - 21

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

[*]	 Bizantinci.
[1]	 Pogledati značenje spomenuto prilikom tumačenja prvog ajeta sure El-Bekare..
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11.	 Allah je počeo stvaranje, zatim ga ponavlja i na 
kraju Njemu ćete se vratiti.

12.	 Na Dan kad nastupi Čas suda, prestupnici će 
očajavati.

13.	 I oni neće imati među svojim božanstvima 
zagovornika i oni će svoja božanstva nijekati.

14.	 Na Dan kada nastupi Čas oživljenja, ljudi će se 
razdvojiti:

15.	 oni koji su vjerovali i dobra djela činili u džennetskom 
perivoju će se radovati,

16.	 a oni koji nisu vjerovali i koji su ajete Naše i susret 
na Sudnjem danu poricali u trajnoj će muci biti.

17.	 Pa, slavljen i uzvišen neka je Allah kad god omrknete 
i kad god osvanete.

18.	 Njemu neka je hvala i na nebesima i na Zemlji - i 
predvečer i u podne!

19.	 On iz neživog stvara živo i živo pretvara u neživo. 
On oživljava zemlju nakon mrtvila njezina - isto 
tako ćete i vi biti oživljeni.

20.	 Jedan od dokaza Njegovih je to što vas od 
zemlje stvara, i odjednom vas, ljudi, svuda ima 
razasutih.

21.	 I jedan od dokaza Njegovih je to što za vas, od 
vrste vaše, stvara žene da se uz njih smirite, i što 
između vas uspostavlja ljubav i samilost - to su, 
zaista, pouke za ljude koji razmišljaju.

22.	 I jedan od dokaza Njegovih je stvaranje nebesa i 
Zemlje, i raznovrsnost jezika vaših i boja vaših - 
to su, zaista, pouke za one koji znaju.

23.	 I jedan od dokaza Njegovih je san vaš noću i po 
danu, i nastojanje vaše da steknete nešto iz obilja 
Njegova - to su, zaista, pouke za ljude koji čuju.

ُ يَبۡدَؤُاْ ٱلَۡلۡقَ ثُمَّ يعُِيدُهُۥ ثُمَّ إلَِۡهِ ترُجَۡعُونَ ١١ ٱللَّ

اعَةُ يُبۡلسُِ ٱلمُۡجۡرِمُونَ ١٢ وَيَوۡمَ تَقُومُ ٱلسَّ

كَئٓهِِمۡ كَفِٰرِينَ ١٣ كَئٓهِِمۡ شُفَعَٰٓؤُاْ وَكَنوُاْ بشَُِ َّهُم مِّن شَُ وَلمَۡ يكَُن ل

اعَةُ يوَۡمَئذِٖ يَتَفَرَّقوُنَ ١٤ وَيَوۡمَ تَقُومُ ٱلسَّ

ونَ ١٥ لٰحَِتِٰ فَهُمۡ فِ رَوۡضَةٖ يُۡبَُ ِينَ ءَامَنُواْ وعََمِلوُاْ ٱلصَّ ا ٱلَّ مَّ
َ
فَأ

وْلَٰٓئكَِ فِ ٱلۡعَذَابِ 
ُ
خِرَةِ فَأ

ٓ
بوُاْ بـَِٔايَتٰنَِا وَلقَِايِٕٓ ٱلۡ ِينَ كَفَرُواْ وَكَذَّ ا ٱلَّ مَّ

َ
وَأ

ونَ ١٦ مُۡضَُ

ِ حِيَن تُمۡسُونَ وحَِيَن تصُۡبحُِونَ ١٧ فَسُبۡحَنَٰ ٱللَّ

ا وحَِيَن تُظۡهِرُونَ ١٨ رۡضِ وعََشِيّٗ
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ وَلَُ ٱلَۡمۡدُ فِ ٱلسَّ

رۡضَ بَعۡدَ 
َ
يُۡرِجُ ٱلۡحََّ مِنَ ٱلمَۡيّتِِ وَيُخۡرِجُ ٱلمَۡيّتَِ مِنَ ٱلۡحَِّ وَيُحِۡ ٱلۡ

مَوۡتهَِاۚ وَكَذَلٰكَِ تُۡرجَُونَ ١٩

ونَ ٢٠ نتُم بشََٞ تنَتشَُِ
َ
نۡ خَلَقَكُم مِّن ترَُابٖ ثُمَّ إذَِآ أ

َ
وَمِنۡ ءَايَتٰهِۦِٓ أ

إلَِۡهَا  لّتِسَۡكُنُوٓاْ  زۡوَجٰٗا 
َ
أ نفُسِكُمۡ 

َ
أ مِّنۡ  لَكُم  خَلَقَ  نۡ 

َ
أ ءَايَتٰهِۦِٓ  وَمِنۡ 

رُونَ ٢١ يَتٰٖ لّقَِوۡمٖ يَتَفَكَّ
ٓ
ةٗ وَرحََۡةًۚ إنَِّ فِ ذَلٰكَِ لَ وَدَّ وجََعَلَ بيَۡنَكُم مَّ

لۡوَنٰكُِمۡۚ 
َ
وَأ لسِۡنتَكُِمۡ 

َ
أ وَٱخۡتلَِفُٰ  رۡضِ 

َ
وَٱلۡ مَوَٰتِٰ  ءَايَتٰهِۦِ خَلۡقُ ٱلسَّ وَمِنۡ 

يَتٰٖ لّلِۡعَلٰمِِيَن ٢٢
ٓ
إنَِّ فِ ذَلٰكَِ لَ

ۡلِ وَٱلنَّهَارِ وَٱبتۡغَِاؤٓكُُم مِّن فَضۡلهِۦِٓۚ إنَِّ فِ  وَمِنۡ ءَايَتٰهِۦِ مَنَامُكُم بٱِلَّ
يَتٰٖ لّقَِوۡمٖ يسَۡمَعُونَ ٢٣

ٓ
ذَلٰكَِ لَ
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24.	 I jedan od dokaza Njegovih je to što vam pokazuje 
munju, da se pobojite i ponadate, a spušta s neba 
kišu i oživljava njome zemlju poslije mrtvila 
njezina - to su, zaista, pouke za ljude koji razumiju.

25.	 I jedan od znakova Njegovih je i to što nebo i 
Zemlja opstoje odredbom Njegovom. Zatim, 
ćete, čim vas On samo jednom pozove, iz zemlje 
brzo izaći.

26.	 Njemu pripada sve što je na nebesima i na Zemlji, 
sve je Njemu poslušno.

27.	 On je Taj Koji započinje stvaranje; stvara iz 
ničega i On će to ponovo učiniti, to je Njemu 
lahko; Njemu pripada primjer najuzvišeniji i na 
nebesima i na Zemlji; On je Silni i Mudri.

28.	 On vam kao primjer navodi vas same: jesu li oni 
koji su u posjedu vašem izjednačeni s vama u 
onom što vam Mi dajemo, pa ste u tome isti, i 
bojite li ih se kao što se vi jedni drugih bojite? - 
Eto, tako Mi, podrobno, izlažemo dokaze Naše 
ljudima koji razmišljaju.

29.	 Ali, oni koji nepravdu učine, bez znanja slijede 
hirove svoje, a ko će na Pravi put uputiti onoga 
kome je Allah dao da u zabludi je?! Oni pomagača 
nemaju.

30.	 Ti upravi lice svoje vjeri iskreno; prirodnoj vjeri 
Allahovoj, prema kojoj je ljude stvorio. Nema 
izmjene Allahovog stvaranja, to je prava vjera, 
ali većina ljudi to ne zna.

31.	 Obraćajte Mu se predano! Bojte se Njega i 
obavljajte namaz, i ne budite od onih koji Mu 
druge ravnim smatraju,

32.	 od onih koji su vjeru svoju razbili i u stranke 
se podijelili; svaka stranka zadovoljna onim što 
ispovijeda.

ۦ  مَاءِٓ مَاءٓٗ فَيُحِۡ ِلُ مِنَ ٱلسَّ قَ خَوۡفٗا وَطَمَعٗا وَيُنَّ وَمِنۡ ءَايَتٰهِۦِ يرُِيكُمُ ٱلبَۡۡ
يَتٰٖ لّقَِوۡمٖ يَعۡقِلوُنَ ٢٤

ٓ
رۡضَ بَعۡدَ مَوۡتهَِاۚٓ إنَِّ فِ ذَلٰكَِ لَ

َ
بهِِ ٱلۡ

ِۚۦ ثُمَّ إذَِا دَعَكُمۡ دَعۡوَةٗ  مۡرهِ
َ
رۡضُ بأِ

َ
مَاءُٓ وَٱلۡ ن تَقُومَ ٱلسَّ

َ
وَمِنۡ ءَايَتٰهِۦِٓ أ

نتُمۡ تَۡرجُُونَ ٢٥
َ
رۡضِ إذَِآ أ

َ
مِّنَ ٱلۡ

ُۥ قَنٰتُِونَ ٢٦ ٞ لَّ رۡضِۖ كُّ
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ وَلَُۥ مَن فِ ٱلسَّ

 ٰ عَۡ
َ
هۡوَنُ عَلَيۡهِۚ وَلَُ ٱلمَۡثَلُ ٱلۡ

َ
ِي يَبۡدَؤُاْ ٱلَۡلۡقَ ثُمَّ يعُيِدُهُۥ وَهُوَ أ وَهُوَ ٱلَّ

رۡضِۚ وَهُوَ ٱلۡعَزيِزُ ٱلَۡكِيمُ ٢٧
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ فِ ٱلسَّ

يمَۡنُٰكُم 
َ
ا مَلَكَتۡ أ نفُسِكُمۡۖ هَل لَّكُم مِّن مَّ

َ
ثَلٗ مِّنۡ أ ضََبَ لَكُم مَّ

نتُمۡ فيِهِ سَوَاءٓٞ تََافُونَهُمۡ كَخِيفَتكُِمۡ 
َ
كَءَٓ فِ مَا رَزقَۡنَكُٰمۡ فَأ مِّن شَُ

يَتِٰ لقَِوۡمٖ يَعۡقِلوُنَ ٢٨
ٓ
لُ ٱلۡ نفُسَكُمۡۚ كَذَلٰكَِ نُفَصِّ

َ
أ

 ۖ ُ ضَلَّ ٱللَّ
َ
هۡوَاءَٓهُم بغَِيِۡ عِلۡمٖۖ فَمَن يَهۡدِي مَنۡ أ

َ
ِينَ ظَلَمُوٓاْ أ بَعَ ٱلَّ بلَِ ٱتَّ

صِِٰينَ ٢٩ وَمَا لهَُم مِّن نَّ

عَلَيۡهَاۚ  ٱلنَّاسَ  فَطَرَ  ٱلَّتِ   ِ ٱللَّ فطِۡرَتَ  حَنيِفٗاۚ  للِّدِينِ  وجَۡهَكَ  قمِۡ 
َ
فَأ

لَ  ٱلنَّاسِ  كۡثََ 
َ
أ وَلَكِٰنَّ  ٱلۡقَيّمُِ  ٱلّدِينُ  ذَلٰكَِ   ِۚ ٱللَّ لَِلۡقِ  تَبۡدِيلَ  لَ 

يَعۡلَمُونَ ٣٠

لَوٰةَ وَلَ تكَُونوُاْ مِنَ ٱلمُۡشِۡكيَِن ٣١ قيِمُواْ ٱلصَّ
َ
۞مُنيِبيَِن إلَِۡهِ وَٱتَّقُوهُ وَأ

يهِۡمۡ فَرحُِونَ ٣٢ بمَِا لََ قوُاْ دِينَهُمۡ وَكَنوُاْ شِيَعٗاۖ كُُّ حِزۡبِ  ۢ ِينَ فَرَّ مِنَ ٱلَّ
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33.	 A kad ljude nevolja snađe, oni se Gospodaru svom 
pokajnički obraćaju, a poslije, kad im On dadne 
da okuse milost Njegovu, odjednom neki od njih 
Gospodaru svom druge ravnim smatraju,

34.	 da bi bili nezahvalni na onom što im Mi dajemo. 
Pa uživajte, a saznat ćete!

35.	 Zar smo im Mi poslali kakav dokaz koji govori u 
prilog onih koje Njemu ravnim smatraju?

36.	 Kad dopustimo ljudima da se blagodatima 
naslađuju, oni im se obraduju, a kad ih pogodi 
nevolja, zbog onog što su ruke njihove činile, 
odjednom očajavaju.

37.	 Zar oni ne vide da Allah u obilju daje opskrbu 
onome kome On hoće i da je uskraćuje?! Tu su, 
uistinu, znakovi za ljude koji vjeruju.

38.	 Pa daj bližnjem pravo njegovo, i siromahu, i 
putniku namjerniku. To je bolje za one koji žele 
lice Allahovo. To su oni uspješni.

39.	 A ono što dajete da se uveća imovinom drugih ljudi 
neće se kod Allaha uvećati, a zekat koji udijelite iz 
želje za licem Allahovim - upravo takvi će nagradu 
svoju umnogostručiti.

40.	 Allah vas stvara i opskrbljuje. On će vam život 
oduzeti i na kraju vas oživiti. Postoji li ijedno 
božanstvo vaše koje bilo šta od toga čini? 
Uzvišen neka je On i vrlo visoko iznad onih koje 
Njemu smatraju ravnim!

41.	 Nered se pojavio na kopnu i na moru zbog onog 
što ljudske ruke urade, da bi im On dao da iskuse 
kaznu za nešto od onoga što urade ne bi li se iz 
grijeha povratili.

42.	 Reci: “Putujte po svijetu pa pogledajte kako su oni 
prije završili; većinom su oni mnogobošci bili.”

مِّنۡهُ  ذَاقَهُم 
َ
أ إذَِآ  ثُمَّ  إلَِۡهِ  نيِبيَِن  مُّ رَبَّهُم  دَعَوۡاْ   ٞ ضُّ ٱلنَّاسَ  مَسَّ  وَإِذَا 

رحََۡةً إذَِا فَريِقٞ مِّنۡهُم برَِبّهِِمۡ يشُِۡكُونَ ٣٣

لَِكۡفُرُواْ بمَِآ ءَاتَيۡنَهُٰمۡۚ فَتَمَتَّعُواْ فَسَوۡفَ تَعۡلَمُونَ ٣٤

نزَلۡاَ عَلَيۡهِمۡ سُلۡطَنٰٗا فَهُوَ يَتَكََّمُ بمَِا كَنوُاْ بهِۦِ يشُِۡكُونَ ٣٥
َ
مۡ أ

َ
أ

مَتۡ  قَدَّ بمَِا  سَيّئَِةُۢ  تصُِبۡهُمۡ  وَإِن  بهَِاۖ  فَرحُِواْ  رحََۡةٗ  ٱلنَّاسَ  ذَقۡنَا 
َ
أ وَإِذَآ 

يدِۡيهِمۡ إذَِا هُمۡ يَقۡنَطُونَ ٣٦
َ
أ

يَتٰٖ 
ٓ
َ يبَۡسُطُ ٱلرِّزۡقَ لمَِن يشََاءُٓ وَيَقۡدِرُۚ إنَِّ فِ ذَلٰكَِ لَ نَّ ٱللَّ

َ
وَلمَۡ يرََوۡاْ أ

َ
أ

لّقَِوۡمٖ يؤُۡمِنُونَ ٣٧

ِينَ يرُِيدُونَ  بيِلِۚ ذَلٰكَِ خَيۡٞ لّلَِّ هُۥ وَٱلمِۡسۡكِيَن وَٱبۡنَ ٱلسَّ فَـَٔاتِ ذَا ٱلۡقُرۡبَٰ حَقَّ
وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلمُۡفۡلحُِونَ ٣٨

ُ
ِۖ وَأ وجَۡهَ ٱللَّ

وَمَآ   ِۖ مۡوَلِٰ ٱلنَّاسِ فَلَ يرَۡبُواْ عِندَ ٱللَّ
َ
فِٓ أ بُوَاْ  ءَاتيَۡتُم مِّن رّبِٗا لّيَِۡ وَمَآ 

وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلمُۡضۡعِفُونَ ٣٩
ُ
ِ فَأ ءَاتيَۡتُم مِّن زَكَوٰةٖ ترُِيدُونَ وجَۡهَ ٱللَّ

ِي خَلَقَكُمۡ ثُمَّ رَزقََكُمۡ ثُمَّ يمُِيتُكُمۡ ثُمَّ يُۡييِكُمۡۖ هَلۡ مِن  ُ ٱلَّ ٱللَّ
ا  وَتعََلَٰٰ عَمَّ سُبۡحَنَٰهُۥ  ءٖۚ  مِّن شَۡ ذَلٰكُِم  يَفۡعَلُ مِن  ن  كَئٓكُِم مَّ شَُ

يشُِۡكُونَ ٤٠

يدِۡي ٱلنَّاسِ لُِذِيقَهُم بَعۡضَ 
َ
ِ وَٱلَۡحۡرِ بمَِا كَسَبَتۡ أ ظَهَرَ ٱلۡفَسَادُ فِ ٱلبَّۡ

ِي عَمِلوُاْ لَعَلَّهُمۡ يرَجِۡعُونَ ٤١ ٱلَّ

ِينَ مِن قَبۡلُۚ كَنَ  رۡضِ فٱَنظُرُواْ كَيۡفَ كَنَ عَقِٰبَةُ ٱلَّ
َ
قُلۡ سِيُرواْ فِ ٱلۡ

شِۡكيَِن ٤٢ كۡثَهُُم مُّ
َ
أ
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43.	 Zato ti upravi lice svoje pravoj vjeri prije nego 
što od Allaha dođe Dan koji niko neće moći 
odbiti. Taj dan će se oni razdvojiti.

44.	 Oni koji nisu vjerovali - na svoju štetu nisu 
vjerovali, a oni koji su dobra djela činili - sebi su 
ugodno prebivalište pripremili,

45.	 da On iz obilja Svog nagradi one koji su vjerovali i 
dobra djela činili. - A On, zaista, ne voli nevjernike.

46.	 Jedan od znakova Njegovih je to što On šalje 
vjetrove kao nosioce radosnih vijesti da bi vam 
dao da milost Njegovu osjetite, i da lađe odredbom 
Njegovom plove, i da iz obilja Njegova stječete, i 
da biste zahvalni bili.

47.	 I prije tebe smo poslanike narodima njihovim 
slali i oni su im prave dokaze donosili, pa smo 
one koji su griješili kažnjavali - a dužnost Nam je 
bila vjernike pomoći.

48.	 Allah je Taj Koji vjetrove šalje, pa oni oblake 
tjeraju i On ih po nebu, kako On hoće, rasprostire 
i na komade dijeli, pa ti vidiš kišu kako iz njih 
pada, i kad je On na robove Svoje na koje želi 
prolije, oni se odjednom radošću ispune,

49.	 iako su bili očajni prije nego što se spustila na njih.

50.	 Zato pogledaj tragove Allahove milosti - kako 
On oživi zemlju nakon mrtvila njezina! On će, 
uistinu, i mrtve oživiti, On sve može.

51.	 A da pošaljemo vjetar i da oni vide da je sve 
požutjelo, oni bi, i poslije toga, blagodati poricali.

52.	 Ti ne možeš mrtve dozvati, ni gluhe, kad se od 
tebe okrenu, dovikati,

53.	 niti možeš slijepe od zablude njihove odvratiti. 
Možeš jedino dozvati one koji u ajete Naše 
vjeruju, jedino oni će se odazvati.

 ِۖ تَِ يوَۡمٞ لَّ مَرَدَّ لَُۥ مِنَ ٱللَّ
ۡ
ن يأَ

َ
قمِۡ وجَۡهَكَ للِّدِينِ ٱلۡقَيّمِِ مِن قَبۡلِ أ

َ
فَأ

عُونَ ٤٣ دَّ يوَۡمَئذِٖ يصََّ

نفُسِهِمۡ يَمۡهَدُونَ ٤٤
َ
ۖۥ وَمَنۡ عَمِلَ صَلٰحِٗا فَلِ مَن كَفَرَ فَعَلَيۡهِ كُفۡرُهُ

لٰحَِتِٰ مِن فَضۡلهِۦِٓۚ إنَِّهُۥ لَ يُبُِّ  ِينَ ءَامَنُواْ وعََمِلوُاْ ٱلصَّ لَِجۡزِيَ ٱلَّ
ٱلۡكَفِٰرِينَ ٤٥

رَتٰٖ وَلُِذِيقَكُم مِّن رَّحَۡتهِۦِ وَلَِجۡرِيَ  ن يرُۡسِلَ ٱلرِّيَاحَ مُبشَِّ
َ
وَمِنۡ ءَايَتٰهِۦِٓ أ

مۡرهِۦِ وَلَِبۡتَغُواْ مِن فَضۡلهِۦِ وَلَعَلَّكُمۡ تشَۡكُرُونَ ٤٦
َ
ٱلۡفُلۡكُ بأِ

رسَۡلۡنَا مِن قَبۡلكَِ رسُُلً إلَِٰ قَوۡمِهِمۡ فَجَاءُٓوهُم بٱِلَۡيّنَِتِٰ فَٱنتَقَمۡنَا 
َ
وَلَقَدۡ أ

ا عَلَيۡنَا نصَُۡ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن ٤٧ ْۖ وَكَنَ حَقًّ جۡرَمُوا
َ
ِينَ أ مِنَ ٱلَّ

مَاءِٓ كَيۡفَ يشََاءُٓ  ِي يرُۡسِلُ ٱلرِّيَحَٰ فَتُثيُِر سَحَابٗا فَيَبۡسُطُهُۥ فِ ٱلسَّ ُ ٱلَّ ٱللَّ
صَابَ بهِۦِ مَن 

َ
أ وَيَجۡعَلُهُۥ كسَِفٗا فَتََى ٱلوَۡدۡقَ يَۡرُجُ مِنۡ خِلَلٰهِِۖۦ فَإذَِآ 

ونَ ٤٨ يشََاءُٓ مِنۡ عِبَادِهۦِٓ إذَِا هُمۡ يسَۡتَبۡشُِ

لَ عَلَيۡهِم مِّن قَبۡلهِۦِ لمَُبۡلسِِيَن ٤٩ ن يُنََّ
َ
وَإِن كَنوُاْ مِن قَبۡلِ أ

رۡضَ بَعۡدَ مَوۡتهَِاۚٓ إنَِّ ذَلٰكَِ 
َ
ِ كَيۡفَ يحُِۡ ٱلۡ فٱَنظُرۡ إلَِٰٓ ءَاثَرِٰ رحََۡتِ ٱللَّ

ءٖ قَدِيرٞ ٥٠ ِ شَۡ
ٰ كُّ ۖ وَهُوَ عََ لمَُحِۡ ٱلمَۡوۡتَٰ

ا لَّظَلُّواْ مِنۢ بَعۡدِهۦِ يكَۡفُرُونَ ٥١ وۡهُ مُصۡفَرّٗ
َ
رسَۡلۡنَا ريِحٗا فَرَأ

َ
وَلَئنِۡ أ

َّوۡاْ مُدۡبرِِينَ ٥٢ عَءَٓ إذَِا وَل مَّ ٱلدُّ فَإنَِّكَ لَ تسُۡمِعُ ٱلمَۡوۡتَٰ وَلَ تسُۡمِعُ ٱلصُّ

نتَ بهَِدِٰ ٱلۡعُمِۡ عَن ضَلَلَٰتهِِمۡۖ إنِ تسُۡمِعُ إلَِّ مَن يؤُۡمِنُ بـَِٔايَتٰنَِا 
َ
وَمَآ أ

سۡلمُِونَ ٥٣ فَهُم مُّ
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54.	 Allah je Taj Koji vas nejakim stvara i onda vam, 
poslije nejakosti, snagu daje, a poslije snage 
iznemoglost i sijede vlasi. On stvara što hoće. On 
sve zna i sve može.

55.	 A na Dan kad nastupi Čas oživljenja, prestupnici 
će se zaklinjati da su samo jedan čas ostali; a i 
prije su Istinu izbjegavali.

56.	 A reći će oni kojima je dato znanje i vjerovanje: 
“Vi ste ostali, prema Allahovoj odredbi, sve do 
Dana oživljenja - a ovo je Dan oživljenja, samo 
što vi niste znali.”

57.	 Taj dan neće ničemu poslužiti pravdanja onima 
koji su prema sebi nepravdu učinili i neće im biti 
udovoljeno da blagonaklonost za povratak traže.

58.	 U ovom Kur’anu Mi navodimo ljudima svakovrsne 
primjere. A kad bi im ti ne znam kakvo čudo 
donio, opet bi rekli oni koji neće da vjeruju: “Vi 
samo iznosite laži!”

59.	 Eto tako Allah pečati srca onih koji neće da znaju.

60.	 A ti budi strpljiv! Allahovo obećanje je, zaista, 
istina i neka te nikako ne obmanu oni koji nemaju 
čvrsto ubjeđenje.

ِي خَلَقَكُم مِّن ضَعۡفٖ ثُمَّ جَعَلَ مِنۢ بَعۡدِ ضَعۡفٖ قُوَّةٗ ثُمَّ جَعَلَ  ُ ٱلَّ ۞ٱللَّ
ةٖ ضَعۡفٗا وشََيۡبَةٗۚ يَۡلُقُ مَا يشََاءُٓۚ وَهُوَ ٱلۡعَليِمُ ٱلۡقَدِيرُ ٥٤ مِنۢ بَعۡدِ قُوَّ

كَذَلٰكَِ  سَاعَةٖۚ  غَيَۡ  لَثُِواْ  مَا  ٱلمُۡجۡرِمُونَ  يُقۡسِمُ  اعَةُ  ٱلسَّ تَقُومُ  وَيَوۡمَ 
كَنوُاْ يؤُۡفَكُونَ ٥٥

إلَِٰ يوَۡمِ   ِ يمَنَٰ لَقَدۡ لَثِۡتُمۡ فِ كتَِبِٰ ٱللَّ ٱلۡعِلۡمَ وَٱلِۡ وتوُاْ 
ُ
ِينَ أ وَقَالَ ٱلَّ

ٱلَۡعۡثِۖ فَهَذَٰا يوَۡمُ ٱلَۡعۡثِ وَلَكِٰنَّكُمۡ كُنتُمۡ لَ تَعۡلَمُونَ ٥٦

ِينَ ظَلَمُواْ مَعۡذِرَتُهُمۡ وَلَ هُمۡ يسُۡتَعۡتَبُونَ ٥٧ فَيَوۡمَئذِٖ لَّ ينَفَعُ ٱلَّ

ِ مَثَلٖۚ وَلَئنِ جِئۡتَهُم بـَِٔايةَٖ 
بۡنَا للِنَّاسِ فِ هَذَٰا ٱلۡقُرۡءَانِ مِن كُّ وَلَقَدۡ ضََ

نتُمۡ إلَِّ مُبۡطِلوُنَ ٥٨
َ
ِينَ كَفَرُوٓاْ إنِۡ أ َقُولَنَّ ٱلَّ لَّ

ِينَ لَ يَعۡلَمُونَ ٥٩ ٰ قُلوُبِ ٱلَّ ُ عََ كَذَلٰكَِ يَطۡبَعُ ٱللَّ

ِينَ لَ يوُقنُِونَ ٦٠ نَّكَ ٱلَّ ۖ وَلَ يسَۡتَخِفَّ ِ حَقّٞ فٱَصۡبِۡ إنَِّ وعَۡدَ ٱللَّ
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1.	 Elif-lam-mim.[1] 

2.	 Ovo su ajeti mudre Knjige,

3.	 upute i milosti onima koji budu dobro činili,

4.	 onima koji namaz obavljaju i zekat daju i koji u 
onaj svijet čvrsto vjeruju;

5.	 njima je Gospodar njihov na Pravi put ukazao i oni 
su želje svoje ostvarili.

6.	 Ima ljudi koji kupuju sredstva za razonodu, da bi, ne 
znajući koliki je to grijeh, s Allahovog puta odvodili 
i da bi ga predmetom za ismijavanje uzimali. Njih 
čeka sramna kazna.

7.	 Kad se nekom od njih ajeti Naši kazuju, on oholo 
glavu okreće, kao da ih nije ni čuo, kao da je gluh - 
zato mu navijesti patnju nesnosnu.

8.	 One koji budu vjerovali i dobra djela činili, doista, 
čekaju bašče uživanja,

9.	 u njima će vječno boraviti - obećanje je Allahovo 
istinito, a On je silan i mudar.

10.	 Nebesa je, vidite ih, bez stubova stvorio, a po 
Zemlji planine nepomične postavio da vas ne 
trese i po njoj životinje svih vrsta razasuo. Mi 
s neba kišu spuštamo i činimo da po njoj niču 
svakovrsne plemenite biljke.

المٓٓ ١

تلِۡكَ ءَايَتُٰ ٱلۡكِتَبِٰ ٱلَۡكِيمِ ٢

هُدٗى وَرحََۡةٗ لّلِۡمُحۡسِنيَِن ٣

خِرَةِ هُمۡ يوُقنُِونَ ٤
ٓ
كَوٰةَ وَهُم بٱِلۡ لَوٰةَ وَيُؤۡتوُنَ ٱلزَّ ِينَ يقُِيمُونَ ٱلصَّ ٱلَّ

وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلمُۡفۡلحُِونَ ٥
ُ
بّهِِمۡۖ وَأ ٰ هُدٗى مِّن رَّ وْلَٰٓئكَِ عََ

ُ
أ

بغَِيِۡ   ِ لُِضِلَّ عَن سَبيِلِ ٱللَّ ٱلَۡدِيثِ  لهَۡوَ  يشَۡتَيِ  وَمِنَ ٱلنَّاسِ مَن 
هِيٞن ٦ وْلَٰٓئكَِ لهَُمۡ عَذَابٞ مُّ

ُ
عِلۡمٖ وَيَتَّخِذَهَا هُزُوًاۚ أ

ذُنَيۡهِ 
ُ
نَّ فِٓ أ

َ
َّمۡ يسَۡمَعۡهَا كَأ ن ل

َ
ا كَأ ٰ مُسۡتَكۡبِٗ وَإِذَا تُتۡلَٰ عَلَيۡهِ ءَايَتُٰنَا وَلَّ

لِمٍ ٧
َ
هُ بعَِذَابٍ أ ۡ وَقۡرٗاۖ فَبشَِّ

تُٰ ٱلنَّعيِمِ ٨ لٰحَِتِٰ لهَُمۡ جَنَّ ِينَ ءَامَنُواْ وعََمِلوُاْ ٱلصَّ إنَِّ ٱلَّ

اۚ وَهُوَ ٱلۡعَزيِزُ ٱلَۡكِيمُ ٩ ِ حَقّٗ خَلِِٰينَ فيِهَاۖ وعَۡدَ ٱللَّ

ن تمَِيدَ 
َ
رۡضِ رَوَسَِٰ أ

َ
لۡقَٰ فِ ٱلۡ

َ
مَوَٰتِٰ بغَِيِۡ عَمَدٖ ترََوۡنَهَاۖ وَأ خَلَقَ ٱلسَّ

نۢبَتۡنَا فيِهَا 
َ
مَاءِٓ مَاءٓٗ فَأ نزَلۡاَ مِنَ ٱلسَّ

َ
ِ دَآبَّةٖۚ وَأ

بكُِمۡ وَبَثَّ فيِهَا مِن كُّ
ِ زَوۡجٖ كَريِمٍ ١٠

مِن كُّ

 (31) Lukman ]*[لقمان  
Dio - 21

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

[*]	 Lukman.
[1]	 Pogledati značenje spomenuto prilikom tumačenja prvog ajeta sure El-Bekare..
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11.	 To je Allahovo djelo, a pokažite Mi šta su drugi, 
mimo Njega, stvorili? Ništa! Mnogobošci su u 
pravoj zabludi.

12.	 A Mi smo Lukmanu mudrost darovali: “Budi 
zahvalan Allahu! Ko je zahvalan, čini to u svoju 
korist, a ko je nezahvalan - pa Allah je, zaista, 
neovisan i hvale dostojan.”

13.	 Kad Lukman reče sinu svom, savjetujući ga: 
“O sinko moj, ne smatraj druge Allahu ravnim, 
mnogoboštvo je, zaista, velika nepravda.”

14.	 Mi smo naredili čovjeku da bude poslušan roditeljima 
svojim. Majka ga nosi, a njeno zdravlje trpi, i odbija 
ga u toku dvije godine. Budi zahvalan Meni i 
roditeljima svojim, Meni će se svi vratiti.

15.	 A ako te budu nagovarali da drugog Meni ravnim 
smatraš, onog o kome ništa ne znaš, ti ih ne slušaj 
i prema njima se, na ovom svijetu, velikodušno 
ponašaj, a slijedi put onog koji se iskreno Meni 
obraća. Meni ćete se poslije vratiti i Ja ću vas o 
onom što ste radili obavijestiti.

16.	 O sinko moj, dobro i zlo, teško koliko zrno gorušice, 
bilo u stijeni ili na nebesima ili u zemlji, Allah će 
na vidjelo iznijeti. Doista, Allah zna ono što je 
najsitnije i On je o svemu dobro obaviješten.

17.	 O sinko moj, obavljaj namaz i traži da se čine dobra 
djela, a odvraćaj od nevaljalih i strpljivo podnosi 
ono što te zadesi - to, doista, u hvale vrijedne i 
postupke odlučnosti spada.

18.	 I, iz oholosti, ne okreći od ljudi lice svoje i ne idi 
Zemljom nadmeno, jer Allah ne voli ni gordog ni 
hvalisavog.

19.	 U hodu budi odmjeren, a u govoru ne budi grlat - 
zbilja, najneprijatniji glas je revanje magarca!”

لٰمُِونَ فِ  ِينَ مِن دُونهِِۚۦ بلَِ ٱلظَّ رُونِ مَاذَا خَلَقَ ٱلَّ
َ
ِ فَأ هَذَٰا خَلۡقُ ٱللَّ

بيِٖن ١١ ضَلَلٰٖ مُّ

مَا يشَۡكُرُ  ِۚ وَمَن يشَۡكُرۡ فَإنَِّ نِ ٱشۡكُرۡ لَِّ
َ
وَلَقَدۡ ءَاتيَۡنَا لُقۡمَنَٰ ٱلۡكِۡمَةَ أ

َ غَنٌِّ حَِيدٞ ١٢ لِفَۡسِهِۖۦ وَمَن كَفَرَ فَإنَِّ ٱللَّ

كَ  ۡ إنَِّ ٱلشِّ  ِۖ لُقۡمَنُٰ لِبنۡهِۦِ وَهُوَ يعَِظُهُۥ يَبُٰنََّ لَ تشُۡكِۡ بٱِللَّ وَإِذۡ قَالَ 
لَظُلۡمٌ عَظِيمٞ ١٣

فِ  وَفصَِلُٰهُۥ  وَهۡنٖ   ٰ عََ وَهۡنًا  هُۥ  مُّ
ُ
أ حََلَتۡهُ  يهِۡ  بوَِلَِٰ نسَٰنَ  ٱلِۡ يۡنَا  وَوَصَّ

يكَۡ إلََِّ ٱلمَۡصِيُر ١٤ نِ ٱشۡكُرۡ لِ وَلوَِلَِٰ
َ
عَمَيِۡ أ

ن تشُۡكَِ بِ مَا لَيۡسَ لكََ بهِۦِ عِلۡمٞ فَلَ تطُِعۡهُمَاۖ 
َ
ٰٓ أ وَإِن جَهَٰدَاكَ عََ

إلََِّ  ثُمَّ   ۚ إلََِّ ناَبَ 
َ
أ مَنۡ  سَبيِلَ  وَٱتَّبعِۡ  مَعۡرُوفٗاۖ  نۡيَا  ٱلدُّ فِ  وَصَاحِبۡهُمَا 

نبَّئُِكُم بمَِا كُنتُمۡ تَعۡمَلوُنَ ١٥
ُ
مَرجِۡعُكُمۡ فَأ

وۡ فِ 
َ
هَآ إنِ تكَُ مِثۡقَالَ حَبَّةٖ مِّنۡ خَرۡدَلٖ فَتَكُن فِ صَخۡرَةٍ أ يَبُٰنََّ إنَِّ
َ لَطِيفٌ خَبيِرٞ ١٦ ۚ إنَِّ ٱللَّ ُ تِ بهَِا ٱللَّ

ۡ
رۡضِ يأَ

َ
وۡ فِ ٱلۡ

َ
مَوَٰتِٰ أ ٱلسَّ

ٰ مَآ  مُرۡ بٱِلمَۡعۡرُوفِ وَٱنهَۡ عَنِ ٱلمُۡنكَرِ وَٱصۡبِۡ عََ
ۡ
وَأ لَوٰةَ  قمِِ ٱلصَّ

َ
يَبُٰنََّ أ

مُورِ ١٧
ُ
صَابكََۖ إنَِّ ذَلٰكَِ مِنۡ عَزۡمِ ٱلۡ

َ
أ

َ لَ يُبُِّ  رۡضِ مَرحًَاۖ إنَِّ ٱللَّ
َ
كَ للِنَّاسِ وَلَ تَمۡشِ فِ ٱلۡ وَلَ تصَُعِّرۡ خَدَّ

كَُّ مُۡتَالٖ فَخُورٖ ١٨

صۡوَتِٰ لصََوۡتُ 
َ
نكَرَ ٱلۡ

َ
وَٱقۡصِدۡ فِ مَشۡيكَِ وَٱغۡضُضۡ مِن صَوۡتكَِۚ إنَِّ أ

ٱلَۡمِيرِ ١٩
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20.	 Kako ne vidite da vam je Allah omogućio da 
se koristite svim onim što postoji na nebesima 
i na Zemlji i da vas darežljivo obasipa milošću 
Svojom, i vidljivom i nevidljivom? A ima ljudi 
koji raspravljaju o Allahu bez ikakva znanja, bez 
ikakve upute i bez knjige svjetilje.

21.	 A kad im se govori: “Slijedite ono što vam Allah 
objavljuje!”, odgovaraju: “Ne, mi slijedimo ono 
što smo zapamtili od predaka naših.” Zar i onda 
kad ih šejtan poziva na patnju u Ognju!?

22.	 Onaj ko se sasvim preda Allahu, a još i dobro čini, 
uhvatio se za najčvršću vezu. Allahu se na kraju 
sve vraća.

23.	 A onaj koji ne vjeruje, pa neka te ne zabrinjava 
nevjerovanje njegovo. Nama će se svi vratiti i Mi 
ćemo ih o onom šta su radili obavijestiti. - Allah, 
uistinu, dobro zna sve što u grudima je.

24.	 Mi im dajemo da kratko uživaju, a onda ćemo ih 
natjerati u patnju neizdržljivu.

25.	 A da ih upitaš: “Ko je stvorio nebesa i Zemlju?”, 
sigurno bi rekli: “Allah!” A ti reci: “Hvaljen neka 
je Allah!”, samo što većina njih ne zna.

26.	 Allahovo je sve na nebesima i na Zemlji! Allah 
je, uistinu, neovisan i hvale dostojan.

27.	 Da su sva stabla na Zemlji pisaljke, a da se u more, 
kad presahne, ulije još sedam mora, ne bi se ispisale 
Allahove riječi. - Allah je, uistinu, silan i mudar.

28.	 Stvoriti sve vas i sve vas oživiti isto je kao stvoriti 
i oživiti jednog čovjeka. - Allah, zaista, sve čuje i 
sve vidi.

29.	 Kako ne vidiš da Allah uvodi noć u dan i uvodi 
dan u noć, i da je potčinio Sunce i Mjesec - svako 
se kreće do roka određenog - i da Allah dobro zna 
ono što radite?

سۡبَغَ 
َ
رۡضِ وَأ

َ
مَوَٰتِٰ وَمَا فِ ٱلۡ ا فِ ٱلسَّ رَ لَكُم مَّ َ سَخَّ نَّ ٱللَّ

َ
لمَۡ ترََوۡاْ أ

َ
أ

ِ بغَِيِۡ  عَلَيۡكُمۡ نعَِمَهُۥ ظَهِٰرَةٗ وَبَاطِنَةٗۗ وَمِنَ ٱلنَّاسِ مَن يجَُدِٰلُ فِ ٱللَّ
نيِرٖ ٢٠ عِلۡمٖ وَلَ هُدٗى وَلَ كتَِبٰٖ مُّ

عَلَيۡهِ  وجََدۡناَ  مَا  نتََّبعُِ  بلَۡ  قَالوُاْ   ُ ٱللَّ نزَلَ 
َ
أ مَآ  ٱتَّبعُِواْ  لهَُمُ  قيِلَ  وَإِذَا 

عِيرِ ٢١ يۡطَنُٰ يدَۡعُوهُمۡ إلَِٰ عَذَابِ ٱلسَّ وَلوَۡ كَنَ ٱلشَّ
َ
ءَاباَءَٓناَۚٓ أ

بٱِلۡعُرۡوَةِ  ٱسۡتَمۡسَكَ  فَقَدِ  مُۡسِنٞ  وَهُوَ   ِ ٱللَّ إلَِ  ٓۥ  وجَۡهَهُ يسُۡلمِۡ  ۞وَمَن 
مُورِ ٢٢

ُ
ِ عَقِٰبَةُ ٱلۡ ۗ وَإِلَ ٱللَّ ٱلوُۡثۡقَٰ

 ْۚ ٓۥۚ إلَِۡنَا مَرجِۡعُهُمۡ فَنُنبَّئُِهُم بمَِا عَمِلُوٓا وَمَن كَفَرَ فَلَ يَۡزُنكَ كُفۡرُهُ
دُورِ ٢٣ َ عَليِمُۢ بذَِاتِ ٱلصُّ إنَِّ ٱللَّ

نُمَتّعُِهُمۡ قَليِلٗ ثُمَّ نضَۡطَرُّهُمۡ إلَِٰ عَذَابٍ غَليِظٖ ٢٤

قُلِ ٱلَۡمۡدُ   ۚ ُ رۡضَ لََقُولُنَّ ٱللَّ
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ نۡ خَلَقَ ٱلسَّ لَۡهُم مَّ

َ
وَلَئنِ سَأ

كۡثَهُُمۡ لَ يَعۡلَمُونَ ٢٥
َ
ِۚ بلَۡ أ لَِّ

َ هُوَ ٱلۡغَنُِّ ٱلَۡمِيدُ ٢٦ رۡضِۚ إنَِّ ٱللَّ
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ِ مَا فِ ٱلسَّ لَِّ

هُۥ مِنۢ بَعۡدِهۦِ سَبۡعَةُ  قۡلَمٰٞ وَٱلَۡحۡرُ يَمُدُّ
َ
رۡضِ مِن شَجَرَةٍ أ

َ
نَّمَا فِ ٱلۡ

َ
وَلوَۡ أ

َ عَزيِزٌ حَكِيمٞ ٢٧ ِۚ إنَِّ ٱللَّ ا نفَِدَتۡ كَمَِتُٰ ٱللَّ بُۡرٖ مَّ
َ
أ

َ سَمِيعُۢ بصَِيٌر ٢٨ ا خَلۡقُكُمۡ وَلَ بَعۡثُكُمۡ إلَِّ كَنَفۡسٖ وَحِٰدَةٍۚ إنَِّ ٱللَّ مَّ

رَ  وسََخَّ ۡلِ  ٱلَّ فِ  ٱلنَّهَارَ  وَيُولجُِ  ٱلنَّهَارِ  فِ  ۡلَ  ٱلَّ يوُلجُِ   َ ٱللَّ نَّ 
َ
أ ترََ  لمَۡ 

َ
أ

تَعۡمَلوُنَ  بمَِا   َ ٱللَّ نَّ 
َ
وَأ سَمّٗ  مُّ جَلٖ 

َ
أ إلَِٰٓ  يَۡرِيٓ   ٞ كُّ وَٱلۡقَمَرَۖ  مۡسَ  ٱلشَّ

خَبيِرٞ ٢٩
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30.	 To zato što je Allah - istina, a oni kojima se, pored 
Njega, oni mole - neistina, i što je Allah uzvišen i 
velik.

31.	 Zar ne vidiš da lađe Allahovom milošću morem 
plove da bi vam pokazao neke dokaze Svoje? To 
su, zaista, pouke za sve strpljive i zahvalne.

32.	 A kad ih talas, kao oblak, prekrije, mole se 
Allahu iskreno Mu vjeru ispovijedajući; a čim ih 
On do kopna dovede, samo Mu neki djelimično 
zahvalni ostaju. A dokaze Naše samo izdajnik, 
nezahvalnik poriče.

33.	 O ljudi, bojte se Gospodara svog i strahujte od 
Dana kad roditelj djetetu svom neće moći nimalo 
pomoći, niti će dijete moći svom roditelju imalo 
pomoći! Allahova prijetnja je istinita, pa neka 
vas nikako život na ovom svijetu ne zavara i neka 
vas u Allaha šejtan ne pokoleba.

34.	 Samo Allah zna kad će Smak svijeta nastupiti, 
samo On spušta kišu i samo On zna šta je u 
matericama, a čovjek ne zna šta će sutra zaraditi i 
ne zna čovjek u kojoj će zemlji umrijeti. - Allah, 
uistinu, sve zna i o svemu je obaviješten.

 َ نَّ ٱللَّ
َ
نَّ مَا يدَۡعُونَ مِن دُونهِِ ٱلۡبَطِٰلُ وَأ

َ
َ هُوَ ٱلَۡقُّ وَأ نَّ ٱللَّ

َ
ذَلٰكَِ بأِ

هُوَ ٱلۡعَلُِّ ٱلۡكَبيُِر ٣٠

ِ ليُِِيَكُم مِّنۡ ءَايَتٰهِۦِٓۚ  نَّ ٱلۡفُلۡكَ تَۡريِ فِ ٱلَۡحۡرِ بنِعِۡمَتِ ٱللَّ
َ
لمَۡ ترََ أ

َ
أ

ِ صَبَّارٖ شَكُورٖ ٣١
يَتٰٖ لّكُِّ

ٓ
إنَِّ فِ ذَلٰكَِ لَ

ا نََّىهُٰمۡ  َ مُۡلصِِيَن لَُ ٱلّدِينَ فَلَمَّ لَلِ دَعَوُاْ ٱللَّ وۡجٞ كَٱلظُّ وَإِذَا غَشِيَهُم مَّ
قۡتَصِدٞۚ وَمَا يَۡحَدُ بـَِٔايَتٰنَِآ إلَِّ كُُّ خَتَّارٖ كَفُورٖ ٣٢ ِ فَمِنۡهُم مُّ إلَِ ٱلبَّۡ

هَا ٱلنَّاسُ ٱتَّقُواْ رَبَّكُمۡ وَٱخۡشَوۡاْ يوَۡمٗا لَّ يَۡزيِ وَالٌِ عَن وَلَِهۦِ  يُّ
َ
أ يَٰٓ

نَّكُمُ  ۖ فَلَ تَغُرَّ ِ حَقّٞ وَلَ مَوۡلوُدٌ هُوَ جَازٍ عَن وَالِِهۦِ شَيۡـًٔاۚ إنَِّ وعَۡدَ ٱللَّ
ِ ٱلۡغَرُورُ ٣٣ نَّكُم بٱِللَّ نۡيَا وَلَ يَغُرَّ ٱلَۡيَوٰةُ ٱلدُّ

رحَۡامِۖ وَمَا 
َ
ِلُ ٱلۡغَيۡثَ وَيَعۡلَمُ مَا فِ ٱلۡ اعَةِ وَيُنَّ َ عِندَهُۥ عِلۡمُ ٱلسَّ إنَِّ ٱللَّ

رۡضٖ تَمُوتُۚ 
َ
يِّ أ

َ
اذَا تكَۡسِبُ غَدٗاۖ وَمَا تدَۡريِ نَفۡسُۢ بأِ تدَۡريِ نَفۡسٞ مَّ

َ عَليِمٌ خَبيُِرۢ ٣٤ إنَِّ ٱللَّ
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1.	 Elif-lam-mim.[1] 

2.	 Knjigu objavljuje, u to nema sumnje, Gospodar 
svjetova.

3.	 A oni govore: “On je izmišlja!” Ne, ona je istina od 
Gospodara tvog da opominješ narod kojem prije 
tebe nije došao niko da ga opominje, da bi išao 
Pravim putem.

4.	 Allah je nebesa i Zemlju i ono što je između njih 
u šest vremenskih razdoblja (dana) stvorio, a onda 
se iznad Arša uzvisio. Vi, osim Njega, ni zaštitnika 
ni posrednika nemate, pa zašto se ne urazumite?

5.	 On upravlja svima, od neba do Zemlje, a onda se 
sve to Njemu vraća u danu koji, prema vašem 
računanju vremena, hiljadu godina traje.

6.	 To je Onaj Koji zna i nevidljivi i vidljivi svijet, Silni 
i Milostivi,

7.	 Koji sve savršeno stvara, Koji je prvog čovjeka 
stvorio od ilovače,

8.	 a potomstvo njegovo stvara od kapi hude tekućine,

9.	 zatim mu savršeno udove uobliči i život mu udahne 
- i On vam i sluh i vid i pamet daje - a kako vi malo 
zahvaljujete!

المٓٓ ١

تنَزيِلُ ٱلۡكِتَبِٰ لَ رَيۡبَ فيِهِ مِن رَّبِّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ٢

تىَهُٰم مِّن 
َ
أ آ  بّكَِ لِنُذِرَ قَوۡمٗا مَّ ىهُٰۚ بلَۡ هُوَ ٱلَۡقُّ مِن رَّ مۡ يَقُولوُنَ ٱفۡتََ

َ
أ

نَّذِيرٖ مِّن قَبۡلكَِ لَعَلَّهُمۡ يَهۡتَدُونَ ٣

ثُمَّ  يَّامٖ 
َ
أ سِتَّةِ  فِ  بيَۡنَهُمَا  وَمَا  رۡضَ 

َ
وَٱلۡ مَوَٰتِٰ  ٱلسَّ خَلَقَ  ِي  ٱلَّ  ُ ٱللَّ

فَلَ 
َ
أ شَفيِعٍۚ  وَلَ   ٖ وَلِّ مِن  دُونهِۦِ  مِّن  لَكُم  مَا  ٱلۡعَرۡشِۖ  عََ  ٱسۡتَوَىٰ 

رُونَ ٤ تَتَذَكَّ

ٓۥ  رۡضِ ثُمَّ يَعۡرُجُ إلَِۡهِ فِ يوَۡمٖ كَنَ مِقۡدَارُهُ
َ
مَاءِٓ إلَِ ٱلۡ مۡرَ مِنَ ٱلسَّ

َ
يدَُبرُِّ ٱلۡ

ونَ ٥ ا تَعُدُّ لۡفَ سَنَةٖ مِّمَّ
َ
أ

هَدَٰةِ ٱلۡعَزيِزُ ٱلرَّحِيمُ ٦ ذَلٰكَِ عَلٰمُِ ٱلۡغَيۡبِ وَٱلشَّ

نسَٰنِ مِن طِيٖن ٧  خَلۡقَ ٱلِۡ
َ
ۖۥ وَبَدَأ ءٍ خَلَقَهُ حۡسَنَ كَُّ شَۡ

َ
ِيٓ أ ٱلَّ

هِيٖن ٨ اءٖٓ مَّ ثُمَّ جَعَلَ نسَۡلَهُۥ مِن سُلَلَٰةٖ مِّن مَّ

فۡـِٔدَةَۚ 
َ
بصَۡرَٰ وَٱلۡ

َ
مۡعَ وَٱلۡ وحِهِۖۦ وجََعَلَ لَكُمُ ٱلسَّ ىهُٰ وَنَفَخَ فيِهِ مِن رُّ ثُمَّ سَوَّ

ا تشَۡكُرُونَ ٩ قَليِلٗ مَّ

 (32) Es-Sedžda ]*[السجدة  
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U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

[*]	 Sedžda.
[1]	 Pogledati značenje spomenuto prilikom tumačenja prvog ajeta sure El-Bekare..
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10.	 Oni govore: “Zar ćemo, kad nestanemo pod 
zemljom, ponovo stvoreni biti?” Štaviše, oni 
susret s Gospodarom svojim poriču.

11.	 Reci: “Melek smrti, koji vam je za to određen, 
duše će vam uzeti, a poslije ćete se Gospodaru 
svom vratiti.”

12.	 A da ti je vidjeti griješnike kako će, oborenih glava 
pred Gospodarom svojim, reći: “Gospodaru naš, 
vidjeli smo i čuli smo, pa nas povrati da dobra 
djela činimo, mi doista čvrsto vjerujemo!”

13.	 A kad bismo htjeli, svakog čovjeka bismo na Pravi 
put uputili, ali Ja sam već istinu rekao: “Napunit 
ću, zaista, Džehennem džinima i ljudima zajedno!”

14.	 Pa trpite zato što ste zaboravljali da ćete ovaj Dan 
doživjeti - i Mi ćemo vas zaboraviti - i vječnu 
patnju trpite zbog onog što ste radili.

15.	 U Naše riječi vjeruju samo oni koji, kad se njima 
opomenu, licem na tlo padaju i koji Gospodara 
svog veličaju i hvale i koji se ne ohole.

16.	 Podižu se bokovi njihovi iz postelja i mole svoga 
Gospodara iz straha i želje, a dio onog što im Mi 
dajemo udjeljuju.

17.	 I niko ne zna kakve ih, kao nagrada za ono što su 
činili, skrivene radosti čekaju.

18.	 Zar da vjerniku bude isto kao griješniku? Ne, 
njima neće biti isto.

19.	 One koji su vjerovali i dobra djela činili čekaju 
džennetske bašče u kojima će boraviti, kao nagrada 
za ono što su radili.

20.	 A one koji nisu vjerovali čeka Vatra u kojoj će 
prebivati - kad god pokušaju iz nje izići, bit će 

بلِقَِاءِٓ  هُم  بلَۡ  ۢ جَدِيدِۚ  خَلۡقٖ  لَفِ  ءِنَّا 
َ
أ رۡضِ 

َ
ٱلۡ فِ  ضَلَلۡنَا  ءِذَا 

َ
أ وَقَالوُٓاْ 

رَبّهِِمۡ كَفِٰرُونَ ١٠

رَبّكُِمۡ  إلَِٰ  ثُمَّ  بكُِمۡ   َ وُكِّ ِي  ٱلَّ ٱلمَۡوۡتِ  لَكُ  مَّ يَتَوَفَّىكُٰم  ۞قُلۡ 
ترُجَۡعُونَ ١١

ناَ  بصَۡۡ
َ
أ رَبَّنَآ  رَبّهِِمۡ  عِندَ  رءُُوسِهِمۡ  ناَكسُِواْ  ٱلمُۡجۡرِمُونَ  إذِِ  ترََىٰٓ  وَلوَۡ 

وسََمِعۡنَا فٱَرجِۡعۡنَا نَعۡمَلۡ صَلٰحًِا إنَِّا مُوقنُِونَ ١٢

نَّ 
َ
مۡلَ

َ
تيَۡنَا كَُّ نَفۡسٍ هُدَىهَٰا وَلَكِٰنۡ حَقَّ ٱلۡقَوۡلُ مِنِّ لَ

ٓ
وَلوَۡ شِئۡنَا لَ

جَۡعِيَن ١٣
َ
نَّةِ وَٱلنَّاسِ أ جَهَنَّمَ مِنَ ٱلِۡ

فَذُوقوُاْ بمَِا نسَِيتُمۡ لقَِاءَٓ يوَۡمِكُمۡ هَذَٰآ إنَِّا نسَِينَكُٰمۡۖ وَذُوقوُاْ عَذَابَ 
ٱلُۡلِۡ بمَِا كُنتُمۡ تَعۡمَلوُنَ ١٤

ِينَ إذَِا ذُكّرُِواْ بهَِا خَرُّواْۤ سُجَّدٗاۤ وسََبَّحُواْ بَِمۡدِ  مَا يؤُۡمِنُ بـَِٔايَتٰنَِا ٱلَّ إنَِّ
ونَ۩ ١٥ رَبّهِِمۡ وَهُمۡ لَ يسَۡتَكۡبُِ

ا  وَمِمَّ وَطَمَعٗا  خَوۡفٗا  رَبَّهُمۡ  يدَۡعُونَ  ٱلمَۡضَاجِعِ  عَنِ  جُنُوبُهُمۡ  تَتَجَافَٰ 
رَزقَۡنَهُٰمۡ ينُفِقُونَ ١٦

عۡيُٖ جَزَاءَٓۢ بمَِا كَنوُاْ يَعۡمَلوُنَ ١٧
َ
ةِ أ خۡفَِ لهَُم مِّن قُرَّ

ُ
آ أ فَلَ تَعۡلَمُ نَفۡسٞ مَّ

فَمَن كَنَ مُؤۡمِنٗا كَمَن كَنَ فَاسِقٗاۚ لَّ يسَۡتَوۥُنَ ١٨
َ
أ

وَىٰ نزُُلَۢ بمَِا 
ۡ
تُٰ ٱلمَۡأ لٰحَِتِٰ فَلَهُمۡ جَنَّ ِينَ ءَامَنُواْ وعََمِلوُاْ ٱلصَّ ا ٱلَّ مَّ

َ
أ

كَنوُاْ يَعۡمَلوُنَ ١٩

عِيدُواْ 
ُ
ن يَۡرجُُواْ مِنۡهَآ أ

َ
رَادُوٓاْ أ

َ
وَىهُٰمُ ٱلنَّارُۖ كَُّمَآ أ

ۡ
ِينَ فَسَقُواْ فَمَأ ا ٱلَّ مَّ

َ
وَأ

بوُنَ ٢٠ ِي كُنتُم بهِۦِ تكَُذِّ فيِهَا وَقيِلَ لهَُمۡ ذُوقوُاْ عَذَابَ ٱلنَّارِ ٱلَّ
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u nju vraćeni i bit će im rečeno: “Trpite kaznu u 
Vatri koju ste poricali.”

21.	 I Mi ćemo učiniti da blažu kaznu iskuse, prije 
one najveće, ne bi li se pokajali.

22.	 A ima li nepravednijeg od onog koji, opomenut 
riječima Gospodara svog, njima leđa okrene? Mi 
ćemo se, zaista, osvetiti zlikovcima!

23.	 Musau smo Mi Knjigu dali - ne sumnjaj nimalo 
u susret s njime; i putokazom je sinovima 
Israilovim učinili.

24.	 Između njih smo Mi vođe određivali i oni su, 
odazivajući se zapovijedi Našoj, na Pravi put 
upućivali, jer su strpljivi bili i u dokaze Naše 
čvrsto vjerovali.

25.	 Gospodar tvoj će među njima na Sudnjem danu 
presuditi u onom oko čega su se razilazili.

26.	 Zar ovima nije jasno koliko smo Mi prije njih 
naroda uništili, po čijim oni nastambama hodaju? 
To su zaista dokazi, pa zašto neće da čuju?

27.	 Kako oni ne vide da Mi gonimo kišu u ogoljelu 
zemlju i činimo da, uz pomoć njenu, niče rastinje 
kojim se hrani stoka njihova, a i oni sami - pa 
zašto neće da vide!?

28.	 I oni govore: “Kad će već jednom ta presuda, ako 
istinu govorite?”

29.	 Reci: “Na Sudnjem danu, kad nevjernicima neće 
nikako koristiti to što će tad vjerovati i kad im se 
nimalo vremena neće dati.”

30.	 Zato se ti okreni od njih i čekaj, i oni doista čekaju!

كۡبَِ لَعَلَّهُمۡ يرَجِۡعُونَ ٢١
َ
دۡنَٰ دُونَ ٱلۡعَذَابِ ٱلۡ

َ
وَلَذُِيقَنَّهُم مِّنَ ٱلۡعَذَابِ ٱلۡ

عۡرَضَ عَنۡهَاۚٓ إنَِّا مِنَ ٱلمُۡجۡرمِِيَن 
َ
ن ذُكّرَِ بـَِٔايَتِٰ رَبّهِۦِ ثُمَّ أ ظۡلَمُ مِمَّ

َ
وَمَنۡ أ

مُنتَقِمُونَ ٢٢

وَلَقَدۡ ءَاتيَۡنَا مُوسَ ٱلۡكِتَبَٰ فَلَ تكَُن فِ مِرۡيَةٖ مِّن لّقَِائٓهِِۖۦ وجََعَلۡنَهُٰ 
ٰٓءِيلَ ٢٣ َنِٓ إسِۡرَ هُدٗى لِّ

ْۖ وَكَنوُاْ بـَِٔايَتٰنَِا يوُقنُِونَ ٢٤ وا ا صَبَُ مۡرِناَ لمََّ
َ
ةٗ يَهۡدُونَ بأِ ئمَِّ

َ
وجََعَلۡنَا مِنۡهُمۡ أ

إنَِّ رَبَّكَ هُوَ يَفۡصِلُ بيَۡنَهُمۡ يوَۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِ فيِمَا كَنوُاْ فيِهِ يَۡتَلفُِونَ ٢٥

هۡلَكۡنَا مِن قَبۡلهِِم مِّنَ ٱلۡقُرُونِ يَمۡشُونَ فِ مَسَٰكِنهِِمۡۚ 
َ
وَلمَۡ يَهۡدِ لهَُمۡ كَمۡ أ

َ
أ

فَلَ يسَۡمَعُونَ ٢٦
َ
يَتٍٰۚ أ

ٓ
إنَِّ فِ ذَلٰكَِ لَ

كُلُ 
ۡ
رۡضِ ٱلُۡرُزِ فَنُخۡرِجُ بهِۦِ زَرعۡٗ تأَ

َ
نَّا نسَُوقُ ٱلمَۡاءَٓ إلَِ ٱلۡ

َ
وَلمَۡ يرََوۡاْ أ

َ
أ

ونَ ٢٧ فَلَ يُبۡصُِ
َ
نفُسُهُمۡۚ أ

َ
نعَۡمُٰهُمۡ وَأ

َ
مِنۡهُ أ

وَيَقُولوُنَ مَتَٰ هَذَٰا ٱلۡفَتۡحُ إنِ كُنتُمۡ صَدِٰقيَِن ٢٨

ِينَ كَفَرُوٓاْ إيِمَنُٰهُمۡ وَلَ هُمۡ ينُظَرُونَ ٢٩ قُلۡ يوَۡمَ ٱلۡفَتۡحِ لَ ينَفَعُ ٱلَّ

نتَظِرُونَ ٣٠ عۡرضِۡ عَنۡهُمۡ وَٱنتَظِرۡ إنَِّهُم مُّ
َ
فَأ
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1.	 O Vjerovjesniče, Allaha se boj, a nevjernike i 
dvoličnjake ne slušaj - Allah, uistinu, sve zna i 
mudar je.

2.	 I slijedi ono što ti Gospodar tvoj objavljuje - Allah 
dobro zna ono što vi radite.

3.	 I u Allaha se pouzdaj, Allah je zaštitnik dovoljan!

4.	 Allah nijednom čovjeku dva srca u nutrini nije dao, 
a ni supruge vaše, od kojih se rastavljate govoreći da 
su vam njihova leđa poput leđa vaših majki, majkama 
vašim nije učinio, niti je posinke vaše sinovima 
vašim učinio. To su samo vaše riječi, iz vaših usta, a 
Allah Istinu govori i na Pravi put upućuje.

5.	 Zovite ih po očevima njihovim, to je kod Allaha 
ispravnije. A ako ne znate imena očeva njihovih, pa 
braća su vaša po vjeri i štićenici su vaši. Nije grijeh 
ako u tome pogriješite, grijeh je ako to namjerno 
učinite. - A Allah prašta i samilostan je.

6.	 Vjerovjesnik treba biti preči vjernicima nego oni 
sami sebi, a žene njegove su kao majke njihove. A 
srodnici, po Allahovoj knjizi, preči su jedni drugima 
od ostalih vjernika i muhadžira. Prijateljima svojim 
možete oporukom nešto ostaviti. To u Knjizi piše.

7.	 Mi smo od vjerovjesnikā zavjet njihov uzeli, i od 
tebe, i od Nuha, i od Ibrahima, i od Musaa, i od Isaa, 
sina Merjemina, čvrst smo zavjet uzeli,

َ كَنَ  َ وَلَ تطُِعِ ٱلۡكَفِٰريِنَ وَٱلمُۡنَفِٰقِيَنۚ إنَِّ ٱللَّ هَا ٱلنَّبُِّ ٱتَّقِ ٱللَّ يُّ
َ
أ يَٰٓ

عَليِمًا حَكِيمٗا ١

َ كَنَ بمَِا تَعۡمَلوُنَ خَبيِٗرا ٢ بّكَِۚ إنَِّ ٱللَّ وَٱتَّبعِۡ مَا يوُحَٰٓ إلَِۡكَ مِن رَّ

ِ وَكيِلٗ ٣ ِۚ وَكَفَٰ بٱِللَّ ۡ عََ ٱللَّ وَتوََكَّ

ٰٓـِٔي  زۡوَجَٰكُمُ ٱلَّ
َ
ُ لرِجَُلٖ مِّن قَلۡبَيِۡ فِ جَوۡفهِِۚۦ وَمَا جَعَلَ أ ا جَعَلَ ٱللَّ مَّ

بۡنَاءَٓكُمۡۚ ذَلٰكُِمۡ 
َ
دۡعِيَاءَٓكُمۡ أ

َ
هَتٰكُِمۡۚ وَمَا جَعَلَ أ مَّ

ُ
تظَُهِٰرُونَ مِنۡهُنَّ أ

بيِلَ ٤ ُ يَقُولُ ٱلَۡقَّ وَهُوَ يَهۡدِي ٱلسَّ فۡوَهٰكُِمۡۖ وَٱللَّ
َ
قَوۡلُكُم بأِ

َّمۡ تَعۡلَمُوٓاْ ءَاباَءَٓهُمۡ فَإخِۡوَنٰكُُمۡ  ِۚ فَإنِ ل قۡسَطُ عِندَ ٱللَّ
َ
باَئٓهِِمۡ هُوَ أ

ٓ
ٱدۡعُوهُمۡ لِ

تمُ بهِۦِ وَلَكِٰن 
ۡ
خۡطَأ

َ
فِ ٱلّدِينِ وَمَوَلِٰكُمۡۚ وَلَيۡسَ عَلَيۡكُمۡ جُنَاحٞ فيِمَآ أ
ُ غَفُورٗا رَّحِيمًا ٥ دَتۡ قُلوُبُكُمۡۚ وَكَنَ ٱللَّ ا تَعَمَّ مَّ

رحَۡامِ 
َ
وْلوُاْ ٱلۡ

ُ
هَتُٰهُمۡۗ وَأ مَّ

ُ
ٓۥ أ زۡوَجُٰهُ

َ
نفُسِهِمۡۖ وَأ

َ
وۡلَٰ بٱِلمُۡؤۡمِنيَِن مِنۡ أ

َ
ٱلنَّبُِّ أ

ن 
َ
ٓ أ ِ مِنَ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن وَٱلمُۡهَجِٰريِنَ إلَِّ وۡلَٰ ببَِعۡضٖ فِ كتَِبِٰ ٱللَّ

َ
بَعۡضُهُمۡ أ

عۡرُوفٗاۚ كَنَ ذَلٰكَِ فِ ٱلۡكِتَبِٰ مَسۡطُورٗا ٦ وۡلَِائٓكُِم مَّ
َ
تَفۡعَلُوٓاْ إلَِٰٓ أ

خَذۡناَ مِنَ ٱلنَّبيِّـِنَۧ مِيثَقَٰهُمۡ وَمِنكَ وَمِن نُّوحٖ وَإِبرَۡهٰيِمَ وَمُوسَٰ 
َ
وَإِذۡ أ

خَذۡناَ مِنۡهُم مِّيثَقًٰا غَليِظٗا ٧
َ
وعَِيسَ ٱبنِۡ مَرۡيَمَۖ وَأ
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8.	 da bi On mogao pozvati na odgovornost vjerovjesnike 
za ono što su govorili. A nevjernicima je On pripremio 
bolnu patnju.

9.	 O vjernici, sjetite se Allahove blagodati prema vama 
kada su do vas vojske došle, pa smo Mi protiv njih 
vjetar poslali i vojske koje vi niste vidjeli - a Allah 
dobro vidi šta vi radite.

10.	 Kad su vam došle i odozgo i odozdo, a duša došla 
do grkljana, i kad ste o Allahu svašta pomišljali.

11.	 Tada su vjernici bili u iskušenje stavljeni i žestoko 
su bili uzdrmani.

12.	 I kad su dvoličnjaci i oni bolesna srca govorili: 
“Allah i Poslanik Njegov su nas samo obmanjivali 
kad su nam obećavali!”

13.	 Kad su neki među njima rekli: “O stanovnici Jesriba, 
ovdje vam nema stanka, zato se vratite!”, a drugi 
među njima su tražili dopuštenje od Vjerovjesnika 
i govorili: “Kuće su naše nezaštićene!”, a nisu bile 
nezaštićene, već su se oni htjeli izvući.

14.	 A da su im s raznih strana prodrli i da su potom od 
njih zatražili da opet postanu mnogobošci, oni bi 
to, ne dvoumeći se oko toga, brzo učinili,

15.	 a bili su se još prije Allahu obavezali da neće 
uzmicati - a za Allahu datu obavezu će se odgovarati!

16.	 Reci: “Ako bježite od smrti ili pogibije, bježanje 
vam neće pomoći, opet ćete samo kratko uživati.”

17.	 Reci: “Ko će vas od Allaha zaštititi ako On hoće 
da vas zlo snađe ili ko vam može nauditi ako vam 
On želi milost ukazati?” Osim Allaha, oni neće 
naći sebi ni zaštitnika ni pomagača.

18.	 Allah dobro zna one među vama koji su druge 

لِمٗا ٨
َ
عَدَّ للِۡكَفِٰرِينَ عَذَاباً أ

َ
دِٰقيَِن عَن صِدۡقهِِمۡۚ وَأ لّيَِسۡـَٔلَ ٱلصَّ

رسَۡلۡنَا 
َ
ِ عَلَيۡكُمۡ إذِۡ جَاءَٓتكُۡمۡ جُنُودٞ فَأ ِينَ ءَامَنُواْ ٱذۡكُرُواْ نعِۡمَةَ ٱللَّ هَا ٱلَّ يُّ

َ
أ يَٰٓ

ُ بمَِا تَعۡمَلوُنَ بصَِيًرا ٩ َّمۡ ترََوۡهَاۚ وَكَنَ ٱللَّ عَلَيۡهِمۡ ريِحٗا وجَُنُودٗا ل

بصَۡرُٰ وَبَلَغَتِ 
َ
سۡفَلَ مِنكُمۡ وَإِذۡ زَاغَتِ ٱلۡ

َ
إذِۡ جَاءُٓوكُم مِّن فَوۡقكُِمۡ وَمِنۡ أ

نُوناَ۠ ١٠ ِ ٱلظُّ ٱلۡقُلوُبُ ٱلَۡنَاجِرَ وَتَظُنُّونَ بٱِللَّ

هُنَالكَِ ٱبۡتُلَِ ٱلمُۡؤۡمِنُونَ وَزُلزِۡلوُاْ زلِزَۡالٗ شَدِيدٗا ١١

ٓۥ  ُ وَرسَُولُُ ا وعََدَناَ ٱللَّ رَضٞ مَّ ِينَ فِ قُلوُبهِِم مَّ وَإِذۡ يَقُولُ ٱلمُۡنَفِٰقُونَ وَٱلَّ
إلَِّ غُرُورٗا ١٢

ْۚ وَيسَۡتَـٔۡذِنُ  هۡلَ يَثۡبَِ لَ مُقَامَ لَكُمۡ فَٱرجِۡعُوا
َ
أ ائٓفَِةٞ مِّنۡهُمۡ يَٰٓ وَإِذۡ قَالتَ طَّ

فَريِقٞ مِّنۡهُمُ ٱلنَّبَِّ يَقُولوُنَ إنَِّ بُيُوتَنَا عَوۡرَةٞ وَمَا هَِ بعَِوۡرَةٍۖ إنِ يرُيِدُونَ 
إلَِّ فرَِارٗا ١٣

توَهَۡا وَمَا تلََبَّثُواْ 
ٓ
قۡطَارهَِا ثُمَّ سُئلِوُاْ ٱلۡفِتۡنَةَ لَ

َ
وَلوَۡ دُخِلَتۡ عَلَيۡهِم مِّنۡ أ

بهَِآ إلَِّ يسَِيٗرا ١٤

 ِ وَكَنَ عَهۡدُ ٱللَّ دۡبَرَٰۚ 
َ
ٱلۡ ُّونَ  يوَُل قَبۡلُ لَ  َ مِن  ٱللَّ عَهَٰدُواْ  وَلَقَدۡ كَنوُاْ 

مَسۡـُٔولٗ ١٥

وِ ٱلۡقَتۡلِ وَإِذٗا لَّ تُمَتَّعُونَ 
َ
قلُ لَّن ينَفَعَكُمُ ٱلۡفِرَارُ إنِ فَرَرۡتمُ مِّنَ ٱلمَۡوۡتِ أ

إلَِّ قَليِلٗ ١٦

رَادَ بكُِمۡ 
َ
وۡ أ

َ
رَادَ بكُِمۡ سُوءًٓا أ

َ
ِ إنِۡ أ ِي يَعۡصِمُكُم مِّنَ ٱللَّ قُلۡ مَن ذَا ٱلَّ

ِ وَلِّٗا وَلَ نصَِيٗرا ١٧ رحََۡةٗۚ وَلَ يَِدُونَ لهَُم مِّن دُونِ ٱللَّ

ُ ٱلمُۡعَوّقِيَِن مِنكُمۡ وَٱلۡقَائٓلِيَِن لِِخۡوَنٰهِِمۡ هَلُمَّ إلَِۡنَاۖ وَلَ  ۞قَدۡ يَعۡلَمُ ٱللَّ
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zadržali i prijateljima svojim govorili: “Priključite 
nam se!”, a, inače, oni u borbu rijetko idu,

19.	 škrtareći prema vama. A kad zavlada strah, vidiš ih 
kako gledaju u tebe kolutajući očima kao kad pred 
smrt izbezumljeni svijest izgubi. Čim strah mine, 
oni vas “sijeku svojim oštrim jezicima”, škrti da 
učine bilo kakvo dobro. Oni ne vjeruju i zato je 
Allah djela njihova poništio; a to je Allahu lahko.

20.	 Oni misle da saveznici još nisu otišli. A kad bi 
saveznici opet došli, najdraže bi im bilo da su 
među beduinima u pustinji i da se raspituju za 
vas; a da s vama ostanu, malo bi se borili.

21.	 Vi u Allahovom Poslaniku imate divan uzor za 
onoga koji nadu polaže u Allaha i Posljednji dan, 
i koji često Allaha spominje.

22.	 A kad su vjernici saveznike ugledali, rekli su: “Ovo 
je ono što su nam Allah i Poslanik Njegov obećali, 
i Allah i Poslanik Njegov istinu su govorili!” - i to 
im je samo povećalo vjerovanje i predanost.

23.	 Ima vjernika koji ispunjavaju zavjet dat Allahu, 
ima ih koji su poginuli i ima ih koji to očekuju - 
nisu ništa izmijenili.

24.	 To je zato da Allah nagradi iskrene za njihovu 
iskrenost, a da, ako hoće, stavi na muke dvoličnjake 
ili da im oprosti. - Allah zaista prašta i samilostan je.

25.	 Allah je nevjernike pune srdžbe odbio, nisu nimalo 
uspjeli, i vjernike je Allah borbe poštedio - Allah 
je, uistinu, moćan i silan.

26.	 A sljedbenike Knjige, koji su ih pomagali, iz 
utvrda njihovih je izveo i strah u srca njihova ulio, 
pa ste jedne pobili, a druge kao sužnje uzeli.

27.	 I dao vam je da naslijedite zemlje njihove i domove 

سَ إلَِّ قَليِلً ١٨
ۡ
توُنَ ٱلَۡأ

ۡ
يأَ

عۡيُنُهُمۡ 
َ
يۡتَهُمۡ ينَظُرُونَ إلَِۡكَ تدَُورُ أ

َ
ةً عَلَيۡكُمۡۖ فَإذَِا جَاءَٓ ٱلَۡوۡفُ رَأ شِحَّ

َ
أ

لسِۡنَةٍ 
َ
بأِ مِنَ ٱلمَۡوۡتِۖ فَإذَِا ذَهَبَ ٱلَۡوۡفُ سَلَقُوكُم  ِي يُغۡشَٰ عَلَيۡهِ  كَٱلَّ

عۡمَلَٰهُمۡۚ وَكَنَ 
َ
ُ أ حۡبَطَ ٱللَّ

َ
وْلَٰٓئكَِ لمَۡ يؤُۡمِنُواْ فَأ

ُ
ةً عََ ٱلَۡيِۡۚ أ شِحَّ

َ
حِدَادٍ أ

ِ يسَِيٗرا ١٩ ذَلٰكَِ عََ ٱللَّ

نَّهُم 
َ
أ لوَۡ  واْ  يوََدُّ حۡزَابُ 

َ
ٱلۡ تِ 

ۡ
يأَ وَإِن   ْۖ يذَۡهَبُوا لمَۡ  حۡزَابَ 

َ
ٱلۡ يَۡسَبُونَ 

ا  مَّ فيِكُم  كَنوُاْ  وَلوَۡ  نۢبَائٓكُِمۡۖ 
َ
أ عَنۡ  يسَۡـَٔلوُنَ  عۡرَابِ 

َ
ٱلۡ فِ  باَدُونَ 

قَتَٰلُوٓاْ إلَِّ قَليِلٗ ٢٠

 َ ٱللَّ يرَجُۡواْ  كَنَ  لمَِّن  حَسَنَةٞ  سۡوَةٌ 
ُ
أ  ِ ٱللَّ رسَُولِ  فِ  لَكُمۡ  كَنَ  لَّقَدۡ 
َ كَثيِٗرا ٢١ خِرَ وَذَكَرَ ٱللَّ

ٓ
وَٱلَۡوۡمَ ٱلۡ

وَرسَُولُُۥ   ُ ٱللَّ وعََدَناَ  مَا  هَذَٰا  قاَلوُاْ  حۡزَابَ 
َ
ٱلۡ ٱلمُۡؤۡمِنُونَ  رءََا  ا  وَلمََّ

ٓ إيِمَنٰٗا وَتسَۡليِمٗا ٢٢ ۚۥ وَمَا زَادَهُمۡ إلَِّ ُ وَرسَُولُُ وَصَدَقَ ٱللَّ

ن قَضَٰ  فَمِنۡهُم مَّ َ عَلَيۡهِۖ  مِّنَ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن رجَِالٞ صَدَقوُاْ مَا عَهَٰدُواْ ٱللَّ
لوُاْ تَبۡدِيلٗ ٢٣ ن ينَتَظِرُۖ وَمَا بدََّ نَۡبَهُۥ وَمِنۡهُم مَّ

وۡ 
َ
أ شَاءَٓ  إنِ  ٱلمُۡنَفِٰقِيَن  بَ  وَيُعَذِّ بصِِدۡقهِِمۡ  دِٰقيَِن  ٱلصَّ  ُ ٱللَّ َجۡزِيَ  لِّ

َ كَنَ غَفُورٗا رَّحِيمٗا ٢٤ يَتُوبَ عَلَيۡهِمۡۚ إنَِّ ٱللَّ

ُ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن  اۚ وَكَفَ ٱللَّ ِينَ كَفَرُواْ بغَِيۡظِهِمۡ لمَۡ يَنَالوُاْ خَيۡٗ ُ ٱلَّ وَرَدَّ ٱللَّ
ُ قَويًِّا عَزيِزٗا ٢٥ ٱلۡقِتَالَۚ وَكَنَ ٱللَّ

هۡلِ ٱلۡكِتَبِٰ مِن صَيَاصِيهِمۡ وَقَذَفَ فِ 
َ
ِينَ ظَهَٰرُوهُم مِّنۡ أ نزَلَ ٱلَّ

َ
وَأ

ونَ فَرِيقٗا ٢٦ سُِ
ۡ
قُلوُبهِِمُ ٱلرُّعۡبَ فَرِيقٗا تَقۡتُلوُنَ وَتأَ

 ٰ ُ عََ َّمۡ تَطَـُٔوهَاۚ وَكَنَ ٱللَّ رۡضٗا ل
َ
مۡوَلٰهَُمۡ وَأ

َ
رۡضَهُمۡ وَدِيَرَٰهُمۡ وَأ

َ
وۡرَثكَُمۡ أ

َ
وَأ
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njihove i bogatstva njihova, i zemlju kojom prije 
niste hodali. - Allah sve može.

28.	 O Vjerovjesniče, reci ženama svojim: “Ako želite 
život na ovom svijetu i njegov sjaj, onda se odlučite, 
dat ću vam pristojnu otpremu i lijepo ću vas otpustiti.

29.	 A ako želite Allaha, i Poslanika Njegovog, i onaj 
svijet - pa Allah je, doista, onima među vama koji 
čine dobra djela pripremio nagradu veliku.”

30.	 O žene Vjerovjesnikove, ako bi koja od vas očit 
grijeh učinila, kazna bi joj udvostručena bila, a to 
je Allahu lahko.

31.	 A onoj koja se bude Allahu i Poslaniku Njegovu 
pokoravala i dobra djela činila - dat ćemo nagradu 
dvostruku i pripremit ćemo joj opskrbu plemenitu.

32.	 O žene Vjerovjesnikove, vi niste kao druge žene! 
Ako se Allaha bojite, na sebe pažnju govorom 
ne skrećite, pa da u napast dođe onaj čije je srce 
bolesno, i neusiljeno govorite!

33.	 U kućama svojim boravite i ljepotu svoju, kao u davno 
pagansko doba, ne pokazujte, i namaz obavljajte i 
zekat dajte, i Allaha i Poslanika Njegova slušajte! 
Allah želi da od vas, o porodico Poslanikova, grijehe 
odstrani i da vas potpuno očisti.

34.	 I pamtite Allahove ajete i mudrost, koja se kazuje u 
domovima vašim. - Allah je, uistinu, dobar i sve zna.

35.	 Muslimanima i muslimankama, i vjernicima i 
vjernicama, i poslušnim muškarcima i poslušnim 
ženama, i iskrenim muškarcima i iskrenim ženama, 
i strpljivim muškarcima i strpljivim ženama, 
i poniznim muškarcima i poniznim ženama, i 
muškarcima koji dijele zekat i ženama koje dijele 
zekat i muškarcima koji poste i ženama koje poste, 
i muškarcima koji o svojim stidnim mjestima vode 

ءٖ قَدِيرٗا ٢٧ ِ شَۡ
كُّ

نۡيَا وَزيِنتََهَا فَتَعَالَيَۡ  زۡوَجِٰكَ إنِ كُنتَُّ ترُدِۡنَ ٱلَۡيَوٰةَ ٱلدُّ
َ
هَا ٱلنَّبُِّ قلُ لِّ يُّ

َ
أ يَٰٓ

احٗا جَِيلٗ ٢٨ سَّحِۡكُنَّ سََ
ُ
مَتّعِۡكُنَّ وَأ

ُ
أ

عَدَّ للِۡمُحۡسِنَتِٰ 
َ
َ أ خِرَةَ فَإنَِّ ٱللَّ

ٓ
ارَ ٱلۡ َ وَرسَُولَُۥ وَٱلدَّ وَإِن كُنتَُّ ترُدِۡنَ ٱللَّ

جۡرًا عَظِيمٗا ٢٩
َ
مِنكُنَّ أ

بَيّنَِةٖ يضَُعَٰفۡ لهََا ٱلۡعَذَابُ  تِ مِنكُنَّ بفَِحِٰشَةٖ مُّ
ۡ
يَنٰسَِاءَٓ ٱلنَّبِِّ مَن يأَ

ِ يسَِيٗرا ٣٠ ۚ وَكَنَ ذَلٰكَِ عََ ٱللَّ ضِعۡفَيِۡ

جۡرَهَا 
َ
أ نُّؤۡتهَِآ  صَلٰحِٗا  وَتَعۡمَلۡ  وَرسَُولِۦِ   ِ لَِّ مِنكُنَّ  يَقۡنُتۡ  ۞وَمَن 

عۡتَدۡناَ لهََا رزِقۡٗا كَريِمٗا ٣١
َ
تَيِۡ وَأ مَرَّ

تَۡضَعۡنَ  فَلَ   ۚ قَيۡتَُّ ٱتَّ إنِِ  ٱلنّسَِاءِٓ  مِّنَ  حَدٖ 
َ
كَأ لسَۡتَُّ   ِ ٱلنَّبِّ يَنٰسَِاءَٓ 

عۡرُوفٗا ٣٢ ِي فِ قَلۡبهِۦِ مَرَضٞ وَقُلۡنَ قَوۡلٗ مَّ بٱِلۡقَوۡلِ فَيَطۡمَعَ ٱلَّ

قمِۡنَ 
َ
وَأ  ۖ ولَٰ

ُ
ٱلۡ ٱلۡجَهِٰليَِّةِ  جَ  تَبَُّ تَبََّجۡنَ  وَلَ  بُيُوتكُِنَّ  فِ  وَقَرۡنَ 

ُ لُِذۡهبَِ  مَا يرُِيدُ ٱللَّ ٓۥۚ إنَِّ َ وَرسَُولَُ طِعۡنَ ٱللَّ
َ
كَوٰةَ وَأ لَوٰةَ وَءَاتيَِن ٱلزَّ ٱلصَّ

هۡلَ ٱلَۡيۡتِ وَيُطَهِّرَكُمۡ تَطۡهِيٗرا ٣٣
َ
عَنكُمُ ٱلرجِّۡسَ أ

َ كَنَ  ِ وَٱلۡكِۡمَةِۚ إنَِّ ٱللَّ وَٱذۡكُرۡنَ مَا يُتۡلَٰ فِ بُيُوتكُِنَّ مِنۡ ءَايَتِٰ ٱللَّ
لَطِيفًا خَبيًِرا ٣٤

وَٱلۡقَنٰتَِتِٰ  وَٱلۡقَنٰتِيَِن  وَٱلمُۡؤۡمِنَتِٰ  وَٱلمُۡؤۡمِنيَِن  وَٱلمُۡسۡلمَِتِٰ  ٱلمُۡسۡلمِِيَن  إنَِّ 
بٰرَِتِٰ وَٱلۡخَشِٰعِيَن وَٱلۡخَشِٰعَتِٰ  بِٰيِنَ وَٱلصَّ دِٰقَتِٰ وَٱلصَّ دِٰقيَِن وَٱلصَّ وَٱلصَّ
ئمَِتِٰ وَٱلۡحَفِٰظِيَن فُرُوجَهُمۡ  ٰٓ ئمِِيَن وَٱلصَّ ٰٓ قَتِٰ وَٱلصَّ قيَِن وَٱلمُۡتَصَدِّ وَٱلمُۡتَصَدِّ
جۡرًا 

َ
غۡفِرَةٗ وَأ ُ لهَُم مَّ عَدَّ ٱللَّ

َ
كٰرَِتِٰ أ َ كَثيِٗرا وَٱلذَّ كٰرِيِنَ ٱللَّ وَٱلۡحَفِٰظَتِٰ وَٱلذَّ

عَظِيمٗا ٣٥
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brigu i ženama koje o svojim stidnim mjestima vode 
brigu, i muškarcima koji često spominju Allaha 
i ženama koje često spominju Allaha - Allah je, 
doista, za sve njih oprost i veliku nagradu pripremio.

36.	 Kad Allah i Poslanik Njegov nešto odrede, onda 
ni vjernik ni vjernica nemaju pravo po svom 
nahođenju postupiti. A ko Allaha i Njegovog 
Poslanika ne posluša, taj je sigurno skrenuo s 
Pravog puta.

37.	 A kad ti reče onome kome je Allah bio blagodaran 
i kome si i ti bio blagodaran: “Zadrži suprugu 
svoju i boj se Allaha!” - u sebi si skrivao ono što 
će Allah objelodaniti i ljudi si se bojao, a preče je 
da se Allaha bojiš. I pošto je Zejdova potreba za 
njom prestala i on se od nje razveo, Mi smo je za 
tebe udali kako se vjernici ne bi ustručavali više 
da se žene ženama posinaka svojih kad se oni od 
njih razvedu. A Allahova se zapovijed izvršava!

38.	 Vjerovjesniku nije grijeh učiniti ono što mu Allah 
naloži, jer takav je bio Allahov propis i za one 
koji su prije bili i nestali - a Allahova zapovijed je 
odredba konačna.

39.	 Za one koji su Allahove poslanice dostavljali i od 
Njega strahovali, i koji se nikog, osim Allaha, nisu 
bojali. A dovoljno je to što će se pred Allahom 
račun polagati!

40.	 Muhammed nije roditelj nijednom od vaših ljudi, 
nego je Allahov Poslanik i posljednji Vjerovjesnik. 
- A Allah sve dobro zna.

41.	 O vjernici, često Allaha spominjite i hvalite,

42.	 i ujutro i navečer Ga veličajte.

43.	 On vas blagosilja, a i meleki Njegovi, da bi vas iz 
tmina na svjetlo izveo - On je prema vjernicima 
samilostan.

ن يكَُونَ لهَُمُ 
َ
مۡرًا أ

َ
ٓۥ أ ُ وَرسَُولُُ وَمَا كَنَ لمُِؤۡمِنٖ وَلَ مُؤۡمِنَةٍ إذَِا قَضَ ٱللَّ

بيِنٗا ٣٦ َ وَرسَُولَُۥ فَقَدۡ ضَلَّ ضَلَلٰٗ مُّ مۡرهِمِۡۗ وَمَن يَعۡصِ ٱللَّ
َ
ٱلۡيََِةُ مِنۡ أ

عَلَيۡكَ  مۡسِكۡ 
َ
أ عَلَيۡهِ  نۡعَمۡتَ 

َ
وَأ عَلَيۡهِ   ُ ٱللَّ نۡعَمَ 

َ
أ ِيٓ  للَِّ تَقُولُ  وَإِذۡ 

وَتَۡشَ ٱلنَّاسَ  مُبۡدِيهِ   ُ نَفۡسِكَ مَا ٱللَّ َ وَتُۡفِ فِ  وَٱتَّقِ ٱللَّ زَوجَۡكَ 
ا قَضَٰ زَيۡدٞ مِّنۡهَا وَطَرٗا زَوَّجۡنَكَٰهَا لكَِۡ لَ  ن تَۡشَىهُٰۖ فَلَمَّ

َ
حَقُّ أ

َ
ُ أ وَٱللَّ

مِنۡهُنَّ  قَضَوۡاْ  إذَِا  دۡعِيَائٓهِِمۡ 
َ
أ زۡوَجِٰ 

َ
أ فِٓ  حَرَجٞ  ٱلمُۡؤۡمِنيَِن  عََ  يكَُونَ 

ِ مَفۡعُولٗ ٣٧ مۡرُ ٱللَّ
َ
وَطَرٗاۚ وَكَنَ أ

ِينَ  ِ فِ ٱلَّ ۖۥ سُنَّةَ ٱللَّ ُ لَُ ِ مِنۡ حَرَجٖ فيِمَا فَرَضَ ٱللَّ ا كَنَ عََ ٱلنَّبِّ مَّ
قۡدُورًا ٣٨ ِ قَدَرٗا مَّ مۡرُ ٱللَّ

َ
خَلَوۡاْ مِن قَبۡلُۚ وَكَنَ أ

 ۗ َ حَدًا إلَِّ ٱللَّ
َ
أ وَيَخۡشَوۡنهَُۥ وَلَ يَۡشَوۡنَ   ِ يُبَلّغُِونَ رسَِٰلَتِٰ ٱللَّ ِينَ  ٱلَّ

ِ حَسِيبٗا ٣٩ وَكَفَٰ بٱِللَّ

ِ وخََاتَمَ ٱلنَّبيِّـِنَۧۗ  حَدٖ مِّن رجَِّالكُِمۡ وَلَكِٰن رَّسُولَ ٱللَّ
َ
بآَ أ

َ
دٌ أ ا كَنَ مَُمَّ مَّ

ءٍ عَليِمٗا ٤٠ ُ بكُِلِّ شَۡ وَكَنَ ٱللَّ

َ ذكِۡرٗا كَثيِٗرا ٤١ ِينَ ءَامَنُواْ ٱذۡكُرُواْ ٱللَّ هَا ٱلَّ يُّ
َ
أ يَٰٓ

صِيلً ٤٢
َ
وسََبّحُِوهُ بكُۡرَةٗ وَأ

لُمَتِٰ إلَِ  ِي يصَُلِّ عَلَيۡكُمۡ وَمَلَٰٓئكَِتُهُۥ لُِخۡرجَِكُم مِّنَ ٱلظُّ هُوَ ٱلَّ
ٱلنُّورِۚ وَكَنَ بٱِلمُۡؤۡمِنيَِن رحَِيمٗا ٤٣
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44.	 Pozdrav će im, na Dan kad Ga oni susretnu, selam 
biti, i On im je pripremio nagradu plemenitu.

45.	 O Vjerovjesniče, Mi smo te poslali kao svjedoka 
i kao donosioca radosnih vijesti i kao poslanika 
koji opominje,

46.	 da - po Njegovu naređenju - pozivaš k Allahu, i 
kao svjetiljku koja sija.

47.	 I obraduj vjernike time da će u Allaha veliku 
blagodat imati,

48.	 a ne slušaj nevjernike i dvoličnjake, i na uvrede 
njihove pažnju ne obraćaj i u Allaha se pouzdaj, 
Allah je dovoljan kao zaštitnik.

49.	 O vjernici, kad se vjernicama oženite, a onda ih, 
prije stupanja u bračni odnos, pustite, one nisu 
dužne čekati određeno vrijeme koje ćete vi brojati, 
već ih darujte i lijepo ih otpremite.

50.	 O Vjerovjesniče, Mi smo ti dozvolili da budu žene 
tvoje one kojima si dao vjenčane darove njihove, 
i one u vlasti tvojoj koje ti je Allah dao iz plijena, i 
kćeri amidža tvojih, i kćeri tetaka tvojih po ocu, i 
kćeri daidža tvojih, i kćeri tetaka tvojih po majci 
koje su se s tobom iselile, i ženu - vjernicu koja 
sebe pokloni Vjerovjesniku ako Vjerovjesnik 
hoće da se njome oženi, samo tebi, a ne ostalim 
vjernicima. Mi znamo šta smo propisali vjernicima 
u vezi sa suprugama njihovim i onima koje su u 
vlasništvu njihovu, a i da ti ne bi bilo teško. A 
Allah je Onaj Koji oprašta grijehe i milostiv je.

51.	 Možeš zanemariti one među njima koje hoćeš 
i možeš pozvati sebi onu koju hoćeš, a možeš 
zatražiti onu koju si udaljio, nijedno od toga nije 
tvoj grijeh. Najlakše će tako one radosne biti i 
neće se žalostiti i tako će sve onim što im ti daješ 
zadovoljne biti - a Allah je Onaj Koji sve zna i 
Onaj Koji ne žuri s kaznom.

جۡرٗا كَريِمٗا ٤٤
َ
عَدَّ لهَُمۡ أ

َ
تَيَِّتُهُمۡ يوَۡمَ يلَۡقَوۡنهَُۥ سَلَمٰٞۚ وَأ

ا وَنذَِيرٗا ٤٥ ٗ رسَۡلۡنَكَٰ شَٰهِدٗا وَمُبشَِّ
َ
آ أ هَا ٱلنَّبُِّ إنَِّ يُّ

َ
أ يَٰٓ

نيِٗرا ٤٦ اجٗا مُّ ِ بإِذِۡنهِۦِ وَسَِ وَدَاعِيًا إلَِ ٱللَّ

ِ فَضۡلٗ كَبيِٗرا ٤٧ نَّ لهَُم مِّنَ ٱللَّ
َ
ِ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن بأِ وَبشَِّ

وَكَفَٰ   ِۚ ٱللَّ عََ   ۡ وَتوََكَّ ذَىهُٰمۡ 
َ
أ وَدَعۡ  وَٱلمُۡنَفِٰقِيَن  ٱلۡكَفِٰريِنَ  تطُِعِ  وَلَ 

ِ وَكيِلٗ ٤٨ بٱِللَّ

مِن  طَلَّقۡتُمُوهُنَّ  ثُمَّ  ٱلمُۡؤۡمِنَتِٰ  نكََحۡتُمُ  إذَِا  ءَامَنُوٓاْ  ِينَ  ٱلَّ هَا  يُّ
َ
أ يَٰٓ

ونَهَاۖ فَمَتّعُِوهُنَّ  ةٖ تَعۡتَدُّ وهُنَّ فَمَا لَكُمۡ عَلَيۡهِنَّ مِنۡ عِدَّ ن تَمَسُّ
َ
قَبۡلِ أ

احٗا جَِيلٗ ٤٩ وَسَّحُِوهُنَّ سََ

وَمَا  جُورهَُنَّ 
ُ
أ ءَاتَيۡتَ  تِٰٓ  ٱلَّ زۡوَجَٰكَ 

َ
أ لكََ  حۡلَلۡنَا 

َ
أ آ  إنَِّ ٱلنَّبُِّ  هَا  يُّ

َ
أ يَٰٓ

تٰكَِ  ُ عَلَيۡكَ وَبَنَاتِ عَمِّكَ وَبَنَاتِ عَمَّ فَاءَٓ ٱللَّ
َ
أ آ  مَلَكَتۡ يمَِينُكَ مِمَّ

ؤۡمِنَةً إنِ  ةٗ مُّ
َ
تِٰ هَاجَرۡنَ مَعَكَ وَٱمۡرَأ وَبَنَاتِ خَالكَِ وَبَنَاتِ خَلَٰتٰكَِ ٱلَّ

َّكَ مِن  ن يسَۡتنَكِحَهَا خَالصَِةٗ ل
َ
رَادَ ٱلنَّبُِّ أ

َ
أ ِ إنِۡ  وَهَبَتۡ نَفۡسَهَا للِنَّبِّ

زۡوَجِٰهِمۡ وَمَا مَلَكَتۡ 
َ
دُونِ ٱلمُۡؤۡمِنيَِنۗ قَدۡ عَلمِۡنَا مَا فَرَضۡنَا عَلَيۡهِمۡ فِٓ أ

ُ غَفُورٗا رَّحِيمٗا ٥٠ يمَۡنُٰهُمۡ لكَِيۡلَ يكَُونَ عَلَيۡكَ حَرَجٞۗ وَكَنَ ٱللَّ
َ
أ

نۡ  ۞ترُجِۡ مَن تشََاءُٓ مِنۡهُنَّ وَتـُٔۡويِٓ إلَِۡكَ مَن تشََاءُٓۖ وَمَنِ ٱبۡتَغَيۡتَ مِمَّ
يَۡزَنَّ  وَلَ  عۡيُنُهُنَّ 

َ
أ تَقَرَّ  ن 

َ
أ دۡنَٰٓ 

َ
أ ذَلٰكَِ  عَلَيۡكَۚ  جُنَاحَ  فَلَ  عَزَلۡتَ 

 ُ وَكَنَ ٱللَّ قُلوُبكُِمۡۚ  فِ  مَا  يَعۡلَمُ   ُ وَٱللَّ  ۚ كُُّهُنَّ ءَاتيَۡتَهُنَّ  بمَِآ  وَيَرۡضَيَۡ 
عَليِمًا حَليِمٗا ٥١
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52.	 Odsad ti nisu dopuštene druge žene, ni da umjesto 
njih neku drugu uzmeš, makar te i zadivila ljepota 
njihova, osim onih koje postanu robinje tvoje. - A 
Allah na sve motri.

53.	 O vi koji vjerujete, ne ulazite u sobe Vjerovjesnikove, 
osim ako vam se dopusti radi jela, ali ne da čekate 
dok se ono zgotovi; tek kad budete pozvani, onda 
uđite, i pošto jedete, raziđite se ne upuštajući se u 
razgovor. To smeta Vjerovjesniku, a on se stidi da 
vam to rekne, a Allah se ne stidi istine. A ako od 
njih, supruga njegovih, nešto tražite, tražite to od 
njih iza zastora. To je čistije i za vaša i za njihova 
srca. Vama nije dopušteno da Allahova Poslanika 
uznemiravate niti da se suprugama njegovim poslije 
smrti njegove ikada oženite. To bi, uistinu, kod 
Allaha bio veliki grijeh.

54.	 Iznosili vi o tome šta u javnost ili to u sebi krili - 
pa, Allah sve zna.

55.	 Njima nije grijeh da budu otkrivene pred očevima 
svojim, i sinovima svojim, i braćom svojom, i 
sinovima braće svoje, i sinovima sestara svojih, 
i ženama vjernicama, i pred onima koje su u 
vlasništvu njihovu. I Allaha se bojte, jer Allah je, 
doista, svjedok svakoj stvari.

56.	 Zaista, Allah i meleci Njegovi blagosiljaju 
Vjerovjesnika. O vi koji vjerujete, blagosiljajte 
ga i vi i njemu selam šaljite!

57.	 One koji Allaha i Poslanika Njegova budu vrijeđali, 
Allah će i na ovom i na onom svijetu prokleti, i 
sramnu im patnju pripremiti.

58.	 A oni koji vjernike i vjernice vrijeđaju, tako što ih 
optužuju za ono što nisu uradili, tovare na sebe 
klevetu i pravi grijeh.

59.	 O Vjerovjesniče, reci ženama svojim, i kćerima 
svojim, i ženama vjernika neka spuste haljine svoje 

عۡجَبَكَ 
َ
زۡوَجٰٖ وَلوَۡ أ

َ
لَ بهِِنَّ مِنۡ أ ن تَبَدَّ

َ
لَّ يَلُِّ لكََ ٱلنّسَِاءُٓ مِنۢ بَعۡدُ وَلَٓ أ

ءٖ رَّقيِبٗا ٥٢ ِ شَۡ
ٰ كُّ ُ عََ حُسۡنُهُنَّ إلَِّ مَا مَلَكَتۡ يمَِينُكَۗ وَكَنَ ٱللَّ

ن يؤُۡذَنَ لَكُمۡ إلَِٰ 
َ
ٓ أ ِ إلَِّ ِينَ ءَامَنُواْ لَ تدَۡخُلوُاْ بُيُوتَ ٱلنَّبِّ هَا ٱلَّ يُّ

َ
أ يَٰٓ

طَعِمۡتُمۡ  فَإذَِا  فَٱدۡخُلوُاْ  دُعِيتُمۡ  إذَِا  وَلَكِٰنۡ  إنِىَهُٰ  نَظِٰريِنَ  غَيَۡ  طَعَامٍ 
ٱلنَّبَِّ  يؤُۡذيِ  كَنَ  ذَلٰكُِمۡ  إنَِّ  لَِدِيثٍۚ  مُسۡتَـٔۡنسِِيَن  وَلَ  واْ  فَٱنتشَُِ
لُۡمُوهُنَّ مَتَعٰٗا 

َ
ۚ وَإِذَا سَأ ۦ مِنَ ٱلَۡقِّ ُ لَ يسَۡتَحِۡ ۦ مِنكُمۡۖ وَٱللَّ فَيَسۡتَحِۡ

ۚ وَمَا  طۡهَرُ لقُِلوُبكُِمۡ وَقُلوُبهِِنَّ
َ
فَسۡـَٔلوُهُنَّ مِن وَرَاءِٓ حِجَابٖۚ ذَلٰكُِمۡ أ

زۡوَجَٰهُۥ مِنۢ بَعۡدِهۦِٓ 
َ
ن تنَكِحُوٓاْ أ

َ
ِ وَلَٓ أ ن تؤُۡذُواْ رسَُولَ ٱللَّ

َ
كَنَ لَكُمۡ أ

ِ عَظِيمًا ٥٣ بدًَاۚ إنَِّ ذَلٰكُِمۡ كَنَ عِندَ ٱللَّ
َ
أ

ءٍ عَليِمٗا ٥٤ َ كَنَ بكُِلِّ شَۡ وۡ تُۡفُوهُ فَإنَِّ ٱللَّ
َ
إنِ تُبۡدُواْ شَيۡـًٔا أ

بۡنَاءِٓ 
َ
أ وَلَٓ  إخِۡوَنٰهِِنَّ  وَلَٓ  بۡنَائٓهِِنَّ 

َ
أ وَلَٓ  ءَاباَئٓهِِنَّ  فِٓ  عَلَيۡهِنَّ  جُنَاحَ  لَّ 

 ۗ يمَۡنُٰهُنَّ
َ
أ مَلَكَتۡ  مَا  وَلَ  نسَِائٓهِِنَّ  وَلَ  خَوَتٰهِِنَّ 

َ
أ بۡنَاءِٓ 

َ
أ وَلَٓ  إخِۡوَنٰهِِنَّ 

ءٖ شَهِيدًا ٥٥ ِ شَۡ
ٰ كُّ َ كَنَ عََ ۚ إنَِّ ٱللَّ َ وَٱتَّقِيَن ٱللَّ

ِينَ ءَامَنُواْ صَلُّواْ عَلَيۡهِ  هَا ٱلَّ يُّ
َ
أ ۚ يَٰٓ ِ َ وَمَلَٰٓئكَِتَهُۥ يصَُلُّونَ عََ ٱلنَّبِّ إنَِّ ٱللَّ

وسََلّمُِواْ تسَۡليِمًا ٥٦

عَدَّ 
َ
وَأ خِرَةِ 

ٓ
نۡيَا وَٱلۡ ُ فِ ٱلدُّ َ وَرسَُولَُۥ لَعَنَهُمُ ٱللَّ ِينَ يؤُۡذُونَ ٱللَّ إنَِّ ٱلَّ

هِينٗا ٥٧ لهَُمۡ عَذَابٗا مُّ

ِينَ يؤُۡذُونَ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن وَٱلمُۡؤۡمِنَتِٰ بغَِيِۡ مَا ٱكۡتسََبُواْ فَقَدِ ٱحۡتَمَلوُاْ  وَٱلَّ
بيِنٗا ٥٨ بُهۡتَنٰٗا وَإِثمۡٗا مُّ

زۡوَجِٰكَ وَبَنَاتكَِ وَنسَِاءِٓ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن يدُۡنيَِن عَلَيۡهِنَّ مِن 
َ
هَا ٱلنَّبُِّ قلُ لِّ يُّ

َ
أ يَٰٓ

ُ غَفُورٗا رَّحِيمٗا ٥٩ ن يُعۡرَفۡنَ فَلَ يؤُۡذَيۡنَۗ وَكَنَ ٱللَّ
َ
دۡنَٰٓ أ

َ
ۚ ذَلٰكَِ أ جَلَبٰيِبهِِنَّ
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niza se. Tako će se najlakše prepoznati pa neće 
napastvovane biti. A Allah prašta i samilostan je.

60.	 Ako se dvoličnjaci i oni čija su srca bolesna i oni 
koji po Medini šire laži - ne okane toga, Mi ćemo 
ti vlast nad njima prepustiti i oni će samo kratko 
vrijeme kao susjedi tvoji u njoj ostati,

61.	 prokleti su! Gdje god da se nađu, neka budu 
uhvaćeni i ubijeni,

62.	 prema Allahovu zakonu koji je vrijedio za one 
koji su bili i nestali! A ti nećeš u Allahovom 
zakonu izmjene naći.

63.	 Ljudi te pitaju o Smaku svijeta, reci: “To jedino 
Allah zna!” A ti ne znaš, možda je Smak svijeta 
blizu!

	
64.	 Allah je nevjernike prokleo i za njih oganj razbuktali 

pripremio,

65.	 u njemu će vječno i zauvijek boraviti, ni zaštitnika 
ni pomagača neće naći.

66.	 Na Dan kad se njihova lica u Vatri budu prevrtala, 
govorit će: “Kamo sreće da smo se Allahu pokoravali 
i da smo Poslanika slušali!”

67.	 I govorit će: “Gospodaru naš, mi smo prvake naše 
i starješine naše slušali, pa su nas oni s Pravog 
puta odveli.

68.	 Gospodaru naš, podaj im dvostruku patnju i 
prokuni ih prokletstvom velikim!”

69.	 O vjernici, ne budite kao oni koji su Musaa 
uznemiravali, pa ga je Allah oslobodio onog što 
su govorili, i on kod Allaha ugled uživa.

70.	 O vjernici, bojte se Allaha i govorite samo istinu,

رَضٞ وَٱلمُۡرجِۡفُونَ فِ ٱلمَۡدِينَةِ  ِينَ فِ قُلوُبهِِم مَّ َّمۡ ينَتَهِ ٱلمُۡنَفِٰقُونَ وَٱلَّ ۞لَّئنِ ل
لَغُۡرِيَنَّكَ بهِِمۡ ثُمَّ لَ يَُاورُِونكََ فيِهَآ إلَِّ قَليِلٗ ٦٠

خِذُواْ وَقُتّلِوُاْ تَقۡتيِلٗ ٦١
ُ
يۡنَمَا ثقُِفُوٓاْ أ

َ
لۡعُونيَِنۖ أ مَّ

ِ تَبۡدِيلٗ ٦٢ ِينَ خَلَوۡاْ مِن قَبۡلُۖ وَلَن تَِدَ لسُِنَّةِ ٱللَّ ِ فِ ٱلَّ سُنَّةَ ٱللَّ

ِۚ وَمَا يدُۡريِكَ لَعَلَّ  اعَةِۖ قُلۡ إنَِّمَا عِلۡمُهَا عِندَ ٱللَّ يسَۡـَٔلُكَ ٱلنَّاسُ عَنِ ٱلسَّ
اعَةَ تكَُونُ قَريِبًا ٦٣ ٱلسَّ

عَدَّ لهَُمۡ سَعِيًرا ٦٤
َ
َ لَعَنَ ٱلۡكَفِٰرِينَ وَأ إنَِّ ٱللَّ

بدَٗاۖ لَّ يَِدُونَ وَلِّٗا وَلَ نصَِيٗرا ٦٥
َ
خَلِِٰينَ فيِهَآ أ

طَعۡنَا ٱلرَّسُولَ۠ ٦٦
َ
َ وَأ طَعۡنَا ٱللَّ

َ
يوَۡمَ تُقَلَّبُ وجُُوهُهُمۡ فِ ٱلنَّارِ يَقُولوُنَ يَلَٰيۡتنََآ أ

بيِلَ۠ ٦٧ ضَلُّوناَ ٱلسَّ
َ
اءَٓناَ فَأ طَعۡنَا سَادَتَنَا وَكُبََ

َ
آ أ وَقاَلوُاْ رَبَّنَآ إنَِّ

رَبَّنَآ ءَاتهِِمۡ ضِعۡفَيِۡ مِنَ ٱلۡعَذَابِ وَٱلۡعَنۡهُمۡ لَعۡنٗا كَبيِٗرا ٦٨

 ْۚ ا قاَلوُا ُ مِمَّ هُ ٱللَّ
َ
أ ِينَ ءَاذَوۡاْ مُوسَٰ فَبََّ ِينَ ءَامَنُواْ لَ تكَُونوُاْ كَٱلَّ هَا ٱلَّ يُّ

َ
أ يَٰٓ

ِ وجَِيهٗا ٦٩ وَكَنَ عِندَ ٱللَّ

َ وَقوُلوُاْ قَوۡلٗ سَدِيدٗا ٧٠ ِينَ ءَامَنُواْ ٱتَّقُواْ ٱللَّ هَا ٱلَّ يُّ
َ
أ يَٰٓ
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71.	 On će vas za vaša dobra djela nagraditi i grijehe 
vam vaše oprostiti. A onaj ko se Allahu i Poslaniku 
Njegovu bude pokoravao - postići će ono što bude 
želio.

72.	 Mi smo nebesima, Zemlji i planinama ponudili 
emanet, pa su se sustegli i pobojali da ga ponesu, 
ali ga je preuzeo čovjek - a on je, zaista, prema 
sebi nepravedan i lahkomislen,

73.	 da bi Allah licemjere i licemjerke, i mnogobošce i 
mnogoboškinje kaznio, a vjernicima i vjernicama 
oprostio. - A Allah prašta i samilostan je.

َ وَرسَُولَُۥ  عۡمَلَٰكُمۡ وَيَغۡفِرۡ لَكُمۡ ذُنوُبَكُمۡۗ وَمَن يطُِعِ ٱللَّ
َ
يصُۡلحِۡ لَكُمۡ أ

فَقَدۡ فَازَ فَوۡزًا عَظِيمًا ٧١

ن يَۡمِلۡنَهَا 
َ
بَيَۡ أ

َ
بَالِ فَأ رۡضِ وَٱلِۡ

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ مَانةََ عََ ٱلسَّ

َ
إنَِّا عَرَضۡنَا ٱلۡ

نسَٰنُۖ إنَِّهُۥ كَنَ ظَلوُمٗا جَهُولٗ ٧٢ شۡفَقۡنَ مِنۡهَا وحَََلَهَا ٱلِۡ
َ
وَأ

ُ ٱلمُۡنَفِٰقِيَن وَٱلمُۡنَفِٰقَتِٰ وَٱلمُۡشِۡكيَِن وَٱلمُۡشۡكَِتِٰ وَيَتُوبَ  بَ ٱللَّ ُعَذِّ لِّ
ُ غَفُورٗا رَّحِيمَاۢ ٧٣ ُ عََ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن وَٱلمُۡؤۡمِنَتِٰۗ وَكَنَ ٱللَّ ٱللَّ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

33 - El-Ahzab الأحزابDio - 22



  390  

1.	 Neka je hvaljen Allah, Čije je sve ono na nebesima 
i sve ono na Zemlji! Hvaljen neka bude i na onom 
svijetu! On je Mudri i Sveznajući.

2.	 On zna šta u zemlju ulazi, a šta iz nje izlazi, i šta 
se s neba spušta, a šta se na njega uspinje; On je 
samilostan i On prašta grijehe.

3.	 A oni koji ne vjeruju govore: “Čas oživljenja 
neće nam doći!” Reci: “Hoće, tako mi Gospodara 
moga, Koji zna i ono što je čulima nedokučivo, 
sigurno će vam doći!” Njemu ne može ništa, 
ni koliko trunčica jedna, ni na nebesima ni na 
Zemlji, izmaći, i ne postoji ništa, ni manje ni veće 
od toga, što nije u jasnoj Knjizi -

4.	 da nagradi one koji vjeruju i dobra djela čine - to 
su oni kojima pripada oprost i opskrba plemenita,

5.	 a da kazni najbolnijom patnjom one koji se protiv 
dokaza Naših bore, nastojeći ih onemogućiti.

6.	 Oni kojima je dato znanje dobro znaju da je ono 
što ti se objavljuje od Gospodara tvoga istina i da 
vodi na put Silnoga i Hvaljenoga.

7.	 A oni koji ne vjeruju govore: “Hoćete li da vam 
pokažemo čovjeka koji vam predskazuje da ćete, kad 
se sasvim raspadnete, zaista ponovo stvoreni biti?

8.	 Iznosi li on o Allahu laži? Ne, on je lud!” Ne, 
nego će oni koji u onaj svijet neće da vjeruju na 
muci biti i u zabludi su velikoj.

وَلَُ ٱلَۡمۡدُ فِ  رۡضِ 
َ
مَوَٰتِٰ وَمَا فِ ٱلۡ لَُۥ مَا فِ ٱلسَّ ِي  ٱلَّ  ِ ٱلَۡمۡدُ لَِّ

خِرَةِۚ وَهُوَ ٱلَۡكِيمُ ٱلَۡبيُِر ١
ٓ
ٱلۡ

مَاءِٓ وَمَا  رۡضِ وَمَا يَۡرُجُ مِنۡهَا وَمَا ينَزِلُ مِنَ ٱلسَّ
َ
يَعۡلَمُ مَا يلَجُِ فِ ٱلۡ

يَعۡرُجُ فيِهَاۚ وَهُوَ ٱلرَّحِيمُ ٱلۡغَفُورُ ٢

تيَِنَّكُمۡ عَلٰمِِ 
ۡ
اعَةُۖ قُلۡ بلََٰ وَرَبِّ لََأ تيِنَا ٱلسَّ

ۡ
ِينَ كَفَرُواْ لَ تأَ وَقَالَ ٱلَّ

رۡضِ وَلَٓ 
َ
مَوَٰتِٰ وَلَ فِ ٱلۡ ةٖ فِ ٱلسَّ ٱلۡغَيۡبِۖ لَ يَعۡزُبُ عَنۡهُ مِثۡقَالُ ذَرَّ

بيِٖن ٣ كۡبَُ إلَِّ فِ كتَِبٰٖ مُّ
َ
صۡغَرُ مِن ذَلٰكَِ وَلَٓ أ

َ
أ

غۡفِرَةٞ وَرزِۡقٞ  وْلَٰٓئكَِ لهَُم مَّ
ُ
لٰحَِتِٰۚ أ ِينَ ءَامَنُواْ وعََمِلوُاْ ٱلصَّ َجۡزِيَ ٱلَّ لِّ

كَريِمٞ ٤

لِمٞ ٥
َ
وْلَٰٓئكَِ لهَُمۡ عَذَابٞ مِّن رجِّۡزٍ أ

ُ
ِينَ سَعَوۡ فِٓ ءَايَتٰنَِا مُعَجِٰزِينَ أ وَٱلَّ

بّكَِ هُوَ ٱلَۡقَّ وَيَهۡدِيٓ  نزِلَ إلَِۡكَ مِن رَّ
ُ
ِيٓ أ وتوُاْ ٱلۡعِلۡمَ ٱلَّ

ُ
ِينَ أ وَيَرَى ٱلَّ

إلَِٰ صِرَطِٰ ٱلۡعَزيِزِ ٱلَۡمِيدِ ٦

ٰ رجَُلٖ ينُبَّئُِكُمۡ إذَِا مُزّقِۡتُمۡ كَُّ  ِينَ كَفَرُواْ هَلۡ ندَُلُّكُمۡ عََ وَقَالَ ٱلَّ
قٍ إنَِّكُمۡ لَفِ خَلۡقٖ جَدِيدٍ ٧ مُمَزَّ

خِرَةِ فِ 
ٓ
ِينَ لَ يؤُۡمِنُونَ بٱِلۡ م بهِۦِ جِنَّةُۗۢ بلَِ ٱلَّ

َ
ِ كَذِباً أ ىٰ عََ ٱللَّ فۡتََ

َ
أ

لَلِٰ ٱلَۡعِيدِ ٨ ٱلۡعَذَابِ وَٱلضَّ
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U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!
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9.	 Kako ne vide nebo i Zemlju, ono što je iznad njih 
i ono što je ispod njih!? Kad bismo htjeli, u zemlju 
bismo ih utjerali, ili komade neba na njih sručili. 
To je, zaista, pouka svakom robu koji je odan.

10.	 Mi smo Davudu od Nas dobro dali: “O brda, 
ponavljajte zajedno s njim hvalu i vi, ptice!” - i 
omekšali smo mu gvožđe.

11.	 “Pravi široke pancire i čestito ih pleti!”, i činite 
dobro, jer Ja vidim šta radite vi.

12.	 A Sulejmanu - vjetar, ujutro je prevaljivao rastojanje 
od mjesec dana, a i navečer rastojanje od mjesec 
dana; i učinili smo da mu iz izvora rastopljen bakar 
teče i da džini, voljom njegova Gospodara, pred njim 
rade; a kad bi neki od njih otkazao poslušnost 
naređenju Našem, učinili bismo da ognjenu 
patnju osjeti.

13.	 Oni su mu izrađivali šta god je htio: hramove i 
spomenike, i zdjele kao čatrnje, i kotlove nepokretne. 
“Trudite se i budite zahvalni, o čeljadi Davudova!” A 
malo je zahvalnih među robovima Mojim.

14.	 A kad smo odredili da umre, crv koji je bio 
rastočio štap njegov - upozorio ih je da je umro, i 
kad se on srušio, džini shvatiše da ne bi na muci 
sramnoj ostali da su budućnost prozreti mogli.

15.	 Stanovnici Sabe imali su dokaz u mjestu u kome 
su živjeli: vrtove zdesna i slijeva. Jedite hranu 
Gospodara svog i budite Mu zahvalni; kakav 
divan kraj i Gospodar Koji mnogo prašta!

16.	 Ali oni su se okrenuli, pa smo na njih vodenu bujicu 
pustili, i zamijenili im njihove vrtove drugim 
vrtovima sa plodovima gorkim i tamariskom i 
nešto malo divljeg lotosa.

17.	 Kaznili smo ih tako zato što su bili nezahvalni, 
a kažnjavamo li Mi ikoga drugog do nevjernika, 
nezahvalnika!?

 
ۡ
َّشَأ رۡضِۚ إنِ ن

َ
مَاءِٓ وَٱلۡ يدِۡيهِمۡ وَمَا خَلۡفَهُم مِّنَ ٱلسَّ

َ
فَلَمۡ يرََوۡاْ إلَِٰ مَا بَيَۡ أ

َ
أ

مَاءِٓۚ إنَِّ فِ ذَلٰكَِ  وۡ نسُۡقِطۡ عَلَيۡهِمۡ كسَِفٗا مِّنَ ٱلسَّ
َ
رۡضَ أ

َ
نَۡسِفۡ بهِِمُ ٱلۡ

نيِبٖ ٩ ِ عَبۡدٖ مُّ
يةَٗ لّكُِّ

ٓ
لَ

لَُ  لََّا 
َ
وَأ  ۖ يَۡ وّبِِ مَعَهُۥ وَٱلطَّ

َ
أ يَجِٰبَالُ  ۞وَلَقَدۡ ءَاتيَۡنَا دَاوۥُدَ مِنَّا فَضۡلٗۖ 

ٱلَۡدِيدَ ١٠

دِۖ وَٱعۡمَلوُاْ صَلٰحًِاۖ إنِِّ بمَِا تَعۡمَلوُنَ  ۡ رۡ فِ ٱلسَّ نِ ٱعۡمَلۡ سَٰبغَِتٰٖ وَقَدِّ
َ
أ

بصَِيرٞ ١١

سَلۡنَا لَُۥ عَيَۡ ٱلۡقِطۡرِۖ 
َ
وَلسُِلَيۡمَنَٰ ٱلرّيِحَ غُدُوُّهَا شَهۡرٞ وَرَوَاحُهَا شَهۡرٞۖ وَأ

عَنۡ  مِنۡهُمۡ  يزَغِۡ  وَمَن  رَبّهِِۖۦ  بإِذِۡنِ  يدََيهِۡ  بَيَۡ  يَعۡمَلُ  مَن  نِّ  ٱلِۡ وَمِنَ 
عِيرِ ١٢ مۡرِناَ نذُِقۡهُ مِنۡ عَذَابِ ٱلسَّ

َ
أ

حَرٰيِبَ وَتمََثٰيِلَ وجَِفَانٖ كَٱلَۡوَابِ وَقُدُورٖ  يَعۡمَلوُنَ لَُۥ مَا يشََاءُٓ مِن مَّ
كُورُ ١٣ اسِيَتٍٰۚ ٱعۡمَلُوٓاْ ءَالَ دَاوۥُدَ شُكۡرٗاۚ وَقَليِلٞ مِّنۡ عِبَادِيَ ٱلشَّ رَّ

كُلُ 
ۡ
رۡضِ تأَ

َ
ٰ مَوۡتهِۦِٓ إلَِّ دَآبَّةُ ٱلۡ َّهُمۡ عََ ا قَضَيۡنَا عَلَيۡهِ ٱلمَۡوۡتَ مَا دَل فَلَمَّ

َّوۡ كَنوُاْ يَعۡلَمُونَ ٱلۡغَيۡبَ مَا لَثُِواْ  ن ل
َ
نُّ أ ا خَرَّ تبَيََّنَتِ ٱلِۡ ۖۥ فَلَمَّ تهَُ

َ
مِنسَأ

فِ ٱلۡعَذَابِ ٱلمُۡهِيِن ١٤

لَقَدۡ كَنَ لسَِبَإٖ فِ مَسۡكَنهِِمۡ ءَايةَۖٞ جَنَّتَانِ عَن يمَِيٖن وشَِمَالٖۖ كُوُاْ مِن 
ةٞ طَيّبَِةٞ وَرَبٌّ غَفُورٞ ١٥ ۚۥ بلََۡ رّزِۡقِ رَبّكُِمۡ وَٱشۡكُرُواْ لَُ

لۡنَهُٰم بَِنَّتيَۡهِمۡ جَنَّتيَِۡ ذَوَاتَۡ  رسَۡلۡنَا عَلَيۡهِمۡ سَيۡلَ ٱلۡعَرمِِ وَبَدَّ
َ
عۡرَضُواْ فَأ

َ
فَأ

ءٖ مِّن سِدۡرٖ قَليِلٖ ١٦ ثلٖۡ وشََۡ
َ
كُلٍ خَۡطٖ وَأ

ُ
أ

ْۖ وَهَلۡ نجَُزِٰيٓ إلَِّ ٱلۡكَفُورَ ١٧ ذَلٰكَِ جَزَيۡنَهُٰم بمَِا كَفَرُوا
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18.	 A između njih i gradova koje smo blagoslovili 
izgradili smo bili naselja povezana i odredili im 
potrebnu udaljenost. “Putujte kroz njih i po noći i 
po danu, sigurni!”

19.	 Ali oni rekoše: “Gospodaru naš, učini veće rastojanje 
prilikom putovanja naših!” - i zulum sebi učiniše, 
i Mi učinismo da se o njima samo priča, a njih 
posvuda raselismo. Doista su u tome znaci za 
svakog strpljivog i zahvalnog.

20.	 I Iblis se uvjerio da je o njima ispravno mislio, 
i oni su se poveli za njim, osim grupe vjernika.

21.	 A nad njima nikakve vlasti nije imao. Mi smo 
htjeli ukazati na onog ko vjeruje u onaj svijet, a ko 
u njega sumnja. - A Gospodar tvoj bdi nad svim.

22.	 Reci: “Zovite one koje, pored Allaha, bogovima 
smatrate. Oni ništa nemaju, ni koliko trun jedan, 
ni na nebesima ni na Zemlji; oni u njima nemaju 
nikakva udjela i On nema od njih nikakve pomoći.”

23.	 Kod Njega će se moći zauzimati za nekog samo 
onaj kome On dopusti. I kad iz srca njihovih nestane 
straha, oni upitaju: “Šta je to rekao Gospodar vaš?” 
“Istinu. On je Uzvišeni i Veliki”, odgovore.

24.	 Upitaj: “Ko vas opskrbljuje i iz neba i iz zemlje?”, i 
odgovori: “Allah! Jesmo li onda mi ili vi na Pravom 
putu ili u očitoj zabludi?”

25.	 Reci: “Vi nećete odgovarati za grijehe koje mi 
počinimo niti ćemo mi odgovarati za ono što 
uradite vi.”

26.	 Reci: “Gospodar naš će nas sabrati i onda nam 
pravedno presuditi. On je sudija Pravedni, Sveznajući.”

27.	 Reci: “Pokažite mi one koje smatrate Njemu 
ravnim!” Nema ih, postoji samo Allah, Silni i Mudri!

رۡناَ فيِهَا  وجََعَلۡنَا بيَۡنَهُمۡ وَبَيَۡ ٱلۡقُرَى ٱلَّتِ بَرَٰكۡنَا فيِهَا قُرٗى ظَهِٰرَةٗ وَقَدَّ
يَّامًا ءَامِنيَِن ١٨

َ
ۖ سِيُرواْ فيِهَا لََالَِ وَأ يَۡ ٱلسَّ

حَاديِثَ 
َ
نفُسَهُمۡ فَجَعَلۡنَهُٰمۡ أ

َ
أ سۡفَارنِاَ وَظَلَمُوٓاْ 

َ
رَبَّنَا بَعِٰدۡ بَيَۡ أ فَقَالوُاْ 

ِ صَبَّارٖ شَكُورٖ ١٩
يَتٰٖ لّكُِّ

ٓ
قٍۚ إنَِّ فِ ذَلٰكَِ لَ وَمَزَّقۡنَهُٰمۡ كَُّ مُمَزَّ

بَعُوهُ إلَِّ فَرِيقٗا مِّنَ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن ٢٠ قَ عَلَيۡهِمۡ إبِلۡيِسُ ظَنَّهُۥ فٱَتَّ وَلَقَدۡ صَدَّ

نۡ  خِرَةِ مِمَّ
ٓ
وَمَا كَنَ لَُۥ عَلَيۡهِم مِّن سُلۡطَنٍٰ إلَِّ لِعَۡلَمَ مَن يؤُۡمِنُ بٱِلۡ

ءٍ حَفِيظٞ ٢١ ِ شَۡ
ٰ كُّ ۗ وَرَبُّكَ عََ هُوَ مِنۡهَا فِ شَكّٖ

مَوَٰتِٰ  ةٖ فِ ٱلسَّ ِ لَ يَمۡلكُِونَ مِثۡقَالَ ذَرَّ ِينَ زعََمۡتُم مِّن دُونِ ٱللَّ قُلِ ٱدۡعُواْ ٱلَّ
كٖ وَمَا لَُۥ مِنۡهُم مِّن ظَهِيرٖ ٢٢ رۡضِ وَمَا لهَُمۡ فيِهِمَا مِن شِۡ

َ
وَلَ فِ ٱلۡ

ٰٓ إذَِا فُزّعَِ عَن قُلوُبهِِمۡ  ۚۥ حَتَّ ذنَِ لَُ
َ
ٓۥ إلَِّ لمَِنۡ أ فَعَٰةُ عِندَهُ وَلَ تنَفَعُ ٱلشَّ

ۖ وَهُوَ ٱلۡعَلُِّ ٱلۡكَبيُِر ٢٣ قاَلوُاْ مَاذَا قَالَ رَبُّكُمۡۖ قاَلوُاْ ٱلَۡقَّ

وۡ إيَِّاكُمۡ لَعَلَٰ 
َ
آ أ ۖ وَإِنَّ ُ رۡضِۖ قُلِ ٱللَّ

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ۞قُلۡ مَن يرَۡزقُُكُم مِّنَ ٱلسَّ

بيِٖن ٢٤ وۡ فِ ضَلَلٰٖ مُّ
َ
هُدًى أ

ا تَعۡمَلوُنَ ٢٥ جۡرَمۡنَا وَلَ نسُۡـَٔلُ عَمَّ
َ
آ أ قلُ لَّ تسُۡـَٔلوُنَ عَمَّ

قُلۡ يَۡمَعُ بيَۡنَنَا رَبُّنَا ثُمَّ يَفۡتَحُ بيَۡنَنَا بٱِلَۡقِّ وَهُوَ ٱلۡفَتَّاحُ ٱلۡعَليِمُ ٢٦

ُ ٱلۡعَزيِزُ ٱلَۡكِيمُ ٢٧ ۚ بلَۡ هُوَ ٱللَّ كَءَٓۖ كََّ لَۡقۡتُم بهِۦِ شَُ
َ
ِينَ أ رُونَِ ٱلَّ

َ
قُلۡ أ
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28.	 Mi smo te poslali svim ljudima da radosne vijesti 
donosiš i da opominješ, ali većina ljudi ne zna.

29.	 I govore: “Kad će već jednom ta prijetnja, ako 
istinu govorite?”

30.	 Reci: “Dan vam je već određen, ne možete ga ni 
za čas jedan zaustaviti niti ubrzati.”

31.	 A oni koji ne vjeruju govore: “Mi nećemo vjerovati 
u ovaj Kur’an niti u one prije njega!” A kad bi samo 
vidio kad oni koji su učinili zlo pred Gospodarom 
svojim budu zadržani i kad stanu među sobom 
razgovarati: “Da vās nije bilo, sigurno bismo bili 
vjernici”, reći će oni koji su bili tlačeni onima koji 
su bili oholi.

32.	 “A zar smo vas mi od Pravog puta odvratili nakon 
što vam je bilo na njega ukazano? Ne, sami ste vi 
griješnici bili”, reći će oni koji su bili oholi onima 
koji su bili tlačeni.

33.	 “Nije bilo tako”, odgovorit će oni koji su bili 
tlačeni onima koji su bili oholi, “nego ste danju i 
noću spletkarili kad ste od nas tražili da u Allaha 
ne vjerujemo i da Mu druge jednakim smatramo.” 
I prikrit će kajanje kad vide da će kažnjeni biti, 
a mi ćemo na vratove nevjernika sindžire staviti; 
zar će biti kažnjeni drukčije nego prema onome 
kako su radili?!

34.	 Mi ni u jedan grad nismo poslanika poslali, a da 
nisu rekli oni koji su na raskošan život bili navikli: 
“Ne vjerujemo mi u ono što je po vama poslano!”

35.	 I govorili su još: “Imamo više imetka i djece - mi 
nećemo biti mučeni!”

36.	 Reci: “Gospodar moj daje obilnu opskrbu onom 
kome hoće, a i uskraćuje, ali većina ljudi ne zna.”

37.	 Ni bogatstva vaša ni djeca vaša neće vas učiniti 

كۡثََ ٱلنَّاسِ 
َ
رسَۡلۡنَكَٰ إلَِّ كَآفَّةٗ لّلِنَّاسِ بشَِيٗرا وَنذَِيرٗا وَلَكِٰنَّ أ

َ
وَمَآ أ

لَ يَعۡلَمُونَ ٢٨

وَيَقُولوُنَ مَتَٰ هَذَٰا ٱلوۡعَۡدُ إنِ كُنتُمۡ صَدِٰقيَِن ٢٩

قلُ لَّكُم مِّيعَادُ يوَۡمٖ لَّ تسَۡتَـٔۡخِرُونَ عَنۡهُ سَاعَةٗ وَلَ تسَۡتَقۡدِمُونَ ٣٠

يدََيهِۡۗ  بَيَۡ  ِي  ٱلۡقُرۡءَانِ وَلَ بٱِلَّ بهَِذَٰا  نُّؤۡمِنَ  لَن  ِينَ كَفَرُواْ  وَقَالَ ٱلَّ
لٰمُِونَ مَوۡقوُفوُنَ عِندَ رَبّهِِمۡ يرَجِۡعُ بَعۡضُهُمۡ إلَِٰ بَعۡضٍ  وَلوَۡ ترََىٰٓ إذِِ ٱلظَّ
لَكُنَّا  نتُمۡ 

َ
أ لوَۡلَٓ  واْ  ٱسۡتَكۡبَُ ِينَ  للَِّ ٱسۡتُضۡعِفُواْ  ِينَ  ٱلَّ يَقُولُ  ٱلۡقَوۡلَ 

مُؤۡمِنيَِن ٣١

عَنِ  صَدَدۡنَكُٰمۡ  نَۡنُ 
َ
أ ٱسۡتُضۡعِفُوٓاْ  ِينَ  للَِّ واْ  ٱسۡتَكۡبَُ ِينَ  ٱلَّ قَالَ 

ۡرمِِيَن ٣٢ ٱلهُۡدَىٰ بَعۡدَ إذِۡ جَاءَٓكُمۖ بلَۡ كُنتُم مُّ

إذِۡ  وَٱلنَّهَارِ  ۡلِ  ٱلَّ مَكۡرُ  بلَۡ  واْ  ٱسۡتَكۡبَُ ِينَ  للَِّ ٱسۡتُضۡعِفُواْ  ِينَ  ٱلَّ وَقَالَ 
وُاْ 

َ
ا رَأ واْ ٱلنَّدَامَةَ لمََّ سَُّ

َ
ندَادٗاۚ وَأ

َ
ٓۥ أ ِ وَنَۡعَلَ لَُ ن نَّكۡفُرَ بٱِللَّ

َ
مُرُونَنَآ أ

ۡ
تأَ

إلَِّ  يُۡزَوۡنَ  هَلۡ   ْۖ ِينَ كَفَرُوا عۡنَاقِ ٱلَّ
َ
أ فِٓ  غۡلَلَٰ 

َ
ٱلۡ ٱلۡعَذَابَۚ وجََعَلۡنَا 
مَا كَنوُاْ يَعۡمَلوُنَ ٣٣

رسِۡلۡتُم بهِۦِ كَفِٰرُونَ ٣٤
ُ
رسَۡلۡنَا فِ قَرۡيَةٖ مِّن نَّذِيرٍ إلَِّ قَالَ مُتَۡفوُهَآ إنَِّا بمَِآ أ

َ
وَمَآ أ

بيَِن ٣٥ وۡلَدٰٗا وَمَا نَۡنُ بمُِعَذَّ
َ
مۡوَلٰٗ وَأ

َ
كۡثَُ أ

َ
وَقاَلوُاْ نَۡنُ أ

كۡثََ ٱلنَّاسِ 
َ
قُلۡ إنَِّ رَبِّ يبَۡسُطُ ٱلرِّزۡقَ لمَِن يشََاءُٓ وَيَقۡدِرُ وَلَكِٰنَّ أ

لَ يَعۡلَمُونَ ٣٦

وۡلَدُٰكُم بٱِلَّتِ تُقَرِّبُكُمۡ عِندَناَ زُلۡفَٰٓ إلَِّ مَنۡ ءَامَنَ 
َ
مۡوَلُٰكُمۡ وَلَٓ أ

َ
وَمَآ أ
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Nama bliskim. Samo one koji budu vjerovali i 
dobra djela činili čeka višestruka nagrada za ono 
što su radili, i oni će u visokim odajama biti sigurni.

38.	 A oni koji se budu trudili da se dokazima Našim 
suprotstave, da ih onemoguće, oni će biti kažnjeni.

39.	 Reci: “Gospodar moj daje obilnu opskrbu onom kome 
hoće od robova Svojih, a kome hoće uskraćuje.” Šta 
god vi udijelite, On će to nadoknaditi, On najbolje 
opskrbljuje.

40.	 A na Dan kad ih sve sabere, pa meleke upita: “Jesu 
li ovi vas obožavali?”

41.	 Oni će odgovoriti: “Slavljen neka si, Ti si Gospodar 
naš, između nas i njih nije bilo prijateljstva; oni su se 
džinima pokoravali i većina njih je vjerovala u njih.”

42.	 Tog Dana jedni drugima nećete moći ni koristiti 
ni nauditi, a Mi ćemo onima koji su se prema 
sebi ogriješili reći: “Trpite patnju u Vatri koju ste 
poricali!”

43.	 Kad im se Naši jasni ajeti kazuju, oni govore: 
“Ovaj čovjek samo hoće da vas odvrati od onog 
što su preci vaši obožavali.”, i govore: “Ovo nije 
ništa drugo nego laž - izmišljotina.” A oni koji ne 
vjeruju govore o Istini kada im dolazi: “Ovo nije 
ništa drugo nego magija jasna!”

44.	 A Mi im nismo dali nikakve knjige da ih izučavaju 
i Mi im, prije tebe, nismo bili poslali nekog ko bi 
ih opominjao.

45.	 A i oni prije njih su poslanike u laž ugonili, a ovi 
nisu postigli ni deseti dio onog što smo onima bili 
dali, pa su ipak poslanike Moje lažnim smatrali, i 
kakva je samo bila kazna Moja!

46.	 Reci: “Ja vam savjetujem samo jedno: ustanite 
iskreno prema Allahu, dvojica po dvojica, ili jedan 

عۡفِ بمَِا عَمِلوُاْ وَهُمۡ فِ ٱلۡغُرُفَتِٰ  وْلَٰٓئكَِ لهَُمۡ جَزَاءُٓ ٱلضِّ
ُ
وعََمِلَ صَلٰحِٗا فَأ

ءَامِنُونَ ٣٧

ونَ ٣٨ وْلَٰٓئكَِ فِ ٱلۡعَذَابِ مُۡضَُ
ُ
ِينَ يسَۡعَوۡنَ فِٓ ءَايَتٰنَِا مُعَجِٰزيِنَ أ وَٱلَّ

نفَقۡتُم مِّن 
َ
ۚۥ وَمَآ أ قُلۡ إنَِّ رَبِّ يبَۡسُطُ ٱلرِّزۡقَ لمَِن يشََاءُٓ مِنۡ عِبَادِهۦِ وَيَقۡدِرُ لَُ

زٰقِيَِن ٣٩ ۖۥ وَهُوَ خَيُۡ ٱلرَّ ءٖ فَهُوَ يُۡلفُِهُ شَۡ

كَنوُاْ  إيَِّاكُمۡ  ؤُلَءِٓ  هَٰٓ
َ
أ للِۡمَلَٰٓئكَِةِ  يَقُولُ  ثُمَّ  جَِيعٗا  يَۡشُُهُمۡ  وَيَوۡمَ 

يَعۡبُدُونَ ٤٠

كۡثَهُُم 
َ
ۖ أ نَّ نتَ وَلُِّنَا مِن دُونهِِمۖ بلَۡ كَنوُاْ يَعۡبُدُونَ ٱلِۡ

َ
قَالوُاْ سُبۡحَنَٰكَ أ
ؤۡمِنُونَ ٤١ بهِِم مُّ

ِينَ ظَلَمُواْ ذُوقوُاْ  ا وَنَقُولُ للَِّ فۡعٗا وَلَ ضَّٗ فَٱلَۡوۡمَ لَ يَمۡلكُِ بَعۡضُكُمۡ لَِعۡضٖ نَّ
بوُنَ ٤٢ عَذَابَ ٱلنَّارِ ٱلَّتِ كُنتُم بهَِا تكَُذِّ

كُمۡ  ن يصَُدَّ
َ
وَإِذَا تُتۡلَٰ عَلَيۡهِمۡ ءَايَتُٰنَا بَيّنَِتٰٖ قَالوُاْ مَا هَذَٰآ إلَِّ رجَُلٞ يرُيِدُ أ

ِينَ  ٱلَّ وَقَالَ  ىۚ  فۡتَٗ مُّ إفِۡكٞ   ٓ إلَِّ هَذَٰآ  مَا  وَقَالوُاْ  ءَاباَؤٓكُُمۡ  يَعۡبُدُ  كَنَ  ا  عَمَّ
بيِٞن ٤٣ ا جَاءَٓهُمۡ إنِۡ هَذَٰآ إلَِّ سِحۡرٞ مُّ كَفَرُواْ للِۡحَقِّ لمََّ

رسَۡلۡنَآ إلَِۡهِمۡ قَبۡلَكَ مِن نَّذِيرٖ ٤٤
َ
وَمَآ ءَاتَيۡنَهُٰم مِّن كُتُبٖ يدَۡرسُُونَهَاۖ وَمَآ أ

بوُاْ رسُُلِۖ  ِينَ مِن قَبۡلهِِمۡ وَمَا بلََغُواْ مِعۡشَارَ مَآ ءَاتَيۡنَهُٰمۡ فَكَذَّ بَ ٱلَّ وَكَذَّ
فَكَيۡفَ كَنَ نكَِيرِ ٤٥

مَا   ْۚ رُوا تَتَفَكَّ ثُمَّ  وَفُرَدَٰىٰ  مَثۡنَٰ   ِ لَِّ تَقُومُواْ  ن 
َ
أ بوَِحِٰدَةٍۖ  عِظُكُم 

َ
أ مَآ  إنَِّ ۞قُلۡ 

بصَِاحِبكُِم مِّن جِنَّةٍۚ إنِۡ هُوَ إلَِّ نذَِيرٞ لَّكُم بَيَۡ يدََيۡ عَذَابٖ شَدِيدٖ ٤٦
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po jedan, pa zatim razmislite da drug vaš nije lud. 
On vas samo prije teške patnje opominje.”

47.	 Reci: “Kakvu god nagradu da zatražim od vas, 
neka ostane vama, mene će nagraditi Allah, On 
nad svim bdi.”

48.	 Reci: “Gospodar moj pobjeđuje istinom, On dobro 
zna i sve ono što je skriveno.”

49.	 Reci: “Došla je istina, a laž je nepovratno nestalo!”

50.	 Reci: “Ako zalutam, zalutao sam na svoju štetu. 
A ako sam na Pravom putu, to je zbog onog što 
mi Gospodar moj objavljuje. - On zaista sve čuje 
i blizu je.”

51.	 A da ti je vidjeti kad ih strava uhvati - umaći neće 
moći, izbliza bit će ščepani.

52.	 Pa kad reknu: “Vjerujemo u njega!” - A kako 
vjerovanje mogu prihvatiti s ovog dalekog mjesta?!

53.	 U njega oni nisu prije vjerovali, govorili su ono 
što nije poznato, što je od istine daleko.

54.	 I između njih i onog što budu željeli bit će prepreka 
postavljena kao što je prije bilo učinjeno s njima 
sličnim, jer su svi oni, doista, mnogo sumnjali.

 ٰ ِۖ وَهُوَ عََ جۡرِيَ إلَِّ عََ ٱللَّ
َ
جۡرٖ فَهُوَ لَكُمۡۖ إنِۡ أ

َ
لُۡكُم مِّنۡ أ

َ
قُلۡ مَا سَأ

ءٖ شَهِيدٞ ٤٧ ِ شَۡ
كُّ

مُٰ ٱلۡغُيُوبِ ٤٨ قُلۡ إنَِّ رَبِّ يَقۡذِفُ بٱِلَۡقِّ عَلَّ

قُلۡ جَاءَٓ ٱلَۡقُّ وَمَا يُبۡدِئُ ٱلۡبَطِٰلُ وَمَا يعُِيدُ ٤٩

ٰ نَفۡسِۖ وَإِنِ ٱهۡتَدَيتُۡ فَبمَِا يوُحِٓ إلََِّ  ضِلُّ عََ
َ
مَآ أ قُلۡ إنِ ضَلَلۡتُ فَإنَِّ

ۚ إنَِّهُۥ سَمِيعٞ قَرِيبٞ ٥٠ ٓ رَبِّ

كَنٖ قَرِيبٖ ٥١ خِذُواْ مِن مَّ
ُ
وَلوَۡ ترََىٰٓ إذِۡ فَزعُِواْ فَلَ فَوۡتَ وَأ

بعَِيدٖ ٥٢ كَنِ  ۢ ٰ لهَُمُ ٱلتَّنَاوُشُ مِن مَّ نَّ
َ
وَقَالوُٓاْ ءَامَنَّا بهِۦِ وَأ

بعَِيدٖ ٥٣ كَنِ  ۢ وَقَدۡ كَفَرُواْ بهِۦِ مِن قَبۡلُۖ وَيَقۡذِفوُنَ بٱِلۡغَيۡبِ مِن مَّ

هُمۡ  إنَِّ قَبۡلُۚ  مِّن  شۡيَاعِهِم 
َ
بأِ فُعِلَ  كَمَا  يشَۡتَهُونَ  مَا  وَبَيَۡ  بيَۡنَهُمۡ  وحَِيلَ 

رِيبِۢ ٥٤ كَنوُاْ فِ شَكّٖ مُّ
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1.	 Hvaljen neka je Allah, Stvoritelj nebesa i Zemlje, 
Koji meleke sa po dva, tri i četiri krila čini 
izaslanicima. On onom što stvara dodaje što hoće. 
- On, uistinu, sve može.

2.	 Milost koju Allah podari ljudima niko ne može 
uskratiti, a ono što On uskrati niko ne može, poslije 
Njega, dati. - On je silan i mudar.

3.	 O ljudi, sjetite se blagodati kojom vas Allah obasipa. 
Postoji li, osim Allaha, ikakav drugi stvoritelj koji 
vas s neba i iz zemlje opskrbljuje? Osim Njega 
nema drugog boga, pa kuda se onda odmećete?

4.	 Ako te oni u laž utjeruju, pa i prije tebe su poslanike 
u laž utjerivali. - A Allahu će se sve vratiti.

5.	 O ljudi, Allahova prijetnja je zaista istina, pa neka 
vas nikako život na ovom svijetu ne zaslijepi i 
neka vas šejtan u Allaha ne pokoleba.

6.	 Šejtan je, uistinu, vaš neprijatelj, pa ga takvim 
i smatrajte! On poziva pristaše svoje da budu 
stanovnici u Vatri.

7.	 One koji ne vjeruju čeka patnja teška, a one koji 
vjeruju i dobra djela čine oprost i nagrada velika.

8.	 Kako mogu biti isti: onaj kome su njegova ružna djela 
prikazana lijepim, a i on ih smatra lijepim? Allah 
u zabludi ostavlja onog koga hoće, a na Pravi put 
ukazuje onom kome hoće, pa ne izgaraj od žalosti 
za njima. - Allah, doista, dobro zna sve što oni rade.

وْلِٓ 
ُ
أ رسُُلً  ٱلمَۡلَٰٓئكَِةِ  جَاعِلِ  رۡضِ 

َ
وَٱلۡ مَوَٰتِٰ  ٱلسَّ فَاطِرِ   ِ لَِّ ٱلَۡمۡدُ 

 ٰ عََ  َ ٱللَّ إنَِّ  يشََاءُٓۚ  مَا  ٱلَۡلۡقِ  فِ  يزَيِدُ  وَرُبَعَٰۚ  وَثلَُثَٰ  ثۡنَٰ  مَّ جۡنحَِةٖ 
َ
أ

ءٖ قَدِيرٞ ١ ِ شَۡ
كُّ

ُ للِنَّاسِ مِن رَّحَۡةٖ فَلَ مُمۡسِكَ لهََاۖ وَمَا يُمۡسِكۡ فَلَ مُرۡسِلَ  ا يَفۡتَحِ ٱللَّ مَّ
ِۚۦ وَهُوَ ٱلۡعَزيِزُ ٱلَۡكِيمُ ٢ لَُۥ مِنۢ بَعۡدِه

 ِ ٱللَّ غَيُۡ  خَلٰقٍِ  مِنۡ  هَلۡ  عَلَيۡكُمۡۚ   ِ ٱللَّ نعِۡمَتَ  ٱذۡكُرُواْ  ٱلنَّاسُ  هَا  يُّ
َ
أ يَٰٓ

ٰ تؤُۡفَكُونَ ٣ نَّ
َ
رۡضِۚ لَٓ إلَِهَٰ إلَِّ هُوَۖ فَأ

َ
مَاءِٓ وَٱلۡ يرَۡزقُُكُم مِّنَ ٱلسَّ

مُورُ ٤
ُ
ِ ترُجَۡعُ ٱلۡ بتَۡ رسُُلٞ مِّن قَبۡلكَِۚ وَإِلَ ٱللَّ بوُكَ فَقَدۡ كُذِّ وَإِن يكَُذِّ

وَلَ  نۡيَا  ٱلدُّ ٱلَۡيَوٰةُ  نَّكُمُ  تَغُرَّ فَلَ   ۖ حَقّٞ  ِ ٱللَّ وعَۡدَ  إنَِّ  ٱلنَّاسُ  هَا  يُّ
َ
أ يَٰٓ

ِ ٱلۡغَرُورُ ٥ نَّكُم بٱِللَّ يَغُرَّ

اۚ إنَِّمَا يدَۡعُواْ حِزۡبَهُۥ لَِكُونوُاْ  ذُِوهُ عَدُوًّ يۡطَنَٰ لَكُمۡ عَدُوّٞ فَٱتَّ إنَِّ ٱلشَّ
عِيرِ ٦ صۡحَبِٰ ٱلسَّ

َ
مِنۡ أ

لٰحَِتِٰ  ٱلصَّ وعََمِلوُاْ  ءَامَنُواْ  ِينَ  وَٱلَّ شَدِيدٞۖ  عَذَابٞ  لهَُمۡ  ِينَ كَفَرُواْ  ٱلَّ
جۡرٞ كَبيٌِر ٧

َ
غۡفِرَةٞ وَأ لهَُم مَّ

يشََاءُٓ  مَن  يضُِلُّ   َ فَإنَِّ ٱللَّ حَسَنٗاۖ  فَرَءَاهُ  عَمَلهِۦِ  سُوءُٓ  لَُۥ  زُيّنَِ  فَمَن 
َ
أ

َ عَليِمُۢ  وَيَهۡدِي مَن يشََاءُٓۖ فَلَ تذَۡهَبۡ نَفۡسُكَ عَلَيۡهِمۡ حَسَرَتٍٰۚ إنَِّ ٱللَّ
بمَِا يصَۡنَعُونَ ٨
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U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!
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9.	 Allah šalje vjetrove koji pokreću oblake, a Mi ih 
onda u mrtve predjele upravljamo i njima zemlju 
oživljavamo, koja je mrtva bila - takvo će biti i 
oživljenje.

10.	 Ako neko želi veličinu - pa, u Allaha je sva 
veličina! K Njemu se dižu lijepe riječi, a dobra 
djela ih uzdižu. A onima koji smišljaju loša djela, 
pripada patnja bolna, i njihovo spletkarenje je 
posao bezuspješni.

11.	 Allah vas stvara od zemlje, zatim od kapi sjemena, 
i najzad vas čini muškarcima i ženama. I nijedna 
žena ne zanese niti rodi, a da to On ne zna. I 
ničiji život se ne produži niti skrati, a da to nije 
zabilježeno u Knjizi - to je Allahu, uistinu lahko!

12.	 Ni dva mora nisu jednaka: jedno je slatko i prijatno 
- voda mu se lahko pije, a drugo je slano i gorko. Vi 
iz svakog jedete svježe meso i vadite nakit kojim se 
kitite. Ti vidiš lađe kako po njemu sijeku vodu da 
stječete iz obilja njegova, da biste bili zahvalni.

13.	 On uvodi noć u dan i uvodi dan u noć, On je 
potčinio Sunce i Mjesec - svako plovi do roka 
određenog; to vam je, eto, Allah, Gospodar vaš; 
sve je u posjedu Njegovom! A oni koje, pored 
Njega, molite ne posjeduju ništa, ni koliko je 
opna na hurminoj košpici.

14.	 Ako im se molite, ne čuju vašu molbu. A da i 
čuju, ne bi vam se odazvali. Na Sudnjem danu će 
poreći da ste ih Njemu ravnim smatrali. I niko te 
neće obavijestiti kao Onaj Koji zna.

15.	 O ljudi, vi ste siromasi, vi trebate Allaha, a Allah 
je nezavisan i hvale dostojan.

16.	  Ako On hoće, uklonit će vas i nova stvorenja dovesti.

17. To Allahu nije teško.

حۡيَيۡنَا 
َ
يّتِٖ فَأ رسَۡلَ ٱلرِّيَحَٰ فَتُثيُِر سَحَابٗا فَسُقۡنَهُٰ إلَِٰ بلََٖ مَّ

َ
ِيٓ أ ُ ٱلَّ وَٱللَّ

رۡضَ بَعۡدَ مَوۡتهَِاۚ كَذَلٰكَِ ٱلنُّشُورُ ٩
َ
بهِِ ٱلۡ

يّبُِ  ٱلطَّ ٱلۡكَمُِ  يصَۡعَدُ  إلَِۡهِ  جَِيعًاۚ  ةُ  ٱلۡعِزَّ فَللَِّهِ  ةَ  ٱلۡعِزَّ يرُيِدُ  كَنَ  مَن 
عَذَابٞ  لهَُمۡ  يّـَِٔاتِ  ٱلسَّ يَمۡكُرُونَ  ِينَ  وَٱلَّ ۚۥ  يرَۡفَعُهُ لٰحُِ  ٱلصَّ وَٱلۡعَمَلُ 

وْلَٰٓئكَِ هُوَ يَبُورُ ١٠
ُ
شَدِيدٞۖ وَمَكۡرُ أ

وَمَا  زۡوَجٰٗاۚ 
َ
أ جَعَلَكُمۡ  ثُمَّ  نُّطۡفَةٖ  مِن  ثُمَّ  ترَُابٖ  مِّن  خَلَقَكُم   ُ وَٱللَّ

رٖ وَلَ ينُقَصُ  عَمَّ رُ مِن مُّ نثَٰ وَلَ تضََعُ إلَِّ بعِِلۡمِهِۚۦ وَمَا يُعَمَّ
ُ
تَۡمِلُ مِنۡ أ

ِ يسَِيرٞ ١١ مِنۡ عُمُرهِۦِٓ إلَِّ فِ كتَِبٍٰۚ إنَِّ ذَلٰكَِ عََ ٱللَّ

جَاجٞۖ 
ُ
ابهُُۥ وَهَذَٰا مِلۡحٌ أ وَمَا يسَۡتَويِ ٱلَۡحۡرَانِ هَذَٰا عَذۡبٞ فُرَاتٞ سَائِٓغٞ شََ

وَترََى  تلَۡبسَُونَهَاۖ  حِلۡيَةٗ  وَتسَۡتَخۡرجُِونَ  ا  طَرِيّٗ لَۡمٗا  كُلوُنَ 
ۡ
تأَ  ٖ

كُّ وَمِن 
ٱلۡفُلۡكَ فيِهِ مَوَاخِرَ لَِبۡتَغُواْ مِن فَضۡلهِۦِ وَلَعَلَّكُمۡ تشَۡكُرُونَ ١٢

مۡسَ وَٱلۡقَمَرَۖ  رَ ٱلشَّ ۡلِ وسََخَّ ۡلَ فِ ٱلنَّهَارِ وَيُولجُِ ٱلنَّهَارَ فِ ٱلَّ يوُلجُِ ٱلَّ
ِينَ  وَٱلَّ ٱلمُۡلۡكُۚ  لَُ  رَبُّكُمۡ   ُ ٱللَّ ذَلٰكُِمُ   ۚ سَمّٗ مُّ جَلٖ 

َ
لِ يَۡريِ   ٞ كُّ

تدَۡعُونَ مِن دُونهِۦِ مَا يَمۡلكُِونَ مِن قطِۡمِيٍر ١٣

لَكُمۡۖ  ٱسۡتَجَابوُاْ  مَا  سَمِعُواْ  وَلوَۡ  دُعَءَٓكُمۡ  يسَۡمَعُواْ  لَ  تدَۡعُوهُمۡ  إنِ 
ككُِمۡۚ وَلَ ينُبَّئُِكَ مِثۡلُ خَبيِرٖ ١٤ وَيَوۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِ يكَۡفُرُونَ بشِِۡ

ُ هُوَ ٱلۡغَنُِّ ٱلَۡمِيدُ ١٥ ِۖ وَٱللَّ نتُمُ ٱلۡفُقَرَاءُٓ إلَِ ٱللَّ
َ
هَا ٱلنَّاسُ أ يُّ

َ
أ ۞يَٰٓ

تِ بَِلۡقٖ جَدِيدٖ ١٦
ۡ
 يذُۡهبِۡكُمۡ وَيَأ

ۡ
إنِ يشََأ

ِ بعَِزيِزٖ ١٧ وَمَا ذَلٰكَِ عََ ٱللَّ
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18.	 I nijedan griješnik neće tuđe grijehe nositi; ako 
grijesima pretovareni pozove da mu oni budu 
ponešeni, niko mu ih neće ponijeti, pa ni bližnji. 
A ti ćeš upozoriti samo one koji se Gospodara 
svoga boje i kada ih niko ne vidi, i koji obavljaju 
namaz - onaj ko se očisti, očistio se za svoje dobro - 
a kod Allaha je konačno odredište!

19.	 Nisu nikako isti slijepac i onaj koji vidi,

20.	 ni tmine ni svjetlo,

21.	 ni hladovina i vjetar vrući,

22.	 i nisu nikako isti živi i mrtvi. Allah će učiniti da 
čuje onaj koga On odabere, a ti ne možeš one u 
grobovima dozvati.

23.	 Tvoje je samo da opominješ.

24.	 Mi smo te poslali s istinom da radosne vijesti 
donosiš i da opominješ. A nije bilo naroda kome 
nije došao onaj koji ga je opominjao.

25.	 Ako te oni u laž utjeruju - pa i oni prije njih su 
poslanike u laž utjerivali, a oni su im očigledna 
čuda donosili, i listove, i Knjigu svjetilju.

26.	 A onda bih one koji nisu vjerovali kaznom dohvatio, 
pa kakva je samo bila osuda Moja!

27.	 Zar ne znaš da Allah s neba spušta vodu i da Mi 
pomoću nje stvaramo plodove različitih vrsta? A 
postoje brda bijelih i crvenih staza, različitih boja, 
i sasvim crnih.

28.	 I ljudī i životinjā i stokē ima, isto tako, različitih 
vrsta. A Allaha se boje od robova Njegovih učeni. 
Allah je doista silan i On prašta.

29.	 Oni koji Allahovu Knjigu čitaju i namaz obavljaju 
i od onoga čime ih Mi opskrbljujemo udjeljuju, i 

مِنۡهُ  إلَِٰ حِۡلهَِا لَ يُۡمَلۡ  مُثۡقَلَةٌ  خۡرَىٰۚ وَإِن تدَۡعُ 
ُ
أ وزِۡرَ  وَلَ تزَِرُ وَازرَِةٞ 

قَامُواْ 
َ
ِينَ يَۡشَوۡنَ رَبَّهُم بٱِلۡغَيۡبِ وَأ مَا تنُذِرُ ٱلَّ ءٞ وَلوَۡ كَنَ ذَا قُرۡبَٰٓۗ إنَِّ شَۡ

ِ ٱلمَۡصِيُر ١٨ ٰ لِفَۡسِهِۚۦ وَإِلَ ٱللَّ كَّ مَا يَتََ ٰ فَإنَِّ لَوٰةَۚ وَمَن تزََكَّ ٱلصَّ

عۡمَٰ وَٱلَۡصِيُر ١٩
َ
وَمَا يسَۡتَويِ ٱلۡ

لُمَتُٰ وَلَ ٱلنُّورُ ٢٠ وَلَ ٱلظُّ

لُّ وَلَ ٱلَۡرُورُ ٢١ وَلَ ٱلظِّ

نتَ 
َ
َ يسُۡمِعُ مَن يشََاءُٓۖ وَمَآ أ مۡوَتُٰۚ إنَِّ ٱللَّ

َ
حۡيَاءُٓ وَلَ ٱلۡ

َ
وَمَا يسَۡتَويِ ٱلۡ

ن فِ ٱلۡقُبُورِ ٢٢ بمُِسۡمِعٖ مَّ

نتَ إلَِّ نذَِيرٌ ٢٣
َ
إنِۡ أ

ةٍ إلَِّ خَلَ فيِهَا نذَِيرٞ ٢٤ مَّ
ُ
رسَۡلۡنَكَٰ بٱِلَۡقِّ بشَِيٗرا وَنذَِيرٗاۚ وَإِن مِّنۡ أ

َ
آ أ إنَِّ

ِينَ مِن قَبۡلهِِمۡ جَاءَٓتۡهُمۡ رسُُلُهُم بٱِلَۡيّنَِتِٰ  بَ ٱلَّ بوُكَ فَقَدۡ كَذَّ وَإِن يكَُذِّ
بُرِ وَبٱِلۡكِتَبِٰ ٱلمُۡنيِرِ ٢٥ وَبٱِلزُّ

ْۖ فَكَيۡفَ كَنَ نكَِيرِ ٢٦ ِينَ كَفَرُوا خَذۡتُ ٱلَّ
َ
ثُمَّ أ

لۡوَنُٰهَاۚ 
َ
ۡتَلفًِا أ خۡرجَۡنَا بهِۦِ ثَمَرَتٰٖ مُّ

َ
مَاءِٓ مَاءٓٗ فَأ نزَلَ مِنَ ٱلسَّ

َ
َ أ نَّ ٱللَّ

َ
لمَۡ ترََ أ

َ
أ

لۡوَنُٰهَا وغََرَابيِبُ سُودٞ ٢٧
َ
ۡتَلفٌِ أ بَالِ جُدَدُۢ بيِضٞ وحَُۡرٞ مُّ وَمِنَ ٱلِۡ

يَۡشَ  إنَِّمَا  كَذَلٰكَِۗ  لۡوَنٰهُُۥ 
َ
أ مُۡتَلفٌِ  نعَۡمِٰ 

َ
وَٱلۡ وَابِّٓ  وَٱلدَّ ٱلنَّاسِ  وَمِنَ 

َ عَزيِزٌ غَفُورٌ ٢٨ ْۗ إنَِّ ٱللَّ ؤُا َ مِنۡ عِبَادِهِ ٱلۡعُلَمَٰٓ ٱللَّ

رَزقَۡنَهُٰمۡ  ا  مِمَّ نفَقُواْ 
َ
وَأ لَوٰةَ  ٱلصَّ قَامُواْ 

َ
وَأ  ِ ٱللَّ كتَِبَٰ  يَتۡلوُنَ  ِينَ  ٱلَّ إنَِّ 

ا وعََلَنيَِةٗ يرَجُۡونَ تجَِرَٰةٗ لَّن تَبُورَ ٢٩ سِّٗ
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tajno i javno, mogu da se nadaju dobiti koja neće 
nestati,

30.	 da ih On prema onom što su radili nagradi i 
još im iz obilja Svog da, jer On mnogo prašta i 
blagodaran je.

31.	 A ono što iz Knjige objavljujemo sušta je istina, 
ona potvrđuje da su istinite i one prije nje. - Allah, 
zaista, o robovima Svojim sve zna i On sve vidi.

32.	 Mi ćemo učiniti da Knjigu poslije naslijede oni 
Naši robovi koje Mi izaberemo. Bit će onih koji 
će se prema sebi ogriješiti, bit će onih čija će 
dobra i loša djela podjednako teška biti, i bit će 
i onih koji će, Allahovom voljom, svojim dobrim 
djelima druge nadmašiti. I to je blagodat velika.

33.	 Edenski perivoji! Ući će u njih, u njima će se 
zlatnim narukvicama, biserom ukrašenim, kititi, a 
haljine će im, u njima, od svile biti.

34.	 “Hvaljen neka je Allah”, govorit će, “Koji je od 
nas tugu odstranio - Gospodar naš, zaista, mnogo 
prašta i blagodaran je.

35.	 Koji nam je, od dobrote Svoje, vječno boravište 
darovao, gdje nas umor neće doticati i u kome nas 
klonulost neće snalaziti.”

36.	 A nevjernike čeka vatra džehennemska, oni neće 
biti na smrt osuđeni, i neće umrijeti, i neće im se 
patnja u njemu ublažiti - eto tako ćemo svakog 
nevjernika kazniti.

37.	 oni će u njemu jaukati: “Gospodaru naš, izbavi nas, 
činit ćemo dobra djela, drugačija od onih koja smo 
činili.” “A zar vas nismo ostavili da živite dovoljno 
dugo da bi onaj koji je trebao razmisliti imao vremena 
razmisliti, a bio vam je došao i onaj koji opominje? 
Zato iskusite patnju, nevjernicima nema pomoći!”

جُورهَُمۡ وَيَزِيدَهُم مِّن فَضۡلهِۦِٓۚ إنَِّهُۥ غَفُورٞ شَكُورٞ ٣٠
ُ
لُِوفَّيَِهُمۡ أ

قٗا لمَِّا بَيَۡ يدََيهِۡۗ إنَِّ  وحَۡيۡنَآ إلَِۡكَ مِنَ ٱلۡكِتَبِٰ هُوَ ٱلَۡقُّ مُصَدِّ
َ
ِيٓ أ وَٱلَّ

َ بعِِبَادِهۦِ لََبيُِرۢ بصَِيرٞ ٣١ ٱللَّ

فَۡسِهۦِ  ِينَ ٱصۡطَفَيۡنَا مِنۡ عِبَادِناَۖ فَمِنۡهُمۡ ظَالمِٞ لِّ وۡرَثۡنَا ٱلۡكِتَبَٰ ٱلَّ
َ
ثُمَّ أ

ِۚ ذَلٰكَِ هُوَ ٱلۡفَضۡلُ  قۡتَصِدٞ وَمِنۡهُمۡ سَابقُِۢ بٱِلَۡيۡرَتِٰ بإِذِۡنِ ٱللَّ وَمِنۡهُم مُّ
ٱلۡكَبيُِر ٣٢

وَلؤُۡلؤُٗاۖ  ذَهَبٖ  مِن  سَاورَِ 
َ
أ مِنۡ  فيِهَا  يَُلَّوۡنَ  يدَۡخُلُونَهَا  عَدۡنٖ  تُٰ  جَنَّ

وَلَِاسُهُمۡ فيِهَا حَريِرٞ ٣٣

ذۡهَبَ عَنَّا ٱلَۡزَنَۖ إنَِّ رَبَّنَا لَغَفُورٞ شَكُورٌ ٣٤
َ
ِيٓ أ ِ ٱلَّ وَقاَلوُاْ ٱلَۡمۡدُ لَِّ

نَا  نَا فيِهَا نصََبٞ وَلَ يَمَسُّ حَلَّنَا دَارَ ٱلمُۡقَامَةِ مِن فَضۡلهِۦِ لَ يَمَسُّ
َ
ِيٓ أ ٱلَّ

فيِهَا لُغُوبٞ ٣٥

فُ  ِينَ كَفَرُواْ لهَُمۡ ناَرُ جَهَنَّمَ لَ يُقۡضَٰ عَلَيۡهِمۡ فَيَمُوتوُاْ وَلَ يَُفَّ وَٱلَّ
عَنۡهُم مِّنۡ عَذَابهَِاۚ كَذَلٰكَِ نَۡزيِ كَُّ كَفُورٖ ٣٦

ِي كُنَّا نَعۡمَلُۚ  خۡرجِۡنَا نَعۡمَلۡ صَلٰحًِا غَيَۡ ٱلَّ
َ
وَهُمۡ يصَۡطَرخُِونَ فيِهَا رَبَّنَآ أ

رَ وجََاءَٓكُمُ ٱلنَّذِيرُۖ فَذُوقوُاْ فَمَا  رُ فيِهِ مَن تذََكَّ ا يَتَذَكَّ وَلمَۡ نُعَمِّركُۡم مَّ
َ
أ

لٰمِِيَن مِن نَّصِيٍر ٣٧ للِظَّ
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38.	 Allah sigurno zna tajne nebesa i Zemlje, On dobro 
zna sve što grudi kriju.

39.	 On čini da se smjenjujete na Zemlji. Ko ne bude 
vjerovao, nevjerovanje njegovo je na njegovu štetu. 
Nevjernicima će njihovo nevjerovanje kod Gospodara 
njihovog samo povećati odvratnost i nevjernicima će 
njihovo nevjerovanje povećati propast.

40.	 Reci: “Kažite vi meni koji su dio Zemlje stvorila 
božanstva vaša kojima se, umjesto Allahu, molite, 
i recite mi imaju li oni u stvaranju nebesa ikakva 
udjela, ili smo mnogobošcima Mi dali Knjigu, pa 
imaju u njoj dokaz za to? Nijedno, već nevjernici 
jedni druge obmanjuju.”

41.	 Zaista, Allah drži nebesa i Zemlju da ne bi nestali; 
a da nestanu - niko to osim Njega ne bi mogao 
spriječiti; On je zaista blag i prašta grijehe.

42.	 Oni su se zaklinjali Allahom, najtežom zakletvom, 
da će se, bolje nego bilo koji narod, držati Pravog 
puta - samo ako im dođe onaj koji će ih opominjati. 
I kad im je došao onaj koji opominje, njegov im je 
dolazak samo povećao otuđenje,

43.	 oholost na Zemlji i ružno spletkarenje, a spletke 
će pogoditi upravo one koji se njima služe. Zar 
oni mogu očekivati nešto drugo već ono što je 
zadesilo narode drevne? U Allahovim zakonima ti 
nikad nećeš naći promjene, u Allahovim zakonima 
ti nećeš naći odstupanja.

44.	 Zašto oni ne putuju po svijetu da vide kako su 
završili oni prije njih, koji su bili jači od njih? - 
Allahu ne može ništa umaći ni na nebesima ni na 
Zemlji. On, uistinu, sve zna i sve može.

45.	 Da Allah kažnjava ljude prema onom što zasluže, 
ništa živo na površini Zemljinoj ne bi ostavio; ali, 
On ih ostavlja do roka određenog i kad im rok 
dođe - pa, Allah dobro vidi robove Svoje.

دُورِ ٣٨ رۡضِۚ إنَِّهُۥ عَليِمُۢ بذَِاتِ ٱلصُّ
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ َ عَلٰمُِ غَيۡبِ ٱلسَّ إنَِّ ٱللَّ

ۖۥ  رۡضِۚ فَمَن كَفَرَ فَعَلَيۡهِ كُفۡرُهُ
َ
ِي جَعَلَكُمۡ خَلَٰٓئفَِ فِ ٱلۡ هُوَ ٱلَّ

يزَيِدُ  وَلَ  مَقۡتٗاۖ  إلَِّ  رَبّهِِمۡ  عِندَ  كُفۡرُهُمۡ  ٱلۡكَفِٰريِنَ  يزَيِدُ  وَلَ 
ٱلۡكَفِٰرِينَ كُفۡرُهُمۡ إلَِّ خَسَارٗا ٣٩

رُونِ مَاذَا خَلَقُواْ 
َ
ِ أ ِينَ تدَۡعُونَ مِن دُونِ ٱللَّ كَءَٓكُمُ ٱلَّ رءََيۡتُمۡ شَُ

َ
قُلۡ أ

ٰ بيَّنَِتٖ  مۡ ءَاتَيۡنَهُٰمۡ كتَِبٰٗا فَهُمۡ عََ
َ
مَوَٰتِٰ أ كٞ فِ ٱلسَّ مۡ لهَُمۡ شِۡ

َ
رۡضِ أ

َ
مِنَ ٱلۡ

لٰمُِونَ بَعۡضُهُم بَعۡضًا إلَِّ غُرُورًا ٤٠ مِّنۡهُۚ بلَۡ إنِ يعَِدُ ٱلظَّ

مۡسَكَهُمَا 
َ
ن تزَُولَۚ وَلَئنِ زَالََآ إنِۡ أ

َ
رۡضَ أ

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ َ يُمۡسِكُ ٱلسَّ ۞إنَِّ ٱللَّ

حَدٖ مِّنۢ بَعۡدِهۦِٓۚ إنَِّهُۥ كَنَ حَليِمًا غَفُورٗا ٤١
َ
مِنۡ أ

هۡدَىٰ مِنۡ إحِۡدَى 
َ
َكُونُنَّ أ يمَۡنٰهِِمۡ لَئنِ جَاءَٓهُمۡ نذَِيرٞ لَّ

َ
ِ جَهۡدَ أ قۡسَمُواْ بٱِللَّ

َ
وَأ

ا زَادَهُمۡ إلَِّ نُفُورًا ٤٢ ا جَاءَٓهُمۡ نذَِيرٞ مَّ مَمِۖ فَلَمَّ
ُ
ٱلۡ

هۡلهِِۚۦ 
َ
يّئُِ إلَِّ بأِ يِّۚيِٕ وَلَ يَيِقُ ٱلمَۡكۡرُ ٱلسَّ رۡضِ وَمَكۡرَ ٱلسَّ

َ
ٱسۡتكِۡبَارٗا فِ ٱلۡ

ِ تَبۡدِيلٗۖ وَلَن تَِدَ  ليَِنۚ فَلَن تَِدَ لسُِنَّتِ ٱللَّ وَّ
َ
فَهَلۡ ينَظُرُونَ إلَِّ سُنَّتَ ٱلۡ

ِ تَۡويِلً ٤٣ لسُِنَّتِ ٱللَّ

ِينَ مِن قَبۡلهِِمۡ  رۡضِ فَيَنظُرُواْ كَيۡفَ كَنَ عَقِٰبَةُ ٱلَّ
َ
وَلمَۡ يسَِيُرواْ فِ ٱلۡ

َ
أ

مَوَٰتِٰ  ءٖ فِ ٱلسَّ ُ لُِعۡجِزَهُۥ مِن شَۡ شَدَّ مِنۡهُمۡ قُوَّةٗۚ وَمَا كَنَ ٱللَّ
َ
وَكَنوُٓاْ أ

رۡضِۚ إنَِّهُۥ كَنَ عَليِمٗا قَدِيرٗا ٤٤
َ
وَلَ فِ ٱلۡ

دَآبَّةٖ  مِن  ظَهۡرهَِا   ٰ عََ ترََكَ  مَا  كَسَبُواْ  بمَِا  ٱلنَّاسَ   ُ ٱللَّ يؤَُاخِذُ  وَلوَۡ 
كَنَ   َ ٱللَّ فَإنَِّ  جَلُهُمۡ 

َ
أ جَاءَٓ  فَإذَِا   ۖ سَمّٗ مُّ جَلٖ 

َ
أ إلَِٰٓ  رُهُمۡ  يؤَُخِّ وَلَكِٰن 

بعِِبَادِهۦِ بصَِيَراۢ ٤٥
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1.	 Ja-sin..[1] 

2.	 Tako Mi Kur’ana mudrog,

3.	 uistinu, jedan od poslanikā si ti,

4.	 na Pravom putu.

5.	 On - Kur’an je objava Silnoga i Milostivoga,

6.	 da opominješ narod čiji preci nisu bili opominjani, 
pa je ravnodušan!

7.	 O većini njih se već obistinila Riječ - zato oni neće 
vjerovati.

8.	 Mi smo učinili da budu kao oni na čije smo vratove 
sindžire stavili sve do podbradaka - zato su oni 
glava uzdignutih,

9.	 i kao oni ispred kojih i iza kojih smo pregradu 
metnuli i na oči im koprenu stavili. Zato oni ne vide,

10.	 i njima je svejedno opominjao ih ti ili ne opominjao, 
oni neće vjerovati.

11.	 Tvoja opomena će koristiti samo onom koji Kur’an 
slijedi i Milostivoga se boji, iako Ga ne vidi - njega 
obraduj oprostom i nagradom lijepom!

12.	 Mi, zaista, mrtve oživljavamo i Mi bilježimo ono 
što su uradili i tragove koje iza sebe ostave; sve 
smo Mi to u Knjizi jasnoj pobrojali.

يسٓ ١

وَٱلۡقُرۡءَانِ ٱلَۡكِيمِ ٢

إنَِّكَ لمَِنَ ٱلمُۡرۡسَليَِن ٣

سۡتَقيِمٖ ٤ ٰ صِرَطٰٖ مُّ عََ

تنَزيِلَ ٱلۡعَزيِزِ ٱلرَّحِيمِ ٥

نذِرَ ءَاباَؤٓهُُمۡ فَهُمۡ غَفِٰلوُنَ ٦
ُ
آ أ لُِنذِرَ قَوۡمٗا مَّ

كۡثَهِمِۡ فَهُمۡ لَ يؤُۡمِنُونَ ٧
َ
ٰٓ أ لَقَدۡ حَقَّ ٱلۡقَوۡلُ عََ

قۡمَحُونَ ٨ ذۡقَانِ فَهُم مُّ
َ
غۡلَلٰٗ فَهَِ إلَِ ٱلۡ

َ
عۡنَقِٰهِمۡ أ

َ
إنَِّا جَعَلۡنَا فِٓ أ

غۡشَيۡنَهُٰمۡ فَهُمۡ لَ 
َ
ا فَأ ا وَمِنۡ خَلۡفِهِمۡ سَدّٗ يدِۡيهِمۡ سَدّٗ

َ
وجََعَلۡنَا مِنۢ بَيِۡ أ

ونَ ٩ يُبۡصُِ

مۡ لمَۡ تنُذِرهُۡمۡ لَ يؤُۡمِنُونَ ١٠
َ
نذَرۡتَهُمۡ أ

َ
وسََوَاءٌٓ عَلَيۡهِمۡ ءَأ

هُ بمَِغۡفِرَةٖ  ۡ بَعَ ٱلّذِكۡرَ وخََشَِ ٱلرَّحۡمَنَٰ بٱِلۡغَيۡبِۖ فَبشَِّ مَا تنُذِرُ مَنِ ٱتَّ إنَِّ
جۡرٖ كَريِمٍ ١١

َ
وَأ

حۡصَيۡنَهُٰ 
َ
ءٍ أ مُواْ وَءَاثَرَٰهُمۡۚ وَكَُّ شَۡ إنَِّا نَۡنُ نحُِۡ ٱلمَۡوۡتَٰ وَنكَۡتُبُ مَا قَدَّ

بيِٖن ١٢ فِٓ إمَِامٖ مُّ

 (36) Ja-Sin ]*[يس  
Dio - 22

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

[*]	 Jasin.
[1]	 Pogledati značenje spomenuto prilikom tumačenja prvog ajeta sure El-Bekare.
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13.	 Navedi im kao pouku stanovnike jednog grada 
kad su im došli poslanici.

14.	 Kad im Mi poslasmo dvojicu, ali im oni ne 
povjerovaše, i pojačasmo trećim, pa rekoše: “Mi 
smo vama poslati!”

15.	 “Vi ste ljudi kao i mi”, oni odgovoriše, “Milostivi 
nije objavio ništa, vi neistinu govorite!”

16.	 “Gospodar naš zna da smo, doista, vama poslati”, 
rekoše oni,

17.	 “i dužni smo samo jasno obznaniti.”

18.	 Oni rekoše: “Mi slutimo da nam nesreću donosite. 
Ako se ne okanite, kamenovat ćemo vas i stići će 
vas, zaista, bolna patnja od nas.”

19.	 “Uzrok vaše nesreće je s vama!”, rekoše oni. “Zar 
zato što ste opomenuti? Štaviše, vi ste narod koji 
svaku granicu zla prelazi.”

20.	 I s kraja grada žurno dođe jedan čovjek i reče: “O 
narode moj, slijedi one koji su poslani,

21.	 slijedite one koji od vas ne traže nikakvu nagradu, 
a na Pravom su putu!

22.	 Zašto da ne obožavam Onoga Koji me je stvorio, 
a Njemu ćete se vratiti?

23.	 Zašto da prihvatam druge bogove mimo Njega? 
Ako Milostivi hoće da me snađe neko zlo, njihovo 
posredovanje neće mi biti ni od kakve koristi i oni 
me neće moći spasiti,

24.	 a ja bih tad bio u pravoj zabludi,

25.	 ja vjerujem u Gospodara vašeg, čujte mene!”

26.	 I bī rečeno: “Uđi u džennet!”, a on reče: “Kamo 
sreće da narod moj zna

صۡحَبَٰ ٱلۡقَرۡيَةِ إذِۡ جَاءَٓهَا ٱلمُۡرۡسَلوُنَ ١٣
َ
ثَلً أ وَٱضۡبِۡ لهَُم مَّ

إلَِۡكُم  آ  إنَِّ زۡناَ بثَِالثِٖ فَقَالوُٓاْ  بوُهُمَا فَعَزَّ إلَِۡهِمُ ٱثنۡيَِۡ فَكَذَّ رسَۡلۡنَآ 
َ
إذِۡ أ

رۡسَلوُنَ ١٤ مُّ

نتُمۡ إلَِّ 
َ
ءٍ إنِۡ أ نزَلَ ٱلرَّحۡمَنُٰ مِن شَۡ

َ
نتُمۡ إلَِّ بشََٞ مِّثۡلُنَا وَمَآ أ

َ
قاَلوُاْ مَآ أ

تكَۡذِبوُنَ ١٥

آ إلَِۡكُمۡ لمَُرۡسَلوُنَ ١٦ قَالوُاْ رَبُّنَا يَعۡلَمُ إنَِّ

وَمَا عَلَيۡنَآ إلَِّ ٱلَۡلَغُٰ ٱلمُۡبيُِن ١٧

مِّنَّا  نَّكُم  وَلََمَسَّ لنََجَُۡنَّكُمۡ  تنَتَهُواْ  َّمۡ  ل لَئنِ  بكُِمۡۖ  ناَ  ۡ تَطَيَّ إنَِّا  قاَلوُٓاْ 
لِمٞ ١٨

َ
عَذَابٌ أ

سۡفِوُنَ ١٩ نتُمۡ قَوۡمٞ مُّ
َ
ئنِ ذُكّرِۡتمُۚ بلَۡ أ

َ
عَكُمۡ أ قاَلوُاْ طَٰٓئرِكُُم مَّ

قۡصَا ٱلمَۡدِينَةِ رجَُلٞ يسَۡعَٰ قَالَ يَقَٰوۡمِ ٱتَّبعُِواْ ٱلمُۡرۡسَليَِن ٢٠
َ
وجََاءَٓ مِنۡ أ

هۡتَدُونَ ٢١ جۡرٗا وَهُم مُّ
َ
ٱتَّبعُِواْ مَن لَّ يسَۡـَٔلُكُمۡ أ

ِي فَطَرَنِ وَإِلَۡهِ ترُجَۡعُونَ ٢٢ عۡبُدُ ٱلَّ
َ
وَمَالَِ لَٓ أ

ٖ لَّ تُغۡنِ عَنِّ شَفَعَٰتُهُمۡ  ذُِ مِن دُونهِۦِٓ ءَالهَِةً إنِ يرُدِۡنِ ٱلرَّحۡمَنُٰ بضُِّ تَّ
َ
ءَأ

ا وَلَ ينُقِذُونِ ٢٣ شَيۡـٔٗ

بيٍِن ٢٤ ٓ إذِٗا لَّفِ ضَلَلٰٖ مُّ إنِِّ

ٓ ءَامَنتُ برَِبّكُِمۡ فَٱسۡمَعُونِ ٢٥ إنِِّ

قيِلَ ٱدۡخُلِ ٱلَۡنَّةَۖ قَالَ يَلَٰيۡتَ قَوۡمِ يَعۡلَمُونَ ٢٦
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27.	 zašto mi je Gospodar moj oprostio i lijep mi 
prijem priredio!”

28.	 I protiv naroda njegova, poslije njega, Mi nismo 
vojsku s neba poslali, niti smo to ikad činili,

29.	 samo bi se čuo jedan užasan krik, i oni bi odjednom 
svi pomrli.

30.	 O kako će ljudi biti jadni! Nijedan poslanik im nije 
došao, a da mu se nisu narugali.

31.	 Kako oni ne znaju koliko smo prije njih naroda 
uništili od kojih im se niko vratio nije,

32.	 a svi oni bit će zajedno pred Nas dovedeni.

33.	 Dokaz im je mrtva zemlja: Mi joj život dajemo i 
iz nje niče žito koje oni jedu.

34.	 Mi po njoj stvaramo bašče, palmike i vinograde, i 
činimo da iz nje izvori izviru,

35.	 da oni jedu plodove njihove i od onog što ruke 
njihove privrijede, pa zašto neće da budu zahvalni?

36.	 Neka je slavljen i uzvišen Onaj Koji je u svemu 
parove stvorio: u onome što iz zemlje niče, u 
njima samima, i u onome što oni ne znaju!

37.	 I noć im je dokaz: Mi uklanjamo dnevnu svjetlost 
i oni ostaju u mraku.

38.	 I Sunce se kreće do svog odredišta, to je odredba 
Silnog i Sveznajućeg.

39.	 I Mjesecu smo odredili položaje, i on se uvijek 
ponovo vraća kao stari savijeni palmin prut.

40.	 Niti Sunce može dostići Mjesec niti noć može 
prestići dan, svi oni u svemiru plove.

41.	 Dokaz im je i to što smo Mi nosili potomke njihove 
u lađi natovarenoj,

بمَِا غَفَرَ لِ رَبِّ وجََعَلَنِ مِنَ ٱلمُۡكۡرَمِيَن ٢٧

مَاءِٓ وَمَا كُنَّا مُنزِليَِن ٢٨ ٰ قَوۡمِهۦِ مِنۢ بَعۡدِهۦِ مِن جُندٖ مِّنَ ٱلسَّ نزَلۡاَ عََ
َ
۞وَمَآ أ

إنِ كَنتَۡ إلَِّ صَيۡحَةٗ وَحِٰدَةٗ فَإذَِا هُمۡ خَمِٰدُونَ ٢٩

تيِهِم مِّن رَّسُولٍ إلَِّ كَنوُاْ بهِۦِ يسَۡتَهۡزءُِونَ ٣٠
ۡ
ةً عََ ٱلۡعِبَادِۚ مَا يأَ يَحَٰسَۡ

هُمۡ إلَِۡهِمۡ لَ يرَجِۡعُونَ ٣١ نَّ
َ
هۡلَكۡنَا قَبۡلَهُم مِّنَ ٱلۡقُرُونِ أ

َ
لمَۡ يرََوۡاْ كَمۡ أ

َ
أ

ونَ ٣٢ يۡنَا مُۡضَُ َ ا جَيِعٞ لَّ َّمَّ ٞ ل وَإِن كُّ

كُلوُنَ ٣٣
ۡ
ا فَمِنۡهُ يأَ خۡرجَۡنَا مِنۡهَا حَبّٗ

َ
حۡيَيۡنَهَٰا وَأ

َ
رۡضُ ٱلمَۡيۡتَةُ أ

َ
َّهُمُ ٱلۡ وَءَايةَٞ ل

رۡناَ فيِهَا مِنَ ٱلۡعُيُونِ ٣٤ عۡنَبٰٖ وَفَجَّ
َ
يِلٖ وَأ تٰٖ مِّن نَّ وجََعَلۡنَا فيِهَا جَنَّ

فَلَ يشَۡكُرُونَ ٣٥
َ
يدِۡيهِمۡۚ أ

َ
كُلوُاْ مِن ثَمَرهِۦِ وَمَا عَمِلَتۡهُ أ

ۡ
لَِأ

نفُسِهِمۡ 
َ
رۡضُ وَمِنۡ أ

َ
ا تنُۢبتُِ ٱلۡ زۡوَجَٰ كَُّهَا مِمَّ

َ
ِي خَلَقَ ٱلۡ سُبۡحَنَٰ ٱلَّ

ا لَ يَعۡلَمُونَ ٣٦ وَمِمَّ

ظۡلمُِونَ ٣٧ ۡلُ نسَۡلَخُ مِنۡهُ ٱلنَّهَارَ فَإذَِا هُم مُّ َّهُمُ ٱلَّ وَءَايةَٞ ل

َّهَاۚ ذَلٰكَِ تَقۡدِيرُ ٱلۡعَزيِزِ ٱلۡعَليِمِ ٣٨ مۡسُ تَۡريِ لمُِسۡتَقَرّٖ ل وَٱلشَّ

ٰ عَدَ كَٱلۡعُرجُۡونِ ٱلۡقَدِيمِ ٣٩ رۡنَهُٰ مَنَازلَِ حَتَّ وَٱلۡقَمَرَ قَدَّ

ٞ فِ  ۡلُ سَابقُِ ٱلنَّهَارِۚ وَكُّ ن تدُۡركَِ ٱلۡقَمَرَ وَلَ ٱلَّ
َ
مۡسُ ينَۢبَغِ لهََآ أ لَ ٱلشَّ

فَلَكٖ يسَۡبَحُونَ ٤٠

نَّا حََلۡنَا ذُرّيَِّتَهُمۡ فِ ٱلۡفُلۡكِ ٱلمَۡشۡحُونِ ٤١
َ
َّهُمۡ أ وَءَايةَٞ ل
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42.	 i što smo za njih, slične njoj, stvorili, ono na čemu 
se voze.

43.	 I ako htjednemo, Mi ih potopimo, i niko im u 
pomoć neće priteći, niti će biti izbavljeni,

44.	 osim ako im se ne smilujemo, da bi do roka 
određenog uživali.

45.	 A kad im se rekne: “Bojte se onoga što se prije vas 
dogodilo i onoga što vas čeka da biste pomilovani 
bili.”

46.	 I ne dođe im nijedan dokaz od Gospodara njihova 
kojem oni leđa ne okrenu.

47.	 A kad im se kaže: “Udjeljujte od onog što vam Allah 
daje”, onda nevjernici govore vjernicima: “Zar da 
hranimo onog koga je Allah, da je htio, mogao 
nahraniti? Vi ste, uistinu, u pravoj zabludi!”

48.	 I govore: “Kad će već jednom ta prijetnja, ako 
istinu govorite?”

49.	 A ne čekaju drugo do strašan glas koji će ih, dok 
se budu jedni s drugima prepirali, obuzeti,

50.	 pa neće moći ništa oporučiti, niti se čeljadi svojoj 
vratiti.

51.	 I puhnut će se u rog, pa će oni iz grobova prema 
Gospodaru svom pohrliti.

52.	 Reći će: “Teško nama! Ko nas iz naših grobova 
oživi?” “Eto ostvaruje se prijetnja Milostivog, 
poslanici su istinu govorili!”

53.	 Bit će to samo jedan glas i oni će svi pred Nas biti 
dovedeni.

54.	 Danas se neće nikom nepravda učiniti i vi ćete, 
prema onom kako ste radili, nagrađeni biti.

وخََلَقۡنَا لهَُم مِّن مِّثۡلهِۦِ مَا يرَۡكَبُونَ ٤٢

 نُغۡرقِۡهُمۡ فَلَ صَِيخَ لهَُمۡ وَلَ هُمۡ ينُقَذُونَ ٤٣
ۡ
َّشَأ وَإِن ن

إلَِّ رحََۡةٗ مِّنَّا وَمَتَعًٰا إلَِٰ حِيٖن ٤٤

يدِۡيكُمۡ وَمَا خَلۡفَكُمۡ لَعَلَّكُمۡ ترُحَُۡونَ ٤٥
َ
وَإِذَا قيِلَ لهَُمُ ٱتَّقُواْ مَا بَيَۡ أ

تيِهِم مِّنۡ ءَايةَٖ مِّنۡ ءَايَتِٰ رَبّهِِمۡ إلَِّ كَنوُاْ عَنۡهَا مُعۡرضِِيَن ٤٦
ۡ
وَمَا تأَ

ِينَ  للَِّ كَفَرُواْ  ِينَ  ٱلَّ قَالَ   ُ ٱللَّ رَزقََكُمُ  ا  مِمَّ نفِقُواْ 
َ
أ لهَُمۡ  قيِلَ  وَإِذَا 

بيِٖن ٤٧ نتُمۡ إلَِّ فِ ضَلَلٰٖ مُّ
َ
ٓۥ إنِۡ أ طۡعَمَهُ

َ
ُ أ َّوۡ يشََاءُٓ ٱللَّ نُطۡعِمُ مَن ل

َ
ءَامَنُوٓاْ أ

وَيَقُولوُنَ مَتَٰ هَذَٰا ٱلوۡعَۡدُ إنِ كُنتُمۡ صَدِٰقيَِن ٤٨

مُونَ ٤٩ خُذُهُمۡ وَهُمۡ يَصِِّ
ۡ
مَا ينَظُرُونَ إلَِّ صَيۡحَةٗ وَحِٰدَةٗ تأَ

هۡلهِِمۡ يرَجِۡعُونَ ٥٠
َ
فَلَ يسَۡتَطِيعُونَ توَصِۡيَةٗ وَلَٓ إلَِٰٓ أ

جۡدَاثِ إلَِٰ رَبّهِِمۡ ينَسِلوُنَ ٥١
َ
ورِ فَإذَِا هُم مِّنَ ٱلۡ وَنفُِخَ فِ ٱلصُّ

وَصَدَقَ  ٱلرَّحۡمَنُٰ  وعََدَ  مَا  هَذَٰا  رۡقَدِناَۜۗ  مَّ مِن  بَعَثَنَا  مَنۢ  يَوَٰيۡلَنَا  قاَلوُاْ 
ٱلمُۡرۡسَلوُنَ ٥٢

ونَ ٥٣ يۡنَا مُۡضَُ َ إنِ كَنتَۡ إلَِّ صَيۡحَةٗ وَحِٰدَةٗ فَإذَِا هُمۡ جَيِعٞ لَّ

ا وَلَ تُۡزَوۡنَ إلَِّ مَا كُنتُمۡ تَعۡمَلوُنَ ٥٤ فَٱلَۡوۡمَ لَ تُظۡلَمُ نَفۡسٞ شَيۡـٔٗ
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55.	 Stanovnici Dženneta uživat će tog Dana u 
blagodatima veseli i radosni,

56.	 oni i žene njihove bit će u hladovini na ukrašenim 
divanima naslonjeni,

57.	 u njemu će imati voća, i ono što budu željeli.

58.	 “Mir vama!”, bit će riječi Gospodara Milostivog.

59.	 “A vi, o grešnici, danas se odvojite!”

60.	 O sinovi Ademovi, zar vam nisam naredio: “Ne 
obožavajte šejtana, on vam je neprijatelj otvoreni,

61.	 već ibadet činite Meni; to je Put pravi.’

62.	 On je mnoge od vas u zabludu odveo, kako niste 
pameti imali!?

63.	 Ovo je Džehennem kojim vam se prijetilo,

64.	 pržite se sad u njemu zato što niste vjerovali!”

65.	 Danas ćemo im usta zapečatiti, njihove ruke će 
Nam govoriti, a noge njihove će o onom što su 
radili svjedočiti.

66.	 Da smo htjeli, oči bi njihove poravnali - slijepim ih 
učinili, pa kad bi na put pošli[2], kako bi vidjeli?!

67.	 A da smo htjeli, mogli smo ih na mjestu na kome su 
zgriješili u nešto pretvoriti, pa ne bi mogli nikuda 
otići niti se vratiti.

68.	 Onom kome dug život damo, Mi mu izgled nagore 
izmijenimo. Zar oni ne razumiju?

69.	 Mi Poslanika nismo pjesništvu učili, to mu ne 
priliči. Ovo je samo pouka - Kur’an jasni,

صۡحَبَٰ ٱلَۡنَّةِ ٱلَۡوۡمَ فِ شُغُلٖ فَكِٰهُونَ ٥٥
َ
إنَِّ أ

رَائٓكِِ مُتَّكِـُٔونَ ٥٦
َ
زۡوَجُٰهُمۡ فِ ظِلَلٍٰ عََ ٱلۡ

َ
هُمۡ وَأ

عُونَ ٥٧ ا يدََّ لهَُمۡ فيِهَا فَكِٰهَةٞ وَلهَُم مَّ

سَلَمٰٞ قَوۡلٗ مِّن رَّبّٖ رَّحِيمٖ ٥٨

هَا ٱلمُۡجۡرِمُونَ ٥٩ يُّ
َ
وَٱمۡتَزُٰواْ ٱلَۡوۡمَ أ

إنَِّهُۥ لَكُمۡ  يۡطَنَٰۖ  ن لَّ تَعۡبُدُواْ ٱلشَّ
َ
عۡهَدۡ إلَِۡكُمۡ يَبَٰنِٓ ءَادَمَ أ

َ
لمَۡ أ

َ
۞أ

بيِٞن ٦٠ عَدُوّٞ مُّ

سۡتَقيِمٞ ٦١ نِ ٱعۡبُدُونِۚ هَذَٰا صِرَطٰٞ مُّ
َ
وَأ

فَلَمۡ تكَُونوُاْ تَعۡقِلوُنَ ٦٢
َ
ضَلَّ مِنكُمۡ جِبلِّٗ كَثيًِراۖ أ

َ
وَلَقَدۡ أ

هَذِٰهۦِ جَهَنَّمُ ٱلَّتِ كُنتُمۡ توُعَدُونَ ٦٣

ٱصۡلَوهَۡا ٱلَۡوۡمَ بمَِا كُنتُمۡ تكَۡفُرُونَ ٦٤

رجُۡلُهُم بمَِا كَنوُاْ 
َ
يدِۡيهِمۡ وَتشَۡهَدُ أ

َ
فۡوَهٰهِِمۡ وَتكَُلّمُِنَآ أ

َ
ٰٓ أ ٱلَۡوۡمَ نَۡتمُِ عََ

يكَۡسِبُونَ ٦٥

ونَ ٦٦ ٰ يُبۡصُِ نَّ
َ
رَطَٰ فَأ عۡيُنهِِمۡ فَٱسۡتبََقُواْ ٱلصِّ

َ
ٰٓ أ وَلوَۡ نشََاءُٓ لَطَمَسۡنَا عََ

ا وَلَ يرَجِۡعُونَ ٦٧ ٰ مَكَنتَهِِمۡ فَمَا ٱسۡتَطَعُٰواْ مُضِيّٗ وَلوَۡ نشََاءُٓ لمََسَخۡنَهُٰمۡ عََ

فَلَ يَعۡقِلوُنَ ٦٨
َ
عَمِّرۡهُ نُنَكِّسۡهُ فِ ٱلَۡلۡقِۚ أ وَمَن نُّ

بيِٞن ٦٩ ٓۥۚ إنِۡ هُوَ إلَِّ ذكِۡرٞ وَقُرۡءَانٞ مُّ عۡرَ وَمَا ينَۢبَغِ لَُ وَمَا عَلَّمۡنَهُٰ ٱلشِّ

[2]	 U nekim tumačenjima misli se na Sirat ćupriju.
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70.	 da upozorava onoga ko živ je i da se Riječ o kazni 
za nevjernike obistini.

71.	 Kako oni ne vide da Mi sami, od onoga što su 
Naše ruke učinile, njima stoku stvaramo i da oni 
njome raspolažu kao vlasnici,

72.	 i da smo im dali da se njome služe - na nekim jašu, 
a nekima se hrane,

73.	 i drugih koristi od nje imaju, i mlijeko, pa zašto 
nisu zahvalni,

74.	 već pored Allaha druge bogove prihvataju u nadi 
da će im oni na pomoći biti.

75.	 Oni im, međutim, neće moći pomoći i oni su za 
njih vojska privedena?

76.	 I neka te ne žaloste riječi njihove. Mi, doista, 
znamo i ono što kriju i ono što pokazuju.

77.	 Kako čovjek ne vidi da ga Mi od kapi sjemena 
stvaramo, i opet je otvoreni protivnik,

78.	 i Nama navodi primjer, a zaboravlja kako je stvoren, 
i govori: “Ko će oživiti kosti kad budu truhle?”

79.	 Reci: “Oživit će ih Onaj Koji ih je prvi put stvorio, 
On dobro zna sve što je stvorio.

80.	 Onaj Koji vam iz zelenog drveća vatru stvara i vi 
njome potpaljujete.”

81.	 Zar Onaj Koji je stvorio nebesa i Zemlju nije 
kadar stvoriti njima slične? Jest, On sve stvara i 
On je Sveznajući.

82.	 Kad nešto hoće, On samo za to rekne: “Budi!”, i 
ono bude.

83.	 Pa neka je uzvišen Onaj u Čijoj je ruci vlast nad 
svim, Njemu ćete se vratiti!

ا وَيَحِقَّ ٱلۡقَوۡلُ عََ ٱلۡكَفِٰرِينَ ٧٠ ُنذِرَ مَن كَنَ حَيّٗ لِّ

نعَۡمٰٗا فَهُمۡ لهََا مَلٰكُِونَ ٧١
َ
يدِۡينَآ أ

َ
ا عَمِلَتۡ أ نَّا خَلَقۡنَا لهَُم مِّمَّ

َ
وَلمَۡ يرََوۡاْ أ

َ
أ

كُلوُنَ ٧٢
ۡ
َّلۡنَهَٰا لهَُمۡ فَمِنۡهَا رَكُوبُهُمۡ وَمِنۡهَا يأَ وَذَل

فَلَ يشَۡكُرُونَ ٧٣
َ
وَلهَُمۡ فيِهَا مَنَفِٰعُ وَمَشَاربُِۚ أ

ونَ ٧٤ ِ ءَالهَِةٗ لَّعَلَّهُمۡ ينُصَُ َذُواْ مِن دُونِ ٱللَّ وَٱتَّ

ونَ ٧٥ ۡضَُ لَ يسَۡتَطِيعُونَ نصََۡهُمۡ وَهُمۡ لهَُمۡ جُندٞ مُّ

ونَ وَمَا يُعۡلنُِونَ ٧٦ فَلَ يَۡزُنكَ قَوۡلهُُمۡۘ إنَِّا نَعۡلَمُ مَا يسُُِّ

بيِٞن ٧٧ نَّا خَلَقۡنَهُٰ مِن نُّطۡفَةٖ فَإذَِا هُوَ خَصِيمٞ مُّ
َ
نسَٰنُ أ وَلمَۡ يرََ ٱلِۡ

َ
أ

ۖۥ قَالَ مَن يحُِۡ ٱلۡعِظَمَٰ وَهَِ رَمِيمٞ ٧٨ وَضََبَ لَاَ مَثَلٗ وَنسََِ خَلۡقَهُ

ةٖۖ وَهُوَ بكُِلِّ خَلۡقٍ عَليِمٌ ٧٩ لَ مَرَّ وَّ
َ
هَآ أ

َ
نشَأ

َ
ِيٓ أ قُلۡ يُۡييِهَا ٱلَّ

نتُم مِّنۡهُ توُقدُِونَ ٨٠
َ
خۡضَِ ناَرٗا فَإذَِآ أ

َ
جَرِ ٱلۡ ِي جَعَلَ لَكُم مِّنَ ٱلشَّ ٱلَّ

مِثۡلَهُمۚ  يَۡلُقَ  ن 
َ
أ  ٰٓ بقَِدِٰرٍ عََ رۡضَ 

َ
وَٱلۡ مَوَٰتِٰ  ِي خَلَقَ ٱلسَّ وَلَيۡسَ ٱلَّ

َ
أ

قُٰ ٱلۡعَليِمُ ٨١ بلََٰ وَهُوَ ٱلَۡلَّ

ن يَقُولَ لَُۥ كُن فَيَكُونُ ٨٢
َ
رَادَ شَيۡـًٔا أ

َ
ٓۥ إذَِآ أ مۡرُهُ

َ
مَآ أ إنَِّ

ءٖ وَإِلَۡهِ ترُجَۡعُونَ ٨٣ ِ شَۡ
ِي بيَِدِهۦِ مَلَكُوتُ كُّ فَسُبۡحَنَٰ ٱلَّ
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1.	 Tako Mi onih u redove poredanih,

2.	 i onih koji oblake tjeraju,

3.	 i onih koji opomenu čitaju,

4.	 vaš Bog je, uistinu, Jedan,

5.	 Gospodar nebesa i Zemlje i onog što je između 
njih i Gospodar istokā!

6.	 Mi smo nebo najbliže vama sjajnim zvijezdama okitili,

7.	 i čuvamo ga od svakog šejtana prkosnog,

8.	 da ne prisluškuje meleke uzvišene. Njih sa svih 
strana gađaju,

9.	 da ih otjeraju, njih čeka patnja neprekidna,

10.	 a onog koji šta ugrabi - stigne svjetlica blistava.

11.	 Upitaj ih je li teže njih stvoriti ili sve ostalo što 
smo stvorili? - Njih stvaramo od ljepljive ilovače.

12.	 Ti se čudiš, a oni se rugaju,

13.	 a kad im se savjeti upućuju, oni ih ne prihvataju,

14.	 i kad dokaz vide, oni jedni druge na ismijavanje 
podstiču,

ا ١ تِٰ صَفّٗ فَّ ٰٓ وَٱلصَّ

جِٰرَتِٰ زجَۡرٗا ٢ فَٱلزَّ

لٰيَِتِٰ ذكِۡرًا ٣ فٱَلتَّ

إنَِّ إلَِهَٰكُمۡ لَوَحِٰدٞ ٤

رۡضِ وَمَا بيَۡنَهُمَا وَرَبُّ ٱلمَۡشَٰرِقِ ٥
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ رَّبُّ ٱلسَّ

نۡيَا بزِيِنَةٍ ٱلۡكَوَاكبِِ ٦ مَاءَٓ ٱلدُّ إنَِّا زَيَّنَّا ٱلسَّ

اردِٖ ٧ ِ شَيۡطَنٰٖ مَّ
وحَِفۡظٗا مِّن كُّ

ِ جَانبِٖ ٨
ٰ وَيُقۡذَفوُنَ مِن كُّ عَۡ

َ
عُونَ إلَِ ٱلمَۡلَِ ٱلۡ مَّ لَّ يسََّ

دُحُورٗاۖ وَلهَُمۡ عَذَابٞ وَاصِبٌ ٩

تۡبَعَهُۥ شِهَابٞ ثاَقبِٞ ١٠
َ
إلَِّ مَنۡ خَطِفَ ٱلَۡطۡفَةَ فَأ

١١ زبِِ ۢ نۡ خَلَقۡنَاۚٓ إنَِّا خَلَقۡنَهُٰم مِّن طِيٖن لَّ م مَّ
َ
شَدُّ خَلۡقًا أ

َ
هُمۡ أ

َ
فَٱسۡتَفۡتهِِمۡ أ

بلَۡ عَجِبۡتَ وَيسَۡخَرُونَ ١٢

وَإِذَا ذُكّرُِواْ لَ يذَۡكُرُونَ ١٣

وۡاْ ءَايةَٗ يسَۡتسَۡخِرُونَ ١٤
َ
وَإِذَا رَأ
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U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

[*]	 Poredani u redove.
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15.	 i govore: “Ovo nije ništa drugo do prava čarolija!

16.	 Zar kad poumiremo i kad kosti i zemlja postanemo, 
zar ćemo mi, zaista, biti oživljeni,

17.	 i naši preci davni?”

18.	 Reci: “Da, a bit ćete i poniženi!”

19.	 To će biti samo glas jedan, i svi će odjednom čekati,

20.	 i reći: “Teško nama, ovo je Sudnji dan!”

21.	 Da, ovo je Dan strašnog suda u koji vi niste vjerovali!

22.	 Sakupite one koji su nepravdu učinili i njima slične 
i one koje su obožavali,

23.	 mimo Allaha, i pokažite im put koji u Džehennem 
vodi,

24.	 i zaustavite ih, oni će biti pitani.

25.	 “Šta vam je, zašto jedni drugima ne pomognete?”

26.	 Ali, tog Dana oni će se sasvim prepustiti,

27.	 i jedni drugima prebacivati:

28.	 “Vi ste nas varali.”

29.	 “Nismo”, odgovorit će, “nego vi niste htjeli vjerovati.

30.	 A nikakve vlasti nad vama nismo imali, obijestan 
ste narod bili.

31.	 I riječ Gospodara našeg da ćemo, doista, kaznu 
iskusiti na nama se ispunila.

32.	 A u zabludu smo vas pozivali jer smo i sami u 
zabludi bili.”

بيٌِن ١٥ وَقاَلوُٓاْ إنِۡ هَذَٰآ إلَِّ سِحۡرٞ مُّ

ءِنَّا لمََبۡعُوثوُنَ ١٦
َ
ءِذَا مِتۡنَا وَكُنَّا ترَُابٗا وعَِظَمًٰا أ

َ
أ

لوُنَ ١٧ وَّ
َ
وَءَاباَؤُٓناَ ٱلۡ

َ
أ

نتُمۡ دَخِٰرُونَ ١٨
َ
قُلۡ نَعَمۡ وَأ

فَإنَِّمَا هَِ زجَۡرَةٞ وَحِٰدَةٞ فَإذَِا هُمۡ ينَظُرُونَ ١٩

وَقَالوُاْ يَوَٰيۡلَنَا هَذَٰا يوَۡمُ ٱلّدِينِ ٢٠

بوُنَ ٢١ ِي كُنتُم بهِۦِ تكَُذِّ هَذَٰا يوَۡمُ ٱلۡفَصۡلِ ٱلَّ

زۡوَجَٰهُمۡ وَمَا كَنوُاْ يَعۡبُدُونَ ٢٢
َ
ِينَ ظَلَمُواْ وَأ واْ ٱلَّ ۞ٱحۡشُُ

ِ فَٱهۡدُوهُمۡ إلَِٰ صِرَطِٰ ٱلَۡحِيمِ ٢٣ مِن دُونِ ٱللَّ

سۡـُٔولوُنَ ٢٤ وَقفُِوهُمۡۖ إنَِّهُم مَّ

ونَ ٢٥ مَا لَكُمۡ لَ تَنَاصَُ

بلَۡ هُمُ ٱلَۡوۡمَ مُسۡتسَۡلمُِونَ ٢٦

ٰ بَعۡضٖ يتَسََاءَٓلوُنَ ٢٧ قۡبَلَ بَعۡضُهُمۡ عََ
َ
وَأ

توُنَنَا عَنِ ٱلَۡمِيِن ٢٨
ۡ
قاَلوُٓاْ إنَِّكُمۡ كُنتُمۡ تأَ

َّمۡ تكَُونوُاْ مُؤۡمِنيَِن ٢٩ قاَلوُاْ بلَ ل

وَمَا كَنَ لَاَ عَلَيۡكُم مِّن سُلۡطَنِٰۖۢ بلَۡ كُنتُمۡ قَوۡمٗا طَغِٰيَن ٣٠

ائٓقُِونَ ٣١ فَحَقَّ عَلَيۡنَا قَوۡلُ رَبّنَِاۖٓ إنَِّا لََ

غۡوَيۡنَكُٰمۡ إنَِّا كُنَّا غَوٰيِنَ ٣٢
َ
فَأ
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33.	 I oni će tog Dana zajedno na muci biti,

34.	 jer Mi ćemo tako s prestupnicima postupiti.

35.	 Kad im se govorilo: “Nema istinskog božanstva 
osim Allaha!”, oni su se oholili,

36.	 i govorili: “Zar da napustimo božanstva naša zbog 
jednog ludog pjesnika?”

37.	 A nije tako, on istinu donosi i tvrdi da su svi 
poslanici istinu donosili.

38.	 A vi ćete sigurno bolnu patnju iskusiti,

39.	 i kako ste radili, tako ćete kažnjeni biti!

40.	 A Allahovi iskreni robovi,

41.	 posebnu će opskrbu imati,

42.	 razno voće, i bit će poštovani,

43.	 u džennetskim baščama nasladā,

44.	 na divanima, jedni prema drugima,

45.	 bit će posluženi pićem - iz izvora koji će stalno teći,

46.	 bistrim i prijatnim onima koji budu pili,

47.	 od njega neće glava boljeti i od njega se neće 
pamet gubiti.

48.	 Pored njih će biti one koje će preda se gledati, 
očiju prekrasnih,

49.	 kao da su one jaja pokrivena.[1]

50.	 I oni će jedan s drugim razgovarati,

هُمۡ يوَۡمَئذِٖ فِ ٱلۡعَذَابِ مُشۡتَِكُونَ ٣٣ فَإنَِّ

إنَِّا كَذَلٰكَِ نَفۡعَلُ بٱِلمُۡجۡرمِِيَن ٣٤

ونَ ٣٥ ُ يسَۡتَكۡبُِ هُمۡ كَنوُٓاْ إذَِا قيِلَ لهَُمۡ لَٓ إلَِهَٰ إلَِّ ٱللَّ إنَِّ

ۡنُونِۢ ٣٦ ئنَِّا لََاركُِوٓاْ ءَالهَِتنَِا لشَِاعِرٖ مَّ
َ
وَيَقُولوُنَ أ

قَ ٱلمُۡرۡسَليَِن ٣٧ بلَۡ جَاءَٓ بٱِلَۡقِّ وَصَدَّ

لِمِ ٣٨
َ
ائٓقُِواْ ٱلۡعَذَابِ ٱلۡ إنَِّكُمۡ لََ

وَمَا تُۡزَوۡنَ إلَِّ مَا كُنتُمۡ تَعۡمَلوُنَ ٣٩

ِ ٱلمُۡخۡلَصِيَن ٤٠ إلَِّ عِبَادَ ٱللَّ

عۡلوُمٞ ٤١ وْلَٰٓئكَِ لهَُمۡ رزِۡقٞ مَّ
ُ
أ

كۡرَمُونَ ٤٢ فَوَكٰهُِ وَهُم مُّ

تِٰ ٱلنَّعيِمِ ٤٣ فِ جَنَّ

تَقَبٰلِيَِن ٤٤ رٖ مُّ ٰ سُُ عََ

عِيِنۢ ٤٥ سٖ مِّن مَّ
ۡ
يُطَافُ عَلَيۡهِم بكَِأ

ٰرِبيَِن ٤٦ ةٖ لّلِشَّ بَيۡضَاءَٓ لََّ

لَ فيِهَا غَوۡلٞ وَلَ هُمۡ عَنۡهَا ينَُزفوُنَ ٤٧

رۡفِ عِيٞن ٤٨ وعَِندَهُمۡ قَصِٰرَتُٰ ٱلطَّ

كۡنُونٞ ٤٩ نَّهُنَّ بَيۡضٞ مَّ
َ
كَأ

ٰ بَعۡضٖ يتَسََاءَٓلوُنَ ٥٠ قۡبَلَ بَعۡضُهُمۡ عََ
َ
فَأ

[1]	 Ili po nekim tumačenjima biser pokriveni i zaštićeni.
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51.	 i jedan od njih će reći: “Imao sam druga jednog,

52.	 koji je govorio: ‘Zar i ti vjeruješ

53.	 da ćemo, kad poumiremo i zemlja i kosti postanemo, 
doista račun polagati?’”

54.	 “Hoćete li pogledati?”, reći će.

55.	 I on će pogledati, i toga usred Džehennema ugledati.

56.	 “Allaha mi”, reći će, “zamalo me nisi upropastio!

57.	 Da nije bilo milosti Gospodara mog, i ja bih se 
sad mučio.”

58.	 “A mi, je li, više nećemo umirati?

59.	 Jednom smo umrli, više nećemo biti mučeni.

60.	 To će, zaista, uspjeh veliki biti!”

61.	 Za nešto nalik ovom neka se trudbenici trude!

62.	 A je li bolja ta gozba ili drvo Zekkum,

63.	 koje smo nevjernicima kao iskušenje odredili?

64.	 To je drvo koje u dnu Džehennema raste,

65.	 plod će mu poput glava šejtanskih biti.

66.	 Oni će se njime hraniti i trbuhe svoje njime puniti,

67.	 zatim će to s ključalom vodom izmiješati,

68.	 a potom će se, sigurno, opet u pakao vratiti.

69.	 Oni su očeve svoje u zabludi zatekli,

70.	 pa i oni stopama njihovim nastavili.

قَالَ قَائٓلِٞ مِّنۡهُمۡ إنِِّ كَنَ لِ قَرِينٞ ٥١

قيَِن ٥٢ ءِنَّكَ لمَِنَ ٱلمُۡصَدِّ
َ
يَقُولُ أ

ءِنَّا لمََدِينُونَ ٥٣
َ
ءِذَا مِتۡنَا وَكُنَّا ترَُابٗا وعَِظَمًٰا أ

َ
أ

لعُِونَ ٥٤ طَّ نتُم مُّ
َ
قَالَ هَلۡ أ

لَعَ فَرَءَاهُ فِ سَوَاءِٓ ٱلَۡحِيمِ ٥٥ فٱَطَّ

ِ إنِ كدِتَّ لتَُۡدِينِ ٥٦ قَالَ تٱَللَّ

وَلوَۡلَ نعِۡمَةُ رَبِّ لَكُنتُ مِنَ ٱلمُۡحۡضَِينَ ٥٧

فَمَا نَۡنُ بمَِيّتِيَِن ٥٨
َ
أ

بيَِن ٥٩ ولَٰ وَمَا نَۡنُ بمُِعَذَّ
ُ
إلَِّ مَوۡتتَنََا ٱلۡ

إنَِّ هَذَٰا لهَُوَ ٱلۡفَوۡزُ ٱلۡعَظِيمُ ٦٠

لمِِثۡلِ هَذَٰا فَلۡيَعۡمَلِ ٱلۡعَمِٰلوُنَ ٦١

مۡ شَجَرَةُ ٱلزَّقُّومِ ٦٢
َ
ذَلٰكَِ خَيۡٞ نُّزُلً أ

َ
أ

لٰمِِيَن ٦٣ إنَِّا جَعَلۡنَهَٰا فتِۡنَةٗ لّلِظَّ

صۡلِ ٱلَۡحِيمِ ٦٤
َ
هَا شَجَرَةٞ تَۡرُجُ فِٓ أ إنَِّ

يَطِٰيِن ٦٥ نَّهُۥ رءُُوسُ ٱلشَّ
َ
طَلۡعُهَا كَأ

كِوُنَ مِنۡهَا فَمَالـُِٔونَ مِنۡهَا ٱلُۡطُونَ ٦٦
ٓ
هُمۡ لَ فَإنَِّ

ثُمَّ إنَِّ لهَُمۡ عَلَيۡهَا لشََوۡبٗا مِّنۡ حَيِمٖ ٦٧

لَ ٱلَۡحِيمِ ٦٨ ثُمَّ إنَِّ مَرجِۡعَهُمۡ لَِ

لۡفَوۡاْ ءَاباَءَٓهُمۡ ضَآلّيَِن ٦٩
َ
هُمۡ أ إنَِّ

ٰٓ ءَاثَرٰهِمِۡ يُهۡرعَُونَ ٧٠ فَهُمۡ عََ
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71.	 A i prije njih su većinom drevni narodi u zabludi bili,

72.	 iako smo im Mi slali one koji su ih opominjali.

73.	 Zato pogledaj kakav je bio kraj onih koji su bili 
opomenuti,

74.	 tako nije bilo samo s Allahovim robovima iskrenim.

75.	 A kad Nas je Nuh zovnuo, Mi smo se lijepo odazvali,

76.	 njega i porodicu njegovu smo nevolje teške spasili,

77.	 i samo potomke njegove u životu ostavili,

78.	 i u naraštajima mu kasnijim spomen sačuvali,

79.	 Mir Nuhu od svjetova svih!

80.	 Eto, tako Mi nagrađujemo one koji dobra djela čine.

81.	 On je bio rob Naš, vjernik,

82.	 a ostale smo poslije potopili.

83.	 Iste vjere kao i on bio je i Ibrahim,

84.	 kad je Gospodaru svom iskrena srca došao,

85.	 kad je ocu svome i narodu svome rekao: “Šta to vi 
obožavate?

86.	 Zar lažna božanstva umjesto Allaha hoćete?

87.	 I šta o Gospodaru svjetova mislite?”

88.	 I on baci pogled na zvijezde,

89.	 pa reče: “Zbilja, ja sam bolestan.”

90.	 I oni ga napustiše, uzmaknuvši,

ليَِن ٧١ وَّ
َ
كۡثَُ ٱلۡ

َ
وَلَقَدۡ ضَلَّ قَبۡلَهُمۡ أ

نذِريِنَ ٧٢ رسَۡلۡنَا فيِهِم مُّ
َ
وَلَقَدۡ أ

فَٱنظُرۡ كَيۡفَ كَنَ عَقِٰبَةُ ٱلمُۡنذَريِنَ ٧٣

ِ ٱلمُۡخۡلَصِيَن ٧٤ إلَِّ عِبَادَ ٱللَّ

وَلَقَدۡ ناَدَىنَٰا نوُحٞ فَلَنعِۡمَ ٱلمُۡجِيبُونَ ٧٥

هۡلَهُۥ مِنَ ٱلۡكَرۡبِ ٱلۡعَظِيمِ ٧٦
َ
وَنََّيۡنَهُٰ وَأ

وجََعَلۡنَا ذُرّيَِّتَهُۥ هُمُ ٱلۡاَقيَِن ٧٧

خِرِينَ ٧٨
ٓ
وَترََكۡنَا عَلَيۡهِ فِ ٱلۡ

ٰ نوُحٖ فِ ٱلۡعَلَٰمِيَن ٧٩ سَلَمٌٰ عََ

إنَِّا كَذَلٰكَِ نَۡزيِ ٱلمُۡحۡسِنيَِن ٨٠

إنَِّهُۥ مِنۡ عِبَادِناَ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن ٨١

خَرِينَ ٨٢
ٓ
غۡرَقۡنَا ٱلۡ

َ
ثُمَّ أ

برَۡهٰيِمَ ٨٣ ۞وَإِنَّ مِن شِيعَتهِۦِ لَِ

إذِۡ جَاءَٓ رَبَّهُۥ بقَِلۡبٖ سَليِمٍ ٨٤

بيِهِ وَقَوۡمِهۦِ مَاذَا تَعۡبُدُونَ ٨٥
َ
إذِۡ قَالَ لِ

ِ ترُِيدُونَ ٨٦ ئفِۡكً ءَالهَِةٗ دُونَ ٱللَّ
َ
أ

فَمَا ظَنُّكُم برَِبِّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ٨٧

فَنَظَرَ نَظۡرَةٗ فِ ٱلنُّجُومِ ٨٨

فَقَالَ إنِِّ سَقيِمٞ ٨٩

َّوۡاْ عَنۡهُ مُدۡبرِِينَ ٩٠ فَتَوَل
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91.	 a on se kumirima njihovim prikrade, pa reče: “Zašto 
ne jedete?

92.	 Šta vam je, što ne govorite?”

93.	 I krišom im priđe desnom ih rukom udarajući,

94.	 pa mu narod trkom dođe.

95.	 “Kako možete obožavati one koje sami klešete”, upita,

96.	 “kad Allah stvara i vas i ono što napravite?”

97.	 “Pripremite za njega lomaču”, povikaše, “pa ga u 
vatru bacite!”

98.	 I htjedoše ga na muke staviti, ali Mi njih učinismo 
poniženim.

99.	 “Idem onamo gdje mi je Gospodar moj naredio”, 
reče, “On će me kuda treba uputiti."

100.	 “Gospodaru moj, daruj mi porod čestiti.”

101.	 i Mi smo ga obradovali dječakom blage naravi.

102.	 I kad on odraste toliko da mu poče u poslu 
pomagati, Ibrahim reče: “O sinko moj, u snu sam 
vidio da te trebam zaklati, pa šta ti misliš?” “O oče 
moj”, reče, “postupi onako kako ti se naređuje! 
Vidjet ćeš, ako Bog da, da ću sve izdržati.”

103.	 I njih dvojica poslušaše. I kad ga on čelom prema 
zemlji položi,

104.	 Mi ga zovnusmo: “O Ibrahime,

105.	 ti si se objavi u snu odazvao, a Mi ovako nagrađujemo 
one koji dobra djela čine.”

106.	 To je, zaista, bilo pravo iskušenje!

كُلوُنَ ٩١
ۡ
لَ تأَ

َ
فَرَاغَ إلَِٰٓ ءَالهَِتهِِمۡ فَقَالَ أ

مَا لَكُمۡ لَ تنَطِقُونَ ٩٢

بَاۢ بٱِلَۡمِيِن ٩٣ فَرَاغَ عَلَيۡهِمۡ ضَۡ

قۡبَلُوٓاْ إلَِۡهِ يزَفُِّونَ ٩٤
َ
فَأ

تَعۡبُدُونَ مَا تَنۡحِتُونَ ٩٥
َ
قَالَ أ

ُ خَلَقَكُمۡ وَمَا تَعۡمَلوُنَ ٩٦ وَٱللَّ

لۡقُوهُ فِ ٱلَۡحِيمِ ٩٧
َ
قَالوُاْ ٱبۡنُواْ لَُۥ بُنۡيَنٰٗا فَأ

سۡفَليَِن ٩٨
َ
رَادُواْ بهِۦِ كَيۡدٗا فَجَعَلۡنَهُٰمُ ٱلۡ

َ
فَأ

وَقَالَ إنِِّ ذَاهبٌِ إلَِٰ رَبِّ سَيَهۡدِينِ ٩٩

لٰحِِيَن ١٠٠ رَبِّ هَبۡ لِ مِنَ ٱلصَّ

نَهُٰ بغُِلَمٍٰ حَليِمٖ ١٠١ ۡ فَبشََّ

ذۡبَُكَ فٱَنظُرۡ 
َ
ٓ أ نِّ

َ
رَىٰ فِ ٱلمَۡنَامِ أ

َ
ٓ أ عَۡ قَالَ يَبُٰنََّ إنِِّ ا بلََغَ مَعَهُ ٱلسَّ فَلَمَّ

مِنَ   ُ ٱللَّ شَاءَٓ  إنِ  سَتَجِدُنِٓ  تؤُۡمَرُۖ  مَا  ٱفۡعَلۡ  بتَِ 
َ
أ يَٰٓ قَالَ  ترََىٰۚ  مَاذَا 

بِِٰينَ ١٠٢ ٱلصَّ

سۡلَمَا وَتلََّهُۥ للِۡجَبيِِن ١٠٣
َ
آ أ فَلَمَّ

إبِرَۡهٰيِمُ ١٠٤ ن يَٰٓ
َ
وَنَدَٰينَۡهُٰ أ

قۡتَ ٱلرُّءۡياَۚٓ إنَِّا كَذَلٰكَِ نَۡزيِ ٱلمُۡحۡسِنيَِن ١٠٥ قَدۡ صَدَّ

إنَِّ هَذَٰا لهَُوَ ٱلَۡلَٰٓؤُاْ ٱلمُۡبيُِن ١٠٦
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107.	 I kurbanom ga velikim iskupismo,

108.	 i u naraštajima mu kasnijim spomen sačuvali.

109.	 Neka je u miru Ibrahim!

110.	 Eto tako Mi nagrađujemo one koji dobra djela čine.

111.	 On je bio rob Naš, vjernik.

112.	 I obradovali smo ga Ishakom, vjerovjesnikom i 
čovjekom dobrim.

113.	 I blagoslovili smo i njega i Ishaka, a među 
potomcima njihovim ima vjernika i onih koji sebi 
očito nasilje čine.

114.	 I Musau i Harunu smo blagodati dali,

115.	 pa i njih i narod njihov nevolje velike spasili,

116.	 i pomogli im da pobijede,

117.	 i Knjigu im jasnu dali,

118.	 i obojicu na Pravi put uputili,

119.	 i u naraštajima im kasnijim spomen sačuvali.

120.	 Nek su u miru Musa i Harun!

121.	 Eto tako Mi nagrađujemo one koji dobra djela čine.

122.	 A njih dvojica su, uistinu, bili robovi Naši, vjernici.

123.	 I Il’jas je bio poslanik.

124.	 Kad on reče narodu svom: “Zar se ne bojite?

125.	 Što se Ba’lu molite, a najljepšeg Stvoritelja 
ostavljate,

وَفَدَينَۡهُٰ بذِِبحٍۡ عَظِيمٖ ١٠٧

خِرِينَ ١٠٨
ٓ
وَترََكۡنَا عَلَيۡهِ فِ ٱلۡ

ٰٓ إبِرَۡهٰيِمَ ١٠٩ سَلَمٌٰ عََ

كَذَلٰكَِ نَۡزيِ ٱلمُۡحۡسِنيَِن ١١٠

إنَِّهُۥ مِنۡ عِبَادِناَ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن ١١١

لٰحِِيَن ١١٢ ا مِّنَ ٱلصَّ نَهُٰ بإِسِۡحَقَٰ نبَيِّٗ ۡ وَبشََّ

فَۡسِهۦِ  لِّ وَظَالمِٞ  مُۡسِنٞ  ذُرّيَِّتهِِمَا  وَمِن  إسِۡحَقَٰۚ   ٰٓ وَعََ عَلَيۡهِ  وَبَرَٰكۡنَا 
مُبيِٞن ١١٣

ٰ مُوسَٰ وَهَرُٰونَ ١١٤ وَلَقَدۡ مَنَنَّا عََ

وَنََّيۡنَهُٰمَا وَقَوۡمَهُمَا مِنَ ٱلۡكَرۡبِ ٱلۡعَظِيمِ ١١٥

نَهُٰمۡ فَكَنوُاْ هُمُ ٱلۡغَلٰبِيَِن ١١٦ وَنصََۡ

وَءَاتَيۡنَهُٰمَا ٱلۡكِتَبَٰ ٱلمُۡسۡتبَيَِن ١١٧

رَطَٰ ٱلمُۡسۡتَقيِمَ ١١٨ وَهَدَينَۡهُٰمَا ٱلصِّ

خِرِينَ ١١٩
ٓ
وَترََكۡنَا عَلَيۡهِمَا فِ ٱلۡ

ٰ مُوسَٰ وَهَرُٰونَ ١٢٠ سَلَمٌٰ عََ

إنَِّا كَذَلٰكَِ نَۡزيِ ٱلمُۡحۡسِنيَِن ١٢١

هُمَا مِنۡ عِبَادِناَ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن ١٢٢ إنَِّ

وَإِنَّ إلَِۡاسَ لمَِنَ ٱلمُۡرۡسَليَِن ١٢٣

لَ تَتَّقُونَ ١٢٤
َ
إذِۡ قَالَ لقَِوۡمِهۦِٓ أ

حۡسَنَ ٱلۡخَلٰقِِيَن ١٢٥
َ
تدَۡعُونَ بَعۡلٗ وَتذََرُونَ أ

َ
أ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

37 - Es-Saffat الصافاتDio - 23



  414  

126.	 Allaha, Gospodara svog i Gospodara vaših predaka 
drevnih?”

127.	 Oni ga lašcem nazvaše i zato će, sigurno, u vatru 
svi oni biti bačeni,

128.	 samo neće oni Allahovi robovi koji su Mu bili 
odani.

129.	 I u naraštajima mu kasnijim spomen sačuvasmo.

130.	 Neka je u miru Il’jas!

131.	 Eto tako Mi nagrađujemo one koji dobra djela čine.

132.	 On je bio rob Naš, vjernik.

133.	 I Lut je bio poslanik.

134.	 Mi smo njega i čitavu njegovu porodicu spasili,

135.	 osim starice, ona je nastradala s onima koji su 
nastradali.

136.	 A ostale smo uništili.

137.	 I vi pored nastambi njihovih prolazite i ujutro,

138.	 i noću, pa zašto se ne urazumite?

139.	 I Junus je bio poslanik.

140.	 I on pobježe na jednu lađu prepunu,

141.	 i baci kocku i kocka na njega pade.

142.	 I riba ga proguta, a bio je zaslužio prijekor.

143.	 I da nije bio jedan od onih koji Allaha slave,

144.	 sigurno bi ostao u utrobi njenoj do Dana kad će 
svi biti oživljeni.

ليَِن ١٢٦ وَّ
َ
َ رَبَّكُمۡ وَرَبَّ ءَاباَئٓكُِمُ ٱلۡ ٱللَّ

ونَ ١٢٧ هُمۡ لمَُحۡضَُ بوُهُ فَإنَِّ فَكَذَّ

ِ ٱلمُۡخۡلَصِيَن ١٢٨ إلَِّ عِبَادَ ٱللَّ

خِرِينَ ١٢٩
ٓ
وَترََكۡنَا عَلَيۡهِ فِ ٱلۡ

ٰٓ إلِۡ ياَسِيَن ١٣٠ سَلَمٌٰ عََ

إنَِّا كَذَلٰكَِ نَۡزيِ ٱلمُۡحۡسِنيَِن ١٣١

إنَِّهُۥ مِنۡ عِبَادِناَ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن ١٣٢

َّمِنَ ٱلمُۡرۡسَليَِن ١٣٣ وَإِنَّ لوُطٗا ل

جَۡعِيَن ١٣٤
َ
ٓۥ أ هۡلَهُ

َ
إذِۡ نََّيۡنَهُٰ وَأ

إلَِّ عَجُوزٗا فِ ٱلۡغَبِِٰينَ ١٣٥

خَرِينَ ١٣٦
ٓ
رۡناَ ٱلۡ ثُمَّ دَمَّ

صۡبحِِيَن ١٣٧ ونَ عَلَيۡهِم مُّ وَإِنَّكُمۡ لََمُرُّ

فَلَ تَعۡقِلوُنَ ١٣٨
َ
ۡلِۚ أ وَبٱِلَّ

وَإِنَّ يوُنسَُ لمَِنَ ٱلمُۡرۡسَليَِن ١٣٩

بَقَ إلَِ ٱلۡفُلۡكِ ٱلمَۡشۡحُونِ ١٤٠
َ
إذِۡ أ

فَسَاهَمَ فَكَنَ مِنَ ٱلمُۡدۡحَضِيَن ١٤١

فَٱلَۡقَمَهُ ٱلُۡوتُ وَهُوَ مُليِمٞ ١٤٢

نَّهُۥ كَنَ مِنَ ٱلمُۡسَبّحِِيَن ١٤٣
َ
فَلَوۡلَٓ أ

للََبثَِ فِ بَطۡنهِۦِٓ إلَِٰ يوَۡمِ يُبۡعَثُونَ ١٤٤
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145.	 I Mi ga izbacismo na jedno pusto mjesto, a on je 
bio nemoćan,

146.	 i učinismo da iznad njega izraste vriježa jedne tikve.

147.	 I poslasmo ga stotini hiljada ljudi, i više,

148.	 i oni povjerovaše, i njima dadosmo da do roka 
određenog požive.

149.	 A upitaj ih: “Zar su za Gospodara tvog kćeri, a 
za njih sinovi?

150.	 Zar smo u njihovu prisustvu meleke kao žene 
stvorili?”

151.	 Eto, oni, zbog toga što lažu, doista govore:

152.	 “Allah je rodio”, oni su, zaista, lažljivci.

153.	 Zar je On kćeri sinovima pretpostavio?

154.	 Šta vam je, kako rasuđujete!?

155.	 Zašto ne razmislite?

156.	 Ili, gdje vam je dokaz očiti?

157.	 Donesite Knjigu svoju, ako istinu govorite!

158.	 Mnogobošci između Njega i melekā srodstvo 
uspostavljaju, a meleki odavno znaju da će oni 
koji tako govore u vatru biti bačeni.

159.	 Uzvišen je Allah u odnosu na ono kako Ga oni 
opisuju!!

160.	 To ne čine Allahovi iskreni robovi.

161.	 Ali, ni vi, ni ono što obožavate,

162.	 ne možete nikog u zabludu zavesti,

۞فَنَبَذۡنَهُٰ بٱِلۡعَرَاءِٓ وَهُوَ سَقيِمٞ ١٤٥

نۢبَتۡنَا عَلَيۡهِ شَجَرَةٗ مِّن يَقۡطِيٖن ١٤٦
َ
وَأ

وۡ يزَِيدُونَ ١٤٧
َ
لۡفٍ أ

َ
رسَۡلۡنَهُٰ إلَِٰ مِائْةَِ أ

َ
وَأ

فَـَٔامَنُواْ فَمَتَّعۡنَهُٰمۡ إلَِٰ حِيٖن ١٤٨

لرَِبّكَِ ٱلَۡنَاتُ وَلهَُمُ ٱلَۡنُونَ ١٤٩
َ
فَٱسۡتَفۡتهِِمۡ أ

مۡ خَلَقۡنَا ٱلمَۡلَٰٓئكَِةَ إنَِثٰٗا وَهُمۡ شَٰهِدُونَ ١٥٠
َ
أ

لَٓ إنَِّهُم مِّنۡ إفِۡكِهِمۡ لََقُولوُنَ ١٥١
َ
أ

هُمۡ لَكَذِٰبوُنَ ١٥٢ ُ وَإِنَّ وَلََ ٱللَّ

صۡطَفَ ٱلَۡنَاتِ عََ ٱلَۡنيَِن ١٥٣
َ
أ

مَا لَكُمۡ كَيۡفَ تَۡكُمُونَ ١٥٤

رُونَ ١٥٥ فَلَ تذََكَّ
َ
أ

بيِٞن ١٥٦ مۡ لَكُمۡ سُلۡطَنٰٞ مُّ
َ
أ

توُاْ بكِِتَبٰكُِمۡ إنِ كُنتُمۡ صَدِٰقيَِن ١٥٧
ۡ
فَأ

ونَ ١٥٨ هُمۡ لمَُحۡضَُ نَّةُ إنَِّ نَّةِ نسََبٗاۚ وَلَقَدۡ عَلمَِتِ ٱلِۡ وجََعَلوُاْ بيَۡنَهُۥ وَبَيَۡ ٱلِۡ

ا يصَِفُونَ ١٥٩ ِ عَمَّ سُبۡحَنَٰ ٱللَّ

ِ ٱلمُۡخۡلَصِيَن ١٦٠ إلَِّ عِبَادَ ٱللَّ

فَإنَِّكُمۡ وَمَا تَعۡبُدُونَ ١٦١

نتُمۡ عَلَيۡهِ بفَِتٰنِيَِن ١٦٢
َ
مَآ أ
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163.	 možete samo onog koji će ionako u Vatri gorjeti.

164.	 “Svakom od nas mjesto je određeno,

165.	 mi smo u redove poredani,

166.	 i samo Njega slavimo!”

167.	 A oni su sigurno govorili:

168.	 “Da smo mi Knjigu imali kao što su je imali 
narodi prijašnji,

169.	 sigurno bismo bili Allahovi robovi iskreni!”

170.	 Ali u Kur’an ne htjedoše povjerovati, i znat će oni!

171.	 A riječ Naša davno je rečena o robovima Našim, 
o poslanicima.

172.	 Oni će biti, doista, potpomognuti,

173.	 i vojska će Naša zacijelo pobijediti!

174.	 Zato se okreni od njih za neko vrijeme,

175.	 i posmatraj ih, i oni će posmatrati!

176.	 Zar oni kaznu Našu da požuruju?

177.	 Kad ih ona stigne, zlo će jutro osvanuti onima 
koji su bili opomenuti!

178.	 Zato se okreni od njih za neko vrijeme,

179.	 i posmatraj, i oni će posmatrati!

180.	 Uzvišen je Gospodar tvoj, Gospodar dostojanstva, 
u odnosu na ono kako ga opisuju!

181.	 I mir neka je na poslanike,

182.	 a hvala Allahu, svjetova Gospodaru!

إلَِّ مَنۡ هُوَ صَالِ ٱلَۡحِيمِ ١٦٣

عۡلوُمٞ ١٦٤ وَمَامِنَّآ إلَِّ لَُۥ مَقَامٞ مَّ

آفُّونَ ١٦٥ وَإِنَّا لَحَۡنُ ٱلصَّ

وَإِنَّا لَحَۡنُ ٱلمُۡسَبّحُِونَ ١٦٦

وَإِن كَنوُاْ لََقُولوُنَ ١٦٧

ليَِن ١٦٨ وَّ
َ
نَّ عِندَناَ ذكِۡرٗا مِّنَ ٱلۡ

َ
لوَۡ أ

ِ ٱلمُۡخۡلَصِيَن ١٦٩ لَكُنَّا عِبَادَ ٱللَّ

فَكَفَرُواْ بهِِۖۦ فَسَوۡفَ يَعۡلَمُونَ ١٧٠

وَلَقَدۡ سَبَقَتۡ كَمَِتُنَا لعِِبَادِناَ ٱلمُۡرۡسَليَِن ١٧١

هُمۡ لهَُمُ ٱلمَۡنصُورُونَ ١٧٢ إنَِّ

وَإِنَّ جُندَناَ لهَُمُ ٱلۡغَلٰبُِونَ ١٧٣

ٰ حِيٖن ١٧٤ فَتَوَلَّ عَنۡهُمۡ حَتَّ

ونَ ١٧٥ بصِۡۡهُمۡ فَسَوۡفَ يُبۡصُِ
َ
وَأ

فَبعَِذَابنَِا يسَۡتَعۡجِلوُنَ ١٧٦
َ
أ

فَإذَِا نزََلَ بسَِاحَتهِِمۡ فَسَاءَٓ صَبَاحُ ٱلمُۡنذَريِنَ ١٧٧

ٰ حِيٖن ١٧٨ وَتوََلَّ عَنۡهُمۡ حَتَّ

ونَ ١٧٩ بصِۡۡ فَسَوۡفَ يُبۡصُِ
َ
وَأ

ا يصَِفُونَ ١٨٠ سُبۡحَنَٰ رَبّكَِ رَبِّ ٱلۡعِزَّةِ عَمَّ

وسََلَمٌٰ عََ ٱلمُۡرۡسَليَِن ١٨١

ِ رَبِّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ١٨٢ وَٱلَۡمۡدُ لَِّ
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1.	 Sad.[1] Tako Mi Kur’ana koji opomenu sadrži,

2.	 doista su oni koji ne vjeruju u osionosti i raskolu!

3.	 Koliko smo Mi naroda prije njih uništili. I oni su za 
pomoć vapili, ali nije bilo vremena za uzmicanje!

4.	 Oni se čude što im je jedan od njih došao da ih 
opominje. I govore nevjernici: “Ovo je čarobnjak, 
lažov!

5.	 Zar on da svede bogove na nekakvog boga jednog? 
To je, zaista, nešto veoma čudno!”

6.	 I oni ugledni među njima krenuše: "Idite, nastavite 
i ustrajte uz božanstva svoja! Uistinu, to je nešto 
što se hoće!

7.	 Za ovo nismo čuli u vjeri posljednjoj, ovo nije 
ništa drugo već izmišljotina;

8.	 Zašto baš njemu, između nas, da bude poslata 
Opomena!?” Ali, oni u Opomenu Moju sumnjaju 
zato što kaznu Moju nisu iskusili.

9.	 Ili, da nisu u njih riznice milosti Gospodara tvoga, 
Silnoga i obilnog Darovatelja?!

10.	 Ili, oni možda imaju vlast na nebesima i na Zemlji 
i nad onim što je između njih?! - neka se, onda, uz 
konopce popnu!

صٓۚ وَٱلۡقُرۡءَانِ ذيِ ٱلّذِكۡرِ ١

ةٖ وشَِقَاقٖ ٢ ِينَ كَفَرُواْ فِ عِزَّ بلَِ ٱلَّ

لَتَ حِيَن مَنَاصٖ ٣ هۡلَكۡنَا مِن قَبۡلهِِم مِّن قَرۡنٖ فَنَادَواْ وَّ
َ
كَمۡ أ

ابٌ ٤ نذِرٞ مِّنۡهُمۡۖ وَقَالَ ٱلۡكَفِٰرُونَ هَذَٰا سَٰحِرٞ كَذَّ ن جَاءَٓهُم مُّ
َ
وعََجِبُوٓاْ أ

ءٌ عُجَابٞ ٥ لهَِةَ إلَِهٰٗا وَحِٰدًاۖ إنَِّ هَذَٰا لشََۡ
ٓ
جَعَلَ ٱلۡ

َ
أ

هَذَٰا  إنَِّ  ءَالهَِتكُِمۡۖ   ٰٓ عََ واْ  وَٱصۡبُِ ٱمۡشُواْ  نِ 
َ
أ مِنۡهُمۡ  ٱلمَۡلَُ  وَٱنطَلَقَ 

ءٞ يرَُادُ ٦ لشََۡ

خِرَةِ إنِۡ هَذَٰآ إلَِّ ٱخۡتلَِقٌٰ ٧
ٓ
مَا سَمِعۡنَا بهَِذَٰا فِ ٱلمِۡلَّةِ ٱلۡ

ا  َّمَّ ل بلَ  ذكِۡرِيۚ  مِّن  شَكّٖ  فِ  هُمۡ  بلَۡ  بيَۡننَِاۚ  مِنۢ  ٱلّذِكۡرُ  عَلَيۡهِ  ءُنزِلَ 
َ
أ

يذَُوقوُاْ عَذَابِ ٨

ابِ ٩ مۡ عِندَهُمۡ خَزَائٓنُِ رحََۡةِ رَبّكَِ ٱلۡعَزيِزِ ٱلوۡهََّ
َ
أ

سۡبَبِٰ ١٠
َ
تَقُواْ فِ ٱلۡ رۡضِ وَمَا بيَۡنَهُمَاۖ فَلۡيَۡ

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ لۡكُ ٱلسَّ مۡ لهَُم مُّ

َ
أ
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U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

[*]	 Sad.
[1]	 Pogledati značenje spomenuto prilikom tumačenja prvog ajeta sure El-Bekare. 
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11.	 Oni su samo neznatna vojska udruženih skupina 
koja će tamo biti poražena.

12.	 I prije njih su narod Nuhov, i Ad, i faraon - vlasnik 
moćnih vojski - poricali,

13.	 i Semud i Lutov narod i stanovnici Ejke; oni su baš 
bili udružene skupine!

14.	 Svi su oni poslanike u laž utjerivali i kaznu Moju 
zaslužili.

15.	 A i ovi ne čekaju do jedan zvuk roga koji neće biti 
potrebno ponoviti.

16.	 I govore: “Gospodaru naš, požuri, kazni nas, prije 
Dana u kojem će se račun polagati!”

17.	 Ti otrpi ono što oni govore i sjeti se roba Našeg, 
Davuda, čvrstog u vjeri, koji se uvijek Allahu 
obraćao.

18.	 Mi smo brda potčinili da zajedno s njime uvečer i 
u osvit Allaha veličaju,

19.	 a i ptice okupljene - svi su oni s njim pokorno 
ponavljali.

20.	 I učvrstili smo carstvo njegovo i dali mu vjerovjesništvo 
i sposobnost da rasuđuje.

21.	 A je li do tebe doprla vijest o parničarima kad su 
preko zida Hrama prešli,

22.	 kad su Davudu upali, pa se on njih uplašio. “Ne 
boj se”, rekli su, “mi smo dvojica parničara, jedan 
drugom smo nažao učinili, pa nam po pravdi presudi. 
Ne budi pristrasan, i na najbolje nas rješenje uputi.

23.	 Ovaj prijatelj moj ima devedeset i devet ovaca, a 
ja samo jednu, i on mi reče: ‘Daj ti nju meni!’ - i 
u prepirci me pobijedi.”

حۡزَابِ ١١
َ
ا هُنَالكَِ مَهۡزُومٞ مِّنَ ٱلۡ جُندٞ مَّ

وۡتاَدِ ١٢
َ
بتَۡ قَبۡلَهُمۡ قَوۡمُ نوُحٖ وعََدٞ وَفرِعَۡوۡنُ ذُو ٱلۡ كَذَّ

حۡزَابُ ١٣
َ
وْلَٰٓئكَِ ٱلۡ

ُ
صۡحَبُٰ لۡـَٔيۡكَةِۚ أ

َ
وَثَمُودُ وَقَوۡمُ لوُطٖ وَأ

بَ ٱلرُّسُلَ فَحَقَّ عِقَابِ ١٤ إنِ كٌُّ إلَِّ كَذَّ

ا لهََا مِن فَوَاقٖ ١٥ ؤُلَءِٓ إلَِّ صَيۡحَةٗ وَحِٰدَةٗ مَّ وَمَا ينَظُرُ هَٰٓ

نَا قَبۡلَ يوَۡمِ ٱلۡسَِابِ ١٦ اَ قطَِّ ل لَّ وَقَالوُاْ رَبَّنَا عَجِّ

ابٌ ١٧ وَّ
َ
ٓۥ أ يدِۡۖ إنَِّهُ

َ
ٰ مَا يَقُولوُنَ وَٱذۡكُرۡ عَبۡدَناَ دَاوۥُدَ ذَا ٱلۡ ٱصۡبِۡ عََ

اقِ ١٨ شَۡ بَالَ مَعَهُۥ يسَُبّحِۡنَ بٱِلۡعَشِِّ وَٱلِۡ رۡناَ ٱلِۡ إنَِّا سَخَّ

ابٞ ١٩ وَّ
َ
ٓۥ أ ُ ٞ لَّ يَۡ مَۡشُورَةٗۖ كُّ وَٱلطَّ

وشََدَدۡناَ مُلۡكَهُۥ وَءَاتَيۡنَهُٰ ٱلۡكِۡمَةَ وَفَصۡلَ ٱلۡطَِابِ ٢٠

رُواْ ٱلمِۡحۡرَابَ ٢١ تىَكَٰ نَبَؤُاْ ٱلَۡصۡمِ إذِۡ تسََوَّ
َ
۞وَهَلۡ أ

ٰ دَاوۥُدَ فَفَزعَِ مِنۡهُمۡۖ قَالوُاْ لَ تََفۡۖ خَصۡمَانِ بَغَٰ بَعۡضُنَا  إذِۡ دَخَلوُاْ عََ
سَوَاءِٓ  إلَِٰ  وَٱهۡدِنآَ  تشُۡطِطۡ  وَلَ  بٱِلَۡقِّ  بيَۡنَنَا  فَٱحۡكُم  بَعۡضٖ   ٰ عََ

رَطِٰ ٢٢ ٱلصِّ

فَقَالَ  وَحِٰدَةٞ  نَعۡجَةٞ  وَلَِ  نَعۡجَةٗ  وَتسِۡعُونَ  تسِۡعٞ  لَُۥ  خِ 
َ
أ هَذَٰآ  إنَِّ 

نِ فِ ٱلۡطَِابِ ٢٣ كۡفِلۡنيِهَا وعََزَّ
َ
أ
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24.	 “Učinio ti je, doista, krivo!”, Davud reče, “time 
što je tražio da tvoju ovcu doda ovcama svojim. 
Mnogi ortaci čine nepravdu jedni drugima, ne 
čine jedino oni koji vjeruju i rade dobra djela; a 
takvih je malo.” I Davud se uvjeri da smo Mi baš 
njega na kušnju stavili, pa oprost od Gospodara 
svog zamoli, pade licem na tlo i pokaja se.

25.	 I Mi smo mu to oprostili, i on je, doista, blizak 
Nama i divno prebivalište ga čeka.

26.	 O Davude, Mi smo te namjesnikom na Zemlji 
učinili, zato sudi ljudima po pravdi i ne povodi 
se za hirom da te ne odvede s Allahova puta; one 
koji skreću s Allahova puta čeka teška patnja zato 
što su Dan obračuna zaboravljali.

27.	 Mi nismo uzalud stvorili nebo i Zemlju i ono što 
je između njih. Tako misle nevjernici, pa teško 
nevjernicima kad budu u Vatri!

28.	 Zar ćemo postupiti s onima koji vjeruju i čine 
dobro kao s onima koji prave nered na Zemlji ili 
zar ćemo postupiti s onima koji se grijeha klone 
isto kao i s griješnicima?

29.	 Knjiga koju ti objavljujemo blagoslovljena je da 
bi oni o riječima njezinim razmislili i da bi oni 
koji su razumom obdareni pouku primili.

30.	 Mi smo Davudu poklonili Sulejmana, divan je on 
rob bio i mnogo se kajao!

31.	 Kad pred njega u suton bijahu izvedeni punokrvni 
konji koji su na tri noge stajali, a četvrtom jedva 
zemlju doticali,

32.	 on reče: “Umjesto da mislim na Gospodara svog, 
ja pokazujem ljubav prema blagu!”, i oni se 
izgubiše iz vida.

قَالَ لَقَدۡ ظَلَمَكَ بسُِؤَالِ نَعۡجَتكَِ إلَِٰ نعَِاجِهِۖۦ وَإِنَّ كَثيِٗرا مِّنَ ٱلُۡلَطَاءِٓ 
لٰحَِتِٰ وَقَليِلٞ  ِينَ ءَامَنُواْ وعََمِلوُاْ ٱلصَّ ٰ بَعۡضٍ إلَِّ ٱلَّ لََبۡغِ بَعۡضُهُمۡ عََ
ناَبَ۩ ٢٤

َ
هُٰ فَٱسۡتَغۡفَرَ رَبَّهُۥ وَخَرَّۤ رَاكِعٗاۤ وَأ مَا فَتَنَّ نَّ

َ
ا هُمۡۗ وَظَنَّ دَاوۥُدُ أ مَّ

فَغَفَرۡناَ لَُۥ ذَلٰكَِۖ وَإِنَّ لَُۥ عِندَناَ لزَُلۡفَٰ وحَُسۡنَ مَـَٔابٖ ٢٥

رۡضِ فٱَحۡكُم بَيَۡ ٱلنَّاسِ بٱِلَۡقِّ 
َ
يَدَٰاوۥُدُ إنَِّا جَعَلۡنَكَٰ خَليِفَةٗ فِ ٱلۡ

عَن  يضَِلُّونَ  ِينَ  ٱلَّ إنَِّ   ِۚ ٱللَّ سَبيِلِ  عَن  فَيُضِلَّكَ  ٱلهَۡوَىٰ  تتََّبعِِ  وَلَ 
ِ لهَُمۡ عَذَابٞ شَدِيدُۢ بمَِا نسَُواْ يوَۡمَ ٱلۡسَِابِ ٢٦ سَبيِلِ ٱللَّ

 ْۚ ِينَ كَفَرُوا رۡضَ وَمَا بيَۡنَهُمَا بَطِٰلٗۚ ذَلٰكَِ ظَنُّ ٱلَّ
َ
مَاءَٓ وَٱلۡ وَمَا خَلَقۡنَا ٱلسَّ

ِينَ كَفَرُواْ مِنَ ٱلنَّارِ ٢٧ فَوَيۡلٞ لّلَِّ

مۡ 
َ
رۡضِ أ

َ
لٰحَِتِٰ كَٱلمُۡفۡسِدِينَ فِ ٱلۡ ِينَ ءَامَنُواْ وعََمِلوُاْ ٱلصَّ مۡ نَۡعَلُ ٱلَّ

َ
أ

ارِ ٢٨ نَۡعَلُ ٱلمُۡتَّقِيَن كَٱلۡفُجَّ

لۡبَبِٰ ٢٩
َ
وْلوُاْ ٱلۡ

ُ
رَ أ بَّرُوٓاْ ءَايَتٰهِۦِ وَلَِتَذَكَّ َدَّ نزَلۡنَهُٰ إلَِۡكَ مُبَرَٰكٞ لِّ

َ
كتَِبٌٰ أ

ابٌ ٣٠ وَّ
َ
ٓۥ أ اوۥُدَ سُلَيۡمَنَٰۚ نعِۡمَ ٱلۡعَبۡدُ إنَِّهُ وَوَهَبۡنَا لَِ

يَادُ ٣١ فِٰنَتُٰ ٱلِۡ إذِۡ عُرضَِ عَلَيۡهِ بٱِلۡعَشِِّ ٱلصَّ

ٰ توََارَتۡ بٱِلۡجَِابِ ٣٢ حۡبَبۡتُ حُبَّ ٱلَۡيِۡ عَن ذكِۡرِ رَبِّ حَتَّ
َ
ٓ أ فَقَالَ إنِِّ
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33.	 “Vratite mi ih!”, i on ih poče gladiti po nogama i 
vratovima.

34.	 Mi smo Sulejmana u iskušenje doveli i na njegov 
prijesto tijelo bacili, pa se on pokaja.

35.	 “Gospodaru moj”, rekao je, “oprosti mi i daruj 
mi vlast kakvu niko, osim mene, neće imati! Ti 
uistinu bogato daruješ!”

36.	 I Mi smo dali da mu služe: vjetar - koji je prema 
zapovijedi njegovoj blago puhao onamo kuda je 
on htio,

37.	 i šejtani, sve graditelji i gnjurci,

38.	 i drugi u lancima okovani.

39.	 “Ovo je Naš dar, pa ti oslobodi ili zadrži, nećeš 
zbog toga odgovarati!”

40.	 On je, doista, blizak Nama i čeka ga krasno 
prebivalište.

41.	 I sjeti se roba Našeg Ejjuba, kada je Gospodaru 
svome zavapio: “Šejtan me pogodio nedaćama i 
patnjom!”

42.	 “Udri nogom o zemlju - eto hladne vode za 
kupanje i piće!”

43.	 I Mi smo mu iz milosti Naše čeljad njegovu 
darovali i još toliko uz njih, da bude pouka za one 
koji imaju pameti.

44.	 “I uzmi rukom svojom snop i njime udari, samo 
zakletvu ne prekrši.” Mi smo, zaista, našli da je 
on strpljiv; divan je rob on bio i stalno se Allahu 
pokajnički obraćao!

45.	 I sjeti se robova Naših Ibrahima i Ishaka i Jakuba, 
sve u vjeri čvrstih i dalekovidnih.

عۡنَاقِ ٣٣
َ
وقِ وَٱلۡ ۖ فَطَفِقَ مَسۡحَاۢ بٱِلسُّ َّ رُدُّوهَا عََ

ناَبَ ٣٤
َ
ٰ كُرۡسِيّهِۦِ جَسَدٗا ثُمَّ أ لۡقَيۡنَا عََ

َ
وَلَقَدۡ فَتَنَّا سُلَيۡمَنَٰ وَأ

إنَِّكَ  بَعۡدِيٓۖ  مِّنۢ  حَدٖ 
َ
لِ ينَۢبَغِ  مُلۡكٗ لَّ  لِ  وَهَبۡ  لِ  ٱغۡفِرۡ  رَبِّ  قَالَ 

ابُ ٣٥ نتَ ٱلوۡهََّ
َ
أ

صَابَ ٣٦
َ
مۡرهِۦِ رخَُاءًٓ حَيۡثُ أ

َ
رۡناَ لَُ ٱلرّيِحَ تَۡريِ بأِ فَسَخَّ

يَطِٰيَن كَُّ بَنَّاءٖٓ وغََوَّاصٖ ٣٧ وَٱلشَّ

صۡفَادِ ٣٨
َ
نيَِن فِ ٱلۡ وَءَاخَرِينَ مُقَرَّ

مۡسِكۡ بغَِيِۡ حِسَابٖ ٣٩
َ
وۡ أ

َ
هَذَٰا عَطَاؤُٓناَ فَٱمۡنُۡ أ

وَإِنَّ لَُۥ عِندَناَ لزَُلۡفَٰ وحَُسۡنَ مَـَٔابٖ ٤٠

يۡطَنُٰ بنُِصۡبٖ وعََذَابٍ ٤١ نَِ ٱلشَّ نِّ مَسَّ
َ
ٓۥ أ يُّوبَ إذِۡ ناَدَىٰ رَبَّهُ

َ
وَٱذۡكُرۡ عَبۡدَنآَ أ

ابٞ ٤٢ ٱرۡكُضۡ برِجِۡلكَِۖ هَذَٰا مُغۡتسََلُۢ باَردِٞ وَشََ

لۡبَبِٰ ٤٣
َ
وْلِ ٱلۡ

ُ
عَهُمۡ رحََۡةٗ مِّنَّا وَذكِۡرَىٰ لِ هۡلَهُۥ وَمِثۡلَهُم مَّ

َ
ٓۥ أ وَوَهَبۡنَا لَُ

نّعِۡمَ  إنَِّا وجََدۡنَهُٰ صَابرِٗاۚ  تَۡنَثۡۗ  وَلَ  بهِّۦِ  فَٱضۡبِ  بيَِدِكَ ضِغۡثٗا  وخَُذۡ 
ابٞ ٤٤ وَّ

َ
ٓۥ أ ٱلۡعَبۡدُ إنَِّهُ

بصَۡرِٰ ٤٥
َ
يدِۡي وَٱلۡ

َ
وْلِ ٱلۡ

ُ
وَٱذۡكُرۡ عِبَدَٰنآَ إبِرَۡهٰيِمَ وَإِسۡحَقَٰ وَيَعۡقُوبَ أ
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46.	 Mi ih posebno obdarismo vrlinom jednom: da im 
je uvijek bio na umu onaj svijet.

47.	 I oni su, zaista, u Nas od onih odabranih dobrih ljudi.

48.	 I sjeti se Ismaila i El-Jese’a i Zulkifla, svi su oni 
bili čestiti.

49.	 Ovo je lijep spomen! A one koji se grijeha budu 
klonili čeka divno prebivalište,

50.	 edenski vrtovi, čije će kapije biti za njih otvorene,

51.	 u kojima će se odmarati i raznovrsno voće i piće tražiti.

52.	 Pored njih će biti hurije, istih godina, koje će preda 
se gledati.

53.	 To je ono što vam se obećava za Dan u kome će se 
račun polagati.

54.	 To će, doista, blagodat Naša biti, koja nikad neće 
prestajati!

55.	 Eto toliko! A one koji budu zlo činili čeka najgore 
prebivalište,

56.	 Džehennem, u kojem će gorjeti - a grozne li postelje!

57.	 Eto toliko! Pa neka okušaju vodu ključalu i 
kapljevinu smrdljivu,

58.	 i druge slične ovima muke, mnogostruke.

59.	 “Ova će gomila zajedno s vama tiskajući se u 
Džehennem ući!” “Ne bilo im prostrano! U Vatri 
će oni, doista, gorjeti!”

60.	 “Vama ne bilo prostrano!”, reći će oni. “Vi ste nam 
ovo pripremili, a grozna li boravišta!”

61.	 “Gospodaru naš”, reći će, “udvostruči patnju u 
Vatri onima koji su nam ovo priredili!”

ارِ ٤٦ خۡلَصۡنَهُٰم بَِالصَِةٖ ذكِۡرَى ٱلدَّ
َ
آ أ إنَِّ

خۡيَارِ ٤٧
َ
هُمۡ عِندَناَ لمَِنَ ٱلمُۡصۡطَفَيَۡ ٱلۡ وَإِنَّ

خۡيَارِ ٤٨
َ
ٞ مِّنَ ٱلۡ وَٱذۡكُرۡ إسِۡمَعٰيِلَ وَٱلۡيَسَعَ وَذَا ٱلۡكِفۡلِۖ وَكُّ

هَذَٰا ذكِۡرٞۚ وَإِنَّ للِۡمُتَّقِيَن لَُسۡنَ مَـَٔابٖ ٤٩

بوَۡبُٰ ٥٠
َ
َّهُمُ ٱلۡ فَتَّحَةٗ ل تِٰ عَدۡنٖ مُّ جَنَّ

ابٖ ٥١ مُتَّكِـِٔيَن فيِهَا يدَۡعُونَ فيِهَا بفَِكِٰهَةٖ كَثيَِرةٖ وَشََ

ترَۡابٌ ٥٢
َ
رۡفِ أ ۞وعَِندَهُمۡ قَصِٰرَتُٰ ٱلطَّ

هَذَٰا مَا توُعَدُونَ لَِوۡمِ ٱلۡسَِابِ ٥٣

إنَِّ هَذَٰا لرَِزقُۡنَا مَا لَُۥ مِن نَّفَادٍ ٥٤

غِٰيَن لشَََّ مَـَٔابٖ ٥٥ هَذَٰاۚ وَإِنَّ للِطَّ

جَهَنَّمَ يصَۡلَوۡنَهَا فَبئِۡسَ ٱلمِۡهَادُ ٥٦

اقٞ ٥٧ هَذَٰا فَلۡيَذُوقوُهُ حَيِمٞ وغََسَّ

زۡوَجٌٰ ٥٨
َ
وَءَاخَرُ مِن شَكۡهِۦِٓ أ

هُمۡ صَالوُاْ ٱلنَّارِ ٥٩ عَكُمۡ لَ مَرحَۡبَاۢ بهِِمۡۚ إنَِّ قۡتَحِمٞ مَّ هَذَٰا فَوۡجٞ مُّ

مۡتُمُوهُ لَاَۖ فَبئِۡسَ ٱلۡقَرَارُ ٦٠ نتُمۡ قَدَّ
َ
نتُمۡ لَ مَرحَۡبَاۢ بكُِمۡۖ أ

َ
قاَلوُاْ بلَۡ أ

مَ لَاَ هَذَٰا فَزدِۡهُ عَذَابٗا ضِعۡفٗا فِ ٱلنَّارِ ٦١ قاَلوُاْ رَبَّنَا مَن قَدَّ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

38 - Sad صDio - 23



  422  

62.	 I govorit će: “Zašto ne vidimo ljude koje smo u 
zle ubrajali,

63.	 i koje smo ismijavali? Da nam se nisu iz vida 
izgubili?”

64.	 Istina je, sigurno, da će se stanovnici Džehennema 
među sobom raspravljati.

65.	 “Ja sam opominjatelj samo”, ti reci, “i nema istinskog 
božanstva osim Allaha, Jedinog i Moćnog,

66.	 Gospodara nebesa i Zemlje i onog što je između 
njih, Silnog, Onog Koji prašta.”

67.	 Reci: “Ovo je vijest velika,

68.	 a vi od nje glave okrećete.

69.	 Ja nisam ništa znao o uzvišenom skupu meleka 
kada su se raspravljali,

70.	 meni se objavljuje samo da jasno opominjem.”

71.	 I kad je melekima Gospodar tvoj rekao: “Stvorit ću 
čovjeka od ilovače..

72.	 Pa kad mu oblik upotpunim i u njega duha Svog 
udahnem, vi mu na sedždu padnite!”

73.	 Meleki su, svi do posljednjeg, zajedno sedždu učinili,

74.	 osim Iblisa - on se uzoholio i postao nevjernik.

75.	 “O Iblisu”, rekao je On, “šta te navelo da ne učiniš 
sedždu onome koga sam Ja Svojim dvjema rukama 
stvorio? Jesi li se uzoholio ili misliš da si uzvišen?”

76.	 “Bolji sam od njega”, rekao je on, “mene si stvorio 
od vatre a njega od ilovače.”

77.	 “E, izlazi iz Dženneta!”, reče On. “Proklet da si.

ارِ ٦٢ شَۡ
َ
هُم مِّنَ ٱلۡ وَقاَلوُاْ مَا لَاَ لَ نرََىٰ رجَِالٗ كُنَّا نَعُدُّ

بصَۡرُٰ ٦٣
َ
مۡ زَاغَتۡ عَنۡهُمُ ٱلۡ

َ
َذۡنَهُٰمۡ سِخۡرِيًّا أ تَّ

َ
أ

هۡلِ ٱلنَّارِ ٦٤
َ
إنَِّ ذَلٰكَِ لََقّٞ تََاصُمُ أ

ارُ ٦٥ ُ ٱلۡوَحِٰدُ ٱلۡقَهَّ ناَ۠ مُنذِرٞۖ وَمَا مِنۡ إلَِهٍٰ إلَِّ ٱللَّ
َ
مَآ أ قُلۡ إنَِّ

رُٰ ٦٦ رۡضِ وَمَا بيَۡنَهُمَا ٱلۡعَزيِزُ ٱلۡغَفَّ
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ رَبُّ ٱلسَّ

قُلۡ هُوَ نَبَؤٌاْ عَظِيمٌ ٦٧

نتُمۡ عَنۡهُ مُعۡرضُِونَ ٦٨
َ
أ

ٰٓ إذِۡ يَۡتَصِمُونَ ٦٩ عَۡ
َ
مَا كَنَ لَِ مِنۡ عِلۡمِۢ بٱِلمَۡلَِ ٱلۡ

بيٌِن ٧٠ ناَ۠ نذَِيرٞ مُّ
َ
مَآ أ نَّ

َ
ٓ أ إنِ يوُحَٰٓ إلََِّ إلَِّ

ا مِّن طِيٖن ٧١ إذِۡ قَالَ رَبُّكَ للِۡمَلَٰٓئكَِةِ إنِِّ خَلٰقُِۢ بشََٗ

وحِ فَقَعُواْ لَُۥ سَٰجِدِينَ ٧٢ يۡتُهُۥ وَنَفَخۡتُ فيِهِ مِن رُّ فَإذَِا سَوَّ

جَۡعُونَ ٧٣
َ
فَسَجَدَ ٱلمَۡلَٰٓئكَِةُ كُُّهُمۡ أ

ٓ إبِلۡيِسَ ٱسۡتَكۡبََ وَكَنَ مِنَ ٱلۡكَفِٰرِينَ ٧٤ إلَِّ

مۡ 
َ
سۡتَكۡبَۡتَ أ

َ
ۖ أ ن تسَۡجُدَ لمَِا خَلَقۡتُ بيَِدَيَّ

َ
إبِلۡيِسُ مَا مَنَعَكَ أ قَالَ يَٰٓ

كُنتَ مِنَ ٱلۡعَاليَِن ٧٥

ناَ۠ خَيۡٞ مِّنۡهُ خَلَقۡتَنِ مِن نَّارٖ وخََلَقۡتَهُۥ مِن طِيٖن ٧٦
َ
قَالَ أ

قَالَ فٱَخۡرُجۡ مِنۡهَا فَإنَِّكَ رجَِيمٞ ٧٧
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78.	 Moje će te prokletstvo do Sudnjeg dana pratiti!”

79.	 “Gospodaru moj”, reče on, “daj mi vremena do 
Dana kad će oni oživljeni biti!”

80.	 “Dajem ti”, reče On,

81.	 “do Dana već određenog.”

82.	 “E tako mi dostojanstva Tvog”, reče, “sigurno ću 
ih sve na stranputicu navesti,

83.	 osim onih među Tvojim robovima koji su u 
vjerovanju iskreni!”

84.	 “Istinom se kunem i istinu Ja govorim”, Allah reče,

85.	 “sigurno ću svima, tobom i onima koji se budu 
poveli za tobom, Džehennem napuniti!”

86.	 Reci: “Ne tražim ja od vas za ovo nikakvu nagradu 
i ja ne dodajem preko onog čime me je Allah 
obavezao.

87.	 Kur’an je, doista, svijetu cijelom opomena,

88.	 i vi ćete uskoro saznati vijest njegovu!”

وَإِنَّ عَلَيۡكَ لَعۡنَتِٓ إلَِٰ يوَۡمِ ٱلّدِينِ ٧٨

نظِرۡنِٓ إلَِٰ يوَۡمِ يُبۡعَثُونَ ٧٩
َ
قَالَ رَبِّ فَأ

قَالَ فَإنَِّكَ مِنَ ٱلمُۡنظَرِينَ ٨٠

إلَِٰ يوَۡمِ ٱلوَۡقۡتِ ٱلمَۡعۡلوُمِ ٨١

جَۡعِيَن ٨٢
َ
غۡويَِنَّهُمۡ أ

ُ
تكَِ لَ قَالَ فَبعِِزَّ

إلَِّ عِبَادَكَ مِنۡهُمُ ٱلمُۡخۡلَصِيَن ٨٣

قوُلُ ٨٤
َ
قَالَ فَٱلَۡقُّ وَٱلَۡقَّ أ

جَۡعِيَن ٨٥
َ
ن تبَعَِكَ مِنۡهُمۡ أ نَّ جَهَنَّمَ مِنكَ وَمِمَّ

َ
مۡلَ

َ
لَ

ناَ۠ مِنَ ٱلمُۡتَكَفِِّيَن ٨٦
َ
جۡرٖ وَمَآ أ

َ
سۡـَٔلُكُمۡ عَلَيۡهِ مِنۡ أ

َ
قُلۡ مَآ أ

إنِۡ هُوَ إلَِّ ذكِۡرٞ لّلِۡعَلَٰمِيَن ٨٧

هُۥ بَعۡدَ حِيِنۢ ٨٨
َ
وَلََعۡلَمُنَّ نَبَأ
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1.	 Knjigu objavljuje Allah, Silni i Mudri!

2.	 Mi ti, doista, objavljujemo Knjigu, pravu istinu, zato 
obožavaj samo Allaha, iskreno Mu ispovijedajući 
vjeru!

3.	 Iskreno ispovijedanje vjere dug je prema Allahu! A 
oni koji pored Njega uzimaju zaštitnike govoreći: 
“Mi ih obožavamo samo zato da bi nas što više 
Allahu približili” Allah će njima, zaista, presuditi 
o onome u čemu su se oni razilazili. Allah nikako 
neće uputiti na Pravi put onoga ko je lažljivac i 
nevjernik.

4.	 Da je Allah htio imati dijete, izabrao bi, između 
onih koje je stvorio, onog koga bi On htio. Uzvišen 
neka je On - On je Allah, Jedini i Svemoćni!

5.	 Nebesa i Zemlju je s ciljem stvorio. On noću zavija 
dan i danom zavija noć, On je Sunce i Mjesec 
potčinio, svako se kreće do roka određenog. On je 
Silni, On mnogo prašta!

6.	 On vas od jednog čovjeka stvara - a od njega je 
drúgu njegovu stvorio - i On vam je dao osam vrsta 
stoke. On vas stvara u utrobama majki vaših, dajući 
vam likove, jedan za drugim, u tri tmine. To vam 
je, eto, Allah, Gospodar vaš, Njegova je vlast, nema 
boga osim Njega - pa kuda se onda odmećete?

7.	 Ako vi budete nevjernici - pa Allah od vas ne zavisi, 
ali On nije zadovoljan ako su robovi Njegovi 
nevjernici, a zadovoljan je vama ako budete 

ِ ٱلۡعَزيِزِ ٱلَۡكِيمِ ١ تنَزيِلُ ٱلۡكِتَبِٰ مِنَ ٱللَّ

ُ ٱلّدِينَ ٢ َ مُۡلصِٗا لَّ نزَلۡآَ إلَِۡكَ ٱلۡكِتَبَٰ بٱِلَۡقِّ فَٱعۡبُدِ ٱللَّ
َ
آ أ إنَِّ

وۡلَِاءَٓ مَا نَعۡبُدُهُمۡ 
َ
أ َذُواْ مِن دُونهِۦِٓ  ِينَ ٱتَّ ِ ٱلّدِينُ ٱلَۡالصُِۚ وَٱلَّ لَ لَِّ

َ
أ

فيِهِ  هُمۡ  مَا  فِ  بيَۡنَهُمۡ  يَۡكُمُ   َ ٱللَّ إنَِّ  زُلۡفَٰٓ   ِ ٱللَّ إلَِ  لُِقَرِّبُونآَ  إلَِّ 
ارٞ ٣ َ لَ يَهۡدِي مَنۡ هُوَ كَذِٰبٞ كَفَّ يَۡتَلفُِونَۗ إنَِّ ٱللَّ

ۖۥ هُوَ  ا يَۡلُقُ مَا يشََاءُٓۚ سُبۡحَنَٰهُ صۡطَفَٰ مِمَّ ا لَّ ن يَتَّخِذَ وَلَٗ
َ
ُ أ رَادَ ٱللَّ

َ
َّوۡ أ ل

ارُ ٤ ُ ٱلۡوَحِٰدُ ٱلۡقَهَّ ٱللَّ

وَيُكَوّرُِ  ٱلنَّهَارِ  عََ  ۡلَ  ٱلَّ يكَُوّرُِ   ۖ بٱِلَۡقِّ رۡضَ 
َ
وَٱلۡ مَوَٰتِٰ  ٱلسَّ خَلَقَ 

لَ 
َ
ۗ أ سَمًّ جَلٖ مُّ

َ
ٞ يَۡريِ لِ مۡسَ وَٱلۡقَمَرَۖ كُّ رَ ٱلشَّ ۡلِۖ وسََخَّ ٱلنَّهَارَ عََ ٱلَّ

رُٰ ٥ هُوَ ٱلۡعَزيِزُ ٱلۡغَفَّ

نزَلَ لَكُم مِّنَ 
َ
خَلَقَكُم مِّن نَّفۡسٖ وَحِٰدَةٖ ثُمَّ جَعَلَ مِنۡهَا زَوجَۡهَا وَأ

هَتٰكُِمۡ خَلۡقٗا مِّنۢ بَعۡدِ  مَّ
ُ
زۡوَجٰٖۚ يَۡلُقُكُمۡ فِ بُطُونِ أ

َ
نعَۡمِٰ ثمََنٰيَِةَ أ

َ
ٱلۡ

ُ رَبُّكُمۡ لَُ ٱلمُۡلۡكُۖ لَٓ إلَِهَٰ إلَِّ هُوَۖ  خَلۡقٖ فِ ظُلُمَتٰٖ ثلََثٰٖۚ ذَلٰكُِمُ ٱللَّ
فوُنَ ٦ ٰ تصَُۡ نَّ

َ
فَأ

وَإِن  ٱلۡكُفۡرَۖ  لعِِبَادِهِ  يرَۡضَٰ  وَلَ  عَنكُمۡۖ  غَنٌِّ   َ ٱللَّ فَإنَِّ  تكَۡفُرُواْ  إنِ 
رَبّكُِم  إلَِٰ  ثُمَّ  خۡرَىٰۚ 

ُ
أ وزِۡرَ  وَازرَِةٞ  تزَِرُ  وَلَ  لَكُمۡۗ  يرَۡضَهُ  تشَۡكُرُواْ 

دُورِ ٧ رجِۡعُكُمۡ فَيُنبَّئُِكُم بمَِا كُنتُمۡ تَعۡمَلوُنَۚ إنَِّهُۥ عَليِمُۢ بذَِاتِ ٱلصُّ مَّ
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U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

[*]	 Skupine.
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zahvalni. A nijedan grešnik neće nositi grijehe 
drugoga! Poslije ćete se Gospodaru svom vratiti, 
pa će vas On o onom šta ste radili obavijestiti, jer 
On dobro zna šta se u grudima krije.

8.	 Kad čovjeka nevolja snađe, Gospodaru svome se 
moli, Njemu se obraća, a onda, pošto mu Allah 
blagodat Svoju daruje, zaboravi Onoga Kome se 
prije molio i druge Njemu jednakim smatra, da 
bi s puta Njegova na stranputicu odvodio. Reci: 
“Uživaj neko vrijeme u nevjerovanju svome, bit 
ćeš, sigurno, stanovnik u Vatri!”

9.	 Zar je takav onaj koji u noćnim satima u molitvi 
vrijeme provodi, padajući licem na tlo i stojeći, 
strahujući od onog svijeta i nadajući se milosti 
Gospodara svog? Reci: “Zar su isti oni koji znaju 
i oni koji ne znaju? Samo oni koji pameti imaju 
pouku primaju!”

10.	 Reci: “O robovi Moji koji vjerujete, bojte se 
Gospodara svog! One koji na ovom svijetu dobra 
djela budu činili čeka nagrada, a Allahova zemlja 
je prostrana - samo oni koji budu strpljivi bit će 
bez obračuna nagrađeni.”

11.	 Reci: “Meni se naređuje da Allaha obožavam, 
iskreno Mu ispovijedajući vjeru,

12.	 i naređuje mi se da budem prvi musliman.”

13.	 Reci: “Ja se bojim patnje na Velikom danu, ako 
budem Gospodaru svom neposlušan.”

14.	 Reci: “Samo Allaha obožavam, iskreno Mu 
ispovijedajući vjeru svoju,

15.	 a vi, pored Njega, obožavajte koga hoćete!” Reci: 
“Stradat će, uistinu, oni koji na Sudnjem danu izgube 
i sebe i porodice svoje. Eto, to je pravo stradanje!”

16.	 Nad njima će biti naslage vatre, a i ispod njih 
naslage - time Allah straši robove Svoje. O robovi 
Moji, bojte se Mene!

نعِۡمَةٗ  لَُۥ  خَوَّ إذَِا  ثُمَّ  إلَِۡهِ  مُنيِبًا  رَبَّهُۥ  دَعَ   ٞ نسَٰنَ ضُّ ٱلِۡ ۞وَإِذَا مَسَّ 
ُضِلَّ عَن  ندَادٗا لِّ

َ
ِ أ مِّنۡهُ نسََِ مَا كَنَ يدَۡعُوٓاْ إلَِۡهِ مِن قَبۡلُ وجََعَلَ لَِّ

صۡحَبِٰ ٱلنَّارِ ٨
َ
سَبيِلهِِۚۦ قُلۡ تَمَتَّعۡ بكُِفۡركَِ قَليِلً إنَِّكَ مِنۡ أ

خِرَةَ وَيَرجُۡواْ رحََۡةَ 
ٓ
ۡلِ سَاجِدٗا وَقَائٓمِٗا يَۡذَرُ ٱلۡ نۡ هُوَ قَنٰتٌِ ءَاناَءَٓ ٱلَّ مَّ

َ
أ

رُ  مَا يَتَذَكَّ ِينَ لَ يَعۡلَمُونَۗ إنَِّ ِينَ يَعۡلَمُونَ وَٱلَّ رَبّهِِۗۦ قُلۡ هَلۡ يسَۡتَويِ ٱلَّ
لۡبَبِٰ ٩

َ
وْلوُاْ ٱلۡ

ُ
أ

نۡيَا  ٱلدُّ هَذِٰهِ  فِ  حۡسَنُواْ 
َ
أ ِينَ  للَِّ رَبَّكُمۡۚ  ٱتَّقُواْ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ يَعِٰبَادِ  قُلۡ 

جۡرَهُم بغَِيِۡ حِسَابٖ ١٠
َ
ونَ أ بُِٰ ِ وَسِٰعَةٌۗ إنَِّمَا يوَُفَّ ٱلصَّ رۡضُ ٱللَّ

َ
حَسَنَةۗٞ وَأ

ُ ٱلّدِينَ ١١ َ مُۡلصِٗا لَّ عۡبُدَ ٱللَّ
َ
نۡ أ

َ
مِرۡتُ أ

ُ
ٓ أ قُلۡ إنِِّ

لَ ٱلمُۡسۡلمِِيَن ١٢ وَّ
َ
كُونَ أ

َ
نۡ أ

َ
مِرۡتُ لِ

ُ
وَأ

خَافُ إنِۡ عَصَيۡتُ رَبِّ عَذَابَ يوَۡمٍ عَظِيمٖ ١٣
َ
ٓ أ قُلۡ إنِِّ

ُۥ دِينِ ١٤ عۡبُدُ مُۡلصِٗا لَّ
َ
َ أ قُلِ ٱللَّ

نفُسَهُمۡ 
َ
وٓاْ أ ِينَ خَسُِ فَٱعۡبُدُواْ مَا شِئۡتُم مِّن دُونهِِۗۦ قُلۡ إنَِّ ٱلۡخَسِِٰينَ ٱلَّ

انُ ٱلمُۡبيُِن ١٥ لَ ذَلٰكَِ هُوَ ٱلُۡسَۡ
َ
هۡليِهِمۡ يوَۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِۗ أ

َ
وَأ

ُ بهِۦِ  لهَُم مِّن فَوۡقهِِمۡ ظُلَلٞ مِّنَ ٱلنَّارِ وَمِن تَۡتهِِمۡ ظُلَلٞۚ ذَلٰكَِ يَُوّفُِ ٱللَّ
ۚۥ يَعِٰبَادِ فَٱتَّقُونِ ١٦ عِبَادَهُ
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17.	 Za one koji izbjegavaju obožavanje taguta - kumira 
i koji se Allahu obraćaju - njima su namijenjene 
radosne vijesti, zato obraduj robove Moje,

18.	 koji Kur’an slušaju i slijede ono najljepše u 
njemu; njima je Allah na Pravi put ukazao i oni 
su pametni.

19.	 Zar ti da spasiš onog koji je zaslužio kaznu, onog 
koji će biti u Vatri?

20.	 A one koji se Gospodara svog boje čekaju odaje, 
sve jedne iznad drugih sagrađene, ispod kojih 
rijeke teku - obećanje je Allahovo, a Allah neće 
obećanje prekršiti.

21.	 Zar ne vidiš da Allah spušta s neba kišu pa je 
u izvore u zemlji razvodi, a onda pomoću nje 
raznobojno bilje izvodi, zatim se ono osuši i ti ga 
vidiš požutjela, i najzad ga skrši? To je, doista, 
pouka za one koji su pametni.

22.	 Zar onaj čije je srce Allah učinio sklonim islamu, 
pa on slijedi svjetlo Gospodara svoga...?! Teško 
onima čija su srca tvrda kad se spomene Allah; 
oni su u očitoj zabludi!

23.	 Allah objavljuje najljepši govor, Knjigu sličnu 
po smislu, čije se poruke ponavljaju, zbog kojih 
podilazi jeza one koji se Gospodara svog boje, 
a kad se spomene ime Allahovo, kože njihove 
i srca njihova se smiruju. Ona je Allahov Pravi 
put na koji On ukazuje onom kome On hoće. A 
onog koga Allah ostavi u zabludi niko na Pravi 
put neće moći uputiti.

24.	 Zar je isti onaj koji će se na Sudnjem danu licem 
svojim zaklanjati od strahovite patnje? “Trpite 
ono što ste zaslužili!”, nepravednima će se reći.

25.	 Oni prije njih poricali su, pa ih je stigla kazna 
odakle nisu očekivali.

ىٰۚ  ِ لهَُمُ ٱلۡبشَُۡ ناَبوُٓاْ إلَِ ٱللَّ
َ
ن يَعۡبُدُوهَا وَأ

َ
غُٰوتَ أ ِينَ ٱجۡتَنبَُواْ ٱلطَّ وَٱلَّ

ۡ عِبَادِ ١٧ فَبشَِّ

 ۖ ُ ِينَ هَدَىهُٰمُ ٱللَّ وْلَٰٓئكَِ ٱلَّ
ُ
ٓۥۚ أ حۡسَنَهُ

َ
ِينَ يسَۡتَمِعُونَ ٱلۡقَوۡلَ فَيَتَّبعُِونَ أ ٱلَّ

لۡبَبِٰ ١٨
َ
وْلوُاْ ٱلۡ

ُ
وْلَٰٓئكَِ هُمۡ أ

ُ
وَأ

نتَ تنُقِذُ مَن فِ ٱلنَّارِ ١٩
َ
فَأ

َ
فَمَنۡ حَقَّ عَلَيۡهِ كَمَِةُ ٱلۡعَذَابِ أ

َ
أ

تَۡريِ  بۡنيَِّةٞ  رَبَّهُمۡ لهَُمۡ غُرَفٞ مِّن فَوۡقهَِا غُرَفٞ مَّ قَوۡاْ  ِينَ ٱتَّ لَكِٰنِ ٱلَّ
ُ ٱلمِۡيعَادَ ٢٠ ِ لَ يُۡلفُِ ٱللَّ نهَۡرُٰۖ وعَۡدَ ٱللَّ

َ
مِن تَۡتهَِا ٱلۡ

رۡضِ ثُمَّ 
َ
مَاءِٓ مَاءٓٗ فَسَلَكَهُۥ ينََبٰيِعَ فِ ٱلۡ نزَلَ مِنَ ٱلسَّ

َ
َ أ نَّ ٱللَّ

َ
لمَۡ ترََ أ

َ
أ

يَۡعَلُهُۥ  ثُمَّ  ا  مُصۡفَرّٗ ىهُٰ  فَتََ يهَِيجُ  ثُمَّ  لۡوَنٰهُُۥ 
َ
أ ۡتَلفًِا  بهِۦِ زَرعۡٗ مُّ يُۡرِجُ 

لۡبَبِٰ ٢١
َ
وْلِ ٱلۡ

ُ
حُطَمًٰاۚ إنَِّ فِ ذَلٰكَِ لَِكۡرَىٰ لِ

بّهِِۚۦ فَوَيۡلٞ لّلِۡقَسِٰيَةِ  ٰ نوُرٖ مِّن رَّ سۡلَمِٰ فَهُوَ عََ ُ صَدۡرَهۥُ للِِۡ حَ ٱللَّ فَمَن شََ
َ
أ

بيٍِن ٢٢ وْلَٰٓئكَِ فِ ضَلَلٰٖ مُّ
ُ
ِۚ أ قُلوُبُهُم مِّن ذكِۡرِ ٱللَّ

ثَانَِ تَقۡشَعِرُّ مِنۡهُ جُلوُدُ  تشََٰبهِٗا مَّ حۡسَنَ ٱلَۡدِيثِ كتَِبٰٗا مُّ
َ
لَ أ ُ نزََّ ٱللَّ

ِۚ ذَلٰكَِ  ِينَ يَۡشَوۡنَ رَبَّهُمۡ ثُمَّ تلَيُِن جُلوُدُهُمۡ وَقُلوُبُهُمۡ إلَِٰ ذكِۡرِ ٱللَّ ٱلَّ
ُ فَمَا لَُۥ مِنۡ هَادٍ ٢٣ ِ يَهۡدِي بهِۦِ مَن يشََاءُٓۚ وَمَن يضُۡللِِ ٱللَّ هُدَى ٱللَّ

لٰمِِيَن ذُوقوُاْ  فَمَن يَتَّقِ بوِجَۡهِهۦِ سُوءَٓ ٱلۡعَذَابِ يوَۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِۚ وَقيِلَ للِظَّ
َ
أ

مَا كُنتُمۡ تكَۡسِبُونَ ٢٤

تىَهُٰمُ ٱلۡعَذَابُ مِنۡ حَيۡثُ لَ يشَۡعُرُونَ ٢٥
َ
ِينَ مِن قَبۡلهِِمۡ فَأ بَ ٱلَّ كَذَّ
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26.	 Allah je dao da osjete poniženje u životu na 
ovom svijetu, a patnja na onome svijetu bit će, 
zaista, još gora - kad bi oni samo znali!

27.	 Mi u ovom Kur’anu navodimo ljudima svakojake 
primjere da bi pouku primili,

28.	 u Kur’anu na arapskom jeziku, u kome nema 
nikakve proturječnosti, da bi se čuvali.

29.	 Allah navodi kao primjer čovjeka koji je u vlasti 
ortakā oko koga se oni otimaju i čovjeka koji 
je u vlasti samo jednog čovjeka - je li položaj 
njih dvojice isti? Hvaljen neka je Allah, nije, ali 
većina njih ne zna.

30.	 Ti ćeš, zacijelo, umrijeti, a i oni će, također, pomrijeti.

31.	 I poslije, na Sudnjem danu, pred Gospodarom 
svojim ćete se jedan s drugim prepirati.

32.	 Ima li nepravednijeg od onog koji o Allahu govori 
laži i smatra da je laž istina kad mu ona dolazi? 
Zar u Džehennemu prebivalište za nevjernike 
neće biti?

33.	 A onaj koji donosi istinu i oni koji u nju vjeruju, 
oni su bogobojazni,

34.	 sve što zažele u Gospodara svog će naći - to će 
biti nagrada onima koji su dobra djela činili,

35.	 da bi Allah preko ružnih postupaka njihovih prešao, 
i da bi ih za lijepa djela koja su radili nagradio.

36.	 Zar Allah nije dovoljan robu Svome? A oni 
te plaše onima koje, pored Njega, obožavaju. 
Onoga kome Allah da da je u zabludi - niko ne 
može na Pravi put uputiti.

37.	 A onoga koga On na Pravi put uputi - niko ne 
može u zabludu dovesti. Zar Allah nije silan i 
Onaj Koji kažnjava?!

لوَۡ   ۚ كۡبَُ
َ
أ خِرَةِ 

ٓ
ٱلۡ وَلَعَذَابُ  نۡيَاۖ  ٱلدُّ ٱلَۡيَوٰةِ  فِ  ٱلۡزِۡيَ   ُ ٱللَّ ذَاقَهُمُ 

َ
فَأ

كَنوُاْ يَعۡلَمُونَ ٢٦

رُونَ ٢٧ ِ مَثَلٖ لَّعَلَّهُمۡ يَتَذَكَّ
بۡنَا للِنَّاسِ فِ هَذَٰا ٱلۡقُرۡءَانِ مِن كُّ وَلَقَدۡ ضََ

قُرۡءَاناً عَرَبيًِّا غَيَۡ ذيِ عِوَجٖ لَّعَلَّهُمۡ يَتَّقُونَ ٢٨

كَءُٓ مُتشََٰكِسُونَ وَرجَُلٗ سَلَمٗا لّرِجَُلٍ  ُ مَثَلٗ رَّجُلٗ فيِهِ شَُ ضََبَ ٱللَّ
كۡثَهُُمۡ لَ يَعۡلَمُونَ ٢٩

َ
ِۚ بلَۡ أ هَلۡ يسَۡتَويَِانِ مَثَلًۚ ٱلَۡمۡدُ لَِّ

يّتُِونَ ٣٠ إنَِّكَ مَيّتِٞ وَإِنَّهُم مَّ

ثُمَّ إنَِّكُمۡ يوَۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِ عِندَ رَبّكُِمۡ تَۡتَصِمُونَ ٣١

لَيۡسَ 
َ
ٓۥۚ أ دۡقِ إذِۡ جَاءَٓهُ بَ بٱِلصِّ ِ وَكَذَّ ن كَذَبَ عََ ٱللَّ ظۡلَمُ مِمَّ

َ
۞فَمَنۡ أ

فِ جَهَنَّمَ مَثۡوٗى لّلِۡكَفِٰرِينَ ٣٢

وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلمُۡتَّقُونَ ٣٣
ُ
قَ بهِۦِٓ أ دۡقِ وَصَدَّ ِي جَاءَٓ بٱِلصِّ وَٱلَّ

ا يشََاءُٓونَ عِندَ رَبّهِِمۡۚ ذَلٰكَِ جَزَاءُٓ ٱلمُۡحۡسِنيَِن ٣٤ لهَُم مَّ

ِي  حۡسَنِ ٱلَّ
َ
جۡرَهُم بأِ

َ
ِي عَمِلوُاْ وَيَجۡزِيَهُمۡ أ  ٱلَّ

َ
سۡوَأ

َ
ُ عَنۡهُمۡ أ لُِكَفِّرَ ٱللَّ

كَنوُاْ يَعۡمَلوُنَ ٣٥

ِينَ مِن دُونهِِۚۦ وَمَن يضُۡللِِ  ۖۥ وَيُخَوّفِوُنكََ بٱِلَّ ُ بكَِافٍ عَبۡدَهُ لَيۡسَ ٱللَّ
َ
أ

ُ فَمَا لَُۥ مِنۡ هَادٖ ٣٦ ٱللَّ

ُ بعَِزيِزٖ ذيِ ٱنتقَِامٖ ٣٧ لَيۡسَ ٱللَّ
َ
ۗ أ ضِلٍّ ُ فَمَا لَُۥ مِن مُّ وَمَن يَهۡدِ ٱللَّ
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38.	 Ako ih upitaš ko je stvorio nebesa i Zemlju, 
sigurno će reći: “Allah!” A ti reci: “Mislite li vi, 
da li bi oni koje vi, pored Allaha, molite mogli 
otkloniti štetu ako Allah hoće da mi je učini, ili, da 
li bi mogli zadržati milost Njegovu ako On hoće 
da mi je podari?” Reci: “Meni je dovoljan Allah, 
oni koji oslonac traže, na Njega se oslanjaju.”

39.	 Reci: “O narode moj, ti postupaj onako kako 
postupaš, a i ja ću postupati, pa ćete znati

40.	 koga će stići patnja koja će ga poniziti, i koga će 
patnja vječna snaći.”

41.	 Mi ti objavljujemo Knjigu zbog svih ljudi - samu 
istinu. Onaj ko bude išao Pravim putem sebi će 
koristiti, a onaj ko bude išao stranputicom sebi 
će nauditi, a ti nisi za njihovu uputu zadužen.

42.	 Allah uzima duše u času njihove smrti, a i onih 
koji spavaju, a koji još umrli nisu, pa zadržava 
one kojima je odredio da umru, a ostavlja one 
druge do roka određenog. To su, zaista, dokazi 
za one koji razmišljaju.

43.	 Oni bez Allahova odobrenja posrednike uzimaju. 
Reci: “Zar i onda kad su bez ikakve moći i kad 
ništa ne razumiju!”

44.	 Reci: “Sve zagovorništvo pripada Allahu, vlast 
na nebesima i na Zemlji Njegova je, a poslije - 
Njemu ćete se vratiti.”

45.	 Kad se Allah samo spomene, grče se srca onih 
koji u onaj svijet ne vjeruju, a kad se spomenu 
oni koje oni pored Njega obožavaju, odjednom 
ih radost obuzme.

46.	 Reci: “Allahu, Stvoritelju nebesa i Zemlje, Ti Koji 
znaš nevidljivi i vidljivi svijet, Ti ćeš robovima 
Svojim presuditi u onom oko čega su se razilazili!”

47.	 Kad bi mnogobošci imali sve što je na Zemlji, 

ا  فَرَءَيۡتُم مَّ
َ
ۚ قُلۡ أ ُ رۡضَ لََقُولُنَّ ٱللَّ

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ نۡ خَلَقَ ٱلسَّ لَۡهُم مَّ

َ
وَلَئنِ سَأ

وۡ 
َ
هِۦِٓ أ ٍ هَلۡ هُنَّ كَشِٰفَتُٰ ضُّ ُ بضُِّ رَادَنَِ ٱللَّ

َ
ِ إنِۡ أ تدَۡعُونَ مِن دُونِ ٱللَّ

 ُ ۖ عَلَيۡهِ يَتَوَكَّ ُ رَادَنِ برِحََۡةٍ هَلۡ هُنَّ مُمۡسِكَتُٰ رحََۡتهِِۚۦ قُلۡ حَسۡبَِ ٱللَّ
َ
أ

وُنَ ٣٨ ٱلمُۡتَوَكِّ

ٰ مَكَنتَكُِمۡ إنِِّ عَمِٰلٞۖ فَسَوۡفَ تَعۡلَمُونَ ٣٩ قُلۡ يَقَٰوۡمِ ٱعۡمَلوُاْ عََ

قيِمٌ ٤٠ تيِهِ عَذَابٞ يُۡزِيهِ وَيَحِلُّ عَلَيۡهِ عَذَابٞ مُّ
ۡ
مَن يأَ

ۖ فَمَنِ ٱهۡتَدَىٰ فَلنَِفۡسِهِۖۦ وَمَن  نزَلۡاَ عَلَيۡكَ ٱلۡكِتَبَٰ للِنَّاسِ بٱِلَۡقِّ
َ
آ أ إنَِّ

نتَ عَلَيۡهِم بوَِكيِلٍ ٤١
َ
ضَلَّ فَإنَِّمَا يضَِلُّ عَلَيۡهَاۖ وَمَآ أ

فَيُمۡسِكُ  نفُسَ حِيَن مَوۡتهَِا وَٱلَّتِ لمَۡ تَمُتۡ فِ مَنَامِهَاۖ 
َ
ُ يَتَوَفَّ ٱلۡ ٱللَّ

فِ  إنَِّ   ۚ سَمًّ مُّ جَلٖ 
َ
أ إلَِٰٓ  خۡرَىٰٓ 

ُ
ٱلۡ وَيُرۡسِلُ  ٱلمَۡوۡتَ  عَلَيۡهَا  قَضَٰ  ٱلَّتِ 

رُونَ ٤٢ يَتٰٖ لّقَِوۡمٖ يَتَفَكَّ
ٓ
ذَلٰكَِ لَ

ا وَلَ  وَلوَۡ كَنوُاْ لَ يَمۡلكُِونَ شَيۡـٔٗ
َ
ِ شُفَعَاءَٓۚ قُلۡ أ َذُواْ مِن دُونِ ٱللَّ مِ ٱتَّ

َ
أ

يَعۡقِلوُنَ ٤٣

رۡضِۖ ثُمَّ إلَِۡهِ ترُجَۡعُونَ ٤٤
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ُۥ مُلۡكُ ٱلسَّ فَعَٰةُ جَِيعٗاۖ لَّ ِ ٱلشَّ َّ قلُ لِّ

خِرَةِۖ وَإِذَا 
ٓ
ِينَ لَ يؤُۡمِنُونَ بٱِلۡ زَّتۡ قُلوُبُ ٱلَّ

َ
ُ وحَۡدَهُ ٱشۡمَأ وَإِذَا ذُكرَِ ٱللَّ

ونَ ٤٥ ِينَ مِن دُونهِۦِٓ إذَِا هُمۡ يسَۡتَبۡشُِ ذُكرَِ ٱلَّ

نتَ تَۡكُمُ 
َ
هَدَٰةِ أ رۡضِ عَلٰمَِ ٱلۡغَيۡبِ وَٱلشَّ

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ قُلِ ٱللَّهُمَّ فَاطِرَ ٱلسَّ

بَيَۡ عِبَادِكَ فِ مَا كَنوُاْ فيِهِ يَۡتَلفُِونَ ٤٦

رۡضِ جَِيعٗا وَمِثۡلَهُۥ مَعَهُۥ لَفۡتَدَوۡاْ بهِۦِ مِن 
َ
ِينَ ظَلَمُواْ مَا فِ ٱلۡ نَّ للَِّ

َ
وَلوَۡ أ
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i još toliko, na Sudnjem danu oni bi sve to dali 
da bi se od teške patnje iskupili. A Allah će ih 
kazniti kaznom kakvu nisu mogli ni naslutiti,

48.	 i predočit će im se hrđava djela njihova koja su 
radili i snaći će ih baš ono čemu su se izrugivali.

49.	 Kad čovjeka kakva nevolja snađe, Nama se moli; a 
kad mu Mi poslije blagodat pružimo, onda govori: 
“Ovo mi je dato zato što sam to zaslužio.” A nije 
tako, to je samo kušnja, ali većina njih ne zna.

50.	 Tako su govorili i oni prije njih, pa im nije 
koristilo ono što su bili stekli,

51.	 i stigla ih je kazna za ono što su radili. A i one 
među ovima koji nepravdu čine - stići će kazna 
za ono što čine, oni neće umaći.

52.	 Kako ne znaju da Allah daje obilje onom kome 
hoće, i da ga uskraćuje - to su, zaista, pouke 
narodu koji vjeruje.

53.	 Reci: “O robovi Moji koji ste se prema sebi 
ogriješili, ne gubite nadu u Allahovu milost! 
Allah, sigurno, sve grijehe oprašta. On, doista, 
mnogo prašta i On je milostiv.”

54.	 I povratite se Gospodaru svom i pokorite Mu se 
prije nego što vam kazna dođe - poslije vam niko 
neće u pomoć priskočiti.

55.	 I slijedite ono najljepše, ono što vam Gospodar 
vaš objavljuje, prije nego što vam iznenada 
kazna dođe, za čiji dolazak nećete znati,

56.	 da čovjek ne bi uzviknuo: “Teško meni, koliko 
sam samo dužnosti prema Allahu propustio, čak 
sam se i izrugivao!”

57.	 Ili da ne bi rekao: “Da me je Allah Pravim putem 
uputio, sigurno bih se Njegove kazne sačuvao!”

ِ مَا لمَۡ يكَُونوُاْ يَۡتسَِبُونَ ٤٧ سُوءِٓ ٱلۡعَذَابِ يوَۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِۚ وَبَدَا لهَُم مِّنَ ٱللَّ

ا كَنوُاْ بهِۦِ يسَۡتَهۡزءُِونَ ٤٨ وَبَدَا لهَُمۡ سَيّـَِٔاتُ مَا كَسَبُواْ وحََاقَ بهِِم مَّ

وتيِتُهُۥ 
ُ
مَآ أ لۡنَهُٰ نعِۡمَةٗ مِّنَّا قَالَ إنَِّ ٞ دَعَناَ ثُمَّ إذَِا خَوَّ نسَٰنَ ضُّ فَإذَِا مَسَّ ٱلِۡ

كۡثَهَُمۡ لَ يَعۡلَمُونَ ٤٩
َ
ٰ عِلۡمِۚ ۢ بلَۡ هَِ فتِۡنَةٞ وَلَكِٰنَّ أ عََ

ا كَنوُاْ يكَۡسِبُونَ ٥٠ غۡنَٰ عَنۡهُم مَّ
َ
ِينَ مِن قَبۡلهِِمۡ فَمَآ أ قَدۡ قَالهََا ٱلَّ

ؤُلَءِٓ سَيُصِيبُهُمۡ سَيّـَِٔاتُ  ِينَ ظَلَمُواْ مِنۡ هَٰٓ ْۚ وَٱلَّ صَابَهُمۡ سَيّـَِٔاتُ مَا كَسَبُوا
َ
فَأ

مَا كَسَبُواْ وَمَا هُم بمُِعۡجِزيِنَ ٥١

ذَلٰكَِ  فِ  إنَِّ  وَيَقۡدِرُۚ  يشََاءُٓ  لمَِن  ٱلرِّزۡقَ  يبَۡسُطُ   َ ٱللَّ نَّ 
َ
أ يَعۡلَمُوٓاْ  وَلمَۡ 

َ
أ

يَتٰٖ لّقَِوۡمٖ يؤُۡمِنُونَ ٥٢
ٓ
لَ

ِۚ إنَِّ  نفُسِهِمۡ لَ تَقۡنَطُواْ مِن رَّحَۡةِ ٱللَّ
َ
ٰٓ أ فوُاْ عََ سَۡ

َ
ِينَ أ ۞قُلۡ يَعِٰبَادِيَ ٱلَّ

نوُبَ جَِيعًاۚ إنَِّهُۥ هُوَ ٱلۡغَفُورُ ٱلرَّحِيمُ ٥٣ َ يَغۡفِرُ ٱلذُّ ٱللَّ

ثُمَّ  ٱلۡعَذَابُ  تيَِكُمُ 
ۡ
يأَ ن 

َ
أ قَبۡلِ  مِن  لَُۥ  سۡلمُِواْ 

َ
وَأ رَبّكُِمۡ  إلَِٰ  نيِبُوٓاْ 

َ
وَأ

ونَ ٥٤ لَ تنُصَُ

تيَِكُمُ 
ۡ
يأَ ن 

َ
أ قَبۡلِ  مِّن  بّكُِم  مِّن رَّ إلَِۡكُم  نزِلَ 

ُ
أ مَآ  حۡسَنَ 

َ
أ وَٱتَّبعُِوٓاْ 

نتُمۡ لَ تشَۡعُرُونَ ٥٥
َ
ٱلۡعَذَابُ بَغۡتَةٗ وَأ

ِ وَإِن كُنتُ  ٰ مَا فَرَّطتُ فِ جَنۢبِ ٱللَّ تَٰ عََ ن تَقُولَ نَفۡسٞ يَحَٰسَۡ
َ
أ

ٰخِرِينَ ٥٦ لمَِنَ ٱلسَّ

َ هَدَىنِٰ لَكُنتُ مِنَ ٱلمُۡتَّقِيَن ٥٧ نَّ ٱللَّ
َ
وۡ تَقُولَ لوَۡ أ

َ
أ
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58.	 Ili da ne bi rekao kad doživi patnju: “Da mi se 
samo vratiti - dobra djela bih činio!”

59.	 “Nikad! Dolazile su ti pouke Moje, pa si ih poricao 
i oholio se, i nevjernik si bio.”

60.	 Na Sudnjem danu vidjet ćeš pocrnjela lica onih koji 
su o Allahu laži govorili. A zar u Džehennemu 
neće biti boravište oholih?

61.	 A Allah će spasiti one koji su Ga se bojali - 
Njegova naređenja izvršavali, a zabrana klonili 
- tako što će uspjeh zadobiti; zlo ih neće doticati 
i oni neće tugovati.

62.	 Allah je Stvoritelj svega i On upravlja svim.

63.	 U Njega su ključevi nebesa i Zemlje! A oni koji u 
Allahove dokaze ne vjeruju, oni će biti izgubljeni!

64.	 Reci: “Zar od mene tražite da nekoga drugog, 
osim Allaha, obožavam, o neznalice!”

65.	 A tebi, i onima prije tebe objavljeno je: “Ako budeš 
druge Allahu ravnim smatrao, tvoja djela će 
sigurno propasti, a ti ćeš izgubljen biti.”

66.	 Nego, Allaha jedino obožavaj i budi zahvalan!

67.	 Oni ne veličaju Allaha onako kako Ga treba 
veličati, a čitava Zemlja će na Sudnjem danu u 
ruci Njegovoj biti, a nebesa će u desnici Njegovoj 
smotana ostati. Uzvišen neka je On i vrlo visoko 
iznad onih koje Njemu smatraju ravnim!

68.	 I u rog će se puhnuti, i umrijet će oni na nebesima 
i oni na Zemlji, ostat će samo oni koje bude Allah 
odabrao. Poslije će se u rog po drugi put puhnuti 
i oni će, odjednom, ustati i čekati.

69.	 I Zemlja će svjetlošću Gospodara svog zasjati i 
Knjiga će se postaviti, vjerovjesnici i svjedoci će 
se dovesti, i po pravdi će im se svima presuditi, 
nikom se neće nepravda učiniti.

كُونَ مِنَ ٱلمُۡحۡسِنيَِن ٥٨
َ
ةٗ فَأ نَّ لِ كَرَّ

َ
وۡ تَقُولَ حِيَن ترََى ٱلۡعَذَابَ لوَۡ أ

َ
أ

بتَۡ بهَِا وَٱسۡتَكۡبَۡتَ وَكُنتَ مِنَ ٱلۡكَفِٰريِنَ ٥٩ بلََٰ قَدۡ جَاءَٓتكَۡ ءَايَتِٰ فَكَذَّ

لَيۡسَ فِ 
َ
ةٌۚ أ سۡوَدَّ ِ وجُُوهُهُم مُّ ِينَ كَذَبوُاْ عََ ٱللَّ وَيَوۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِ ترََى ٱلَّ

ِينَ ٦٠ جَهَنَّمَ مَثۡوٗى لّلِۡمُتَكَبِّ

وءُٓ وَلَ هُمۡ يَۡزَنوُنَ ٦١ هُمُ ٱلسُّ قَوۡاْ بمَِفَازَتهِِمۡ لَ يَمَسُّ ِينَ ٱتَّ ُ ٱلَّ وَيُنَجِّ ٱللَّ

ءٖ وَكيِلٞ ٦٢ ِ شَۡ
ٰ كُّ ءٖۖ وَهُوَ عََ ِ شَۡ

ُ خَلٰقُِ كُّ ٱللَّ

وْلَٰٓئكَِ 
ُ
أ  ِ بـَِٔايَتِٰ ٱللَّ ِينَ كَفَرُواْ  وَٱلَّ رۡضِۗ 

َ
وَٱلۡ مَوَٰتِٰ  ٱلسَّ مَقَالِدُ  ُۥ  لَّ

ونَ ٦٣ هُمُ ٱلۡخَسُِٰ

هَا ٱلۡجَهِٰلوُنَ ٦٤ يُّ
َ
عۡبُدُ أ

َ
ٓ أ مُرُوٓنِّ

ۡ
ِ تأَ فَغَيَۡ ٱللَّ

َ
قُلۡ أ

كۡتَ لََحۡبَطَنَّ عَمَلُكَ  شَۡ
َ
ِينَ مِن قَبۡلكَِ لَئنِۡ أ وحَِ إلَِۡكَ وَإِلَ ٱلَّ

ُ
وَلَقَدۡ أ

وَلََكُونَنَّ مِنَ ٱلۡخَسِِٰينَ ٦٥

ٰكِرِينَ ٦٦ َ فَٱعۡبُدۡ وَكُن مِّنَ ٱلشَّ بلَِ ٱللَّ

ٱلۡقِيَمَٰةِ  يوَۡمَ  قَبۡضَتُهُۥ  جَِيعٗا  رۡضُ 
َ
وَٱلۡ قَدۡرهِۦِ  حَقَّ   َ ٱللَّ قَدَرُواْ  وَمَا 

ا يشُِۡكُونَ ٦٧ تُٰۢ بيَِمِينهِِۚۦ سُبۡحَنَٰهُۥ وَتعََلَٰٰ عَمَّ مَوَٰتُٰ مَطۡويَِّ وَٱلسَّ

رۡضِ إلَِّ مَن شَاءَٓ 
َ
مَوَٰتِٰ وَمَن فِ ٱلۡ ورِ فَصَعِقَ مَن فِ ٱلسَّ وَنفُِخَ فِ ٱلصُّ
خۡرَىٰ فَإذَِا هُمۡ قيَِامٞ ينَظُرُونَ ٦٨

ُ
ۖ ثُمَّ نفُِخَ فيِهِ أ ُ ٱللَّ

هَدَاءِٓ  رۡضُ بنُِورِ رَبّهَِا وَوُضِعَ ٱلۡكِتَبُٰ وجَِايْٓءَ بٱِلنَّبيِّـِنَۧ وَٱلشُّ
َ
قَتِ ٱلۡ شَۡ

َ
وَأ

وَقُضَِ بيَۡنَهُم بٱِلَۡقِّ وَهُمۡ لَ يُظۡلَمُونَ ٦٩
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70.	 Svako će dobiti ono što je zaslužio, jer On dobro 
zna šta je ko radio.

71.	 Oni koji nisu vjerovali u gomilama će u 
Džehennem biti natjerani. I kad do njega 
dođu, kapije njegove će se pootvarati i čuvari 
njegovi će ih upitati: “Zar vam nisu dolazili vaši 
poslanici, koji su vam ajete Gospodara vašeg 
kazivali i opominjali vas da ćete ovaj vaš Dan 
doživjeti?” “Jesu”, reći će oni, “ali još je davno 
određeno da će nevjernici kažnjeni biti.”

72.	 I reći će se: “Ulazite na džehennemske kapije, 
vječno ćete u njemu boraviti!” Grozna li prebivališta 
onima koji su se oholili!

73.	 A oni koji su se Gospodara svog bojali u povorkama 
će u Džennet biti povedeni. I kad do njega dođu - a 
kapije njegove već širom otvorene - čuvari njegovi 
će im reći: “Mir vama, od grijeha ste čisti, zato 
uđite u njega, u njemu ćete vječno boraviti!”

74.	 I oni će reći: “Hvala Allahu Koji nam je obećanje 
Svoje ispunio i u Džennetu nam mjesto darovao, 
da se u njemu krećemo kuda hoćemo!” Divne li 
nagrade onima koji su se trudili!

75.	 I vidjet ćeš meleke kako Arš okružuju veličajući 
i hvaleći Gospodara svoga; i svima je po pravdi 
presuđeno, i bit će rečeno: “Sva hvala neka je 
Allahu, Gospodaru svjetova!”

عۡلَمُ بمَِا يَفۡعَلوُنَ ٧٠
َ
ا عَمِلَتۡ وَهُوَ أ وَوُفّيَِتۡ كُُّ نَفۡسٖ مَّ

بوَۡبُٰهَا 
َ
ٰٓ إذَِا جَاءُٓوهَا فُتحَِتۡ أ ِينَ كَفَرُوٓاْ إلَِٰ جَهَنَّمَ زُمَرًاۖ حَتَّ وسَِيقَ ٱلَّ

تكُِمۡ رسُُلٞ مِّنكُمۡ يَتۡلوُنَ عَلَيۡكُمۡ ءَايَتِٰ 
ۡ
لمَۡ يأَ

َ
أ وَقَالَ لهَُمۡ خَزَنَتُهَآ 

تۡ  حَقَّ وَلَكِٰنۡ  بلََٰ  قاَلوُاْ  هَذَٰاۚ  يوَۡمِكُمۡ  لقَِاءَٓ  وَيُنذِرُونكَُمۡ  رَبّكُِمۡ 
كَمَِةُ ٱلۡعَذَابِ عََ ٱلۡكَفِٰرِينَ ٧١

ِينَ ٧٢ بوَۡبَٰ جَهَنَّمَ خَلِِٰينَ فيِهَاۖ فَبئِۡسَ مَثۡوَى ٱلمُۡتَكَبِّ
َ
قيِلَ ٱدۡخُلُوٓاْ أ

بوَۡبُٰهَا 
َ
ٰٓ إذَِا جَاءُٓوهَا وَفُتحَِتۡ أ قَوۡاْ رَبَّهُمۡ إلَِ ٱلَۡنَّةِ زُمَرًاۖ حَتَّ ِينَ ٱتَّ وسَِيقَ ٱلَّ

وَقَالَ لهَُمۡ خَزَنَتُهَا سَلَمٌٰ عَلَيۡكُمۡ طِبۡتُمۡ فٱَدۡخُلوُهَا خَلِِٰينَ ٧٣

 مِنَ ٱلَۡنَّةِ 
ُ
أ رۡضَ نتَبََوَّ

َ
وۡرَثَنَا ٱلۡ

َ
ِي صَدَقَنَا وعَۡدَهُۥ وَأ ِ ٱلَّ وَقَالوُاْ ٱلَۡمۡدُ لَِّ

جۡرُ ٱلۡعَمِٰليَِن ٧٤
َ
حَيۡثُ نشََاءُٓۖ فَنعِۡمَ أ

وَترََى ٱلمَۡلَٰٓئكَِةَ حَآفّيَِن مِنۡ حَوۡلِ ٱلۡعَرۡشِ يسَُبّحُِونَ بَِمۡدِ رَبّهِِمۡۚ وَقُضَِ 
ِ رَبِّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ٧٥ ۚ وَقيِلَ ٱلَۡمۡدُ لَِّ بيَۡنَهُم بٱِلَۡقِّ
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1.	 Ha-mim.[1] 

2.	 Knjigu objavljuje Allah, Silni i Sveznajući,

3.	 Koji oprašta grijehe i prima pokajanje, Koji strahovito 
kažnjava i obilno nagrađuje. Istinskog boga osim 
Njega nema, Njemu se sve vraća.

4.	 O Allahovim ajetima i znakovima raspravljaju samo 
oni koji ne vjeruju, pa neka te ne obmanjuje to što 
oni putujući po zemlji uživaju.

5.	 I Nuhov je narod prije njih poricao, a i poslije njega 
oni koji su se protiv poslanikā urotili. Svaki narod 
nastojao je domoći se svog poslanika i trudio se 
neistinom ugušiti istinu, pa sam ga Ja kažnjavao - a 
kakva je bila kazna Moja!

6.	 I tako će se riječ Gospodara tvog ispuniti da će oni 
koji nisu htjeli vjerovati - stanovnici u Vatri biti.

7.	 Oni koji nose Arš i oni koji su oko njega, slave i 
hvale Gospodara svoga i vjeruju u Njega, i mole se 
da budu oprošteni grijesi vjernicima: “Gospodaru 
naš, Ti sve obuhvataš milošću i znanjem, zato 
oprosti onima koji se pokaju i koji slijede Tvoj put 
i sačuvaj ih patnje u Vatri!

8.	 Gospodaru naš, uvedi ih u edenske vrtove, koje 
si im obećao, i pretke njihove i žene njihove i 
potomstvo njihovo - one koji su bili dobri. - Ti si, 
uistinu, silan i mudar.

حمٓ ١

ِ ٱلۡعَزيِزِ ٱلۡعَليِمِ ٢ تنَزيِلُ ٱلۡكِتَبِٰ مِنَ ٱللَّ

وۡلِۖ لَٓ إلَِهَٰ إلَِّ هُوَۖ  نۢبِ وَقَابلِِ ٱلتَّوۡبِ شَدِيدِ ٱلۡعِقَابِ ذيِ ٱلطَّ غَفرِِ ٱلذَّ
إلَِۡهِ ٱلمَۡصِيُر ٣

ِينَ كَفَرُواْ فَلَ يَغۡرُرۡكَ تَقَلُّبُهُمۡ فِ  ِ إلَِّ ٱلَّ مَا يجَُدِٰلُ فِٓ ءَايَتِٰ ٱللَّ
ٱلۡلَِدِٰ ٤

ةِ ۢ برِسَُولهِِمۡ  مَّ
ُ
تۡ كُُّ أ حۡزَابُ مِنۢ بَعۡدِهمِۡۖ وَهَمَّ

َ
بتَۡ قَبۡلَهُمۡ قَوۡمُ نوُحٖ وَٱلۡ كَذَّ

كَنَ  فَكَيۡفَ  خَذۡتُهُمۡۖ 
َ
فَأ ٱلَۡقَّ  بهِِ  لُِدۡحِضُواْ  بٱِلۡبَطِٰلِ  وَجَدَٰلوُاْ  خُذُوهُۖ 

ۡ
لَِأ

عِقَابِ ٥

صۡحَبُٰ ٱلنَّارِ ٦
َ
هُمۡ أ نَّ

َ
ِينَ كَفَرُوٓاْ أ تۡ كَمَِتُ رَبّكَِ عََ ٱلَّ وَكَذَلٰكَِ حَقَّ

ِينَ يَۡمِلوُنَ ٱلۡعَرۡشَ وَمَنۡ حَوۡلَُۥ يسَُبّحُِونَ بَِمۡدِ رَبّهِِمۡ وَيُؤۡمِنُونَ  ٱلَّ
وعَِلۡمٗا  رَّحَۡةٗ  ءٖ  شَۡ كَُّ  وسَِعۡتَ  رَبَّنَا   ْۖ ءَامَنُوا ِينَ  للَِّ وَيسَۡتَغۡفِرُونَ  بهِۦِ 

بَعُواْ سَبيِلَكَ وَقهِِمۡ عَذَابَ ٱلَۡحِيمِ ٧ ِينَ تاَبوُاْ وَٱتَّ فَٱغۡفِرۡ للَِّ

ءَاباَئٓهِِمۡ  هُمۡ وَمَن صَلَحَ مِنۡ  تِٰ عَدۡنٍ ٱلَّتِ وعََدتَّ دۡخِلۡهُمۡ جَنَّ
َ
وَأ رَبَّنَا 

نتَ ٱلۡعَزيِزُ ٱلَۡكِيمُ ٨
َ
تٰهِِمۡۚ إنَِّكَ أ زۡوَجِٰهِمۡ وَذُرّيَِّ

َ
وَأ

 (40) El-Mu’min ]*[الـمؤمن  
Dio - 24

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!
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9.	 I poštedi ih kazne zbog ružnih djela, jer koga Ti 
tog Dana poštediš kazne zbog ružnih djela - Ti si 
mu se smilovao, a to će, zaista, veliki uspjeh biti!”

10.	 Onima koji nisu vjerovali bit će doviknuto: 
“Allahov prezir prema vama kad ste, pozivani da 
vjerujete, ostali nevjernici - bio je, doista, veći od 
vašeg prezira sada prema sebi.”

11.	 “Gospodaru naš”, reći će oni, “dva si nas puta 
usmrtio i dva si nas puta oživio. Mi priznajemo 
grijehe naše, pa ima li ikakva načina da se izađe?”

12.	 “To vam je zato što niste vjerovali kad se pozivalo 
Allahu Jedinom, a vjerovali ste ako bi Mu se neko 
drugi smatrao jednakim! Odluka pripada jedino 
Allahu, Uzvišenom i Velikom.”

13.	 On vam pokazuje znamenja Svoja i spušta vam 
opskrbu s neba, a pouku će prihvatiti samo onaj 
koji se Njemu obraća.

14.	 Molite se zato Allahu, iskreno Mu ispovijedajući 
vjeru - pa makar to nevjernicima bilo mrsko!

15.	 On je vlasnik visokih stupnjeva, Gospodar Arša 
Koji šalje objavu iz odredbe Svoje - kome hoće 
od robova Svojih, da upozori na Dan susreta 
međusobnog,

16.	 na Dan kad će se oni pojaviti, kad Allahu neće 
o njima ništa skriveno biti. Ko će imati vlast tog 
Dana? Allah, Jedini i Svemoćni Potčinitelj svega!

17.	 Svaki će čovjek tog Dana prema zasluzi kažnjen 
ili nagrađen biti. Tog Dana neće biti nepravde! 
Allah će, zaista, brzo obračunati.

18.	 I upozori ih na bliski Sudnji dan kad će srca do 
grkljana doprijeti i popriječiti se, kad nevjernici 
ni prisna prijatelja ni posrednika neće imati čiji 
zagovor bi uslišan bio.

هُوَ  وَذَلٰكَِ  ۚۥ  رحَِۡتَهُ فَقَدۡ  يوَۡمَئذِٖ  يّـَِٔاتِ  ٱلسَّ تقَِ  وَمَن  يّـَِٔاتِۚ  ٱلسَّ وَقهِِمُ 
ٱلۡفَوۡزُ ٱلۡعَظِيمُ ٩

نفُسَكُمۡ 
َ
قۡتكُِمۡ أ كۡبَُ مِن مَّ

َ
ِ أ ِينَ كَفَرُواْ يُنَادَوۡنَ لمََقۡتُ ٱللَّ إنَِّ ٱلَّ
يمَنِٰ فَتَكۡفُرُونَ ١٠ إذِۡ تدُۡعَوۡنَ إلَِ ٱلِۡ

حۡيَيۡتَنَا ٱثنۡتََيِۡ فَٱعۡتَفَۡنَا بذُِنوُبنَِا فَهَلۡ إلَِٰ 
َ
مَتَّنَا ٱثنۡتََيِۡ وَأ

َ
أ رَبَّنَآ  قاَلوُاْ 

خُرُوجٖ مِّن سَبيِلٖ ١١

 ْۚ كۡ بهِۦِ تؤُۡمِنُوا ُ وحَۡدَهُۥ كَفَرۡتُمۡ وَإِن يشَُۡ ٓۥ إذَِا دُعَِ ٱللَّ نَّهُ
َ
ذَلٰكُِم بأِ

ِ ٱلۡكَبيِرِ ١٢ ِ ٱلۡعَلِّ فَٱلُۡكۡمُ لَِّ

رُ  مَاءِٓ رزِقۡٗاۚ وَمَا يَتَذَكَّ ِلُ لَكُم مِّنَ ٱلسَّ ِي يرُِيكُمۡ ءَايَتٰهِۦِ وَيُنَّ هُوَ ٱلَّ
إلَِّ مَن ينُيِبُ ١٣

َ مُۡلصِِيَن لَُ ٱلّدِينَ وَلوَۡ كَرهَِ ٱلۡكَفِٰرُونَ ١٤ فٱَدۡعُواْ ٱللَّ

ٰ مَن يشََاءُٓ مِنۡ  مۡرهِۦِ عََ
َ
وحَ مِنۡ أ رَجَتِٰ ذُو ٱلۡعَرۡشِ يلُۡقِ ٱلرُّ رَفيِعُ ٱلدَّ

عِبَادِهۦِ لُِنذِرَ يوَۡمَ ٱلتَّلَقِ ١٥

 ِ ءۚٞ لمَِّنِ ٱلمُۡلۡكُ ٱلَۡوۡمَۖ لَِّ ِ مِنۡهُمۡ شَۡ يوَۡمَ هُم بَرِٰزُونَۖ لَ يَۡفَٰ عََ ٱللَّ
ارِ ١٦ ٱلۡوَحِٰدِ ٱلۡقَهَّ

َ سَِيعُ ٱلۡسَِابِ ١٧ ٱلَۡوۡمَ تُۡزَىٰ كُُّ نَفۡسِۢ بمَِا كَسَبَتۡۚ لَ ظُلۡمَ ٱلَۡوۡمَۚ إنَِّ ٱللَّ

لٰمِِيَن  ى ٱلَۡنَاجِرِ كَظِٰمِيَنۚ مَا للِظَّ زفَِةِ إذِِ ٱلۡقُلوُبُ لََ
ٓ
نذِرهُۡمۡ يوَۡمَ ٱلۡ

َ
وَأ

مِنۡ حَيِمٖ وَلَ شَفيِعٖ يُطَاعُ ١٨
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19.	 On zna poglede koji kriomice u ono što je 
zabranjeno gledaju, a i ono što grudi kriju.

20.	 Allah će po pravdi presuditi, a oni koje pored 
Njega mole - neće ni po čemu suditi. Allah je, 
zaista, Svečujući i Svevideći.

21.	 Zašto oni ne putuju po svijetu pa da vide kako 
su završili oni prije njih? Bili su od njih moćniji 
i više su tragova na Zemlji ostavili, ali ih je 
Allah, zbog grijeha njihovih, kaznio i niko ih od 
Allahove kazne nije odbranio.

22.	 Allah ih je kaznio zato što su poricali jasne dokaze 
koje su im poslanici njihovi donosili, On je zaista 
Moćan, On strahovito kažnjava.

23.	 Mi smo poslali Musaa, sa znamenjima Našim i 
dokazom jasnim,

24.	 faraonu i Hamanu i Karunu, ali su oni rekli: 
“Čarobnjak i lažov!”

25.	 A kad im je on donio istinu od Nas, rekli su: 
“Ubijajte mušku djecu onih koji vjeruju u ono što on 
govori, a ostavljajte u životu njihovu žensku djecu!” 
Ali, lukavstva nevjernikā uvijek su uzaludna.

26.	 “Pustite vi mene”, reče faraon, “da ubijem Musaa, 
a on neka traži pomoć od Gospodara svog, jer se 
bojim da vam on vjeru vašu ne izmijeni ili da u 
zemlji nered ne izazove.”

27.	 Musa reče: “Molim Gospodara svog i Gospodara 
vašeg da me zaštiti od svakog oholog koji ne vjeruje 
u Dan u kome će se račun polagati!”

28.	 A jedan čovjek, vjernik, iz porodice faraonove, 
koji je krio vjerovanje svoje, reče: “Zar da 
ubijete čovjeka zato što govori: ‘Gospodar moj je 
Allah!’, onog koji vam je donio jasne dokaze od 

دُورُ ١٩ عۡيُِ وَمَا تُۡفِ ٱلصُّ
َ
يَعۡلَمُ خَائٓنَِةَ ٱلۡ

ءٍۗ إنَِّ  ِينَ يدَۡعُونَ مِن دُونهِۦِ لَ يَقۡضُونَ بشَِۡ ۖ وَٱلَّ ُ يَقۡضِ بٱِلَۡقِّ وَٱللَّ
مِيعُ ٱلَۡصِيُر ٢٠ َ هُوَ ٱلسَّ ٱللَّ

كَنوُاْ  ِينَ  ٱلَّ عَقِٰبَةُ  كَنَ  كَيۡفَ  فَيَنظُرُواْ  رۡضِ 
َ
ٱلۡ فِ  يسَِيُرواْ  وَلمَۡ 

َ
۞أ

 ُ خَذَهُمُ ٱللَّ
َ
رۡضِ فَأ

َ
شَدَّ مِنۡهُمۡ قُوَّةٗ وَءَاثاَرٗا فِ ٱلۡ

َ
مِن قَبۡلهِِمۡۚ كَنوُاْ هُمۡ أ

ِ مِن وَاقٖ ٢١ بذُِنوُبهِِمۡ وَمَا كَنَ لهَُم مِّنَ ٱللَّ

 ۚ ُ خَذَهُمُ ٱللَّ
َ
تيِهِمۡ رسُُلُهُم بٱِلَۡيّنَِتِٰ فَكَفَرُواْ فَأ

ۡ
هُمۡ كَنتَ تَّأ نَّ

َ
ذَلٰكَِ بأِ

إنَِّهُۥ قَويِّٞ شَدِيدُ ٱلۡعِقَابِ ٢٢

بيٍِن ٢٣ رسَۡلۡنَا مُوسَٰ بـَِٔايَتٰنَِا وسَُلۡطَنٰٖ مُّ
َ
وَلَقَدۡ أ

ابٞ ٢٤ إلَِٰ فرِعَۡوۡنَ وَهَمَٰنَٰ وَقَرُٰونَ فَقَالوُاْ سَٰحِرٞ كَذَّ

ِينَ ءَامَنُواْ مَعَهُۥ  بۡنَاءَٓ ٱلَّ
َ
ا جَاءَٓهُم بٱِلَۡقِّ مِنۡ عِندِناَ قاَلوُاْ ٱقۡتُلُوٓاْ أ فَلَمَّ

وَٱسۡتَحۡيُواْ نسَِاءَٓهُمۡۚ وَمَا كَيۡدُ ٱلۡكَفِٰرِينَ إلَِّ فِ ضَلَلٰٖ ٢٥

لَ  ن يُبَدِّ
َ
خَافُ أ

َ
ٓ أ ٓۥۖ إنِِّ قۡتُلۡ مُوسَٰ وَلَۡدۡعُ رَبَّهُ

َ
وَقَالَ فرِعَۡوۡنُ ذَرُونِٓ أ

رۡضِ ٱلۡفَسَادَ ٢٦
َ
ن يُظۡهِرَ فِ ٱلۡ

َ
وۡ أ

َ
دِينَكُمۡ أ

ٖ لَّ يؤُۡمِنُ بيَِوۡمِ  ِ مُتَكَبِّ
وَقَالَ مُوسَٰٓ إنِِّ عُذۡتُ برَِبِّ وَرَبّكُِم مِّن كُّ

ٱلۡسَِابِ ٢٧

ن 
َ
تَقۡتُلوُنَ رجَُلً أ

َ
ٓۥ أ ؤۡمِنٞ مِّنۡ ءَالِ فرِعَۡوۡنَ يكَۡتُمُ إيِمَنَٰهُ وَقَالَ رجَُلٞ مُّ

بّكُِمۡۖ وَإِن يكَُ كَذِٰبٗا  ُ وَقَدۡ جَاءَٓكُم بٱِلَۡيّنَِتِٰ مِن رَّ َ ٱللَّ يَقُولَ رَبِّ
إنَِّ  يعَِدُكُمۡۖ  ِي  بَعۡضُ ٱلَّ ۖۥ وَإِن يكَُ صَادِقٗا يصُِبۡكُم  كَذِبهُُ فَعَلَيۡهِ 

ابٞ ٢٨ َ لَ يَهۡدِي مَنۡ هُوَ مُسۡفِٞ كَذَّ ٱللَّ
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Gospodara vašeg? Ako je lažov, njegova će laž 
njemu nauditi, a ako govori istinu, onda će vas 
stići barem nešto od onog čime vam prijeti - jer 
Allah neće ukazati na Pravi put onom koji u zlu 
pretjeruje i koji mnogo laže.

29.	 O narode moj, danas vama pripada vlast i 
nadmoćni ste u zemlji, pa ko će nas odbraniti od 
Allahove kazne ako nas ona stigne?” A faraon 
reče: “Savjetujem vam samo ono što mislim, a 
samo ću vas na Pravi put uputiti.”

30.	 A onda onaj vjernik reče: “O narode moj, bojim 
se da i vas ne stigne ono što je stiglo narode koji 
su se protiv poslanika bili urotili,

31.	 kao što je to bilo s Nuhovim narodom i Adom 
i Semudom i onima poslije njih. - A Allah nije 
nepravedan robovima Svojim.

32.	 O narode moj, plašim se šta će biti s vama na Dan 
kad budete jedni druge dozivali,

33.	 na Dan kad budete uzmičući bježali, kad vas od 
Allaha neće moći niko odbraniti. A onog koga 
Allah u zabludi ostavi, toga neće niko uputiti.

34.	 Jusuf vam je, još davno, donio jasne dokaze, ali ste 
vi stalno sumnjali u ono što vam je donio. A kad 
je on umro, vi ste rekli: ‘Allah više neće poslije 
njega poslati poslanika!’ Eto tako Allah odvodi u 
zabludu svakog ko u zlu pretjeruje i sumnja,

35.	 one koji o Allahovim znamenjima raspravljaju, 
iako im nikakav dokaz nije došao, pa izazivaju 
još veću Allahovu mržnju i mržnju vjernikā. Tako 
Allah pečati srce svakog oholog i nasilnog.”

36.	 “O Hamane”, reče faraon, “sagradi mi jedan toranj 
ne bih li stigao do staza,

37.	 staza nebeskih, ne bih li se popeo do Musaova 
Boga - a ja smatram da je on, zaista, lažac.” I eto 

سِ 
ۡ
ناَ مِنۢ بأَ رۡضِ فَمَن ينَصُُ

َ
يَقَٰوۡمِ لَكُمُ ٱلمُۡلۡكُ ٱلَۡوۡمَ ظَهِٰريِنَ فِ ٱلۡ

هۡدِيكُمۡ إلَِّ 
َ
رَىٰ وَمَآ أ

َ
ريِكُمۡ إلَِّ مَآ أ

ُ
ِ إنِ جَاءَٓناَۚ قَالَ فرِعَۡوۡنُ مَآ أ ٱللَّ

سَبيِلَ ٱلرَّشَادِ ٢٩

حۡزَابِ ٣٠
َ
خَافُ عَلَيۡكُم مِّثۡلَ يوَۡمِ ٱلۡ

َ
ٓ أ ِيٓ ءَامَنَ يَقَٰوۡمِ إنِِّ وَقَالَ ٱلَّ

ُ يرُيِدُ  ِينَ مِنۢ بَعۡدِهمِۡۚ وَمَا ٱللَّ بِ قَوۡمِ نوُحٖ وعََدٖ وَثَمُودَ وَٱلَّ
ۡ
مِثۡلَ دَأ

ظُلۡمٗا لّلِۡعِبَادِ ٣١

خَافُ عَلَيۡكُمۡ يوَۡمَ ٱلتَّنَادِ ٣٢
َ
ٓ أ وَيَقَٰوۡمِ إنِِّ

 ُ ِ مِنۡ عَصِمٖۗ وَمَن يضُۡللِِ ٱللَّ ُّونَ مُدۡبرِيِنَ مَا لَكُم مِّنَ ٱللَّ يوَۡمَ توَُل
فَمَا لَُۥ مِنۡ هَادٖ ٣٣

ا  مِّمَّ شَكّٖ  فِ  زلُِۡمۡ  فَمَا  بٱِلَۡيّنَِتِٰ  قَبۡلُ  مِن  يوُسُفُ  جَاءَٓكُمۡ  وَلَقَدۡ 
ُ مِنۢ بَعۡدِهۦِ رسَُولٗۚ  ٰٓ إذَِا هَلَكَ قُلۡتُمۡ لَن يَبۡعَثَ ٱللَّ جَاءَٓكُم بهِِۖۦ حَتَّ

رۡتاَبٌ ٣٤ ُ مَنۡ هُوَ مُسۡفِٞ مُّ كَذَلٰكَِ يضُِلُّ ٱللَّ

 ِ تىَهُٰمۡۖ كَبَُ مَقۡتًا عِندَ ٱللَّ
َ
ِ بغَِيِۡ سُلۡطَنٍٰ أ ِينَ يجَُدِٰلوُنَ فِٓ ءَايَتِٰ ٱللَّ ٱلَّ

ٖ جَبَّارٖ ٣٥ ِ قَلۡبِ مُتَكَبِّ
ٰ كُّ ُ عََ ْۚ كَذَلٰكَِ يَطۡبَعُ ٱللَّ ِينَ ءَامَنُوا وعَِندَ ٱلَّ

سۡبَبَٰ ٣٦
َ
بلُۡغُ ٱلۡ

َ
ٓ أ وَقَالَ فرِعَۡوۡنُ يَهَٰمَٰنُٰ ٱبنِۡ لِ صَۡحٗا لَّعَلِّ

ظُنُّهُۥ كَذِٰبٗاۚ وَكَذَلٰكَِ زُيّنَِ 
َ
لعَِ إلَِٰٓ إلَِهِٰ مُوسَٰ وَإِنِّ لَ طَّ

َ
مَوَٰتِٰ فَأ سۡبَبَٰ ٱلسَّ

َ
أ

بيِلِۚ وَمَا كَيۡدُ فرِعَۡوۡنَ إلَِّ فِ تَبَابٖ ٣٧ لفِِرعَۡوۡنَ سُوءُٓ عَمَلهِۦِ وَصُدَّ عَنِ ٱلسَّ
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tako su se faraonu njegova ružna djela učinila 
lijepim i on je bio odvraćen od Pravog puta, a 
lukavstvo se faraonovo završilo na njegovu štetu.

38.	 I onda onaj vjernik reče: “O narode moj, ugledajte 
se na mene, ja ću vam na Pravi put ukazati!

39.	 O narode moj, život na ovom svijetu samo je prolazno 
uživanje, a onaj je svijet, zaista, Kuća vječna.

40.	 Ko učini zlo, bit će prema njemu kažnjen, a ko 
učini dobro - bio muškarac ili žena, a vjernik je - 
u Džennet će; u njemu će imati u obilju svega, bez 
računa.

41.	 O narode moj, šta je ovo!? Ja vas pozivam da vas 
spasim, a vi mene pozivate u Vatru,

42.	 pozivate me da ne vjerujem u Allaha i da prihvatim 
Njemu ravnim onog o kome baš ništa ne znam, a ja 
vas pozivam Silnom, Onom Koji mnogo prašta.

43.	 Nema nimalo sumnje u to da se ono čemu vi mene 
pozivate neće nikom ni na ovom ni na onom 
svijetu odazvati, i da je naš povratak Allahu i da 
će oni koji su pretjerivali stanovnici u Ognju biti.

44.	 Tad ćete se sigurno mojih riječi sjetiti! A ja Allahu 
prepuštam svoj slučaj. Allah, uistinu, robove 
Svoje vidi.”

45.	 I Allah ga je sačuvao od zala onog što su spletkarili, 
a faraonove pristalice zla patnja zadesi,

46.	 oni će se ujutro i navečer u vatri pržiti. A kad nastupi 
Čas: “Uvedite faraonove ljude u patnju najtežu!”

47.	 I kad se u Vatri budu prepirali, pa oni koji su bili 
potlačeni reknu glavešinama svojim: “Mi smo se 
za vama povodili, možete li nas makar malo Vatre 
osloboditi?”

هۡدِكُمۡ سَبيِلَ ٱلرَّشَادِ ٣٨
َ
ِيٓ ءَامَنَ يَقَٰوۡمِ ٱتَّبعُِونِ أ وَقَالَ ٱلَّ

خِرَةَ هَِ دَارُ ٱلۡقَرَارِ ٣٩
ٓ
نۡيَا مَتَعٰٞ وَإِنَّ ٱلۡ يَقَٰوۡمِ إنَِّمَا هَذِٰهِ ٱلَۡيَوٰةُ ٱلدُّ

وۡ 
َ
أ ذَكَرٍ  مِّن  صَلٰحِٗا  عَمِلَ  وَمَنۡ  مِثۡلَهَاۖ  إلَِّ  يُۡزَىٰٓ  فَلَ  سَيّئَِةٗ  عَمِلَ  مَنۡ 

وْلَٰٓئكَِ يدَۡخُلوُنَ ٱلَۡنَّةَ يرُۡزقَوُنَ فيِهَا بغَِيِۡ حِسَابٖ ٤٠
ُ
نثَٰ وَهُوَ مُؤۡمِنٞ فَأ

ُ
أ

دۡعُوكُمۡ إلَِ ٱلنَّجَوٰةِ وَتدَۡعُوننَِٓ إلَِ ٱلنَّارِ ٤١
َ
۞وَيَقَٰوۡمِ مَا لِٓ أ

دۡعُوكُمۡ 
َ
ناَ۠ أ

َ
شۡكَِ بهِۦِ مَا لَيۡسَ لِ بهِۦِ عِلۡمٞ وَأ

ُ
ِ وَأ كۡفُرَ بٱِللَّ

َ
تدَۡعُوننَِ لِ

رِٰ ٤٢ إلَِ ٱلۡعَزيِزِ ٱلۡغَفَّ

خِرَةِ 
ٓ
نۡيَا وَلَ فِ ٱلۡ نَّمَا تدَۡعُوننَِٓ إلَِۡهِ لَيۡسَ لَُۥ دَعۡوَةٞ فِ ٱلدُّ

َ
لَ جَرَمَ أ

صۡحَبُٰ ٱلنَّارِ ٤٣
َ
نَّ ٱلمُۡسۡفِيَِن هُمۡ أ

َ
ِ وَأ نآَ إلَِ ٱللَّ نَّ مَرَدَّ

َ
وَأ

َ بصَِيُرۢ بٱِلۡعِبَادِ ٤٤ ِۚ إنَِّ ٱللَّ مۡرِيٓ إلَِ ٱللَّ
َ
فَوّضُِ أ

ُ
قوُلُ لَكُمۡۚ وَأ

َ
فَسَتَذۡكُرُونَ مَآ أ

ْۖ وحََاقَ بـَِٔالِ فرِعَۡوۡنَ سُوءُٓ ٱلۡعَذَابِ ٤٥ ُ سَيّـَِٔاتِ مَا مَكَرُوا فَوَقَىهُٰ ٱللَّ

دۡخِلُوٓاْ ءَالَ 
َ
اعَةُ أ اۚ وَيَوۡمَ تَقُومُ ٱلسَّ ا وعََشِيّٗ ٱلنَّارُ يُعۡرَضُونَ عَلَيۡهَا غُدُوّٗ

شَدَّ ٱلۡعَذَابِ ٤٦
َ
فرِعَۡوۡنَ أ

كُنَّا  إنَِّا  وٓاْ  ٱسۡتَكۡبَُ ِينَ  للَِّ ؤُاْ  عَفَٰٓ فَيَقُولُ ٱلضُّ ونَ فِ ٱلنَّارِ  يَتَحَاجُّٓ وَإِذۡ 
غۡنُونَ عَنَّا نصَِيبٗا مِّنَ ٱلنَّارِ ٤٧ نتُم مُّ

َ
لَكُمۡ تَبَعٗا فَهَلۡ أ
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48.	 Onda će glavešine reći: “Evo nas, svi smo u njoj, 
jer Allah je presudio robovima Svojim.”

49.	 I oni koji će u Vatri biti govorit će stražarima 
džehennemskim: “Zamolite Gospodara svog da 
nam bar jedan dan patnju ublaži!”

50.	 “A zar vam poslanici vaši nisu jasne dokaze 
donosili?”, upitat će oni. “Jesu!”, odgovorit će. 
“Molite onda vi!”, reći će oni. Ali će molba onih 
koji nisu vjerovali uzaludna biti.

51.	 Mi ćemo, doista, pomoći poslanike Naše i vjernike 
u životu na ovom svijetu, a i na Dan kad se dignu 
svjedoci,

52.	 na Dan kad nepravednima pravdanja njihova 
neće od koristi biti - njih će prokletstvo i najgore 
prebivalište čekati.

53.	 Mi smo Musau uputstvo dali i sinovima Israilovim 
u nasljedstvo Knjigu ostavili,

54.	 da bude putokaz i opomena onima koji pameti 
budu imali.

55.	 Zato ti budi strpljiv - Allahovo je obećanje istina - i 
moli da ti budu oprošteni tvoji grijesi, i Gospodara 
svog krajem i početkom dana veličaj i hvali!

56.	 Oni koji o Allahovim znamenjima raspravljaju, 
iako im nikakav dokaz nije došao, u srcima 
njihovim je samo oholost koja ih neće dovesti do 
cilja željenog, zato moli od Allaha zaštitu, jer On 
uistinu sve čuje i sve vidi.

57.	 Stvaranje nebesa i Zemlje sigurno je veće nego 
stvaranje roda ljudskog, ali većina ljudi ne zna.

58.	 Nisu jednaki slijepac i onaj koji vidi, nisu jednaki 
vjernici koji dobra djela čine i zlotvori. - Kako 
vas malo prima pouku!

َ قَدۡ حَكَمَ بَيَۡ ٱلۡعِبَادِ ٤٨ ٞ فيِهَآ إنَِّ ٱللَّ وٓاْ إنَِّا كُّ ِينَ ٱسۡتَكۡبَُ قَالَ ٱلَّ

يوَۡمٗا  عَنَّا  يَُفِّفۡ  رَبَّكُمۡ  ٱدۡعُواْ  جَهَنَّمَ  لَِزَنةَِ  ٱلنَّارِ  فِ  ِينَ  ٱلَّ وَقَالَ 
مِّنَ ٱلۡعَذَابِ ٤٩

ْۗ وَمَا  ۚ قَالوُاْ فَٱدۡعُوا تيِكُمۡ رسُُلُكُم بٱِلَۡيّنَِتِٰۖ قاَلوُاْ بلََٰ
ۡ
وَلمَۡ تكَُ تأَ

َ
قاَلوُٓاْ أ

دُعَٰٓؤُاْ ٱلۡكَفِٰرِينَ إلَِّ فِ ضَلَلٍٰ ٥٠

شۡهَدُٰ ٥١
َ
نۡيَا وَيَوۡمَ يَقُومُ ٱلۡ ِينَ ءَامَنُواْ فِ ٱلَۡيَوٰةِ ٱلدُّ إنَِّا لَنَصُُ رسُُلَنَا وَٱلَّ

ارِ ٥٢ لٰمِِيَن مَعۡذِرَتُهُمۡۖ وَلهَُمُ ٱللَّعۡنَةُ وَلهَُمۡ سُوءُٓ ٱلدَّ يوَۡمَ لَ ينَفَعُ ٱلظَّ

ٰٓءِيلَ ٱلۡكِتَبَٰ ٥٣ وۡرَثۡنَا بنَِٓ إسِۡرَ
َ
وَلَقَدۡ ءَاتيَۡنَا مُوسَ ٱلهُۡدَىٰ وَأ

لۡبَبِٰ ٥٤
َ
وْلِ ٱلۡ

ُ
هُدٗى وَذكِۡرَىٰ لِ

نۢبكَِ وسََبّحِۡ بَِمۡدِ رَبّكَِ بٱِلۡعَشِِّ  ِ حَقّٞ وَٱسۡتَغۡفِرۡ لَِ فَٱصۡبِۡ إنَِّ وعَۡدَ ٱللَّ
بكَۡرِٰ ٥٥ وَٱلِۡ

تىَهُٰمۡ إنِ فِ صُدُورهِمِۡ 
َ
ِ بغَِيِۡ سُلۡطَنٍٰ أ ِينَ يجَُدِٰلوُنَ فِٓ ءَايَتِٰ ٱللَّ إنَِّ ٱلَّ

مِيعُ ٱلَۡصِيُر ٥٦ ِۖ إنَِّهُۥ هُوَ ٱلسَّ ا هُم ببَِلٰغِِيهِۚ فَٱسۡتَعِذۡ بٱِللَّ إلَِّ كبِۡٞ مَّ

كۡثََ ٱلنَّاسِ 
َ
كۡبَُ مِنۡ خَلۡقِ ٱلنَّاسِ وَلَكِٰنَّ أ

َ
رۡضِ أ

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ لََلۡقُ ٱلسَّ

لَ يَعۡلَمُونَ ٥٧

لٰحَِتِٰ وَلَ  ِينَ ءَامَنُواْ وعََمِلوُاْ ٱلصَّ عۡمَٰ وَٱلَۡصِيُر وَٱلَّ
َ
وَمَا يسَۡتَويِ ٱلۡ

رُونَ ٥٨ ا تَتَذَكَّ ءُۚ قَليِلٗ مَّ ٱلمُۡسِٓ
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59.	 Doći će Čas oživljenja, u to nema nimalo sumnje, 
ali većina ljudi neće da vjeruje.

60.	 Gospodar je vaš rekao: “Pozovite Me i zamolite, 
Ja ću vam se odazvati! Oni koji iz oholosti neće 
da Me obožavaju - ući će, sigurno, u Džehennem 
poniženi.”

61.	 Allah vam je dao noć da se u njoj odmarate, a 
dan da vidite. Allah je neizmjerno dobar prema 
ljudima, ali većina ljudi neće da zahvaljuje.

62.	 To vam je, eto, Allah, Gospodar vaš, Stvoritelj svega, 
drugog boga osim Njega nema, pa kuda se onda 
odmećete?

63.	 Tako su se odmetali i oni koji su Allahove dokaze 
poricali.

64.	 Allah vam je učinio Zemlju prebivalištem, a nebo 
zdanjem, i On vam obličje daje i likove vaše čini 
lijepim, i jelima vas opskrbljuje ukusnim. To je 
Allah, Gospodar vaš, i neka je uzvišen Allah, 
Gospodar svjetova!

65.	 On je Živi, nema boga osim Njega, pa, molite Ga 
ispovijedajući Mu čistu vjeru. Pa, svaka hvala 
neka je Allahu, Gospodaru svjetova!

66.	 Reci: “Meni je zabranjeno obožavati one koje 
vi mimo Allaha molite, pošto su mi došli jasni 
dokazi od Gospodara moga, a naređeno mi je da 
se predam Gospodaru svjetova.”

67.	 On vas stvara od zemlje, zatim od kapi sjemena, 
zatim od ugruška, zatim čini da se kao dojenčad 
rađate, i da do muževnog doba stignete, i da starci 
postanete - a neki od vas umiru prije - i da do suđenog 
časa poživite kako biste mogli shvatiti.

68.	 Život i smrt Njegovo su djelo! A kad nešto odluči, 
samo za to rekne: ‘Budi!’ - i ono bude.

كۡثََ ٱلنَّاسِ لَ يؤُۡمِنُونَ ٥٩
َ
تيَِةٞ لَّ رَيۡبَ فيِهَا وَلَكِٰنَّ أ

ٓ
اعَةَ لَ إنَِّ ٱلسَّ

عَنۡ  ونَ  يسَۡتَكۡبُِ ِينَ  ٱلَّ إنَِّ  لَكُمۡۚ  سۡتَجِبۡ 
َ
أ ٱدۡعُونِٓ  رَبُّكُمُ  وَقَالَ 

عِبَادَتِ سَيَدۡخُلوُنَ جَهَنَّمَ دَاخِرِينَ ٦٠

و  َ لَُ اۚ إنَِّ ٱللَّ ۡلَ لتِسَۡكُنُواْ فيِهِ وَٱلنَّهَارَ مُبۡصًِ ِي جَعَلَ لَكُمُ ٱلَّ ُ ٱلَّ ٱللَّ
كۡثََ ٱلنَّاسِ لَ يشَۡكُرُونَ ٦١

َ
فَضۡلٍ عََ ٱلنَّاسِ وَلَكِٰنَّ أ

ٰ تؤُۡفَكُونَ ٦٢ نَّ
َ
ٓ إلَِهَٰ إلَِّ هُوَۖ فَأ ءٖ لَّ ِ شَۡ

ُ رَبُّكُمۡ خَلٰقُِ كُّ ذَلٰكُِمُ ٱللَّ

ِ يَۡحَدُونَ ٦٣ ِينَ كَنوُاْ بـَِٔايَتِٰ ٱللَّ كَذَلٰكَِ يؤُۡفَكُ ٱلَّ

حۡسَنَ 
َ
رَكُمۡ فَأ مَاءَٓ بنَِاءٓٗ وَصَوَّ رۡضَ قَرَارٗا وَٱلسَّ

َ
ِي جَعَلَ لَكُمُ ٱلۡ ُ ٱلَّ ٱللَّ

 ُ فَتَبَارَكَ ٱللَّ ُ رَبُّكُمۡۖ  يّبَِتِٰۚ ذَلٰكُِمُ ٱللَّ مِّنَ ٱلطَّ صُوَرَكُمۡ وَرَزقََكُم 
رَبُّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ٦٤

رَبِّ   ِ لَِّ ٱلَۡمۡدُ  ٱلّدِينَۗ  لَُ  مُۡلصِِيَن  فَٱدۡعُوهُ  هُوَ  إلَِّ  إلَِهَٰ  لَٓ  ٱلۡحَُّ  هُوَ 
ٱلۡعَلَٰمِيَن ٦٥

جَاءَٓنَِ  ا  لمََّ  ِ دُونِ ٱللَّ مِن  تدَۡعُونَ  ِينَ  ٱلَّ عۡبُدَ 
َ
أ نۡ 

َ
أ نهُِيتُ  إنِِّ  ۞قُلۡ 

سۡلمَِ لرَِبِّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ٦٦
ُ
نۡ أ

َ
مِرۡتُ أ

ُ
بِّ وَأ ٱلَۡيّنَِتُٰ مِن رَّ

ثُمَّ  عَلَقَةٖ  مِنۡ  ثُمَّ  نُّطۡفَةٖ  مِن  ثُمَّ  ترَُابٖ  مِّن  خَلَقَكُم  ِي  ٱلَّ هُوَ 
كُمۡ ثُمَّ لَِكُونوُاْ شُيُوخٗاۚ وَمِنكُم  شُدَّ

َ
يُۡرجُِكُمۡ طِفۡلٗ ثُمَّ لَِبۡلُغُوٓاْ أ

سَمّٗ وَلَعَلَّكُمۡ تَعۡقِلوُنَ ٦٧ جَلٗ مُّ
َ
ٰ مِن قَبۡلُۖ وَلَِبۡلُغُوٓاْ أ ن يُتَوَفَّ مَّ

مَا يَقُولُ لَُۥ كُن فَيَكُونُ ٦٨ مۡرٗا فَإنَِّ
َ
ۦ وَيُمِيتُۖ فَإذَِا قَضَٰٓ أ ِي يحُِۡ هُوَ ٱلَّ
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69.	 Zar ne vidiš kako se okreću oni koji o Allahovim 
dokazima raspravljaju?

70.	 Oni koji poriču Knjigu i ono što smo slali po 
poslanicima - saznat će posljedice toga,

71.	 kad s okovima o vratu i sindžirima budu vučeni,

72.	 pa u ključaloj vodi, a zatim u Vatri budu prženi.

73.	 Zatim će upitani biti: “Gdje su oni koje ste obožavali,

74.	 mimo Allaha?” “Oni su se od nas izgubili”, odgovorit 
će, “mi se prije, ustvari, nismo nikome ni molili.” 
Eto, tako Allah da da su u zabludi nevjernici.

75.	 To vam je zato što ste se bez ikakva osnova na 
Zemlji veselili i drski bili.

76.	 Ulazite kroz kapije Džehennema, u njemu ćete 
vječno ostati - a ružno je prebivalište oholih!

77.	 Zato ti budi strpljiv, Allahova prijetnja će se, 
sigurno, obistiniti! Bilo da ti pokažemo dio 
onog čime im Mi prijetimo, bilo da ti prije život 
oduzmemo, Nama će se oni vratiti.

78.	 I prije tebe smo poslanike slali, o nekima od njih 
smo ti kazivali, a o nekima ti nismo kazivali. I 
nijedan poslanik nije mogao učiniti nikakvo čudo 
bez Allahove volje. A kad se Allahova prijetnja 
ispuni, bit će presuđeno po pravdi i tad će 
nevaljali nastradati.

79.	 Allah je za vas stvorio domaće životinje - da na 
nekima jašete, a neke da jedete.

80.	 Vi od njih koristi imate i vi na njima za vas važne 
potrebe ostvarujete - i na njima i na lađama vi se 
prevozite.

فوُنَ ٦٩ ٰ يصَُۡ نَّ
َ
ِ أ ِينَ يجَُدِٰلوُنَ فِٓ ءَايَتِٰ ٱللَّ لمَۡ ترََ إلَِ ٱلَّ

َ
أ

رسَۡلۡنَا بهِۦِ رسُُلَنَاۖ فَسَوۡفَ يَعۡلَمُونَ ٧٠
َ
بوُاْ بٱِلۡكِتَبِٰ وَبمَِآ أ ِينَ كَذَّ ٱلَّ

لَسِٰلُ يسُۡحَبُونَ ٧١ عۡنَقِٰهِمۡ وَٱلسَّ
َ
غۡلَلُٰ فِٓ أ

َ
إذِِ ٱلۡ

فِ ٱلَۡمِيمِ ثُمَّ فِ ٱلنَّارِ يسُۡجَرُونَ ٧٢

يۡنَ مَا كُنتُمۡ تشُِۡكُونَ ٧٣
َ
ثُمَّ قيِلَ لهَُمۡ أ

اۚ  شَيۡـٔٗ قَبۡلُ  مِن  نَّدۡعُواْ  نكَُن  َّمۡ  ل بلَ  عَنَّا  ضَلُّواْ  قاَلوُاْ   ِۖ دُونِ ٱللَّ مِن 
ُ ٱلۡكَفِٰرِينَ ٧٤ كَذَلٰكَِ يضُِلُّ ٱللَّ

كُنتُمۡ  وَبمَِا  ٱلَۡقِّ  بغَِيِۡ  رۡضِ 
َ
ٱلۡ فِ  تَفۡرحَُونَ  كُنتُمۡ  بمَِا  ذَلٰكُِم 

تَمۡرحَُونَ ٧٥

ِينَ ٧٦ بوَۡبَٰ جَهَنَّمَ خَلِِٰينَ فيِهَاۖ فَبئِۡسَ مَثۡوَى ٱلمُۡتَكَبِّ
َ
ٱدۡخُلُوٓاْ أ

وۡ 
َ
أ نعَِدُهُمۡ  ِي  ٱلَّ بَعۡضَ  نرُِيَنَّكَ  ا  فَإمَِّ  ۚ حَقّٞ  ِ ٱللَّ وعَۡدَ  إنَِّ  فَٱصۡبِۡ 

يَنَّكَ فَإلَِۡنَا يرُجَۡعُونَ ٧٧ نَتَوفََّ

ن  ن قَصَصۡنَا عَلَيۡكَ وَمِنۡهُم مَّ رسَۡلۡنَا رسُُلٗ مِّن قَبۡلكَِ مِنۡهُم مَّ
َ
وَلَقَدۡ أ

ِۚ فَإذَِا  تَِ بـَِٔايةٍَ إلَِّ بإِذِۡنِ ٱللَّ
ۡ
ن يأَ

َ
َّمۡ نَقۡصُصۡ عَلَيۡكَۗ وَمَا كَنَ لرِسَُولٍ أ ل

ِ قُضَِ بٱِلَۡقِّ وخََسَِ هُنَالكَِ ٱلمُۡبۡطِلوُنَ ٧٨ مۡرُ ٱللَّ
َ
جَاءَٓ أ

كُلوُنَ ٧٩
ۡ
كَبُواْ مِنۡهَا وَمِنۡهَا تأَ نعَۡمَٰ لتَِۡ

َ
ِي جَعَلَ لَكُمُ ٱلۡ ُ ٱلَّ ٱللَّ

وعََلَيۡهَا  صُدُوركُِمۡ  فِ  حَاجَةٗ  عَلَيۡهَا  وَلَِبۡلُغُواْ  مَنَفِٰعُ  فيِهَا  وَلَكُمۡ 
وَعََ ٱلۡفُلۡكِ تُۡمَلوُنَ ٨٠
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81.	 On vam pokazuje znakove Svoje, pa koje od 
Allahovih znakova vi negirate?

82.	 Zašto oni ne putuju po svijetu, pa da vide kako 
su završili oni prije njih? Oni su bili od njih 
mnogobrojniji i jači i više su tragova na Zemlji 
ostavili, i ništa im nije koristilo ono što su stekli.

83.	 Kad su im poslanici njihovi jasne dokaze donosili, 
oni su se znanjem koje su imali dičili i snašlo ih je 
ono čemu su se stalno rugali.

84.	 A kad bi kaznu Našu doživjeli, onda bi oni 
govorili: “Mi vjerujemo u Allaha, u Njega Jedinog, 
a odričemo se onih koje smo Njemu ravnim 
smatrali!”

85.	 Ali im vjerovanje njihovo, kada bi kaznu Našu 
vidjeli, ne bi nimalo koristilo. To je prema 
Allahovom zakonu, koji je primijenjen za sve 
robove Njegove - i tada bi nevjernici stradali.

ِ تنُكِرُونَ ٨١ يَّ ءَايَتِٰ ٱللَّ
َ
وَيُرِيكُمۡ ءَايَتٰهِۦِ فَأ

ِينَ مِن قَبۡلهِِمۡۚ  رۡضِ فَيَنظُرُواْ كَيۡفَ كَنَ عَقِٰبَةُ ٱلَّ
َ
فَلَمۡ يسَِيُرواْ فِ ٱلۡ

َ
أ

ا  غۡنَٰ عَنۡهُم مَّ
َ
رۡضِ فَمَآ أ

َ
شَدَّ قُوَّةٗ وَءَاثاَرٗا فِ ٱلۡ

َ
كۡثََ مِنۡهُمۡ وَأ

َ
كَنوُٓاْ أ

كَنوُاْ يكَۡسِبُونَ ٨٢

ا جَاءَٓتۡهُمۡ رسُُلُهُم بٱِلَۡيّنَِتِٰ فَرحُِواْ بمَِا عِندَهُم مِّنَ ٱلۡعِلۡمِ وحََاقَ  فَلَمَّ
ا كَنوُاْ بهِۦِ يسَۡتَهۡزءُِونَ ٨٣ بهِِم مَّ

ِ وحَۡدَهۥُ وَكَفَرۡناَ بمَِا كُنَّا بهِۦِ مُشِۡكيَِن ٨٤ سَنَا قاَلوُٓاْ ءَامَنَّا بٱِللَّ
ۡ
وۡاْ بأَ

َ
ا رَأ فَلَمَّ

ِ ٱلَّتِ قَدۡ خَلَتۡ فِ  سَنَاۖ سُنَّتَ ٱللَّ
ۡ
وۡاْ بأَ

َ
ا رَأ فَلَمۡ يكَُ ينَفَعُهُمۡ إيِمَنُٰهُمۡ لمََّ

عِبَادِهِۖۦ وخََسَِ هُنَالكَِ ٱلۡكَفِٰرُونَ ٨٥
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1.	 Ha-mim.[1] 

2.	 Objava je od Milostivog, Samilosnog,

3.	 Knjiga čiji su ajeti jasno izloženi, Kur’an na 
arapskom jeziku za ljude koji znaju,

4.	 vjesnik radosnih vijesti i opomena - pa opet većina 
njih glavu okreće, neće ni da čuje.

5.	 “Srca su naša”, govore oni, “pod pokrivačima, 
daleka od onog čemu nas ti pozivaš, i mi smo 
gluhi za to, a između nas i tebe je pregrada, pa ti 
radi, i mi ćemo raditi.”

6.	 Reci: “Ja sam samo čovjek kao i vi, meni se 
objavljuje da je vaš Bog samo jedan Bog, zato se 
Njemu iskreno upravite i od Njega oprosta tražite. 
A teško višebošcima,

7.	 koji zekat ne daju i koji u onaj svijet ne vjeruju!

8.	 One koji vjeruju i dobra djela čine zbilja čeka 
nagrada neprekidna.”

9.	 Reci: “Zar, zaista, nećete da vjerujete u Onog 
Koji je u dva dana Zemlju stvorio - i još Mu druge 
ravnim smatrate? To je Gospodar svjetova!”

10.	 On je nepomična brda po njoj stvorio i 
blagoslovljenom je učinio i proizvode njezine 
na njoj odredio, sve to u četiri dana - ovo je 
objašnjenje za one koji pitaju.

حمٓ ١

تنَزيِلٞ مِّنَ ٱلرَّحۡمَٰنِ ٱلرَّحِيمِ ٢

ا لّقَِوۡمٖ يَعۡلَمُونَ ٣ لَتۡ ءَايَتُٰهُۥ قُرۡءَاناً عَرَبيِّٗ كتَِبٰٞ فُصِّ

كۡثَهُُمۡ فَهُمۡ لَ يسَۡمَعُونَ ٤
َ
عۡرَضَ أ

َ
بشَِيٗرا وَنذَِيرٗا فَأ

ا تدَۡعُونآَ إلَِۡهِ وَفِٓ ءَاذَاننَِا وَقۡرٞ وَمِنۢ بيَۡننَِا  كِنَّةٖ مِّمَّ
َ
وَقَالوُاْ قُلوُبُنَا فِٓ أ

نَا عَمِٰلوُنَ ٥ وَبَيۡنكَِ حِجَابٞ فَٱعۡمَلۡ إنَِّ

مَآ إلَِهُٰكُمۡ إلَِهٰٞ وَحِٰدٞ فَٱسۡتَقيِمُوٓاْ  نَّ
َ
ناَ۠ بشََٞ مِّثۡلُكُمۡ يوُحَٰٓ إلََِّ أ

َ
مَآ أ قُلۡ إنَِّ

إلَِۡهِ وَٱسۡتَغۡفِرُوهُۗ وَوَيۡلٞ لّلِۡمُشِۡكيَِن ٦

خِرَةِ هُمۡ كَفِٰرُونَ ٧
ٓ
كَوٰةَ وَهُم بٱِلۡ ِينَ لَ يؤُۡتوُنَ ٱلزَّ ٱلَّ

جۡرٌ غَيُۡ مَمۡنُونٖ ٨
َ
لٰحَِتِٰ لهَُمۡ أ ِينَ ءَامَنُواْ وعََمِلوُاْ ٱلصَّ إنَِّ ٱلَّ

وَتَۡعَلوُنَ  يوَۡمَيِۡ  رۡضَ فِ 
َ
ِي خَلَقَ ٱلۡ ئنَِّكُمۡ لََكۡفُرُونَ بٱِلَّ

َ
أ ۞قُلۡ 

ندَادٗاۚ ذَلٰكَِ رَبُّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ٩
َ
ٓۥ أ لَُ

رۡبَعَةِ 
َ
قۡوَتَٰهَا فِٓ أ

َ
رَ فيِهَآ أ وجََعَلَ فيِهَا رَوَسَِٰ مِن فَوۡقهَِا وَبَرَٰكَ فيِهَا وَقَدَّ

ائٓلِيَِن ١٠ يَّامٖ سَوَاءٓٗ لّلِسَّ
َ
أ

 (41) Fussilet ]*[فصلت  
Dio - 24

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

[*]	 Detaljno objašnjenje.
[1]	 Pogledati značenje spomenuto prilikom tumačenja prvog ajeta sure El-Bekare.
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11.	 Zatim se na nebo usmjerio dok je ono još maglina 
bilo, pa njemu i Zemlji rekao: “Pojavite se milom ili 
silom!” “Pojavljujemo se drage volje!”, odgovorili su.

12.	 Tada ih je u dva dana, kao sedam nebesa stvorio, 
i odredio šta će se na svakom nebu nalaziti. A 
najbliže nebo smo svjetiljkama ukrasili i njih kao 
zaštitu učinili. To je odredba Silnoga i Sveznajućeg.

13.	 A ako glave okrenu, ti reci: “Opominjem vas 
munjom onakvom kakva je pogodila Ada i Semuda,

14.	 kad su im sa svih strana poslanici njihovi dolazili 
i govorili: “Ne obožavajte nikoga osim Allaha!”, 
a oni odgovarali: “Da je Gospodar naš htio, On bi 
meleke poslao! Doista, mi ne vjerujemo u ono što 
je po vama poslano!”

15.	 Ad se bez ikakva osnova bio na Zemlji uzoholio. 
“Ko je od nas jači?”, govorili su. A zar nisu znali 
da je Allah, Koji ih je stvorio, jači od njih - a i 
znamenja su Naša poricali.

16.	 I Mi poslasmo protiv njih, u danima nesretnim, 
vjetar ledeni, da bismo im još na ovom svijetu 
dali da osjete sramnu patnju - patnja na onom 
svijetu bit će, zaista, još sramnija - i niko im neće 
u pomoć priteći.

17.	 I Semudu smo na Pravi put ukazivali, ali njima je 
bila milija sljepoća od Pravog puta, pa ih je stigao 
udar ponižavajuće patnje, prema onome kako su 
zaslužili,

18.	 a one koji su vjerovali i Allaha se bojali Mi smo 
spasili.

19.	 A na Dan kad Allahovi neprijatelji u Vatru budu 
potjerani - oni prvi bit će zadržani, da bi ih sustigli 
ostali,

وۡ 
َ
رۡضِ ٱئتۡيَِا طَوعًۡ أ

َ
مَاءِٓ وَهَِ دُخَانٞ فَقَالَ لهََا وَللِۡ ثُمَّ ٱسۡتَوَىٰٓ إلَِ ٱلسَّ

تيَۡنَا طَائٓعِِيَن ١١
َ
كَرۡهٗا قَالََآ أ

مَاءَٓ  مۡرَهَاۚ وَزَيَّنَّا ٱلسَّ
َ
ِ سَمَاءٍٓ أ

وحَٰۡ فِ كُّ
َ
فَقَضَىهُٰنَّ سَبۡعَ سَمَوَٰاتٖ فِ يوَۡمَيِۡ وَأ

نۡيَا بمَِصَبٰيِحَ وحَِفۡظٗاۚ ذَلٰكَِ تَقۡدِيرُ ٱلۡعَزيِزِ ٱلۡعَليِمِ ١٢ ٱلدُّ

نذَرۡتكُُمۡ صَعِٰقَةٗ مِّثۡلَ صَعِٰقَةِ عَدٖ وَثَمُودَ ١٣
َ
عۡرَضُواْ فَقُلۡ أ

َ
فَإنِۡ أ

 ۖ َ لَّ تَعۡبُدُوٓاْ إلَِّ ٱللَّ
َ
يدِۡيهِمۡ وَمِنۡ خَلۡفِهِمۡ أ

َ
إذِۡ جَاءَٓتۡهُمُ ٱلرُّسُلُ مِنۢ بَيِۡ أ

رسِۡلۡتُم بهِۦِ كَفِٰرُونَ ١٤
ُ
نزَلَ مَلَٰٓئكَِةٗ فَإنَِّا بمَِآ أ

َ
قَالوُاْ لوَۡ شَاءَٓ رَبُّنَا لَ

شَدُّ مِنَّا قُوَّةًۖ 
َ
مَنۡ أ ٱلَۡقِّ وَقاَلوُاْ  رۡضِ بغَِيِۡ 

َ
واْ فِ ٱلۡ فَٱسۡتَكۡبَُ ا عَدٞ  مَّ

َ
فَأ

بـَِٔايَتٰنَِا  وَكَنوُاْ  قُوَّةٗۖ  مِنۡهُمۡ  شَدُّ 
َ
أ هُوَ  خَلَقَهُمۡ  ِي  ٱلَّ  َ ٱللَّ نَّ 

َ
أ يرََوۡاْ  وَلمَۡ 

َ
أ

يَۡحَدُونَ ١٥

ذُِيقَهُمۡ عَذَابَ ٱلۡزِۡيِ  سَِاتٖ لِّ يَّامٖ نَّ
َ
ا فِٓ أ صَٗ رسَۡلۡنَا عَلَيۡهِمۡ ريِحٗا صَۡ

َ
فَأ

ونَ ١٦ خۡزَىٰۖ وَهُمۡ لَ ينُصَُ
َ
خِرَةِ أ

ٓ
نۡيَاۖ وَلَعَذَابُ ٱلۡ فِ ٱلَۡيَوٰةِ ٱلدُّ

خَذَتۡهُمۡ صَعِٰقَةُ 
َ
ا ثَمُودُ فَهَدَينَۡهُٰمۡ فَٱسۡتَحَبُّواْ ٱلۡعَمَٰ عََ ٱلهُۡدَىٰ فَأ مَّ

َ
وَأ

ٱلۡعَذَابِ ٱلهُۡونِ بمَِا كَنوُاْ يكَۡسِبُونَ ١٧

ِينَ ءَامَنُواْ وَكَنوُاْ يَتَّقُونَ ١٨ وَنََّيۡنَا ٱلَّ

ِ إلَِ ٱلنَّارِ فَهُمۡ يوُزعَُونَ ١٩ عۡدَاءُٓ ٱللَّ
َ
وَيَوۡمَ يُۡشَُ أ
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20.	 i kad dođu do nje, uši njihove, i oči njihove, i 
kože njihove svjedočit će protiv njih o onom što 
su radili.

21.	 “Zašto svjedočite protiv nas!?”, upitat će oni kože 
svoje. “Allah, Koji je dao sposobnost govora 
svakom biću, obdario je darom govora i nas”, 
odgovorit će. “On vas je prvi put stvorio i Njemu 
ste se, evo, vratili.”

22.	 Vi se niste krili zato da ne bi uši vaše i oči vaše 
i kože vaše protiv vas svjedočile, već zato što ste 
vjerovali da Allah neće saznati mnogo štošta što 
ste radili.

23.	 I to vaše uvjerenje, koje ste o Gospodaru svom 
imali, upropastilo vas je i sad ste nastradali.

24.	 Pa i ako bi otrpjeli, njihovo boravište bit će Vatra; 
a ako budu tražili naklonost da se vrate, oni neće 
biti od onih koji će naklonost zadobiti.

25.	 Mi smo im bili odredili loše drugove koji su im 
lijepim prikazivali i ono što su uradili i ono što će 
uraditi. I na njima se obistinilo ono što je rečeno 
za narode, džine i ljude koji su prije njih bili i 
nestali - doista su nastradali.

26.	 Oni koji ne vjeruju govore: “Ne slušajte ovaj 
Kur’an, nego pravite buku da biste ga nadvikali!”

27.	 Zato ćemo Mi, sigurno, dati da nevjernici iskuse 
nesnosnu patnju, i kaznit ćemo ih najgorom kaznom 
za djela koja su počinili.

28.	 To je kazna za Allahove neprijatelje, Vatra u kojoj 
će im vječna kuća biti, kao naplata što su dokaze 
Naše stalno poricali.

29.	 I nevjernici će reći: “Gospodaru naš, pokaži nam 
džine i ljude, one koji su nas zaveli, da ih stavimo 
pod noge naše, neka budu najdonji.”

بصَۡرُٰهُمۡ وجَُلوُدُهُم بمَِا 
َ
ٰٓ إذَِا مَا جَاءُٓوهَا شَهِدَ عَلَيۡهِمۡ سَمۡعُهُمۡ وَأ حَتَّ

كَنوُاْ يَعۡمَلوُنَ ٢٠

نطَقَ كَُّ 
َ
ِيٓ أ ُ ٱلَّ نطَقَنَا ٱللَّ

َ
أ قَالوُٓاْ  وَقاَلوُاْ لُِلوُدِهمِۡ لمَِ شَهِدتُّمۡ عَلَيۡنَاۖ 

ةٖ وَإِلَۡهِ ترُجَۡعُونَ ٢١ لَ مَرَّ وَّ
َ
ءٖۚ وَهُوَ خَلَقَكُمۡ أ شَۡ

بصَۡرٰكُُمۡ وَلَ 
َ
ن يشَۡهَدَ عَلَيۡكُمۡ سَمۡعُكُمۡ وَلَٓ أ

َ
ونَ أ وَمَا كُنتُمۡ تسَۡتتَُِ

ا تَعۡمَلوُنَ ٢٢ َ لَ يَعۡلَمُ كَثيِٗرا مِّمَّ نَّ ٱللَّ
َ
جُلوُدُكُمۡ وَلَكِٰن ظَنَنتُمۡ أ

صۡبَحۡتُم مِّنَ ٱلۡخَسِِٰينَ ٢٣
َ
رۡدَىكُٰمۡ فَأ

َ
ِي ظَنَنتُم برَِبّكُِمۡ أ وَذَلٰكُِمۡ ظَنُّكُمُ ٱلَّ

َّهُمۡۖ وَإِن يسَۡتَعۡتبُِواْ فَمَا هُم مِّنَ ٱلمُۡعۡتَبيَِن ٢٤ واْ فَٱلنَّارُ مَثۡوٗى ل فَإنِ يصَۡبُِ

خَلۡفَهُمۡ وحََقَّ  وَمَا  يدِۡيهِمۡ 
َ
أ بَيَۡ  ا  مَّ لهَُم  فَزَيَّنُواْ  قُرَناَءَٓ  لهَُمۡ  ۞وَقَيَّضۡنَا 

نسِۖ إنَِّهُمۡ  نِّ وَٱلِۡ مَمٖ قَدۡ خَلَتۡ مِن قَبۡلهِِم مِّنَ ٱلِۡ
ُ
عَلَيۡهِمُ ٱلۡقَوۡلُ فِٓ أ
كَنوُاْ خَسِِٰينَ ٢٥

لَعَلَّكُمۡ  فيِهِ  وَٱلۡغَوۡاْ  ٱلۡقُرۡءَانِ  لهَِذَٰا  تسَۡمَعُواْ  لَ  ِينَ كَفَرُواْ  وَقَالَ ٱلَّ
تَغۡلبُِونَ ٢٦

ِي كَنوُاْ   ٱلَّ
َ
سۡوَأ

َ
ِينَ كَفَرُواْ عَذَابٗا شَدِيدٗا وَلَجَۡزِيَنَّهُمۡ أ فَلَنُذِيقَنَّ ٱلَّ

يَعۡمَلوُنَ ٢٧

ِ ٱلنَّارُۖ لهَُمۡ فيِهَا دَارُ ٱلُۡلِۡ جَزَاءَٓۢ بمَِا كَنوُاْ بـَِٔايَتٰنَِا  عۡدَاءِٓ ٱللَّ
َ
ذَلٰكَِ جَزَاءُٓ أ
يَۡحَدُونَ ٢٨

نسِ نَۡعَلۡهُمَا  نِّ وَٱلِۡ ناَ مِنَ ٱلِۡ ضَلَّ
َ
ينِۡ أ َ رنِاَ ٱلَّ

َ
ِينَ كَفَرُواْ رَبَّنَآ أ وَقَالَ ٱلَّ

سۡفَليَِن ٢٩
َ
قۡدَامِنَا لَِكُوناَ مِنَ ٱلۡ

َ
تَۡتَ أ
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30.	 Onima koji govore: “Gospodar naš je Allah” pa 
poslije ostanu pri tome, dolaze meleki: “Ne bojte 
se i ne žalostite se, i radujte se Džennetu, koji 
vam je obećan.

31.	 Mi smo zaštitnici vaši u životu na ovom svijetu, 
a i na onom. U njemu ćete imati sve ono što duše 
vaše zažele i što god zatražite imat ćete,

32.	 bit ćete počašćeni od Onog Koji prašta i Koji je 
milostiv.”

33.	 A ko govori ljepše od onog koji poziva Allahu, 
koji dobra djela čini i koji govori: “Ja sam doista 
musliman!”

34.	 Dobro i zlo nisu isto! Zlo dobrim uzvrati, pa će ti 
dušmanin tvoj odjednom prisni prijatelj postati.

35.	 To mogu postići samo strpljivi, to mogu postići 
samo vrlo sretni.

36.	 A kad te šejtan pokuša na zle misli navesti, ti 
zatraži utočište u Allaha, jer On, uistinu, sve čuje 
i zna sve.

37.	 Među znamenjima Njegovim jesu noć i dan, i 
Sunce i Mjesec. Ne padajte licem na tlo ni pred 
Suncem ni pred Mjesecom, već padajte licem 
na tlo pred Allahom Koji ih je stvorio, ako samo 
Njemu ibadet činite.

38.	 A ako te oni neće poslušati - pa oni koji su kod 
Gospodara tvog hvale Ga i noću i danju i ne 
dosađuju se.

39.	 Jedno od znamenja Njegovih jest i to što ti vidiš 
suhu zemlju, a kad na nju spustimo kišu, ona se 
pokrene i uzbuja. Onaj Koji njoj daje život oživit 
će, sigurno, i umrle, jer On može sve.

لَّ 
َ
أ ٱلمَۡلَٰٓئكَِةُ  عَلَيۡهِمُ  لُ  تتَنَََّ ٱسۡتَقَمُٰواْ  ثُمَّ   ُ ٱللَّ رَبُّنَا  قاَلوُاْ  ِينَ  ٱلَّ إنَِّ 

واْ بٱِلَۡنَّةِ ٱلَّتِ كُنتُمۡ توُعَدُونَ ٣٠ بشُِۡ
َ
تََافوُاْ وَلَ تَۡزَنوُاْ وَأ

خِرَةِۖ وَلَكُمۡ فيِهَا مَا تشَۡتَهِٓ 
ٓ
نۡيَا وَفِ ٱلۡ وۡلَِاؤٓكُُمۡ فِ ٱلَۡيَوٰةِ ٱلدُّ

َ
نَۡنُ أ

عُونَ ٣١ نفُسُكُمۡ وَلَكُمۡ فيِهَا مَا تدََّ
َ
أ

نزُُلٗ مِّنۡ غَفُورٖ رَّحِيمٖ ٣٢

ِ وعََمِلَ صَلٰحِٗا وَقَالَ إنَِّنِ مِنَ ٱلمُۡسۡلمِِيَن ٣٣ ن دَعَٓ إلَِ ٱللَّ حۡسَنُ قَوۡلٗ مِّمَّ
َ
وَمَنۡ أ

ِي بيَۡنَكَ  حۡسَنُ فَإذَِا ٱلَّ
َ
يّئَِةُۚ ٱدۡفَعۡ بٱِلَّتِ هَِ أ وَلَ تسَۡتَويِ ٱلَۡسَنَةُ وَلَ ٱلسَّ

نَّهُۥ وَلٌِّ حَيِمٞ ٣٤
َ
وَبَيۡنَهُۥ عَدَوَٰةٞ كَأ

ىهَٰآ إلَِّ ذُو حَظٍّ عَظِيمٖ ٣٥ واْ وَمَا يلَُقَّ ِينَ صَبَُ ىهَٰآ إلَِّ ٱلَّ وَمَا يلَُقَّ

مِيعُ  ٱلسَّ هُوَ  إنَِّهُۥ   ِۖ بٱِللَّ فَٱسۡتَعِذۡ  نزَۡغٞ  يۡطَنِٰ  ٱلشَّ مِنَ  ينَزغََنَّكَ  ا  وَإِمَّ
ٱلۡعَليِمُ ٣٦

مۡسِ وَلَ  مۡسُ وَٱلۡقَمَرُۚ لَ تسَۡجُدُواْ للِشَّ ۡلُ وَٱلنَّهَارُ وَٱلشَّ وَمِنۡ ءَايَتٰهِِ ٱلَّ
ِي خَلَقَهُنَّ إنِ كُنتُمۡ إيَِّاهُ تَعۡبُدُونَ ٣٧ ِۤ ٱلَّ للِۡقَمَرِ وَٱسۡجُدُواْۤ لَِّ

وَهُمۡ  ۡلِ وَٱلنَّهَارِ  يسَُبّحُِونَ لَُۥ بٱِلَّ ِينَ عِندَ رَبّكَِ  فَٱلَّ واْ  فَإنِِ ٱسۡتَكۡبَُ
لَ يسَۡـَٔمُونَ۩ ٣٨

ٱلمَۡاءَٓ  عَلَيۡهَا  نزَلۡاَ 
َ
أ فَإذَِآ  خَشِٰعَةٗ  رۡضَ 

َ
ٱلۡ ترََى  نَّكَ 

َ
أ ءَايَتٰهِۦِٓ  وَمِنۡ 

ءٖ  شَۡ  ِ
كُّ  ٰ عََ إنَِّهُۥ  ٱلمَۡوۡتَٰٓۚ  لمَُحِۡ  حۡيَاهَا 

َ
أ ِيٓ  ٱلَّ إنَِّ  وَرَبَتۡۚ  ٱهۡتََّتۡ 

قَدِيرٌ ٣٩
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40.	 Oni koji riječi Naše izvrću neće se, doista, od Nas 
sakriti. Pa hoće li biti ugodnije onom koji u Vatru 
bude bačen ili onom koji na Sudnji dan dođe smiren? 
Radite šta hoćete, On zaista vidi šta vi radite.

41.	 Zaista, oni koji ne vjeruju u Opomenu, pošto 
im je došla, bit će kažnjeni! To je, zaista, knjiga 
zaštićena,

42.	 laž joj ne može prići ni sprijeda ni ozada; to je 
Objava od Mudroga i Hvaljenoga.

43.	 Tebi se neće reći ništa što već nije rečeno poslanicima 
prije tebe. Gospodar tvoj zaista prašta, a i bolno 
kažnjava.

44.	 A da Kur’an objavljujemo na tuđem jeziku, oni bi, 
sigurno, rekli: “Trebalo je da su mu ajeti razumljivi. 
Zar jezik tuđ, a onaj kome se objavljuje Arap je?” 
Reci: “On je vjernicima uputstvo i lijek. A oni koji 
neće da vjeruju - i gluhi su i slijepi, kao da se iz 
daleka mjesta dozivaju.”

45.	 I Musau smo Knjigu dali, pa su se zbog nje 
podvojili. A da nije Riječi Gospodara tvog prije 
izrečene, sa ovima bi bilo već svršeno, jer oni 
mnogo u Kur’an sumnjaju.

46.	 Ko čini dobro, u svoju korist čini, a ko radi zlo, na 
svoju štetu radi. - A Gospodar tvoj nije nepravedan 
prema robovima Svojim.

47.	 Samo On zna kad će Smak svijeta nastupiti. A ni 
plodovi ne izlaze iz cvjetnih čaški svojih, i nijedno 
žensko ne zanese i ne rodi, a da On to ne zna. A na 
Dan kad ih On upita: “Gdje su oni koje ste Meni 
u obožavanju pridruživali?”, oni će odgovoriti: 
“Javljamo Ti da niko od nas to ne tvrdi.”

48.	 I neće biti onih koje su prije molili i uvjerit će se 
da nikud ne mogu umaći.

فَمَن يلُۡقَٰ فِ ٱلنَّارِ 
َ
أ ِينَ يلُۡحِدُونَ فِٓ ءَايَتٰنَِا لَ يَۡفَوۡنَ عَلَيۡنَاۗٓ  إنَِّ ٱلَّ

تِٓ ءَامِنٗا يوَۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِۚ ٱعۡمَلوُاْ مَا شِئۡتُمۡ إنَِّهُۥ بمَِا تَعۡمَلوُنَ 
ۡ
ن يأَ م مَّ

َ
خَيٌۡ أ

بصَِيٌر ٤٠

ا جَاءَٓهُمۡۖ وَإِنَّهُۥ لَكِتَبٌٰ عَزيِزٞ ٤١ ِينَ كَفَرُواْ بٱِلّذِكۡرِ لمََّ إنَِّ ٱلَّ

تيِهِ ٱلۡبَطِٰلُ مِنۢ بَيِۡ يدََيهِۡ وَلَ مِنۡ خَلۡفِهِۖۦ تنَزيِلٞ مِّنۡ حَكِيمٍ حَيِدٖ ٤٢
ۡ
لَّ يأَ

و مَغۡفِرَةٖ  ا يُقَالُ لكََ إلَِّ مَا قَدۡ قيِلَ للِرُّسُلِ مِن قَبۡلكَِۚ إنَِّ رَبَّكَ لَُ مَّ
لِمٖ ٤٣

َ
وَذُو عِقَابٍ أ

 ٞ ءَا۬عۡجَمِّ ٓۥۖ  ءَايَتُٰهُ لَتۡ  فُصِّ لوَۡلَ  لَّقَالوُاْ  ا  عۡجَمِيّٗ
َ
أ قُرۡءَاناً  جَعَلۡنَهُٰ  وَلوَۡ 

فِٓ  يؤُۡمِنُونَ  لَ  ِينَ  وَٱلَّ وشَِفَاءٓۚٞ  هُدٗى  ءَامَنُواْ  ِينَ  للَِّ هُوَ  قُلۡ   ٞۗ وعََرَبِّ
بعَِيدٖ ٤٤ كَنِ  ۢ وْلَٰٓئكَِ يُنَادَوۡنَ مِن مَّ

ُ
ءَاذَانهِِمۡ وَقۡرٞ وَهُوَ عَلَيۡهِمۡ عَمًۚ أ

سَبَقَتۡ مِن  وَلَقَدۡ ءَاتيَۡنَا مُوسَ ٱلۡكِتَبَٰ فَٱخۡتُلفَِ فيِهِۚ وَلوَۡلَ كَمَِةٞ 
هُمۡ لَفِ شَكّٖ مِّنۡهُ مُريِبٖ ٤٥ بّكَِ لَقُضَِ بيَۡنَهُمۡۚ وَإِنَّ رَّ

مٰٖ لّلِۡعَبيِدِ ٤٦ سَاءَٓ فَعَلَيۡهَاۗ وَمَا رَبُّكَ بظَِلَّ
َ
نۡ عَمِلَ صَلٰحِٗا فَلنَِفۡسِهِۖۦ وَمَنۡ أ مَّ

وَمَا  كۡمَامِهَا 
َ
أ مِّنۡ  ثَمَرَتٰٖ  تَۡرُجُ مِن  وَمَا  اعَةِۚ  ٱلسَّ عِلۡمُ  يرَُدُّ  ۞إلَِۡهِ 

كَءٓيِ  شَُ يۡنَ 
َ
أ يُنَاديِهِمۡ  وَيَوۡمَ  بعِِلۡمِهِۚۦ  إلَِّ  تضََعُ  وَلَ  نثَٰ 

ُ
أ مِنۡ  تَۡمِلُ 

كَٰ مَامِنَّا مِن شَهِيدٖ ٤٧ قاَلوُٓاْ ءَاذَنَّ

يِصٖ ٤٨ ا كَنوُاْ يدَۡعُونَ مِن قَبۡلُۖ وَظَنُّواْ مَا لهَُم مِّن مَّ وَضَلَّ عَنۡهُم مَّ
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49.	 Čovjeku ne dosadi da dobro traži, a kada ga zlo 
zadesi, onda očajava i nadu gubi.

50.	 Kad ga obaspemo milošću Našom, poslije nesreće 
koja ga zadesi, on govori: “Ovo sam i zaslužio, i 
ja ne mislim da će Čas sudnji doći. A ako budem 
Gospodaru svome vraćen, kod Njega me čeka 
samo dobro i Džennet.” A Mi ćemo one koji nisu 
vjerovali, sigurno, o onom što su radili obavijestiti 
i da iskuse patnju tešku - doista ćemo im dati.

51.	 Kada čovjeku blagodat Svoju darujemo, on se 
okreće i udalji se oholo, a kad ga nevolja dotakne, 
onda se dugo moli.

52.	 Reci: “Šta mislite, ako je Kur’an od Allaha, a vi 
u njega nećete da vjerujete - ko je onda u većoj 
zabludi od onoga koji je u protivrječju dalekom 
od Istine?”

53.	 Mi ćemo im pokazati znakove Naše u daljini - na 
obzorjima, a i u njima samim, dok im ne bude 
sasvim jasno da je Kur’an istina. A zar nije 
dovoljno to što je Gospodar tvoj svemu svjedok?

54.	 Oni sumnjaju da će pred Gospodara svoga stati, a 
On, zaista, obuhvata sve.

ُّ فَيَـُٔوسٞ قَنُوطٞ ٤٩ هُ ٱلشَّ سَّ نسَٰنُ مِن دُعَءِٓ ٱلَۡيِۡ وَإِن مَّ لَّ يسَۡـَٔمُ ٱلِۡ

ظُنُّ 
َ
تۡهُ لََقُولَنَّ هَذَٰا لِ وَمَآ أ اءَٓ مَسَّ ذَقۡنَهُٰ رحََۡةٗ مِّنَّا مِنۢ بَعۡدِ ضََّ

َ
وَلَئنِۡ أ

فَلَنُنبَّئََِّ   ۚ للَۡحُسۡنَٰ عِندَهُۥ  لِ  إنَِّ   ٓ رَبِّ إلَِٰ  رُّجِعۡتُ  وَلَئنِ  قَائٓمَِةٗ  اعَةَ  ٱلسَّ
ِينَ كَفَرُواْ بمَِا عَمِلوُاْ وَلَذُِيقَنَّهُم مِّنۡ عَذَابٍ غَليِظٖ ٥٠ ٱلَّ

ُّ فَذُو  هُ ٱلشَّ عۡرَضَ وَنـََٔا بَِانبِهِۦِ وَإِذَا مَسَّ
َ
نسَٰنِ أ نۡعَمۡنَا عََ ٱلِۡ

َ
أ وَإِذَآ 

دُعَءٍٓ عَريِضٖ ٥١

نۡ هُوَ  ضَلُّ مِمَّ
َ
ِ ثُمَّ كَفَرۡتمُ بهِۦِ مَنۡ أ رءََيۡتُمۡ إنِ كَنَ مِنۡ عِندِ ٱللَّ

َ
قُلۡ أ

بعَِيدٖ ٥٢ فِ شِقَاقِ  ۢ

وَلمَۡ 
َ
ۗ أ نَّهُ ٱلَۡقُّ

َ
َ لهَُمۡ أ ٰ يتَبََيَّ نفُسِهِمۡ حَتَّ

َ
فَاقِ وَفِٓ أ

ٓ
سَنُيِهِمۡ ءَايَتٰنَِا فِ ٱلۡ

ءٖ شَهِيدٌ ٥٣ ِ شَۡ
ٰ كُّ نَّهُۥ عََ

َ
يكَۡفِ برَِبّكَِ أ

يِطُۢ ٥٤ ءٖ مُّ لَٓ إنَِّهُۥ بكُِلِّ شَۡ
َ
هُمۡ فِ مِرۡيَةٖ مِّن لّقَِاءِٓ رَبّهِِمۡۗ أ لَٓ إنَِّ

َ
أ
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1.	 Ha-mim. 

2.	 Ajn-sin-kaf.[1] 

3.	 Eto, tako Allah, Silni i Mudri, objavljuje tebi, kao 
i onima prije tebe.

4.	 Njegovo je sve što je na nebesima i sve što je na 
Zemlji, i On je Svevišnji, Veličanstveni!

5.	 Gotovo da se nebesa odozgo raspadnu! A meleci 
veličaju i hvale Gospodara svoga i mole oprost 
za one koji su na Zemlji. Nije li Allah, zaista, 
Oprostitelj grijeha, Milostivi?!

6.	 Allah motri na one koji, pored Njega, zaštitnike 
uzimaju, a ti nisi za njihovu uputu zadužen.

7.	 Eto, tako Mi tebi objavljujemo Kur’an, na arapskom 
jeziku, da bi upozoravao Majku naselja[2] i one oko 
nje i upozorio na Dan sakupljanja - u koji nema 
nikakve sumnje. Jedni će u Džennet, a drugi u 
Džehennem.

8.	 A da Allah hoće, učinio bi ih sljedbenicima jedne 
vjere, ali, On u milost Svoju uvodi koga On hoće, 
a nepravedni nemaju ni zaštitnika, ni pomagača.

9.	 Zar oni da druge, a ne Njega, za zaštitnike uzimaju?! 
Pa Allah - baš On je jedini Zaštitnik, On oživljava 
mrtve i On nad svime ima moć.

حمٓ ١

عٓسٓقٓ ٢

ُ ٱلۡعَزيِزُ ٱلَۡكِيمُ ٣ ِينَ مِن قَبۡلكَِ ٱللَّ كَذَلٰكَِ يوُحِٓ إلَِۡكَ وَإِلَ ٱلَّ

رۡضِۖ وَهُوَ ٱلۡعَلُِّ ٱلۡعَظِيمُ ٤
َ
مَوَٰتِٰ وَمَا فِ ٱلۡ لَُۥ مَا فِ ٱلسَّ

ۚ وَٱلمَۡلَٰٓئكَِةُ يسَُبّحُِونَ بَِمۡدِ رَبّهِِمۡ  رۡنَ مِن فَوۡقهِِنَّ مَوَٰتُٰ يَتَفَطَّ تكََادُ ٱلسَّ
َ هُوَ ٱلۡغَفُورُ ٱلرَّحِيمُ ٥ لَٓ إنَِّ ٱللَّ

َ
رۡضِۗ أ

َ
وَيسَۡتَغۡفِرُونَ لمَِن فِ ٱلۡ

نتَ عَلَيۡهِم 
َ
ُ حَفيِظٌ عَلَيۡهِمۡ وَمَآ أ وۡلَِاءَٓ ٱللَّ

َ
َذُواْ مِن دُونهِۦِٓ أ ِينَ ٱتَّ وَٱلَّ

بوَِكيِلٖ ٦

مَّ ٱلۡقُرَىٰ وَمَنۡ حَوۡلهََا وَتنُذِرَ 
ُ
نُذِرَ أ ا لِّ وحَۡيۡنَآ إلَِۡكَ قُرۡءَاناً عَرَبيِّٗ

َ
وَكَذَلٰكَِ أ

عِيرِ ٧ يوَۡمَ ٱلَۡمۡعِ لَ رَيۡبَ فيِهِۚ فَريِقٞ فِ ٱلَۡنَّةِ وَفَريِقٞ فِ ٱلسَّ

ةٗ وَحِٰدَةٗ وَلَكِٰن يدُۡخِلُ مَن يشََاءُٓ فِ رحََۡتهِِۚۦ  مَّ
ُ
ُ لََعَلَهُمۡ أ وَلوَۡ شَاءَٓ ٱللَّ

ٖ وَلَ نصَِيٍر ٨ لٰمُِونَ مَا لهَُم مِّن وَلِّ وَٱلظَّ

 ٰ ُ هُوَ ٱلوَۡلُِّ وَهُوَ يحُِۡ ٱلمَۡوۡتَٰ وَهُوَ عََ وۡلَِاءَٓۖ فَٱللَّ
َ
َذُواْ مِن دُونهِۦِٓ أ مِ ٱتَّ

َ
أ

ءٖ قَدِيرٞ ٩ ِ شَۡ
كُّ

 (42) Eš-Šura ]*[الشورى  
Dio - 25

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

[*]	 Dogovaranje.
[1]	 Pogledati značenje spomenuto prilikom tumačenja prvog ajeta sure El-Bekare.
[2]	 Ummu-l-Kura (Majka svih naselja) je Mekka, a nazvana je tako jer je ona najčasnije mjesto na zemaljskoj kugli.
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10.	 A u čemu god se vi razišli, presuda za to u Allaha 
je! To vam je, eto, Allah, Gospodar moj - na 
Njega se ja oslanjam i Njemu se obraćam;

11.	 Stvoritelj nebesa i Zemlje bez prethodnog primjera! 
Učinio vam je od vaše vrste parove i od stoke 
parove. Tako vas rasprostire. Ništa nije kao On! 
On je Svečujući i Svevideći.

12.	 U Njega su ključevi nebesa i Zemlje, On daje 
opskrbu u izobilju kome hoće, a i uskraćuje; On, 
uistinu, zna sve.

13.	 On vam propisuje u vjeri isto ono što je naredio 
Nuhu i ono što objavljujemo tebi, i ono što smo 
naredili Ibrahimu i Musau i Isau: “Pravu vjeru 
ispovijedajte i u tome se ne podvajajte!” Teško je 
višebošcima ono u što ih pozivaš. Allah odabire 
za Svoju vjeru onoga koga On hoće i upućuje u 
nju onoga ko Mu se iskreno obrati.

14.	 A oni su se, baš onda kad im je došlo znanje, 
iz zlobe međusobne podvojili. I da nije Riječi 
Gospodara tvoga prije izrečene o odgađanju kazne 
do roka određenog, njima bi bilo već presuđeno. 
A oni kojima se poslije njih Knjiga u nasljedstvo 
ostavlja, spram nje su u sumnji velikoj.

15.	 K tome ti pozivaj i budi ustrajan, onako kako 
ti se naređuje, i ne slijedi hirove njihove, i reci: 
“Ja vjerujem u Knjige koje je Allah objavio i 
naređeno mi je da među vama pravedan budem; 
Allah je i naš i vaš Gospodar, nama naša, a vama 
vaša djela; nema prepiranja između nas i vas; 
Allah će nas sve sabrati, a kod Njega je konačno 
odredište.

16.	 A oni koji se o Allahu raspravljaju nakon što 
je Njegov poziv prihvaćen - njihovi dokazi su 
ništavni kod njihova Gospodara; na njima je 
gnjev i njima pripada patnja žestoka.

ُ رَبِّ عَلَيۡهِ  ِۚ ذَلٰكُِمُ ٱللَّ ٓۥ إلَِ ٱللَّ ءٖ فَحُكۡمُهُ وَمَا ٱخۡتَلَفۡتُمۡ فيِهِ مِن شَۡ
نيِبُ ١٠

ُ
تُۡ وَإِلَۡهِ أ توََكَّ

وَمِنَ  زۡوَجٰٗا 
َ
أ نفُسِكُمۡ 

َ
أ مِّنۡ  لَكُم  جَعَلَ  رۡضِۚ 

َ
وَٱلۡ مَوَٰتِٰ  ٱلسَّ فَاطِرُ 

مِيعُ  ٱلسَّ وَهُوَ  ءۖٞ  شَۡ كَمِثۡلهِۦِ  لَيۡسَ  فيِهِۚ  يذَۡرَؤكُُمۡ  زۡوَجٰٗا 
َ
أ نعَۡمِٰ 

َ
ٱلۡ

ٱلَۡصِيُر ١١

رۡضِۖ يبَۡسُطُ ٱلرِّزۡقَ لمَِن يشََاءُٓ وَيَقۡدِرُۚ إنَِّهُۥ 
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ لَُۥ مَقَالِدُ ٱلسَّ

ءٍ عَليِمٞ ١٢ بكُِلِّ شَۡ

وحَۡيۡنَآ إلَِۡكَ وَمَا 
َ
ِيٓ أ ٰ بهِۦِ نوُحٗا وَٱلَّ عَ لَكُم مِّنَ ٱلّدِينِ مَا وَصَّ ۞شََ

قوُاْ  تَتَفَرَّ وَلَ  ٱلّدِينَ  قيِمُواْ 
َ
أ نۡ 

َ
أ  ۖ وعَِيسَٰٓ وَمُوسَٰ  إبِرَۡهٰيِمَ  بهِۦِٓ  يۡنَا  وَصَّ

ُ يَۡتَبِٓ إلَِۡهِ مَن يشََاءُٓ  فيِهِۚ كَبَُ عََ ٱلمُۡشِۡكيَِن مَا تدَۡعُوهُمۡ إلَِۡهِۚ ٱللَّ
وَيَهۡدِيٓ إلَِۡهِ مَن ينُيِبُ ١٣

كَمَِةٞ  وَلوَۡلَ  بيَۡنَهُمۡۚ  بَغۡيَاۢ  ٱلۡعِلۡمُ  جَاءَٓهُمُ  مَا  بَعۡدِ  مِنۢ  إلَِّ  قُوٓاْ  تَفَرَّ وَمَا 
ورثِوُاْ 

ُ
أ ِينَ  ٱلَّ بيَۡنَهُمۡۚ وَإِنَّ  لَّقُضَِ  سَمّٗ  مُّ جَلٖ 

َ
أ إلَِٰٓ  بّكَِ  رَّ مِن  سَبَقَتۡ 

ٱلۡكِتَبَٰ مِنۢ بَعۡدِهمِۡ لَفِ شَكّٖ مِّنۡهُ مُرِيبٖ ١٤

هۡوَاءَٓهُمۡۖ وَقُلۡ ءَامَنتُ بمَِآ 
َ
مِرۡتَۖ وَلَ تتََّبعِۡ أ

ُ
فَلذَِلٰكَِ فَٱدۡعُۖ وَٱسۡتَقِمۡ كَمَآ أ

ُ رَبُّنَا وَرَبُّكُمۡۖ لَآَ  عۡدِلَ بيَۡنَكُمُۖ ٱللَّ
َ
مِرۡتُ لِ

ُ
ُ مِن كتَِبٰٖۖ وَأ نزَلَ ٱللَّ

َ
أ

ُ يَۡمَعُ بيَۡنَنَاۖ  ةَ بيَۡنَنَا وَبَيۡنَكُمُۖ ٱللَّ عۡمَلُٰكُمۡۖ لَ حُجَّ
َ
عۡمَلُٰنَا وَلَكُمۡ أ

َ
أ

وَإِلَۡهِ ٱلمَۡصِيُر ١٥

تُهُمۡ دَاحِضَةٌ  ِ مِنۢ بَعۡدِ مَا ٱسۡتُجِيبَ لَُۥ حُجَّ ونَ فِ ٱللَّ ِينَ يَُاجُّٓ وَٱلَّ
عِندَ رَبّهِِمۡ وعََلَيۡهِمۡ غَضَبٞ وَلهَُمۡ عَذَابٞ شَدِيدٌ ١٦
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17.	 Allah je Onaj Koji je Knjigu s Istinom i Mjerilo 
objavio! A šta ti znaš - možda je Čas kijameta blizu!

18.	 Požuruju ga oni koji u njega ne vjeruju, a oni 
koji vjeruju, zbog njega strahuju i da je istina 
zbilja znaju. Eto, doista su oni koji raspravljaju 
o Času kijameta u velikoj zabludi!

19.	 Allah je dobrostiv prema robovima Svojim; On 
daje opskrbu kome hoće i On je Moćni i Silni.

20.	 Onome ko bude želio nagradu na onom svijetu 
- umnogostručićemo mu je, a onome ko bude 
želio nagradu na ovom svijetu - daćemo mu je, 
ali mu na onom svijetu nema udjela.

21.	 Zar oni da imaju ortake koji im propisuju da 
vjeruju ono što Allah nije naredio? Da nije 
Riječi odluke, njima bi već bilo presuđeno. A 
nepravednima, doista, pripada patnja bolna.

22.	 Vidjet ćeš nepravedne kako strepe zbog onoga 
što su činili, a to će ih, sigurno, stići; a oni koji 
su vjerovali i dobra djela činili, bit će u divnim 
džennetskim baščama, sve što zažele imat će u 
Gospodara svoga; bit će to blagodat velika.

23.	 To je ono čime Allah obveseljava Svoje robove 
koji vjeruju i čine dobra djela. Reci: “Ne tražim 
ja za ovo nikakvu nagradu od vas, osim što tražim 
pažnju rodbinsku.” A ko učini dobro, Mi ćemo 
njemu za to povećati dobro. Doista je Allah Onaj 
Koji oprašta grijehe i zahvalan je.

24.	 Zar oni da govore: “On izmišlja o Allahu laži!” 
A ako hoće, Allah će tvoje srce zapečatiti! Allah 
poništava neistinu i utvrđuje Istinu riječima 
Svojim; On dobro zna šta se u grudima krije.

25.	 On je Onaj Koji prima pokajanje od robova 
Svojih i prašta loše postupke i zna šta radite;

اعَةَ  نزَلَ ٱلۡكِتَبَٰ بٱِلَۡقِّ وَٱلمِۡيَزانَۗ وَمَا يدُۡريِكَ لَعَلَّ ٱلسَّ
َ
ِيٓ أ ُ ٱلَّ ٱللَّ

قَريِبٞ ١٧

ِينَ ءَامَنُواْ مُشۡفِقُونَ مِنۡهَا  ِينَ لَ يؤُۡمِنُونَ بهَِاۖ وَٱلَّ يسَۡتَعۡجِلُ بهَِا ٱلَّ
اعَةِ لَفِ ضَلَلِٰ  ِينَ يُمَارُونَ فِ ٱلسَّ لَٓ إنَِّ ٱلَّ

َ
ۗ أ هَا ٱلَۡقُّ نَّ

َ
وَيَعۡلَمُونَ أ

بعَيِدٍ ١٨ ۢ

ُ لَطِيفُۢ بعِِبَادِهۦِ يرَۡزُقُ مَن يشََاءُٓۖ وَهُوَ ٱلۡقَويُِّ ٱلۡعَزيِزُ ١٩ ٱللَّ

خِرَةِ نزَدِۡ لَُۥ فِ حَرۡثهِِۖۦ وَمَن كَنَ يرُيِدُ حَرۡثَ 
ٓ
مَن كَنَ يرُيِدُ حَرۡثَ ٱلۡ

خِرَةِ مِن نَّصِيبٍ ٢٠
ٓ
نۡيَا نؤُۡتهِۦِ مِنۡهَا وَمَا لَُۥ فِ ٱلۡ ٱلدُّ

ۚ وَلوَۡلَ كَمَِةُ  ُ ذَنۢ بهِِ ٱللَّ
ۡ
ٰٓؤُاْ شَعَُواْ لهَُم مِّنَ ٱلّدِينِ مَا لمَۡ يأَ مۡ لهَُمۡ شُكََ

َ
أ

لِمٞ ٢١
َ
لٰمِِيَن لهَُمۡ عَذَابٌ أ ٱلۡفَصۡلِ لَقُضَِ بيَۡنَهُمۡۗ وَإِنَّ ٱلظَّ

ءَامَنُواْ  ِينَ  وَٱلَّ بهِِمۡۗ  وَاقعُِۢ  وَهُوَ  كَسَبُواْ  ا  مِمَّ مُشۡفِقِيَن  لٰمِِيَن  ٱلظَّ ترََى 
ا يشََاءُٓونَ عِندَ رَبّهِِمۡۚ  لٰحَِتِٰ فِ رَوۡضَاتِ ٱلَۡنَّاتِۖ لهَُم مَّ وعََمِلوُاْ ٱلصَّ

ذَلٰكَِ هُوَ ٱلۡفَضۡلُ ٱلۡكَبيُِر ٢٢

 ٓ لٰحَِتِٰۗ قلُ لَّ ِينَ ءَامَنُواْ وعََمِلوُاْ ٱلصَّ ُ عِبَادَهُ ٱلَّ ُ ٱللَّ ِي يبُشَِّ ذَلٰكَِ ٱلَّ
ۗ وَمَن يَقۡتَفِۡ حَسَنَةٗ نَّزدِۡ  ةَ فِ ٱلۡقُرۡبَٰ جۡرًا إلَِّ ٱلمَۡوَدَّ

َ
سۡـَٔلُكُمۡ عَلَيۡهِ أ

َ
أ

َ غَفُورٞ شَكُورٌ ٢٣ لَُۥ فيِهَا حُسۡنًاۚ إنَِّ ٱللَّ

ٰ قَلۡبكَِۗ وَيَمۡحُ  ُ يَۡتمِۡ عََ ِ كَذِبٗاۖ فَإنِ يشََإِ ٱللَّ ىٰ عََ ٱللَّ مۡ يَقُولوُنَ ٱفۡتََ
َ
أ

دُورِ ٢٤ ُ ٱلۡبَطِٰلَ وَيُحِقُّ ٱلَۡقَّ بكَِلمَِتٰهِۦِٓۚ إنَِّهُۥ عَليِمُۢ بذَِاتِ ٱلصُّ ٱللَّ

يّـَِٔاتِ وَيَعۡلَمُ مَا  ِي يَقۡبَلُ ٱلتَّوۡبَةَ عَنۡ عِبَادِهۦِ وَيَعۡفُواْ عَنِ ٱلسَّ وَهُوَ ٱلَّ
تَفۡعَلوُنَ ٢٥
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26.	 i odaziva se onima koji vjeruju i čine dobra djela 
i iz dobrote Svoje im i više pruža, a nevjernike 
čeka žestoka patnja.

27.	 A kad bi Allah Svojim robovima preobilnu 
opskrbu davao, oni bi se na Zemlji osilili, ali On 
je daje s mjerom, onoliko koliko hoće! Zaista, 
On u potpunosti zna i vidi robove Svoje.

28.	 On je i Onaj Koji spušta kišu kad oni izgube 
svaku nadu i rasprostire milost Svoju; On je, 
uistinu, Zaštitnik, Hvaljeni.

29.	 Među znakovima Njegovim je stvaranje nebesa 
i Zemlje i živih bića koja je rasijao po njima; On 
ih je kadar sve sabrati kad bude htio.

30.	 Nesreća koja vas zadesi je zbog onoga što su 
ruke vaše stekle, a mnogo toga On i oprosti.

31.	 A vi Mu na Zemlji nećete moći umaći, i vi osim 
Allaha nemate ni zaštitnika ni pomagača!

32. 	  među znakovima Njegovim su i lađe nalik na 
brda koje morem plove.

33.	 Ako želi, On umiri vjetar i one na površini njegovoj 
ostaju nepokretne - doista, u tome ima znakova za 
svakog strpljivog, zahvalnog -

34.	 ili ih potopi zbog onog što su zaradili - a mnogo 
toga On i oprosti,

35.	 da bi oni koji raspravljaju o ajetima i znakovima 
Našim znali da nemaju kud umaći.

36.	 Ono što vam je dato, samo je uživanje u životu 
dunjalučkom, a ono što je u Allaha - bolje je i 
trajnije za one koji vjeruju i na Gospodara svoga 
se oslanjaju;

لٰحَِتِٰ وَيَزِيدُهُم مِّن فَضۡلهِِۚۦ  ِينَ ءَامَنُواْ وعََمِلوُاْ ٱلصَّ وَيسَۡتَجِيبُ ٱلَّ
وَٱلۡكَفِٰرُونَ لهَُمۡ عَذَابٞ شَدِيدٞ ٢٦

ِلُ بقَِدَرٖ  رۡضِ وَلَكِٰن يُنَّ
َ
ُ ٱلرِّزۡقَ لعِِبَادِهۦِ لََغَوۡاْ فِ ٱلۡ ۞وَلوَۡ بسََطَ ٱللَّ

ا يشََاءُٓۚ إنَِّهُۥ بعِِبَادِهۦِ خَبيُِرۢ بصَِيرٞ ٢٧ مَّ

ۚۥ وَهُوَ ٱلوَۡلُِّ  ِلُ ٱلۡغَيۡثَ مِنۢ بَعۡدِ مَا قَنَطُواْ وَيَنشُُ رحََۡتَهُ ِي يُنَّ وَهُوَ ٱلَّ
ٱلَۡمِيدُ ٢٨

رۡضِ وَمَا بثََّ فيِهِمَا مِن دَآبَّةٖۚ وَهُوَ 
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ وَمِنۡ ءَايَتٰهِۦِ خَلۡقُ ٱلسَّ

ٰ جَۡعِهِمۡ إذَِا يشََاءُٓ قَدِيرٞ ٢٩ عََ

يدِۡيكُمۡ وَيَعۡفُواْ عَن كَثيِرٖ ٣٠
َ
صِيبَةٖ فَبمَِا كَسَبَتۡ أ صَبَٰكُم مِّن مُّ

َ
وَمَآ أ

ٖ وَلَ  ِ مِن وَلِّ رۡضِۖ وَمَا لَكُم مِّن دُونِ ٱللَّ
َ
نتُم بمُِعۡجِزيِنَ فِ ٱلۡ

َ
وَمَآ أ

نصَِيرٖ ٣١

عۡلَمِٰ ٣٢
َ
وَمِنۡ ءَايَتٰهِِ ٱلَۡوَارِ فِ ٱلَۡحۡرِ كَٱلۡ

يَتٰٖ 
ٓ
ٰ ظَهۡرهِۦِٓۚ إنَِّ فِ ذَلٰكَِ لَ  يسُۡكِنِ ٱلرّيِحَ فَيَظۡلَلۡنَ رَوَاكدَِ عََ

ۡ
إنِ يشََأ

ِ صَبَّارٖ شَكُورٍ ٣٣
لّكُِّ

وۡ يوُبقِۡهُنَّ بمَِا كَسَبُواْ وَيَعۡفُ عَن كَثيِرٖ ٣٤
َ
أ

يِصٖ ٣٥ ِينَ يجَُدِٰلوُنَ فِٓ ءَايَتٰنَِا مَا لهَُم مِّن مَّ وَيَعۡلَمَ ٱلَّ

بۡقَٰ 
َ
ِ خَيۡٞ وَأ نۡيَاۚ وَمَا عِندَ ٱللَّ ءٖ فَمَتَعُٰ ٱلَۡيَوٰةِ ٱلدُّ وتيِتُم مِّن شَۡ

ُ
فَمَآ أ

وُنَ ٣٦ ٰ رَبّهِِمۡ يَتَوَكَّ ِينَ ءَامَنُواْ وَعََ للَِّ
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37.	 i za one koji se klone velikih grijeha i razvrata i 
koji, kad se rasrde, opraštaju;

38.	 i za one koji se Gospodaru svome odazivaju, i namaz 
klanjaju, i o poslovima svojim se dogovaraju, a dio 
od onoga čime smo ih opskrbili udjeljuju,

39.	 i za one koji, kada ugnjetavanju budu izvrgnuti, 
uzvrate.

40.	 Kazna za zlo je slično zlo, a onoga koji oprosti i 
izmiri se Allah će nagraditi; On, uistinu, ne voli 
nepravedne.

41.	 A onaj ko uzvrati nakon što mu je nepravda 
učinjena, pa takvi ne mogu biti kažnjeni.

42.	 Bit će kažnjeni oni koji ljude tlače i bez ikakva 
osnova red na Zemlji narušavaju; njih čeka 
bolna patnja.

43.	 A ko se strpi i oprosti, doista, to u istinske 
postupke spada.

44.	 A koga Allah ostavi u zabludi, tome pomagača 
poslije Njega neće biti! I ti ćeš vidjeti kako 
će nepravedni, kad ugledaju patnju, povikati: 
“Postoji li ikakav način da budemo opet vraćeni?”

45.	 I vidjet ćeš kako se poniženi i klonuli Vatri 
izlažu, a oni je kradomice gledaju. Oni koji su 
vjerovali, reći će: “Doista su stradalnici oni 
koji na Kijametskom danu i sebe i porodice 
svoje upropaste!” A zar nepravedni neće biti u 
neprestanoj patnji?!

46.	 Njima neće biti zaštitnika da im pomognu, osim 
Allaha; a kome Allah da da je u zabludi, takav 
put spasa neće ni imati!

47.	 Odazovite se Gospodaru svome prije nego što 

ثمِۡ وَٱلۡفَوَحِٰشَ وَإِذَا مَا غَضِبُواْ هُمۡ يَغۡفِرُونَ ٣٧ ئرَِ ٱلِۡ ِينَ يَۡتَنبُِونَ كَبَٰٓ وَٱلَّ

ا  مۡرُهُمۡ شُورَىٰ بيَۡنَهُمۡ وَمِمَّ
َ
لَوٰةَ وَأ قَامُواْ ٱلصَّ

َ
ِينَ ٱسۡتَجَابوُاْ لرَِبّهِِمۡ وَأ وَٱلَّ

رَزقَۡنَهُٰمۡ ينُفِقُونَ ٣٨

ونَ ٣٩ صَابَهُمُ ٱلَۡغُۡ هُمۡ ينَتَصُِ
َ
ِينَ إذَِآ أ وَٱلَّ

ِۚ إنَِّهُۥ  جۡرُهُۥ عََ ٱللَّ
َ
صۡلَحَ فَأ

َ
ؤُاْ سَيّئَِةٖ سَيّئَِةٞ مِّثۡلُهَاۖ فَمَنۡ عَفَا وَأ وجََزَٰٓ

لٰمِِيَن ٤٠ لَ يُبُِّ ٱلظَّ

وْلَٰٓئكَِ مَا عَلَيۡهِم مِّن سَبيِلٍ ٤١
ُ
وَلمََنِ ٱنتَصََ بَعۡدَ ظُلۡمِهۦِ فَأ

بغَِيِۡ  رۡضِ 
َ
ٱلۡ فِ  وَيَبۡغُونَ  ٱلنَّاسَ  يَظۡلمُِونَ  ِينَ  ٱلَّ عََ  بيِلُ  ٱلسَّ إنَِّمَا 

لِمٞ ٤٢
َ
وْلَٰٓئكَِ لهَُمۡ عَذَابٌ أ

ُ
ۚ أ قِّ ٱلَۡ

مُورِ ٤٣
ُ
وَلمََن صَبََ وغََفَرَ إنَِّ ذَلٰكَِ لمَِنۡ عَزۡمِ ٱلۡ

وُاْ 
َ
ا رَأ لٰمِِيَن لمََّ ٖ مِّنۢ بَعۡدِهِۗۦ وَترََى ٱلظَّ ُ فَمَا لَُۥ مِن وَلِّ وَمَن يضُۡللِِ ٱللَّ

ٱلۡعَذَابَ يَقُولوُنَ هَلۡ إلَِٰ مَرَدّٖ مِّن سَبيِلٖ ٤٤

 ۗ ٖ لِّ ينَظُرُونَ مِن طَرۡفٍ خَفِّ وَترََىهُٰمۡ يُعۡرَضُونَ عَلَيۡهَا خَشِٰعِيَن مِنَ ٱلذُّ
هۡليِهِمۡ 

َ
وَأ نفُسَهُمۡ 

َ
أ وٓاْ  خَسُِ ِينَ  ٱلَّ ٱلۡخَسِِٰينَ  إنَِّ  ءَامَنُوٓاْ  ِينَ  ٱلَّ وَقَالَ 

قيِمٖ ٤٥ لٰمِِيَن فِ عَذَابٖ مُّ لَٓ إنَِّ ٱلظَّ
َ
يوَۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِۗ أ

 ُ وَمَن يضُۡللِِ ٱللَّ  ِۗ ونَهُم مِّن دُونِ ٱللَّ وۡلَِاءَٓ ينَصُُ
َ
وَمَا كَنَ لهَُم مِّنۡ أ

فَمَا لَُۥ مِن سَبيِلٍ ٤٦

ِۚ مَا لَكُم  تَِ يوَۡمٞ لَّ مَرَدَّ لَُۥ مِنَ ٱللَّ
ۡ
ن يأَ

َ
ٱسۡتَجِيبُواْ لرَِبّكُِم مِّن قَبۡلِ أ
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dođe Dan koji Allah neće zaustaviti. Taj Dan 
utočišta nećete imati i nećete moći poricati.

48.	 A ako se okrenu - pa, Mi tebe nismo ni poslali 
da nad njima bdiješ, ti si dužan samo saopćiti. 
Kad čovjeku damo da milost Našu osjeti, on joj 
se obraduje, a kad ih zadesi kakva nesreća zbog 
onoga što su uradile ruke njihove, onda čovjek 
blagodati ne priznaje.

49.	 Allahova je vlast na nebesima i na Zemlji. On 
stvara šta hoće! Daruje žensku djecu kome hoće, 
a kome hoće - mušku,

50.	 ili im daje i mušku i žensku djecu, a koga hoće, 
bez poroda ostavlja; On je, uistinu, Onaj Koji 
sve zna i svemoćan je.

51.	 Nijednom čovjeku nije dato da mu se Allah 
obraća, osim objavom, ili iza zastora, ili da pošalje 
izaslanika, pa s dozvolom Njegovom objavi ono 
što On hoće. On je, zaista, uzvišen i mudar.

52.	 Tako Mi i tebi objavljujemo Kur’an iz odredbe 
Naše. Ti nisi znao šta je Knjiga, niti šta je vjerovanje, 
ali smo je Mi učinili svjetlom pomoću kojeg 
upućujemo one robove Naše koje želimo. Ti, 
zaista, ukazuješ na Pravi put,

53.	 na put Allahov, Kome pripada sve što je na 
nebesima i sve što je na Zemlji. I, eto, Allahu se 
sve vraća!

لۡجَإٖ يوَۡمَئذِٖ وَمَا لَكُم مِّن نَّكِيرٖ ٤٧ مِّن مَّ

آ  رسَۡلۡنَكَٰ عَلَيۡهِمۡ حَفِيظًاۖ إنِۡ عَلَيۡكَ إلَِّ ٱلَۡلَغُٰۗ وَإِنَّ
َ
عۡرَضُواْ فَمَآ أ

َ
فَإنِۡ أ

مَتۡ  نسَٰنَ مِنَّا رحََۡةٗ فَرِحَ بهَِاۖ وَإِن تصُِبۡهُمۡ سَيّئَِةُۢ بمَِا قَدَّ ذَقۡنَا ٱلِۡ
َ
إذَِآ أ

نسَٰنَ كَفُورٞ ٤٨ يدِۡيهِمۡ فَإنَِّ ٱلِۡ
َ
أ

إنَِثٰٗا  يشََاءُٓ  لمَِن  يَهَبُ  يشََاءُٓۚ  مَا  يَۡلُقُ  رۡضِۚ 
َ
وَٱلۡ مَوَٰتِٰ  ٱلسَّ مُلۡكُ   ِ َّ لِّ

كُورَ ٤٩ وَيَهَبُ لمَِن يشََاءُٓ ٱلذُّ

وۡ يزَُوجُِّهُمۡ ذُكۡرَانٗا وَإِنَثٰٗاۖ وَيَجۡعَلُ مَن يشََاءُٓ عَقِيمًاۚ إنَِّهُۥ عَليِمٞ قَدِيرٞ ٥٠
َ
أ

وۡ 
َ
وۡ مِن وَرَايِٕٓ حِجَابٍ أ

َ
ُ إلَِّ وحَۡيًا أ ن يكَُلّمَِهُ ٱللَّ

َ
۞وَمَا كَنَ لبِشٍََ أ

ٌّ حَكِيمٞ ٥١ يرُۡسِلَ رسَُولٗ فَيُوحَِ بإِذِۡنهِۦِ مَا يشََاءُٓۚ إنَِّهُۥ عَِ

مَا كُنتَ تدَۡريِ مَا ٱلۡكِتَبُٰ  مۡرِناَۚ 
َ
أ مِّنۡ  إلَِۡكَ رُوحٗا  وحَۡيۡنَآ 

َ
أ وَكَذَلٰكَِ 

َّشَاءُٓ مِنۡ عِبَادِناَۚ  يمَنُٰ وَلَكِٰن جَعَلۡنَهُٰ نوُرٗا نَّهۡدِي بهِۦِ مَن ن وَلَ ٱلِۡ
سۡتَقيِمٖ ٥٢ وَإِنَّكَ لََهۡدِيٓ إلَِٰ صِرَطٰٖ مُّ

ِ تصَِيُر  لَٓ إلَِ ٱللَّ
َ
رۡضِۗ أ

َ
مَوَٰتِٰ وَمَا فِ ٱلۡ ِي لَُۥ مَا فِ ٱلسَّ ِ ٱلَّ صِرَطِٰ ٱللَّ

مُورُ ٥٣
ُ
ٱلۡ
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1.	 Ha-mim,[1] 

2.	 Tako Mi Knjige jasne,

3.	 Mi je objavljujemo kao Kur’an na arapskom jeziku 
da biste razumjeli,

4.	 a on je u Glavnoj knjizi, u Nas, cijenjen i savršen.

5.	 Zar da odustanemo Opomenu vam saopćavati zato 
što svaku mjeru zla prelazite?

6.	 A koliko smo Mi prijašnjim narodima vjerovjesnika 
poslali

7.	 i nijedan im vjerovjesnik nije došao, a da ga nisu 
izrugivali!

8.	 Zato smo uništavali one koji su od ovih moćniji 
bili, a prethodio je primjer prijašnjih naroda.

9.	 Pa ako ih upitaš ko je stvorio nebesa i Zemlju, oni 
će, sigurno, reći: “Stvorio ih je Silni i Sveznajući!”

10.	 Onaj Koji vam je Zemlju kolijevkom učinio i po 
njoj vam prolaze stvorio da biste se usmjeravali;

11.	 Onaj Koji s neba s mjerom spušta vodu, pomoću 
koje u život vraćamo mrtve predjele - tako ćete i 
vi biti iz grobova izvedeni.

حمٓ ١

وَٱلۡكِتَبِٰ ٱلمُۡبيِِن ٢

ا لَّعَلَّكُمۡ تَعۡقِلوُنَ ٣ إنَِّا جَعَلۡنَهُٰ قُرۡءَٰناً عَرَبيِّٗ

يۡنَا لَعَلٌِّ حَكِيمٌ ٤ مِّ ٱلۡكِتَبِٰ لََ
ُ
وَإِنَّهُۥ فِٓ أ

سۡفِيَِن ٥ ن كُنتُمۡ قَوۡمٗا مُّ
َ
فَنَضۡبُِ عَنكُمُ ٱلّذِكۡرَ صَفۡحًا أ

َ
أ

ليَِن ٦ وَّ
َ
بِّٖ فِ ٱلۡ

رسَۡلۡنَا مِن نَّ
َ
وَكَمۡ أ

بٍِّ إلَِّ كَنوُاْ بهِۦِ يسَۡتَهۡزءُِونَ ٧
تيِهِم مِّن نَّ

ۡ
وَمَا يأَ

ليَِن ٨ وَّ
َ
شَدَّ مِنۡهُم بَطۡشٗا وَمَضَٰ مَثَلُ ٱلۡ

َ
هۡلَكۡنَآ أ

َ
فَأ

رۡضَ لََقُولُنَّ خَلَقَهُنَّ ٱلۡعَزيِزُ 
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ نۡ خَلَقَ ٱلسَّ لَۡهُم مَّ

َ
وَلَئنِ سَأ

ٱلۡعَليِمُ ٩

لَّعَلَّكُمۡ  لَكُمۡ فيِهَا سُبُلٗ  مَهۡدٗا وجََعَلَ  رۡضَ 
َ
ٱلۡ لَكُمُ  ِي جَعَلَ  ٱلَّ

تَهۡتَدُونَ ١٠

كَذَلٰكَِ  يۡتٗاۚ  مَّ ةٗ  بلََۡ بهِۦِ  ناَ  نشَۡ
َ
فَأ بقَِدَرٖ  مَاءَٓۢ  مَاءِٓ  ٱلسَّ مِنَ  لَ  نزََّ ِي  وَٱلَّ

تُۡرجَُونَ ١١

 (43) Ez-Zuhruf ]*[الزخرف  
Dio - 25

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

[*]	 Ukras.
[1]	 Pogledati značenje spomenuto prilikom tumačenja prvog ajeta sure El-Bekare.
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12.	 Onaj Koji stvara stvorenja svake vrste i daje vam 
lađe i stoku da na njima putujete,

13.	 da se na palubama i leđima njihovim smjestite 
i da se, potom, kada se smjestite na njih, sjetite 
blagodati Gospodara svoga i da reknete: “Slavljen 
i uzvišen neka je Onaj Koji nam je ovo potčinio, 
mi to sami ne bismo mogli postići,

14.	 i mi ćemo se, sigurno, Gospodaru svome vratiti!”

15.	 A oni Njemu jedan dio Njegovih robova pripisuju. 
Čovjek je, zaista, očevidni nezahvalnik.

16.	 Zar da između onih koje On stvara uzima Sebi 
kćeri, a vama odabire sinove?!

17.	 A kad neko od njih bude obaviješten o onome 
što Svemilosnom sličnim pripisuje, lice mu se 
ojađenom pomrači.

18.	 Zar da ono koje u nakitu biva podizano i koje pri 
sporenju nejasno zbori pripisuju Allahu?!

19.	 Oni meleke, koji su robovi Svemilosnog, ženskinjem 
smatraju. Da nisu prisustvovali stvaranju njihovu?! 
Njihova tvrdnja bit će zapisana i oni će biti pitani!

20.	 I oni vele: “Da je htio Svemilosni, njih ne bismo 
obožavali!” Oni o tome ništa ne znaju, oni samo lažu.

21.	 Ili smo im dali Knjigu prije toga pa se nje 
pridržavaju?!

22.	 Oni čak govore: “Mi smo zatekli pretke naše 
kako ispovijedaju vjeru i, prateći njihove tragove, 
mi smo na Pravom putu.”

23.	 Isto tako, prije tebe, Mi ni u jedan grad nismo 
poslanika poslali, a da oni koji su raskošno 
živjeli nisu govorili: “Zatekli smo pretke naše 

مَا  نعَۡمِٰ 
َ
وَٱلۡ ٱلۡفُلۡكِ  مِّنَ  لَكُم  وجََعَلَ  كَُّهَا  زۡوَجَٰ 

َ
ٱلۡ خَلَقَ  ِي  وَٱلَّ

ترَۡكَبُونَ ١٢

عَلَيۡهِ  ٱسۡتَوَيۡتُمۡ  إذَِا  رَبّكُِمۡ  نعِۡمَةَ  تذَۡكُرُواْ  ثُمَّ  ظُهُورهِۦِ   ٰ عََ لتِسَۡتَوۥُاْ 
رَ لَاَ هَذَٰا وَمَا كُنَّا لَُۥ مُقۡرِنيَِن ١٣ ِي سَخَّ وَتَقُولوُاْ سُبۡحَنَٰ ٱلَّ

آ إلَِٰ رَبّنَِا لمَُنقَلبُِونَ ١٤ وَإِنَّ

بيٌِن ١٥ نسَٰنَ لَكَفُورٞ مُّ وجََعَلوُاْ لَُۥ مِنۡ عِبَادِهۦِ جُزۡءًاۚ إنَِّ ٱلِۡ

صۡفَىكُٰم بٱِلَۡنيَِن ١٦
َ
ا يَۡلُقُ بَنَاتٖ وَأ َذَ مِمَّ مِ ٱتَّ

َ
أ

ا وَهُوَ  حَدُهُم بمَِا ضََبَ للِرَّحۡمَٰنِ مَثَلٗ ظَلَّ وجَۡهُهُۥ مُسۡوَدّٗ
َ
َ أ وَإِذَا بشُِّ
كَظِيمٌ ١٧

ؤُاْ فِ ٱلۡلِۡيَةِ وَهُوَ فِ ٱلۡصَِامِ غَيُۡ مُبيِٖن ١٨ وَمَن ينُشََّ
َ
أ

شَهِدُواْ خَلۡقَهُمۡۚ سَتُكۡتَبُ 
َ
ِينَ هُمۡ عِبَدُٰ ٱلرَّحۡمَٰنِ إنَِثًٰاۚ أ وجََعَلوُاْ ٱلمَۡلَٰٓئكَِةَ ٱلَّ

شَهَدَٰتُهُمۡ وَيسُۡـَٔلوُنَ ١٩

ا لهَُم بذَِلٰكَِ مِنۡ عِلۡمٍۖ إنِۡ هُمۡ  لوَۡ شَاءَٓ ٱلرَّحۡمَنُٰ مَا عَبَدۡنَهُٰمۗ مَّ وَقاَلوُاْ 
إلَِّ يَۡرُصُونَ ٢٠

مۡ ءَاتَيۡنَهُٰمۡ كتَِبٰٗا مِّن قَبۡلهِۦِ فَهُم بهِۦِ مُسۡتَمۡسِكُونَ ٢١
َ
أ

هۡتَدُونَ ٢٢ ٰٓ ءَاثَرٰهِمِ مُّ ةٖ وَإِنَّا عََ مَّ
ُ
ٰٓ أ بلَۡ قاَلوُٓاْ إنَِّا وجََدۡنآَ ءَاباَءَٓناَ عََ

رسَۡلۡنَا مِن قَبۡلكَِ فِ قَرۡيَةٖ مِّن نَّذِيرٍ إلَِّ قَالَ مُتَۡفوُهَآ إنَِّا وجََدۡنآَ 
َ
وَكَذَلٰكَِ مَآ أ

قۡتَدُونَ ٢٣ ٰٓ ءَاثَرٰهِمِ مُّ ةٖ وَإِنَّا عََ مَّ
ُ
ٰٓ أ ءَاباَءَٓناَ عََ
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kako ispovijedaju vjeru i mi tragove njihove 
slijedimo.”

24.	 “Zar i onda”, govorio bi on, “kad vam ja donosim 
bolju od one koju ste od predaka vaših upamtili?” 
A oni bi odgovarali: “Ne vjerujemo mi u ono što 
je po vama poslano!”

25.	 I Mi smo ih kažnjavali, pa vidi kakav je bio kraj 
onih koji su poslanike u laž ugonili.

26.	 A kad Ibrahim reče ocu svome i narodu svome: 
“Nemam ja ništa s onima koje vi obožavate,

27.	 osim s Onim Koji me je stvorio, jer će me On, 
doista, na Pravi put uputiti.”

28.	 On to učini riječju trajnom za potomstvo svoje da 
bi se vratili.

29.	 A Ja sam čak dopustio ovima, a i precima njihovim 
da uživaju sve dok im nije došla Istina i Poslanik 
očevidni.

30.	 A kad im je Istina došla, rekoše: “Ovo je vradžbina, 
i mi u nju nikako ne vjerujemo!”

31.	 I rekoše: “Zašto ovaj Kur’an nije objavljen nekom 
velikom čovjeku iz ova dva grada?!”

32.	 A da oni ne raspodjeljuju milost Gospodara tvoga?! 
Mi raspodjeljujemo među njima ono što im je 
potrebno za život na dunjaluku i Mi jedne nad 
drugima uzdižemo po stepenima da bi jedni 
druge uzimali da im služe. A milost Gospodara 
tvoga bolja je od onoga što oni gomilaju.

33.	 A da neće svi ljudi postati jedan ummet - nevjernici, 
Mi bismo krovove kuća onih koji ne vjeruju u 
Svemilosnog od srebra učinili, a i stepenice uz koje 
se penju,

ا وجََدتُّمۡ عَلَيۡهِ ءَاباَءَٓكُمۡۖ قاَلوُٓاْ إنَِّا  هۡدَىٰ مِمَّ
َ
وَلوَۡ جِئۡتُكُم بأِ

َ
۞قَلَٰ أ

رسِۡلۡتُم بهِۦِ كَفِٰرُونَ ٢٤
ُ
بمَِآ أ

بيَِن ٢٥ فَٱنتَقَمۡنَا مِنۡهُمۡۖ فَٱنظُرۡ كَيۡفَ كَنَ عَقِٰبَةُ ٱلمُۡكَذِّ

ا تَعۡبُدُونَ ٢٦ بيِهِ وَقَوۡمِهۦِٓ إنَِّنِ برََاءٓٞ مِّمَّ
َ
وَإِذۡ قَالَ إبِرَۡهٰيِمُ لِ

ِي فَطَرَنِ فَإنَِّهُۥ سَيَهۡدِينِ ٢٧ إلَِّ ٱلَّ

وجََعَلَهَا كَمَِةَۢ باَقيَِةٗ فِ عَقِبهِۦِ لَعَلَّهُمۡ يرَجِۡعُونَ ٢٨

بيِٞن ٢٩ ٰ جَاءَٓهُمُ ٱلَۡقُّ وَرسَُولٞ مُّ ؤُلَءِٓ وَءَاباَءَٓهُمۡ حَتَّ بلَۡ مَتَّعۡتُ هَٰٓ

ا جَاءَٓهُمُ ٱلَۡقُّ قَالوُاْ هَذَٰا سِحۡرٞ وَإِنَّا بهِۦِ كَفِٰرُونَ ٣٠ وَلمََّ

ٰ رجَُلٖ مِّنَ ٱلۡقَرۡيَتيَِۡ عَظِيمٍ ٣١ وَقاَلوُاْ لوَۡلَ نزُِّلَ هَذَٰا ٱلۡقُرۡءَانُ عََ

عِيشَتَهُمۡ فِ ٱلَۡيَوٰةِ  نَۡنُ قَسَمۡنَا بيَۡنَهُم مَّ هُمۡ يَقۡسِمُونَ رحََۡتَ رَبّكَِۚ 
َ
أ

بَعۡضٗا  بَعۡضُهُم  َتَّخِذَ  لِّ دَرَجَتٰٖ  بَعۡضٖ  فَوۡقَ  بَعۡضَهُمۡ  وَرَفَعۡنَا  نۡيَاۚ  ٱلدُّ
ا يَۡمَعُونَ ٣٢ اۗ وَرحََۡتُ رَبّكَِ خَيۡٞ مِّمَّ سُخۡرِيّٗ

بٱِلرَّحۡمَٰنِ  يكَۡفُرُ  لمَِن  َعَلۡنَا  لَّ وَحِٰدَةٗ  ةٗ  مَّ
ُ
أ ٱلنَّاسُ  يكَُونَ  ن 

َ
أ وَلوَۡلَٓ 

ةٖ وَمَعَارجَِ عَلَيۡهَا يَظۡهَرُونَ ٣٣ لُِيُوتهِِمۡ سُقُفٗا مِّن فضَِّ
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34.	 i vrata kuća njihovih, i divane na kojima se 
odmaraju,

35.	 i ukrase od zlata bismo im dali, jer sve je to samo 
uživanje u životu na ovome svijetu, a onaj svijet, 
u Gospodara tvoga, bit će za bogobojazne.

36.	 Onome ko se bude slijepim pravio pred Opomenom 
Svemilosnog, Mi ćemo šejtana natovariti, pa će 
mu on nerazdvojni drug postati;

37.	 oni - šejtani ljude će od Pravog puta odvraćati, a 
oni će misliti da su na Pravom putu.

38.	 I kada koji od njih dođe pred Nas, reći će: 
“Kamo sreće da je između mene i tebe bila tolika 
razdaljina kolika je između istoka i zapada! Kako 
si ti bio zao drug!”

39.	 Taj dan neće vam koristiti to što ćete u patnji 
zajedno biti kad ste nepravdu činili.

40.	 Zar ti da dozoveš gluhe i uputiš slijepe i one koji 
su u očitoj zabludi?!

41.	 Ako bismo ti dušu uzeli, njih bismo, sigurno, 
kaznili,

42.	 ili, kad bismo ti htjeli pokazati ono što smo im 
obećali, pa Mi nad njima, zaista, potpunu moć 
imamo.

43.	 Zato se drži onoga što ti se objavljuje, a ti si, 
uistinu, na Pravom putu.

44.	 Kur’an je, zaista, čast i tebi i narodu tvome; pa bit 
ćete pitani!

45.	 A pitaj one koje smo prije tebe od Naših poslanika 
poslali - da li smo Mi naređivali da se, osim 
Svemilosnog, božanstva obožavaju?

رًا عَلَيۡهَا يَتَّكِـُٔونَ ٣٤ بوَۡبٰٗا وَسُُ
َ
وَلُِيُوتهِِمۡ أ

رَبّكَِ  عِندَ  خِرَةُ 
ٓ
وَٱلۡ نۡيَاۚ  ٱلدُّ ٱلَۡيَوٰةِ  مَتَعُٰ  ا  لمََّ ذَلٰكَِ  كُُّ  وَإِن  وَزخُۡرُفٗاۚ 

للِۡمُتَّقِيَن ٣٥

وَمَن يَعۡشُ عَن ذكِۡرِ ٱلرَّحۡمَٰنِ نُقَيّضِۡ لَُۥ شَيۡطَنٰٗا فَهُوَ لَُۥ قَرِينٞ ٣٦

هۡتَدُونَ ٣٧ نَّهُم مُّ
َ
بيِلِ وَيَحۡسَبُونَ أ ونَهُمۡ عَنِ ٱلسَّ هُمۡ لََصُدُّ وَإِنَّ

فَبئِۡسَ  ٱلمَۡشۡقَِيِۡ  بُعۡدَ  وَبَيۡنَكَ  بيَۡنِ  يَلَٰيۡتَ  قَالَ  جَاءَٓناَ  إذَِا   ٰٓ حَتَّ
ٱلۡقَرِينُ ٣٨

نَّكُمۡ فِ ٱلۡعَذَابِ مُشۡتَِكُونَ ٣٩
َ
لَمۡتُمۡ أ وَلَن ينَفَعَكُمُ ٱلَۡوۡمَ إذِ ظَّ

بيِٖن ٤٠ وۡ تَهۡدِي ٱلۡعُمَۡ وَمَن كَنَ فِ ضَلَلٰٖ مُّ
َ
مَّ أ نتَ تسُۡمِعُ ٱلصُّ

َ
فَأ

َ
أ

نتَقِمُونَ ٤١ ا نذَۡهَبََّ بكَِ فَإنَِّا مِنۡهُم مُّ فَإمَِّ

قۡتَدِرُونَ ٤٢ ِي وعََدۡنَهُٰمۡ فَإنَِّا عَلَيۡهِم مُّ وۡ نرُِيَنَّكَ ٱلَّ
َ
أ

سۡتَقيِمٖ ٤٣ ٰ صِرَطٰٖ مُّ وحَِ إلَِۡكَۖ إنَِّكَ عََ
ُ
ِيٓ أ فَٱسۡتَمۡسِكۡ بٱِلَّ

َّكَ وَلقَِوۡمِكَۖ وسََوۡفَ تسُۡـَٔلوُنَ ٤٤ وَإِنَّهُۥ لَِكۡرٞ ل

ٱلرَّحۡمَٰنِ  دُونِ  مِن  جَعَلۡنَا 
َ
أ رُّسُلنَِآ  مِن  قَبۡلكَِ  مِن  رسَۡلۡنَا 

َ
أ مَنۡ  وسَۡـَٔلۡ 

ءَالهَِةٗ يُعۡبَدُونَ ٤٥
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46.	 Još davno Mi smo poslali Musaa sa znamenjima 
Našim faraonu i glavešinama njegovim, i on 
je rekao: “Ja sam, doista, Gospodara svjetova 
poslanik!”

47.	 I pošto im je donio znakove Naše, oni su ih, 
odjednom, počeli ismijavati.

48.	 A nismo im pokazivali nijedan znak, a da nije 
veći bio nego prethodni! I patnji smo ih podvrgli, 
ne bi li se povratili!

49.	 A oni su govorili: “O ti, čarobnjače! Moli za nas 
Gospodara svoga, na temelju tebi datog obećanja, 
mi ćemo, sigurno, Pravim putem poći!”

50.	 A čim bismo ih nevolje oslobodili, začas bi 
obavezu prekršili.

51.	 I faraon obznani narodu svome: “O narode moj”, 
reče on, “zar meni ne pripada vlast u Misiru i ove 
rijeke koje ispred mene teku - ne vidite li?!”

52.	 Svakako sam ja bolji od ovoga bijednika koji 
jedva razgovijetno govori!

53.	 Zašto mu nisu stavljene narukvice od zlata, ili 
zašto zajedno s njim nisu došli meleci?

54.	 I on lahkoumnim učini narod svoj, pa mu se 
pokoriše; oni su, doista, bili narod grješni.

55.	 A kad izazvaše Naš gnjev, Mi ih kaznismo i sve 
ih potopismo,

56.	 i učinismo ih primjerom i poukom narodima 
kasnijim.

57.	 A kad je narodu tvome kao primjer naveden sin 
Merjemin, odjednom su oni, zbog toga, uz smijeh 
zagalamili

رسَُولُ  إنِِّ  فَقَالَ  يهْۦِ  وَمَلَِ فرِعَۡوۡنَ  إلَِٰ  بـَِٔايَتٰنَِآ  مُوسَٰ  رسَۡلۡنَا 
َ
أ وَلَقَدۡ 

رَبِّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ٤٦

ا جَاءَٓهُم بـَِٔايَتٰنَِآ إذَِا هُم مِّنۡهَا يضَۡحَكُونَ ٤٧ فَلَمَّ

بٱِلۡعَذَابِ  خَذۡنَهُٰم 
َ
وَأ خۡتهَِاۖ 

ُ
أ مِنۡ  كۡبَُ 

َ
أ إلَِّ هَِ  ءَايةٍَ  مِّنۡ  نرُيِهِم  وَمَا 

لَعَلَّهُمۡ يرَجِۡعُونَ ٤٨

نَا لمَُهۡتَدُونَ ٤٩ احِرُ ٱدۡعُ لَاَ رَبَّكَ بمَِا عَهِدَ عِندَكَ إنَِّ يُّهَ ٱلسَّ
َ
أ وَقاَلوُاْ يَٰٓ

ا كَشَفۡنَا عَنۡهُمُ ٱلۡعَذَابَ إذَِا هُمۡ ينَكُثُونَ ٥٠ فَلَمَّ

وَهَذِٰهِ  مِصَۡ  مُلۡكُ  لِ  لَيۡسَ 
َ
أ يَقَٰوۡمِ  قَالَ  قَوۡمِهۦِ  فِ  فرِعَۡوۡنُ  وَناَدَىٰ 

ونَ ٥١ فَلَ تُبۡصُِ
َ
ۚ أ نهَۡرُٰ تَۡريِ مِن تَۡتِٓ

َ
ٱلۡ

ِي هُوَ مَهِيٞن وَلَ يكََادُ يبُيُِن ٥٢ ناَ۠ خَيۡٞ مِّنۡ هَذَٰا ٱلَّ
َ
مۡ أ

َ
أ

وۡ جَاءَٓ مَعَهُ ٱلمَۡلَٰٓئكَِةُ مُقۡتَِنيَِن ٥٣
َ
سۡورَِةٞ مِّن ذَهَبٍ أ

َ
لۡقَِ عَلَيۡهِ أ

ُ
فَلَوۡلَٓ أ

هُمۡ كَنوُاْ قَوۡمٗا فَسِٰقِيَن ٥٤ طَاعُوهُۚ إنَِّ
َ
فَٱسۡتَخَفَّ قَوۡمَهُۥ فَأ

جَۡعِيَن ٥٥
َ
غۡرَقۡنَهُٰمۡ أ

َ
آ ءَاسَفُوناَ ٱنتَقَمۡنَا مِنۡهُمۡ فَأ فَلَمَّ

فَجَعَلۡنَهُٰمۡ سَلَفٗا وَمَثَلٗ لّلِۡأٓخِرِينَ ٥٦

ونَ ٥٧ ا ضُبَِ ٱبۡنُ مَرۡيَمَ مَثَلً إذَِا قَوۡمُكَ مِنۡهُ يصَِدُّ ۞وَلمََّ
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58.	 i rekli: “Da li su naša božanstva bolja ili on?” 
A naveli su ti ga kao primjer samo zato da bi se 
prepirali. Štaviše, oni su narod svađalački.

59.	 On je bio samo rob na koga smo Mi blagodati 
prosuli i učinili ga primjerom sinovima Israilovim.

60.	 A da hoćemo, Mi bismo učinili da vas na Zemlji 
meleci naslijede.

61.	 Zaista je on predznak Smaka svijeta, zato nikako 
ne sumnjajte u njega i slijedite Mene! Ovo je 
Pravi put,

62.	 i neka vas šejtan nikako ne odvrati; on vam je, 
doista, neprijatelj otvoreni.

63.	 A kad je Isa očite znakove donio, on je rekao: 
“Donosim vam mudrost i dolazim da vam objasnim 
ono u čemu se razilazite. Zato se Allaha bojte i 
meni se pokoravajte.

64.	 Allah je i moj i vaš Gospodar, pa Njemu ibadet 
činite! Ovo je Pravi put!”

65.	 Ali su se stranke iz redova njihovih podvojile. Pa 
teško onima koji su nepravdu učinili od kazne na 
Danu bolnome!

66.	 Čekaju li oni drugo doli da im Smak svijeta dođe 
nenadano, i da oni i ne osjete?!

67.	 Taj dan prijatelji će jedni drugima neprijatelji 
biti, osim bogobojaznih.

68.	 “O robovi Moji, za vas danas straha neće biti, niti 
ćete tugovati!”

69.	 A onima koji su u ajete Naše vjerovali i koji su 
muslimani bili - bit će rečeno:

ۚ بلَۡ هُمۡ قَوۡمٌ خَصِمُونَ ٥٨ بُوهُ لكََ إلَِّ جَدَلَۢ مۡ هُوَۚ مَا ضََ
َ
لٰهَِتُنَا خَيٌۡ أ

َ
وَقَالوُٓاْ ءَأ

ٰٓءِيلَ ٥٩ َنِٓ إسِۡرَ نۡعَمۡنَا عَلَيۡهِ وجََعَلۡنَهُٰ مَثَلٗ لِّ
َ
إنِۡ هُوَ إلَِّ عَبۡدٌ أ

رۡضِ يَۡلُفُونَ ٦٠
َ
لَٰٓئكَِةٗ فِ ٱلۡ وَلوَۡ نشََاءُٓ لََعَلۡنَا مِنكُم مَّ

سۡتَقيِمٞ ٦١ نَّ بهَِا وَٱتَّبعُِونِۚ هَذَٰا صِرَطٰٞ مُّ اعَةِ فَلَ تَمۡتَُ وَإِنَّهُۥ لَعِلۡمٞ لّلِسَّ

بيِٞن ٦٢ يۡطَنُٰۖ إنَِّهُۥ لَكُمۡ عَدُوّٞ مُّ نَّكُمُ ٱلشَّ وَلَ يصَُدَّ

َ لَكُم بَعۡضَ  بَيِّ
ُ
ا جَاءَٓ عِيسَٰ بٱِلَۡيّنَِتِٰ قَالَ قَدۡ جِئۡتُكُم بٱِلۡكِۡمَةِ وَلِ وَلمََّ

طِيعُونِ ٦٣
َ
َ وَأ ِي تَۡتَلفُِونَ فيِهِۖ فَٱتَّقُواْ ٱللَّ ٱلَّ

سۡتَقيِمٞ ٦٤ َ هُوَ رَبِّ وَرَبُّكُمۡ فَٱعۡبُدُوهُۚ هَذَٰا صِرَطٰٞ مُّ إنَِّ ٱللَّ

يوَۡمٍ  مِنۡ عَذَابِ  ِينَ ظَلَمُواْ  لّلَِّ فَوَيۡلٞ  بيَۡنهِِمۡۖ  مِنۢ  حۡزَابُ 
َ
ٱلۡ فَٱخۡتَلَفَ 

لِمٍ ٦٥
َ
أ

تيَِهُم بَغۡتَةٗ وَهُمۡ لَ يشَۡعُرُونَ ٦٦
ۡ
ن تأَ

َ
اعَةَ أ هَلۡ ينَظُرُونَ إلَِّ ٱلسَّ

ءُٓ يوَۡمَئذِِۢ بَعۡضُهُمۡ لَِعۡضٍ عَدُوٌّ إلَِّ ٱلمُۡتَّقِيَن ٦٧ خِلَّ
َ
ٱلۡ

نتُمۡ تَۡزَنوُنَ ٦٨
َ
يَعِٰبَادِ لَ خَوۡفٌ عَلَيۡكُمُ ٱلَۡوۡمَ وَلَٓ أ

ِينَ ءَامَنُواْ بـَِٔايَتٰنَِا وَكَنوُاْ مُسۡلمِِيَن ٦٩ ٱلَّ
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70.	 “Uđite u Džennet, vi i supružnici vaši, radosni!”

71.	 Oni će biti služeni iz posuda i čaša od zlata. U 
njemu će biti sve što duše zažele i čime se oči 
naslađuju, i u njemu ćete vječno boraviti.

72.	 Eto, to je Džennet, koji ste u nasljedstvo dobili za 
ono što ste radili;

73.	 u njemu ćete raznovrsnog voća imati koje ćete jesti.

74.	 Doista će prestupnici u patnji džehennemskoj 
vječno ostati,

75.	 ona im neće ublažena biti i nikakve nade u spas 
neće imati. Oni će u njoj očajni biti.

76.	 Nismo im Mi nepravdu učinili, nego su oni baš 
nepravedni bili.

77.	 Oni će dozivati: “O Malik! Neka nas Gospodar tvoj 
dokrajči!”, a on će reći: “Doista vi tu ostajete!”

78.	 Mi smo vam slali Istinu, ali većina vas istinu prezire.

79.	 Ako oni pletu zamke, i Mi ćemo zamke njima 
postaviti.

80.	 Zar oni misle da Mi ne čujemo šta oni nasamo 
razgovaraju i kako se među sobom dogovaraju? 
Čujemo Mi, a izaslanici Naši, koji su uz njih, 
zapisuju.

81.	 Reci: “Kad bi Svemilosni imao dijete, ja bih Mu 
i tada prvi ibadet činio!”

82.	 Neka je slavljen i uzvišen Gospodar nebesa i Zemlje, 
i Gospodar Arša, od onoga kako Ga oni opisuju!

83.	 Pa, ti ih ostavi neka se upuštaju u zabludu i 
zabavljaju dok ne dožive Dan kojim im se prijeti.

ونَ ٧٠ زۡوَجُٰكُمۡ تُۡبَُ
َ
نتُمۡ وَأ

َ
ٱدۡخُلوُاْ ٱلَۡنَّةَ أ

نفُسُ 
َ
كۡوَابٖۖ وَفيِهَا مَا تشَۡتَهِيهِ ٱلۡ

َ
يُطَافُ عَلَيۡهِم بصِِحَافٖ مِّن ذَهَبٖ وَأ
ونَ ٧١ نتُمۡ فيِهَا خَلُِٰ

َ
ۖ وَأ عۡيُُ

َ
وَتلََُّ ٱلۡ

ورثِۡتُمُوهَا بمَِا كُنتُمۡ تَعۡمَلوُنَ ٧٢
ُ
وَتلِۡكَ ٱلَۡنَّةُ ٱلَّتِٓ أ

كُلوُنَ ٧٣
ۡ
لَكُمۡ فيِهَا فَكِٰهَةٞ كَثيَِرةٞ مِّنۡهَا تأَ

ونَ ٧٤ إنَِّ ٱلمُۡجۡرمِِيَن فِ عَذَابِ جَهَنَّمَ خَلُِٰ

ُ عَنۡهُمۡ وَهُمۡ فيِهِ مُبۡلسُِونَ ٧٥ لَ يُفَتَّ

لٰمِِيَن ٧٦ وَمَا ظَلَمۡنَهُٰمۡ وَلَكِٰن كَنوُاْ هُمُ ٱلظَّ

كِٰثُونَ ٧٧ وَناَدَوۡاْ يَمَٰلٰكُِ لَِقۡضِ عَلَيۡنَا رَبُّكَۖ قَالَ إنَِّكُم مَّ

كُمۡ للِۡحَقِّ كَرٰهُِونَ ٧٨ كۡثََ
َ
لَقَدۡ جِئۡنَكُٰم بٱِلَۡقِّ وَلَكِٰنَّ أ

مۡرٗا فَإنَِّا مُبِۡمُونَ ٧٩
َ
برَۡمُوٓاْ أ

َ
مۡ أ

َ
أ

يهِۡمۡ يكَۡتُبُونَ ٨٠ نَّا لَ نسَۡمَعُ سَِّهُمۡ وَنَۡوَىهُٰمۚ بلََٰ وَرسُُلُنَا لََ
َ
مۡ يَۡسَبُونَ أ

َ
أ

لُ ٱلۡعَبٰدِِينَ ٨١ وَّ
َ
ناَ۠ أ

َ
قُلۡ إنِ كَنَ للِرَّحۡمَٰنِ وَلَٞ فَأ

ا يصَِفُونَ ٨٢ رۡضِ رَبِّ ٱلۡعَرۡشِ عَمَّ
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ سُبۡحَنَٰ رَبِّ ٱلسَّ

ِي يوُعَدُونَ ٨٣ ٰ يلَُقُٰواْ يوَۡمَهُمُ ٱلَّ فَذَرهُۡمۡ يَُوضُواْ وَيَلۡعَبُواْ حَتَّ
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84.	 On je Onaj Koji je i na nebu Bog, a i na Zemlji 
Bog. On je Mudri i Sveznajući!

85.	 I neka je uzvišen Onaj Čija je vlast na nebesima 
i na Zemlji, i između njih, On jedini zna kada će 
Smak svijeta biti i Njemu ćete se svi vratiti!

86.	 Oni koje oni, pored Njega, mole - neće se moći 
za druge zauzimati; moći će samo oni koji Istinu 
priznaju, oni koji znaju.

87.	 A ako ih zapitaš ko ih je stvorio, sigurno će reći: 
“Allah!” Pa kuda se, onda, odmeću?!

88.	 A Poslanik reče: “Gospodaru moj, ovo su, zaista, 
ljudi koji ne vjeruju!”

89.	 Pa ti se okreni od njih i reci: “Selam!” Sigurno će 
oni znati!

رۡضِ إلَِهٰٞۚ وَهُوَ ٱلَۡكِيمُ ٱلۡعَليِمُ ٨٤
َ
مَاءِٓ إلَِهٰٞ وَفِ ٱلۡ ِي فِ ٱلسَّ وَهُوَ ٱلَّ

رۡضِ وَمَا بيَۡنَهُمَا وعَِندَهۥُ عِلۡمُ 
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ِي لَُۥ مُلۡكُ ٱلسَّ وَتَبَارَكَ ٱلَّ

اعَةِ وَإِلَۡهِ ترُجَۡعُونَ ٨٥ ٱلسَّ

بٱِلَۡقِّ  شَهِدَ  مَن  إلَِّ  فَعَٰةَ  ٱلشَّ دُونهِِ  مِن  يدَۡعُونَ  ِينَ  ٱلَّ يَمۡلكُِ  وَلَ 
وَهُمۡ يَعۡلَمُونَ ٨٦

ٰ يؤُۡفَكُونَ ٨٧ نَّ
َ
ۖ فَأ ُ نۡ خَلَقَهُمۡ لََقُولُنَّ ٱللَّ لَۡهُم مَّ

َ
وَلَئنِ سَأ

ؤُلَءِٓ قَوۡمٞ لَّ يؤُۡمِنُونَ ٨٨ وَقيِلهِۦِ يَرَٰبِّ إنَِّ هَٰٓ

فٱَصۡفَحۡ عَنۡهُمۡ وَقُلۡ سَلَمٰٞۚ فَسَوۡفَ يَعۡلَمُونَ ٨٩
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1.	 Ha-mim.[1] 

2.	 Tako Mi Knjige jasne,

3.	 Mi smo je objavili u Blagoslovljenoj noći i Mi, 
doista, upozoravamo;

4.	 u njoj se raščlanjuje svaka odredba savršena,

5.	 po zapovijedi Našoj! Mi smo, zaista, slali poslanike,

6.	 kao milost Gospodara tvoga - a On je, uistinu, 
Svečujući i Sveznajući -

7.	 Gospodara nebesa i Zemlje i onoga što je između 
njih - ako čvrsto vjerujete,

8.	 drugog boga osim Njega nema; On život i smrt daje 
- Gospodar vaš i Gospodar vaših predaka davnih!

9.	 Ali, oni sumnjaju i zabavljaju se.

10.	 Pa ti zato sačekaj Dan kad će se na nebu vidljivi 
dim pojaviti

11.	 koji će ljude prekriti: “Ovo je bolna patnja!

12.	 Gospodaru naš, otkloni patnju od nas, mi ćemo, 
sigurno, vjerovati!”

13.	 A kako da tada pouku prime, a već im je bio došao 
Poslanik jasni,

حمٓ ١

وَٱلۡكِتَبِٰ ٱلمُۡبيِِن ٢

بَرَٰكَةٍۚ إنَِّا كُنَّا مُنذِريِنَ ٣ نزَلۡنَهُٰ فِ لَۡلَةٖ مُّ
َ
آ أ إنَِّ

مۡرٍ حَكِيمٍ ٤
َ
فيِهَا يُفۡرَقُ كُُّ أ

مۡرٗا مِّنۡ عِندِناَۚٓ إنَِّا كُنَّا مُرۡسِليَِن ٥
َ
أ

مِيعُ ٱلۡعَليِمُ ٦ بّكَِۚ إنَِّهُۥ هُوَ ٱلسَّ رحََۡةٗ مِّن رَّ

وقنِيَِن ٧ رۡضِ وَمَا بيَۡنَهُمَاۖٓ إنِ كُنتُم مُّ
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ رَبِّ ٱلسَّ

ليَِن ٨ وَّ
َ
ۦ وَيُمِيتُۖ رَبُّكُمۡ وَرَبُّ ءَاباَئٓكُِمُ ٱلۡ لَٓ إلَِهَٰ إلَِّ هُوَ يحُِۡ

بلَۡ هُمۡ فِ شَكّٖ يلَۡعَبُونَ ٩

بيِٖن ١٠ مَاءُٓ بدُِخَانٖ مُّ تِ ٱلسَّ
ۡ
فٱَرۡتقَِبۡ يوَۡمَ تأَ

لِمٞ ١١
َ
يَغۡشَ ٱلنَّاسَۖ هَذَٰا عَذَابٌ أ

بَّنَا ٱكۡشِفۡ عَنَّا ٱلۡعَذَابَ إنَِّا مُؤۡمِنُونَ ١٢ رَّ

بيِٞن ١٣ ٰ لهَُمُ ٱلّذِكۡرَىٰ وَقَدۡ جَاءَٓهُمۡ رسَُولٞ مُّ نَّ
َ
أ

 (44) Ed-Duhan ]*[الدخان  
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U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

[*]	 Dim.
[1]	 Pogledati značenje spomenuto prilikom tumačenja prvog ajeta sure El-Bekare.
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14.	 od koga se oni potom okrenuše i rekoše: “Poučenī 
- umno poremećenī!”

15.	 A kad bismo malo patnju otklonili, vi biste se 
sigurno u nevjerovanje vratili;

16.	 ali na Dan kada ih najžešće zgrabimo, zbilja 
ćemo ih kazniti.

17.	 A Mi smo i prije njih faraonov narod u iskušenje 
stavili, i došao im je plemeniti poslanik:

18.	 “Predajte meni Allahove robove! Ja sam vam, 
zaista, poslanik povjerljivi

19.	 i ne uzdižite se iznad Allaha, ja vam donosim 
dokaz očevidni,

20.	 i ja se obraćam i svome i vašem Gospodaru da me 
ne gađate,

21. a ako mi ne vjerujete, onda me na miru ostavite!”

22.	 I on pozva u pomoć Gospodara svoga: “Ovo je, 
doista, narod prestupnički!”

23.	 “Izvedi noću robove Moje, vi ćete slijeđeni biti,

24.	 i ostavi more nek miruje, oni su vojska koja će, 
zaista, potopljena biti.”

25.	 I koliko ostaviše bašča i izvora,

26.	 i njiva zasijanih i boravišta divnih,

27.	 i blagodati u kojima su uživali!

28.	 Tako to bi, i Mi smo to u nasljedstvo drugima 
ostavili,

29.	 ni nebo ih ni Zemlja nisu oplakivali, i nisu 
pošteđeni bili.

ۡنُونٌ ١٤ َّوۡاْ عَنۡهُ وَقاَلوُاْ مُعَلَّمٞ مَّ ثُمَّ توََل

إنَِّا كَشِفُواْ ٱلۡعَذَابِ قَليِلًۚ إنَِّكُمۡ عَئٓدُِونَ ١٥

ىٰٓ إنَِّا مُنتَقِمُونَ ١٦ يوَۡمَ نَبۡطِشُ ٱلَۡطۡشَةَ ٱلۡكُبَۡ

۞وَلَقَدۡ فَتَنَّا قَبۡلَهُمۡ قَوۡمَ فرِعَۡوۡنَ وجََاءَٓهُمۡ رسَُولٞ كَريِمٌ ١٧

مِيٞن ١٨
َ
ِۖ إنِِّ لَكُمۡ رسَُولٌ أ وٓاْ إلََِّ عِبَادَ ٱللَّ دُّ

َ
نۡ أ

َ
أ

بيِٖن ١٩ ٓ ءَاتيِكُم بسُِلۡطَنٰٖ مُّ ِۖ إنِِّ ن لَّ تَعۡلوُاْ عََ ٱللَّ
َ
وَأ

ن ترَجُُۡونِ ٢٠
َ
وَإِنِّ عُذۡتُ برَِبِّ وَرَبّكُِمۡ أ

َّمۡ تؤُۡمِنُواْ لِ فَٱعۡتَِلوُنِ ٢١ وَإِن ل

ۡرِمُونَ ٢٢ ؤُلَءِٓ قَوۡمٞ مُّ نَّ هَٰٓ
َ
ٓۥ أ فَدَعَ رَبَّهُ

تَّبَعُونَ ٢٣ سِۡ بعِِبَادِي لَۡلً إنَِّكُم مُّ
َ
فَأ

غۡرَقوُنَ ٢٤ هُمۡ جُندٞ مُّ وَٱترُۡكِ ٱلَۡحۡرَ رهَۡوًاۖ إنَِّ

تٰٖ وعَُيُونٖ ٢٥ كَمۡ ترََكُواْ مِن جَنَّ

وَزُرُوعٖ وَمَقَامٖ كَريِمٖ ٢٦

وَنَعۡمَةٖ كَنوُاْ فيِهَا فَكِٰهِيَن ٢٧

وۡرَثنَۡهَٰا قَوۡمًا ءَاخَرِينَ ٢٨
َ
كَذَلٰكَِۖ وَأ

رۡضُ وَمَا كَنوُاْ مُنظَرِينَ ٢٩
َ
مَاءُٓ وَٱلۡ فَمَا بكََتۡ عَلَيۡهِمُ ٱلسَّ
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30.	 A sinove smo Israilove ponižavajuće patnje spasili,

31.	 od faraona - on je bio zbilja nadmen, jedan od 
onih koji su u zlu svaku mjeru prevršili,

32.	 i znajući kakvi su, nad svjetovima smo ih odabrali

33.	 i neka smo im znamenja puna očite kušnje dali.

34.	 A oni, doista, govore:

35.	 “Postoji samo naša prva smrt, mi nećemo biti 
oživljeni;

36.	 pretke naše nam dovedite ako je istina to što 
govorite!”

37.	 Da li su bolji oni ili narod Tubbe‘ov i oni prije 
njega? Njih smo uništili jer su prestupnici bili.

38.	 Mi nismo stvorili nebesa i Zemlju i ono što je 
između njih igrajući se.

39.	 Mi smo ih stvorili s Istinom, ali većina njih ne zna.

40.	 Zbilja će Dan suda svima njima rok određeni biti,

41.	 Dan kada bližnji neće nimalo od koristi bližnjem 
biti, niti će biti pomognuti,

42.	 osim onih kojima se Allah smiluje. On je, uistinu, 
Silni i Milostivi.

43.	 A drvo zekkum zbilja je

44.	 hrana griješnika,

45.	 kao uljani talog u trbuhu će vreti,

46.	 kao što voda ključala vrije.

47.	 “Ščepajte ga i usred Ognja odvucite,

ٰٓءِيلَ مِنَ ٱلۡعَذَابِ ٱلمُۡهِيِن ٣٠ وَلَقَدۡ نََّيۡنَا بنَِٓ إسِۡرَ

ا مِّنَ ٱلمُۡسۡفِيَِن ٣١ مِن فرِعَۡوۡنَۚ إنَِّهُۥ كَنَ عَلِٗ

ٰ عِلۡمٍ عََ ٱلۡعَلَٰمِيَن ٣٢ نَهُٰمۡ عََ وَلَقَدِ ٱخۡتَۡ

بيٌِن ٣٣ يَتِٰ مَا فيِهِ بلََٰٓؤاْٞ مُّ
ٓ
وَءَاتَيۡنَهُٰم مِّنَ ٱلۡ

ؤُلَءِٓ لََقُولوُنَ ٣٤ إنَِّ هَٰٓ

ولَٰ وَمَا نَۡنُ بمُِنشَِينَ ٣٥
ُ
إنِۡ هَِ إلَِّ مَوۡتتَنَُا ٱلۡ

توُاْ بـَِٔاباَئٓنَِآ إنِ كُنتُمۡ صَدِٰقيَِن ٣٦
ۡ
فَأ

هُمۡ كَنوُاْ مُۡرمِِيَن ٣٧ هۡلَكۡنَهُٰمۡۚ إنَِّ
َ
ِينَ مِن قَبۡلهِِمۡ أ مۡ قَوۡمُ تُبَّعٖ وَٱلَّ

َ
هُمۡ خَيٌۡ أ

َ
أ

رۡضَ وَمَا بيَۡنَهُمَا لَعِٰبيَِن ٣٨
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ وَمَا خَلَقۡنَا ٱلسَّ

كۡثَهَُمۡ لَ يَعۡلَمُونَ ٣٩
َ
مَا خَلَقۡنَهُٰمَآ إلَِّ بٱِلَۡقِّ وَلَكِٰنَّ أ

جَۡعِيَن ٤٠
َ
إنَِّ يوَۡمَ ٱلۡفَصۡلِ مِيقَتُٰهُمۡ أ

ونَ ٤١ ا وَلَ هُمۡ ينُصَُ وۡلٗ شَيۡـٔٗ يوَۡمَ لَ يُغۡنِ مَوۡلً عَن مَّ

ۚ إنَِّهُۥ هُوَ ٱلۡعَزيِزُ ٱلرَّحِيمُ ٤٢ ُ إلَِّ مَن رَّحِمَ ٱللَّ

إنَِّ شَجَرَتَ ٱلزَّقُّومِ ٤٣

ثيِمِ ٤٤
َ
طَعَامُ ٱلۡ

كَٱلمُۡهۡلِ يَغۡلِ فِ ٱلُۡطُونِ ٤٥

كَغَلِۡ ٱلَۡمِيمِ ٤٦

خُذُوهُ فَٱعۡتلِوُهُ إلَِٰ سَوَاءِٓ ٱلَۡحِيمِ ٤٧
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48.	 a zatim mu, za kaznu, na glavu vodu koja ključa 
izlijevajte!

49.	 Kušaj, ti si baš “moćan” i “poštovan”!

50.	 Ovo je, zaista, ono u što ste sumnjali!”

51.	 A bogobojazni će, zaista, na sigurnom mjestu biti,

52.	 usred bašča i izvora,

53.	 u dibu i kadifu obučeni i jedni prema drugima 
okrenuti.

54.	 Eto, tako će biti i Mi ćemo ih hurijama, krupnih 
očiju, ženiti.

55.	 Tamo će moći, sigurni, koju hoće vrstu voća tražiti;

56.	 tu, poslije one prve smrti, smrt više neće okusiti i 
On će ih patnje u Ognju sačuvati,

57.	 blagodat će to od Gospodara tvoga biti; to će, 
zaista, biti uspjeh veliki!

58.	 A njega - Kur’an, lahkim smo učinili, na jeziku 
tvome, da bi se oni prisjetili.

59.	 Ti zato čekaj, a i oni čekaju!

سِهۦِ مِنۡ عَذَابِ ٱلَۡمِيمِ ٤٨
ۡ
ثُمَّ صُبُّواْ فَوۡقَ رَأ

نتَ ٱلۡعَزيِزُ ٱلۡكَريِمُ ٤٩
َ
ذُقۡ إنَِّكَ أ

ونَ ٥٠ إنَِّ هَذَٰا مَا كُنتُم بهِۦِ تَمۡتَُ

مِيٖن ٥١
َ
إنَِّ ٱلمُۡتَّقِيَن فِ مَقَامٍ أ

تٰٖ وعَُيُونٖ ٥٢ فِ جَنَّ

تَقَبٰلِيَِن ٥٣ قٖ مُّ يلَۡبسَُونَ مِن سُندُسٖ وَإِسۡتبََۡ

كَذَلٰكَِ وَزَوَّجۡنَهُٰم بِوُرٍ عِيٖن ٥٤

يدَۡعُونَ فيِهَا بكُِلِّ فَكِٰهَةٍ ءَامِنيَِن ٥٥

ۖ وَوَقَىهُٰمۡ عَذَابَ ٱلَۡحِيمِ ٥٦ ولَٰ
ُ
لَ يذَُوقوُنَ فيِهَا ٱلمَۡوۡتَ إلَِّ ٱلمَۡوۡتةََ ٱلۡ

بّكَِۚ ذَلٰكَِ هُوَ ٱلۡفَوۡزُ ٱلۡعَظِيمُ ٥٧ فَضۡلٗ مِّن رَّ

رُونَ ٥٨ نَهُٰ بلِسَِانكَِ لَعَلَّهُمۡ يَتَذَكَّ ۡ مَا يسََّ فَإنَِّ

رۡتقَِبُونَ ٥٩ فٱَرۡتقَِبۡ إنَِّهُم مُّ
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1.	 Ha-mim.[1]

2.	 Knjigu objavljuje Allah, Silni i Mudri!

3.	 Na nebesima i na Zemlji, zaista, postoje znakovi 
za vjernike.

4.	 U stvaranju vas i živih bića koja je razasuo znakovi 
su za ljude koji su čvrsto uvjereni;

5.	 i u smjeni noći i dana, i opskrbi - kiši koju Allah s 
neba spušta da pomoću nje zemlju, nakon mrtvila 
njezina, oživi, i usmjeravanju vjetrova - znakovi 
su za ljude koji razumiju.

6.	 To su Allahovi ajeti i znakovi koje ti kao istinu 
navodimo, pa u koje će, ako ne u Allahove riječi i 
znakove Njegove, oni vjerovati?

7.	 Teško svakom lašcu, velikom griješniku,

8.	 koji čuje Allahove ajete kad mu se uče, zatim 
ustraje u nevjerovanju oholeći se, kao da ih ni čuo 
nije - njemu patnju bolnu navijesti.

9.	 A kad sazna za neke Naše ajete, on im se ruga. 
Takve ponižavajuća patnja čeka.

10.	 Pred njima je Džehennem, i ni od kakve koristi 
im neće biti ono što su stekli, ni oni koje su, 
pored Allaha, za zaštitnike uzeli, i njih čeka 
patnja golema.

حمٓ ١

ِ ٱلۡعَزيِزِ ٱلَۡكِيمِ ٢ تنَزيِلُ ٱلۡكِتَبِٰ مِنَ ٱللَّ

يَتٰٖ لّلِۡمُؤۡمِنيَِن ٣
ٓ
رۡضِ لَ

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ إنَِّ فِ ٱلسَّ

وَفِ خَلۡقِكُمۡ وَمَا يَبُثُّ مِن دَآبَّةٍ ءَايَتٰٞ لّقَِوۡمٖ يوُقنُِونَ ٤

بهِِ  حۡيَا 
َ
فَأ رّزِۡقٖ  مِن  مَاءِٓ  ٱلسَّ مِنَ   ُ نزَلَ ٱللَّ

َ
أ وَمَآ  وَٱلنَّهَارِ  ۡلِ  ٱلَّ وَٱخۡتلَِفِٰ 

رۡضَ بَعۡدَ مَوۡتهَِا وَتصَِۡيفِ ٱلرِّيَحِٰ ءَايَتٰٞ لّقَِوۡمٖ يَعۡقِلوُنَ ٥
َ
ٱلۡ

 ِ ٱللَّ بَعۡدَ  حَدِيثِۢ  يِّ 
َ
فَبأِ  ۖ بٱِلَۡقِّ عَلَيۡكَ  نَتۡلوُهَا   ِ ٱللَّ ءَايَتُٰ  تلِۡكَ 

وَءَايَتٰهِۦِ يؤُۡمِنُونَ ٦

ثيِمٖ ٧
َ
فَّاكٍ أ

َ
ِ أ

وَيۡلٞ لّكُِّ

يسَۡمَعۡهَاۖ  َّمۡ  ل ن 
َ
كَأ ا  مُسۡتَكۡبِٗ يصُُِّ  ثُمَّ  عَلَيۡهِ  تُتۡلَٰ   ِ ٱللَّ ءَايَتِٰ  يسَۡمَعُ 

لِمٖ ٨
َ
هُ بعَِذَابٍ أ ۡ فَبشَِّ

هِيٞن ٩ وْلَٰٓئكَِ لهَُمۡ عَذَابٞ مُّ
ُ
َذَهَا هُزُوًاۚ أ وَإِذَا عَلمَِ مِنۡ ءَايَتٰنَِا شَيۡـًٔا ٱتَّ

َذُواْ مِن  ا وَلَ مَا ٱتَّ ا كَسَبُواْ شَيۡـٔٗ مِّن وَرَائٓهِِمۡ جَهَنَّمُۖ وَلَ يُغۡنِ عَنۡهُم مَّ
وۡلَِاءَٓۖ وَلهَُمۡ عَذَابٌ عَظِيمٌ ١٠

َ
ِ أ دُونِ ٱللَّ

 (45) El-Džasija ]*[الجاثية  
Dio - 25

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

[*]	 Oni koji kleče .
[1]	 Pogledati značenje spomenuto prilikom tumačenja prvog ajeta sure El-Bekare.
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11.	 Ovo je Uputa, a one koji ne vjeruju u ajete i znakove 
Gospodara svoga čeka bolna, najveća kazna.

12.	 Allah je Onaj Koji vam je potčinio more da bi 
lađe, odredbom Njegovom, po njemu plovile, da 
biste mogli tražiti blagodati Njegove i da biste 
bili zahvalni.

13.	 I potčinio vam je ono što je na nebesima i na 
Zemlji, sve je od Njega! To su, zaista, znaci za 
ljude koji razmišljaju.

14.	 Reci vjernicima da oproste onima koji ne očekuju 
Allahove dane u kojima će On nagraditi ljude za 
ono što su radili.

15.	 Onaj koji čini dobro - sebi ga čini, a onaj koji čini 
zlo - protiv sebe radi; a na kraju ćete se Gospodaru 
svome vratiti.

16.	 Sinovima smo Israilovim Knjigu, i vlast, i 
vjerovjesništvo dali, i iz ljepota ih opskrbili, 
i nad ostalim svjetovima ih odlikovali!

17.	 I jasne smo im dokaze o vjeri dali, a oni su se 
podvojili baš onda kad su do saznanja došli, i to 
zbog neprijateljstva i međusobne zavisti. Gospodar 
tvoj će im na Kijametskom danu, sigurno, presuditi 
u vezi s onim u čemu su se razilazili.

18.	 A tebi smo poslije odredili da u vjeri ideš pravcem 
određenim, zato ga slijedi i ne povodi se za 
hirovima onih koji ne znaju,

19.	 oni te, zbilja, od Allaha nimalo odbraniti ne mogu! 
Nepravedni su jedni drugima zaštitnici, a Allah 
je zaštitnik bogobojaznih.

20.	 Ovaj Kur’an putokaz je ljudima, i uputa i milost 
onima koji čvrsto vjeruju.

21.	 Misle li oni koji čine zla djela da ćemo s njima 

لِمٌ ١١
َ
ِينَ كَفَرُواْ بـَِٔايَتِٰ رَبّهِِمۡ لهَُمۡ عَذَابٞ مِّن رجِّۡزٍ أ هَذَٰا هُدٗىۖ وَٱلَّ

مۡرهِۦِ وَلَِبۡتَغُواْ 
َ
رَ لَكُمُ ٱلَۡحۡرَ لَِجۡرِيَ ٱلۡفُلۡكُ فيِهِ بأِ ِي سَخَّ ُ ٱلَّ ۞ٱللَّ

مِن فَضۡلهِۦِ وَلَعَلَّكُمۡ تشَۡكُرُونَ ١٢

رۡضِ جَِيعٗا مِّنۡهُۚ إنَِّ فِ ذَلٰكَِ 
َ
مَوَٰتِٰ وَمَا فِ ٱلۡ ا فِ ٱلسَّ رَ لَكُم مَّ وسََخَّ

رُونَ ١٣ يَتٰٖ لّقَِوۡمٖ يَتَفَكَّ
ٓ
لَ

ِ لَِجۡزِيَ قَوۡمَاۢ بمَِا  يَّامَ ٱللَّ
َ
ِينَ لَ يرَجُۡونَ أ ِينَ ءَامَنُواْ يَغۡفِرُواْ للَِّ قلُ لّلَِّ

كَنوُاْ يكَۡسِبُونَ ١٤

سَاءَٓ فَعَلَيۡهَاۖ ثُمَّ إلَِٰ رَبّكُِمۡ ترُجَۡعُونَ ١٥
َ
مَنۡ عَمِلَ صَلٰحِٗا فَلنَِفۡسِهِۖۦ وَمَنۡ أ

ٰٓءِيلَ ٱلۡكِتَبَٰ وَٱلُۡكۡمَ وَٱلنُّبُوَّةَ وَرَزقَۡنَهُٰم مِّنَ  وَلَقَدۡ ءَاتيَۡنَا بنَِٓ إسِۡرَ
لۡنَهُٰمۡ عََ ٱلۡعَلَٰمِيَن ١٦ يّبَِتِٰ وَفَضَّ ٱلطَّ

جَاءَٓهُمُ  مَا  بَعۡدِ  مِنۢ  إلَِّ  ٱخۡتَلَفُوٓاْ  فَمَا  مۡرِۖ 
َ
ٱلۡ مِّنَ  بَيّنَِتٰٖ  وَءَاتَيۡنَهُٰم 

ٱلۡعِلۡمُ بَغۡيَاۢ بيَۡنَهُمۡۚ إنَِّ رَبَّكَ يَقۡضِ بيَۡنَهُمۡ يوَۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِ فيِمَا كَنوُاْ فيِهِ 
يَۡتَلفُِونَ ١٧

ِينَ  ٱلَّ هۡوَاءَٓ 
َ
أ تتََّبعِۡ  وَلَ  فٱَتَّبعِۡهَا  مۡرِ 

َ
ٱلۡ مِّنَ  ٰ شَِيعَةٖ  عََ جَعَلۡنَكَٰ  ثُمَّ 

لَ يَعۡلَمُونَ ١٨

وۡلَِاءُٓ 
َ
أ بَعۡضُهُمۡ  لٰمِِيَن  ٱلظَّ وَإِنَّ  اۚ  شَيۡـٔٗ  ِ ٱللَّ مِنَ  عَنكَ  يُغۡنُواْ  لَن  هُمۡ  إنَِّ

ُ وَلُِّ ٱلمُۡتَّقِيَن ١٩ بَعۡضٖۖ وَٱللَّ

ئرُِ للِنَّاسِ وَهُدٗى وَرحََۡةٞ لّقَِوۡمٖ يوُقنُِونَ ٢٠ هَذَٰا بصََٰٓ

ِينَ ءَامَنُواْ وعََمِلوُاْ  ۡعَلَهُمۡ كَٱلَّ ن نَّ
َ
يّـَِٔاتِ أ ِينَ ٱجۡتَحَُواْ ٱلسَّ مۡ حَسِبَ ٱلَّ

َ
أ
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postupiti jednako kao s onima koji vjeruju i 
dobra djela čine, da će u ovom životu i nakon 
smrti biti isti?! Kako loše rasuđuju!

22.	 A Allah je nebesa i Zemlju s Istinom stvorio i zato 
da bi svaka osoba bila nagrađena ili kažnjena 
prema onom što je zaradila i njima nepravda 
učinjena neće biti.

23.	 Šta misliš o onome koji je svoju strast za boga 
svoga uzeo, onome kome je Allah, a on svjestan 
bio, dao da je u zabludi, i sluh njegov i srce njegovo 
zapečatio, a pred oči njegove koprenu stavio? 
Ko će ga, ako neće Allah, na Pravi put uputiti? 
Zašto se ne prisjetite?

24.	 I oni vele: “Postoji samo život naš zemaljski, 
živimo i umiremo, jedino nas vrijeme uništi.” A 
oni o tome baš ništa ne znaju, oni samo nagađaju.

25.	 A kad im se Naši ajeti jasni kazuju, drugog 
dokaza nemaju osim što kažu: “Pretke naše u 
život povratite ako je istina to što govorite.”

26.	 Reci: “Allah vam daje život, zatim će učiniti da 
poumirete, a poslije će vas na Kijametskom danu 
sabrati, u to nema nikakve sumnje, ali većina 
ljudi ne zna.”

27.	 Allahova je vlast na nebesima i na Zemlji! A na 
dan kad nastupi Čas oživljenja, taj dan oni koji 
su laži slijedili bit će izgubljeni.

28.	 I vidjećeš sve narode kako na koljenima kleče; 
svaki narod biće prozvan prema svojoj Knjizi: 
“Danas ćete biti nagrađeni ili kažnjeni prema 
tome kako ste postupali!

29.	 Ova Knjiga Naša o vama će samo istinu reći, jer 
smo naredili da se zapiše sve što ste radili.

30.	 One koji su vjerovali i dobra djela činili Gospodar 
njihov u milost Svoju će uvesti. To će biti uspjeh 
očiti!

ۡيَاهُمۡ وَمَمَاتُهُمۡۚ سَاءَٓ مَا يَۡكُمُونَ ٢١ لٰحَِتِٰ سَوَاءٓٗ مَّ ٱلصَّ

بمَِا كَسَبَتۡ  رۡضَ بٱِلَۡقِّ وَلُِجۡزَىٰ كُُّ نَفۡسِ ۢ
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ُ ٱلسَّ وخََلَقَ ٱللَّ

وَهُمۡ لَ يُظۡلَمُونَ ٢٢

 ٰ عََ وخََتَمَ  عِلۡمٖ   ٰ عََ  ُ ٱللَّ ضَلَّهُ 
َ
وَأ هَوَىهُٰ  إلَِهَٰهُۥ  َذَ  ٱتَّ مَنِ  فَرَءَيتَۡ 

َ
أ

 ِۚ ٰ بصََهِۦِ غِشَٰوَةٗ فَمَن يَهۡدِيهِ مِنۢ بَعۡدِ ٱللَّ سَمۡعِهۦِ وَقَلۡبهِۦِ وجََعَلَ عََ
رُونَ ٢٣ فَلَ تذََكَّ

َ
أ

هۡرُۚ  إلَِّ ٱلدَّ نۡيَا نَمُوتُ وَنَۡيَا وَمَا يُهۡلكُِنَآ  مَا هَِ إلَِّ حَيَاتُنَا ٱلدُّ وَقَالوُاْ 
وَمَا لهَُم بذَِلٰكَِ مِنۡ عِلۡمٍۖ إنِۡ هُمۡ إلَِّ يَظُنُّونَ ٢٤

ٱئۡتُواْ  قاَلوُاْ  ن 
َ
أ  ٓ إلَِّ تَهُمۡ  ا كَنَ حُجَّ بَيّنَِتٰٖ مَّ ءَايَتُٰنَا  عَلَيۡهِمۡ  تُتۡلَٰ  وَإِذَا 

بـَِٔاباَئٓنَِآ إنِ كُنتُمۡ صَدِٰقيَِن ٢٥

ُ يُۡييِكُمۡ ثُمَّ يمُِيتُكُمۡ ثُمَّ يَۡمَعُكُمۡ إلَِٰ يوَۡمِ ٱلۡقِيَمَٰةِ لَ رَيۡبَ  قُلِ ٱللَّ
كۡثََ ٱلنَّاسِ لَ يَعۡلَمُونَ ٢٦

َ
فيِهِ وَلَكِٰنَّ أ

يَۡسَُ  يوَۡمَئذِٖ  اعَةُ  ٱلسَّ تَقُومُ  وَيَوۡمَ  رۡضِۚ 
َ
وَٱلۡ مَوَٰتِٰ  ٱلسَّ مُلۡكُ   ِ وَلَِّ

ٱلمُۡبۡطِلوُنَ ٢٧

ةٖ تدُۡعَٰٓ إلَِٰ كتَِبٰهَِا ٱلَۡوۡمَ تُۡزَوۡنَ مَا كُنتُمۡ  مَّ
ُ
ةٖ جَاثيَِةٗۚ كُُّ أ مَّ

ُ
وَترََىٰ كَُّ أ
تَعۡمَلوُنَ ٢٨

ۚ إنَِّا كُنَّا نسَۡتَنسِخُ مَا كُنتُمۡ تَعۡمَلوُنَ ٢٩ قِّ هَذَٰا كتَِبُٰنَا ينَطِقُ عَلَيۡكُم بٱِلَۡ

رحََۡتهِِۚۦ  فِ  رَبُّهُمۡ  فَيُدۡخِلُهُمۡ  لٰحَِتِٰ  ٱلصَّ وعََمِلوُاْ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ ا  مَّ
َ
فَأ

ذَلٰكَِ هُوَ ٱلۡفَوۡزُ ٱلمُۡبيُِن ٣٠
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31.	 A onima koji nisu vjerovali: “Zar vam ajeti 
Moji nisu kazivani, ali vi ste se oholili i narod 
prestupnički bili?”

32.	 Kad se govorilo: “Allahovo je obećanje, zaista, 
istina! I u Čas oživljenja nema nimalo sumnje”, vi 
ste govorili: “Mi ne znamo šta je Čas oživljenja, 
mi samo zamišljamo, mi nismo uvjereni.”

33.	 I ukazat će im se gnusna djela njihova i sa svih 
strana će ih okružiti ono čemu su se rugali,

34.	 i bit će rečeno: “Danas ćemo mi vas zaboraviti 
kao što ste i vi susret na Dan ovaj vaš zaboravili; 
Vatra će vam prebivalište biti i niko vam pomoći 
neće moći,

35.	 zato što ste se Allahovim ajetima i znakovima 
rugali i što vas je život na Zemlji bio obmanuo.” 
Zato danas iz Vatre neće biti izvedeni, niti će im biti 
udovoljeno da blagonaklonost za povratak traže.

36.	 Pa neka je hvaljen Allah, Gospodar nebesa i 
Gospodar Zemlje, Gospodar svih svjetova!

37.	 Njemu pripada veličanstvenost na nebesima i na 
Zemlji, On je Silni i Mudri!

تُمۡ  فَٱسۡتَكۡبَۡ عَلَيۡكُمۡ  تُتۡلَٰ  ءَايَتِٰ  فَلَمۡ تكَُنۡ 
َ
أ ِينَ كَفَرُوٓاْ  ا ٱلَّ مَّ

َ
وَأ

ۡرمِِيَن ٣١ وَكُنتُمۡ قَوۡمٗا مُّ

ا ندَۡريِ مَا  اعَةُ لَ رَيۡبَ فيِهَا قُلۡتُم مَّ ِ حَقّٞ وَٱلسَّ وَإِذَا قيِلَ إنَِّ وعَۡدَ ٱللَّ
ا وَمَا نَۡنُ بمُِسۡتيَۡقِنيَِن ٣٢ اعَةُ إنِ نَّظُنُّ إلَِّ ظَنّٗ ٱلسَّ

ا كَنوُاْ بهِۦِ يسَۡتَهۡزءُِونَ ٣٣ وَبَدَا لهَُمۡ سَيّـَِٔاتُ مَا عَمِلوُاْ وحََاقَ بهِِم مَّ

وَىكُٰمُ 
ۡ
وَمَأ هَذَٰا  يوَۡمِكُمۡ  لقَِاءَٓ  نسَِيتُمۡ  كَمَا  ننَسَىكُٰمۡ  ٱلَۡوۡمَ  وَقيِلَ 

صِِٰينَ ٣٤ ٱلنَّارُ وَمَا لَكُم مِّن نَّ

نۡيَاۚ  ٱلدُّ ٱلَۡيَوٰةُ  تكُۡمُ  هُزُوٗا وغََرَّ  ِ ءَايَتِٰ ٱللَّ َذۡتُمۡ  نَّكُمُ ٱتَّ
َ
بأِ ذَلٰكُِم 

فَٱلَۡوۡمَ لَ يُۡرجَُونَ مِنۡهَا وَلَ هُمۡ يسُۡتَعۡتَبُونَ ٣٥

رۡضِ رَبِّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ٣٦
َ
مَوَٰتِٰ وَرَبِّ ٱلۡ فَللَِّهِ ٱلَۡمۡدُ رَبِّ ٱلسَّ

رۡضِۖ وَهُوَ ٱلۡعَزيِزُ ٱلَۡكِيمُ ٣٧
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ وَلَُ ٱلۡكِبِۡيَاءُٓ فِ ٱلسَّ
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حمٓ ١

ِ ٱلۡعَزيِزِ ٱلَۡكِيمِ ٢ تنَزيِلُ ٱلۡكِتَبِٰ مِنَ ٱللَّ

ِينَ  ۚ وَٱلَّ سَمّٗ جَلٖ مُّ
َ
رۡضَ وَمَا بيَۡنَهُمَآ إلَِّ بٱِلَۡقِّ وَأ

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ مَا خَلَقۡنَا ٱلسَّ

نذِرُواْ مُعۡرضُِونَ ٣
ُ
آ أ كَفَرُواْ عَمَّ

رۡضِ 
َ
رُونِ مَاذَا خَلَقُواْ مِنَ ٱلۡ

َ
أ  ِ ا تدَۡعُونَ مِن دُونِ ٱللَّ رءََيۡتُم مَّ

َ
قُلۡ أ

ثَرَٰةٖ مِّنۡ 
َ
وۡ أ

َ
مَوَٰتِٰۖ ٱئۡتُونِ بكِِتَبٰٖ مِّن قَبۡلِ هَذَٰآ أ كٞ فِ ٱلسَّ مۡ لهَُمۡ شِۡ

َ
أ

عِلۡمٍ إنِ كُنتُمۡ صَدِٰقيَِن ٤

ٓۥ إلَِٰ يوَۡمِ ٱلۡقِيَمَٰةِ  ِ مَن لَّ يسَۡتَجِيبُ لَُ ن يدَۡعُواْ مِن دُونِ ٱللَّ ضَلُّ مِمَّ
َ
وَمَنۡ أ

وَهُمۡ عَن دُعَئٓهِِمۡ غَفِٰلوُنَ ٥

عۡدَاءٓٗ وَكَنوُاْ بعِِبَادَتهِِمۡ كَفِٰرِينَ ٦
َ
وَإِذَا حُشَِ ٱلنَّاسُ كَنوُاْ لهَُمۡ أ

ا جَاءَٓهُمۡ  ِينَ كَفَرُواْ للِۡحَقِّ لمََّ وَإِذَا تُتۡلَٰ عَلَيۡهِمۡ ءَايَتُٰنَا بَيّنَِتٰٖ قَالَ ٱلَّ
بيٌِن ٧ هَذَٰا سِحۡرٞ مُّ

عۡلَمُ 
َ
ِ شَيۡـًٔاۖ هُوَ أ يۡتُهُۥ فَلَ تَمۡلكُِونَ لِ مِنَ ٱللَّ ىهُٰۖ قُلۡ إنِِ ٱفۡتََ مۡ يَقُولوُنَ ٱفۡتََ

َ
أ

بمَِا تفُِيضُونَ فيِهِۚ كَفَٰ بهِۦِ شَهِيدَۢا بيَۡنِ وَبَيۡنَكُمۡۖ وَهُوَ ٱلۡغَفُورُ ٱلرَّحِيمُ ٨

تَّبعُِ 
َ
دۡريِ مَا يُفۡعَلُ بِ وَلَ بكُِمۡۖ إنِۡ أ

َ
قُلۡ مَا كُنتُ بدِۡعٗ مِّنَ ٱلرُّسُلِ وَمَآ أ

1.	 Ha-mim,[1]

2.	 Knjigu objavljuje Allah, Silni i Mudri!

3.	 Mi smo nebesa i Zemlju, i ono što je između 
njih, samo s Istinom stvorili i do roka određenog, 
ali oni koji ne vjeruju okreću se od onoga čime 
upozoravani budu.

4.	 Reci: “Šta mislite o onima koje mimo Allaha 
molite? Pokažite mi koji dio Zemlje su stvorili 
ili oni, možda, imaju kakva udjela u nebesima?! 
Donesite mi Knjigu objavljenu prije ove, ili samo 
kakav ostatak znanja, ako istinu govorite.”

5.	 Ko je u većoj zabludi od onih koji se, umjesto 
Allahu, mole onima koji im se do Sudnjeg dana 
neće odazvati i koji su prema njihovim molbama 
ravnodušni?

6.	 Kad ljudi budu sabrani, oni će im biti neprijatelji i 
poreći će da su ih obožavali.

7.	 A kad se ovima Naši jasni ajeti kazuju, onda oni 
koji ne vjeruju govore o Istini čim im dođe: “Ovo 
je prava čarolija!”

8.	 Zar oni da govore: “On ga izmišlja!” Reci: “Pa ako 
ga izmišljam, vi mene od kazne Allahove nećete 
moći odbraniti. On dobro zna šta o Kur’anu govorite. 
On je dovoljan svjedok i meni i vama. On prašta i 
samilostan je.”

9.	 Reci: “Ja nisam prvi poslanik i ne znam šta će biti 

 (46) El-Ahkaf ]*[الأحقاف  
Dio - 26

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

[*]	 Ahkaf .
[1]	 Pogledati značenje spomenuto prilikom tumačenja prvog ajeta sure El-Bekare.
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sa mnom ili s vama. Ja slijedim samo ono što mi se 
objavljuje i samo sam dužan otvoreno opominjati.”

10.	 Reci: “Kažite vi meni šta će s vama biti ako je 
Kur’an od Allaha, a vi u njega nećete da vjerujete, 
i ako je jedan od sinova Israilovih posvjedočio 
da je i on od Allaha, pa on povjerovao, a vi se 
uzoholili.” Allah, zaista, neće ukazati na Pravi put 
narodu koji sebi nepravdu čini.

11.	 I govore nevjernici o vjernicima: “Da je kakvo 
dobro, nas oni u tome ne bi pretekli.” A kako 
pomoću njega Pravi put nisu našli, sigurno će 
reći: “Ovo je još davna izmišljotina.”

12.	 Knjiga Musaova bila je putovođa i milost prije 
njega. A ovo je Knjiga na arapskom jeziku koja 
nju potvrđuje da bi opomenula one koji rade zlo i 
obradovala one koji čine dobro.

13.	 Oni koji govore: “Naš Gospodar je Allah!” i 
istraju na Pravom putu, neka se ničeg ne boje i ni 
za čim neka ne tuguju!

14.	 Oni će stanovnici Dženneta biti i u njemu će vječno 
boraviti, i to će im biti nagrada za ono što su radili.

15.	 Čovjeka smo zadužili da roditeljima svojim čini 
dobro. Majka ga njegova s mukom nosi i u mukama 
ga rađa, nosi ga i doji trideset mjeseci. A kad dospije 
u muževno doba i kad dostigne četrdeset godina, on 
rekne: “Gospodaru moj, dozvoli mi da Ti budem 
zahvalan na blagodati koju si darovao meni i 
roditeljima mojim, i pomozi mi da činim dobra djela 
kojima ćeš zadovoljan biti, i učini dobrim potomke 
moje - ja se, zaista, kajem i odan sam Tebi.”

16.	 Eto, od takvih ćemo Mi dobra djela koja su radili 
primiti, a preko ružnih postupaka njihovih preći; 
od stanovnika će Dženneta oni biti, istinito ćemo 
obećanje koje im je dato ispuniti.

17.	 A onaj koji roditeljima svojim kaže: “Ih, što mi 
prijetite da ću biti oživljen kad su prije mene toliki 

بيِٞن ٩ ناَ۠ إلَِّ نذَِيرٞ مُّ
َ
إلَِّ مَا يوُحَٰٓ إلََِّ وَمَآ أ

ِ وَكَفَرۡتمُ بهِۦِ وشََهِدَ شَاهدِٞ مِّنۢ بنَِٓ  رءََيۡتُمۡ إنِ كَنَ مِنۡ عِندِ ٱللَّ
َ
قُلۡ أ

ٱلۡقَوۡمَ  يَهۡدِي  لَ   َ ٱللَّ إنَِّ  تُمۡۚ  وَٱسۡتَكۡبَۡ فَـَٔامَنَ  مِثۡلهِۦِ   ٰ عََ ٰٓءِيلَ  إسِۡرَ
لٰمِِيَن ١٠ ٱلظَّ

ا سَبَقُونآَ إلَِۡهِۚ وَإِذۡ  ا مَّ ِينَ ءَامَنُواْ لوَۡ كَنَ خَيۡٗ ِينَ كَفَرُواْ للَِّ وَقَالَ ٱلَّ
لمَۡ يَهۡتَدُواْ بهِۦِ فَسَيَقُولوُنَ هَذَٰآ إفِۡكٞ قَدِيمٞ ١١

قٞ لّسَِاناً  صَدِّ وَمِن قَبۡلهِۦِ كتَِبُٰ مُوسَٰٓ إمَِامٗا وَرحََۡةٗۚ وَهَذَٰا كتَِبٰٞ مُّ
ىٰ للِۡمُحۡسِنيَِن ١٢ ِينَ ظَلَمُواْ وَبشَُۡ ُنذِرَ ٱلَّ ا لِّ عَرَبيِّٗ

ُ ثُمَّ ٱسۡتَقَمُٰواْ فَلَ خَوۡفٌ عَلَيۡهِمۡ وَلَ هُمۡ يَۡزَنوُنَ ١٣ ِينَ قَالوُاْ رَبُّنَا ٱللَّ إنَِّ ٱلَّ

صۡحَبُٰ ٱلَۡنَّةِ خَلِِٰينَ فيِهَا جَزَاءَٓۢ بمَِا كَنوُاْ يَعۡمَلوُنَ ١٤
َ
وْلَٰٓئكَِ أ

ُ
أ

كُرۡهٗاۖ  وَوَضَعَتۡهُ  كُرۡهٗا  هُۥ  مُّ
ُ
أ حََلَتۡهُ  إحِۡسَٰنًاۖ  يهِۡ  بوَِلَِٰ نسَٰنَ  ٱلِۡ يۡنَا  وَوَصَّ

رۡبَعِيَن سَنَةٗ 
َ
هُۥ وَبَلَغَ أ شُدَّ

َ
ٰٓ إذَِا بلََغَ أ وحََۡلُهُۥ وَفصَِلُٰهُۥ ثلََثُٰونَ شَهۡرًاۚ حَتَّ

نۡ 
َ
يَّ وَأ ٰ وَلَِٰ َّ وَعََ نۡعَمۡتَ عََ

َ
شۡكُرَ نعِۡمَتَكَ ٱلَّتِٓ أ

َ
نۡ أ

َ
وۡزعِۡنِٓ أ

َ
قَالَ رَبِّ أ

ۖ إنِِّ تُبۡتُ إلَِۡكَ وَإِنِّ مِنَ  صۡلحِۡ لِ فِ ذُرّيَِّتِٓ
َ
عۡمَلَ صَلٰحِٗا ترَۡضَىهُٰ وَأ

َ
أ

ٱلمُۡسۡلمِِيَن ١٥

حۡسَنَ مَا عَمِلوُاْ وَنَتَجَاوَزُ عَن سَيّـَِٔاتهِِمۡ 
َ
ِينَ نَتَقَبَّلُ عَنۡهُمۡ أ وْلَٰٓئكَِ ٱلَّ

ُ
أ

ِي كَنوُاْ يوُعَدُونَ ١٦ دۡقِ ٱلَّ صۡحَبِٰ ٱلَۡنَّةِۖ وعَۡدَ ٱلصِّ
َ
فِٓ أ

خۡرَجَ وَقَدۡ خَلَتِ ٱلۡقُرُونُ 
ُ
نۡ أ

َ
تعَِدَاننِِٓ أ

َ
فّٖ لَّكُمَآ أ

ُ
يهِۡ أ ِي قَالَ لوَِلَِٰ وَٱلَّ

ِ حَقّٞ فَيَقُولُ  َ وَيۡلَكَ ءَامِنۡ إنَِّ وعَۡدَ ٱللَّ مِن قَبۡلِ وَهُمَا يسَۡتَغيِثَانِ ٱللَّ
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narodi bili i nestali!” - a oni, zazivajući Allaha u 
pomoć, govore: “Teško tebi, vjeruj, Allahova će 
se prijetnja, doista, obistiniti!” On odgovara: “To 
su izmišljotine naroda drevnih!”

18.	 Na takvima se treba ispuniti Riječ rečena o 
narodima: džinima i ljudima koji su prije njih bili 
i nestali, jer oni su, zaista, nastradali.

19.	 Za sve će biti posebni stepeni, prema tome kako 
su radili, da ih nagradi ili kazni za djela njihova - 
nepravda im se neće učiniti.

20.	 A na Dan kad budu oni koji nisu vjerovali Vatri 
izloženi, bit će rečeno: “Vi ste u svom životu na 
Zemlji sve svoje naslade iskoristili i u njima uživali, 
a danas ponižavajućom patnjom bit ćete kažnjeni 
zato što ste se na Zemlji, bez ikakva osnova, oholo 
ponašali i što ste griješnici bili.”

21.	 I spomeni brata Adovog, kad je narod svoj u 
Ahkafu upozoravao - a bilo je i prije njega i poslije 
njega upozoravatelja: “Samo Allahu ibadet činite! 
Ja se bojim za vas patnje na Velikom danu!”

22.	 Oni su odgovarali: “Zar si nama došao da nas od 
božanstava naših odvratiš? Neka se, eto, ostvare 
prijetnje tvoje, ako istinu govoriš!”

23.	 “Samo Allah zna kad će to biti”, on bi govorio, 
“ja vam kazujem ono što mi se objavljuje, a vi ste, 
vidim, narod u neznanju ogrezao.”

24.	 I kad ugledaše na obzorju oblak, koji se prema 
dolinama njihovim kretao, povikaše: “Ovaj nam 
oblak kišu donosi!” “Ne, to je ono što ste požurivali: 
vjetar koji vam bolnu patnju nosi,

25.	 koji, odredbom Gospodara svog, sve ruši.” I ujutro 
su se vidjele samo nastambe njihove - tako Mi 
kažnjavamo narod griješni.

26.	 Njima smo dali mogućnosti koje vama nismo dali. I 
sluh i vid i razum smo im dali, ali im ni sluh njihov 

ليَِن ١٧ وَّ
َ
سَٰطِيُر ٱلۡ

َ
ٓ أ مَا هَذَٰآ إلَِّ

نِّ  مَمٖ قَدۡ خَلَتۡ مِن قَبۡلهِِم مِّنَ ٱلِۡ
ُ
ِينَ حَقَّ عَلَيۡهِمُ ٱلۡقَوۡلُ فِٓ أ وْلَٰٓئكَِ ٱلَّ

ُ
أ

هُمۡ كَنوُاْ خَسِِٰينَ ١٨ نسِۖ إنَِّ وَٱلِۡ

عۡمَلَٰهُمۡ وَهُمۡ لَ يُظۡلَمُونَ ١٩
َ
ْۖ وَلُِوفَّيَِهُمۡ أ ا عَمِلوُا ٖ دَرَجَتٰٞ مِّمَّ

وَلكُِّ

ذۡهَبۡتُمۡ طَيّبَِتٰكُِمۡ فِ حَيَاتكُِمُ 
َ
ِينَ كَفَرُواْ عََ ٱلنَّارِ أ وَيَوۡمَ يُعۡرَضُ ٱلَّ

ونَ  نۡيَا وَٱسۡتَمۡتَعۡتُم بهَِا فَٱلَۡوۡمَ تُۡزَوۡنَ عَذَابَ ٱلهُۡونِ بمَِا كُنتُمۡ تسَۡتَكۡبُِ ٱلدُّ
رۡضِ بغَِيِۡ ٱلَۡقِّ وَبمَِا كُنتُمۡ تَفۡسُقُونَ ٢٠

َ
فِ ٱلۡ

حۡقَافِ وَقَدۡ خَلَتِ ٱلنُّذُرُ مِنۢ بَيِۡ يدََيهِۡ 
َ
نذَرَ قَوۡمَهُۥ بٱِلۡ

َ
خَا عَدٍ إذِۡ أ

َ
۞وَٱذۡكُرۡ أ

خَافُ عَلَيۡكُمۡ عَذَابَ يوَۡمٍ عَظِيمٖ ٢١
َ
ٓ أ َ إنِِّ لَّ تَعۡبُدُوٓاْ إلَِّ ٱللَّ

َ
وَمِنۡ خَلۡفِهۦِٓ أ

دِٰقيَِن ٢٢ تنَِا بمَِا تعَِدُنآَ إنِ كُنتَ مِنَ ٱلصَّ
ۡ
فكَِنَا عَنۡ ءَالهَِتنَِا فَأ

ۡ
جِئۡتنََا لَِأ

َ
قاَلوُٓاْ أ

رَىكُٰمۡ 
َ
ٓ أ رسِۡلۡتُ بهِۦِ وَلَكِٰنِّ

ُ
آ أ بلَّغُِكُم مَّ

ُ
ِ وَأ مَا ٱلۡعِلۡمُ عِندَ ٱللَّ قَالَ إنَِّ

قَوۡمٗا تَۡهَلوُنَ ٢٣

مۡطِرُناَۚ بلَۡ هُوَ  وۡدِيتَهِِمۡ قاَلوُاْ هَذَٰا عَرضِٞ مُّ
َ
سۡتَقۡبلَِ أ وۡهُ عَرضِٗا مُّ

َ
ا رَأ فَلَمَّ

لِمٞ ٢٤
َ
مَا ٱسۡتَعۡجَلۡتُم بهِِۖۦ ريِحٞ فيِهَا عَذَابٌ أ

صۡبَحُواْ لَ يرَُىٰٓ إلَِّ مَسَٰكِنُهُمۡۚ كَذَلٰكَِ نَۡزيِ 
َ
مۡرِ رَبّهَِا فَأ

َ
ءِ ۢ بأِ تدَُمِّرُ كَُّ شَۡ

ٱلۡقَوۡمَ ٱلمُۡجۡرمِِيَن ٢٥

بصَۡرٰٗا 
َ
وَأ لهَُمۡ سَمۡعٗا  وجََعَلۡنَا  كُٰمۡ فيِهِ  نَّ كَّ إنِ مَّ هُٰمۡ فيِمَآ  نَّ وَلَقَدۡ مَكَّ

ءٍ  فۡـِٔدَتُهُم مِّن شَۡ
َ
بصَۡرُٰهُمۡ وَلَٓ أ

َ
غۡنَٰ عَنۡهُمۡ سَمۡعُهُمۡ وَلَٓ أ

َ
فۡـِٔدَةٗ فَمَآ أ

َ
وَأ
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ni vid njihov ni razum njihov nisu ni od kakve 
koristi bili, jer su Allahove dokaze poricali - i sa 
svih strana ih je okružilo ono čemu su se ismijavali.

27.	 Neke gradove oko vas još davno smo uništili, a 
objasnili smo im bili na razne načine dokaze, ne 
bi li se pokajali.

28.	 A zašto im nisu pomogli oni koje su, pored Allaha, 
prihvatili da im budu posrednici i bogovi? Ali, njih 
nije bilo. To su bile samo klevete njihove i laži.

29.	 Kad ti poslasmo nekoliko džina da Kur’an slušaju, 
kad dođoše da ga čuju, oni rekoše: “Ćutite i pomno 
slušajte!” A kad se završi, vratiše se narodu svom 
da opominju.

30.	 “O narode naš”, govorili su, “mi smo slušali Knjigu 
koja se poslije Musaa objavljuje, koja potvrđuje 
da su istinite i one prije nje, i koja ka istini i na 
Pravi put upućuje.

31.	 O narode naš, odazovite se Allahovu glasniku i 
vjerujte u Allaha, On će vam neke grijehe vaše 
oprostiti i vas od patnje neizdržljive zaštititi!”

32.	 A oni koji se ne odazovu Allahovu glasniku, takvi 
Mu na Zemlji neće umaći i mimo Njega zaštitnika 
neće naći. Oni su u velikoj zabludi.”

33.	 Zar ne znaju da je Allah - Koji je nebesa i Zemlju 
stvorio i Koji se nije nimalo umorio dok ih je stvarao 
- moćan oživiti mrtve? Jest, On sve može.

34.	 A na Dan kad oni, koji nisu vjerovali, Vatri budu 
izloženi: “Zar ovo nije istina?”, odgovorit će: “Jest, 
Gospodara nam našeg!” “E, pa iskusite patnju”, 
reći će On, “zbog toga što ste stalno poricali.”

35.	 Ti izdrži kao što su izdržali odlučni poslanici i ne 
traži da im kazna što prije dođe! A onog Dana kad 
dožive ono čime im se prijeti, učinit će im se da 
su ostali samo jedan dio dana. Ovo je obznana! A 
zar će ko drugi biti uništen do narod griješnički!?

ا كَنوُاْ بهِۦِ يسَۡتَهۡزءُِونَ ٢٦ ِ وحََاقَ بهِِم مَّ إذِۡ كَنوُاْ يَۡحَدُونَ بـَِٔايَتِٰ ٱللَّ

يَتِٰ لَعَلَّهُمۡ يرَجِۡعُونَ ٢٧
ٓ
فۡنَا ٱلۡ هۡلَكۡنَا مَا حَوۡلَكُم مِّنَ ٱلۡقُرَىٰ وَصََّ

َ
وَلَقَدۡ أ

ِ قُرۡبَاناً ءَالهَِةَۖۢ بلَۡ ضَلُّواْ عَنۡهُمۡۚ وَذَلٰكَِ  َذُواْ مِن دُونِ ٱللَّ ِينَ ٱتَّ فَلَوۡلَ نصَََهُمُ ٱلَّ
ونَ ٢٨ إفِۡكُهُمۡ وَمَا كَنوُاْ يَفۡتَُ

وهُ  حَضَُ ا  فَلَمَّ ٱلۡقُرۡءَانَ  يسَۡتَمِعُونَ  نِّ  ٱلِۡ مِّنَ  نَفَرٗا  إلَِۡكَ  فۡنَآ  صََ وَإِذۡ 
نذِريِنَ ٢٩ َّوۡاْ إلَِٰ قَوۡمِهِم مُّ ا قُضَِ وَل ْۖ فَلَمَّ نصِتُوا

َ
قَالوُٓاْ أ

قٗا لمَِّا بَيَۡ  نزِلَ مِنۢ بَعۡدِ مُوسَٰ مُصَدِّ
ُ
قاَلوُاْ يَقَٰوۡمَنَآ إنَِّا سَمِعۡنَا كتَِبًٰا أ

سۡتَقيِمٖ ٣٠ يدََيهِۡ يَهۡدِيٓ إلَِ ٱلَۡقِّ وَإِلَٰ طَريِقٖ مُّ

ِ وَءَامِنُواْ بهِۦِ يَغۡفِرۡ لَكُم مِّن ذُنوُبكُِمۡ وَيُجِركُۡم  جِيبُواْ دَاعَِ ٱللَّ
َ
يَقَٰوۡمَنَآ أ

لِمٖ ٣١
َ
مِّنۡ عَذَابٍ أ

رۡضِ وَلَيۡسَ لَُۥ مِن دُونهِۦِٓ 
َ
ِ فَلَيۡسَ بمُِعۡجِزٖ فِ ٱلۡ وَمَن لَّ يُِبۡ دَاعَِ ٱللَّ

بيٍِن ٣٢ وْلَٰٓئكَِ فِ ضَلَلٰٖ مُّ
ُ
وۡلَِاءُٓۚ أ

َ
أ

رۡضَ وَلمَۡ يَعَۡ بَِلۡقِهِنَّ بقَِدِٰرٍ 
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ِي خَلَقَ ٱلسَّ َ ٱلَّ نَّ ٱللَّ

َ
وَلمَۡ يرََوۡاْ أ

َ
أ

ءٖ قَدِيرٞ ٣٣ ِ شَۡ
ٰ كُّ ۚ إنَِّهُۥ عََ ۚ بلََٰٓ ن يُۡـِۧيَ ٱلمَۡوۡتَٰ

َ
ٰٓ أ عََ

ۖ قاَلوُاْ بلََٰ وَرَبّنَِاۚ  لَيۡسَ هَذَٰا بٱِلَۡقِّ
َ
ِينَ كَفَرُواْ عََ ٱلنَّارِ أ وَيَوۡمَ يُعۡرَضُ ٱلَّ

قَالَ فَذُوقوُاْ ٱلۡعَذَابَ بمَِا كُنتُمۡ تكَۡفُرُونَ ٣٤

هُمۡ  نَّ
َ
َّهُمۡۚ كَأ ل ٱلۡعَزۡمِ مِنَ ٱلرُّسُلِ وَلَ تسَۡتَعۡجِل  وْلوُاْ 

ُ
أ فَٱصۡبِۡ كَمَا صَبََ 

يوَۡمَ يرََوۡنَ مَا يوُعَدُونَ لمَۡ يلَۡبَثُوٓاْ إلَِّ سَاعَةٗ مِّن نَّهَارِۢۚ بلََغٰٞۚ فَهَلۡ يُهۡلَكُ 
إلَِّ ٱلۡقَوۡمُ ٱلۡفَسِٰقُونَ ٣٥
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1.	 Allah će poništiti djela onih koji ne vjeruju i od 
puta Njegova odvraćaju.

2.	 A onima koji vjeruju i dobra djela čine i vjeruju u 
ono što se objavljuje Muhammedu - a to je istina od 
Gospodara njihova - On će preko hrđavih postupaka 
njihovih preći i prilike će njihove poboljšati.

3.	 To je zato što nevjernici slijede neistinu, a vjernici 
slijede istinu od Gospodara svog. Tako Allah navodi 
zbog ljudi primjere njihove.

4.	 Kad se u borbi s nevjernicima sretnete po šijama ih 
udarajte sve dok ih ne oslabite, a onda ih vežite, i 
poslije, ili ih velikodušno sužanjstva oslobodite ili 
otkupninu zahtijevajte, sve dok borba ne prestane. 
Tako učinite! Da Allah hoće, On bi im se osvetio, ali 
On vas želi iskušati jedne pomoću drugih. On neće 
poništiti djela onih koji na Allahovu putu poginu.

5.	 On će ih, sigurno, uputiti i prilike njihove poboljšati,

6.	 i u Džennet ih uvesti, o kome ih je već upoznao.

7.	 O vjernici, ako Allaha pomognete, i On će vama 
pomoći i korake vaše učvrstiti.

8.	 A onima koji ne vjeruju - propast njima! On neće 
djela njihova prihvatiti.

9.	 To je zato što oni mrze ono što Allah objavljuje, i 
On će djela njihova poništiti.

عۡمَلَٰهُمۡ ١
َ
ضَلَّ أ

َ
ِ أ واْ عَن سَبيِلِ ٱللَّ ِينَ كَفَرُواْ وَصَدُّ ٱلَّ

دٖ وَهُوَ ٱلَۡقُّ  ٰ مَُمَّ لٰحَِتِٰ وَءَامَنُواْ بمَِا نزُِّلَ عََ ِينَ ءَامَنُواْ وعََمِلُواْ ٱلصَّ وَٱلَّ
صۡلَحَ باَلهَُمۡ ٢

َ
رَ عَنۡهُمۡ سَيّـَِٔاتهِِمۡ وَأ بّهِِمۡ كَفَّ مِن رَّ

بَعُواْ ٱلَۡقَّ  ِينَ ءَامَنُواْ ٱتَّ نَّ ٱلَّ
َ
بَعُواْ ٱلۡبَطِٰلَ وَأ ِينَ كَفَرُواْ ٱتَّ نَّ ٱلَّ

َ
ذَلٰكَِ بأِ

مۡثَلَٰهُمۡ ٣
َ
ُ للِنَّاسِ أ بّهِِمۡۚ كَذَلٰكَِ يضَۡبُِ ٱللَّ مِن رَّ

واْ  ثۡنَتُمُوهُمۡ فَشُدُّ
َ
ٰٓ إذَِآ أ ِينَ كَفَرُواْ فَضَۡبَ ٱلرّقِاَبِ حَتَّ فَإذَِا لَقيِتُمُ ٱلَّ

وۡزَارهََاۚ ذَلٰكَِۖ وَلوَۡ 
َ
ٰ تضََعَ ٱلَۡرۡبُ أ ا فدَِاءًٓ حَتَّ ا مَنَّاۢ بَعۡدُ وَإِمَّ ٱلوَۡثاَقَ فَإمَِّ

ِينَ قُتلِوُاْ  َبۡلُوَاْ بَعۡضَكُم ببَِعۡضٖۗ وَٱلَّ ُ لَنتَصََ مِنۡهُمۡ وَلَكِٰن لِّ يشََاءُٓ ٱللَّ
عۡمَلَٰهُمۡ ٤

َ
ِ فَلَن يضُِلَّ أ فِ سَبيِلِ ٱللَّ

سَيَهۡدِيهِمۡ وَيُصۡلحُِ باَلهَُمۡ ٥

فَهَا لهَُمۡ ٦ وَيُدۡخِلُهُمُ ٱلَۡنَّةَ عَرَّ

قۡدَامَكُمۡ ٧
َ
َ ينَصُكُۡمۡ وَيُثبَّتِۡ أ واْ ٱللَّ ِينَ ءَامَنُوٓاْ إنِ تنَصُُ هَا ٱلَّ يُّ

َ
أ يَٰٓ

عۡمَلَٰهُمۡ ٨
َ
ضَلَّ أ

َ
َّهُمۡ وَأ ِينَ كَفَرُواْ فَتَعۡسٗا ل وَٱلَّ

عۡمَلَٰهُمۡ ٩
َ
حۡبَطَ أ

َ
ُ فَأ نزَلَ ٱللَّ

َ
هُمۡ كَرهُِواْ مَآ أ نَّ

َ
ذَلٰكَِ بأِ
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10.	 Zašto oni ne idu po svijetu da vide kakav je bio 
kraj onih prije njih? Njih je Allah istrijebio, a to 
čeka i ostale nevjernike.

11.	 To je zato što je Allah zaštitnik onih koji vjeruju 
i što nevjernici zaštitnika nemaju.

12.	 Allah će one koji vjeruju i dobra djela čine uvesti 
u džennetske bašče, kroz koje rijeke teku. A oni 
koji ne vjeruju - koji se naslađuju i žderu kao što 
stoka ždere - njihovo će prebivalište Vatra biti!

13.	 A koliko smo gradova razorili, mnogo moćnijih 
od tvog grada koji te protjerao, i nije bilo nikog 
da im pomogne.

14.	 Zar je onaj koji ima jasnu predstavu o Gospodaru 
svome kao onaj kojem se lijepim čine ružna djela 
njegova i koji se za strastima svojim povodi?

15.	 Zar je Džennet, koji je obećan onima koji se 
Allaha boje, u kome su rijeke od vode neustajale 
i rijeke od mlijeka nepromijenjena okusa, i rijeke 
od vina, prijatna onima koji piju, i rijeke od 
meda procijeđenog i gdje ima voća svakovrsnog 
i oprosta od Gospodara njihova - zar je to isto 
što i patnja koja čeka one koji će u Vatri vječno 
boraviti, koji će se uzavrelom vodom pojiti, koja 
će im crijeva kidati!?

16.	 Ima onih koji te dolaze slušati, a čim se od tebe 
udalje, pitaju one kojima je dato znanje: “Šta ono 
on maloprije reče?” To su oni čija je srca Allah 
zapečatio i koji se za strastima svojim povode.

17.	 A one koji za Uputom streme, On će im Uputu 
povećati i bogobojaznost dati.

18.	 Zar oni čekaju da im Smak svijeta iznenada dođe, a 
već su predznaci njegovi tu? A šta će im koristiti 
opomena kad im on dođe?

ِينَ مِن قَبۡلهِِمۡۖ  رۡضِ فَيَنظُرُواْ كَيۡفَ كَنَ عَقِٰبَةُ ٱلَّ
َ
فَلَمۡ يسَِيُرواْ فِ ٱلۡ

َ
۞أ

مۡثَلُٰهَا ١٠
َ
ُ عَلَيۡهِمۡۖ وَللِۡكَفِٰرِينَ أ رَ ٱللَّ دَمَّ

نَّ ٱلۡكَفِٰرِينَ لَ مَوۡلَٰ لهَُمۡ ١١
َ
ِينَ ءَامَنُواْ وَأ َ مَوۡلَ ٱلَّ نَّ ٱللَّ

َ
ذَلٰكَِ بأِ

تٰٖ تَۡريِ مِن  لٰحَِتِٰ جَنَّ ِينَ ءَامَنُواْ وعََمِلوُاْ ٱلصَّ َ يدُۡخِلُ ٱلَّ إنَِّ ٱللَّ
كُلُ 

ۡ
تأَ كَمَا  كُلوُنَ 

ۡ
وَيَأ يَتَمَتَّعُونَ  كَفَرُواْ  ِينَ  وَٱلَّ نهَۡرُٰۖ 

َ
ٱلۡ تَۡتهَِا 

َّهُمۡ ١٢ نعَۡمُٰ وَٱلنَّارُ مَثۡوٗى ل
َ
ٱلۡ

هۡلَكۡنَهُٰمۡ 
َ
خۡرجََتۡكَ أ

َ
شَدُّ قُوَّةٗ مِّن قَرۡيَتكَِ ٱلَّتِٓ أ

َ
ينِّ مِّن قَرۡيَةٍ هَِ أ

َ
وَكَأ

فَلَ ناَصَِ لهَُمۡ ١٣

بَعُوٓاْ  وَٱتَّ عَمَلهِۦِ  سُوءُٓ  لَُۥ  زُيّنَِ  كَمَن  بّهِۦِ  رَّ مِّن  بيَّنَِةٖ   ٰ عََ كَنَ  فَمَن 
َ
أ

هۡوَاءَٓهُم ١٤
َ
أ

نهَۡرٰٞ 
َ
اءٍٓ غَيِۡ ءَاسِنٖ وَأ نهَۡرٰٞ مِّن مَّ

َ
ثَلُ ٱلَۡنَّةِ ٱلَّتِ وعُِدَ ٱلمُۡتَّقُونَۖ فيِهَآ أ مَّ

مِّنۡ  نهَۡرٰٞ 
َ
ٰرِبيَِن وَأ لّلِشَّ ةٖ  َّ مِّنۡ خَۡرٖ لَّ نهَۡرٰٞ 

َ
ۡ طَعۡمُهُۥ وَأ َّمۡ يَتَغَيَّ ل بَٖ 

مِّن لَّ
بّهِِمۡۖ كَمَنۡ هُوَ  ِ ٱلثَّمَرَتِٰ وَمَغۡفِرَةٞ مِّن رَّ

ۖ وَلهَُمۡ فيِهَا مِن كُّ صَفّٗ عَسَلٖ مُّ
مۡعَاءَٓهُمۡ ١٥

َ
عَ أ خَلِٰٞ فِ ٱلنَّارِ وسَُقُواْ مَاءًٓ حَِيمٗا فَقَطَّ

وتوُاْ 
ُ
ِينَ أ ٰٓ إذَِا خَرجَُواْ مِنۡ عِندِكَ قاَلوُاْ للَِّ ن يسَۡتَمِعُ إلَِۡكَ حَتَّ وَمِنۡهُم مَّ

بَعُوٓاْ  وَٱتَّ قُلوُبهِِمۡ   ٰ ُ عََ طَبَعَ ٱللَّ ِينَ  وْلَٰٓئكَِ ٱلَّ
ُ
أ ءَانفًِاۚ  قَالَ  مَاذَا  ٱلۡعِلۡمَ 

هۡوَاءَٓهُمۡ ١٦
َ
أ

ِينَ ٱهۡتَدَوۡاْ زَادَهُمۡ هُدٗى وَءَاتىَهُٰمۡ تَقۡوَىهُٰمۡ ١٧ وَٱلَّ

 ٰ نَّ
َ
اطُهَاۚ فَأ شَۡ

َ
تيَِهُم بَغۡتَةٗۖ فَقَدۡ جَاءَٓ أ

ۡ
ن تأَ

َ
اعَةَ أ فَهَلۡ ينَظُرُونَ إلَِّ ٱلسَّ
لهَُمۡ إذَِا جَاءَٓتۡهُمۡ ذكِۡرَىهُٰمۡ ١٨
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19.	 Znaj da nema istinskog božanstva osim Allaha! 
Traži oprosta za svoje grijehe i za vjernike i za 
vjernice! Allah zna kud se krećete i gdje boravite.

20.	 A oni koji vjeruju govore: “Zašto se ne objavi 
jedna sura?” A kad bī objavljena jedna sura i u 
njoj spomenuta borba, ti si mogao vidjeti one 
čija su srca bolesna kako te gledaju pogledom 
čovjeka pred smrt onesviješćenog! Teško njima!

21.	 Bolje bi im bilo da su poslušni i da govore razumne 
besjede! A kad je borba već propisana, bolje bi 
im bilo da su prema Allahu iskreni.

22.	 Zar i vi ne biste, kad biste se vlasti dočepali, nered 
na Zemlji činili i rodbinske veze kidali!

23.	 To su oni koje je Allah prokleo i gluhim i slijepim 
ih učinio.

24.	 Kako oni ne razmisle o Kur’anu, ili su im na 
srcima katanci!?

25.	 One koji su od vjere svoje otpali, pošto im je bio 
jasan Pravi put, šejtan je na grijeh navodio i lažnu 
im nadu ulijevao.

26.	 To je zato što su govorili onima koji preziru ono što 
Allah objavljuje: “Mi ćemo vam se u nekim stvarima 
pokoravati.” A Allah dobro zna njihove tajne.

27.	 A kako će tek biti kad im meleki budu duše uzimali 
udarajući ih po obrazima i po leđima njihovim!

28.	 To će biti zato što su ono što izaziva Allahovu srdžbu 
slijedili, a ono čime je On zadovoljan prezirali; 
On će djela njihova poništiti.

29.	 Zar oni bolesnih srca misle da Allah zlobe njihove 
na vidjelo neće iznijeti?

وَٱلمُۡؤۡمِنَتِٰۗ  وَللِۡمُؤۡمِنيَِن  نۢبكَِ  لَِ وَٱسۡتَغۡفِرۡ   ُ إلَِّ ٱللَّ إلَِهَٰ  لَٓ  نَّهُۥ 
َ
أ فَٱعۡلَمۡ 

ُ يَعۡلَمُ مُتَقَلَّبَكُمۡ وَمَثۡوَىكُٰمۡ ١٩ وَٱللَّ

ۡكَمَةٞ  مُّ سُورَةٞ  نزِلَتۡ 
ُ
أ فَإذَِآ  سُورَةۖٞ  نزُِّلَتۡ  لوَۡلَ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ وَيَقُولُ 

رَضٞ ينَظُرُونَ إلَِۡكَ نَظَرَ  ِينَ فِ قُلوُبهِِم مَّ يتَۡ ٱلَّ
َ
وَذُكرَِ فيِهَا ٱلۡقِتَالُ رَأ

وۡلَٰ لهَُمۡ ٢٠
َ
ٱلمَۡغۡشِِّ عَلَيۡهِ مِنَ ٱلمَۡوۡتِۖ فَأ

َّهُمۡ ٢١ ا ل َ لَكَنَ خَيۡٗ مۡرُ فَلَوۡ صَدَقوُاْ ٱللَّ
َ
عۡرُوفٞۚ فَإذَِا عَزَمَ ٱلۡ طَاعَةٞ وَقَوۡلٞ مَّ

رحَۡامَكُمۡ ٢٢
َ
عُوٓاْ أ رۡضِ وَتُقَطِّ

َ
ن تُفۡسِدُواْ فِ ٱلۡ

َ
ۡتُمۡ أ فَهَلۡ عَسَيۡتُمۡ إنِ توََلَّ

بصَۡرَٰهُمۡ ٢٣
َ
عۡمَٰٓ أ

َ
هُمۡ وَأ صَمَّ

َ
ُ فَأ ِينَ لَعَنَهُمُ ٱللَّ وْلَٰٓئكَِ ٱلَّ

ُ
أ

قۡفَالهَُآ ٢٤
َ
ٰ قُلوُبٍ أ مۡ عََ

َ
فَلَ يَتَدَبَّرُونَ ٱلۡقُرۡءَانَ أ

َ
أ

يۡطَنُٰ  َ لهَُمُ ٱلهُۡدَى ٱلشَّ دۡبَرٰهِمِ مِّنۢ بَعۡدِ مَا تبَيََّ
َ
ٰٓ أ واْ عََ ِينَ ٱرۡتدَُّ إنَِّ ٱلَّ
مۡلَٰ لهَُمۡ ٢٥

َ
لَ لهَُمۡ وَأ سَوَّ

بَعۡضِ  فِ  سَنُطِيعُكُمۡ   ُ ٱللَّ لَ  نزََّ مَا  كَرهُِواْ  ِينَ  للَِّ قَالوُاْ  هُمۡ  نَّ
َ
بأِ ذَلٰكَِ 

ارهَُمۡ ٢٦ ُ يَعۡلَمُ إسَِۡ مۡرِۖ وَٱللَّ
َ
ٱلۡ

دۡبَرَٰهُمۡ ٢٧
َ
تۡهُمُ ٱلمَۡلَٰٓئكَِةُ يضَِۡبُونَ وجُُوهَهُمۡ وَأ فَكَيۡفَ إذَِا توَفََّ

عۡمَلَٰهُمۡ ٢٨
َ
حۡبَطَ أ

َ
َ وَكَرهُِواْ رضِۡوَنٰهَُۥ فَأ سۡخَطَ ٱللَّ

َ
بَعُواْ مَآ أ هُمُ ٱتَّ نَّ

َ
ذَلٰكَِ بأِ

ضۡغَنَٰهُمۡ ٢٩
َ
ُ أ ن لَّن يُۡرِجَ ٱللَّ

َ
رَضٌ أ ِينَ فِ قُلوُبهِِم مَّ مۡ حَسِبَ ٱلَّ

َ
أ
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30.	 A da hoćemo, Mi bismo ti ih, uistinu, pokazali i ti 
bi ih, sigurno, po biljezima njihovim poznao. Ali, 
ti ćeš ih poznati po načinu govora njihova. - A 
Allah zna postupke vaše.

31.	 Mi ćemo vas provjeravati sve dok ne ukažemo na 
borce i postojane među vama, a i vijesti o vama 
ćemo provjeravati.

32.	 Oni koji ne vjeruju i od Allahovog puta odvraćaju, 
koji su Poslanikovi protivnici, kad im je već 
postao jasan Pravi put, zaista neće nimalo Allahu 
nauditi. On će djela njihova poništiti.

33.	 O vjernici, pokoravajte se Allahu i pokoravajte se 
Poslaniku, i ne ništite djela svoja!

34.	 Onima koji ne vjeruju i od Allahova puta odvraćaju, 
pa poslije kao nevjernici umiru, Allah, zaista, 
neće oprostiti.

35.	 I ne budite kukavice i ne nudite primirje kad ste 
jači, jer Allah je s vama. On vas neće nagrada za 
djela vaša lišiti.

36.	 Život na ovom svijetu je samo igra i zabava! A 
ako budete vjerovali i grijehe izbjegavali, On će 
vas nagraditi i imanja vaša od vas neće tražiti.

37.	 Ako bi ih od vas tražio i prema vama uporan bio, 
postali biste škrti i On bi učinio vidljivim vaše 
kivnje.

38.	 Vi se, eto, pozivate da trošite na Allahovom putu, 
ali neki su od vas škrti - a ko škrtari, na svoju 
štetu škrtari, jer Allah je bogat, a vi ste siromašni. 
A ako glave okrenete, On će vas drugim narodom 
zamijeniti, koji onda kao što ste vi neće biti.

رَيۡنَكَٰهُمۡ فَلَعَرَفۡتَهُم بسِِيمَهُٰمۡۚ وَلََعۡرفَِنَّهُمۡ فِ لَۡنِ ٱلۡقَوۡلِۚ 
َ
وَلوَۡ نشََاءُٓ لَ

عۡمَلَٰكُمۡ ٣٠
َ
ُ يَعۡلَمُ أ وَٱللَّ

خۡبَارَكُمۡ ٣١
َ
بِٰيِنَ وَنَبۡلُوَاْ أ ٰ نَعۡلَمَ ٱلمُۡجَهِٰدِينَ مِنكُمۡ وَٱلصَّ وَلَبَۡلُوَنَّكُمۡ حَتَّ

 َ ِ وشََآقُّواْ ٱلرَّسُولَ مِنۢ بَعۡدِ مَا تبَيََّ واْ عَن سَبيِلِ ٱللَّ ِينَ كَفَرُواْ وَصَدُّ إنَِّ ٱلَّ
عۡمَلَٰهُمۡ ٣٢

َ
ا وسََيُحۡبطُِ أ َ شَيۡـٔٗ واْ ٱللَّ لهَُمُ ٱلهُۡدَىٰ لنَ يضَُُّ

عۡمَلَٰكُمۡ ٣٣
َ
طِيعُواْ ٱلرَّسُولَ وَلَ تُبۡطِلُوٓاْ أ

َ
َ وَأ طِيعُواْ ٱللَّ

َ
ِينَ ءَامَنُوٓاْ أ هَا ٱلَّ يُّ

َ
أ ۞يَٰٓ

ارٞ فَلَن  ِ ثُمَّ مَاتوُاْ وَهُمۡ كُفَّ واْ عَن سَبيِلِ ٱللَّ ِينَ كَفَرُواْ وَصَدُّ إنَِّ ٱلَّ
ُ لهَُمۡ ٣٤ يَغۡفِرَ ٱللَّ

وَلَن  مَعَكُمۡ   ُ وَٱللَّ عۡلَوۡنَ 
َ
ٱلۡ نتُمُ 

َ
وَأ لۡمِ  ٱلسَّ إلَِ  وَتدَۡعُوٓاْ  تهَِنُواْ  فَلَ 

عۡمَلَٰكُمۡ ٣٥
َ
كُمۡ أ يتََِ

جُورَكُمۡ 
ُ
يؤُۡتكُِمۡ أ وَتَتَّقُواْ  نۡيَا لَعِبٞ وَلهَۡوٞۚ وَإِن تؤُۡمِنُواْ  ٱلدُّ مَا ٱلَۡيَوٰةُ  إنَِّ

مۡوَلَٰكُمۡ ٣٦
َ
وَلَ يسَۡـَٔلۡكُمۡ أ

ضۡغَنَٰكُمۡ ٣٧
َ
إنِ يسَۡـَٔلۡكُمُوهَا فَيُحۡفِكُمۡ تَبۡخَلوُاْ وَيُخۡرِجۡ أ

يَبۡخَلُۖ  ن  فَمِنكُم مَّ  ِ فِ سَبيِلِ ٱللَّ ؤُلَءِٓ تدُۡعَوۡنَ لِنُفِقُواْ  نتُمۡ هَٰٓ
َ
أ هَٰٓ

نتُمُ ٱلۡفُقَرَاءُٓۚ وَإِن 
َ
ُ ٱلۡغَنُِّ وَأ مَا يَبۡخَلُ عَن نَّفۡسِهِۚۦ وَٱللَّ وَمَن يَبۡخَلۡ فَإنَِّ

مۡثَلَٰكُم ٣٨
َ
كُمۡ ثُمَّ لَ يكَُونوُٓاْ أ َّوۡاْ يسَۡتبَۡدِلۡ قَوۡمًا غَيَۡ تَتَوَل
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1.	 Mi ćemo ti dati sigurnu pobjedu,

2.	 da bi ti Allah ranije i kasnije grijehe oprostio, da bi 
blagodat Svoju tebi potpunom učinio, da bi te na 
Pravi put uputio,

3.	 i da bi te Allah pobjedonosnom pomoći pomogao.

4.	 On uliva smirenost u srca vjernika da bi vjerovanje na 
vjerovanje svoje povećali, - a vojske nebesa i Zemlje 
Allahove su - Allah sve zna i mudar je,

5.	 da bi vjernike i vjernice uveo u džennetske bašče, 
kroz koje rijeke teku, u kojima će vječno boraviti, 
i da bi prešao preko hrđavih postupaka njihovih - a 
to je u Allaha veliki uspjeh,

6.	 i da bi kaznio licemjere i licemjerke i mnogobošce i 
mnogoboškinje koji o Allahu zlo misle - neka zlo njih 
snađe! Allah se na njih rasrdio i prokleo ih i pripremio 
im Džehennem, a grozno je on boravište!

7.	 Allahove su vojske nebesa i Zemlje. - Allah je silan 
i mudar!

8.	 Mi šaljemo tebe kao svjedoka i kao donosioca radosnih 
vijesti i kao onog koji treba opominjati,

9.	 da u Allaha i Poslanika Njegova vjerujete, i da vjeru 
Njegovu pomognete, i da Ga veličate i da Ga ujutro 
i navečer hvalite.

بيِنٗا ١ إنَِّا فَتَحۡنَا لكََ فَتۡحٗا مُّ

رَ وَيُتمَِّ نعِۡمَتَهُۥ عَلَيۡكَ  خَّ
َ
مَ مِن ذَنۢبكَِ وَمَا تأَ ُ مَا تَقَدَّ َغۡفِرَ لكََ ٱللَّ لِّ

سۡتَقِيمٗا ٢ وَيَهۡدِيكََ صِرَطٰٗا مُّ

ا عَزيِزًا ٣ ُ نصًَۡ وَيَنصَُكَ ٱللَّ

عَ إيِمَنٰهِِمۡۗ  كِينَةَ فِ قُلوُبِ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن ليَِۡدَادُوٓاْ إيِمَنٰٗا مَّ نزَلَ ٱلسَّ
َ
ِيٓ أ هُوَ ٱلَّ

ُ عَليِمًا حَكِيمٗا ٤ رۡضِۚ وَكَنَ ٱللَّ
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ِ جُنُودُ ٱلسَّ وَلَِّ

نهَۡرُٰ خَلِِٰينَ 
َ
تٰٖ تَۡرِي مِن تَۡتهَِا ٱلۡ ُدۡخِلَ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن وَٱلمُۡؤۡمِنَتِٰ جَنَّ لِّ

ِ فَوۡزًا عَظِيمٗا ٥ فيِهَا وَيُكَفِّرَ عَنۡهُمۡ سَيّـَِٔاتهِِمۡۚ وَكَنَ ذَلٰكَِ عِندَ ٱللَّ

آنيَِّن  ٱلظَّ وَٱلمُۡشۡكَِتِٰ  وَٱلمُۡشِۡكيَِن  وَٱلمُۡنَفِٰقَتِٰ  ٱلمُۡنَفِٰقِيَن  بَ  وَيُعَذِّ
وَلَعَنَهُمۡ  عَلَيۡهِمۡ   ُ وغََضِبَ ٱللَّ وءِۡۖ  ٱلسَّ دَائٓرَِةُ  عَلَيۡهِمۡ  وءِۡۚ  ٱلسَّ ظَنَّ   ِ بٱِللَّ

عَدَّ لهَُمۡ جَهَنَّمَۖ وسََاءَٓتۡ مَصِيٗرا ٦
َ
وَأ

ُ عَزيِزًا حَكِيمًا ٧ رۡضِۚ وَكَنَ ٱللَّ
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ِ جُنُودُ ٱلسَّ وَلَِّ

ا وَنذَِيرٗا ٨ ٗ رسَۡلۡنَكَٰ شَٰهِدٗا وَمُبشَِّ
َ
آ أ إنَِّ

صِيلً ٩
َ
ِ وَرسَُولِۦِ وَتُعَزِّرُوهُ وَتوَُقّرُِوهُۚ وَتسَُبّحُِوهُ بكُۡرَةٗ وَأ ُؤۡمِنُواْ بٱِللَّ لِّ
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U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

[*]	 Pobjeda .
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10.	 Oni koji su se zakleli na vjernost - zakleli su se, 
doista, na vjernost samome Allahu, Allahova je ruka 
iznad ruku njihovih![1] Onaj ko prekrši zakletvu - 
krši je na svoju štetu, a ko ispuni ono na šta se 
obavezao Allahu, On će mu dati veliku nagradu.

11.	 Govorit će ti beduini koji su izostali: “Zadržala 
su nas imanja naša i porodice naše, pa zamoli 
za nas oprost!” Oni govore jezicima svojim ono 
što nije u srcima njihovim. Reci: “Pa ko može 
promijeniti Allahovu odluku, ako vam On hoće 
nauditi, ili ako vam hoće kakvo dobro učiniti?” 
Allah zna ono što radite.

12.	 Vi ste mislili da se Poslanik i vjernici nikad neće 
vratiti porodicama svojim; vaša su srca bila 
zadovoljna zbog toga i vi ste na najgore pomišljali, 
vi ste narod u duši pokvaren.

13.	 Onaj ko ne vjeruje u Allaha i Poslanika Njegova - pa 
Mi smo za nevjernike razbuktali oganj pripremili!

14.	 Allahova je vlast na nebesima i na Zemlji, On 
prašta kome On hoće, a kažnjava koga hoće. - 
Allah mnogo prašta i samilostan je.

15.	 Oni koji su izostali sigurno će reći kad pođete da 
plijen uzmete: “Pustite i nas da vas pratimo!” - da 
bi izmijenili Allahove riječi. Reci: “Vi nas nećete 
pratiti, to je još prije Allah rekao!” - a oni će reći: 
“Nije tako, nego, vi nama zavidite.” A nije ni to, 
već oni malo šta razumiju.

16.	 Reci beduinima koji su izostali: “Bit ćete pozvani 
da se borite protiv naroda veoma hrabrog i moćnog, 
sve dok se ne pokori. Pa ako poslušate, Allah će 
vam lijepu nagradu dati. A ako izbjegnete, kao što 
ste i dosad izbjegavali, na muke će vas nesnosne 
staviti.”

فَمَن  يدِۡيهِمۡۚ 
َ
أ فَوۡقَ   ِ ٱللَّ يدَُ   َ ٱللَّ يُبَايعُِونَ  مَا  إنَِّ يُبَايعُِونكََ  ِينَ  ٱلَّ إنَِّ 

 َ ٱللَّ عَلَيۡهُ  عَهَٰدَ  بمَِا  وۡفَٰ 
َ
أ وَمَنۡ  نَفۡسِهِۖۦ   ٰ عََ ينَكُثُ  فَإنَِّمَا  نَّكَثَ 

جۡرًا عَظِيمٗا ١٠
َ
فَسَيُؤۡتيِهِ أ

هۡلُوناَ فَٱسۡتَغۡفِرۡ 
َ
مۡوَلُٰاَ وَأ

َ
عۡرَابِ شَغَلَتۡنَآ أ

َ
سَيَقُولُ لكََ ٱلمُۡخَلَّفُونَ مِنَ ٱلۡ

ا لَيۡسَ فِ قُلوُبهِِمۡۚ قُلۡ فَمَن يَمۡلكُِ لَكُم مِّنَ  لسِۡنتَهِِم مَّ
َ
لَاَۚ يَقُولوُنَ بأِ

بمَِا   ُ ٱللَّ كَنَ  بلَۡ  نَفۡعَاۢۚ  بكُِمۡ  رَادَ 
َ
أ وۡ 

َ
أ ا  ضًَّ بكُِمۡ  رَادَ 

َ
أ إنِۡ  شَيۡـًٔا   ِ ٱللَّ

تَعۡمَلوُنَ خَبيَِراۢ ١١

بدَٗا وَزُيّنَِ ذَلٰكَِ 
َ
هۡليِهِمۡ أ

َ
ن لَّن ينَقَلبَِ ٱلرَّسُولُ وَٱلمُۡؤۡمِنُونَ إلَِٰٓ أ

َ
بلَۡ ظَنَنتُمۡ أ

وءِۡ وَكُنتُمۡ قَوۡمَاۢ بوُرٗا ١٢ فِ قُلوُبكُِمۡ وَظَنَنتُمۡ ظَنَّ ٱلسَّ

عۡتَدۡناَ للِۡكَفِٰرِينَ سَعِيٗرا ١٣
َ
آ أ ِ وَرسَُولِۦِ فَإنَِّ َّمۡ يؤُۡمِنۢ بٱِللَّ وَمَن ل

بُ مَن يشََاءُٓۚ وَكَنَ  رۡضِۚ يَغۡفِرُ لمَِن يشََاءُٓ وَيُعَذِّ
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ِ مُلۡكُ ٱلسَّ وَلَِّ

ُ غَفُورٗا رَّحِيمٗا ١٤ ٱللَّ

خُذُوهَا ذَرُوناَ نتََّبعِۡكُمۡۖ 
ۡ
سَيَقُولُ ٱلمُۡخَلَّفُونَ إذَِا ٱنطَلَقۡتُمۡ إلَِٰ مَغَانمَِ لَِأ

ُ مِن  ِۚ قلُ لَّن تتََّبعُِوناَ كَذَلٰكُِمۡ قَالَ ٱللَّ لوُاْ كَلَمَٰ ٱللَّ ن يُبَدِّ
َ
يرُِيدُونَ أ

قَبۡلُۖ فَسَيَقُولوُنَ بلَۡ تَۡسُدُونَنَاۚ بلَۡ كَنوُاْ لَ يَفۡقَهُونَ إلَِّ قَليِلٗ ١٥

شَدِيدٖ  سٖ 
ۡ
بأَ وْلِ 

ُ
أ قَوۡمٍ  إلَِٰ  سَتُدۡعَوۡنَ  عۡرَابِ 

َ
ٱلۡ مِنَ  لّلِۡمُخَلَّفِيَن  قلُ 

وَإِن  حَسَنٗاۖ  جۡرًا 
َ
أ  ُ ٱللَّ يؤُۡتكُِمُ  تطُِيعُواْ  فَإنِ  يسُۡلمُِونَۖ  وۡ 

َ
أ تقَُتٰلُِونَهُمۡ 

لِمٗا ١٦
َ
بكُۡمۡ عَذَاباً أ ۡتُم مِّن قَبۡلُ يُعَذِّ َّوۡاْ كَمَا توََلَّ تَتَوَل

[1]	 Ovaj ajet dokazuje da Allah, džellešanuhu, posjeduje svojstvo, i to onako kako to dolikuje Njegovoj uzvišenosti.
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17.	 Nije grijeh slijepom, ni hromom, ni bolesnom! 
Onog koji se pokorava Allahu i Poslaniku Njegovu 
On će u džennetske bašče, kroz koje teku rijeke, 
uvesti, a onog ko leđa okrene, patnjom će nesnosnom 
kazniti.

18.	 Allah je zadovoljan onim vjernicima koji su ti se 
pod drvetom na vjernost zakleli. On je znao šta 
je u srcima njihovim, pa je spustio smirenost na 
njih, i nagradit će ih skorom pobjedom,

19.	 i bogatim plijenom koji će uzeti - jer Allah je silan 
i mudar.

20.	 Allah vam obećava bogat plijen koji ćete uzeti, a 
s ovim je požurio i ruke ljudi je od vas zadržao 
- da bi to bio poučan primjer za vjernike i da bi 
vam na Pravi put ukazao -

21.	 i drugi, koji niste bili u stanju uzeti - Allah vam 
ga je dao, jer Allah sve može.

22.	 A da su nevjernici s vama borbu zametnuli, 
sigurno bi se u bijeg dali i poslije ne bi zaštitnika 
ni pomagača našli.

23.	 To je prema Allahovu zakonu, koji odvazda važi, 
a ti nećeš vidjeti da se Allahov zakon promijeni.

24.	 On je zadržao ruke njihove od vas i vaše od 
njih usred Meke, i to nakon što vam je pružio 
mogućnost da ih pobijedite. - A Allah dobro vidi 
ono što vi radite.

25.	 Oni ne vjeruju i brane vam da pristupite Časnom 
hramu, i da kurbani koje vodite sa sobom do 
mjesta svojih stignu. I da nije bilo bojazni da 
ćete pobiti vjernike, muškarce i žene, koje ne 
poznajete, pa tako, i ne znajući, zbog njih sramotu 
doživjeti - Mi bismo vam ih prepustili. A nismo 
ih prepustili ni zato da bi Allah u milost Svoju 

عۡرَجِ حَرَجٞ وَلَ عََ ٱلمَۡريِضِ حَرَجٞۗ 
َ
عۡمَٰ حَرَجٞ وَلَ عََ ٱلۡ

َ
لَّيۡسَ عََ ٱلۡ

وَمَن  نهَۡرُٰۖ 
َ
تٰٖ تَۡريِ مِن تَۡتهَِا ٱلۡ َ وَرسَُولَُۥ يدُۡخِلۡهُ جَنَّ وَمَن يطُِعِ ٱللَّ

لِمٗا ١٧
َ
بهُۡ عَذَاباً أ يَتَوَلَّ يُعَذِّ

جَرَةِ فَعَلمَِ مَا  ُ عَنِ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن إذِۡ يُبَايعُِونكََ تَۡتَ ٱلشَّ ۞لَّقَدۡ رضََِ ٱللَّ
ثَبَٰهُمۡ فَتۡحٗا قَريِبٗا ١٨

َ
كِينَةَ عَلَيۡهِمۡ وَأ نزَلَ ٱلسَّ

َ
فِ قُلوُبهِِمۡ فَأ

ُ عَزيِزًا حَكِيمٗا ١٩ خُذُونَهَاۗ وَكَنَ ٱللَّ
ۡ
وَمَغَانمَِ كَثيَِرةٗ يأَ

وَكَفَّ  هَذِٰهۦِ  لَكُمۡ  لَ  فَعَجَّ خُذُونَهَا 
ۡ
تأَ كَثيَِرةٗ  مَغَانمَِ   ُ وعََدَكُمُ ٱللَّ

صِرَطٰٗا  وَيَهۡدِيكَُمۡ  لّلِۡمُؤۡمِنيَِن  ءَايةَٗ  وَلَِكُونَ  عَنكُمۡ  ٱلنَّاسِ  يدِۡيَ 
َ
أ

سۡتَقِيمٗا ٢٠ مُّ

ءٖ  ِ شَۡ
ٰ كُّ ُ عََ ُ بهَِاۚ وَكَنَ ٱللَّ حَاطَ ٱللَّ

َ
خۡرَىٰ لمَۡ تَقۡدِرُواْ عَلَيۡهَا قَدۡ أ

ُ
وَأ

قَدِيرٗا ٢١

دۡبَرَٰ ثُمَّ لَ يَِدُونَ وَلِّٗا وَلَ نصَِيٗرا ٢٢
َ
َّوُاْ ٱلۡ ِينَ كَفَرُواْ لوََل وَلوَۡ قَتَٰلَكُمُ ٱلَّ

ِ تَبۡدِيلٗ ٢٣ ِ ٱلَّتِ قَدۡ خَلَتۡ مِن قَبۡلُۖ وَلَن تَِدَ لسُِنَّةِ ٱللَّ سُنَّةَ ٱللَّ

ةَ مِنۢ  يدِۡيكَُمۡ عَنۡهُم ببَِطۡنِ مَكَّ
َ
يدِۡيَهُمۡ عَنكُمۡ وَأ

َ
ِي كَفَّ أ وَهُوَ ٱلَّ

ُ بمَِا تَعۡمَلوُنَ بصَِيًرا ٢٤ ظۡفَرَكُمۡ عَلَيۡهِمۡۚ وَكَنَ ٱللَّ
َ
نۡ أ

َ
بَعۡدِ أ

وكُمۡ عَنِ ٱلمَۡسۡجِدِ ٱلَۡرَامِ وَٱلهَۡدۡيَ مَعۡكُوفًا  ِينَ كَفَرُواْ وَصَدُّ هُمُ ٱلَّ
ن 

َ
َّمۡ تَعۡلَمُوهُمۡ أ ؤۡمِنَتٰٞ ل ؤۡمِنُونَ وَنسَِاءٓٞ مُّ ۚۥ وَلوَۡلَ رجَِالٞ مُّ ن يَبۡلُغَ مَلَِّهُ

َ
أ

ُ فِ رحََۡتهِۦِ  ُدۡخِلَ ٱللَّ ةُۢ بغَِيِۡ عِلۡمٖۖ لِّ عَرَّ تَطَـُٔوهُمۡ فَتُصِيبَكُم مِّنۡهُم مَّ
لِمًا ٢٥

َ
ِينَ كَفَرُواْ مِنۡهُمۡ عَذَاباً أ بۡنَا ٱلَّ مَن يشََاءُٓۚ لوَۡ تزََيَّلوُاْ لَعَذَّ
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uveo onog koga hoće. A da su oni bili odvojeni, 
doista bismo bolnom kaznom kaznili one među 
njima koji nisu vjerovali.

26.	 Kad su nevjernici punili svoja srca žarom, žarom 
paganskim, Allah je spustio smirenost Svoju 
na Poslanika Svog i na vjernike i obavezao ih 
da ispunjavaju ono zbog čega će postati pravi 
vjernici - a oni i jesu najpreči i najdostojniji za 
to. - A Allah sve zna.

27.	 Allah će obistiniti san Poslanika Svog da ćete, 
sigurno, u Časni hram ući sigurni - ako Allah 
bude htio - neki obrijanih glava, a neki podrezanih 
kosa, bez straha. On je ono što vi niste znali znao 
i zato vam je, prije toga, nedavnu pobjedu dao.

28.	 On je poslao Poslanika Svog s Uputom i vjerom 
istinitom da bi je uzdigao iznad svih vjera. A 
Allah je dovoljan Svjedok!

29.	 Muhammed je Allahov poslanik, a oni koji su s 
njim strogi su prema nevjernicima a samilosni 
među sobom; vidiš ih kako ruku‘ i sedždu čine 
želeći od Allaha obilje i zadovoljstvo - na licima 
su im znaci, tragovi od padanja na sedždu. Tako 
su opisani u Tevratu. A u Indžilu: oni su kao biljka 
kad izdanak svoj izbaci pa ga, onda, učvrsti, i on 
ojača, i uspravi se na svojoj stabljici izazivajući 
divljenje sijačâ - da bi On s vjernicima najedio 
nevjernike. Onima koji vjeruju i dobra djela čine 
Allah obećava oprost i nagradu veliku.

 ُ نزَلَ ٱللَّ
َ
ِينَ كَفَرُواْ فِ قُلوُبهِِمُ ٱلَۡمِيَّةَ حَِيَّةَ ٱلۡجَهِٰليَِّةِ فَأ إذِۡ جَعَلَ ٱلَّ

لزَۡمَهُمۡ كَمَِةَ ٱلتَّقۡوَىٰ وَكَنوُٓاْ 
َ
ٰ رسَُولِۦِ وَعََ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن وَأ سَكِينتََهُۥ عََ

ءٍ عَليِمٗا ٢٦ ُ بكُِلِّ شَۡ هۡلَهَاۚ وَكَنَ ٱللَّ
َ
حَقَّ بهَِا وَأ

َ
أ

ۖ لََدۡخُلُنَّ ٱلمَۡسۡجِدَ ٱلَۡرَامَ إنِ شَاءَٓ  ُ رسَُولَُ ٱلرُّءۡياَ بٱِلَۡقِّ لَّقَدۡ صَدَقَ ٱللَّ
ِينَ لَ تََافوُنَۖ فَعَلمَِ مَا لمَۡ تَعۡلَمُواْ  ُ ءَامِنيَِن مَُلّقِِيَن رءُُوسَكُمۡ وَمُقَصِّ ٱللَّ

فَجَعَلَ مِن دُونِ ذَلٰكَِ فَتۡحٗا قَريِبًا ٢٧

رسَۡلَ رسَُولَُۥ بٱِلهُۡدَىٰ وَدِينِ ٱلَۡقِّ لُِظۡهِرَهُۥ عََ ٱلّدِينِ كُهِِّۚۦ 
َ
ِيٓ أ هُوَ ٱلَّ

ِ شَهِيدٗا ٢٨ وَكَفَٰ بٱِللَّ

ارِ رحََُاءُٓ بيَۡنَهُمۡۖ ترََىهُٰمۡ  اءُٓ عََ ٱلۡكُفَّ شِدَّ
َ
ٓۥ أ ِينَ مَعَهُ ِۚ وَٱلَّ دٞ رَّسُولُ ٱللَّ َمَّ مُّ

ِ وَرضِۡوَنٰٗاۖ سِيمَاهُمۡ فِ وجُُوههِِم  دٗا يبَۡتَغُونَ فَضۡلٗ مِّنَ ٱللَّ عٗا سُجَّ رُكَّ
نِجيلِ  ٱلِۡ فِ  وَمَثَلُهُمۡ  ٱلتَّوۡرَىةِٰۚ  فِ  مَثَلُهُمۡ  ذَلٰكَِ  جُودِۚ  ٱلسُّ ثرَِ 

َ
أ مِّنۡ 

سُوقهِۦِ   ٰ عََ فَٱسۡتَوَىٰ  فَٱسۡتَغۡلَظَ  فَـَٔازَرَهۥُ  شَطۡـَٔهُۥ  خۡرَجَ 
َ
أ كَزَرۡعٍ 

ِينَ ءَامَنُواْ وعََمِلوُاْ  ُ ٱلَّ ارَۗ وعََدَ ٱللَّ اعَ لَِغِيظَ بهِِمُ ٱلۡكُفَّ رَّ يُعۡجِبُ ٱلزُّ
جۡرًا عَظِيمَاۢ ٢٩

َ
غۡفِرَةٗ وَأ لٰحَِتِٰ مِنۡهُم مَّ ٱلصَّ
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1.	 O vi koji vjerujete, ne istupajte ispred Allaha i 
Poslanika Njegova, i bojte se Allaha! Allah je, zaista, 
Onaj Koji sve čuje i Onaj Koji sve zna.

2.	 O vi koji vjerujete, ne dižite glasove svoje iznad 
Vjerovjesnikova glasa i ne razgovarajte s njim 
glasno, kao što glasno jedan s drugim razgovarate, 
da ne bi bila poništena vaša djela, a da vi i ne osjetite.

3.	 One koji utišaju glasove svoje pred Allahovim 
Poslanikom - a to su oni čija je srca Allah prekalio 
u čestitosti - čeka oprost i nagrada velika.

4.	 Većina onih koji te dozivaju ispred soba nije dovoljno 
pametna.

5.	 A da su se oni strpjeli dok im ti sam izađeš, bilo bi 
im bolje. - A Allah prašta i samilostan je.

6.	 O vjernici, ako vam nekakav nepošten čovjek donese 
kakvu vijest, dobro je provjerite, da u neznanju 
nekom zlo ne učinite, pa da se zbog onog što ste 
učinili pokajete.

7.	 I znajte da je među vama Allahov Poslanik - kad bi 
vas u mnogo čemu poslušao, doista biste nastradali - 
ali Allah je nekima od vas pravo vjerovanje omilio i 
u srcima ga vašim lijepim prikazao, a nezahvalnost i 
neposlušnost vam omrazio. Takvi su na Pravom putu,

8.	 dobrotom i blagodati Allahovom. - A Allah sve zna 
i mudar je.

 ۚ َ ِ وَرسَُولِِۖۦ وَٱتَّقُواْ ٱللَّ مُواْ بَيَۡ يدََيِ ٱللَّ ِينَ ءَامَنُواْ لَ تُقَدِّ هَا ٱلَّ يُّ
َ
أ يَٰٓ

َ سَمِيعٌ عَليِمٞ ١ إنَِّ ٱللَّ

وَلَ   ِ ٱلنَّبِّ صَوۡتِ  فَوۡقَ  صۡوَتٰكَُمۡ 
َ
أ ترَۡفَعُوٓاْ  لَ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ هَا  يُّ

َ
أ يَٰٓ

عۡمَلُٰكُمۡ 
َ
أ تَۡبَطَ  ن 

َ
أ لَِعۡضٍ  بَعۡضِكُمۡ  كَجَهۡرِ  بٱِلۡقَوۡلِ  لَُۥ  تَۡهَرُواْ 

نتُمۡ لَ تشَۡعُرُونَ ٢
َ
وَأ

ِينَ ٱمۡتَحَنَ  وْلَٰٓئكَِ ٱلَّ
ُ
أ  ِ صۡوَتَٰهُمۡ عِندَ رسَُولِ ٱللَّ

َ
ونَ أ ِينَ يَغُضُّ إنَِّ ٱلَّ

جۡرٌ عَظِيمٌ ٣
َ
غۡفِرَةٞ وَأ ُ قُلوُبَهُمۡ للِتَّقۡوَىٰۚ لهَُم مَّ ٱللَّ

كۡثَهُُمۡ لَ يَعۡقِلوُنَ ٤
َ
ِينَ يُنَادُونكََ مِن وَرَاءِٓ ٱلُۡجُرَتِٰ أ إنَِّ ٱلَّ

ُ غَفُورٞ رَّحِيمٞ ٥ َّهُمۡۚ وَٱللَّ ا ل ٰ تَۡرُجَ إلَِۡهِمۡ لَكَنَ خَيۡٗ واْ حَتَّ هُمۡ صَبَُ نَّ
َ
وَلوَۡ أ

ن تصُِيبُواْ قَوۡمَاۢ 
َ
ِينَ ءَامَنُوٓاْ إنِ جَاءَٓكُمۡ فاَسِقُۢ بنِبََإٖ فَتَبيََّنُوٓاْ أ هَا ٱلَّ يُّ

َ
أ يَٰٓ

ٰ مَا فَعَلۡتُمۡ نَدِٰمِيَن ٦ بَِهَلَٰةٖ فَتُصۡبحُِواْ عََ

مۡرِ لَعَنتُِّمۡ 
َ
ِۚ لوَۡ يطُِيعُكُمۡ فِ كَثيِرٖ مِّنَ ٱلۡ نَّ فيِكُمۡ رسَُولَ ٱللَّ

َ
وَٱعۡلَمُوٓاْ أ

هَ إلَِۡكُمُ  يمَنَٰ وَزَيَّنَهُۥ فِ قُلوُبكُِمۡ وَكَرَّ َ حَبَّبَ إلَِۡكُمُ ٱلِۡ وَلَكِٰنَّ ٱللَّ
شِٰدُونَ ٧ وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلرَّ

ُ
ٱلۡكُفۡرَ وَٱلۡفُسُوقَ وَٱلۡعِصۡيَانَۚ أ

ُ عَليِمٌ حَكِيمٞ ٨ ِ وَنعِۡمَةٗۚ وَٱللَّ فَضۡلٗ مِّنَ ٱللَّ
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9.	 Ako se dvije skupine vjernika sukobe, izmirite 
ih. A ako jedna od njih ipak učini nasilje drugoj, 
onda se borite protiv one koja je učinila nasilje sve 
dok se Allahovim propisima ne prikloni. Pa ako 
se prikloni, onda ih nepristrasno izmirite i budite 
pravedni. - Allah zaista pravedne voli.

10.	 Vjernici su samo braća, zato pomirite vaša dva 
brata i bojte se Allaha da bi vam se milost ukazala.

11.	 O vjernici, neka se muškarci jedni drugima ne 
rugaju, možda su oni bolji od njih, a ni žene 
drugim ženama, možda su one bolje od njih. I ne 
kudite jedni druge i ne zovite jedni druge ružnim 
nadimcima! Kako je ružno da se vjernici spominju 
podrugljivim nadimcima! A oni koji se ne pokaju - 
sami sebi čine nepravdu.

12.	 O vjernici, klonite se mnogih sumnjičenja, neka su 
sumnjičenja, zaista, grijeh. I ne uhodite jedni druge 
i ne ogovarajte jedni druge! Zar bi nekom od vas 
bilo drago jesti meso umrloga brata svog - a vama 
je to odvratno - zato se bojte Allaha. Allah, zaista, 
prima pokajanje i samilostan je.

13.	 O ljudi, Mi vas od jednog čovjeka i jedne žene 
stvaramo i na narode i plemena vas dijelimo da 
biste se upoznali. Najugledniji je kod Allaha onaj 
koji Ga se najviše boji. Allah, uistinu, sve zna i 
nije Mu skriveno ništa.

14.	 Neki beduini govore: “Mi vjerujemo!” Reci: “Vi 
ne vjerujete, ali recite: ‘Islam smo primili!’ - a 
vjerovanje još nije ušlo u vaša srca.” A ako Allahu 
i Njegovom Poslaniku budete pokorni, On vam 
nimalo neće umanjiti nagradu za djela vaša. Allah 
je, uistinu, Onaj Koji oprašta grijehe i milostiv je.

15.	 Pravi su vjernici samo oni koji u Allaha i Poslanika 
Njegova vjeruju, i poslije više ne sumnjaju, i bore 
se na Allahovom putu imecima svojim i životima 
svojim. Oni su iskreni!

صۡلحُِواْ بيَۡنَهُمَاۖ فَإنِۢ بَغَتۡ إحِۡدَىهُٰمَا 
َ
وَإِن طَائٓفَِتَانِ مِنَ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن ٱقۡتَتَلوُاْ فَأ

فَاءَٓتۡ  فَإنِ   ِۚ ٱللَّ مۡرِ 
َ
أ إلَِٰٓ  ءَ  تفَِٓ  ٰ حَتَّ تَبۡغِ  ٱلَّتِ  فَقَتٰلِوُاْ  خۡرَىٰ 

ُ
ٱلۡ عََ 

َ يُبُِّ ٱلمُۡقۡسِطِيَن ٩ ْۖ إنَِّ ٱللَّ قۡسِطُوٓا
َ
صۡلحُِواْ بيَۡنَهُمَا بٱِلۡعَدۡلِ وَأ

َ
فَأ

َ لَعَلَّكُمۡ  خَوَيۡكُمۡۚ وَٱتَّقُواْ ٱللَّ
َ
بَيَۡ أ صۡلحُِواْ 

َ
فَأ مَا ٱلمُۡؤۡمِنُونَ إخِۡوَةٞ  إنَِّ

ترُحَُۡونَ ١٠

ا  ن يكَُونوُاْ خَيۡٗ
َ
ِينَ ءَامَنُواْ لَ يسَۡخَرۡ قَوۡمٞ مِّن قَوۡمٍ عَسَٰٓ أ هَا ٱلَّ يُّ

َ
أ يَٰٓ

ۖ وَلَ تلَۡمِزُوٓاْ  ا مِّنۡهُنَّ ن يكَُنَّ خَيۡٗ
َ
مِّنۡهُمۡ وَلَ نسَِاءٓٞ مِّن نسَِّاءٍٓ عَسَٰٓ أ

يمَنِٰۚ  لۡقَبِٰۖ بئِۡسَ ٱلِسۡمُ ٱلۡفُسُوقُ بَعۡدَ ٱلِۡ
َ
نفُسَكُمۡ وَلَ تَنَابزَُواْ بٱِلۡ

َ
أ

لٰمُِونَ ١١ وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلظَّ
ُ
َّمۡ يَتُبۡ فَأ وَمَن ل

نِّ إثِمۡٞۖ وَلَ  نِّ إنَِّ بَعۡضَ ٱلظَّ ِينَ ءَامَنُواْ ٱجۡتَنبُِواْ كَثيِٗرا مِّنَ ٱلظَّ هَا ٱلَّ يُّ
َ
أ يَٰٓ

كُلَ لَۡمَ 
ۡ
ن يأَ

َ
حَدُكُمۡ أ

َ
يُبُِّ أ

َ
سُواْ وَلَ يَغۡتَب بَّعۡضُكُم بَعۡضًاۚ أ تََسَّ

ابٞ رَّحِيمٞ ١٢ َ توََّ ۚ إنَِّ ٱللَّ َ خِيهِ مَيۡتٗا فَكَرهِۡتُمُوهُۚ وَٱتَّقُواْ ٱللَّ
َ
أ

نثَٰ وجََعَلۡنَكُٰمۡ شُعُوبٗا وَقَبَائٓلَِ 
ُ
هَا ٱلنَّاسُ إنَِّا خَلَقۡنَكُٰم مِّن ذَكَرٖ وَأ يُّ

َ
أ يَٰٓ

َ عَليِمٌ خَبيِرٞ ١٣ تۡقَىكُٰمۡۚ إنَِّ ٱللَّ
َ
ِ أ كۡرَمَكُمۡ عِندَ ٱللَّ

َ
ْۚ إنَِّ أ لَِعَارَفُوٓا

ا  وَلمََّ سۡلَمۡنَا 
َ
أ قوُلوُٓاْ  وَلَكِٰن  تؤُۡمِنُواْ  َّمۡ  ل قلُ  ءَامَنَّاۖ  عۡرَابُ 

َ
ٱلۡ ۞قَالَتِ 

َ وَرسَُولَُۥ لَ يلَتِۡكُم  يمَنُٰ فِ قُلوُبكُِمۡۖ وَإِن تطُِيعُواْ ٱللَّ ٱلِۡ يدَۡخُلِ 
َ غَفُورٞ رَّحِيمٌ ١٤ عۡمَلٰكُِمۡ شَيۡـًٔاۚ إنَِّ ٱللَّ

َ
مِّنۡ أ

ِ وَرسَُولِۦِ ثُمَّ لمَۡ يرَۡتاَبوُاْ وَجَهَٰدُواْ  ِينَ ءَامَنُواْ بٱِللَّ مَا ٱلمُۡؤۡمِنُونَ ٱلَّ إنَِّ
دِٰقوُنَ ١٥ وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلصَّ

ُ
ِۚ أ نفُسِهِمۡ فِ سَبيِلِ ٱللَّ

َ
مۡوَلٰهِِمۡ وَأ

َ
بأِ
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16.	 Reci: “Zar vi da obavještavate Allaha o vjerovanju 
svom, kad Allah zna sve što je na nebesima i na 
Zemlji! Allah sve zna.”

17.	 Oni ti prebacuju što su primili islam. Reci: “Ne 
prebacujte mi što ste islam primili; naprotiv, 
Allah je vama milost podario time što vas je u 
vjerovanje uputio, ako iskreno govorite.”

18.	 Allah, sigurno, zna tajne nebesa i Zemlje i Allah 
dobro vidi ono što radite.”

فِ  وَمَا  مَوَٰتِٰ  ٱلسَّ فِ  مَا  يَعۡلَمُ   ُ وَٱللَّ بدِِينكُِمۡ   َ ٱللَّ تُعَلّمُِونَ 
َ
أ قُلۡ 

ءٍ عَليِمٞ ١٦ ُ بكُِلِّ شَۡ رۡضِۚ وَٱللَّ
َ
ٱلۡ

ُ يَمُنُّ عَلَيۡكُمۡ  َّ إسِۡلَمَٰكُمۖ بلَِ ٱللَّ ْۖ قلُ لَّ تَمُنُّواْ عََ سۡلَمُوا
َ
نۡ أ

َ
يَمُنُّونَ عَلَيۡكَ أ

يمَنِٰ إنِ كُنتُمۡ صَدِٰقيَِن ١٧ نۡ هَدَىكُٰمۡ للِِۡ
َ
أ

ُ بصَِيُرۢ بمَِا تَعۡمَلوُنَ ١٨ رۡضِۚ وَٱللَّ
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ َ يَعۡلَمُ غَيۡبَ ٱلسَّ إنَِّ ٱللَّ
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1.	 Kaf,[1] tako Mi Kur’ana veličanstvenog!

2.	 Oni se čude što im je došao jedan od njih da ih 
opominje, pa nevjernici govore: “To je čudna stvar!

3.	 Zar kad pomremo i zemlja postanemo!? Nezamisliv 
je to povratak!”

4.	 Mi znamo šta će od njih zemlja oduzeti, u Nas je 
Knjiga u kojoj se sve čuva.

5.	 Oni, međutim, poriču istinu koja im dolazi i smeteni su.

6.	 A zašto ne pogledaju nebo iznad sebe - kako smo 
ga sazdali i ukrasili i kako u njemu nema nereda!?

7.	 A Zemlju smo rasprostrli i po njoj nepomična brda 
pobacali i dali da iz nje niče raznovrsno prekrasno 
bilje,

8.	 da bi razmislio i opomenuo se svaki rob koji se 
Gospodaru svom obraća.

9.	 Mi s neba spuštamo vodu kao blagoslov i činimo 
da, uz pomoć njenu, niču vrtovi i žito koje se ženje,

10.	 i visoke palme u kojih su zameci nagomilani jedni 
iznad drugih,

11.	 kao hranu robovima, i Mi njome oživljavamo mrtav 
predio - takvo će biti i oživljenje.

قٓۚ وَٱلۡقُرۡءَانِ ٱلمَۡجِيدِ ١

ءٌ  شَۡ هَذَٰا  ٱلۡكَفِٰرُونَ  فَقَالَ  مِّنۡهُمۡ  نذِرٞ  مُّ جَاءَٓهُم  ن 
َ
أ عَجِبُوٓاْ  بلَۡ 

عَجِيبٌ ٢

ءِذَا مِتۡنَا وَكُنَّا ترَُابٗاۖ ذَلٰكَِ رجَۡعُۢ بعَِيدٞ ٣
َ
أ

رۡضُ مِنۡهُمۡۖ وعَِندَناَ كتَِبٌٰ حَفيِظُۢ ٤
َ
قَدۡ عَلمِۡنَا مَا تنَقُصُ ٱلۡ

ريِجٍ ٥ مۡرٖ مَّ
َ
ا جَاءَٓهُمۡ فَهُمۡ فِٓ أ بوُاْ بٱِلَۡقِّ لمََّ بلَۡ كَذَّ

هَٰا وَمَا لهََا مِن فُرُوجٖ ٦ مَاءِٓ فَوۡقَهُمۡ كَيۡفَ بنَيَۡنَهَٰا وَزَيَّنَّ فَلَمۡ ينَظُرُوٓاْ إلَِ ٱلسَّ
َ
أ

ِ زَوۡجِ ۢ بهَِيجٖ ٧
نۢبَتۡنَا فيِهَا مِن كُّ

َ
لۡقَيۡنَا فيِهَا رَوَسَِٰ وَأ

َ
رۡضَ مَدَدۡنَهَٰا وَأ

َ
وَٱلۡ

نيِبٖ ٨ ِ عَبۡدٖ مُّ
ةٗ وَذكِۡرَىٰ لكُِّ تَبۡصَِ

تٰٖ وحََبَّ ٱلَۡصِيدِ ٩ نۢبَتۡنَا بهِۦِ جَنَّ
َ
بَرَٰكٗ فَأ مَاءِٓ مَاءٓٗ مُّ لۡاَ مِنَ ٱلسَّ وَنزََّ

َّهَا طَلۡعٞ نَّضِيدٞ ١٠ وَٱلنَّخۡلَ باَسِقَتٰٖ ل

يۡتٗاۚ كَذَلٰكَِ ٱلُۡرُوجُ ١١ ةٗ مَّ حۡيَيۡنَا بهِۦِ بلََۡ
َ
رّزِقۡٗا لّلِۡعِبَادِۖ وَأ
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U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

[*]	 Kaf .
[1]	 Pogledati značenje spomenuto prilikom tumačenja prvog ajeta sure El-Bekare.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------



  485  

12.	 Prije njih poricali su narod Nuhov, i stanovnici 
Ressa, i Semud,

13.	 i Ad, i narod faraonov, i narod Lutov,

14.	 i stanovnici Ejke i narod Tubba - svi su oni poslanike 
lažnim smatrali, pa se Moja prijetnja obistinila.

15.	 Pa zar smo prilikom prvog stvaranja malaksali? 
Ne, ali oni u ponovno stvaranje sumnjaju.

16.	 Mi stvaramo čovjeka i znamo šta mu sve duša 
njegova šapće, jer Mi smo njemu bliži od vratne 
žile kucavice.

17.	 Kad se dvojica sastanu i sjednu jedan s desne, a 
drugi s lijeve strane,

18.	 on ne izusti ni jednu riječ, a da pored njega nije 
prisutan onaj koji bdije.

19.	 Smrtne će muke zbilja doći - to je nešto od čega 
ne možeš pobjeći,

20.	 i u rog će se puhnuti, to je Dan kojim se prijeti.

21.	 I svako će doći, a s njime i vodič i svjedok.

22.	 “Ti nisi mario za ovo, pa smo ti skinuli koprenu 
tvoju, danas ti je oštar vid.”

23.	 A drug će njegov reći: “Ovo što je kod mene 
spremno je.”

24.	 “Bacite vas dvojica u Džehennem svakog 
nezahvalnika, inadžiju,

25.	 koji je branio da se čine dobra djela i koji je 
nasilnik i sumnjičav bio,

26.	 koji je pored Allaha u drugog boga vjerovao - 
zato ga bacite u patnju najtežu!”

صۡحَبُٰ ٱلرَّسِّ وَثَمُودُ ١٢
َ
بتَۡ قَبۡلَهُمۡ قَوۡمُ نوُحٖ وَأ كَذَّ

وعََدٞ وَفرِعَۡوۡنُ وَإِخۡوَنُٰ لوُطٖ ١٣

بَ ٱلرُّسُلَ فَحَقَّ وعَِيدِ ١٤ ٞ كَذَّ يكَۡةِ وَقَوۡمُ تُبَّعٖۚ كُّ
َ
صۡحَبُٰ ٱلۡ

َ
وَأ

لِۚ بلَۡ هُمۡ فِ لَبۡسٖ مِّنۡ خَلۡقٖ جَدِيدٖ ١٥ وَّ
َ
فَعَييِنَا بٱِلَۡلۡقِ ٱلۡ

َ
أ

قۡرَبُ إلَِۡهِ 
َ
ۖۥ وَنَۡنُ أ نسَٰنَ وَنَعۡلَمُ مَا توُسَۡوسُِ بهِۦِ نَفۡسُهُ وَلَقَدۡ خَلَقۡنَا ٱلِۡ

مِنۡ حَبۡلِ ٱلوَۡريِدِ ١٦

مَالِ قَعِيدٞ ١٧ إذِۡ يَتَلَقَّ ٱلمُۡتَلَقِّيَانِ عَنِ ٱلَۡمِيِن وعََنِ ٱلشِّ

يهِۡ رَقيِبٌ عَتيِدٞ ١٨ ا يلَۡفِظُ مِن قَوۡلٍ إلَِّ لََ مَّ

ۖ ذَلٰكَِ مَا كُنتَ مِنۡهُ تَيِدُ ١٩ وجََاءَٓتۡ سَكۡرَةُ ٱلمَۡوۡتِ بٱِلَۡقِّ

ورِۚ ذَلٰكَِ يوَۡمُ ٱلوۡعَِيدِ ٢٠ وَنفُِخَ فِ ٱلصُّ

عَهَا سَائٓقِٞ وشََهِيدٞ ٢١ وجََاءَٓتۡ كُُّ نَفۡسٖ مَّ

كَ ٱلَۡوۡمَ  لَّقَدۡ كُنتَ فِ غَفۡلَةٖ مِّنۡ هَذَٰا فَكَشَفۡنَا عَنكَ غِطَاءَٓكَ فَبَصَُ
حَدِيدٞ ٢٢

يَّ عَتيِدٌ ٢٣ وَقَالَ قَريِنُهُۥ هَذَٰا مَا لََ

ارٍ عَنيِدٖ ٢٤ لۡقِيَا فِ جَهَنَّمَ كَُّ كَفَّ
َ
أ

ريِبٍ ٢٥ نَّاعٖ لّلِۡخَيِۡ مُعۡتَدٖ مُّ مَّ

دِيدِ ٢٦ لۡقِيَاهُ فِ ٱلۡعَذَابِ ٱلشَّ
َ
ِ إلَِهًٰا ءَاخَرَ فَأ ِي جَعَلَ مَعَ ٱللَّ ٱلَّ
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27.	 A drug će njegov reći: “Gospodaru naš, ja ga 
nisam silom zaveo, sam je u velikoj zabludi bio.”

28.	 “Ne prepirite se preda Mnom!”, reći će On, “još 
davno sam vam zaprijetio.

29.	 Moja se Riječ ne mijenja i Ja nisam prema 
robovima Svojim nepravičan.”

30.	 Na Dan kad upitamo Džehennem: “Jesi li se napunio?” 
- on će odgovoriti: “Ima li još?”

31.	 A Džennet će biti primaknut čestitima, neće biti 
ni od jednog daleko.

32.	 “Ovo je ono što vam je obećano, svakom onom 
koji se kajao i čuvao,

33.	 koji se Milostivog bojao, iako Ga nije vidio, i koji 
je srce odano donio.

34.	 Uđite u njega, u miru, ovo je Dan vječni!”

35.	 U njemu će imati što god zažele - a od Nas i više.

36.	 A koliko smo naroda prije ovih uništili, koji su 
moćniji od njih bili, pa su po svijetu utočište tražili 
- od propasti spasa ima li!?

37.	 U tome je, zaista, pouka za onog ko razum ima ili 
ko sluša, a priseban je.

38.	 Mi smo stvorili nebesa i Zemlju i ono što je 
između njih za šest dana, i nije Nas ophrvao 
nikakav umor.

39.	 Zato strpljivo podnosi ono što oni govore i veličaj 
Gospodara svog i zahvaljuj Mu prije sunčeva 
izlaska i prije zalaska,

40.	 i veličaj Ga noću i poslije obavljanja namaza.

طۡغَيۡتُهُۥ وَلَكِٰن كَنَ فِ ضَلَلِٰۢ بعَِيدٖ ٢٧
َ
۞قَالَ قَريِنُهُۥ رَبَّنَا مَآ أ

مۡتُ إلَِۡكُم بٱِلوۡعَِيدِ ٢٨ يَّ وَقَدۡ قَدَّ قَالَ لَ تَۡتَصِمُواْ لََ

مٰٖ لّلِۡعَبيِدِ ٢٩ ناَ۠ بظَِلَّ
َ
يَّ وَمَآ أ لُ ٱلۡقَوۡلُ لََ مَا يُبَدَّ

زِيدٖ ٣٠ تِ وَتَقُولُ هَلۡ مِن مَّ
ۡ
يوَۡمَ نَقُولُ لَِهَنَّمَ هَلِ ٱمۡتَلَ

زۡلفَِتِ ٱلَۡنَّةُ للِۡمُتَّقِيَن غَيَۡ بعَِيدٍ ٣١
ُ
وَأ

ابٍ حَفِيظٖ ٣٢ وَّ
َ
ِ أ

هَذَٰا مَا توُعَدُونَ لكُِّ

نيِبٍ ٣٣ نۡ خَشَِ ٱلرَّحۡمَنَٰ بٱِلۡغَيۡبِ وجََاءَٓ بقَِلۡبٖ مُّ مَّ

ٱدۡخُلوُهَا بسَِلَمٰٖۖ ذَلٰكَِ يوَۡمُ ٱلُۡلوُدِ ٣٤

يۡنَا مَزِيدٞ ٣٥ ا يشََاءُٓونَ فيِهَا وَلََ لهَُم مَّ

بُواْ فِ ٱلۡلَِدِٰ  شَدُّ مِنۡهُم بَطۡشٗا فَنَقَّ
َ
هۡلَكۡنَا قَبۡلَهُم مِّن قَرۡنٍ هُمۡ أ

َ
وَكَمۡ أ

يِصٍ ٣٦ هَلۡ مِن مَّ

مۡعَ وَهُوَ شَهِيدٞ ٣٧ لۡقَ ٱلسَّ
َ
وۡ أ

َ
إنَِّ فِ ذَلٰكَِ لَِكۡرَىٰ لمَِن كَنَ لَُۥ قَلۡبٌ أ

نَا  يَّامٖ وَمَا مَسَّ
َ
أ رۡضَ وَمَا بيَۡنَهُمَا فِ سِتَّةِ 

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ وَلَقَدۡ خَلَقۡنَا ٱلسَّ

مِن لُّغُوبٖ ٣٨

مۡسِ وَقَبۡلَ  ٰ مَا يَقُولوُنَ وسََبّحِۡ بَِمۡدِ رَبّكَِ قَبۡلَ طُلوُعِ ٱلشَّ فَٱصۡبِۡ عََ
ٱلۡغُرُوبِ ٣٩

جُودِ ٤٠ دۡبَرَٰ ٱلسُّ
َ
ۡلِ فَسَبّحِۡهُ وَأ وَمِنَ ٱلَّ
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41.	 I osluškuj Dan kad će glasnik pozvati iz mjesta 
koje je blizu,

42.	 Dan kad će oni čuti istinit glas - to će biti Dan 
oživljenja.

43.	 Mi, zaista, dajemo život i dajemo smrt, i sve će se 
Nama vratiti!

44.	 A na Dan kad će nad njima zemlja popucati, oni 
će žurno izaći - bit će to oživljenje, za Nas lahko.

45.	 Mi dobro znamo šta oni govore. Ti ih ne možeš 
prisiliti, nego podsjeti Kur’anom onog koji se 
prijetnje Moje boji!

كَنٖ قَرِيبٖ ٤١ وَٱسۡتَمِعۡ يوَۡمَ يُنَادِ ٱلمُۡنَادِ مِن مَّ

ۚ ذَلٰكَِ يوَۡمُ ٱلُۡرُوجِ ٤٢ يۡحَةَ بٱِلَۡقِّ يوَۡمَ يسَۡمَعُونَ ٱلصَّ

ۦ وَنمُِيتُ وَإِلَۡنَا ٱلمَۡصِيُر ٤٣ إنَِّا نَۡنُ نحُِۡ

اعٗۚ ذَلٰكَِ حَشٌۡ عَلَيۡنَا يسَِيرٞ ٤٤ رۡضُ عَنۡهُمۡ سَِ
َ
قُ ٱلۡ يوَۡمَ تشََقَّ

فَذَكّرِۡ بٱِلۡقُرۡءَانِ مَن  نتَ عَلَيۡهِم بَِبَّارٖۖ 
َ
أ وَمَآ  عۡلَمُ بمَِا يَقُولوُنَۖ 

َ
ۡنُ أ نَّ

يََافُ وعَِيدِ ٤٥
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1.	 Tako Mi onih koji pūšū snažno,

2.	 i onih koji teret nose,

3.	 i onih koji plove lahko,

4.	 i onih koji naredbe provode,

5.	 istina je, zaista, ono čime vam se prijeti.

6.	 Polaganje računa sigurno će se desiti.

7.	 Tako Mi neba punog zvjezdanih puteva,

8.	 vi govorite nejednako.

9.	 Od njega - Kur’ana biva okrenut onaj ko je zalutao.

10.	 Neka prokleti budu lažljivci,

11.	 koji su, utonuli u neznanje, ravnodušni!

12.	 Oni pitaju: “Kad će Dan sudnji?”

13.	 Bit će onaj dan kada u Vatri budu paćeni.

14.	 “Iskusite kaznu svoju - to je ono što ste požurivali!”

15.	 Oni koji su se Allaha bojali u džennetskim će 
baščama, među izvorima, boraviti.

16.	 Primat će ono što im Gospodar njihov bude darovao, 
jer oni su prije toga dobra djela činili,

رٰيَِتِٰ ذَرۡوٗا ١ وَٱلذَّ

فَٱلۡحَمِٰلَتِٰ وقِۡرٗا ٢

ا ٣ فَٱلۡجَرِٰيَتِٰ يسُۡٗ

مۡرًا ٤
َ
مَتِٰ أ فٱَلمُۡقَسِّ

إنَِّمَا توُعَدُونَ لصََادِقٞ ٥

وَإِنَّ ٱلّدِينَ لَوَقٰعِٞ ٦

مَاءِٓ ذَاتِ ٱلُۡبُكِ ٧ وَٱلسَّ

ۡتَلفِٖ ٨ إنَِّكُمۡ لَفِ قَوۡلٖ مُّ

فكَِ ٩
ُ
يؤُۡفَكُ عَنۡهُ مَنۡ أ

صُٰونَ ١٠ قُتلَِ ٱلَۡرَّ

ِينَ هُمۡ فِ غَمۡرَةٖ سَاهُونَ ١١ ٱلَّ

يَّانَ يوَۡمُ ٱلّدِينِ ١٢
َ
يسَۡـَٔلوُنَ أ

يوَۡمَ هُمۡ عََ ٱلنَّارِ يُفۡتَنُونَ ١٣

ِي كُنتُم بهِۦِ تسَۡتَعۡجِلوُنَ ١٤ ذُوقوُاْ فتِۡنتََكُمۡ هَذَٰا ٱلَّ
تٰٖ وعَُيُونٍ ١٥ إنَِّ ٱلمُۡتَّقِيَن فِ جَنَّ

هُمۡ كَنوُاْ قَبۡلَ ذَلٰكَِ مُۡسِنيَِن ١٦ ءَاخِذِينَ مَآ ءَاتىَهُٰمۡ رَبُّهُمۡۚ إنَِّ
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17.	 noću su malo spavali,

18.	 i u praskozorje oprost od grijeha molili,

19.	 a u imecima njihovim bio je udio i za onog koji 
prosi i za onog koji ne prosi.

20.	 Na Zemlji su dokazi za one koji čvrsto vjeruju,

21.	 a i u vama samima - zar ne vidite?

22.	 A na nebu je opskrba vaša i ono što vam se obećava.

23.	 I tako Mi Gospodara neba i Zemlje to je istina, 
kao što je istina da govorite!

24.	 Je li doprla do tebe vijest o uvaženim gostima 
Ibrahimovim?

25.	 Kad mu oni uđoše i rekoše: “Mir vama!” - i on 
reče: “Mir vama, ljudi neznani!”

26.	 I on neprimjetno ode ukućanima svojim i donese 
debelo tele,

27.	 i primače im ga: “Zar nećete jesti?”, upita,

28.	 osjetivši od njih u duši zebnju. “Ne boj se!”, rekoše 
i obradovaše ga dječakom koji će učen biti.

29.	 I pojavi se žena njegova uzvikujući i po licu se 
udari od čuda, rekavši: “Zar ja, stara, nerotkinja!?”

30.	 “Tako je odredio Gospodar tvoj”, rekoše oni, “On 
je mudar i sveznajući.”

31.	 “A što vi hoćete, o izaslanici?”, upita Ibrahim.

32.	 “Poslani smo narodu prestupničkom”, rekoše,

33.	 “da sručimo na njih grumenje od gline,

ۡلِ مَا يَهۡجَعُونَ ١٧ كَنوُاْ قَليِلٗ مِّنَ ٱلَّ

سۡحَارِ هُمۡ يسَۡتَغۡفِرُونَ ١٨
َ
وَبٱِلۡ

ائٓلِِ وَٱلمَۡحۡرُومِ ١٩ مۡوَلٰهِِمۡ حَقّٞ لّلِسَّ
َ
وَفِٓ أ

رۡضِ ءَايَتٰٞ لّلِۡمُوقنِيَِن ٢٠
َ
وَفِ ٱلۡ

ونَ ٢١ فَلَ تُبۡصُِ
َ
نفُسِكُمۡۚ أ

َ
وَفِٓ أ

مَاءِٓ رزِقُۡكُمۡ وَمَا توُعَدُونَ ٢٢ وَفِ ٱلسَّ

نَّكُمۡ تنَطِقُونَ ٢٣
َ
رۡضِ إنَِّهُۥ لََقّٞ مِّثۡلَ مَآ أ

َ
مَاءِٓ وَٱلۡ فَوَرَبِّ ٱلسَّ

تىَكَٰ حَدِيثُ ضَيۡفِ إبِرَۡهٰيِمَ ٱلمُۡكۡرَمِيَن ٢٤
َ
هَلۡ أ

نكَرُونَ ٢٥ إذِۡ دَخَلوُاْ عَلَيۡهِ فَقَالوُاْ سَلَمٰٗاۖ قَالَ سَلَمٰٞ قَوۡمٞ مُّ

هۡلهِۦِ فَجَاءَٓ بعِِجۡلٖ سَمِيٖن ٢٦
َ
فَرَاغَ إلَِٰٓ أ

كُلوُنَ ٢٧
ۡ
لَ تأَ

َ
ٓۥ إلَِۡهِمۡ قَالَ أ بَهُ فَقَرَّ

وهُ بغُِلَمٍٰ عَليِمٖ ٢٨ ُ وجَۡسَ مِنۡهُمۡ خِيفَةٗۖ قَالوُاْ لَ تََفۡۖ وَبشََّ
َ
فَأ

تۡ وجَۡهَهَا وَقَالَتۡ عَجُوزٌ عَقيِمٞ ٢٩ ةٖ فَصَكَّ تهُُۥ فِ صََّ
َ
قۡبَلَتِ ٱمۡرَأ

َ
فَأ

قاَلوُاْ كَذَلٰكِِ قَالَ رَبُّكِۖ إنَِّهُۥ هُوَ ٱلَۡكِيمُ ٱلۡعَليِمُ ٣٠

هَا ٱلمُۡرۡسَلوُنَ ٣١ يُّ
َ
۞قَالَ فَمَا خَطۡبُكُمۡ أ

ۡرمِِيَن ٣٢ رسِۡلۡنَآ إلَِٰ قَوۡمٖ مُّ
ُ
آ أ قاَلوُٓاْ إنَِّ

لنُِسِۡلَ عَلَيۡهِمۡ حِجَارَةٗ مِّن طِيٖن ٣٣
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34.	 obilježeno u Gospodara tvoga za one koji su u 
razvratu svaku mjeru prešli.”

35.	 Mi iz njega vjernike izvedosmo,

36.	 a u njemu samo jednu kuću muslimansku nađosmo,

37.	 i u njemu, za sve one koji se boje bolne patnje, 
znak ostavismo.

38.	 I u Musau, također - kada ga s očiglednim dokazom 
faraonu poslasmo,

39.	 a on, oholeći se, okrenu se nastranu i reče: “Čarobnjak 
je ili lud.”

40.	 I Mi i njega i vojske njegove dohvatismo, pa ih u 
more bacismo, jer je bio osudu zaslužio.

41.	 I u Adu - kad na njih vjetar poslasmo u kome nije 
bilo nikakva dobra;

42.	 pored čega god je prošao, ništa nije poštedio, sve 
je u gnjilež pretvorio.

43.	 I u Semudu - kad im bi rečeno: “Uživajte još neko 
vrijeme!”

44.	 Oni se oglušiše o naređenje Gospodara svoga, pa 
ih uništi strašan glas na oči njihove,

45.	 i ne mogahu se ni dići ni od kazne odbraniti.

46.	 I uništili smo prije narod Nuhov: to, zaista, bijaše 
narod buntovni.

47.	 Mi smo nebo snagom sazdali, i Mi smo, uistinu, 
i mi proširujemo njegove krajeve.

48.	 i Zemlju smo prostrli - tako je divan Onaj koji je 
prostro!

سَوَّمَةً عِندَ رَبّكَِ للِۡمُسۡفِيَِن ٣٤ مُّ

خۡرجَۡنَا مَن كَنَ فيِهَا مِنَ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن ٣٥
َ
فَأ

فَمَا وجََدۡناَ فيِهَا غَيَۡ بَيۡتٖ مِّنَ ٱلمُۡسۡلمِِيَن ٣٦

لِمَ ٣٧
َ
ِينَ يََافوُنَ ٱلۡعَذَابَ ٱلۡ وَترََكۡنَا فيِهَآ ءَايةَٗ لّلَِّ

بيِٖن ٣٨ رسَۡلۡنَهُٰ إلَِٰ فرِعَۡوۡنَ بسُِلۡطَنٰٖ مُّ
َ
وَفِ مُوسَٰٓ إذِۡ أ

وۡ مَۡنُونٞ ٣٩
َ
ٰ برُِكۡنهِۦِ وَقَالَ سَٰحِرٌ أ فَتَوَلَّ

خَذۡنَهُٰ وجَُنُودَهُۥ فَنَبَذۡنَهُٰمۡ فِ ٱلَۡمِّ وَهُوَ مُليِمٞ ٤٠
َ
فَأ

رسَۡلۡنَا عَلَيۡهِمُ ٱلرّيِحَ ٱلۡعَقيِمَ ٤١
َ
وَفِ عَدٍ إذِۡ أ

مِيمِ ٤٢ تتَۡ عَلَيۡهِ إلَِّ جَعَلَتۡهُ كَٱلرَّ
َ
ءٍ أ مَا تذََرُ مِن شَۡ

ٰ حِيٖن ٤٣ وَفِ ثَمُودَ إذِۡ قيِلَ لهَُمۡ تَمَتَّعُواْ حَتَّ

عِٰقَةُ وَهُمۡ ينَظُرُونَ ٤٤ خَذَتۡهُمُ ٱلصَّ
َ
مۡرِ رَبّهِِمۡ فَأ

َ
فَعَتَوۡاْ عَنۡ أ

فَمَا ٱسۡتَطَعُٰواْ مِن قيَِامٖ وَمَا كَنوُاْ مُنتَصِِينَ ٤٥

هُمۡ كَنوُاْ قَوۡمٗا فَسِٰقِيَن ٤٦ وَقَوۡمَ نوُحٖ مِّن قَبۡلُۖ إنَِّ

يۡيدْٖ وَإِنَّا لمَُوسِعُونَ ٤٧
َ
مَاءَٓ بنَيَۡنَهَٰا بأِ وَٱلسَّ

رۡضَ فَرشَۡنَهَٰا فَنعِۡمَ ٱلۡمَهِٰدُونَ ٤٨
َ
وَٱلۡ
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49.	 I od svega po par stvaramo da biste se vi prisjećali.

50.	 “Zato požurite Allahu, ja sam vam Njegov 
upozoritelj jasni!

51.	 I ne pripisujte uz Allaha boga drugoga! Ja sam 
vam Njegov upozoritelj jasni!”

52.	 I tako je bilo: ni onima prije ovih nije došao nijedan 
poslanik, a da nisu rekli: “Čarobnjak je!” ili “Lud je!”

53.	 Jesu li to oni jedni drugima oporučili? Nisu, nego 
su oni ljudi koji su u zlu svaku mjeru bili prevršili.

54.	 Pa, od njih ti se okreni, prekoren nećeš biti!

55.	 I opominji! Doista, opomena vjernicima koristi!

56.	 Džine i ljude sam stvorio samo zato da Meni u 
ibadetu budu.

57.	 Ja ne tražim od njih opskrbu niti želim da me hrane,

58.	 Opskrbitelj je jedino Allah, Snažni i Silni!

59.	 A one koji su nepravdu činili stići će kazna kao 
što je stigla i one koji su bili kao oni, i neka Me 
ne požuruju;

60.	 a, teško nevjernicima na Dan kojim im se prijeti!

رُونَ ٤٩ ءٍ خَلَقۡنَا زَوجَۡيِۡ لَعَلَّكُمۡ تذََكَّ ِ شَۡ
وَمِن كُّ

بيِٞن ٥٠ ِۖ إنِِّ لَكُم مِّنۡهُ نذَِيرٞ مُّ وٓاْ إلَِ ٱللَّ فَفِرُّ

بيِٞن ٥١ ِ إلَِهًٰا ءَاخَرَۖ إنِِّ لَكُم مِّنۡهُ نذَِيرٞ مُّ وَلَ تَۡعَلوُاْ مَعَ ٱللَّ

وۡ مَۡنُونٌ ٥٢
َ
ِينَ مِن قَبۡلهِِم مِّن رَّسُولٍ إلَِّ قَالوُاْ سَاحِرٌ أ تَ ٱلَّ

َ
كَذَلٰكَِ مَآ أ

توََاصَوۡاْ بهِِۚۦ بلَۡ هُمۡ قَوۡمٞ طَاغُونَ ٥٣
َ
أ

نتَ بمَِلوُمٖ ٥٤
َ
فَتَوَلَّ عَنۡهُمۡ فَمَآ أ

وَذَكّرِۡ فَإنَِّ ٱلّذِكۡرَىٰ تنَفَعُ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن ٥٥

نسَ إلَِّ لَِعۡبُدُونِ ٥٦ نَّ وَٱلِۡ وَمَا خَلَقۡتُ ٱلِۡ

ن يُطۡعِمُونِ ٥٧
َ
ريِدُ أ

ُ
ريِدُ مِنۡهُم مِّن رّزِۡقٖ وَمَآ أ

ُ
مَآ أ

زَّاقُ ذُو ٱلۡقُوَّةِ ٱلمَۡتيُِن ٥٨ َ هُوَ ٱلرَّ إنَِّ ٱللَّ

صۡحَبٰهِِمۡ فَلَ يسَۡتَعۡجِلوُنِ ٥٩
َ
ِينَ ظَلَمُواْ ذَنوُبٗا مِّثۡلَ ذَنوُبِ أ فَإنَِّ للَِّ

ِي يوُعَدُونَ ٦٠ ِينَ كَفَرُواْ مِن يوَۡمِهِمُ ٱلَّ فَوَيۡلٞ لّلَِّ
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1.	 Tako Mi brda Tur,[1]

2.	 i Knjige u retke napisane

3.	 na koži razvijenoj,

4.	 i Bejtu-l-M‘amura[2]

5.	 i svoda uzdignutog,

6.	 i mora napunjenog -[3]

7.	 kazna Gospodara tvoga sigurno će se dogoditi.

8.	 Niko je neće moći otkloniti,

9.	 na Dan kad se nebo silno uzburka,

10.	 a planine s mjesta pomaknu!

11.	 Teško na taj dan onima koji su poricali,

12.	 koji su se u laž upuštali, zabavljajući se!

13.	 Na Dan kada će grubo u vatru džehennemsku biti 
gurnuti:

14.	 “Ovo je Vatra koju ste poricali

15.	 pa, je li ovo vradžbina ili vi ne vidite?!

ورِ ١ وَٱلطُّ

سۡطُورٖ ٢ وَكتَِبٰٖ مَّ

نشُورٖ ٣ فِ رَقّٖ مَّ

وَٱلَۡيۡتِ ٱلمَۡعۡمُورِ ٤

قۡفِ ٱلمَۡرۡفوُعِ ٥ وَٱلسَّ

وَٱلَۡحۡرِ ٱلمَۡسۡجُورِ ٦

إنَِّ عَذَابَ رَبّكَِ لَوَقٰعِٞ ٧

ا لَُۥ مِن دَافعِٖ ٨ مَّ

مَاءُٓ مَوۡرٗا ٩ يوَۡمَ تَمُورُ ٱلسَّ

ا ١٠ بَالُ سَيۡٗ وَتسَِيُر ٱلِۡ

بيَِن ١١ فَوَيۡلٞ يوَۡمَئذِٖ لّلِۡمُكَذِّ

ِينَ هُمۡ فِ خَوۡضٖ يلَۡعَبُونَ ١٢ ٱلَّ

ونَ إلَِٰ ناَرِ جَهَنَّمَ دَعًّ ١٣ يوَۡمَ يدَُعُّ

بوُنَ ١٤ هَذِٰهِ ٱلنَّارُ ٱلَّتِ كُنتُم بهَِا تكَُذِّ

ونَ ١٥ نتُمۡ لَ تُبۡصُِ
َ
مۡ أ

َ
فَسِحۡرٌ هَذَٰآ أ

َ
أ

 (52) Et-Tur ]*[الطور  
Dio - 27

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

[*]	 Brdo Tur
[1]	 Allah se kune brdom na kojem je razgovarao sa Musaom, alejhi selam.
[2]	 I kune se kućom, odnosno nebeskim hramom kojeg meleki posjećuju radi obožavanja Allaha.
[3]	 Neki učenjaci kažu da to znači: “more vatrom napunjeno”, dok neki kažu da znači: “more puno vode”.
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16.	 Pržite se u njoj, isto vam je trpjeli ili ne trpjeli - to 
vam je kazna za ono što ste radili!”

17.	 A bogobojazni će, zbilja, u džennetskim baščama 
i blagodatima biti,

18.	 i u onom će što im je Gospodar njihov dao uživati 
- njih će Gospodar njihov patnje u Ognju sačuvati.

19.	 “Jedite i pijte, i neka vam je prijatno, to je za ono 
što ste radili.”

20.	 Bit će naslonjeni na divanima poredanim, a vjenčat 
ćemo ih s hurijama krupnih očiju.

21.	 Onima koji su vjerovali i za kojima su se djeca 
njihova u vjerovanju povela priključit ćemo djecu 
njihovu, a djela njihova nećemo nimalo umanjiti - 
svaki čovjek je zalog za ono što je uradio.

22.	 Još ćemo ih darovati voćem i mesom kakvo budu 
željeli,

23.	 jedni drugima će, u njemu, pune čaše dodavati - 
zbog njih neće biti praznih besjeda i pobuda na 
grijeh,

24.	 a služit će ih posluga njihova nalik na biser 
skriveni,

25.	 i primaknut će se jedni drugima i jedni druge pitati:

26.	 “Prije smo među svojim porodicama strahovali,

27.	 pa nam je Allah milost darovao i od patnje u 
Ognju nas sačuvao.

28.	 Mi smo Ga u dovi molili, On je, doista, Dobročinitelj, 
Milostivi.”

29.	 Zato opominji, jer ti, a to je blagodat Gospodara 
tvoga, nisi ni prorok ni lud.

مَا تُۡزَوۡنَ مَا كُنتُمۡ  واْ سَوَاءٌٓ عَلَيۡكُمۡۖ إنَِّ وۡ لَ تصَۡبُِ
َ
وٓاْ أ ٱصۡلَوهَۡا فَٱصۡبُِ

تَعۡمَلوُنَ ١٦

تٰٖ وَنعَيِمٖ ١٧ إنَِّ ٱلمُۡتَّقِيَن فِ جَنَّ

فَكِٰهِيَن بمَِآ ءَاتىَهُٰمۡ رَبُّهُمۡ وَوَقَىهُٰمۡ رَبُّهُمۡ عَذَابَ ٱلَۡحِيمِ ١٨

بُواْ هَنيِـَٓٔاۢ بمَِا كُنتُمۡ تَعۡمَلوُنَ ١٩ كُوُاْ وَٱشَۡ

صۡفُوفَةٖۖ وَزَوَّجۡنَهُٰم بِوُرٍ عِيٖن ٢٠ رٖ مَّ ٰ سُُ مُتَّكِـِٔيَن عََ

وَمَآ  ذُرّيَِّتَهُمۡ  بهِِمۡ  لَۡقۡنَا 
َ
أ بإِيِمَنٍٰ  ذُرّيَِّتُهُم  بَعَتۡهُمۡ  وَٱتَّ ءَامَنُواْ  ِينَ  وَٱلَّ

ۢ بمَِا كَسَبَ رهَيِٞن ٢١ ءٖۚ كُُّ ٱمۡرِيِٕ لَۡنَهُٰم مِّنۡ عَمَلهِِم مِّن شَۡ
َ
أ

ا يشَۡتَهُونَ ٢٢ مۡدَدۡنَهُٰم بفَِكِٰهَةٖ وَلَۡمٖ مِّمَّ
َ
وَأ

ثيِمٞ ٢٣
ۡ
سٗا لَّ لَغۡوٞ فيِهَا وَلَ تأَ

ۡ
يَتَنَزٰعَُونَ فيِهَا كَأ

كۡنُونٞ ٢٤ هُمۡ لؤُۡلؤُٞ مَّ نَّ
َ
َّهُمۡ كَأ ۞وَيَطُوفُ عَلَيۡهِمۡ غِلۡمَانٞ ل

ٰ بَعۡضٖ يتَسََاءَٓلوُنَ ٢٥ قۡبَلَ بَعۡضُهُمۡ عََ
َ
وَأ

هۡلنَِا مُشۡفِقِيَن ٢٦
َ
قَالوُٓاْ إنَِّا كُنَّا قَبۡلُ فِٓ أ

مُومِ ٢٧ ُ عَلَيۡنَا وَوَقَىنَٰا عَذَابَ ٱلسَّ فَمَنَّ ٱللَّ

إنَِّا كُنَّا مِن قَبۡلُ ندَۡعُوهُۖ إنَِّهُۥ هُوَ ٱلبَُّۡ ٱلرَّحِيمُ ٢٨

نتَ بنِعِۡمَتِ رَبّكَِ بكَِاهنِٖ وَلَ مَۡنُونٍ ٢٩
َ
فَذَكّرِۡ فَمَآ أ
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30.	 Zar oni da govore: “Pjesnik je, sačekat ćemo dok 
potresen nedaćama ne umre.

31.	 “Pa čekajte”, reci ti, “i ja ću zajedno s vama čekati.”

32.	 Da li im ovo umovi njihovi naređuju?! Ne, nego 
su oni obijesan narod.

33.	 Zar oni da govore: “Izmišlja ga!” Štaviše, oni ne 
vjeruju.

34.	 Zato, neka oni sastave govor sličan Kur’anu ako 
istinu govore.

35.	 Da li su oni bez Stvoritelja stvoreni ili su oni 
sami sebe stvorili?!

36.	 Da li su oni nebesa i Zemlju stvorili?! Ne, nego 
oni nisu uvjereni!

37.	 Da li su kod njih riznice Gospodara tvoga ili oni 
vladaju?!

38.	 Da li oni imaju ljestve, pa na njima prisluškuju?! 
Neka onaj među njima koji tvrdi da je nešto čuo 
donese potvrdu očitu.

39.	 Zar da su za Njega - kćeri, a za vas da su - sinovi?!

40.	 Da li ti tražiš od njih naknadu, pa su nametom 
opterećeni?

41.	 Ili, da nije u njih znanje o onome što je čulima 
nedokučivo, pa oni prepisuju?!

42.	 Zar oni spletke žele?! Pa, oni koji ne vjeruju, oni 
padaju u spletke!

43.	 Zar oni drugog boga osim Allaha da imaju? 
Uzvišen je Allah od onoga što Mu u obožavanju 
pridružuju.

بَّصُ بهِۦِ رَيۡبَ ٱلمَۡنُونِ ٣٠ مۡ يَقُولوُنَ شَاعِرٞ نَّتََ
َ
أ

بّصِِيَن ٣١ قُلۡ ترََبَّصُواْ فَإنِِّ مَعَكُم مِّنَ ٱلمُۡتََ

مۡ هُمۡ قَوۡمٞ طَاغُونَ ٣٢
َ
حۡلَمُٰهُم بهَِذَٰاۚٓ أ

َ
مُرُهُمۡ أ

ۡ
مۡ تأَ

َ
أ

ۚۥ بلَ لَّ يؤُۡمِنُونَ ٣٣ لَُ مۡ يَقُولوُنَ تَقَوَّ
َ
أ

توُاْ بَِدِيثٖ مِّثۡلهِۦِٓ إنِ كَنوُاْ صَدِٰقيَِن ٣٤
ۡ
فَلۡيَأ

مۡ هُمُ ٱلۡخَلٰقُِونَ ٣٥
َ
ءٍ أ مۡ خُلقُِواْ مِنۡ غَيِۡ شَۡ

َ
أ

رۡضَۚ بلَ لَّ يوُقنُِونَ ٣٦
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ مۡ خَلَقُواْ ٱلسَّ

َ
أ

مۡ هُمُ ٱلمُۡصَۜيۡطِرُونَ ٣٧
َ
مۡ عِندَهُمۡ خَزَائٓنُِ رَبّكَِ أ

َ
أ

بيٍِن ٣٨ تِ مُسۡتَمِعُهُم بسُِلۡطَنٰٖ مُّ
ۡ
مۡ لهَُمۡ سُلَّمٞ يسَۡتَمِعُونَ فيِهِۖ فَلۡيَأ

َ
أ

مۡ لَُ ٱلَۡنَتُٰ وَلَكُمُ ٱلَۡنُونَ ٣٩
َ
أ

ثۡقَلوُنَ ٤٠ غۡرَمٖ مُّ جۡرٗا فَهُم مِّن مَّ
َ
مۡ تسَۡـَٔلُهُمۡ أ

َ
أ

مۡ عِندَهُمُ ٱلۡغَيۡبُ فَهُمۡ يكَۡتُبُونَ ٤١
َ
أ

ِينَ كَفَرُواْ هُمُ ٱلمَۡكِيدُونَ ٤٢ مۡ يرُِيدُونَ كَيۡدٗاۖ فَٱلَّ
َ
أ

ا يشُِۡكُونَ ٤٣ ِ عَمَّ ِۚ سُبۡحَنَٰ ٱللَّ مۡ لهَُمۡ إلَِهٌٰ غَيُۡ ٱللَّ
َ
أ
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44.	 I kad bi vidjeli da komad neba pada, rekli bi: 
“Oblaci nagomilani.”

45.	 Zato ih pusti dok se ne suoče s Danom u kome će 
propasti,

46.	 Danom kada im spletke njihove nimalo neće 
koristiti i kada im niko neće pomoći.

47.	 A za sve koji su nepravdu činili i druga će kazna 
prije one biti, ali većina njih ne zna.

48.	 A ti strpljivo čekaj presudu Gospodara svoga, jer 
ti si pred Našim očima; i veličaj i hvali Gospodara 
svoga kad ustaješ,

49.	 i noću Ga veličaj i kad se zvijezde gube.

رۡكُومٞ ٤٤ مَاءِٓ سَاقطِٗا يَقُولوُاْ سَحَابٞ مَّ وَإِن يرََوۡاْ كسِۡفٗا مِّنَ ٱلسَّ

ِي فيِهِ يصُۡعَقُونَ ٤٥ ٰ يلَُقُٰواْ يوَۡمَهُمُ ٱلَّ فَذَرهُۡمۡ حَتَّ

ونَ ٤٦ ا وَلَ هُمۡ ينُصَُ يوَۡمَ لَ يُغۡنِ عَنۡهُمۡ كَيۡدُهُمۡ شَيۡـٔٗ

كۡثَهَُمۡ لَ يَعۡلَمُونَ ٤٧
َ
ِينَ ظَلَمُواْ عَذَابٗا دُونَ ذَلٰكَِ وَلَكِٰنَّ أ وَإِنَّ للَِّ

عۡيُننَِاۖ وسََبّحِۡ بَِمۡدِ رَبّكَِ حِيَن تَقُومُ ٤٨
َ
وَٱصۡبِۡ لُِكۡمِ رَبّكَِ فَإنَِّكَ بأِ

ۡلِ فَسَبّحِۡهُ وَإِدۡبَرَٰ ٱلنُّجُومِ ٤٩ وَمِنَ ٱلَّ
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1.	 Tako Mi zvijezde kad zapada,

2.	 vaš drug nije s Pravog puta skrenuo i nije zalutao!

3.	 On ne govori po hiru svome.

4.	 To je samo Objava koja mu se obznanjuje.

5.	 Uči ga jedan velikih moći,

6.	 snažni, koji se uspravio u liku svome,

7.	 na obzorju najvišem.

8.	 Zatim se približio, pa nadnio,

9.	 blizu koliko dva luka ili bliže,

10.	 i objavio robu Njegovu ono što je objavio.

11.	 Srce nije poreklo ono što je vidio.

12.	 Pa zašto se prepirete s njim o onom što je vidio?

13.	 On ga je i drugi put vidio.

14.	 Kod Sidretu-l-Muntehaa,

15.	 gdje je džennetsko utočište.

16.	 Kad je Sidru prekrilo ono što ju je prekrilo,

17.	 pogled mu nije skrenuo i nije prekoračio.

وَٱلنَّجۡمِ إذَِا هَوَىٰ ١

مَا ضَلَّ صَاحِبُكُمۡ وَمَا غَوَىٰ ٢

وَمَا ينَطِقُ عَنِ ٱلهَۡوَىٰٓ ٣

إنِۡ هُوَ إلَِّ وحَۡٞ يوُحَٰ ٤

عَلَّمَهُۥ شَدِيدُ ٱلۡقُوَىٰ ٥

ةٖ فَٱسۡتَوَىٰ ٦ ذُو مِرَّ

٧ ٰ عَۡ
َ
فُقِ ٱلۡ

ُ
وَهُوَ بٱِلۡ

٨ ٰ ثُمَّ دَناَ فَتَدَلَّ

دۡنَٰ ٩
َ
وۡ أ

َ
فَكَنَ قاَبَ قَوسَۡيِۡ أ

وحَٰۡ ١٠
َ
وحَٰۡٓ إلَِٰ عَبۡدِهۦِ مَآ أ

َ
فَأ

ىٰٓ ١١
َ
مَا كَذَبَ ٱلۡفُؤَادُ مَا رَأ

ٰ مَا يرََىٰ ١٢ فَتُمَرُٰونهَُۥ عََ
َ
أ

خۡرَىٰ ١٣
ُ
وَلَقَدۡ رءََاهُ نزَۡلَةً أ

عِندَ سِدۡرَةِ ٱلمُۡنتَهَٰ ١٤

وَىٰٓ ١٥
ۡ
عِندَهَا جَنَّةُ ٱلمَۡأ

دۡرَةَ مَا يَغۡشَٰ ١٦ إذِۡ يَغۡشَ ٱلسِّ

مَا زَاغَ ٱلَۡصَُ وَمَا طَغَٰ ١٧

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

  (53) En-Nedžm]*[النجم 
Dio - 27

[*]	 Zvijezda .
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18.	 Vidio je najveličanstvenije znakove svoga 
Gospodara.

19.	 Vidjeste li Lata i Uzzaa?!

20.	 I Menata, trećeg, posljednjeg od njih?!

21.	 Zar za vas da su sinovi, a za Njega kćeri?!

22.	 To bi tada bila podjela nepravedna.

23.	 To su samo imena koja ste im vi i preci vaši 
nadjenuli; Allah o njima nikakav dokaz nije poslao; 
oni se povode samo za pretpostavkama i onim 
za čim duše žude, a već im dođe od Gospodara 
njihova Uputa.

24.	 I zar da čovjek sve što poželi dobije?!

25.	 Pa, Allahu pripada i prvi i drugi svijet.

26.	 A koliko na nebesima ima meleka čije zauzimanje 
nikome neće biti od koristi sve dok Allah to ne 
dozvoli onome kome On hoće i u korist onoga 
kojim je zadovoljan.

27.	 Oni koji ne vjeruju u onaj svijet nazivaju meleke 
imenima ženskim.

28.	 A o tome ništa ne znaju, slijede samo pretpostavke, 
a pretpostavka Istini baš nimalo ne koristi.

29.	 Pa, ti se okani onoga ko se od Opomene Naše 
okrenuo i koji samo život na ovome svijetu želi.

30.	 To je vrhunac njihova znanja - Gospodar tvoj 
najbolje zna one koji su skrenuli s Njegova puta i 
On najbolje zna one koji su na Pravom putu.

31.	 Allahovo je sve što je na nebesima i što je na 
Zemlji, da bi, prema onome kako su radili, kaznio 

ىٰ مِنۡ ءَايَتِٰ رَبّهِِ ٱلۡكُبَۡىٰٓ ١٨
َ
لَقَدۡ رَأ

ىٰ ١٩ تَٰ وَٱلۡعُزَّ فَرَءَيۡتُمُ ٱللَّ
َ
أ

خۡرَىٰٓ ٢٠
ُ
وَمَنَوٰةَ ٱلثَّالِةََ ٱلۡ

نثَٰ ٢١
ُ
كَرُ وَلَُ ٱلۡ لَكُمُ ٱلذَّ

َ
أ

تلِۡكَ إذِٗا قسِۡمَةٞ ضِيَزىٰٓ ٢٢

بهَِا مِن   ُ نزَلَ ٱللَّ
َ
أ آ  وَءَاباَؤٓكُُم مَّ نتُمۡ 

َ
أ يۡتُمُوهَآ  سَمَّ سۡمَاءٓٞ 

َ
أ  ٓ إلَِّ إنِۡ هَِ 

نفُسُۖ وَلَقَدۡ جَاءَٓهُم مِّن 
َ
نَّ وَمَا تَهۡوَى ٱلۡ سُلۡطَنٍٰۚ إنِ يتََّبعُِونَ إلَِّ ٱلظَّ

بّهِِمُ ٱلهُۡدَىٰٓ ٢٣ رَّ

٢٤ ٰ نسَٰنِ مَا تَمَنَّ مۡ للِِۡ
َ
أ

ولَٰ ٢٥
ُ
خِرَةُ وَٱلۡ

ٓ
فَللَِّهِ ٱلۡ

ن 
َ
مَوَٰتِٰ لَ تُغۡنِ شَفَعَٰتُهُمۡ شَيۡـًٔا إلَِّ مِنۢ بَعۡدِ أ لَكٖ فِ ٱلسَّ ۞وَكَم مِّن مَّ

ُ لمَِن يشََاءُٓ وَيَرۡضَٰٓ ٢٦ ذَنَ ٱللَّ
ۡ
يأَ

نثَٰ ٢٧
ُ
ونَ ٱلمَۡلَٰٓئكَِةَ تسَۡمِيَةَ ٱلۡ خِرَةِ لَيُسَمُّ

ٓ
ِينَ لَ يؤُۡمِنُونَ بٱِلۡ إنَِّ ٱلَّ

نَّ لَ يُغۡنِ مِنَ  ۖ وَإِنَّ ٱلظَّ نَّ وَمَا لهَُم بهِۦِ مِنۡ عِلۡمٍۖ إنِ يتََّبعُِونَ إلَِّ ٱلظَّ
ا ٢٨ ٱلَۡقِّ شَيۡـٔٗ

نۡيَا ٢٩ ٰ عَن ذكِۡرِناَ وَلمَۡ يرُدِۡ إلَِّ ٱلَۡيَوٰةَ ٱلدُّ ن توََلَّ عۡرضِۡ عَن مَّ
َ
فَأ

عۡلَمُ بمَِن ضَلَّ عَن سَبيِلهِۦِ 
َ
ذَلٰكَِ مَبۡلَغُهُم مِّنَ ٱلۡعِلۡمِۚ إنَِّ رَبَّكَ هُوَ أ

عۡلَمُ بمَِنِ ٱهۡتَدَىٰ ٣٠
َ
وَهُوَ أ

ـُٔواْ بمَِا عَمِلوُاْ  سَٰٓ
َ
ِينَ أ رۡضِ لَِجۡزِيَ ٱلَّ

َ
مَوَٰتِٰ وَمَا فِ ٱلۡ ِ مَا فِ ٱلسَّ وَلَِّ

حۡسَنُواْ بٱِلُۡسۡنَ ٣١
َ
ِينَ أ وَيَجۡزِيَ ٱلَّ
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one koji rade zlo, a najljepšom nagradom nagradio 
one koji čine dobro,

32.	 one koji se klone velikih grijeha i razvrata, a one 
bezazlene On će oprostiti, jer Gospodar tvoj, 
zaista, neizmjerno prašta, On najbolje zna sve o 
vama, otkad vas je stvorio od zemlje i od kad ste 
bili zameci u utrobama majki vaših; zato se ne 
hvališite - On najbolje zna svakog onoga koji se 
grijeha kloni.

33.	 Šta misliš o onome ko se okrenuo,

34.	 i malo udijelio, a onda posve prestao udjeljivati?

35.	 Zar on ima znanje o onome što je čulima nedokučivo, 
pa vidi?!

36.	 Zar on nije obaviješten o onom što se nalazi u 
listovima Musaovim

37.	 i Ibrahimovim - koji je obaveze potpuno ispunjavao,

38.	 da ni jedan griješnik tuđe grijehe neće nositi,

39.	 i da je čovjekovo samo ono što sam uradi,

40.	 i da će trud njegov sigurno primijećen biti,

41.	 i da će prema njemu u potpunosti nagrađen ili 
kažnjen biti.

42.	 I da će se Gospodaru tvome ponovno vratiti,

43.	 i da On na smijeh i na plač navodi,

44.	 i da On usmrćuje i oživljava,

45.	 i da On par, muško i žensko, stvara,

46.	 od kapi sjemena kad se izbaci,

وَسِٰعُ  رَبَّكَ  إنَِّ  ٱللَّمَمَۚ  إلَِّ  وَٱلۡفَوَحِٰشَ  ثمِۡ  ٱلِۡ ئرَِ  كَبَٰٓ يَۡتَنبُِونَ  ِينَ  ٱلَّ
جِنَّةٞ فِ 

َ
نتُمۡ أ

َ
رۡضِ وَإِذۡ أ

َ
كُم مِّنَ ٱلۡ

َ
نشَأ

َ
عۡلَمُ بكُِمۡ إذِۡ أ

َ
ٱلمَۡغۡفِرَةِۚ هُوَ أ

عۡلَمُ بمَِنِ ٱتَّقَٰٓ ٣٢
َ
نفُسَكُمۡۖ هُوَ أ

َ
وٓاْ أ هَتٰكُِمۡۖ فَلَ تزَُكُّ مَّ

ُ
بُطُونِ أ

٣٣ ٰ ِي توََلَّ فَرَءَيتَۡ ٱلَّ
َ
أ

كۡدَىٰٓ ٣٤
َ
عۡطَىٰ قَليِلٗ وَأ

َ
وَأ

عِندَهُۥ عِلۡمُ ٱلۡغَيۡبِ فَهُوَ يرََىٰٓ ٣٥
َ
أ

 بمَِا فِ صُحُفِ مُوسَٰ ٣٦
ۡ
مۡ لمَۡ ينُبََّأ

َ
أ

٣٧ ٰٓ ِي وَفَّ وَإِبرَۡهٰيِمَ ٱلَّ

خۡرَىٰ ٣٨
ُ
لَّ تزَِرُ وَازرَِةٞ وزِۡرَ أ

َ
أ

نسَٰنِ إلَِّ مَا سَعَٰ ٣٩ ن لَّيۡسَ للِِۡ
َ
وَأ

نَّ سَعۡيَهُۥ سَوۡفَ يرَُىٰ ٤٠
َ
وَأ

وۡفَٰ ٤١
َ
ثُمَّ يُۡزَىهُٰ ٱلَۡزَاءَٓ ٱلۡ

نَّ إلَِٰ رَبّكَِ ٱلمُۡنتَهَٰ ٤٢
َ
وَأ

بكَۡىٰ ٤٣
َ
ضۡحَكَ وَأ

َ
نَّهُۥ هُوَ أ

َ
وَأ

حۡيَا ٤٤
َ
مَاتَ وَأ

َ
نَّهُۥ هُوَ أ

َ
وَأ

نثَٰ ٤٥
ُ
كَرَ وَٱلۡ وجَۡيِۡ ٱلذَّ نَّهُۥ خَلَقَ ٱلزَّ

َ
وَأ

مِن نُّطۡفَةٍ إذَِا تُمۡنَٰ ٤٦
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47.	 i da će ih On ponovno oživiti,

48.	 i da On daje bogatstvo i moć da stječu,

49.	 i da je On Sirijusa[1] Gospodar,

50.	 i da je On drevni narod Ad uništio,

51.	 i Semud, i da nikog nije poštedio.

52.	 I uništili smo prije narod Nuhov: to, zaista, bijaše 
narod najokrutniji i najobjesniji,

53.	 i prevrnuta naselja On je na zemlju sručio,

54.	 i snašlo ih je ono što ih je snašlo.

55.	 Pa, u koju blagodat Gospodara svoga ti još sumnjaš?

56.	 Ovo je opomena kao i prijašnje opomene:

57.	 Bliski čas se približava,

58.	 osim Allaha niko ga ne može otkriti, niti otkloniti!

59.	 Pa zar se ovom govoru iščuđavate,

60.	 i smijete se, a ne plačete,

61. gordo dignutih glava?!

62.	 Zato, na sedždu Allahu padajte i Njemu ibadet 
činite.

خۡرَىٰ ٤٧
ُ
ةَ ٱلۡ

َ
نَّ عَلَيۡهِ ٱلنَّشۡأ

َ
وَأ

قۡنَٰ ٤٨
َ
غۡنَٰ وَأ

َ
نَّهُۥ هُوَ أ

َ
وَأ

عۡرَىٰ ٤٩ نَّهُۥ هُوَ رَبُّ ٱلشِّ
َ
وَأ

ولَٰ ٥٠
ُ
هۡلَكَ عَدًا ٱلۡ

َ
ٓۥ أ نَّهُ

َ
وَأ

بۡقَٰ ٥١
َ
وَثَمُودَاْ فَمَآ أ

طۡغَٰ ٥٢
َ
ظۡلَمَ وَأ

َ
هُمۡ كَنوُاْ هُمۡ أ وَقَوۡمَ نوُحٖ مِّن قَبۡلُۖ إنَِّ

هۡوَىٰ ٥٣
َ
وَٱلمُۡؤۡتفَِكَةَ أ

٥٤ ٰ ىهَٰا مَا غَشَّ فَغَشَّ

يِّ ءَالَءِٓ رَبّكَِ تَتَمَارَىٰ ٥٥
َ
فَبأِ

ولَٰٓ ٥٦
ُ
هَذَٰا نذَِيرٞ مِّنَ ٱلنُّذُرِ ٱلۡ

زفَِةُ ٥٧
ٓ
زفَِتِ ٱلۡ

َ
أ

ِ كَشِفَةٌ ٥٨ لَيۡسَ لهََا مِن دُونِ ٱللَّ

فَمِنۡ هَذَٰا ٱلَۡدِيثِ تَعۡجَبُونَ ٥٩
َ
أ

وَتضَۡحَكُونَ وَلَ تَبۡكُونَ ٦٠

نتُمۡ سَٰمِدُونَ ٦١
َ
وَأ

ِۤ وَٱعۡبُدُواْ۩ ٦٢ فَٱسۡجُدُواْۤ لَِّ
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1.	 Bliži se Čas i Mjesec se raspolutio!

2.	 A oni, uvijek kada vide znak, okreću se i govore: 
“Magija prolazna!”

3.	 Oni ne vjeruju i povode se za hirovima svojim, a 
sve će kod svoga cilja skončati.

4.	 I došle su im vijesti u kojima je ono što treba da ih 
odvrati -

5.	 mudrost savršena - pa kako upozoritelji takvima 
mogu koristiti?!

6.	 Zato se okreni od njih! Na Dan kad ih glasnik 
pozove na nešto užasno,

7.	 oni će oborenih pogleda iz grobova izlaziti, kao 
skakavci rasuti,

8.	 žureći ka glasniku. A nevjernici će govoriti: “Ovo 
je težak dan.”

9.	 Poricao je Nuhov narod prije njih, pa su roba 
Našeg u laž utjerivali govoreći: “Luđak!” - i Nuh 
je odbijen bio.

10.	 I on je Gospodara svoga zamolio: “Ja sam 
pobijeđen, pa Ti pomozi!”

11.	 I Mi smo kapije nebeske pootvarali vodi koja je 
neprestano lila,

اعَةُ وَٱنشَقَّ ٱلۡقَمَرُ ١ بَتِ ٱلسَّ ٱقۡتََ

سۡتَمِرّٞ ٢ وَإِن يرََوۡاْ ءَايةَٗ يُعۡرضُِواْ وَيَقُولوُاْ سِحۡرٞ مُّ

سۡتَقِرّٞ ٣ مۡرٖ مُّ
َ
هۡوَاءَٓهُمۡۚ وَكُُّ أ

َ
بَعُوٓاْ أ بوُاْ وَٱتَّ وَكَذَّ

نۢبَاءِٓ مَا فيِهِ مُزۡدَجَرٌ ٤
َ
وَلَقَدۡ جَاءَٓهُم مِّنَ ٱلۡ

حِكۡمَةُۢ بَلٰغَِةۖٞ فَمَا تُغۡنِ ٱلنُّذُرُ ٥

ءٖ نُّكُرٍ ٦ اعِ إلَِٰ شَۡ فَتَوَلَّ عَنۡهُمۡۘ يوَۡمَ يدَۡعُ ٱلدَّ

نتشَِٞ ٧ هُمۡ جَرَادٞ مُّ نَّ
َ
جۡدَاثِ كَأ

َ
بصَۡرُٰهُمۡ يَۡرجُُونَ مِنَ ٱلۡ

َ
عًا أ خُشَّ

اعِۖ يَقُولُ ٱلۡكَفِٰرُونَ هَذَٰا يوَۡمٌ عَسِٞ ٨ هۡطِعِيَن إلَِ ٱلدَّ مُّ

بوُاْ عَبۡدَناَ وَقَالوُاْ مَۡنُونٞ وَٱزۡدُجِرَ ٩ بتَۡ قَبۡلَهُمۡ قَوۡمُ نوُحٖ فَكَذَّ ۞كَذَّ

نِّ مَغۡلوُبٞ فَٱنتَصِۡ ١٠
َ
ٓۥ أ فَدَعَ رَبَّهُ

نۡهَمِرٖ ١١ مَاءِٓ بمَِاءٖٓ مُّ بوَۡبَٰ ٱلسَّ
َ
فَفَتَحۡنَآ أ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!
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12.	 i učinili da iz zemlje izvori provriju, i vode su se 
sastale po onome što je već bilo određeno,

13.	 a njega smo nosili na lađi od dasaka i klinova 
sagrađenoj,

14.	 koja je plovila pred Našim očima, a nagrada je to 
bila za onoga koji je porican bio.

15.	 I Mi to ostavismo kao znak - pa ima li ikoga ko bi 
se prisjetio?

16.	 “Kakva je bila kazna Moja i upozorenje Moje?!”

17.	 A Mi smo Kur’an lahkim za opomenu učinili, pa 
ima li ikoga ko bi se prisjetio?

18.	 Poricao je Ad, pa kakva je bila kazna Moja i 
upozorenje Moje?!

19.	 Jednog kobnog dana poslali smo na njih leden 
vjetar koji je neprestano puhao

20.	 i ljude dizao kao da su palmina stabla iščupana,

21.	 Kakva je bila kazna Moja i upozorenje Moje?!

22.	 A Mi smo Kur’an olakšali kao opomenu, pa ima 
li koga ko bi se prisjetio?

23.	 I Semud je upozoritelje poricao.

24.	 “Zar da slijedimo jednog od nas!” - govorili su. 
“Tada bismo, uistinu, bili u zabludi i bili bismo ludi.

25.	 Zar baš njemu, između nas, da bude poslana 
Objava?! Ne, on je lažljivac oholi!”

26.	 “Saznat će oni sutra ko je lažljivac oholi!

27.	 Mi ćemo poslati kamilu da bismo ih iskušali, pa 
pričekaj ih i budi strpljiv.

مۡرٖ قَدۡ قُدِرَ ١٢
َ
ٰٓ أ رۡضَ عُيُونٗا فَٱلَۡقَ ٱلمَۡاءُٓ عََ

َ
رۡناَ ٱلۡ وَفَجَّ

لۡوَحٰٖ وَدُسُٖ ١٣
َ
ٰ ذَاتِ أ وحَََلۡنَهُٰ عََ

عۡيُننَِا جَزَاءٓٗ لمَِّن كَنَ كُفِرَ ١٤
َ
تَۡريِ بأِ

كرِٖ ١٥ دَّ وَلَقَد تَّرَكۡنَهَٰآ ءَايةَٗ فَهَلۡ مِن مُّ

فَكَيۡفَ كَنَ عَذَابِ وَنذُُرِ ١٦

كرِٖ ١٧ دَّ ناَ ٱلۡقُرۡءَانَ للِّذِكۡرِ فَهَلۡ مِن مُّ ۡ وَلَقَدۡ يسََّ

بتَۡ عَدٞ فَكَيۡفَ كَنَ عَذَابِ وَنذُُرِ ١٨ كَذَّ

سۡتَمِرّٖ ١٩ ا فِ يوَۡمِ نَۡسٖ مُّ صَٗ رسَۡلۡنَا عَلَيۡهِمۡ ريِحٗا صَۡ
َ
آ أ إنَِّ

نقَعِرٖ ٢٠ عۡجَازُ نَۡلٖ مُّ
َ
هُمۡ أ نَّ

َ
تنَزعُِ ٱلنَّاسَ كَأ

فَكَيۡفَ كَنَ عَذَابِ وَنذُُرِ ٢١

كرِٖ ٢٢ دَّ ناَ ٱلۡقُرۡءَانَ للِّذِكۡرِ فَهَلۡ مِن مُّ ۡ وَلَقَدۡ يسََّ

بتَۡ ثَمُودُ بٱِلنُّذُرِ ٢٣ كَذَّ

آ إذِٗا لَّفِ ضَلَلٰٖ وسَُعُرٍ ٢٤ ٓۥ إنَِّ ا مِّنَّا وَحِٰدٗا نَّتَّبعُِهُ بشََٗ
َ
فَقَالوُٓاْ أ

شِٞ ٢٥
َ
ابٌ أ ءُلۡقَِ ٱلّذِكۡرُ عَلَيۡهِ مِنۢ بيَۡننَِا بلَۡ هُوَ كَذَّ

َ
أ

شُِ ٢٦
َ
ابُ ٱلۡ نِ ٱلۡكَذَّ سَيَعۡلَمُونَ غَدٗا مَّ

َّهُمۡ فٱَرۡتقَِبۡهُمۡ وَٱصۡطَبِۡ ٢٧ إنَِّا مُرۡسِلوُاْ ٱلنَّاقَةِ فتِۡنَةٗ ل
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28.	 I upozori ih da će se voda između njih i nje dijeliti, 
svakom obroku pristupit će onaj čiji je red!”

29.	 Ali oni pozvaše jednog od svojih, pa se on spremi 
i prekla je.

30.	 Kakva je bila kazna Moja i upozorenje Moje?!

31.	 Mi poslasmo na njih jedan jedini krik i oni 
postadoše poput zdrobljenog suhog lišća.

32.	 A Mi smo Kur’an olakšali za opomenu, pa ima li 
ikoga ko bi se prisjetio?

33.	 Narod Lutov poricao je upozoritelje i upozorenja.

34.	 Na njih vjetar, pun pijeska, poslasmo, samo ne na 
Lutovu porodicu, nju u svitanje spasismo,

35.	 to je bila blagodat od Nas. Eto, tako Mi nagrađujemo 
one koji zahvaljuju.

36.	 A on im je bio prijetio silom Našom, ali su oni u 
upozoritelje i upozorenja sumnjali.

37.	 Oni su od njega goste njegove tražili, pa smo ih Mi 
oslijepili: “Iskusite kaznu Moju i upozorenja Moja!”

38.	 A rano izjutra stiže ih kazna neprekidna.

39.	 “Iskusite kaznu Moju i upozorenja Moja!”

40.	 A Mi smo Kur’an olakšali za opomenu, pa ima li 
ikoga ko bi se prisjetio?!

41.	 I faraonovoj porodici upozoritelji i upozorenja 
dolaziše,

42.	 ali oni porekoše sve znakove Naše, pa ih Mi 
kaznismo onako kako kažnjava Silni i Apsolutno 
Moćni.

ۡتَضَٞ ٢٨ نَّ ٱلمَۡاءَٓ قسِۡمَةُۢ بيَۡنَهُمۡۖ كُُّ شِۡبٖ مُّ
َ
وَنبَّئِۡهُمۡ أ

فَنَادَوۡاْ صَاحِبَهُمۡ فَتَعَاطَٰ فَعَقَرَ ٢٩

فَكَيۡفَ كَنَ عَذَابِ وَنذُُرِ ٣٠

رسَۡلۡنَا عَلَيۡهِمۡ صَيۡحَةٗ وَحِٰدَةٗ فَكَنوُاْ كَهَشِيمِ ٱلمُۡحۡتَظِرِ ٣١
َ
آ أ إنَِّ

كرِٖ ٣٢ دَّ ناَ ٱلۡقُرۡءَانَ للِّذِكۡرِ فَهَلۡ مِن مُّ ۡ وَلَقَدۡ يسََّ

بتَۡ قَوۡمُ لوُطِۢ بٱِلنُّذُرِ ٣٣ كَذَّ

َّيۡنَهُٰم بسَِحَرٖ ٣٤ ٓ ءَالَ لوُطٖۖ نَّ رسَۡلۡنَا عَلَيۡهِمۡ حَاصِبًا إلَِّ
َ
آ أ إنَِّ

نّعِۡمَةٗ مِّنۡ عِندِناَۚ كَذَلٰكَِ نَۡزيِ مَن شَكَرَ ٣٥

نذَرهَُم بَطۡشَتنََا فَتَمَارَوۡاْ بٱِلنُّذُرِ ٣٦
َ
وَلَقَدۡ أ

عۡيُنَهُمۡ فَذُوقوُاْ عَذَابِ وَنذُُرِ ٣٧
َ
وَلَقَدۡ رَوَٰدُوهُ عَن ضَيۡفِهۦِ فَطَمَسۡنَآ أ

سۡتَقِرّٞ ٣٨ وَلَقَدۡ صَبَّحَهُم بكُۡرَةً عَذَابٞ مُّ

فَذُوقوُاْ عَذَابِ وَنذُُرِ ٣٩

كرِٖ ٤٠ دَّ ناَ ٱلۡقُرۡءَانَ للِّذِكۡرِ فَهَلۡ مِن مُّ ۡ وَلَقَدۡ يسََّ

وَلَقَدۡ جَاءَٓ ءَالَ فرِعَۡوۡنَ ٱلنُّذُرُ ٤١

قۡتَدِرٍ ٤٢ خۡذَ عَزيِزٖ مُّ
َ
خَذۡنَهُٰمۡ أ

َ
بوُاْ بـَِٔايَتٰنَِا كُهَِّا فَأ كَذَّ
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43.	 Da li su nevjernici vaši bolji od njih ili vi u knjigama 
nebeskim imate kakvu garanciju?!

44.	 Zar ovi da govore: “Mi smo skup nepobjedivi!”

45.	 Skup će, sigurno, poražen biti, a oni će se u bijeg dati!

46.	 Međutim, Čas oživljenja im je rok, a Čas oživljenja 
je užasniji i gorči.

47.	 Prestupnici, doista, u zabludi i patnji bit će,

48.	 na Dan kada budu u Vatru odvučeni, s licima 
dolje okrenutim: “Iskusite dodir Ognja!”

49.	 Mi, doista, sve s određenjem stvaramo

50.	 i naređenje Naše samo je jedna riječ - sve bude 
u tren oka.

51.	 A Mi smo već vama slične uništili, pa ima li ikoga 
ko bi se prisjetio?!

52.	 I sve što su uradili u listovima je,

53.	 i sve, i malo i veliko, u retke je stavljeno.

54.	 Oni koji su se Allaha bojali bit će u džennetskim 
baščama i pored rijeka,

55.	 na mjestu Istine, kod Vladara Apsolutno Moćnoga.

بُرِ ٤٣ مۡ لَكُم برََاءَٓةٞ فِ ٱلزُّ
َ
وْلَٰٓئكُِمۡ أ

ُ
اركُُمۡ خَيۡٞ مِّنۡ أ كُفَّ

َ
أ

نتَصِٞ ٤٤ مۡ يَقُولوُنَ نَۡنُ جَيِعٞ مُّ
َ
أ

برَُ ٤٥ ُّونَ ٱلدُّ سَيُهۡزَمُ ٱلَۡمۡعُ وَيُوَل

مَرُّ ٤٦
َ
دۡهَٰ وَأ

َ
اعَةُ أ اعَةُ مَوعِۡدُهُمۡ وَٱلسَّ بلَِ ٱلسَّ

إنَِّ ٱلمُۡجۡرمِِيَن فِ ضَلَلٰٖ وسَُعُرٖ ٤٧

ٰ وجُُوههِِمۡ ذُوقوُاْ مَسَّ سَقَرَ ٤٨ يوَۡمَ يسُۡحَبُونَ فِ ٱلنَّارِ عََ

ءٍ خَلَقۡنَهُٰ بقَِدَرٖ ٤٩ إنَِّا كَُّ شَۡ

مۡرُنآَ إلَِّ وَحِٰدَةٞ كَمَۡحِ ۢ بٱِلَۡصَِ ٥٠
َ
وَمَآ أ

كرِٖ ٥١ دَّ شۡيَاعَكُمۡ فَهَلۡ مِن مُّ
َ
هۡلَكۡنَآ أ

َ
وَلَقَدۡ أ

بُرِ ٥٢ ءٖ فَعَلوُهُ فِ ٱلزُّ وَكُُّ شَۡ

سۡتَطَرٌ ٥٣ وَكُُّ صَغِيرٖ وَكَبيِرٖ مُّ

تٰٖ وَنَهَرٖ ٥٤ إنَِّ ٱلمُۡتَّقِيَن فِ جَنَّ

قۡتَدِرِ ٥ۢ٥ فِ مَقۡعَدِ صِدۡقٍ عِندَ مَليِكٖ مُّ

54 - El-Kamer القمرDio - 27

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------



  504  

1.	 Svemilosni,

2.	 poučava Kur’anu,

3.	 stvara čovjeka,

4.	 uči ga izgovoru.

5.	 Sunce i Mjesec po tačno određenom proračunu 
plove,

6.	 i trava i drveće sedždu čine,

7.	 a nebo je digao. I postavio je Mjerilo,

8.	 da ne prelazite granice pravde,

9.	 i pravo mjerite i na tereziji ne zakidajte!

10.	 A Zemlju je za stvorenja razastro,

11.	 na njoj ima voća i palmi s plodom u čaškama,

12.	 i žita sa lišćem i miomirisna cvijeća -

13.	 pa, koju blagodat Gospodara svoga poričete?!

14.	 On je čovjeka od sasušene ilovače, kao što je 
grnčarija, stvorio,

15.	 a džine od plamena vatre -

16.	 pa, koju blagodat Gospodara svoga poričete?!

ٱلرَّحۡمَنُٰ ١

عَلَّمَ ٱلۡقُرۡءَانَ ٢

نسَٰنَ ٣ خَلَقَ ٱلِۡ

عَلَّمَهُ ٱلَۡيَانَ ٤

مۡسُ وَٱلۡقَمَرُ بُِسۡبَانٖ ٥ ٱلشَّ

جَرُ يسَۡجُدَانِ ٦ وَٱلنَّجۡمُ وَٱلشَّ

مَاءَٓ رَفَعَهَا وَوَضَعَ ٱلمِۡيَزانَ ٧ وَٱلسَّ

لَّ تَطۡغَوۡاْ فِ ٱلمِۡيَزانِ ٨
َ
أ

واْ ٱلمِۡيَزانَ ٩ قيِمُواْ ٱلوَۡزۡنَ بٱِلۡقِسۡطِ وَلَ تُۡسُِ
َ
وَأ

ناَمِ ١٠
َ
رۡضَ وَضَعَهَا للِۡ

َ
وَٱلۡ

كۡمَامِ ١١
َ
فيِهَا فَكِٰهَةٞ وَٱلنَّخۡلُ ذَاتُ ٱلۡ

يۡحَانُ ١٢ وَٱلَۡبُّ ذُو ٱلۡعَصۡفِ وَٱلرَّ

باَنِ ١٣ يِّ ءَالَءِٓ رَبّكُِمَا تكَُذِّ
َ
فَبأِ

ارِ ١٤ نسَٰنَ مِن صَلۡصَلٰٖ كَٱلۡفَخَّ خَلَقَ ٱلِۡ

ارجِٖ مِّن نَّارٖ ١٥ وخََلَقَ ٱلَۡانَّٓ مِن مَّ

باَنِ ١٦ يِّ ءَالَءِٓ رَبّكُِمَا تكَُذِّ
َ
فَبأِ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

  (55) Er-Rahman]*[الرحمن 
Dio - 27
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------



  505  

17.	 Gospodar dva istoka i dva zapada -

18.	 pa, koju blagodat Gospodara svoga poričete?!

19.	 Pustio je dva mora da se susreću,

20.	 između njih je pregrada i ona se ne miješaju -

21.	 pa, koju blagodat Gospodara svoga poričete?!

22.	 Iz njih se vadi biser i merdžan -

23.	 pa, koju blagodat Gospodara svoga poričete?!

24.	 Njegove su i lađe koje se kao brda visoko po 
moru uzdižu -

25.	 pa, koju blagodat Gospodara svoga poričete?!

26.	 Sve što je na njoj - Zemlji prolazno je,

27.	 a ostaje Lice tvoga Gospodara, Veličanstveno i 
Plemenito,

28.	 pa, koju blagodat Gospodara svoga poričete?!

29.	 Njemu se mole oni koji su na nebesima i na Zemlji; 
svakog časa On se zanima nečim,

30.	 pa, koju blagodat Gospodara svoga poričete?!

31.	 Pozabavit ćemo se vama, o ljudi i džini!

32.	 Pa, koju blagodat Gospodara svoga poričete?!

33.	 O družine džina i ljudi, ako možete kroz slojeve 
nebesa i Zemlje prodrijeti, prodrite! Moći ćete 
prodrijeti jedino uz veliku moć,

34.	 pa, koju blagodat Gospodara svoga poričete?!

35.	 Na vas će se ognjeni plamen i rastopljen mjed 
prolivati, i vi se nećete moći odbraniti,

رَبُّ ٱلمَۡشۡقَِيِۡ وَرَبُّ ٱلمَۡغۡرِبَيِۡ ١٧

باَنِ ١٨ يِّ ءَالَءِٓ رَبّكُِمَا تكَُذِّ
َ
فَبأِ

مَرَجَ ٱلَۡحۡرَيۡنِ يلَۡتَقِيَانِ ١٩

بيَۡنَهُمَا برَۡزَخٞ لَّ يَبۡغِيَانِ ٢٠

باَنِ ٢١ يِّ ءَالَءِٓ رَبّكُِمَا تكَُذِّ
َ
فَبأِ

يَۡرُجُ مِنۡهُمَا ٱللُّؤۡلؤُُ وَٱلمَۡرجَۡانُ ٢٢

باَنِ ٢٣ يِّ ءَالَءِٓ رَبّكُِمَا تكَُذِّ
َ
فَبأِ

عۡلَمِٰ ٢٤
َ
وَلَُ ٱلَۡوَارِ ٱلمُۡنشَـَٔاتُ فِ ٱلَۡحۡرِ كَٱلۡ

باَنِ ٢٥ يِّ ءَالَءِٓ رَبّكُِمَا تكَُذِّ
َ
فَبأِ

كُُّ مَنۡ عَلَيۡهَا فَانٖ ٢٦

كۡرَامِ ٢٧ وَيَبۡقَٰ وجَۡهُ رَبّكَِ ذُو ٱلَۡلَلِٰ وَٱلِۡ

باَنِ ٢٨ يِّ ءَالَءِٓ رَبّكُِمَا تكَُذِّ
َ
فَبأِ

نٖ ٢٩
ۡ
رۡضِۚ كَُّ يوَۡمٍ هُوَ فِ شَأ

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ يسَۡـَٔلُهُۥ مَن فِ ٱلسَّ

باَنِ ٣٠ يِّ ءَالَءِٓ رَبّكُِمَا تكَُذِّ
َ
فَبأِ

يُّهَ ٱلثَّقَلَنِ ٣١
َ
سَنَفۡرُغُ لَكُمۡ أ

باَنِ ٣٢ يِّ ءَالَءِٓ رَبّكُِمَا تكَُذِّ
َ
فَبأِ

مَوَٰتِٰ  ٱلسَّ قۡطَارِ 
َ
أ مِنۡ  تنَفُذُواْ  ن 

َ
أ ٱسۡتَطَعۡتُمۡ  إنِِ  نسِ  وَٱلِۡ نِّ  ٱلِۡ يَمَٰعۡشََ 

ْۚ لَ تنَفُذُونَ إلَِّ بسُِلۡطَنٰٖ ٣٣ رۡضِ فَٱنفُذُوا
َ
وَٱلۡ

باَنِ ٣٤ يِّ ءَالَءِٓ رَبّكُِمَا تكَُذِّ
َ
فَبأِ

انِ ٣٥ يرُۡسَلُ عَلَيۡكُمَا شُوَاظٞ مِّن نَّارٖ وَنَُاسٞ فَلَ تنَتَصَِ
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36.	 pa, koju blagodat Gospodara svoga poričete?!

37.	 A kad se nebo razdvoji i postane ružičaste boje 
kao rastopljeno ulje,

38.	 pa, koju blagodat Gospodara svoga poričete?!

39.	 Taj dan ljudi i džini za grijehe svoje neće biti pitani,

40.	 pa, koju blagodat Gospodara svoga poričete?!

41.	 A prestupnici će se po biljezima svojim poznati, 
pa će za kose i za noge ščepani biti,

42.	 pa, koju blagodat Gospodara svoga poričete?!

43.	 Evo, ovo je Džehennem, koji su prestupnici poricali!

44.	 Između vatre i uzavrele vode oni će kružiti,

45.	 pa, koju blagodat Gospodara svoga poričete?!

46.	 A onome ko se bude bojao stajanja pred svojim 
Gospodarom pripast će dva perivoja,

47.	 pa, koju blagodat Gospodara svoga poričete?!

48.	 puna stabala granatih,

49.	 pa, koju blagodat Gospodara svoga poričete?!

50.	 u kojima su dva izvora koja teku -

51.	 pa, koju blagodat Gospodara svoga poričete?!

52.	 u njima će od svakog voća po dvije vrste biti,

53.	 pa, koju blagodat Gospodara svoga poričete?!

54.	 Naslonjeni bit će na postelje čije će postave od 
kadife biti, a plodovi u oba perivoja nadohvat 
ruke će stajati,

باَنِ ٣٦ يِّ ءَالَءِٓ رَبّكُِمَا تكَُذِّ
َ
فَبأِ

مَاءُٓ فَكَنتَۡ وَرۡدَةٗ كَٱلّدِهَانِ ٣٧ تِ ٱلسَّ فَإذَِا ٱنشَقَّ

باَنِ ٣٨ يِّ ءَالَءِٓ رَبّكُِمَا تكَُذِّ
َ
فَبأِ

فَيَوۡمَئذِٖ لَّ يسُۡـَٔلُ عَن ذَنۢبهِۦِٓ إنِسٞ وَلَ جَانّٓٞ ٣٩

باَنِ ٤٠ يِّ ءَالَءِٓ رَبّكُِمَا تكَُذِّ
َ
فَبأِ

قۡدَامِ ٤١
َ
يُعۡرَفُ ٱلمُۡجۡرِمُونَ بسِِيمَهُٰمۡ فَيُؤۡخَذُ بٱِلنَّوَصِٰ وَٱلۡ

باَنِ ٤٢ يِّ ءَالَءِٓ رَبّكُِمَا تكَُذِّ
َ
فَبأِ

بُ بهَِا ٱلمُۡجۡرِمُونَ ٤٣ هَذِٰهۦِ جَهَنَّمُ ٱلَّتِ يكَُذِّ

يَطُوفوُنَ بيَۡنَهَا وَبَيَۡ حَيِمٍ ءَانٖ ٤٤

باَنِ ٤٥ يِّ ءَالَءِٓ رَبّكُِمَا تكَُذِّ
َ
فَبأِ

وَلمَِنۡ خَافَ مَقَامَ رَبّهِۦِ جَنَّتَانِ ٤٦

باَنِ ٤٧ يِّ ءَالَءِٓ رَبّكُِمَا تكَُذِّ
َ
فَبأِ

فۡنَانٖ ٤٨
َ
ذَوَاتآَ أ

باَنِ ٤٩ يِّ ءَالَءِٓ رَبّكُِمَا تكَُذِّ
َ
فَبأِ

فيِهِمَا عَيۡنَانِ تَۡرِيَانِ ٥٠

باَنِ ٥١ يِّ ءَالَءِٓ رَبّكُِمَا تكَُذِّ
َ
فَبأِ

ِ فَكِٰهَةٖ زَوجَۡانِ ٥٢
فيِهِمَا مِن كُّ

باَنِ ٥٣ يِّ ءَالَءِٓ رَبّكُِمَا تكَُذِّ
َ
فَبأِ

قٖۚ وجََنَ ٱلَۡنَّتيَِۡ دَانٖ ٥٤ ٰ فُرُشِۢ بَطَائٓنُِهَا مِنۡ إسِۡتبََۡ مُتَّكِـِٔيَن عََ
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55.	 pa, koju blagodat Gospodara svoga poričete?!

56.	 U njima će biti one koje preda se gledaju, one 
koje, prije njih, ni čovjek ni džin nije dodirnuo,

57.	 pa, koju blagodat Gospodara svoga poričete?!

58.	 Kao da su one dragulj i merdžan,

59.	 pa, koju blagodat Gospodara svoga poričete?!

60.	 Zar za dobro učinjeno djelo nagrada može biti 
nešto drugo do dobro?!

61.	 Pa, koju blagodat Gospodara svoga poričete?!

62.	 Osim ta dva, biće još dva neznatnija perivoja -

63.	 pa, koju blagodat Gospodara svoga poričete?!

64.	 tamnozelena,

65.	 pa, koju blagodat Gospodara svoga poričete?!

66.	 U njima su dva izvora iz kojih voda kulja;

67.	 pa, koju blagodat Gospodara svoga poričete?!

68.	 U njima će biti voća i palmi i šipaka,

69.	 pa, koju blagodat Gospodara svoga poričete?!

70.	 U njima će biti ljepotica naravi divnih,

71.	 pa, koju blagodat Gospodara svoga poričete?!

72.	 hurija u šatorima skrivenih,

73.	 pa, koju blagodat Gospodara svoga poričete?!

74.	 koje prije njih ni čovjek ni džin nije dodirnuo,

باَنِ ٥٥ يِّ ءَالَءِٓ رَبّكُِمَا تكَُذِّ
َ
فَبأِ

رۡفِ لمَۡ يَطۡمِثۡهُنَّ إنِسٞ قَبۡلَهُمۡ وَلَ جَانّٓٞ ٥٦ فيِهِنَّ قَصِٰرَتُٰ ٱلطَّ

باَنِ ٥٧ يِّ ءَالَءِٓ رَبّكُِمَا تكَُذِّ
َ
فَبأِ

نَّهُنَّ ٱلَۡاقوُتُ وَٱلمَۡرجَۡانُ ٥٨
َ
كَأ

باَنِ ٥٩ يِّ ءَالَءِٓ رَبّكُِمَا تكَُذِّ
َ
فَبأِ

هَلۡ جَزَاءُٓ ٱلِۡحۡسَٰنِ إلَِّ ٱلِۡحۡسَٰنُ ٦٠

باَنِ ٦١ يِّ ءَالَءِٓ رَبّكُِمَا تكَُذِّ
َ
فَبأِ

وَمِن دُونهِِمَا جَنَّتَانِ ٦٢

باَنِ ٦٣ يِّ ءَالَءِٓ رَبّكُِمَا تكَُذِّ
َ
فَبأِ

تَانِ ٦٤ مُدۡهَامَّٓ

باَنِ ٦٥ يِّ ءَالَءِٓ رَبّكُِمَا تكَُذِّ
َ
فَبأِ

اخَتَانِ ٦٦ فيِهِمَا عَيۡنَانِ نضََّ

باَنِ ٦٧ يِّ ءَالَءِٓ رَبّكُِمَا تكَُذِّ
َ
فَبأِ

انٞ ٦٨ فيِهِمَا فَكِٰهَةٞ وَنَۡلٞ وَرُمَّ

باَنِ ٦٩ يِّ ءَالَءِٓ رَبّكُِمَا تكَُذِّ
َ
فَبأِ

فيِهِنَّ خَيۡرَتٌٰ حِسَانٞ ٧٠

باَنِ ٧١ يِّ ءَالَءِٓ رَبّكُِمَا تكَُذِّ
َ
فَبأِ

قۡصُورَتٰٞ فِ ٱلۡيَِامِ ٧٢ حُورٞ مَّ

باَنِ ٧٣ يِّ ءَالَءِٓ رَبّكُِمَا تكَُذِّ
َ
فَبأِ

لمَۡ يَطۡمِثۡهُنَّ إنِسٞ قَبۡلَهُمۡ وَلَ جَانّٓٞ ٧٤
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75.	 pa, koju blagodat Gospodara svoga poričete?!

76.	 Oni će biti naslonjeni, na prekrivačima zelenim 
i ćilimima čudesno ukrašenim i lijepim,

77.	 pa, koju blagodat Gospodara svoga poričete?!

78.	 Neka je uzvišeno ime Gospodara tvoga, Veličanstvenog 
i Plemenitog!

باَنِ ٧٥ يِّ ءَالَءِٓ رَبّكُِمَا تكَُذِّ
َ
فَبأِ

ٰ رَفۡرَفٍ خُضٖۡ وعََبۡقَرِيٍّ حِسَانٖ ٧٦ مُتَّكِـِٔيَن عََ

باَنِ ٧٧ يِّ ءَالَءِٓ رَبّكُِمَا تكَُذِّ
َ
فَبأِ

كۡرَامِ ٧٨ تبََرَٰكَ ٱسۡمُ رَبّكَِ ذيِ ٱلَۡلَلِٰ وَٱلِۡ
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1.	 Kada se Neizbježni događaj zbije,

2.	 događanje njegovo niko neće poricati -

3.	 neke će poniziti, a neke uzvisiti.

4.	 Kad se Zemlja jako potrese

5.	 i brda se u komadiće zdrobe,

6.	 i postanu prašina razasuta,

7.	 vas će tri vrste biti:

8.	 oni zdesna - šta će biti s onim zdesna?!

9.	 i oni slijeva - šta će biti s onim slijeva?!

10.	 i oni koji prednjače - oni će prednjačiti! -

11.	 To su oni bliski,

12.	 u džennetskim baščama naslada bit će.

13.	 Bit će ih mnogo iz prvih,

14.	 a malo iz zadnjih,

15.	 na divanima izvezenim,

16.	 jedni prema drugima na njima će naslonjeni biti;

17.	 služit će ih vječno mladi dječaci,

إذَِا وَقَعَتِ ٱلوَۡاقعَِةُ ١

لَيۡسَ لوَِقۡعَتهَِا كَذبِةٌَ ٢

افعَِةٌ ٣ خَافضَِةٞ رَّ

ا ٤ رۡضُ رجَّٗ
َ
تِ ٱلۡ إذَِا رجَُّ

ا ٥ بَالُ بسَّٗ تِ ٱلِۡ وَبسَُّ

نۢبَثّٗا ٦ فَكَنتَۡ هَبَاءٓٗ مُّ

زۡوَجٰٗا ثلََثَٰةٗ ٧
َ
وَكُنتُمۡ أ

صۡحَبُٰ ٱلمَۡيۡمَنَةِ ٨
َ
صۡحَبُٰ ٱلمَۡيۡمَنَةِ مَآ أ

َ
فَأ

صۡحَبُٰ ٱلمَۡشۡـَٔمَةِ ٩
َ
صۡحَبُٰ ٱلمَۡشۡـَٔمَةِ مَآ أ

َ
وَأ

ٰبقُِونَ ١٠ ٰبقُِونَ ٱلسَّ وَٱلسَّ

بُونَ ١١ وْلَٰٓئكَِ ٱلمُۡقَرَّ
ُ
أ

تِٰ ٱلنَّعيِمِ ١٢ فِ جَنَّ

ليَِن ١٣ وَّ
َ
ثلَُّةٞ مِّنَ ٱلۡ

خِرِينَ ١٤
ٓ
وَقَليِلٞ مِّنَ ٱلۡ

وضُۡونةَٖ ١٥ رٖ مَّ ٰ سُُ عََ

تَّكِـِٔيَن عَلَيۡهَا مُتَقَبٰلِيَِن ١٦ مُّ

ونَ ١٧ ُ َلَّ يَطُوفُ عَلَيۡهِمۡ ولِۡدَنٰٞ مُّ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

  (56) El-Vakia]*[ الواقعة 
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18.	 sa čašama i ibricima, i peharom punim pića iz 
izvora tekućeg

19.	 od koga ih glava neće boljeti i zbog koga neće 
pamet izgubiti,

20.	 i voćem koje će sami birati,

21.	 i mesom ptičijim kakvo budu željeli.

22.	 U njima će biti i hurije očiju krupnih,

23.	 slične biseru u školjkama skrivenom,

24.	 kao nagrada za ono što su činili.

25.	 U njima neće slušati prazne besjede, ni govor griješni,

26.	 nego samo riječi: “Selam, selam!”

27.	 A oni s desne strane - šta će biti s onim s desne strane?!

28.	 Bit će među lotosovim drvećem bez bodlji,

29.	 i među bananama plodovima nanizanim

30.	 i u hladovini prostranoj,

31.	 pored vode tekuće

32.	 i usred voća svakovrsnog

33.	 koje će uvijek imati i koje neće zabranjeno biti

34.	 i na posteljama uzdignutim.

35.	 Stvaranje njihovo, zaista, ćemo obnoviti

36.	 i djevicama ih učiniti,

37.	 te onim koje se umiljavaju muževima svojim i 
godina istih,

عِيٖن ١٨ سٖ مِّن مَّ
ۡ
باَريِقَ وَكَأ

َ
كۡوَابٖ وَأ

َ
بأِ

عُونَ عَنۡهَا وَلَ ينُزفِوُنَ ١٩ لَّ يصَُدَّ

ونَ ٢٠ ُ ا يَتَخَيَّ وَفَكِٰهَةٖ مِّمَّ

ا يشَۡتَهُونَ ٢١ وَلَۡمِ طَيٖۡ مِّمَّ

وحَُورٌ عِيٞن ٢٢

مۡثَلِٰ ٱللُّؤۡلوُِٕ ٱلمَۡكۡنُونِ ٢٣
َ
كَأ

جَزَاءَٓۢ بمَِا كَنوُاْ يَعۡمَلوُنَ ٢٤

ثيِمًا ٢٥
ۡ
لَ يسَۡمَعُونَ فيِهَا لَغۡوٗا وَلَ تأَ

إلَِّ قيِلٗ سَلَمٰٗا سَلَمٰٗا ٢٦

صۡحَبُٰ ٱلَۡمِيِن ٢٧
َ
صۡحَبُٰ ٱلَۡمِيِن مَآ أ

َ
وَأ

ۡضُودٖ ٢٨ فِ سِدۡرٖ مَّ

نضُودٖ ٢٩ وَطَلۡحٖ مَّ

مۡدُودٖ ٣٠ وَظِلّٖ مَّ

سۡكُوبٖ ٣١ وَمَاءٖٓ مَّ

وَفَكِٰهَةٖ كَثيَِرةٖ ٣٢

لَّ مَقۡطُوعَةٖ وَلَ مَمۡنُوعَةٖ ٣٣

رۡفوُعَةٍ ٣٤ وَفُرُشٖ مَّ

نَهُٰنَّ إنِشَاءٓٗ ٣٥
ۡ
نشَأ

َ
آ أ إنَِّ

بكَۡارًا ٣٦
َ
فَجَعَلۡنَهُٰنَّ أ

ترَۡابٗا ٣٧
َ
عُرُبًا أ
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38.	 za one s desne strane.

39.	 Bit će ih mnogo iz prvih,

40.	 a mnogo iz kasnijih.

41.	 A oni s lijeve strane - šta je s onima s lijeve strane?!

42.	 Oni će biti u vrelom dašku vatre i vodi ključaloj,

43.	 i u sjeni dima mrkog,

44.	 u kojoj neće biti svježine ni bilo kakve ugodnosti.

45.	 Oni su prije toga raskošnim životom živjeli

46.	 i uporno teške grijehe činili

47.	 i govorili: “Zar kad umremo i samo prašina i 
kosti budemo - zar ćemo, zbilja, biti oživljeni;

48.	 zar i drevni naši preci?!”

49.	 Reci: “I drevni i kasniji,

50.	 u određeno vrijeme, i u Dan određeni bit će sakupljeni,

51.	 i tada ćete vi, o zabludjeli, koji poričete oživljavanje,

52.	 sigurno, s drveta zekkum jesti,

53.	 i njime ćete trbuhe puniti,

54.	 pa zatim na to vodu ključalu piti,

55.	 poput kamila koje ne mogu žeđ ugasiti.

56.	 To će im na Dan polaganja računa ugošćenje biti!

57.	 Mi smo vas stvorili - pa zašto ne povjerujete?

58.	 Šta mislite: da li sjemenu koje ubacujete

صۡحَبِٰ ٱلَۡمِيِن ٣٨
َ
لِّ

ليَِن ٣٩ وَّ
َ
ثلَُّةٞ مِّنَ ٱلۡ

خِرِينَ ٤٠
ٓ
وَثلَُّةٞ مِّنَ ٱلۡ

مَالِ ٤١ صۡحَبُٰ ٱلشِّ
َ
مَالِ مَآ أ صۡحَبُٰ ٱلشِّ

َ
وَأ

فِ سَمُومٖ وحََيِمٖ ٤٢

وَظِلّٖ مِّن يَۡمُومٖ ٤٣

لَّ باَردِٖ وَلَ كَريِمٍ ٤٤

هُمۡ كَنوُاْ قَبۡلَ ذَلٰكَِ مُتۡفَيَِن ٤٥ إنَِّ

ونَ عََ ٱلۡنِثِ ٱلۡعَظِيمِ ٤٦ وَكَنوُاْ يصُُِّ

ءِنَّا لمََبۡعُوثوُنَ ٤٧
َ
ئذَِا مِتۡنَا وَكُنَّا ترَُابٗا وعَِظَمًٰا أ

َ
وَكَنوُاْ يَقُولوُنَ أ

لوُنَ ٤٨ وَّ
َ
وَءَاباَؤُٓناَ ٱلۡ

َ
أ

خِرِينَ ٤٩
ٓ
ليَِن وَٱلۡ وَّ

َ
قُلۡ إنَِّ ٱلۡ

عۡلوُمٖ ٥٠ لمََجۡمُوعُونَ إلَِٰ مِيقَتِٰ يوَۡمٖ مَّ

بوُنَ ٥١ ُّونَ ٱلمُۡكَذِّ آل هَا ٱلضَّ يُّ
َ
ثُمَّ إنَِّكُمۡ أ

كِوُنَ مِن شَجَرٖ مِّن زقَُّومٖ ٥٢
ٓ
لَ

فَمَالـُِٔونَ مِنۡهَا ٱلُۡطُونَ ٥٣

فَشَٰرِبُونَ عَلَيۡهِ مِنَ ٱلَۡمِيمِ ٥٤

فَشَٰرِبُونَ شُۡبَ ٱلهِۡيمِ ٥٥

هَذَٰا نزُُلهُُمۡ يوَۡمَ ٱلّدِينِ ٥٦

قوُنَ ٥٧ نَۡنُ خَلَقۡنَكُٰمۡ فَلَوۡلَ تصَُدِّ

ا تُمۡنُونَ ٥٨ فَرَءَيۡتُم مَّ
َ
أ
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59. vi ili Mi oblik dajemo?

60.	 Mi određujemo kad će ko od vas umrijeti i niko 
Nas ne može spriječiti

61.	 da likove vaše izmijenimo i da vas iznova u 
likovima koje vi ne poznajete stvorimo.

62.	 Poznato vam je kako ste prvi put stvoreni, pa 
zašto se ne urazumite?

63.	 Šta mislite: šta biva s onim što posijete?

64.	 Da li mu vi dajete snagu da niče ili to Mi činimo?

65.	 Ako hoćemo, možemo ga u suho rastinje pretvoriti, 
pa biste se snebivali:

66.	 “Mi smo, doista, oštećeni,

67.	 čak smo svega lišeni!”

68.	 Šta mislite: vodu koju pijete -

69.	 da li je vi ili Mi iz oblaka spuštamo?

70.	 Ako želimo, možemo je slanom učiniti - pa zašto 
niste zahvalni?

71.	 Šta mislite: vatru koju palite -

72.	 da li drvo za nju Mi stvaramo ili vi?

73.	 Mi činimo da ona podsjeća i da bude korisna 
putnicima kada konače;

74.	 zato slavi i veličaj ime Gospodara svoga 
Veličanstvenog!

75.	 I kunem se položajima zvijezda,

76.	 a to je, da znate, zakletva velika!

مۡ نَۡنُ ٱلۡخَلٰقُِونَ ٥٩
َ
ٓۥ أ نتُمۡ تَۡلُقُونهَُ

َ
ءَأ

رۡناَ بيَۡنَكُمُ ٱلمَۡوۡتَ وَمَا نَۡنُ بمَِسۡبُوقيَِن ٦٠ نَۡنُ قَدَّ

مۡثَلَٰكُمۡ وَننُشِئَكُمۡ فِ مَا لَ تَعۡلَمُونَ ٦١
َ
لَ أ بَدِّ ن نُّ

َ
ٰٓ أ عََ

رُونَ ٦٢ ولَٰ فَلَوۡلَ تذََكَّ
ُ
ةَ ٱلۡ

َ
وَلَقَدۡ عَلمِۡتُمُ ٱلنَّشۡأ

ا تَۡرُثوُنَ ٦٣ فَرَءَيۡتُم مَّ
َ
أ

رٰعُِونَ ٦٤ مۡ نَۡنُ ٱلزَّ
َ
ٓۥ أ نتُمۡ تزَۡرعَُونهَُ

َ
ءَأ

هُونَ ٦٥ لوَۡ نشََاءُٓ لََعَلۡنَهُٰ حُطَمٰٗا فَظَلۡتُمۡ تَفَكَّ

إنَِّا لمَُغۡرَمُونَ ٦٦

بلَۡ نَۡنُ مَۡرُومُونَ ٦٧

بُونَ ٦٨ ِي تشََۡ فَرَءَيۡتُمُ ٱلمَۡاءَٓ ٱلَّ
َ
أ

مۡ نَۡنُ ٱلمُۡنزِلوُنَ ٦٩
َ
نزَلُۡمُوهُ مِنَ ٱلمُۡزۡنِ أ

َ
نتُمۡ أ

َ
ءَأ

جَاجٗا فَلَوۡلَ تشَۡكُرُونَ ٧٠
ُ
لوَۡ نشََاءُٓ جَعَلۡنَهُٰ أ

فَرَءَيۡتُمُ ٱلنَّارَ ٱلَّتِ توُرُونَ ٧١
َ
أ

مۡ نَۡنُ ٱلمُۡنشِـُٔونَ ٧٢
َ
تُمۡ شَجَرَتَهَآ أ

ۡ
نشَأ

َ
نتُمۡ أ

َ
ءَأ

نَۡنُ جَعَلۡنَهَٰا تذَۡكرَِةٗ وَمَتَعٰٗا لّلِۡمُقۡويِنَ ٧٣

فَسَبّحِۡ بٱِسۡمِ رَبّكَِ ٱلۡعَظِيمِ ٧٤

قۡسِمُ بمَِوَقٰعِِ ٱلنُّجُومِ ٧٥
ُ
۞فَلَٓ أ

َّوۡ تَعۡلَمُونَ عَظِيمٌ ٧٦ وَإِنَّهُۥ لَقَسَمٞ ل
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77.	 On je, zaista, Kur’an plemeniti

78.	 u Knjizi brižljivo čuvanoj.

79.	 Dodirnuti ga smiju samo oni koji su čisti!

80.	 On je objava od Gospodara svjetova,

81.	 pa kako ovaj govor omalovažavate,

82.	 i umjesto zahvalnosti što vam je opskrba darovana, 
vi u njega ne vjerujete?

83.	 A zašto vi, kad duša do guše dopre,

84.	 i kad vi budete tada gledali -

85.	 a Mi smo mu bliži od vas, ali vi ne vidite -

86.	 zašto je onda, ako račun nećete polagati,

87.	 ne povratite, ako istinu govorite?

88.	 I ako bude jedan od onih koji su Allahu bliski -

89.	 udobnost i opskrba lijepa i džennetske blagodati 
pripast će njemu!

90.	 A ako bude jedan od onih koji su s desne strane,

91.	 pa, selam tebi od onih s desne strane!

92.	 A ako bude jedan od onih koji su poricali i u 
zabludi ostali,

93.	 pa, ključalom vodom bit će ugošćen

94.	 i u Ognju pržen.

95.	 Sama je istina, zbilja, sve ovo!

96. Pa, slavi i veličaj ime Gospodara svoga Veličanstvenog!

إنَِّهُۥ لَقُرۡءَانٞ كَريِمٞ ٧٧

كۡنُونٖ ٧٨ فِ كتَِبٰٖ مَّ

رُونَ ٧٩ ٓۥ إلَِّ ٱلمُۡطَهَّ هُ لَّ يَمَسُّ

تنَزيِلٞ مِّن رَّبِّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ٨٠

دۡهنُِونَ ٨١ نتُم مُّ
َ
فَبهَِذَٰا ٱلَۡدِيثِ أ

َ
أ

بوُنَ ٨٢ نَّكُمۡ تكَُذِّ
َ
وَتَۡعَلوُنَ رزِقَۡكُمۡ أ

فَلَوۡلَٓ إذَِا بلََغَتِ ٱلُۡلۡقُومَ ٨٣

نتُمۡ حِينَئذِٖ تنَظُرُونَ ٨٤
َ
وَأ

ونَ ٨٥ قۡرَبُ إلَِۡهِ مِنكُمۡ وَلَكِٰن لَّ تُبۡصُِ
َ
وَنَۡنُ أ

فَلَوۡلَٓ إنِ كُنتُمۡ غَيَۡ مَدِينيَِن ٨٦

ترَجِۡعُونَهَآ إنِ كُنتُمۡ صَدِٰقيَِن ٨٧

بيَِن ٨٨ آ إنِ كَنَ مِنَ ٱلمُۡقَرَّ مَّ
َ
فَأ

فَرَوۡحٞ وَرَيۡحَانٞ وجََنَّتُ نعَيِمٖ ٨٩

صۡحَبِٰ ٱلَۡمِيِن ٩٠
َ
آ إنِ كَنَ مِنۡ أ مَّ

َ
وَأ

صۡحَبِٰ ٱلَۡمِيِن ٩١
َ
َّكَ مِنۡ أ فَسَلَمٰٞ ل

آلّيَِن ٩٢ بيَِن ٱلضَّ آ إنِ كَنَ مِنَ ٱلمُۡكَذِّ مَّ
َ
وَأ

لٞ مِّنۡ حَيِمٖ ٩٣ فَنُُ

وَتصَۡليَِةُ جَحِيمٍ ٩٤

إنَِّ هَذَٰا لهَُوَ حَقُّ ٱلَۡقِيِن ٩٥

فَسَبّحِۡ بٱِسۡمِ رَبّكَِ ٱلۡعَظِيمِ ٩٦
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1.	 Allaha slavi i veliča sve što je na nebesima i na 
Zemlji, i On je Silni i Mudri.

2.	 Njegova je vlast na nebesima i na Zemlji; On život 
i smrt daje, i On nad svime ima moć.

3.	 On je Prvi i Posljednji, i nad svime Dominantni i u 
bit svega Pronicljivi; i On zna sve!

4.	 On je Onaj Koji je i nebesa i Zemlju za šest dana 
stvorio, a zatim se nad Aršom uzvisio; On zna šta u 
zemlju ulazi i šta iz nje izlazi i šta s neba silazi i šta 
se prema njemu diže, On je s vama gdje god bili, i 
sve što radite Allah vidi.

5.	 Njegova je vlast na nebesima i na Zemlji, i Allahu 
će se sve vratiti!

6.	 On uvodi noć u dan i dan u noć, i On zna što se u 
grudima skriva.

7.	 Vjerujte u Allaha i Poslanika Njegova i udjeljujte 
iz onoga što vam je dao da naslijedite, jer one od vas 
koji budu vjerovali i udjeljivali čeka nagrada velika.

8.	 Kako da ne vjerujete u Allaha, a Poslanik vas zove 
da vjerujete u Gospodara svoga - a On je od vas 
već zavjet uzeo - ako ste vjernici

9.	 On robu Svome objavljuje jasne ajete da bi vas iz 
tmina na svjetlo izveo - a Allah je, uistinu, prema 
vama milosrdan i milostiv.

رۡضِۖ وَهُوَ ٱلۡعَزيِزُ ٱلَۡكِيمُ ١
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ِ مَا فِ ٱلسَّ سَبَّحَ لَِّ

ءٖ قَدِيرٌ ٢ ِ شَۡ
ٰ كُّ ۦ وَيُمِيتُۖ وَهُوَ عََ رۡضِۖ يحُِۡ

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ لَُۥ مُلۡكُ ٱلسَّ

ءٍ عَليِمٌ ٣ هِٰرُ وَٱلَۡاطِنُۖ وَهُوَ بكُِلِّ شَۡ خِرُ وَٱلظَّ
ٓ
لُ وَٱلۡ وَّ

َ
هُوَ ٱلۡ

يَّامٖ ثُمَّ ٱسۡتَوَىٰ عََ ٱلۡعَرۡشِۖ 
َ
رۡضَ فِ سِتَّةِ أ

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ِي خَلَقَ ٱلسَّ هُوَ ٱلَّ

وَمَا  مَاءِٓ  ٱلسَّ مِنَ  ينَزِلُ  وَمَا  مِنۡهَا  يَۡرُجُ  وَمَا  رۡضِ 
َ
ٱلۡ فِ  يلَجُِ  مَا  يَعۡلَمُ 

ُ بمَِا تَعۡمَلوُنَ بصَِيرٞ ٤ يۡنَ مَا كُنتُمۡۚ وَٱللَّ
َ
يَعۡرُجُ فيِهَاۖ وَهُوَ مَعَكُمۡ أ

مُورُ ٥
ُ
ِ ترُجَۡعُ ٱلۡ رۡضِۚ وَإِلَ ٱللَّ

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ُۥ مُلۡكُ ٱلسَّ لَّ

دُورِ ٦ ۡلِۚ وَهُوَ عَليِمُۢ بذَِاتِ ٱلصُّ ۡلَ فِ ٱلنَّهَارِ وَيُولجُِ ٱلنَّهَارَ فِ ٱلَّ يوُلجُِ ٱلَّ

ِينَ  سۡتَخۡلَفِيَن فيِهِۖ فَٱلَّ ا جَعَلَكُم مُّ نفِقُواْ مِمَّ
َ
ِ وَرسَُولِۦِ وَأ ءَامِنُواْ بٱِللَّ

جۡرٞ كَبيِرٞ ٧
َ
نفَقُواْ لهَُمۡ أ

َ
ءَامَنُواْ مِنكُمۡ وَأ

ِ وَٱلرَّسُولُ يدَۡعُوكُمۡ لُِؤۡمِنُواْ برَِبّكُِمۡ وَقَدۡ  وَمَا لَكُمۡ لَ تؤُۡمِنُونَ بٱِللَّ
ؤۡمِنيَِن ٨ خَذَ مِيثَقَٰكُمۡ إنِ كُنتُم مُّ

َ
أ

لُمَتِٰ  ُخۡرجَِكُم مِّنَ ٱلظُّ بَيّنَِتٰٖ لِّ ٰ عَبۡدِهۦِٓ ءَايَتِٰ ۢ ِلُ عََ ِي يُنَّ هُوَ ٱلَّ
َ بكُِمۡ لرََءُوفٞ رَّحِيمٞ ٩ إلَِ ٱلنُّورِۚ وَإِنَّ ٱللَّ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!
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10.	 I kako da ne trošite na Allahovu putu, a Allahu 
pripada nasljedstvo nebesa i Zemlje?! Nisu jednaki 
oni među vama koji su davali priloge prije pobjede 
i lično se borili - oni su na višem stupnju od onih 
koji su poslije davali priloge i lično se borili, a 
Allah svima obećava nagradu najljepšu; Allah u 
potpunosti zna ono što radite.

11.	 Ko je taj ko će Allahu lijep zajam dati da bi mu 
ga On mnogostruko vratio, a uz to će on i nagradu 
divnu imati?

12.	 Na Dan kad budeš vidio kako se pred vjernicima i 
vjernicama, i s desne strane njihove, svjetlo njihovo 
bude kretalo: “Blago vama danas: džennetske bašče, 
kroz koje teku rijeke, u kojima ćete vječno boraviti - 
to je veliki uspjeh!”

13.	 Na Dan kada će licemjeri i licemjerke vjernicima 
govoriti: “Pričekajte nas da se svjetlom vašim 
poslužimo!” “Vratite se natrag pa drugo svjetlo 
potražite?”, bit će rečeno. I između njih će pregrada 
postavljena biti koja će vrata imati; unutar nje bit 
će milost, a izvan nje patnja.

14.	 “Zar nismo s vama bili?”, dozivat će ih. “Jeste”, 
odgovorit će, “ali ste sami sebe zaveli i iščekivali 
ste i sumnjali ste, i puste želje su vas zavaravale, 
dok nije došla Allahova odredba, i obmanitelj - 
šejtan vas o Allahu obmanuo.

15.	 Nikakva otkupnina danas od vas neće primljena 
biti, a ni od onih koji nisu vjerovali; Vatra će 
biti prebivalište vaše, ona vam baš odgovara, a 
užasno je ona krajnje odredište!”

16.	 Zar nije vrijeme da se onima koji vjeruju srca 
smekšaju zbog spomena Allaha i Istine koja se 
objavljuje i da oni ne budu kao oni kojima je još 
davno data Knjiga, pa su srca njihova, zato što je 
proteklo mnogo vremena, postala nemilosrdna i 
mnogi su od njih griješnici.

رۡضِۚ 
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ِ مِيرَثُٰ ٱلسَّ ِ وَلَِّ لَّ تنُفِقُواْ فِ سَبيِلِ ٱللَّ

َ
وَمَا لَكُمۡ أ

عۡظَمُ 
َ
أ وْلَٰٓئكَِ 

ُ
أ وَقَتَٰلَۚ  ٱلۡفَتۡحِ  قَبۡلِ  نفَقَ مِن 

َ
أ نۡ  يسَۡتَويِ مِنكُم مَّ لَ 

 ُ ۚ وَٱللَّ ُ ٱلُۡسۡنَٰ ْۚ وَكُّٗ وعََدَ ٱللَّ نفَقُواْ مِنۢ بَعۡدُ وَقَتَٰلوُا
َ
ِينَ أ دَرجََةٗ مِّنَ ٱلَّ

بمَِا تَعۡمَلوُنَ خَبيِرٞ ١٠

جۡرٞ كَريِمٞ ١١
َ
ٓۥ أ َ قَرۡضًا حَسَنٗا فَيُضَعِٰفَهُۥ لَُۥ وَلَُ ِي يُقۡرضُِ ٱللَّ ن ذَا ٱلَّ مَّ

 

يمَۡنٰهِِمۖ 
َ
يدِۡيهِمۡ وَبأِ

َ
يوَۡمَ ترََى ٱلمُۡؤۡمِنيَِن وَٱلمُۡؤۡمِنَتِٰ يسَۡعَٰ نوُرهُُم بَيَۡ أ

نهَۡرُٰ خَلِِٰينَ فيِهَاۚ ذَلٰكَِ 
َ
تٰٞ تَۡريِ مِن تَۡتهَِا ٱلۡ ىكُٰمُ ٱلَۡوۡمَ جَنَّ بشَُۡ

هُوَ ٱلۡفَوۡزُ ٱلۡعَظِيمُ ١٢

ِينَ ءَامَنُواْ ٱنظُرُوناَ نَقۡتَبسِۡ مِن  يوَۡمَ يَقُولُ ٱلمُۡنَفِٰقُونَ وَٱلمُۡنَفِٰقَتُٰ للَِّ
ُۥ  نُّوركُِمۡ قيِلَ ٱرجِۡعُواْ وَرَاءَٓكُمۡ فَٱلَۡمِسُواْ نوُرٗاۖ فَضُبَِ بيَۡنَهُم بسُِورٖ لَّ

باَبُۢ باَطِنُهُۥ فيِهِ ٱلرَّحَۡةُ وَظَهِٰرُهُۥ مِن قبَِلهِِ ٱلۡعَذَابُ ١٣

نفُسَكُمۡ 
َ
عَكُمۡۖ قاَلوُاْ بلََٰ وَلَكِٰنَّكُمۡ فَتَنتُمۡ أ لمَۡ نكَُن مَّ

َ
يُنَادُونَهُمۡ أ

وغََرَّكُم   ِ مۡرُ ٱللَّ
َ
أ جَاءَٓ   ٰ مَانُِّ حَتَّ

َ
ٱلۡ تكُۡمُ  وَٱرۡتبَۡتُمۡ وغََرَّ وَترََبَّصۡتُمۡ 

ِ ٱلۡغَرُورُ ١٤ بٱِللَّ

وَىكُٰمُ ٱلنَّارُۖ 
ۡ
ْۚ مَأ ِينَ كَفَرُوا فَٱلَۡوۡمَ لَ يؤُۡخَذُ مِنكُمۡ فدِۡيةَٞ وَلَ مِنَ ٱلَّ

هَِ مَوۡلَىكُٰمۡۖ وَبئِۡسَ ٱلمَۡصِيُر ١٥

مِنَ  نزََلَ  وَمَا   ِ ٱللَّ لِِكۡرِ  قُلوُبُهُمۡ  تَۡشَعَ  ن 
َ
أ ءَامَنُوٓاْ  ِينَ  للَِّ نِ 

ۡ
يأَ لمَۡ 

َ
۞أ

عَلَيۡهِمُ  فَطَالَ  قَبۡلُ  مِن  ٱلۡكِتَبَٰ  وتوُاْ 
ُ
أ ِينَ  كَٱلَّ يكَُونوُاْ  وَلَ  ٱلَۡقِّ 

مَدُ فَقَسَتۡ قُلوُبُهُمۡۖ وَكَثيِرٞ مِّنۡهُمۡ فَسِٰقُونَ ١٦
َ
ٱلۡ
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17.	 Znajte da Allah daje život već mrtvoj zemlji! Mi 
vam objasnismo ajete i znakove da biste razumjeli.

18.	 Onima koji milostinju i zekat budu udjeljivali i 
onima koje je budu udjeljivale, i koji drage volje 
Allahu zajam budu davali - mnogostruko će se 
vratiti i njih čeka nagrada divna.

19.	 A oni koji vjeruju u Allaha i Njegove poslanike - to 
su oni koji srcem u potpunosti vjeruju! A šehidima 
- u njihova Gospodara pripada njihova nagrada i 
svjetlo njihovo! A oni koji ne vjeruju i Naše ajete i 
znakove poriču, to su oni koji pripadaju Vatri!

20.	 Znajte da je dunjalučki život igra, i zabava, i 
gizdanje, i međusobno hvalisanje, i nadmetanje 
u mnoštvu imetka i djece! On je nalik kiši, i 
bilje od nje sijače zadivi, i ono potom, nakon 
kiše, uzbuja, ali ga zatim vidiš požutjela i potom 
sasušeno biva. Na ahiretu patnja teška je, a ima i 
oprost Allahov i zadovoljstvo. A šta je dunjalučki 
život doli uživanje varljivo!

21.	 Nadmećite se da u Gospodara svoga zaslužite 
oprost i Džennet, prostran koliko su nebo i Zemlja 
prostrani, i pripremljen za one koji u Allaha i 
poslanike Njegove vjeruju. To je Allahovo obilje 
koje će dati onome kome On hoće; a Allah je 
posjednik obilja velikog.

22.	 Nema nevolje koja zadesi Zemlju i vas, a koja 
nije, prije nego što je damo, zapisana u Knjizi - to 
je Allahu, uistinu, lahko -

23.	 da ne biste tugovali za onim što vam je promaklo, a 
i da se ne biste previše radovali onome što vam On 
dadne. Allah ne voli nikakve razmetljivce, hvalisavce,

24.	 koji škrtare i traže da i ljudi škrti budu. A onaj ko 
neće da udjeljuje - pa, Allah je, uistinu, Neovisni 
i Hvaljeni.

يَتِٰ 
ٓ
ٱلۡ لَكُمُ  بيََّنَّا  قَدۡ  مَوۡتهَِاۚ  بَعۡدَ  رۡضَ 

َ
ٱلۡ يحُِۡ   َ ٱللَّ نَّ 

َ
أ ٱعۡلَمُوٓاْ 

لَعَلَّكُمۡ تَعۡقِلوُنَ ١٧

َ قَرۡضًا حَسَنٗا يضَُعَٰفُ لهَُمۡ  قۡرَضُواْ ٱللَّ
َ
قَتِٰ وَأ دِّ قيَِن وَٱلمُۡصَّ دِّ إنَِّ ٱلمُۡصَّ

جۡرٞ كَريِمٞ ١٨
َ
وَلهَُمۡ أ

 
هَدَاءُٓ عِندَ  يقُونَۖ وَٱلشُّ دِّ وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلصِّ

ُ
ِ وَرسُُلهِۦِٓ أ ِينَ ءَامَنُواْ بٱِللَّ وَٱلَّ

وْلَٰٓئكَِ 
ُ
أ بـَِٔايَتٰنَِآ  بوُاْ  وَكَذَّ ِينَ كَفَرُواْ  وَٱلَّ وَنوُرهُُمۡۖ  جۡرُهُمۡ 

َ
أ لهَُمۡ  رَبّهِِمۡ 

صۡحَبُٰ ٱلَۡحِيمِ ١٩
َ
أ

بيَۡنَكُمۡ  وَتَفَاخُرُۢ  وَزيِنَةٞ  وَلهَۡوٞ  لَعِبٞ  نۡيَا  ٱلدُّ ٱلَۡيَوٰةُ  مَا  نَّ
َ
أ ٱعۡلَمُوٓاْ 

نَبَاتهُُۥ  ارَ  ٱلۡكُفَّ عۡجَبَ 
َ
أ غَيۡثٍ  كَمَثَلِ  وۡلَدِٰۖ 

َ
وَٱلۡ مۡوَلِٰ 

َ
ٱلۡ فِ  وَتكََاثرُٞ 

خِرَةِ عَذَابٞ شَدِيدٞ 
ٓ
ا ثُمَّ يكَُونُ حُطَمٰٗاۖ وَفِ ٱلۡ ىهُٰ مُصۡفَرّٗ ثُمَّ يهَِيجُ فَتََ

نۡيَآ إلَِّ مَتَعُٰ ٱلۡغُرُورِ ٢٠ ِ وَرضِۡوَنٰٞۚ وَمَا ٱلَۡيَوٰةُ ٱلدُّ وَمَغۡفِرَةٞ مِّنَ ٱللَّ

مَاءِٓ  ٱلسَّ كَعَرۡضِ  عَرۡضُهَا  وجََنَّةٍ  بّكُِمۡ  رَّ مِّن  مَغۡفِرَةٖ  إلَِٰ  سَابقُِوٓاْ 
ِ يؤُۡتيِهِ  ِ وَرسُُلهِِۚۦ ذَلٰكَِ فَضۡلُ ٱللَّ ِينَ ءَامَنُواْ بٱِللَّ تۡ للَِّ عِدَّ

ُ
رۡضِ أ

َ
وَٱلۡ

ُ ذُو ٱلۡفَضۡلِ ٱلۡعَظِيمِ ٢١ مَن يشََاءُٓۚ وَٱللَّ

نفُسِكُمۡ إلَِّ فِ كتَِبٰٖ مِّن 
َ
رۡضِ وَلَ فِٓ أ

َ
صِيبَةٖ فِ ٱلۡ صَابَ مِن مُّ

َ
مَآ أ

ِ يسَِيرٞ ٢٢ هَاۚٓ إنَِّ ذَلٰكَِ عََ ٱللَّ
َ
أ بَۡ ن نَّ

َ
قَبۡلِ أ

ُ لَ يُبُِّ  ٰ مَا فاَتكَُمۡ وَلَ تَفۡرحَُواْ بمَِآ ءَاتىَكُٰمۡۗ وَٱللَّ سَوۡاْ عََ
ۡ
لّكَِيۡلَ تأَ

كَُّ مُۡتَالٖ فَخُورٍ ٢٣

هُوَ   َ ٱللَّ فَإنَِّ  يَتَوَلَّ  وَمَن  بٱِلُۡخۡلِۗ  ٱلنَّاسَ  مُرُونَ 
ۡ
وَيَأ يَبۡخَلوُنَ  ِينَ  ٱلَّ

ٱلۡغَنُِّ ٱلَۡمِيدُ ٢٤
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25.	 Mi smo izaslanike Naše s jasnim dokazima slali 
i po njima Knjige i Mjerilo - pravdu slali da bi 
ljudi pravedno postupali, a gvožđe smo stvorili i 
spustili, u kome je velika snaga i koje ljudima 
koristi, a da bi Allah znao one koji pomažu Njega 
i poslanike Njegove iako ih i ne vide. Allah je, 
uistinu, moćan i silan.

26.	 Mi smo Nuha i Ibrahima poslali, i nekima od 
potomaka njihovih objavu i vjerovjesništvo dali; 
neki su od potomaka njihovih na Pravom putu, a 
mnogi od njih su griješnici.

27.	 Zatim smo, njihovim tragovima, jednog za 
drugim poslanike Naše slali, dok nismo Isaa, 
sina Merjemina, poslali. Njemu smo Indžil 
dali i učinili da u srcima sljedbenika njegovih 
blagost i samilost budu. A isposništvo su oni 
sami kao novotariju uveli u želji za Allahovim 
zadovoljstvom - Mi im ga nismo propisali; već smo 
im propisali traganje za Allahovim zadovoljstvom, 
ali oni o njemu nisu vodili brigu onako kako 
bi trebalo, pa ćemo one među njima koji budu 
ispravno vjerovali nagraditi, a mnogi od njih su 
griješnici.

28.	 O vi koji vjerujete, Allaha se bojte i u Poslanika 
Njegova vjerujte. On će vam dvostruku milost 
Svoju darovati, i dat će vam svjetlo pomoću kojeg 
ćete ići i oprostit će vam, a Allah je Oprostitelj 
grijeha i milostiv je.

29.	 I neka sljedbenici Knjige znaju da oni nikakvu 
Allahovu blagodat neće dobiti, jer je blagodat 
samo u Allahovoj ruci - daje je onome kome On 
hoće; a Allah je posjednik obilja velikog.

نزَلۡاَ مَعَهُمُ ٱلۡكِتَبَٰ وَٱلمِۡيَزانَ لَِقُومَ 
َ
رسَۡلۡنَا رسُُلَنَا بٱِلَۡيّنَِتِٰ وَأ

َ
لَقَدۡ أ

للِنَّاسِ  وَمَنَفِٰعُ  شَدِيدٞ  سٞ 
ۡ
بأَ فيِهِ  ٱلَۡدِيدَ  نزَلۡاَ 

َ
وَأ بٱِلۡقِسۡطِۖ  ٱلنَّاسُ 

َ قَويٌِّ عَزيِزٞ ٢٥ هۥُ وَرسُُلَهُۥ بٱِلۡغَيۡبِۚ إنَِّ ٱللَّ ُ مَن ينَصُُ وَلَِعۡلَمَ ٱللَّ

وَٱلۡكِتَبَٰۖ  ٱلنُّبُوَّةَ  ذُرّيَِّتهِِمَا  فِ  وجََعَلۡنَا  وَإِبرَۡهٰيِمَ  نوُحٗا  رسَۡلۡنَا 
َ
أ وَلَقَدۡ 

هۡتَدٖۖ وَكَثيِرٞ مِّنۡهُمۡ فَسِٰقُونَ ٢٦ فَمِنۡهُم مُّ

وَءَاتَيۡنَهُٰ  مَرۡيَمَ  ٱبنِۡ  بعِِيسَ  يۡنَا  وَقَفَّ برِسُُلنَِا  ءَاثَرٰهِمِ   ٰٓ عََ يۡنَا  قَفَّ ثُمَّ 
وَرهَۡبَانيَِّةً  وَرحََۡةٗۚ  فَةٗ 

ۡ
رَأ بَعُوهُ  ٱتَّ ِينَ  ٱلَّ قُلوُبِ  فِ  وجََعَلۡنَا  نِجيلَۖ  ٱلِۡ

ِ فَمَا رعََوهَۡا حَقَّ  ٱبۡتَدَعُوهَا مَا كَتَبۡنَهَٰا عَلَيۡهِمۡ إلَِّ ٱبتۡغَِاءَٓ رضِۡوَنِٰ ٱللَّ
جۡرَهُمۡۖ وَكَثيِرٞ مِّنۡهُمۡ فَسِٰقُونَ ٢٧

َ
ِينَ ءَامَنُواْ مِنۡهُمۡ أ رعَِيتَهَِاۖ فَـَٔاتيَۡنَا ٱلَّ

َ وَءَامِنُواْ برِسَُولِۦِ يؤُۡتكُِمۡ كفِۡلَيِۡ مِن  ِينَ ءَامَنُواْ ٱتَّقُواْ ٱللَّ هَا ٱلَّ يُّ
َ
أ يَٰٓ

ُ غَفُورٞ  رَّحَۡتهِۦِ وَيَجۡعَل لَّكُمۡ نوُرٗا تَمۡشُونَ بهِۦِ وَيَغۡفِرۡ لَكُمۡۚ وَٱللَّ
رَّحِيمٞ ٢٨

نَّ 
َ
ِ وَأ ءٖ مِّن فَضۡلِ ٱللَّ ٰ شَۡ لَّ يَقۡدِرُونَ عََ

َ
هۡلُ ٱلۡكِتَبِٰ أ

َ
َلَّ يَعۡلَمَ أ لِّ

ُ ذُو ٱلۡفَضۡلِ ٱلۡعَظِيمِ ٢٩ ِ يؤُۡتيِهِ مَن يشََاءُٓۚ وَٱللَّ ٱلۡفَضۡلَ بيَِدِ ٱللَّ
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1.	 Allah je čuo riječi one koja se s tobom o mužu 
svome raspravljala i Allahu se jadala, a Allah čuje 
razgovor vaš međusobni. Allah je, uistinu, Onaj 
Koji sve čuje i Onaj Koji sve vidi.

2.	 Oni od vas koji ženama svojim reknu da su im leđa 
njihova poput leđa njihovih majki, a one nisu majke 
njihove - majke njihove su samo one koje su ih 
rodile, oni, zaista, govore strašne riječi i neistinu - a 
Allah je zbilja Onaj Koji grijehe poništava i oprašta.

3.	 Oni koji ženama svojim reknu da su im leđa njihova 
poput leđa njihovih majki, a onda se povrate u 
onome što su rekli, dužni su, prije nego što jedni drugo 
dodirnu, jednog roba ropstva osloboditi. To je ono čime 
se opominjete - a Allah u potpunosti zna što vi radite.

4.	 Onaj koji ne nađe, dužan je dva mjeseca uzastopce 
postiti prije nego jedno drugo dodirnu. A onaj ko ne 
može, dužan je šezdeset siromaha nahraniti, zato 
da biste potvrdili da u Allaha i Poslanika Njegova 
vjerujete - to su Allahovi propisi. A nevjernike 
čeka kazna bolna.

5.	 Doista, oni koji se suprotstavljaju Allahu i Poslaniku 
Njegovu bit će odbačeni i poniženi, kao što su bili 
odbačeni i poniženi i oni prije njih. A Mi smo 
objavili jasne ajete i znakove, a nevjernike čeka 
ponižavajuća patnja,

6.	 na Dan kad ih Allah sve oživi, pa ih obavijesti o 
onom šta su radili; Allah je o tome račun sveo, a 
oni su to zaboravili - Allah je svemu svjedok.

 ُ وَٱللَّ  ِ إلَِ ٱللَّ وَتشَۡتَكِٓ  ُ قَوۡلَ ٱلَّتِ تجَُدِٰلكَُ فِ زَوجِۡهَا  قَدۡ سَمِعَ ٱللَّ
َ سَمِيعُۢ بصَِيٌر ١ يسَۡمَعُ تََاوُرَكُمَاۚٓ إنَِّ ٱللَّ

هَتُٰهُمۡ إلَِّ  مَّ
ُ
هَتٰهِِمۡۖ إنِۡ أ مَّ

ُ
ا هُنَّ أ ِينَ يظَُهِٰرُونَ مِنكُم مِّن نسَِّائٓهِِم مَّ ٱلَّ

 َ ٱللَّ وَإِنَّ  وَزُورٗاۚ  ٱلۡقَوۡلِ  مِّنَ  مُنكَرٗا  لََقُولوُنَ  هُمۡ  وَإِنَّ نَهُمۡۚ  وَلَۡ ٰٓـئِ  ٱلَّ
لَعَفُوٌّ غَفُورٞ ٢

ِينَ يظَُهِٰرُونَ مِن نسَِّائٓهِِمۡ ثُمَّ يَعُودُونَ لمَِا قاَلوُاْ فَتَحۡريِرُ رَقَبَةٖ مِّن  وَٱلَّ
ُ بمَِا تَعۡمَلوُنَ خَبيِرٞ ٣ اۚ ذَلٰكُِمۡ توُعَظُونَ بهِِۚۦ وَٱللَّ ن يَتَمَاسَّٓ

َ
قَبۡلِ أ

َّمۡ  اۖ فَمَن ل ن يَتَمَاسَّٓ
َ
َّمۡ يَِدۡ فَصِيَامُ شَهۡرَيۡنِ مُتَتَابعَِيِۡ مِن قَبۡلِ أ فَمَن ل

ِ وَرسَُولِِۚۦ وَتلِۡكَ  يسَۡتَطِعۡ فَإطِۡعَامُ سِتّيَِن مِسۡكِينٗاۚ ذَلٰكَِ لُِؤۡمِنُواْ بٱِللَّ
لِمٌ ٤

َ
ِۗ وَللِۡكَفِٰرِينَ عَذَابٌ أ حُدُودُ ٱللَّ

ِينَ مِن قَبۡلهِِمۡۚ وَقَدۡ  َ وَرسَُولَُۥ كُبتُِواْ كَمَا كُبتَِ ٱلَّ ِينَ يَُادُّٓونَ ٱللَّ إنَِّ ٱلَّ
هِيٞن ٥ بَيّنَِتٰٖۚ وَللِۡكَفِٰرِينَ عَذَابٞ مُّ نزَلۡآَ ءَايَتِٰ  ۢ

َ
أ

 ُ ُ وَنسَُوهُۚ وَٱللَّ حۡصَىهُٰ ٱللَّ
َ
ْۚ أ ُ جَِيعٗا فَيُنبَّئُِهُم بمَِا عَمِلُوٓا يوَۡمَ يَبۡعَثُهُمُ ٱللَّ

ءٖ شَهِيدٌ ٦ ِ شَۡ
ٰ كُّ عََ

[*]	 Rasprava .

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!
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7.	 Zar ne znaš da Allah zna sve što je na nebesima 
i što je na Zemlji?! Nema tajnih razgovora među 
trojicom, a da On nije četvrti, niti među petericom, 
a da On nije šesti, ni kad ih je manje, ni kad ih je 
više, a da On nije s njima gdje god oni bili; On će 
ih na Kijametskom danu obavijestiti o onom što su 
radili. Allah zaista sve dobro zna.

8.	 Ne vidje li one kojima je zabranjeno da se sašaptavaju 
kako se zatim vraćaju onome što im je zabranjeno i 
sašaptavaju se o grijehu, neprijateljstvu i neposlušnosti 
prema Poslaniku?! A kad ti dolaze, pozdravljaju te 
onako kako te Allah nikad nije pozdravio, i među sobom 
govore: “Trebalo bi da nas Allah već jednom kazni 
za ono što govorimo!” Dovoljan će im biti Džehennem! 
U njemu će gorjeti, a užasno je to krajnje odredište!

9.	 O vi koji vjerujete, kada se među sobom došaptavate, 
ne došaptavajte se o grijehu, neprijateljstvu i 
neposlušnosti prema Poslaniku, već se došaptavajte 
o dobročinstvu i bogobojaznosti, i bojte se Allaha, 
pred Kojim ćete okupljeni biti.

10.	 Takvo sašaptavanje posao je šejtanski, da bi rastužio 
one koji vjeruju, a to ne može njima nimalo nauditi, 
osim ako to Allah dopusti. A vjernici neka se 
samo u Allaha pouzdaju!

11.	 O vi koji vjerujete, kad vam se kaže: “Načinite 
mjesta drugima tamo gdje se sjedi”, vi načinite, 
pa i vama će Allah mjesto načiniti; a kad vam 
se rekne: “Dignite se”, vi se dignite, i Allah će 
na visoke stepene uzdignuti one među vama 
koji vjeruju i kojima je dato znanje. A Allah u 
potpunosti zna ono što radite.

12.	 O vi koji vjerujete, kad hoćete da se s Poslanikom 
sašaptavate, prije toga sadaku udijelite. To je za 
vas bolje i čistije. A ako ne nađete ništa - pa, 
Allah je, zaista, Oprostitelj grijeha, Milostivi.

13.	 Zar vas je strah da prije razgovora svoga sadaku 
udijelite?! A ako ne udijelite i Allah vam oprosti, 

رۡضِۖ مَا يكَُونُ مِن 
َ
مَوَٰتِٰ وَمَا فِ ٱلۡ َ يَعۡلَمُ مَا فِ ٱلسَّ نَّ ٱللَّ

َ
لمَۡ ترََ أ

َ
أ

دۡنَٰ مِن 
َ
ۡوَىٰ ثلََثَٰةٍ إلَِّ هُوَ رَابعُِهُمۡ وَلَ خَۡسَةٍ إلَِّ هُوَ سَادِسُهُمۡ وَلَٓ أ نَّ

ْۖ ثُمَّ ينُبَّئُِهُم بمَِا عَمِلوُاْ يوَۡمَ  يۡنَ مَا كَنوُا
َ
كۡثََ إلَِّ هُوَ مَعَهُمۡ أ

َ
ذَلٰكَِ وَلَٓ أ

ءٍ عَليِمٌ ٧ َ بكُِلِّ شَۡ ٱلۡقِيَمَٰةِۚ إنَِّ ٱللَّ

عَنۡهُ  نُهُواْ  لمَِا  يَعُودُونَ  ثُمَّ  ٱلنَّجۡوَىٰ  عَنِ  نُهُواْ  ِينَ  ٱلَّ إلَِ  ترََ  لمَۡ 
َ
أ

ثمِۡ وَٱلۡعُدۡوَنِٰ وَمَعۡصِيَتِ ٱلرَّسُولِۖ وَإِذَا جَاءُٓوكَ حَيَّوۡكَ  وَيَتَنَجَٰوۡنَ بٱِلِۡ
ُ بمَِا نَقُولُۚ  بُنَا ٱللَّ نفُسِهِمۡ لوَۡلَ يُعَذِّ

َ
ُ وَيَقُولوُنَ فِٓ أ بمَِا لمَۡ يَُيّكَِ بهِِ ٱللَّ

حَسۡبُهُمۡ جَهَنَّمُ يصَۡلَوۡنَهَاۖ فَبئِۡسَ ٱلمَۡصِيُر ٨

وَٱلۡعُدۡوَنِٰ  ثمِۡ  بٱِلِۡ تَتَنَجَٰوۡاْ  فَلَ  تنََجَٰيۡتُمۡ  إذَِا  ءَامَنُوٓاْ  ِينَ  ٱلَّ هَا  يُّ
َ
أ يَٰٓ

إلَِۡهِ  ِيٓ  ٱلَّ  َ ٱللَّ وَٱتَّقُواْ  وَٱلتَّقۡوَىٰۖ   ِ بٱِلبِّۡ وَتنََجَٰوۡاْ  ٱلرَّسُولِ  وَمَعۡصِيَتِ 
ونَ ٩ تُۡشَُ

بضَِارٓهِّمِۡ  وَلَيۡسَ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ لَِحۡزُنَ  يۡطَنِٰ  ٱلشَّ مِنَ  ٱلنَّجۡوَىٰ  إنَِّمَا 
ِ ٱلمُۡؤۡمِنُونَ ١٠

ِ فَلۡيَتَوَكَّ ِۚ وَعََ ٱللَّ شَيۡـًٔا إلَِّ بإِذِۡنِ ٱللَّ

حُواْ فِ ٱلمَۡجَلٰسِِ فَٱفۡسَحُواْ  ِينَ ءَامَنُوٓاْ إذَِا قيِلَ لَكُمۡ تَفَسَّ هَا ٱلَّ يُّ
َ
أ يَٰٓ

ِينَ ءَامَنُواْ  ُ ٱلَّ واْ يرَۡفَعِ ٱللَّ واْ فَٱنشُُ ُ لَكُمۡۖ وَإِذَا قيِلَ ٱنشُُ يَفۡسَحِ ٱللَّ
ُ بمَِا تَعۡمَلوُنَ خَبيِرٞ ١١ وتوُاْ ٱلۡعِلۡمَ دَرَجَتٰٖۚ وَٱللَّ

ُ
ِينَ أ مِنكُمۡ وَٱلَّ

نَۡوَىكُٰمۡ  يدََيۡ  بَيَۡ  مُواْ  فَقَدِّ ٱلرَّسُولَ  نَجَٰيۡتُمُ  إذَِا  ءَامَنُوٓاْ  ِينَ  ٱلَّ هَا  يُّ
َ
أ يَٰٓ

َ غَفُورٞ رَّحِيمٌ ١٢ َّمۡ تَِدُواْ فَإنَِّ ٱللَّ طۡهَرُۚ فَإنِ ل
َ
صَدَقَةٗۚ ذَلٰكَِ خَيۡٞ لَّكُمۡ وَأ

تَفۡعَلوُاْ  لمَۡ  فَإذِۡ  صَدَقَتٰٖۚ  نَۡوَىكُٰمۡ  يدََيۡ  بَيَۡ  مُواْ  تُقَدِّ ن 
َ
أ شۡفَقۡتُمۡ 

َ
ءَأ
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onda namaz obavljajte i zekat dajite i budite 
pokorni Allahu i Poslaniku Njegovu! Allah u 
potpunosti zna ono što vi radite.

14.	 Zar ti ne vidje one koji za prijatelje i zaštitnike 
uzimaju ljude na koje se Allah rasrdio?! Oni nisu 
ni vaši ni njihovi, i zaklinju se na laži, a oni znaju.

15.	 Allah je njima pripremio žestoku patnju, a zaista 
je ružno ono što rade.

16.	 Uzeli su svoje zakletve štitom, i odvraćaju od Allahova 
puta, pa im zato pripada ponižavajuća patnja.

17.	 Ni imeci njihovi, ni djeca njihova im nimalo neće 
pomoći kod Allaha, oni će biti stanovnici u Vatri, 
u njoj će vječno boraviti.

18.	 Na Dan u koji će ih Allah sve oživjeti oni će 
se Njemu zaklinjati, kao što se vama zaklinju, 
misleći da će im to nešto koristiti. Oni su, doista, 
pravi lažljivci.

19.	 Njima je ovladao šejtan i učinio da zaborave 
spominjati Allaha, oni su šejtanova stranka, a 
zbilja, oni iz stranke šejtanove gubitnici su pravi.

20.	 Oni koji se suprotstavljaju Allahu i Poslaniku 
Njegovu bit će, sigurno, među onim najponiženijim.

21.	 Allah je zapisao: “Ja i poslanici Moji sigurno ćemo 
pobijediti!” Allah je, zaista, moćan i silan.

22.	 Nećeš naći da ljudi koji u Allaha i onaj svijet vjeruju 
budu u ljubavi s onima koji se Allahu i Poslaniku 
Njegovu suprotstavljaju, pa bili to očevi njihovi, ili 
sinovi njihovi, ili braća njihova, ili rođaci njihovi. 
Njima je On u srca vjerovanje usadio i svjetlom 
Svojim ih osnažio, i On će ih uvesti u džennetske 
bašče, kroz koje rijeke teku, da u njima vječno 
ostanu. Allah je njima zadovoljan, a i oni su 
zadovoljni Njime. Oni su Allahova stranka, a doista, 
Allahova su stranka oni koji će sigurno uspjeti.

 َ ٱللَّ طِيعُواْ 
َ
وَأ كَوٰةَ  ٱلزَّ وَءَاتوُاْ  لَوٰةَ  ٱلصَّ قيِمُواْ 

َ
فَأ عَلَيۡكُمۡ   ُ ٱللَّ وَتاَبَ 

ُ خَبيُِرۢ بمَِا تَعۡمَلوُنَ ١٣ ۚۥ وَٱللَّ وَرسَُولَُ

ا هُم مِّنكُمۡ وَلَ  ُ عَلَيۡهِم مَّ َّوۡاْ قَوۡمًا غَضِبَ ٱللَّ ِينَ توََل لمَۡ ترََ إلَِ ٱلَّ
َ
۞أ

مِنۡهُمۡ وَيَحۡلفُِونَ عََ ٱلۡكَذِبِ وَهُمۡ يَعۡلَمُونَ ١٤

هُمۡ سَاءَٓ مَا كَنوُاْ يَعۡمَلوُنَ ١٥ ُ لهَُمۡ عَذَابٗا شَدِيدًاۖ إنَِّ عَدَّ ٱللَّ
َ
أ

هِيٞن ١٦ ِ فَلَهُمۡ عَذَابٞ مُّ واْ عَن سَبيِلِ ٱللَّ يمَۡنَٰهُمۡ جُنَّةٗ فَصَدُّ
َ
َذُوٓاْ أ ٱتَّ

صۡحَبُٰ 
َ
وْلَٰٓئكَِ أ

ُ
ِ شَيۡـًٔاۚ أ وۡلَدُٰهُم مِّنَ ٱللَّ

َ
مۡوَلٰهُُمۡ وَلَٓ أ

َ
لَّن تُغۡنَِ عَنۡهُمۡ أ

ونَ ١٧ ٱلنَّارِۖ هُمۡ فيِهَا خَلُِٰ

ُ جَِيعٗا فَيَحۡلفُِونَ لَُۥ كَمَا يَۡلفُِونَ لَكُمۡ وَيَحۡسَبُونَ  يوَۡمَ يَبۡعَثُهُمُ ٱللَّ
هُمۡ هُمُ ٱلۡكَذِٰبوُنَ ١٨ لَٓ إنَِّ

َ
ءٍۚ أ ٰ شَۡ هُمۡ عََ نَّ

َ
أ

يۡطَنِٰۚ  وْلَٰٓئكَِ حِزۡبُ ٱلشَّ
ُ
ِۚ أ نسَىهُٰمۡ ذكِۡرَ ٱللَّ

َ
يۡطَنُٰ فَأ ٱسۡتَحۡوَذَ عَلَيۡهِمُ ٱلشَّ

ونَ ١٩ يۡطَنِٰ هُمُ ٱلۡخَسُِٰ لَٓ إنَِّ حِزۡبَ ٱلشَّ
َ
أ

ذَلّيَِن ٢٠
َ
وْلَٰٓئكَِ فِ ٱلۡ

ُ
ٓۥ أ َ وَرسَُولَُ ِينَ يَُادُّٓونَ ٱللَّ إنَِّ ٱلَّ

َ قَويٌِّ عَزيِزٞ ٢١ ۚ إنَِّ ٱللَّ ناَ۠ وَرسُُلِٓ
َ
غۡلبََِّ أ

َ
ُ لَ كَتَبَ ٱللَّ

َ وَرسَُولَُۥ  خِرِ يوَُادُّٓونَ مَنۡ حَادَّٓ ٱللَّ
ٓ
ِ وَٱلَۡوۡمِ ٱلۡ لَّ تَِدُ قَوۡمٗا يؤُۡمِنُونَ بٱِللَّ

وْلَٰٓئكَِ كَتَبَ 
ُ
وۡ عَشِيَرتَهُمۡۚ أ

َ
وۡ إخِۡوَنَٰهُمۡ أ

َ
بۡنَاءَٓهُمۡ أ

َ
وۡ أ

َ
وَلوَۡ كَنوُٓاْ ءَاباَءَٓهُمۡ أ

مِن  تَۡريِ  تٰٖ  جَنَّ وَيُدۡخِلُهُمۡ  مِّنۡهُۖ  برُِوحٖ  يَّدَهُم 
َ
وَأ يمَنَٰ  ٱلِۡ قُلوُبهِِمُ  فِ 

وْلَٰٓئكَِ حِزۡبُ 
ُ
ُ عَنۡهُمۡ وَرضَُواْ عَنۡهُۚ أ نهَۡرُٰ خَلِِٰينَ فيِهَاۚ رضََِ ٱللَّ

َ
تَۡتهَِا ٱلۡ

ِ هُمُ ٱلمُۡفۡلحُِونَ ٢٢ لَٓ إنَِّ حِزۡبَ ٱللَّ
َ
ِۚ أ ٱللَّ
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1.	 Allaha slavi i veliča sve što je na nebesima i što je 
na Zemlji, On je silan i mudar.

2.	 On je Onaj Koji je prilikom prvog progonstva protjerao 
iz domova njihovih one sljedbenike Knjige koji nisu 
vjerovali. Vi niste mislili da će otići, a oni su mislili da 
će ih utvrde njihove od Allaha odbraniti, ali ih je Allah 
kaznio odakle se nisu nadali i On je u srca njihova strah 
ulio; vlastitim rukama i rukama vjernika svoje domove 
su rušili. Zato uzmite iz toga pouku, o vi razboriti!

3.	 A da im Allah nije već bio propisao izgnanstvo, On 
bi ih drugoj patnji još na ovome svijetu podvrgao! 
A njima na onome svijetu pripada patnja u Vatri.

4.	 To je zato što su se Allahu i Poslaniku Njegovu 
suprotstavljali; a onaj ko se Allahu suprotstavlja - 
pa Allah, zaista, žestoko kažnjava.

5.	 To što ste neke palme posjekli ili ih, da uspravno 
stoje, ostavili - s Allahovim dopuštenjem ste učinili, 
i zato da On griješnike ponizi.

6.	 A vi niste kasom tjerali konje ni kamile zbog onoga što 
je Allah od njih, kao plijen, darovao Poslaniku Svome, 
nego, Allah prepušta vlast poslanicima Svojim nad 
onima nad kojima On hoće; Allah nad svime ima moć.

7.	 Plijen od stanovnika sela i gradova koji Allah Poslaniku 
Svome daruje pripada: Allahu i Poslaniku Njegovu, 
i bližnjima njegovim, i siročadi, i siromašnim, i 
putnicima namjernicima - da ne bi prelazio samo iz 
ruku u ruke bogataša vaših; ono što vam Poslanik da, 

رۡضِۖ وَهُوَ ٱلۡعَزيِزُ ٱلَۡكِيمُ ١
َ
مَوَٰتِٰ وَمَا فِ ٱلۡ ِ مَا فِ ٱلسَّ سَبَّحَ لَِّ

لِ  وَّ
َ
هۡلِ ٱلۡكِتَبِٰ مِن دِيَرٰهِمِۡ لِ

َ
ِينَ كَفَرُواْ مِنۡ أ خۡرَجَ ٱلَّ

َ
ِيٓ أ هُوَ ٱلَّ

 ِ انعَِتُهُمۡ حُصُونُهُم مِّنَ ٱللَّ نَّهُم مَّ
َ
ْۖ وَظَنُّوٓاْ أ ن يَۡرجُُوا

َ
ٱلَۡشِۡۚ مَا ظَنَنتُمۡ أ

ْۖ وَقَذَفَ فِ قُلوُبهِِمُ ٱلرُّعۡبَۚ يُۡرِبُونَ  ُ مِنۡ حَيۡثُ لمَۡ يَۡتسَِبُوا تىَهُٰمُ ٱللَّ
َ
فَأ

بصَۡرِٰ ٢
َ
وْلِ ٱلۡ

ُ
أ واْ يَٰٓ يدِۡي ٱلمُۡؤۡمِنيَِن فَٱعۡتَبُِ

َ
يدِۡيهِمۡ وَأ

َ
بُيُوتَهُم بأِ

خِرَةِ 
ٓ
نۡيَاۖ وَلهَُمۡ فِ ٱلۡ بَهُمۡ فِ ٱلدُّ ُ عَلَيۡهِمُ ٱلَۡلَءَٓ لَعَذَّ ن كَتَبَ ٱللَّ

َ
وَلوَۡلَٓ أ

عَذَابُ ٱلنَّارِ ٣

شَدِيدُ   َ ٱللَّ فَإنَِّ   َ ٱللَّ يشَُاقِّٓ  وَمَن  ۖۥ  وَرسَُولَُ  َ ٱللَّ شَآقُّواْ  هُمۡ  نَّ
َ
بأِ ذَلٰكَِ 

ٱلۡعِقَابِ ٤

 ِ ٱللَّ فَبإِذِۡنِ  صُولهَِا 
ُ
أ  ٰٓ عََ قَائٓمَِةً  ترََكۡتُمُوهَا  وۡ 

َ
أ نَةٍ  لِّ مِّن  قَطَعۡتُم  مَا 
وَلُِخۡزِيَ ٱلۡفَسِٰقِيَن ٥

وَلَ  خَيۡلٖ  مِنۡ  عَلَيۡهِ  وجَۡفۡتُمۡ 
َ
أ فَمَآ  مِنۡهُمۡ  رسَُولِۦِ   ٰ عََ  ُ ٱللَّ فَاءَٓ 

َ
أ وَمَآ 

ءٖ  ِ شَۡ
ٰ كُّ ُ عََ ٰ مَن يشََاءُٓۚ وَٱللَّ َ يسَُلّطُِ رسُُلَهُۥ عََ ركَِبٖ وَلَكِٰنَّ ٱللَّ

قَدِيرٞ ٦

وَلِِي  وَللِرَّسُولِ  فَللَِّهِ  ٱلۡقُرَىٰ  هۡلِ 
َ
أ مِنۡ  رسَُولِۦِ   ٰ عََ  ُ ٱللَّ فَاءَٓ 

َ
أ آ  مَّ

بيِلِ كَۡ لَ يكَُونَ دُولَةَۢ بَيَۡ  ٱلۡقُرۡبَٰ وَٱلَۡتَمَٰٰ وَٱلمَۡسَٰكِيِن وَٱبنِۡ ٱلسَّ
عَنۡهُ  نَهَىكُٰمۡ  وَمَا  فَخُذُوهُ  ٱلرَّسُولُ  ءَاتىَكُٰمُ  وَمَآ  مِنكُمۡۚ  غۡنيَِاءِٓ 

َ
ٱلۡ

َ شَدِيدُ ٱلۡعِقَابِ ٧ ۖ إنَِّ ٱللَّ َ ْۚ وَٱتَّقُواْ ٱللَّ فَٱنتَهُوا

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!
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to prihvatite, a ono što vam zabrani - ostavite, i bojte 
se Allaha. Allah, zaista, žestoko kažnjava.

8.	 I siromašnim muhadžirima koji su iz svojih domova 
i iz posjeda svojih protjerani, tragajući za Allahovim 
obiljem i zadovoljstvom, i Allahu i Poslaniku Njegovu 
pomažu, to su, zaista, iskreni.

9.	 A oni koji su prije njih Medinu nastanili i iman 
prihvatili, oni vole one koji im doseljavaju, i u 
grudima svojim nikakvu zavist, zato što im se 
daje, ne osjećaju, i više vole njima nego sebi, mada 
im je i samima potrebno. A oni koji se uščuvaju 
gramzivosti i tvrdičluka, oni će sigurno uspjeti.

10.	 Oni koji poslije njih dolaze - govore: “Gospodaru 
naš, oprosti nama i braći našoj koja su nas u vjeri 
pretekla i ne dopusti da u srcima našim bude 
imalo zlobe prema vjernicima; Gospodaru naš, Ti 
si, zaista, milosrdan i milostiv.”

11.	 Zar ne vidje licemjere kako govore svojim 
prijateljima, sljedbenicima Knjige koji ne vjeruju: 
“Ako budete protjerani, mi ćemo sigurno s vama 
poći i kad se vas bude ticalo, nikada se nikome 
nećemo pokoriti; a ako budete napadnuti, sigurno 
ćemo vam u pomoć priteći”, a Allah je svjedok da 
su oni, zaista, lašci.

12.	 Ako bi bili protjerani, oni ne bi s njima pošli; ako 
bi bili napadnuti, oni im ne bi u pomoć pritekli; a 
ako bi im u pomoć pritekli, sigurno bi pobjegli i 
oni bi bez pomoći ostali.

13.	 Oni se više boje vas nego Allaha, zato što su oni 
ljudi koji ne shvataju.

14.	 Samo u utvrđenim gradovima ili iza zidina oni se 
protiv vas smiju skupa boriti. Njihovo međusobno 
neprijateljstvo žestoko je. Ti misliš da su oni složni, 
međutim, srca su njihova razjedinjena, zato što su to 
ljudi koji ne razumiju.

يبَۡتَغُونَ  مۡوَلٰهِِمۡ 
َ
وَأ دِيَرٰهِمِۡ  مِن  خۡرجُِواْ 

ُ
أ ِينَ  ٱلَّ ٱلمُۡهَجِٰريِنَ  للِۡفُقَرَاءِٓ 

هُمُ  وْلَٰٓئكَِ 
ُ
أ ٓۥۚ  وَرسَُولَُ  َ ٱللَّ ونَ  وَيَنصُُ وَرضِۡوَنٰٗا   ِ ٱللَّ مِّنَ  فَضۡلٗ 

دِٰقوُنَ ٨ ٱلصَّ

إلَِۡهِمۡ وَلَ  قَبۡلهِِمۡ يُبُِّونَ مَنۡ هَاجَرَ  يمَنَٰ مِن  وَٱلِۡ ارَ  تَبَوَّءُو ٱلدَّ ِينَ  وَٱلَّ
نفُسِهِمۡ وَلوَۡ كَنَ 

َ
ٰٓ أ وتوُاْ وَيُؤۡثرُِونَ عََ

ُ
آ أ يَِدُونَ فِ صُدُورهِمِۡ حَاجَةٗ مِّمَّ

وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلمُۡفۡلحُِونَ ٩
ُ
بهِِمۡ خَصَاصَةۚٞ وَمَن يوُقَ شُحَّ نَفۡسِهۦِ فَأ

ِينَ  ٱلَّ وَلِِخۡوَنٰنَِا  لَاَ  ٱغۡفِرۡ  رَبَّنَا  يَقُولوُنَ  بَعۡدِهمِۡ  مِنۢ  جَاءُٓو  ِينَ  وَٱلَّ
إنَِّكَ  رَبَّنَآ  ءَامَنُواْ  ِينَ  لّلَِّ يمَنِٰ وَلَ تَۡعَلۡ فِ قُلوُبنَِا غِلّٗ  سَبَقُوناَ بٱِلِۡ

رءَُوفٞ رَّحِيمٌ ١٠

هۡلِ 
َ
أ مِنۡ  ِينَ كَفَرُواْ  لِِخۡوَنٰهِِمُ ٱلَّ يَقُولوُنَ  ناَفَقُواْ  ِينَ  إلَِ ٱلَّ ترََ  لمَۡ 

َ
۞أ

بدَٗا 
َ
حَدًا أ

َ
خۡرجِۡتُمۡ لَخَۡرجَُنَّ مَعَكُمۡ وَلَ نطُِيعُ فيِكُمۡ أ

ُ
ٱلۡكِتَبِٰ لَئنِۡ أ

هُمۡ لَكَذِٰبوُنَ ١١ ُ يشَۡهَدُ إنَِّ نَّكُمۡ وَٱللَّ وَإِن قُوتلِۡتُمۡ لَنَصَُ

وَلَئنِ  ونَهُمۡ  ينَصُُ لَ  قوُتلِوُاْ  وَلَئنِ  مَعَهُمۡ  يَۡرجُُونَ  لَ  خۡرجُِواْ 
ُ
أ لَئنِۡ 

ونَ ١٢ دۡبَرَٰ ثُمَّ لَ ينُصَُ
َ
وهُمۡ لَُوَلُّنَّ ٱلۡ نَّصَُ

هُمۡ قَوۡمٞ لَّ يَفۡقَهُونَ ١٣ نَّ
َ
ِۚ ذَلٰكَِ بأِ شَدُّ رهَۡبَةٗ فِ صُدُورهِمِ مِّنَ ٱللَّ

َ
نتُمۡ أ

َ
لَ

سُهُم 
ۡ
وۡ مِن وَرَاءِٓ جُدُرِۚ  ۢبأَ

َ
نَةٍ أ َصَّ لَ يقَُتٰلِوُنكَُمۡ جَِيعًا إلَِّ فِ قُرٗى مُّ

لَّ  قَوۡمٞ  هُمۡ  نَّ
َ
بأِ ذَلٰكَِ   ۚ ٰ شَتَّ وَقُلوُبُهُمۡ  جَِيعٗا  تَۡسَبُهُمۡ  شَدِيدٞۚ  بيَۡنَهُمۡ 

يَعۡقِلوُنَ ١٤
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15.	 Slični su onima koji su, tu nedavno, svu pogubnost 
postupaka svojih iskusili - njih čeka patnja bolna.

16.	 Slični su šejtanu kad kaže čovjeku: “Budi 
nevjernik!”, pa kad postane nevjernik, on onda 
rekne: “Ja više nemam ništa s tobom; ja se, zaista, 
Allaha, Gopodara svjetova bojim.”

17.	 Obojicu ih, na kraju, čeka Vatra u kojoj će vječno 
boraviti, a to će biti kazna za sve nepravedne.

18.	 O vi koji vjerujete, Allaha se bojte, i neka svaki 
čovjek gleda šta je za sutra pripremio, i Allaha se 
bojte. Allah, zaista, u potpunosti zna ono što radite.

19.	 I ne budite kao oni koji su zaboravili Allaha, pa je 
On učinio da sami sebe zaborave; oni su baš pravi 
griješnici.

20.	 Nisu jednaki stanovnici Džehennema i stanovnici 
Dženneta; stanovnici Dženneta baš su uspješni.

21.	 Da ovaj Kur’an kakvom brdu objavimo, ti bi 
vidio kako je strahopoštovanja puno i kako bi se 
od straha pred Allahom raspalo. Takve primjere 
navodimo ljudima da bi razmislili.

22.	 On je Allah, osim Kojeg nema drugog boga, 
poznavatelj onog što je čulima nedokučivo, a i 
onog što je pojavno, Svemilosni, Milostivi.

23.	 On je Allah, osim Kojeg nema drugog boga, 
Vladar, Sveti i Štovani, Savršeni - Onaj Koji je 
bez nedostataka, Onaj Koji pruža sigurnost, Onaj 
Koji nad svim bdi, Silni, Uzvišeni, Gordi. Slavljen 
i Uzvišen je Allah od onoga što mu pridružuju!

24.	 On je Allah, Kreator, Tvorac, Oblikovatelj, On ima 
najljepša imena. Njega slavi i veliča sve što je na 
nebesima i na Zemlji, On je Silni i Mudri.

لِمٞ ١٥
َ
مۡرهِمِۡ وَلهَُمۡ عَذَابٌ أ

َ
ِينَ مِن قَبۡلهِِمۡ قَريِبٗاۖ ذَاقوُاْ وَبَالَ أ كَمَثَلِ ٱلَّ

ا كَفَرَ قَالَ إنِِّ برَِيٓءٞ  نسَٰنِ ٱكۡفُرۡ فَلَمَّ يۡطَنِٰ إذِۡ قَالَ للِِۡ كَمَثَلِ ٱلشَّ
َ رَبَّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ١٦ خَافُ ٱللَّ

َ
ٓ أ مِّنكَ إنِِّ

لٰمِِيَن ١٧ ؤُاْ ٱلظَّ ينِۡ فيِهَاۚ وَذَلٰكَِ جَزَٰٓ هُمَا فِ ٱلنَّارِ خَلَِٰ نَّ
َ
فَكَنَ عَقِٰبَتَهُمَآ أ

مَتۡ لغَِدٖۖ وَٱتَّقُواْ  ا قَدَّ َ وَلَۡنظُرۡ نَفۡسٞ مَّ ِينَ ءَامَنُواْ ٱتَّقُواْ ٱللَّ هَا ٱلَّ يُّ
َ
أ يَٰٓ

َ خَبيُِرۢ بمَِا تَعۡمَلوُنَ ١٨ ۚ إنَِّ ٱللَّ َ ٱللَّ

هُمُ  وْلَٰٓئكَِ 
ُ
أ نفُسَهُمۡۚ 

َ
أ نسَىهُٰمۡ 

َ
فَأ  َ ٱللَّ نسَُواْ  ِينَ  كَٱلَّ تكَُونوُاْ  وَلَ 

ٱلۡفَسِٰقُونَ ١٩

هُمُ  ٱلَۡنَّةِ  صۡحَبُٰ 
َ
أ ٱلَۡنَّةِۚ  صۡحَبُٰ 

َ
وَأ ٱلنَّارِ  صۡحَبُٰ 

َ
أ يسَۡتَويِٓ  لَ 
ٱلۡفَائٓزُِونَ ٢٠

عٗ مِّنۡ خَشۡيَةِ  تَصَدِّ يۡتَهُۥ خَشِٰعٗا مُّ
َ
َّرَأ ٰ جَبَلٖ ل نزَلۡاَ هَذَٰا ٱلۡقُرۡءَانَ عََ

َ
لوَۡ أ

رُونَ ٢١ مۡثَلُٰ نضَِۡبُهَا للِنَّاسِ لَعَلَّهُمۡ يَتَفَكَّ
َ
ِۚ وَتلِۡكَ ٱلۡ ٱللَّ

ٱلرَّحۡمَنُٰ  هُوَ  هَدَٰةِۖ  وَٱلشَّ ٱلۡغَيۡبِ  عَلٰمُِ  هُوَۖ  إلَِّ  إلَِهَٰ  لَٓ  ِي  ٱلَّ  ُ ٱللَّ هُوَ 
ٱلرَّحِيمُ ٢٢

لَمُٰ ٱلمُۡؤۡمِنُ ٱلمُۡهَيۡمِنُ  وسُ ٱلسَّ ِي لَٓ إلَِهَٰ إلَِّ هُوَ ٱلمَۡلكُِ ٱلۡقُدُّ ُ ٱلَّ هُوَ ٱللَّ
ا يشُِۡكُونَ ٢٣ ِ عَمَّ ۚ سُبۡحَنَٰ ٱللَّ ُ ٱلۡعَزيِزُ ٱلَۡبَّارُ ٱلمُۡتَكَبِّ

ۚ يسَُبّحُِ لَُۥ مَا فِ  سۡمَاءُٓ ٱلُۡسۡنَٰ
َ
ُ ٱلۡخَلٰقُِ ٱلَۡارئُِ ٱلمُۡصَوّرُِۖ لَُ ٱلۡ هُوَ ٱللَّ

رۡضِۖ وَهُوَ ٱلۡعَزيِزُ ٱلَۡكِيمُ ٢٤
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ٱلسَّ
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1.	 O vi koji vjerujete! Ne uzimajte Moje neprijatelje 
i svoje neprijatelje za prisne prijatelje, ljubav im 
darivajući, a oni poriču Istinu koja došla je vama, i 
izgone Poslanika i vas zato što vjerujete u Allaha, 
vašega Gospodara, ako ste već izišli radi džihada 
na Putu Mojemu i tražeći zadovoljstvo Moje. Vi 
njima ljubav tajno iskazujete, a Ja najbolje znam 
što vi skrivate i što obznanjujete. A ko to od vas 
bude činio, pa - taj je zalutao s Pravog puta.

2.	 Ako vas se oni domognu, bit će neprijatelji vaši i 
pružit će prema vama, u zloj namjeri, ruke svoje i 
jezike svoje, i poželjet će da uznevjerujete.

3.	 Ni rodbina vaša ni djeca vaša neće vam biti od 
koristi, na Kijametskom danu On će vas razdvojiti. 
Allah dobro vidi ono što radite.

4.	 Imali ste dobar uzor u Ibrahimu i u onima koji 
su s njim kad su narodu svome rekli: “Mi s vama 
nemamo ništa, a ni s onim što vi, umjesto Allaha, 
obožavate, mi vas se odričemo, i neprijateljstvo 
i mržnja između nas stalno će se javljati sve dok 
ne budete u Allaha, Njega Jedinog, vjerovali!”, 
ali ne i u Ibrahimovim riječima ocu svome: “Ja 
ću za tebe moliti oprost, ali te ne mogu od Allaha 
odbraniti. Gospodaru naš, na Tebe se oslanjamo, 
Tebi se obraćamo i kod Tebe je krajnje odredište.

5.	 Gospodaru naš, ne učini da budemo iskušenje 
onima koji ne vjeruju i oprosti nam, Gospodaru 
naš! Ti si, zaista, Silni i Mudri.”

وۡلَِاءَٓ تلُۡقُونَ إلَِۡهِم 
َ
ِينَ ءَامَنُواْ لَ تَتَّخِذُواْ عَدُوّيِ وعََدُوَّكُمۡ أ هَا ٱلَّ يُّ

َ
أ يَٰٓ

ةِ وَقَدۡ كَفَرُواْ بمَِا جَاءَٓكُم مِّنَ ٱلَۡقِّ يُۡرجُِونَ ٱلرَّسُولَ وَإِيَّاكُمۡ  بٱِلمَۡوَدَّ
وَٱبتۡغَِاءَٓ  سَبيِلِ  فِ  جِهَدٰٗا  خَرجَۡتُمۡ  كُنتُمۡ  إنِ  رَبّكُِمۡ   ِ بٱِللَّ تؤُۡمِنُواْ  ن 

َ
أ

عۡلنَتُمۡۚ وَمَن 
َ
خۡفَيۡتُمۡ وَمَآ أ

َ
عۡلَمُ بمَِآ أ

َ
ناَ۠ أ

َ
ةِ وَأ ونَ إلَِۡهِم بٱِلمَۡوَدَّ مَرۡضَاتِۚ تسُُِّ

بيِلِ ١ يَفۡعَلۡهُ مِنكُمۡ فَقَدۡ ضَلَّ سَوَاءَٓ ٱلسَّ

يدِۡيَهُمۡ 
َ
أ إلَِۡكُمۡ  وَيَبۡسُطُوٓاْ  عۡدَاءٓٗ 

َ
أ لَكُمۡ  يكَُونوُاْ  يَثۡقَفُوكُمۡ  إنِ 

واْ لوَۡ تكَۡفُرُونَ ٢ وءِٓ وَوَدُّ لسِۡنتََهُم بٱِلسُّ
َ
وَأ

وۡلَدُٰكُمۡۚ يوَۡمَ ٱلۡقِيَمَٰةِ يَفۡصِلُ بيَۡنَكُمۡۚ 
َ
رحَۡامُكُمۡ وَلَٓ أ

َ
لَن تنَفَعَكُمۡ أ

ُ بمَِا تَعۡمَلوُنَ بصَِيرٞ ٣ وَٱللَّ

ٓۥ إذِۡ قَالوُاْ لقَِوۡمِهِمۡ  ِينَ مَعَهُ سۡوَةٌ حَسَنَةٞ فِٓ إبِرَۡهٰيِمَ وَٱلَّ
ُ
قَدۡ كَنتَۡ لَكُمۡ أ

ِ كَفَرۡناَ بكُِمۡ وَبَدَا  ا تَعۡبُدُونَ مِن دُونِ ٱللَّ إنَِّا برَُءَٰٓؤُاْ مِنكُمۡ وَمِمَّ
ٓۥ إلَِّ  ِ وحَۡدَهُ ٰ تؤُۡمِنُواْ بٱِللَّ بدًَا حَتَّ

َ
بيَۡنَنَا وَبَيۡنَكُمُ ٱلۡعَدَوَٰةُ وَٱلَۡغۡضَاءُٓ أ

ءٖۖ  ِ مِن شَۡ مۡلكُِ لكََ مِنَ ٱللَّ
َ
سۡتَغۡفِرَنَّ لكََ وَمَآ أ

َ
بيِهِ لَ

َ
قَوۡلَ إبِرَۡهٰيِمَ لِ

نبَۡنَا وَإِلَۡكَ ٱلمَۡصِيُر ٤
َ
نَۡا وَإِلَۡكَ أ بَّنَا عَلَيۡكَ توََكَّ رَّ

نتَ ٱلۡعَزيِزُ 
َ
ِينَ كَفَرُواْ وَٱغۡفِرۡ لَاَ رَبَّنَاۖٓ إنَِّكَ أ رَبَّنَا لَ تَۡعَلۡنَا فتِۡنَةٗ لّلَِّ

ٱلَۡكِيمُ ٥

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!
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6.	 Bijahu oni vama dobar uzor - svakom onom ko se 
nada Allahu i Posljednjem danu. A svako onaj ko 
se okrene - pa, Allah je, zaista, Neovisni i Hvaljeni.

7.	 Allah će sigurno uspostaviti ljubav između vas 
i onih s kojima ste u neprijateljstvu; Allah je 
svemoćan, i Allah je Onaj Koji oprašta grijehe i 
milostiv je.

8.	 Allah vam ne zabranjuje da činite dobro i da budete 
pravedni prema onima koji nisu ratovali protiv vas 
zbog vjere i koji vas iz domova vaših nisu izgnali 
- Allah, zaista, voli one koji su pravični,

9.	 ali vam zabranjuje da budete prisni s onima koji 
su ratovali protiv vas zbog vjere i koji su vas 
iz domova vaših izgnali i koji su pomogli da 
budete prognani. Oni koji su s njima prisni baš su 
nepravedni.

10.	 O vi koji vjerujete, kad vam vjernice kao 
muhadžirke dođu, ispitajte ih; Allah najbolje zna 
kakvo je vjerovanje njihovo, pa ako se uvjerite da 
su vjernice, onda ih ne vraćajte nevjernicima; one 
njima nisu dopuštene, niti su oni njima dopušteni; 
a njima dajte ono što su potrošili. Nije vam 
grijeh da se njima ženite kad im vjenčane darove 
njihove date. U braku nevjernice ne zadržavajte! 
Tražite ono što ste potrošili, a neka i oni traže ono 
što su potrošili! To je Allahov sud, On sudi među 
vama, a Allah je Onaj Koji sve zna i mudar je.

11.	 A ako neka od žena vaših nevjernicima umakne, i 
ako vi poslije u borbi plijen zarobite, onda onima 
čije su žene umakle vjenčane darove koje su im 
dali namirite. I bojte se Allaha, u Koga vjerujete!

12.	 O vjerovjesniče, kada ti dođu vjernice da ti 
polože prisegu: da neće Allahu nikoga ravnim 
smatrati, i da neće krasti, i da neće bludničiti, i da 
neće djecu svoju ubijati, i da neće muževima tuđu 

خِرَۚ وَمَن 
ٓ
َ وَٱلَۡوۡمَ ٱلۡ سۡوَةٌ حَسَنَةٞ لمَِّن كَنَ يرَجُۡواْ ٱللَّ

ُ
لَقَدۡ كَنَ لَكُمۡ فيِهِمۡ أ

َ هُوَ ٱلۡغَنُِّ ٱلَۡمِيدُ ٦ يَتَوَلَّ فَإنَِّ ٱللَّ

 ُ ةٗۚ وَٱللَّ وَدَّ ِينَ عَدَيۡتُم مِّنۡهُم مَّ ن يَۡعَلَ بيَۡنَكُمۡ وَبَيَۡ ٱلَّ
َ
ُ أ ۞عَسَ ٱللَّ

ُ غَفُورٞ رَّحِيمٞ ٧ قَدِيرٞۚ وَٱللَّ

ِينَ لمَۡ يقَُتٰلِوُكُمۡ فِ ٱلّدِينِ وَلمَۡ يُۡرجُِوكُم مِّن  ُ عَنِ ٱلَّ لَّ يَنۡهَىكُٰمُ ٱللَّ
َ يُبُِّ ٱلمُۡقۡسِطِيَن ٨ وهُمۡ وَتُقۡسِطُوٓاْ إلَِۡهِمۡۚ إنَِّ ٱللَّ ن تَبَُّ

َ
دِيَرِٰكُمۡ أ

مِّن  خۡرجَُوكُم 
َ
وَأ ٱلّدِينِ  فِ  قَتَٰلُوكُمۡ  ِينَ  ٱلَّ عَنِ   ُ ٱللَّ يَنۡهَىكُٰمُ  مَا  إنَِّ

وْلَٰٓئكَِ 
ُ
َّهُمۡ فَأ َّوهُۡمۡۚ وَمَن يَتَوَل ن توََل

َ
ٰٓ إخِۡرَاجِكُمۡ أ دِيَرِٰكُمۡ وَظَهَٰرُواْ عََ

لٰمُِونَ ٩ هُمُ ٱلظَّ

 ۖ ِينَ ءَامَنُوٓاْ إذَِا جَاءَٓكُمُ ٱلمُۡؤۡمِنَتُٰ مُهَجِٰرَتٰٖ فَٱمۡتَحِنُوهُنَّ هَا ٱلَّ يُّ
َ
أ يَٰٓ

إلَِ  ترَجِۡعُوهُنَّ  فَلَ  مُؤۡمِنَتٰٖ  عَلمِۡتُمُوهُنَّ  فَإنِۡ   ۖ بإِيِمَنٰهِِنَّ عۡلَمُ 
َ
أ  ُ ٱللَّ

ْۚ وَلَ  نفَقُوا
َ
آ أ ۖ وَءَاتوُهُم مَّ َّهُمۡ وَلَ هُمۡ يَلُِّونَ لهَُنَّ ارِۖ لَ هُنَّ حِلّٞ ل ٱلۡكُفَّ

ۚ وَلَ تُمۡسِكُواْ  جُورهَُنَّ
ُ
ن تنَكِحُوهُنَّ إذَِآ ءَاتيَۡتُمُوهُنَّ أ

َ
جُنَاحَ عَلَيۡكُمۡ أ

ْۚ ذَلٰكُِمۡ حُكۡمُ  نفَقُوا
َ
نفَقۡتُمۡ وَلۡيَسۡـَٔلوُاْ مَآ أ

َ
بعِِصَمِ ٱلۡكَوَافرِِ وسَۡـَٔلوُاْ مَآ أ

ُ عَليِمٌ حَكِيمٞ ١٠ ِ يَۡكُمُ بيَۡنَكُمۡۖ وَٱللَّ ٱللَّ

ِينَ  ٱلَّ فَـَٔاتوُاْ  فَعَاقَبۡتُمۡ  ارِ  ٱلۡكُفَّ إلَِ  زۡوَجِٰكُمۡ 
َ
أ مِّنۡ  ءٞ  شَۡ فاَتكَُمۡ  وَإِن 

نتُم بهِۦِ مُؤۡمِنُونَ ١١
َ
ِيٓ أ َ ٱلَّ ْۚ وَٱتَّقُواْ ٱللَّ نفَقُوا

َ
زۡوَجُٰهُم مِّثۡلَ مَآ أ

َ
ذَهَبَتۡ أ

 ِ ن لَّ يشُِۡكۡنَ بٱِللَّ
َ
ٰٓ أ هَا ٱلنَّبُِّ إذَِا جَاءَٓكَ ٱلمُۡؤۡمِنَتُٰ يُبَايعِۡنَكَ عََ يُّ

َ
أ يَٰٓ

تيَِن ببُِهۡتَنٰٖ 
ۡ
وۡلَدَٰهُنَّ وَلَ يأَ

َ
ا وَلَ يسَۡقِۡنَ وَلَ يزَۡنيَِن وَلَ يَقۡتُلۡنَ أ شَيۡـٔٗ

رجُۡلهِِنَّ وَلَ يَعۡصِينَكَ فِ مَعۡرُوفٖ فَبَايعِۡهُنَّ 
َ
يدِۡيهِنَّ وَأ

َ
يَفۡتَيِنَهُۥ بَيَۡ أ

َ غَفُورٞ رَّحِيمٞ ١٢ ۚ إنَِّ ٱللَّ َ وَٱسۡتَغۡفِرۡ لهَُنَّ ٱللَّ
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djecu podmetati i da neće ni u čemu što je dobro 
poslušnost odricati - ti prisegu njihovu prihvati i 
moli Allaha da im oprosti; Allah, zaista, mnogo 
prašta, i On je milostiv.

13.	 O vi koji vjerujete, ne uzimajte za prisne prijatelje 
i zaštitnike ljude na koje se Allah rasrdio; oni su 
izgubili nadu da će bilo kakvu nagradu na ahiretu 
imati, isto kao što su nevjernici izgubili nadu u 
vezi s onim koji su u grobovima.

ُ عَلَيۡهِمۡ قَدۡ يئَسُِواْ مِنَ  َّوۡاْ قَوۡمًا غَضِبَ ٱللَّ ِينَ ءَامَنُواْ لَ تَتَوَل هَا ٱلَّ يُّ
َ
أ يَٰٓ

صۡحَبِٰ ٱلۡقُبُورِ ١٣
َ
ارُ مِنۡ أ خِرَةِ كَمَا يئَسَِ ٱلۡكُفَّ

ٓ
ٱلۡ
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1.	 Allaha slavi i veliča ono što je na nebesima i ono 
što je na Zemlji; On je Silni i Mudri!

2.	 O vi koji vjerujete, zašto govorite ono što ne činite?!

3.	 Kako samo Allah prezire da govorite ono što ne 
činite!

4.	 Allah, zaista, voli one koji se na Njegovu putu bore 
u redovima kao da su zdanje utvrđeno.

5.	 Kada Musa reče narodu svome: “O narode moj, 
zašto me uznemiravate, a dobro znate da sam vam 
ja Allahov poslanik!”, i kad oni skrenuše ustranu, 
Allah njihova srca skrenu, a Allah neće uputiti 
narod koji je ogrezao u grijehu.

6.	 A kada Isa, sin Merjemin, reče: “O sinovi Israilovi, 
ja sam vam Allahov poslanik, da vam potvrdim 
prije mene objavljeni Tevrat i da vam donesem 
radosnu vijest o poslaniku čije je ime Ahmed, koji 
će poslije mene doći.”, i kad im je donio jasne 
dokaze, oni rekoše: “Ovo je očita vradžbina!”

7.	 A ima li nepravednijeg od onoga koji o Allahu 
laži iznosi dok se u islam poziva? - A Allah neće 
ukazati na Pravi put narodu koji nepravdu čini.

8.	 Oni žele utrnuti Allahovo svjetlo ustima svojim, a 
Allah će upotpuniti svjetlo Svoje, makar to mrzili 
nevjernici.

رۡضِۖ وَهُوَ ٱلۡعَزيِزُ ٱلَۡكِيمُ ١
َ
مَوَٰتِٰ وَمَا فِ ٱلۡ ِ مَا فِ ٱلسَّ سَبَّحَ لَِّ

ِينَ ءَامَنُواْ لمَِ تَقُولوُنَ مَا لَ تَفۡعَلوُنَ ٢ هَا ٱلَّ يُّ
َ
أ يَٰٓ

ن تَقُولوُاْ مَا لَ تَفۡعَلوُنَ ٣
َ
ِ أ كَبَُ مَقۡتًا عِندَ ٱللَّ

رۡصُوصٞ ٤ نَّهُم بُنۡيَنٰٞ مَّ
َ
ا كَأ ِينَ يقَُتٰلِوُنَ فِ سَبيِلهِۦِ صَفّٗ َ يُبُِّ ٱلَّ إنَِّ ٱللَّ

نِّ رسَُولُ 
َ
أ عۡلَمُونَ  تَّ وَقدَ  تؤُۡذُوننَِ  لمَِ  يَقَٰوۡمِ  لقَِوۡمِهۦِ  مُوسَٰ  قَالَ  وَإِذۡ 

ٱلۡقَوۡمَ  يَهۡدِي  لَ   ُ وَٱللَّ قُلوُبَهُمۡۚ   ُ ٱللَّ زَاغَ 
َ
أ زَاغُوٓاْ  ا  فَلَمَّ إلَِۡكُمۡۖ   ِ ٱللَّ

ٱلۡفَسِٰقِيَن ٥

إلَِۡكُم   ِ ٱللَّ رسَُولُ  إنِِّ  ٰٓءِيلَ  إسِۡرَ يَبَٰنِٓ  مَرۡيَمَ  ٱبۡنُ  عِيسَ  قَالَ  وَإِذۡ 
تِ مِنۢ بَعۡدِي 

ۡ
اۢ برِسَُولٖ يأَ َ قٗا لمَِّا بَيَۡ يدََيَّ مِنَ ٱلتَّوۡرَىةِٰ وَمُبشَِّ صَدِّ مُّ

بيِٞن ٦ ا جَاءَٓهُم بٱِلَۡيّنَِتِٰ قَالوُاْ هَذَٰا سِحۡرٞ مُّ حَۡدُۖ فَلَمَّ
َ
ٓۥ أ ٱسۡمُهُ

سۡلَمِٰۚ  ٱلِۡ إلَِ  يدُۡعَٰٓ  وَهُوَ  ٱلۡكَذِبَ   ِ ٱللَّ عََ  ىٰ  ٱفۡتََ نِ  مِمَّ ظۡلَمُ 
َ
أ وَمَنۡ 

لٰمِِيَن ٧ ُ لَ يَهۡدِي ٱلۡقَوۡمَ ٱلظَّ وَٱللَّ

كَرهَِ  وَلوَۡ  نوُرهِۦِ  مُتمُِّ   ُ وَٱللَّ فۡوَهٰهِِمۡ 
َ
بأِ  ِ ٱللَّ نوُرَ  لُِطۡفِـُٔواْ  يرُيِدُونَ 

ٱلۡكَفِٰرُونَ ٨

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

  (61) Es-Saff  ]*[الصف 
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  528  

9.	 On je Onaj Koji je poslao Svog Poslanika s 
Uputom i Vjerom Istine da bi je uzdigao iznad svih 
vjera, makar to višebošci mrzili.

10.	 O vi koji vjerujete, hoćete li da vam ukažem na 
trgovinu, koja će vas iz patnje bolne spasiti?

11.	 U Allaha i Poslanika Njegova vjerujte i imecima 
svojim i životima svojim na Allahovu putu se 
borite - to vam je, da znate, bolje.

12.	 On će vam grijehe vaše oprostiti i uvesti vas u 
džennetske bašče, kroz koje rijeke teku, i u divne 
dvorove u vrtovima Adna; to je uspjeh veliki.

13.	 A dat će vam i drugu blagodat koju volite: Allahovu 
pomoć i skoru pobjedu! Zato obraduj vjernike!

14.	 O vi koji vjerujete, budite pomagači Allahovi, kao
	 što je rekao Isa, sin Merjemin, prisnim sljedbenicima:
	 “Ko su moji pomagači u pozivanju Allahu?” Prisni
	 sljedbenici odgovoriše: “Mi smo Allahovi pomagači!”
	 Onda je jedna skupina iz potomaka lsrailovih 

povjerovala, a druga skupina uznevjerovala! Pa smo 
one koji su vjerovali protiv njihovih neprijatelja 
osnažili pa su postali nadmoćni.

رسَۡلَ رسَُولَُۥ بٱِلهُۡدَىٰ وَدِينِ ٱلَۡقِّ لُِظۡهِرَهُۥ عََ ٱلّدِينِ كُهِّۦِ 
َ
ِيٓ أ هُوَ ٱلَّ

وَلوَۡ كَرهَِ ٱلمُۡشِۡكُونَ ٩

لِمٖ ١٠
َ
ٰ تجَِرَٰةٖ تنُجِيكُم مِّنۡ عَذَابٍ أ دُلُّكُمۡ عََ

َ
ِينَ ءَامَنُواْ هَلۡ أ هَا ٱلَّ يُّ

َ
أ يَٰٓ

مۡوَلٰكُِمۡ 
َ
بأِ  ِ ٱللَّ سَبيِلِ  فِ  وَتجَُهِٰدُونَ  وَرسَُولِۦِ   ِ بٱِللَّ تؤُۡمِنُونَ 

نفُسِكُمۡۚ ذَلٰكُِمۡ خَيۡٞ لَّكُمۡ إنِ كُنتُمۡ تَعۡلَمُونَ ١١
َ
وَأ

نهَۡرُٰ 
َ
تٰٖ تَۡريِ مِن تَۡتهَِا ٱلۡ يَغۡفِرۡ لَكُمۡ ذُنوُبَكُمۡ وَيُدۡخِلۡكُمۡ جَنَّ

تِٰ عَدۡنٖۚ ذَلٰكَِ ٱلۡفَوۡزُ ٱلۡعَظِيمُ ١٢ وَمَسَٰكِنَ طَيّبَِةٗ فِ جَنَّ

ِ ٱلمُۡؤۡمِنيَِن ١٣ ِ وَفَتۡحٞ قَريِبٞۗ وَبشَِّ خۡرَىٰ تُبُِّونَهَاۖ نصَۡٞ مِّنَ ٱللَّ
ُ
وَأ

مَرۡيَمَ  ٱبۡنُ  قَالَ عِيسَ  كَمَا   ِ نصَارَ ٱللَّ
َ
أ كُونوُٓاْ  ءَامَنُواْ  ِينَ  هَا ٱلَّ يُّ

َ
أ يَٰٓ

 ِۖ ٱللَّ نصَارُ 
َ
أ نَۡنُ  ٱلَۡوَاريُِّونَ  قَالَ   ِۖ ٱللَّ إلَِ  نصَاريِٓ 

َ
أ مَنۡ  للِۡحَوَاريِّـِنَۧ 

ِينَ ءَامَنُواْ  يَّدۡناَ ٱلَّ
َ
ائٓفَِةۖٞ فَأ ٰٓءِيلَ وَكَفَرَت طَّ ائٓفَِةٞ مِّنۢ بنَِٓ إسِۡرَ فَـَٔامَنَت طَّ

صۡبَحُواْ ظَهِٰرِينَ ١٤
َ
ٰ عَدُوّهِمِۡ فَأ عََ
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  529  

1.	 Allaha slavi i veliča sve što je na nebesima i 
ono što je na Zemlji, Vladara, Svetoga, Silnoga 
i Mudroga.

2.	 On je nepismenima poslao Poslanika, jednog 
između njih, da im ajete Njegove kazuje i da ih 
očisti i da ih Knjizi i mudrosti nauči, iako su prije 
bili u očitoj zabludi,

3.	 i drugima koji im se još nisu priključili, On je 
Silni i Mudri.

4.	 To je Allahova dobrota koju On daje onome kome 
hoće - a Allah je posjednik obilja velikog.

5.	 Oni kojima je Tevrat da ga nose dat, pa ga potom 
ne nose, slični su magarcu koji knjige nosi. O, kako 
su loši oni koji Allahove ajete i znakove poriču! A 
Allah neće uputiti na Pravi put ljude nepravedne.

6.	 Reci: “O jevreji, ako tvrdite da ste vi od svih ljudi 
jedini Allahovi miljenici, onda smrt poželite ako 
istinu govorite.”

7.	 A zbog onoga što ruke njihove čine neće je nikad 
poželjeti; Allah dobro zna nepravedne.

8.	 Reci: “Smrt od koje bježite zaista će vas stići. 
Zatim ćete Onome koji poznaje i nevidljivi i 
vidljivi svijet vraćeni biti i On će vas o onome što 
ste radili obavijestiti.”

ٱلۡعَزيِزِ  وسِ  ٱلۡقُدُّ ٱلمَۡلكِِ  رۡضِ 
َ
ٱلۡ فِ  وَمَا  مَوَٰتِٰ  ٱلسَّ فِ  مَا   ِ لَِّ يسَُبّحُِ 

ٱلَۡكِيمِ ١

ءَايَتٰهِۦِ  عَلَيۡهِمۡ  يَتۡلوُاْ  مِّنۡهُمۡ  رسَُولٗ  مِّيّـِنَۧ 
ُ
ٱلۡ فِ  بَعَثَ  ِي  ٱلَّ هُوَ 

وَيُزَكّيِهِمۡ وَيُعَلّمُِهُمُ ٱلۡكِتَبَٰ وَٱلۡكِۡمَةَ وَإِن كَنوُاْ مِن قَبۡلُ لَفِ ضَلَلٰٖ 
بيِٖن ٢ مُّ

ا يلَۡحَقُواْ بهِِمۡۚ وَهُوَ ٱلۡعَزيِزُ ٱلَۡكِيمُ ٣ وَءَاخَرِينَ مِنۡهُمۡ لمََّ

ُ ذُو ٱلۡفَضۡلِ ٱلۡعَظِيمِ ٤ ِ يؤُۡتيِهِ مَن يشََاءُٓۚ وَٱللَّ ذَلٰكَِ فَضۡلُ ٱللَّ

سۡفَارَاۢۚ 
َ
ِينَ حُِّلوُاْ ٱلتَّوۡرَىةَٰ ثُمَّ لمَۡ يَۡمِلوُهَا كَمَثَلِ ٱلۡمَِارِ يَۡمِلُ أ مَثَلُ ٱلَّ

ٱلۡقَوۡمَ  يَهۡدِي  لَ   ُ وَٱللَّ  ِۚ ٱللَّ بـَِٔايَتِٰ  بوُاْ  كَذَّ ِينَ  ٱلَّ ٱلۡقَوۡمِ  مَثَلُ  بئِۡسَ 
لٰمِِيَن ٥ ٱلظَّ

ِ مِن دُونِ ٱلنَّاسِ  وۡلَِاءُٓ لَِّ
َ
نَّكُمۡ أ

َ
ِينَ هَادُوٓاْ إنِ زعََمۡتُمۡ أ هَا ٱلَّ يُّ

َ
أ قُلۡ يَٰٓ

فَتَمَنَّوُاْ ٱلمَۡوۡتَ إنِ كُنتُمۡ صَدِٰقيَِن ٦

لٰمِِيَن ٧ ُ عَليِمُۢ بٱِلظَّ يدِۡيهِمۡۚ وَٱللَّ
َ
مَتۡ أ بدََۢا بمَِا قَدَّ

َ
ٓۥ أ وَلَ يَتَمَنَّوۡنهَُ

ونَ مِنۡهُ فَإنَِّهُۥ مُلَقِٰيكُمۡۖ ثُمَّ ترَُدُّونَ إلَِٰ عَلٰمِِ  ِي تفَِرُّ قُلۡ إنَِّ ٱلمَۡوۡتَ ٱلَّ
هَدَٰةِ فَيُنبَّئُِكُم بمَِا كُنتُمۡ تَعۡمَلوُنَ ٨ ٱلۡغَيۡبِ وَٱلشَّ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

  (62) El-Džuma ]*[ الجمعة 
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  530  

9.	 O vi koji vjerujete, kad u petak na namaz budete 
pozvani, požurite na spominjanje Allaha i kupoprodaju 
ostavite, to vam je bolje, ako znate!

10.	 A kad se namaz završi, onda se po zemlji raziđite 
i za Allahovim dobrima tragajte i Allaha mnogo 
spominjite da biste uspjeli.

11.	 Ali, kad oni kakvu robu trgovačku ili zabavu 
ugledaju, pohrle joj i tebe ostave sama da stojiš. 
Reci: “Ono što je u Allaha bolje je i od zabave i 
od trgovine. A Allah je Opskrbitelj najbolji.”

إلَِٰ  لَوٰةِ مِن يوَۡمِ ٱلُۡمُعَةِ فَٱسۡعَوۡاْ  إذَِا نوُدِيَ للِصَّ ِينَ ءَامَنُوٓاْ  هَا ٱلَّ يُّ
َ
أ يَٰٓ

ِ وَذَرُواْ ٱلَۡيۡعَۚ ذَلٰكُِمۡ خَيۡٞ لَّكُمۡ إنِ كُنتُمۡ تَعۡلَمُونَ ٩ ذكِۡرِ ٱللَّ

 ِ ٱللَّ فَضۡلِ  مِن  وَٱبۡتَغُواْ  رۡضِ 
َ
ٱلۡ فِ  واْ  فَٱنتشَُِ لَوٰةُ  ٱلصَّ قُضِيَتِ  فَإذَِا 

َ كَثيِٗرا لَّعَلَّكُمۡ تُفۡلحُِونَ ١٠ وَٱذۡكُرُواْ ٱللَّ

 ِ وٓاْ إلَِۡهَا وَترََكُوكَ قَائٓمِٗاۚ قُلۡ مَا عِندَ ٱللَّ وۡ لهَۡوًا ٱنفَضُّ
َ
وۡاْ تجَِرَٰةً أ

َ
وَإِذَا رَأ

زٰقِيَِن ١١ ُ خَيُۡ ٱلرَّ خَيۡٞ مِّنَ ٱللَّهۡوِ وَمِنَ ٱلّتجَِرَٰةِۚ وَٱللَّ
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  531  

1.	 Kad ti licemjeri dolaze, oni govore: “Mi svjedočimo 
da si ti, zaista, Allahov poslanik!”, i Allah zna da si 
ti, zaista, Njegov poslanik, a Allah svjedoči i da su 
licemjeri pravi lašci.

2.	 Oni su svoje zakletve kao štit uzeli, pa od Allahova 
puta odvraćaju. Ružno je, doista, kako postupaju.

3.	 To je zato što su vjernici bili, pa nevjernici postali, 
i onda su im srca zapečaćena, pa ne shvaćaju.

4.	 Kad ih pogledaš, njihov te izgled zadivljuje; a kad 
progovore, ti slušaš riječi njihove - međutim, oni 
su kao šuplji naslonjeni balvani i misle da je svaki 
povik protiv njih. Oni su pravi neprijatelji, pa ih se 
pričuvaj! Allah ih ubio, kuda se odmeću!

5.	 A kad im bude rečeno: “Dođite, Allahov Poslanik 
će moliti da vam se oprosti!”, oni glavama svojim 
tresu i vidiš ih kako nadmeno odbijaju.

6.	 Isto im je - molio ti oprost za njih ili ne molio, Allah 
im neće oprostiti. Allah, doista, neće na Pravi put 
uputiti narod koji griješi.

7.	 Oni govore: “Ne udjeljujte ništa onima koji su uz 
Allahova Poslanika da bi ga napustili!” A riznice 
nebesa i Zemlje Allahove su, ali licemjeri ne shvataju.

8.	 Oni govore: “Ako se vratimo u Medinu, sigurno će 
jači istjerati iz nje slabijeg!” A snaga je u Allaha i u 

ُ يَعۡلَمُ إنَِّكَ  ِۗ وَٱللَّ نشَۡهَدُ إنَِّكَ لرَسَُولُ ٱللَّ إذَِا جَاءَٓكَ ٱلمُۡنَفِٰقُونَ قاَلوُاْ 
ُ يشَۡهَدُ إنَِّ ٱلمُۡنَفِٰقِيَن لَكَذِٰبوُنَ ١ لرَسَُولُُۥ وَٱللَّ

كَنوُاْ  مَا  سَاءَٓ  هُمۡ  إنَِّ  ِۚ ٱللَّ سَبيِلِ  عَن  واْ  فَصَدُّ جُنَّةٗ  يمَۡنَٰهُمۡ 
َ
أ َذُوٓاْ  ٱتَّ

يَعۡمَلوُنَ ٢

ٰ قُلوُبهِِمۡ فَهُمۡ لَ يَفۡقَهُونَ ٣ هُمۡ ءَامَنُواْ ثُمَّ كَفَرُواْ فَطُبعَِ عََ نَّ
َ
ذَلٰكَِ بأِ

هُمۡ  نَّ
َ
جۡسَامُهُمۡۖ وَإِن يَقُولوُاْ تسَۡمَعۡ لقَِوۡلهِِمۡۖ كَأ

َ
يۡتَهُمۡ تُعۡجِبُكَ أ

َ
۞وَإِذَا رَأ

فَٱحۡذَرهُۡمۡۚ  ٱلۡعَدُوُّ  هُمُ  عَلَيۡهِمۡۚ  صَيۡحَةٍ  كَُّ  يَۡسَبُونَ  سَنَّدَةۖٞ  مُّ خُشُبٞ 
ٰ يؤُۡفَكُونَ ٤ نَّ

َ
ۖ أ ُ قَتَٰلَهُمُ ٱللَّ

يۡتَهُمۡ 
َ
وۡاْ رءُُوسَهُمۡ وَرَأ ِ لوََّ وَإِذَا قيِلَ لهَُمۡ تَعَالوَۡاْ يسَۡتَغۡفِرۡ لَكُمۡ رسَُولُ ٱللَّ

ونَ ٥ سۡتَكۡبُِ ونَ وَهُم مُّ يصَُدُّ

ُ لهَُمۡۚ إنَِّ  مۡ لمَۡ تسَۡتَغۡفِرۡ لهَُمۡ لَن يَغۡفِرَ ٱللَّ
َ
سۡتَغۡفَرۡتَ لهَُمۡ أ

َ
سَوَاءٌٓ عَلَيۡهِمۡ أ

َ لَ يَهۡدِي ٱلۡقَوۡمَ ٱلۡفَسِٰقِيَن ٦ ٱللَّ

 ِ ْۗ وَلَِّ وا ٰ ينَفَضُّ ِ حَتَّ ٰ مَنۡ عِندَ رسَُولِ ٱللَّ ِينَ يَقُولوُنَ لَ تنُفِقُواْ عََ هُمُ ٱلَّ
رۡضِ وَلَكِٰنَّ ٱلمُۡنَفِٰقِيَن لَ يَفۡقَهُونَ ٧

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ خَزَائٓنُِ ٱلسَّ

ةُ  ِ ٱلۡعِزَّ ۚ وَلَِّ ذَلَّ
َ
عَزُّ مِنۡهَا ٱلۡ

َ
يَقُولوُنَ لَئنِ رَّجَعۡنَآ إلَِ ٱلمَۡدِينَةِ لَُخۡرجَِنَّ ٱلۡ

وَلرِسَُولِۦِ وَللِۡمُؤۡمِنيَِن وَلَكِٰنَّ ٱلمُۡنَفِٰقِيَن لَ يَعۡلَمُونَ ٨

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

  (63) El-Munafikun ]*[المنافقون 
Dio - 28
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Poslanika Njegova i u vjernika, ali licemjeri ne 
znaju.

9.	 O vi koji vjerujete, neka vas imanja vaša i djeca 
vaša ne zabave od spominjanja Allaha. A oni koji 
to učine, pravi su gubitnici.

10.	 I udjeljujte od onoga čime vas Mi opskrbljujemo 
prije nego nekom od vas smrt dođe, pa da onda 
rekne: “Gospodaru moj, da me još samo kratko 
vrijeme zadržiš, pa da imetak udjeljujem i da 
dobar budem!”

11.	 Allah sigurno neće ostaviti u životu nikoga kome 
smrt njegova dođe. Allah u potpunosti zna ono 
što vi radite.

 ِۚ وۡلَدُٰكُمۡ عَن ذكِۡرِ ٱللَّ
َ
مۡوَلُٰكُمۡ وَلَٓ أ

َ
ِينَ ءَامَنُواْ لَ تلُۡهِكُمۡ أ هَا ٱلَّ يُّ

َ
أ يَٰٓ

ونَ ٩ وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلۡخَسُِٰ
ُ
وَمَن يَفۡعَلۡ ذَلٰكَِ فَأ

حَدَكُمُ ٱلمَۡوۡتُ فَيَقُولَ رَبِّ 
َ
تَِ أ

ۡ
ن يأَ

َ
ا رَزقَۡنَكُٰم مِّن قَبۡلِ أ نفِقُواْ مِن مَّ

َ
وَأ

لٰحِِيَن ١٠ كُن مِّنَ ٱلصَّ
َ
قَ وَأ دَّ صَّ

َ
جَلٖ قَرِيبٖ فَأ

َ
رۡتنَِٓ إلَِٰٓ أ خَّ

َ
لوَۡلَٓ أ

ُ خَبيُِرۢ بمَِا تَعۡمَلوُنَ ١١ جَلُهَاۚ وَٱللَّ
َ
ُ نَفۡسًا إذَِا جَاءَٓ أ رَ ٱللَّ وَلَن يؤَُخِّ
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1.	 Allaha slavi i veliča sve što je na nebesima i sve 
što je na Zemlji. Njemu sva vlast i Njemu sva 
pohvala pripada; On nad svime ima moć!

2.	 On je Onaj Koji vas stvara, pa ima među vama i 
nevjernika, a ima među vama i vjernika. Sve što vi 
radite Allah dobro vidi.

3.	 On je nebesa i Zemlju s Istinom stvorio i uobličio 
vas i likove vaše čini najljepšim, i kod Njega je 
konačno odredište.

4.	 On zna šta na nebesima i na Zemlji postoji i zna šta 
krijete i šta pokazujete! Allah dobro zna šta grudi kriju.

5.	 Nije li do vas doprla vijest o onima koji još davno 
nisu vjerovali, pa su kobnost postupka svoga iskusili 
- a još ih i kazna bolna čeka?

6.	 To je zato što su govorili, kad su im poslanici njihovi 
jasne dokaze donosili: “Zar da nas ljudi upućuju?” 
Pa nisu vjerovali i okretali su se; a Allahu nije niko 
potreban, Allah je neovisan i hvaljen!

7.	 Nevjernici misle da neće biti oživljeni. Reci: “Hoćete, 
Gospodara mi moga, sigurno ćete biti oživljeni, pa 
ćete o onom što ste radili, doista, biti obaviješteni!”, 
a to je Allahu lahko.

8.	 Zato, vjerujte u Allaha i Poslanika Njegova i u 
Svjetlo koje objavljujemo, a Allah u potpunosti zna 
ono što vi radite.

رۡضِۖ لَُ ٱلمُۡلۡكُ وَلَُ ٱلَۡمۡدُۖ وَهُوَ 
َ
مَوَٰتِٰ وَمَا فِ ٱلۡ ِ مَا فِ ٱلسَّ يسَُبّحُِ لَِّ

ءٖ قَدِيرٌ ١ ِ شَۡ
ٰ كُّ عََ

ُ بمَِا تَعۡمَلوُنَ  ؤۡمِنٞۚ وَٱللَّ ِي خَلَقَكُمۡ فَمِنكُمۡ كَفرِٞ وَمِنكُم مُّ هُوَ ٱلَّ
بصَِيٌر ٢

وَإِلَۡهِ  صُوَرَكُمۡۖ  حۡسَنَ 
َ
فَأ رَكُمۡ  وَصَوَّ بٱِلَۡقِّ  رۡضَ 

َ
وَٱلۡ مَوَٰتِٰ  ٱلسَّ خَلَقَ 

ٱلمَۡصِيُر ٣

 ُ ونَ وَمَا تُعۡلنُِونَۚ وَٱللَّ رۡضِ وَيَعۡلَمُ مَا تسُُِّ
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ يَعۡلَمُ مَا فِ ٱلسَّ

دُورِ ٤ عَليِمُۢ بذَِاتِ ٱلصُّ

مۡرهِمِۡ وَلهَُمۡ 
َ
وَبَالَ أ ِينَ كَفَرُواْ مِن قَبۡلُ فَذَاقوُاْ  تكُِمۡ نَبَؤُاْ ٱلَّ

ۡ
لمَۡ يأَ

َ
أ

لِمٞ ٥
َ
عَذَابٌ أ

يَهۡدُونَنَا  بشََٞ 
َ
أ فَقَالوُٓاْ  بٱِلَۡيّنَِتِٰ  رسُُلُهُم  تيِهِمۡ 

ۡ
تَّأ كَنتَ  نَّهُۥ 

َ
بأِ ذَلٰكَِ 

ُ غَنٌِّ حَِيدٞ ٦ ۚ وَٱللَّ ُ ْۖ وَّٱسۡتَغۡنَ ٱللَّ َّوا فَكَفَرُواْ وَتوََل

ْۚ قُلۡ بلََٰ وَرَبِّ لَُبۡعَثَُّ ثُمَّ لَُنبََّؤُنَّ  ن لَّن يُبۡعَثُوا
َ
أ ِينَ كَفَرُوٓاْ  زعََمَ ٱلَّ

ِ يسَِيرٞ ٧ بمَِا عَمِلۡتُمۡۚ وَذَلٰكَِ عََ ٱللَّ

ُ بمَِا تَعۡمَلوُنَ خَبيِرٞ ٨ نزَلۡاَۚ وَٱللَّ
َ
ِيٓ أ ِ وَرسَُولِۦِ وَٱلنُّورِ ٱلَّ فَـَٔامِنُواْ بٱِللَّ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

  (64) Et-Tegabun ]*[التغابن 
Dio - 28
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9.	 Na Dan kad vas On sakupi, na Dan zbora, to je Dan 
međusobne obmane. Ko bude vjerovao i dobra djela 
činio, On će mu prekriti loša djela njegova i uvest će 
ga u džennetske bašče, kroz koje rijeke teku, u njima 
će vječno, zanavijek boraviti. To će uspjeh veliki biti!

10.	 A oni koji nisu vjerovali i koji su ajete i znakove Naše 
poricali, bit će stanovnici u Vatri; u njoj će vječno 
ostati, a to gdje će skončati bit će užasno mjesto.

11.	 Nikakva nevolja ne pogađa osim s Allahovom 
dozvolom! A ko u Allaha vjeruje, On će uputiti 
njegovo srce, a Allah sve dobro zna.

12.	 I pokoravajte se Allahu i Poslaniku Njegovu; a 
ako se okrenete, pa obaveza Našeg Poslanika je 
samo jasna obznana!

13.	 Samo je Allah Bog, i neka se vjernici samo u 
Allaha pouzdaju!

14.	 O vi koji vjerujete, među suprugama vašim i 
djecom vašom, doista, imate neprijatelja, pa ih se 
pričuvajte! A ako preko toga pređete i ne korite i 
oprostite, pa Allah je, zaista, Onaj Koji oprašta 
grijehe i milostiv je.

15.	 Imanja vaša i djeca vaša samo su iskušenje, a u 
Allaha je nagrada velika.

16.	 Pa Allaha se bojte koliko god možete, i slušajte i 
pokoravajte se i udjeljujte za svoje dobro. A oni 
koji budu sačuvani gramzivosti i tvrdičluka, pa 
takvi su baš uspjeli.

17.	 A ako Allahu lijep zajam date, On će vam ga 
uvećati i oprostit će vam. Allah je Zahvalan i 
Onaj Koji ne žuri s kaznom.

18.	 Poznavatelj onoga što je čulima nedokučivo i 
onoga što je pojavno, Silni i Mudri.

 ِ بٱِللَّ يؤُۡمِنۢ  وَمَن  ٱلتَّغَابنُِۗ  يوَۡمُ  ذَلٰكَِ  ٱلَۡمۡعِۖ  لَِوۡمِ  يَۡمَعُكُمۡ  يوَۡمَ 
مِن  تَۡرِي  تٰٖ  جَنَّ وَيُدۡخِلۡهُ  سَيّـَِٔاتهِۦِ  عَنۡهُ  يكَُفِّرۡ  صَلٰحِٗا  وَيَعۡمَلۡ 

بدَٗاۚ ذَلٰكَِ ٱلۡفَوۡزُ ٱلۡعَظِيمُ ٩
َ
نهَۡرُٰ خَلِِٰينَ فيِهَآ أ

َ
تَۡتهَِا ٱلۡ

صۡحَبُٰ ٱلنَّارِ خَلِِٰينَ فيِهَاۖ 
َ
وْلَٰٓئكَِ أ

ُ
بوُاْ بـَِٔايَتٰنَِآ أ ِينَ كَفَرُواْ وَكَذَّ وَٱلَّ

وَبئِۡسَ ٱلمَۡصِيُر ١٠

ۚۥ  قَلۡبَهُ يَهۡدِ   ِ بٱِللَّ يؤُۡمِنۢ  وَمَن   ِۗ ٱللَّ بإِذِۡنِ  إلَِّ  صِيبَةٍ  مُّ مِن  صَابَ 
َ
أ مَآ 

ءٍ عَليِمٞ ١١ ُ بكُِلِّ شَۡ وَٱللَّ

ٱلَۡلَغُٰ  ٰ رسَُولِاَ  عََ فَإنَِّمَا  ۡتُمۡ  توََلَّ فَإنِ  ٱلرَّسُولَۚ  طِيعُواْ 
َ
وَأ  َ ٱللَّ طِيعُواْ 

َ
وَأ

ٱلمُۡبيُِن ١٢

ِ ٱلمُۡؤۡمِنُونَ ١٣
ِ فَلۡيَتَوَكَّ ُ لَٓ إلَِهَٰ إلَِّ هُوَۚ وَعََ ٱللَّ ٱللَّ

لَّكُمۡ  ا  عَدُوّٗ وۡلَدِٰكُمۡ 
َ
وَأ زۡوَجِٰكُمۡ 

َ
أ مِنۡ  إنَِّ  ءَامَنُوٓاْ  ِينَ  ٱلَّ هَا  يُّ

َ
أ يَٰٓ

َ غَفُورٞ رَّحِيمٌ ١٤ فَٱحۡذَرُوهُمۡۚ وَإِن تَعۡفُواْ وَتصَۡفَحُواْ وَتَغۡفِرُواْ فَإنَِّ ٱللَّ

جۡرٌ عَظِيمٞ ١٥
َ
ٓۥ أ ُ عِندَهُ وۡلَدُٰكُمۡ فتِۡنَةۚٞ وَٱللَّ

َ
مۡوَلُٰكُمۡ وَأ

َ
مَآ أ إنَِّ

نفُسِكُمۡۗ 
َ
لِّ ا  خَيۡٗ نفِقُواْ 

َ
وَأ طِيعُواْ 

َ
وَأ وَٱسۡمَعُواْ  ٱسۡتَطَعۡتُمۡ  مَا   َ ٱللَّ فَٱتَّقُواْ 

وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلمُۡفۡلحُِونَ ١٦
ُ
وَمَن يوُقَ شُحَّ نَفۡسِهۦِ فَأ

 ُ وَٱللَّ لَكُمۡۚ  وَيَغۡفِرۡ  لَكُمۡ  يضَُعِٰفۡهُ  حَسَنٗا  قَرۡضًا   َ ٱللَّ تُقۡرضُِواْ  إنِ 
شَكُورٌ حَليِمٌ ١٧

هَدَٰةِ ٱلۡعَزيِزُ ٱلَۡكِيمُ ١٨ عَلٰمُِ ٱلۡغَيۡبِ وَٱلشَّ
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1.	 O Vjerovjesniče, kad htjednete žene pustiti, vi ih 
u vrijeme kad su čiste pustite, i brojte to vrijeme, 
i Allaha, Gospodara svoga, bojte se. Ne izgonite 
ih iz kuća njihovih, a ni one neka ne izlaze, osim 
ako očito sramno djelo učine. To su Allahove 
granice. Onaj koji Allahove propise krši, sam sebi 
je nepravdu učinio. Šta znaš, Allah će, možda, 
poslije toga nešto novo odrediti?!

2.	 Pa kada one ispune vrijeme svog čekanja, vi 
ih ili na lijep način zadržite ili se lijepo od njih 
konačno rastavite, i kao svjedoke dvojicu svojih 
pravednih ljudi uzmite, i svjedočenje radi Allaha 
obavite! To je savjet za onog koji u Allaha i u 
Posljednji dan vjeruje - a onome koji se Allaha 
boji, On će izlaz dati

3.	 i opskrbit će ga odakle se i ne nada; onome koji se 
u Allaha pouzdaje, On mu je dovoljan. Allah će, 
zaista, ispuniti ono što je odlučio; Allah je svemu 
već rok odredio.

4.	 A one žene vaše, koje su nadu u mjesečno pranje 
izgubile - ako sumnjate - one treba da čekaju tri 
mjeseca, a i one koje ga još nisu dobile! Vrijeme 
čekanja za trudne žene jeste porod. A onome ko se 
Allaha boji, On će u svemu lahkoću dati.

5.	 To je Allahov propis koji vam On objavljuje. A 
onome ko se bude Allaha bojao, On će loše postupke 
pokriti i još mu nagradu uvećati.

ةَۖ  ٱلۡعِدَّ حۡصُواْ 
َ
وَأ تهِِنَّ  لعِِدَّ فَطَلّقُِوهُنَّ  ٱلنّسَِاءَٓ  طَلَّقۡتُمُ  إذَِا  ٱلنَّبُِّ  هَا  يُّ

َ
أ يَٰٓ

تيَِن 
ۡ
ن يأَ

َ
ٓ أ َ رَبَّكُمۡۖ لَ تُۡرجُِوهُنَّ مِنۢ بُيُوتهِِنَّ وَلَ يَۡرجُۡنَ إلَِّ وَٱتَّقُواْ ٱللَّ

ظَلَمَ  فَقَدۡ   ِ حُدُودَ ٱللَّ يَتَعَدَّ  وَمَن   ِۚ حُدُودُ ٱللَّ وَتلِۡكَ  بَيّنَِةٖۚ  مُّ بفَِحِٰشَةٖ 
مۡرٗا ١

َ
َ يُۡدِثُ بَعۡدَ ذَلٰكَِ أ ۚۥ لَ تدَۡريِ لَعَلَّ ٱللَّ نَفۡسَهُ

بمَِعۡرُوفٖ  فَارقِوُهُنَّ  وۡ 
َ
أ بمَِعۡرُوفٍ  مۡسِكُوهُنَّ 

َ
فَأ جَلَهُنَّ 

َ
أ بلََغۡنَ  فَإذَِا 

ِۚ ذَلٰكُِمۡ يوُعَظُ بهِۦِ  هَدَٰةَ لَِّ قيِمُواْ ٱلشَّ
َ
شۡهِدُواْ ذَوَيۡ عَدۡلٖ مِّنكُمۡ وَأ

َ
وَأ

ُۥ مَۡرجَٗا ٢ َ يَۡعَل لَّ خِرِۚ وَمَن يَتَّقِ ٱللَّ
ٓ
ِ وَٱلَۡوۡمِ ٱلۡ مَن كَنَ يؤُۡمِنُ بٱِللَّ

ٓۥۚ إنَِّ  ِ فَهُوَ حَسۡبُهُ ۡ عََ ٱللَّ وَيَرۡزقُۡهُ مِنۡ حَيۡثُ لَ يَۡتسَِبُۚ وَمَن يَتَوَكَّ
ءٖ قَدۡرٗا ٣ ِ شَۡ

ُ لكُِّ ِۚۦ قَدۡ جَعَلَ ٱللَّ مۡرهِ
َ
َ بَلٰغُِ أ ٱللَّ

تُهُنَّ ثلََثَٰةُ  ٰٓـئِ يئَسِۡنَ مِنَ ٱلمَۡحِيضِ مِن نسَِّائٓكُِمۡ إنِِ ٱرۡتبَۡتُمۡ فَعِدَّ وَٱلَّ
 ۚ ن يضََعۡنَ حَۡلَهُنَّ

َ
جَلُهُنَّ أ

َ
حَۡالِ أ

َ
وْلَتُٰ ٱلۡ

ُ
ٰٓـئِ لمَۡ يَضِۡنَۚ وَأ شۡهُرٖ وَٱلَّ

َ
أ

ا ٤ مۡرهِۦِ يسُۡٗ
َ
ُۥ مِنۡ أ َ يَۡعَل لَّ وَمَن يَتَّقِ ٱللَّ

سَيّـَِٔاتهِۦِ  عَنۡهُ  يكَُفِّرۡ   َ يَتَّقِ ٱللَّ وَمَن  إلَِۡكُمۡۚ  ٓۥ  نزَلَُ
َ
أ  ِ مۡرُ ٱللَّ

َ
أ ذَلٰكَِ 

جۡرًا ٥
َ
ٓۥ أ وَيُعۡظِمۡ لَُ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

  (65) Et-Talak ]*[الطلاق 
Dio - 28

[*]	 Razvod braka .

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------



  536  

6.	 Njih ostavite da stanuju tamo gdje i vi stanujete, 
prema svojim mogućnostima, i ne činite im 
teškoće zato da biste na njih pritisak izvršili. Ako 
su trudne, snosite troškove njihovog izdržavanja 
sve dok se ne porode; a ako vam djecu doje, onda 
im dajte naknadu i sporazumite se međusobno na 
lijep način. A ako nastanu razmirice, neka mu onda 
druga doji dijete.

7.	 Neka imućan prema bogatstvu svome troši, a onaj 
koji je u oskudici - prema tome koliko mu je Allah 
dao, jer Allah nikoga ne zadužuje više nego što mu je 
dao; Allah će, sigurno, poslije tegobe olakšanje dati.

8.	 A koliko li samo naselja bi što se o zapovijed 
Gospodara svoga i Njegovih poslanika ogluši?! Pa 
smo s njima žestoko račun sveli i kaznili ih - a i 
kaznit ćemo ih - patnjom užasnom!

9.	 Oni su pogubnost postupaka svojih iskusili, a 
propast je bila - i bit će - njihov kraj.

10.	 Allah je za njih bolnu patnju pripremio; zato se 
bojte Allaha, o vi koji ste razumom obdareni, vi 
koji vjerujete! Allah vam je već spustio Opomenu

11.	 i poslao Poslanika, koji vam Allahove ajete jasne 
kazuje, da bi iz tmina na svjetlo izveo one koji 
vjeruju i dobra djela čine. A onoga koji bude u Allaha 
vjerovao i dobro činio, uvest će u džennetske 
bašče, kroz koje rijeke teku, u njima će vječno, 
zanavijek ostati; najljepšu opskrbu Allah mu je 
pripremio.

12.	 Allah je sedam nebesa i isto toliko slojeva zemlje 
stvorio; Njegova odredba do svih njih dospijeva 
da biste vi znali da Allah nad svime ima moć i da 
Allah znanjem Svojim sve obuhvata!

وهُنَّ لُِضَيّقُِواْ  سۡكِنُوهُنَّ مِنۡ حَيۡثُ سَكَنتُم مِّن وجُۡدِكُمۡ وَلَ تضَُآرُّ
َ
أ

 ۚ ٰ يضََعۡنَ حَۡلَهُنَّ نفِقُواْ عَلَيۡهِنَّ حَتَّ
َ
وْلَتِٰ حَۡلٖ فَأ

ُ
ۚ وَإِن كُنَّ أ عَلَيۡهِنَّ

تمَِرُواْ بيَۡنَكُم بمَِعۡرُوفٖۖ وَإِن 
ۡ
جُورهَُنَّ وَأ

ُ
رۡضَعۡنَ لَكُمۡ فَـَٔاتوُهُنَّ أ

َ
فَإنِۡ أ

خۡرَىٰ ٦
ُ
ٓۥ أ تُمۡ فَسَتُضِۡعُ لَُ تَعَاسَۡ

آ ءَاتىَهُٰ  لِنُفِقۡ ذُو سَعَةٖ مِّن سَعَتهِِۖۦ وَمَن قُدِرَ عَلَيۡهِ رزِقُۡهُۥ فَلۡيُنفِقۡ مِمَّ
عُسٖۡ  بَعۡدَ   ُ ٱللَّ سَيَجۡعَلُ  ءَاتىَهَٰاۚ  مَآ  إلَِّ  نَفۡسًا   ُ ٱللَّ يكَُلّفُِ  لَ   ۚ ُ ٱللَّ

ا ٧ يسُۡٗ

حِسَابٗا  فَحَاسَبۡنَهَٰا  وَرسُُلهِۦِ  رَبّهَِا  مۡرِ 
َ
أ عَنۡ  عَتَتۡ  قَرۡيَةٍ  مِّن  ينِّ 

َ
وَكَأ

بنَۡهَٰا عَذَابٗا نُّكۡرٗا ٨ شَدِيدٗا وعََذَّ

ا ٩ مۡرهَِا خُسًۡ
َ
مۡرهَِا وَكَنَ عَقِٰبَةُ أ

َ
فَذَاقَتۡ وَبَالَ أ

 ْۚ ِينَ ءَامَنُوا لۡبَبِٰ ٱلَّ
َ
وْلِ ٱلۡ

ُ
أ َ يَٰٓ ُ لهَُمۡ عَذَابٗا شَدِيدٗاۖ فَٱتَّقُواْ ٱللَّ عَدَّ ٱللَّ

َ
أ

ُ إلَِۡكُمۡ ذكِۡرٗا ١٠ نزَلَ ٱللَّ
َ
قَدۡ أ

ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ ُخۡرِجَ  لِّ مُبَيّنَِتٰٖ   ِ ٱللَّ ءَايَتِٰ  عَلَيۡكُمۡ  يَتۡلوُاْ  رَّسُولٗ 
ِ وَيَعۡمَلۡ  لُمَتِٰ إلَِ ٱلنُّورِۚ وَمَن يؤُۡمِنۢ بٱِللَّ لٰحَِتِٰ مِنَ ٱلظُّ وعََمِلوُاْ ٱلصَّ
بدَٗاۖ قَدۡ 

َ
نهَۡرُٰ خَلِِٰينَ فيِهَآ أ

َ
تٰٖ تَۡريِ مِن تَۡتهَِا ٱلۡ صَلٰحِٗا يدُۡخِلۡهُ جَنَّ

ُ لَُۥ رزِقًۡا ١١ حۡسَنَ ٱللَّ
َ
أ

مۡرُ 
َ
ٱلۡ لُ  يتَنَََّ  ۖ مِثۡلَهُنَّ رۡضِ 

َ
ٱلۡ وَمِنَ  سَمَوَٰتٰٖ  سَبۡعَ  خَلَقَ  ِي  ٱلَّ  ُ ٱللَّ

حَاطَ بكُِلِّ 
َ
َ قَدۡ أ نَّ ٱللَّ

َ
ءٖ قَدِيرٞ وَأ ِ شَۡ

ٰ كُّ َ عََ نَّ ٱللَّ
َ
بيَۡنَهُنَّ لَِعۡلَمُوٓاْ أ
ءٍ عِلۡمَاۢ ١٢ شَۡ
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1.	 O Vjerovjesniče, zašto sebi zabranjuješ ono što ti je 
Allah dozvolio - želeći zadovoljstvo svojih supruga? 
A Allah je Onaj Koji oprašta grijehe i milostiv je.

2.	 Allah vam je propisao kako da svoje zakletve 
iskupite; Allah je vaš Gospodar; On je Sveznajući 
i Mudri.

3.	 A kad Poslanik jednoj supruzi svojoj tajno govor 
povjeri, pa ga ona razglasi, a Allah mu to obznani, 
on je upozna s nečim što je kazala, a nešto prešuti. 
Pa kad je on o tome obavijesti, ona upita: “Ko tebe 
o tome izvijesti?” On odgovori: “Izvijestio me je 
Sveznajući, Onaj Koji u potpunosti sve zna.”

4.	 Ako vas dvije učinite pokajanje Allahu, pa, vi ste bile 
učinile ono zbog čega je trebalo da se pokajete. A 
ako se protiv njega udružite, pa, Allah je zaštitnik 
njegov, i Džibril, i čestiti vjernici; najposlije, i svi 
meleki će mu podrška biti.

5.	 Ako vas on pusti, Gospodar njegov će mu dati, umjesto 
vas, bolje supruge; muslimanke, mu’minke, pokorne 
Allahu, pokajnice, pobožne, koje poste, i udavane 
i djevice.

6.	 O vi koji vjerujete, sebe i porodice svoje čuvajte 
od Vatre, kojoj su ljudi i kamenje gorivo, o kojoj 
se meleki strogi i snažni brinu, koji se onome što 
im Allah zapovjedi ne opiru, i koji ono što im se 
naredi izvršavaju.

 ُ زۡوَجِٰكَۚ وَٱللَّ
َ
ُ لكََۖ تبَۡتَغِ مَرۡضَاتَ أ حَلَّ ٱللَّ

َ
هَا ٱلنَّبُِّ لمَِ تَُرّمُِ مَآ أ يُّ

َ
أ يَٰٓ

غَفُورٞ رَّحِيمٞ ١

ٱلۡعَليِمُ  وَهُوَ  مَوۡلَىكُٰمۡۖ   ُ وَٱللَّ يمَۡنٰكُِمۡۚ 
َ
أ تَلَِّةَ  لَكُمۡ   ُ ٱللَّ فَرَضَ  قَدۡ 

ٱلَۡكِيمُ ٢

 ُ ظۡهَرَهُ ٱللَّ
َ
تۡ بهِۦِ وَأ

َ
ا نَبَّأ زۡوَجِٰهۦِ حَدِيثٗا فَلَمَّ

َ
سََّ ٱلنَّبُِّ إلَِٰ بَعۡضِ أ

َ
وَإِذۡ أ

هَا بهِۦِ قَالَتۡ مَنۡ 
َ
ا نَبَّأ عۡرَضَ عَنۢ بَعۡضٖۖ فَلَمَّ

َ
عَلَيۡهِ عَرَّفَ بَعۡضَهُۥ وَأ

نَِ ٱلۡعَليِمُ ٱلَۡبيُِر ٣
َ
كَ هَذَٰاۖ قَالَ نَبَّأ

َ
نۢبَأ

َ
أ

 َ ِ فَقَدۡ صَغَتۡ قُلوُبُكُمَاۖ وَإِن تظََهَٰرَا عَلَيۡهِ فَإنَِّ ٱللَّ إنِ تَتُوبَآ إلَِ ٱللَّ
هُوَ مَوۡلَىهُٰ وجَِبۡيِلُ وَصَلٰحُِ ٱلمُۡؤۡمِنيَِنۖ وَٱلمَۡلَٰٓئكَِةُ بَعۡدَ ذَلٰكَِ ظَهِيٌر ٤

ا مِّنكُنَّ مُسۡلمَِتٰٖ  زۡوَجًٰا خَيۡٗ
َ
ٓۥ أ ن يُبۡدِلَُ

َ
ٓۥ إنِ طَلَّقَكُنَّ أ عَسَٰ رَبُّهُ

بكَۡارٗا ٥
َ
ئحَِتٰٖ ثَيّبَِتٰٖ وَأ ئبَِتٍٰ عَبٰدَِتٰٖ سَٰٓ ؤۡمِنَتٰٖ قَنٰتَِتٰٖ تَٰٓ مُّ

ٱلنَّاسُ  وَقوُدُهَا  ناَرٗا  هۡليِكُمۡ 
َ
وَأ نفُسَكُمۡ 

َ
أ قُوٓاْ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ هَا  يُّ

َ
أ يَٰٓ

مَرَهُمۡ 
َ
أ مَآ   َ يَعۡصُونَ ٱللَّ لَّ  شِدَادٞ  غِلَظٞ  مَلَٰٓئكَِةٌ  عَلَيۡهَا  وَٱلۡجَِارَةُ 

وَيَفۡعَلوُنَ مَا يؤُۡمَرُونَ ٦

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!
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7.	 “O vi koji niste vjerovali, danas se ne pravdajte, bit 
ćete kažnjeni samo za ono što ste radili.

8.	 O vi koji vjerujete, pokajte se čineći Allahu tevbu 
iskrenu, ne bi li Gospodar vaš loše postupke vaše 
izbrisao i da bi vas u džennetske bašče, kroz koje 
rijeke teku, uveo, na Dan u kojem Allah neće 
poniziti Vjerovjesnika i one koji su zajedno s 
njim vjerovali; svjetlo njihovo ići će ispred njih, s 
njihove desne strane. “Gospodaru naš”, govorit će 
oni, “učini potpunim svjetlo naše i oprosti nam. Ti, 
doista, nad svime imaš moć.”

9.	 O Vjerovjesniče, bori se protiv nevjernika i licemjera 
i budi strog prema njima! Njihovo prebivalište bit 
će Džehennem, a užasno je to krajnje odredište!

10.	 Allah navodi kao primjer onih koji ne vjeruju 
ženu Nuhovu i ženu Lutovu: bile su udate za 
dva čestita roba Naša, pa su ih iznevjerile, i njih 
dvojica im neće ništa moći kod Allaha pomoći, i 
bit će rečeno: “Ulazite vas dvije u Vatru s onima 
koji u nju ulaze!”

11.	 A Allah navodi kao primjer onih koji vjeruju 
ženu faraonovu, kad je rekla: “Gospodaru moj, 
sagradi mi kod Sebe kuću u Džennetu i spasi me 
od faraona i njegovih postupaka, i izbavi me od 
ljudi nepravednih!”

12.	 I Merjemu, kćer Imranovu, koja je nevinost svoju 
sačuvala, pa smo u nju duha Svog udahnuli, i ona 
je u riječi Gospodara svoga i Knjige Njegove 
povjerovala i od onih koji su pokorni bila.

كُنتُمۡ  مَا  تُۡزَوۡنَ  مَا  إنَِّ ٱلَۡوۡمَۖ  تَعۡتَذِرُواْ  لَ  كَفَرُواْ  ِينَ  ٱلَّ هَا  يُّ
َ
أ يَٰٓ

تَعۡمَلوُنَ ٧

ن 
َ
أ رَبُّكُمۡ  نَّصُوحًا عَسَٰ  توَۡبَةٗ   ِ إلَِ ٱللَّ توُبُوٓاْ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ هَا  يُّ

َ
أ يَٰٓ

تَۡتهَِا  مِن  تَۡريِ  تٰٖ  جَنَّ وَيُدۡخِلَكُمۡ  سَيّـَِٔاتكُِمۡ  عَنكُمۡ  يكَُفِّرَ 
يسَۡعَٰ  نوُرهُُمۡ  ۖۥ  مَعَهُ ءَامَنُواْ  ِينَ  وَٱلَّ ٱلنَّبَِّ   ُ ٱللَّ يُۡزيِ  لَ  يوَۡمَ  نهَۡرُٰ 

َ
ٱلۡ

إنَِّكَ  تمِۡمۡ لَاَ نوُرَناَ وَٱغۡفِرۡ لَاَۖٓ 
َ
أ يمَۡنٰهِِمۡ يَقُولوُنَ رَبَّنَآ 

َ
يدِۡيهِمۡ وَبأِ

َ
بَيَۡ أ

ءٖ قَدِيرٞ ٨ ِ شَۡ
ٰ كُّ عََ

وَىهُٰمۡ 
ۡ
وَمَأ عَلَيۡهِمۡۚ  وَٱغۡلُظۡ  وَٱلمُۡنَفِٰقِيَن  ارَ  ٱلۡكُفَّ جَهِٰدِ  ٱلنَّبُِّ  هَا  يُّ

َ
أ يَٰٓ

جَهَنَّمُۖ وَبئِۡسَ ٱلمَۡصِيُر ٩

كَنَتَا  لوُطٖۖ  تَ 
َ
وَٱمۡرَأ نوُحٖ  تَ 

َ
ٱمۡرَأ كَفَرُواْ  ِينَ  لّلَِّ مَثَلٗ   ُ ٱللَّ ضََبَ 

تَۡتَ عَبۡدَينِۡ مِنۡ عِبَادِناَ صَلٰحَِيِۡ فَخَانَتَاهُمَا فَلَمۡ يُغۡنيَِا عَنۡهُمَا مِنَ 
خِٰليَِن ١٠ ا وَقيِلَ ٱدۡخُلَ ٱلنَّارَ مَعَ ٱلدَّ ِ شَيۡـٔٗ ٱللَّ

تَ فرِعَۡوۡنَ إذِۡ قَالَتۡ رَبِّ ٱبنِۡ لِ 
َ
ِينَ ءَامَنُواْ ٱمۡرَأ ُ مَثَلٗ لّلَِّ وَضََبَ ٱللَّ

ٱلۡقَوۡمِ  وَنَِّنِ مِنَ  وَنَِّنِ مِن فرِعَۡوۡنَ وعََمَلهِۦِ  بيَۡتٗا فِ ٱلَۡنَّةِ  عِندَكَ 
لٰمِِيَن ١١ ٱلظَّ

وحِنَا  حۡصَنَتۡ فَرجَۡهَا فَنَفَخۡنَا فيِهِ مِن رُّ
َ
وَمَرۡيَمَ ٱبۡنَتَ عِمۡرَنَٰ ٱلَّتِٓ أ

قَتۡ بكَِلمَِتِٰ رَبّهَِا وَكُتُبهِۦِ وَكَنتَۡ مِنَ ٱلۡقَنٰتِيَِن ١٢ وَصَدَّ
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1.	 Uzvišen je Onaj u Čijoj je ruci vlast i On nad svime 
ima moć,

2.	 Onaj Koji je stvorio smrt i život da bi iskušao koji 
će od vas bolja djela imati; On je Silni, Oprostitelj 
grijeha,

3.	 Onaj koji je sedam nebesa kao slojeve, jedne iznad 
drugih, stvorio - ti u onome što Svemilosni stvara 
ne vidiš nikakva nesklada, pa ponovo pogledaj, 
vidiš li ikakvu pukotinu?

4.	 Zatim, ponovo više puta pogledaj, pogled će ti se 
vratiti klonuo i umoran.

5.	 Mi smo najbliže nebo sjajnim svjetiljkama ukrasili 
i učinili smo ih za gađanje šejtana, i patnju u Ognju 
im pripremili.

6.	 A onima koji ne vjeruju u Gospodara svoga, pripada 
patnja u Džehennemu. Užasno je to boravište!

7.	 Kad budu u njega bačeni, hučanje njegovo čut će, 
i on će ključati,

8.	 gotovo da se od bijesa raspadne. Kad god se koja 
gomila u njega baci, stražari u njemu će je upitati: 
“Zar nije niko dolazio da vas upozorava?”

9.	 “Jest, dolazio nam je onaj koji nas je upozoravao”, 
odgovorit će, “a mi smo poricali i govorili: ‘Allah nije 
objavio ništa, vi ste u velikoj zabludi!’”

ءٖ قَدِيرٌ ١ ِ شَۡ
ٰ كُّ ِي بيَِدِهِ ٱلمُۡلۡكُ وَهُوَ عََ تبََرَٰكَ ٱلَّ

وَهُوَ  عَمَلٗۚ  حۡسَنُ 
َ
أ يُّكُمۡ 

َ
أ لَِبۡلُوَكُمۡ  وَٱلَۡيَوٰةَ  ٱلمَۡوۡتَ  خَلَقَ  ِي  ٱلَّ

ٱلۡعَزيِزُ ٱلۡغَفُورُ ٢

تفََوٰتُٖۖ  مِن  ٱلرَّحۡمَٰنِ  خَلۡقِ  فِ  ترََىٰ  ا  مَّ طِبَاقٗاۖ  سَمَوَٰتٰٖ  سَبۡعَ  خَلَقَ  ِي  ٱلَّ
فَٱرجِۡعِ ٱلَۡصََ هَلۡ ترََىٰ مِن فُطُورٖ ٣

تَيِۡ ينَقَلبِۡ إلَِۡكَ ٱلَۡصَُ خَاسِئٗا وَهُوَ حَسِيرٞ ٤ ثُمَّ ٱرجِۡعِ ٱلَۡصََ كَرَّ

يَطِٰيِنۖ  لّلِشَّ رجُُومٗا  وجََعَلۡنَهَٰا  بمَِصَبٰيِحَ  نۡيَا  ٱلدُّ مَاءَٓ  ٱلسَّ زَيَّنَّا  وَلَقَدۡ 
عِيرِ ٥ عۡتَدۡناَ لهَُمۡ عَذَابَ ٱلسَّ

َ
وَأ

ِينَ كَفَرُواْ برَِبّهِِمۡ عَذَابُ جَهَنَّمَۖ وَبئِۡسَ ٱلمَۡصِيُر ٦ وَللَِّ

لۡقُواْ فيِهَا سَمِعُواْ لهََا شَهِيقٗا وَهَِ تَفُورُ ٧
ُ
إذَِآ أ

لمَۡ 
َ
أ خَزَنَتُهَآ  لهَُمۡ 

َ
سَأ فَوۡجٞ  فيِهَا  لۡقَِ 

ُ
أ كَُّمَآ  ٱلۡغَيۡظِۖ  مِنَ   ُ تَمَيَّ تكََادُ 

تكُِمۡ نذَِيرٞ ٨
ۡ
يأَ

نتُمۡ 
َ
ءٍ إنِۡ أ ُ مِن شَۡ لَ ٱللَّ بۡنَا وَقُلۡنَا مَا نزََّ قاَلوُاْ بلََٰ قَدۡ جَاءَٓناَ نذَِيرٞ فَكَذَّ

إلَِّ فِ ضَلَلٰٖ كَبيِرٖ ٩

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!
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10.	 I reći će: “Da smo slušali ili razmišljali, ne bismo 
među stanovnicima Ognja bili!”

11.	 I oni će priznati svoje grijehe, pa daleko bili 
stanovnici Ognja!

12.	 Onima koji se Gospodara svoga boje i kad ih niko 
ne vidi - pripada oprost i nagrada velika!

13.	 Govorili vi tiho ili glasno - pa, On, sigurno, zna 
šta grudi kriju!

14.	 A kako i ne bi znao Onaj Koji stvara, Koji zna i ono 
što je najsitnije, Onaj Koji u potpunosti sve zna!

15.	 On vam je Zemlju pogodnom učinio, pa hodajte 
predjelima njezinim i hranite se onim što On 
daje, ali Njemu se sve vraća.

16.	 Jeste li sigurni da vas Onaj Koji je na nebesima 
neće u zemlju utjerati kad se ona počne iznenada 
tresti?!

17.	 Ili ste sigurni da Onaj Koji je na nebesima na vas 
neće vjetar s kamenjem poslati?! Pa, znat ćete 
kakvo je upozorenje Moje!

18.	 A poricali su i oni prije njih, pa kakva je bila 
osuda Moja!

19.	 Zar oni ne vide ptice iznad sebe kako raširenih 
krila lete, a i skupljaju ih? Samo ih Svemilosni 
drži; On, zaista, sve dobro vidi.

20.	 I, ko je taj koji će biti vojska vaša i vama pomoći, 
osim Svemilosnog?! Ništa osim obmane nevjernici 
nemaju!

21.	 A, i ko je taj koji će vas nahraniti ako On hranu 
Svoju uskrati?! Ali, oni su ustrajni u osionosti i 
odbojnosti.

عِيرِ ١٠ صۡحَبِٰ ٱلسَّ
َ
وۡ نَعۡقِلُ مَا كُنَّا فِٓ أ

َ
وَقاَلوُاْ لوَۡ كُنَّا نسَۡمَعُ أ

عِيرِ ١١ صۡحَبِٰ ٱلسَّ
َ
فَٱعۡتََفوُاْ بذَِنۢبهِِمۡ فَسُحۡقٗا لِّ

جۡرٞ كَبيِرٞ ١٢
َ
غۡفِرَةٞ وَأ ِينَ يَۡشَوۡنَ رَبَّهُم بٱِلۡغَيۡبِ لهَُم مَّ إنَِّ ٱلَّ

دُورِ ١٣ وِ ٱجۡهَرُواْ بهِۦِٓۖ إنَِّهُۥ عَليِمُۢ بذَِاتِ ٱلصُّ
َ
واْ قَوۡلَكُمۡ أ سُِّ

َ
وَأ

لَ يَعۡلَمُ مَنۡ خَلَقَ وَهُوَ ٱللَّطِيفُ ٱلَۡبيُِر ١٤
َ
أ

مِن  وَكُوُاْ  مَنَاكبِهَِا  فِ  فَٱمۡشُواْ  ذَلوُلٗ  رۡضَ 
َ
ٱلۡ لَكُمُ  ِي جَعَلَ  هُوَ ٱلَّ

رّزِقۡهِِۖۦ وَإِلَۡهِ ٱلنُّشُورُ ١٥

رۡضَ فَإذَِا هَِ تَمُورُ ١٦
َ
ن يَۡسِفَ بكُِمُ ٱلۡ

َ
مَاءِٓ أ ن فِ ٱلسَّ مِنتُم مَّ

َ
ءَأ

فَسَتَعۡلَمُونَ  حَاصِبٗاۖ  عَلَيۡكُمۡ  يرُۡسِلَ  ن 
َ
أ مَاءِٓ  ٱلسَّ فِ  ن  مَّ مِنتُم 

َ
أ مۡ 

َ
أ

كَيۡفَ نذَِيرِ ١٧

ِينَ مِن قَبۡلهِِمۡ فَكَيۡفَ كَنَ نكَِيرِ ١٨ بَ ٱلَّ وَلَقَدۡ كَذَّ

إلَِّ  يُمۡسِكُهُنَّ  مَا  وَيَقۡبضِۡنَۚ  تٰٖ  فَّ صَٰٓ فَوۡقَهُمۡ  يِۡ  ٱلطَّ إلَِ  يرََوۡاْ  وَلمَۡ 
َ
أ

بصَِيٌر ١٩ ءِ  ۢ ٱلرَّحۡمَنُٰۚ إنَِّهُۥ بكُِلِّ شَۡ

إنِِ  حۚۡمَٰنِ  ٱلرَّ دُونِ  مِّن  ينَصُكُُم  لَّكُمۡ  جُندٞ  هُوَ  ِي  ٱلَّ هَذَٰا  نۡ  مَّ
َ
أ

ٱلۡكَفِٰرُونَ إلَِّ فِ غُرُورٍ ٢٠

فِ عُتُوّٖ  ُّواْ  ۚۥ بلَ لَّ مۡسَكَ رزِقَۡهُ
َ
أ إنِۡ  ِي يرَۡزقُُكُمۡ  نۡ هَذَٰا ٱلَّ مَّ

َ
أ

وَنُفُورٍ ٢١

67 - El-Mulk الملكDio - 29

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------



  541  

22.	 Da li je bolje upućen onaj koji ide pognut 
licem prema zemlji ili onaj koji Pravim putem 
uspravno hodi?

23.	 Reci: “On vas je prvi put stvorio i dao vam sluh, 
vid i razum, pa kako samo malo zahvaljujete!”

24.	 Reci: “On vas je po Zemlji razasuo i pred Njim 
ćete biti sakupljeni.”

25.	 A oni govore: “Kad će već jednom ta prijetnja 
ako istinu govorite?!”

26.	 Reci: “Samo Allah zna! A ja sam samo upozoritelj 
jasni.”

27.	 Kad je izbliza ugledaju ojađena bit će lica onih 
koji nisu vjerovali i bit će rečeno: “Evo, ovo je 
ono što ste požurivali!”

28.	 Reci: “Kažite vi meni: ako Allah pošalje smrt meni 
i onima koji su sa mnom, ili ako nam se smiluje, 
ko će nevjernike od bolne patnje zaštititi?”

29.	 Reci: “On je Svemilosni, u Njega vjerujemo i na 
Njega se oslanjamo, a vi ćete, sigurno, saznati ko 
je u očitoj zabludi.”

30.	 Reci: “Šta mislite, ako vode vaše ponornice postanu, 
ko će vam vodu na površinu izvesti?”

ٰ صِرَطٰٖ  ن يَمۡشِ سَويًِّا عََ مَّ
َ
هۡدَىٰٓ أ

َ
ٰ وجَۡهِهۦِٓ أ فَمَن يَمۡشِ مُكِبًّا عََ

َ
أ

سۡتَقيِمٖ ٢٢ مُّ

فۡـِٔدَةَۚ 
َ
وَٱلۡ بصَۡرَٰ 

َ
وَٱلۡ مۡعَ  ٱلسَّ لَكُمُ  وجََعَلَ  كُمۡ 

َ
نشَأ

َ
أ ِيٓ  ٱلَّ هُوَ  قُلۡ 

ا تشَۡكُرُونَ ٢٣ قَليِلٗ مَّ

ونَ ٢٤ رۡضِ وَإِلَۡهِ تُۡشَُ
َ
كُمۡ فِ ٱلۡ

َ
ِي ذَرَأ قُلۡ هُوَ ٱلَّ

وَيَقُولوُنَ مَتَٰ هَذَٰا ٱلوۡعَۡدُ إنِ كُنتُمۡ صَدِٰقيَِن ٢٥

بيِٞن ٢٦ ناَ۠ نذَِيرٞ مُّ
َ
مَآ أ ِ وَإِنَّ مَا ٱلۡعِلۡمُ عِندَ ٱللَّ قُلۡ إنَِّ

ِي كُنتُم  وَقيِلَ هَذَٰا ٱلَّ ِينَ كَفَرُواْ  ٱلَّ زُلۡفَةٗ سِيـَٓٔتۡ وجُُوهُ  وۡهُ 
َ
رَأ ا  فَلَمَّ

عُونَ ٢٧ بهِۦِ تدََّ

وۡ رحََِنَا فَمَن يُِيُر ٱلۡكَفِٰريِنَ 
َ
عَِ أ ُ وَمَن مَّ هۡلَكَنَِ ٱللَّ

َ
رءََيۡتُمۡ إنِۡ أ

َ
قُلۡ أ

لِمٖ ٢٨
َ
مِنۡ عَذَابٍ أ

نَۡاۖ فَسَتَعۡلَمُونَ مَنۡ هُوَ فِ ضَلَلٰٖ  قُلۡ هُوَ ٱلرَّحۡمَنُٰ ءَامَنَّا بهِۦِ وعََلَيۡهِ توََكَّ
بيِٖن ٢٩ مُّ

عِيِنۢ ٣٠ تيِكُم بمَِاءٖٓ مَّ
ۡ
صۡبَحَ مَاؤٓكُُمۡ غَوۡرٗا فَمَن يأَ

َ
رءََيۡتُمۡ إنِۡ أ

َ
قُلۡ أ
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1.	 Nun.[1] Tako Mi pera i onoga što oni pišu,

2.	 ti uz blagodati Gospodara svoga nisi lud,

3.	 ti ćeš, sigurno, nagradu nepresušnu imati.

4.	 I ti si, zaista, najljepše ćudi,

5.	 i ti ćeš vidjeti, a i oni će vidjeti,

6.	 ko je od vas zaveden!

7.	 Gospodar tvoj najbolje zna ko je s puta Njegova 
skrenuo i On najbolje zna one koji su na Pravom putu.

8.	 Pa, ne pokoravaj se poricateljima,

9.	 oni bi jedva dočekali da ti popustiš, pa bi i oni popustili,

10.	 i ne slušaj nijednog krivokletnika, prezrena,

11.	 onoga koji tuđe riječi radi smutnje prenosi,

12.	 koji sprečava dobro, onoga koji skrnavi propisanu 
granicu, griješnika

13.	 surova i, osim toga, po zlu poznata,

14. samo zato što ima mnogo imetka i sinova,

15.	 koji govori, kad mu se ajeti Naši kazuju: “To su 
samo naroda drevnih priče!”

نٓۚ وَٱلۡقَلَمِ وَمَا يسَۡطُرُونَ ١

نتَ بنِعِۡمَةِ رَبّكَِ بمَِجۡنُونٖ ٢
َ
مَآ أ

جۡرًا غَيَۡ مَمۡنُونٖ ٣
َ
وَإِنَّ لكََ لَ

وَإِنَّكَ لَعَلَٰ خُلُقٍ عَظِيمٖ ٤

ونَ ٥ فَسَتبُۡصُِ وَيُبۡصُِ

ييّكُِمُ ٱلمَۡفۡتُونُ ٦
َ
بأِ

عۡلَمُ بٱِلمُۡهۡتَدِينَ ٧
َ
عۡلَمُ بمَِن ضَلَّ عَن سَبيِلهِۦِ وَهُوَ أ

َ
إنَِّ رَبَّكَ هُوَ أ

بيَِن ٨ فَلَ تطُِعِ ٱلمُۡكَذِّ

واْ لوَۡ تدُۡهنُِ فَيُدۡهنُِونَ ٩ وَدُّ

هِيٍن ١٠ فٖ مَّ وَلَ تطُِعۡ كَُّ حَلَّ

اءِٓ ۢ بنَِمِيمٖ ١١ شَّ ازٖ مَّ هَمَّ

ثيِمٍ ١٢
َ
نَّاعٖ لّلِۡخَيِۡ مُعۡتَدٍ أ مَّ

بَعۡدَ ذَلٰكَِ زَنيِمٍ ١٣ عُتُلّ  ۢ

ن كَنَ ذَا مَالٖ وَبَنيَِن ١٤
َ
أ

ليَِن ١٥ وَّ
َ
سَٰطِيُر ٱلۡ

َ
إذَِا تُتۡلَٰ عَلَيۡهِ ءَايَتُٰنَا قَالَ أ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

  (68) El-Kalem ]*[القلم 
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16.	 Na nos ćemo Mi njemu biljeg utisnuti!

17.	 Mi smo ih na kušnju stavili, kao što smo vlasnike 
jedne bašče na kušnju stavili kad su se zakleli da 
će je, sigurno, rano izjutra obrati,

18.	 a nisu rekli: “Ako Allah da!”

19.	 I dok su oni spavali, nju od Gospodara tvoga 
zadesi nesreća

20.	 i ona osvanu opustošena.

21.	 A u zoru oni su jedni druge dozivali:

22.	 “Poranite do zasada svoga ako ga mislite obrati!”

23.	 I oni krenuše tiho razgovarajući:

24.	 “Neka vam danas u nju nikako nijedan siromah 
ne ulazi!”

25.	 I oni poraniše odlučni da će je moći obrati,

26.	 a kad je ugledaše, povikaše: “Mi smo zalutali,

27.	 štaviše - svega smo lišeni!”

28.	 Ponajbolji između njih reče: “Nisam li vam ja 
govorio zašto Allaha ne slavite!”

29.	 “Slavljen i uzvišen je Gospodar naš!”, rekoše, 
“mi smo, uistinu, nepravedni bili!”

30.	 I onda počeše jedni druge koriti.

31.	 “Teško nama”, govorili su, “mi smo, zaista, 
obijesni bili.

32.	 Gospodar naš nam može bolju od nje dati, samo 
od Gospodara našeg mi se nadamo naknadi!”

سَنسَِمُهُۥ عََ ٱلُۡرۡطُومِ ١٦

قۡسَمُواْ لََصۡمُِنَّهَا مُصۡبحِِيَن ١٧
َ
صۡحَبَٰ ٱلَۡنَّةِ إذِۡ أ

َ
إنَِّا بلََوۡنَهُٰمۡ كَمَا بلََوۡنآَ أ

وَلَ يسَۡتثَۡنُونَ ١٨

بّكَِ وَهُمۡ ناَئٓمُِونَ ١٩ فَطَافَ عَلَيۡهَا طَائٓفِٞ مِّن رَّ

ِيمِ ٢٠ صۡبَحَتۡ كَٱلصَّ
َ
فَأ

فَتَنَادَوۡاْ مُصۡبحِِيَن ٢١

ٰ حَرۡثكُِمۡ إنِ كُنتُمۡ صَرٰمِِيَن ٢٢ نِ ٱغۡدُواْ عََ
َ
أ

فَٱنطَلَقُواْ وَهُمۡ يَتَخَفَٰتُونَ ٢٣

ن لَّ يدَۡخُلَنَّهَا ٱلَۡوۡمَ عَلَيۡكُم مِّسۡكِيٞن ٢٤
َ
أ

ٰ حَرۡدٖ قَدِٰريِنَ ٢٥ وغََدَوۡاْ عََ

ُّونَ ٢٦ وۡهَا قاَلوُٓاْ إنَِّا لضََآل
َ
ا رَأ فَلَمَّ

بلَۡ نَۡنُ مَۡرُومُونَ ٢٧

قلُ لَّكُمۡ لوَۡلَ تسَُبّحُِونَ ٢٨
َ
لمَۡ أ

َ
وۡسَطُهُمۡ أ

َ
قَالَ أ

قَالوُاْ سُبۡحَنَٰ رَبّنَِآ إنَِّا كُنَّا ظَلٰمِِيَن ٢٩

ٰ بَعۡضٖ يَتَلَوَٰمُونَ ٣٠ قۡبَلَ بَعۡضُهُمۡ عََ
َ
فَأ

قاَلوُاْ يَوَٰيۡلَنَآ إنَِّا كُنَّا طَغِٰيَن ٣١

آ إلَِٰ رَبّنَِا رَغِٰبُونَ ٣٢ ا مِّنۡهَآ إنَِّ ن يُبۡدِلَاَ خَيۡٗ
َ
عَسَٰ رَبُّنَآ أ
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33.	 Eto, takva je bila patnja, a na onome svijetu je 
patnja još veća, kad bi samo oni znali!

34.	 Za one koji se budu bojali Allaha bit će, zaista, 
dženneti uživanja u Gospodara njihova,

35.	 zar ćemo muslimane sa prestupnicima izjednačiti?!

36.	 Šta vam je, kako rasuđujete?

37.	 Ili, možda, imate Knjigu, pa u njoj čitate

38.	 da ćete imati ono što vi izaberete?!

39.	 Ili, možda, imate od Nas zakletve koje će do 
Kijametskog dana vrijediti da ćete ono što vi 
prosudite imati?!

40.	 Upitaj ih ko je od njih jamac za to.

41.	 Ili, imaju li oni saučesnike?! Pa neka saučesnike 
svoje dovedu ako govore istinu!

42.	 Na Dan kada se potkoljenica otkrije i kada budu 
pozvani da licem na tlo padnu, pa ne budu mogli.

43.	 Oborenih pogleda svojih, poklopit će ih poniženje! 
A bili su pozvani da licem na tlo padaju dok su 
zdravi bili.

44.	 Pa, ostavi Mene i one koji ovaj Govor poriču, Mi ćemo 
ih postepeno, odakle se i ne nadaju, patnji približavati

45.	 i vremena ću im Ja davati, a obmana moja je, 
zaista, čvrsta!

46.	 Ili ti tražiš od njih nagradu, pa su nametom 
opterećeni?!

47.	 Ili je kod njih znanje o onome što je čulima nedokučivo, 
pa oni prepisuju?!

ۚ لوَۡ كَنوُاْ يَعۡلَمُونَ ٣٣ كۡبَُ
َ
خِرَةِ أ

ٓ
كَذَلٰكَِ ٱلۡعَذَابُۖ وَلَعَذَابُ ٱلۡ

تِٰ ٱلنَّعيِمِ ٣٤ إنَِّ للِۡمُتَّقِيَن عِندَ رَبّهِِمۡ جَنَّ

فَنَجۡعَلُ ٱلمُۡسۡلمِِيَن كَٱلمُۡجۡرمِِيَن ٣٥
َ
أ

مَا لَكُمۡ كَيۡفَ تَۡكُمُونَ ٣٦

مۡ لَكُمۡ كتَِبٰٞ فيِهِ تدَۡرسُُونَ ٣٧
َ
أ

ونَ ٣٨ ُ إنَِّ لَكُمۡ فيِهِ لمََا تََيَّ

يمَۡنٌٰ عَلَيۡنَا بَلٰغَِةٌ إلَِٰ يوَۡمِ ٱلۡقِيَمَٰةِ إنَِّ لَكُمۡ لمََا تَۡكُمُونَ ٣٩
َ
مۡ لَكُمۡ أ

َ
أ

هُم بذَِلٰكَِ زعَِيمٌ ٤٠ يُّ
َ
سَلۡهُمۡ أ

كَئٓهِِمۡ إنِ كَنوُاْ صَدِٰقيَِن ٤١ توُاْ بشَُِ
ۡ
كَءُٓ فَلۡيَأ مۡ لهَُمۡ شَُ

َ
أ

جُودِ فَلَ يسَۡتَطِيعُونَ ٤٢ يوَۡمَ يكُۡشَفُ عَن سَاقٖ وَيُدۡعَوۡنَ إلَِ ٱلسُّ

جُودِ وَهُمۡ  يدُۡعَوۡنَ إلَِ ٱلسُّ وَقَدۡ كَنوُاْ  بصَۡرُٰهُمۡ ترَۡهَقُهُمۡ ذلَِّةۖٞ 
َ
خَشِٰعَةً أ

سَٰلمُِونَ ٤٣

لَ  حَيۡثُ  مِّنۡ  سَنسَۡتَدۡرجُِهُم  ٱلَۡدِيثِۖ  بهَِذَٰا  بُ  يكَُذِّ وَمَن  فَذَرۡنِ 
يَعۡلَمُونَ ٤٤

مۡلِ لهَُمۡۚ إنَِّ كَيۡدِي مَتيٌِن ٤٥
ُ
وَأ

ثۡقَلوُنَ ٤٦ غۡرَمٖ مُّ جۡرٗا فَهُم مِّن مَّ
َ
مۡ تسَۡـَٔلُهُمۡ أ

َ
أ

مۡ عِندَهُمُ ٱلۡغَيۡبُ فَهُمۡ يكَۡتُبُونَ ٤٧
َ
أ
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48.	 Ti strpljivo čekaj presudu Gospodara svoga i ne 
budi kao onaj što u kitu bi, kad je zavapio, a 
ogorčen je bio,

49.	 i da ga nije stigla Allahova blagodat, na pusto 
mjesto bi izbačen bio i prijekor bi zaslužio,

50.	 ali, Gospodar njegov ga je odabrao i učinio ga 
jednim od onih koji su dobri.

51.	 Gotovo da te nevjernici pogledima svojim 
obore kad Opomenu slušaju govoreći: “On je, 
uistinu, lud!”

52.	 A on - Kur’an je samo svijetu cijelom opomena!

وَهُوَ  ناَدَىٰ  إذِۡ  ٱلُۡوتِ  كَصَاحِبِ  تكَُن  وَلَ  رَبّكَِ  لُِكۡمِ  فَٱصۡبِۡ 
مَكۡظُومٞ ٤٨

بّهِۦِ لَبُذَِ بٱِلۡعَرَاءِٓ وَهُوَ مَذۡمُومٞ ٤٩ ن تدََرَٰكَهُۥ نعِۡمَةٞ مِّن رَّ
َ
َّوۡلَٓ أ ل

لٰحِِيَن ٥٠ فٱَجۡتَبَهُٰ رَبُّهُۥ فَجَعَلَهُۥ مِنَ ٱلصَّ

ٱلّذِكۡرَ  سَمِعُواْ  ا  لمََّ بصَۡرٰهِمِۡ 
َ
بأِ لقُِونكََ  ليَُۡ ِينَ كَفَرُواْ  ٱلَّ يكََادُ  وَإِن 

وَيَقُولوُنَ إنَِّهُۥ لمََجۡنُونٞ ٥١

وَمَا هُوَ إلَِّ ذكِۡرٞ لّلِۡعَلَٰمِيَن ٥٢
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1.	 Čas obistinjenja,

2.	 šta je Čas obistinjenja?

3.	 I šta ti znaš šta je Čas obistinjenja?!

4.	 Semud i Ad zastrašujući udar su poricali,

5.	 pa je Semud uništen povikom strahovitim

6.	 a Ad uništen vjetrom ledenim, silovitim.

7.	 Njemu je On vlast nad njima sedam noći i osam 
dana uzastopnih bio prepustio, pa si u njima ljude 
povaljane kao šuplja palmina debla vidio,

8.	 i vidiš li da je iko od njih ostao?

9.	 A faraon, i oni prije njega i prevrnuta naselja grijehe 
činiše,

10.	 pa su bili neposlušni poslaniku Gospodara svoga, 
pa ih je On dohvatio žestokom kaznom.

11.	 Mi smo vas, kad je voda preplavila sve, u lađi nosili,

12.	 da vam je poukom učinimo i da to od zaborava 
sačuva uho koje pamti.

13.	 A kad jednom u rog bude puhnuto,

14.	 pa Zemlja i brda budu dignuta i od jednog udara 
zdrobljena,

ٱلَۡآقَّةُ ١

مَا ٱلَۡآقَّةُ ٢

دۡرَىكَٰ مَا ٱلَۡآقَّةُ ٣
َ
وَمَآ أ

بتَۡ ثَمُودُ وعََدُۢ بٱِلۡقَارعَِةِ ٤ كَذَّ

اغِيَةِ ٥ هۡلكُِواْ بٱِلطَّ
ُ
ا ثَمُودُ فَأ مَّ

َ
فَأ

صٍَ عَتيَِةٖ ٦ هۡلكُِواْ برِيِحٖ صَۡ
ُ
ا عَدٞ فَأ مَّ

َ
وَأ

فيِهَا  ٱلۡقَوۡمَ  فَتََى  حُسُومٗاۖ  يَّامٍ 
َ
أ وَثمََنٰيَِةَ  لََالٖ  سَبۡعَ  عَلَيۡهِمۡ  رَهَا  سَخَّ

عۡجَازُ نَۡلٍ خَاويَِةٖ ٧
َ
هُمۡ أ نَّ

َ
عَٰ كَأ صَۡ

فَهَلۡ ترََىٰ لهَُم مِّنۢ باَقيَِةٖ ٨

وجََاءَٓ فرِعَۡوۡنُ وَمَن قَبۡلَهُۥ وَٱلمُۡؤۡتفَِكَتُٰ بٱِلَۡاطِئَةِ ٩

ابيَِةً ١٠ خۡذَةٗ رَّ
َ
خَذَهُمۡ أ

َ
فَعَصَوۡاْ رسَُولَ رَبّهِِمۡ فَأ

ا طَغَا ٱلمَۡاءُٓ حََلۡنَكُٰمۡ فِ ٱلَۡاريَِةِ ١١ إنَِّا لمََّ

ذُنٞ وَعِٰيَةٞ ١٢
ُ
لِجَۡعَلَهَا لَكُمۡ تذَۡكرَِةٗ وَتعَِيَهَآ أ

ورِ نَفۡخَةٞ وَحِٰدَةٞ ١٣ فَإذَِا نفُِخَ فِ ٱلصُّ

ةٗ وَحِٰدَةٗ ١٤ تَا دَكَّ بَالُ فَدُكَّ رۡضُ وَٱلِۡ
َ
وحَُِلَتِ ٱلۡ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

  (69) El-Hakka ]*[ الحاقة 
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15.	 taj dan će se Događaj strahoviti dogoditi,

16.	 i nebo će se razdvojiti - tada će labavo biti.

17.	 I meleci će na krajevima njegovim stajati, a Arš 
Gospodara tvoga će taj dan iznad njih osmerica držati.

18.	 Taj dan izloženi bit ćete i nijedna tajna vaša neće 
skrivena ostati.

19.	 Onaj kome se knjiga njegova u desnu ruku njegovu 
da, reći će: “Evo vam, čitajte knjigu moju,

20.	 ja sam, zbilja, i vjerovao da ću račun svoj polagati.”

21.	 I on će biti u životu zadovoljan,

22.	 u Džennetu visokom,

23.	 čiji će plodovi nadohvat ruke biti.

24.	 “Jedite i pijte radosni, za ono što ste u danima 
minulim zaradili!”

25.	 A onaj kome se knjiga da u lijevu ruku njegovu, 
reći će: “Kamo sreće da mi knjiga moja ni data nije

26.	 i da ni saznao nisam za obračun svoj!

27.	 Kamo sreće da me je smrt dokrajčila,

28.	 imetak moj mi nije od koristi,

29.	 snage moje nema više!”

30.	 “Zgrabite ga i u okove okujte,

31.	 zatim ga samo u vatri pržite,

32.	 a onda ga u sindžire sedamdeset lakata duge vežite;

33.	 zaista, on u Allaha Velikog nije vjerovao

فَيَوۡمَئذِٖ وَقَعَتِ ٱلوَۡاقعَِةُ ١٥

مَاءُٓ فَهَِ يوَۡمَئذِٖ وَاهيَِةٞ ١٦ تِ ٱلسَّ وَٱنشَقَّ

رجَۡائٓهَِاۚ وَيَحۡمِلُ عَرۡشَ رَبّكَِ فَوۡقَهُمۡ يوَۡمَئذِٖ ثمََنٰيَِةٞ ١٧
َ
ٰٓ أ وَٱلمَۡلَكُ عََ

يوَۡمَئذِٖ تُعۡرَضُونَ لَ تَۡفَٰ مِنكُمۡ خَافيَِةٞ ١٨

وتَِ كتَِبَٰهُۥ بيَِمِينهِۦِ فَيَقُولُ هَاؤُٓمُ ٱقۡرَءُواْ كتَِبٰيَِهۡ ١٩
ُ
ا مَنۡ أ مَّ

َ
فَأ

نِّ مُلَقٍٰ حِسَابيَِهۡ ٢٠
َ
إنِِّ ظَنَنتُ أ

اضِيَةٖ ٢١ فَهُوَ فِ عِيشَةٖ رَّ

فِ جَنَّةٍ عَلَِةٖ ٢٢

قُطُوفُهَا دَانيَِةٞ ٢٣

يَّامِ ٱلَۡالَِةِ ٢٤
َ
سۡلَفۡتُمۡ فِ ٱلۡ

َ
بُواْ هَنيِـَٓٔاۢ بمَِآ أ كُوُاْ وَٱشَۡ

وتَ كتَِبٰيَِهۡ ٢٥
ُ
وتَِ كتَِبَٰهُۥ بشِِمَالِۦِ فَيَقُولُ يَلَٰيۡتنَِ لمَۡ أ

ُ
ا مَنۡ أ مَّ

َ
وَأ

دۡرِ مَا حِسَابيَِهۡ ٢٦
َ
وَلمَۡ أ

يَلَٰيۡتَهَا كَنتَِ ٱلۡقَاضِيَةَ ٢٧

غۡنَٰ عَنِّ مَالَِهۡۜ ٢٨
َ
مَآ أ

هَلَكَ عَنِّ سُلۡطَنٰيَِهۡ ٢٩

خُذُوهُ فَغُلُّوهُ ٣٠

ثُمَّ ٱلَۡحِيمَ صَلُّوهُ ٣١

ثُمَّ فِ سِلۡسِلَةٖ ذَرعُۡهَا سَبۡعُونَ ذرَِاعٗ فَٱسۡلُكُوهُ ٣٢

ِ ٱلۡعَظِيمِ ٣٣ إنَِّهُۥ كَنَ لَ يؤُۡمِنُ بٱِللَّ
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34.	 i da se nahrani nevoljnik nije podsticao,

35.	 zato on ovdje danas nema prisna prijatelja

36.	 ni drugog jela osim smrdljive kapljevine

37.	 koju će samo nevjernici jesti.”

38.	 A Ja se kunem onim što vidite

39.	 i onim što ne vidite,

40.	 on - Kur’an doista je govor objavljen plemenitom 
Poslaniku,

41.	 a nije govor nikakva pjesnika - kako vi malo 
vjerujete!

42.	 I nisu riječi nikakva proroka - kako vi malo 
razmišljate!

43.	 Objava je on od Gospodara svjetova!

44.	 A da je on o Nama kojekakve riječi iznosio,

45.	 Mi bismo ga desnicom dohvatili,

46.	 a onda mu žilu kucavicu presjekli,

47.	 i niko ga između vas ne bi mogao od toga odbraniti.

48.	 Zaista je on opomena bogobojaznima,

49.	 a Mi, sigurno, znamo da će među vama poricatelja biti.

50.	 I on je, zbilja, jad nevjernicima,

51.	 a on je, doista, Istina sama.

52.	 Zato ti slavi i veličaj ime Gospodara svoga, 
Veličanstvenoga!

ٰ طَعَامِ ٱلمِۡسۡكِيِن ٣٤ وَلَ يَُضُّ عََ

فَلَيۡسَ لَُ ٱلَۡوۡمَ هَهُٰنَا حَيِمٞ ٣٥

وَلَ طَعَامٌ إلَِّ مِنۡ غِسۡليِٖن ٣٦

ٓۥ إلَِّ ٱلۡخَطِٰـُٔونَ ٣٧ كُلُهُ
ۡ
لَّ يأَ

ونَ ٣٨ قۡسِمُ بمَِا تُبۡصُِ
ُ
فَلَٓ أ

ونَ ٣٩ وَمَا لَ تُبۡصُِ

إنَِّهُۥ لَقَوۡلُ رسَُولٖ كَريِمٖ ٤٠

ا تؤُۡمِنُونَ ٤١ وَمَا هُوَ بقَِوۡلِ شَاعِرٖۚ قَليِلٗ مَّ

رُونَ ٤٢ ا تذََكَّ وَلَ بقَِوۡلِ كَهنِٖۚ قَليِلٗ مَّ

تنَزيِلٞ مِّن رَّبِّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ٤٣

قَاويِلِ ٤٤
َ
لَ عَلَيۡنَا بَعۡضَ ٱلۡ وَلوَۡ تَقَوَّ

خَذۡناَ مِنۡهُ بٱِلَۡمِيِن ٤٥
َ
لَ

ثُمَّ لَقَطَعۡنَا مِنۡهُ ٱلوَۡتيَِن ٤٦

حَدٍ عَنۡهُ حَجِٰزِينَ ٤٧
َ
فَمَا مِنكُم مِّنۡ أ

وَإِنَّهُۥ لََذۡكرَِةٞ لّلِۡمُتَّقِيَن ٤٨

بيَِن ٤٩ كَذِّ نَّ مِنكُم مُّ
َ
وَإِنَّا لَعَۡلَمُ أ

ةٌ عََ ٱلۡكَفِٰرِينَ ٥٠ وَإِنَّهُۥ لََسَۡ

وَإِنَّهُۥ لََقُّ ٱلَۡقِيِن ٥١

فَسَبّحِۡ بٱِسۡمِ رَبّكَِ ٱلۡعَظِيمِ ٥٢
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1.	 Neko je hitno zatražio patnju koja će se dogoditi

2.	 nevjernicima - niko nju ne može spriječiti,

3.	 da to Allah, Gospodar uzvišenosti i deredža, ne učini,

4.	 Njemu se penju meleci i Duh u danu koji pedeset 
hiljada godina traje.

5.	 Ti se lijepo strpi.

6.	 Oni, zaista, misle da je daleko - da se dogoditi neće,

7.	 a mi smatramo da je blizu.

8.	 Na dan kada nebo bude kao talog rastopljeni,

9.	 a brda kao vuna raščupana,

10.	 kada bližnji neće bližnjeg ništa pitati,

11.	 iako će jedni druge vidjeti. Prestupnik će htjeti da 
se od patnje taj dan iskupi sinovima svojim,

12.	 i drugom svojom, i bratom svojim,

13.	 i porodicom svojom koja ga štiti,

14.	 i svima ostalima na Zemlji, samo da se izbavi.

15.	 Nikako! Ona je, zaista, buktinja žestoka

لَ سَائٓلُِۢ بعَِذَابٖ وَاقعِٖ ١
َ
سَأ

لّلِۡكَفِٰرِينَ لَيۡسَ لَُۥ دَافعِٞ ٢

ِ ذيِ ٱلمَۡعَارجِِ ٣ مِّنَ ٱللَّ

لۡفَ 
َ
وحُ إلَِۡهِ فِ يوَۡمٖ كَنَ مِقۡدَارُهُۥ خَۡسِيَن أ تَعۡرُجُ ٱلمَۡلَٰٓئكَِةُ وَٱلرُّ

سَنَةٖ ٤

ا جَِيلً ٥ فٱَصۡبِۡ صَبۡٗ

هُمۡ يرََوۡنهَُۥ بعَِيدٗا ٦ إنَِّ

وَنرََىهُٰ قَريِبٗا ٧

مَاءُٓ كَٱلمُۡهۡلِ ٨ يوَۡمَ تكَُونُ ٱلسَّ

بَالُ كَٱلۡعِهۡنِ ٩ وَتكَُونُ ٱلِۡ

وَلَ يسَۡـَٔلُ حَيِمٌ حَِيمٗا ١٠

ببِنَيِهِ ١١ ونَهُمۡۚ يوََدُّ ٱلمُۡجۡرمُِ لوَۡ يَفۡتَدِي مِنۡ عَذَابِ يوَۡمِئذِِ  ۢ ُ يُبَصَّ

خِيهِ ١٢
َ
وَصَحِٰبَتهِۦِ وَأ

وَفَصِيلَتهِِ ٱلَّتِ تـُٔۡويِهِ ١٣

رۡضِ جَِيعٗا ثُمَّ ينُجِيهِ ١٤
َ
وَمَن فِ ٱلۡ

هَا لَظَىٰ ١٥ ۖٓ إنَِّ كََّ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

  (70) El-Mearidž ]*[ المعارج 
Dio - 29

[*]	 Usponišta i deredže .
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16.	 koja će kože guliti,

17.	 zvat će onoga ko se okretao i izbjegavao

18.	 i zgrtao i skrivao.

19.	 Čovjek je, uistinu, stvorenje lakomo:

20.	 kada ga nevolja snađe - očajan je,

21.	 a kada ga zadesi dobro, on ga uskraćuje,

22.	 osim klanjača

23.	 koji su u svojim namazima ustrajni

24.	 i oni u čijim imecima ima poznato pravo

25.	 onaj koji prosi i onaj koji je uskraćen, a ne prosi

26.	 i oni koji u Sudnji dan vjeruju,

27.	 i oni koji od kazne njihovog Gospodara strahuju,

28.	 a od kazne Gospodara svoga niko nije siguran,

29.	 i oni koji stidna mjesta svoja čuvaju,

30.	 osim od supruga svojih ili onih koje su u vlasništvu 
njihovu - oni, doista, prijekor ne zaslužuju.

31.	 Oni koji i pored toga nešto traže, to su baš oni 
koji prelaze granicu,

32.	 i oni koji na povjerene im amanete i obaveze 
svoje paze,

33.	 i oni koji iza svojih svjedočenja čvrsto stoje,

34.	 i oni koji na namaze svoje paze,

وَىٰ ١٦ اعَةٗ لّلِشَّ نزََّ

١٧ ٰ دۡبرََ وَتوََلَّ
َ
تدَۡعُواْ مَنۡ أ

وۡعَٰٓ ١٨
َ
وجَََعَ فَأ

نسَٰنَ خُلقَِ هَلوُعً ١٩ ۞إنَِّ ٱلِۡ

ُّ جَزُوعٗ ٢٠ هُ ٱلشَّ إذَِا مَسَّ

هُ ٱلَۡيُۡ مَنُوعً ٢١ وَإِذَا مَسَّ

إلَِّ ٱلمُۡصَلّيَِن ٢٢

ٰ صَلَتهِِمۡ دَائٓمُِونَ ٢٣ ِينَ هُمۡ عََ ٱلَّ

عۡلوُمٞ ٢٤ مۡوَلٰهِِمۡ حَقّٞ مَّ
َ
ِينَ فِٓ أ وَٱلَّ

ائٓلِِ وَٱلمَۡحۡرُومِ ٢٥ لّلِسَّ

قوُنَ بيَِوۡمِ ٱلّدِينِ ٢٦ ِينَ يصَُدِّ وَٱلَّ

شۡفِقُونَ ٢٧ ِينَ هُم مِّنۡ عَذَابِ رَبّهِِم مُّ وَٱلَّ

مُونٖ ٢٨
ۡ
إنَِّ عَذَابَ رَبّهِِمۡ غَيُۡ مَأ

ِينَ هُمۡ لفُِرُوجِهِمۡ حَفِٰظُونَ ٢٩ وَٱلَّ

هُمۡ غَيُۡ مَلوُمِيَن ٣٠ يمَۡنُٰهُمۡ فَإنَِّ
َ
وۡ مَا مَلَكَتۡ أ

َ
زۡوَجِٰهِمۡ أ

َ
ٰٓ أ إلَِّ عََ

وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلۡعَادُونَ ٣١
ُ
فَمَنِ ٱبۡتَغَٰ وَرَاءَٓ ذَلٰكَِ فَأ

مَنَٰتٰهِِمۡ وعََهۡدِهمِۡ رَعُٰونَ ٣٢
َ
ِينَ هُمۡ لِ وَٱلَّ

ِينَ هُم بشَِهَدَٰتٰهِِمۡ قَائٓمُِونَ ٣٣ وَٱلَّ

ٰ صَلَتهِِمۡ يَُافظُِونَ ٣٤ ِينَ هُمۡ عََ وَٱلَّ
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35.	 oni će u džennetskim baščama biti počašćeni.

36.	 Šta je onima oko tebe koji ne vjeruju pa žure,

37.	 zdesna i slijeva, u gomilama?!

38.	 Zar svaki od njih žudi da u Džennet uživanja uđe?!

39.	 Naprotiv! Mi smo ih stvorili od onoga što oni 
znaju!

40.	 I Ja se kunem Gospodarom istokâ i zapadâ da ih 
možemo

41.	 boljim od njih zamijeniti i niko Nas u tome ne 
može spriječiti.

42.	 Zato ih ostavi neka se u besposlice udubljuju i 
zabavljaju dok Dan kojim im se prijeti ne dočekaju,

43.	 Dan u kome će žurno, kao da kumirima hrle, iz 
grobova izići,

44.	 oborenih pogleda i poniženjem ophrvani. To će 
biti Dan kojim im je prijećeno!

كۡرَمُونَ ٣٥ تٰٖ مُّ وْلَٰٓئكَِ فِ جَنَّ
ُ
أ

ِينَ كَفَرُواْ قبَِلَكَ مُهۡطِعِيَن ٣٦ فَمَالِ ٱلَّ

مَالِ عِزِينَ ٣٧ عَنِ ٱلَۡمِيِن وعََنِ ٱلشِّ

ن يدُۡخَلَ جَنَّةَ نعَيِمٖ ٣٨
َ
يَطۡمَعُ كُُّ ٱمۡرِيٖٕ مِّنۡهُمۡ أ

َ
أ

ا يَعۡلَمُونَ ٣٩ ۖٓ إنَِّا خَلَقۡنَهُٰم مِّمَّ كََّ

قۡسِمُ برَِبِّ ٱلمَۡشَٰرِقِ وَٱلمَۡغَرٰبِِ إنَِّا لَقَدِٰرُونَ ٤٠
ُ
فَلَٓ أ

ا مِّنۡهُمۡ وَمَا نَۡنُ بمَِسۡبُوقيَِن ٤١ لَ خَيۡٗ بَدِّ ن نُّ
َ
ٰٓ أ عََ

ِي يوُعَدُونَ ٤٢ ٰ يلَُقُٰواْ يوَۡمَهُمُ ٱلَّ فَذَرهُۡمۡ يَُوضُواْ وَيَلۡعَبُواْ حَتَّ

هُمۡ إلَِٰ نصُُبٖ يوُفضُِونَ ٤٣ نَّ
َ
اعٗ كَأ جۡدَاثِ سَِ

َ
يوَۡمَ يَۡرجُُونَ مِنَ ٱلۡ

ِي كَنوُاْ يوُعَدُونَ ٤٤ بصَۡرُٰهُمۡ ترَۡهَقُهُمۡ ذلَِّةۚٞ ذَلٰكَِ ٱلَۡوۡمُ ٱلَّ
َ
خَشِٰعَةً أ
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1.	 Mi smo poslali Nuha narodu njegovu: “Upozoravaj 
narod svoj prije nego što ga stigne patnja bolna!”

2.	 “O narode moj”, govorio je on, “ja sam vam, zbilja, 
upozoritelj jasni!

3.	 Allahu ibadet činite, Njega se bojte i meni poslušni 
budite.

4.	 On će vam grijehe vaše oprostiti i u životu vas do 
određenog časa ostaviti, a kada Allahov određeni 
čas dođe, zaista se neće, neka znate, odgoditi.”

5.	 On reče: “Gospodaru moj, ja sam narod svoj i noću 
i danju, doista, pozivao,

6.	 ali ga je pozivanje moje još više udaljilo.

7.	 I kad god sam ih pozivao da im oprostiš, prste su 
svoje u uši stavljali i haljinama svojim se pokrivali 
- bili su uporni i pretjerano oholi.

8.	 Zatim sam ih ja otvoreno pozivao,

9.	 onda sam im javno objavljivao i u povjerenju im 
šaputao,

10.	 i govorio: ‘Tražite od Gospodara svoga oprost. On, 
doista, mnogo prašta;

11.	 On će vam kišu obilatu slati

تيَِهُمۡ عَذَابٌ 
ۡ
ن يأَ

َ
نذِرۡ قَوۡمَكَ مِن قَبۡلِ أ

َ
نۡ أ

َ
رسَۡلۡنَا نوُحًا إلَِٰ قَوۡمِهۦِٓ أ

َ
آ أ إنَِّ

لِمٞ ١
َ
أ

بيٌِن ٢ قَالَ يَقَٰوۡمِ إنِِّ لَكُمۡ نذَِيرٞ مُّ

طِيعُونِ ٣
َ
َ وَٱتَّقُوهُ وَأ نِ ٱعۡبُدُواْ ٱللَّ

َ
أ

 ِ جَلَ ٱللَّ
َ
ۚ إنَِّ أ سَمًّ جَلٖ مُّ

َ
يَغۡفِرۡ لَكُم مِّن ذُنوُبكُِمۡ وَيُؤَخِّركُۡمۡ إلَِٰٓ أ

رُۚ لوَۡ كُنتُمۡ تَعۡلَمُونَ ٤ إذَِا جَاءَٓ لَ يؤَُخَّ

قَالَ رَبِّ إنِِّ دَعَوۡتُ قَوۡمِ لَۡلٗ وَنَهَارٗا ٥

فَلَمۡ يزَدِۡهُمۡ دُعَءِٓيٓ إلَِّ فرَِارٗا ٦

وَٱسۡتَغۡشَوۡاْ  ءَاذَانهِِمۡ  فِٓ  صَبٰعَِهُمۡ 
َ
أ جَعَلُوٓاْ  لهَُمۡ  لَِغۡفِرَ  دَعَوۡتُهُمۡ  كَُّمَا  وَإِنِّ 

واْ ٱسۡتكِۡبَارٗا ٧ واْ وَٱسۡتَكۡبَُ صَُّ
َ
ثيَِابَهُمۡ وَأ

ثُمَّ إنِِّ دَعَوۡتُهُمۡ جِهَارٗا ٨

ارٗا ٩ رۡتُ لهَُمۡ إسَِۡ سَۡ
َ
عۡلَنتُ لهَُمۡ وَأ

َ
ٓ أ ثُمَّ إنِِّ

ارٗا ١٠ فَقُلۡتُ ٱسۡتَغۡفِرُواْ رَبَّكُمۡ إنَِّهُۥ كَنَ غَفَّ

مَاءَٓ عَلَيۡكُم مِّدۡرَارٗا ١١ يرُۡسِلِ ٱلسَّ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

  (71) Nuh ]*[ نـوح 
Dio - 29

[*]	 Nuh .
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12.	 i mnogo vam imanja i sinova dati. I dat će vam 
bašče, a i rijeke će vam dati.

13.	 Šta vam je, pa se Allahove veličine ne bojite,

14.	 a On vas postepeno stvara?!

15.	 Zar ne vidite kako je Allah sedam nebesa, jedno 
iznad drugog, stvorio

16.	 i na njima Mjesec svijetlim dao, a Sunce svjetiljkom 
učinio?!

17.	 Allah vas od zemlje poput bilja stvara,

18.	 zatim vas u nju vraća i iz nje će vas, sigurno, 
izvesti.

19.	 Allah vam je Zemlju učinio ravnom,

20.	 da biste po njoj hodili putevima prostranim.’”

21.	 Nuh reče: “Gospodaru moj, oni me ne slušaju i 
povode se za onima čija bogatstva i djeca samo 
njihovu propast uvećavaju

22.	 i spletke velike snuju.

23.	 I govore: ‘Nikako božanstva svoja ne ostavljajte, 
i nikako ni Vedda, ni Suvaa, a ni Jegusa, ni Jeuka, 
ni Nesra ne napuštajte!’

24.	 a već su mnoge u zabludu doveli, pa Ti nepravednima 
samo zabludu povećaj!”

25.	 I oni su zbog grijeha svojih potopljeni i u Vatru 
će biti uvedeni i nikoga sebi, mimo Allaha, kao 
pomagače neće naći.

26.	 I Nuh reče: “Gospodaru moj, ne ostavi na Zemlji 
nijednog nevjernika,

لَّكُمۡ  وَيَجۡعَل  تٰٖ  جَنَّ لَّكُمۡ  وَيَجۡعَل  وَبَنيَِن  مۡوَلٰٖ 
َ
بأِ وَيُمۡدِدۡكُم 

نهَۡرٰٗا ١٢
َ
أ

ِ وَقَارٗا ١٣ ا لَكُمۡ لَ ترَجُۡونَ لَِّ مَّ

طۡوَارًا ١٤
َ
وَقَدۡ خَلَقَكُمۡ أ

ُ سَبۡعَ سَمَوَٰتٰٖ طِبَاقٗا ١٥ لمَۡ ترََوۡاْ كَيۡفَ خَلَقَ ٱللَّ
َ
أ

اجٗا ١٦ مۡسَ سَِ وجََعَلَ ٱلۡقَمَرَ فيِهِنَّ نوُرٗا وجََعَلَ ٱلشَّ

رۡضِ نَبَاتٗا ١٧
َ
نۢبَتَكُم مِّنَ ٱلۡ

َ
ُ أ وَٱللَّ

ثُمَّ يعُِيدُكُمۡ فيِهَا وَيُخۡرجُِكُمۡ إخِۡرَاجٗا ١٨

رۡضَ بسَِاطٗا ١٩
َ
ُ جَعَلَ لَكُمُ ٱلۡ وَٱللَّ

لّتِسَۡلُكُواْ مِنۡهَا سُبُلٗ فجَِاجٗا ٢٠

إلَِّ  ٓۥ  هُ وَوَلَُ مَالُُۥ  يزَدِۡهُ  َّمۡ  ل مَن  بَعُواْ  وَٱتَّ عَصَوۡنِ  هُمۡ  إنَِّ رَّبِّ  نوُحٞ  قَالَ 
خَسَارٗا ٢١

وَمَكَرُواْ مَكۡرٗا كُبَّارٗا ٢٢

يَغُوثَ  وَلَ  سُوَاعٗ  وَلَ  ا  وَدّٗ تذََرُنَّ  وَلَ  ءَالهَِتَكُمۡ  تذََرُنَّ  لَ  وَقَالوُاْ 
ا ٢٣ وَيَعُوقَ وَنسَۡٗ

لٰمِِيَن إلَِّ ضَلَلٰٗ ٢٤ ضَلُّواْ كَثيِٗراۖ وَلَ تزَدِِ ٱلظَّ
َ
وَقَدۡ أ

 ِ مِّن دُونِ ٱللَّ لهَُم  يَِدُواْ  فَلَمۡ  ناَرٗا  دۡخِلوُاْ 
ُ
فَأ غۡرقِوُاْ 

ُ
أ ا خَطِيـَٰٓٔتهِِمۡ  مِّمَّ

نصَارٗا ٢٥
َ
أ

رۡضِ مِنَ ٱلۡكَفِٰرِينَ دَيَّارًا ٢٦
َ
وَقَالَ نوُحٞ رَّبِّ لَ تذََرۡ عََ ٱلۡ
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27.	 jer ako ih ostaviš, oni će robove Tvoje u zabludu 
zavoditi i samo će griješnika i nevjernika rađati!

28.	 Gospodaru moj, oprosti meni, i roditeljima 
mojim, i onome koji kao vjernik u dom moj uđe, 
i vjernicima i vjernicama, a nepravednima samo 
propast povećaj!”

ارٗا ٢٧ وٓاْ إلَِّ فَاجِرٗا كَفَّ إنَِّكَ إنِ تذََرهُۡمۡ يضُِلُّواْ عِبَادَكَ وَلَ يلَُِ

يَّ وَلمَِن دَخَلَ بيَۡتَِ مُؤۡمِنٗا وَللِۡمُؤۡمِنيَِن وَٱلمُۡؤۡمِنَتِٰۖ  رَّبِّ ٱغۡفِرۡ لِ وَلوَِلَِٰ
لٰمِِيَن إلَِّ تَبَارَاۢ ٢٨ وَلَ تزَدِِ ٱلظَّ
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1.	 Reci: “Meni je objavljeno da je nekoliko džina 
prisluškivalo i reklo: ‘Mi smo, doista, Kur’an 
divni slušali;

2.	 koji na ono što je ispravno upućuje - i mi smo u 
njega povjerovali i više nikoga nećemo Gospodaru 
našem u obožavanju pridruživati,

3.	 a On - uzvišena je moć Gospodara našeg - nije 
uzeo Sebi ni druge ni djeteta!

4.	 Jedan naš maloumnik o Allahu je veliku laž govorio,

5.	 a mi smo mislili da ni ljudi ni džini o Allahu laži ne 
govore;

6.	 i bilo je ljudi koji su zaštitu od džina tražili, pa su 
im još više strah povećali;

7.	 i oni misle, kao što i vi mislite, da Allah nikoga 
neće oživjeti.’

8.	 I mi smo nebo izvidjeli i utvrdili smo da je moćnih 
čuvara i plamtećih svjetlica puno;

9.	 i posjedali bismo po njemu na raznim mjestima da 
bismo šta čuli, ali će onaj, ko sada prisluškuje, na 
plamteću svjetlicu koja vreba naići;

10.	 i mi ne znamo da li se onima na Zemlji želi zlo ili 
im Gospodar njihov želi dobro.

نِّ فَقَالوُٓاْ إنَِّا سَمِعۡنَا قُرۡءَاناً عَجَبٗا ١ نَّهُ ٱسۡتَمَعَ نَفَرٞ مِّنَ ٱلِۡ
َ
وحَِ إلََِّ أ

ُ
قُلۡ أ

حَدٗا ٢
َ
ُّشۡكَِ برَِبّنَِآ أ يَهۡدِيٓ إلَِ ٱلرُّشۡدِ فَـَٔامَنَّا بهِِۖۦ وَلَن ن

ا ٣ َذَ صَحِٰبَةٗ وَلَ وَلَٗ نَّهُۥ تعََلَٰٰ جَدُّ رَبّنَِا مَا ٱتَّ
َ
وَأ

ِ شَطَطٗا ٤ نَّهُۥ كَنَ يَقُولُ سَفِيهُنَا عََ ٱللَّ
َ
وَأ

ِ كَذِبٗا ٥ نُّ عََ ٱللَّ نسُ وَٱلِۡ ن لَّن تَقُولَ ٱلِۡ
َ
نَّا ظَنَنَّآ أ

َ
وَأ

نِّ فَزَادُوهُمۡ رهََقٗا ٦ نسِ يَعُوذُونَ برِجَِالٖ مِّنَ ٱلِۡ نَّهُۥ كَنَ رجَِالٞ مِّنَ ٱلِۡ
َ
وَأ

حَدٗا ٧
َ
ُ أ ن لَّن يَبۡعَثَ ٱللَّ

َ
هُمۡ ظَنُّواْ كَمَا ظَنَنتُمۡ أ نَّ

َ
وَأ

مَاءَٓ فَوجََدۡنَهَٰا مُلئَِتۡ حَرسَٗا شَدِيدٗا وشَُهُبٗا ٨ نَّا لمََسۡنَا ٱلسَّ
َ
وَأ

نَ يَِدۡ لَُۥ شِهَابٗا 
ٓ
مۡعِۖ فَمَن يسَۡتَمِعِ ٱلۡ نَّا كُنَّا نَقۡعُدُ مِنۡهَا مَقَعِٰدَ للِسَّ

َ
وَأ

رَّصَدٗا ٩

رَادَ بهِِمۡ رَبُّهُمۡ رشََدٗا ١٠
َ
مۡ أ

َ
رۡضِ أ

َ
ريِدَ بمَِن فِ ٱلۡ

ُ
شٌَّ أ

َ
نَّا لَ ندَۡريِٓ أ

َ
وَأ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!
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11.	 A među nama ima i dobrih i onih koji to nisu, ima 
nas vrsta različitih;

12.	 i mi znamo da se ne možemo suprotstaviti Allahu 
na Zemlji, niti Mu umaći.

13.	 ˝I mi smo, čim smo Uputu - Kur’an čuli, u njega 
povjerovali; a ko u Gospodara svoga vjeruje, ni 
umanjivanja dobrih, ni dodavanja loših djela ne 
treba da se boji;

14.	 i ima nas muslimana, a ima nas i zalutalih, a oni 
koji islam prihvate, ono što je ispravno odabrali su,

15.	 a oni koji skrenuli su, u Džehennemu gorivo bit će.”

16.	 A da su ustrajali na putu Istine, Mi bismo ih vodom 
obilnom pojili,

17.	 da bismo ih time na kušnju stavili; a onog ko se 
okrene od Opomene Gospodara svoga - On će u 
patnju tešku uvesti.

18.	 Mesdžidi jesu Allaha radi, i ne molite, pored 
Allaha, nikoga!

19.	 A kada je Allahov rob ustao zazivajući Ga, oni su 
se skoro svi na njega u gomilama okomili.

20.	 Reci: “Ja se samo Gospodaru svome molim i nikoga 
Njemu u obožavanju ne pridružujem.”

21.	 Reci: “Ja nisam u stanju od vas kakvu štetu otkloniti 
niti nekom od vas neku korist pribaviti.”

22.	 Reci: “Mene niko od Allaha ne može zaštititi; samo 
u Njega mogu utočište naći,

23.	 samo mogu oglasiti ono što je od Allaha i poslanice 
Njegove.” A onoga koji Allahu i Poslaniku Njegovu 

لٰحُِونَ وَمِنَّا دُونَ ذَلٰكَِۖ كُنَّا طَرَائٓقَِ قدَِدٗا ١١ نَّا مِنَّا ٱلصَّ
َ
وَأ

رۡضِ وَلَن نُّعۡجِزَهُۥ هَرَبٗا ١٢
َ
َ فِ ٱلۡ ن لَّن نُّعۡجِزَ ٱللَّ

َ
نَّا ظَنَنَّآ أ

َ
وَأ

ا سَمِعۡنَا ٱلهُۡدَىٰٓ ءَامَنَّا بهِِۖۦ فَمَن يؤُۡمِنۢ برَِبّهِۦِ فَلَ يََافُ بَۡسٗا  نَّا لمََّ
َ
وَأ

وَلَ رهََقٗا ١٣

وۡاْ رشََدٗا ١٤ وْلَٰٓئكَِ تََرَّ
ُ
سۡلَمَ فَأ

َ
نَّا مِنَّا ٱلمُۡسۡلمُِونَ وَمِنَّا ٱلۡقَسِٰطُونَۖ فَمَنۡ أ

َ
وَأ

ا ٱلۡقَسِٰطُونَ فَكَنوُاْ لَِهَنَّمَ حَطَبٗا ١٥ مَّ
َ
وَأ

اءًٓ غَدَقٗا ١٦ سۡقَيۡنَهُٰم مَّ
َ
رِيقَةِ لَ َّوِ ٱسۡتَقَمُٰواْ عََ ٱلطَّ ل

َ
وَأ

فَۡتنَِهُمۡ فيِهِۚ وَمَن يُعۡرضِۡ عَن ذكِۡرِ رَبّهِۦِ يسَۡلُكۡهُ عَذَابٗا صَعَدٗا ١٧ لِّ

حَدٗا ١٨
َ
ِ أ ِ فَلَ تدَۡعُواْ مَعَ ٱللَّ نَّ ٱلمَۡسَٰجِدَ لَِّ

َ
وَأ

ِ يدَۡعُوهُ كَدُواْ يكَُونوُنَ عَلَيۡهِ لَِدٗا ١٩ ا قَامَ عَبۡدُ ٱللَّ نَّهُۥ لمََّ
َ
وَأ

حَدٗا ٢٠
َ
شۡكُِ بهِۦِٓ أ

ُ
دۡعُواْ رَبِّ وَلَٓ أ

َ
مَآ أ قُلۡ إنَِّ

ا وَلَ رشََدٗا ٢١ مۡلكُِ لَكُمۡ ضَّٗ
َ
قُلۡ إنِِّ لَٓ أ

جِدَ مِن دُونهِۦِ مُلۡتَحَدًا ٢٢
َ
حَدٞ وَلَنۡ أ

َ
ِ أ قُلۡ إنِِّ لَن يُِيَرنِ مِنَ ٱللَّ

َ وَرسَُولَُۥ فَإنَِّ لَُۥ ناَرَ  وَرسَِٰلَتٰهِِۚۦ وَمَن يَعۡصِ ٱللَّ  ِ مِّنَ ٱللَّ إلَِّ بلََغٰٗا 
بدًَا ٢٣

َ
جَهَنَّمَ خَلِِٰينَ فيِهَآ أ
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ne bude poslušan - sigurno čeka vatra džehennemska; 
u njoj će vječno, zauvijek ostati.

24.	 I kada oni vide ono čime im se prijeti, saznat će 
ko je slabiji i malobrojniji.

25.	 Reci: “Ja ne znam da li će uskoro biti ono čime 
vam se prijeti ili je Gospodar moj odredio da će 
to poslije dugo vremena biti.

26.	 Poznavatelj je On onoga što je čulima nedokučivo 
i On to ne otkriva nikome,

27.	 osim onome za koga je zadovoljan da poslanik 
bude; On, zaista, i ispred njega i iza njega postavlja 
one koji će ga čuvati,

28.	 da bi pokazao da su poslanice Gospodara svoga 
dostavili; On je obujmio ono što je u njih i baš 
sve zbrojio.”

قَلُّ عَدَدٗا ٢٤
َ
ا وَأ ضۡعَفُ ناَصِٗ

َ
وۡاْ مَا يوُعَدُونَ فَسَيَعۡلَمُونَ مَنۡ أ

َ
ٰٓ إذَِا رَأ حَتَّ

مَدًا ٢٥
َ
ٓ أ مۡ يَۡعَلُ لَُۥ رَبِّ

َ
ا توُعَدُونَ أ قَرِيبٞ مَّ

َ
دۡريِٓ أ

َ
قُلۡ إنِۡ أ

حَدًا ٢٦
َ
ٰ غَيۡبهِۦِٓ أ عَلٰمُِ ٱلۡغَيۡبِ فَلَ يُظۡهِرُ عََ

إلَِّ مَنِ ٱرۡتضََٰ مِن رَّسُولٖ فَإنَِّهُۥ يسَۡلُكُ مِنۢ بَيِۡ يدََيهِۡ وَمِنۡ خَلۡفِهۦِ 
رصََدٗا ٢٧

كَُّ  حۡصَٰ 
َ
وَأ يهِۡمۡ  لََ بمَِا  حَاطَ 

َ
وَأ رَبّهِِمۡ  رسَِٰلَتِٰ  بلَۡغُواْ 

َ
أ قَدۡ  ن 

َ
أ َعۡلَمَ  لِّ

ءٍ عَدَدَاۢ ٢٨ شَۡ
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1.	 O ti umotani!

2.	 Probdij noć, osim malog dijela;

3.	 polovinu njezinu ili malo manje od nje;

4.	 ili malo više od nje, i uči Kur’an polagahno.

5.	 Mi ćemo ti, doista, teške riječi slati.

6.	 Ustajanje noću, zaista, jače djeluje i izgovor je 
razboritiji,

7.	 a ti danju, doista, imaš mnogo posla.

8.	 I spominji ime Gospodara svoga i Njemu u potpunosti 
odan budi,

9.	 On je Gospodar istoka i zapada, nema boga osim 
Njega, Njega uzmi za zaštitnika!

10.	 I otrpi ono što oni govore i izbjegavaj ih na lijep 
način,

11.	 a prepusti Meni one koji te u laž ugone, koji 
raskošno žive, i daj im malo vremena;

12.	 bit će u Nas, doista, okova i ognja,

13.	 i jela koje u grlu zastaje, i patnje nesnosne,

14.	 na Dan kada se Zemlja i planine zatresu i planine 
mehke pješčane dine postanu.

هَا ٱلمُۡزَّمِّلُ ١ يُّ
َ
أ يَٰٓ

ۡلَ إلَِّ قَليِلٗ ٢ قُمِ ٱلَّ

وِ ٱنقُصۡ مِنۡهُ قَليِلً ٣
َ
ٓۥ أ نصِّۡفَهُ

وۡ زدِۡ عَلَيۡهِ وَرَتلِِّ ٱلۡقُرۡءَانَ ترَۡتيِلً ٤
َ
أ

إنَِّا سَنُلۡقِ عَلَيۡكَ قَوۡلٗ ثقَِيلً ٥

قۡوَمُ قيِلً ٦
َ
ا وَأ شَدُّ وَطۡـٔٗ

َ
ۡلِ هَِ أ إنَِّ ناَشِئَةَ ٱلَّ

إنَِّ لكََ فِ ٱلنَّهَارِ سَبۡحٗا طَويِلٗ ٧

وَٱذۡكُرِ ٱسۡمَ رَبّكَِ وَتبَتََّلۡ إلَِۡهِ تبَۡتيِلٗ ٨

ذِۡهُ وَكيِلٗ ٩ رَّبُّ ٱلمَۡشِۡقِ وَٱلمَۡغۡربِِ لَٓ إلَِهَٰ إلَِّ هُوَ فَٱتَّ

ٰ مَا يَقُولوُنَ وَٱهۡجُرۡهُمۡ هَجۡرٗا جَِيلٗ ١٠ وَٱصۡبِۡ عََ

وْلِ ٱلنَّعۡمَةِ وَمَهِّلۡهُمۡ قَليِلً ١١
ُ
بيَِن أ وَذَرۡنِ وَٱلمُۡكَذِّ

نكَالٗ وجََحِيمٗا ١٢
َ
يۡنَآ أ إنَِّ لََ

لِمٗا ١٣
َ
ةٖ وعََذَاباً أ وَطَعَامٗا ذَا غُصَّ

هِيلً ١٤ بَالُ كَثيِبٗا مَّ بَالُ وَكَنتَِ ٱلِۡ رۡضُ وَٱلِۡ
َ
يوَۡمَ ترَجُۡفُ ٱلۡ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!
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15.	 Mi smo vam, zaista, poslali Poslanika da bi 
svjedočio protiv vas, isto onako kao što smo i 
faraonu poslanika poslali,

16.	 ali faraon nije poslušao poslanika, pa smo ga 
teškom kaznom kaznili.

17.	 Kako ćete se, ako ostanete nevjernici, sačuvati 
Dana koji će djecu sijedom učiniti?!

18.	 Nebo će se tada rascijepiti i obećanje Njegovo bit 
će ispunjeno.

19.	 Ovo je, doista, pouka; i ko hoće, put ka Gospodaru 
svome prihvatit će!

20.	 Gospodar tvoj, sigurno, zna da ti klanjajući provodiš 
manje od dvije trećine noći, polovinu njezinu, 
ili trećinu njezinu, a i skupina od onih koji su uz 
tebe. Allah određuje dužinu noći i dana, On zna 
da vi to nećete moći izdržati pa vam prašta, a vi 
iz Kur’ana učite ono što je lahko, On zna da će 
među vama biti bolesnih, i onih koji će po svijetu 
putovati i Allahove blagodati tražiti, i onih koji 
će se na Allahovu putu boriti. Pa učite iz njega 
ono što je lahko, i namaz obavljajte, i zekat dajite 
i Allahu lijep zajam dajte! A dobro koje za sebe 
unaprijed date naći ćete kod Allaha da je još 
bolje i s nagradom većom. I molite Allaha da 
vam oprosti. Allah je, uistinu, Onaj Koji oprašta 
grijehe i milostiv je.

فرِعَۡوۡنَ  إلَِٰ  رسَۡلۡنَآ 
َ
أ كَمَآ  عَلَيۡكُمۡ  شَٰهِدًا  إلَِۡكُمۡ رسَُولٗ  رسَۡلۡنَآ 

َ
أ آ  إنَِّ

رسَُولٗ ١٥

خۡذٗا وَبيِلٗ ١٦
َ
خَذۡنَهُٰ أ

َ
فَعَصَٰ فرِعَۡوۡنُ ٱلرَّسُولَ فَأ

فَكَيۡفَ تَتَّقُونَ إنِ كَفَرۡتُمۡ يوَۡمٗا يَۡعَلُ ٱلوۡلِۡدَنَٰ شِيبًا ١٧

مَاءُٓ مُنفَطِرُۢ بهِِۚۦ كَنَ وعَۡدُهُۥ مَفۡعُولً ١٨ ٱلسَّ

َذَ إلَِٰ رَبّهِۦِ سَبيِلً ١٩ إنَِّ هَذِٰهۦِ تذَۡكرَِةۖٞ فَمَن شَاءَٓ ٱتَّ

وَثلُُثَهُۥ  وَنصِۡفَهُۥ  ۡلِ  ٱلَّ ثَِ 
ثلُُ مِن  دۡنَٰ 

َ
أ تَقُومُ  نَّكَ 

َ
أ يَعۡلَمُ  رَبَّكَ  ۞إنَِّ 

لَّن  ن 
َ
أ عَلمَِ  وَٱلنَّهَارَۚ  ۡلَ  ٱلَّ رُ  يُقَدِّ  ُ وَٱللَّ مَعَكَۚ  ِينَ  ٱلَّ مِّنَ  وَطَائٓفَِةٞ 

ن 
َ
أ عَلمَِ  ٱلۡقُرۡءَانِۚ  مِنَ   َ تيََسَّ مَا  فَٱقۡرَءُواْ  عَلَيۡكُمۡۖ  فَتَابَ  تُۡصُوهُ 

يبَۡتَغُونَ  رۡضِ 
َ
ٱلۡ فِ  يضَِۡبُونَ  وَءَاخَرُونَ  رۡضَٰ  مَّ مِنكُم  سَيَكُونُ 

 َ تيََسَّ مَا  فَٱقۡرَءُواْ   ِۖ ٱللَّ سَبيِلِ  فِ  يقَُتٰلِوُنَ  وَءَاخَرُونَ   ِ ٱللَّ فَضۡلِ  مِن 
وَمَا  حَسَنٗاۚ  قَرۡضًا   َ ٱللَّ قۡرضُِواْ 

َ
وَأ كَوٰةَ  ٱلزَّ وَءَاتوُاْ  لَوٰةَ  ٱلصَّ قيِمُواْ 

َ
وَأ مِنۡهُۚ 

جۡرٗاۚ 
َ
عۡظَمَ أ

َ
ا وَأ ِ هُوَ خَيۡٗ نفُسِكُم مِّنۡ خَيٖۡ تَِدُوهُ عِندَ ٱللَّ

َ
مُواْ لِ تُقَدِّ

َ غَفُورٞ رَّحِيمُۢ ٢٠ ۖ إنَِّ ٱللَّ َ وَٱسۡتَغۡفِرُواْ ٱللَّ
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1.	 O ti pokriveni!

2.	 Ustani i upozoravaj,

3.	 i Gospodara svoga veličaj!

4.	 I haljine svoje očisti!

5.	 I kumira se kloni!

6.	 I ne čini dobro tražeći za njega više!

7.	 I radi Gospodara svoga trpi!

8.	 A kada u rog bude puhnuto,

9.	 to će tada biti naporan dan,

10.	 nevjernicima on neće biti lahak.

11.	 Ostavi Mene i onoga koga sam Ja samog stvorio

12.	 i imetak mu ogroman dao,

13.	 i sinove koji su s njim,

14.	 i život mu ugodnim učinio,

15.	 i žudi da mu još uvećam!

16.	 Nikako! On, doista, prkosi ajetima Našim,

ثرُِّ ١ هَا ٱلمُۡدَّ يُّ
َ
أ يَٰٓ

نذِرۡ ٢
َ
قُمۡ فَأ

٣ ۡ وَرَبَّكَ فَكَبِّ

وَثيَِابكََ فَطَهِّرۡ ٤

وَٱلرُّجۡزَ فَٱهۡجُرۡ ٥

وَلَ تَمۡنُ تسَۡتَكۡثُِ ٦

وَلرَِبّكَِ فٱَصۡبِۡ ٧

فَإذَِا نقُِرَ فِ ٱلنَّاقوُرِ ٨

فَذَلٰكَِ يوَۡمَئذِٖ يوَۡمٌ عَسِيٌر ٩

عََ ٱلۡكَفِٰرِينَ غَيُۡ يسَِيرٖ ١٠

ذَرۡنِ وَمَنۡ خَلَقۡتُ وحَِيدٗا ١١

مۡدُودٗا ١٢ وجََعَلۡتُ لَُۥ مَالٗ مَّ

وَبَنيَِن شُهُودٗا ١٣

دتُّ لَُۥ تَمۡهِيدٗا ١٤ وَمَهَّ

زيِدَ ١٥
َ
نۡ أ

َ
ثُمَّ يَطۡمَعُ أ

يَتٰنَِا عَنيِدٗا ١٦
ٓ
ۖٓ إنَِّهُۥ كَنَ لِ كََّ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!
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17.	 a naprtiću Ja njemu teškoće,

18.	 jer je smišljao i računao,

19.	 i, proklet bio, kako je proračunao,

20.	 i još jednom, proklet bio, kako je proračunao!

21.	 Zatim je sagledao,

22.	 pa se onda smrknuo i namrštio,

23.	 i potom se okrenuo i uzoholio,

24.	 i rekao: “Ovo nije ništa drugo do vradžbina koja 
se nasljeđuje,

25.	 ovo su samo čovjekove riječi!”

26.	 U Sekar ću Ja njega baciti -

27.	 A znaš li ti šta je Sekar?!

28.	 Ništa on neće poštedjeti,

29.	 kože će pržiti, pa crnim učiniti,

30.	 nad njim su devetnaesterica.

31.	 Mi smo čuvarima Vatre samo meleke postavili i 
odredili njihov broj kao iskušenje onima koji ne 
vjeruju - da se oni kojima je Knjiga data uvjere, i 
da se onima koji vjeruju vjerovanje poveća, i da 
oni kojima je Knjiga data i oni koji su vjernici 
ne sumnjaju, i da oni čija su srca bolesna i oni 
koji su nevjernici kažu: “Šta je Allah htio ovim 
primjerom?” Tako Allah kome hoće daje da je 
u zabludi i na Pravi put upućuje koga hoće. A 
vojske Gospodara tvoga samo On zna. I ona - 
Vatra ljudima je samo opomena.

رهۡقُِهُۥ صَعُودًا ١٧
ُ
سَأ

رَ ١٨ رَ وَقَدَّ إنَِّهُۥ فَكَّ

رَ ١٩ فَقُتلَِ كَيۡفَ قَدَّ

رَ ٢٠ ثُمَّ قُتلَِ كَيۡفَ قَدَّ

ثُمَّ نَظَرَ ٢١

ثُمَّ عَبسََ وَبسَََ ٢٢

دۡبرََ وَٱسۡتَكۡبََ ٢٣
َ
ثُمَّ أ

فَقَالَ إنِۡ هَذَٰآ إلَِّ سِحۡرٞ يؤُۡثرَُ ٢٤

إنِۡ هَذَٰآ إلَِّ قَوۡلُ ٱلۡبشََِ ٢٥

صۡليِهِ سَقَرَ ٢٦
ُ
سَأ

دۡرَىكَٰ مَا سَقَرُ ٢٧
َ
وَمَآ أ

لَ تُبۡقِ وَلَ تذََرُ ٢٨

احَةٞ لّلِۡبشََِ ٢٩ لوََّ

عَلَيۡهَا تسِۡعَةَ عَشََ ٣٠

تَهُمۡ إلَِّ فتِۡنَةٗ  صۡحَبَٰ ٱلنَّارِ إلَِّ مَلَٰٓئكَِةٗۖ وَمَا جَعَلۡنَا عِدَّ
َ
أ وَمَا جَعَلۡنَآ 

ِينَ ءَامَنُوٓاْ  وتوُاْ ٱلۡكِتَبَٰ وَيَزۡدَادَ ٱلَّ
ُ
ِينَ أ ِينَ كَفَرُواْ ليَِسۡتيَۡقِنَ ٱلَّ لّلَِّ

ِينَ فِ  وتوُاْ ٱلۡكِتَبَٰ وَٱلمُۡؤۡمِنُونَ وَلَِقُولَ ٱلَّ
ُ
ِينَ أ إيِمَنٰٗا وَلَ يرَۡتاَبَ ٱلَّ

يضُِلُّ  كَذَلٰكَِ  مَثَلٗۚ  بهَِذَٰا   ُ رَادَ ٱللَّ
َ
أ مَاذَآ  وَٱلۡكَفِٰرُونَ  رَضٞ  مَّ قُلوُبهِِم 

وَمَا  وَمَا يَعۡلَمُ جُنُودَ رَبّكَِ إلَِّ هُوَۚ  ُ مَن يشََاءُٓ وَيَهۡدِي مَن يشََاءُٓۚ  ٱللَّ
هَِ إلَِّ ذكِۡرَىٰ للِۡبشََِ ٣١
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32.	 I tako Mi Mjeseca,

33.	 i noći kada mine,

34.	 i zore kada svane,

35.	 to je, zaista, jedna od najvećih nevolja,

36.	 ljudima je opomena;

37.	 onome između vas koji hoće naprijed ići ili 
zaostati!

38.	 Svaka duša zalog je onoga što je stekla,

39.	 osim onih na desnoj strani,

40.	 oni će se u džennetskim baščama raspitivati

41.	 o prestupnicima.

42.	 “Šta vas je u Sekar dovelo?”

43.	 “Nismo”, reći će, “bili od onih koji su klanjali

44.	 niti smo siromahe hranili.

45.	 I u besposlice smo se sa besposlenjacima upuštali,

46.	 i Sudnji dan smo poricali,

47.	 sve dok nam smrt nije došla.”

48.	 Njima posredovanje posrednika neće koristiti.

49.	 Pa zašto se oni okreću od opomene?

50.	 Kao da su divlji magarci preplašeni

51.	 pobjegli od lavova!

كََّ وَٱلۡقَمَرِ ٣٢

دۡبرََ ٣٣
َ
ۡلِ إذِۡ أ وَٱلَّ

سۡفَرَ ٣٤
َ
بۡحِ إذَِآ أ وَٱلصُّ

هَا لَِحۡدَى ٱلۡكُبَِ ٣٥ إنَِّ

نذَِيرٗا لّلِۡبشََِ ٣٦

رَ ٣٧ خَّ
َ
وۡ يَتَأ

َ
مَ أ ن يَتَقَدَّ

َ
لمَِن شَاءَٓ مِنكُمۡ أ

كُُّ نَفۡسِ ۢ بمَِا كَسَبَتۡ رهَيِنَةٌ ٣٨

صۡحَبَٰ ٱلَۡمِيِن ٣٩
َ
ٓ أ إلَِّ

تٰٖ يتَسََاءَٓلوُنَ ٤٠ فِ جَنَّ

عَنِ ٱلمُۡجۡرمِِيَن ٤١

مَا سَلَكَكُمۡ فِ سَقَرَ ٤٢

قَالوُاْ لمَۡ نكَُ مِنَ ٱلمُۡصَلّيَِن ٤٣

وَلمَۡ نكَُ نُطۡعِمُ ٱلمِۡسۡكِيَن ٤٤

وَكُنَّا نَُوضُ مَعَ ٱلَۡائٓضِِيَن ٤٥

بُ بيَِوۡمِ ٱلّدِينِ ٤٦ وَكُنَّا نكَُذِّ

تىَنَٰا ٱلَۡقِيُن ٤٧
َ
ٰٓ أ حَتَّ

ٰفِعِيَن ٤٨ فَمَا تنَفَعُهُمۡ شَفَعَٰةُ ٱلشَّ

فَمَا لهَُمۡ عَنِ ٱلتَّذۡكرَِةِ مُعۡرضِِيَن ٤٩

سۡتنَفِرَةٞ ٥٠ هُمۡ حُُرٞ مُّ نَّ
َ
كَأ

فَرَّتۡ مِن قَسۡوَرَةِ ۢ ٥١
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52.	 Naprotiv, svaki bi čovjek među njima htio da mu 
se daju listovi rašireni.

53.	 Nikada, jer oni se onoga svijeta ne plaše!

54.	 Uistinu! Kur’an je opomena,

55.	 i ko hoće, na umu će ga imati,

56.	 a na umu će ga imati samo ako Allah bude htio, 
On je jedini dostojan da Ga se boje i dostojan je 
da oprašta.

َةٗ ٥٢ نشََّ ن يؤُۡتَٰ صُحُفٗا مُّ
َ
بلَۡ يرُِيدُ كُُّ ٱمۡرِيٖٕ مِّنۡهُمۡ أ

خِرَةَ ٥٣
ٓ
ۖ بلَ لَّ يََافوُنَ ٱلۡ كََّ

ٓ إنَِّهُۥ تذَۡكرَِةٞ ٥٤ كََّ

فَمَن شَاءَٓ ذَكَرَهُۥ ٥٥

هۡلُ ٱلمَۡغۡفِرَةِ ٥٦
َ
هۡلُ ٱلتَّقۡوَىٰ وَأ

َ
ۚ هُوَ أ ُ ن يشََاءَٓ ٱللَّ

َ
ٓ أ وَمَا يذَۡكُرُونَ إلَِّ
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1.	 Kunem se Kijametskim danom

2.	 i kunem se dušom koja sebe kori.

3.	 Zar čovjek misli da kosti njegove nećemo sakupiti?!

4.	 Svakako, a Mi možemo izravnati jagodice prstiju 
njegovih.

5.	 Ali, čovjek hoće da negira ono što pred njim je,

6.	 pa pita: “Kada će Kijametski dan biti?”

7.	 Kada se pogled zbuni,

8	  i Mjesec pomrači

9.	 i Sunce i Mjesec smotaju, pa sjaj izgube,

10.	 taj dan čovjek će povikati: “Gdje da se bježi?”

11.	 Ne, nema pribježišta!

12.	 Taj dan tvome je Gospodaru povratak,

13.	 taj dan čovjek će o onome što je pripremio, a što 
propustio, obaviješten biti.

14.	 Štaviše, čovjek sebe dobro zna - sam će protiv 
sebe svjedok biti,

15.	 makar iznosio svoja opravdanja.

قۡسِمُ بيَِوۡمِ ٱلۡقِيَمَٰةِ ١
ُ
لَٓ أ

امَةِ ٢ قۡسِمُ بٱِلنَّفۡسِ ٱللَّوَّ
ُ
وَلَٓ أ

ۡمَعَ عِظَامَهُۥ ٣ لَّن نَّ
َ
نسَٰنُ أ يَۡسَبُ ٱلِۡ

َ
أ

ُّسَوّيَِ بَنَانهَُۥ ٤ ن ن
َ
ٰٓ أ بلََٰ قَدِٰريِنَ عََ

مَامَهُۥ ٥
َ
نسَٰنُ لَِفۡجُرَ أ بلَۡ يرُِيدُ ٱلِۡ

يَّانَ يوَۡمُ ٱلۡقِيَمَٰةِ ٦
َ
يسَۡـَٔلُ أ

فَإذَِا برَِقَ ٱلَۡصَُ ٧

وخََسَفَ ٱلۡقَمَرُ ٨

مۡسُ وَٱلۡقَمَرُ ٩ وجَُِعَ ٱلشَّ

يۡنَ ٱلمَۡفَرُّ ١٠
َ
نسَٰنُ يوَۡمَئذٍِ أ يَقُولُ ٱلِۡ

كََّ لَ وَزَرَ ١١

إلَِٰ رَبّكَِ يوَۡمَئذٍِ ٱلمُۡسۡتَقَرُّ ١٢

رَ ١٣ خَّ
َ
مَ وَأ نسَٰنُ يوَۡمَئذِِ ۢ بمَِا قَدَّ ينُبََّؤُاْ ٱلِۡ

ٰ نَفۡسِهۦِ بصَِيَرةٞ ١٤ نسَٰنُ عََ بلَِ ٱلِۡ

لۡقَٰ مَعَاذيِرَهُۥ ١٥
َ
وَلوَۡ أ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!
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16.	 Ne izgovaraj Kur’an jezikom svojim da bi ga što 
prije zapamtio,

17.	 Mi smo ga dužni sakupiti da bi ga ti čitao.

18.	 A kada ga čitamo, ti prati čitanje njegovo,

19.	 a poslije, Mi smo ga dužni objasniti.

20.	 Ali, naprotiv, vi ovaj prolazni svijet volite,

21.	 a onaj drugi - ahiret zapostavljate.

22.	 Taj dan neka lica blistava će biti,

23.	 u Gospodara svoga će gledati.

24.	 Taj dan neka lica smrknuta će biti,

25.	 znat će da će ih snaći velika nesreća!

26.	 Pazi, kada duša dopre do ključnih kostiju

27.	 i vikne se: "Ima li vidara?",

28.	 i on se uvjeri da je to čas rastanka

29.	 i noga se uz nogu savije.

30.	 Taj dan će Gospodaru tvome privođenje biti.

31.	 Nije vjerovao i nije klanjao,

32.	 nego je poricao i okretao se,

33.	 a onda je svojim oholo odlazio.

34.	 Teško tebi! Teško tebi!

35.	 I još jednom: Teško tebi! Teško tebi!

لَ تَُرّكِۡ بهِۦِ لسَِانكََ لَِعۡجَلَ بهِۦِٓ ١٦

إنَِّ عَلَيۡنَا جَۡعَهُۥ وَقُرۡءَانهَُۥ ١٧

نَهُٰ فٱَتَّبعِۡ قُرۡءَانهَُۥ ١٨
ۡ
فَإذَِا قَرَأ

ثُمَّ إنَِّ عَلَيۡنَا بَيَانهَُۥ ١٩

كََّ بلَۡ تُبُِّونَ ٱلۡعَاجِلَةَ ٢٠

خِرَةَ ٢١
ٓ
وَتذََرُونَ ٱلۡ

ةٌ ٢٢ وجُُوهٞ يوَۡمَئذِٖ نَّاضَِ

إلَِٰ رَبّهَِا ناَظِرَةٞ ٢٣

ةٞ ٢٤ وَوجُُوهٞ يوَۡمَئذِِۢ باَسَِ

ن يُفۡعَلَ بهَِا فَاقرَِةٞ ٢٥
َ
تَظُنُّ أ

اقَِ ٢٦ َ ٓ إذَِا بلََغَتِ ٱلتَّ كََّ

وَقيِلَ مَنۡۜ رَاقٖ ٢٧

نَّهُ ٱلۡفِرَاقُ ٢٨
َ
وَظَنَّ أ

اقِ ٢٩ اقُ بٱِلسَّ تِ ٱلسَّ وَٱلَۡفَّ

إلَِٰ رَبّكَِ يوَۡمَئذٍِ ٱلمَۡسَاقُ ٣٠

٣١ ٰ قَ وَلَ صَلَّ فَلَ صَدَّ

٣٢ ٰ بَ وَتوََلَّ وَلَكِٰن كَذَّ

ىٰٓ ٣٣ هۡلهِۦِ يَتَمَطَّ
َ
ثُمَّ ذَهَبَ إلَِٰٓ أ

وۡلَٰ ٣٤
َ
وۡلَٰ لكََ فَأ

َ
أ

وۡلَٰٓ ٣٥
َ
وۡلَٰ لكََ فَأ

َ
ثُمَّ أ
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36.	 Zar čovjek misli da će zaludu ostavljen biti?!

37.	 Zar nije bio kap sjemena koja se ubaci,

38.	 zatim zakvačak kome On onda razmjer odredi i 
skladnim mu lik učini,

39.	 i od njega dvije vrste, muškarca i ženu, stvori,

40.	 i zar Taj nije kadar mrtve oživjeti?!

ن يُتَۡكَ سُدًى ٣٦
َ
نسَٰنُ أ يَۡسَبُ ٱلِۡ

َ
أ

ٖ يُمۡنَٰ ٣٧ نِّ لمَۡ يكَُ نُطۡفَةٗ مِّن مَّ
َ
أ

ىٰ ٣٨ ثُمَّ كَنَ عَلَقَةٗ فَخَلَقَ فَسَوَّ

نثَٰٓ ٣٩
ُ
كَرَ وَٱلۡ وجَۡيِۡ ٱلذَّ فَجَعَلَ مِنۡهُ ٱلزَّ

ن يُۡـِۧيَ ٱلمَۡوۡتَٰ ٤٠
َ
ٰٓ أ لَيۡسَ ذَلٰكَِ بقَِدِٰرٍ عََ

َ
أ
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1.	 Ne prôđe li čovjeku dio vremena u kojem nije bio 
spomena vrijedan?!

2.	 Mi čovjeka od smjese sjemena stvaramo da bismo 
ga na kušnju stavili i činimo da on čuje i vidi.

3.	 Mi mu na Pravi put ukazujemo, pa ili je zahvalan 
ili nezahvalan.

4.	 Mi smo za nevjernike okove i sindžire i oganj 
razbuktali pripremili.

5.	 Čestiti će iz pehara piće kamforom začinjeno piti,

6.	 sa izvora iz kojeg će samo Allahovi robovi piti, i 
koji će kuda hoće bez muke razvoditi.

7.	 Oni su zavjet ispunili i plašili se dana čija će kob 
svuda prisutna biti,

8.	 i hranu su davali, mada su je i sami voljeli, siromahu, 
siročetu i sužnju.

9.	 “Mi vas samo zarad Allahova Lica hranimo, od vas 
ni priznanja ni zahvalnosti ne tražimo!

10.	 Mi se Gospodara našeg bojimo, na Dan kada će 
lica smrknuta i namrgođena biti.”

11	 Njih će Allah strahote taj dan sačuvati i blistavost i 
radost im darovati,

ذۡكُورًا ١ ا مَّ هۡرِ لمَۡ يكَُن شَيۡـٔٗ نسَٰنِ حِيٞن مِّنَ ٱلدَّ تَٰ عََ ٱلِۡ
َ
هَلۡ أ

مۡشَاجٖ نَّبۡتَليِهِ فَجَعَلۡنَهُٰ سَمِيعَاۢ بصَِيًرا ٢
َ
نسَٰنَ مِن نُّطۡفَةٍ أ إنَِّا خَلَقۡنَا ٱلِۡ

ا كَفُورًا ٣ ا شَاكرِٗا وَإِمَّ بيِلَ إمَِّ إنَِّا هَدَينَۡهُٰ ٱلسَّ

غۡلَلٰٗ وسََعِيًرا ٤
َ
عۡتَدۡناَ للِۡكَفِٰرِينَ سَلَسِٰلَْ وَأ

َ
آ أ إنَِّ

سٖ كَنَ مِزَاجُهَا كَفوُرًا ٥
ۡ
بُونَ مِن كَأ برَۡارَ يشََۡ

َ
إنَِّ ٱلۡ

رُونَهَا تَفۡجِيٗرا ٦ ِ يُفَجِّ عَيۡنٗا يشََۡبُ بهَِا عِبَادُ ٱللَّ

هُۥ مُسۡتَطِيٗرا ٧ يوُفوُنَ بٱِلنَّذۡرِ وَيَخَافوُنَ يوَۡمٗا كَنَ شَُّ

سِيًرا ٨
َ
ٰ حُبّهِۦِ مِسۡكِينٗا وَيَتيِمٗا وَأ عَامَ عََ وَيُطۡعِمُونَ ٱلطَّ

ِ لَ نرُِيدُ مِنكُمۡ جَزَاءٓٗ وَلَ شُكُورًا ٩ مَا نُطۡعِمُكُمۡ لوِجَۡهِ ٱللَّ إنَِّ

بّنَِا يوَۡمًا عَبُوسٗا قَمۡطَريِرٗا ١٠ إنَِّا نََافُ مِن رَّ

ورٗا ١١ ةٗ وَسُُ ىهُٰمۡ نضََۡ ُ شََّ ذَلٰكَِ ٱلَۡوۡمِ وَلَقَّ فَوَقَىهُٰمُ ٱللَّ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!
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12.	 i Džennetom i svilom ih za ono što su trpjeli nagraditi.

13.	 Naslonjeni na divane, oni u njemu ni Sunce ni 
veliku hladnoću neće osjetiti,

14.	 u blizini će im hladovina njegova biti, a plodovi 
njegovi nadohvat ruke će im stajati.

15.	 Bit će usluživani iz srebrenih posuda i čaša koje 
će prozirne biti,

16.	 od srebra prozirnog napravljene, čiju će veličinu 
prema željama njihovim odrediti.

17.	 U njemu će se iz čaše piće đumbirom začinjeno piti,

18.	 sa izvora u Džennetu, koji se Selsebil zove.

19.	 Služit će ih vječno mlada posluga; da ih vidiš, 
pomislio bi da su biser prosuti.

20.	 I kud god pogledaš, vidjet ćeš blagostanje i carstvo 
prostrano.

21.	 Na njima bit će odijela od tanke zelene svile i od 
brokata, nakićeni narukvicama od srebra, i dat će 
im Gospodar njihov da piju čisto piće.

22.	 “To vam je nagrada; vaš trud je dostojan hvale bio!”

23.	 Od vremena do vremena Mi objavljujemo Kur’an tebi,

24.	 Zato, izdrži do odluke Gospodara tvoga, i ne slušaj 
ni griješnika ni nevjernika njihova!

25.	 I spominji ime Gospodara svoga ujutro i predvečer,

26.	 i u jednom dijelu noći Njemu na sedždu padaj i 
dugo Ga noću veličaj.

27.	 A oni život na prolaznom svijetu vole doista, a 
ništa ih se ne tiče Dan tegobni koji ih čeka.

واْ جَنَّةٗ وحََريِرٗا ١٢ وجََزَىهُٰم بمَِا صَبَُ

رَائٓكِِۖ لَ يرََوۡنَ فيِهَا شَمۡسٗا وَلَ زَمۡهَريِرٗا ١٣
َ
تَّكِـِٔيَن فيِهَا عََ ٱلۡ مُّ

وَدَانيَِةً عَلَيۡهِمۡ ظِلَلُٰهَا وَذُلّلَِتۡ قُطُوفُهَا تذَۡلِلٗ ١٤

كۡوَابٖ كَنتَۡ قَوَاريِرَا۠ ١٥
َ
ةٖ وَأ وَيُطَافُ عَلَيۡهِم بـَِٔانيَِةٖ مِّن فضَِّ

رُوهَا تَقۡدِيرٗا ١٦ ةٖ قَدَّ قَوَاريِرَاْ مِن فضَِّ

سٗا كَنَ مِزَاجُهَا زَنجَبيِلً ١٧
ۡ
وَيسُۡقَوۡنَ فيِهَا كَأ

ٰ سَلۡسَبيِلٗ ١٨ عَيۡنٗا فيِهَا تسَُمَّ

نثُورٗا ١٩ يۡتَهُمۡ حَسِبۡتَهُمۡ لؤُۡلؤُٗا مَّ
َ
ونَ إذَِا رَأ ُ َلَّ ۞وَيَطُوفُ عَلَيۡهِمۡ ولِۡدَنٰٞ مُّ

يتَۡ نعَِيمٗا وَمُلۡكٗ كَبيًِرا ٢٠
َ
يتَۡ ثَمَّ رَأ

َ
وَإِذَا رَأ

ةٖ وسََقَىهُٰمۡ  سَاورَِ مِن فضَِّ
َ
قٞۖ وحَُلُّوٓاْ أ عَلٰيَِهُمۡ ثيَِابُ سُندُسٍ خُضۡٞ وَإِسۡتبََۡ

ابٗا طَهُورًا ٢١ رَبُّهُمۡ شََ

شۡكُورًا ٢٢ إنَِّ هَذَٰا كَنَ لَكُمۡ جَزَاءٓٗ وَكَنَ سَعۡيُكُم مَّ

لۡاَ عَلَيۡكَ ٱلۡقُرۡءَانَ تنَزيِلٗ ٢٣ إنَِّا نَۡنُ نزََّ

وۡ كَفُورٗا ٢٤
َ
فٱَصۡبِۡ لُِكۡمِ رَبّكَِ وَلَ تطُِعۡ مِنۡهُمۡ ءَاثمًِا أ

صِيلٗ ٢٥
َ
وَٱذۡكُرِ ٱسۡمَ رَبّكَِ بكُۡرَةٗ وَأ

ۡلِ فَٱسۡجُدۡ لَُۥ وسََبّحِۡهُ لَۡلٗ طَويِلً ٢٦ وَمِنَ ٱلَّ

ؤُلَءِٓ يُبُِّونَ ٱلۡعَاجِلَةَ وَيَذَرُونَ وَرَاءَٓهُمۡ يوَۡمٗا ثقَِيلٗ ٢٧ إنَِّ هَٰٓ
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28.	 Mi ih čvrstog tijela stvaramo i zglobove im 
povezujemo, a ako htjednemo, zamijenit ćemo ih 
njima sličnim.

29.	 Ovo je opomena, pa ko hoće držat će se puta koji 
Gospodaru njegovu vodi.

30.	 A vi ćete htjeti samo ono što Allah hoće. Allah je, 
uistinu, Onaj Koji sve zna i mudar je.

31.	 On koga hoće uvodi u milost Svoju, a nepravednima 
je pripremio veliku patnju.

مۡثَلَٰهُمۡ تَبۡدِيلً ٢٨
َ
لۡآَ أ سَۡهُمۡۖ وَإِذَا شِئۡنَا بدََّ

َ
ۡنُ خَلَقۡنَهُٰمۡ وشََدَدۡنآَ أ نَّ

َذَ إلَِٰ رَبّهِۦِ سَبيِلٗ ٢٩ إنَِّ هَذِٰهۦِ تذَۡكرَِةۖٞ فَمَن شَاءَٓ ٱتَّ

َ كَنَ عَليِمًا حَكِيمٗا ٣٠ ۚ إنَِّ ٱللَّ ُ ن يشََاءَٓ ٱللَّ
َ
ٓ أ وَمَا تشََاءُٓونَ إلَِّ

لِمَاۢ ٣١
َ
عَدَّ لهَُمۡ عَذَاباً أ

َ
لٰمِِيَن أ يدُۡخِلُ مَن يشََاءُٓ فِ رحََۡتهِِۚۦ وَٱلظَّ
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1.	 Tako mi onih koji se jedan za drugim šalju,

2.	 i onih što pušu žestoko,

3.	 i onih koji rasprostiru

4.	 i onih što razdvajaju

5.	 i onih što Opomenu dostavljaju,

6.	 kao opravdanje ili upozorenje,

7.	 sigurno će biti ono čime vam se prijeti!

8.	 Kada zvijezde sjaj izgube,

9.	 i kada se nebo otvori,

10.	 i kada se planine u prah zdrobe,

11.	 i kada se poslanici u određeno vrijeme okupe.

12.	 Do kojeg je to dana odloženo?

13.	 Do Dana sudnjeg!

14.	 A znaš li ti šta je Dan sudnji?

15.	 Teško toga dana poricateljima!

16.	 Zar Mi nismo drevne narode uništili

وَٱلمُۡرۡسَلَتِٰ عُرۡفٗا ١

فَٱلۡعَصِٰفَتِٰ عَصۡفٗا ٢

ا ٣ شِٰرَتِٰ نشَۡٗ وَٱلنَّ

فَٱلۡفَرِٰقَتِٰ فَرۡقٗا ٤

فٱَلمُۡلۡقِيَتِٰ ذكِۡرًا ٥

وۡ نذُۡرًا ٦
َ
عُذۡرًا أ

إنَِّمَا توُعَدُونَ لَوَقٰعِٞ ٧

فَإذَِا ٱلنُّجُومُ طُمِسَتۡ ٨

مَاءُٓ فُرجَِتۡ ٩ وَإِذَا ٱلسَّ

بَالُ نسُِفَتۡ ١٠ وَإِذَا ٱلِۡ

قّتَِتۡ ١١
ُ
وَإِذَا ٱلرُّسُلُ أ

لَتۡ ١٢ جِّ
ُ
يِّ يوَۡمٍ أ

َ
لِ

لَِوۡمِ ٱلۡفَصۡلِ ١٣

دۡرَىكَٰ مَا يوَۡمُ ٱلۡفَصۡلِ ١٤
َ
وَمَآ أ

بيَِن ١٥ وَيۡلٞ يوَۡمَئذِٖ لّلِۡمُكَذِّ

ليَِن ١٦ وَّ
َ
لمَۡ نُهۡلكِِ ٱلۡ

َ
أ

[*]	 Oni koji se jedan za drugim šalju .

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!
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17.	 i poslije njih i one koji su za njima dolazili?!

18.	 Tako ćemo sa svim prestupnicima postupiti!

19.	 Teško toga dana poricateljima!

20.	 Zar vas od neznatne tekućine ne stvaramo,

21.	 koju na pouzdano mjesto stavljamo

22.	 do roka određenoga?!

23.	 Tako smo odredili, a divni li smo odreditelji!

24.	 Teško toga dana poricateljima!

25.	 Zar Mi nismo učinili Zemlju sabiralištem

26.	 živih i mrtvih

27.	 i na njoj nepomične visoke planine postavili, i zar 
vam Mi ne dajemo da slatku vodu pijete?!

28.	 Teško toga dana poricateljima!

29.	 Idite prema onome što ste neistinom smatrali.

30.	 Idite prema dimu u tri prama razdvojenom,

31.	 koji hlada neće davati i koji od plamena neće 
zaklanjati.

32.	 On će kao kule iskre bacati

33.	 kao da su kamile riđe.

34.	 Teško toga dana poricateljima!

35.	 Dan je to u kojem oni neće ni prozboriti

36.	 i pravdanje im neće dozvoljeno biti.

خِرِينَ ١٧
ٓ
ثُمَّ نتُۡبعُِهُمُ ٱلۡ

كَذَلٰكَِ نَفۡعَلُ بٱِلمُۡجۡرمِِيَن ١٨

بيَِن ١٩ وَيۡلٞ يوَۡمَئذِٖ لّلِۡمُكَذِّ

هِيٖن ٢٠ اءٖٓ مَّ م مِّن مَّ لمَۡ نَۡلُقكُّ
َ
أ

كِيٍن ٢١ فَجَعَلۡنَهُٰ فِ قَرَارٖ مَّ

عۡلوُمٖ ٢٢ إلَِٰ قَدَرٖ مَّ

فَقَدَرۡناَ فَنعِۡمَ ٱلۡقَدِٰرُونَ ٢٣

بيَِن ٢٤ وَيۡلٞ يوَۡمَئذِٖ لّلِۡمُكَذِّ

رۡضَ كفَِاتاً ٢٥
َ
لمَۡ نَۡعَلِ ٱلۡ

َ
أ

مۡوَتٰٗا ٢٦
َ
حۡيَاءٓٗ وَأ

َ
أ

اءٓٗ فُرَاتٗا ٢٧ سۡقَيۡنَكُٰم مَّ
َ
وجََعَلۡنَا فيِهَا رَوَسَِٰ شَٰمِخَتٰٖ وَأ

بيَِن ٢٨ وَيۡلٞ يوَۡمَئذِٖ لّلِۡمُكَذِّ

بوُنَ ٢٩ ٱنطَلقُِوٓاْ إلَِٰ مَا كُنتُم بهِۦِ تكَُذِّ

ٱنطَلقُِوٓاْ إلَِٰ ظِلّٖ ذيِ ثلََثِٰ شُعَبٖ ٣٠

لَّ ظَليِلٖ وَلَ يُغۡنِ مِنَ ٱللَّهَبِ ٣١

رٖ كَٱلۡقَصِۡ ٣٢ هَا ترَۡمِ بشََِ إنَِّ

نَّهُۥ جِمَلَٰتٞ صُفۡرٞ ٣٣
َ
كَأ

بيَِن ٣٤ وَيۡلٞ يوَۡمَئذِٖ لّلِۡمُكَذِّ

هَذَٰا يوَۡمُ لَ ينَطِقُونَ ٣٥

وَلَ يؤُۡذَنُ لهَُمۡ فَيَعۡتَذِرُونَ ٣٦
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37.	 Teško toga dana poricateljima!

38.	 To je Dan sudnji, i vas i narode drevne ćemo 
sakupiti,

39.	 pa ako se lukavstvom kakvim budete znali poslužiti, 
dovijte se protiv Mene!

40.	 Teško toga dana poricateljima!

41.	 Oni koji su se Allaha bojali bit će među izvorima, u 
gustim baščama.

42.	 I među voćem koje budu željeli.

43.	 “Jedite i pijte, prijatno nek vam je, zbog onog 
što ste radili.”

44.	 Tako ćemo Mi one koji čine dobra djela nagraditi.

45.	 Teško toga dana poricateljima!

46.	 “Jedite i naslađujte se, ali zakratko! - Vi ste, 
zaista, prestupnici!”

47.	 Teško toga dana poricateljima!

48.	 A kad im se kaže: “Namaz obavljajte!”, oni namaz 
ne obavljaju.

49.	 Teško toga dana poricateljima!

50.	 Pa u koji će govor, ako ne u Kur’an, vjerovati?!

بيَِن ٣٧ وَيۡلٞ يوَۡمَئذِٖ لّلِۡمُكَذِّ

ليَِن ٣٨ وَّ
َ
هَذَٰا يوَۡمُ ٱلۡفَصۡلِۖ جََعۡنَكُٰمۡ وَٱلۡ

فَإنِ كَنَ لَكُمۡ كَيۡدٞ فَكِيدُونِ ٣٩

بيَِن ٤٠ وَيۡلٞ يوَۡمَئذِٖ لّلِۡمُكَذِّ

إنَِّ ٱلمُۡتَّقِيَن فِ ظِلَلٰٖ وعَُيُونٖ ٤١

ا يشَۡتَهُونَ ٤٢ وَفَوَكٰهَِ مِمَّ

بُواْ هَنيِـَٓٔاۢ بمَِا كُنتُمۡ تَعۡمَلوُنَ ٤٣ كُوُاْ وَٱشَۡ

إنَِّا كَذَلٰكَِ نَۡزيِ ٱلمُۡحۡسِنيَِن ٤٤

بيَِن ٤٥ وَيۡلٞ يوَۡمَئذِٖ لّلِۡمُكَذِّ

ۡرِمُونَ ٤٦ كُوُاْ وَتَمَتَّعُواْ قَليِلً إنَِّكُم مُّ

بيَِن ٤٧ وَيۡلٞ يوَۡمَئذِٖ لّلِۡمُكَذِّ

وَإِذَا قيِلَ لهَُمُ ٱرۡكَعُواْ لَ يرَۡكَعُونَ ٤٨

بيَِن ٤٩ وَيۡلٞ يوَۡمَئذِٖ لّلِۡمُكَذِّ

بَعۡدَهُۥ يؤُۡمِنُونَ ٥٠ يِّ حَدِيثِ  ۢ
َ
فَبأِ
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1.	 O čemu oni jedni druge pitaju?!

2.	 O Vijesti velikoj,

3.	 o kojoj se oni razilaze.

4.	 Tako ne treba, oni će saznati sigurno!

5.	 I opet, tako ne treba, oni će saznati sigurno!

6.	 Zar Zemlju posteljom nismo učinili,

7.	 i planine kao klinove,

8.	 i vas kao parove stvorili,

9.	 i vaš san smirajem učinili,

10.	 i noć odjećom učinili,

11.	 i dan za privređivanje odredili,

12.	 i iznad vas sedam čvrstih sazdali,

13.	 i svjetiljku plamteću postavili?!

14.	 Mi iz kišnih oblaka vodu obilnu spuštamo

15.	 da njome žito i bilje izvedemo,

16.	 i bašče guste.

عَمَّ يتَسََاءَٓلوُنَ ١

عَنِ ٱلنَّبَإِ ٱلۡعَظِيمِ ٢

ِي هُمۡ فيِهِ مُۡتَلفُِونَ ٣ ٱلَّ

كََّ سَيَعۡلَمُونَ ٤

ثُمَّ كََّ سَيَعۡلَمُونَ ٥

رۡضَ مِهَدٰٗا ٦
َ
لمَۡ نَۡعَلِ ٱلۡ

َ
أ

وۡتاَدٗا ٧
َ
بَالَ أ وَٱلِۡ

زۡوَجٰٗا ٨
َ
وخََلَقۡنَكُٰمۡ أ

وجََعَلۡنَا نوَۡمَكُمۡ سُبَاتٗا ٩

ۡلَ لَِاسٗا ١٠ وجََعَلۡنَا ٱلَّ

وجََعَلۡنَا ٱلنَّهَارَ مَعَاشٗا ١١

وَبَنيَۡنَا فَوۡقَكُمۡ سَبۡعٗا شِدَادٗا ١٢

اجٗا ١٣ اجٗا وَهَّ وجََعَلۡنَا سَِ

نزَلۡاَ مِنَ ٱلمُۡعۡصِرَتِٰ مَاءٓٗ ثََّاجٗا ١٤
َ
وَأ

ا وَنَبَاتٗا ١٥ خُۡرِجَ بهِۦِ حَبّٗ لِّ

لۡفَافًا ١٦
َ
تٍٰ أ وجََنَّ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!
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[*]	 Vijest .
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17.	 Dan suda je, zaista, već određen,

18.	 Dan kada će u rog biti puhnuto, pa ćete vi, sve 
skupina po skupina, dolaziti,

19.	 i nebo će biti otvoreno i mnogo će kapija imati,

20.	 i planine će pokrenute biti i priviđenje će postati.

21.	 Džehennem će, doista, zasjeda biti,

22.	 obijesnima mjesto povratka,

23.	 u kojem će zauvijek ostati,

24.	 u njemu nikakve svježine neće osjetiti, ni pića 
okusiti,

25.	 osim vrele vode i kapljevine

26.	 kazne prikladne.

27.	 Zaista se oni nisu nadali polaganju računa

28.	 i potpuno lažnim smatrali su Naše ajete i znakove,

29.	 a Mi smo sve pobrojali i zapisali.

30.	 “Pa zato kušajte, a Mi ćemo vam patnju samo 
povećati!”

31.	 Zaista, bogobojaznima mjesto spasa i uživanja 
pripada:

32.	  bašče i vinogradi,

33.	 i djevojke mlade, godina istih,

34.	 i pehari puni.

35.	 Tamo prazne besjede i laži neće slušati,

إنَِّ يوَۡمَ ٱلۡفَصۡلِ كَنَ مِيقَتٰٗا ١٧

فۡوَاجٗا ١٨
َ
توُنَ أ

ۡ
ورِ فَتَأ يوَۡمَ ينُفَخُ فِ ٱلصُّ

بوَۡبٰٗا ١٩
َ
مَاءُٓ فَكَنتَۡ أ وَفُتحَِتِ ٱلسَّ

اباً ٢٠ بَالُ فَكَنتَۡ سََ تَِ ٱلِۡ وسَُيِّ

إنَِّ جَهَنَّمَ كَنتَۡ مِرۡصَادٗا ٢١

غِٰيَن مَـَٔابٗا ٢٢ لّلِطَّ

حۡقَابٗا ٢٣
َ
بٰثِيَِن فيِهَآ أ لَّ

اباً ٢٤ لَّ يذَُوقوُنَ فيِهَا برَۡدٗا وَلَ شََ

اقٗا ٢٥ إلَِّ حَِيمٗا وغََسَّ

جَزَاءٓٗ وفَِاقًا ٢٦

هُمۡ كَنوُاْ لَ يرَجُۡونَ حِسَابٗا ٢٧ إنَِّ

ابٗا ٢٨ بوُاْ بـَِٔايَتٰنَِا كذَِّ وَكَذَّ

حۡصَيۡنَهُٰ كتَِبٰٗا ٢٩
َ
ءٍ أ وَكَُّ شَۡ

فَذُوقوُاْ فَلَن نَّزِيدَكُمۡ إلَِّ عَذَاباً ٣٠

إنَِّ للِۡمُتَّقِيَن مَفَازًا ٣١

عۡنَبٰٗا ٣٢
َ
حَدَائٓقَِ وَأ

ترَۡابٗا ٣٣
َ
وَكَوَاعِبَ أ

سٗا دِهَاقٗا ٣٤
ۡ
وَكَأ

بٰٗا ٣٥ لَّ يسَۡمَعُونَ فيِهَا لَغۡوٗا وَلَ كذَِّ
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36.	 to im je nagrada od Gospodara tvoga, dar dovoljni.

37.	 Od Gospodara nebesa i Zemlje i onoga što je 
između njih, Svemilosnoga, Kome neće moći 
zboriti.

38.	 Na Dan kada Duh i meleci budu u redove poredani, 
oni neće govoriti. Govorit će samo onaj kome 
Svemilosni dozvoli, a istinu će reći.

39.	 To je Istiniti dan, pa ko hoće, povratak Gospodaru 
svome prihvatit će.

40.	 Mi vas, zaista, na patnju blisku upozoravamo, na 
Dan u kojem će čovjek djela ruku svojih vidjeti, 
a nevjernik uzviknuti: “Kamo sreće da sam 
prašina bio!”

بّكَِ عَطَاءًٓ حِسَابٗا ٣٦ جَزَاءٓٗ مِّن رَّ

رۡضِ وَمَا بيَۡنَهُمَا ٱلرَّحۡمَٰنِۖ لَ يَمۡلكُِونَ مِنۡهُ خِطَابٗا ٣٧
َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ رَّبِّ ٱلسَّ

ذنَِ لَُ ٱلرَّحۡمَنُٰ 
َ
اۖ لَّ يَتَكََّمُونَ إلَِّ مَنۡ أ وحُ وَٱلمَۡلَٰٓئكَِةُ صَفّٗ يوَۡمَ يَقُومُ ٱلرُّ

وَقَالَ صَوَابٗا ٣٨

َذَ إلَِٰ رَبّهِۦِ مَـَٔاباً ٣٩ ۖ فَمَن شَاءَٓ ٱتَّ ذَلٰكَِ ٱلَۡوۡمُ ٱلَۡقُّ

وَيَقُولُ  مَتۡ يدََاهُ  نذَرۡنَكُٰمۡ عَذَابٗا قَريِبٗا يوَۡمَ ينَظُرُ ٱلمَۡرۡءُ مَا قَدَّ
َ
أ آ  إنَِّ

ٱلۡكَفرُِ يَلَٰيۡتنَِ كُنتُ ترَُبٰاَۢ ٤٠
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1.	 Tako Mi onih koji čupaju grubo,

2.	 i onih koji vade blago,

3.	 i onih koji plove brzo,

4.	 i onih koji baš prednjače,

5.	 i onih koji odredbe uređuju,

6.	 na Dan kada se Zemlja potresom zatrese,

7.	 za kojim će doći sljedeći,

8.	 srca taj dan bit će uplašena,

9.	 a pogledi njihovi ponizni.

10.	 Govore oni: “Zar ćemo, zaista, u kaburovima biti 
vraćeni u život?

11.	 Zar kad truhle kosti postanemo?”

12.	 i još kažu: “E tada bismo mi bili izgubljeni!”

13.	 A bit će to samo naredba jedna,

14.	 a oni već na površini Zemlje

15.	 Da li je doprla do tebe vijest o Musau,

16.	 kad ga je Gospodar njegov u blagoslovljenoj, 
čistoj dolini Tuva zovnuo?

زِٰعَتِٰ غَرۡقٗا ١ وَٱلنَّ

شِٰطَتِٰ نشَۡطٗا ٢ وَٱلنَّ

ٰبحَِتِٰ سَبۡحٗا ٣ وَٱلسَّ

ٰبقَِتِٰ سَبۡقٗا ٤ فَٱلسَّ

مۡرٗا ٥
َ
فٱَلمُۡدَبرَِّتِٰ أ

اجِفَةُ ٦ يوَۡمَ ترَجُۡفُ ٱلرَّ

ادِفَةُ ٧ تتَۡبَعُهَا ٱلرَّ

قُلوُبٞ يوَۡمَئذِٖ وَاجِفَةٌ ٨

بصَۡرُٰهَا خَشِٰعَةٞ ٩
َ
أ

ءِنَّا لمََرۡدُودُونَ فِ ٱلَۡافرَِةِ ١٠
َ
يَقُولوُنَ أ

رَِةٗ ١١ ءِذَا كُنَّا عِظَمٰٗا نَّ
َ
أ

ةٞ ١٢ ةٌ خَاسَِ قاَلوُاْ تلِۡكَ إذِٗا كَرَّ

فَإنَِّمَا هَِ زجَۡرَةٞ وَحِٰدَةٞ ١٣

اهرَِةِ ١٤ فَإذَِا هُم بٱِلسَّ

تىَكَٰ حَدِيثُ مُوسَٰٓ ١٥
َ
هَلۡ أ

سِ طُوًى ١٦ إذِۡ ناَدَىهُٰ رَبُّهُۥ بٱِلوَۡادِ ٱلمُۡقَدَّ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

  (79) En-Naziat ]*[ النازعات 
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[*]	 Oni koji čupaju grubo .
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17.	 “Idi faraonu, on se, doista, osilio,

18.	 i reci: ‘Da li bi ti da se očistiš

19.	 da te Gospodaru tvome uputim, pa da Ga se 
bojiš?’”

20.	 I onda mu je najveći znak pokazao,

21.	 ali je on porekao i nije poslušao,

22.	 već se okrenuo i potrudio

23.	 i sabrao i povikao:

24.	 “Ja sam gospodar vaš najveći!”, on je rekao.

25.	 I Allah ga je na drugom, a i na ovom svijetu 
kaznio.

26.	 U tome ima pouka za svakoga koji se bude 
Allaha bojao!

27.	 A šta je teže: vas ili nebo stvoriti? On ga je sazdao,

28.	 svod njegov visoko digao i usavršio,

29.	 noći njegove mračnim, a dane svijetlim učinio.

30.	 Poslije toga je Zemlju rasprostro,

31.	 iz nje je vodu i pašnjake izveo,

32.	 i planine nepomičnim učinio,

33.	 na uživanje vama i stoci vašoj.

34.	 A kad dođe nevolja najveća,

35.	 tada će se čovjek prisjetiti onoga što je radio,

ٱذۡهَبۡ إلَِٰ فرِعَۡوۡنَ إنَِّهُۥ طَغَٰ ١٧

١٨ ٰ ن تزََكَّ
َ
َّكَ إلَِٰٓ أ فَقُلۡ هَل ل

هۡدِيكََ إلَِٰ رَبّكَِ فَتَخۡشَٰ ١٩
َ
وَأ

ىٰ ٢٠ يةََ ٱلۡكُبَۡ
ٓ
رَىهُٰ ٱلۡ

َ
فَأ

بَ وعََصَٰ ٢١ فَكَذَّ

دۡبرََ يسَۡعَٰ ٢٢
َ
ثُمَّ أ

فَحَشََ فَنَادَىٰ ٢٣

٢٤ ٰ عَۡ
َ
ناَ۠ رَبُّكُمُ ٱلۡ

َ
فَقَالَ أ

ولَٰٓ ٢٥
ُ
خِرَةِ وَٱلۡ

ٓ
ُ نكََالَ ٱلۡ خَذَهُ ٱللَّ

َ
فَأ

إنَِّ فِ ذَلٰكَِ لَعِبَۡةٗ لمَِّن يَۡشَٰٓ ٢٦

مَاءُٓۚ بنَىَهَٰا ٢٧ مِ ٱلسَّ
َ
شَدُّ خَلۡقًا أ

َ
نتُمۡ أ

َ
ءَأ

ىهَٰا ٢٨ رَفَعَ سَمۡكَهَا فَسَوَّ

خۡرَجَ ضُحَىهَٰا ٢٩
َ
غۡطَشَ لَۡلَهَا وَأ

َ
وَأ

رۡضَ بَعۡدَ ذَلٰكَِ دَحَىهَٰآ ٣٠
َ
وَٱلۡ

خۡرَجَ مِنۡهَا مَاءَٓهَا وَمَرعَۡىهَٰا ٣١
َ
أ

رسَۡىهَٰا ٣٢
َ
بَالَ أ وَٱلِۡ

نعَۡمِٰكُمۡ ٣٣
َ
مَتَعٰٗا لَّكُمۡ وَلِ

ىٰ ٣٤ ةُ ٱلۡكُبَۡ امَّٓ فَإذَِا جَاءَٓتِ ٱلطَّ

نسَٰنُ مَا سَعَٰ ٣٥ رُ ٱلِۡ يوَۡمَ يَتَذَكَّ
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36.	 i Oganj će svakome ko vidi biti ukazan.

37.	 Pa, onom ko je osion bio

38.	 i život dunjalučki više volio,

39.	 Oganj će baš prebivalište biti.

40.	 A onom ko je od stajanja pred Gospodarom svojim 
strepio i dušu od prohtjeva uzdržao,

41.	 Džennet će baš boravište biti.

42.	 Pitaju te o Času kijameta: «Kada će se dogoditi?»

43.	 Šta ti o spomenu njegovom znaš!?

44.	 Znanje o njemu kod Gospodara tvoga skončava.

45.	 Tvoje upozorenje na njega prihvata samo onaj 
koji Ga se boji,

46.	 a njima će se učiniti, Dan taj, kada ga dožive, 
da su samo jedno poslijepodne ili jedno jutro na 
dunjaluku ostali.

وَبُرِّزتَِ ٱلَۡحِيمُ لمَِن يرََىٰ ٣٦

ا مَن طَغَٰ ٣٧ مَّ
َ
فَأ

نۡيَا ٣٨ وَءَاثرََ ٱلَۡيَوٰةَ ٱلدُّ

وَىٰ ٣٩
ۡ
فَإنَِّ ٱلَۡحِيمَ هَِ ٱلمَۡأ

ا مَنۡ خَافَ مَقَامَ رَبّهِۦِ وَنَهَ ٱلنَّفۡسَ عَنِ ٱلهَۡوَىٰ ٤٠ مَّ
َ
وَأ

وَىٰ ٤١
ۡ
فَإنَِّ ٱلَۡنَّةَ هَِ ٱلمَۡأ

يَّانَ مُرۡسَىهَٰا ٤٢
َ
اعَةِ أ يسَۡـَٔلُونكََ عَنِ ٱلسَّ

نتَ مِن ذكِۡرَىهَٰآ ٤٣
َ
فيِمَ أ

إلَِٰ رَبّكَِ مُنتَهَىهَٰآ ٤٤

نتَ مُنذِرُ مَن يَۡشَىهَٰا ٤٥
َ
مَآ أ إنَِّ

 
وۡ ضُحَىهَٰا ٤٦

َ
هُمۡ يوَۡمَ يرََوۡنَهَا لمَۡ يلَۡبَثُوٓاْ إلَِّ عَشِيَّةً أ نَّ

َ
كَأ
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1.	 Namrštio se i okrenuo

2.	 zato što je slijepi čovjek njemu prišao.

3.	 A šta ti znaš, možda će se on očistiti,

4.	 ili opomenuti, pa da mu opomena koristi.

5.	 A što se tiče onoga koji je bogat,

6.	 ti se njemu okrećeš,

7.	 a ti nisi odgovoran ako se on ne očisti.

8.	 A što se tiče onoga koji ti je došao žureći,

9.	 a on se boji,

10.	 ti njega zanemaruješ.

11.	 Ne čini tako! Zbilja je ovo opomena,

12.	 pa ko hoće, imat će ga na umu,

13.	 na listovima je cijenjenim

14.	 uzvišenim, čistim,

15.	 u rukama izaslanika

16.	 časnih, čestitih.

١ ٰٓ عَبسََ وَتوََلَّ

عۡمَٰ ٢
َ
ن جَاءَٓهُ ٱلۡ

َ
أ

٣ ٰٓ كَّ وَمَا يدُۡريِكَ لَعَلَّهُۥ يزََّ

رُ فَتَنفَعَهُ ٱلّذِكۡرَىٰٓ ٤ كَّ وۡ يذََّ
َ
أ

ا مَنِ ٱسۡتَغۡنَٰ ٥ مَّ
َ
أ

ىٰ ٦ نتَ لَُۥ تصََدَّ
َ
فَأ

٧ ٰ كَّ لَّ يزََّ
َ
وَمَا عَلَيۡكَ أ

ا مَن جَاءَٓكَ يسَۡعَٰ ٨ مَّ
َ
وَأ

وَهُوَ يَۡشَٰ ٩

١٠ ٰ نتَ عَنۡهُ تلََهَّ
َ
فَأ

هَا تذَۡكرَِةٞ ١١ ٓ إنَِّ كََّ

فَمَن شَاءَٓ ذَكَرَهُۥ ١٢

مَةٖ ١٣ كَرَّ فِ صُحُفٖ مُّ

رَةِ ۢ ١٤ طَهَّ رۡفُوعَةٖ مُّ مَّ

يدِۡي سَفَرَةٖ ١٥
َ
بأِ

كرَِامِ ۢ برََرَةٖ ١٦

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

  (80) Abese ]*[عبس 
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[*]	 Namrštio se .
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17.	 Proklet neka je čovjek! Koliko je samo njegovo 
poricanje!

18.	 Od čega ga On stvara?

19.	 Od kapi sjemena ga stvara, pa mu određuje.

20.	 I put mu dostupnim učini,

21.	 zatim mu život oduzme i učini da bude 
sahranjen,

22.	 i poslije će ga, kada On bude htio, oživjeti.

23.	 Uistinu! On još nije ispunio ono što mu je On 
naredio!

24.	 Neka čovjek pogleda u hranu svoju.

25.	 Mi obilnu kišu prolijevamo,

26.	 zatim zemlju pukotinama cijepamo

27.	 i činimo da iz nje žito izrasta,

28.	 i grožđe i povrće,

29.	 i masline i palme,

30.	 i bašče guste,

31.	 i voće i trave,

32.	 na uživanje vama i stoci vašoj.

33.	 A kad dođe glas zaglušujući,

34.	 na Dan kada će čovjek od brata svoga pobjeći,

35.	 i od majke svoje, i od oca svoga,

كۡفَرَهُۥ ١٧
َ
نسَٰنُ مَآ أ قُتلَِ ٱلِۡ

ءٍ خَلَقَهُۥ ١٨ يِّ شَۡ
َ
مِنۡ أ

رَهُۥ ١ مِن نُّطۡفَةٍ خَلَقَهُۥ فَقَدَّ

هُۥ ٢٠ َ بيِلَ يسََّ ثُمَّ ٱلسَّ

قۡبََهُۥ ٢١
َ
مَاتهَُۥ فَأ

َ
ثُمَّ أ

هُۥ ٢٢ نشََ
َ
ثُمَّ إذَِا شَاءَٓ أ

مَرَهُۥ ٢٣
َ
ا يَقۡضِ مَآ أ كََّ لمََّ

نسَٰنُ إلَِٰ طَعَامِهۦِٓ ٢٤ فَلۡيَنظُرِ ٱلِۡ

نَّا صَبَبۡنَا ٱلمَۡاءَٓ صَبّٗا ٢٥
َ
أ

ا ٢٦ رۡضَ شَقّٗ
َ
ثُمَّ شَقَقۡنَا ٱلۡ

نۢبَتۡنَا فيِهَا حَبّٗا ٢٧
َ
فَأ

وعَِنَبٗا وَقَضۡبٗا ٢٨

وَزَيۡتُونٗا وَنَۡلٗ ٢٩

وحََدَائٓقَِ غُلۡبٗا ٣٠

بّٗا ٣١
َ
وَفَكِٰهَةٗ وَأ

نعَۡمِٰكُمۡ ٣٢
َ
تَعٰٗا لَّكُمۡ وَلِ مَّ

ةُ ٣٣ اخَّٓ فَإذَِا جَاءَٓتِ ٱلصَّ

خِيهِ ٣٤
َ
يوَۡمَ يفَِرُّ ٱلمَۡرۡءُ مِنۡ أ

بيِهِ ٣٥
َ
مِّهۦِ وَأ

ُ
وَأ
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36.	 i od druge svoje i sinova svojih,

37.	 Dan taj svaki čovjek će se samo o sebi brinuti,

38.	 neka lica Dan taj bit će blistava,

39.	 nasmijana, radosna,

40.	 a na nekim licima Dan taj bit će prašina,

41.	 tama će ih prekrivati,

42.	 to će, zbilja, nevjernici, razvratnici biti.

وَصَحِٰبَتهِۦِ وَبَنيِهِ ٣٦

نٞ يُغۡنيِهِ ٣٧
ۡ
ِ ٱمۡرِيٖٕ مِّنۡهُمۡ يوَۡمَئذِٖ شَأ

لكُِّ

سۡفِرَةٞ ٣٨ وجُُوهٞ يوَۡمَئذِٖ مُّ

ةٞ ٣٩ سۡتَبۡشَِ ضَاحِكَةٞ مُّ

وَوجُُوهٞ يوَۡمَئذٍِ عَلَيۡهَا غَبََةٞ ٤٠

ترَۡهَقُهَا قَتََةٌ ٤١

وْلَٰٓئكَِ هُمُ ٱلۡكَفَرَةُ ٱلۡفَجَرَةُ ٤٢
ُ
أ
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1. Kada Sunce bude skupljeno i izgubi sjaj,

2. i kada zvijezde raštrkane popadaju,

3. i kada planine budu pokrenute i smrvljene

4. i kada steone kamile budu ostavljene,

5. i kada divlje životinje budu sabrane

6. i kada mora budu raspaljena

7. i kada duše budu sparene,

8. i kada djevojčica koja je živa zakopana bude upitana

9. zbog kojeg je grijeha ubijena

10. i kada listovi budu rašireni

11. i kada nebo bude uklonjeno,

12. kada Oganj bude razbuktan

13. i kada Džennet bude približen

14. svako će saznati ono što je pripremio.

15. I kunem se zvijezdama - koje se skrivaju,

16. koje se kreću i iz vida gube,

مۡسُ كُوّرَِتۡ ١ إذَِا ٱلشَّ

وَإِذَا ٱلنُّجُومُ ٱنكَدَرَتۡ ٢

تَۡ ٣ بَالُ سُيِّ وَإِذَا ٱلِۡ

لَتۡ ٤ وَإِذَا ٱلۡعِشَارُ عُطِّ

وَإِذَا ٱلوۡحُُوشُ حُشَِتۡ ٥

رَتۡ ٦ وَإِذَا ٱلۡحَِارُ سُجِّ

وَإِذَا ٱلنُّفُوسُ زُوجَِّتۡ ٧

وَإِذَا ٱلمَۡوءُۡۥدَةُ سُئلَِتۡ ٨

يِّ ذَنۢبٖ قُتلَِتۡ ٩
َ
بأِ

حُفُ نشَُِتۡ ١٠ وَإِذَا ٱلصُّ

مَاءُٓ كُشِطَتۡ ١١ وَإِذَا ٱلسَّ

وَإِذَا ٱلَۡحِيمُ سُعِّرَتۡ ١٢

زۡلفَِتۡ ١٣
ُ
وَإِذَا ٱلَۡنَّةُ أ

حۡضََتۡ ١٤
َ
آ أ عَلمَِتۡ نَفۡسٞ مَّ

قۡسِمُ بٱِلُۡنَّسِ ١٥
ُ
فَلَٓ أ

ٱلَۡوَارِ ٱلۡكُنَّسِ ١٦

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

  (81) Et-Tekvir ]*[التكوير 
Dio - 30

[*]	 Skupljanje krajeva .
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17. i noći kad dolazi,

18. i zorom kad diše,

19.	 On - Kur’an je, zaista, kazivanje Izaslanika 
Plemenitog

20.	 Moćnog, kod Gospodara Arša, cijenjenog

21.	 kome se drugi tamo pokoravaju, povjerljivog!

22.	 A drug vaš nije lud.

23.	 On ga je na obzorju jasnom vidio,

24.	 i, kada je u pitanju ono što je čulima nedokučivo, 
on nije škrt,

25.	 i on nije prokletog šejtana govor,

26.	 pa kuda onda idete?!

27.	 On je samo opomena svjetovima,

28.	 onome od vas koji hoće da je na Pravom putu,

29.	 a vi ne možete ništa htjeti ako to Allah, Gospodar 
svjetova, neće!

ۡلِ إذَِا عَسۡعَسَ ١٧ وَٱلَّ

سَ ١٨ بۡحِ إذَِا تَنَفَّ وَٱلصُّ

إنَِّهُۥ لَقَوۡلُ رسَُولٖ كَريِمٖ ١٩

ةٍ عِندَ ذيِ ٱلۡعَرۡشِ مَكِيٖن ٢٠ ذيِ قُوَّ

مِيٖن ٢١
َ
طَاعٖ ثَمَّ أ مُّ

وَمَا صَاحِبُكُم بمَِجۡنُونٖ ٢٢

فُقِ ٱلمُۡبيِِن ٢٣
ُ
وَلَقَدۡ رءََاهُ بٱِلۡ

وَمَا هُوَ عََ ٱلۡغَيۡبِ بضَِنيِٖن ٢٤

وَمَا هُوَ بقَِوۡلِ شَيۡطَنٰٖ رَّجِيمٖ ٢٥

يۡنَ تذَۡهَبُونَ ٢٦
َ
فَأ

إنِۡ هُوَ إلَِّ ذكِۡرٞ لّلِۡعَلَٰمِيَن ٢٧

ن يسَۡتَقيِمَ ٢٨
َ
لمَِن شَاءَٓ مِنكُمۡ أ

ُ رَبُّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ٢٩ ن يشََاءَٓ ٱللَّ
َ
ٓ أ وَمَا تشََاءُٓونَ إلَِّ
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1.	 Kada se nebo rascijepi,

2.	 i kada zvijezde popadaju raštrkane,

3.	 i kada mora budu prokuhljala pa se preliju,

4.	 i kada kaburovi budu prevrnuti,

5.	 svako će saznati šta je pripremio, a šta propustio.

6.	 O čovječe, šta te je obmanulo u vezi s tvojim 
Gospodarom Plemenitim?!

7.	 Koji te je stvorio, pa učinio da si skladan i da si 
uspravan,

8.	 i kakav je htio lik ti dao.

9.	 Naprotiv! Vi još i Sud poričete,

10.	 a nad vama bdiju čuvari,

11.	 plemeniti pisari

12.	 koji znaju ono što radite.

13.	 Čestiti će, sigurno, u vječnoj blagodati biti,

14.	 a razvratnici, sigurno, u Ognju će boraviti.

15.	 Na Sudnjem danu u njemu će gorjeti

مَاءُٓ ٱنفَطَرَتۡ ١ إذَِا ٱلسَّ

وَإِذَا ٱلۡكَوَاكبُِ ٱنتثََتَۡ ٢

رَتۡ ٣ وَإِذَا ٱلۡحَِارُ فُجِّ

وَإِذَا ٱلۡقُبُورُ بُعۡثِتَۡ ٤

رَتۡ ٥ خَّ
َ
مَتۡ وَأ ا قَدَّ عَلمَِتۡ نَفۡسٞ مَّ

نسَٰنُ مَا غَرَّكَ برَِبّكَِ ٱلۡكَريِمِ ٦ هَا ٱلِۡ يُّ
َ
أ يَٰٓ

ىكَٰ فَعَدَلكََ ٧ ِي خَلَقَكَ فَسَوَّ ٱلَّ

بَكَ ٨ ا شَاءَٓ رَكَّ يِّ صُورَةٖ مَّ
َ
فِٓ أ

بوُنَ بٱِلّدِينِ ٩ كََّ بلَۡ تكَُذِّ

وَإِنَّ عَلَيۡكُمۡ لَحَفِٰظِيَن ١٠

كرَِامٗا كَتٰبِيَِن ١١

يَعۡلَمُونَ مَا تَفۡعَلوُنَ ١٢

برَۡارَ لَفِ نعَيِمٖ ١٣
َ
إنَِّ ٱلۡ

ارَ لَفِ جَحِيمٖ ١٤ وَإِنَّ ٱلۡفُجَّ

يصَۡلَوۡنَهَا يوَۡمَ ٱلّدِينِ ١٥

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

  (82) El-Infitar ]*[الانفطار 
Dio - 30

[*]	 Rascjepljenje .
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16.	 i više iz njega izbivati se neće.

17.	 A šta ti znaš šta je Sudnji dan?!

18.	 I još jednom: šta znaš šta je Sudnji dan?!

19.	 Dan kada niko nikome neće moći nimalo pomoći, 
Dana tog vlast će jedino Allah imati.

وَمَا هُمۡ عَنۡهَا بغَِائٓبِيَِن ١٦

دۡرَىكَٰ مَا يوَۡمُ ٱلّدِينِ ١٧
َ
وَمَآ أ

دۡرَىكَٰ مَا يوَۡمُ ٱلّدِينِ ١٨
َ
ثُمَّ مَآ أ

١٩ ِ َّ مۡرُ يوَۡمَئذِٖ لِّ
َ
اۖ وَٱلۡ فَۡسٖ شَيۡـٔٗ يوَۡمَ لَ تَمۡلكُِ نَفۡسٞ لِّ
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1.	 Teško onima koji zakidaju,

2.	 koji punu mjeru uzimaju kad od drugih kupuju,

3.	 a kad drugima mjere na litar ili na kantar - zakidaju.

4.	 Zar ne misle takvi da će oživljeni biti

5.	 na Dan veliki,

6.	 na Dan kada će se ljudi Gospodaru svjetova dići?

7.	 Uistinu! Zapisano je razvratnicima da su u Sidždžinu,

8.	 a znaš li ti šta je Sidždžin?!

9.	 Knjiga je ispisana.

10.	 Teško taj dan poricateljima,

11.	 koji su Dan sudnji poricali,

12.	 a njega ne poriče drugi doli svaki prestupnik, griješnik,

13.	 koji je, kada su mu ajeti Naši kazivani, govorio: 
“Izmišljotine naroda drevnih!”

14.	 Ne, naprotiv! Ono što su radili prekrilo je srca njihova.

15.	 Ne, naprotiv! Zaista, oni će taj dan od viđenja 
svoga Gospodara zastrti biti,

16.	 zatim će sigurno u Oganj ući,

وَيۡلٞ لّلِۡمُطَفِّفِيَن ١

ِينَ إذَِا ٱكۡتَالوُاْ عََ ٱلنَّاسِ يسَۡتَوۡفوُنَ ٢ ٱلَّ

ونَ ٣ زَنوُهُمۡ يُۡسُِ و وَّ
َ
وَإِذَا كَلوُهُمۡ أ

بۡعُوثوُنَ ٤ نَّهُم مَّ
َ
وْلَٰٓئكَِ أ

ُ
لَ يَظُنُّ أ

َ
أ

لَِوۡمٍ عَظِيمٖ ٥

يوَۡمَ يَقُومُ ٱلنَّاسُ لرَِبِّ ٱلۡعَلَٰمِيَن ٦

يٖن ٧ ارِ لَفِ سِجِّ ٓ إنَِّ كتَِبَٰ ٱلۡفُجَّ كََّ

يٞن ٨ دۡرَىكَٰ مَا سِجِّ
َ
وَمَآ أ

رۡقوُمٞ ٩ كتَِبٰٞ مَّ

بيَِن ١٠ وَيۡلٞ يوَۡمَئذِٖ لّلِۡمُكَذِّ

بوُنَ بيَِوۡمِ ٱلّدِينِ ١١ ِينَ يكَُذِّ ٱلَّ

ثيِمٍ ١٢
َ
بُ بهِۦِٓ إلَِّ كُُّ مُعۡتَدٍ أ وَمَا يكَُذِّ

ليَِن ١٣ وَّ
َ
سَٰطِيُر ٱلۡ

َ
إذَِا تُتۡلَٰ عَلَيۡهِ ءَايَتُٰنَا قَالَ أ

ا كَنوُاْ يكَۡسِبُونَ ١٤ ٰ قُلوُبهِِم مَّ ۖ بلَۡۜ رَانَ عََ كََّ

َّمَحۡجُوبُونَ ١٥ بّهِِمۡ يوَۡمَئذِٖ ل ٓ إنَِّهُمۡ عَن رَّ كََّ

هُمۡ لصََالوُاْ ٱلَۡحِيمِ ١٦ ثُمَّ إنَِّ

[*]	 Oni koji pri mjerenju zakidaju .

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

  (83) El-Mutaffifin ]*[المطففين 
Dio - 30
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17.	 pa će im biti rečeno: “Eto, to je ono što ste poricali!”

18.	 Uistinu! Zapisano je čestitima da su u Illijjunu,

19.	 a znaš li ti šta je Illijjun?

20.	 Knjiga je ispisana.

21.	 Uz nju su prisutni oni koji su bliski.

22.	 Čestiti će, zaista, u vječnom užitku biti,

23.	 sa divana prekrivenih gledati,

24.	 na licima njihovim prepoznat ćeš ozarenost užitkom,

25.	 daće im se pa će piće zapečaćeno piti,

26.	 na čijem kraju misk će biti, i neka se za to natječu 
oni koji hoće da se natječu!

27.	 A mješavina mu je iz Tesnima,

28.	 vrela iz kojeg će oni bliski piti.

29.	 Zaista su razvratnici ismijavali one koji vjeruju,

30.	 i kada su pored njih prolazili, jedni drugima su 
namigivali.

31.	 A kad su se porodicama svojim vraćali, vraćali su 
se šale zbijajući.

32.	 A kad bi ih vidjeli, rekli bi: “Ovi su, doista, zalutali” -

33.	 a oni nisu poslani da ih čuvaju.

34.	 Taj dan oni koji su vjerovali nevjernicima će se 
podsmijavati,

35.	 sa divana će gledati.

36.	 Zar će nevjernici biti drugačije kažnjeni nego 
prema onome kako su postupali!

بوُنَ ١٧ ِي كُنتُم بهِۦِ تكَُذِّ ثُمَّ يُقَالُ هَذَٰا ٱلَّ

برَۡارِ لَفِ عِلّيِّيَِن ١٨
َ
ٓ إنَِّ كتَِبَٰ ٱلۡ كََّ

دۡرَىكَٰ مَا عِلّيُِّونَ ١٩
َ
وَمَآ أ

رۡقوُمٞ ٢٠ كتَِبٰٞ مَّ

بُونَ ٢١ يشَۡهَدُهُ ٱلمُۡقَرَّ

برَۡارَ لَفِ نعَيِمٍ ٢٢
َ
إنَِّ ٱلۡ

رَائٓكِِ ينَظُرُونَ ٢٣
َ
عََ ٱلۡ

ةَ ٱلنَّعيِمِ ٢٤ تَعۡرفُِ فِ وجُُوههِِمۡ نضََۡ

ۡتُومٍ ٢٥ يسُۡقَوۡنَ مِن رَّحِيقٖ مَّ

خِتَمُٰهُۥ مِسۡكٞۚ وَفِ ذَلٰكَِ فَلۡيَتنََافَسِ ٱلمُۡتَنَفِٰسُونَ ٢٦

وَمِزَاجُهُۥ مِن تسَۡنيِمٍ ٢٧

بُونَ ٢٨ عَيۡنٗا يشََۡبُ بهَِا ٱلمُۡقَرَّ

ِينَ ءَامَنُواْ يضَۡحَكُونَ ٢٩ جۡرَمُواْ كَنوُاْ مِنَ ٱلَّ
َ
ِينَ أ إنَِّ ٱلَّ

واْ بهِِمۡ يَتَغَامَزُونَ ٣٠ وَإِذَا مَرُّ

هۡلهِِمُ ٱنقَلَبُواْ فَكِهِيَن ٣١
َ
وَإِذَا ٱنقَلَبُوٓاْ إلَِٰٓ أ

ُّونَ ٣٢ ؤُلَءِٓ لضََآل وۡهُمۡ قَالوُٓاْ إنَِّ هَٰٓ
َ
وَإِذَا رَأ

رسِۡلوُاْ عَلَيۡهِمۡ حَفِٰظِيَن ٣٣
ُ
وَمَآ أ

ارِ يضَۡحَكُونَ ٣٤ ِينَ ءَامَنُواْ مِنَ ٱلۡكُفَّ فَٱلَۡوۡمَ ٱلَّ

رَائٓكِِ ينَظُرُونَ ٣٥
َ
عََ ٱلۡ

ارُ مَا كَنوُاْ يَفۡعَلوُنَ ٣٦ هَلۡ ثوُبَِّ ٱلۡكُفَّ
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1.	 Kada se nebo rascijepi,

2.	 i posluša Gospodara svoga, a ono će to dužno biti,

3.	 i kada Zemlja bude rastegnuta,

4.	 i izbaci ono što je u njoj, i potpuno se isprazni,

5.	 i posluša Gospodara svoga, a ona će to dužno biti,

6.	 O čovječe, ti se trudiš idući svome Gospodaru, pa 
ćeš svoj trud naći.

7.	 Onaj kome bude knjiga njegova u desnu ruku 
njegovu data,

8.	 na lahak obračun naići će

9.	 i svojima će se radostan vratiti;

10.	 a onaj kome bude knjiga njegova iza leđa 
njegovih data,

11.	 propast će prizivati,

12.	 i u Ognju će gorjeti.

13.	 Zaista je on sa porodicom svojom radostan bio,

14.	 i mislio da se nikada neće vratiti,

تۡ ١ مَاءُٓ ٱنشَقَّ إذَِا ٱلسَّ

تۡ ٢ ذنِتَۡ لرَِبّهَِا وحَُقَّ
َ
وَأ

تۡ ٣ رۡضُ مُدَّ
َ
وَإِذَا ٱلۡ

لۡقَتۡ مَا فيِهَا وَتََلَّتۡ ٤
َ
وَأ

تۡ ٥ ذنِتَۡ لرَِبّهَِا وحَُقَّ
َ
وَأ

نسَٰنُ إنَِّكَ كَدِحٌ إلَِٰ رَبّكَِ كَدۡحٗا فَمُلَقِٰيهِ ٦ هَا ٱلِۡ يُّ
َ
أ يَٰٓ

وتَِ كتَِبَٰهُۥ بيَِمِينهِۦِ ٧
ُ
ا مَنۡ أ مَّ

َ
فَأ

فَسَوۡفَ يَُاسَبُ حِسَابٗا يسَِيٗرا ٨

ورٗا ٩ هۡلهِۦِ مَسُۡ
َ
وَيَنقَلبُِ إلَِٰٓ أ

وتَِ كتَِبَٰهُۥ وَرَاءَٓ ظَهۡرهِۦِ ١٠
ُ
ا مَنۡ أ مَّ

َ
وَأ

فَسَوۡفَ يدَۡعُواْ ثُبُورٗا ١١

وَيَصۡلَٰ سَعِيًرا ١٢

ورًا ١٣ هۡلهِۦِ مَسُۡ
َ
إنَِّهُۥ كَنَ فِٓ أ

ن لَّن يَوُرَ ١٤
َ
إنَِّهُۥ ظَنَّ أ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

  (84) El-Inšikak ]*[الانشقاق 
Dio - 30

[*]	 Cijepanje .
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15.	 a hoće! Gospodar njegov o njemu, zaista, sve zna!

16.	 Ali ne! Kunem se rumenilom večernjim,

17.	 i noći, i onim što ona sakuplja

18.	 i Mjesecom kada se ispuni,

19.	 vi ćete, sigurno, iz stanja u stanje prelaziti!

20.	 Pa šta im je, da ne vjeruju

21.	 i kad im se Kur’an uči na tlo licem ne padaju?!

22.	 Naprotiv, oni koji ne vjeruju poriču,

23.	 a Allah najbolje zna šta oni u sebi kriju,

24.	 zato im navijesti patnju bolnu!

25.	 A oni koji budu vjerovali i dobra djela činili, imat 
će nagradu neprekidnu.

ۚ إنَِّ رَبَّهُۥ كَنَ بهِۦِ بصَِيٗرا ١٥ بلََٰٓ

فَقِ ١٦ قۡسِمُ بٱِلشَّ
ُ
فَلَٓ أ

ۡلِ وَمَا وسََقَ ١٧ وَٱلَّ

َّسَقَ ١٨ وَٱلۡقَمَرِ إذَِا ٱت

كَبَُّ طَبَقًا عَن طَبَقٖ ١٩ لتََۡ

فَمَا لهَُمۡ لَ يؤُۡمِنُونَ ٢٠

وَإِذَا قُرئَِ عَلَيۡهِمُ ٱلۡقُرۡءَانُ لَ يَسۡجُدُونَۤ۩ ٢١

بوُنَ ٢٢ ِينَ كَفَرُواْ يكَُذِّ بلَِ ٱلَّ

عۡلَمُ بمَِا يوُعُونَ ٢٣
َ
ُ أ وَٱللَّ

لِمٍ ٢٤
َ
ۡهُم بعَِذَابٍ أ فَبشَِّ

جۡرٌ غَيُۡ مَمۡنُونِ ۢ ٢٥
َ
لٰحَِتِٰ لهَُمۡ أ ِينَ ءَامَنُواْ وعََمِلوُاْ ٱلصَّ إلَِّ ٱلَّ
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1.	 Tako mi neba sa zvijezdama velikim,

2.	 i Dana već obećanog,

3.	 i svjedoka i posvjedočenog,

4.	 prokleti bili vlasnici rovova,

5.	 i vatre s gorivom,

6.	 kada su oko nje sjedili

7.	 i bili svjedoci onoga što su vjernicima radili!

8.	 A svetili su im se samo zato što su u Allaha, Silnoga 
i Hvaljenoga, vjerovali,

9.	 Čija je vlast i na nebesima i na Zemlji, a Allah je 
svemu Svjedok.

10.	 Zaista, oni koji su stavljali na kušnju vjernike i 
vjernice, a zatim se nisu pokajali, imat će kaznu u 
Džehennemu, imat će kaznu ognjenu.

11.	 Zaista, onima koji su vjerovali i radili dobra djela 
pripadaju bašče džennetske, kroz koje rijeke teku, 
a to je uspjeh veliki.

12.	 Kazne Gospodara tvoga zaista su žestoke!

13.	 On ni iz čega stvara, i ponovo će to učiniti;

وجِ ١ مَاءِٓ ذَاتِ ٱلبُُۡ وَٱلسَّ

وَٱلَۡوۡمِ ٱلمَۡوعُۡودِ ٢

وشََاهدِٖ وَمَشۡهُودٖ ٣

خۡدُودِ ٤
ُ
صۡحَبُٰ ٱلۡ

َ
قُتلَِ أ

ٱلنَّارِ ذَاتِ ٱلوَۡقوُدِ ٥

إذِۡ هُمۡ عَلَيۡهَا قُعُودٞ ٦

ٰ مَا يَفۡعَلوُنَ بٱِلمُۡؤۡمِنيَِن شُهُودٞ ٧ وَهُمۡ عََ

ِ ٱلۡعَزيِزِ ٱلَۡمِيدِ ٨ ن يؤُۡمِنُواْ بٱِللَّ
َ
ٓ أ وَمَا نَقَمُواْ مِنۡهُمۡ إلَِّ

ءٖ شَهِيدٌ ٩ ِ شَۡ
ٰ كُّ ُ عََ رۡضِۚ وَٱللَّ

َ
مَوَٰتِٰ وَٱلۡ ِي لَُۥ مُلۡكُ ٱلسَّ ٱلَّ

عَذَابُ  فَلَهُمۡ  يَتُوبُواْ  لمَۡ  ثُمَّ  وَٱلمُۡؤۡمِنَتِٰ  ٱلمُۡؤۡمِنيَِن  فَتَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ إنَِّ 
جَهَنَّمَ وَلهَُمۡ عَذَابُ ٱلَۡريِقِ ١٠

تَۡتهَِا  مِن  تَۡريِ  تٰٞ  جَنَّ لهَُمۡ  لٰحَِتِٰ  ٱلصَّ وعََمِلوُاْ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ إنَِّ 
نهَۡرُٰۚ ذَلٰكَِ ٱلۡفَوۡزُ ٱلۡكَبيُِر ١١

َ
ٱلۡ

إنَِّ بَطۡشَ رَبّكَِ لشََدِيدٌ ١٢

إنَِّهُۥ هُوَ يُبۡدِئُ وَيُعِيدُ ١٣

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

  (85) El-Burudž ]*[البروج 
Dio - 30

[*]	 Velike zvijezde .

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------



  591  

14.	 On je Oprostitelj grijeha, Onaj Koji puno voli,

15.	 Gospodar Arša, Veličanstveni.

16.	 On radi šta hoće.

17.	 Da li je do tebe doprla vijest o vojskama,

18.	 o faraonu i Semūdu?

19.	 Ali, ovi koji ne vjeruju stalno poriču,

20.	 a Allah ih prati, ništa Mu ne promiče.

21.	 Naprotiv! Ovo je Kur’an veličanstveni

22.	 na Ploči pomno čuvanoj.

وَهُوَ ٱلۡغَفُورُ ٱلوَۡدُودُ ١٤

ذُو ٱلۡعَرۡشِ ٱلمَۡجِيدُ ١٥

الٞ لمَِّا يرُِيدُ ١٦ فَعَّ

تىَكَٰ حَدِيثُ ٱلُۡنُودِ ١٧
َ
هَلۡ أ

فرِعَۡوۡنَ وَثَمُودَ ١٨

ِينَ كَفَرُواْ فِ تكَۡذِيبٖ ١٩ بلَِ ٱلَّ

يِطُۢ ٢٠ ُ مِن وَرَائٓهِِم مُّ وَٱللَّ

ِيدٞ ٢١ بلَۡ هُوَ قُرۡءَانٞ مَّ

ۡفُوظِ ۢ ٢٢ فِ لوَۡحٖ مَّ
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1.	 Tako mi neba i noćnog posjetioca!

2.	 A znaš li ti šta je to noćni posjetilac?

3.	 Zvijezda prodiruća!

4.	 Nema čovjeka nad kojim neko ne bdije.

5.	 Neka čovjek pogleda od čega je stvoren!

6.	 Stvoren je od tekućine koja izbija u mlazu,

7. koja između kičme i grudi izlazi,

8. i On ga je, zaista, kadar ponovno stvoriti,

9. onaj dan kada tajne budu otkrivene,

10.	 kada čovjek ni snage ni pomagača neće imati.

11.	 I tako mi neba punog kiše koja se vraća.

12.	 i Zemlje pune raspuknuća,

13.	 Kur’an je, doista, govor koji rastavlja Istinu od neistine,

14.	 lakrdija nikakva nije.

15.	 Oni, zbilja, prave zamke,

16.	 pa i Ja njima zamke pravim.

17.	 Zato nevjernicima još vremena daj, još koji 
trenutak ih ostavi.

ارقِِ ١ مَاءِٓ وَٱلطَّ وَٱلسَّ

ارقُِ ٢ دۡرَىكَٰ مَا ٱلطَّ
َ
وَمَآ أ

ٱلنَّجۡمُ ٱلثَّاقبُِ ٣

ا عَلَيۡهَا حَافظِٞ ٤ َّمَّ إنِ كُُّ نَفۡسٖ ل

نسَٰنُ مِمَّ خُلقَِ ٥ فَلۡيَنظُرِ ٱلِۡ

اءٖٓ دَافقِٖ ٦ خُلقَِ مِن مَّ

ائٓبِِ ٧ َ لۡبِ وَٱلتَّ يَۡرُجُ مِنۢ بَيِۡ ٱلصُّ

ٰ رجَۡعِهۦِ لَقَادِرٞ ٨ إنَِّهُۥ عََ

ائٓرُِ ٩ َ يوَۡمَ تُبۡلَ ٱلسَّ

ةٖ وَلَ ناَصِٖ ١٠ فَمَا لَُۥ مِن قُوَّ

مَاءِٓ ذَاتِ ٱلرَّجۡعِ ١١ وَٱلسَّ

دۡعِ ١٢ رۡضِ ذَاتِ ٱلصَّ
َ
وَٱلۡ

إنَِّهُۥ لَقَوۡلٞ فَصۡلٞ ١٣

وَمَا هُوَ بٱِلهَۡزۡلِ ١٤

هُمۡ يكَِيدُونَ كَيۡدٗا ١٥ إنَِّ

كِيدُ كَيۡدٗا ١٦
َ
وَأ

مۡهِلۡهُمۡ رُوَيۡدَۢا ١٧
َ
فَمَهِّلِ ٱلۡكَفِٰرِينَ أ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

  (86) Et-Tarik ]*[الطارق 
Dio - 30

[*]	 Noćni posjetitelj .
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1.	 Slavi i uzvisuj ime Gospodara svoga Svevišnjeg,

2.	 Koji sve stvara i čini skladnim,

3.	 i Koji određuje, pa upućuje,

4.	 i Koji čini da rastinje iznikne,

5.	 a potom čini da postane suho, potamnjelo.

6.	 Mi ćemo te naučiti da učiš pa ništa nećeš zaboraviti,

7.	 osim onoga što Allah hoće. On, zaista, zna i ono 
što na javu iznosite i ono što tajite.

8.	 I dostupnim ti učiniti ono što je lahko;

9.	 pa ti opominji ako opomena bude koristila.

10.	 Opomenut će se onaj koji se Allaha boji,

11.	 a izbjegavat će je onaj najgori,

12.	 koji će u vatri velikoj gorjeti,

13.	 pa u njoj neće ni umrijeti ni živjeti.

14.	 Uspio je onaj koji se očisti

15.	 i spomene ime Gospodara svoga pa namaz obavi!

عَۡ ١
َ
سَبّحِِ ٱسۡمَ رَبّكَِ ٱلۡ

ىٰ ٢ ِي خَلَقَ فَسَوَّ ٱلَّ

رَ فَهَدَىٰ ٣ ِي قَدَّ وَٱلَّ

خۡرَجَ ٱلمَۡرۡعَٰ ٤
َ
ِيٓ أ وَٱلَّ

حۡوَىٰ ٥
َ
فَجَعَلَهُۥ غُثَاءًٓ أ

سَنُقۡرِئكَُ فَلَ تنَسَٰٓ ٦

ۚ إنَِّهُۥ يَعۡلَمُ ٱلَۡهۡرَ وَمَا يَۡفَٰ ٧ ُ إلَِّ مَا شَاءَٓ ٱللَّ

ىٰ ٨ كَ للِۡيُسَۡ ُ وَنيَُسِّ

فَذَكّرِۡ إنِ نَّفَعَتِ ٱلّذِكۡرَىٰ ٩

رُ مَن يَۡشَٰ ١٠ كَّ سَيَذَّ

شۡقَ ١١
َ
وَيَتَجَنَّبُهَا ٱلۡ

ىٰ ١٢ ِي يصَۡلَ ٱلنَّارَ ٱلۡكُبَۡ ٱلَّ

ثُمَّ لَ يَمُوتُ فيِهَا وَلَ يَۡيَٰ ١٣

١٤ ٰ فۡلَحَ مَن تزََكَّ
َ
قَدۡ أ

١٥ ٰ وَذَكَرَ ٱسۡمَ رَبّهِۦِ فَصَلَّ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

  (87) El-A’la ]*[الأعلى 
Dio - 30

[*]	 Svevišnji .
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16.	 Ali, vi više život na ovom svijetu volite,

17.	 a onaj svijet je bolji i vječan je.

18.	 To, doista, ima u listovima prvim,

19.	 listovima Ibrāhīmovim i Mūsāovim.

نۡيَا ١٦ بلَۡ تؤُۡثرُِونَ ٱلَۡيَوٰةَ ٱلدُّ

بۡقَٰٓ ١٧
َ
خِرَةُ خَيۡٞ وَأ

ٓ
وَٱلۡ

ولَٰ ١٨
ُ
حُفِ ٱلۡ إنَِّ هَذَٰا لَفِ ٱلصُّ

صُحُفِ إبِرَۡهٰيِمَ وَمُوسَٰ ١٩
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1.	 Da li je doprla do tebe vijest o Općoj nevolji?

2.	 Neka lica Dan taj bit će potištena,

3.	 premorena, napaćena,

4.	 u vatri užarenoj pržena,

5.	 sa vrela uzavrelog napajana,

6.	 kada drugog jela osim trnja neće imati,

7.	 koje neće ni ugojiti ni glad utoliti.

8.	 Neka lica Dan taj bit će radosna,

9.	 trudom svojim zadovoljna,

10.	 u Džennetu visokome,

11.	 u kojem prazne besjede neće slušati!

12.	 U njemu su izvor-vode koje teku,

13.	 u njemu su divani uzdignuti,

14.	 i pehari postavljeni,

15.	 i jastuci poredani

16.	 i ćilimi rašireni.

تىَكَٰ حَدِيثُ ٱلۡغَشِٰيَةِ ١
َ
هَلۡ أ

وجُُوهٞ يوَۡمَئذٍِ خَشِٰعَةٌ ٢

عَمِلَةٞ نَّاصِبَةٞ ٣

تصَۡلَٰ ناَرًا حَامِيَةٗ ٤

تسُۡقَٰ مِنۡ عَيٍۡ ءَانيَِةٖ ٥

لَّيۡسَ لهَُمۡ طَعَامٌ إلَِّ مِن ضَِيعٖ ٦

لَّ يسُۡمِنُ وَلَ يُغۡنِ مِن جُوعٖ ٧

وجُُوهٞ يوَۡمَئذِٖ نَّاعِمَةٞ ٨

لّسَِعۡيهَِا رَاضِيَةٞ ٩

فِ جَنَّةٍ عَلَِةٖ ١٠

لَّ تسَۡمَعُ فيِهَا لَغِٰيَةٗ ١١

فيِهَا عَيۡٞ جَاريَِةٞ ١٢

رۡفُوعَةٞ ١٣ رٞ مَّ فيِهَا سُُ

وضُۡوعَةٞ ١٤ كۡوَابٞ مَّ
َ
وَأ

وَنَمَارقُِ مَصۡفُوفَةٞ ١٥

وَزَرَابُِّ مَبۡثُوثةٌَ ١٦

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

  (88) El-Gašija ]*[ الغاشية 
Dio - 30

[*]	 Opća nevolja .
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17.	 Pa, zašto oni ne gledaju kamilu - kako je stvorena,

18.	 i nebo - kako je uzdignuto,

19.	 i planine - kako su postavljene,

20.	 i Zemlju - kako je prostrta?!

21.	 Ti upozoravaj, ti samo i jesi upozoritelj,

22.	 ti nisi onaj koji ih prisiljava!

23.	 A onoga koji se okreće i ne vjeruje,

24.	 njega će Allah najvećom patnjom kazniti.

25.	 Nama će se oni, zaista, vratiti.

26.	 A potom, na Nama je, doista, da račun njihov 
svedemo!

بلِِ كَيۡفَ خُلقَِتۡ ١٧ فَلَ ينَظُرُونَ إلَِ ٱلِۡ
َ
أ

مَاءِٓ كَيۡفَ رُفعَِتۡ ١٨ وَإِلَ ٱلسَّ

بَالِ كَيۡفَ نصُِبَتۡ ١٩ وَإِلَ ٱلِۡ

رۡضِ كَيۡفَ سُطِحَتۡ ٢٠
َ
وَإِلَ ٱلۡ

نتَ مُذَكّرِٞ ٢١
َ
مَآ أ فَذَكّرِۡ إنَِّ

َّسۡتَ عَلَيۡهِم بمُِصَيۡطِرٍ ٢٢ ل

ٰ وَكَفَرَ ٢٣ إلَِّ مَن توََلَّ

كۡبََ ٢٤
َ
ُ ٱلۡعَذَابَ ٱلۡ بهُُ ٱللَّ فَيُعَذِّ

إنَِّ إلَِۡنَآ إيِاَبَهُمۡ ٢٥

ثُمَّ إنَِّ عَلَيۡنَا حِسَابَهُم ٢٦
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1.	 Tako mi zore,

2.	 i deset noći,

3.	 i parnog i neparnog,

4.	 i noći kada nestaje,

5.	 zar to pametnom zakletva nije?

6.	 Zar ne znaš šta je Gospodar tvoj sa narodom Ad 
uradio,

7.	 sa stanovnicima Irema, punog palata na stupovima,

8.	 kojima ravna ni u jednoj zemlji nije bilo;

9.	 i sa Semūdom, koji su stijene u dolini klesali,

10.	 a i sa faraonom, koji je vojsku imao,

11.	 koji su na Zemlji obijesni bili,

12.	 i smutnje na njoj umnožili,

13.	 pa je Gospodar tvoj bič patnje na njih spustio,

14.	 a Gospodar tvoj je, zaista, u zasjedi

15.	 A čovjek, kada ga Gospodar njegov iskuša pa mu počast 
ukaže i blagodatima ga obaspe, rekne: “Gospodar moj 
mene je počastvovao!”

وَٱلۡفَجۡرِ ١

وَلََالٍ عَشٖۡ ٢

فۡعِ وَٱلوَۡترِۡ ٣ وَٱلشَّ

ۡلِ إذَِا يسَِۡ ٤ وَٱلَّ

ِي حِجۡرٍ ٥ هَلۡ فِ ذَلٰكَِ قَسَمٞ لِّ

لمَۡ ترََ كَيۡفَ فَعَلَ رَبُّكَ بعَِادٍ ٦
َ
أ

إرَِمَ ذَاتِ ٱلۡعِمَادِ ٧

ٱلَّتِ لمَۡ يُۡلَقۡ مِثۡلُهَا فِ ٱلۡلَِدِٰ ٨

خۡرَ بٱِلوَۡادِ ٩ ِينَ جَابوُاْ ٱلصَّ وَثَمُودَ ٱلَّ

وۡتاَدِ ١٠
َ
وَفرِعَۡوۡنَ ذيِ ٱلۡ

ِينَ طَغَوۡاْ فِ ٱلۡلَِدِٰ ١١ ٱلَّ

واْ فيِهَا ٱلۡفَسَادَ ١٢ كۡثَُ
َ
فَأ

فَصَبَّ عَلَيۡهِمۡ رَبُّكَ سَوۡطَ عَذَابٍ ١٣

إنَِّ رَبَّكَ لَٱِلمِۡرۡصَادِ ١٤

 ٓ رَبِّ فَيَقُولُ  مَهُۥ  وَنَعَّ كۡرَمَهُۥ 
َ
فَأ رَبُّهُۥ  ٱبۡتَلَىهُٰ  مَا  إذَِا  نسَٰنُ  ٱلِۡ ا  مَّ

َ
فَأ

كۡرَمَنِ ١٥
َ
أ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

  (89) El-Fedžr ]*[الفجر 
Dio - 30

[*]	 Zora .
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16.	 A kad ga iskuša i opskrbu njegovu oskudnom učini, 
onda rekne: “Gospodar moj me je ponizio!”

17.	 A nije tako! Vi pažnju siročetu ne ukazujete,

18.	 i da se puki siromah nahrani - jedan drugoga ne 
podstičete,

19.	 a nasljedstvo pohlepno jedete

20.	 i imetak pretjerano volite.

21.	 Uistinu, kada Zemlja bude u komadiće zdrobljena,

22.	 i kada dođe Gospodar tvoj, a meleci budu sve red 
do reda,

23.	 i kad se tog Dana primakne Džehennem; tada će 
se čovjek sjetiti - a na što mu je sjećanje?! -

24.	 i reći će: “Kamo sreće da sam se za ovaj život 
pripremio!”

25.	 A Dan taj niko neće kao On kažnjavati

26.	 i niko neće kao On u okove okivati.

27.	 A ti, o dušo smirena,

28.	 vrati se Gospodaru svome zadovoljna, a i On 
tobom zadovoljan,

29.	 pa uđi među robove Moje

30.	 i uđi u Džennet Moj!

هَنَِٰ ١٦
َ
ٓ أ آ إذَِا مَا ٱبۡتَلَىهُٰ فَقَدَرَ عَلَيۡهِ رزِقَۡهُۥ فَيَقُولُ رَبِّ مَّ

َ
وَأ

ۖ بلَ لَّ تكُۡرِمُونَ ٱلَۡتيِمَ ١٧ كََّ

ٰ طَعَامِ ٱلمِۡسۡكِيِن ١٨ ونَ عََ وَلَ تحََٰٓضُّ

ا ١٩ َّمّٗ كۡلٗ ل
َ
َاثَ أ كُلوُنَ ٱلتُّ

ۡ
وَتأَ

ا جَّٗا ٢٠ وَتُبُِّونَ ٱلمَۡالَ حُبّٗ

ا ٢١ ا دَكّٗ رۡضُ دَكّٗ
َ
تِ ٱلۡ ۖٓ إذَِا دُكَّ كََّ

ا ٢٢ ا صَفّٗ وجََاءَٓ رَبُّكَ وَٱلمَۡلَكُ صَفّٗ

ٰ لَُ ٱلّذِكۡرَىٰ ٢٣ نَّ
َ
نسَٰنُ وَأ رُ ٱلِۡ وجَِايْٓءَ يوَۡمَئذِِ ۢ بَِهَنَّمَۚ يوَۡمَئذِٖ يَتَذَكَّ

مۡتُ لَِيَاتِ ٢٤ يَقُولُ يَلَٰيۡتنَِ قَدَّ

حَدٞ ٢٥
َ
ٓۥ أ بُ عَذَابهَُ فَيَوۡمَئذِٖ لَّ يُعَذِّ

حَدٞ ٢٦
َ
ٓۥ أ وَلَ يوُثقُِ وَثاَقَهُ

تُهَا ٱلنَّفۡسُ ٱلمُۡطۡمَئنَِّةُ ٢٧ يَّ
َ
أ يَٰٓ

رۡضِيَّةٗ ٢٨ ٱرجِۡعِٓ إلَِٰ رَبّكِِ رَاضِيَةٗ مَّ

فٱَدۡخُلِ فِ عِبَدِٰي ٢٩

وَٱدۡخُلِ جَنَّتِ ٣٠
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1.	 Kunem se gradom ovim,

2.	 a ti si u ovom gradu oslobođen ograničenja,

3.	 i roditeljem i onim koga je rodio,

4.	 Mi smo stvorili čovjeka da je je u naporu i 
poteškoćama.

5.	 Misli li on da mu niko ništa ne može?

6.	 “Utrošio sam imetak nagomilani!”, govori.

7.	 Zar misli da ga niko vidio nije?

8.	 Zar mu nismo dali oka dva,

9.	 i jezik i usne dvije,

10.	 i dobro i zlo mu objasnili?

11.	 Pa zašto nije savladao uspon?

12.	 A šta ti misliš: šta je to uspon?

13.	 Roba ropstva osloboditi,

14.	 ili, u vrijeme gladi, nahraniti

15.	 siroče bliska roda,

16.	 ili ubogoga nevoljnika.

قۡسِمُ بهَِذَٰا ٱلَۡلَِ ١
ُ
لَٓ أ

نتَ حِلُّۢ بهَِذَٰا ٱلَۡلَِ ٢
َ
وَأ

وَوَالِٖ وَمَا وَلََ ٣

نسَٰنَ فِ كَبَدٍ ٤ لَقَدۡ خَلَقۡنَا ٱلِۡ

حَدٞ ٥
َ
ن لَّن يَقۡدِرَ عَلَيۡهِ أ

َ
يَۡسَبُ أ

َ
أ

َدًا ٦ هۡلَكۡتُ مَالٗ لُّ
َ
يَقُولُ أ

حَدٌ ٧
َ
ٓۥ أ َّمۡ يرََهُ ن ل

َ
يَۡسَبُ أ

َ
أ

ُۥ عَيۡنيَِۡ ٨ لمَۡ نَۡعَل لَّ
َ
أ

وَلسَِانٗا وشََفَتَيِۡ ٩

وَهَدَينَۡهُٰ ٱلنَّجۡدَينِۡ ١٠

فَلَ ٱقۡتَحَمَ ٱلۡعَقَبَةَ ١١

دۡرَىكَٰ مَا ٱلۡعَقَبَةُ ١٢
َ
وَمَآ أ

فَكُّ رَقَبَةٍ ١٣

وۡ إطِۡعَمٰٞ فِ يوَۡمٖ ذيِ مَسۡغَبَةٖ ١٤
َ
أ

يتَيِمٗا ذَا مَقۡرَبَةٍ ١٥

بَةٖ ١٦ وۡ مِسۡكِينٗا ذَا مَتَۡ
َ
أ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

  (90) El-Beled ]*[البلد 
Dio - 30

[*]	 Grad .
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17.	 A potom da je bio od onih koji vjeruju, koji jedni 
drugima strpljivost preporučuju i koji jedni drugima 
milosrđe preporučuju;

18.	 oni će biti - oni s desne strane!

19.	 A oni koji ne vjeruju u ajete i dokaze Naše, oni će biti 
- oni s lijeve strane,

20.	 iznad njih će vatra zatvorena biti.

بِۡ وَتوََاصَوۡاْ بٱِلمَۡرحََۡةِ ١٧ ِينَ ءَامَنُواْ وَتوََاصَوۡاْ بٱِلصَّ ثُمَّ كَنَ مِنَ ٱلَّ

صۡحَبُٰ ٱلمَۡيۡمَنَةِ ١٨
َ
وْلَٰٓئكَِ أ

ُ
أ

صۡحَبُٰ ٱلمَۡشۡـَٔمَةِ ١٩
َ
ِينَ كَفَرُواْ بـَِٔايَتٰنَِا هُمۡ أ وَٱلَّ

ؤۡصَدَةُۢ ٢٠ عَلَيۡهِمۡ ناَرٞ مُّ
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1.	 Tako mi Sunca i svjetla njegova,

2.	 i Mjeseca kada ga prati,

3.	 i dana kada ga vidljivim učini,

4.	 i noći kada ga zakloni,

5.	 i neba i Onoga Koji ga sazda,

6.	 i Zemlje i Onoga Koji je rasprostrije,

7.	 i duše i Onoga Koji je ispravnom stvori,

8.	 pa je nadahnu da zna šta je razvrat, a šta bogobojaznost;

9.	 uspio je onaj ko je očisti,

10.	 a izgubio je onaj ko je zapostavi!

11.	 Narod Semūd je zbog obijesti svoje poricao.

12.	 Kad se jedan nesretnik između njih podigao,

13.	 Allahov poslanik im je doviknuo: “Pazite na Allahovu 
devu i njen red pojenja!”

14.	 Ali su ga u laž utjerali, pa su je zaklali - i Gospodar 
njihov ih je, zbog grijeha njihovih, uništio i kaznom 
sve obuhvatio,

15.	 ne bojeći se kakve će posljedice.

مۡسِ وَضُحَىهَٰا ١ وَٱلشَّ

وَٱلۡقَمَرِ إذَِا تلََىهَٰا ٢

وَٱلنَّهَارِ إذَِا جَلَّىهَٰا ٣

ۡلِ إذَِا يَغۡشَىهَٰا ٤ وَٱلَّ

مَاءِٓ وَمَا بنَىَهَٰا ٥ وَٱلسَّ

رۡضِ وَمَا طَحَىهَٰا ٦
َ
وَٱلۡ

ىهَٰا ٧ وَنَفۡسٖ وَمَا سَوَّ

لهَۡمَهَا فُجُورهََا وَتَقۡوَىهَٰا ٨
َ
فَأ

ىهَٰا ٩ فۡلَحَ مَن زَكَّ
َ
قَدۡ أ

ىهَٰا ١٠ وَقَدۡ خَابَ مَن دَسَّ

بتَۡ ثَمُودُ بطَِغۡوَىهَٰآ ١١ كَذَّ

شۡقَىهَٰا ١٢
َ
إذِِ ٱنۢبَعَثَ أ

ِ وسَُقۡيَهَٰا ١٣ ِ ناَقَةَ ٱللَّ فَقَالَ لهَُمۡ رسَُولُ ٱللَّ

ىهَٰا ١٤ بوُهُ فَعَقَرُوهَا فَدَمۡدَمَ عَلَيۡهِمۡ رَبُّهُم بذَِنۢبهِِمۡ فَسَوَّ فَكَذَّ

وَلَ يََافُ عُقۡبَهَٰا ١٥

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

  (91) Eš-Šems ]*[الشمس 
Dio - 30
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1.	 Tako mi noći kada sve zakrije, 

2.	 i dana kad svane,

3.	 i Onoga Koji muško i žensko stvara,

4.	 vaš trud je, zaista, različit.

5.	 A onome koji udjeljuje i bogobojazan je

6.	 i ono najljepše smatra istinitim,

7.	 njemu ćemo ono što je lahko dostupnim učiniti;

8.	 a onome koji tvrdiči i osjeća se neovisnim,

9.	 i ono najljepše smatra lažnim,

10.	 njemu ćemo ono što je tegobno dostupnim učiniti,

11.	 i imetak njegov mu, kad se strovali, neće koristiti.

12.	 Mi smo dužni ukazati na Pravi put

13.	 i jedino Nama pripada i ahiret i ovaj svijet.

14.	 Zato vas upozoravam na razbuktalu vatru,

15.	 u koju će ući samo najveći nesretnik,

16.	 onaj koji bude poricao i okretao se,

ۡلِ إذَِا يَغۡشَٰ ١ وَٱلَّ

٢ ٰ وَٱلنَّهَارِ إذَِا تََلَّ

نثَٰٓ ٣
ُ
كَرَ وَٱلۡ وَمَا خَلَقَ ٱلذَّ

٤ ٰ إنَِّ سَعۡيَكُمۡ لشََتَّ

عۡطَىٰ وَٱتَّقَٰ ٥
َ
ا مَنۡ أ مَّ

َ
فَأ

قَ بٱِلُۡسۡنَٰ ٦ وَصَدَّ

ىٰ ٧ هۥُ للِۡيُسَۡ ُ فَسَنُيَسِّ

ا مَنۢ بَلَِ وَٱسۡتَغۡنَٰ ٨ مَّ
َ
وَأ

بَ بٱِلُۡسۡنَٰ ٩ وَكَذَّ

ىٰ ١٠ هۥُ للِۡعُسَۡ ُ فَسَنُيَسِّ

ٓۥ إذَِا ترََدَّىٰٓ ١١ وَمَا يُغۡنِ عَنۡهُ مَالُُ

إنَِّ عَلَيۡنَا للَۡهُدَىٰ ١٢

ولَٰ ١٣
ُ
وَإِنَّ لَاَ للَۡأٓخِرَةَ وَٱلۡ

ىٰ ١٤ نذَرۡتكُُمۡ ناَرٗا تلََظَّ
َ
فَأ

شۡقَ ١٥
َ
لَ يصَۡلَىهَٰآ إلَِّ ٱلۡ

١٦ ٰ بَ وَتوََلَّ ِي كَذَّ ٱلَّ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

  (92) El-Lejl ]*[الليل 
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  603  

17.	 a od nje će odstranjen biti onaj najbogobojazniji,

18.	 onaj koji bude dio imetka svoga udjeljivao da bi 
se očistio,

19.	 ne očekujući da mu se zahvalnošću uzvrati,

20.	 već jedino žudeći za Licem Gospodara svoga 
Svevišnjeg,

21.	 i on će, zbilja, zadovoljan biti!

تۡقَ ١٧
َ
وسََيُجَنَّبُهَا ٱلۡ

١٨ ٰ كَّ ِي يؤُۡتِ مَالَُۥ يَتََ ٱلَّ

حَدٍ عِندَهُۥ مِن نّعِۡمَةٖ تُۡزَىٰٓ ١٩
َ
وَمَا لِ

٢٠ ٰ عَۡ
َ
إلَِّ ٱبتۡغَِاءَٓ وجَۡهِ رَبّهِِ ٱلۡ

وَلسََوۡفَ يرَۡضَٰ ٢١
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1.	 Tako mi jutra

2.	 i noći kad se utiša,

3.	 Gospodar tvoj nije te ni napustio ni omrznuo!

4.	 Ahiret je, zaista, bolji za tebe od ovog svijeta,

5.	 a Gospodar tvoj će tebi, sigurno, dati, pa ćeš 
zadovoljan biti.

6.	 Zar te siročetom ne nađe, pa ti utočište dade,

7.	 i zalutalim te nađe, pa te uputi,

8.	 i siromahom te nađe, pa te bogatim učini?

9.	 Zato, siroče ne okahari,

10.	 i onoga ko traži ne odbij,

11.	 i o blagodati Gospodara svoga kazuj!

حَٰ ١ وَٱلضُّ

ۡلِ إذَِا سَجَٰ ٢ وَٱلَّ

عَكَ رَبُّكَ وَمَا قَلَٰ ٣ مَا وَدَّ

ولَٰ ٤
ُ
َّكَ مِنَ ٱلۡ وَللَۡأٓخِرَةُ خَيۡٞ ل

وَلسََوۡفَ يُعۡطِيكَ رَبُّكَ فَتَضَٰۡٓ ٥

لمَۡ يَِدۡكَ يتَيِمٗا فَـَٔاوَىٰ ٦
َ
أ

 فَهَدَىٰ ٧
ٗ

وَوجََدَكَ ضَالّٓ

غۡنَٰ ٨
َ
وَوجََدَكَ عَئٓلِٗ فَأ

ا ٱلَۡتيِمَ فَلَ تَقۡهَرۡ ٩ مَّ
َ
فَأ

ائٓلَِ فَلَ تَنۡهَرۡ ١٠ ا ٱلسَّ مَّ
َ
وَأ

ثۡ ١١ ا بنِعِۡمَةِ رَبّكَِ فَحَدِّ مَّ
َ
وَأ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

  (93) Ed-Duha]*[الضحى 
Dio - 30
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1.	 Zar grudi tvoje nismo prostranim učinili

2.	 i breme tvoje skinuli,

3.	 koje je pleća tvoja pritiskalo,

4.	 i spomen na tebe visoko uzdigli!

5.	 Pa, zaista, s mukom je olakšanje,

6.	 zaista, s mukom je olakšanje!

7.	 A kad završiš, molitvi se predaj,

8.	 i Gospodaru svome teži!

حۡ لكََ صَدۡرَكَ ١ لمَۡ نشََۡ
َ
أ

وَوَضَعۡنَا عَنكَ وزِۡرَكَ ٢

نقَضَ ظَهۡرَكَ ٣
َ
ِيٓ أ ٱلَّ

وَرَفَعۡنَا لكََ ذكِۡرَكَ ٤

ا ٥ فَإنَِّ مَعَ ٱلۡعُسِۡ يسًُۡ

ا ٦ إنَِّ مَعَ ٱلۡعُسِۡ يسُۡٗ

فَإذَِا فَرغَۡتَ فَٱنصَبۡ ٧

وَإِلَٰ رَبّكَِ فٱَرغَۡب ٨

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

  (94) Eš-Šerh  ]*[الشرح 
Dio - 30
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1.	 Tako mi smokve i masline,

2.	 i Sinajske gore

3.	 i grada ovog sigurnog

4.	 Mi čovjeka stvaramo u najljepšem obliku,

5.	 zatim ćemo ga u najniže nizine vratiti,

6.	 samo ne one koji budu vjerovali i dobra djela činili, 
njima pripada nagrada neprekidna.

7.	 Pa, šta te, onda, navodi da poričeš obračun?

8.	 Zar Allah nije sudija najpravedniji?!

يۡتُونِ ١ وَٱلّتيِِن وَٱلزَّ

وَطُورِ سِينيَِن ٢

مِيِن ٣
َ
وَهَذَٰا ٱلَۡلَِ ٱلۡ

حۡسَنِ تَقۡويِمٖ ٤
َ
نسَٰنَ فِٓ أ لَقَدۡ خَلَقۡنَا ٱلِۡ

سۡفَلَ سَٰفِليَِن ٥
َ
ثُمَّ رَدَدۡنَهُٰ أ

جۡرٌ غَيُۡ مَمۡنُونٖ ٦
َ
لٰحَِتِٰ فَلَهُمۡ أ ِينَ ءَامَنُواْ وعََمِلوُاْ ٱلصَّ إلَِّ ٱلَّ

بكَُ بَعۡدُ بٱِلّدِينِ ٧ فَمَا يكَُذِّ

حۡكَمِ ٱلۡحَكِٰمِيَن ٨
َ
ُ بأِ لَيۡسَ ٱللَّ

َ
أ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

  (95) Et-Tin  ]*[التين 
Dio - 30
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1.	 Čitaj s imenom Gospodara tvoga Koji stvara,

2.	 stvara čovjeka od zakvačka.

3.	 Čitaj, plemenit je Gospodar tvoj,

4.	 Koji poučava peru,

5.	 Koji čovjeka poučava onome što ne zna.

6.	 Uistinu, čovjek se uzobijesti

7.	 čim se neovisnim osjeti,

8.	 a Gospodaru tvome će se, doista, svi vratiti!

9.	 Vidje li ti onoga koji sprečava

10.	 roba da klanja?

11.	 Šta misliš, ako je on na Pravom putu,

12.	 ili ako bogobojaznost naređuje?!

13.	 Šta misliš, ako on poriče i okreće se,

14.	 zar on ne zna da Allah vidi?!

15.	 Ne valja to! Ako se ne okani, dohvatićemo ga za 
kiku,

ِي خَلَقَ ١  بٱِسۡمِ رَبّكَِ ٱلَّ
ۡ
ٱقۡرَأ

نسَٰنَ مِنۡ عَلَقٍ ٢ خَلَقَ ٱلِۡ

كۡرَمُ ٣
َ
 وَرَبُّكَ ٱلۡ

ۡ
ٱقۡرَأ

ِي عَلَّمَ بٱِلۡقَلَمِ ٤ ٱلَّ

نسَٰنَ مَا لمَۡ يَعۡلَمۡ ٥ عَلَّمَ ٱلِۡ

نسَٰنَ لََطۡغَٰٓ ٦ ٓ إنَِّ ٱلِۡ كََّ

ن رَّءَاهُ ٱسۡتَغۡنَٰٓ ٧
َ
أ

إنَِّ إلَِٰ رَبّكَِ ٱلرُّجۡعَٰٓ ٨

ِي يَنۡهَٰ ٩ رءََيتَۡ ٱلَّ
َ
أ

١٠ ٰٓ عَبۡدًا إذَِا صَلَّ

رءََيتَۡ إنِ كَنَ عََ ٱلهُۡدَىٰٓ ١١
َ
أ

مَرَ بٱِلتَّقۡوَىٰٓ ١٢
َ
وۡ أ

َ
أ

١٣ ٰٓ بَ وَتوََلَّ رءََيتَۡ إنِ كَذَّ
َ
أ

َ يرََىٰ ١٤ نَّ ٱللَّ
َ
لمَۡ يَعۡلمَ بأِ

َ
أ

َّمۡ ينَتَهِ لَنسَۡفَعَاۢ بٱِلنَّاصِيَةِ ١٥ كََّ لَئنِ ل

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

  (96) El-Alek  ]*[العلق 
Dio - 30
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16.	 kiku lažnu i grješnu,

17.	 pa neka on pozove društvo svoje.

18.	 Mi ćemo pozvati zebanije.

19.	 Naprotiv! Ti se njemu ne pokoravaj, već čini 
sedždu i približi se Gospodaru svome.

ناَصِيَةٖ كَذِٰبةٍَ خَاطِئَةٖ ١٦

فَلۡيَدۡعُ ناَدِيهَُۥ ١٧

بَانيَِةَ ١٨ سَنَدۡعُ ٱلزَّ

كََّ لَ تطُِعۡهُ وَٱسۡجُدۡۤ وَٱقۡتَبِ۩ ١٩
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1.	 Mi smo ga objavili u Noći Kadr,

2.	 a šta ti misliš šta je Noć Kadr?

3.	 Noć Kadr bolja je od hiljadu mjeseci;

4.	 meleci i Duh, s dozvolom Gospodara svoga, spuštaju 
se u njoj zbog odluke svake,

5.	 spas je u njoj sve dok zora ne svane.

نزَلۡنَهُٰ فِ لَۡلَةِ ٱلۡقَدۡرِ ١
َ
آ أ إنَِّ

دۡرَىكَٰ مَا لَۡلَةُ ٱلۡقَدۡرِ ٢
َ
وَمَآ أ

لۡفِ شَهۡرٖ ٣
َ
لَۡلَةُ ٱلۡقَدۡرِ خَيۡٞ مِّنۡ أ

مۡرٖ ٤
َ
ِ أ

وحُ فيِهَا بإِذِۡنِ رَبّهِِم مِّن كُّ لُ ٱلمَۡلَٰٓئكَِةُ وَٱلرُّ تَنََّ

ٰ مَطۡلَعِ ٱلۡفَجۡرِ ٥ سَلَمٌٰ هَِ حَتَّ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

  (97) El-Kadr ]*[القدر 
Dio - 30
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1.	 Nisu se nevjernici između sljedbenika Knjige i 
mnogobošci odvojili, sve dok im nije došao dokaz jasni;

2.	 od Allaha Poslanik koji čita listove čiste,

3.	 u kojima su propisi ispravni.

4.	 A podvojili su se oni kojima je data Knjiga baš 
onda kad im je došao dokaz jasni,

5.	 a naređeno im je da samo Allahu ibadet čine, da 
Mu iskreno, kao pravovjerni, vjeru ispovijedaju, i 
da namaz obavljaju, i da zekat udjeljuju; a to je - 
ispravna vjera.

6.	 Oni sljedbenici Knjige koji ne vjeruju i višebošci, 
bit će, sigurno, u vatri džehennemskoj, u njoj će 
vječno ostati: oni su najgora stvorenja.

7.	 A oni koji vjeruju i čine dobra djela - oni su, zbilja, 
najbolja stvorenja.

8.	 Nagrada za njih od Gospodara njihova su vrtovi 
Adna, kroz koje rijeke teku, u kojima će vječno, 
zauvijek boraviti; Allah će biti njima zadovoljan, a 
i oni će biti Njime zadovoljni. To će biti za onoga 
koji se bude bojao Gospodara svoga.

مُنفَكِّيَن  وَٱلمُۡشِۡكيَِن  ٱلۡكِتَبِٰ  هۡلِ 
َ
أ مِنۡ  كَفَرُواْ  ِينَ  ٱلَّ يكَُنِ  لمَۡ 

تيَِهُمُ ٱلَۡيّنَِةُ ١
ۡ
ٰ تأَ حَتَّ

رَةٗ ٢ طَهَّ ِ يَتۡلوُاْ صُحُفٗا مُّ رسَُولٞ مِّنَ ٱللَّ

فيِهَا كُتُبٞ قَيّمَِةٞ ٣

وتوُاْ ٱلۡكِتَبَٰ إلَِّ مِنۢ بَعۡدِ مَا جَاءَٓتۡهُمُ ٱلَۡيّنَِةُ ٤
ُ
ِينَ أ قَ ٱلَّ وَمَا تَفَرَّ

لَوٰةَ  َ مُۡلصِِيَن لَُ ٱلّدِينَ حُنَفَاءَٓ وَيُقيِمُواْ ٱلصَّ مِرُوٓاْ إلَِّ لَِعۡبُدُواْ ٱللَّ
ُ
وَمَآ أ

كَوٰةَۚ وَذَلٰكَِ دِينُ ٱلۡقَيّمَِةِ ٥ وَيُؤۡتوُاْ ٱلزَّ

جَهَنَّمَ  ناَرِ  فِ  وَٱلمُۡشِۡكيَِن  ٱلۡكِتَبِٰ  هۡلِ 
َ
أ مِنۡ  كَفَرُواْ  ِينَ  ٱلَّ إنَِّ 

وْلَٰٓئكَِ هُمۡ شَُّ ٱلبَِۡيَّةِ ٦
ُ
خَلِِٰينَ فيِهَاۚٓ أ

وْلَٰٓئكَِ هُمۡ خَيُۡ ٱلبَِۡيَّةِ ٧
ُ
لٰحَِتِٰ أ ِينَ ءَامَنُواْ وعََمِلوُاْ ٱلصَّ إنَِّ ٱلَّ

نهَۡرُٰ خَلِِٰينَ 
َ
تُٰ عَدۡنٖ تَۡريِ مِن تَۡتهَِا ٱلۡ جَزَاؤٓهُُمۡ عِندَ رَبّهِِمۡ جَنَّ

ُ عَنۡهُمۡ وَرضَُواْ عَنۡهُۚ ذَلٰكَِ لمَِنۡ خَشَِ رَبَّهُۥ ٨ بدَٗاۖ رَّضَِ ٱللَّ
َ
فيِهَآ أ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

  (98) El-Bejjina ]*[ البينة 
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1.	 Kad se Zemlja najžešćim potresom svojim zatrese,

2.	 i kada Zemlja izbaci terete svoje,

3.	 i čovjek uzvikne: “Šta joj je?”,

4.	 taj dan ona će vijesti svoje kazivati

5.	 jer će joj Gospodar tvoj dopustiti.

6.	 Taj dan ljudi će se razdvojeni pojaviti da im se 
pokažu djela njihova:

7.	 Onaj ko bude uradio koliko trun dobra - vidjet će ga,

8.	 a onaj ko bude uradio i koliko trun zla - vidjet će ga.

رۡضُ زلِزَۡالهََا ١
َ
إذَِا زُلزِۡلَتِ ٱلۡ

ثۡقَالهََا ٢
َ
رۡضُ أ

َ
خۡرجََتِ ٱلۡ

َ
وَأ

نسَٰنُ مَا لهََا ٣ وَقَالَ ٱلِۡ

خۡبَارهََا ٤
َ
ثُ أ يوَۡمَئذِٖ تَُدِّ

وحَٰۡ لهََا ٥
َ
نَّ رَبَّكَ أ

َ
بأِ

عۡمَلَٰهُمۡ ٦
َ
وۡاْ أ شۡتَاتٗا لّيَُِ

َ
يوَۡمَئذِٖ يصَۡدُرُ ٱلنَّاسُ أ

ا يرََهُۥ ٧ ةٍ خَيۡٗ فَمَن يَعۡمَلۡ مِثۡقَالَ ذَرَّ

ا يرََهُۥ ٨ ةٖ شَّٗ وَمَن يَعۡمَلۡ مِثۡقَالَ ذَرَّ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

  (99) Ez-Zelzela ]*[ الزلزلة 
Dio - 30
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1.	 Tako mi onih koji dahćući jure,

2.	 pa varnice vrcaju,

3.	 i zorom napadaju,

4.	 i tu dižu prašinu

5.	 pa tu svi zajedno u sredinu prodiru,

6.	 čovjek je, zaista, prema Gospodaru svome poricatelj 
veliki,

7.	 i sam je on, doista, svjedok toga,

8.	 i on je, zbilja, u ljubavi za dobrima dunjalučkim žestok.

9.	 A zar on ne zna da će, kada kaburovi budu prevrnuti 
s onim što je u njima,

10.	 i kada iziđe na vidjelo ono što je u grudima,

11.	 Gospodar njihov Dan taj, sigurno, sve o njima znati?!

وَٱلۡعَدِٰيَتِٰ ضَبۡحٗا ١

فٱَلمُۡوريَِتِٰ قَدۡحٗا ٢

فٱَلمُۡغِيرَتِٰ صُبۡحٗا ٣

ثرَۡنَ بهِۦِ نَقۡعٗا ٤
َ
فَأ

فَوسََطۡنَ بهِۦِ جَۡعًا ٥

نسَٰنَ لرَِبّهِۦِ لَكَنُودٞ ٦ إنَِّ ٱلِۡ

ٰ ذَلٰكَِ لشََهِيدٞ ٧ وَإِنَّهُۥ عََ

وَإِنَّهُۥ لُِبِّ ٱلَۡيِۡ لشََدِيدٌ ٨

فَلَ يَعۡلَمُ إذَِا بُعۡثَِ مَا فِ ٱلۡقُبُورِ ٩
َ
۞أ

دُورِ ١٠ لَ مَا فِ ٱلصُّ وحَُصِّ

َبيُِرۢ ١١ إنَِّ رَبَّهُم بهِِمۡ يوَۡمَئذِٖ لَّ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

  (100) El-Adijat ]*[ العاديات 
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1.	 Udar zastrašujući!

2.	 Šta je Udar zastrašujući?

3.	 I šta ti znaš šta je Udar zastrašujući?

4.	 Dan taj ljudi će biti kao leptiri raštrkani,

5.	 a planine kao šarena vuna iščupana.

6.	 Onaj čija dobra djela budu teška,

7.	 u ugodnom životu će živjeti,

8.	 a onaj čija dobra djela budu lahka,

9.	 boravište će mu bezdan biti.

10.	 A znaš li ti šta će to biti?

11.	 Vatra užarena!

ٱلۡقَارعَِةُ ١

مَا ٱلۡقَارعَِةُ ٢

دۡرَىكَٰ مَا ٱلۡقَارعَِةُ ٣
َ
وَمَآ أ

يوَۡمَ يكَُونُ ٱلنَّاسُ كَٱلۡفَرَاشِ ٱلمَۡبۡثُوثِ ٤

بَالُ كَٱلۡعِهۡنِ ٱلمَۡنفُوشِ ٥ وَتكَُونُ ٱلِۡ

ا مَن ثَقُلَتۡ مَوَزٰيِنُهُۥ ٦ مَّ
َ
فَأ

اضِيَةٖ ٧ فَهُوَ فِ عِيشَةٖ رَّ

تۡ مَوَزٰيِنُهُۥ ٨ ا مَنۡ خَفَّ مَّ
َ
وَأ

هُۥ هَاويَِةٞ ٩ مُّ
ُ
فَأ

دۡرَىكَٰ مَا هيَِهۡ ١٠
َ
وَمَآ أ

ناَرٌ حَامِيَةُۢ ١١

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

  (101) El-Karia ]*[ القارعة 
Dio - 30

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

[*]	 Udar zastrašujući .



  614  

1.	 Zaokuplja vas zgrtanje imovine

2.	 sve dok grobove ne naselite.

3.	 A ne treba tako, saznat ćete svakako!

4.	 I još jednom, ne treba tako! Saznat ćete sigurno!

5.	 Ne valja tako, kad biste vi znali pouzdano.

6.	 Oganj ćete, zaista, vidjeti!

7.	 I još jednom, doista ćete ga vidjeti sasvim jasno!

8.	 Zatim ćete Dan taj o blagodatima biti pitani sigurno!

لهَۡىكُٰمُ ٱلتَّكَثرُُ ١
َ
أ

ٰ زُرۡتُمُ ٱلمَۡقَابرَِ ٢ حَتَّ

كََّ سَوۡفَ تَعۡلَمُونَ ٣

ثُمَّ كََّ سَوۡفَ تَعۡلَمُونَ ٤

كََّ لوَۡ تَعۡلَمُونَ عِلۡمَ ٱلَۡقِيِن ٥

وُنَّ ٱلَۡحِيمَ ٦ لتَََ

هَا عَيَۡ ٱلَۡقِيِن ٧ وُنَّ ثُمَّ لتَََ

ثُمَّ لَتسُۡـَٔلُنَّ يوَۡمَئذٍِ عَنِ ٱلنَّعيِمِ ٨

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

  (102) Et-Tekasur ]*[التكاثر 
Dio - 30

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

[*]	 Zgrtanje imovine .



  615  

1.	 Tako mi vremena,

2.	 doista je čovjek na gubitku,

3.	 samo nisu oni koji vjeruju i dobra djela čine, i koji 
jedni drugima Istinu preporučuju i koji jedni drugima 
preporučuju strpljenje.

وَٱلۡعَصِۡ ١

نسَٰنَ لَفِ خُسٍۡ ٢ إنَِّ ٱلِۡ

وَتوََاصَوۡاْ  بٱِلَۡقِّ  وَتوََاصَوۡاْ  لٰحَِتِٰ  ٱلصَّ وعََمِلوُاْ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ٱلَّ إلَِّ 
بِۡ ٣ بٱِلصَّ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

  (103) El-Asr ]*[العصر 
Dio - 30

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

[*]	 Vrijeme .



  616  

1.	 Teško svakom klevetniku podrugljivcu,

2.	 koji blago gomila i prebrojava ga,

3.	 i misli da će ga blago njegovo besmrtnim učiniti.

4.	 A ne treba tako! On će, sigurno, biti bačen u Hutamu!

5.	 A znaš li ti šta je Hutama?

6.	 Vatra Allahova razbuktala,

7.	 koja će do srca dopirati.

8.	 Ona će nad njima biti zatvorena

9.	 plamenim izduženim stubovima.

ُّمَزَةٍ ١ ِ هُمَزَةٖ ل
وَيۡلٞ لّكُِّ

دَهُۥ ٢ ِي جََعَ مَالٗ وعََدَّ ٱلَّ

هُۥ ٣ خۡلََ
َ
ٓۥ أ نَّ مَالَُ

َ
يَۡسَبُ أ

ۖ لَُنۢبَذَنَّ فِ ٱلُۡطَمَةِ ٤ كََّ

دۡرَىكَٰ مَا ٱلُۡطَمَةُ ٥
َ
وَمَآ أ

ِ ٱلمُۡوقَدَةُ ٦ ناَرُ ٱللَّ

فۡـِٔدَةِ ٧
َ
لعُِ عََ ٱلۡ ٱلَّتِ تَطَّ

ؤۡصَدَةٞ ٨ هَا عَلَيۡهِم مُّ إنَِّ

دَةِ ۢ ٩ مَدَّ فِ عَمَدٖ مُّ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

  (104) El-Humeza ]*[ الهمزة 
Dio - 30

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

[*]	 Klevetnik .



  617  

1.	 Zar nisi čuo šta je s vlasnicima slona Gospodar 
tvoj uradio?

2.	 Zar lukavstvo njihovo nije upropastio

3.	 i na njih jata ptica poslao, 

4.	 koje su na njih grumenje od gline pečene bacale,

5.	 pa ih kao izjedeno lišće učinio?

صۡحَبِٰ ٱلۡفيِلِ ١
َ
لمَۡ ترََ كَيۡفَ فَعَلَ رَبُّكَ بأِ

َ
أ

لمَۡ يَۡعَلۡ كَيۡدَهُمۡ فِ تضَۡليِلٖ ٢
َ
أ

باَبيِلَ ٣
َ
ا أ رسَۡلَ عَلَيۡهِمۡ طَيًۡ

َ
وَأ

يلٖ ٤ ترَۡمِيهِم بِِجَارَةٖ مِّن سِجِّ

كُولِ ۢ ٥
ۡ
أ فَجَعَلَهُمۡ كَعَصۡفٖ مَّ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

 (105) El-Fil ]*[الفيل 
Dio - 30

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

[*]	 Slon .



  618  

1.	 Zbog navike Kurejšija,

2.	 navike njihove da zimi i ljeti putuju,

3.	 neka oni Gospodaru ove Kuće[1] ibadet čine,

4.	 Koji ih gladne hrani i od straha brani.

يلَفِٰ قُرَيشٍۡ ١ لِِ

يۡفِ ٢ تَاءِٓ وَٱلصَّ إۦِلَفِٰهِمۡ رحِۡلَةَ ٱلشِّ

فَلۡيَعۡبُدُواْ رَبَّ هَذَٰا ٱلَۡيۡتِ ٣

طۡعَمَهُم مِّن جُوعٖ وَءَامَنَهُم مِّنۡ خَوۡفِ ۢ ٤
َ
ِيٓ أ ٱلَّ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

 (106) Kurejš ]*[قريش 
Dio - 30

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

[*]	 Kurejšije.
[1]	 Ka'ba.



  619  

1.	 Šta misliš o onome koji Sudnji dan poriče?

2.	 Pa to je onaj koji grubo odbija siroče,

3.	 i koji da se nahrani siromah - ne podstiče.

4.	 Pa teško klanjačima,

5.	 onima koji su nemarni prema svome namazu,

6.	 koji se samo ljudima pokazuju

7.	 i čak potrepštine koje se na posudbu daju oni ne daju!

بُ بٱِلّدِينِ ١ ِي يكَُذِّ رءََيتَۡ ٱلَّ
َ
أ

ِي يدَُعُّ ٱلَۡتيِمَ ٢ فَذَلٰكَِ ٱلَّ

ٰ طَعَامِ ٱلمِۡسۡكِيِن ٣ وَلَ يَُضُّ عََ

فَوَيۡلٞ لّلِۡمُصَلّيَِن ٤

ِينَ هُمۡ عَن صَلَتهِِمۡ سَاهُونَ ٥ ٱلَّ

ِينَ هُمۡ يرَُاءُٓونَ ٦ ٱلَّ

وَيَمۡنَعُونَ ٱلمَۡاعُونَ ٧

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

(107) El-Maun ]*[الماعون 
Dio - 30

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

[*]	 Potrepštine koje se na posudbu daju .



  620    620  

1.	 Mi smo ti, uistinu, Kevser dali,

2.	 pa klanjaj Gospodaru svome i kurban kolji,

3.	 onaj koji tebe mrzi - sigurno će on bez spomena 
ostati.

عۡطَيۡنَكَٰ ٱلۡكَوۡثرََ ١
َ
آ أ إنَِّ

فَصَلِّ لرَِبّكَِ وَٱنَۡرۡ ٢

بۡتَُ ٣
َ
إنَِّ شَانئَِكَ هُوَ ٱلۡ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

(108) El-Kevser ]*[الكوثر 
Dio - 30

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

[*]	 Kevser .



  621  

1.	 Reci: “O vi nevjernici,

2.	 ja ne obožavam ono što vi obožavate,

3.	 niti ste vi obožavaoci Onoga Koga ja obožavam,

4.	 niti sam ja obožavalac onoga što vi obožavate,

5.	 niti ste vi obožavaoci Onoga Koga ja obožavam,

6.	 vama vaša vjera, a meni moja ”.

هَا ٱلۡكَفِٰرُونَ ١ يُّ
َ
أ قُلۡ يَٰٓ

عۡبُدُ مَا تَعۡبُدُونَ ٢
َ
لَٓ أ

عۡبُدُ ٣
َ
نتُمۡ عَبٰدُِونَ مَآ أ

َ
وَلَٓ أ

ا عَبَدتُّمۡ ٤ ناَ۠ عَبدِٞ مَّ
َ
وَلَٓ أ

عۡبُدُ ٥
َ
نتُمۡ عَبٰدُِونَ مَآ أ

َ
وَلَٓ أ

لَكُمۡ دِينُكُمۡ وَلَِ دِينِ ٦

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

(109) El-Kafirun]*[ الكافرون 
Dio - 30

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

[*]	 Nevjernici .



  622  

1.	 Kada Allahova pomoć i pobjeda dođu,

2.	 i vidiš ljude kako u skupinama u Allahovu vjeru 
ulaze,

3.	 ti slavi i veličaj Gospodara svoga hvaleći Ga i moli 
Ga da ti oprosti, On, zaista, pokajanje stalno prima.

ِ وَٱلۡفَتۡحُ ١ إذَِا جَاءَٓ نصَُۡ ٱللَّ

فۡوَاجٗا ٢
َ
ِ أ يتَۡ ٱلنَّاسَ يدَۡخُلوُنَ فِ دِينِ ٱللَّ

َ
وَرَأ

اباَۢ ٣ فَسَبّحِۡ بَِمۡدِ رَبّكَِ وَٱسۡتَغۡفِرۡهُۚ إنَِّهُۥ كَنَ توََّ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

(110) En-Nasr ]*[النصر 
Dio - 30

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

[*]	 Pomoć .



  623  

1.	 Neka propadnu ruke Ebu Lehebove, i propao je!

2.	 Neće mu biti od koristi imetak njegov, a ni ono što 
je stekao,

3.	 ući će on, sigurno, u vatru rasplamsalu,

4.	 i žena njegova što drvlje nosi;

5.	 o vratu njenu bit će uže od ličine usukane.

بِ لهََبٖ وَتبََّ ١
َ
تَبَّتۡ يدََآ أ

غۡنَٰ عَنۡهُ مَالُُۥ وَمَا كَسَبَ ٢
َ
مَآ أ

سَيَصۡلَٰ ناَرٗا ذَاتَ لهََبٖ ٣

تهُُۥ حََّالَةَ ٱلَۡطَبِ ٤
َ
وَٱمۡرَأ

سَدِ ۢ ٥ فِ جِيدِهَا حَبۡلٞ مِّن مَّ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

(111) El-Mesed ]*[المسد 
Dio - 30

[*]	 Ličina usukana (U nekim prijevodima spominje se kao sura El-Leheb/Plamen) .

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------



  624  

1.	 Reci: “On je Allah - Jedan!

2.	 Allah je Es-Samed![1]

3.	 Nije rodio i rođen nije,

4.	 i niko Mu ravan nije!”

حَدٌ ١
َ
ُ أ قُلۡ هُوَ ٱللَّ

مَدُ ٢ ُ ٱلصَّ ٱللَّ

لمَۡ يلَِۡ وَلمَۡ يوُلَۡ ٣

حَدُۢ ٤
َ
ُۥ كُفُوًا أ وَلمَۡ يكَُن لَّ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

(112) El-Ihlas ]*[الإخلاص 
Dio - 30

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

[*]	 Čisto vjerovanje .
[1]	 On je Gospodar Apsolutni i savršeni u svojim svojstvima i ljepoti, Onaj kome sva stvorenja teže i kod Njega utočište traže.



  625  

1.	 Reci: «Utječem se Gospodaru svitanja,

2.	 od zla onoga što On stvara.

3.	 i od zla mrkle noći kada razastre tmine,

4.	 i od zla onih koje u čvorove pušu,

5.	 i od zla zavidnika kad zavidi.»

عُوذُ برَِبِّ ٱلۡفَلَقِ ١
َ
قُلۡ أ

ِ مَا خَلَقَ ٢ مِن شَّ

ِ غَسِقٍ إذَِا وَقَبَ ٣ وَمِن شَّ

ثَٰتِٰ فِ ٱلۡعُقَدِ ٤ ِ ٱلنَّفَّ وَمِن شَّ

ِ حَاسِدٍ إذَِا حَسَدَ ٥ وَمِن شَّ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

(113) El-Felek ]*[الفلق 
Dio - 30

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

[*]	 Svitanje .



  626  

1.	 Reci: “Utječem se Gospodaru ljudi,

2.	 Vladaru ljudi,

3.	 Bogu ljudi,

4.	 od zla šejtana - koji nanosi zle misli pa se skrije,

5.	 koji zle misli unosi u prsa ljudi;

6.	 od džina i od ljudi!"

عُوذُ برَِبِّ ٱلنَّاسِ ١
َ
قُلۡ أ

مَلكِِ ٱلنَّاسِ ٢

إلَِهِٰ ٱلنَّاسِ ٣

ِ ٱلوۡسَۡوَاسِ ٱلَۡنَّاسِ ٤ مِن شَّ

ِي يوُسَۡوسُِ فِ صُدُورِ ٱلنَّاسِ ٥ ٱلَّ

نَّةِ وَٱلنَّاسِ ٦ مِنَ ٱلِۡ

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

(114) En-Nas ]*[الناس 

[*]	 Ljudi .

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Dio - 30



  627  

Sadržaj

Broj
sure Ime sure Str.

1 El-Fatiha 1

2 El-Bekara 2

3 Alu-Imran 41

4 En-Nisa 64

5 El-Maida 87

6 El-En‘am 104

7 El-A‘araf 124

8 El-Enfal 148

9 Et-Tevba 156

10 Junus 172

11 Hud 184

12 Jusuf 198

13 Er-Ra‘d 210

14 Ibrahim 216

15 El-Hidžr 222

16 En-Nahl 229

17 El-Isra 242

18 El-Kehf 253

19 Merjem 265

20 Ta-ha 273

21 El-Enbija 284

22 El-Hadždž 294

23 El-Mu’minun 303

24 En-Nur 312

25 El-Furkan 321

26 Eš-Šuara 328

27 En-Neml 342

28 El-Kasas 351

29 El-Ankebut 361

30 Er-Rum 368

31 Lukman 374

32 Es-Sedžda 378

33 El-Ahzab 381

34 Sebe 390

35 Fatir 396

36 Ja-Sin 401

37 Es-Saffat 407

38 Sad 417

Broj
sure Ime sure Str.

39 Ez-Zumer 424

40 El-Mu’min 432

41 Fussilet 441

42 Eš-Šura 447

43 Ez-Zuhruf 453

44 Ed-Duhan 461

45 El-Džasija 465

46 El-Ahkaf 469

47 Muhammed 473

48 El-Feth 477

49 El-Hudžurat 481

50 Kaf 484

51 Ez-Zarijat 488

52 Et-Tur 492

53 En-Nedžm 496

54 El-Kamer 500

55 Er-Rahman 504

56 El-Vakia 509

57 El-Hadid 514

58 El-Mudžadela 518

59 El-Hašr 521

60 El-Mumtehina 524

61 Es-Saff 527

62 El-Džuma 529

63 El-Munafikun 531

64 Et-Tegabun 533

65 Et-Talak 535

66 Et-Tahrim 537

67 El-Mulk 539

68 El-Kalem 542

69 El-Hakka 546

70 El-Mearidž 549

71 Nuh 552

72 El-Džinn 555

73 El-Muzzemmil 558

74 El-Muddessir 560

75 El-Kijama 564

76 El-Insan 567

Broj
sure Ime sure Str.

77 El-Murselat 570

78 En-Nebe 573

79 En-Naziat 576

80 Abese 579

81 Et-Tekvir 582

82 El-Infitar 584

83 El-Mutaffifin 586

84 El-Inšikak 588

85 El-Burudž 590

86 Et-Tarik 592

87 El-A‘la 593

88 El-Gašija 595

89 El-Fedžr 597

90 El-Beled 599

91 Eš-Šems 601

92 El-Lejl 602

93 Ed-Duha 604

94 Eš-Šerh 605

95 Et-Tin 606

96 El-Alek 607

97 El-Kadr 609

98 El-Bejjina 610

99 Ez-Zelzela 611

100 El-Adijat 612

101 El-Karia 613

102 Et-Tekasur 614

103 El-Asr 615

104 El-Humeza 616

105 El-Fil 617

106 Kurejš 618

107 El-Maun 619

108 El-Kevser 620

109 El-Kafirun 621

110 En-Nasr 622

111 El-Mesed 623

112 El-Ihlas 624

113 El-Felek 625

114 En-Nas 626






